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De Algf-ment Nederlandic Sprzakkunst is CC, zc,
Voliedig mogel.ijke gTarrimaticale bcschrijving van
het ir-ccndaape Nederlands . Ekt bwk it opgczEt ali
audit- en naslagwerk voor prakfis- :h gebruik,synrr
matixh en everzichtelilk van opbouw, upmlaw m
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der die i°iet D-lederlands op een verantwoorde maxdzi

wit (leren) britere-n .
Het andemup van de .ANs is de standaardmal : de

mal die in het hele Nederfandse taalge-bied algemeen
bruikba .ar is en die niet gebonden is aan errs bepaa. ;d:
Atjf, cen bepaalde ryqio, of ftun bepaalde poep De
ANS biedt de gebruikeT mn gmmhkg om zich ear;
oordeel to vormen over de grammadcate azrwaard-
bazrheid van hat hedendaapt , Nedlerlands, en geefi
aarbij uiusluitsel over talloze malproblem-en wzarop

act won-rdenboe-k hat antwo-x)-a scbuldig m=at bl~,-
ven .

Hat prakti.tche karakter van de A NS kOM I W U

dng it de algemeen begr ;jpclJ.jke taal waarir cok de
rneut recente ont'emacksr-tiultaten ziin gesaeld, in &
grhanatnEir terminc.13git- -- die vann tra .-Eitionf-ft
spraakkumit ofschoolgra-mmadca . - en in de ird-ding,

Hat boek bevat, n.a. can h4'?=iding die de ont-staans-
geschied-mis vanlhet work be-handelt, de dop-Iscelling
be-sclarHiften hat c-iderwerpdeffinit-ert, 2-j houffi-stuk-

De :~'ip, en Stmentrokking), cen Appmdiy
met can lijstvzrzaz-e.riik-,,'&,L)rdige namenenziltidin-,
gen daman, en ten artycerige Bill'i.,-5ml,. 'Flat zee

bevat naast alle bt-schr .jvt-ndt
,tErmenook alle bEhandelde tazlyormer, en woorelde-
em ft-r, zorpuldig iysaem van verwijzingen

~-.aar zowel paragraafhurnmert als paginacijkr-i
-wardt de top-ankr-Hjkheid van h.et 63ek verder ver_
-nilmaakt.

De Alge-mene Nederlandse Spraakkunst is ten
~srtiekc standaudgrammatica, be-itemd voor zowtl
"Mohan ah zeinterpswerde taken, onoritbecrlijk
voor ieder die hat Neder'lands be tiAtert en your

-r),--I'ii_ btlangstelienin zer uldigmalgEbruik.

---Nordfjoff Gronirlgtn

MON 900133496 '

ABN 9530902410,

ans Algemene
Nederlandse
Spraakkunst

De Algemene Nederlandse Spraakkunst is cen zo

volledig mogelijke grammaticale beschrijving van

het hedendaagse Nederlands . Het bock is opge•z ct als
studie- en naslagwerk voor praktisch gebruik, syste-

matisch en overzichtelijk van opbouw, up-to-date en

wetenschappelijk betrouwhaar, en bestemd voor ic-

der die het Nederlands op een verantwoorde manier

wil (leren) hanteren .

Het onderwerp van de A NS is de standaardtaal : de

taal die in het hele Nederlandse taalgebied algemeen

bruikhaar is en die niet gebonden is aan een bepaaldc

still, een bepaaldc regio, of een hepaalde groep . De

ANS biedt de gebruiker cen grondslag om zich een

oordeel to vormen over de grammaticale aanvaard-

baarheid van het hedendaagse Nederlands, en gecft

daarbij uitsluitsel over talloze taalproblemen waarop

het woordenbock het antwoord schuldig moet blij-

	 en .

Het praktische karakter van de ANS komt tot ui-

ting in de algemeen begrijpelijke taal waarin ook de

nicest recente onderzoeksresultaten zijn gesteld, in de

gehanteerde terminologie die van de traditionele

spraakkunst ofschoolgrammatica en in de indcling .

Het bock bevat, na een Inleiding die de ontstaans-

geschiedenis van het work behandelt, de doelstelling

beschrijft en het onderwerp definieert, 27 hooldstuk-

ken verdeeld over 4 delen (Ifel Il'oord, De I U'oordgroep,
De Zin, .\erenschikking en Samenlrekking), cen Appendix
met een lijst van aardrijkskundige namen en afleidin-

gen daarvan, en een uitvoerige Bibliografte . Het zeer

gedetailleerde Register bevat naast alle heschrijvende

termen ook alle hehandelde taalvormen en woordde-

len. Door een zorgvuldig systcem van verwijzingen

naar zowel paragraafnummers als paginacijfi •r s

words de toegankelijkheid van het hock vender ver-

voltnaakt .

De Algemene • Nederlandse Spraakkunst is cen

unieke standaardgrammatica, bestemd voor towel

spec•ialisten als geinteresseerde leken, onontbeerlijk
voor ieder die het Nederlands bestude •ert en voor
allen die belang stellen in zorgvuldig taalgebruik .
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W oord vooraf

H et onderhavige boek is tot stand gekomen in

werkingsverband. Het project Algemene Nederlandse Spraakkunst (afge-
kort: ANs) werd in de redactionele fase gesubsidieerd door de Nederlandse
Organisatie voor Zuiver-Wetenschappelijk Onderzoek (zwo) en van Bel-

Belgisch-Nederlands samen-

gische zijde door het Fonds voor Kollektief Fundamenteel Onderzoek
(FKFo). In het laatste stadium heeft de Nederlandse Taalunie i.o. de
uitvoering van het redactionele werk tot het einde toe hnancieel mogelijk
gemaakt.
De voorgeschiedenis van de ANs wordt beschreven in de inleiding (o. 1) .

Na enkele praktische voorbereidende werkzaamheden vanaf november
1976 heeft het redactionele werk een aanvang genomen per l februari 1977,
in werkruimte die door de universiteit van Nijmegen belangeloos ter be-
schikking werd gesteld.
De hoofdredactie bestond uit:

G. Geerts (Katholieke Universiteit Leuven)
-7. de Sppïj (P.J. Meertens-lnstituut, Amsterdam)
M. C. van den Toorn (Katholieke Universiteit Nijmegen) .
De hoofdredactie had tot taak het begeleiden van de redactie, bestaande

@
u1t :

W.l-laesevn (uit Gent), vanaf l december 1976
M.peeters (uit Leuven), van l november 1976 tot en met 28 februari 1978
J. de uic/ltzpdr (uit Gent), van 1 november 1979 tot en met 31 december l98 1
allen voor het FKFO als wetenschappelijk medewerker in dienst van de
K atholieke U niversiteit Leuven, de laatste a1s opvolger van M . Peeters, en:

C. L.Haket (uit Utrecht), van l februari 1977 tot en met 3 l januari 198 1
G. d.J. Hoppenbrouwers (uit Nijmegen), van l februari 1977 tot en met 31
oktober1979
beiden a1s wetenschappelijk medewerker in dienst van zwo.
De eindredactie is in 1983uitgevoerd door W. Haeseryn enl. de Rooij.
ln de loop van die jaren is de redactie ook bijgestaan door een vaste

leescommissie, ad hoc aangevuld met andere belangstellenden. Deze taal-
kundigen hebben één of meer voorlopige versies van onderdelen van de Axs
van hun op- en aanmerkingen voorzien. W e noem en in alfabetische volgor-
de: D.M.Bakker, B. van den Bergt, P.A. Coppen, J. Goossens, C.B. van
Haeringent, C. van den Hof, R. S. Kirsner, 0. Leys, E. Lloyd-Reichling, F.
de Meersman, J. Moors, E.Nieuwborg, P. C. Paardekooper, J. Renkema,
A. Sassen, W . Smedts, S.Theissen, V. F.vanacker, W .vandeweghe, M .
van de Velde, F.verstraete, S. de Vriendt, J.W. de Vries, J.Wilmots en
C.A.zaalberg.
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Verder stelde het lnstituut voor Germaanse hlologie, afdeling Neder-

lands, van de Universiteit van Kopenhagen, de inhoud van de Woordenliist
van de Nederlandse taal op ponskaarten en magneetband ter beschikking.
Door de zorgen vanl. van Bakel van de Katholieke Universiteit Nijmegen
werd dit m ateriaal bruikbaar gemaakt voor de Axs-redactie.
Ten slotte hebben een aantal vakgenoten, die we niet allen met nam e

kunnen noemen, ons met raad en daad bijgestaan.
Al deze personen en instellingen zeggen we op deze plaats hartelijk dank

voor hun medewerking. U iteraard draagt niemand van hen verantwoorde-

lijkheid voor het eindprodukt.

Het spreekt vanzelf dat met dit boek niet Ede' spraakkunst van het Neder-
lands geschreven is. De redactie zou het dan ook ten zeerste op prijs stellen
als ze via de uitgever commentaar en aanvullingen van gebruikers mocht

ontvangen, en ze spreekt hierbij de wens uit dat deze bijdragen een vrucht-
bare aanzet mogen zijn tot een bewerking en een nieuwe druk van de Axs.

Nijmegen, december 1983
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lnhoud

o lnleiding-p

Deel een Het woord

I Het woord: algemeen- ?p

2 Het substantief (zelfstandig naamwoord) -29
3 Het lidwoord (artikel) - 111
4 Het voornaamwoord (pronomen) - 153
5 Het telwoord (numerale) -287
6 Het adjectief (bijvoeglijk naamwoord) -305
7 Het bijwoord (adverbium) -373
8 Het werkwoord (verbum) -403
9 Het voorzetsel en het achterzetsel (de
Io Het voegwoord (de conjunctie) -641
De interjectie (het tussenwerpsel) -6%

prepositie en de postpositie) - 617

Deel twee De woordgroep

12 De woordgroep: algemeen-x l
13 De substantiefgroep (zelfstandignaamwoordgroep) -691
14 De voornaamwoordgroep-zzp
15 De telwoordgroep-zlp
16 De adjectiefgroep (bijvoeglijknaamwoordgroep) -745
l 7 De bijwoordgroep-zlp
18 De voorzetselgroep-z6z
19 De voegwoordgroep-zz;

Deel drie De zin

2o De zin: algemeen-zzz
2 l De zinsdelen-#ol
22 W oordvolgorde in de zin-pop
23 Soorten zinnen- 1049

Deel vier Nevenschikking en sam entrekking

24 De nevenschikking: algemeen- 1071

25 De eigenlijke nevenschikking- 1095
26 De oneigenlijke nevenschikking- 1145
27 De samentrekking- 1169



Appendix'. Lijst van aardrijkskundige namen en aneidingen
daarvan- 1209

Geraadpleegde literatuur- 1247

Register - 1271

N.B. De cijfers in de rechtermarge geven telkens de eerste bladzjde aan van het
tekstgedeelte waarnaar links van die cijfers verwezen wordt.
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lnleiding

o '1

Korte ontstaansgeschiedenis van de AN S

Al sinds 1960 werd bij herhaling door docenten in het Nederlands als
vreemde taal gewezen op de wenselijkheid van een uitvoerige praktische
spraakkunst van het hedendaagse Nederlands. Op de colloquia van docen-
ten in de neerlandistiek aan buitenlandse universiteiten, colloquia die sinds
1961 om de driejaar gehouden worden, werd herhaaldelijk geconstateerd
dat de bestaande gram matica's en leerboeken in te geringe m ate voorzien in

de behoeften van het onderwijs - vooral het voortgezette onderwijs - in het
Nederlands aan anderstaligen. De concrete vraag naar een dergelijke uit-
voerige gram matica werd expliciet verwoord in resoluties van de colloquia

van 1970 en 1973.
Tegelijkertijd bleek er een grote belangstelling voor praktische gramma-

ticale inform atie te bestaan in het Nederlandstalige deel van België. ln de
ontwikkelingvan de algemeen bruikbare omgangstaal aldaar komen name-

lijk vooral grammaticale vragen steeds meer in het centrum van de aan-
dacht te staan.
In Nederland zelf is er een behoefte aan een algemene Nederlandse

spraakkunst vast te stellen bij zeer verschillende groepen in de samenleving:
veel J'ournalisten, correspondenten, ambtenaren en anderen die bij hun
werk dikwijls komen te staan voor vragen
die niet te beantwoorden zijn

die het taalgebruik betreFen en
door het raadplegen van een woordenboek,

zouden graag beschikken over een duidelijke handleiding op grammaticaal
gebied.
Gezien deze wensen, van verschillende zijden olcieel of olcieus geuit,

werden over de mogelijkheid om tot een algemene Nederlandse spraak-
kunst te kom en nadere besprekingen gevoerd op enkele vergaderingen van
het Belgisch-Nederlands lnteruniversitair Centrum voor Neerlandistiek,
een lichaam waarin destijds alle hoogleraren in de Nederlandse taalkunde
in België en Nederland verenigd waren. Deze besprekingen m ondden uit in
een aan dr.J. de Rooij verleende opdracht tot het verrichten van voorberei-
dende werkzaamheden. Gesubsidieerd door zwo en het FKFO werd hij in
staat gesteld personen en instellingen in het buitenland te bezoeken die zich
met soortgelijk grammaticaal werk hadden bezig gehouden. Ook voerde hij
een aantal gesprekken met een twintigtal instellingen en personen in België
en Nederland over de opzet van de gram matica, die de naam Axs zou
krijgen: de alkorting van Algemene Nederlandse Spraakkunst. Dit voorbe-
reidend werk resulteerde in een rapport aangaande o.m . de doelstellingen,
het theoretisch kader, de indeling en de terminologie van de Axs. Deze



voorbereidingwerd begeleid door een commissie bestaande uit de hooglera-
ren D. M.Bakker (Amsterdam vu ), G.Geerts (Leuven), M. C. van den
Toorn (Nijmegen) en S. de Vriendt (Brussel vuB en uLB). Door deze
begeleidingscom missie werd het rapport aangeboden aan het Belgisch-
Nederlands Interuniversitair Centrum voor Neerlandistiek, dat in zijn
vergadering van 3o mei 1975 het stuk behandelde en de voorstellen tot
sam enstelling van de ANs volledig overnam . Daarna werden subsidie-
aanvragen ingediend en werd er een hoofdredactie aangewezen, die vier

wetenschappelijk medewerkers, twee Nederlanders en twee Nederlandstali-
ge Belgen, aantrok om in
voeren. Behalve door de

volledige dagtaak het redactionele werk uit te
hoofdredactie werden zij in hun werk gesteund

door een leescommissie van taalkundigen-neerlandici, voor een groot deel
leden van het bovengenoemde Centrum. Allen ze worden met name
genoemd in het woord vooraf- hebben grotere of kleinere delen van de ANs-
in-voorbereiding gelezen en van hun op- en aanmerkingen voorzien. Bij het
gereed m aken van de eindversie is met deze
den.

Commentaren rekening gehou-

Het tot stand komen van de eindversie heeft aanzienlijk langer geduurd
dan geschat was. Hetwerk ondervond herhaaldelijk vertragingen, deels van
personele aard (het vertrek van redacteuren), deels van inhoudelijke aard
(het ontbreken van de nodige voorstudies) . De aanvankelijk voorziene
periode van vier jaar werd daardoor ruim overschreden. De subsidiëring
kon gelukkig verlengd worden totdat voor het laatste jaar, 1983, de Taal-
unie i.o. in staat en bereid bleek de uitvoering van het project tot het einde
toe hnancieel mogelijk te maken: gedurende datjaar hebben W . Haeseryn
en J. de Rooij (de laatste hiervoor vrijgesteld door zijn werkgever) grote
gedeelten herschreven en de laatste versie van de ANs persklaar gemaakt.

o '2

De doelstelling van de AN S

Het doel van de ANs is de gebruiker een praktisch hulpmiddel te verschaFen
om zich een oordeel te vormen over de gramm aticaliteit en de aanvaard-
baarheid van hedendaags Nederlands taalgebruik. Die gebruiker kan een
anderstalige zijn die al enig Nederlands kent, iemand die >1s moedertaal een
Nederlands dialectspreekt of een spreker van de standaardtaal die zijn
eigen taalgebruik of dat van anderen wi1 toetsen aan een grammaticale
beschrijving van het Nederlands.
Uit deze doelstelling vloeit voort dat de ANs allereerst grammaticale

informatie wil geven die betrekking heeft op het taalgebruik en niet tot taak
heeft gram maticale begrippen aan te brengen

uit te De ANs is dus zeer
of een bepaalde taalbeschou-

in dewing
taalkunde ofin de grammatica waaruit men bijvoorbeeld zinsontleding zou
kunnen leren, noch een praktisch leerboek Nederlands. Het is een studie- en
naslagwerk voor ieder die de grammaticale aspecten van het hedendaagse

dragen. bepaald geen inleiding

taalgebruik wi1 leren kennen.
De ANs moet gebruikt kunnen worden door een grote groep belangheb-

benden die behoefte hebben aan de geboden inform atie. De ANs is niet
opgezet als leerboek van het Nederlands voor beginners, maar hoogstens

Io Inleiding



voor de gevorderde student en zeker de docent in het Nederlands als

vreemde taal; en dat is buiten Nederland en België lang niet altijd een
gespecialiseerd neerlandicus en ook niet altijd een taalkundige. Wat de
Nederlandstaligen betreft valt niet alleen te denken aan docenten op acade-
misch of middelbaar niveau, maar ook aan docenten in het basisonderwijs,
J'ournalisten, redacteuren, en ieder die het NederlandsOP verantwoorde
wijze wi1 hanteren.
Deze tweeuitgangspunten: de ANs moet in de eerste plaats aandacht

besteden aan wat van belang is voor het taalgebruik en moet bruikbaar zijn
voor niet-specialisten, hebben gevolgen voor het theoretisch kader, de
indeling en de gebruikte terminologie. W at dit laatste betreft sluit de
redactie zich in principe aan bij de werkwijze die gevolgd is door de
schrijvers van vergelijkbare grammatica's van andere talen, zoals Duden,
Grammatik der deutschen Gegenwartssprache; Grevisse, Le bon usage; en Quirk et
a1., d Grammar V'cpnf:/n/prltz English. ln het voorwoord van het laatstge-
noemde werk wordt erexpliciet op gewezen dat de redacteuren zwaar
geleund hebben op een lang gevestigde traditie en daarnaast gebruik
gem aakt hebben van de inzichten van verschillende taalkundige scholen.
Voor de ANs geldt hetzelfde: aangezien de Axs een gramm atica is waarin de

taalbeschouwing zo consequent mogelijk ondergeschikt is gemaakt aan het
praktische doel dat nagestreefd wordt, ontbreken de meeste moderne theo-
retische termen, beschouwingen van zuiver theoretische aard, evenals be-
schouwingen over de historische de taal. Dat wilontwikkeling van niet
zeggen dat de redactie niet haarvoordeel heeft gedaan met moderne studies
van technisch-taalkundige aard; er is echter consequent naar gestreefd de
neerslag daarvan zoveel mogelijk algemeen begrijpelijk te houden.
De redactie is steeds geconfronteerd geweest met de moeilijkheid van het

ontbreken van de nodige voorstudies. Veel theoretisch taalkundig onder-
zoek van de laatste decennia is, hoe belangrijk op zichzelf ook, maar in zeer
beperkte mate bruikbaar voor een taalbeschrijving als de ANs wil bieden.
Daardoor was veel onderzoek noodzakelijk, dat helaas door gebrek aan tijd
niet zo degelijk verricht kon worden a1s de auteurs wel gewild hadden. De
redactie is zich dan ook bewust van tekortkomingen in de geboden taalbe-
schrijving.
De indeling van de ANs sluit aan bij de bovengenoemde gezichtspunten:

omdat de Axs vooral a1s basis- en naslagwerk bedoeld is, heeft de redactie
een indeling nagestreefd die zo overzichteli

-jk mogelijk is. Een blik op de
inhoudsopgave kan dat verduidelijken. Een uitgebreid systeem van verwij-
zingen en uitvoerige registers moeten de gebruiker de weg wijzen door het
boek. Ook de gebruikte termen zijn via die registers gemakkelijk te vinden.
Die terminologie sluit aan bij de in brede kringen bekende, d.w.z. die van de
traditionele spraakkunst of schoolgramm atica. ln de meeste gevallen is
gekozen voor Nederlandse termen, bijv. voornaamwoord, bjstelling, liidend
voorwerp. De overeenkomstige aan de Latijnse grammatica ontleende ter-
men (voor de gegeven voorbeelden respectievelijk pronomen, appositie, direct
plgkcfl' zijn tussen haakjes toegevoegd op de plaatsen waar de betrokken
termen geïntroduceerd worden. In een aantal gevallen heeft de redactie
echter de voorkeur gegeven aan Latijnse termen. Zo is in de Axs substantié
gebruikt i.p.v. zelfstandig nccvla?ppr#, presens i.p.v. onvoltooid tegenwoordige tijd,
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actiefi.p.v. bedrijrende vorm. Zoals uit deze
het hier meestal om termen waarvan

moge blijken, gaat
de Nederlandse equivalenten nogal

voorbeelden

omslachtig zijn. Soms zijn die ook in de Nederlandse grammatica minder
gebruikelijk, zoals het laatste voorbeeld en gevallen als aanvoegende YJJ'J voor
conjunctief en onbepaalde YfJ'J voor injnitief. In ieder geval zijn de Latijnse
termen meestal beter bekend bij anderstaligen.
Omdat de redactie ervan uit is gegaan dat kennis van de schoolgramma-

tica in veel gevallen verbleekt zal zijn, worden van de gebruikte termen
zoveel mogelijk praktische deûnities gegeven. Er is steeds getracht daarbij
geen al te hoge eisen te stellen aan het begripsvermogen van niet-specialis-

ten. Daarbij mag niet uit het oog worden verloren dat het raadplegen van
een gramm atica een zekere voorkennis veronderstelt. H et hanteren van een
alfabetisch geordend woordenboek of een atlas met een register stelt minder
hoge eisen aan de gebruiker dan het opzoeken van een taalkundige kwestie
in een grammatica. Voor dat laatste dient men te beschikken over een
elementaire kennis van woordsoorten en zinsdelen; anders gezegd'. men
dient onder woorden te kunnen brengen wat men wil weten.
Voor het opzoeken van bepaalde kwesties staan de gebruiker uitvoerige

registers ten dienste. Naast alle gebruikte descriptieve termen zijn hierin ook
de meeste taalvormen opgenomen waarvan aangenomen kanworden dat ze

in de desbetreFende vorm daadwerkelijk gezocht zullen worden (zoals als,
resp. dan na een vergrotende trap), maar ook delen van woorden (bijv.
-zuchtig of -voudigt kan men er aantreFen. Voor belangstellenden en vakge-
noten is bovendien een lijst van de voornaamste geraadpleegde literatuur
(tot begin 1982)
De Axs bevat

redactie is van mening dat over deze onderwerpen voldoende werken
bestaan. Voor een overzicht van de spelling wordt ten overvloede verwezen
naar de omciële Woordenliist van de Nederlandse taal (bekend als <het groene

Opgenom cn.
gcen klankleer en een overzicht van de spelling. Deï

boekje') .

O'3
M odern Nederlands taalgebruik

De ANs geeft in principe een beschrijving van het moderne Nederlandse
taalgebruik, zoals dat tot uitinj komt in de standaardtaal. We verstaan
daaronder de taal die in alle regio's van het Nederlandse taalgebied bruik-
baar is in zgn. secundaire relaties, d.w.z. in het contact met (vreemdep'. De

standaardtaal is bovengewestelijk en algemeen bruikbaar: het gaat hier om
taalvormen die niet gebonden zijn aan een bepaalde stijl (dus bijv. woor-
den, vormen of constructies die alleen maar in de schrijftaal of alleen maar
in de spreektaal verschijnen), aan een bepaalde regi.q (dus bijv. taalvormen
die alleen maar in het zuiden of alleen m aar in het oosten van ons taalgebied

voorkomen) of aan een bepaalde groep (dus bijv. taalvormen die alleen
maar door de beoefenaars van een bepaald beroep gebruikt worden).
Standaard-Nederlands is dus de taal waarmee men in secundaire relaties
altijd en overal in het Nederlandse taalgebied terecht kan.
ln de ANs wordt echter in veel gevallen ook melding gemaakt van

varianten die niet tot de standaardtaal behoren. Het betreft dan sieeds
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varianten die vrij algemeen in gesproken of geschreven taal voor kunnen
komen en daarom vermelding verdienen; in de ANs zijn ze apart geken-
merkt, bijv. als (schrijftaal' of als (regionaal'. De gehanteerde
ding van de verschillende streekgebonden, groepsgebonden en stijlgebon-
den varianten ziet er aldus uit:

onderschei-

STREEKGEBONDEN

dialect
regionaal

G R o E P s G E B o N o E N

vaktaal (bijv. het microscoop i.p.v. de microscoop)
jargon (niet in de ANs vermeld)

STIJLGEBONDEN
informeel: spreektaal

kindertaal

formeel: schrijftaal
archaïsch
literair

(bijv. hij komt iedere dag komt-ie ppprlj')
(niet in de Axs vermeld)
(bijv. te Amsterdam i.p.v. in Amsterdam)
(bijv. 'J landsjnanciën)
(niet in de ANs vermeld)

ln schema'.

literair

dialect

- - >

R 

N

A 

N

l
regionaal standaard

archaiàch
schrqkàaal

!
vaktaal lI

ll
lî 
/ï 
/
/N

N Z
x /
x z
N /N spreektaal A

N x  ' A

@

Jargon

kindertaal
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Tot de standaardtaal zijn ook veel vaste
taalelementen voorkom en die op zichzelf beschouwd
genoem de variëteiten behoren. Zo wordt het gebruik van het (possessieve
lidwoord' in M et de hoed in de hand komt men door het ganse land niet regionaal
genoemd, evenmin a1s het gebruik van de genitief des huizes in de heer des
huizes als archaïsch gekenschetst wordt.

Bepaalde taalverschijnselen horen naar de mening van de redactie niet

uitdrukkingen gerekend waarin
tot een van de boven-

tot de standaardtaal of tot één van de vermelde variëteiten, maar ze komen
zo frequent voor, dat aan te nem en is dat iemand die ze aantreft er in de ANs
naar zal zoeken. Dat betreft bijvoorbeeld pronomina-gebruik als in hun
hebbe of 'm /1:4/). Zulke gevallen zijn in opmerkingen gesignaleerd en we1 als
çin strijd met de gegeven regels'.
Daarnaast zijn andere taalverschijnselen opgenomen, ten aanzien waar-

van de redactie geen uitspraak wenst te doen over de vraag of ze al dan niet
behoren tot de standaardtaal of één van de vermelde variëteiten. Een
voorbeeld is het niet-doelaanduidende om in Hijging naar de tropen om er een
ellendig einde te vinden. Van dergelijke taalvormen wordt gezegd dat niet alle
taalgebruikers ze aanvaardbaar achten.
Om praktische redenen heeft de redactie ervan afgezien de term (regio-

naal' nader te specihceren; zelden is immers aan te geven hoe de precieze

geograssche spreiding van een bepaald taalverschijnsel is. Weliswaarwordt
met çregionaal' dikwljls bedoeld dat een bepaalde taalvorm behoort tot het
Nederlands dat in België gangbaar is en in Nederland niet, m aar het zou

onjuist zijn Eregionaal' zonder meer gelijk te stellen met (Zuidnederlands' of
iets dergelijks; ook Oostnederlandse varianten vallen bijvoorbeeld onder
çregionaal'. In voorkomende gevallen is ook vermeld dat een taalverschijn-
se1 soms niet specihek regionaal is, m aar dat de voorkeur ervoor in verschil-

lende delen van het taalgebied niet hetzelfde is (bijv. hij komt aanlopen
tegenover hii komt aangelopen) .
T.a.v. de kenmerken <spreektaal' en çschrijftaal' moet opgemerkt wor-

den dat deze termen niet gelijk te stellen zijn met gesproken taal, resp.
geschreven taal. Wat in de ANs als çspreektaal' of Eschrijftaal' gekarakteri-
seerd wordt, is geen standaardtaal; dat geldt echter niet voor gesproken en4
geschreven taal. Spreektaal is die taalvariant die men niet schrijft, resp. die
taal die als vreemd, afwijkend of stilistisch ongewoon ervaren wordt in
geschreven vorm. Zo is omgekeerd schrijftaal een variant die in gesproken
vorm a1s ongebruikelijk opvalt.
@
ISper dehnitie gesproken,

spreektaal en schrijftaal zijn niet per dehnitie vast te stellen. De beoordeling
daarvan is een zaak van de redactie geweest evenals de beoordeling van de
andere varianten. De redactie werd hierin veelal bijgestaan door de lees-
commissie. Kwantitatief of statistisch onderzoek van de frequentie van
varianten is in Nederland niet zodanig verricht dat er voor de ANs in
aanzienlijke mate gebruik van kon worden gemaakt.

Taal die gesproken, resp. geschreven wordt,
resp. geschreven taal, m aar de grenzen van

M et de benamingen van de verschillende varianten is uitsluitend een
karakteristiek nagestreefd, geen veroordeling. Dat betekent dat de gebrui-
ker van de ANs zelf een verantwoordelijkheid blijft dragen voor zijn keuze.
H et antwoord op de vraag Kwat is goed Nederlands?' valt dus niet recht-
streeks uit de ANs af te leiden. Het zou immers een misvatting zijn te menen
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dat alleen Standaard-Nederlands goed Nederlands zou zijn. Pas wie voor
zichzelf heeft uitgemaakt wat hij als goed Nederlands wi1 beschouwen, kan
aan de hand van de Axs uitmaken wat daartoe behoort: voor de één horen
ook sommige regionale varianten daartoe, voor de ander bepaalde
archaïsche vormen. De ANs is dus geen expliciet-norm atieve grammatica,
wel een impliciet-normatieve. De ANs bevat geen voorschriften, maar wie
een norm zoekt kan alle niet nader a1s variant gekenmerkte vormen a1s goed
Nederlands beschouwen. W at geen goed Nederlands is, is niet in de ANs

Opgenomen.
Dit laatsteis natuurlijk niet van toepassing op de voorbeelden waarach-

ter is vermeld: ruitgeslotenh. Dergelijke voorbeelden van (hoe het niet moet'
worden gebruikt om de beschrijving van een grammaticaal verschijnsel te
verduidelijken. Staat er achter een voorbeeld: rtwijfelachtigh, dan wil dat
zeggen
taalvorm in strijd is met
dat hij
beeld

dat niet met
de regels van de Nederlandse gramm atica, m aar

in ieder geval niet tot het normale taalgebruik behoort en bijvoor-

volledige zekerheid is uit te m aken of de betrokken

alleen in eenzeer bijzondere context kan voorkomen.
Ten slotte nog dit: alle karakteriseringen zijn uitsluitend van toepassing

op structuren en elementen waarvan de beschrijving tot de taak van de
grammatica behoort. In de praktijk betekent dit, dat morfologische en
syntactische verschijnselen in principe altijd als variant gekenmerkt zijn a1s
daar aanleiding toe was. Woorden zijn alleen a1s zodanig gekenmerkt als ze
tot de zgn. gesloten woordklassen behoren; in concreto betreft dit de
voornaam woorden, voorzetsels en voegwoorden. Verschillen in woordge-
bruik bij andere woordsoorten, a1s bijvoorbeeld tussen de werkwoorden
proberen, trachten enpqen, zijn dus niet vermeld. Daarover is nadere informa-
tie in woordenboeken te vinden.

De bedoelde structuren enelementen zijn in het algemeen alleen a1s
variant gekenmerkt op de plaatsen waar de

behandeld wordt (in de beschrijving en in
bijvoorbeeld in het hoofdstuk over het
inversie (C: gedraagt zich als was ze hier de
het hoofdstuk over het voornaamwoord
Eventuele voorbeelden waarin (toevallig) als met inversie of niks voorkomt,
in bijvoorbeeld de hoofdstukken over het lidwoord of de nevenschikking,

categorie waartoe ze behoren
de gegeven voorbeelden) . Zo is

voegwoord vermeld dat als met

baas) tot de schrijftaal behoort, in
dat niks een spreektaalvorm is.

zijn echter niet van de toevoeging rschrijftaalh resp. rspreektaalh voorzien.
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lnleiding

Een woord kan worden gedehnieerd als een minim ale taalkundige eenheid
van vorm en betekenis die zelfstandig in een groter geheel, bijvoorbeeld een
zin, voor kan komen. De zelfstandigheid van woorden is te demonstreren
door ze in een zin teverplaatsen en van elkaar te scheiden. Zo kunnen de
volgende woorden behalve in de gegeven volgorde Blacky drinkt melk ook
optreden in de volgorde drinkt Blacky melk. Zo kunnen in depoes drinkt melk de
woorden de enpoes van elkaar gescheiden worden door zwarte, bijv. de zwarte
poes drinkt melk. Op die manier kunnen woorden t.o.v. elkaar geïsoleerd
worden. De scheidbaarheid en verplaatsbaarheid van woorden zijn even-
wel aan beperkingen onderhevig. In de reeks depoes drinkt melk is het element
de niet zonder meer verplaatsbaar.Het kan alleen samen met het woord/p:l
van plaats veranderen en het staat verplicht vçbçbçpoes. Toch noemen we de
een woord. De onderlinge volgorde van woorden en de omstandigheden
waaronder woorden een andere plaats in de zin kunnen innemen worden
behandeld in Deel twee (De woordgroep) en in hoofdstuk 22 (Woordvolg- 681, 9o9
orde in de zin) .
Met een bepaalde hoorbare of zichtbare - geschreven - vorm, bijv./pdl,

correspondeert een bepaalde betekenis, in dit geval <zeker viervoetig zoog-

dier'. Een dergelijke betekenis kan men vinden in een woordenboek. Men
spreekt hier van de lexicale betekenis van een woord. Soms komen verschil-
lende vormen in betekenis (ongeveer) met elkaar overeen. Zulke woorden
noemt men synoniemen. Een voorbeeld daarvan zijn de woorden kat enpoes.
O mgekeerd kan één waarneem bare vorm twee of meer uiteenlopende
betekenissen hebben, bijv. laken çeen rechthoekig stuk katoen of linnen dat
op een tafel of over een bed gespreid wordt' en laken Kzijn afkeuring uitspre-
ken'. Ondanks de overeenkomst in vorm onderscheidt men hier op grond
van het verschil in betekenis en de verschillende valentie (zie hieronder)
twee of meer woorden, die men homoniemen noem t.

Behalve de woordenboekbetekenis kan men bij een woord nog de gram-
maticale waarde onderscheiden. Hiermee worden de mogelijkheden van
eenwoord aangeduid om eenfunctie te vervullenineen groterverband. Dat

grotere verband kan een woordgroep of een zin zijn. De beschrijving van de
interne opbouw en de onderlinge samenhang van dergelijke structuren
vorm t het onderwerp van dât deel van de grammatica dat m en de syntaxis
noem t. Nauw verbonden met deze syntactische valentie vertonen som mige
woorden de mogelijkheid om bepaalde vormveranderingen te ondergaan.
Zo krijgt een woord als zwart in een combinatie als de zwarte kat een -e
toegevoegd. Dit vermogen noemt men de morfologische valentie van een
woord. De morfologie van het woord wordt besproken in l .3. 24
In de volgende hoofdstukken in dit deel zal kaan de drie genoemde
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aspecten van het woord, de betekenis, het syntactische en het m orfologische
aspect, aandacht besteed worden. ln de inleidende paragrafen za1 worden
geprobeerd de verschillende soorten woorden of subcategorieën daarvan

t.o.v. elkaar af te grenzen. Vervolgens zullen de bijzonderheden behandeld
worden die aan een bepaalde soort eigen zijn.
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I.2

O verzicht van de woordsoorten

Naargelangvan dewaarde die men aan elkvan de in I.l genoemde aspecten 2o
toekent, kan men de woorden van een taal op grond van gemeenschappelij-

G lijk laat men deke kenmerken op verschillende manieren indelen. ewoon
syntactische valentie daarbij het zwaarste wegen. In aansluiting bij de
traditie onderscheiden wij in dit boek de volgende tien woordsoorten of
woordklassen'.

1 substantieven (zie hfst. 2) , bijv. poes, tafel, olie, Erik, Nijmegen
2 lidwoorden (zie hfst. 3) : de, het, een
.? voornaamwoorden (zie hfst. 4) , bijv. ik, ons, die, zulke, iemand, wie
# telwoorden (zie hfst. 5) , bijv. viaf' , driehonderd, zevende, weinig, beide
J adjectieven (zie hfst. 6), bijv. rpp#, dronken,.plantaardig, klaar, gelijkbenig ao5
6 bijwoorden (zie hfst. 7), bijv. buiten, hier, vaak, dus, daarin, waarom :37:3
7 werkwoorden (zie hfst. 8) , bijv. slapen, pnflùk:zl, schrijven, stézuigen, weglopen 4oa
8 voorzetsels en achterzetsels (zie hfst. 9), bijv. aan, lfj, met, af toe 6I7

29
lll

l53
287

9 voegwoorden (zie hfst. 10), bijv. als, alvorens, hoewel, nadat, of
Io interjecties (zie hfst. l l ), bijv. bah, hè,foei, ach, o.

64l
669

M et uitzondering van de lidwoorden, de voor- en achterzetsels en de
voegwoorden, worden deze woordsoorten nog verder ingedeeld in beteke-
niscategorieën of in morfologisch-syntactische subklassen. Deze indeling
wordt gemaakt in de respectieve hoofdstukken.
Soms kan een bepaalde woordvorm tot meer dan één woordsoort gere-

kend worden, naargelang van de valenties van dat woord. Het woord laken
uit de v' orige paragraaf is in de eerste betekenis een substantief, op grond van
o.m. de mogelijkheid om een meervouds-l te krijgen bijv. in twee lakens (deze
mogelijkheid wordt behandeld in 2.5). ln de tweede betekenis is het een 55
werkwoord, blijkens de mogelijkheid om vervoegd te worden, bijv. ik laak,
g'ï7'/lllf, ziilaakten. Zie hiervoor 8.3. Een ander geval doet zich voor wanneer 42c
woorden in verschillende gebruikswijzen aan elkaar gerelateerd kunnen
worden. Een voorbeeld hiervan is kaart in de zinnetjes ik /1:1 nog &n kaart in
pzlùk handen hijkaartgraag. ln het eerste zinnetje hebben we te maken met het
werkwoord (kaartspelen'. Het woord kaart vertoont dan respectievelijk
kenmerken van een substantief - het kan een meervoudsvorm (kaarten) en
een verkleinwoordvorm (kaarlje) krijgen - envan een werkwoord - het kan
nu vervoegd worden: wijkaarten, hijkaartte, enzovoort. In zo'n geval spreekt
men niet van homonymie, maar van klasseverhuizing, van de overgang van
de ene klasse van woorden naar de andere. Daarbij is het zelfs taalhistorisch
niet altijd uit te maken welk gebruiksgeval a1s basis voor het andere heeft
gediend. Andere voorbeelden van het verschijnsel klasseverhuizing zijn te
constateren bij vergelijking van een vierkant #ppgk Lvierkant is adjectief) met het
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vierkant Lvierkant is substantief) en bij vergelijking van de zinnen het is er sedert
niet beter op geworden Lsedert ( = (sedertdien') is hier een bijwoord) , het schiet
aardig p/ sedert Aïj hier is Lsedert is voegwoord) en hii is :r sedert beginfebruari
Lsedert is voorzetsel) . Zie voor het standpunt dat wij t.a.v. het verschijnsel
klasseverhuizing innemen 1.3.3. 25
Tot slot moet hier nog melding gemaakt worden van een heel bijzonder

gebruiksgeval, waarbij e1k willekeurig woord als substantief gebruikt kan
worden, bijv.

Verwijs je naar een kind met hij of het?
Dat Gvan' altijd weer, begint me te vervelen.
zeven is een telwoord.

De gecursiveerde gedeelten in deze zinnen zijn te omschrijven met çhet
woord x'. Men zegt dat deze woorden in zelfnoemfunctie gebruikt zijn. Het
speciale karakter van deze gebruikswijze komt tot uitdrukking in hetfeit dat
ook woorddelen op deze manier voor kunnen komen (bijv. zeijii daarnet
boompje of lpp/zlk:? Pje.4 en verder in het feit dat bepaalde grammaticale
regels soms niet van toepassing zijn. ln de eerste voorbeeldzin hierboven
neemt het persoonlijk voornaamwoord hijin tegenstelling tot de regel na het
voorzetsel met geen niet-onderwerpsvorm aan (zie 4.2.6) .
Gevallen van substantivering van diverse woorden zonder dat er sprake

is van zelfnoemfunctie treft men aan in het pppr en het tegen Lvan deze oplossing) ,
ons schrijven Lvan ? apriljl.) en het waarom Lvan deze bijeenkomst) .
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M orfologie van het woord

l . 3 - 1
M orfologie: algem een

Het is de taak van de modblogie of vormleer de interne grammaticale
structuur van woorden te beschrijven.
W at hun interne structuur betreft kunnen woorden verdeeld worden in

ongelede en in gelede woorden. Een ongeleed woord is een eenheid van
vorm en betekenis die niet verder a1s zodanig te analyseren is, zoals het
woord boek. Een geleed woord daarentegen kan we1 verder geanalyseerd
worden. De woorden boekje en boeken bijvoorbeeld zijn geleed. Ze kunnen
verdeeld worden in boek en je, respectievelijk in boek en -en. Vormelementen
als je en -en verschaFen ons semantische en/of grammaticale informatie: je
geeft aan dat we met een verkleinwoord te maken hebben, -en wijst op een
meervoudig substantief Deze elementen als zodanig kunnen zelf niet m eer
geanalyseerd worden. Dergelijke kleinste betekenisdragende vormelemen-
ten noemt men gebonden morfem en. In
ze niet zelfstandig optreden (vgl. I .1), tenzij onder heel bijzondere omstan- 2o

tegenstelling tot woorden kunnen

digheden (zie hiervoor 1.2, bij de zelfnoemfunctie) . (Betekenisdragende 22
elementen die we1 zelfstandig- als woord -kunnen voorkomen, noem t men
wel vrije morfemen.) Alleen het eerste deel van een zgn. scheidbaar samen-
gesteld werkwoord kan onder bepaalde voorwaarden gescheiden optreden
(zie 8.5.2.1). Met dit eenheidskarakter is een nieuw element aan de dehnitie 488
van het woord toegevoegd. De woorddelenzijn ook niet omstelbaar. Naast
boekje is niet mogelijkgàlpdk of iets dergelijks.
Bij ongelede woorden vallen de begrippen woord en morfeem samen.

Opmerking- Bij het onderscheid tussen gelede en ongelede woorden plaat-
sen we ons op het standpunt van het hedendaagse Nederlands. W oorden a1s
kruimel, ?zl:fg'd, slordig, misschien en herhalen, die zonder kennis van de taalge-
schiedenis niet verder analyseerbaar zijn, behandelen wij als ongelede
woorden.--

Door toevoeging van één of meer morfemen aan een bepaald woord kan al
dan niet een nieuw woord ontstaan. ln het ene geval spreekt men van
woordvorming, in het andere van vorm veranderingen van een woord. Het
onderscheid tussen beide is echter niet altijd even duidelijk.
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1 - 3 - 2
Vornaveranderingen

Sommige soorten woorden bezitten het vermogen om, afhankelijk van het
syntactische gebruik dat men van die woorden maakt, vormveranderingen
te ondergaan. Zo kan een adjectief verschillende vormen aannemen, blij-
kens de groepen een zwart beest en het ca/lrfE beest. Zulke vormveranderingen
van één en hetzelfde woord vat men samen onder het begrip verbuiging of

declinatie. Andere verbuigingsverschijnselen zijn de meervoudsvorming bij
substantieven (bijv. beestlbeestts) en de genitief-l bij adjectieven (bijv.
witliets wits) en substantieven
schijnselen bij werkwoorden
vervoeging of conjugatie.
Morfemen als -e, -en, -s, -t heten uitgangen. Ze zijn noodzakelijk het

laatste morfeem van een woord (vgl. hieronder) .

(bijv.
( bij v.

tiikde tand des /##s) . Soortgelijke ver-
ik kom, J'/J' komw, ze 1pr??EN) noemt men

1 . 3 . 3
Nvoordvornaing

H et woordbestand van een taal kan doormiddel van bepaalde procédés

worden uitgebreid. Zo kan op baàis van het adjectief geel door toevoeging
van -achtig een nieuw adjectief geelachtig worden gevormd. Met hetzelfde
morfeem kan men van een substantief, bijv. lelie, een adjectief maken:
lelieachtig. Dit eerste type woordvorm ingsprocédé noemt men aieiding.
Uitgaand van een bepaald woord, dat men dan het grondwoord kan
noemen, vorm t m en nieuwe woorden door er gebonden morfemen aan toe
te voegen. Deze m orfemen noemt men toevoegsels of alxen. W ordt zo'n
morfeem vooraan toegevoegd, dan heet het een voorvoegsel of een preûx.
Een gebonden m orfeem dat achter een grondwoord komt is een achtervoeg-
se1 of een sulx. Achtervoegsels onderscheiden zich van uitgangen (zie
1.3.2) doordat ze eraan voorafgaan. Dat wil zeggen dat een afgeleid woord
a1s geelachtig nog een uitgang, bijv. een buigings-: kan krijgen, bijv. geelachti-
ge, maar niet omgekeerd. Een bijzonder geval doet zich voor ten aanzien
van de zgn. klasseverhuizing (vgl. l .2) . Dit verschijnsel zullen wij in het 22
vervolg behandelen als aieiding zonder toevoegsel. Op die manier kunnen
we stellen dat van het substantief vierkant het adjectief vierkant afgeleid kan
worden, of omgekeerd. Beide woorden vertonen de eigen grammaticale
kenmerken van de woordsoort waar ze respectievelijk toe behoren. Het
substantief kan bijv. een meervoudsuitgang Leen vierkantltwee vierkanten) en
een verkleinwoordvorm Leen vierkanlje) krijgen, het adjectief kan verbogen
worden Leen vierkante doos) .

type dat bij de woordvorming onderscheiden wordt is de
samenstelling. M en spreekt van samenstelling wanneer een nieuw woord
gevormd wordt door samenvoeging van twee of meer (grondlwoorden. Een
voorbeeld hiervan is melkjks, dat gevormd is op basis van de ook 1os
voorkomende woorden melk enjks.

Het tweede

Een derde type ten slotte, waarvan het niet duidelijk is of het een
zelfstandige categorie is of een bijzonder geval van één van de voorgaande,
is de samenstellende a:eiding of de a:eiding door samenstelling. Hiermee
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worden vormingen aangeduid a1s viervoeter, veertigurig en wijdbeens. Ze kun-
nen worden beschouwd als a:eidingen d.m.v. een achtervoegsel van een

mogelijke, maar niet bestaande of alleen met een andere betekenis dan in de
samenstellende aPeiding bestaande, samenstelling. De gegeven voorbeel-

den zijn dan opgebouwd op
worden'. (vier + voet) + er, (veertig + uur) + ig, (Y##
voorbeelden zie men o-a. 2.6.3 en 6.5.3.

een manier die alsvolgt weergegeven kan

+ been) + J. sloor naeer

Bij het beschrijven van de woordvormingsprocédés in de volgende
hoofdstukken wordt steeds uitgegaan van het resultaat, d.w.z. dat beschre-
ven wordt hoe het woordbestand van substantieven, adjectieven, enz. op
basis van andere woorden aangevuld kan worden. Een andere denkbare
werkwijze zou zijn om bijvoorbeeld bij het substantief te vermelden hoe
men uit een substantief met een bepaald hulpmiddel een adjectief, een
werkwoord, enz. kan vormen.
Toepassing van verschillende procédés kan tot één en hetzelfde resultaat

leiden. Omgekeerd geredeneerd: het is lang niet altijd duidelijk volgens
welk procédé een woord opgebouwd is, wat het grondwoord ervan is.

Daarom zijn af en toe bepaalde voorbeelden meer dan eens opgenomen.
Verder impliceert het noemen van een bepaald procédé niet dat alle

woorden die er als vormingen volgens dit procédé uitzien in werkelijkheid
synchroon gezien ook op die manier gevormd zijn. Zo is slordig geen
adjectivische apeiding van slord, is meisje geen verkleinwoord van meis en
betekent het werkwoord herhalen niet Eopnieuw halen'.
De paragrafen over de woordvorming zijn in eerste instantie opgebouwd

volgens formele criteria (a:eiding; a:eiding d.m.v. een voorvoegsel enzo-
voorts). I.p.v. een alfabetische opsomming zijn binnen die indeling, waar
het wenselijk leek en mogelijk was, bij de a:eidingen de toevoegsels naar de
betekenis gegroepeerd (bijv. bij de substantieven'. achtervoegsels waarmee
men vrouwelijke persoonsnamen kan aneiden) .
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I'4
Produktiviteit

Niet allewoordsoorten kennen de mogelijkheid om hun woordbestand uit te
breiden. W oordsoorten die uit een vast aantal leden bestaan, vorm en
gesloten woordklassen. Tot de gesloten woordklassen behoren de lidwoor-
den, de voornaamwoorden, de voorzetsels en de achterzetsels en de voeg-
woorden. Deze woordklassen kunnen helemaal opgenomen worden in een
woordenboek. Daartegenover staan woordsoorten waarvan het aantal le-

den in principe niet telbaar is. Dergelijke woordsoorten vormen open
woordklassen. H et aantalleden ervan kan nooitvolledig opgesomd worden.
Heel wat woorden die tot de

system atische samenhang tussen
bepaald modblogisch procédé opgebouwd. Als een taalgebruiker op grond
van een hem bekend morfologisch procédé (bijv. substantief + achtig =
adjectiefmetde betekenisx) eenin principe niet telbaar aantalwoorden met

woordklassen behoren vertonen eenopen

vorm en betekenis. Zezijn volgens een

een overeenkomstige samenhang aan een bestaande reeks kan toevoegen,
noem en we dat procédé produktief. In alle andere gevallen wordt een
proces niet produktief genoem d. Produktiviteit kan betrekking hebben op
een hele klasse (bijv. alle werkwoorden) of op een deelklasse (bijv. de
overgankelijke werkwoorden) . Gewoonlijk verbindt men aan het begrip
produktiviteit de eis tot onopzettelijkheid. Los van enige context of situatie
is het echter niet mogelijk een scherpe grens te trekken tussen spontane
nieuwvorming en opzettelijke toepassing van een bepaald procédé (bijv. in
een cursielje in een krant of weekblad, of in een cabaret- of reclametekst) .
ln de paragrafen over de woordvorming wordt in de eerste plaats

aandacht besteed aan produktieve processen. Om dat het vermogen tot
uitbreiding van reeksen woorden d.m.v. een procédé niet altijd even groot
is, za1 daarbij geprobeerd worden om zo mogelijk en bij voldoende duide-
lijkheid beperkingen op de produktiviteit aan te geven. Op de zgn. blokke-
ring van een bepaald procédé doordat er al concurrerende, volgens een
ander procédé gevormde, woorden bestaan, wordt in principe niet inge-
gaan. Daarnaast worden ook reeksen woorden beschreven die weliswaar
niet zijn opgebouwd overeenkomstig een produktief procédé, maar waar-
van de bouw niettemin doorzichtig is. ln beide gevallen worden alleen de
voornaamste types vermeld.

Alleen bij voldoende duidelijke gevallen wordt een procédé produktief
c.q. onproduktief genoemd, in andere gevallen wordt niet over produktivi-
teit gesproken.
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2.I

lnleiding

Het substantief is het gemakkelijkst syntactisch te karakteriseren. Een
substantief kan met een voorafgaand die of dat gecombineerd worden Ldie
man, dat huis). Het kan met zeer verschillende voor- en/of nabepalingen een
substantiefgroep vormen (de man die daar loopt, het nog steeds niet verkochte huis
van rzljk ouders). Een substantief (of een substantiefgroep) kan zinsdeel zijn,
bijv.:

Liéde is blind. (onderwerp)
Dit lijkt we1 beton. (naamwoordelijk deel van het gezegde)
lk zie vqels. (lijdend voorwerp)
We geven Jan eigenlijk nooit.wat. (meewerkend voorwerp)
Jaren heb ik daar gewoond. (bijwoordelijke bepaling)

M orfologisch kenmerken substantieven zich doordat ze, afgezien van enke-
le system atische uitzonderingen, een meervoudsuitgang kunnen aannem en,

bijv. mannen, huizen, (/lïj/l:(# al verschillende) liédes Lachter de rug) , vogels, (:r zijn
hier twee) Jannen,jaren. In bepaalde gevallen kunnen van substantieven zgn.
genitieven op -s gevormd worden Jans (#:fJ), (de heer des) huizes. Verder
komen van en met substantieven in ruime m ate aieidingen en sam enstellin-
gen voor: mannelje, hoofdman, manmoedig; /lgzf.î#, ziekenhuis, huisdeur.
Semantisch is het substantief moeilijk te dehniëren. Zoals de Nederland-

se substantieven woorden die ieenbenaming suggereert, zijn zelfstandig-
heid' agnduiden. Dit begrip is echter zeer ruim op te vatten. Zoals uit de tot
nu toe gegeven voorbeelden blijkt, gaat het om mensen (man, c7Jn), dieren
(vogel) , dingen (huis), stoFen (beton), tijdsruimten j'aar) , gevoelens (liéde),
waaraan nog wel een aantal categorieën toegevoegd kan worden, bijv.
eigenschappen (kracht), gebeurtenissen Lontmoeting), denkbeeldige personen
of zaken (kabouter, gat), enz.

32 Het substantié (zeptandig naamwoord)



2.2

lndeling van de substantieven

Q 'Q 'l

Sem antische indelingen

De substantieven kunnen sem antisch op verschillende manieren ingedeeld
woMen. De grenzen tussen de verschillende categorieën zijn niet altijd
scherp te trekken.

Een eerste indeling is die in concrete en abstracte substantieven (concre-
ta en abstracta) . Tot de concreta rekenen we benamingen van mensen,
dieren, dingen en stoFen, alsmede van denkbeeldige personen ofzaken. Van
de in 2.l gegeven voorbeelden behoren hiertoe dus: man, JJ?l, vogel, huis,
beton, kabouter engat. Tot de abstracte substantieven worden de benamingen
gerekend van alles wat over het algemeen niet a1s tastbaar kan worden
voorgesteld. Van de in 2.l genoemde voorbeelden behoren hiertoe dus:gklr,
liéde, kracht en ontmoeting. Andere abstracte substantieven zijn bijv. val, duw,
stand, vreugde, goedheid, haat, ligging, meter (als maataanduiding) , lengte, Jrï#,
duurte, fdF?l/drlf?z?zr, koude.
De concrete substantieven worden onderverdeeld in voorwerpsnamen,

stofnam en en verzamelnamen.
Voorwerpsnamen zijn weer te verdelen in persoonsnamen (namen van

(al dan niet denkbeeldige) mensen, bijv. man, JJn, kabouter), diernamen
(bijv. vqel) en zaaknamen (namen die geen mensen of dieren aanduiden,
bijv. boom, huis, gat, pantoyel, sjk, Amsterdamt .
Stofnamen duiden iets aan wat naar vorm en hoeveelheid niet afgeba-

kend is, bijv. water, bier, goud, beton, i:e/, gas.
Verzamelnamen zijn benamingen van een aantal gelijksoortige wezens

of dingen die tezamen een eenheid vormen, bijv. groep, volk, kroost, vee,
gebergte, Jrc/lc/df, postzegelverzameling, Alpen, Antillen.
Het is niet gebruikelijk de abstracte substantieven verder onder te

verdelen, hoewel ook hier soortgelijke onderscheidingen gemaakt zouden
kunnen worden a1s bij de concrete (zie verderop in deze subp.aragraafl .
Een indeling die door de tot nu toe genoemde heen loopt, is die in

soortnam en en eigennamen. Soortnamen onderscheiden de ene soort we-
zens of dingen van de andere. Eigennamen onderscheiden individuen van
elkaar. Ze wordengewoonlijk met een hoofdletter geschreven; ze kunnen
ook zonder bepaald lidwoord iemand of iets in de werkelijkheid ûidentihce-
ren'. (Voor het begrip (identiûceren', zie 3. 1.2.1; voor het gebruik van het
lidwoord bij eigennamen, zie 3.1.2.2) Niet alles uit de werkelijkheid wat met
een soortnaam kan worden aangeduid, kan ook m et een eigennaam worden
benoemd. Eigennamen komen vooral voor bij mensen, dieren, aardrijks-
kundige eenheden, schepen, vliegtuigen, gebouwen, hemellichamen, tijds-
ruimten, organisaties en instellingen.



In de voorafgaande alinea's zijn de woorden met een hoofdletter voor-
beelden van eigennamen; de woorden zonder hoofdletter zijn soortnamen.
Ook bij abstracte substantieven komen eigennamen voor, bijv. namen van
cultuurstromingen (renaissance, romantiek), organisaties (Rabobank, Vitesse) of
tijdsruimten (Plioceen, april, donderdag) .

Opmerking J - volgens de geldende spellingsvoorschr.iften worden de na-
men van maanden en dagen met een kleine letter geschreven, evenals
woorden a1s renaissance en romantiek; in het laatste geval wisselt het gebruik
evenwel.-

De hierboven gegeven indelingen kunnen als volgt in een schema worden
ondergebracht:

CONCRETA Voorwerpsnamen Persoonsnamen man, meisje, sol- Jcn, Sylvia, Ver-
daat meulen

Diernamen hond, kat, papegaai Bello, Minou,

Zaaknamen huis, stad, rivier
Lorre
Veldzicht, Rotter-

dam, #!)k

water, bier, beton,
goud, zeep, tgc.y

Verzamelnamen kroost, vee, post- Alpen, Pyreneeèh,
zqelverzameling, Antillen

gebergte, Jr<âz/df

Veel woorden kunnen tot meer dan één van de hierboven onderscheiden
categorieën behoren. Allereerst kunnen we hier te maken hebben met
homoniemen: woorden met dezelfde klank, maar (tenminste voorde heden-
daagse taalgebruiker) verschillende betekenis. Zo is het woord centimeter in
Je ws:f een marge van drie centimeter open laten abstract (maataanduiding) , maar
in Mag ikjouw centimeter even gebruiken? concreet (zaaknaam) . Evenzo is het
woord huis in <ïj wonen nq niet zo lang in dit huis een zaaknaam, maar in De
#rJrdFlvan het Hollandse huis een verzamelnaam.
ln andere gevallen gaat het niet zozeer om een betekenis- als wel om een

gebruiksverschil (de grens met homonymie is uiteraard niet altijd duide-
lijk). Meestal zegt men dan, dat een woord dat tot een bepaalde categorie
behoort, gebruikt wordt a1s 1id van een andere categorie (bijv. (eigennaam

34 Het substantiélzeptandig naamwoord)



gebruikt als soortnaam') . Bijeigennamen is het meestalwel duidelijk dat het
gebruik als eigennaam primair, het andere gebruik secundair is; in andere
gevallen is een beslissing daarover vaak nogal willekeurig.
De voornaamste typen van dit verschillende gebruik zijn de volgende.

1 Eigennaam gebruikt a1s soortnaam
a Een persoonsnaam duidt niet één persoon aan, m aar ieder die die naam

draagt, bijv-:

Er zijn in onze familie wel vijf Japen.
Alle Vermeulens waren op de bruiloft.

b Een eigennaam van een bekend (historisch) persoon of van een familie
wordt gebruikt om iemand te karakteriseren die een voor deze persoon of

familie typerende eigenschap bezit, bijv.:

Sinds hij geërfd heeft, beschouwen ze hem a1s een Croesus.
Het wordt al een echte Vermeulen, zei vader trots.

c Een eigennaam van een kunstenaar (meestal een schilder of beeldhouwer)
wordt gebruikt voor een door hem gemaakt werk, bijv.:

Dit museum heeft maar twee Van Goghs.

d Een eigennaam wordt gebruikt voor een daarmee geassocieerd produkt,

meestal op grond van vervaardiging of herkomst, bijv.:

een Cifrpàk, een Ford, een Fokker, een Lockheed, een colbert, Bokma, B0ls,
bordeaux, cqnac.

2 Stofnaam gebruikt a1s voorwerpsnaam
H et aangeduide voorwerp bestaat uit de door de stofnaam aangeduide stof.

Vergelijk:

Dit tafelblad is van onbreekbaar glas. (stofnaam)
Drinkje glas eens leegf (voorwerpsnaam)

3 Voorwerpsnaam gebruikt a1s stofnaam
Iets wat naarvorm en hoeveelheid niet afgebakend is, wordt aangeduid met
de naam van een voorwerp dat uit de bedoelde stof vervaardigd is, met de
soortnaam van een dier of (bij uitbreiding; zie de volgende alinea) met de
eigennaam van een persoon. Voorbeelden:

W e eten vanavond brood.

Wilje beschuit door de yoghurt?
Zullen we k% of vis nemen?
W ie leest er nu nog Vondel?
H oudt u van Brahms?

Zoals hierboven al opgemerkt is, is het niet gebruikelijk om de abstracte
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substantieven verder onder te verdelen - in het schema is dat dan ook niet
gebeurd - , hoewel ook hier soortgelijke onderscheidingen gemaakt zouden
kunnen worden als bij de concrete. Vergelijk de volgende zinnen:

lk moet volgende week letterkunde doen.
Ik ben maar een eenvoudig taalkundige: van letterkunde heb ik geen
kaas gegeten.
Dit vind ik het m ooiste gedicht uit de Nederlandse letterkande.

Het woord letterkunde betekent in de eerste zin: Kteritamen in de letterkunde';
het is vergelijkbaar met de voorwerpsnamen van de concreta. In de tweede
zin is bedoeld <de discipline of cultuuruiting die letterkunde heet'; er wordt
geen afgebakende hoeveelheid bedoeld, zodat van een istofnaam' gesproken
zou kunnen worden (vgl. de laatste twee zinn'en van 3 hierboven). ln de
derde zin betekent de (Nederlandse) letterkunde: Ealle literaire werken'; het
woord is op te vatten als een verzamelnaam .

Opmerking z- ln het schema zijn geen voorbeelden gegeven van eigenna-
men die tot de stofnamen behoren. Op het eerste gezicht lijken hiervoor
merknamen als Spa, Stella, Bokma, Op3p, Vim in aanmerking te komen: ze
worden met een hoofdletter geschreven en hebben als functie o.a. de ene stof
van de andere te onderscheiden. Bij stoFen is echter geen sprake van
individualisering, wat tot het wezen van eigennamen behoort. Ook ter
aanduiding van voorwerpen horen merknamen a1s Fpr#, Lockheed, Volvo,
Volkswagen (vgl. Id hierboven), trouwens tot de soortnamen: een Lockheed
behoort tot de ondersoort tLockheeds' van de soort (vliegtuigen'; elk vlieg-

tuig krijgt dan bovendien nog een (individuele) eigennaam, bijv. Marco
Polo. In overeenstemming hiermee kunnen ook merknamen van stoFen het
best als soortnaam beschouwd worden. (Deze opmerking is uiteraard alleen
in taalkundige, niet in merkenrechtelijke zin bedoeld.) -

2 .2 .2
M orfologische en syntactische indelingen

Een morfologische indeling van het substanttef is die naar de meervoudsuit-
gangen (-en, -s, -:r:n, enz.) . Deze worden behandeld in 2.5.
Een syntactische indeling is die naar het genus (meervoud: genera) of

woordgeslacht. De substantieven kunnen, naar hun combinatiemogelijk-
heid m et een van de bepaalde lidwoorden, onderscheiden worden in de- en
âdf-woorden; in de eerste categorie is ten deleeen onderverdeling in manne-
lijke en vrouwelijke substantieven te maken. Het genus wordt behandeld in
2*3.
Een morfologisch-syntactische indeling is die in telbare en niet-telbare

substantieven. Niet-telbare substantieven onderscheiden zich van telbare
doordat ze alleen in het enkilvoud of alleen in het meervoud voorkomen. ln
het eerste geval worden ze tsingularia (enkelvoud: singulare) tantum'
genoemd; in het tweede geval Kpluralia (enkelvoud: plurale) tantum'.
Pluralia tantum zijn meestal te beschouwen als verzamelnamen die een

veelheid noemen waarbij men geen afzonderlijke eenheden onderscheidt.
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Voorbeelden: aanstalten (alleen in: aanstalten maken) , bescheiden, chemicalièh,
doeleinden,jnanciën, gebroeders, gezusters, hersenen, hurken (alleen in: op zjk hurken
zitten), ingewanden, inkomsten, kosten, lurven (vrijwel alleen in: bij zjk lurven
pakken) , manen, mazelen, notulen, omstreken, onkosten, onlusten, paperassen, troebe-
len, waterpokken, watten, woelingen, zemelen. Het niet onderscheiden van afzon-
derlijke eenheden staat het aangeven van grotere of kleinere hoeveelheden
(kwantihcering) meestal niet in de weg, biJ'v.:

Er liggen hier nog heel wat bescheiden van mijn voorganger.
Deze maatregel betekent: meerpaperassen, maar minder Lontkosten.
Er liggen altijd vooral veel ingewanden in de afvalemmer.

Maar bijv. niet:

W at heeft dat kind veel mazelenb ruitgeslotenh

Of een woord tot de pluralia tantum behoort, is overigens niet altijd met
volledige zekerheid uit te maken. Enkelvoudsvormen a1s een doeleinde en een

waterpok lijken niet onmogelijk.

Opmerking- Naust de ingewanden bestaat het ingewand, dat echter evenzeer
een verzamelnaam is en niet a1s enkelvoud van ingewanden beschouwd kan
worden.-

Een bijzondere groep binnen de pluralia tantum vormen de (vooral aard-
rijkskundige) eigennamen in meervoudsvorm, die eveneens a1s verzamelna-
men te beschouwen zijn, bijv. de Alpen, de Karpaten, de Hebriden, de Verenigde
Staten, de M iddeleeuwen, De Staten-Generaal.

Singularia tantum kunnen niet alleen geen m eervoudsvorm aannemen,
maar ze kunnen ook niet gecombineerd worden met een bepaald hoofdtel-
woord of met het onbepaalde lidwoord een. Kwantihcering is wel mogelijk.
Vergelijk:

Er 1ag zand in de kamer.
Er 1ag veel zand in de kamer.
Er lagen zanden in de famer. fuitgeslotenh
Er 1ag één zand in de kamer. ruitgeslotenh
Er 1ag een zand in de kamer. ruitgeslotenh

(Voor een in uitroepende zinnen als Er lag me toch een zand in de kJm:r./ zie
3-3-2-2.)
Totde singularia tantum behoren: eigennamen (voorzover geen pluralia

tantum), behalve waneer ze a1s soortnamen gebruikt worden (zie 2.2. 1/?),
stofnamen (als zodanig gebruikt), abstracta die als stofnamen gebruikt
worden (zie 2.2.1, laatste alinea) , en sommige verzametnamen (bijv. vee,
krpplf, buit, politie, rommel) .
De stofnamen, abstracta en verzamelnamen die tot deze categorie beho-

ren, kunnen we1 met het lidwoord een gecombineerd worden a1s ze van een

Indeling van de substantieven



nadere bepaling voorzien zijn.. Voorbeelden:

Dit is een Yïjn uit de Rhônestreek.
Ze hebben daar een bier waar ik nog nooit van gehoord had.
Dat was een vrbkevigheid die aanstekelijk werkte.
Eenfanatisme zoals hij aan de dag legt, komje niet vaak tegen.
Je kunt het rommel noemen,maar het is een heel kostbare rommel.

Soms kunnen dergelijke woorden ook in het meervoud voorkomen. De
betekenis is dan fsoorten van het genoemde'. De meervoudsvormen behoren
soms tot bepaalde vaktalen: bieren en wijnen zullen voor de meeste taalge-
bruikers normale vormen zijn, alcoholen is alleen in gebruik bij chemici. Ook
zijn er vaak idiomatische verschillen, bijvoorbeeld bij abstracta. Het meer-
voud van sport is normaal ( Voetbal en plpckl zijn totaal verschillende sporten) , dat
van kunst kom t o.m . voor in de verbinding de Schone Kunsten en in de vroegere
benaming van het Ministerie van Onderwijs, Kunsten en Wetenschappen, maar is
minder gewoon in de betekenis (soort kunst, kunstvorm' (Beeldhouwen en
pottenbakken cjk totaal verschillende kunsten) , dat van muziek bestaat niet: Het
werk van Bach en dat van Handel cùk totaal verschillende muzieken ruitgeslotenh.
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2.3

Genus (woordgeslacht)

Q'3'1
Inleiding

Het genus of woordgeslacht is
lend is voor de (vorm van de)
voornaamwoorden waarmee een

optreedt of waardoor het vervangen kan worden. Het gemakkelijkst is dit te
demonstreren aan de bepaalde lidwoorden. Het overgrote deel van de
substantieven is 6fWel alleen met de 6fwe1 alleen met het te combineren. Zo is

een eigenschap van substantieven die bepa-
lidwoorden, adjectieven en de meeste
enkelvoudig substantief in combinatie

alleen de ezel en niet het ezel, maar alleen het paard en niet de paard mogelijk.
Het belangrijkste genusonderscheid tussen substantieven noemen we dan
ook dat tussen t&-woorden' (zoals ezel)
#d-woorden wordt bijv. verwezen

en (/ldf-woorden' (zoals/llr#). Naar
met de zelfstandige voornaamwoorden

hij, zïj, deze en diek ze worden gecombineerd met de bijvoeglijke voornaam-
woorden onze en welke en meestal met adjectieven op -e (de koppige ezel, een
koppige ezelt . Naar Adf-woorden wordt bijv. verwezen met de zelfstandige
voornaamwoorden het, dit en dat; ze worden gecombineerd met de bijvoeg-
lijke voornaamwoorden ons en welk en volgens bepaalde regels met adjectie-
ven op -e of zonder deze uitgang Lhet mooiepaard, een mppf/clrs . Deze zaken
worden behandeld in de hoofdstukken 4 en 6. De verdeling in de- en het-
woorden wordt besproken in 2.3.2.
Binnen de categorie van de #d-woorden is een onderscheid te m aken

tussen mannelijke en vrouwelijke substantieven, resp. masculina en femini-
na. (De Aef-woorden worden onzijdig (neutrum) genoemd.) Het onder-
scheid tussen mannelijk en vrouwelijk is alleen van belang voor de verwij-
zing door middel van persoonlijke en bezittelijke (en in beperkte mate
vragende en betrekkelijke) voornaamwoorden, de zgn. voornaamwoorde-
lijke aanduiding. Naar mannelijke substantieven wordt verwezen met de
voornaamwoorden hij, ie, zijn, z'n, wiens, naar vrouwelijke met zij, ze, haar,
($'r, wier. De verwijzende voornaamwoorden worden behandeld in hoofd-
stuk 4; het onderscheid tussen mannelijke en vrouwelijke substantieven
kom t aan de orde in 2*3*3.
Het is van belang hier te wijzen op het principiële verschil tussen

woordgeslacht (dat woorden in mannelijke en vrouwelijke substantieven
verdeelt) en natuurliik geslacht (dat mensen, dieren en eventueel planten in
mannelijke en vrouwelijke wezens onderscheidt) . Dit blijkt allereerst uit het
feit dat levende wezens ook aangeduid kunnen worden door A:/-woorden,
die niet in mannelijk en vrouwelijk te onderscheiden zijn. Zo duidt het meijje
altijd een vrouwelijke persoon aan; het kind, het staatshoofd en het varken
kunnen mannelijke en vrouwelijke wezens aanduiden.

153, 3O5
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lnteressant is in dit verband de verdeling bij namen voor het vee.
M eestal is de algemene benaming een âdf-woord, evenals de naam voor
het (!) jong; er bestaan afzonderlijke #:-woorden voor de volwassen manne-
lijke en vrouwelijke dieren:

het rund - het kalf
het paard - het veulen
het schaap - het 1am
het hoen - het kuiken

het varken/het zwijn - de big

de stier - de koe
de hengst - de m errie
de ram - de ooi
de haan - de hen/de kip
de beer - de zeug

Binnen de categorie van de #:-woorden zijn substantieven die mannelijke
wezens aanduiden Lvader, broer, hengst), we1 altijd mannelijk en substantie-
ven die vrouwelijke wezens aanduiden (moeder, zuster, merrie) vrouwelijk,
m aar hier doet zich het feit voor dat ook substantieven die niet-levende
wezens noemen in mannelijke en vrouwelijke worden onderscheiden. Zo
geldt bijv. voor de geschreven taal en ook voor de gesproken taal van een
groot aantal taalgebruikers, datfabriek vrouwelijk, maaçfabrieksarbeid man-
nelijk is. Dat het hier niet om een verschil tussen concreet en abstract gaat,
moge blijken uit de voorbeelden muziek (vrouwelijk) en muzieklessenaar
(mannelijk), waar de verhoudingen omgekeerd zijn.
Het natuurlijk geslacht oefent wel invloed uit op het gebruik van voor-

naamwoorden voor Adf-woorden die personen noemen. Zo wordt naar het

meije, dat altijd een vrouwelijk persoon aanduidt, vrijwel altijd verwezen
met zij, haar, enz. Ook naar onzijdige substantieven die zowel mannen als
vrouwen kunnen aanduiden, wordt meestal met mannelijke of vrouwelijke
voornaamwoorden verwezen, als het geslacht van de aangeduide persoon

duidelijk is uit context en/of situatie. Vergelijk:

A Waar is dat meisje ineens gebleven?
B Ik weet het niet, ik heb haar niet gezien.

A W aar is dat kind dat hier op straat speelde, ineens gebleven?
B Ik weet het niet, ik heb het helemaal niet gezien.

A Wat heeft Marjolein gedaan vanmiddag?
B Dat lieve kind heeft de hele tijd braaf met haar poppen gespeeld.

Steldathiereen buitenlandslfllfllp##op bezoekkomt, dan moeten
we hem toch waardig kunnen ontvangen.
Stel dat het Nederlandse staatshoofd hier op bezoek kom t, dan
moeten we haar toch waardig kunnen ontvangen.

Opmerking- kn ouder Nederlands kwam het verschil tussen mannelijk,
vrouwelijk en onzijdig genus ook tot uiting in de vorm van de woorden in
genitief en datief. ln archaïsche taal en vaste uitdrukkingen zijn hier nog
resten van overgebleven. Zo zijn de in 2.4 vermelde genitieven op -s en 53
datieven op -e vormen van mannelijke en onzijdige substantieven (bijv.
'J konings, des huizes, ten tijde, van harte) ; vrouwelijke substantieven ondergin-
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gen in genitief en datief in het algemeen geen vormverandering (bijv. de dag
#:r wraak (naast wraak kwam wrake voor, maar ook buiten genitief en datief),
in dier voege) .-

Q'3'2
#d-woorden en Adf-woorden

Zoals in 2.3.1 vermeld, is het overgrote deel van de substantieven 6fwel 39
alleen met de 6fwe1 alleen met het te combineren. Er is echter toch ook een
niet onaanzienlijk aantal substantieven die zowel de- als Adf-woord kunnen
zijn. Daarbij bestaat meestal een voorkeur voor het ene of het andere genus.
Woorden die bij voorkeur als #d-woord gebruikt worden, maar ook als het-
woord kunnen voorkomen, zijn hieronder voorzien van de aanduiding
Gdejhet'. woorden waarvoorhet omgekeerde geldt, zijn met Ghetlde' aange-
duid; voor woorden die zonder voorkeur met de zowel als met het gecombi-
neerd kunnen worden, is de aanduiding çde of het' gebruikt. Voor deze drie
aanduidingen is in het algem een de olciële
taal ( 1954) gevolgd; er bestaqn echter wat
nale en persoonlijke verschillen.

Woordenlijst van de Nederlandse
genusgebruik betreft veel regio-

ln de hieronder volgende subparagrafen worden enkele regels gegeven

voor de verdeling in de- en â:f-woorden en lijsten van substantieven die
zowel de- a1s Adf-woord kunnen zijn. De regels dekken echter maar een klein
gedeelte van de substantivische woordvoorraad. Wat de lijsten betreft is er
we1 naar gestreefd de voornaamste woorden te vermelden; volledig zijn ze
echter niet te noemen. De spraakkunst kan (ook) hier niet de plaats van het
woordenboek innemen.
Vermelding verdient nog dat het genus van samenstellingen in het

algemeen bepaald wordt door het tweede lid, bijv. het huis, de sleutel - de
huissleutel; de tuin, het hek - het tuinhek.

Min of meer systematische uitzonderingen op deze regel zijn de volgen-
de:

. possessieve samenstellingen met onzijdige namen van lichaamsdelen als
tweede 1id die levende wezens aanduiden, zijn meestal #d-woorden. Zo staan
naast het been, het pp# en het ppr bijv. de langbqen, de krombeen, de blauwoog, de
scheeloq, de langoor, de domoor. Bij samenstellingen-met -hoofd komen echter
ook woorden voor die alleen of bij voorkeur onzijdig zijn: hetlde heethof'd,
hetjde Jfe pçf#, hetlde leeghoéd, hetjde a/lr/lpgf#, het dwaashoéd en het dwarshofd.
De enige samenstelling met -gezicht is onzijdig: het bleekgezicht;
naast het meer staan #d-woorden op -meer a1s namen van polders, bijv. de
Wieringermeer, de Bijlmermeer (te beschouwen als verkortingen van de Yf:riz?-
germeerpolder enz.) ;
. naast delhet soort hçbben de samenstellingen met -lpprf altijd het #:-genus,
bijv. de diersoort, grondsoort, toonsoort.

Niet-systematische uitzonderingen zijn bijv.:

de blik

de doek (voorwerpsnaam)
de hof (tuin)

het ogenblik
het/de spandoek
het kerkhof
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de kant
het licht
de mens (algemeen)
het moes
het sap
de stip
de val

het vierkant
het/de weerlicht
hetjongmens
het/de appelmoes
het/de bessesap
het tijdstip
het toeval

De regel dat het genus van samenstellingen bepaald wordt door het tweede
lid, heeft in het algemeen voorrang op de in de volgende subparagrafen
vermelde regels voor de- en â:f-woorden. Zo zijn persoonsnamen in het
algemeen #:-woorden, maar samenstellingen aks#estvarken, kamerlid, slachté-
Xr en staatshoéd zijn A:l-woorden wegens het onzijdige tweede lid.
Een andere regel die voorrang heeft,is dat alle verkleinwoorden onzijdig

zijn (zie 2.3.2.2/A:). 44

2.3.2*1
#:-woorden

Er zijn een aantal vorm- en betekeniscategorieën te noemen waarvan de
leden meestal #:-woorden zijn.

A Vormcategorieth
J A:eidingen van een werkwoordsstam zonder toevoegsel, al dan niet met

klinker- en soms medeklinkerverandering (zie 2.6. 1.1/2). Voorbeelden:

de aankoop, afvoer, duik, duw, groei, haat, inzet, koop, opbloei,

overval, roep, stoot, uitbouw, val; band (binden), inbraak, inbreuk
(inbreken), gift (geven), greep (grijpen), opstand (opstaan), sprong
(springen), worp (werpen).

Niet alle substantieven die vormelijke overeenkomst vertonen met een
werkwoordsstam, zijn echter #d-woorden. Zo staat het deel naast delen, het
misbruik naast misbruiken, het werk naast werken (maar de arbeid naast arbeiden) .
Voor werkwoordsstammen m et de voorvoegsels be-, ge-, ont- en p:r-: zie
2*3*2-2/AJ.

2 Woorden die eindigen op een van de volgende (oorspronkelijk Nederlandse
of vreemde) achtervoegsels:

-ade, -ide, -ode, -ude.. de brigade, rollade;
insekticidel; episode, periode;

-age: de bagage,
promillage,

-de of -te: de liefde,

genocide, piramide (maar: hetjde
etude, prelude;

(maar: het percentage, hetlde personage,lekkage, garage
delhet voltage);
waarde; begeerte, lengte (voor substantieven die zowel

-te a1s het voorvoegselv- hebben: zie 2'3.2.2/AJ); 44
heid-œ @

-tca**
-tew*
-iek (bij abstracta) : de muziek, neerlandistiek, politiek;

het achtervoegsel
de goedheid, schoonheid, waarheid;
de cybernetica, ethica, fysica;
de biologie, chirurgie, traditie;
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-tne*@
de bakkerij, maatschappij, plagerij;
de cabine, discipline, vaseline',

-tng*.
* @

-ttekt-.
de bevrijding,
de elektriciteit,

regering, vergroting;
kwantiteit, rariteit;

-NlJ*@ de begrafenis, duisternis, kennis (maar: het vonnis; hetlde getuigenis,
vernis; dejhet vuilnisl;

-se (bij vreemde woorden) : de accuratesse, analyse, metamorfose;
-sis, -tis, -xis'. de basis, crisis; bronchitis, clematis; profylaxis, syntaxis;
-st (na werkwoordsstammen) : de gunst, komst, winst;
-suur, -l?z?zr'. de censuur, dressuur; cultuur, natuur (maar: het avontuur,

garnituur) .
-theek: de apotheek, bibliotheek, discotheek;

B Betekeniscategorieèh

J Persoonsnamen (soortnamen)
Voorbeelden:

de vader, m oeder, broer, tante, leerling, molenaar, violist, naaister,

onderwijzeres.

Als uitzonderingen zijn te vermelden: het kind, dat beide geslachten kan
aanduiden; het heer en hetjongmens, die mannelijke personen noemen; het mens
en het a?f

.2/- , die vrouwen aanduiden.
2 Diernamen (soortnamen)
Voorbeelden:

de leeuw, hond, slang, papegaai, snoek, mier.

A1s uitzonderingen zijn te noemen de'benamingen voor het vee, vermeld in
2.3.1 (het rund, het kalf, enz.) en verder: hetlde kameleon, delhet ree, delhet 39
welp.

3 Andere betekeniscategorieën:
nam en van bloemen: de roos, lelie, narcis;
nam en van bomen: de beuk, berk, eik;
nam en van vruchten'. de appel, kers, pruim;
namen vanjaargetijden'. de lente, zomer, herfst, winter;
namen van cijfers, getallen, klanken, letters en muzieknoten'. de twee; de 37
(bijv. ter aanduiding van een bus) , de a, de x, de :s, de do;
namen van muziekinstrumenten'. de Euit, piano, viool (maar: het harmo-
nium, klavier, spinet; hetjde klavecimbel);
. namen van ziekten'. de difterie, griep, kanker, (maar: het eczeem, spit; hetlde
koliek, struma; dejhet pleuris, scheurbuik, schurft) .

Opmerking- Het genus van eigennamen is af te leiden uit wat in 3.l .2.2
vermeld wordt over het gebruik van het lidwoord bij eigennamen.-
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2'3'Q'2
âdf-w oorden

Er zijn een aantal vorm- en betekeniscategorieën te noemen waarvan de
leden meestal A:f-woorden zijn.

A Vormcategorieèh
z Verkleinwoorden
Voorbeelden'. het mannetje, poesje, kopje.

2 W oorden die eindigen op een van de volgende achtervoegsels:
-asme: het enthousiasme, pleonasme, sarcasm e;
-isme.. het idealisme, realisme, sociatisme;
-ment'. het instrument, pierement, testament;
-sel.. het achtervoegsel, stelsel, verzinsel (maar: de

-&W *@

of het deksel, delhet
stijfsel) . In een aantal #d-woorden is -sel geen achtervoegsel, bijv. de
bussel, diesel, dissel, gescl, kansel, mossel, oksel, wissel;
het centrum, gymnasium, referendum (maar: de datum, geranium,
petroleum; defhet opium) .

3 APeidingen van een werkwoordsstam zonder toevoegsel (al dan niet met
klinker- en/of medeklinkerverandering), beginnend met 'de voorvoegsels
be-, ge-, ont- en ver- (vgl. 2.3.2.l/AJ) . Voorbeelden: 42

het begin, berouw, bestuur, geloof, genot, geval, onthaal, ontslag,
ontwerp, verband, verhoor, verzet.

Uitzonderingen zijn o.a.: de verbouw, verhuur, verkoop.
4 AEeidingen van een werkwoordsstam met het voorvoegsel ge- (zie
2.6. l .2I7a4 . Voorbeelden'. 76

het geblall gedoe, gejuich, geloop, geschrijf, gezeur.

5 Verzamelnamen die afgeleid zijn van substantieven met het voorvoegsel ge-
en het achtervoegsel -te (zie 2.6. 1.4) . Voorbeelden:

het gebeente, gebergte, gebladerte, geboefte, geboomte, geraamte,
gevogelte, ongedierte.

Substantieven met het voorvoegsel ge- en het achtervoegsel -te die geen
aPeidingen van substantieven en/of geen verzamelnamen zijn, sluiten zich
soms hierbij aan (het gedeelte, gehalte, gehemelte (ook: verhemelte) , gevaarte); de-
woorden zijn echter o.a. degeboorte, gedaante, gedachte, gel@e, gemeente, gestalte,
gewoonte.

6 X1s substantief gebruikte woorden die tot andere woordsoorten behoren en
als geheel gesubstantiveerde groepen. Voorbeelden:

het schrijven, het eten, het besprokene, het wit (van een ei), het
leuke (daarvan), het (eigen) ik, het mijn en dijn, het waarom, het
voor en tegen, het (aarzelende) çals', het (onverbiddelijke) (nee', het
W ien Neerlands Bloed, het Sesam-open-u.
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Namen van personen (zie 2.3'2.l/BJ) en van cijfers en getallen (zie 43
2.3.2. l/BJ) zijn echter altijd #d-woorden (de katholiek, de blinde, de twee, d6374 .

B Betekeniscategorieèh
Hiertoe behoren o.a.:

. nam en van windrichtingen.. het oosten, noorden, zuidwesten;

. namen van metalen'. het goud, zilver, ijzer;

. namen van talen: het Nederlands, Deens, Chinees;

. namen van spelen'. het bridge, hockey, voetbal.

Opmerking- Het genus van eigennamen is af te leiden uit wat in 3. l .2.2
vermeld wordt over het gebruik van het lidwoord bij eigennamen.-

2.3.2.3
Woorden die de- en het-woord kunnen zijn

A si'et betekenisverschil
? Nvoordenop -dom en -schap
Woorden op -dom zijn meestal A:f-woorden. Het zijn dan namen van
plaatsen of gebieden (bijv. het bisdom, heiligdom, hertogdom) ofwel verzamelna-
men (bijv. hetjodendom, priesterdom, regentendom, veelgodendom) . Abstracta op
-dom zijn #:-woorden (bijv. de rjl#pm, ozderdom) . (Voor eigendom: zie onderl.)

De veel talrijker woorden op -schap zijn gelijkmatiger over het de- en het-
genus verdeeld. Bij de #d-woorden zijn twee categorieën te onderscheiden'.
. substantieven die een toestand aanduiden, bijv.:

de blijdschap, dronkenschap, gevangenschap, kameraadschap, lijf-
eigenschap, verwantschap, vriendschap, zwangerschap;

. verzamelnamen, bijv.

de gemeenschap, nakomelingschap, nalatenschap, vennootschap.

W oorden met #d-genus die niet tot een van deze categorieën gerekend
kunnen worden, zijn biJ'v.:

de boodschap, eigenschap, rekenschap, weddenschap, wetenschap.

Bij de A:f-woorden zijn eveneens twee categorieën te onderscheiden'.
. substantieven die een functie of relatie aanduiden, bijv.

het kindschap, kampioenschap, koningschap, vaderschap, voogdij-
schap;

substantieven die een instituut aanduiden, bijv.

het agentschap, genootschap, gezantschap, hoogheemraadschap,
industrieschap, landbouwschap.
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W oorden met A:f-genus die niet tot een van deze categorieën gerekend
kunnen worden, zijn bijv.: het gereedschap, graafchap, heerschap, landschap.
De woorden het driemanschap (evenals de mogelijke, maar minder gebrui-

kelijke woorden tweemanschap, viermanschap, enz.) en het gezelschap hebben,
hoewel ze a1s verzamelnaam
Soms kan een woord op

categorieën behoren en in overeenstemming daarmee met verschillend

te beschouwen zijn, toch het onzijdig genus.
-schap tot twee van de hierboven onderscheiden

genus gebruikt worden, bijv. depriesterschap (de gezamenlijke priesters' en het
priesterschap Ede priesterlijke waardigheid'. Het woord zeggenschap komt
zonder betekenisverschil met beide genera voor (dejhet).

2 Stofnam en
W anneer substantieven als stofnaam en a1s voorwerpsnaam gebruikt kun-

nen worden, is de stofnaam dikwijls A:f-woord en de voorwerpsnaam de-
woord. Zo bijv. bij namen van edelstenen (diamant, robijn, topaas) ; vergelijk'.

Het diamant dat wij verhandelen, wordt vooral voor industriële
doeleinden gebruikt. (stofnaam)
De diamant in die ring vind ik niet mooi. (voorwerpsnaam)

Andere voorbeelden:

Die mantel is van echt nerts.
De nerts is een kleine visotter.
Het kurk hieromheen is helem aal vergaan.
W aar is d6 kurk van die :es?

Voor het laatste paarvoorbeelden geldt overigens, datkvrk ook a1s stofnaam

#:-woord kan zijn. Ook een groot aantal andere stofnamep komt als de- en
het-woovd voor. In de meeste gevallen heeft het onzijdig genus de voorkeur;
de voornaamste woorden zijn:

hetjde aceton, bacon, balatum, bam boe, benzol, bessesap, bitter,
carbol, cement, cheviot, compost, doek, draad, hber, gummi, hars,
insekticide, interlock, katoen, kiezel, kno:ook, kurk, lak, latex,
leem, leukoplast, linoleum, lysol, macadam, majolica, mout, nylon,
ozon, parfum, pek, pluche, poeder, poelet, politoer, popeline, pus,

rayon, rotan, satinet, shantoeng, slijm, smeer, snot, soldeer, solfer,
steen, suède, tricot, triplex, velours, vernis, veronal, vitriool.

In andere gevallen heeft het gebruik als #d-woord de voorkeur; de voor-

naamste woorden zijn:

dejhet antraciet, beits, chloor, drop, fosfor, hachee, kaneel, kit, kwijl,
loog, marsepein, molm, opium, pasta, pilstener), plamuur, raëa,
roest, rouge, rubber, salpeter, speculaas, stout, taaitaai, taf, teer,
terracotta, textiel, vitrage, zavel.

Ten slotte zijn er nog enkele stofnamen waarbij geen voorkeur bestaat voor
de- of A:f-genus, bijv. de of het gom, de of het ivoor.
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.? Andere substantieven
Afgezien van de stofnamen zijn de voornaamste substantieven die met
betekenisverschil a1s de- en a1s âdf-woord kunnen optreden, de volgende:

de/het aas (kaart)
de afval (het afvallen)

de baai (zeearm; tabak)
de bal (voorwerp)
de blik (oogopslag)
de bloed Lonnozele -)
de blok (speelgoed)
de bocht (kromming)
de boord (rand, kant)
de bos (bundel)
de bot (vis)
de buis (pijp)
de doek (lap)

de Fhet duin (zandheuvel)
de eigendom (rechy)

het/de fort (iemands sterke zijde)
de fortuin (tnoodllot)
de gemaal (echtgenoot)
de genie (legeronderdeel)
de gift (geschenk)
de grauw (snauw)
de heer (persoonsnaam)
de hof (tuin)
de idee (filosohsche term)
dejacht (hetjagen)
de kamp (strijd)
de kapitaal (hoofdletter)
de klad (smet)
de koppel (band)
de koraal (kraal)
de kwart (muziekterm)
de licentiaat (persoon)
de 1of (eerbetuiging)
de maal (keer); ook: dit maal
de mens (algemeen)
de metaal (bedrijfssector)
de moer (schroek vrouwelijk we-
zen)
de omslag (drukte; verandering;
verdeling)
de opzet (het op touw zetten)
de pad (dier)

het aas (voedsel)
het/de afval (het afgevallene; vuil-
nis)
de/het baai (weefsel)
het bal (feest)
het blik (metaal; voorwerp)
het bloed(lichaamsvocht)
het blok (andere betekenissen)
het/de bocht (slechte waar)
het/de boord (kraag; van schip)
het bos (woud)
het bot (been)
het buis (kledingstuk)
het doek (schilderij; gordijn);
het/de doek (stofnaam)
het duin (verzamelnaam)
het eigendom (wat iemand toebe-
hoort)
het fort (vestingwerk)
het fortuin (geld; geluk)
het gemaal (andere betekenissen)
het genie (andere betekenissen)
het giftt) (vergir
het grauw (gepeupel)
het heer (leger; heerschap)
het hof (andere betekenissen)
het idee (denkbeeld)
hetjacht (boot)
het kamp (tijdelijke woonplaats)
het kapitaal (geld)
het klad (voorlopige versie)
het koppel (stel)
het koraal (stofnaam; gezang)
het kwart (vierde)
het licentiaat (gçaad)
het lof (andere betekenissen)
het maal (maaltijd)
het mens (vrouw) fspreektaalh
het metaal (stofnaam)
het moer (veenmoeras)

de/het omslag (andere betekenis-
sen)
het opzet (opzettelijkheid)
het pad (weg)
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de patroon (persoonsnaam; huls
met lading)
de port (wijn)
de portier (persoonsnaam)
de punt (spits); de/het punt (leeste-
ken)
de ree (rede)
de rek (het rekken)
de rijm (rijp)
de rot (rat)
het/de schap (plank)
de Schrift (Bijbel)
de slag (andere betekenissen dan
fsoort')
de sloop (het slopen)
de spoor (spore; uitsteeksel)
de stempel (andere betekenissen
dan tafdruk')
de stift (staage)
de stof (andere betekenissen dan
(stuifsel')
de substituut (persoonsnaam)
de/het toeval (aanval van ziekte)

de veer (van vogel; springveer)
de vizier (persoonsnaam)
de vlak (smet)
de vlek (smet)
het/de vocht (vochtigheid)
de want (handschoen)
de was (andere betekenissen dan
de stofnaam)
de weer (in - zïjn; ook in samenstel-
lingen a1s brandweer en noodweer)
de welp jonge padvinder)
de wurm (worm)
de/het zeem (lap)
de zegel (plakzegel)
de zicht (kleine zeis)

de/het welp j'ong van dieren)
het wurm (kind)
het zeem (zeemleer)
het zegel (andere betekenissen)
het zicht (andere betekenissen)

B zonder betekenisverschil
Bij de substantieven die zonder betekenisverschil a1s de- en als Adf-woord
kunnen voorkomen, behoort som s het ene genus tot de standaardtaal en het
andere niet. Zo is in het algemene spraakgebruik microscoop een #d-woord; het
microscoop is beperkt tot technisch taalgebruik (vaktaal) . Iets dergelijks geldt
voor het algoritme tegenover de algoritme (vaktaal) en voor de haas en depatrijs
naast het haas en het llfrï# jagerstaal) .
Hieronder volgen drie lijsten van woorden die in de standaardtaal

zonder betekenisverschil a1s de- en a1s âd/-woord gebruikt kunnen worden.

het patroon (model; tekening)

het portto) (vrachtloon)
het portier (deur)
het punt (andere betekenissen)

de/het ree (dier)
het rek (andere betekenissen)
het rijm (klankgelijkheid; gedicht)
het rot (andere betekenissen)
het schap (bedrijfschap)
het schrift (andere betekenissen)
het slag (soort)

de/het sloop (kussenovertrek)
het spoor (andere betekenissen)
de stempel (stempelafdruk; ook fi-
guurlijk)
het stift (klooster)
het stof (stuifsel)

het substituut (zaaknaam)
het toeval (onberekenbaar gebeu-
ren)
het veer
het vizier
het vlak (andere betekenissen)
het vlek (dorp)
het vocht (vloeistoM
het want (touwwerk)
de/het was (stofnaam)

betekenissen)
(pont)
(andere

het weer (atmosferische toestand)
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W oorden die in een bepaalde betekenis dubbel genus kunnen hebben en in
een andere betekenis niet (bijv. hetlde bocht (slechte waar' tegenover de bocht
tkromming') zijn vermeld onder h3 en worden hier niet herhaald.
Voorkeur voor het #d-genus bestaat bij:

delhet aanrecht, animo, bagatel, bidet, boezeroen, brio, carrousel,
chalet, circumiex, corsage, corso, debacle, diadeem , drab, hguur,
hlet, hlter, Eair, :oret, foetus, gallon, gamm a, hiaat, hippodroom ,
hocus-pocus, hondsvot, introitus,jolijt, karwei, katern, kilo, klave-
cimbel, klimop, komma, kraam, kruim, lidmaat, liniaal, 1is (plant),
lorgnet, manoeuvre, matras, mechaniek, m elange, mom , mortier,
order, orgelpunt, oriënt, pancreas, periodiek, pipet, pleurtitlis,
poederdons, portuur, potpourri, prae, proviand, ratjetoe, reliek,
remedie, retabel, roodvonk, rooster, salon, scheurbuik, schort,
schurft, sex-appeal, silhouet, solo, soort, status, stijfsel, subsidie,
tablet, takel, teint, transfer, uitwas, uitzet, vendu, viaduct, voldoen-
de, voltage, voorschoot, vuilnis, zadel, zeggenschap, zuivel.

Voorkeur voor het pldf-genus bestaat bij:

hetlde accordeon, aëche, aperitief, apropos, baldakijn,
bruikleen, carillon, carré, circus, colbert, colofon, concours,
depot,
toen, feuilleton, hche, fond,

handel (handvat), imperiaal,
karkas, koliek, koord, lef,

boeket,
congé,

deksel, dressoir, embonpoint, ex-voto, facie, factotum, fes-

galon, getuigenis, gobelin, gordijn,
impromptu,jacquet, kaft, kameleon,

loeder, lor, membraan, mengelmoes,
menu, menuet, micron,montuur, mud, octaaf, omnium , overtrek,
pandoer,parterre, pedaal, pendant, personage, piëdestal, pincet,
plastron, plus, poeha, promillage, prospectus, raster, riool, risico,
scapulier, scharminkel, schepel, schilderij, schrijn, slem, spandoek,
stencil, steno, stort (stortplaats), struma, tabernakel, taboe, tenue,
tribuut, uniform, vereiste, vergiet, vod, wee, zijspan.

Geen voorkeur bestaat bij:

de of het brok, commentaar, complet, fries (bouwkunst) .

2.3.3
Mannelijke en vrouwelijke #:-woorden

Wat de verdeling van de #d-woorden in mannelijke en vrouwelijke substan-
tieven betreft, is er een aanzienlijk verschil tussen de twee delen van het
Nederlandse taalgebied die we ruwweg kunnen aanduiden als de noordelij-
ke en de zuidelijke helft; bovendien bestaat er een niet onbelangrijk verschil
tussen gesproken en geschreven taal. Een uitvoerige beschrijving van een en
ander, met een verantwoording van de gegeven voorschriften voor de
geschreven taal, is te vinden in de olciële Woordenlijst van de Nederlandse taal
( 1954), blz. Ix-xxlx. Hieronder worden de hoofdzaken daarvan in het kort
WCCrgCgCVCn.
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Alleen ten aanzien van depersoonsnamen bestaat ergeen verschil tussen noord
en zuid, noch tussen gesproken

personen (bijv. vader, koning, leraar)
personen (bijv. moeder, koningin,
Substantieven die zowel

en geschreven taal: namen van mannelijke
zijn mannelijke, namen van vrouwelijke

lerares) zijn vrouwelijke substantieven.
mannelijk a1s vrouwelijke personen kunnen

aanduiden (bijv. dokter, minister, getuige, zieke), worden als mannelijk of
vrouwelijk behandeld naar gelang van het geslacht van de aangeduide
persoon. Zo kunnen naast elkaar gebruikt worden:

De getuige mag binnenkomen; hij kan nu zijn verklaring a:eggen.
De getzige mag binnenkomen; zij kan nu haar verklaring a:eggen.

Blijkt het natuurlijk geslacht niet uit context en/of situatie, of worden
personen in het algemeen aangeduid, dan wordt het betrokken substantief
meestal als mannelijk behandeld, bijv.:

De gemiddelde huisarts is blij als hij aan elke patiënt tien minuten
kan besteden.
De ongehuwde heeft ziin eigen problemen.

Wil men nadrukkelijk laten uitkomen dat zowel mannelijke a1s vrouwelijke
personen bedoeld zijn, dan kan men beide voornaamwoorden gebruiken,
bijv.:

De gemachtigde dient het formulier te voorzien van zîjnlhaar handte-
kening.

Het genus van diernamen stemt in het zuiden altijd overeen met het natuur-
lijk geslacht van de aangeduide dieren (voorzover bekend) . ln de gesproken
taal van het noorden zijn namen van mannelijke dieren altijd mannelijk,
maar namen van vrouwelijke dieren dikwijls ook. ln het algemeen worden
deze substantieven daar alleen a1s vrouwelijk behandeld, a1s de spreker zich
het geslacht van het dier duidelijk
expliciet wil aangeven. Zo kunnen naast elkaar voorkom en:

bewust is of dit om een of andere reden

Bepoes is de hele dag in de weer met âllrjongen.
Zieje die koe? S!)' staat net met zljn kop naar deze kant.

Bij de substantieven die geen personen édieren aanduiden, moet voor de geschreven
taal onderscheid worden gemaakt tussen mannelijke woorden, altijd of bij
voorkeur vrouwelijke woorden en woorden die als mannelijk én a1s vrouwe-
lijk behandeld kunnen worden.
Altijd vrouwelijk zijn een aantal formeel gekenmerkte categorieën van

woorden. Het zijn hoofdzakelijk de substantieven vermeld in 2'3.2.l/u, 42
voorzover h. et althans geen voorwerps- of stofnamen, dan wel Adf-woorden
zijn. Ook de #:-woorden op -schap (zie 2.3.2.3/A:) zijn vrouwelijk. 45
Bij voorkeur vrouwelbk is een groep niet formeel gekenmerkte woorden,
aarvan de voornaamste zijn:W
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deugd, drift, eer, faam, haast, hoop (iverwachting'), hulp, jeugd,
Kerk, keus, kracht, leer, macht, min, moraal, pers (fdagbladwe-
zen'), pijn, praal, praktijk, rede (çdenkvermogen'), rust, school
(hg.), Schrift, schuld (itekortkoming'), smart, spraak, straf, taal,
teelt, trouw, tweespalt, vlijt, vrees, wet, wijs, wraak, ziel, zorg, zucht
(iziekte, neiging'l; fauna, :ora, Stoa, Vulgata; algebra.

Als mannelijk pn als prp?za?d/j'k kunnen behandeld worden:
. de voorwerps- en stofnamen behorend tot de categorieën vermeld in
2.3-2.1/A2,*
een groot aantal andere woorden, die in de Woordenlijst van het teken
<v

.(m.)' voorzien zijn. Dit zijn woorden die in oudere Nederlandse woor-
denlijsten a1s vrouwelijk werden aangeduid en die ook nog in de meeste
zuidelijke dialecten het vrouwelijk genus hebben.
Alti

-jdmannelijk zijn de overige #d-woorden, die in de Woordenlijst van het
teken Em. voorzien zijn. Dit zijn woorden die in oudere Nederlandse
woordenlijsten als mannelijk werden aangeduid en die ook nog in de meeste
zuidelijke dialecten het mannelijk genus hebben.
ln de praktijk volgt de zuidelijke taalgebruiker ingeschreven engesproken taal

in het algemeen de voorschriften van de Woordenlijst, met dien verstande
dat hij de Ev.tm.l'-woorden als vrouwelijk behandelt. Afwijkingen komen
echter we1voor; ze berusten op het feit dat het genus niet in alle zuidelijke
dialecten hetzelfde is en ook niet altijd overeenstemt met dat wat in de
Woordenlijst wordt opgegeven, alsook op het feit dat bij de vervanging van
het dialect door de standaardtaal het genusgevoel, dat de basis vormt van
het drie-generasysteem , verandert.

De noordelijke taalgebruiker volgt kngeschreven taal de voorschriften van de
Woordenlijst in de mate waarin hij streeft naar verzorgd taalgebruik. Hij
behandelt daarbij de çv.tm.l'-woorden meestal a1s mannelijk. Bij twijfel
omtrent het al dan niet vrouwelijk genus van een woord, gebruikt hij vaak
vermijdingsstrategieën (bijv. door die te schrijven in plaats van hii of ::; zie
echter 4.6.2.3//) . ln de gesproken taal - die meer invloed heeft op de geschre- 2 19
ven taal naarmate de voorschriften van de Woordenlijst minder systema-
tisch zijn en meer a1s kunstmatig ervaren worden-behandelt de noordelijke
taalgebruiker in het algemeen alle #d-woorden die geen personen of dieren
aanduiden, a1s mannelijke substantieven.
Hetverschilin de behandelingvan #d-woorden a1s mannelijke ofvrouwe-

lijke substantieven dat tussen het noordelijk en zuidelijk gedeelte van het
Nederlandse taalgebied bestaat, kan worden beschouwd als variatie binnen
de standaardtaal. Van de volgende zinsparen - waarvan telkens het eerste
tot het noordelijke, het tweede tot het zuidelijke taalgebruik behoort - kan
dus niet één van beide a1s regionaal bestempeld worden:

Als de tafel in de weg staat, schuif 'm dan maar opzij.
Als de tafel in de weg staat, schuif ze dan maar opzij.

Waar heb ik die/cn gelaten? O ja, hij staat op de vensterbank.
Waar heb ik die/ln gelaten? O ja, ze staat op de vensterbank.
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Hoe vindje diepeer? Ik vind 'm erg lekker.
Hoe vind je die peer? Ik vind ze erg lekker.

W el regionaal is de tendentie, die in het noorden in afnemende mate
voorkomt, om stofnamen in het algemeen a1s vrouwelijke substantieven te
behandelen, ook als ze in de Woordenlijst en in de meeste zuidelijke
dialecten mannelijk zijn. Voorbeelden:

De fvr/wil niet branden: ze is te nat. rregionaalh
Die wijn is te koud: ze moet eerst nog wat op temperatuur komen.
rregionaalh

Wat doeje met die vis'. stoofje ze of bakje ze? rregionaalh
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2.4
G enitief en datief

Q'4'l
Genitief

Het substantief kent in beperkte mate een vorm op -s of -en, die genitief
genoemd wordt en - afgezien van het gebruik in tijdsbepalingen - te
omschrijven is door een woordgroep met van Lvaders hoed = de Flpo van vader) .
Een dergelijke genitief is altijd bepaling in een substantiefgroep en kan v66r
of na het kernwoord daarvan staan; we spreken van een voor- of nageplaat-
ste genitief.

De genitivische tijdsbepalingen ('J morgens, 'J zondags, 'J winters) worden
behandeld in 3.1.2.6/1 I28

Q . 4 - 1 - 1
Voorgeplaatste genitief

Afgezien van vaste uitdrukkingen komt een voorgeplaatste genitief op -s in
de standaardtaal alleen voor bij eigennamen en bij sùmmige soortnamen
die a1s aanspreking gebruikt kunnen worden. De soortnamen kunnen
eventueel door een bezittelijk voornaamwoord, maar niet door andere
woorden, voorafgegaan worden. Voorbeelden:

Henks hets, Vondels drama's, Amsterdams havens en grachten, (mijn)
vaders vergaderwoede, jouw tantes overheerlijke gebakjes, dominees
doordringende stem .

Deze voorgeplaatste genitief komt meer in geschreven dan in gesproken taal
voor. Tot de spreektaal behoort de constructie met een bezittelijk voor-
naamwoord LHenk c'?l/:fJ; zie 4.5.7.2/8) . Verder kan altijd een pln-bepaling uo8
gebruikt worden LDejets van Henk) .
ln archaïsche taal kan een genitief ook bij andere substantieven dan de

bovengenoemde optreden; er komen vormen op -s en op -en voor. De
genitief van het substantief kan voorafgegaan worden door een lidwoord in

de genitief (zie 3. l . 1),. de vorm des wordt meestal door 'J vervangen.
Voorbeelden:

's mans principes, 's prinsen vrienden, 's mensen lust is 's mensen leven.
L archaïschh

Som mige vaste uitdrukkingen kunnen tot de standaardtaal gerekend wor-
den, bijv. 'J werelds loop; 'J lands a?j'J, 'J lands eer.



2 * 4 - 1 - 2
Nageplaatste genitief

Afgezien van som mige vaste uitdrukkingen, horen nageplaatste genitieven
tot de archaïsche taalsfeer. Tot de vaste uitdrukkingen kunnen bijv. gere-
kend worden:

de heer des huizes, de plaats des onheils, de tand des tijds.

Als archaïsch zijn bijv. te beschouwen'.

de geest des twWèls, het pad des levens, de zegen des Allerhoogsten.
rarchaïsch)

Q'4.Q
Datief

Het substantief kent in zeer beperkte mate een vorm op -e, die datief
genoemd wordt en alleen voorkomtin vaste uitdrukkingen. Als zodanig zijn
bijv. te beschouwen:

van harte, van goeden huize, ten onrechte, met voorbedachten rade, te
rade gaan bij, in koelen bloede, uit hoqfde van, ten huize van, ten tijde
van, te allen tijde, ten enen male, bij monde van, met dien verstande, in
den bqinne, om den brode, heden ten dage.
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2.5
M eervoudsvorm ing

Q'5'1
Inleiding

De meervoudsvorming bij substantieven geschiedt in het algemeen door
middelvan uitgangen. De meest voorkomende zijn -en en -s. Verder bestaat
de Nederlandse m eervoudsuitgang -eren, kan het tweede 1id van samenstel-
lingen op -man veranderd worden in -lieden, -lai en -mensen, en worden er bij
niet oorspronkelijk Nederlandse woorden we1 meervoudsuitgangen ge-
bruikt die aan andere talen ontleend zijn (bijv. -a bij woorden op -um, -ï bij
woorden op -us, enz.) . Een niet onaanzienlijk aantal substantieven kan
meer dan één meervoudsuitgang hebben, al dan niet met betekenis- of
stijlverschil.

ln de hieronder volgende subparagrafen worden eerst de kleinere cate-
gorieën van de meervoudsvorming behandeld (2.5.2), daarna het meer- 56
voud op -s (2.5.3), vervolgens het meervoud op -en (2.5.4) en ten slotte de 6o, 62
substantieven met meer dan één meervoudsuitgang (2.5.5) , waarvan er 66
overigens om praktische redenen ook enkele vermeld worden in de vooraf-
gaande subparagrafen. Bestaat er bij deze laatste substantieven een voor-
keur voor één van de meervoudsvormen,dan wordt deze voorop geplaatst

(bijv. çartikelenlartikels' tegenover Gzondaarslzondaren') ; bestaat er geen voor-
keur, dan worden de vormen verbonden door #' (bijv. Lappelen of appels') .
Evenals bij het genus is voor deze aanduidingen in het algemeen de Woor-
denlijst gevolgd; ook hier geldt echter dat er veel regionale en persoonlijke
verschillen bestaan. Bovendien zijn twee meervoudsvormen van hetzelfde
woord soms stilistisch niet gelijkwaardig (zie 2.5.5.1) . 66
Er worden hieronder enkele regels voor de meervoudsvorming vermeld

en enkele lijsten van substantieven met bepaalde meervoudsuitgangen
gegeven. Sterker nog dan bij het genus (zie 2.3.2) geldt hier echter dat de
regels maar een klein gedeelte van de substantivische woordvoorraad dek-
ken en dat de lijsten onvolledig zijn.
Vermelding verdient nog, dat bij samenstellingen in het algemeen het

tweede 1id de meervoudsuitgang krijgt, maar dat er bij copulatieve samen-
stellingen uitzonderingen kunnen optreden.
Zijn de leden van de samenstelling naar de betekenis zuiver gelijkwaar-

dig, dan krijgen ze beide een meervoudsuitgang. Voorbeelden: collegabs-
neerlandici, ministers-presidenten, secretarissen-penningmeesters, luitenants-kwartier-
meesters. In deze gevallen gaat het immers om personen die resp. çcollega en
neerlandicus', çminister en president (van de ministerraadl', çsecretaris en
enningmeester' (luitenant en kwartiermeester' zijn.P ,
ls het eerste lid van de samenstelling a1s bepaling, het tweede als



kernwoord op te vatten, dan krijgt alleen het kernwoord de meervoudsuit-
gang. Zo is een <luitenant-generaal' een bepaald soort generaal; het meer-
voud wordt dan luitenant-generaals. Andere voorbeelden: kandidaat-notarissen,
leerling-verpleegkundtken.
Naar de uiterlijke vorm vertonen hiermeeveel overeenkomst de combi-

waar ook het kern-naties van kernwoord met achtergeplaatst adjectief,
woord in het meervoud komt te staan (zoals bij Staten-Generaal) . Voorbeel-
den: gouverneurs-generaal, auditeurs-militair, executeurs-testementair.
ln de praktijk is het echter niet altijd gemakkelijk uit te maken, zeker niet

voor de op de betrokken gebieden niet deskundige taalgebruiker, wat

kernwoord en wat bepalingis. Volgens de Woordenlijst is het meervoud van
minister-president, zoals hierboven vermeld, ministers-presidenten, maar de op-
vatting van minister-president als een bepaald soort minister (vergelijk de
term eerste minister) lijkt niet ongerijmd. Dit zou aanleiding kunnen geven tot
het meervoud ministers-president. Anderzijds zijn de meervoudsvormen van
sergeant-majoor en generaal-majoor volgens de Woordenlijst'. sergeant-majoors en
generaal-majoors. Het gaat hier echter om een bepaald soort sergeant resp.
generaal; in het leger worden dan ook de meervouden sergeanten-majoor en
generaals-majoor gebruikt. Het feit dat de meervoudsuitgang bij enkelvoudi-
ge woorden alleen achteraan kan staan, speelt uiteraard ook bij samenstel-
lingen een rol. Zo treFen we ook ' niet-erkende meervoudsvormen als
gouverneur-generaals aan.
Ten slotte moet nog vermeld worden dat bij nevengeschikte substantie-

ven die naar de betekenis een hechte eenheid vormen, vaak alleen het laatste
substantief een meervoudsuitgang krijgt (groepsmeervoud) . De substantie-
ven en het voegwoord worden dan meestal door een koppelteken verbon-
den. Dit doet zich bijv. voor bij kop-en-schotelstpaard-en-wagens, voor-en-tegens.
Voorbeelden:

De voor-en-tegens werden uitvoerig besproken.
Je ziet tegenwoordig niet veetpaard-en-wagens meer.

Opmerking- Het gebruik van enkel- en meervoudsvormen van maat- en
tijdaanduiders in combinatie met telwoorden en eenpaar (bijv. driejaar, pigf'
kilo, eenpaar meter) wordt behandeld in 5.2.4.-

2.5*2
Kleinere categorieën

Q'5'Q'1
M eervoud op -eren

De volgende woorden hebben een m eervoud op -eren, in sommige gevallen
naast een andere uitgang:

been (bot) beenderen/benen
maar: been (andere betekenissen) benen
blad (boomblad) bladeren/bladen/blaren
maar: blad (andere betekenissen) bladen
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ei
ljelicl
gemoed
goed
hoen
kalf
kind
kleed (kledingstuk)
maark kleed (vloerkleed)
lam
lied
rad
rund
volk

eieren
gelederen
emoedereng
goederen
hoenderen
kalveren
kinderen
kleren/klederen rarchaïschh
kleden
lamm eren
liederen
raderen
runderen
volken/volkeren.

Afgezien van de uitgang zijn nogde volgende onregelmatigheden te signale-
ren:

. het m eervoud van been en hoen bevat een #;
het meervoud van blad, rad en gelid vertoont klinkerverandering (vgl.
2.5.4/B);
bij kl/wordt de stemloze slotmedeklinker in het meervoud stemhebbend
(vgl. 2.5.4/A) .
Regionaal komen meervoudsvormen op -ers voor, met name in eiers, hoen-
ders, kinders, runders. ln de spreektaal treflkn we kinders ook wel buiten het
regionale taalgebruik aan.

Q'5'Q'Q
W oorden op -man

Bij persoonsnamen op -man kan in het meervoud -man vervangen worden
door -lieden, -lui, -mannen en -mensen (een enkele keer door -mans) .
De volgende woorden eindigen in het meervoud altijd op -liedenl

bewindsman, edelman, krijgsman, landman, landsman, leidsman,
raadsm an, staatsm an.

Veel andere woorden (die meestal, maar niet altijd, beroepen aanduiden)
kunnen op -lieden en op -lui eindigen. De Woordenlijst vermeldt:

akkerman, ambachtsman,baggerman, bootsman, buitenman, bur-
german, buurman, handelsm an, handwerksman, kooiman, koop-
man, opperman, (scheepsltimmerman, schieman, sjouwerman,
speelman, (stadslwerkman, stuurman, tuinman, vakman, varens-
man, Veerm an, Voerm an, Zakenman, zeeman, zegsman.

Van deze uitgangen wordt -lieden stilistisch hoger gewaardeerd dan -lui. De
Woordenlijst geeft meestal de voorkeur aan -lieden, welke vorm echter vaak
een uitgesproken schrijftalig of zelfs archaïsch karakter heeft. De vorm op
-lui heeft echter in de moderne standaardtaal soms (niet altijd) een wat

:bleervoudsvorzling



geringschattende gevoelswaarde (vergelijk: vooraanstaande zakenlieden en lou-
che zakenluik de grote kooplieden uit de zeventiende eeuw en marktkooplui) . In een
vaste uitdrukking als De beste stuurlui staan aan wal kom t alleen de vorm -lui
voor; als beroepsaanduiding verdient staurlieden de voorkeur. In het alge-
meen kan gezegd worden dat zowel -lieden als -lui in het hedendaagse
Nederlands minder worden gebruikt dan vroeger.
Een groot aantal andere woorden, die meestal geen beroepsaanduiding

zijn of modernere beroepen aanduiden, hebben een meervoud op -mannen,
soms naast andere vormen. De voornaamste zijn:

barman, Bosjesman (ook: -mans), boeman, brandweerman (ook:
-lieden), bruggeman (ook: -lieden) ,cameraman, dronkeman, hoofd-
man (ook: -lieden), ijscoman, jongeman, kantoorman (ook: -lieden!
-lui), kiesman, kikvorsman, krantenman, leenman, medicijnman,
melkman, muzelman, Noorman, olieman, ombudsman (ook: -lie-
den), opperman (ook: -luil-lieden), orgelman, partijman, politieman,
sandwichman, schillenman, spoorwegman, sporttslman (ook: -lie-
den), stroman, vakman (ook: -luil-lieden), vertrouwensman (ook:
-lieden), verzetsman (ook: -lieden), voorman, vuilnisman, weten-
schapsman, wildeman (<woestaard').

Een vorm die in de moderne taal opgang maakt, is die op -mensen, vooral bij
substantieven die geen beroep aanduiden of dit meer in algemene zin doen.

Deze meervoudsvorm kan zowel op mannelijke als op vrouwelijke personen
betrekking hebben. Mogelijk zijn bijv.:

buitenmensen, burgermensen, handelsmensen, kantoormensen,
krantenmensen, onderwijsmensen, partijmensen, politiemensen,
spoorwegmensen, sporttslmensen, vakbondsmensen, vakmensen,
verzetsmensen, werkm ensen, wetenschapsm ensen, zakenmensen.

Ten slotte kunnen nog vermeld worden de meervouden van Engelsman..
Engelsen, Fransman: Fransen, Geldersman: GeldersluifGeldersen; hopmanl /lp>-
manslhoplieden,. en de niet-persoonsnamen: kaaiman: kaaimansjkaaimannen, pie-
termankpietermannen, sneeuwman: sneeuwmannen, wildeman (in de wapenkunde) :
wildemans.

2.5.2.3
Leenwoorden

Bij leenwoorden worden soms meervoudsuitgangen gebruikt uit de taal
waaraan de woorden ontleend zijn, dikwijls naast Nederlandse uitgangen.
ln het merendeel van de gevallen gaat het om Latijnse woorden, of Griekse
woorden die via het Latijn tot ons zijn gekomen. De voornaamste catego-
rieën van (Grieks-lluatijnse leenwoorden zijn die op:

Het gaat hier om persoonsnamen die de uitgang -ae kunnen krijgen
(naast -J'J), bijv. alumna - alumnae, collega - collega'slcollegae. (Bij
ltaliaanse woorden a1s aria, p/drc, veranda zijn alleen de meervouden
aria's enz. mogelijk.)
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In enkele gevallen komt een meervoud op -ia voor, bijv. personalia
(plurale tantum), plurale - pluralia, singulare - singularia, universale -
universalia.

-ex/-ïx Hier komt een meervoud op -ices voor, naast het Nederlandse -en,
bijv. codex - codices, index - indexenlindices, matrix - matricesjmatrixen.
De uitgang -is wordt veranderd in -es of er wordt een Nederlandse
vorm op -issen gebruikt, bijv. basis basissen/bases, crisis crisis-

-W6Fl

senlcrises, dosis - dosissenldoses.
De Nederlandse uitgang -s is hier gebruikelijker dan de vervanging
van -men door -mina, bijv. examen examenslexamina, tentamen

-&FAl

tentamensltentamina.
De uitgang -um wordt veranderd in -J, ofwel van een -s voorzien,

bijv. centrum - centrajcentrums, gymnasium - vmnasiumslvmnasia, mz-
seum - museumslmusea. In strijd met de regel worden dubbele meer-
voudsvormen a1s musea's aangetroFen. Namen van planten en bloe-

-um hebben uitsluitend -s, bijv. anthurium anthuriums,

-&.j***

men op
geranium - geraniums.
Hier moeten drie subcategorieën onderscheiden worden'.
1 W oorden die hun uitgang in het meervoud veranderen in -era of

-ora. Het zijn een zeer beperkt aantal Adf-woorden, bijv. genus -
genera, tempus - tempora.
W oorden die hun uitgang in het meervoud veranderen in -ï; soms
komt -ussen voor. Het zijn #d-woorden: een vrij groot aantal man-
nelijke persoonsnamen en een enkele zaaknaam. Voorbeelden:
criticus critici, doctorandus doctorandildoctorandussen, historicus

catalogus - catalogussen of catalogi.
alleen op -ussen kunnen uitgaan.

Het zijn de- en âdf-woorden, meestal zaaknamen. Voorbeelden'.
circus - circussen, krokus - krokussen, cursus - cursussen, prospectus -

historici, promovendus - promovendi;
J W oorden die in het meervoud

prospectussent r:ô us - rebussen.

ln vaktalen worden de Grieks-luatijnse meervoudsuitgangen meer gebruikt
dan in de standaardtaal; ook komen daar nog andere uitgangen voor dan de

hierboven vermelde (bijv. emblema - emblemata, lemma - lemmata) .
Bij woorden van Italiaanse herkomst op -p wordt deze klinker in het

meervoud soms veranderd in -5,. daarnaast komt -o's voor, wat meestal de
voorkeur heeft en soms de enige mogelijkheid is. Voorbeelden: Aprfp
porto'slporti, saldo - saldobslsaldi, solo - solobslsoli, tempo - tempo'sltempi; salvo -
salvobs, torso - torsons. H et woord collo heeft het meervoud colli; daarnaast
erkent de Woordenlijst ook een enkelvoudsvorm colli, met als meervoud
collibs.
Verder worden incidenteel in bepaalde contexten we1 meervoudsvor-

men uit andere talen gebruikt. Zo zal men in een boek over de Sovjet-unie
bijv. de vorm bolfeviki kunnen aantreFen, in een boek over lsraël het
meervoud kibboetsim, enz.
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2'5'Q'4
Bijzondere gevallen

ln een beperkt aantal gevallen is de meervoudsvorming geheel onregelma-
tig. De voornaamste zijn:

. uitgang -en met -f- als overgangsklank:

koe - koeien

v1o - vlooien (in de spreektaal komt de enkelvoudsvorm vlooi voor)

. uitgang -nen (naast andere mogelijkheden):

leerrede - leerredenen/leerredes
lende - lenden/lendenen

. uitgang -iè'n met accentwisseling (naast -en zonder accentwisseling) :

kléinood - kléinoden/klein6diën rarchaïschh
sferaad - sieraden/sierâdiën rarchaïschh

. uitgang -en (eventueel met verkortingl:

epos - epen/epossen
génius - géniën

Opmerking- ln plaats van de meervoudsvormen mevrouwen en (mejuyrouwen
gebruikt men in aansprekingen en ook meestal daarbuiten de vorm dames.
H etzelfde geldt voor heren t.o.v. meneren.-

2 . 5 . 3
M eervoud op -s

Bij de woorden met een meervoud op -s kunnen we de volgende categorieën
onderscheiden'.

examens, museums, enz.) .
2 Substantieven (eveneens meestalleenwoorden), die in het enkelvoud op een
klinker eindigen, behalve: -ee (in oorspronkelijk Nederlandst woorden
(bijv. zee - zeeën) ), -ie (alleen indien ook -ie gespeld, bijv. genie, iolonie; zie
2.5.5. l/J) en sjwa (bijv. gemeente; zie 2-5-5. 1/J) . Voorbeelden'.

die naast de -s een vreemde meer-2.5.2.3)
voudsuitgang kunnen krijgen (collegans,
De leenwoorden, vermeld in

hrma - hrm a's, café - cafés, dominee - dom inees, ski - ski's, etui -
tuis jockey - jockeys, auto - auto's bureau - bureaus, taptoe -e , ,
taptoes, paraplu - paraplu's, milieu - milieus.

Er zijn slechts enkele uitzonderingen, bijv.:

individu - individuen/individu's, keu (tbiljartstok') - keus/keuen,
residu - residu's/residuen, reu - reuen, revenu - revenuen/revenu's.
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.? Verkleinwoorden, bijv.:

huisje - huisjes boompje - boompjes beestje - beestjes.

4 Veel leenwoorden (meestal uit het Engels of het Frans) die in het enkelvoud
op een medeklinker eindigen (soms alleen in de uitspraak) en in de taal van
herkom st een -l-m eervoud hebben. Voorbeelden:

accountant - accountants, chef - chefs, cheque - cheques, club -
clubs, hlm - ûlms, generaal - generaals, kolonel - kolonels, luite-
nant - luitenants, parfum - parfums, perron - perrons, reservoir
-  reservoirs, restaurant- restaurants, roman - rom ans, tank - tanks,
telefoon - telefoons, trottoir - trottoirs, truc - trucs.

Tamelijk veel woorden die tot deze categorie behoren, hebben echter ook of
uitsluitend een meervoudsvorm op -en, bijv.:

adjudant - adjudanten, admiraal - admiraals/admiralen, duel -
duels/duellen, grammofoon - gram mofoons/gram mofonen, kara-
me1 - karamels/karamellen, sergeant - sergeanten/sergeants, sol-
daat - soldaten, tram - trams/tram men.

A1s bijzondere subcategorie zijn hier te vermelden de persoonsnamen met
de uitgangen -eur, -i:r, (de oorspronkelijk Nederlandse woorden op -ier, bijv.
vliqenier, sluiten zich hierbij aan) en -ppr. Hier is het meervoud op -s regel.
Voorbeelden'.

gouverneur - gouverneurs, m onteur - monteurs, Pikeur - Pikeurs,

brigadier - brigadiers,juwelier -juweliers, vliegenier - vliegeniers,
cargadoor- cargadoors, majoor- majoors, stukadoor - stukadoors.

Er zijn slechts weinig uitzonderingen, met name:

Arabier - Arabieren, sinjoor - sinjoren, superieur - superieuren,
assuradeur - assuradeuren/assuradeurs, directeur - directeuren/di-
recteurs, redacteur - redacteuren/redacteurs, ol cier - olcie-
ren/olciers; administrateur - administrateurs/administrateuren.

Vermelding verdient nog dat zaaknamen op -ier, in tegenstelling tot de

persoonsnamen en dus in afwijking van de algemene tendentie, hun meer-
voud met -en vormen (bijv. banieren, klavierentformulieren, papieren, populieren,
scharnieren, rivieren) .
W oorden die in het enkelvoud eindigen op onbeklem toond -el, -em, -en, -er,
-JJr, -erd en -aard. Voorbeelden'.

lepel - lepels, zegel - zegels; bloesem - bloesems, bodem - bodems;
keuken - keukens, molen - molens; bakker - bakkers, wijzer
wijzers; metselaar - metselaars, schakelaar - schakelaars; buizerd -
buizerds, dikkerd - dikkerds; grijsaard - grijsaards, luiaard
luiaards.
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Veel van deze woorden kunnen echter ook een meervoud op -en hebben, al
dan niet met betekenisverschil. Dit wordt behandeld in 2.5.5.2 resp.

2-5-5-1/4.
6 Een beperkt aantal oorspronkelijk Nederlandse persoonsnamen, die soms
ook een -dn-meervoud kunnen hebben:

69
68

broer - broers, bruidegom - bruidegoms, knecht - knechten/
knechts, kok - koks, maat - maats, oom - ooms, zoon - zonen of
ZOOnS.

De vorm (en) zonen is de enig voorkomende in hrmanamen.
7 Namen van letters en letter- of lettergreepwoorden, behalve als ze op een -s-
klank eindigen. Voorbeelden:

a's f's l's' Bv's, cAo's,' ahob's ( = automatische halve overwegbo-> > :
men), aki's ( = automatische knipperlichtinstallaties) .

2 . 5 . 4
M eervoud op -en

De substantieven die niet tot een van de in 2.5.2 en 2.5.3 behandelde 56, 60
categorieën behoren, krijgen in het meervoud de uitgang -en, soms naast een
andere uitgang (zie 2.5.5) . De overgrote meerderheid van de Nederlandse 66
substantieven heeft een m eervoud op -en. Deze uitgang wordt in de stan-
daardtaal uitgesproken a1s een sjwa; v66r een klinker dikwijls a1s sjwa + n.
Regionaal komt deze laatste uitspraak in alle posities voor. (De sjwa is de
minst gearticuleerde van de Nederlandse klinkers, die het meest lijkt op de u
an p&t en bijv.v
gecursiveerde letters) : leveren, mogelijk, overbodig.)
Bij woorden die eindigen op een ongespannen klinker

medeklinker moet bij regelmatige
worden met de spellingsregel die verdubbeling voorschrijft van de letter
waardoor de volgende medeklinker wordt weergegeven. De ongespannen

gevolgd door één
meervoudsvorming rekening gehouden

klinkers zijn de vocalen die voorkomen in de woorden kam, mes,pil, horenput.

voorkomt in de woorden (weergegevendoor de niet-

De meervoudsvormen hiervan zijn kammen, messen, pillen, horren en putten.
Bij woorden die eindigen op één medeklinker, voorafgegaan door een

van de klinkers die voorkomen in de woorden/lcr, keel, boom enfuut, moet bij
regelmatige meervoudsvorm ing rekening gehouden wèrden met de spel-

lingsregel die voorschrijft, dat de klinkers die in een gesloten lettergreep
(eindigend op een medeklinker) met tweemaal dezelfde letter geschreven
worden, in een open
deze letter worden

lettergreep (eindigend op een klinker) met éénmaal
gespeld. De genoemde woorden hebben dus in het

meervoud de voçmparen, kelen, bomen enfuten. (De vocalen die voorkomen in
de woorden/llr, keel, lppvl en deun worden gespannen klinkers genoemd; die
in de woorden piek, fuut en boer nemen een tussenpositie in tussen de
gespannen en de ongespannen vocalen en hebben geen aparte naam.)
Tot de woorden die een meervoud op -en krijgen, behoren:

. de woorden die eindigen op een tweeklank of een -ee (in oorspronkelijk
Nederlandse woorden) bijv.:

62 Het substantiélzeptandig naamwoord)



galei - galeien, bij - bijen, mouw - mouwen, klauw - klauwen, ui -
uien, haai - haaien, kooi - kooien, boei - boeien, leeuw - leeuwen,
kieuw - kieuwen, zwaluw - zwaluwen; zee - zeeën, twee - tweeën.

. zeer veel woorden die eindigen op een medeklinker (voorbeelden zijn
hierboven al en worden hieronder nog gegeven) .
Bij deze laatste categorie kunnen zich twee onregelmatigheden voor-

doen: verandering van de slotmedeklinker (A) en verandering van de
klinker of tweeklank (in de slotlettergreep) (B).

A Verandering van de slotmedeklinker
Bij een vrij groot aantal woorden verandert de stemloze slotmedeklinker in
de overeenkomstige stemhebbende, die in het Nederlands niet aan het eind
van een woord of lettergreep kan voorkomen (afgezien van assimilatiever-
schijnselen).
De betrokken medeklinkers zijn de klanken die in de onderstaande

woorden door de gecursiveerde letters worden weergegeven:

S T E M L O O S

/er
Jier
#a1
fa1
lacAen

STEM H EBBEND

pier
Cier
àa1
#al
vlatc en

(Bij de k, die geen stemhebbende pendant heeft, kan het hier bedoelde
verschijnsel zich niet voordoen.)
Bij de ch blijft de stemloze klank in het meervoud behouden als de

enkelvoudsvorm met ch gespeld wordt. Dit is alleen het geval bij enkele
leenwoorden Lpatriarch -patriarchen, Tjech - Tjjechen); de weinige oorspron-
kelijke Nederlandse woorden op -ch(bijv. lach, gçjuich, kuch) komen niet of
nauwelijks in het meervoud voor. ln alle overige gevallen wordt de slotme-
deklinker stemhebbend; zowel de stemloze medeklinker van het enkelvoud

a1s de stemhebbende van het meervoud worden met een: gespeld, bijv. rug-
rutcdAl, vraag - vragen, wieg - wiegen.

Bij de # en de t komen zowel
stemhebbende medeklinkers

m eervoudsvormen met stemloze a1s met

frequent voor. Evenals bij chlg is de meer-
voudsvorming af te leiden uit de spelling van het enkelvoud: eindigt het
woord op -p of -t, dan blijft de stemloze medeklinker behouden, eindigt het
op -b of -#, dan wordt de medeklinker stemhebbend. Vergelijk:

klep - kleppen
knop - knoppen
1ap - lappen
kat - katten
krant - kranten
staart - staarten

maar.. web - webben
maar.. rob - robben
maar: kwab - kwabben
maark pad - padden (çdier')
maar.. mand - manden
maar.. paard - paarden

Bij woorden op -fen -s is het niet mogelijk de meervoudsvorm af te leiden uit
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de spelling van het enkelvoudige woord,
of lettergreep geen p of z gespeld worden.

op --fkan als regel gegeven worden, dat de slotmede-
klinker stem hebbend wordt na een gespannen klinker, ie, oe en uu, een
tweeklank en de medeklinkers l en r, terwijl de stemloze slotmedeklinker
behouden blijft na een ongespannen klinker, en de medeklinker m. Voor-
beelden:

omdat op het einde van een woord

Voor de woorden

schaaf-schaven, neef-neven, brief-brieven, kloof-kloven, gleuf-

gleuven, proef - proeven, bedrijf - bedrijven, kluif - kluiven, golf -
golven, korf- korven;
straf - straFen, bef - beFen, rif - riFen ((k1ip'), stof - stoFen, juf -
juFen, nimf - nimfen, triomf - triomfen.

De stemloze medeklinker blijft echter behouden in:
. leenwoorden op -graas bijv.:

fotograaf - fotografen, paragraaf - paragrafen, telegraaf - telegra-
fen (maar: burggraaf - burggraven, loopgraaf - loopgraven)

. leenwoorden op -soof, bijv.:

hlosoof - hlosofen, theosoof - theosofen

. enkele andere woorden, bijv.:

elf (Egeest') - elfen, paraaf - parafen.

Voor de woorden op -s kan als regel gegeven worden dat de slotm edeklinker
stemhebbend wordt na een gespannen klinker, ie, oe, uu, een tweeklank en de
medeklinkers 1, m, n en r, terwijl de stemloze slotmedeklinker behouden blijft
na een ongespannen klinker of een andere stemloze m edeklinker. Voorbeel-
den:

baas - bazen, mees - m ezen, kies - kiezen, doos - dozen, neus -
neuzen, kroes- kroezen, prijs- prijzen, sluis - sluizen, hals - halzen,
em s - gemzen, lens - lenzen, laars - laarzen;ï
bas - bassen, mes - messen, vis - vissen, vos - vossen, lus - lussen,
laats - plaatsen, reeks - reeksen.P

Er zijn echter vrij veel woorden die volgens deze regel een meervoud met -z-
zouden moeten krijgen, maar toch (ook) een meervoud met -s- hebben. De

te zijn:voornaams

balans - balansen, concours - concoursen, dans - dansen, diocees -
diocesen, eis - eisen, forens - forensen p/forenzen, impuls - impul-
sen, kaars - kaarsen, kans - kansen, kers - kersen, kikvors - kikvor-
sen, koers - koersen, kous - kousen, krans - kransen, lans - lansen,
mars - marsen, mens - mensen, ons - onsen/onzen, paus - pausen,
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plons - plonsen/plonzen, pols - polsen, prins - prinsen, Pruis -
Pruisen, saus - sausen/sauzen, schans - schansen, spons -
sponsen/sponzen, stimulans - stimulansen, tendens - tendensen,
trans - transen, wals - walsen, wens - wensen, zeis - zeisen.

(Voor de woorden kruis en Perslpers.. zie 2.5.5.2.)

B Verandering van de klinker oftweeklank (in de slotletteqreep)
Bij een aantal substantieven vindt verandering van de klinker of tweeklankt'

(bij meerlettergrepige woorden: in de slotlettergreep) plaats. De klanken
die aan verandering onderhevig zijn, zijn de ongespannen klinkers a, e, i en p
en de tweeklank ei; ze resulteren in de gespannen klinkers aa, ee en pp.
De volgende gevallen doen zich voor (met de enkele en dubbele letterte-

kens worden resp. de ongespannen en gespannen
feitelijke spelling in de betrokken woorden):

klinkers bedoeld, niet de

a wordt aa in:

bad - baden, blad - bladterlen, blaren (zie 2.5.2.1), dag - dagen, 56
dak - daken', dal - dalen, gat - gaten, glas - glazen, graf - graven,

pad - paden ((weg'), slag - slagen, staf - staven, vat - vaten Lmaar:
handvat - handvatten), verdrag - verdragen.

a wordt ee in:

stad - steden.

e wordt ee in:

bevel - bevelen, gebed - gebeden, gebrek - gebreken, gen - genen,

spel - spelen, tred - treden (meervoud weinig gebruikelijk), weg -
wegen.

ei wordt ee. De uitgang -/l:f#verandert in het meervoud altijd in -heden, bijv.:

bijzonderheid - bijzonderheden, kleinigheid - kleinigheden, moei-
lijkheid - moeilijkheden.

' 
wordt ee in:l

lid-leden, rif- reven (tstrook zeil'), schip-schepen, smid - smeden,
spit - speten/spitten (çpuntige staaf') .

p wordt pp in:

gebod - geboden, god -goden, hertog- hertogen, hof- hoven, hol-
holen, kot - kotten/koten, 1ot - loten, oorlog - oorlogen, schot -
schoten (çschieten'), slot - sloten, verlof - verloven.
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Hierbij kunnen verder vermeld worden de meervoudsvormen van een
woord als alcohol - alcoholen fvaktaalh en van de natuurkundige termen voor
deeltjes op -on, waar behalve klinkerverandering ook accentwisseling op-
treedt, bijv.

eléktron - elektr6nen, néutron - neutr6nen, pr6ton - prot6nen.

(Voor de woorden blad,pad, spel, r!/k Schotlschot en de woorden op -pr: zie ook
c.5.5.)
De hierboven beschreven klinkerverandering doet zich ook voor bij een

aantal verkleinwoorden, bijv. blaadje, #JJ(#: zie 2.6. l.3/IIz.

2.5.5
hfeer dan één naeervoudsuitgang

Q'5'5'1
Zonder betekenisverschil

In een drietal vormcategorieën komen system atisch substantieven met
meervoudsvormen op -en en op -s voor; in een vierde vormcategorie heeft de
meerderheid van de substantieven een meervoud op -J, maar is er een
aanzienlijke minderheid met dubbel meervoud.
Heeft hetzelfde substantiefzoweleen meervoudsvorm op -en als een op -s,

dan wordt de eerste dikwijls (maar niet altijd) stilistisch hoger gewaardeerd.
Ook betekenisverschillen tussen deze beide vormen (zie 2.5.5.2) hangen 69
soms met dit stilistische verschil samen: de vorm op -en hoort dan tot een
çhogere' sfeer dan die op -s (bijv. letters ttekens voor klanken', letteren
tletterkunde'). De voorkeur voor een van beide meervoudsvormen is soms
ook in de verschillende delen van het taalgebied niet hetzelfde.
W oorden op -ie
Bij woorden op -ie (alleen indien ook ie gespeld) hangt de meervoudsvor-
ming sam en met de beklemtoning.

a Bij beklemtoond -ie eindigt het meervoud op -ieèh. Voorbeelden:

categorie - categorieën, genie - genieën, industrie - industrieën,
knie - knieën, m elodie - melodieën.

Uitzonderingen zijn bougie - bougies en het vergeleken met zijn grondwoord
ùnie onregelmatig beklemtoonde reqnt'e - reqnies.

Dubbel meervoud hebben bijv.:

com pagnie - compagnies/compagnieën, coterie - coterieën/cote-
ries, harmonie - harmonieën/harm onies.

b Bij onbeklemtoond -ie eindigt het meervoud in de regel op -ies, maar ook -iën
komt voor. Voorbeelden'.

familie - families, organisatie - organisaties, premie - premies, ruzie
-  ruzies, vakantie - vakanties.
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Uitzonderingen zijn bacterie - bacteriën, Jpri: - poriè'n en de pluralia tantum
chemicalièh enjnancièh (regionaal ookjnancies) .
Dubbel meervoud hebben bijv.:

evangelie - evangeliën/evangelies, ceremonie - ceremoniën/cere-
monies, olie - oliën/olies;
assurantie assuranties/assurantiën, historie - histories/historiën,
kolonie - kolonies/koloniën, lelie - lelies/leliën, provincie - provin-
cies/provinciën, studie - studies/studiën, tralie - tralies/traliën.

Van de -dn-vormen zijn historiën, leliën, provinciën, studièh en tralièh a1s
archaïsch te beschouwen; de andere als schrijftalig.
Het woord orgie komt m et verschillende klemtoon en verschillend meer-

voud voor, n1. orgt'e - orgieèh en drgie - orgiën.
2 Leenwoorden op -pr
Bij de leenwoorden op -pr komen meervoudsvormen op -s en op -en voor. Bij
sommige woorden, die nog duidelijk a1s Latijn worden aangevoeld, vindt
men soms de Latijnse uitgang -es (bijv. doctor - doctores, senior - seniores) .
Bij de meervoudsvormen op -en (en op -es) wordt de ongespannen p van

het enkelvoud, die geen klemtoon heeft, veranderd in een gespannen pp en

beklemtoond. Bij de meervoudsvormen op
niet plaats. Voorbeelden:

-s vinden dezeveranderingen

condensâtor - condensat6ren/condensâtors, kernreactor - kernre-
actors/kernreactoren, lector - lectoren/lectors, professor - professo-

fessors, projector - projectors/projectoren, radiator - radia-ren/pro
tors/radiatoren, rector - rectoren/rectors, reformator - reform ato-
ren/reformators, transform ator transformatoren/transformators,
ventilator - ventilators/ventilatoren.

Vooral bij benamingen van hoge maatschappelijke functies a1s préessor,
lector, rector wordt het meervoud op -s als stilistisch niet adequaat be-
schouwd.
Er zijn ook substantieven waarbij maar één van beide meervoudsvormen

mogelijk is, bijv. literator - literatorenk navigator - navigators.
Een enkele keer hangt verschillende meervoudsvorming samen m et

betekenisverschil. Een voorbeeld is curator (zie 2.5.5.2); voor sommige taal- 69
gebruikers ook motor'. motoren hoort dan bij de betekenis çmachine' en
çvervoermiddel', motors alleen bij çvervoermiddel'.

3 Woorden die eindigen op een sjwa
Van de woorden die eindigen op een sjwa, hebben de gesubstantiveerde
adjectieven altijd een meervoud op -n (dus niet op -:n; als in dit boek echter
in het algemeen over de categorie Emeervoud op -en' wordt gesproken, wordt
daaronder ook dit -n-meervoud begrepen), biJ'v.:

blinde - blinden, overledene - overledenen, Groene - Groenen.

Van de overige woorden op een sjwa hebben er sommige altijd een -??-
meervoud, bijv.:
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gave - gaven, PVCmiSSC - Prcmisscn, SCCOndC - SCCOndCn

andere altijd een -l-meervoud, bijv.:

dame - dames, hle - hles, visite - visites.

(Voor vrouwelijke persoonsnamen op -:'. zie 2.6.l.3/Ivz.) 9o
De meeste woorden kunnen echter beide meervoudsvormen hebben, bijv.:

bode - boden/bodes, collecte - collectes/collecten, gemeente -
gemeenten/gemeentes, geraamte - geraamten/geraamtes, groente -
roenten/groentes, type - types/typen, vitamine - vitam inen/vita-ï
mines, ziekte - ziekten/ziektes.

W aar dit dubbele meervoud voorkomt,wordt in de gesproken taal m eestal
meer de -n-vorm.de -l-vorm gebruikt, in de geschreven taal

4 W oorden op onbeklemtoond -el, -em, -en, -:r, -aar, -:r# en -aard
Zoals in 2.5.3/5 vermeld, hebben deze woorden in de regel een meervoud op
-s. Daarnaast komen echter ook veel meervoudsvormen op -en voor, met
name bij de woorden die eindigen op -el, -en, -er en -aar.
Altijd -en hebben bijv.:

christen - christenen, engel - engelen, heiden - heidenen, lauwer -
lauweren, wonder - wonderen, zemelen (plurale tantum).

Dubbel meervoud komt o.a. voor bij:

amandel - amandelen/am andels, am btenaar- ambtenaren/ambte-
naars, artikel - artikelen/artikels, dienaar - dienaren/dienaars, eu-
vel - euvelen/euvels, m aatregel - m aatregelen/maatregels; ader
aders/aderen, beoefenaar- beoefenaars/beoefenaren, beoordelaar-
beoordelaars/beoordelaren, eigenaar-eigenaars/eigenaren, hande-
laar- handelaars/handelaren, hazelaar- hazelaars/hazelaren, kan-
delaar kandelaars/kandelaren, mossel mossels/m osselen, ooie-
vaar- ooievaars/ooievaren, zondaar- zondaars/zondaren; aardap-
pel - aardappelen Faardappels, appel - appelen Fappels.

Som s komt een meervoudsvorm op -en alleen voor in archaïsche taal of in
vaste uitdrukkingen. Dit geldt bijv. voor:

heuvel - heuvelen, raadsel - raadselen, regel - regelen, teken -
tekenen, vinger - vingeren, vogel - vogelen, water - wateren.

Een duidelijk regionaal verschil treFen we aan in de vormen leraren en
leraars, die respectievelijk in Nederland en in België in gebruik zijn.
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Q'5'5'Q
M et betekenisverschil

Hieronder volgt een alfabetische lijst van de voornaamste gevallen waarin
verschillende meervoudsvormen samenhangen met verschillende beteke-
nissen. De vormverschillen betreFen niet alleen de uitgangen, m aar ook de
klinker- en medeklinkerveranderingen, beschreven in 2.5.4/A en B. Som mi- 63, 65
ge substantieven zijn al in ander verband aan de orde gekomen in de
voorafgaande subparagrafen.

bal: ballen (rond voorwerp) - bals (feest)
been: beenderen/benen (bot) - benen (andere betekenissen)
blad: bladeren/bladen/blaren (boomblad) - bladen (andere betekenissen)
cent: centen (munt) - centen/cents (rekeneenheid) (zie ook 5.2.4) 296
curator: curat6ren (van universiteit) - curâtors (bij faillissement)
hemel: hemelen (uitspansel; hiernamaals) - hemels (van bed of troon)
kleed: kleden (vloerkleed) - kleren/klederen rarchaïschh (kledingstuk)
kruis: kruisen/kruizen (hguur; deel van het lichaam; in de muziek) - kruisen

(andere betekenissen)
letter: letters (teken voor klanken) - letteren (letterkunde)
maat: maats (makker) - maten (andere betekenissen)
middel: middels (taille) - middelen (andere be'tekenissen)
pad: padden (dier) - paden (weg)
patroon: patroons (persoonsnaam) - patronen (zaaknaam)
Pers/pers: Perzen (persoonsnaam) - persen (zaaknaam)
plan: plans/plannen (schets; tekening) - plannen (andere betekenissen)
portier: portiers (persoonsnaam) - portieren (zaaknaam)
rede: reden (ankerplaats) redes (redevoering)
reden: redenen (beweeggrond) - redens (verhouding)
rif: reven (strook zeil) - riFen (klip)
Schot/schot: Schotten(persoonsnaam); schotten (schutting) - schoten (van

een vuurwapen)
spel: spellen(partij; zaaknaam) - spelen (andere betekenissen)
strip: strips (beeldverhaal) strips/strippen (andere betekenissen)
stuk: stuks (exemplaar) - stukken (andire betekenissen)
tafel: tafelen (wetstafel) - tafels (andere betekenissen)
test: testen (voorwerp) - tests (proefl
tip: tippen (uiteinde) - tips (andere betekenissen)
vader: vaders (familielid) - vaderen (voorouder; magistraat)
vizier: viziers (persoonsnaam) vizieren (zaaknaam)
wapen: wapens/wapenen (strijdtuig) - wapens (andere betekenissen)
wortel'. wortels/wortelen (groente) - wortels (andere betekenissen) .
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2.6

Svoordvornaing

Er kunnen bij het substantief drie soorten woordvormingsprocédés onder-
scheiden worden: a:eiding, sam enstelling en samenstellende aPeiding.

a . 6 . 1
Aseiding

Nieuwe substantieven kunnen in het algem een van reeds bestaande woor-
den afgeleid worden m et een voorvoegsel of een achtervoegsel of met een
combinatie van beide. In enkele gevallen wordt geen toevoegsel gebruikt.
Als grondwoord kunnen andere substantieven dienen, werkwoorden, ad-
'
ectieven en, in mindere m ate, woorden van een andere soort.J

2 . 6 . l . l
Afeiding zonder toevoegsel (substantivering)

Zonder toevoegsel kunnen substantieven worden afgeleid van adjectieven
en van werkwoorden. M en spreekt in deze gevallen van het substantiveren

van adjectieven of werkwoorden. Deze kunnen dienst doen als een substan-
tief en vertonen dan overeenkomstige morfologische en syntactische ken-
merken zoals meervoudsuitgangen of de mogelijkheid van combinatie met
een lidwoord. Zie over de aieiding zonder toevoegsel ook het inleidende
hoofdstuk ( 1.2 en l .3.3) .

1 Met een adjectief a1s grondwoord
Door substantivering van onverbogen adjectieven kunnen in bepaalde
gevallen concrete en abstracte substantieven worden gevormd. W e merken

hierbij op dat het echter vaak niet uit te maken is of een adjectief a1s basis
voor een substantivische a:eiding heeft gediend, dan wel of een substantief
het uitgangspunt is voor een adjectief. Substantieven van het bedoelde type
**

Z IJ n ;

(het) complex, (een) geheim, (de) gek, (het) jong, (het) kwaad,
(een) lek, (een) naakt, vet, zout.

Tot dit type kunnen ook een aantal persoonsnamen gerekend worden,
afgeleid van vreemde woorden, zoals:

(een) crimineel, (een) katholiek, (een) komiek, (een) liberaal, (een)
primitiell (een) religieus, (een) virtuoos, (een) anti-revolutionair.

Het procédé is alleen produktief voor de vorming van:
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namen van talen, zoals Lhet) Baskisch, Frans, Gents, Gronings, öweeds;
namen van kleuren, zoals Lhet) blauw, geel, rpp#, enz., bijv. in: bet rpp# in dit
schilderij doet nogal paars aan, in het wit gekleed zï#. ln vaktaal kunnen hierbij
meervoudsvormen gebruikt worden, bijv. we hebben diverse blauwen in voorraad
( = (diverse soorten blauw'). Dergelijke meervouden zijn te onderscheiden
van gevallen a1s (de) blauwen, (#:) groenen, Lde) roden, Lde)
ding van aanhangers van een bepaalde politieke partij

zwarten, ter aandui-
of een ideologie of

mensen van een bepaald ras (zie 2.6.1 .3/1) .
Voor gevallen a1s Leen) dove, overledene, zieke, e.d. zie men 2.6.1.3/1.

M et een werkwoord a1s grondwoord
Van werkwoorden kunnen zonder

78

toevoegselvooral abstracta m aar ook

concrete substantieven afgeleid worden. Er zijn twee procédés te onder-
scheiden'. één waarbij een inhnitief a1s grondwoord fungeert en één waarbij
een werkwoordsstam het grondwoord is. Beide procédés zijn produktief,
maar het laatste is beperkter in zijn mogelijkheden. Naast elke aqeiding van
een stam is een a:eiding van een inhnitief mogelijk, het omgekeerde is
echter niet altijd het geval. Behalve ongelede werkwoorden kunnen ook
afgeleide en samengestelde werkwoorden als grondwoord voor de twee
procédés optreden. Voor andere procédés waardoor abstracta afgeleid
kunnen worden kan werkwoorden zie men 2.6.3.2173 en 2.6.1.3/vII.

Voorbeelden van gesubstantiveerde inhnitieven zijn:

(het) begroeten, eten, fabriceren, kapen, maaien, ontwaken, opne-
men schrijven, typen, weglopen, zijn, zingen.

De genoemde substantieven geven een werking of een handeling weer. M en

noemt ze nomina actionis (enkelvoud: nomen actionis) of handelingssub-
stantieven. Een aantaldaarvan kunnen daarnaast ook a1s concreet substan-
tief voorkomen, bijv. Lhet) eten, (/l:f) drinken, (pnJ) schrijven in respectievelijk
de zinnen:

Het eten staat op tafel.
Hebje het drinken al uit de koelkast gehaald?
ln ons schriiven van 7 decemberjl. deelden wij u mee (...) .

Opmerking- Het werkwoordelijke karakter van handelingssubstantieven
van dit type komt tot uiting in de mogelijkheid om in substantiefgroepen
met zo'n nomen actionis als kern elementen te incorporeren. Dit moge
blijken uit de volgende zinnen, waarin de bedoelde substantiefgroep gecur-
siveerd is:

Deze boterhamzakjes zijn geschikt
broohfruit, enz.
De spreker stond uitvoerig stil bij het christen, burger en ï'c/lrjb:rcllk van
dejubilaris.
Het snel optreden van depolitie voorkwam verdere ongeregeldheden.

voor het gemakkeliik bewaren van

Dit soort incorporatie wordt besproken in 13.5.2. 7u6
Het substantivische karakter blijkt dan weer uit de mogelijke verbuiging
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van snel in (iii), met als resultaat'.

(iiil) Het snelle optreden van de politie...

ln dit geval is het gebruik van een verbogen adjectiefzelfs gewoner, maar zie
13*5*2.--

Voorbeelden van aneidingen van een werkwoordsstam zijn:

(de) aankoop, afvoer, duik, duw, groei, haat, inzet, koop, opbloei,
overval, roep, stoot, uitbouw, va1

Hiertoe zijn ook te rekenen a:eidingen van scheidbaar en onscheidbaar
samengestelde werkwoorden met mis-, zoals misbruik, miskoop, misstap. Het
accent ligt bij dergelijke gevallen altijd op mis-, vergelijk bijv. misbrtiiken met
mtsbruik. Zie voor de met mis- samengestelde werkwoorden 8.5.2.2/1zJ) . 499

apeidingen van een stam
in tegenstelling tot gesubstantiveerde doorgaans veeleer een
afzonderlijke (en herhaalbare) handeling of werking weer dan een hande-
ling of werking in het algemeen. Gesubstantiveerde inhnitieven kunnen
beide functies hebben. Vergelijk bijv. met elkaar:

betreft, geven
inhnitieven

Voor zover het nom ina actionis

De renner gaf zijn medevluchter een duw. Voor die duw kreeg hij
l minuut straftijd.

Voor het duwen van zijn medevluchter kreeg hij l minuut straftijd.

Vergelijk met het laatste voorbeeld verder een zin a1s de volgende, waarin
alleen een gesubstantiveerde inhnitief mogelijk is en geen stam:

Op het duwen van medevluchters staat gewoonlijk straftijd.

Het hier vermelde onderscheid is echter niet in alle gevallen aanwezig. Zo
zijn door elkaar bruikbaar: de aanmaaklhet aanmaken van bloed geschiedt in het
ruggemerg. Zie verder bij de aEeidingen op -ing (2.6. l .3/vlI) .
Heel wat van de volgens dit procédé gevorm de substantieven kunnen

behalve a1s nomen actionis ook als concreet substantief voorkomen, bijv.
aanplant, afwas, inleg, omloop, overloop, overstap (gewoonlijk als diminutivum
tantum: een overstapje), uitlaat. Andere komen uitsluitend voor als concretum
of als abstractum dat eenresultaat van een handeling of werking noemt,

bijv. afstapjk) , indruk, nasleep, omroep, onderbouw, opstootjk) , overdruk, uitdraai
(van een computer).
Bij een aantal onregelmatige werkwoorden worden substantieven niet

afgeleid van de stam, maar vertonen ze op een andere wijze samenhang met
het werkwoord. Er treedt klinkerverandering en soms ook m edeklinkerver-
andering op. Voorbeelden zijn: (-lbreuk (bij: breken; maar: doorbraak en
inbraak naast - maar met verschil in betekenis - inbreuk), (-lgang (bij:#lln en
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samenstellingen daarmee), L-lgift (bij: geven; zie voor -gave onder
2.6. l '3/vII6), L-lgreep (bij: griaten en samenstellingen daarmee) , L-lname (bij: 96
nemen en samenstellingen daarmee; zie 2.6. l .3/vII@ , (-)rïf (bij: rijden en
samenstellingen daarmee), L-lslag (bij: slaan en samenstellingen daarmee),
sprong (bij: springen) , (-lstand (bij: staan en samenstellingen daarmee) , wraak
(bij: wreken) , (-tzicht (bij: zien en samenstellingen daarmee) .
Voor samenstellingen met een a:eiding van een werkwoord a1s tweede

lid, zoals buikloop, cpm/pzfdruïf#/ucï, haayuitval, zonsopgang, zie men 2.6.2.2. l O l

2 . 6 . l . 2
Aleiding door m iddel van een voorvoegsel

Substantivische aieidingen met een voorvoegsel worden met uitzondering
van het type gehuil, waarin het grondwoord een werkwoord is, allemaal
gevormd van andere substantieven. De voorvoegsels kunnen naar de bete-
kenis in een aantal categorieën ingedeeld worden.
De VOOrVOegSe1S 0n- en NpN-; niet-
Deze voorvoegsels hebben ontkennende betekenis.
On- wordt vooral gecom bineerd met abstracte substantieven. Voorbeel-

den zijn:

ondank, ondeugd, oneer, onkunde, onmin, ontrouw, onzin.

Soms heeft on- geen ontkennende maar een pejoratieve betekenis (vergelijk
punt 2 hierna). Voorbeelden van a:eidingen met de betekenis (slecht' of
(verkeerd' zijn:

ondienst, ondier, onding, onkruid, onmens, onweer.

Alleen in deze betekenis kan sporadisch met opzet een nieuw woord ge-
vormd worden, bijv. onwoord.
ln het plurale tantum onkosten kan on- een graad aanduiden (( (te) hoge,

buitengewone kosten'), maar de aEeiding wordt vaak in dezelfde betekenis
a1s kosten gebezigd.

treedt vooral op bij vreemde
woorden. Het we1 produktieve type met het a1s voorvoegsel fungerende
bijwoord niet- komt voor bij Nederlandse woorden. Vergelijk bijv. met
elkaar non-agressie4act) en niet-aanvallsverdrag) . Andere voorbeelden zijn
respectievelijk:

Het voorvoegsel non- is niet produktief. Het

non-betaling, non-combattant, non-coöperatie, non-interventie,
non-proliferatie, non-valeur;
niet-aangeslotene, niet-geleider, niet-ingezetene, niet-roker, niet-
student, niet-vakman.

Bij aieidingen met 0n- ligt het accent altijd op het voorvoegsel. Ook niet-
krijgt meestal het accent, maar bij non- is dat niet altijd het geval.

2 Het voorvoegsel wan-; mis-
Het beklemtoonde voorvoegsel wan- heeft de betekenis (slecht; verkeerd'.
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Het is beperkt produktiell M en kan er vooral substantieven mee aPeiden
van abstracta van overgankelijke werkwoorden. Voorbeelden met wan-
zijn:

wanbegrip, wanbeleid, wandaad, wangebruik, wanklank, wanor-
de, wanprodukt, wansm aak, wanverhouding.

W oorden a1s misbaksel, misdaad,misgreep, misinterpretatie, misvatting e.d., waar-
in mis- een met wan- vergelijkbare betekenis heeft, kunnen beschouwd
worden als a:eidingen van samengestelde werkwoorden. Ze worden behan-
deld bij de betreFende procédés
staand geval vormt miskraam

(zie 2.6.1 .1/2 en 2.6.1 .3/v en vII) . Een apart 7I, 9c, 94
dat als een substantivische sam enstelling

geïnterpreteerd kan worden.
3 De voorvoegsels aarts-, hyper-,J?z#:r-en ultra-
Deze voorvoegsels hebben een versterkende betekenis. Een bepaalde inhe-
rente eigenschap van de zelfstandigheid, of een daaraan toegeschreven
eigenschap, is in (heel) hoge mate aanwezig.

voorvoegsels zijn alleen aarts- en super- beperkt
produktief. Aarts- wordt gecombineerd m et persoonsnamen die de bezitter
van een negatief gewaardeerde eigenschap aanduiden. De betekenis van de
op die m anier gevormde aPeidingen kan omschreven worden m et Eeen
verstokte, onverbeterlijke ( + substantiell', bijv.

Van deze beklemtoonde

aartsbedrieger, aartsdom kop, aartshuichelaar, aartsketter, aarts-
leugenaar, aartsschavuit, aartsschurk.

Met een gunstige betekenis komt voor: aartsli#ebber.
Voorbeelden met super- zijn:

superbenzine (in deze betekenis komtlw?z/:rook a1s zelfstandig woord
voor), supedbrt, supermacht, supermarkt, supermens, supertanker.

Super- wordt voornamelijk met niet-persoonsnamen verbonden. In super-
winst bevat super- het betekeniselement overdrijving (ite grote winst') . Dit
betekeniselement is ook aanwezig bij de a:eidingen met hyper- (zie voor
overeenkomstige adjectieven 6.5. l .1/2), bijv.hyperconcentratie, hypercorrectie, 346
hypercultuur, hyperkritiek, hypernervositeit (maar niet in: hypermarkt) . Hiermee
vergelijkbare samenstellingen met over- als eerste 1id (bijv. overcapaciteit,
overdosis) worden behandeld in 2.6.2.5. Niet tot het genoemde type behoort lo8
o.a. superdividend, waarin super- betekent <boven (het bepaalde gaand) ;
extra .

Ultra- is beperkt tot enkele wetenschappelijke en technische termen,
zoals ultracentrifage, ultrajlter, ultrastraling.
Voor aarts- en super- zie men ook sub 5.

# De voorvoegsels anti-, contra- en pro-
De voorvoegsels anti- en contra- geven een houding ofgerichtheid tegen iets of
iemand aan. Ze kunnen zowel m et vreemde als met Nederlandse woorden
worden verbonden.
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Bij de aneidingen met anti- kunnen twee groepen onderscheiden worden'.
de eerste groep heeft het woordaccent op het grondwoord, bijv. antisemtkt; de
tweede groep op het voorvoegsel anti-, bijv. ântistof. Er is ook een betekenis-
verschil tussen beide groepen'. terwijl antistofde betekenis heeft van çstof die
anti is', betekent antisemiet niet çsem iet die anti is', maar (iemand die tegen
semieten is'. Voorbeelden zijn respectievelijk'.

antikraaktwet), antipapisme, antipapist, anti-regeringstactie) , an-
tisemiet, antisemitisme,

m et het woordaccent op het grondwoord, en

anti-christ, antikunst, antimaterie, antistof, anti-utopie

met het woordaccent op het voorvoegsel.

Opmerking ; - A1s positieve pendant van anti- is soms Jrp- mogelijk om
personen met een bepaalde politiek-ideologische overtuiging aan te duiden,
bijv. (een) pro-communist, pro-falangist.-
Opmerkingz Woorden als antil-lschool en antiL-lvrouw, beide met het accent
op het substantief, bijv. in: ze :fJ'?T antiL-lschool,. AfJ' is erg antiL-lvrouw, kunnen
als adjectieven beschouwd worden. Zie 6.5. l . l/J, Opmerking 1. 348

Bij a:eidingen met contra- is dit voorvoegsel altijd beklemtoond. Voorbeel-
den:

contra-expertise, contra-gewicht, contra-indicatie, contraprestatie,
contrareformatie, contraremonstrant, contrarevolutie, contraspio-

nage.

Voor vergelijkbare samenstellingen met tegen- a1s eerste lid zie men 2.6.2.5. Io8
5 De voorvoegsels aarts-, loco-, p//dr-, sub-, super- en vice-
Deze voorvoegsels geven een rangorde aan, met name bij functie-
aanduidingen.
Aarts-, p##:r- en super- betekenen (eerste, hoogste, oudste (in rangl'. Het

laatste komt niet zo vaak voor. Voorbeelden zijn respectievelijk'.

aartsbisschop, aartsengel, aartshertogin, aartsmoeder, aartsvader',
opperadmiraal, opperbestuur, oppergezag, opperoëcier, opperra-
bijn opperrechter;
superarbiter, superintendent.

De drie types zijn niet produktief. Voor aieidingen waarin aarts- en super-
een andere betekenis hebben, zie men onderl.

Eveneens onproduktief zijn sub-, vice- en loco-, ter aanduiding van een
lagere rang. Voorbeelden zijn:

subdiaken, subhoofd, subparagraaf, subregent;
vice-admiraal, vice-consul, vice-kanselier, vice-koning, vice-pre-
mier, vice-rector, vice-voorzitter.
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L0c0-, met de betekenis çwaarnemend, plaatsvervangend', is beperkt tot de
woorden loco-burgemeester en loco-secretaris.
Alle genoemde voorvoegsels dragen het woordaccent, maar aartsbisschop

en aartshertq kunnen ook wel het accent op het grondwoord krijgen.
Hiermee qua betekenis te vergelijken samenstellingen a1s onderdirecteur

e.d. worden behandeld in 2.6.2.5. Io8
6 H et voorvoegsel dx-,' oud-
H et voorvoegsel ex- betekent (gewezen, voorm alig'. Het wordt gecombi-
neerd met persoonsnamen die geen eigennaam zijn. Met precies dezelfde
betekenis kunnen daarnaast samenstellingen m et oud- a1s eerste 1id gevormd

worden. Beide procédés zijn produktiell Voorbeelden zijn respectievelijk:

ex-burgemeester, ex-collega, ex-koning, ex-man, ex-minister-presi-
dent, ex-priester, ex-voorzitter;
oud-directeur, oud-docent, oud-leraar, oud-leerling, oud-onder-

voorzitter, oud-staatssecretaris, oud-strijder.

Het accent ligt bij deze woorden op het grondwoord. Ex- en oud- zijn in het
algemeen verwisselbaar, maar bij eenaantal aPeidingen c.q. samenstellin-
gen ligt de voorkeur voor één van beide elementen min of m eer vast. Naast

elkaar zijn bijv. wel mogelijk ex-joud-burgemeester of ex-loud-collega, maar
alleen gebruikeli-jk zijn o.m. ex-man, ex-vrouw; oud-leerling, oud-strijder.
Ter aanduiding van een ex-levenspartner kan ex ook als 1os woord

ebruikt worden, bijv. m'n ex,g
eX.

en verder in het gezegde geenfeller anti dan een

Voor samenstellingen waarin oud- een andere dan de hier verm elde
betekenis heeft, zie men 2.6.2.4.

7 Andere voorvoegsels
a

t#-
Door m iddel van dit voorvoegsel kunnen abstracta afgeleid worden van
werkwoordsstammen. ln dit geval is het procédé produktief De aldus
gevormde abstracta hebben soms een wat pejoratieve bijklank. Voorbeel-
den van het procédé ge + werkwoordsstam zijn:

geblaf, gedoe, gejank, gejuich, geloop, geschrijf, geweeklaag, geza-
nik, gezeur.

Dergelijke a:eidingen zijn niet gebruikelijk bij samengestelde werkwoor-
den. Naast geloop is bijv. ongewoon ge-wegloop en naast gqjuich is ongewoon
e-toçjuicli.g
Behalve nomina actionis (vergelijk ook 2.6. I . l/2 en 2.6.1 .3/vII) kunnen 7l, 94

met ge- enkele stofnamen afgeleid worden, bijv. gebak, gebraad, en een paar
voorwerpsnamen, zoals gebouw, geschrijt, .@?z?d(/1

b her-
Afgezien van sporadische gevallen als herexamen (in deze betekenis ook
kortweg her, bijv. ze /1:4/3 een her) en hereditie, beide met de klemtoon vooraan,
zijn substantieven met her-, zoals herbewapening, herdruk en heruitgave, te
beschouwen als aieidingen van afgeleide werkwoorden, volgens de in
2.6.1 ' l/2 en 2.6.1 .3/vII beschreven procédés. Her- betekent (weer, opnieuw'. 7I, 94
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C 0eï-

Dit voorvoegsel betekent çeerste, oorspronkelijke'. Het wordt gebruikt met
betrekking tot de ontstaansgeschiedenis van iets. Het accent ligt op het
voorvoegsel. Voorbeelden zijn:

oerbevolking, oerbos, oercontinent, oerdrift, oermens, oerpaard,
oertaal, oertekst, oervorm .

# Voorvoegsels van vreemde oorsprong
Vooral bij vreemde woorden zijn voorts nog een
voorvoegsels van vreemde oorsprong in gebruik.

groot aantal (andere)
Deze woorden zijn ge-

woonlijk in hun geheel ontleend. Een aantal voorvoegsels kunnen echter
ook bij Nederlandse woorden gebruikt worden. We noemen slechts de
volgende voorvoegsels:
auto-, bijv. in autobiograje, auto-intoxicatie, autokritiek, autosuggestie'. Czelf ;
co- (cp4-) . Het voorvoegsel co-, met a1s vormvariant con-, treedt op in

vreemde woorden. Het kan een aanduiden @ @IS lnrangorde
met vice-) , bijv. co-assistent (in

(en
zoverre te vergelijken dit geval ook
kortweg c0), conrector. Verder kan het ook betekenen (gezamenlijk,
emeenscùappelijk', bijv. co-autear, coëducatie, cojliatie, coproducent,ï
coproduktie, copromotor. In de laatste betekenis is het type vergelijk-
baar met samenstellingen als mede-auteur (zie 2.6.2.5),. lo8
in intercorrelatie, interfaculteit, interrelatie, intersubjectiviteit.. tonder-* @@tnter-, bllv.

j* ,.1ng ,

neo-, bijv. in neofascisme, neoliberalisme, neomarxisme.. (nieuw';
pre-, bijv. in preadvies, prekandidaatsfase, premedicatie.. (voor';
pseudo-, bijv. in pseudo-hallucinatie, pseudo-religie, pseudo-tuberculose, pseudo-

wetenschapper.. (onecht'.
De elementen extra (tboven het gewone; buitengewoon') en quasi (tin

schijn') zijn te beschouwen als bijwoord c.q. adjectief, bijv. extra geld pppr
verkeer (krantekop) , hij wildegraag een extra c:rltj: verdienen. Blijkens de spelling
worden combinaties van extra of qaasi met een substantief soms a1s een
samengesteld woord gevoeld. Voorbeelden zijn respectievelijk:

extracorrectie, extradienst, extrat-leditie, extrat-lkorting, extrat-)
trein;
quasi-contract, quasi-dialect, quasi-dokter, quasi-misdaad.

De elem enten bruto en netto fungeren in gevallen a1s de volgende a1s eerste lid
van een samenstelling: brutogewicht, bruto-opbrengst, bruto-salaris (maar: bruto
nationaalprodukt) ; netto-bedrag, nettowinst.

2 . 6 . 1 . 3
Aseiding door m iddel van een achtervoegsel

M et behulp van achtervoegsels kunnen nieuwe substantieven afgeleid wor-
den van andere substantieven, van adjectieven, werkwoorden, telwoorden,
bijwoorden en (in een enkel geval) van voornaamwoorden.
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I Substantiverings-e ter vorming van persoonsnamen, biolqische termen, abstracta en
streekaanduidingen
Door toevoeging van een substantiverings-: (sjwa) kunnen van zgn. (echte'
adjectieven of van deelwoorden (zie voor dit onderscheid 6.2.3) substantie- 31 l
ven worden afgeleid. Het procédé is produktiell W e kunnen de volgende
groepen onderscheiden.

1 Persoonsnamen

Voorbeelden van persoonsnamen zijn:

(de/een) afvallige, blinde, dode, geleerde, helderziende, melaatse,
overledene, toegesprokene, volwassene, zieke.

Heel wat van zulke substantieven zijn vooral in de meervoudsvorm gebrui-
kelijk, die dan steeds op -n uitgaat, bijv. de oudsten (van het volk) , de armen en de
rjldn, de ?z?ï#:n (uit het oosten) , de verworpenen (#:r aarde) , de zwakken (in de
maatschappii) , de gelovigen, de gevallenen, de linksen, de roomsen.
Tot de op deze manier gevormde categorie behoren ook

basis van een kleuradjectiefl waarmee mensen van een
aanhangers van een bepaalde politieke partij of een ideologie aangeduid
worden, zoals de blanken, de blauwen, de groenen, de roden, de witten, de zwarten.
Alle tot nog toe genoemde a:eidingen zijn gemeenslachtig, d.w.z. dat ze

zowel betrekking kunnen hebben op vrouwelijke als op mannelijke perso-
nen. Ze kunnen dan ook gebruikt worden a1s men geen onderscheid tussen
mannen en vrouwen wil of kan aangeven, bijv. een maatschappelijk werkende,
(:r zijn nog) acht wachtenden (voor ?z). Bovendien kunnen gesubstantiveerde
adjectieven soms een ruimer begrip aanduiden dan eventueel daarnaast

a:eidingen op
bepaald ras of

voorkomende substantieven. Met onderwijsgevenden kunnen bijv. mannelijke
en vrouwelijke leerkrachten op verschillend niveau aangeduid worden.
Volgens het hierboven beschreven procédé worden ook de meeste vrou-

welijke inwoners- en bewonersnamen bij geograhsche namen gevormd,
bijv. (een) Chinese, Engelse, Finse, Italiaanse, sfassemse, Schotse, Utrechtse. Naast
het minder gebruikelijke (een) Franse staat het gebruikelijke (een) Française.
In deze gevallen zijn de mogelijke meervoudsvormen, in tegenstelling tot
die van de meeste gesubstantiveerde adjectieven, echter ongewoon (zie
paragraaf l.l van de inleiding op de appendix) of zijn ze gemeenslachtig, Iclo
zoals (det Engelsen, Fransen, Geldersen.
Buiten deze categorie komen nog een aantal andere substantieven voor

die alleen vrouwelijke personen bijv. Leen) buitenlandse, joodse
(naast: jodin), ketterse, lutherse, oosterse, paapse, stadse, naast welke woorden
alweerop een andere manier tot stand gekomen mannelijke pendanten
bestaan, resp. Leen) buitenlandernjood, ketter, lutheraan, oosterling, paap, stedeling.

2 Biologische term en

aanduiden,

ln de planten- en dierensystematiek wordt veelvuldig gebruik gem aakt van
gesubstantiveerde adjectieven om klassen, orden, families e.d. of leden
daarvan aan te duiden -in het laatste geval kunnen ze ook in het enkelvoud
voorkomen - , bijv.

(de) éénhoevigen, geleedpotigen, heide-achtigen, hoenderachtigen,
katachtigen, lelie-achtigen, lipbloemigen, samengesteldbloemigen,
tweezaadlobbigen, vliesvleugeligen.
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Ter aanduiding van een familie is ook een samenstelling met -familie a1s
tweede 1id mogelijk, bijv. de rapunzel is een klokjesachtigelbehoort tot de l/pk-#J.fl-
milie (of: t0t defamilie van de klokjes) .
Abstracta

Van adjectieven afgeleide abstracta komen o.a. voor in zinnen als:

Dat is nu net het dwaze van die hele zaak.
Het eigenaardige is dat daar verderop helem aal geen melding van
gemaakt wordt.
Het vervelende van de spelregels van dat gezelschapsspel is dat er geen
rekening gehouden wordt met produktieve woordvormingsprocé-
dés.
Daaruit blijkt het opene van zijn karakter overduidelijk.

Andere voorbeelden treft men aan in: het nuttige aan het aangenameparen; verlos
ons van het kwade; doe J/fj'# het goede; de Aï7'r??:gl: vierdaagse.

4 Streekaanduidingen

Voorts dienen gesubstantiveerde adjectieven ter aanduiding van een be-
paalde streek. Het betreft hier substantiveringen van adjectieven die van
namen van steden afgeleid zijn en waarmee de omgeving van die stad
aangegeven wordt, bijv. Lhii woont) in het Leuvense, in het Gentse Lworden veel
begoniabs gekweekt) , iemand uit het Utrechtselhet Nijmeegse, een jongmens uit het
Buitenzorgse. In een paar gevallen is er sprake van een a:eiding van streek- of

provincienamen, bijv. iemand uit het Limburgse, de produktie werd overgebracht
naar het öuidhollandse. De betekenis is in deze gevallen (ergens in (Limburg,
enz.l'. De constructie voorzetsel + gesubstantiveerde geograhsche naam is
niet in alle delen van het taalgebied even gebruikelijk.

Opmerking- op overeenkomstige wijze worden substantieven gevormd van
bezittelijke voornaamwoorden. Hiermee kunnen familie, vrienden, lotge-
noten, medestanders e.d. aangeduid worden, bijv. de hunnen, de mijnen, de
onzen, de uwen, maar ook o.m. een bezit, bijv. Lieder) het zijne Lgeven) . Zie
verder 4.5.8.- 2O9

Substantiveringen met -s zoals Liets) moois, (p?z#) nieuws, lekkers, worden
behandeld in 6.4.2. 1.

Achtervoegsels ter vorming van verkleinwoorden
Het achtervoegsel zje (en varianten)
Om verkleinwoorden of diminutieven af te leiden is in de standaardtaal het
achtervoegsel ;je (met de vormvarianten -kJ'e, -pje, -(# en -elje) in gebruik,
bijv. boek - boekje, kat - kalje. Het procédé is produktief.

a Het achtervoegsel heeft de vorm -kje na onbeklemtoond -ing (gvalt weg in de
spelling), tenzij ook de hieraan voorafgaande lettergreep onbeklemtoond is.
ln dat geval is de vorm -elje. Vergelijk met elkaar o.m.

soldering - solderinkje (soldéring)
zoldering - zolderingetje (z6ldering) .
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Andere voorbeelden zijn respectievelijk'.

buiginkje, kettinkje, ontstekink-je, puddinkje, sluitinkje, vertellin-
kje winterkonink-je, woninkje
maar: krakelingetje, tekeningetje, vergaderinget-je, verzamelinget-je,
wandelingetje.

Een uitzondering vormen persoonsnamen op -ling, die altijd -elje krijgen,
bijv.

'

ongelingetje, leerlingetje, naarlingetje, tweelingetje.J

b De vorm van het achtervoegsel is -pje na m, voorafgegaan door een sjwa, een
gespannen klinker, ie, 0e, uu, een tweeklank, r of 1. Voorbeelden:

b ' bloesempje; centrumpje museumpje' boompje kraam-ezemple, , , ,
'

e robleempje' rieGpje bloempje' kostuumpje. geheimpjePJ , P , , , , ,
luimpje' palmpje wormpje.P , ,

Naast bloempje komt ook
bloemeljesbehang en in de
bloemeljes buiten zetten. Ook
bloemelje mogelijk'. breng vaker een lfpdrlldp': mee.

c Het achtervoegsel heeft de vorm -(je..
. na n, 1, r of w, voorafgegaan door een sjwa, ie,
tweeklank, bijv.:

bloemelje voor, o.m. altijd in de samenstelling
uitdrukkingen iemand in de bloemeljes zetten en de
in de betekenis fboeket, bos bloemen' is alleen

oe, uu, een gespannen klinker of

le eltje motortje ruitertje tractortje wagentje winkeltje' kiertje1) , , , , , , ,
i lt'e' boertje stoeltje' avontuurtje duwtje zuurtje; boontjeW e J , , , , , ,

-

e schaartje schooltje zaaltje- kuiltje mijntje vijltje.rnaantl , , , , , , ,

. na een sjwa, een gespannen klinker, ie, oe, uu, of een tweeklank, bijv.:
@ * s ( @ @ @ s i ( j * . i u u j @ u . u u u u u jj* g .anekdotetle, vetetle, aatle, reetle, strootle: n e Je, J , ,

@ * M * @ @ @biltle, leeuwtle, touwtle, trultle.

# Het achtervoegsel heeft de vorm -elje na m, n, ng, l of r, voorafgegaan door
een ongespannen klinker, bijv.:

k t' tinkbommetjeijaponnetje pennetje. dingetje ringetjeamme JC, S , , , ,
t-e' balletje katrolletje tolletje; horretjt, karretje sterretje.wange J , , , ,

Een uitzondering is Janlje (vgl. hiermee'. kannelje, mannelje, #J4n:(#) . Het
* @

' 

. .
verkleinwoord vanlongen isgpntgdt/d.
ln alle overige gevallen heeft het verkleinwoord het achtervoegsel zie, d.w.z.
na p, b, t, d, ./k J, k, g of ch, ofschoon na b meestal ook -elje kan komen.
Voorbeelden zijn:

aapje, koopje; schubje Look wel.. schubbetje) ; katje, rietje; liedje,
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mandje. kuifje, zeefje', baasje, vogelhuisje; pakje, rokje' boogje,
laap'e' lachje.

Uitzonderingen vormen'.

biggetje, kippetje, krabbetje, ribbetje, slabbetje.

Van de volgende substantieven zijn beide verkleinwoordvormen mogelijk:
brug bruggelje, ook wel: brugje
kribLbe) Irrfôô:t#, ook wel: kribje
#p# popje, yp>#:(# (in de betekenis çhguurtje' alleen

poppetje, bijv. poppeljes tekenen)
rptt/:, ruggeoe
vlaggelje, minder gebruikelijk'. vlagje

rug
vlag

?i?6# wegle, weggeoe
Bij een aantalwoorden vertoont de vorm van het verkleinwoord klinker-

verandering (soms alleen als nevenvorm), zoals dat bij het meervoud van
een groep substantieven voorkomt (zie c.5.4/B) :
blad (mv. bladerent
gat (mv. gatent

blaah'e
gaaoe

glas (mv. glazen)
lid (mv. leden)
lot (mv. loten)
pad (mv. paden)
rad (mv. raderen)
Jcâc/ (mv. schepen)
vat (mv. vaten)

laasjeg
(mv.) liljes of leeqjes
Jpppk ook: lotje
aaqje/
# ' k: radje en radertjeraa Je, oo
heepjesc
pJJ#:

m aar:

dag (nAv. dagen)

dak (mv. daken)
spel (mv. spelen; spellen) - spelletje
staf (mv. stavent JfcJ:, ook: staaje
Bijzondere vormen zijn de meervouden eiertjes (naast: eiljes) , kinderljes

(naast: kinhks) , kleerljes (çkleine kleren', bijv. poppekleertjes, naast kleehks
(kleine kleden') . Met betekenisverschil komen verder naast elkaar voor zusje

#Jgk (bijv. een #J## uitt , maar in het mv. daagjes
(bijv. we zijn een paar daagjes weggeweestt

-  dakje ook wel: daakje

(familielid) en zusterlje (van zuster in de betekenis (non' of (ziekenzuster') .

Opmerking J - BiJ' verkleinwoorden van substantieven op -# valt in de
spelling één-j weg, bijv. derwije,fetisje.-
Opmerking z- verkleinwoorden die eindigen op -slje, zoals veslje, vuislje,
IJJI/: worden zonder t uitgesproken.-

Verkleinwoorden kunnen in de regel altijd afgeleid worden van substantie-
ven die persoonsnaam of voorwerpsnaam (zaaknaam) zijn. Bij verzamelna-
men, abstracta en stofnamen daarentegen zijn er een aantal beperkingen.
Van verzamelnamen is de a:eiding van verkleinwoorden soms moeilijk

of onmogelijk. Mogelijk zijn bijv. wel partijlje of legertje, maar nauwelijks
mogelijk of uitgesloten zijn bijv. gebergtelje, pd:(#, politietie.
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Van abstracta die zonder toevoegsel van een werkwoordsstam afgeleid
zijn (zie 2.6.1.1/2), kunnen in heel wat gevallen verkleinwoorden gevormd 71
worden, bijv. duw - duwtje, prik - prikje, zet - zelje, enz. Van de andere
abstracta kunnen in het algemeen geen verkleinwoorden afgeleid worden:
vrijwel de enige mogelijkheden zijn geinlje, lolletje, Jrdpk en plezierlje.
Van stofnamen, zoals#pv#, melk, zand, zilver, zijn geen verkleinwoorden af

te leiden. Deze mogelijkheid bestaat soms wel a1s een bepaalde kleine
hoeveelheid aangeduid wordt, bijv. een ôi:rtj: (çeen glas bier'), of a1s een
stofnaam a1s voorwerpsnaam gebruikt wordt, bijv. een glaaje, een épgtpk, een
krfg't# (zie ook verderop) .
Van eigennamen kunnen gewoonlijk ook verkleinwoorden gevormd

worden, zowel van voornamen a1s van familienamen. Voorbeelden zijn
respectievelijk:

Constantijntje,lantje, Treesje, Waltertje; de Brouwertjes, de Gras-
winkeltjes, de Hallemannet-jes.

Als naam voor bepaalde zelfstandigheden kom t soms
een verkleinwoord voor, d.w.z. dat daarnaast geen
dant met als betekeniselement (niet klein' bestaat.

(vrijwel) alleen maar
niet-diminutieve pen-
Zulke (noodzakelijke'

verkleinwoorden noemt men diminutiva tantum (enkelvoud: diminutivum
tantum) . Het betreft meestal personen, dieren, planten en dingen die
relatief klein zijn. Voorbeelden:

aardmannetje, diakenhuismannetje, kleinduimpje, Sneeuwwitje',
akkermannetje, goudhaantje, koolwitje, roodborstje, winterko-
inkje witgatje'n , ,
herderstasje, klokje, madeliefje, zonneroosje;
baanwachtershuisje, betaalbriege, nachtkastje, theelichtje, zeep-
bakje;**@

Voorbeelden uit de wetenschappelijke taal zijn o.m.:

afgietseldiert
-je, achterhandsbeentje, bloedlichaamp-je, haarbuisje,

lancetvisje,...

Sommige verkleinwoorden hebben (eventueel naast de gewone betekenis
çklein -') een bepaalde geïsoleerde betekenis gekregen. Alleen in die beteke-
nis zijn het diminutiva tantum. De niet-diminutieve pendant heeft in deze
gevallen altijd een ruimere betekenis. Voorbeelden van deze categorie zijn
Leen) bruik'e in de betekenis çeen in het wit gekleed meisje bij een processie' en
de vroegere benaming voor een huurrijtuig in Amsterdam Leen) aapje.
Andere voorbeelden, voor de betekenis waarvan we naar een woordenboek

*@ **

VCrWIJZCn, Z1Jn:

afdragertje, a:eggertje, afzakkertje, bankje (bankbriege), broekje,
broodje (amandelbroodje, saucijzenbroodje, worstebroodje), door-
denkertje, doorzakkertje, etentje, kaartje, kattebelletje, koekje (bit-
terkoekje enz.), klontje (suikerklontje) , koopje, kopje, kousje, krans-
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'

e (theekransje) , kroosje, kunstje, lachertje, liJ'fge, mongooltje, nako-J
@ @ @ * * * M * M m @

mertle, Oortle, Overstaple, Praatle, rletle: Scheermesle, Schoteltle,
laapmutsje slippertje spionnetje stalletje standje verzetjeS > , , , , ,
viooltje, weetje.

Hierbij kunnen ook de woorden mannetje, prp?za/tjd, wil' 'e ter aanduiding van
dieren vermeld worden, evenals benamingen van kinderspelen, bijv.

blindemannetje, krijgertje, rovertje, schooltje, soldaatje verstop-
ertje (spelen) , touwtje springen, haasje over,...P

Een enigszins ander geval doet zich voor wanneer naast een stofnaam een

verkleinwoord voorkomt om een bepaalde (kleine) kwantiteit van de stof
(voorali.v.m. eten en drinken, bijv. een lïdrtj: (een glas bier') of een voorwerp
dat uit die stof bestaat, aan te duiden, zoals o.m.

(een) àdvokaatje, aspirientje, biertje (echter ook: één bier) , choco-
laatje gebakje houtje ijsje ijzertje katoentje krijtje likeurtje
loodje muziekje, nikkeltje, schuimpje, snoepje, speculaasje, vuiltje.

ln vaste uitdrukkingeh e.d. hebben we som s alleen het verkleinwoord, ook
wanneer de niet-diminutieve pendant wel bestaat. Enkele voorbeelden:

Aagje (verkleinwoord van Aagt) : een nieuwsgierig Aap'e
blaadje.. bij iemand in een goed blaadje staan
boontje'. een heilig boontje; zijn eigen boontjes doppen
duimpje'. iets op zijn duimpje kennen
raantje'. een graantje meepikkeng
hartje'. in het hartje van de winter/van Canada
kopje: kopjes geven, kopje onder gaan
lieverdje: het Amsterdamse lieverdje
loopje: een loopje met iemand nemen
neusje: het neusje van de zalm
oos'e: een oogje in het zeil houden
t' ' ootje badenpoo Je. p
huitje'. schuitje varen.sc

In de hierna volgende gevallen is er sprake van diminutiva tantum waar hoe
dan ook geen substantivische niet-verkleinwoordvorm naast staat. Het
betreft aieidingen van:

. adjectieven, bijv.

kleintje, blondje, brutaaltje, cursielje, dubbeltje (tien cent) , halfje
(halve cent) , oudje, witje, lekkertje, boordevolletje, zuinigje, geeltje
(vroeger biljet vanJ25,-) , zoetje, zuurtje, stilletje, koeltje, grauw-
tje,... (en in de uitdrukking'. zijn /1lp*: en :iJ'?? droogje) .

Aparte vermelding verdienen: Leen) laterqe, pfgttc:rtjd, vroegertje.
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Opmerking- De diminutiva tantum groolje en beje (l:J'(#) zijn verkortingen
van resp. grootmoederje en bestemoederlje.-

. werkwoordsstammen, bijv.

d t- t- e -e zitjeu Je, mOe Je, Z ïJ , .

Opmerking- Bedankje en strijkje kunnen beschouwd worden als verkortingen
van resp. bedankbrief'e en strijkorkestje.-

. telwoorden, bijv. een weinigje (in:het scheelde maar een weinigje) .
Hierbijhoren ookde namen van sommige muntstukken en bankbiljetten

(vgl. boven) : Leen) pigf' 'e, lï:nt#, twintigje, pfgf' tigje, honderdje, duizendje. Naar de
betekenis verwant is: (een) kwarlje.
Voor gevallen a1s in z'n ddnp': e.d. zie men 5.2.3.2.

. (voorzetsellbijwoorden, bijv.

llegaartje apartje ommetje rondje toetje uitje.(een) a , , , , ,

den' ietje. ditjes en datjes.. voornaamwoor . ,
. woordcombinaties, bijv.

(een) bijdehandje, elfuurtje, evenveeltje, halfelge, onderonsje, tus-
sendoortje, twaalfuurtje, vieruurtje.

Bij een aantaldiminutiva tantum ten slotte is er in de hedendaagse taal geen
grondwoord aan te wijzen:

(een) akkehetje (akkevietje), beetje, boterbiesje, doetje, Pensje, geb-
betje, hachje, halfsleetje, hopje, kaakje, kadetje, kapotje, colom-
bi'ntje meisje (op het) nippertje opstootje pietsje poFertje rotjeJ , , , , , , ,
rozenhoedje, snurle (modesnurle) , sprookje, strijkje, zoopje, zootje.

Behalve in de gewone betekenis çklein ten opzichte van wat het grondwoord
aanduidt', bijv.pennelje = çkleine pen', kunnen verkleinwoorden ook ande-
re functies vervullen. Ze kunnen geringschatting aanduiden, bijv.

Wat weet zo'n onderwijzerlje daar nu vanl.

Een negatieve betekenis hebben bijv. ook de woorden: burgermannetje, ôp:rpk,
taallje (in: wat een raar fllfp': spreekt ie) .
Soms worden ze liefkozend gebruikt, bijv.

li f e schatje ventje vrouwtje zusjee j , , , , .

Verkleinwoorden kunnen ook een verzwakkende betekenis hebben, soms
ironisch, soms eufemistisch, soms a1s waardering bedoeld, bijv. in:
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Hij heeft een nieuw wagentje. ( = (een dure auto')
Hoe is het metje stulpje? ( = (grote villa')
Een mooi autoolie hebje daar.

en in uitdrukkingen a1s eenjaarlje gezeten hebben, een #r#.# p# hebben, een mooi
#?zf(# gekost hebben.

2 De achtervoegsels -ke(en varianten) en -ie
De achtervoegsels -ke L-eke, -ske) en -ie komen voor in regionaal taalgebruik,
zij het dat ze niet in dezelfde delen van het taalgebied gebruikt worden.
Voorbeelden zijn resp. vrouwke, manneke, bakske; broekie,jochie.
In de standaardtaalis het gebruik van -ke beperkt tot meisjesnamen zoals

Anneke, M ieke, Tineke;

en tot aFectief en literair taalgebruik, bijv.

een aardig meiske, een dapper manneke, een kindeke klein.

Uit de literatuur is a1s benaming voor een bepaald soort draaikevertje de
vorm schrijverke bekend. Dit woord komt soms voor in geschriften over de
natuur.

III Achtervoegsels ter vorming van (ppprl/) mannelijke persoonsnamen
Hieronder worden in alfabetische volgorde achtervoegsels vermeld waar-
mee mannelijke persoonsnamen, soms mannelijke diernamen, afgeleid kun-
nen worden van andere substantieven, van werkwoorden, adjectieven of
telwoorden. Zaaknamen of abstracta die d.m .v. één van deze achtervoegsels

gevormd worden, zijn te vinden onder resp. v en vll. Aieidingen d.m.v. de 92, 94
genoemde suëxen bij geograhsche namen worden hier niet behandeld.
Voor deze mannelijke inwonersnamen raadplege men de appendix. Zie 1209
voor -man, -boer bij de samenstelling.
-aar (-:nJJr) j-er
Het achtervoegsel heeft de vorm -aar na 1, n, r, voorafgegaan door een sjwa-
lettergreep, in alle overige gevallen is de vorm -er, bijv.

smokkelaar; eigenaar, rekenaar; luisteraar',
aannemer, ploeger, stroper, tiener.

Een uitzondering vormen jodeler; dienaar (maar: diender) , leraar, minnaar,
Lovertwinnaar (maar: kostwinner), zondaar. Als het grondwoord op -r eindigt,
voorafgegaan door een andere klinker dan sjwa, wordt v66r het achtervoeg-
se1 een # tussengevoegd, bijv.

bestuurder, huurder, regeerder, woordvoerder.

Voor de vorm -enaar zie men hieronder.
De genoemde achtervoegsels dragen niet het woordaccent.
De achtervoegsels -aar en -er zijn alleen produktief na een werkwoords-

stam. De betekenis van de aieiding is dan çmannelijke persoon die de door
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het werkwoord genoemde handeling verricht'. Dergelijke substantieven
noemt men nomina agentis (enkelvoud: nomen agentis) . Voorbeelden zijn:

bedelaar, brabbelaar, dobbelaar, handelaar, tekenaar, treuzelaar;
bakker, dwarsligger, houthakker, kapper, kraker, loper, rangeer-
der, renner, strijder.

In enkele gevallen is de betekenis passief: martelaar, #ï/'zd/llr (iiemand die
gemarteld/gegijzeld wordt'), hoewel het laatste woord ook wel als nomen
agentis gebruikt wordt.

Bij éénlettergrepige werkwoorden (en aieidingen/samenstellingen)
komt het achtervoegsel -er achter de inhnitief: doener, ziener. Bij staan komt
staander, in samenstellingen ook -stander.. bijstander, omstanders. Bij gaan heb-
ben we (alleen in samenstellingen) -ganger: dubbelganger, roerganger, voetganger.
Bijzondere vormen zijn nog reiziger naast reizen, schilder naast schilderen en
doe-het-zelver naast de combinatie' doe-het-zelf.
In andere gevallen is de betekenis van de apeidingen moeilijk te systema-

tiseren. De volgende mogelijkheden doen zich voor:
. a:eiding van een (ander) substantief; i.p.v. -aar treedt nu -enaar op, tenzij
het grondwoord al op -en eindigt, bijv.

bultenaar, kluizenaar, kunstenaar, leugenaar, molenaar, tollenaar.

Dit type is niet produktief. Woorden op -erzijn eilander, rolstoeler (Eiemand
die zich in een rolstoel voortbeweegt'), wetenschapper, zanger, waarnaast niet
veel andere mogelijkheden zijn. We1 meer mogelijkheden bestaan er met
een letterwoord (waar letters afzonderlijk worden uitgesproken) of een
lettergreepwoord (waar letters tot een lettergreep worden gecombineerd)
als grondwoord, bijv. respectievelijk

aPeiding van een telwoord, bijv. tiener, veertiger, zestiger, met als betekenis
çiemand die tussen tien en negentien, veertig en negenenveertig, enz. jaar
oud is', m aar met de Tachtigers, de Ff

.#- tigers worden generaties van dichters
aangeduid uit de jaten tachtig, vijftig enz. van een bepaalde eeuw. Als
leefti.jdsaanduiding zijn verder gebruikelijk Leen) Go-plusser, (::n) 6j-plusser.
aneiding van een adjectief, bijv. eigenaar, vrijwilliger.

2 -aark-erd
Hiermee zijn mannelijke persoonsnamen gevormd van:
adjectieven, bijv.

bangerd, dikkerd, lelijkerd, leukerd, lomperd, stommerd, vluggerd;
gierigaar4, lafaard, snoodaard, valsaard, wreedaard.

De betekenis van deze aPeidingen is tiemand die de door het adjectief
genoemde eigenschap bezit'. In de standaardtaalis -:r#produktief (maar na
een grondwoord op -ig treedt altijd -aardop), in regionaal taalgebruik -aard
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Llelijkaard, nieuwsgierigaard, enz.) . Vergelijk verder met a:eidingen op -erik
(J) en -ling ( 1o) .

. werkwoordsstammen, bijv. de nomina agentis

geeuwerd, gluiperd, knoeierd, suFerd.

Dit type is niet produktief.
De aEeidingen op -aard of -erd hebben gewoonlijk een ongunstige betekenis.
Het accent ligt bij dit type op het grondwoord.

3 -:ri1

Door middel van -erik worden van adjectieven mannelijke persoonsnamen
gevormd die qua betekenis overeenkomen m et die op -aardl-erd. Voorbeel-

den van dit type zijn:

bloterik, dommerik, dwazerik, luierik, slechterik, stommerik, vieze-
rik.

Ook deze aieidingen hebben meestal een pejoratieve betekenis. Vergelijk
verder ook met -ling L1o4 . Het accent lij t op het grondwoord.

4 -iaan L-aant
Dit achtervoegselwordt gevoegd achter een eigennaam om de (mannelijke)
aanhangers of volgelingen van een bepaalde persoon aan te duiden, bijv.

Brechtiaan, Freudiaan, Hegeliaan,
siaan.

Kantiaan, lutheraan, Sale-

Het achtervoegsel draagt de klemtoon. De vorm -iaan komt in grondwoor-
den die op een i:-klank, -ia of -ius eindigen daarvoor in de plaats, bijv.
Chomskyaan (met behoud van de y in de spelling) , zwingliaanè Victoriaanq
Arminiaan. Naast het grondwoord Aristoteles staat de aieiding Aristoteliaan.
De vorm -aan treedt in de plaats van -us, bijv. dominicaan, franciscaan. Hij
kom t verder voor in de woorden Elizabethaan, lutheraan, mohammedaan, Nietz-
scheaan.
ln de woorden Elizabethaan, Victoriaan heeft het achtervoegsel de beteke-

nis çtijdgenoot van -'.
Geïsoleerde vormen zijn de niet van een persoonsnaam afgeleide woor-

den brahmaan, presbyteriaan, ultramontaan.
Voor de met de genoemde substantieven corresponderende adjectieven

zie men 6.5.1.2/.y/ en 6.5.1.2/Jc.
5 -icus
Aieidingen hiermee komen vooral voor in wetenschappelijk taalgebruik.
M eestal kom en ze van abstracta op -iek. Opvallend is hier de klem toonver-
schuiving, vergelijk bijv.

ethiek - éthicus; muziek - m ûsicus; politiek - politicus; statistiek -
statisticus.

Een a:eiding van een adjectief ksfanâticus Lvanlfanattkk) . Niet altijd bestaat
er een grondwoord op -iek, bijv. niet bij medicus en neerlandicus.
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Opmerking- kn regionaal taalgebruik worden van grondwoorden op -iek
soms persoonsnamen afgeleid door toevoeging van -er (zoals in J), bijv.
politiekernfanatieker.-

6 -ier (-(:)nf:r)
Met dit achtervoegsel kan men van substantieven mannelijke persoonsna-
men a:eiden die meestal een beroep of functie aanduiden. Het achtervoeg-

sel is beklemtoond. Voorbeelden van dit niet-produktieve procédé zijn:

avonturier, glazenier, herbergier, kassier, koetsier, kruidenier, pie-
kenier, rentenier, tuinier.

Heel wat van dergelijke woorden zijn in hun geheel ontleend, bijv. barbier,
grossier,fuselier,poelier. Een vorming op basis van een werkwoord is vliegenier.

z -iet (-niet)
Het beklemtoonde achtervoegsel wordt gebruikt om van (vooral) eigenna-
men substantieven af te leiden ter aanduiding van volgelingen van een

bepaald persoon of aanhangers van een bepaalde overtuiging, bijv.

Hussiet, islamiet, lsraëliet, Kana:niet, karmeliet, mennoniet, W a-
habiet,...

8 - ijn
Van vooraleigennamen leidt men hiermee persoonsnamen af die een
aanhanger of volgeling van een bepaalde leer of persoon noemen. ln het
grondwoord treden gewoonlijk vormveranderingen op. Zo wordt -(fn)?zJ
door -ijn vervangen. Voorbeelden van dit type zijn:

augustijn, benedictijn, bernardijn, jakobijn, kapucijn, norbertijn,
stokijn.

9 -iJ'f
Men leidt met dit beklemtoonde achtervoegsel mannelijke persoonsnamen
af die een beroep of functie aanduiden of een aanhanger van een bepaalde
beweging of overtuiging.
hierm ee abstracta op -isme
substantiell waarin vormveranderingen kunnen optreden. ln een aantal
gevallen is het onduidelijk wat het grondwoord is. Veel van deze woorden
zijn of worden uit andere talen overgenomen. Voorbeelden van beide

M et name in het laatste geval corresponderen
(zie onder vII). Het grondwoord is meestal een

betekenisgroepen zijn respectieveli-jk:

anglist, bloemist, congressist, nuitist, germanist, lokettist, machi-
nist, organist, pianist, romanist, telefonist, violist;
arbeiderist, carlist, communist, gaullist, m arxist, militarist, nihilist,
socialist.

Een afwijkende spelling en uitspraak heeft het woord artiest (met ie4 . Een
vorming op basis van een werkwoord is componist.
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-ling L-eling)
De vorm -eling treedt op na geschreven/, k, d, g, ng, m en gewoonlijk ook na/
(wordt p) en f.
Met het onbeklemtoonde achtervoegsel -letling kunnen persoonsnamen

worden gevormd van:
substantieven; de aieidingen duiden een bewoner van een bepaald gebied
aan: dorpeling, stedeling (van: stadt ; noorderling (ook: noordeling) , oosterling,
westerling, zuiderling (van resp.: Lhet) noorden, oosten, westen, zuiden) . Niet tot
deze betekenisgroep behoren woorden a1s ellendeling, gunsteling, kleurling,
oproerling, tuchteling, wellusteling. Het type met een substantief a1s grond-
woord is niet produktief.
. adjectief; dit p, rocédé heeft ruimere mogelijkheden; qua betekenis zijn
dergelijke aieidingen te vergelijken met die op -aark-erden die op -erik, bijv.

enthousiasteling, excentriekeling, fanatiekeling, naïeveling, slappe-
ling, stomm eling.

De op deze manier gevormde substantieven hoeven echter niet altijd nega-
tief waarderend te zijn. Vergelijk met de eerste voorbeelden o.a.jongeling,
lieveling, nieuweling, onderling, vreemdeling.

. werkwoordsstammen; hier doen zich de meestemogelijkheden voor. De
betekenis van de a:eiding kan actief zijn, bijv. leerling (<iemand die leert'),
maar ook passief, bijv. huurling (çiemand die gehuurd wordt') . Voorbeelden
van dit procédé zijn:

afstam meling, beginneling, bekeerling, biechteling, kwekeling, ver-
schoppeling, verstekeling, volgeling, zuigeling.

. telwoorden; bijv. éénling, tweeling.
J 1 Andere achtervoegsels

M et behulp van de achtervoegsels -ant, -atorl-ateur, -ent, -eur en -itor kan m en
mannelijke nomina agentis vormen die gedacht kunnen worden a1s aieidin-
gen van werkwoorden op -eren (Frans -:r) . Sommige zijn te beschouwen a1s
leenwoorden, bijv. opposant, directeur. Het is niet duidelijk wanneer welk
achtervoegsel gebruikt wordt.
M en laat in het grondwoord de uitgang -eren weg en. daarvoor in de

plaats komt het klemtoon dragende achtervoegsel. Bij -lfprligt het accent op
de a, bij -ateur op de eu. Voorbeelden zijn respectievelijk:

collectant, exposant, fabrikant, intrigant, sollicitant;
illustrator, imitator, instigator, manipulator, visitator;
dirigent, docent, opponent, producent, regent;
acteur, administrateur, enquêteur, inspecteur, soumeur, monteur;
repetitor.

Naast collaboratorkom t, met verschil in betekenis collaborateurvooç. W oorden

als classjceerder en sorteerder worden behandeld a1s aieidingen volgens het
onder 1 beschreven procédé.
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Iv Achtervoegsels ter vorming van (vooral) vrouwelijkepersoonsnamen
In alfabetische orde worden hier een aantal achtervoegsels behandeld
waarmee men van substantieven of werkwoorden vrouwelijke persoonsna-
men (soms ook vrouwelijke diernamen) afkan leiden. Voor andere procédés
zie men ook bij de samenstelling.

Opmerking- Het sulx -egge komt alleen voor in dievegge (mannelijk:
dié) . -

1 -:

Met dit produktieve achtervoegsel kan menvrouwelijke persoonsnamen
o '

aPeiden van mannelilke persoonsnamen. De omgekeerde weg is ook denk-

baar, bijv.feministe -feminist. Het achtervoegsel is altijd onbeklemtoond.
Voorbeelden van dit procédé zijn:

assistente, biologe, dramaturge, echtgenote, erfgename, interniste,
leerlinge, logopediste, spionne, studente.

Deze beroeps- of functie-aanduidingen krijgen in het meervoud altijd een
-J, voor zover geen omschrijving gebruikt wordt (bijv. vrouwelijke biologen) .
Dit type moet onderscheiden wordenvan de sub I beschreven aanduidin-

gen van vrouwelijke inwoners en bewoners bij geograhsche namen.
2 -es (-essetl-is (-isse)
Ook met dit beklemtoonde achtervoegsel worden vrouwelijke persoonsna-
men van mannelijke afgeleid. Voorbeelden van volgens dit improduktieve
procédé gevormde woorden zijn:

barones, dichteres, dienares, eigenares, karmelietes, moordenares,
rinses, regentes, tovenares, zangeres.P

Soms komen als nevenvormen persoonsnamen op -esse voor, bijv. eigenaresse,
baronessenfranciscanesse. Deze klinken in het algemeen plechtiger dan die op
-eS.

ln andere gevallen bestaan er vrouwelijke persoonsnamen op -esse (niet
op -es) a1s pendant van mannelijke persoonsnamen op -is, bijv. archivaresse,
bibliothecaresse, jubilaresse. Naast secretaris (en.. staatssecretaris) bestaat, met
verschil in functie en status, secretaresse.
De vorm -is (-isse) komt voor in abdis (naast: abt) en, zonder mannelijke

pendant, in claris, clarisse.
-in3
Het beklemtoonde, niet-produktieve -in wordt toegevoegd aan mannelijke
ersoonsnamen, bijv.P

boerin, gravin, heldin, herderin,jodin, molenarin, negerin, vorstin,
vriendin, zigeunerin.

Hierbij horen ook enkele vrouwelijke persoonsnamen die een aardrijkskun-
dige herkomst aanduiden, zoals Bohemerin, Friezin, Russin, gewoonlijk a1s
nevenvorm van het type op -e (zie 1) . 78
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Met -i?l kunnen ook enkele vrouwelijke diernamen afgeleid worden, bijv.

apin, berin, leeuwin, tijgerin, wolvin.

4 -Jd
Dit achtervoegsel komtnog slechts voor in enkele archaïsche of regionaal
gebruikte woorden als domineese, kasteleinse, kosterse, pastoorse, Jc/l2>#:rJ:, met
a1s betekenis Vvrouw van de door het grondwoord genoemde persoon'.

Kasteleinse kan echter tevens (vrouwelijke kastelein' betekenen. In de beteke-
nis (vrouwelijk + grondwoord' is mogelijk Eskimose.

J -ster
Het onbeklem toonde -ster wordt toegevoegd aan

. werkwoordsstamm en, biJ'v.:

arbeidster, bestuurster, kapster, medewerkster, naaister, strijdster,
voedster, voorzitster, werkgeefster.

Dit procédé is produktief. Voor deop overeenkomstige wijze gevormde
mannelijke persoonsnamen zie men 111//. Naar analogie van de mannelijke 85
pendanten wordt tussen het grondwoord en het achtervoegsel soms een #
ingelast, bijv. aanvoerdster (naast: aanvoerstert , toehoordster (naast: toehoorster),
maar niet bij grondwoorden op -?zpzr of -eer, bijv. borduurster, hzurster', codeer-
Jl:r.
Ten aanzien van de werkwoorden doen, gaan, staan, zien doen zich dezelf-

de bijzonderheden voor als vermeld in 111/?. 85
. mannelijke persoonsnamen op -aar en ier, bijv.

bedelaarster, dobbelaarster, gijzelaarster, huichelaarster, wande-
laarster;
avonturierster, bankierster, herbergierster, kruidenierster, tuinier-
ster.

Dit procédé is alleen produktief voor zover de procédés van de grondwoor-
den dat zijn. Voorts kunnen de mogelijkheden vooral beperkt worden door
het bestaan van persoonsnamen op -es (zie punt 24, bijv. eigenares, lerares,
hoewel het naast elkaar voorkomen van een vorm op -es en één op -ster

geenszins altijd uitgesloten is. Vergelijk bijv. bedelaresjbedelaarster, martela-
rd-î/r?llrfd/llr-îf:r, tovenaresjtovenaarster.
Ook in andere gevallen waarin een mannelijk woord op -drof -aar bestaat

of gevormd kan worden, zijn in principe vrouwelijke pendanten op -ster
mogelijk. Vergelijk bijv. met elkaar vria'willigerlvrk'willigster, wetenschapperjwe-
tenschapster, Aus'-dr/-Y&lf:r, veertigerjveertigster.

6 Andere achtervoegsels
ln vreem de woorden komen nog de beklemtoonde achtervoegsels -euse en
-trice voor. Dergelijke woorden vormen de vrouwelijke pendanten van
mannelijke nomina agentis op -eur, resp. -lalteur of -(J)fpr (zie 111// ?) .
Voorbeelden zijn:

adviseuse, chauflkuse, controleuse, masseuse, ouvreuse;
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actrice, collaboratrice, conductrice, directrice, inspectrice;
illustratrice, imitatrice, manipulatrice, visitatrice.

Uitzonderingen vormen o.m . aborteuse, chanteuse, visiteuse, waarvan de man-
nelijke tegenhangers nochtans op -teur eindigen. Naast ambassadeur staat
ambassadrice. Naast mentor en rector zijn ook mogelijk mentrix resp. rectrix
(maar in het meervoud alleen'. mentrices, rectrices) .

v Achtervoegsels ter vorming van (vooral) zaaknamen
Door middel van de hieronderbesproken achtervoegsels kunnen van werk-
woorden of van substantieven gaaknamen worden gevormd. Een aantal
van die achtervoegsels kunnen ook dienst doen om verzamelnamen of
abstracta te vormen (zie resp. vl en vII) . 94

1 -lfpr/-dr
M et deze achtervoegsels kan men van werkwoorden substantieven apeiden
die in het algemeen een gebruiksvoorwerp noemen. De betekenis kan zowel

actief als passief zijn (tvoorwerp dat de werking verricht, resp. ondergaat').
De zaaknamen m et het accent dragende -ator worden afgeleid van werk-
woorden van vreemde oorsprong op -eren door -eren weg te laten en -ator
daarvoor in de plaats te zetten. Van Nederlandse grondwoorden worden
zaaknam en afgeleid door het onbeklemtoonde -er toe te voegen aan een
werkwoordsstam . Dit procédé is produktief. Voorbeelden met -er en -ator
zijn respectievelijk'.

bijsluiter, gieter, meter, opener, stamper, vlieger, wekker, wijzer;
condensator, isolator, polarisator, stabilisator, transform ator, vi-
brator.

Zie voor zaaknamen op -er ook bij de samenstellende apeiding (2.6.3) . De
vorming van mannelijke persoonsnamen met -ator en -:rwordt besproken in
111.

2 -dom
Men leidt hiermee voornamelijk namen van een grondgebied af. Het
grondwoord is meestal een substantief, soms een adjectief Het procédé is
niet produktief Het draagt niet het woordaccent. Voorbeelden:

hertogdom, schependom, sjeikdom, vorstendom; eigendom, heilig-
dom .

Vergelijk ook met -schap.
-elaar (-JJr)
M et name in regionaal
struiken aan te duiden.

taalgebruik komt -elaar voor om (fruitlbomen en
De standaardtaal gebruikt hier samenstellingen met

boom of struik als tweede lid. Het accent ligt bij de aûeidingen op het
substantivische grondwoord, bij de samenstellingen op het eerste lid. Voor-
beelden zijn:

eikelaar, druivelaar, kerselaar, notelaar, perelaar, pruim elaar. fre-
ionaalhB'
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Dergelijke woorden worden wel verklaard a1s analogievormingen met appe-
laar. ln de standaardtaal komt wel voor: hazelaar.

4 -ette
Dit verkleinwoordsulx ter aanduiding van een kleine (bèdrijfslruimte
kom t voor in vreemde woorden, maar kan ook we1 aan Nederlandse

woorden toegevoegd worden, bijv. chambrette, kitchenette, maisonette, superette,
wasserette. De klemtoon ligt op het achtervoegsel.

Opmerking -ette komt ook voor in vrouwelijke persoonsnamen, bijv. brunet-
te, modinette, purserette.

-?7J* ( -dij -drïJ' -derijt5 , ,
Dit beklem toonde achtervoegsel wordt vooral gebruikt om namen van

af te leiden van werkwoordsstammen of van sub-bedrijven of instellingen
stantieven (meest persoonsnamen). ln het eerste geval is het procédé pro-
duktief. Het achtervoegsel heeft dan de vorm -erij. Heel wat van die
woorden kunnen echter ook beschouwd worden als aieidingen met een
persoonsnaam als grondwoord (bijv. bakker + ïj). Voorbeelden van beide
rocédés zijn:P

bakkerij kaasmakerij, slijterij sloperij, varkenshouderij, wasserij,
tterij -ze ,

abdij, boerderij, rnakelaardij, proosdij .

6 -schap
Dit achtervoegsel wordt toegevoegd aan substantieven, welke het woordac-
cent dragen. De betekenis van de aPeiding is vergelijkbaar met die op -dom.
Voorbeelden:

baljuwschap, buurtschap, graafschap, waterschap.

7 -Jd/
Het onbeklemtoonde -sel is produktief achter werkwoordsstamm en. De
aieidingen duiden een gebruiksvoorwerp aan, het resultaat van een hande-

ling of dat wat dient voor een handeling, resp. bijv.

deksel, leidsel;
aftreksel, borduursel, brouwsel, garneersel, mengsel, misbaksel,
uitwerpselten);
kleursel, voedsel, vulsel, zuursel.

In het laatste geval kunnen een aantal aPeidingen ook als stofnaam gebruikt
worden (bijv. stvsel, verguldsel) .
Naast afsnijden staat afmijsel (met wegval van # uit de stam) .

8 -theekj-tiek
Deze beklemtoonde achtervoegsels worden gebruikt in namen voor ruimten
en instellingen. Voorbeelden:

automatiek, boetiek, shoetiek;
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artotheek, discotheek, fonotheek, mediatheek, videotheek.

De woorden op -theek kunnen ook een verzameling aanduiden.

vl Achtervoegsels ter vorming van verzamelnamen
Zie voor een aantal van de hier besproken elementen ook v en vll.
-age
Verzamelnamen op -age zijn afgeleid van substantieven. Het achtervoegsel
draagt het woordaccent. Voorbeelden zijn:

bosschage, pluim age, stellage, stoFage, tuigage.

2 -dom
De aneidingen op -dom die verzamelnaam zijn (er zijn ook zaaknamen en
abstracta op -dom), doen meestal wat schrijftalig aan. Ze zijn dikwijls wat
pejoratiell Het zijn a:eidingen van substantieven. Het accent ligt op het
grondwoord. Voorbeelden:

hlisterdom, mensdom, rabbijnendom, regentendom, studenten-
dom .

J -heid
A:eidingen op -/ldf#kunnen als grondwoord een adjectiefl een substantief of
een bijwoord hebben. Het achtervoegsel draagt niet het accent. Voorbeel-
den zijn:

geestelijkheid, mensheid, overheid.

.i'4 J
In deze betekenis heeft -ij maar zeer weinig mogelijkhedell: boekerij, burgerij,
ruiterij. De klemtoon ligt op -ij.

J -schap
M et -schap kan men verzamelnamen aPeiden van substantieven. Het accent
ligt op het grondwoord. Voorbeelden van dit procédé zijn:

bedrijfschap, broederschap, gezelschap, landbouwschap, nakome-
lingschap, vennootschap, visserijschap.

6 -tuur (-atuur)
Vooral in technische en wetenschappelijke taal komt het klemtoon dragen-
de -(J)f?z?zr voor. Voorbeelden zijn:

apparatuur, garnituur, m agistratuur, nervatuur, Programmatuur.

vII Achtervoegsels ter vorming van (vooral) abstracta
Abstracta kunnen gevormd worden met behulp van de hierna volgende
achtervoegsels. Zie voor de vorming van abstracta met a1s grondwoord een
werkwoord ook 2.6. l ' l/2 en 2.6. l .2l7a. AEeidingen van een werkwoord zijn
gewoonlijk nomina actionis of substantieven die het resultaat van een
werking noemen.
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Een aantal van de hier genoemde achtervoegsels kunnen ook dienen om

niet-abstracta te vormen (zie Iv, v en vI). Zie voor woorden op -wezen
2.6.2.j.

1 -age
De meeste abstracta op beklemtoond -age kom en voor naast werkwoorden

op -eren (uitgesproken a1s éren). Ze kunnen gezien worden a1s afleidingen
daarvan, waarbij men -eren weglaat en -age daarvoor in de plaats zet, bijv.
fabriceren -fabricage. Voorbeelden zijn:

arbitrage, chantage, colportage, massage, rapportage, spionage,
tatoeage.

In mindere mate kan -age ook toegevoegd worden aan de stam van een

ander werkwoord, bijv. lekkage, slijtage, vriiage. Het achtervoegsel komt ten
slotte nog voor in woorden met een substantief (waaronder soms een
eigennaam) a1s grondwoord, bijv. percentage, tonnage, voltage, wattage.
-atie
Dit achtervoegsel (uitgesproken a1s -éésie of -éâtsie) treedt evenals het vorige
op in woorden die a1s aneidingen van werkwoorden op -eren te beschouwen

zijn. Het is produktief. Voorbeelden zijn:

confrontatie, evacuatie, felicitatie, fermentatie, installatie, misinter-
retatie, presentatie.P

Vergelijk met -ing (6) .

M et behulp van -er kunnen abstracta afgeleid worden van werkwoords-

stammen. Het accent blijft op het grondwoord liggen. Voorbeelden van dit
procédé zijn:

misser, schuiver, sisser, uitschieter.

4 -heid (-igheid)
A:eidingen op -heid worden gevormd op basis van adjectieven of telwoor-
den. De betekenis van de aEeiding is ihet + grondwoord + ziin'. Het
grondwoord draagt het accent. De procédés zijn:
adjectief + heid, bijv.

adequaatheid, blijheid, goedheid, heiligheid, spaarzaamheid, van-
zelfsprekendheid, witheid, zwakheid.

Soms is de vorm van het achtervoegsel -igheid, bijv. fauwigheid, narigheid,
slimmigheid, stommigheid, ziekigheid. Dergelijke woorden hebben een enigszins
aFectieve, (negatief) waarderende betekenis en komen vooral voor in de
spreektaal (vgl. bijv. kwaaiigheid en kwaadheidt .
Het procédé met een adjectief a1s grondwoord is produktief. Een aantal

van de op deze manier gevormde substantieven, vooral die welke op -igheid

eindigen, kunnen ook a1s concreta gebruikt worden, a1s zaaknaam, bijv.
Leen) aardigheid, geestigheid, grojheid, kleinigheid (in dit geval kunnen er soms
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verkleinwoorden van gevormd worden); als stofnaam, bijv. vziligheid, zoetig-
heid en ten slotte a1s aanduiding van personen in de aanspreekvormen
Heiligheid, Hoogheid.
telwoord + heid; dit procédé is beperkt tot de telwoorden een, twee, drie, veel en
hoeveel, waarbij zich het onbepaalde voornaamwoord al aansluit: eenheid,
tweeheid, drieheid, veelheid, hoeveelheid, alheid. Verder zijn mogelijk minderheid en
meerderheid (van meer) .
-i-)- ( -nij5 ,
M et het

i - -erij -Jrf.j)-ena, ,
beklemtoonde achtervoegsel -ij (of varianten daarvan) kunnen

abstracta afgeleid worden van een
werkwoordsstam
Het suëx heeft de vorm -erij, maar a1s het grondwoord op een sjwa-
lettergreep eindigt, is de vorm -arii, bijv.

draverij, knoeierij, (woordenlkramerij, kuiperij, pocherij, poetserij,
(kromlpraterij, vleierij;
bedelarij metselarij, twijfelarij.

. substantief, bijv.

ambtenarij, koppelbazerij, praalhanzerij, waaghalzerij.

adjectief, bijv. lekkernij, woestenij
De eerste twee procédés zijn produktief De genoemde aPeidingen hebben
soms een pejoratieve betekenis. Vergelijk wat dat betreft met de aPeidingen
van een werkwoord d.m .v. het voorvoegsel ge-.

6 -ing
H etachtervoegsel -ing wordt gevoegd achter werkwoordsstamm en. De
klemtoon ligt op het grondwoord. Het procédé is produktief ter vorming
van nomina actionis. De betekenis van de aieidingen op -ing is vergelijk-
baar metdie van gesubstantiveerde inhnitieven (zie 2.6.1.1/2). Voorbeelden 71
van het procédé zijn:

benoeming, kaping, misvatting, ontmoeting, opruiming, verko-
ping, vernauwing, vorming, wandeling, werking.

Een aantal aPeidingen m et -ing kunnen ook als concreet substantief ge-

bruikt worden, bijv. leiding (voor gas, enz.), sluiting (van eenjas), vereniging.
Andere volgens dit procédé gevormde apeidingen zijn uitsluitend concreet,
bijv. leuning, rekening, voering, woning. Met deze betekenis is het procédé niet
produktiell
Een formele beperking op het vormen van nomina actionis met -ïrwis dat

het procédé ruimere toepassingsmogelijkheden kent a1s het grondwoord
geleed is (een apeiding, een samenstelling) en in samenstellende a:eidingen,
dan wanneer het ongeleed is. Vergelijk in dit verband bijv. de werkwoorden
apchrijven, begroeten, deelnemen, herkennen, navolgen, verdrijven en voortduren,
waarvan een nomen actionis op -ing afgeleid kan worden (resp. afschrijving,
begroeting, deelneming, herkenning, navolging, verdrijving, voortduring) met de
ongelede pendanten schrijven, groeten, nemen, kennen, volgen, drijven en duren,
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waarnaast een in#-afleiding uitgesloten is. A1s voorbeelden van samenstel-
lende a:eiding kunnen dienen: gebruikmaking, handreiking, beslaglegging. Bij
de werkwoordenqwln, slaan en staan komen in het geheel geen a:eidingen op
-ing voor, met uitzondering van het woord opstanding. Bij de ongelede
werkwoorden kunnen we1 altijd nomina actionis gevormd worden door
substantivering.
Van samenstellingen met en aEeidingen van het werkwoord nemen kun-

nen behalve substantivische a:eidingen op -ing ook substantieven afgeleid
worden met de vorm -name. Deze laatste worden echter niet door iedereen in
alle gevallen even acceptabel geacht, hoewel sommige woorden heel gebrui-

kelijk zijn. Soms treedt zelfs betekenisdiFerentiëring op. Voorbeelden van
de bedoelde formaties zijn deelnameldeelneming- in de betekenis van trouwbe-
klag' uitsluitend deelneming -; opnamelopneming (bijv. in een ziekenhuis) - in
de betekenis çthet produkt van) het opnemen van beelden of geluid' echter
alleen opname -; Lmachtslovername; Lbevolkingsltoename (çvermeerdering') ver-
sus afname (tvermindering'; ook in de betekenis dhet afnemen, kopen van
goederen'); stellingname.
Naast het werkwoordL-tgeven komt in substantivische aPeidingen -gave

voor, bijv. Lprijslopgave, overgave, teruggave, Ltekst) uitgave, weergave, maar we1
toegeving, vergeving, in samenstellende aieidingen echter vrijwel steeds
-geving, bijv. kennisgeving, vormgeving, wetgeving, zingeving.
Van de meeste werkwoorden op (beklemtoond) -eren kunnen abstracta

gevormd worden volgens het hier beschreven procédé, maar daarnaast
behoren ook a:eidingen op -atie tot de mogelijkheden (zie voor het procédé
puntz), tenzij er al een ander (ontleend) substantief voorkomt zoals assisten-
tie, bombardement, conclusie, discussie, reactie. Bestaat er in het Frans een afgeleid
substantief op -ation dan is erin het Nederlands een duidelijke voorkeur voor
(het overnemen van) vormen op -atie. Vergelijk bijv. adaptatie, collaboratie,
complicatie, organisatie met een woord a1s Lc-lcommandering (taalkundige tech-
nische term) .
ln een aantal gevallen kom t zoweleen aieiding op -ering als een op -atie

voor, bijv. constateringlconstatatie,
dustrialisatie. Daarbij kan een
soms ook een verschil in betekenis, bijv. delegeringjdelegatie, noteringlnotatie,
situeringlsituatie, of, zoals het geval is bij het paar redenering/redenatie, een

diyerentiè'ringldiyerentiatie, industrialiseringlin-
regionaal verschil in voorkeur optreden, m aar

verschil in gevoelswaarde.
-isme
Dit beklemtoonde

gangbare woorden, bijv. communisme, humanisme, irrationalisme, seksisme, enz.,
naar analogie waarvan ook arbeiderisme mogelijk is. Er worden ideologieën,

achtervoegsel komt voor in çgeleerde', internationaal

culturele stromingen e.d. mee aangeduid.
8 -iteit

Van adjectieven leidt men hiermee abstracta af (sommige hiervan zijn ook
a1s concreta te gebruiken) . Het achtervoegsel is produktief bij vreemde
woorden. Het draagt het accent op -teit. Enkele voorbeelden zijn:

naïviteit, rariteit, subtiliteit, uniformiteit.

Bij uitbreiding komt het ook bij enkele Nederlandse grondwoorden voor,
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bijv.fauwiteit, stommiteit. De betekenis van de a:eidingen is (het (adjectief)
j * ,z Jn .

p -nis (-enis, -tenis)
A:eidingen op -nis enz. zijn mogelijk van adjectieven en werkwoordsstam-
men. Het suëx is niet produktief. Het wordt niet beklemtoond. Voorbeel-
den zijn respectieveli-jk:

duisternis, droefenis;
betekenis, bemoeienis, gebeurtenis, kennis, schennis.

Naast verwilderen staat het substantief wildernis. Het woord vuilnis heeft een
collectieve betekenis gekregen.

A:eidingen op -nis, enz. kunnen gemakkelijk als concreta gebruikt
worden, bijv. erfenis en hindernis.

Io -Jcâ# ; -dom
M et het achtervoegsel -schap kunnen aPeidingen gevormd worden van
substantieven, werkwoorden en adjectieven. Het accent ligt op het grond-
woord. Aneidingen van een substantief zijn:

ballingschap, kampioenschap, koningschap, leraarschap, paus-

schap, vijandschap.

Dergelijke aPeidingen geven een toestand (dikwijls een waardigheid) aan.
APeidingen van een werkwoord (inhnitief of stam) zijn:

nalatenschap, rekenschap, weddenschap, wetenschap.

Naast weddenschap komt ook voor weddingschap.
Apeidingen met een adjectief a1s grondwoord zijn:

beterschap, blijdschap, gevangenschap, zwangerschap.

Deze woorden duiden een bepaalde toestand aan.

Opmerking- kn dezelfde betekenis van het noemen van een toestand komen
enkele aneidingen op -dom voor, bijv. ouderdom, rï##p>.-

-st
M en kan hiermee abstracta aneiden van werkwoordsstamm en. Het achter-
voegsel is onproduktief Voorbeelden:

dienst, gunst, komst (aankomst, terugkomst, enz.), kunst, ont-
vangst, winst.

-tel-de
Door middel van -te (soms -de) worden abstracta afgeleid die qua betekenis
vergelijkbaar zijn met die op -heid. Het grondwoord is een adjectief. Het
accent ligt op dit grondwoord. Voorbeelden zijn:

drukte, duurte, leegte, sterkte, stilte, volte, zwakte.
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-de treedt op in liéde. Naast waard staat waarde.
Tot de aieidingen op -te behoort een groep waarvan de leden de

verschillende dimensies aanduiden, bijv.

breedte, diepte, dikte, hoogte.

Bij lang treedt in de aEeiding klinkerverandering op: lengte.

2 . 6 . l . 4
Afeiding door m iddel van een com binatie van een voorvoegsel en
een achtervoegsel

Met behulp van het voorvoegsel ge- en het achtervoegsel -te zijn van
bestaande substantieven nieuwe substantieven afgeleid. De aieidingen
hebben een collectieve betekenis. Het procédé is niet produktief. Voorbeel-
den:

gebeente, gebergte, gebladerte, geboefte, geboomte, geraamte, ge-
vogelte, ongedierte.

ln poëzie kan men voorts woorden aantreFen a1s gebloemte, geduinte, en

dergelijke.

2 . 6 . 2
Sam enstelling

2.6.2.1
Inleiding

Van twee bestaande woorden, waarvan er ten minste één een substantief is,

kunnen door samenstelling nieuwe substantieven gevormd worden, bijv.
van slaap en kamer kan slaapkamer gemaakt worden.
De woorden waarmee een samenstelling gevormd is, noemen we resp.

het eerste 1id en het tweede lid. Als grondwoorden ( = leden) van een
samenstelling kunnen zowel ongelede woorden (zoals in het geval van
slaapkamer) a1s gelede woorden - aieiding, samenstelling of samenstellende
a:eiding - dienst doen. De vorming van dergelijke gelede woorden wordt
behandeld in de respectieve paragrafen over woordvorming, naargelang
van de woordsoort waartoe het grondwoord behoort. Binnen de eigen
categorie kan een substantivische sam enstelling op haar beurt weer als
grondwoord dienen voor een nieuwe samenstelling. Zo kan door het samen-
Voegen
worden.
opgebouwd uit twee leden met uitzondering van types a1s man-vrouw-relatie
e.d. (zie 2.6.2.2/c).
Samenstellingen bieden de taalgebruiker de mogelijkheid om zich kort

en kernachtig uit te drukken. Op die manier kan soms een uitvoerige

omschrijving vermeden worden, bijv. een krentenbrood is (een brood waarin
krenten zitten' een rookworst is Eeen worst die gerookt is' en een zwartrok is
Eiemand die een zwarte rok aan heeft'.

lO5

van slaapkamer en deur de samenstelling slaapkamerdeur gevormd
Alle hierna te bespreken samenstellingen worden beschouwd a1s
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Bij de samenstellingsmogelijkheden die a1s resultaat een substantief
opleveren, kunnen een vijftal produktieve procédés onderscheiden worden.
Het tweede 1id van de gevormde samenstellingen is in alle vijf de gevallen
een substantief, het eerste 1id kan een substantief, een telwoord, een adjec-
tief, een bijwoord of een werkwoordsstam zijn. Verder is er een zesde
procédé, waarmee men samenstellingen m aakt van een substantief + een

werkwoordsstam, maar dit laatste procédé heeft zeer beperkte mogelijkhe-
den.
Bij een samengesteld substantief staat het bepalende lid voorop, het

bepaalde komt op de tweede plaats. H et bepalende lid van de samenstelling

krijgt gewoonlijk het woordaccent. Met voorbeelden:

mélkchocolade (tchocolade die met melk is bereid') (vgl. dit bijv.
met: chocolâdemelk çmelk met chocolade');
vfervlak (Ehguur die uit vier vlakken is opgebouwd');
frisdrank (<drank die verfrissend is');
léészaal (tzaal waar men leest') enz.

Een speciale groep vormen echter de zgn. copulatieve samenstellingen,
waarbij de beide leden aan elkaar nevengeschikt zijn (zie 2.6.2.2/B). loa
O p de grens van a:eiding en samenstelling bevinden zich bepaalde

formaties waarin de oorspronkelijke betekenis van het tweede 1id enigszins
tot sterk verbleekt is. Het tweede 1id krijgt dan het karakter van een
achtervoegsel. We noemen als aanduiding van mannelijke personen -boer,
(vgl. met -man, 2.6.2.2/B), bijv. lo4

groenteboer, lesboer, olieboer, platenboer, schillenboer, seksboer,
vormingsboer.

Naast dit produktieve procédé zijn ook formaties op algemeen gebruikelijke
voornamen gan, Piet, Kees e.d.) te vermelden, bijv. suikeïjann. keukenpiet,
zeurpiet; hakkelkees, smeerkees. Ter aanduiding van abstracta is produktief..
-wezen, bijv.

bankwezen, bibliotheekwezen, dijkwezen, ijkwezen, loodswezen,
muntwezen, vliegwezen.

Samenstellingen worden altijd a1s één woord gespeld, in voorkomend geval
met een koppelteken (zie de Woordenliist van de Nederlandse taal).

Opmerking- kn strijd met deze regels worden tegenwoordig vaak combina-
ties van woorden die a1s samenstelling bedoeld zijn 1os van elkaar geschre-
ven, bijv. opname capaciteit, gepensioneerden bijeenkomst, volgorde verschijnselen,
enZ.-
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2.6.2.2
Substantief + substantief

A Tussenklanken

Bij samenstellingen die opgebouwd zijn uit twee substantieven komt (of
komen) er tussen het eerste en tweede lid in sommige gevallen een tussen-
klank (of tussenklanken), in andere gevallen echter niet. De tussenklanken
kunnen zijn: -:(n)-, -:r(:rl)- of -s-. Enkele voorbeelden met tussenklankten) :

dievdnbende, herdnkleding, honddhok, katt:vlo;

bladdrdak, eidrdopje, volkdrd/gmoord, goeddrprltrein;
schutterlgilde, stationlwinkel, dorplkern, lamyvlees.

ln het eerste geval komt in de gesproken taal vrijwel altijd uitsluitend een
sjwa voor, die echter naargelang van het geval -e- of -en- gespeld wordt.
De tussenklank -s- is soms optioneel, waarbij individuele maar ook

regionale verschillen kunnen optreden. Naast elkaar bestaan bijv.

bijwoordlgroep, bijwoordgroep;
drugwerslaving, drugverslaving;
geluidlhinder, geluidhinder;
ministerlconferentie, ministerconferentie;
rundw lees, rundvlees;

tijdyverschil, tijdverschil.

Enkele voorbeelden zonder tussenklank zijn:

blokPuitmuziek, koëem elk, tafelblad, trapleuning, zaadhandel.

De tussenklanken waren oorspronkelijk meervoudsuitgangen, genitiefuit-
gangen, woorduitgangen of alleen overgangsklanken voor een gemakkelij-
ker uitspraak. De toestand die we nu hebben bij de tussenklanken in
samenstellingen is het resultaat van een eeuwenlang proces van taalontwik-
keling waarin de genitief grotendeels verloren ging, de woorden hun uit-
gang verloren en er allerlei verschuivingen optraden, met name door de
werking van de analogie. De huidige toestand is daarom erg ondoorzichtig
en in veel gevallen willekeurig: een en hetzelfde woord kan in verschillende

samenstellingen verschillende tussenklanken te zien (te horen) geven. Enke-
le voorbeelden hiervan:

manndnkleding, manlhoogte, mangat;
schapdpm arkt, schap:vlees, schaapykudde, schaapherder;

zonndschijn, zonyverduistering, zonwering.

Hoewel er met betrekking tot de tussenklank veel nog onduidelijk is, zijn er
voor de standaardtaal toch wel enkele tendensen aan te
tendensen gelden niet voor copulatieve
welke nooit een tussenklank krijgen.

a Een aparte groep vorm en die samenstellingen waarvan het eerste lid een

Ilezegeven.
samenstellingen (zie verderop) ,
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substantief is dat een meervoud op -eren heeft (zie 2.5.2. 1) . Dit is de enige 56
groep waarbij als tussenklank -er- optreedt, zij het dat dit niet altijd per se
het geval is. Vergelijk bijv. met elkaar:

ei:rbeschuit, eidrdooier (0ok.. eidooier), eidrstruif, ei:rveiling, maar..
eigeel, eileider;

hoen#:rei, hoen#drras (beide met tussengevoegde #) ;
kalpdrm arkt, maar: kalflgehakt, kalflleer, kalfloog;
kinddrbewaarplaats, kind:rfiets, kinddrmenu, kinddrserie, maar:
kindldeel;
lammdrmarkt, maar: lamlbout, lamlwol;
lieddravond, maar: liedboek (pp1: lied:rtdzllboek),
lied:rtd/glbundel), lieddrtdnlcyclus;
runddrgehakt, rund:rlap, maar: rundvee, rundvlees.

liedbundel (pp1:

Naast#pikomt altijd goederen- voor, bijv. goederenbeurs, goederentrein, goederen-
vervoer. Naast volk is mogelijk volken- of volkeren-, bijv. volklerlenbond, volkeren-
moord, volkerenrecht, soms volks-, bijv. volksverhuizing.
Een tweede groep die vooraf afgezonderd moet worden, is die waarbij

het eerste lid in het meervoud klinkerverandering vertoont (bijv. stad -
steden, zie 2.5.4/8) . Vergelijk bijv.met elkaar de samenstellingen: 65

schipbreuk, scheepvaart, maar: scheeplbouw, scheeplradio;
stadhuis (met klemtoon op het tweede lid), maar: stadlreiniging,
stadlverwarming, sted:bouw (met klemtoon op het eerste lid);
Wegvcrkeer, WJJr: wegdpbouw.

Voor de overige gevallen kunnen de volgende regels, c.q. sterke tendenties,
geformuleerd worden.

b Er treedt geen verbindingsklank op wanneer het eerste lid

. op een klinker eindigt, bijv.

pyamabroek, entree-geld, isolatiebedrijf, hobospel, menukaart, mi-
lieugroep, kangoeroesprong.

. op -el, -em, -en, -er (sjwa-lettergrepen) eindigt, bijv.

heuvelrug, vogelkooi; bezemsteel, wasem kap; havenloods, oven-
deur; aderbreuk, spi-jkerbroek.

. een stofnaam is, bijv.

oudprijs, ijzervijlsel, papierproduktie, sneeuwlaag, zoutvat.g

Een uitzondering zijn de samenstellingen met tabak, bijv. tabaksgeur, tabaks-
j'#J#.

c De tussenklank -s- komt voor
. na verkleinwoorden, bijv.

bloemetjesbehang, koekjestrommel, meisjesboek.
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. na mannelijke persoonsnamen op -er, -d?zr, -ier, -JJr; betreft het zaaknamen
op de genoemde achtervoegsels, dan treedt er geen tussenklank op, vergelijk
bijv.

alpenjagerllied
ingenieurldiplom a
portierlloge
molenaarlknecht

straaljagerpiloot
mitrailleurschot
portierkruk
schakelaarknop

# De tussenklank -:(/?)- treedt op wanneer het eerste lid van de samenstelling
een onmiskenbaar meervoud is, bijv.

aandelenpakket, boekenkast Lmaar: boekwinkel), dradennet, kren-
tenbrood, stratenplan, tentenkam p, vriendenkring, ziekenhuis.

Een voorwaarde hierbij is uiteraard dat de genoemde eerste leden hun
meervoud met -en vormen. De tendens is vooral duidelijk als het tweede 1id
een verzam elnaam is of een ander substantief dat de gedachte aan een
verzam eling van iets oproept.

B Betekenisgroepen
Naar de betekenis zijn samenstellingen die volgens het procédé substantief
+ substantiefopgebouwd worden, in een paar groepen van categorieën in te
delen.
Een eerstegroep categorieën omvat samenstellingen die een afhankelijk-
heidsrelatie aangeven tussen het bepalende (het eerste lid) en het bepaalde
(het tweede lid). Deze relatie kan omschreven worden door middel van een
voorzetselconstituent, bijv. mannenpraatgroep (tpraatgroep voor mannen'),
soepbord (tbord voor soep'), enz. Naargelang van het type relatie van het
eerste lid tot het tweede kunnen als voornaam ste categorieën onderscheiden
worden'.
samenstellingen die een
ving, heldendaad, kinderpraat,

onderwerpsverhouding uitdrukken, bijv. aardbe-
maneschijn, ouderliéde (kan ook tot de volgende

categorie behoren) , zonsopgang, haaruitval;
samenstellingen die een voorwerpsverhouding uitdrukken, bijv. bçjaarden-
zorg, boekbinder, gasmeter, huijesmelker, personenvervoer, roldoorbreking, terreurbe-
striiding, waarheidsliéde;
samenstellingen die een plaatsverhouding uitdrukken, bijv. luchtballon,
oceaanstoring, stationskiosk, streekbus, tuinfeest;
samenstellingen die een tijdsverhouding
lenteweertje, nachtvoorstelling, ochtenqjas, weekblad;
samenstellingen die een doelverhouding uitdrukken, bijv. broodtrommel,
kqyemelk, meijesboek, operatiemes, theekopjet'
samenstellingen die een oorzaaksverhouding uitdrukken, bijv. geluidshinder,

uitdrukken, bijv. jaarvergadering,

inktvlek, suikerziekte, wateroverlast;
samenstellingen die een dbezitsverhouding' uitdrukken, bijv. dirigentenstokje,
jrmanaam, hondevlo, koningsdochter, schapewol.
Hiernaast zijn nog andere, moeilijker te systematiseren gevallen mogelijk,
zoals bloemenzaak, brandslang, manjaar, computeruitdraai, oliebron, schubdier, wa-
terpomp, enz. enz.
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Bij bepaalde samenstellingen, met name die met -man (naast het meer-
voud -mannen is er soms het meervoud -luil-lieden, ook wel -mensen; zie 2.5.2.2) .57
of -vrouw is dit tweede lid produktief Er worden personen met een bepaald
beroep of een bepaalde functie mee aangeduid. Voorbeelden:

bloemenman, brillenman, groentenman, krantem an, melkm an,

vuilnisman (vgl. met -boer, 2.6.2.1),. groentevrouw, visvrouw, was- Ioo
vrouw, werkvrouw.

Verder kan-man, in samenstellingen als (ik ben niet cp'4) plantenman e.d., de
betekenis krijgen van çliefhebber van
Een speciaal type bij deze substantivische samenstellingen zijn die met

a1s eerste lid een eigennaam. Voorbeelden zijn: een montessorischool (çeen
school waar het onderwijs volgens de beginselen van Montessori wordt
gegeven'), straatnamen, zoals het Arteveldeplein, de Jzlianalaan (çplein resp.
laan genoemd naar Artevelde/luliana') en verder het Tindemansfect (thet
eFect dat doorrrindemans wordt veroorzaakt') . De eigennaam die a1s eerste
1id van een samenstelling dienst doet hoeft niet per se een persoonsnaam te
zijn, zie bijv. het Volkskrant-gebouw, een sp-rnpff:, de vsv-voorzitter. Verder
komen ook aardrijkskundige namen als eerste lid van een samenstelling
voor, bijv. Romereis (çreis naar Rome') , Afrikakenner (çkenner van Afrika') , de
Cubacrisis (tde crisis omtrent Cuba') e.d., en de samenstellende a:eiding
M ekkaganger. Niet alle samenstellingen m et een eigennaam als eerste 1id
worden echter door iedereen even acceptabel
frequent in kranten aan te treFen gevallen
conferentie, Malta-beraad, Belgrado-overleg, Chilizjunta. Voor combinaties a1s de

eacht. Vergelijk bijv. nogg
als Bouterse-bewind, Rhodesièz

regering-M artens e.d. zie m en 13.3.4. 7o7

2 Een bijzondere groep vormen de copulatieve samenstellingen, waarbij er
een identiteitsverhouding bestaat tussen de beide leden. Deze kan omschre-
ven worden met (iets of iem and is zowel x alsl'. Toch kan in de m eeste
gevallen één van beide leden als een soort nadere bepaling van het andere
lid beschouwd worden. Zo is een getuige-deskundige in de eerste plaats een
getuige, maar meer bepaald (tevens) een deskundige. Dit type is vooral
produktief ter aanduiding van beroepen en/of functies. Voorbeelden van
copulatieve samenstellingen zijn:

bombrief, collega-neerlandicus, gastarbeider, godmens, hoeslaken,
minister-president, moedermaagd, prins-gemaal, puntkomm a,
rechter-commissaris, secretaris-penningmeester.

Ook aardrijkskundige namen kunnen van dit type zijn: Oostenrijk-Hongarije,
Sleeswiik-lhlstein. ln gevallen a1s Nijmegen-Dukenburg, met een deel-geheel-
verhouding, is de tWeede naam echter te beschouwen als een nadere bepa-
ling bij de eerste.
Samenstellingen waarin er sprake is van een schijnbare identiteit sluiten

zich nauw bij de vorige groep aan. Ze zijn te omschrijven d.m.v. een
vergelijking'. Etwat het tweede lid noemt) lijkt op of is als (wat het eerste lid
noemtl'. Voorbeelden zijn:
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aapmens, broekrok, kikvorsman, kindvrouwtje, manwijf, mensaap,
trapgevel.

Beide categorieën zijn niet altijd duidelijk van elkaar te scheiden.

c Enkeleformele bjzonderheden
Tot slot moeten nog enkele formelebijzonderheden vermeld worden. Een
enigszins afwijkende bouw vertonen samenstellingen als oudemannenhuis en
eerstçjaarsstzdent. Het eerste lid is hier zelf geen samenstelling maar bestaat
uit een woordgroep (in de gegeven voorbeelden resp. oude mannen en eerste
.#Jr), die echter heel wel als een eenheid opgevat kan worden. Andere
voorbeelden zijn:

bejaardemensenziekte, J'ongeliedenvereniging, oudewijvengeklets,
tweedegraadsverbranding.

Vergelijk ook met 2.6.2.3.
Als drieledige samenstellingen kunnen com binaties als man-vrouw-overleg,

vader-dochter-verhouding, Holland-Amerika-lijn beschouwd worden, evenals
man-dag-produktie.
Soms is er verkorting mogelijk in een samenstelling. Eén mogelijkheid is

dat een stuk van het eerste 1id wegvalt, bijv. hulpacte (uit: hulponderwijzersac-
te) , naaimanqje (uit: naaigereimanqjet en scharrelei (uit: scharrelkzhei) . Het laatste
voorbeeld heeft hierdoor de vorm van een onder 2.6.2.6 te bespreken
samenstelling. Een verkorting van een andere soort is het weglaten van het
tweede lid, bijv. kandidaats voor kandidaatsexamen, of Leen) p?z#drtjllr.f voor
Leen) ouderqjaarsstudent.

2 . 6 . a . 3
Telwoord + substantief

Samenstellingen die gevormd worden door samenvoeging van een hoofdtel-
woord en een substantief zijn dikwijls possessieve samenstellingen. Een
driehoek bijv. is çeen hguur die drie hoeken heeft'. Het substantivische tweede
lid heeft altijd de enkelvoudsvorm, ook al kan de betekenis meervoudig zijn.
Andere samenstellingen met possessieve betekenis zijn:

driekleur, drieluik, drietand, vierkant, negenoog, eenarm .

Op deze wijze kunnen ook dier- en plantennamen gevormd worden, bijv.
eenbes, duizendpoot, pfx' lad. Niet-possessieve betekenis hebben o.a. drieslag,
honderdman, tweespraak, viervorst.
Het procédé is vooral produktief ter vorm ing van complexere sam enstel-

lingen, waarin de hier besproken form aties als eerste lid fungeren. De

structuur van de samenstelling kan als volgt voorgesteld worden: (telwoord
+ substantier + substantief. Voorbeelden zijn:

drietrapsraket, driezitsbank', eengezinswoning, eenrichtingsver-
keer, meerjarenplan, meermanskaart, twaalfmijlszone, tweeper-
soonslaken, vierbaansweg, viercilindermotor, vijfdeursauto.
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Zoals uit de voorbeelden blijkt, treedt tussen de twee substantivische ele-
menten vaak een tussenklank op (zie 2.6.2.2/A) . In sommige gevallen kan lol
het eerste lid van de com plexe samenstelling a1s woordgroep opgevat

worden. Het accent ligt hier gewoonlijk op het substantivische deel, dus
driepldegendienst, vierkléurendruk. In de overige samenstellingen verschilt het
accent van woord tot woord, vergelijk bijv. drtkteenmeeuw, vterbakseenheid (in
de duwvaart) , drlkvlaksvulling met eenménsbedriaf' , vig' vthgerkruid.

2 . 6 . a . 4

Adjectief + substantief

Bijsamenstellingen die opgebouwd worden uit een adjectief en een substan-
tiell kan het eerste 1id (a4 de verbogen vorm of (b) de onverbogen vorm
hebben. In het eerste geval is het procédé niet produktief. Voor sam enstel-

lingen met oud- (bijv. oud-voorzitter e.d.) zie men 2.6. l .2/6) . 76
Samenstellingen van het hier genoemde type moeten onderscheiden

worden van woordgroepen, bestaande uit dezelfde elementen. W e illustre-

ren het verschil aan de hand van samenstellingen met een verbogen adjecti-
visch eerste lid. Afgezien van betekenisverschil en een eventueel accentver-
schil (zie verderop), doen zich syntactische en morfologische verschillen
voor. Zo worden hqeschool en jongeheer als samenstelling opgevat, o.a.
vanwege combinatiemogelijkheden als:

een hoge hogeschool,
een eçgjongejongeheer.

In ( 1) en (2) doen de gecursiveerde woorden dienst als kern van een
substantiefgroep. In de volgende zinnen vormen hoge school resp.-jprlv heer
echter zelf een groep:

(3) Je moet niet die lage maar die hdge school fotograferen.
(4) De oude heer ging wandelen maar dejdnge heer bleef thuis.

Tussen een groep, zoals in (3) en (4), en een samenstelling zijn er duidelijke
syntactische verschillen. In het eerste geval kan er een graadaanduidend
bijwoord v66r, in het tweede geval niet, vergelijk bijv.

(3J) ... die erg hoge school,
( lJ) een erg hogeschool. fuitgeslotenh

Een verschil doet zich ook voor t.a.v. de vorming van verkleinwoorden,

vergelijk bijv.

(een) jongeheertje (samenstelling)
(een) jong heertje (woordgroep)

a Het woordaccent ligt bij samenstellingen van het type verbogen adjectief +
substantiefmeestal op het tweede lid (dit is een uitzondering op de algemene
regel zoals die in 2.6.2.1 geformuleerd is) . Voorbeelden:
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hogesch66l,jongehéér, oudejââr, plattelând, rodek66l, vastelând.

Soms ligt dit accent op het adjectief:

blindeman, wittebrood.

Een enkele m aal is het wisselend'.

h6gepriester, hogepriester.

b Samenstellingen van het type onverbogen adjectief + substantief hebben
het woordaccent gewoonlijk op het adjectivische eerste lid, bijv. métglas. Bij
uitzondering komt dit accent op het substantief, bijv. hoqléraar, kleingdd.
Soms is het accent wisselend'. stilléven, sttlleven; rlï:?z/zjllr, ntkuwjaar.
Bij dit type samenstelling kunnen twee subtypes onderscheiden worden.

Sam enstellingen waarvan het eerste 1id de betekenis heeft van een gezegde
bij het tweede lid. Meestal is dit gezegde naamwoordelijk. Bijv.frisdrank is
tdrank die verfrissend is'. Andere voorbeelden zijn:

blijspel, dundoek, edelman, grootvorst, hoogoven, ruwbouw,
schoonschrift, smalspoor, sneltrein, (beddenlspeciaalzaak, totaal-
indruk, volm acht, witlof, zuurdeeg, zuurkool.

Ook comparatieven van adjectieven kunnen soms a1s eerste lid van dit
subtype samenstellingen optreden:

lagerhuis, hogerhuis.

Bovendien ook de woorden meer en minder'.

meerwaarde, meeropbrengst, minderbroeder.

Soms heeft het eerste lid de betekenis van een werkwoordelijk gezegde. Bijv.
vrijbriefGbçief die de vrije hand geeft.'
Heel wat van deop deze manier gevormde samenstellingen zijn alge-

meen gebruikelijk. Vaak treedt er betekenisdiflkrentiatie op ten opzichte
van ermee corresponderende substantiefgroepen. Zo hoeven kleinkinderen
helemaal geen kleine kinderen te zijn, is een grootvader niet hetzelfde als een grote
vader en is niet elke grote stad ook een grootstad. Andere voorbeelden zijn

oudtante met oud- in Soms betreft hetoudoom,
speciûek technische termen of begrippen, zoals hoogspanning, laagbouw, nieuw-
bouw (ook in samenstellingen: nieuwbouwwoning, nieuwbouwprijs) , smaljlm,
zwakstroom. Bepaalde woorden, veelal nieuwvormingen, worden echter niet
door alle taalgebruikers even acceptabel geacht. Het gebruik ervan kan ook

regionaal variëren, waarbij zich verschillen kunnen voordoen per woord of
combinatie. Vergelijk bijv. dubbel-lp, tgrppfa?ïrdli:/ôp#rlytoverigens met klem-
toon op het eerste deel van het tweede lid) , kleinkunst, langspeejlm, speciaal-

(vergelijk echter 2.6.1.2/6). 76

reiniger.
Een aparte, produktieve, groep vormen de sam enstellingen met de
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onverbuigbare adjectieven linker- en rechter- (vgl. echter ook 6.4. l . 1/14) . 323
Dergelijke samenstellingen worden vooralveel gebruikt ter aanduiding van
lichaamsdelen en van (delen van) kledingstukken. Voorbeelden van met
linker- en rechter- samengestelde substantieven zijn:

linkerarm, linkerbovenhoek, linkerdeur, linker:ank, linkerkop-
lamp, linkermouw, linkeroog, linkerpedaal, linkerschoen;

rechterbeen, rechterbladzij, rechterhelft, rechternier, rechteroever,
rechterpijp (van een broek), rechtervleugel, rechtervoorpoot.

. Een bijzonder type is de possessieve samenstelling. Zulke samenstellingen
hebben de betekenis Eiemand (of iets) die (dat) datgene bezit wat in de
samenstelling genoemd wordt' Vooral benamingen naar lichaamsdelen
komen veel voor, bijv. een dikbuik is diemand die een dikke buik heeft'.
Andere voorbeelden zijn:

bleekgezicht, bleekneus, grijskop, heethoofd, kaalkop, kromhals,
roodhuid, Roodkapje, wijsneus, witkiel, zwartrok.

O ok diernamen kunnen op die manier gevormd
heel wat van deze formaties

worden, bijv. kwikstaart,
ter aanduiding van dierenlangoor, zij het dat

uitsluitend als eetste 1id van een
bontbekplevier, kortsnavelboomkruther,
spitssnuitadder.

grotere samenstelling voorkomen, bijv.
langpootmug, roodbzikpalje, ruigpootbuizerd,

2.6.2.5
Bijwoord + substantief

Het bijwoord dat als eerste lid van de samenstelling fungeert, kan een zgn.
echt bijwoord zijn, bijv. in samenzang of terugweg, maar in de meeste gevallen
betreft het een voorzetselbijwoord (bijv. in omstreken, overhemd) of een achter-
zetselbijwoord (bijv. in toevlucht, afval, heenweg) . Voor de diverse betekenis-
mogelijkheden van het eerste 1id wordt men verwezen naar hoofdstuk 7 of 37a
naar een woordenboek. Bij wijze van illustratie van het procédé volgen hier
een aantal voorbeelden met een lokale betekenis:

achterbuur, achterlicht, bovenraam, buitenhoes, ondergrond,
overhemd, tussenschot, voordeur.

Opmerkelijk zijn de tijdsaanduidende samenstellingen zoals voofiaar, najaar,
voormiddag, namiddag, waarin het voorzetselbi-jwoord het begin (of: eerste
deel) ,resp. het einde (of: laatste deel) van een periode noemt. Maar
vooravond kan zowel het begin van een periode aanduiden (ik kom in de
vooravond) a1s een moment v66r iets anders (bijv. de vooravond van zjn promo-
tie) . In regionaal taalgebruik en in schrijftaal kunnen ook voormiddag en
namiddag de laatste betekenis hebben (ûdeel van de dag v66r resp. na de
middag') . Het woordaccent kan dan, in afwijkingvan de algemene regel, op
het substantivische deel liggen.
Hieronder worden in alfabetische volgorde nog een aantal bijzondere

(betekenislcategorieën opgesomd.
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ô#- bijv. bijbaanlje bijgebozw,
M et dezelfde betekenis

biap' rodukt, bijvak, bijverschijnsel.
(aanduiding van iets ondergeschikts) wordt ook

wel het bijwoord neven- als eerste 1id gebruikt, bijv. nevenactiviteiten, neven-
gebied, nevenoorzaak, nevenwerking. AiJ'- en neven- zijn niet in alle gevallen
verwisselbaar.

boven- in bovenmeester (vgl. met opper- in 2.6. l .2/J) ;
mede-, bijv. medebewoner, medegevangene, medepassagierb. de vorm met- komt
alleen voor in metgezelLlin) . De vorm mee- treedt op in woorden a1s meeëter,
meeloper, die te beschouwen zijn a1s a:eidingen van samengestelde werk-
woorden (zie 8.5.2.2/1:2) . Een uitzondering is medewerker (van meLdlewer- 49a
kent . Vergelijk verder met co- (zie 2.6.

onder-, bijv. onderdirecteur, onderkoning,
l .2/z#) .
onder@cier, ondervoorzitter (vgl. rnet

vice-, 2 .6. l .2/J) ; 75
over-, bijv. overgewicht, overdruk, overreactie, overmacht (vgl. met hyper-,
2.6. l .2/J) ; zie ook 8.5.2.2/1:,8, Opmerking; 74, 504

tegen-, bijv. tegenaanval, tegenbericht, tegendemonstratie, tegenvoorbeeld, tegenvoorstel
(vgl. met anti- en contra-, 2.6.1 .214) .

Sam enstellingen met niet- als eerste lid worden behandeld in 2.6. l .2j1. 73
(Voor extraL-), quasiL-), bruto- en netto- zie men 2.6. l.2/z#) . 77

2.6.2.6
W erkw oordsstam  + substantief

ln samenstellingen die volgens dit procédé gevormd worden, kan een enkele

keer een overgangsklank -s- tussen de twee leden komen, bijv. scheidsmuur,
scheidsrechter, zegsman.
Bij de werkwoorden glijden, rijden, snijden en samenstellingen daarmee

(zie 8.3.5/IIA;J (nootl), benevens wijden, valt de slot-# van de stam weg in 4a5
substantivische samenstellingen, bijv. glijbaan; rf-#d/z?f-jl, doorrijhoogte, ppprri/
tarief,. voorsnijmes; wijbisschop, wijwater. Van het werkwoord staan doet de
inhnitief dienst als eerste lid van een samenstelling, bijv. staanplaatsen (in een
bus of tram) .
Er kunnen zichverschillende betekenisverhoudingen voordoen bij dit

soort samenstellingen (actief, passief, enz.) . De betekenis is steeds te om-
schrijven d.m.v. een substantief (het tweede lid) en een betrekkelijke bijzin:
eengloeilamp is bijv. te omschrijven a1s çeen lamp die gloeit', en een slaapkamer
als Eeen kamer waarin men slaapt'. Naar de aard van de betekenisverhou-
ding kunnen een aantal subcategorieën onderscheiden worden'.

. type met een actieve betekenis (thet substantief doet wat het werkwoord
uitdrukt'), bijv.

antwoordapparaat, dekhengst, druppelkraan, gloeilamp, kleef-
kruid, koopm an, sleepboot, snuFelpaal, waakhond, wasautomaat.

type met een passieve betekenis, ter uitdrukkingvan een bestemm ing ofdoel

(çhet substantief wordt door iemand gebruikt om te...'), bijv.

leeszaal, ligweide, oFset-machine, parkeerterrein, schrijftafel,
slaapkam er, sleepnet, smeerworst, zoeklicht.
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Hierbij sluiten zich wellicht ook huurwet en Lanti-lkraakwet aan (twet gericht
op het huren, resp. tegen hetkraken') . Een bijzonderheid bij dit type is dat
samen met de werkwoordsstam som s een voorwerp in het eerste 1id mee
opgenomen is bijv. aardappelschilmeje, k@ezetapparaat.
type met een passieve betekenis, waarmee het resultaat van een werking

uitgedrukt wordt, bijv.

breiwerk, droogbloem en, hakhout, rookworst, scheerwol, stamp-
pot, strijkgoed, vulkoek.

Som mige van de hier gegeven voorbeelden kunnen wel op meer dan een
manier geïnterpreteerd worden. Verder zijn er nog allerlei andere verhou-
dingen mogelijk die niet zo duidelijk onder de genoemde subtypes onder te
brengen zijn, bijv. niesbui (<buiwaarbij men niest') , spreektalent (<talent om te
spreken': middel) .

Opmerking- Ben aantal samenstellingen die in deze deelparagraaf vermeld
zijn, kunnen ook opgevat worden a1s vormingen volgens het procédé sub-
stantief + substantief.-

2.6.2.7
Substantief + werkwoordsstam

De weinige voorbeelden van dit onproduktieve procédé zijn een gecompri-
meerde uitdrukking van een tamelijk uitvoerige omschrijving, o.m.

voetveeg (Eiets of iemand waar men zijn voeten aan veegt'),
koukleum (Eiemand die snel van kou kleumt').

En m et een -e- a1s tussenklank'.

zoetekauw (tiemand die graag zoet, zoetigheid kauwt') .

a . 6 . a
Sam enstellende afeiding

Ter vorming van (vooral) zaaknamen kan het volgende procédé gebruikt
worden, met a1s achtervoegsel -:r: (telwoord + substantieM + er, bijv.

driem aster, tientonner, tweedekker, tweewieler.

De betekenis is çvoorwerp dat het door de combinatie van telwoord en
substantief genoemde heeft'. Naar de betekenis sluit dubbeldekker zich hierbij
aan. Als aanduiding van een levend wezen is viervoeter mogelijk.
Apart staande gevallen zijn onderzeeè'r en tegenvoeter.
Voor een aantal samenstellende aEeidingen op -ing zie men 2.6.1.3/vII6L 96
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3.I
lnleiding

3 - l - l
M orfologie en syntaxis

die lidwoorden van bepaaldheid of
bepaalde lidwoorden genoemd worden, en een, dat lidwoord van onbe-
paaldheid of onbepaald lidwoord heet.
De klinker in de lidwoorden wordt uitgesproken a1s een sjwa; de h van het

wordt in onbeklem toonde positie niet uitgesproken. De bepaalde lidwoor-
den kunnen beklem toond worden, wat overigens slechts zelden voorkom t;
het wordt dan uitgesproken met een h en m et de :van met. ln plaats van een en
het wordt soms de spelling 'n of 'f gebruikt. Het onbepaald lidwoord
onderscheidt zich aldus in uitspraak en spelling van het telwoord een (ook iin

Er bestaan drie lidwoorden: de en het,

gespeld) .
Vande bepaalde lidwoorden bestaan de oude naamvalsvormen des, der

en den, die echter in de standaardtaal niet voorkomen (afgezien van vaste
uitdrukkingen). De meest gebruikte is de genitiefvorm der die in de schrijf-
taal bij meervoudige substantieven en bij enkelvoudige vrouwelijke sub-
stantieven we1 gebruikt wordt, vooral om een opeenvolging van van de-
roepen te vermijden. Voorbeelden:ï

De m inister had zich verzekerd van de steun van de meerderheid der
parlementsleden. fschrijftaalh
Beginselen van de schrijfwijze der Nederlandse taal. rschrijftaalh

Enkele voorbeelden van vaste
van een lidwoord voorkom t:
met des (genitief mannelijk en onzijdig enkelvoud) : de tanddes fïj#J, de dag des
Heren; de heer des huizes, de plaats des onheils; verder ti-jdsbepalingen, waarin
altijd 'J gespeld wordt, als: 's morgens, 's maandags, 's winters, Ltweemaal) 'sjaars;
met der (genitief en datief vrouwelijk enkelvoud; genitief meervoud) : in naam
der wet, in naam der koningin; een zaak
met den (datief mannelijk en onzijdig enkelvoud) : op den dzzr; in den beginne,
om den brode.

in der minne schikken; het Boek der Boeken;

uitdrukkingen waarin een naamvalsvorm

Verder treFen we deze naam valsvormen aan a1s delen van andere
woorden, bijv. versmolten met het voorzetsel te tot ter (terplaatse) en ten (ten
dele) en in woorden als destijds, indertijd, metterdaad ( = met der daad) .
De vormen des en der worden vrijwel altijd, de vorm den wordt soms

uitgesproken m et de e van met.
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Van het onbepaald lidwoord bestaan de oude naamvalsvormen eens

(genitief mannelijk en onzijdig) en ener (genitief vrouwelijk) . Ze zijn a1s
archaïsch te beschouwen en komen zelden voot.

Syntactisch is een lidwoord altijd voorbepaling bij een substantief of een
taalelement dat dezelfde syntactische functie kan vervullen, hijv. een inhni-
tief van een werkwoord of een zelfstandig gebruikt voornaamwoord of

adjectief, bijv.

Het heen en weer lopen van r/jk bzzrman begon me de keel uit te hangen.
Dat is een pr:cî:/j'k geleerd iemand.
De sterkste wint het altijd van de zwakste.

Voor de verbindbaarheid van de lidwoorden met substantieven geldt in het
algemeen het volgende:

. de wordt gebruikt bij meervoudige substantieven en bij #:-woorden in het
enkelvoud;

het wordt gebruikt bij enkelvoudige A:f-woorden;
. een wordt gebruikt bij telbare substantieven in het enkelvoud.
Bijzonderheden in verband met de verbindbaarheid van de lidwoorden en
de gevallen waarin geen lidwoord wordt gebruikt, worden in de volgende
(sublparagrafen besproken.

3 - 1 . Q
H et gebruik in het algem een

3 - 1 . 2 - 1
Bepaald, onbepaald, categoriaal

De traditionele benamingen voor de lidwoorden, die ook in dit boek
gebruikt worden, suggereren dat het gebruik van deze woorden samen-
hangt met de begrippen bepaaldheid en onbepaaldheid. Dat is ook we1 het
geval, maar daarbij doet zich een dubbele moeilijkheid voor. Ten eerste
worden de termen (bepaald' en (onbepaald' in de grammatica niet altijd in
dezelfde betekenis gebruikt; ten tweede is het voor de beschrijving van het
lidwoordgebruik (en van verschillende andere taalverschijnselen) noodza-
kelijk om naast de categorieën (bepaald' en (onbepaald' pog een derde
categorie te onderscheiden (zie verderop) .
Behalve bij het lidwoord worden de termen dbepaald' en onbepaald'

bijv. ook gebruikt bij de telwoorden. De woorden één, tien, tweede enz.
noemen we bepaalde telwoorden; veel, weinig en zoveelste zijn onbepaalde
telwoorden. De reden hiervoor is duidelijk: de woorden van de eerste
categorie geven een bepaald aantal aan of een bepaalde plaats in een
rangorde, de andere een onbepaald aantal of een onbepaalde plaats in een
rangorde. Dat de termen çbepaald' en donbepaald' hier echter een andere

betekenis hebben dan bij het lidwoord, blijkt uit het feit dat bijv. een
bepaald lidwoord met een onbepaald telwoord ( 1) en een onbepaald lid-
woord met een bepaald telwoord (2) gecombineerd kan worden, zoals in:
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( 1) De vele artikelen die ik hierover gelezen heb, hebben me niets wijzer
gem aakt.

(2) Een tweede overweging is dat deze procedure teveel tijd kost.

Bijde lidwoorden hebben de termen tbepaald' en çonbepaald' te maken met
de bepaaldheid of onbepaaldheid van (nominale) constituenten (voor het
begrip tnominale constituent': zie 20.1). Een bepaalde constituent is een 778
taalelement dat een of meer identihceerbare zelfstandigheden aanduidt,
d.w.z.personen of zaken waarvan de spreker aanneemt dat de hoorder

begrijpt wie of wat hij bedoelt, over wie of wat hij het heeft (wat nog niet wil
zeggen dat de hoorder een zeer uitgebreide kennis m oet hebben van de
personen of zaken in kwestie). Een onbepaalde constituent is een taalele-
ment waarvoor dit niet geldt.
De identihcatie kan tot stand komen op grond van context en/of situatie.

Onder dcontext' verstaan we het taalaanbod datvoorafgaat aan (in geschre-
ven taal eventueel ook: dat volgt op) datgene wat geïdentihceerd moet
worden. Met çsituatie' zijn alle niet-talige factoren bedoeld die tot de
identihcatie kunnen bijdragen: de persoon van de spreker en de hoorder, de
omgeving, de kennis van de wereld, enz. Enkele voorbeelden:

(4)
(5J)
(51)
(6J)
(61)
(7)

Arnold zette een pllgk op depiano, maar hij deed het nogal onhandig.
Het gevolg was dan ook dat het vaasje omviel.
Ik heb pas het nieuwste boek van M aarten 'f Hart gelezen.

Er is een briefvan het siinisterie van Onderwijs.
De briefvan het siinisterie van Onderwijs is er.
De maan schijnt.
Er schijnt een maan. f uitgeslotenh
W e hebbenvâllf en bruine bonen gegeten. Hetgehakt was lekker, m aar
de bruine bonen waren niet helemaal gaar.

In (3) is een pllgk onbepaald: er zijn meestal meer vaasjes in huis en zonder
nadere aanduiding is niet duidelijk over welk vaasje de spreker het heeft.
M et de piano is dat anders: er is meestal maar één piano, vandaar de
bepaalde constituent. ln de volgende zin is het vaasje bepaald, omdat uit de
context blijkt welk vaasje bedoeld is, nl. dat wat op de piano gezet werd.
Voor de identjcatie wordt dit voldoende geacht, ook al is de hoorder niets
meegedeeld over de grootte, vorm, kleur enz. van het vaasje.
ln (4) hebben we ook te maken met een constituent die bepaald is op

grond van de context. De bepalingen nieuwste en van M aarten 't Hart maken

hier tezamen duidelijk welk boek bedoeld is. leder voor zich zouden ze dat
in deze zin niet doen: het nieuwste boek en het boek van M aarten 'f Hart zouden
dus alleen identihceerbaar zijn met méércontext ofin een bepaalde situatie.
Ook hier geldt overigens weer dat (identihceren' niet gelijk staat met çalles
w eten van'. Het is heel wel mogelijk dat de hoorder niet weet hoe het
bedoelde boek heet, misschien zelfs nietdat M aarten 't Hart een Nederland-

se schrijver is.
In (5J) staat een onbepaalde, in (51) een bepaalde constituent. Hier

moeten we ons verschillende situaties bij voorstellen. ln (5J) noemt de
spreker een nieuw feit. Hoewelde hoorder door de bepaling van het M inisterie
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van Onderwiis de herkomst van de brief kent, weet hij toch niet over welke
brief het gaat. ln (5ô) noemtde spreker een brief die op een of andere manier
bekend is bij de hoorder: er is bijv. al eerder over gesproken, er werd op
gewacht enz.

ln (6J) is de groep de maan bepaald, terwijl een onbepaalde groep (6ô) hier
niet mogelijk is, op grond van onze (kennis van de wereld'. Afgezien van iets
vergezochts a1s een gesprek tussen twee ruimtevaarders op M ars, kan het
woord maan alleen maar slaan op het hem ellichaam dat rond de aarde
cirkelt. De bepaaldheid van de constituent de maan kom t dus op dezelfde
manier tot stand als die van depiano in (3).
ln (7) is de verhouding tussen de onbepaalde constituenten gehakt en

bruine bonen en de bepaalde constituenten het gehakt en de bruine bonen dezelfde
als die tussen een pllls# en het vaaH'e in (3). We zien hier dat onbepaalde
constituenten ook zonder onbepaald lidwoord kunnen voorkom en. Dit is

bijv. het geval bij stofnamen Lgehakt) en meervoudige substantieven Lbonent .
Onbepaalde constituenten kunnen nog onderscheiden worden in speci-

hek onbepaalde en niet-speciûek onbepaalde. Een constituent is specihek
onbepaald als hij een persoon of zaak aanduidt die voor de spreker wel,
maar voor de hoorder niet identihceerbaar is. Voorbeelden:

(8) Ik heb een tweedehands auto gekocht.
(9) Bernard heeft een ôrïtfniet verzonden.

In deze gevallen weet de spreker overwelke auto en welke brief het gaat. Hij
geeft er echter geen verdere identihcatiemogelijkheden over aan de hoor-
der.
Een constituent is niet-specihek onbepaald a1s hij een persoon of zaak

aanduidt die noch voor de spreker noch voor de hoorder identihceerbaar is.
Voorbeelden:

( lo) lk zoek een tweedehands auto.
( l 1) Bernard heeft me nog nooit een ôrïygeschreven.

ln ( lo) gaat het om een auto die de spreker nog niet kent, in ( l 1) om een niet-
bestaande brief. Deze zaken zijn dus voor de spreker en uiteraard ook voor
de hoorder niet te identihceren.
Zoals uit de voorbeelden (8) t/m ( l 1) blijkt, kan zowel voor een specihek

onbepaalde als voor een niet-speciûek onbepaalde constituent een onbe-
paald lidwoord gebruikt worden. Voor het gebruik van het lidwoord is dit
onderscheid dan ook niet van belang; er wordt in dit hoofdstuk verder niet
op ingegaan.

Bij sommige onbepaalde voornaamwoorden, bijv. men, allen, iedereen, heeft
de term tonbepaald' nog een andere inhoud. Voornaamwoorden als deze
verwijzen namelijk soms of altijd naar een ûonbepaalde referent'. Hiermee
wordt bedoeld dat een zelfstandigheid in de werkelijkheid (de (referent')
niet wordt aangeduid als een concrete, geïndividualiseerde persoon of zaak,
maar a1s (vertegenwoordiger van een) categorie. Het taalelement dat een
zelfstandigheid op deze m anier aanduidt, noem en we een çcategoriale'
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constituent. Vergelijk'.

( l 2) De Engelsman werd luid toegejuicht.
( 13) De Engelsman heeft een eigenaardig gevoel voor humor.
( 14) Een zebra die gisteren uit Artis ontsnapt was, werd vandaag aange-

troFen op het W aterlooplein.
Een zebra is gestreept.

De bepaalde constituent de Engelsman in ( I2) en de onbepaalde constituent
een zebra in ( 14) duiden een cqncrete, individuele Engelsman, resp. zebra
aan. De constituenten deEngelsman in ( 13) en een zebra in ( 15) doen dit niet. In
( 13) staat de Engelsman voor de hele categorie çEngelsen'; we noemen dit
gebruik met een bepaald lidwoord çabsoluut-categoriaal' of çgeneriek'. In
( 14) wordt een zebra als vertegenwoordiger van de categorie Ezebra's' geno-
m en; we noemen dit gebruik met een onbepaald lidwoord çrepresentatief-
categoriaal'.
Het verschil

een onbepaalde
taalop verschillende wijzen tot uiting. Zo kan in een bepaalde constituent de
met nauwelijks enig betekenisverschil door die worden vervangen; bij een
absoluut-categoriale constituent kan dat niet. Vergelijk:

tussen een bepaalde en een absoluut-categoriale en tussen
en een representatief-categoriale constituent kom t in de

( l2J) Die Engelsman werd luid toegejuicht.
( l3J) Die Engelsman heeft een eigenaardig gevoel voor humor. fmet de-

zelfde betekenis a1s ( 13): uitgeslotenh

Een onbepaalde constituent kan onderwerp zijn in een zin die begint met
het plaatsonderwerp er; een representatief-categoriale constituent kan dat
niet. Vergelijk:

Fr werd vandaag op het W aterlooplein een zebra aangetroFen, die
gisteren uit Artis ontsnapt was.
Er is een zebra gestreept. ruitgeslotenh

Een representatief-categoriale constituent kan evenalà een onbepaalde ook
zonder lidwoord voorkomen, biJ'v.:

Op de vloer ligt zand.

CJn# schuurt de maag.

ln ( l6) is cln#onbepaald, in ( l 7) representatief-categoriaal (een onbepaalde
hoeveelheid zand staat hier voor de hele categorie) . Vergelijk:

( l6J) Er ligt zand op de vloer.
( l 7J) Er schuurt zand de maag. ruitgeslotenh

De aard van een constituent met dejhet ofwel met een of zonder lidwoord
wordt dus bepaald door de aard van de referent, de zelfstandigheid in de
werkelijkheid die door de constituent wordt aangeduid. ln schema (het
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teken E4' ( = nul) geeft de afwezigheid van een lidwoord aan):

dejhet
::4/4

bepaald
onbepaald

absoluut-categoriaal
representatief-categoriaal

(Voor constituenten met voornaamwoorden'. zie 4.l .2)

Een absoluut-categoriale constituent kan soms wel, soms niet m et behoud
van betekenis door een representatief-categoriale worden vervangen en
omgekeerd. Anders gezegd: een bepaalde betekenisinhoud kan soms wel,
soms niet zowel door een absoluut-categoriale a1s door een representatief-
categoriale constituent worden uitgedrukt. Bij de hierboven gegeven voor-
beelden is dit bij ( l3) en ( 15) we1 het geval. Vergelijk:

( l3ô) Een Engelsman heeft een eigenaardig gevoel voor hum or.
( l5ô) De zebra is gestreept.

ln ( 13ô) is ben Engelsman representant van de hele categorie Engelsen; in ( 15ô)
wordt de soort dieren die we zebra's noemen, aangeduid. Andere voorbeel-
den:

( l8) De mens is sterfelijk.
( l8J) Een mens is sterfelijk.
( l9) De walvis is een zoogdier.
( l9J) Een walvis is een zoogdier.
(20)
(2OJ)

De kiwi is een uitheem se vrucht.
Een kiwi is een uitheemse vrucht.

Deze onderlinge verwisselbaarheid is er echter niet altijd. ln het algemeen
geldt dat een absoluut-categoriale constituent alleen door een representa-
tief-categoriale vervangen kan worden, als wat op de soort a1s geheel van
toepassing is, ook opgaat voor e1k individu dat tot die soort behoort. Dat is
bijv. niet het geval in:

(2 1) De mens is al bijna loo ooojaar oud.
(2 lJ) Een mens is al bijna 1oo ooo jaar oud. ruitgeslotenh
(22) De walvis dreigt uit te sterven.
(22J) Een walvis dreigt uit te sterven. ruitgeslotenh
(23) De kiwi is in dejaren zestig voor het eerst ingevoerd.
(23J) Een kiwi is in dejaren zestig voor het eerst ingevoerd.fuitgeslotenh

Het uitgesloten-zijn van de (Jl-zinnen is gemakkelijk te verklaren: een
individuele mens kan geen loo ooojaar oud zijn, een individuele walvis kan
niet uitsterven (wel sterven) . Een individuele kiwi kan natuurlijk we1
ingevoerd worden, maar dan hebben we te m aken met een bepaalde
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referent en dus met een onbepaalde, geen categoriale constituent (er wordt
één concrete, maar niet identihceerbare vrucht aangeduid). De zin die dit
uitdrukt zou luiden:

(231) Er is in dejaren zestig voor het eerst een kiwi ingevoerd.

O p grond van de betekenis
categoriale constituent altijd door een absoluut-categoriale vervangen kan
worden. Wat voor e1k individu afzonderlijk geldt, zou immers ook voor de
hele soort moeten gelden. Toch is die vervanging soms moeilijk of onmoge-
lijk. Vergelijk (de zinnen zijn uiteraard allemaal categoriaal op te vatten) :

zou te verwachten zijn dat een representatief-

(24) Een gastarbeider heeft het in onze samenleving niet gemakkelijk.
(24J) De gastarbeider heeft het in onze samenleving niet gemakkelijk.
(25) Een gastarbeider wordt in dat café niet toegelaten.
(25J) De gastarbeider wordt in dat café niet toegelaten. 4 twijfelachtigh
(26) Een appel moetje schillen voorje hem opeet.
(26J) De appel moetje schillen voorje hem opeet. fuitgeslotenh
(27) Clara lost een vraagstuk in een oogwenk op.
(27J) Clara lost het vraagstuk in een oogwenk op. fuitgeslotenh

Er bestaat blijkbaar een tendentie om absoluut-categoriale constituenten
niet te gebruiken in zinnen die we1 a1s algemene uitspraak bedoeld zijn,
maar waarin de door het gezegde uitgedrukte werking niet goed voorstel-
baar is met betrekking tot de hele soort of klasse, maar alleen in verband m et
een individueel lid daarvan. De klasse van de gastarbeiders heeft het niet
gemakkelijk, maar in een café wordt alleen een individuele gastarbeider we1
of niet toegelaten,je kunt alleen een concrete appel schillen en een concreet
vraagstuk oplossen.
Tot nog toe zijn voor het categoriale gebruik alleen voorbeelden gegeven

met substantieven in het enkelvoud. Constituenten met meervoudige sub-
stantieven kunnen echter ook categoriaal zijn. Analoog met de bepaalde en
onbepaalde constituenten kunnen groepen met een meervoudig substantief
met de als absoluut-categoriaal, groepen met een meervoudig substantief
zonder lidwoord a1s representatief-categoriaal beschouwd worden. De be-
perking op de vervanging van absoluut-categoriale door representatief-
categoriale constituenten komt dan om begrijpelijke redenen te vervallen:
een individuele mens kan geen loo ooojaar oud zijn, (mensen' kunnen dit
wel; één walvis kan niet uitsterven, (walvissen' kunnen dit wel, enz. Voor de
vervanging van representatief-categoriale constituenten door absoluut-
categoriale geldt in het algem een hetzelfde a1s wat hierboven gezegd is. Er

zijn echter we1 stilistische factoren in het spel die de zaak compliceren.
Vergelijk de volgende voorbeelden met de zinnen ( 13), ( I5) en ( l8) t/m (27)
(die uiteraard allemaal categoriaal opgevat moeten worden) :

( l3c) De Engelsen hebben een eigenaardig gevoel voor humor.
( 134 Engelsen hebben een eigenaardig gevoel voor humor.
( I5c) De zebra's zijn gestreept.
( 154 öebra's zijn gestreept.
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( l8c) De mensen zijn sterfelijk.
( 184 shnsen zijn sterfelijk.
( l9c) De walvissen zijn zoogdieren.
( 194 Walvissen zijn zoogdieren.
(2oc) De kiwi's zijn uitheemse vruchten.
(2oc) Kiwi's zijn uitheemse vruchten.
2 lc) De mensen zijn al bijna loo ooo jaar oud.(
(2 l#) Mensen zijn al bijna loo ooo jaar oud.
(22c) De walvissen dreigen uit te sterven.
(224 W-alvissen dreigen uit te sterven.
(23c) De kiwi's zijn in dejaren zestig voor het eerst ingevoerd.
(234 Kiwi's zijn in dejaren.zestig voor het eerst ingevoerd.
(24c) De gastarbeiders hebben het in onze samenleving niet gemakkelijk.
(244 Gastarbeiders hebben het in onze samenleving niet gemakkelijk.
(25c) De gastarbeiders worden in dat café niet toegelaten. 4twijfelachtig)
(254 Gastarbeiders worden in dat café niet toegelaten.
(26c) De appels moetje schillen voorje ze opeet. 4uitgeslotenh
(264 Appels moetje schillen voorje ze opeet.
(27c) Clara lost de vraagstukken in een oogwenk op. ruitgeslotenh
(274 Clara lost vraagstzkken in een oogwenk op.

Zonder context lijken sommige van de bovenstaande zinnen (die niet van de
toevoeging çuitgesloten' of çtwijfelachtig' zijn voorzien) minder aanvaard-
baar, bijv. ( l5c), waar de c:ôrJ'J al gauw de gedachte aan een bepaalde, niet-
categoriale groep opwekt. Toevoeging van enige context heft dat bezwaar

** 
oop, b1Jv..

( 15:) Er zijn verschillende soorten wilde paarden, maar alleen de zebra's
zijn gestreept.

slerder konaen absoluut-categoriale constituenten met een enkelvoudig
substantief vooral in geschreven taal en op een stilistisch hoger niveau voor
en worden ze meer gebruikt naarmate een algemene uitspraak een abstrac-
ter karakter heeft, terwijl overeenkomstige constituenten met een meervou-
dig substantief eerder gebruikt worden voor uitspraken waarvan men zich
de inhoud concreet kan voorstellen. Zo heeft (28J) de voorkeur boven (28ô),
maar (29ô) boven (29J):

(28J) De mens is de koning van de schepping.
(281) De mensen zijn de koningen van de schepping.
(29J) ln die tijd waste de mens zich bijna nooit.
(291) ln die tijd wasten de mensen zich bijna nooit.

Het gaat hier echter om nogal subtiele verschillen.

De onderlinge verwisselbaarheid van absoluut- en representatief-catego-
riale constituenten, de beperkingen daarop en de stilistische factoren die
hier een ro1 spelen, maken het onmogelijk uit de tegenstelling iabsoluut-
categoriaal' tegenover çrepresentatief-categoriaal' duidelijke regels af te
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leiden voor het
trouwens voor

gebruik van het lidwoord als zodanig. Hetzelfde geldt
de tegenstelling dbepaald ( = identihceerbaarl' tegenover

çonbepaald ( = niet identiûceerbaarl' Wat dit laatste betreft zijn de eigen-
namen een duidelijk voorbeeld. Eigennamen duiden immers altijd één
bepaalde, concrete persoon of zaak aan (tenzij ze als soortnaam worden
gebruikt), die dus altijd identiûceerbaar is. Men zou daarom verwachten
dat eigennamen 6fwel altijd een bepaald lidwoord krijgen (als kenmerk van
de bepaaldheid = identihceerbaarheid) 6fwel altijd zonder lidwoord ge-
bruikt worden (omdat de bepaaldheid toch al evident is). Geen van beide is
echter het geval.
In dit hoofdstuk wordt daarom het gebruik van de lidwoorden zoveel

mogelijk beschreven aan de hand van categorieën van substantieven die
t.a.v. de verbindbaarheid m et een lidwoord bepaalde kenmerken vertonen.
Hierbij wordt uiteraard in de mate waarin dat mogelijk en praktisch is,
gebruik gemaakt van de begrippen bepaald, onbepaald en categoriaal. ln

de volgende subparagrafen van de inleiding (3.1.2.2 t/m 3. 1.2.6) komen
enkele duidelijk te begrenzen categorieën aan de orde waarin het gebruik
van een bepaald en/of een onbepaald lidwoord en/ofde afwezigheid van een
lidwoord met elkaar vergeleken kunnen worden. ln de paragrafen 3.2, 3.3 I32
en 3.4 worden dan de gevallen behandeld waarin alleen of vooral een
bepaald lidwoord
treedt. Vooral in

resp. het onbepaald lidwoord resp. geen lidwoord op-
3'4 kom en echter heel wat gevallen aan de orde waar ook l37

een lidwoord aanwezig kan zijn. Het gaat daar om minder duidelijke
categorieën dan in 3.1 .2.2 t/m 3. l .2.6.

3 . l . 2 - 2
Bij eigennamen

I zonder bepaling

A Namen van mensen en dieren
z Namen van m ensen en dieren hebben doorgaans geen lidwoord. Voorbeel-
den:

Er is weer een boek uit van Hugo Claus.
Boudewijn I is de huidige koning der Belgen.
Bello blaft altijd als de be1 gaat.

2 Het onbepaalde lidwoord kan voorkomen bij namen van beroemde perso-
nen, om te laten blijken dat men deze als exemplarisch beschouwt op het
gebied waarop zij werkzaam (geweest) zijn. Voorbeelden:

Men zou een grote fout begaan de poëzie van een D(z#:?? of een Pope te
verwaarlozen.
De droomwereld die eengeroen Bosch en een Grlinewaldvevbeekden, ligt
hem niet.

3 Het onbepaald lidwoord kan ook gebruikt worden met de betekenis (een
zekere' en het kan dan, soms met een pejoratieve bijklank, de vorm ene
krijgen.

I 2o Het lidwoord (artikel)



Er is een Lmeneer) Andriessen aan de telefoon.
lk heb vandaag ene Ludo Verstappen ontmoet.

Opmerking l - Een eigennaam wordt a1s soortnaam gebruikt in gevallen als:

CJJ' is een l/dr.f Eeen lid van de familie Wyers'.-

4 Namen van (bekende) personen worden soms gevolgd door de combinatie
Gde + substantief/adjectief', waarmee een nadere speciûcering van de be-
doelde persoon wordt uitgedrukt, die het karakter van een bijnaam kan
krijgen. De gehele groep is a1s eigennaam te beschouwen. Voorbeelden:

Filips de Goede, Karel de Stoute, Willem de Vijfde, Willem de
Veroveraar, lwan de Verschrikkelijke, Willem de Zwijger, Gerrit
de Stotteraar.

B Aardrijkskundige namen die bestuurlijke eenheden en continenten aanduiden
z Enkelvoudige namen van continenten en (eventueelhistorische of ûctieve)

steden, dorpen, enz.)bestuurlijke eenheden (naties, deelstaten, provincies,
worden altijd zonder lidwoord gebruikt, ook als slechts een deel van de
eenheid genoemd wordt (bijv. het noordelijke, het centrale, enz.) . De naam
mag echter geen aanduiding van de staatsvorm bevatten (ziel) . Voorbeel-
den:

W erelddelen.. Azië, Antarctica, Oost-Afrika,
Centraal-Europa;
NatiesL Nederland, lran, China,Utopia;
Provincies édeelstaten: Henegouwen, Gelderland, Vlaanderen, Beie-
ren, M ichigan, Schotland, Zuid-llolland;
Stedenk Arnhem , Brussel, Rotterdam, Boekarest, Teheran.

M idden-Amerika,

ln namen als Den Haag, Den Helder, De Panne, Den Bosch, Den Haan vormt het
lidwoord een deel van de eigennaam .

2 Het lidwoord wordt altijd gebruikt a1s de eigennaam meervoudig is:

de Bahama's, de Hebriden, de Verenigde Staten, de Canarische
Eilanden, de Nederlanden.

3 Het lidwoord wordt ook altijd gebruikt als de staatsvorm in de naam
voorkomt (bijv. republiek, enz.) :

de DDR, de Sovjet-unie, het Verenigd Koninkrijk.

Aardrijkskundige namen die geen bestuurlijke eenheden ofcontinenten aanduiden
Namen van natuurlijke streken komen op niet-systematische wijze met en
zonder lidwoord voor:

de Veluwe, de Borinage, de Provence, de Sinaï, de Betuwe, de
Kempen, de W adden, de Voer, Haspengouw, Lapland, Twente,
W esterwolde, Um brië, Andalusië.
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2 Namen van bergen, gebergten en bossen worden met een lidwoord ge-
bruikt:

Bergen: de M ont Blanc, de Everest, de Vesuvius, de Snowdon, de

Olijfberg;
Gebergten: de Kaukasus, de Oeral, de Himalaya, de Alpen, de
Ardennen, de Vogezen, de Pyreneeën;
Bossen: het Kolenwoud, het Zoniënwoud, het M uziekbos, het Zwar-
te W oud.

3 W aternamen hebben ook een lidwoord:

de Noordzee, de Atlantische Oceaan, het Zilvermeer, het Ussel-
meer, de Maas, de Rijn, de Mississippi, de Wolga, de Moldau, de
Am stel, het Albertkanaal, het Panamakanaal, de Gaverbeek, de
Voer.

4 Namen van eilanden hebben geen lidwoord:

Terschelling, Schiermonnikoog,lersey, Gotland,lava, Sardinië.

o Namen van hemellichamen krijgen het lidwoord als de oorspronkelijke soort-
naam (die het lidwoord vereist) nog duidelijk herkenbaar is:

de Poolster, de M elkweg, de Grote Beer, de Tweeling.

ln andere gevallen hebben ze geen lidwoord:

Andromeda,lupiter, Venus.

E Temporele eigennamen
z De namen van m aanden en dagen hebben in het algemeen geen lidwoord:

'

anuari juli'J , ,
zaterdag.

Voor de namen van de dagen in tijdsbepalingen: zie 3.1.2.6. l28

2 Namen van bijzondere dagen, bijv. feestdagen, hebben meestal geen lid-
woord:

Prinsjrsdag, Driekoningen, Vlaggetjesdag, Pakjesavond, Nieuw-
jaar, Kerstmis (ook: (de) Kerst), Allerheiligen, Allerzielen, As-
woensdag, Witte Donderdag, Goede Vrijdag, Pasen, Hemelvaart.

3 Namen van periodes worden met een lidwoord gecom bineerd:

de Vasten, de Advent, de Ramadan, het Carnaval (ook zonder
lidwoord), de Gentse Feesten;
het pleistoceen, de Renaissance.
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Als naamwoordelijk deel van het gezegde verliezen deze eigennamen hun
lidwoord: Over een paar dagen is het Vasten.

O/rzl:rkïrlcvt>- ll.egionaalis het gebruik zonder lidwoord van de combinaties
ieigennaam (plaatsnaam) + kermis, zoals: Leuven Kermis, Tervuren Kermis.-

F Namen van gebouwen, monumenten, pleinen, straten, parken enz. worden door het
lidwoord voorafgegaan'.

de EiFeltoren, het Atomium, de Boerentoren, het Louvre, de Sint-
Janskerk, de Efteling, het Vondelpark, de Dam, het Damrak, de
Kalverstraat, de Groesbeekseweg, de Parklaan, de Donkersteeg.

A1s de naam van een gebouw, een winkel, een horecabedrijf e.d. voorafge-
aan wordt door een soortnaam, wordt de' combinatie (soortnaam + eigen-ï
naam' a1s één geheel beschouwd. V66r een dergelijke woordgroep ont-
breekt vaak het lidwoord:

W e hebben slot Loevestein bezichtigd.

Yijpaleis Soestdiik moetje rechts af.
De reùnie werd gehouden in café Rust wat.
Wij kopen onze dranken altijd bij slijterij Van Dam.

G Namen van organisaties ofverenigingen krijgen meestal een lidwoord'.

de uxo, de xavo, de Benelux;
de vvo, het coA, de Zwarte Hand.

H Namen van kranten, weekbladen, /j'#Jc/lr!/#rl enz. worden met een lidwoord
gecombineerd a1s de eigennaam is afgeleid van een soortnaam (die het
lidwoord vereist) en als die soortnaam nog duidelijk herkenbaar is:

de Volkskrant, de Gelderlander, De nieuwe taalgids, Het Volk, De
Morgen, 't Kapoentje.

Anders ontbreekt het lidwoord in de naam :

Na een voorzetsel kan vooral in gesproken taal we1 een lidwoord gebruikt

worden, bijv.:

lk weet niet m eer of ik dat in de Libelle of in de Panorama gelezen heb.

M et bepaling
Eigennamen kunnen met een voor- of nabepaling gecom bineerd worden:
zonder lidwoord (A);
met een onbepaald lidwoord (B);
met een bepaald lidwoord (c) .
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A zonder lidwoord
Afgezien van de gevallen waarin de afwezigheid van een lidwoord regel is

(zie 3.4) komt een voorbepaling zonder lidwoord alleen voor bij namen van l37
mensen en bij aardrijkskundige namen die ook zonder lidwoord gebruikt
worden; het zijn min of meer vaste verbindingen. Voorbeelden'.

Slimme Jpp/ heeft weer eens een list verzonnen.
Geheimzinnig Tibet is een ideale vakantiebestemming voor de toerist
die alles al gezien heeft.

Donker Amsterdam met cï7k criminaliteit wordt steeds gevaarlijker.

B M et een onbepaald lidwoord
Een bepaling met een onbepaald lidwoord kan bij alle eigennamen voorko-
men. Voorbeelden:

Een vermoeide Den Uyl stond de verslaggevers met tegenzin te woord.

Om vijf uur 's morgens kwamen we in een nog slapend Rotterdam aan.
Een dichtgevroren Appro::, hebben jullie dat wel eens gezien?
We hebben ditjaar een vroege Pasen.
Een Kalverstraat zonder winkels, dat is zoiets als een carnaval zonder bier.

c M et een bepaald lidwoord
Ook een bepaling met een bepaald lidwoord kan bij alle eigennamen
voorkomen. Eigennamen die ook zonder bepaling met een lidwoord gecom -
bineerd worden, behouden dat lidwoord. Voor de keuze tussen de en het bij
de andere eigennamen geldt'.

. namen van m ensen en dieren

. aardri
-jkskundige namen zijn âd/-woorden;

. andere eigennamen zijn &-woorden, behalve a1s het samengestelde woor-
den betreft waarvan het laatste deel een het-wooçd is Lde vroege Pasen, het
komende Nieuwjaar) . Voorbeelden:

zijn #d-woorden;

De in 1983 overleden Tennessee W illiams was een bekend Am erikaans
toneelschrijver.
Na die operatie is onze hond nooit meer de oude Bello geworden.
Het Brugge uit de Middeleeuwen kunje nog overal herkennen.
Van het overbevolkte Jlpl zijn velen naar andere eilanden geëmi-
greerd.
Dat was de laatste Kerstmis die we samen gevierd hebben.

Opmerking- Het gebruik van een onbepaald dan wel een bepaald lidwoord
v66r een eigennaam die door een bijvoeglijke bepaling nader bepaald
wordt, vertoont subtiele verschillen in betekenis. Bij het gebruik van een
hebben we te maken met iets incidenteels, iets onverwachts; bij de, resp. het
daarentegen is er sprake van iets permanents
Vergelijk:

of iets dat te verwachten is.

(iJ) Thuis troflkn we een huilende W illy aan.
(il) Thuis troFen we de huilende W illy aan.
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Zin (iô) kan alleen gebruikt worden a1s uit het voorafgaande duidelijk is dat
W illy huilt; in (iJ) is het huilen van W illy verrassend.
Ook in de volgende zinnen is een soortgelijk verschil aanwezig:

(iiJ) En zo reden we op 14 mei een brandend Rotterdam binnen.
(iiô) En zo reden we op 14 mei het brandende Rotterdam binnen.

In (iiJ) wordt uitgedrukt dat Rotterdam op het moment van het binnenrij-
den in brand staat; in (iil) is reeds eerder sprake geweest van het feit dat

I

Rotterdam op de bewuste datum in brand stond.
In overeenstemming hiermee is het gebruik van het bepaald lidwoord bij

vaste, permanente, of a1s norm aal ervaren eigenschappen. Zo zal men
aantreFen:

De gebaarde Karl M arx.
De met zijn onafscheidelijke pijp afgebeelde Popeye.

M aar wanneer het onverwachte, incidentele of als abnorm aal ervaren

eigenschappen betreft, wordt bij voorkeur het onbepaalde lidwoord ge-
bruikt:

(v) Een opvallend stil Parijs.
(vi) Een sombere Danny Kaye.

De woordgroepen (v) en (vi) zijn alleen in deze vorm mogelijk doordat ze
iets afwijkends uitdrukken'. Parijs is zelden stil, Danny Kaye is normaliter
niet somber.-

3 - 1 - 2 . 3
Bij aansprekingen

Bij aansprekingen worden in het algemeen substantieven zonder lidwoord
gebruikt. Voor gebruik in aansprekingen komen vooral in aanmerking..

eigennamen (als deze normaal met een lidwoord gecombineerd worden,
verliezen ze dit lidwoord), woorden a1s meneeren mevrouw, verwantschapsna-
men (vooral Lgrootlvader, (tgrpp/lrrdpd#:r en synoniemen', oom, tante; in mindere
mate ne6 nicht) en sommige namen van beroepen en functirs (bijv. meester,
dominee, bakker, voorzitter) . In bijzondere gevallen (bijv. bij personihcatie)
kunnen echter ook andere soortnamen als aanspreekvorm gebruikt worden.
Enkele voorbeelden van minder voor de hand liggende gevallen:

O Hebriden, uw ruige schoonheid za1 ik nooit vergeten!

Rijn wat ben je vuil!
Stomme tafel, je staat me in de weg.
Paraplu, waar gaje met dat kind naar toe?

Alleen in de formule çmeneer/mevrouw de + substantief' komt het lidwoord
voor. A1s substantief worden hier namen van beroepen en functies gebruikt

die als çhoog' aangevoeld worden, bijv. advocaat, ambassadeur, burgemeester,
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consul, deken, directeur, minister, president, schepen, senator, volksvertegenwoordiger,
voorzitter, wethouder.
Verbonden met namen van andere (lagere) beroepen ofmet soortnamen

die een subjectieve kwalihcering inhouden, krijgt de formule een ironisch
karakter. Voorbeelden:

M eneer de bediende zet wel een grote mond op, zeg.
Mevrouw de verraadster heeft weer een nieuwejurk aan.
Heeft meneer de vitter nog een opmerking?

3 * 1 - 2 * 4
Bij namen van talen

Namen van talen zijn niet-telbare substantieven. Ze kunnen in bepaalde
constituenten voorkomen, namelijk als ze een bepaalde hoeveelheid taal-
produktie (bijv. van één individu) aanduiden of een bepaald soort taal. Ze
worden dan gecombineerd met het bepaalde lidwoord het. Voorbeelden:

Het Deens dat plj* spreekt, is uitstekend.
Zijn artikelen vallen altijd op door het slechte Engels.
Het Nederlands dat door dat genootschap gepropageerd wordt, lijkt wel een
kunsttaal.

In onbepaalde constituenten kunnen namen van talen een onbepaalde
hoeveelheid taalproduktie aanduiden; ze hebben dan geen lidwoord. Voor-
beelden:

W e hebben de hele avond Frans gesproken.
Wat daar staat is zweeds, geen Noors.

ln onbepaalde constituenten m et een onbepaald lidwoord en een bepaling
wordt weer een bepaald soort taal aangeduid, bijv.:

Hij spreekt een Duits dat niemand verstaat.
ln Canada wordt een heel ander Frans gesproken dan in Frankrijk.

Nam en van talen duiden ook vaak een taalals zodanig, het taalsysteem aan.
Ze maken dan deel uit van categoriale constituenten. Het al dan niet
gebruiken van het lidwoord is niet af te leiden uit de begrippen dabsoluut-
categoriaal' en trepresentatief-categoriaal'; het is idiomatisch.
Dikwijls kan een naam van eentaal met en zonder het gebruikt worden,

** ob1Jv..

(Het) Pools is een Slavische taal.
(Het) Nederlands lijkt op Lhet) Duits.
lk vind Lhet) Spaans makkelijker te verstaan dan Lhet) Portugees.

ln sommige gevallen is het verplicht, bijv. a1s lijdend voorwerp bij veel
werkwoorden, in combinatie met vertalen inluit, en in voorzetselconstituen-

I 26 Het lidwoord (artikel)



ten met van çbehorend tot...' en in çmet... als medium'. Voorbeelden'.

Sommige Vlamingen haten het Frans.
Wij hebben het Nederlands onder de knie.
Deze historicus bestudeert m omenteel het oud-Bulgaars.
De grammatica van het Fins is zeer gecompliceerd.
Deze roman is uit het Hongaars in het Nederlands vertaald.
Hoe zegje dat in het Italiaans?
Zij zingt zelfs in het Russisch.

Vergelijk hiermee de volgende zinnen, waarin van en in in andere betekenis-
sen gebruikt worden'.

lk heb altijd meer van Grieks dan van Latjn gehouden.
Op school was hij beter in Engels dan in Duits.

In de laatste twee zinnen is het zo niet onmogelijk, dan toch zeer ongebruike-
lijk. Datzelfde geldt bijv. als de naam van een taal lijdend voorwerp is van
spreken, verstaan, ôgrj/dn, lezen. Voorbeelden:

Verstaat u Dzits?
Ik kan Russisch lezen, m aar niet spreken.

Uitgesloten is het lidwoord bij studqren:

Ik studeer Nederlands.

3 . 1 . 2 . 5
Bij namen van verkeersmiddelen en communicatiemedia

Wanneer woorden a1s trein, bus resp. radio, J:/t/-ppn gebruikt worden om het
verkeersmiddel resp. het communicatiemedium als zodanig (als soort) aan
te duiden, wordt - afgezien van het voorzetsel per, dat nooit door een
lidwoord gevolgd wordt; zie 3.4.2.3// - altijd een bepaald lidwoord ge-
bruikt. Voorbeelden:

Ik reis meestal met de treinlde busjde tramlde auto.
Het werd bekend gemaakt via de radio en de televisie.
Zoiets vertelje toch niet door de fd/t/-pp/!

W e hebben hier te m aken metabsoluut-categoriaal gebruik.
constituenten met dezeRepresentatief-categoriale substantieven zijn

alleen mogelijk als men een uitspraak doet die van toepassing is op elk
concreet middel van vervoer of elk concreet toestel voor communicatie,
** 

.blJv..

Ik zit niet graag in een tram.

Een telqbon is toch wel praktisch.
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Op deze concrete manier gebruikt kunnen de bedoelde substantieven
natuurlijk ook in bepaalde en onbepaalde constituenten voorkomen:

De tram is net weg.
Er reed een tram voorbij.
De teléoon gaat.
Ik heb een fd/tfppn in de huiskamer en in de slaapkamer.

3 . 1 . a . 6

In tijdsbepalingen

I Bepaalde tijdsaanduiding
ln tijdsbepalingen waarin een
de hoorder identihceerbaar
tijdsruimte
seizoenen, gebruikt worden: zonder lidwoord (z), met een bepaald lid-
woord U), of op beide manieren (2) . De tijdsbepalende genitieven
('J morgens, 'J zondags) worden afzonderlijk behandeld (#) .

tijdstip of periode wordt aangegeven die voor
is, kunnen substantieven die een bepaalde

aanduiden, waaronder ook de namen van dagen, maanden en

1 Altijd zonder lidwoord worden gebruikt:
de nam en van de maanden;
de namen van de dagen (behalve in de onder 2 en 3 genoemde gevallen) ,
eventueel verlengd met -morgen, -ochtend (ook: -voormiddag rregionaal en
schrijftaalh) , -middag (ook: -namiddag 4regionaal en schrijftaalh) , -avond en
-nacht. Als de maandag, dinsdag enz. wordt aangeduid die het dichtst v66r

resp. na het spreekmoment ligt, kunnenjongstleden j'l.tllaatstleden Lll.)
aanstaande (a.s.llkomendelvolgende rregionaalh worden toegevoegd;
ti-jdsaanduidingen met verledenk

. de tijdsaanduidingen middernacht, zonsopgang, zonsondergang. Voorbeelden:

VCSP.

knjuli gaan we met vakantie.
(Aanstaande) donderdagmorgen vertrektlosé naar Suriname.
gongstleden) maandag heeft Freddy een hets gekocht.
Volgende week vrijdag hebben we weer een vergadering.
öondag een week geleden hadden we vier mensen te eten.
(Op) zaterdag 12 december 1981 is ze gestorven.
Verleden zaterdagjweekjaar heeft hij een aanrijding gehad.
Om middernacht zijn we gaan slapen, en bij zonsopgang waren we er al
weer uit.

2 Zonder lidwoord of met een bepaald lidwoord worden gebruikt:
. substantieven als week, maand, jaar (maar niet dag) en de namen van de
seizoenen, voorafgegaan door vorigle), resp. volgendLe), komendLe), als de
periode wordt aangeduid die het dichtst v66r resp. na de periode ligt waarin
het spreekmoment zich bevindt;

. de namen van de dagen, gevolgd door daarvoor, daarnaldaarop. Voorbeelden:

Het is nu lang niet zo koud meer als Lde) vorige week.
(D:) vorige winter heeft het nauwelijks gevroren, maar dat is nu we1
even anders!
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LHet) komendLe) weekend zijn we thuis.
LDe) komende zomer ga ik niet naar de cursus in Hasselt.
Als we er nu niet mee klaarkomen, moeten we het maar tot Lhet)
volgendjaar uitstellen.
Zaterdag kwam hij uit het ziekenhuis en Lde) maandag daarop ging hij
weer naar zijn werk.

3 Altijd met een lidwoord worden gebruikt:
. de namen van de dagen die van een bepaling voorzien zijn, behalve de
onder 1 en 2 vermelde (bijv. aanstaande, #llrpppr) ;

. substantieven als dag, week, maanhjaar en de namen van de seizoenen, met
uitzondering van de onder 2 genoemde gevallen',

. de namen voor de delen van de dag Lmorgen, avond, enz.), a1s ze a1s zelfstandig
woord gebruikt worden. Voorbeelden:

Maandag was hij alweer op zijn werk en de vorige zaterdag was hij pas
uit het ziekenhuis gekomen.

Van de zomer gaan we naar Zweden, volgendjaar naar Amerika en
hetjaar daarop zullen we wel geen geld meer hebben om op reis te
gaan.
De volgende winter leed Napoleon zijn historische nederlaag in Rus-
land.
De derde dinsdag in september ga ik naar Den Haag.
In de Fl:t/'lf gaan we weer bollen planten.
Om lo uur in de morgen zat het huis al vol.
De volgende avond werd het weer even laat als de dag daarvoor.

4 Tijdsbepalende genitieven
Tijdsbepalende genitieven komen voor bij woorden die delen van de dag
aangeven en bij de woorden zomer en winter (J), bij de namen van de dagen
(b4 en in enkele andere gevallen (c).

a Bij woorden die delen van de dag aangeven en bij zomeren a?infdrwordt altijd
het bepaald lidwoord in genitiefvorm gebruikt, steeds gespeld a1s 'J:
's morgens, 'J ochtends, 'J voormiddags 4 regionaal en schrijftaalh, 'J middags,
's namiddags fregionaal en schrijftaalh, 's avonds, 'J nachts, 'J zomers, 'J winters.
Deze verbindingen hebben dezelfde betekenis a1s voorzetselconstituenten
met in ('J morgens = in de morgen, 'J zomers = in de cprrldr, enz.) , al bestaat er
soms een voorkeur voor de ene of de andere vorm . Het substantief kan
echter niet met een bijvoeglijke bepaling gecombineerd worden, wat in de
voorzetselconstituenten wel mogelijk is. Er kan soms wel een bijwoordelijke
bepaling a1s nabepaling aan de tijdsbepalende genitief toegevoegd worden.
Vergelijk:

Om lo uur 'J morgens zat het huis al vol.
Om lo uur in de morgen zat het huis al vol.
In de vroege morgen kwamen er al bezoekers.
'J M orgens vroeg kwamen er al bezoekers.

Hij werkt het liefst 's nachts.
Hij werkt het liefst in de nacht.
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Hij is gestorven in de nacht van zondag p/ maandag.
Hij is gestorven 'J nachts van zondag p/ maandag.
'J Winters zieje hier weinig mensen.
In de winter zieje hier weinig mensen.
In de winter van datjaar zijn we getrouwd.
'J Winters datjaar zijn we getrouwd. 4 twijfelachtigh
We zijn 'J' a/ïn/drlgetrouwd, dus we konden de receptie niet in de tuin
houden.

fuitgeslotenh

b Bijde namen van de dagen komen vormen met en zonder lidwoord voor. De
vormen zonder lidwoord zijn altijd mogelijk. Daarnaast bestaan (en zijn
gebruikelijker) : 'J zondags, 's maandags, 'J woensdags, 'J zaterdags. Naast vrijdags
komt regionaal 'J vrijdags voor; dinsdags en donderdags zijn de enige mogelijk-
heden. De namen voor de delen van de dag kunnen aan de namen van de
dagen worden toegevoegd, altijd met tussen-l en slot-l en steeds aaneenge-
schreven: 'J maandagsmorgens, dinsdagsmiddags enz.

Deze tijdsbepalende genitieven kunnen alleen gebruikt worden om
dagen aan te duiden die niet de maandag, dinsdag, enz. zijn die het dichtst
bij het spreekmoment liggen. Zo kan men niet op de woensdag van een
bepaalde week zeggen:

lk ben maandags, dus eergisteren, naar Den H aag geweest. ruitge-
slotenh
We hebben vrijdags, dus overmorgen, vergadering. 4uitgeslotenh

De tijdsbepalende genitieven kunnen dus we1 gebruikt worden om verder
van het spreekmoment verwijderde dagen aan te duiden, alsook dagen
waarop de door het gezegde uitgedrukte werking (handeling, gebeurtenis,
enz.) gewoonlijk plaatsvindt. Voorbeelden:

De eerste week van de volgende maand gaan we verhuizen. Dat
wordt een hele drukte: 'J maandags en dinsdags inpakken, 's woensdags
de eigenlijke verhuizing, enz.
We hebben onze week in Parijs goed besteed: 'J maandags naar de
Notre Dame, dinsdags naar de EiFeltoren, enz.
'J Maandags moet ik altijd naar Den Haag.
De wekelijkse stafvergadering is vrijdags.

c Andere tijdsbepalende genitieven zijn: 'J anderendaags <de volgende dag'
fregionaal en schrijftaalh, Ltweemaal, driemaal) daags Cper dag', daags (daarvoor,
daarnajdaarop) <op de dag', 'sjaars çperjaar' rschrijftaal). Voorbeelden:

Hij was die avond laat thuisgekomen,
weer vroeg op. rregionaalh
(ln een gebruiksaanwijzing bij een geneesmiddel:) Driemaal daags
een lepel.
Op mijn verjaardag was ik thuis.
Het tijdschrift verschijnt tweemaal

Daags daarna vertrok ik weer.
'sjaars. fschrijftaalh

maar 's anderendaags was hij

I 3o Het lidwoord (artikel)



11 Onbepaalde tijdsaanduiding
In tijdsbepalingen waarin een tijdstip of een periode wordt aangegeven die
voor de hoorder niet identihceerbaar is, worden substantieven met een
onbepaald lidwoord of zonder lidwoord gebruikt. Namen van m aanden
hebben nooit een lidwoord. Namen van dagen hebben het onbepaald
lidwoord bij zich als ze van een bepaling voorzien zijn; anders komen ze met
en zonder lidwoord voor. Voorbeelden:

Het was in mei, maar ik weet niçt meer in welkjaar.
Ik ben ditjaar op Leen) #ïrl-s#ltgjarig.
We waren er op Leen) zondag en dan is alles gesloten.
(Op) een regenachtige zondag ben ik eens naar het museum Amstel-
kring gegaan.

Eens op een dag werd Klein Duimpje door zijn ouders naar het bos
estuurd.ï
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3'2
D e lidwoorden van bepaaldheid

(bijzondere gebruikswijzen)

3'Q'1
Inleiding

Zoals in 3.1. l vermeld is, wordt het lidwoord de gebruikt bij meervoudige I 12
substantieven en #:-woorden in het enkelvoud; het bij enkelvoudige het-
woorden. Ze komen voor in bepaalde en absoluut-categoriale constituen-
ten.
Enkele voorbeelden met verschillende soorten substantieven, die in de

(Jl-zinnen in bepaalde, in de (ll-zinnen in absoluut-categoriale constituen- 135, la7
ten voorkomen (vgl. 3.3. l en 3.4. 1) :

( lJ) De auto staat voor, meneer.
( ll) De auto is voor sommigen de heilige koe, voor anderen de zondebok.
(2J) De vis schoot heen en weer door het water.
(21) De vis wordt duur betaald.
(3J) Hebje het bier we1 in de koelkast gelegd?
(3b) ls het bier alweer duurder geworden?
(4J) Onze koningin is erg geliefd bij het volk.
(41) De stem van bet volk is de stem van God.
(5J) De taal die hij uitslaat, is niet om aan te horen.
(51) De taal is een zeer gecompliceerd systeem.
(6J) De muziek staat veel te hard.
(61) In zijn leven neemt de muziek de belangrijkste plaats in.

In de subparagrafen 3.2.2. l t/m 3.2.2.3 worden bijzondere gebruikswijzen
van het bepaald lidwoord behandeld. Niet in dit hoofdstuk opgenomen zijn
het zgn. possessieve lidwoord (zie 4.5.10) en het gebruik bij adjectieven in de 2I3
overtreFende trap (zie 6.4.3.4). 338

3.2.2
Bijzondere gebruikswijzen

3'Q'2'l
Beklem toond lidw oord

De combinatie çbeklemtoond lidwoord + substantief betekent <de persoon
of zaak bij uitstek'. Voorbeelden:

Hij is dé man voor dat werk.
Dat is hét adres voor Franse kaas.
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Voor het gebruik van het bezittelijk voornaamwoord/ met dezelfde func-
tie: zie 4.5.6/1. 2o4

3'Q'2'2
Distributief gebruik

Bij sommige substantieven kan een bepaald lidwoord gebruikt worden met
distributieve betekenis, (Eieder, elk') . Bij maataanduiders Lliter, kilometer,
enz.) is het voorzetsel/dr (altijd zonder lidwoord; zie 3.4.2.3/4) gebruikelij- 140
ker. Voorbeelden:

De benzine kost straks weer dertig frank de liter.
Voor die meloenen betaalje twee gulden het stuk.
Hij krijgt een vergoeding van vijftig cent de kilometer.

Bij substantieven die een tijdsduur noemen Luur, dag, week, enz.) wordt het
lidwoord voorafgegaan door om. A1s na het lidwoord een telwoord groter
dan één wordt gebruikt, is de betekenis &na verloop van twee, drie, enz. van
de genoemde tijdseenheden'. Als synoniem van om de twee wordt om dejhet
andere met een enkelvoudig substantief gebruikt, zodat om de andere week ( =
om de twee weken) de betekenis heeft van dna verloop van twee weken',
çéénm aal in de twee weken'.
De betekenis van om dejhet zonder telwoord is niet altijd duidelijk. Bij

kleinere tijdseenheden is de betekenis vrijwel altijd çna verloop van één
eenheid', zodat Om de minuutfitst dr een lampje aan betekent dat er elke minuut
een lampje aangaat. Bij grotere tijdseenheden wordt meestal bedoeld (na
verloop van twee eenheden' ( = om dejhet andere = om de twee), zodat De
congressen worden om hetjaargehouden betekent, dat er het enejaar geen en het
anderejaar wel een congres plaatsvindt.
Vooral bij Emiddelgrote' eenheden a1s dag, week en rrlllrl#heerst onduide-

lijkheid, wat bijv. a1s consequentie heeft dat om de week synoniem kan zijn
m et om de veertien dagen.
Enkele ondubbelzinnige voorbeelden:

Om de andere dag gaat hij even bij zijn moeder langs. (tde ene dag wel,
de andere dag niet')
Om de drie maanden komt er een nieuwe groep rekruten op. (telke
derde maand')
Om de zevenjaar krijgt hij een halfjaar verlof. (çelk zevendejaar')

Ten slotte kan nog vermeld worden dat ook bij andere substantieven het
bepaald lidwoord wel eens distributief gebruikt wordt, bijv.:

We moesten de man een tientje betalen. (tieder van ons moest...')
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3.2.2.3
In voorzetselconstituenten m et een bepaald hoofdtelw oord

In voorzetselconstituenten met een bepaald hoofdtelwoord die een hoeveel-
heid uitdrukken die groter, kleiner of ongeveer zo groot is als de door het
telwoord aangeduide hoeveelheid, kan of moet een bepaald lidwoord ge-
bruikt worden. Het gaat om de voorzetsels: boven, over en in (dgroter/meer
dan'); beneden, onder, binnen en tegen (dkleiner/minder dan'),' rond en de
combinatie om en nabij (tongeveer zo groot/veel als') . Bij leefti-jdsaanduidin-
gen en na om en nlôïj wordt het lidwoord vrijwel altijd gebruikt; in gndere
gevallen is het meestalfacultatief. Voorbeelden:

Vroeger waren er hlms voor boven de veertien en voor boven de achttien.

Kinderen beneden de drie jaar kunnen kosteloos worden vervoerd,
maar moeten bij plaatsgebrek op schoot worden genomen.
Grootvader is al in de tachtig.
lk loop ook tegen de pj/àè.
Ze zal rond de dertig zijn.
Alsje onder de eenentwintig of over de pf-z/'' enzestig bent, krijgje reductie.
Dit moet binnen (#:) veertien dagen klaar zijn.
De temperaturen zullen niet boven (de) twintig graden komen.
Bij aankopen boven (de) honderdgulden worden uw reiskosten vergoed.
Ik weet hun huisnummer niet precies; het is in de twintig, dacht ik.

(çtussen twintig en dertig')
Er zullen om en nllïj de honderd mensen geweest zijn.
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3'3
H et lidwoord van onbepaaldheid

(bijzondere gebruikswijzen)

3*3*1
Inleiding

Zoals in 3.1 .1 vermeld is, wordt het lidwoord een gebruikt bij telbare
substantieven in het enkelvoud, en we1 in onbepaalde en representatief-
categoriale constituenten.
Enkele voorbeelden met verschillende soorten substantieven die in de

(Jl-zinnen in onbepaalde, in de (ôl-zinnen in representatief-categoriale
constituenten voorkomen (vgl. 3.2. l en 3.4.1)..

( lJ) Er staat een auto op ons tuinpad.
( lô) Een auto is duur in het gebruik.
(2J) Er zwom een goudvis in het aquarium.
(2ô) Een goudvis vind ik een ideaal huisdier.
(3J) Dit is een bier dat ik nog nooit eerder gedronken heb.

(N.B. Een representatief-categoriale constituent zou hier geen lid-
woord hebben; zie 3.4.1.)

(4J) Op dat eiland woont een volk dat geen leiders heeft.
(41) Een volk moet zijn eigen leiders kunnen kiezen.
(5J) Hij slaat een taal uit die niet om aan te horen is.
(5b) Een taal is een zeer gecompliceerd systeem.
(6J) Hij dacht dat hij een muziek uit hoger sferen hoorde.

(N.B. Een representatief-categoriale constituent zou hier geen lid-
woord hebben; zie 3.4. 1.)

In de subparagrafen 3.3.2.1 t/m 3.3.2.3 worden bijzondere gebruikswijzen
van het onbepaald lidwoord behandeld.

3 ' 3 ' 2
Bijzondere gebruikswij zen

3'3'Q'1
Het type Geen schat van een lïzl'

Com binaties met de structuur Geen A van een B', waarin A en B substantieven
zijn, kunnen de betekenis hebben (een B a1s een A', (een B die een A is' (zie
voor dit type verder'. l3.4.5/B) . Vobrbeelden'.

een schat van een kind, een wolk van een baby, een loeder van een
vent, een kwalvan een vent, een boom van een kerel, een pracht van
een kat, een kalf van een hond, een kanjer van een tafel, een kasteel
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van een huis, een zaal van een slaapkamer, een droom van een
sportwagen, een prul van een ding, een dijk van een salaris, een
'
uweel van een ingeving.J

Het gaat om min of meer vaste verbindingen, waarin na van alleen het
onbepaald lidwoord voorkomt.
Uiteraard kunnen combinaties met deze structuur ook een andere bete-

kenis hebben. Zo kan bijv. worden uitgedrukt dat A de waarde van B heeft:
eenfuilje van een cent, een rpzpzrtj: van eenfrank. Verder kan worden uitgedrukt: A
(bezit' B, bijv. in Cp'n spaarpolje, dat is watje noemt ç::zl schat van een kind'. ln deze
gevallen zijn de lidwoorden beide variabel (de schat van het kindt .

3'3'Q'Q
In uitroepen

ln uitroepen kan een (ook gespeld 'n) ook gebruikt worden voor meervoudi-
ge substantieven en niet-telbare substantieven in het enkelvoud. Hiermee
wordt uitgedrukt, dat de hoeveelheid van de aangeduide personen of zaken
a1s groot ervaren wordt. Voorbeelden:

Wat een mensen zijn er geweest!
'n Mensen dat er geweest zijn!
Er zijn 'n mensen geweest, ontzettend gewoon!
'n Boeken dat hij heeft!
'n Bier dat hij dronk!
'n Romm el dat er lag!
Er lag toch een rommel!
W e hadden een advertentie gezet. En 'n mensen aan de telefoon!

Soms kan 'n zonder betekenisverschil worden weggelaten:

Mensen dat er geweest zijn!
Bier dat hij dronk!

3*3*2.3
Voor bepaalde hoofdtelw oorden

Voor bepaalde hoofdtelwoorden (meest veelvouden van vijf, vanaf vijftien)
betekent een (ongeveer'. M et dezelfde functie kan zo'n gebruikt worden; hier
bestaan minder beperkingen op de hoofdtelwoorden. Voorbeelden:

Er zullen een twintig mensen geweest zijn.
Hij heeft zo'n honderd artikelen geschreven.
Er komen elke dag zo'n drie of vier studenten op het spreekuur.

Aan een kan goede (ook: dikke) of kleine worden toegevoegd; een goedejdikke
betekent çiets meer dan', een kleine tiets minder dan'. Voorbeelden:

Er waren we1 een goede honderd mensen op de receptie.
Dan hebben we nu toch wel bij elkaar een kleine vijfduizend aanmel-
dingen.
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3.4
Afwezigheid van een lidwoord

(bijzondere gebruikswijzen)

3*4*1
Inleiding

Het onbepaald lidwoord een k. omt in het algemeen niet voor bij telbare
substantieven in,het meervoud en bij enkelvoudige niet-telbare substantie-
ven. Onbepaalde en representatief-categoriale constituenten die uit derge-
lijke substantieven bestaan of waarin dergelijke substantieven kernwoord
zijn, hebben daarom geen lidwoord.
Enkele voorbeelden met verschillende soorten substantieven, die in de

(Jl-zinnen in onbepaalde, in de (ôl-zinnen in representatief-categoriale
constituenten voorkomen (vgl. 3.2. l en 3.3. 1) :

( lJ) Er staan auto's op het schoolplein.
( lô) Auto's zijn duur in het gebruik.
(2J) Er zwommen goudvissen in het aquarium.
L2b4 Goudvissen behoren tot de karperachtigen.
(3J) Ze hebben hier bieren waar ik zelfs nog
(31) Bier is nog altijd de beste dorstlesser.
(4J) Op dat eiland wonen volkeren die nog in het stenen tijdperk leven.
(4ô) Volkeren moeten hun eigen leiders kunnen kiezen.
(5J) Er worden hier talen gesproken die nog weinig bestudeerd zijn.

nooit van gehoord heb.

(51) Talen zijn zeer gecompliceerde systemen.
(6ô) ln zijn leven neemt muziek de belangrijkste plaats in.

(x.B. Het woord muziek komt nooit in het meervoud voor; in een
betekenis zoals bieren in (3J) heeft, zou Lverschillende) soorten muziek
gebruikt moeten worden.)

3 ' 4 ' 2
Bijzondere gebruikswij zen

3'4'Q'1
In kernachtige form uleringen

ln bepaalde kernachtige formuleringen wordt m eestal geen lidwoord ge-
bruikt. Het gaat hier met name om :

bevelen: Hoed J./? - Handen omhoog!

telegramm en: Komen later. Ongeluk gehad. Auto stuk.



krantekoppen: Man vermoordt vriendin. - Toestandpresident ôff#- t kritiek.

opschriften: Toilet - Uitgang - Rijkswacht - Maas - Beekse Bergen

onderschriften bij kunstwerken: Lezend m:fg': - Kind met hond

titels van boeken, tijdschriften, enz.: Nederlandse grammatica - Pedagogisch
handboek - Kunst en maatschappij

3*4*2.2
In nevenschikkingen

Nevenschikkende constructies van twee of meer substantieven die seman-
tisch verwant zijn en/of een vaste uitdrukking vormen, kunnen zonder
lidwoord voorkomen. Bij veel vaste uitdrukkingen is de afwezigheid van het
lidwoord verplicht, biJ'v.:

De gi1 drong door merg en been.
Hij werd op water en brood gezet.
Ze zaten in zak en as.
Die opmerking raakt kant noch wal.
Ze heeft kind noch kraai.

In andere gevallen kan het lidwoord we1 of niet aanwezig zijn, biJ'v.:

(De) moeder en (het) kind zijn verdronken.
LDe) mond en Lde) keel zijn ontstoken.
(Het) kabinet en Lhet) parlement hebben hun hat gegeven.
(De) .#J en (de) das horen aan de kapstok.
Hij kocht (een) jas, (::n) vest en (een) broek van dezelfde stoll

Weglatingvan het lidwoord is ook mogelijk bij eigennamen die normaal we1
een lidwoord krijgen, biJ'v.:

(De) Schelde en (de) Leie verenigen zich te Gent.
(De4 Telegraafen (Het4 Parool hebben er melding van gemaakt.

Als het lidwoord afwezig is, kan het substantief geen voorbepaling hebben

(afgezien van de in 3.4.2.1 bedoelde gevallen) : I37

Nieuw kabinet d?l parlement hebben hun ûat gegeven. fuitgesloten)

Ook bij nevengeschikte achterzetselconstructies kan het lidwoord afwezig
zijn. We hebben hier meestal te maken met vaste uitdrukkingen (altijd
zonder lidwoord) . Voorbeelden:

Het is de hele dag: trap @, trap aj
De betogers liepen straat in, straat uit.
Het ging berg @, berg af
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3*4*2*3
Na voorzetsels

In een groot aantalgevallen kan na een voorzetsel een enkelvoudig substan-

tief zonder lidwoord voorkomen. Een dergelijk substantief kan in het
algemeen geen voor- of nabepaling krijgen, afgezien van gevallen waarin
voorzetsel, bepaling en substantief een vaste verbinding vormen (bijv. per
kerendepost, met buitengewoon verlof) .
Vergelijk de volgende voorbeelden:

( lJ) Ik ga altijd per trein.
( ll) Ik ga altijd met de trein.
( 1c) Ik ga altijd per trein van 8.25 uur. f uitgeslotenh
( 1#) lk ga altijd met de trein van 8.25 uur.
(2J) öonder auto zou ik me niet kunnen redden.
(2b4 Cpn#:r de auto van mjk vrouw zou ik me niet kunnen redden.
(2c) zonder auto van rzlllk vrouw zou ik me niet kunnen redden. ruitgeslo-

tenh

(3J) Marieke gaat nog niet naar school, ze is pas vijfjaar.
(31) M arieke gaat nog niet naar school, het is pas acht uur.
(3c)
(34 Marieke gaat nog niet naar grote school. ruitgeslotenh

M ariekegaat nog niet naar de grote school.

(4J) De operatie is volgensplan verlopen.
(41) De operatie is volgens slim bedacht plan verlopen. ruitgeslotenh

Uit de vergelijking van ( lJ) met ( lc), (2J) met (2ô)/(2c) en (4J) met (41)
zouden we de conclusie kunnen trekken dat de substantieven zonder lid-
woord een onbepaalde referent aanduiden (bijv. niet een concrete trein,
maar het verkeersmiddel als zodanig), waarmee overigens een uitzondering
gesignaleerd zou zijn op het gebruik van het lidwoord in categoriale consti-
tuenten, beschreven in 3.1.2.1 (vergelijk ook ( lô)) . Uit het naast elkaar
bestaan van (3J) en (31) blijkt echter, dat de substantieven zonder lidwoord
ook een bepaalde referent kunnen aanduiden: in (3J) betekent school de
institutie, in (3ô) een schoolgebouw. Vergelijk hiermee dan weer (5J) en L5b4,
waar in beide betekenissen wé1 een lidwoord gebruikt wordt:

(5J) W e beschouwen ons wel a1s christen, maar we gaan niet m eer naar de
kerk.

(5ô) W e gaan om tien uur naar de kerk.

Bovendien is het verschil tussen een onbepaalde en een bepaalde referent,

ook al is het aanwezig te veronderstellen, voor de praktijk van het taalge-
bruik soms van weinig belang. Vergelijk:

(6J) Bij ongeval gelieve te waarschuwen'. ... rschrijftaalh
(6ô) Bij een ongeval gelieve te waarschuwen'. ... L twijfelachtig)

Bij (6J) kunnen we denken aan het verschijnsel çongeval' in het algemeen,
bij (61) aan een concreet ongeval. Hoewel er uiteraard altijd gewaarschuwd
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wordt bij een concreet ongeval, komt in het taalgebruik vrijwel uitsluitend
(6J) voor: het is een vaste verbinding in de schrijftaal. In de standaardtaal
zijn de verhoudingen omgekeerd:

(6c) Bij een ongeval moetje meteen de politie waarschuwen.
(64 Bij ongeval moetje meteen de politie waarschuwen. ftwijfelachtigh

In deze subparagraaf wordt daarom verder niet getracht de afwezigheid
van het lidwoord te verklaren; we beschouwen de gevallen waarin het al
dan niet voorkomt a1s idiomatisch.
We onderscheiden: de voorzetsels per, qua en te (J), het voorzetsel zonder

(b), combinaties met van en tot (c), parallelconstructies (#), plaatsaandui-
dende verbindingen (e4 en andere verbindingen (f) .

a De voorzetsels per, qua en te
Deze voorzetsels worden nooit gevolgd door een lidwoord. Voor de verschil-
lende gebruikswi-jzen van te wordt verwezen naar 9.3.1. Voorbeelden'. 6ci

(7) De brieven worden/:r luchtpost verzonden.
(8) Die appels kosten een gulden/dr kilo.
(9) Het is een groot geleerde, maar qua docent is hij niet veel waard.
( lo) Geboren op 26 februari 1925 te Amsterdam.

b Het voorzetsel zonder
In constituenten die op grond van hun betekenis het lidwoord een vereisen,
wordt dit na zonder meestal weggelaten. Voorbeelden (vergelijk ook (2J) en
(21) hierboven):

( l lJ) Hij gaat nooit weg zonder wandelstok.
( l lô) Hij gaat nooit weg zonder een wandelstok. f twijfelachtigh
( l2J) öonder bril ziet hij bijna niets.
( 121) öonder een bril ziet hij bijna niets. 4 twijfelachtigh
( 13) Niets is erger dan een café zonder (een) kastelein.

c Combinaties met van en tot
Als een voorzetselconstituent met van en een met tot gecombineerd worden
om de volledige çruimte' tussen twee uiteinden te benadrukken, wordt het
lidwoord na de voorzetsels soms weggelaten. Voorbeelden'.

( 14) Van (&) Pyreneeèh tot (#:) Vqezen is geen druppel regen gevallen.
( l5) Ik heb die marathonzitting van (het) begin tot Lhet) eind bijgewoond.
( l6) Het voltallige personeel, van Lde) directeur t0t Lde) portier, werd aan de

tand gevoeld.

# Parallelconstructies
In parallelconstructies worden twee identieke substantieven zonder lid-
woord door middel van een voorzetsel met elkaar verbonden. H et gaat hier
m eestal om vaste uitdrukkingen. Voorbeelden:

( l 7) In oude tijden gold de wet: oog p??l oog, tand om tand.
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( l8) Keer p/ keer heb ik ze hand in hand zien lopen.
( l9) Ajkvering p/ ajkvering verschijnen er bijdragen over dit onderwerp.

e Plaatsaanduidende verbindingen
De meest voorkomende verbindingen zijn:

aan boord, aan bakboord, aan huis, aan land, aan stuurboord, aan
tafel, aan wal, aan zee;
in bad, in bed, in veilige haven, in huis, in (volle) zee;
naar bed, naar college, naar huis, naar kantoor, naar school, naar
zee;
onder dak, onder zeil;

p/ bed, op kantoor, op (kostlschool, op stal, op straat, op tafel, op tv,
op weg, op zak, op zee;
van huis (weg) ;
pppr anker.

Regionaal komen nog andere verbindingen voor, bijv.: @ cafi, p/ restaurant,
naar kerk.
Veel van deze verbindingen zijn te beschouwen als vaste uitdrukkingen

en laten geen variatie toe. Soms komt echter naast een verbinding zonder
lidwoord ook een constructie met een lidwoord voor. Zonder onderscheid
kunnen bijv. gebruikt worden: in badlin het bad, p/ tafellop de tafel, p/ fp/p/ de tv.
ln andere gevallen hangt het gebruik van een verbinding met of zonder

lidwoord af van datgene wat er uitgedrukt m oet worden. Zo za1 men van
iemand die kantoorbediende van beroep is en naar haar werk is gegaan,

zeggen'. ze is naar kantoor, maar van iemand die bijv. in een magazijn werkt,
maar zich tijdelijk naar een bepaald kantoor begeven heeft'. öe is naar het
kantoor.
Soms is er duidelijk betekenisverschil; vergelijk'.

(20) Ze hebben lang naar woonruimte gezocht, maar nu zijn ze tenmin-
ste onder dak, al slapen ze nog onder het dak.

Hier betekent onder dak cfJk: çwoonruimte hebben'; onder het dak'. (vlak onder
het dak' <op zolder'.

f Andere verbindingen
Van de niet-lokaliserende verbindingen kunnen er alleen ter illustratie
enkele genoemd worden:

behoudens koninklijke goedkeuring rschrijftaalh;
bij gelegenheid, bij ongeval rschrijftaalh, bij toeval, bij uitzonde-
ring;
buiten bereik;

in positie tziJ-nl ;
in geval van (brand, diefstal, storing, enz.) ;
met open mond;
naar wens, naar keuze;
onder vrijgeleide, onder invloed;
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p/ staande voet, op gelijke voet, op bevel, op voorwaarde, op slot, op
slag, op verzoek, op aanvraag, op stap;
van beroep, van huis uit;
volgens afspraak, volgens plan.

Gevallen a1s de bovenstaande, waarin de afwezigheid van het lidwoord
veroorzaakt wordt door het voorzetsel, moeten wel onderscheiden worden
van die waarin een al dan niet telbaar gebruikt substantief voorkomt
waarbij ook zonder voorzetsel het lidwoord kan ontbreken. Vergelijk:

(2 lJ) Een moord is een ernstig misdrijf
(2 ll) Mppr# is een ernstig misdrijf.
(2 lc) Hij is beschuldigd van een moord.
(2 1#) Hij is beschuldigd van moord.
(22J) Dit is eenjeugdig entbousiasme dat aanstekelijk werkt.
(221) Dat isjeugdig enthousiasme.
(22:) Vo1 van eenjeugdig enthousiasme dat aanstekelijk werkte, begon hij aan

zijn taak.
(224 Vol vanjeugdig enthousiasme begon hij aan zijn taak.

3*4 '2*4
Bij substantieven met funieke referentie'

Het lidwoord is dikwijls afwezig bij substantieven met zgn. unieke referen-
tie. Hieronder wordt verstaan dat een substantiell al dan niet in combinatie
met een of meer andere woorden, éénwelbepaald exemplaar (persoon of
zaak) van een categorie aanduidt, dat dus ondubbelzinnig geïdentihceerd
kan worden. H et gebruik van het bepaalde lidwoord kan hier als overbodig
worden beschouwd.
Er zijn vijf gevallen te onderscheiden: substantieven met een eigennaam

(J), substantieven met een letter en/of een nummer (b4, verwantschapsna-
men (c), substantieven voorafgegaan door bepaalde adjectieven (#) en
enkele andere substantievén (e) .

a Substantieven met een eigennaam
Eigennamen die een persoon aanduiden, kunnen worden voorafgegaan
door een kwalihcerend substantief, zonder lidwoord. Daarm ee mag echter
geen nationaliteit of levensbeschouwing worden genoemd en ook mag de

kwaliûcering niet subjectief zijn. Combinaties als de marxist Krol, de moslim
Bazarghan, de Belg Martens, de stommeling De Yif, het generaallje Swerts hebben
dus verplicht een lidwoord. W e1 komen zonder lidwoord voor:
benamingen van rangen binnen een hiërarchie:

M ILITA IR

luitenant Van Dam, generaal Macarthur (in militaire kringen (als
vaktaal) is de toevoeging van een bepaald lidwoord gebruikelijk: de
luitenant Van Dam, de generaal Spoor);
RELIOIEU S
kapelaan Oedekerke, paus Gregorius 111, broeder Karel, kardinaal
Suenens, moeder Teresa, ayatollah Khomeiny;
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titels:

doctorandus Sterk, Sjeik Ali, prinses Juliana, freule de Gongourt,
baron Casier;

. aanspreekwoorden (waaronder ook beroepsaanduidingen) :

meneer/mevrouw/jongeheer/mejuFrouw Verdonk, kameraad An-
dropov, professor M ichels, notaris Declerck;

. aanduidingen v@n beroepen of functies die niet a1s aanspreekwoord worden

gebruikt (vooral injournalistieke stijl) :

accountant Derksen, boer Devos, doelman Pfafll apotheker Dou-
ma, wetenschappelijk medewerker Houtsma, minister Winsemius,
trainer M ichels, m akelaar in huizen W ubbels;

* Sommige VerWantschapsnamen:

tanteleanne, oom Paul.

W at de verwantschapsnamen betreft, m oeten we opmerken dat vooral oom
en tante met een eigennaam verbonden worden. De woorden dochter, zoon,
zuslter), broer Lbroeder) , zwager, schoonzuslter) ,
moeder treft men bijna nooit aan in combinatie
dingen met neef en nicht zijn minder

schoonbroer, schoonvader, schoon-
met een eigennaam . Verbin-

gebruikelijk Lneé Piet, nicht fapd-g'dl .
Woorden a1s Lgrootlvader en Lgrootlmoeder zonder lidwoord kunnen gevolgd
worden door een familienaam a1s die woorden in een bepaalde situatie op
zichzelf geen unieke referentie hebben, bijv. wanneer er meer dan één
grootvader bestaat'.

A lk ben bij grootvader geweest.
B Bij grootvaderlacobs?
x Neen, bij grootvader Huys.

Gebruikelijk zijn wel enkele vaste verbindingen zoals Moeder Maria,
(aarts) vader Abraham, Mpidrpk Rusland, pl#:rpk Stalin.
Voor eigennamen die een gebouw of een instelling aanduiden: zie

3- l -2-2/1 F.
b Substantieven m et een letter en/of num mer
In gevallen als: gevangene 1o78B, agent oo7, dossier X53, klpldr 17, rjl-ftt?g A43,
tramlbusllijn 6, bladzijdezs, wordt het lidwoord minder gebruikt naarmate de
verbinding meer in het taalgebruik van alledag voorkom t. Voorbeelden:

In Lhet) dossier X53 is hierover niets te vinden.
(De) riiksweg A43 zal niet worden doorgetrokken.
De halte van lijn 6 is opgeheven.
Dat staat op bladzij 23.
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c Verwantschapsnamen
De verwantschapsnamenLgrootlvader en Lgrootlmoeder (en variaties ervan
zoajspapa, opa, moeke, enz.), in mindere mate oom en tante, en in nog mindere
mate neef en nicht, komen wanneer ze voor familieleden van de spreker
gebruikt worden zonder lidwoord voor. Voorbeelden:

Vader heeft ons gevraagd stil te zijn.
Ik heb een cadeautje voor tante.
W at is 0ma toch liep

Buiten dit familieverband worden normaal lidwoorden gebruikt, biJ'v.:

De vader van Piet heeft een nieuwe auto gekocht.
Treesje heeft een nieuwe mama gekregen.

Voor verwantschapsnamen in aansprekingen geldt het in de eerste alinea
vermelde eveneens (vgl. 3.1.2.3); voor verwantschapsnamen met een eigen- l25
naam : zie hierboven onder a.

d Substantieven voorafgegaan door bepaalde adjectieven
In de schrijftaal wordt het lidwoord soms weggelaten voor substantieven die
voorafgegaan worden door adjectieven a1s bedoeldlet, (bovenlgenoemdle),
(laatstlvermeldle), enz. Voorbeelden:

Bovengenoemd artikel bevat veel onjuistheden. fschrijftaalh
De verzekering onder vermeldpolisnummer is ingegaan op l januari
1983. 4schrijftaalh
Genoemde heren hebben de benoeming aanvaard. fschrijftaal)

e Andere substantieven
Door woorden a1s beschuldigde, beklaagde, verdachte, verdediger; ondergetekende,

Jcârùbdr (dezes), kan in een concrete situatie (de situatie in de rechtbank, de
schrijfsituatie) één welbepaalde persoon worden aangeduid. Het lidwoord
van bepaaldheid kan dan in de schrijftaal afwezig zijn. Voorbeelden:

Beschuldigde ontkent het verhaal van de heer Peters met grote stellig-
heid. rschrijftaalh
Ondergetekende verklaart hierbij akkoord te gaan met het voorstel.
rschrijftaalh
Verdediger voert aan dat verdachte op de avond van de moord niet de

controle had over zijn geestelijke vermogens. rschrijftaalh

3*4.2*5
Bij substantieven a1s naamwoordelik deel van het gezegde

A1s naamwoordelijk deel van het gezegde worden substantieven zonder
lidwoord gebruikt om een kenmerkende hoedanigheid, met name een
functie of beroep, een nationaliteit of een levensbeschouwing aan te duiden.
Voorbeelden:
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( lJ) W illem is soldaat.
(2J) Hij is Belg.
(3J) Hij is overtuigd christen.

Bij uitzondering worden ook verwantschapsnamen op deze manier ge-
bruikt, bijv.:

(4) Mijn broer Cornelis is vanmorgen vader geworden en nu ben ik dus
00m .

Ook man en vrouw kunnen op een dergelijke manier gebruikt worden:

Zij zijn nu man en vrouw.(5)

De functies kunnen ook een spelkarakter hebben:

(6) Jantje was mus en Piet merel.

A1s niet aan een functie, een nationaliteit of een levensbeschouwing gedacht

kan worden, is een substantief zonder lidwoord onmogelijk:

(7) Die vogel is mus. ruitgeslotenh
(8) De walvis is zoogdier. ruitgeslotenh

Zinnen a1s ( lJ), (2J) en (3J) kunnen ook met een lidwoord voorkomen (voor
het gebruik van het a1s onderwerp: zie 4.2.5/21):

( ll) W illem is een soldaat.
(21) Hij/het is een Belg.
(31) Hij/het is een overtuigd christen.

Tussen de (J)- en de (ll-zinnen is een aantal verschillen aan te geven.
a In de (Jl-zinnen kan de aard van de kwalihcering geëxpliciteerd worden,
wat in de (ôl-zinnen onmogelijk is omdat hier een individu met een bepaald
beroep enz. wordt genoemd:

(9J) Hij is advocaat van beroep.
(91) Hij/het is een advocaat van beroep. fuitgeslotenh
( loJ) Hij is Belg van nationaliteit.
( loô) Hij/het is een Belg van nationaliteit. 4 uitgeslotenh
( l lJ) Hij is christen van religie.
( l ll) Hij/het is een christen van religie. 4 uitgesloten)

Dat in de (Jl-zinnen niet geïndividualiseerd wordt, blijkt ook uit de moge-
lijkheid de substantieven zonder lidwoord die een beroep of functie aandui-
den, onderwerp te doen zijn van een gezegde als: ... is een (rrlppi enz.) beroep, ...
is een Lhqe enz.) functie.
Voor de substantieven met lidwoord is dit onmogelijk, omdat een advocaat

enz. geen beroep of functie noem t, maar een individu. Voorbeelden..
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( l2J) Opticien is een mooi beroep.
( 13) Partijsecretaris is een belangrijke functie.

M aar:

( l 2b) Een opticien is een mooi beroep. fuitgeslotenh

De beidetypes reageren
nabepalingen.
Substantieven zonder lidwoord

ook verschillend OP de introductie van voor- en

kunnen alleen dan voor- of nabepalin-

gen krijgen a1s de resulterende combinatie nog a1s geheel een beroep, een
functie enz. kan uitdrukken. Wordt bijv. een adjectief a1s voorbepaling
gebruikt, dan moet er semantisch een hechte eenheid bestaan tussen adjec-
tief en substantief. Voorbeelden:

( 14) Zijn vader was ged#lomeerd opticien.
( l5) Hij is nogpraktizerend arts.
( l6) Peter wordt wetenschappeliik medewerker.

Nabepalingen worden frequent gebruikt bij substantieven die een beroep
noemen of een functie, om dat beroep of die functie te specihceren. Voor-
beelden:

( l7) Hij is doctor in de theologie/hoogleraar (in de) wiskunde/leraar
Nederlands/directeur van een ziekenhuis (of: ziekenhuisdirec-
teurl/leider van eenjeugdbeweging (of:jeugdleider) .

Onmogelijk daarentegen is een betrekkelijke bijzin a1s bijvoeglijke nabepa-
ling:

( I8) Hij is tandarts die het niet zo nauw neemt. 4 uitgeslotenh
( l9) Peter is communist die nooit op straat komt. 4 uitgéslotenh

In de bijzin wordt namelijk geen specialiserende informatie over een functie
enz. verstrekt, maar wel informatie over eenpersoon.
Een uitzondering is het gebruik van substantieven zonder lidwoord in

uitroepende zinnen als:

(20) Communist die/datje bent!

Hier hebben we echter te maken met een heel bijzonder type zinnen, waarin
de betrekkelijke bijzin vrijwel inhoudsloos geworden is (zie 23.3/J) . 1068

# Verder valt nog een onderscheid te signaleren dat betrekking heeft op de
objectiviteit of subjectiviteit van de uitingen. De zinnen zonder lidwoord
kunnen n1. nooit worden gebruikt om een oordeel of waardering uit te
spreken. De kwalihcering is derhalve steeds objecti6 Is het lidwoord aanwe-
zig, dan kunnen de zinnen we1 een subjectiékarakteç hebben. Vergelijk:
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(2 lJ) Hij is artiest.
(2 ll) Hij is een artiest.

Terwijl in (2 lJ) aan
kend, waardoor de

een persoon
zin als mededeling van een feit kan worden getypeerd,

kan (2 lô) een subjectief oordeel inhouden: de persoon in het onderwerp
genoemd hoeft geen artiest te zijn, maar hij wordt ingedeeld in de klasse van
artiesten, bijv. omdat hij zich gedraagt zoals een artiest dat doet.
Dat met zinnen van het (Jl-type nooit een oordeel of waardering te

een feitelijke hoedanigheid wordt toege-

kennen wordt gegeven, impliceert dat substantieven die altijd een subjectie-
ve betekenis hebben niet in dit type kunnen fungeren:

(22) Hij is stommeling/kwajongen/bedrieger/klaploper/dweper/dief/
gangster, enz. fuitgeslotenh

Met de onmogelijkheid van subjectiviteit hangt ook de onmogelijkheid
samen om het substantief een diminutiefsuëx te geven, behalve a1s het
gevallen betreft waarin de niet-verkleinwoordvorm nooit of slechts zelden
gebruikt wordt en waarin het verkleinwoord geen aFectieve betekenis heeft.
Voorbeelden:

(23) Hij is doktertl'e/kruideniertl'e/communistl'e/Belr'e, enz. fuitgeslo-
tenh

De volgende zin is mogelijk omdat het substantief alleen naar de vorm een
verkleinwoord is:

(24) Zij is dienstmeijje.

Een substantief zonder lidwoord komt ook nooit voor in zinnen waarin de
spreker zich minachtend uitlaat over een andere persoon, biJ'v.:

(25J) Hij is me ook advocaat. fuitgeslotenh
(25ô) Hij is me ook een advocaat.

Een uitzondering is weer het gebruik van een substantief zonder lidwoord in
uitroepende zinnen van het in (20) bedoelde type, die altijd een emotionele
waardering inhouden'.

(26) Communistjk) datje bent!
(27) Advocaatjkt datje bent!

In dit type kunnen ook substantieven gebruikt worden waaruit altijd een
negatieve waardering blijkt:

(28) Stommeling datje bent!
(29) Kwahngen dieje bent!

e Zinnen met een meervoudig onderwerp behoren tot het (Jl-type als ze een
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enkelvoudig naamwoordelijk deel bevatten, tot het (ll-type a1s het naam-
woordelijk deel meervoudig is. Vergelijk:

(3oJ) Ze zijn allebei praktizerend arts.
(301) Ze zijn allebei praktizerende artsen.
(3 lJ) Ze zijn allebei arts van beroep.
(3 ll) Ze zijn allebei artsen van beroep. ruitgeslotenh
(32J) Ze zijn allebei arts die een drukkepraktijk /1:4/). ruitgeslotenh
(321) Ze zijn allebei artsen die een drukke praktijk hebben.

Ten slotte dient nog vermeld te worden dat ook zaaknamen a1s naamwoorde-

lijk deel van het gezegde zonder lidwoord kunnen voorkomen, bijv.:

(33) Deze kamer is opslagplaats.
(34) Dat zinsdeel is bijwoordelijke bepaling.

Evenals bij persoonsnamen worden hier functies, geen concrete zaken
aangeduid, wat duidelijk wordt door omschrijving met gebruikt worden als,
fungeren J&:

(35) Deze kam er wordt gebruikt als opslagplaats.
(36) Dat zinsdeel fungeert als bijwoordelijke bepaling.

Wat de syntactische mogelijkheden betreft, geldt hetzelfde a1s wat hierbo-
ven voor zinnen met persoonsnamen gezegd is. Vergelijk:

(37J) Deze kamer is uitstekende opslagplaats. ruitgeslotenh
(37ô) Deze kamer is een uitstekende opslagplaats.

3*4*2*6
Bij substantieven als bepaling van gesteldheid

Een substantief zonder lidwoord komt ook voor in een bepaling van gesteld-
heid, vooral als die door als of tot wordt ingeleid. Voorbeelden:

( 1) Roger komt vandaag niet als vriend, maar als advocaat.
(2) Als voorzitter werd hij zeer gerespecteerd.
(3) Als taalkundige is hij geen cent waard.
(4) Alspresident zou hij dat toch mogen weten.
(5) Als Amerikaan hebje hier weinig rechten.
(6) René wi1 die schuur als moskee gaan gebruiken.

De bepaling van gesteldheid in deze zinnen kan worden geparafraseerd als

<in de hoedanigheid van (advocaat, voorzitter, enz.l', waaruit blijkt dat ook
hiervan de concrete persoon ofzaak wordt geabstraheerd: de nadruk ligt op
de functie, het beroep, de levensbeschouwing, enz.
Zoals in het type dat in 3.4.2.5 behandeld is, vertoont het substantief l44

zonder lidwoord ook hier geen getalscongruentie met het onderwerp:
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(7) Ze komen hier als advocaat.
(8) Ze zijn mislukt alspianist.

Heeft het substantief een lidwoord, dan krijgt de Jfl-groep de waarde van
een bijwoordelijke bepaling van vergelijking en is getalscongruentie ver-
plicht:

(9J) Jan spreekt als een advocaat. (tzoals een advocaat dat doet')
(91) Jan en Marcel spreken als advocaten.

Aan de persoon of jersonen door het onderwerp genoemd, wordt in (9J) en
(91) slechts impliciet een hoedanigheid toegekend. ln (9J) wordt âan, wat
zijn spreken betreft, vergeleken met een advocaat, d.i. een willekeurig exem-
plaar van de categorie van advocaten.
Een ander kenmerk dat de bepaling van gesteldheid zonder lidwoord

gemeen heeft met het overeenkomstige naamwoordelijke deel van het
gezegde, is dat in beide gevallen geen oordeel of waardering wordt uitge-
sproken. ls er we1 sprake van beoordeling, dan moet het lidwoord gebruikt
worden. Voorbeelden:

( loJ) Hij spreekt als echte advocaat. fuitgeslotenh
( 101) Hij spreekt als een echte advocaat.
( l lJ) Hij wordt erkend als vorst.
( 1 lô) Hij wordt erkend als een vorst. f uitgeslotenh

Soms zijn beide types mogelijk, maar dan we1 met een duidelijk betekenis-
verschil'.

( l2J) De overleden popzanger wordt als een heilige vereerd.
( l2ô) Petrus wordt als heilige vereerd.

ln ( 121) wordt Petrus niet beoordeeld a1s een heilige, maar wel wordt de
feitelijkheid van Petrus' heilig-zijn erkend. ln die feitelijke hoedanigheid
wordt hij vereerd. ln ( 12J) wordt de verering van de overleden popzanger
vergeleken met de verering van een heilige; die vergelijking berust op het
persoonlijke oordeel van de spreker.
Het verschil tussen objectieve en subjectieve kwalihcering komt ook

duidelijk tot uiting bij andere types van bepaling van gesteldheid. ln de
volgende zinnen moet het lidwoord worden gebruikt na werkwoorden die
een subjectieve beoordeling impliceren', is dat niet het geval, dan mag het niet
gebruikt worden'.

B E o o R D E L E N D

Ze zagen me aan voor een dief.
lk vind hem een suyerd.
lk acht hem een goede vriend.
lk houd hem pppr een bedrieger.
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NIET-BEOORDELEND

Hij werd benoemd tot/aangesteld tot assistent.
Zij werd verkozen tot voorzitter.
W outer werd uitgeroepen tot overwinnaar.
Hij is gepromoveerd tot doctor in de scheikunde.
Hij is ridder geslagen.
Dat dient als aansteker.
Karel is nog steeds niet tot Nederlander genaturaliseerd.
Hij is we1 bekeerd tot christen.

Een enkele keer treFen we een uitzondering aan, bijv. bij de werkwoorden
uitmaken en uitschelden (pppr) :

Ze maakte me uit voor klaploper.

3*4*2*7
Bij substantieven die kinderspelen öf muziekinstrumenten aan-
duiden

Bij kinderspelen worden veelal substantieven als verkleinwoord en zonder
lidwoord gebruikt, zowel a1s lijdend voorwerp van spelen a1s in andere
verbindingen. Voorbeelden:

dokterfelverstoppernsejtikkern'elziekenhuiH'e spelen;
poolje baden, touwtje springen, paarkk rijden.

Bij namen van muziekinstrumenten is er een duidelijk onderscheid tussen
substantieven met onbepaalde referentie (tcl-zinnen) en substantieven die
een concreet muziekinstrument aanduiden (tôl-zinnen). Alleen in het eerste
geval komen substantieven zonder lidwoord voor. Voorbeelden:

( lJ) Hij speektpiano en orgel.
( lô) Hij speelt in de kerk p/ het prpl.
(2a) Sonate voor cello en piano.
(21) ln die sonate werd de cello steeds overstemd door depiano.

3*4*2*8
Bij substantieven in vaste combinaties met werkwoorden

In min of meer vaste combinaties met werkwoorden komen dikwijls sub-
stantieven zonder lidwoord voor. Er kunnen hier slechts een aantal voor-
beelden ter illustratie gegeven worden:

aandeel hebben aan (in), aanspraak maken op, afstanddoen van, belang
stellen in, belang hechten aan, belang hebben bij, bericht geven/krijgen
van, beslag leggen op, betrekking hebben op, bevel geven tot, college
lopen, dank weten voor, deel uitmaken van, gehoor geven aan, gehoor
vinden bij, gevolg geven aan, kans lopen/zien/hebben, kennis
nemen/geven van, moeite doen (voor), plaats maken/ruimen (voor),
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Arï# stellen op, reden geven tot, rekening houden met, schande spreken
van, terrein verliezen, toqang hebben/verlenen, uitspraak doen, voorle-
zing doen van, wortel schieten, zeggenschap hebben.

Een scherpe grens met samengestelde werkwoorden is hier niet te trekken

(zie 8.5.2.4).
In som mige gevallen kan een substantief zowel met als zonder lidwoord
voorkomen, bijv.:

( 1J) Ten slotte gaf hij bevel tot landen.
( 1ô) Ten slotte gaf hij het bevel tot landen.
(2J) Wij krijgen niet vaak bericht van hem.
(2b) Wij krijgen niet vaak een bericht van hem.

In de (ll-zinnen wordt iets meer de gedachte aan een concreet individueel
bevel respectievelijk bericht uitgedrukt, maar in de praktijk is het geringe
betekenisverschil van weinig belang.
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4.l
lnleiding

4 - l . 1
Algenaeen

Traditioneel worden de voornaamwoorden onderscheiden in de volgende
subcategorieën:
. persoonlijk voornaamwoord (pronomen personale) (4.2)
. wederkerend voornaamwoord (reiexief pronomen) (4.3)
. wederkerig voornaamwoord (reciprook pronomen) (4.4)
bezittelijk voornaamwoord (possessief pronomen) (4.5)
aanwijzend voornaamwoord (demonstratief pronomen) (4.6)

. vragend voornaamwoord (interrogatief pronomen) (4.7)

. betrekkelijk voornaamwoord (relatief pronomen) (4.8)
onbepaald voornaamwoord (indehniet pronomen) (4.9)
uitroepend voornaamwoord (exclamatief pronomen) (4. lo)

l62

l 78

l 9 l

l 9 7
2 l 5
23O
238

255
284

Te zamen vormen deze groepen van woorden een heterogene categorie, die
syntactisch en morfologisch niet in het algemeen te karakteriseren is. Se-
m antisch hebben de voornaamwoorden, op een enkele uitzondering na, een

verwijzend karakter gemeen.
Syntactisch zijn de voornaamwoorden te onderscheiden in zelfstandige

en bijvoeglijke. ln de volgende voorbeelden zijn de gecursiveerde woorden
zelfstandige voornaamwoorden'. ze vervullen de functie van (kern van een)
zinsdeel:

Ik heb niets gehoord.
Aan wie van hun buren hebben ze die oude stoel gegeven?

Ook in voorzetselconstituenten worden zelfstandige voornaamwoorden
gebruikt, ongeacht of deze constituenten zinsdeel of zinsdeelstuk zijn:

Ze hadden niet m eer op ons gerekend.

Aan wie vanjullie hebben ze die oude stoel gegeven?

Bijvoeglijk zijn de gecursiveerde woorden in de volgende voorbeelden; ze
zijn bepaling in een woordgroep (zinsdeelstuk) :

Miin vrouw heeft niets gehoord.
Aan welk familielid hebben ze die oude stoel gegeven?

Tot de bovengenoemde subcategorieën horen ofwel alleen zelfstandige,
ofwel zelfstandige en bijvoeglijke voornaamwoorden.
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Naar de vorm vertonen de voornaam woorden niet veel variatie. ln een
aantal gevallen bestaan er genitief- en/of datiefvormen, die vaak niet tot de
standaardtaal behoren. Enkele voorbeelden:

Vrouwen wier echtgenoot overleden is ... fschrijftaalh
schrijver dezes rschrijftaalh
van dien aard ( = vaste uitdrukking)

Bij sommige voornaamwoorden komen volle en gereduceerde vormen voor.
De eerste worden gebruikt als het voornaam woord beklem toond is, de

tweede in andere gevallen. Zo bestaan naast elkaar bijv.: mij en me, F?/J' en ie,
CiJ'?I en z'n, haar en 'r/#'r. Bij de persoonlijke voornaamwoorden bestaat
verschil tussen onderwerps- en voorwerpsvormen; vergelijk'.

Ik heb hem gezien, maar hij heeft mij niet gezien.

A1s onderwerp komen ik en hij, a1s lijdend voorwerp hem en mij voor.
Sommige bijvoeglijke voornaamwoorden vertonen morfologische over-

eenkomst met de adjectieven, doordat ze in dezelfde gevallen met de
uitgang -e of zonder uitgang gebruikt worden, bijv.:

iedere vader - ieder kind
welke vork - welk mes

W at de betekenis betreft, geldt voor de meeste voornaamwoorden dat ze
iemand of iets uit de werkelijkheid niet tnoemen' - zoals bijv. substantieven
doen - maar ernaar <verwijzen' Een niet volwassen mannelijk persoon
inoemen' we eenjongen, een zitmeubel met bepaalde kenmerken inoemen'
we een stoel. W e kunnen deze beide zelfstandigheden ook aanduiden zonder
ze te noemen, bijv. met de voornaamwoorden hij of die; in dat geval spreken

i
verwijzen'WC Van .

Verwijzing kan rechtstreeks of buitentekstelijk dan wel onrechtstreeks of
binnentekstelijk geschieden. ln een situatie waarin duidelijk is wie bedoeld
wordt, bijv. een jongen die bij de gesprekspartners bekend is, kan men
Zcggen:

Hij komt hier elke dag langs, maar ik weet niet hoe hij heet.

Het voornaamwoord hij verwijst dan rechtstreeks, niet via de tekst, naar de
jongen die men bedoelt (buitentekstelijke verwijzing). De zelfstandigheid in
de werkelijkheid waarnaar verwezen wordt, in dit geval de jongen, wordt
réerent (datgene waarnaar verwezen ( = waaraan gerefereerd) wordt) ge-
noemd.
ln een andere situatie kan men bijv. zeggen'.

Er komt hier elke dag een jongen langs, maar ik weet niet hoe hj
heet.

Hier verwijst het voornaamwoord hij niet naar de jongen in de werkelijk-
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heid, maar naar de substantiefgroep eenjongen in het eerste deel van de zin.
Deze woordgroep waarnaarverwezen wordt, wordt antecedent (Kdatgene wat
voorafgaat') genoemd. Dit antecedent noemt op zijn beurt de referent.
Uiteindelijk duidt hij natuurlijk ook hier dejongen in de werkelijkheid aan,
maar de verwijzing geschiedt onrechtstreeks, nl. via de tekst (binnentekste-
lijke verwijzing) .
Met dit verschil tussen binnen- enbuitentekstelijke verwijzing hangt

enkelvoudige antecedentensamen, dat meervoudige voornaamwoorden bij
kunnen voorkomen. Dit komt voor bij verzamelnamen, die als woord
enkelvoudige substantieven zijn, maar meerdere personen of zaken aandui-
den. Bij binnentekstelijke verwijzing (naar het enkelvoudige substantier
wordt een enkelvoudig voornaamwoord gebruikt; geschiedt de verwijzing
buitentekstelijk (rechtstreeks naar de referent), dan komen meervoudige
voornaamwoorden in aanmerking. Voorbeelden (antecedent en voor-
naamwoord zijn gecursiveerd; dat het om meervoudige voornaamwoorden
gaat, blijkt uit de bijbehorende persoonsvorm) :

Het antwoord van de jeugd lag voor de hand: zij gingen broeken
dragen met onwijs wijde beenstukken.
Ik vind het voor defractie helemaal niet nodig om het altijd met me
eens te zijn en dat zijn ze ook niet.
Alsje nou een Spaans gezin als buren hebt, en die wonen al een paar
jaar in Nederland
De veiligheidsinspectie is nu wel geweest, maar houden die wel regelma-
tig controle?

In deze voorbeelden komen persoonlijke en zelfstandige aanwijzende voor-
naamwoorden voor; bij de behandeling van die voornaamwoorden wordt
aan dit verschijnsel niet meer afzonderlijk aandacht besteed. Dat is wel het
geval bij het wederkerig voornaamwoord (zie 4.4.3.3), het bezittelijk voor- l94
naamwoord (zie 4.5.4) en het betrekkelijk voornaamwoord (zie 4.8. 1.4). zoo, 24o

De term çantecedent' wordt hier in een ruimere betekenis gebruikt dan in
veel grammatica's, waarin daarmee alleen datgene wordt bedoeld waar-
naar een betrekkelijk voornaamwoord verwijst, bijv. dehngen in:

Dejongen die hier elke dag langskomt, ken ik niet van naam.

In dit geval is dejongen natuurlijk 66k het antecedent van die in de betekenis
die in dit boek aan de term gehecht wordt.
Soms gaat het antecedent (ondanks de betekenis van het woord) niet

vooraf aan het verwijzende woord, maar staat het verderop in de zin, bijv.:

Zijn vader heeft Karel nooit gekend.

Het bezittelijk voornaamwoord zijn verwijst hier naar Karel.
Door hun verwijzend karakter geven voornaamwoorden minder infor-

m atie dan noemende woorden a1s substantieven. Als we een bepaalde
persoon met âf-jaanduiden, weten we minder van hem dan wanneer we hem
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jongen, vader, bzurman of burgemeester noemen. Die woorden hebben namelijk
een zelfstandige betekenis. Toch kan niet gezegd worden dat de voornaam-

woorden als categorie elke zelfstandige betekenis missen. A1s we (in een
situatie waarin over een persoon gesproken wordt) alleen het woord hij
horen, weten we niet of er eenjongen, vader, buurman, burgemeester of een
andere persoon mee wordt aangeduid, maar wel dat er een persoon van het
mannelijk geslacht bedoeld is. Horen we spreken over dit huis en dat huis dan
weten we - a1s het om ruimtelijke verhoudingen gaat - dat het eerste huis
dichterbij ligt dan het tweede.
Voornaamwoorden kunnen ook verwijzen naar zelfstandigheden in de

werkelijkheid die niet als concreet, geïndividualiseerd aanwezig worden
voorgesteld; substantieven kunnen dergelijke zelfstandigheden ook noe-
men. ln de zinnen

Men zegt dat de oorlog nu gauw afgelopen zal zijn.
De mensen zeggen dat de oorlog nu gauw afgelopen zal zijn.

duiden zowel men als de mensen geen concrete groep mensen aan, maar (de
mensen in het algemeen' (onbepaalde referent).
In een enkel geval heeft een voornaamwoord in het geheel geen beteke-

nis, dus ook geen verwijzende functie. ln een zin a1s

Het regent.

is de vraag (wat regent?' niet te beantwoorden. Het voornaamwoord het
heeft geen referent, het vervult alleen een syntactische functie (onderwerp) .

4 - 1 . 2
Bepaalde, onbepaalde en categoriale constituenten m et een voor-
naam woord

ln het hoofdstuk over het lidwoord is het verschil tussen bepaalde, onbe-
paalde en categoriale constituenten uiteengezet (zie 3. 1.2.1). Het ging daar
uiteraard om nominale constituenten waarbij een lidwoord kan optreden,
dus substantieven (of gesubstantiveerde woorden die oorspronkelijk tot een
andere woordsoort behoren) en substantiefgroepen. Maar ook nominale
constituenten met een voornaamwoord kunnen verdeeld worden in bepaal-
de, onbepaalde en categoriale.
Onder çconstituenten met een voornaamwoord' verstaan we hier: consti-

tuenten die bestaan uit een zelfstandig voornaamwoord of waarin een
zelfstandig voornaamwoord kernwoord is, dan we1 nominale constituenten
met een bijvoeglijk voornaamwoord a1s bepaling of een van de bepalingen.
Voor deze constituenten geldt het volgende.

Constituenten met een vragendvoornaamwoordzkjn altijd onbepaald: de persoon
of zaak waarnaar men vraagt, kan men uiteraard niet identiûceren. Voor-
beelden (hier en verder horen de tussen haakjes geplaatste delen van de
voorbeelden niet tot de bedoelde constituenten) :
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Wie vanjullie (heeft dat gedaan?)
Wat (hebben ze gezegd?)
Welke lampen (zijn er kapot?)

Constituenten met een collectiverend onbepaald voornaamwoord zijn bepaald of
categoriaal. Voorbeelden van bepaalde constituenten:

Iedereen in deze klas (is geslaagd.)
(lk heb) alles (weer teruggekregen.)
A1 onze kinderen (hebben mazelen gehad.)

Voorbeelden van categoriale constituenten'.

Ieder mens (is sterfelijk.)
(Me1k is goed voor) elk.
Alles (is ijdelheid.)

Voor meer informatie'. zie 4.9.2.2.
Constituenten m et een niet-collectiverend

26l

onbepaald voornaamwoord zijn, op
een enkele uitzondering na, onbepaald, soms ook categoriaal. ln 4.9.3 wordt 263
hierover verdere inform atie gegeven. Voorbeelden van onbepaalde consti-
tuenten:

(Er heeft) iemand (opgebeld.)
(Is hier) iets vanjou (bij?)
(Er zijn maar) enkele bezoekers (geweest.)

Voorbeelden van categoriale constituenten:

Iemand (is getrouwd of ongetrouwd.)
Iets (is waar of niet waar.)

Uitzonderingen zijn een en ander in een voorbeeld als:

(Over pronominale problemen is al heel wat geschreven.) Een en
ander (zal behandeld worden in de colleges over semantiek.)

en die en die (en overeenkomstige groepen) in een zin als:

(Een echte wijnkenner weet meteen dat een bepaalde wijn uit) die
en die streek (komt.)

Constituenten metdeze (equivalenten van) onbepaalde voornaamwoorden
zijn bepaald.

Constituenten met andere voornaamwoorden zijn bepaaldoî categoriaal. Dergelij-
ke constituenten zijn altijd te vervangen door substantiefgroepen met een
bepaald lidwoord die dezelfde betekenis hebben, bijv. zii (enkelvoud) = de
vrouw; CfJ' (meervoud) = de mensen; ?F?iJ'?? boek = het boek van r4ï/*, dit boek = het
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boek dat hier ligt, enz. Voorbeelden van bepaalde constituenten:

(Met) jullie daar (heb ik nog een appeltje te schillen.)
(Hij verwondde) zijn tegenstander (en) zichzelf.
(Ze aten) elkaars boterhammen (op) .
Dat grote huis hier tegenover (is afgebrand.)
(Het boek) dat (ik hier gisteren gekocht heb, mist twee bladzijden.)

Voorbeelden van categoriale constituenten'.

(De mens stamt af van de aap.) Hij (wil echter meestal niet graag
aan) zijn afkomst (herinnerd worden.)
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4.2

Het persoonlijk voornaamwoord
(pronomen personale)

4.2.1
Inleiding

Persoonlijke voornaamwoorden verwijzen buitentekstelijk of binnentekste-
lijk naar een bepaalde referent. Ze komen alleen zelfstandig voor. Voor-
naamwoorden die dezelfde vorm hebben als een persoonlijk voornaam-
woord en naar een onbepaalde referent verwijzen (bijv. je, we, ze met
Kalgemene' betekenis) of geen verwijzende functie hebben
regent), worden in dit boek a1s onbepaalde voornaamwoorden
dus behandeld in 4.9.

(bijv. het in Het
beschouwd en

255

De categorie van de persoonlijke voornaamwoorden is op verschillende
manieren te onderscheiden'.

. naar persoon en getal (eerste, tweede en derde persoon; enkelvoud en
meervoud);
naar de syntactische functie (onderwerps- en niet-onderwerpsvormen);
naar de mogelijkheid om beklemtoond te worden (volle en gereduceerde
vormen) ;

. naar het genus (mannelijk, vrouwelijk, onzijdig) ;
naar het gebruik in een gesprekssituatie (JE- en u-vormen) .

De eerste drie onderscheidingen gelden voor de hele categorie. De laatste

twee onderscheidingen zijn alleen van toepassing voor de voornaamwoor-
den van de derde, respectievelijk de tweede persoon en komen aan de orde
in de subparagrafen waarin deze voornaamwoorden a1s afzonderlijke cate-
gorieën besproken worden. In een slotparagraaf worden de oude genitief-
vormen van de persoonlijke voornaamwoorden behandeld.

Opmerking- Het woord er wordt in dit boek in al zijn functies a1s bijwoord
beschouwd. Dit geldt dus ook in gevallen a1s Ik heb er twee, waar de opvatting
als persoonlijk voornaamwoord te verdedigen is. Zie 7.6. I - 392

4.2.2
Persoon en getal

De categorie (persoon' wordt gebruikt ter aanduiding van de verschillende
tpartijen' die bij het spreken betrokken kunnen zijn. Met het woord Espre-
ken' wordt hier en elders in algem ene zin bedoeld: çeen taaluiting produce-

.

ren' (gesproken, geschreven, gezongen, gedacht enz.),. de met <spreken'
samenhangende woorden worden op overeenkomstige wijze gebruikt. De
categorie Kgetal' omvat enkelvoud en meervoud.
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Er bestaan persoonlijke voornaamwoorden van de eerste,
persoon

. de eerste persoon enkelvoud (bijv. fl) : de spreker;

. de eerste persoon meervoud (bijv. wijt : de sprekers of de spreker en degenen
met wie hij op een of andere manier verbonden is;

. de tweede persoon enkelvoud (bijv.J'f.j) : de toegesprokene;
de tweede persoon meervoud Lbkjv.julliet : de toegesprokenen of de toege-
sprokene en degenen met wie hij op een of andere manier verbonden is;

enkel- en meervoud. W e onderscheiden:

de derde persoon enkelvoud
ken wordt;

de derde persoon meervoud (bijv. zij) : de personen of zaken waarover

(bijv. hij) : de persoon of zaak waarover gespro-

tweede en derde

gesproken wordt.
De persoonlijke voornaamwoorden van de eerste, tweede en derde persoon
(telkens zowel enkel- als meervoud) worden respectievelijk behandeld in de
Subparagrafen 4*2*3) 4*2*4 en 4*2*5.

4 . a . a
De vorm en van de eerste persoon

De volgende vormen komen voor:

onderwerpsvorm

De vorm ikke behoort tot de spreektaal. Hij komt vooral in de taal van
kinderen voor, maar ook wel daarbuiten, met name om emotionele nadruk
aan te geven. Voorbeelden'.

(Moeder:) Wie wi1 er een gebakje?
(Kind:) Ikke! rspreektaalh
A Dat moetjij maar eens even doen.
B Ikke?! 4spreektaalh

De hier als 'k gespelde gereduceerde enkelvoudige onderwerpsvorm kan als
sjwa + k en a1s k worden uitgesproken: het eerste vooral na medeklinkers
Lheb 'k, toen '1) , het tweede vooral v6(5r medeklinkers en na klinkers ('i zou,
zou '1).

ln afwijking van het in 4.2.2 vermelde kunnen de meervoudige vormen ook
naar één enkele spreker verwijzen. Dit gebeurt in de volgende gevallen:

a ln bijzonder taalgebruik van hoogwaardigheidsbekleders (bijv. koningen,
pausen). Men noemt deze stijlhguur majesteitsmeervoud (pluralis majesta-
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tis) . Voorbeeld'.

G i-j,luliana, koningin der Nederlanden ... fschrijftaalh

b In schrijftaal ter vermijding van de il-vorm. Men noemt dit gebruik, dat
vroeger meer voorkwam dan tegenwoordig, wel bescheidenheidsmeervoud

(pluralis modestiae). Voorbeeld:

Zoals we hierboven reeds aantoonden, is dit criterium onbruikbaar.
rschrijftaalh

Doordat de schrijver of spreker zich identihceert met de lezer of toegespro-
kene - om een a1s m inder discreet aangevoelde directe aanspreking te
vermijden - kan het voornaamwoord van de eerste persoon in feite de
functie van een pronomen van de tweede persoon gaan vervullen, bijv.:

Zoals wij in hoofdstuk 3 zagen... rschrijftaalh
lF: hebben zojuist gehoord dat... rschrijftaalh

Ook in spreektaal kan we (geen wii) voor ik gebruikt worden:

Kom, we zullen maar weer eens opstappen. (we = Eik') rspreektaalh

Voor het (algemene' we.. zie 4.9.3.1.

4 . a . 4
De vorm en van de tweede persoon

De volgende vormen komen voor:

JE-DOFSQdN

V-poïs%en

GE-DPFSQ:N

-ullieJ

u

-ullieJ
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? Naar aanleiding van het vormenbestand verdient vermelding:

a De u-vormen kunnen (ook als ze niet aan het begin van een zin staan) met
een hoofdletter gespeld worden. Spelling met een kleine letter is tegenwoor-
dig echter ook zeer gebruikelijk.

b ln plaats vanjullie komt soms/ voor, welke vorm in bovenstaand schema
niet goed te plaatsen is. Het meervoudigelàwordt namelijk (als onderwerps-
en niet-onderwerpsvorm) gebruikt in posities die speciûek zijn voor de
gereduceerde vormen, maar daarin kan ook jullie gebruikt worden. Het
meervoudige/ wordt alleen gebruikt bij duidelijke verwijzing naar meer
dan één persoon, bijv.:

Ik weet wel datjullie graag vroeg vertrekken, maar zouje niet eerst
even helpen opruim en?

c A1s archaïsche vormen, die nauwelijks nog gebruikt worden, komen voor:
jelui in plaats vanjullie, gijlieden in plaats van het meervoudige gij.

t' W at het gebruik betreft moet onderscheid gemaakt worden tussen deJE- en
u-vormen enerzijds en de GE-vormen anderzijds. De laatste categorie komt
alleen buiten de standaardtaal voor.
De JE- en u-vormen
Het gebruik van JE- dan we1 u-vormen hangt af van de verhouding die er

bestaat tussen spreker en toegesprokene. De JE- en u-vormen zijn comple-
mentair'. voor sommige categorieën van toegesprokenen gebruikt men,

mede alhankelijk van de omstandigheden, de eerste, voor andere de tweede.
Het is niet mogelijk het gebruik van de JE- en U-vormen volledig te

beschrijven, daarvoor bestaan er in het Nederlandse taalgebied teveel
regionale, maar vooral maatschappelijke en persoonlijke verschillen. Bo-
vendien is dit gebruik aan een voortdurende evolutie onderhevig.
Als algemene regels kunnen gelden:

men gebruikt JE-vormen tegenover jongeren tot
familieleden van dezelfde of een jongere generatie,
nissen, en leden van bepaalde maatschappelijke groepen waar men zelf toe

achttien jaar,
(goede) ken-

ongeveer
vrienden,

behoort (bijv. soldaten, studenten);
. men gebruikt U-vormen tegenover onbekenden (afgezien vanjongeren tot
ongeveer âchttien jaar), bijv. personen die men toevallig ontmoet (op
straat, in de trein) , of personenmet wie men contact heeft in een onpersoon-
lijke relatie (bijv. in een winkel, op een inlichtingenbureau) .
Overigens zijn er alleen tendenties te noemen, die zeker niet het karakter

van vaste regels hebben. Zo is er de tendentie om tegenover ouderen u-
vormen te gebruiken. Dit geldt bijv. voor familieleden van een oudere
generatie dan de spreker, met name grootouders, oom s en tantes. Ouders
worden door hun kinderen
sproken (getutoyeerd); enkele decennia geleden waren de U-vormen nog het
meest gebruikelijk.
Verder is er de tendentie om u-vormen te gebruiken tegenovef personen

tegenwoordig dikwijls met JE-vormen aange-

die men alshogergeplaatst ervaart, bijv. in de werksituatie, maar ook
daarbuiten (dokters, geestelijken enz.).
Gebruikt men v-vormenop grond van leeftijdsverschil, dan zal de
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toegesprokene meestal m etlE-vormen antwoorden; gaat het om een verschil

dhoog-laag', dan zullen wederzijds u-vormen gebruikt worden.
De keuze tussen JE- en u-vormen bij het aanspreken van onbekenden is

afhankelijk van hoe men het begrip çonbekendheid' interpreteert. Tot voor
kort was het algemeen gebruikelijk om personen die men bij gemeenschap-
pelijke kennissen voor het eerst ontmoette, met u-vormen aan te (blijven)
spreken. Tegenwoordig komt het steeds meer voor dat men door het kennis
maken de onbekendheid opgeheven acht, en elkaar tutoyeert.
In het algemeen kan gezegd worden dat het gebruik van Js-vormen

toeneemt. Daarbij moet wel worden aangetekend dat niet alle Js-vormen
precies dezelfde gevoelswaarde hebben. Zo is het niet ongebruikelijk om
tegenover iemand die men niet tutoyeert, toch het voornaam woord-ju//f: te
bezigen als men &de toegesprokene en degenen met wie hij op een of andere
manier verbonden is' bedoelt. Er moet dan echter we1 een zekere mate van
çvertrouwelijkheid' tussen de gesprekspartners bestaan. Gaat die vertrou-
welijkheid verder, maar niet zover dat men zonder enige reservelE-vormen
ebruikt, dan zal men eerdergk dan-jf-j enjoz bezigen. De toenemende mateï
van (vertrouwelijkheid' in de JE-vormen kan dus weergegeven worden in
het schem a

X 1li C ----# * C ---+ * i * *Ju J J J/JOu

In situaties die duidelijk afwijken van de normale gesprekssituatie, kunnen
andere vormen gebezigd worden dan tussen bepaalde individuen gebruike-
lijk zijn. Zo kan men een goede vriend in een vergadering wel met u (en met
formules a1s meneer de voorzitter) aanspreken. Afgezien hiervan kunnen JE- en
u-vormen niet door elkaar worden gebruikt.

van JE-
betreft, kan gesteld worden dat

. Js-vormen samengaan met het gebruik van de voornaam of van de achter-
naam zonder meneer, mevrouw of aanspreektitel (bijv. leraar tegen leerling) .
Voorbeelden:

W at de combinatie en U-VOrm Cn mCt andcrc aansprekingen

Bert, hebgk nog aan die plaat gedacht?
Meeuwisse, bengk' het hiermee eens?

. u-vormen samengaan met meneer, mevrouw of een aanspreektitel Lprofessor,
dokter, dominee enz.), al dan niet gevolkd door een familienaam. Voorbeel-
den:

M eneer Bogaerts, hebben ze u al gezegd dat de vergadering uitge-
steld is?
Dokter, wilt u eens kijken of mijn oren uitgespoten moeten worden?

Voor het algemenegk (dat ook gebruikt kan worden tegenover personen die
men met u aanspreekt) : zie 4.9*3* l .

b De GE-vormen
De GE-vormen komen regionaalvoor a1s aanspreekvorm en voorpersonen in
het algem een, ongeacht of mep in de standaardtaal JE- of u-vormen zou
gebruiken.
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In religieus taalgebruik zijn de oE-vormen algemeen als aanspreekvorm
voor het Opperwezen.
A1s archaïsche vorm komen ze een enkele keer voor, bijv. in oëciële

toespraken.
sloorbeelden:

Gaat ge mee zwemmen? fregionaalh
Gij die Uw majesteit toont aan de hemel, gij opent de mond van
weerloze kinderen.
Mijnheer de promovendus, gij hebt in uw studie blijk gegeven van
een helder inzicht in de problemen. rarchaïschh

Voor het (algemene' ge.. zie 4.9.3. l .

4.2.5
De vorm en van de derde persoon

De volgende vorm en komen voor:

onderwerpsvorm niet-onderwerpsvorm

meervoud *@Z1J

ZC

1 Naar aanleiding van het vormenbestand verdient vermelding'.
a Als gereduceerde onderwerpsvormen van het mannelijk enkelvoud komen
gen dievooç, maar alleen onmiddellijk na een persoonsvorm of onmiddellijk
na het inleidende woord van een bijzin (bijv. loopt ie, dat ie4 . De vorm die kan
door assimilatie in de uitspraak tie worden. In sommige gevallen is niet te
bepalen met welke vorm we te m aken hebben. Zo is dattie a1s uitspraak van

dathij te analyseren a1s dat ie of dat tie = dat die. Voorzover het verschil tussen
ie en die we1 te bepalen is (bijv. in zalbj, uitgesproken als zal ie ofcl/ die), is de
voorkeur voor één van beide in de verschillende delen van het taalgebied
niet hetzelfde.

Opmerking- Be overgangsklank n, die dikwijls na een sjwa gehoord wordt,

Het J:rlppnfj'l voornaamwoord (pronomen personale) I67



komt niet alleen v66r ie = âj'voor, maar in het al,,gemeen v66r woorden die
met een sjwa of onbeklemtoonde i beginnen. Zo kan (toen) werkte plï7' uitge-
sproken worden a1s werkte-n-ie, maar lhijl zette het (op fJ.#J) evenzeer als
zette-n-et.-

b De gereduceerde niet-onderwerpsvormen van het mannelijk enkelvoud en
van het vrouwelijk enkel- en meervoud worden traditioneel (voorzover er
van een traditie sprakeis) gespeld op de in bovenstaand schema aangegèven
manier. De vorm 'm wordt uitgesproken a1s sjwa + m. De vormen 'ren Tr a1s
respectievelijk sjwa + r en # + sjwa + r; in het laatste geval kan de # door
assimilatie in de uitspraak een f'worden (1k heb t'rgezient .
Het persoonlijk (eh het onbepaald) voornaamwoord het wordt uitgesproken
a1s sjwa + t of a1s t en in dit boek in de regel a1s het gespeld. (N.B. Het lidwoord
het kan in geval van nadruk we1 worden uitgesproken zoals de spelling
suggereert-. zie 3. I - l .) Il2

2 Voor het gebruik geldt het volgende:
a Verwijzing naar personen en niet-personen met hii, 'r/Tr, ze
Voor de algemene regels die gelden voor de verwijzing naar substantieven
(binnentekstelijk) en de daardoor aangeduide zelfstandigheden (buitentek-
stelijk) : zie 2-3, met name 2.3.3. 39, 49
De hierondervolgende informatie heeft speciaalbetrekkingop de verwij-

zende persoonlijke voornaamwoorden.
De vorm hij kan als enige volle vorm naar niet-personen verwijzen (zie
4.2.7) . Vergelijk'.

Waar heb ik m'n auto ook weer geparkeerd? Oja, i#staat helemaal
achteraan.
Waar heb ik die pan ook weer gelaten? O ja, zii staat op de
vensterbank. fuitgeslotenh

. De gereduceerde niet-onderwerpsvormen van het vrouwelijk enkelvoud 'r
en Tr kunnen alleen naar personen verwijzen, de vorm ze naar personen en
zaken. Vergelijk:

Waar is Lia? Hebje ze ergens gezien?
Waar is Lia? Hebje Tr ergens gezien?
Waar is die pan? Hebje ze ergens gezien?
Waar is die pan? Hebje Tr ergens gezien? ruitgeslotenh

Bijverwijzing naar vrouwelijke personen is de voorkeur voor 'r/'r of ze in de
verschillende delen van het taalgebied niet hetzelfde.
ln de hier bedoelde gevallen kunnen in plaats van persoonlijke ook

aanwijzende voornaamwoorden gebruikt worden; zie 4.6.2.3.
b Gebruik van het
Het persoonlijk voornaamwoord het kan, behalve als het onderwerp is, niet
op de eerste zinsplaats staan, waar zoals in 4.2.7 vermeld wordt, alleen volle
vormen voorkomen:
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A Weetje waar mijn boek is?
B Nee, het heb ik niet gezien, welje agenda. fuitgeslotenh

In deze zin zou het aanwijzend voornaamwoord dat gebruikt worden (zie
4.6.2.3). cl9
De verwijzingsmogelijkheden van het (en de aanwijzende voornaam-

woorden dit en dat) zijn ruimer dan die van de andere voornaamwoorden.
Allereerst kan het naar een het-wooçd verwijzen, bijv. in:

A Weetje waar mijn boek is?
B Nee, ik heb het niet gezien.

M aar in een geval als:

A Weetje waar mijn boek is?
B Nee, ik weet het niet en het kan me ook niet schelen.

verwijst het niet naar mijn boek, maar naar waar rrdjk boek is, dus naar (de
inhoud van) een hele (bijlzin.
Hetzelfde doet zich voor als het voorlopig onderwerp of voorwerp is (hier

is dat niet altijd mogelijk) , bijv. in:

Het schijnt dat er vanavond een vergadering is.
Ze vond het erg aardig van hem dat hij eerst een briefje gestuurd
had.

Verder kan het ook naar #:-woorden verwijzen. Dit is altijd mogelijk a1s het
onderwerp is van een naamwoordelijk gezegde waarvan het naamwoorde-
lijk deel bestaat uit een substantieftgroep) met lidwoord. Voorbeelden:

A W ie is die meneer?
s Het is de burgemeester.

A Wat vindje van Dick?
B Het is een aardigejongen.

Heeft het naamwoordelijk deel geen lidwoord, of bestaat het uit een
adjectieftgroep), dan is het a1s onderwerp niet mogelijk (wel hj) :

A W ie is die m eneer?
B Het is burgemeester. 4uitgeslotenh
A W at vind je van Dick?
B Het is aardig. ruitgeslotenh

Als het zelf als naamwoordelijk deel van een naamwoordelijk gezegde
fungeert, kan het naar voorafgaande naamwoordelijke delen verwijzen, die
in dat geval substantivisch (met en zonder lidwoord) en adjectivisch kun-
nen zijn. Voorbeelden:

A ls die meneer de burgemeester?
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B Hij is het wel, maarje ziet het niet aan hem.
A Is hij al lang burgemeester?
B Hij is het pas twee maanden.
A Is hij aardig?
B Hij is het ongetwijfeld, maar hij laat het niet merken.

(Het tweede het in het laatste voorbeeld slaatweerop de inhoud van een hele
zin: Hij is het ( = aardig.)
Ten slotte kan het nog (verwijzen' op een andere manier. Zinnen als de

volgende zijn zeker aanvaardbaar:

Ze trakteerde op eigengemaaktejam. Het was erg lekker.
We zijn naar die vergadering geweest. Het duurde erg lang en het
was ontzettend saai.

Op het eerste gezicht lijkt het hier respectievelijk naar de de-wooçdenjam en
vergadering te verwijzen. In gevallen waarin aan verwijzing naar die woor-
den niet getwijfeld hoeft te worden, blijkt het of dat echter niet mogelijk.
Vergelijk'.

A Hoe kwam ze aan diejam?
B Ze had het zelf gem aakt/Dlf had ze zelf gem aakt. ruitgeslotenh
A W at was het voor een vergadering?
B Hetldat was uitgeschreven door het bestuur. fuitgeslotenh

Toch kan ook niet gesteld worden dat het in de eerste twee zinsparen verwijst
naar de voorafgaande zinnen in hun geheel'. niet het çtrakteren op jam',
maar dejam was lekker, niet het (naar de vergadering zijn' duurde lang en
was saai, maar de vergadering zelf. Blijkbaar is hier sprake van een soort
verwijzing die vooralsnog niet duidelijk te omschrijven is.
Voor het onbepaalde het: zie 4.9.3.12.

c Gebruik van hen en hun
De niet-onderwerpsvorm en hen en hun kunnen a1s volle vormen alleen op
personen slaan (zie 4.2.7),. bij verwijzing naar niet-personen kan als beklem-
toond pronomen alleen het aanwijzende die gebruikt worden (zie 4.6.2.3) . ul9
(Ditzelfde geldt voor de vrouwelijke en meervoudige volle onderwerpsvorm
ij. )C
Bijhen en hun wordt in geschreven taal soms een syntactisch onderscheid

gemaakt, dat overigens zelden consequent wordt toegepast: hen dient ge-
bruikt te worden als lijdend, ondervindend en oorzakelijk voorwerp en na
voorzetsels, hun als meewerkend voorwerp (zonder voorzetsel) . Voorbeel-
den:

Ik heb hen gisteren nog gezien.
Dat optreden verbaasde hen.

Wij zijn hen beu.
Hebje het aan hen gegeven?
Hebje het hun gegeven?
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M eestal worden hen en hun zonder onderscheid gebruikt, met dien verstande
dat hen stilistisch hoger gewaardeerd wordt. Als opschrift op een monument
voor oorlogsslachtoflkrs is bijv. alleen denkbaar: Aan hen die vielen. ln
gesproken taal kom t hun echter vaker voor dan hen.

In alle syntactische functies (en eventueel ook verwijzend naar niet-
personen) kan in plaats van hen en hun ook de gereduceerde vorm ze gebruikt
worden (uiteraard niet in beklemtoonde positie) .
Voor het çalgemene' ,::: zie 4.9.3. 1.

# Gebruik van meervoudig haar, 'r/#'r
De voornaamwoorden die specihek zijn voor het vrouwelijk meervoud,

2

hebben zeer beperkte gebruiksmogelijkheden. De volle vorm haar komt
alleen voor in enigszins archaïsche taal. Het meervoudige 'r/Trwordt alleen
in regionale taal aangetroFen. Voorbeelden:

De dames vonden dat m en haar ten onrechte gepasseerd had.
rarchaïschh
Je zou je vriendinnetjes uitnodigen; heb je het 'r nou gevraagd?
fregionaalh

4 . 2 . 6
Onderw erpsvorm en en niet-onderwerpsvorxnen

1 De onderwerpsvormen worden gebruikt'.

a Als onderwerp, bijv.:

C!)' zullen het wel niet gedaan hebben.
Morgen moet hij naar de tandarts.

Hiertoe behoort ook het gebruik na als en dan in vergelijkingen a1s na het
voegwoord een bijzin aangevuld kan worden waarin het voornaamwoord
onderwerp wordt:

Kristel is precies even oud als ik. ( = (als ik ben' )
Theo loopt niet harder dan-jf-j. ( = (dan jij loopt' )

b In aansprekingen, bijv.:

âij daar, waar gaje met die hets naar toe?

Als naamwoordelijk dtel van het gezegde, biJ'v.:

(Bijhet bekijken van een foto:) Dat is Kristel, datis Theo, en dat ben
*j *JJ.
A Ben ik dat? Dat kan niet!
B Heus waar, dat béngk.
Die iinkejongens, waaroverjullie net hoorden spreken,dat zijn wij.
A W ie is daar?
B Ik ben het.
Er is er éénjarig, hoera, hoera - dat kunje wel zien, dat is zij.
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ln sommige gevallen komen niet-onderwerpsvormen als naamwoordelijk
deel van het gezegde voor, zie 2c.

z7 De niet-onderwerpsvormen worden gebruikt'.
a Als voorwerp, bijv.:

Daar hoefje me niets over te vertellen.
Ze hebben haar ontslagen.

Hiertoe behoort ook het gebruik na als en dan in vergelijkingen, a1s na het
voegwoord een bijzin aangevuld kan worden waarin het voornaamwoord
voorwerp wordt:

lk geef hetjou liever dan haar. ( = (dan ik het haar geef' )
Ze zien hem daar even vaak als-jpu. ( = (als zejou zien' )

Opmerking- Het gebruik van
werkend voorwerp is aan
gelden voor

de persoonlijke voornaamwoorden als mee-
dezelfde beperkingen onderhevig a1s die welke

het meewerkend voorwerp zonder voorzetsel in het algemeen

(zie 2 l .4) . Dat betekent dat ze in die functie vrijwel uitsluitend voorkomen 844
als ze naar personen verwijzen. Als het antecedent een #d-woord is dat een
publiekrechtelijk lichaam noemt, is het gebruik van een persoonlijk voor-
naamwoord evenwel toch mogelijk, terwijl dat niet of nauwelijks het gevalis
bij dergelijke âdf-woorden.

W e leggen het kind te slapen en geven het een warm e kruik.

De raad houdt alleen rekening met de suggesties die hem tijdig zijn
voorgelegd.
De regering heeft niet gelet op de haar opgelegde beperkingen.
Het bestuur heeft niet geantwoord op de vragen die men het had
voorgelegd. L twijfelachtigh
Het bestuur heeft niet geantwoord op de vragen die het waren
voorgelegd. ruitgeslotenh
Het peloton marcheerde naar de plaats die het was gereserveerd.
ruitgeslotenh

ln zinnen a1s de laatste moet men het meewerkend voorwerp omschrijven
met aan of pppr (zie evenwelde Opmerking onder b), of men kan er de voorkeur
aan geven een andere formulering te gebruiken, zoals bijv. in

Het bestuur heeft niet geantwoord op de vragen die het voorgelegd
had gekregen.-

b Na een voorzetsel, bijv.:

W e waren het niet met hem eens.

Opmerking- Het gebruik van voornaamwoordelijke bijwoorden in plaats
van voornaamwoorden voorafgegaan door een voorzetsel (bijv. erop voor op
hem of op het) wordt behandeld in 7.5.- a82
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A1s naamwoordelijk deel van het gezegde
. in de uitdrukking Als ik ... was. Hier zijn de volle vôrmen gebruikelijker,
maar de gereduceerde niet onmogelijk'. Als ïkj6u was ..., Als flje was ..., Als ik
hââr was ..., Als fk 'r was ...;

. in de uitdrukking Hijlzij is 'm in kinderspelen tlHil-/zil' is degene die de
anderen moet tikken, vangen e.d.'),'
a1s er personen geïdentihceerd worden en de klemtoon niet op het voor-
naamwoord ligt. Het onderwerp van de zin is een buitentekstelijk verwij-
zend voornaamwoord. Hier komen alleen gereduceerde vormen van de

derde persoon enkelvoud voor. Voor mannelijke personen wordt de niet-
onderwerpsvorm ('m) gebruikt, voor vrouwelijke personen in regionale
spreektaal wel #'r (niet-onderwerpsvorm), overigens ze (onderwerps- en
niet-onderwerpsvorm) . Voorbeelden:

ls dat de bakker?la, het is 'm.
Staat mevrouw de minister ook op die foto?la zeker, dit is ze.
Komtlannie daar aan?la waarachtig, hetis Tr! rregionaal, spreek-
taalh

Voor het gebruik van onderwerps- en niet-onderwerpsvormen na kijk en
hoor m et inhnitief: zie 8.6.3.9. 563

Opmerking- kn strijd met de hier gegeven regels worden in gesproken taal
dikwijls niet-onderwerpsvormen in plaats van onderwerpsvormen ge-
bruikt. Dit geldt met name voor:

hun (derde persoon meervoud), bijv. in:

Hun zullen het we1 niet gedaan hebben.

'm (derde persoon mannelijk enkelvoud), bijv. in:

M orgen moet 'm naar de tandarts.

mi-hjou, hem, haar, hun na als en dan in vergelijkingen, bijv. in:

Kristel is precies even oud als mij.
Theo loopt niet harder dan-jpu.

4.2.7
Volle en gereduceerde vornaen

De gereduceerde vormen zijn altijd onbeklemtoond. De volle vormen zijn
vaak maar niet altijd beklemtoond, en de klemtoon is niet altijd even sterk.
Bij sommige persoonlijke voornaamwoorden bestaan geen afzonderlijke
volle en gereduceerde vormen: hier kan dezelfde vorm gebruikt worden in
posities waarin bij de andere voornaamwoorden alleen de volle of alleen de
ereduceerde vorm voorkom t.ï

Het persoonlijk voornaamwoord het komt alleen voor in posities die
speciûek zijn voor de gereduceerde vormen. De volle vormen verwijzen
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steeds naarpersonen of naar zelfstandigheden die als persoon worden
voorgesteld, met uitzondering van hij, dat ook naar niet-personen kan
verwijzen. De gereduceerde vormen kunnen in het algemeen naar personen
en niet-personen verwijzen. Voor volledige informatie met betrekking tot
de persoonlijke voornaamwoorden van de derde persoon wordt verwezen
naar 4*2*5.

1 De volle vormen zijn verplicht in de volgende gevallen'.
a In tegenstellingen, biJ'v.:

Hij bedoelt-jp?z niet, maar Mark.
lk vindjouw verhaal veel geloofwaardiger dan dat van hem.

b ln een nevenschikking, biJ'v.:

Brigitte enjij.
JJJ' ofloris moet dat maar even opknappen.

c ln vergelijkingen na de voegwoorden als en dan, bijv.:

lk geloof dat hij wat ouder is dan wij.
Gert is niet zo handig in dat soort dingen aksjullie.

d ln aansprekingen, bijv.:

âullie daar, kom eens even hier!

e Wanneer een persoonlijk voornaamwoord als reactie op een voorafgaande
taaluiting fungeert, bijv.:

W ie helpt er even met de afwas? 1k1
Wie heeft dat nu weer gedaan? Cïj/

f Meestal wanneer een niet-onderwerpsvorm a1s (deel van een) zinsdeel op de
eerste zinsplaats fungeert, bijv.:

(Aan) haar kunje zoiets wel toevertrouwen.
Mij lijkt dat ze het best zonder 'm kunnen stellen.
Opgb?z zullen we maar niet meer rekenen.

Met hem kunje wel meegaan.

Na plaatsaanduidende voorzetsels kunnen echter m eestal wel gereduceerde
vormen gebruikt worden, bijv.:

Nââst 'm liep een kind met een ballon.
V66r me zag ik een gapende afgrond.

Een andere uitzondering is de verbinding me dunkt, waarin steeds de geredu-
ceerde vorm me voorkom t.
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g Wanneer de onderwerpsvorm van de derde persoon mannelijk enkelvoud
op de eerste zinsplaats staat, bijv.:

Sïj gelooft er niets van.
Ie gelooft er niets van. ruitgeslotenh

Vergelijk hiermee'.

CJJ' gelooft er niets van.
ze gelooft er niets van.

h Wanneer het persoonlijk voornaamwoord vergezeld gaat van een bepaling
a1s ook, zelfs, ..., die expliciet op dat voornaamwoord slaat, biJ'v.:

Ook-jïj zult wel eens van die dagen hebben waarop alles tegenvalt.
Zij hebben héér zelfs uitgenodigd.

Vergelijk hiermee (met andere zinsklemtoon) :

Ze hebben 'r zelfs ûitgenodigd.

i Na voorzetseluitdrukkingen en somm ige voorzetsels, ongeacht hun positie

in de zin, bijv.:

Allen verlieten de kamer, m et uitzondering van hem.
M et uitzondering van hem verlieten allen de kamer.
ln tegenstelling tot haar heb ik wel een voldoende gehaald.
Dat is volgens mii nog niet bewezen.
Er was niemand buitengbv.

2 De gereduceerde vormen zijn verplicht in de volgende gevallen'.
a In het algemeen wanneer naar niet-personen verwezen wordt (voor nadere
bijzonderheden: zie 4.2.5). Vergelijk: l67

Over m ensen'.
ze staan hier al een hele tijd.
CfJ' staan hier al een hele tijd.
Over boeken'.
öe staan hier al een hele tijd.
,UJ' staan hier al een hele tijd. ruitgeslotenh

b ln zinnen van het type verm eld in k.2.6/2c, waarin een persoon geïden- l73

tihceerd wordt, bijv.:

ls dat de bakker?la, dat is ,m.

ln de zgn. ethische datief, waardoor een zekere emotionele betrokkenheid

van de spreker bij het door de zin uitgedrukte tot uiting komt (alleen me en/
komen voor) . Voorbeelden:
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Het is me wat moois.

Wat zegje me daarvan?
En toen werd ie me toch kwaadl.
Dat isje wat!

Verder worden de gereduceerde vormen in gesproken taal meestal gebruikt
a1s een persoonlijk voornaamwoord in onbeklemtoonde positie voorkomt.
Volle vormen zijn in die positie echter niet uitgesloten; de volgende zinnen
met ongeaccentueerd voornaamwoord (zie de klemtoontekens) klinken niet
OngeWoon:

Ze hebben mij erover 6pgebeld.
En hebgk' daar toen iets van gezégd?

De gereduceerde vormen Lmenje) zijn echter minstens even gebruikelijk. In
het algemeen klinkt een veelvuldig gebruik van volle vormen in onbeklem-
toonde positie, dat nogal eens voorkomt bij mensen die het Nederlands niet
als moedertaal spreken, nogal onnatuurlijk.
Dit gebruik za1 mede bevorderd worden door de spelling. Vaak wordt

namelijk een volle vorm gespeld (en ook wel ten onrechte gelezen) waar in
gesproken taal een gereduceerde vorm voorkomt (die ook gelezen zou
moeten worden). Dit geldt in ieder geval voor de gereduceerde vormen ie,

die zeer zelden geschreven worden, in mindere m ate voor 'k en 'f: w 1 y Z y

(bij het is eigenlijk geen sprake van een gereduceerde vorm; zie 4.2.5), in nog l67
mindere mate voor je, me, we en ze, maar ook deze laatste worden in
geschreven taal wel door volle vormen vervangen. In dit boek worden in de
aragrafen over voornaamwoorden dieP ereduceerde vormen kennen, in deg
voorbeeldzinnen waar daartoe aanleiding is ook gereduceerde vormen
gespeld; elders wordt de gebruikelijke spelling gevolgd. Dit alles geldt niet
voor het voornaamwoord het, dat in gesproken taalgeen Vvolle vorm ' kent en
daarom zonder bezwaar steeds a1s het gespeld kan worden, en voorgk, me, we
en ze, die zonder voorbehoud in het hele boek worden gebruikt.

4 . 2 . 8
Oude genitiefvorm en

De Volgende Vorm en komen voor:

-er

uW cr uWS
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UW CV uWS

Deze vormen, die alleen naar personen kunnen verwijzen, komen voor in
archaïsch taalgebruik, veelal in constructies met het karakter van een vaste
uitdrukking.
De vormen op -er worden aangetroflkn:

a1s nabepaling bij wie (vragend of betrekkelijk voornaamwoord) of bij een
telwoord ofonbepaald voornaamwoord, in de functie van çvan + voornaam-
woord' bijv.:

W ie uwer zonder zonde is ... rarchaïschh

Velen onzer zijn die weg gegaan. farchaïsch)
Eén hunner keerde terug. farchaïschh

. in het type gedenk Anïg'?l:r Luwer, ...) , waar het voornaamwoord als voorwerp
gebruikt wordt;

. in het type ontferm u rrdï-j??:r Lonzer, ...) , in de functie van çover + voornaam-
oord'W .
De vormen op -s komen voor:

in het type mijns Luws, ...) gelijke ( = 'de gelijke van mij' (mijn gelijke') ;
in het type om zijns Lhaars, ...) Lzelfst wil ( = iomwille van hemtzelfl') .
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4.3
H et wederkerend voornaam woord

(re:exief pronomen)

4*3*1
Inleiding

Wederkerende voornaamwoorden verwijzen vrijwel altijd binnentekstelijk
en hebben dan dus een antecedent. Dat antecedent is heel dikwijls het
onderwerp van de zin waarin het wederkerend voornaamwoord voorkom t,
bijv. in:

( l ) Jan wast zich.

ln deze zin verwijst het wederkerend voornaamwoord zich naar het antece-
dent .7Jn; de betekenis is dat Jan de handeling dwassen' verricht en ook
ondergaat. xjan is dus het onderwerp en zich het lijdend voorwerp. ln zinnen
waarin onderwerp en lijdend voorwerp dezelfde referent hebben (in ( 1) een
persoon die (Jan' heet), is een wederkerend voornaamwoord verplicht. Een
zin a1s

Jan wast hem.

waarin het persoonlijk voornaamwoord hem gebruikt wordt, kan in de
standaardtaal alleen maar betekenen dat Qlan' iemand anders wast.
Bij het werkwoord wassen kan het lijdend voorwerp dus wel of niet

dezelfde referent hebben a1s het onderwerp; het is een toevallig wederke-
rend werkwoord. Voor het werkwoord vergissen geldt dit niet; het wordt
altijd met een wederkerend voornaamwoord gecombineerd en heet daarom
verplicht of noodzakelijk wederkerend. Vergelijk:

(2) Jan vergist zich.
(2J) Jan vergist. ruitgeslotenh
(2b) Jan vergist hem. ruitgeslotenh

Ook in (2), waar we zich geen lijdend voorwerp noemen, maar een deel van
het werkwoordelijk gezegde, verwijst het wederkerend voornaamwoord
naar het onderwerp.
De term (wederkerend' wordt gebruikt om dat in zinnen a1s de boven-

staande een werking uitgedrukt wordt die naar dezelfde zelfstandigheid
twederkeert' als waarvan ze is uitgegaan. (Voor de term çwederkerig': zie
4*4.)
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4.3.2
De vormaen

De wederkerende voornaamwoorden zijnalleen zelfstandig. Naar de vorm
zijn er twee categorieën: korte vormen, die we çneutrale vormen' noemen,
en lange vormen, die bestaan uit combinaties van neutrale vormen met -zelf
(tze/-f-vormen'). Verder worden de wederkerende voornaamwoorden even-
a1s de persoonlijke onderscheiden naar persoon en in de eerste persoon ook
naar getal. Het vorm enbestand is a1s volgt:

enkelvoud meervoud

OnS

2de Jdr-îppn

3de Jdrlppn zichzelf zich zichzelf

ln de eerste persoon enkelvoud is me de gewone vorm; mij komt vooral in
eschreven taal, maar soms ook wel in gesproken taal voor.g
De c:/-f-vormen worden meestal als één woord geschreven.

Opmerking- zoabs uit bovenstaand schema blijkt, zijn de vormen van de
eerste en tweede persoon (met uitzondering van zich naast uj gelijk aan die
van de (gereduceerde) persoonlijke voornaamwoorden. ln strijd met de in
deze paragraaf gegeven regels worden in gesproken taal ook in de derde
persoon we1 vormen gebruikt die gelijk zijn aan die van de persoonlijke
voornaamwoorden, bijv.:

Jan is 'm aan het scheren. ((Jan scheert zich')
Marie is Ir aan het aankleden. ('Marie kleedt zich aan')

Nog gebruikelijker zijn in gesproken taal- eveneens in strijd met de regels -
de vormen m'n eigen (eerste persoon enkelvoud) , 0ns eigen (eerste persoon
meervoudl,gk eigen en uw eigen (tweede persoon) , z'n eigen (derde persoon
mannelijk enkelvoud) en #'r eigen (derde persoon meervoud en vrouwelijk
enkelvoud), bijv.:

lk heb m'n eigen daar nooit mee bem oeid.
W e hadden ons eigen verstopt.

Nou vergisjegk eigen'
Doet u uw eigen niet te kort?
Jan is z'n eigen aan het scheren.
Marie is/de kinderen zijn #'r eigen aan het aankleden.-
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4.3*3
Het gebruik

4*3*3*1
Algenaeen

I Persoon en getal
ln het algemeen geldt dat de wederkerende voornaamwoorden van de
eerste en tweede persoon gebruikt worden om te verwijzen naar de in
persoon en getal overeenkomende persoonlijke voornaamwoorden; wordt
er niet naar persoonlijke voornaamwoorden van de eerste of tweede persoon
verwezen, dan worden de wederkerende voornaamwoorden van de derde
persoon gebruikt. Voorbeelden (de wederkerende voornaamwoorden en
hun antecedenten zijn gecursiveerd) :

Ik was me.
+: hebben ons vergist.
cje zietjezelfin de spiegel.
gullie moetengk meer inspannen.
Hiijmoeder kleedt zich aan.
zijlde buren gedragen zich merkwaardig.

W at de tweede persoon betreft verwijzengk enjezelfnaaç delE-vormen; u en
uzelfnaav de u-vormen en de Gs-vormen; zich en zichzelfnaaç de u-vormen.
Voorbeelden:

uje moetgk meer inspannen.
Jullie moetengk meer inspannen.
Ge moet u meer inspannen. fregionaalh
U moet ulzich meer inspannen.

Voor de keuze tussen ulze@ en zichlze+ geldt het volgende.
. Het gebruik van u is de enige mogelijkheid bij een imperatief zonder
onderwerp:

Vergis u niet!
Vergis zich niet! ruitgeslotenh

Opmerking- Hieç verwijst het wederkerend voornaamwoord niet binnen-
tekstelijk, aangezien er geen antecedent aanwezig is (zie 4.3.1).- l78

We1 mogelijk is (met onderwerp) :

Vergist u zich niet!

. Het gebruik van u heeft de voorkeur als het onderwerp u verbonden wordt
met een werkwoordsvorm die gelijk is aan die van de derde persoon:

& is zich we1 bewust van de gevaren, neem ik aan.
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U is u we1 bewust van de gevaren, neem ik aan. ftwijfelachtigh
U heeft zich vergist.

U heeft u vergist. 4 twijfelachtigh

. Het gebruik van u heeft eveneens de voorkeur a1s het persoonlijk en het
wederkerend voornaamwoord onmiddellijk op elkaar volgen:

lk denk dat z zich vergist.

lk denk dat u u vergist. f twijfelachtigh
Ziet u cfc/lcdffals toekomstig premier?
Ziet u gzyrd/fals toekomstig premier? rtwijfelachtigh

Verwijzingsmqelijkheden
Een wederkerend voornaamwoord kan m eestal geacht worden op een of

andere manier naar een onderwerp te verwijzen. Met çeen onderwerp'
wordt hier een getalsonderwerp of een geïmpliceerd onderwerp bedoeld.
(Op een of andere manier' duidt aan, dat het kan gaan om het onderwerp
van de zin waarin het wederkerend voornaamwoord voorkom t, dan wel
van een zin die als omschrijving kan dienen voor een zinsdeel (of een
gedeelte daarvan) met een wederkerend voornaamwoord.
Hieronder worden in A de gevallen behandeld waarin verwijzing naar

een onderwerp kan worden aangenom en. Andere gevallen komen onder B
aan de orde, waar het bijzondere karakter van voorzetselconstituenten met
een wederkerend voornaamwoord besproken wordt.

ln de onderstaande voorbeelden zijn steeds het wederkerend voornaam-
woord en het antecedent waarnaar het verwijst gecursiveerd.

Verwijzing naar een prl#dra/:r/
Het wederkerend voornaamwoord verwijst naar een getalsonderwerp.
ln enkelvoudige zinnen is de verwijzing zonder meer duidelijk, biJ'v.:

Pieter verdedigde zich goed. (zich = Pieter)

In samengestelde zinnen verwijst het wederkerend voornaamwoord naar
het onderwerp van de (romp- of bijlzin waarin het voornaamwoord vpor-
komt, bijv.:

(2) Johan vond dat Pieter zich goed verdedigde. (zich = Pieter)
(3) Johan beklaagde zich erover dat Pieter hem niet goed verdedigde.

(zich = Johan)

ln (3) kan het persoonlijk voornaamwoord hem niet naar Pieter verwijzen,
omdat in dat geval een wederkerend voornaamwoord verplicht zou zijn;
hem kan we1 naarlp/lln verwijzen (onderwerp van de rompzin) of eventueel
naar iemand anders, a1s context en/of situatie daar aanleiding toe geven. ln
de hieronder gegeven voorbeelden wordt er steeds van uitgegaan dat een

persoonlijk voornaamwoord een verwijzende functie heeft binnen de (sa-
mengestelde) zin. Een ander voorbeeld:
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(4J) Leentje zei dat Lolje zich pijn gedaan had. (zich = Lotje)
(4ô) Leentje zei dat Lotje haar pijn gedaan had. (haar = Leentje)

2 Het wederkerend voornaamwoord verwijst naar een geïmpliceerd onder-
NVCVP.
Een gdmpliceerd onderwerp wordt aanwezig verondersteld in een be-
knopte bijzin of in een constructie met een inhnitief die alhankelijk is van
een hulpwerkwoord. A1s het geïmpliceerd onderwerp identiek is m et het

getalsonderwerp van de zin, is de verwijzing weer zonder meer duidelijk.
Dit kan zowel voorkomen in een zin met een beknopte bijzin (5) a1s in een
zin met een hulpwerkwoord met inhnitief (6):

(5) Pieter verstond de kunst (om) zich tot het uiterste te verdedigen.
(zich = Pieter)

(6) Pieter wou zich verdedigen. (zich = Pieter)

ln beide zinnen is Pieter getalsonderwerp (in (5) van verstond, in (6) van woz)
én geïmpliceerd onderwerp (van verdedigent .
Een voorbeeld met een ander type beknopte bijzin is:

(7) Ckâgy/fbedienend, praatte de oude man honderd uit. (zichzelf = de
oude man)

In (7) is de oude man getalsonderwerp vanpraatte en geïmpliceerd onderwerp
van bedienend.
Zijn getalsonderwerp en geïmpliceerd onderwerp niet identiek, dan

geldt als hoofdregel dat het wederkerend voornaamwoord naar het

geïmpliceerd onderwerp verwijst. Voorbeeld:

(8) Johan verzocht Pieter zich te verdedigen. (zich = Pieter)

In (8) is Johan getalsonderwerp (van verzochtt en Pieter geïmpliceerd onder-
werp (van verdedigen); zich kan hier alleen naar Pieter verwijzen. Om naar
Johan te verwijzen zou een persoonlijk voornaamwoord gebruikt worden:

(8J) Johan verzocht Pieter hem te verdedigen. (hem = Johan)

Andere voorbeelden:

(9) Hij verbood zijn dienaar zich zo aan te kleden. (zich = zijn dienaar)
( Io) Hij zag zijn vriend zk/lc://pi-inigen. (zichzelf = zijn vriend)

3 Het wederkerend voornaamwoord verwijst naar het onderwerp van een
omschrijving.
De manier van verwijzen in de onder 1 en 2 vermelde zinnen kan verklaard
worden m et behulp van de begrippen igetalsonderwerp' en çgeïm pliceerd
onderwerp'. Het is echter ook mogelijk een omschrijving met gelijke beteke-
nis te geven van het zinsgedeelte waarin het wederkerend voornaam woord
functioneert, zodat er een bijzin ontstaat met een onderwerp waarnaar het
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wederkerend voornaamwoord verwijst. Zo zijn (7) en ( lo) te parafraseren
als:

Terwijl hij zichzelf bediende, praatte de oude man honderd uit.
(zichzelf = hij = de oude man)
Hij zag dat zijn vriend y:ïc/lgz:/-fpijnigde. (zichzelf = zijn vriend)

Andere voorbeelden, met beknopte bijzinnen als voorbepaling in een sub-
stantiefgroep:

( l 1) Zich serieus inspannende studenten zijn er gelukkig nog genoeg. ( =
istudenten die zich serieus inspannen ...')

( l2) Dit is een op zichzelf staand geval. ( = çeen geval dat op zichzef
staat')

Dergelijke omschrijvingen zijn vooral een praktisch hulpmiddel in de
gevallen waarin een wederkerend voornaamwoord voorkomt in:

. een onalhankelijke inhnitiefconstructie, bijv.:

( 13) Zich afvragen wat de zin van het leven is, is typisch menselijk. ( =
iDat men zich afvraagt ...')

( l4) Je niet willen inspannen voor zo'n edele zaak is zeer afkeurenswaar-
dig. ( = tDatp'd-# niet wilt inspannen ...')

ln het zinstype waartoe ( 13) en ( l4) behoren, is geen sprake van binnentek-
stelijke verwijzing (zie 4.3. l ), aangezien in de oorspronkelijke zinnen geen l78
antecedent voorkomt.
een bepaling van belang bij werkwoorden a1s vinden, achten, verklaren met een
bepaling van gesteldheid volgens de handeling, bijv.:

( l5) Ik vind diejongen een gevaar voor zichzelf. ( = i... dat diejongen een
gevaar voor zichzelfks')

een voorzetselconstituent a1s bepaling in een substantiefgroep, bijv.:

( 16) Dat praten met zichzelf was voor Bart een noodzaak geworden. ( =
(Dat praten dat Bart met zichzefdeed ...')
Je moet bij diejongen het vertrouwen in zichzelf niet ondermijnen.
( = ç... het vertrouwen dat diehngen in zichzelfKeef't ...')

( l8) lk ontdekte Arno z'n medelijden met zichzelf. ( = &... het medelijden
dat Arno met zichzelfUad')

( l9) Zij stond verbaasd over zijn afkeer van zichzelf. ( = (... de afkeer die
hii van zichzelfKad')

Het type waartoe zin ( l9) behoort wijkt in zoverre van de andere voorbeel-
den (afgezien van ( 13) en ( 14)) af, dat het antecedent waarnaar zichzef
verwijst (in de omschrijving: hij) , in de oorspronkelijke zin niet uitgedrukt
is, maar opgesloten ligt in het bezittelijk voornaamwoord ziin.
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Opmerking- ten enkele keer treflkn we zinnen met de hier bedoelde verwij-
zing aan die niet behoren tot de met de voorbeelden ( 13) t/m ( l9)
geïllustreerde gevallen. H et gaat dan om zinnen die niet voor alle taalge-
bruikers 'aanvaardbaar zijn. Als voorbeeld kan dienen:

(Karel vroeglan of die een geschikte voorzitter wist voor de nieuwe
vereniging.) Jan raadde Karel zichzelf aan.

A1s zichzelfnaaç het onderwerp gan verwijst, is dit een normale zin. Voor
sommigen is hier ook de interpretatie mogelijk waarin zichzelf naar Karel
verwijst. Mogelijke omschrijvingen zijn dan:

Jan raadde Karel aan zichzefte nemen. .
Jan raadde Karel aan, dat Karel zichzefzou nemen.-

B Het ?z?:#:rk:r:n# voornaamwoord in voorzetselconstituenten

In voorzetselconstituenten zijn de verwijzingsmogelijkheden van wederke-
rende voornaamwoorden ruimer dan in andere gevallen. In zinnen met een
geïmpliceerd onderwerp dat niet identiek is met het getalsonderwerp, hoeft
het wederkerend voornaam woord niet naar het geïmpliceerd onderwerp te

verwijzen, maar kan ook het getalsonderwerp antecedent zijn. Een voor-
beeld is:

Johan zag de agent op zich afkomen. (zich = Johan)

waar zich niet naar het geïmpliceerd onderwerp de agent verwijst, maar naar
het getalsonderwerp âohan.
Verwijzing met een persoonlijk voornaamwoord is overigens ook moge-

lijk, vergelijk:

(2oJ) Johan zag de agent op hem afkomen.

Deze verwijzingsmogelijkheid van het wederkerend voornaamwoord be-
' 1 eïmpliceerd onderwerp en een getalson-staat alleen als er sprake is van en g

derwerp, niet bij twee getalsonderwerpen. Vergelijk:

(zobt Johan zag dat de agent op hem afkwam.
(20:) Johan zag dat de agent op zich afkwam. fuitgeslotenh

Bij voorzetsels met lokale betekenis en a1s dubbelzinnigheid is uitgesloten,
bestaat er voor de verwijzing naar een getalsonderwerp zelfs een voorkeur
voor een wederkerend voornaamwoord. Vergelijk:

(2 1) ze liet de storm rusiig over zich heengaan.
.<t

(2 lJ) Ze liet de storm rustig over haar heengaan. rtwijfelachtigh
(22) Hii voelde de bekoring van zich wijken.
(22J) Hij voelde de bekoring van hem wijken. ftwijfelachtigh

Andere voorbeelden, waar zowel een wederkerend a1s een persoonlijk
voornaamwoord gebruikt kan worden:
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(23) Hij vond dat huis veel te groot voor cïc/lc:t/-alleen.
(23J) Hij vond dat huis veel te groot voor hem alleen.
(24) C# achtte het middel voor gzïc/lcdffongeschikt.
(24J) Zij achtte het middel voor haarzelf ongeschikt.

Opmerking- kn gevallen a1s deze worden de persoonlijke voornaamwoor-
den van de derde persoon vaak verlengd met -zef Deze c:ff-vormen
worden, evenals die van de wederkerende voornaamwoorden, meestal a1s
één woord geschreven.-

Verder kan het wederkerend voornaamwoord na een voorzetsel naar een

ander zinsdeel dan het onderwerp verwijzen, bijv. in:

(25) We moeten diejongen tegen yrfc/u:tfbeschermen.

De vorm van het wederkerend voornaamwoord maakt al duidelijk dat het
niet naar het onderwerp Lwe) kan verwijzen. Een omschrijving zoals onder
AJ vermeld, waardoor diejongen onderwerp wordt, is ook niet goed mogelijk.
W e stellen dus vast dat het wederkerend voornaamwoord hier naar het

lijdend voorwerp Ldiejongen) verwijst.
Hier is ook weer mogelijk'.

(25J) We moeten diejongen tegen hemzelf beschermen.

maar (25) heeft de voorkeur.
Verwijzing naar het meewerkend voorwerp vinden we in de meest voor

de hand liggende interpretatie van

(26) De boekhandelaar verkocht Harv Mulisch een boek van zichzef
(zichzelf = Harry Mulisch: interpretatie 1)

M aar noch de grammatica noch de kennis van de wereld verzetten zich
tegen de interpretatie waarin de boekhandelaar zelf een boek geschreven
heeft, nl.:

(26/) De boekhandelaar verkocht Harry Mulisch een boek van zichzeI
(zichzelf = de boekhandelaar: interpretatie 2)

Bovendien is voor de meeste taalgebruikers in beide interpretaties ook
mogelijk:

(26J) De boekhandelaar verkocht Harry M ulisch een boek van hemzelf.

4*3.3.2
De neutrale vormen en de zelf-wormen

Inleiding
Voor de beschrijving van het gebruik van de neutrale vormen en de zelf-
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vormen moet onderscheid gemaakt worden tussen verplicht of noodzakelijk
wederkerende en toevallig wederkerende verbindingen.
Tot de verplicht V'nppoll:fll'i wederkerende verbindingen behoren allereerst

de aldus genaamde werkwoorden, waarvoor verwezen wordt naar 8.2.3 en 4l7
voor wat de werkwoorden met een vast voorzetsel betreft, naar 2 I .5.1. 849
Verder behoren hiertoe een aantal com binaties van werkwoorden met

voorwerpen en/of bepalingen, die altijd een wederkerend voornaamwoord
bij zich hebben, dat (evenals bij de verplicht wederkerende werkwoorden)
niet kan worden vervangen door een andere constituent met dezelfde
functie (tenzij met betekenisverandering). Vergelijk:

( 1) Hij maakte zich uit de voeten.
( lJ) Hij maakte ziin buurman uit de voeten. ruitgeslotenh
(2) W e maken ons zorgen over de crisis.
(2J) W e maken onze collega's zorgen over de crisis. fuitgeslotenh

Dergelijke combinaties kunnen bestaan uit:
werkwoorden met een vaste voorzetselconstituent, bijv.:

zich in
bochten

nesten werken, zich uit de voeten maken, zich in allerlei
wringen, zich op de borst kloppen, zich in de vingers

snijden, zich achter het oor krabben, zich (iets) op de hals halen,
zich (iets) voor ogen houden, zich (iets) in het hoofd halen (voor het
gebruik van een wederkerend voornaamwoord en/of een bezittelijk
voornaamwoord en/of lidwoord in verbindingen waarin een 1i-
chaamsdeel wordt genoemd'. zie 4.5. 10),.

. werkwoorden met een vast lijdend voorwerp en een vast voorzetsel, bijv.:

zich zorgen m aken over, zich het hoofd breken over, zich moeite
even voor, zich rekenschap geven van;g

. werkwoorden m et een bepaling van gesteldheid tengevolge van de hande-

ling, bijv.:

zich dronken/een roes/een stuk in z'n kraag drinken, zich rijk boe-
ren, zich moe peinzen, zich een kriek lachen, zich een indigestie
eten, zich ongerust maken, zich groen (en geel) ergeren, ziçh een
hoedje/kapot schrikken, zich schor zingen;

. werkwoorden met een bepaling van gesteldheid volgens de handeling, bijv.:

zich dom/koest houden, zich gelukkig voelen, zich benijd weten;

. het hulpwerkwoord laten met een verbaal complement (en eventuele bepa-
lingen), bijv.:

zich laten gaan, zich laten gelden, zich laten beetnem en, zich van de

wijs laten brengen.
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Opmerking ? .---Bij dit laatste type kan opgemerkt worden dat de inhnitief bij
laten soms passieve betekenis heeft. Bevat de zin een #ppr-bepaling dan is de
betekenis çtoelaten' nog duidelijk aanwezig:

lk laat me doorjou niet van de wijs brengen. ( = (Ik laat niet toe dat
ik doorjou van de wijs gebracht word')

Zonder #ppr-bepaling kan de betekenis van laten + inhnitief naderen tot:
& kunnen worden':@@*

lk laat me niet van de wijs brengen. ( = (Ik laat niet toe dat ik van de
wijs gebracht word'/çlk kan niet van de wijs gebracht worden')

Als de zelfstandigheid die door het onderwerp wordt aangeduid, de door de
inhnitief uitgedrukte werking niet kan verrichten, maar alleen kan onder-
gaan, gaat de betekenis van laten (toelaten' geheel verloren:

Gezouten vlees laat zich langer bewaren. ( = çGezouten vlees kan
langer bewaard worden') fschrijftaalh

Zo ook bijv.:

Die gang van zaken laat zich gemakkelijk verklaren. rschrijftaalh
Dat laat zich raden. fschrijftaalh
Deze constructie laat zich niet zonder meerdoorde bovengenoemde

vervangen. rschrijftaalh

Zinnen met laten + inhnitief in deze betekenis zijn in beperkt gebruik en
behoren tot de schrijftaal.-

Opmerking z- Nog meer beperkt is het gebruik van zinnen als

(i) De stad breidt zich uit.
(ii) De geschiedenis herhaalt zich.
(iii) De gelegenheid biedt zich aan.

Hier heeft een niet-verplicht wederkerend werkwoord gecombineerd met
zich passieve betekenis'.

(iJ) De stad wordt uitgebreid.
(iiJ) De geschiedenis wordt herhaald.
(iiil) De gelegenheid wordt (aanlgeboden.

M eestal is omzetting van een passieve zin in een actieve met zich niet

mogelijk' vergelijk'.

De deur wordt geopend.
De deur opent zich. ruitgeslotenh
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In zinnen a1s (i) en (ii) is het trouwens ook mogelijk het onderwerp a1s
gepersoniûeerd op te vatten, zodat de betekenis als actief te interpreteren
is.-

Tot de toevallig wederkerende verbindingen behoren alle werkwoorden (en
combinaties daarvan met voorwerpen en/of bepalingen) die een wederke-
rend voornaamwoord bij zich hebben dat kan worden weggelaten en/of
vervangen door een andere constituent met dezelfdefunctie (zonder beteke-
nisverandering van het werkwoord) . Vergelijk:

(3)
(3J) De kapper scheert zijn klanten.
(31) De kapper scheert niet meer.
(4) Je kuntje tas wel naastje neerzetten.
(4J) Je kuntje tas we1 naast die stoel neerzetten.

De kapper scheert zich.

11 Het gebruik van de neutrale vormen
De neutrale vormen worden gebruikt:
In verplicht wederkerende verbindingen. ln de standaardtaal worden hier
altijd neutrale vormen gebruikt. Vergelijk:

(5) Je Vergistgk.
(5J) Je vergistgAdy ruitgeslotenh
(6) Daar hebben we pnljuist veel moeite voor gegeven.
(6J) Daar hebben we pnlzdffjuist veelmoeite voorgegeven. fuitgeslotenh

In de spreektaal zijn in veel gevallen zd/f-vormen mogelijk. Vergelijk:

Ik heb me voorgenomen na l januari niet meer te roken.
(7J) lk heb rzlcdf/voorgenomen na ljanuari niet meer te roken. rspreek-

taalh
(8) Hij heeft zich in allerlei bochten gewrongen om niet mee te hoeven

doen.
(8J) Hij heeft zichzef in allerlei bochten gewrongen om niet mee

hoeven doen. rspreektaalh

2 In toevallig wederkerende verbindingen. De neutrale vorm en kunnen hier

alleen gebruikt worden a1s ze onbeklemtoond zijn. Voorbeelden (let op de
klemtoontekens):

(9) Hebjegk al âângekleed?
( lo) Hij schonk zich een b6rrel in.

In voorzetselconstituenten komen alleen neutrale vormen voor als het

voorzetsel lokale betekenis heeft (vgl. 111), bijv.:

lk zette de tas nââst me op de grond.
V66r zich zagen ze een robot en âchter zich een marsmannetje.
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I1I Het gebruik van de zelf-ppr/ndn
De cd/f-vormen worden gebruikt:

1 ln verplicht
wederkerende

wederkerende verbindingen.Er zijn slechts enkele verplicht
verbindingen (steeds met een voorzetsel) waarin alleen zelf-

vormen gebruikt kunnen worden, bijv. tot zichzef komen dtot bewustzijn
komen', op zichzelf wonen (alleen, niet bij anderen wonen', buiten zichzef
zijnlraken çdoor emotie meegesleept zijn/worden', van zichzelf vallen (flauw-
vallen'. Vergelijk'.

( 13) Heel langzaam kwam hij weer tot zichzef
( l3J) Heel langzaam kwam hij weer tot zich. ruitgeslotenh
( 14) Ze was buiten zichzefvan woede.
( l4J) Ze was buiten zich van woede. ruitgesloten)

Voor het gebruik van zd/f-vormen in de spreektaal: zie IIJ.
2 In toevallig wederkerende verbindingen. Bij werkwoorden die geregeld
wederkerend voorkomen, worden de zd/f-vormen alleen gebruikt a1s het
wederkerend voornaam woord beklemtoond is.Het gaat hier om werkwoor-

den als wassen, scheren, aankleden, bezeren, verwoaden (met een wederkerend
voornaamwoord als lijdend voorwerpl; verschayen (met meewerkend voor-
werp); inschenken (met bepaling van belang). Voorbeelden (vgl. (9) en ( lo) in
I I2) :

HebjegA//aangekleed? Wat benjij een grotejongen!
Omdat niemand het voor hem deed, schonk hij zichzélfnjaaç een
borrel in.

A1s het wederkerend voornaamwoord op de eerste zinsplaats staat of 1id van
een nevenschikking is, worden daarom altijd c:ff-vormen gebruikt:

Cïc/lcd/fverschafte hij de grootste vreugde.
Ze waste zichzelfen haar broertje.

Bij andere werkwoorden en verbindingen met een werkwoord bestaat een
sterke voorkeur voor de ,:d/f-vormen, ongeacht de klemtoon. Voorbeelden:

( l9) Hij heeft rïc/lcd/fontslag gegeven.
(20) Zoiets magjegAd/toch wel toestaan.
(2 1) lk heb mezelfop de televisie gezien.
(22) Hij schold zichzelfukt, omdat hij zo stom geweest was.
(23) Zij vindt zichzelfKeek knap.
(24) We zijn onszetfnket meer.
(25) Weesjeze@

ln de zinnen ( l9) t/m (25) zijn de neutrale vormen uitgesloten of vrijwel
uitgesloten. Toch zijn er we1 soortgelijke zinnen te bedenken waarin onbe-
klemtoonde neutrale vormen mogelijk zijn, bijv.:

(26) lk zie me al op de televisie!
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(27) Hij achtte zich daartoe volkomen in staat.

Zoals in II2 vermeld is, komen in voorzetselconstituenten alleen neutrale I88
vorm en voor a1s het voorzetsel lokale betekenis heeft en het wederkerend
voornaamwoord onbeklemtoond is. In beklemtoonde positie verschijnen
zd//-vormen:

A Wat zienjullie voorje staan?
B Voor mezilf zie ik een robot, maar voor mijn buurman een

*

marsmannetle.

Na andere voorzetsels worden, op een enkele uitzondering na, uitsluitend
rd/f-vormen gebruikt, die ook altijd min of meer beklemtoond zijn. Voor-
beelden:

(29) te vragen,
(30) lk vertrouw alleen op mezef
(31) Altijd dacht ze aan zichzef
(32) Waarom moeten we altijd voor pnlz:/fopkomen?
(33) Gaanjullie nu eerst eens bijjezefte rade.
(34) Dat probleem moet ieder voor .tfc/lcd/foplossen.
(35) Dat is een geval op zichzeI

Ik hoefde hem niets hij deed het uit zichzef

In (34) is ook ieder rppr zich mogelijk. De uitdrukking op zichzelf in de
betekenis (los van iets anders' (zoals in (35)) komt ook voor in de vorm op
zich.
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4.4
H et wederkerig voornaam woord

(reciprook pronomen)

4*4*1
Inleiding

Het wederkerig voornaamwoord
eenkomst met het wederkerend
altijd binnentekstelijk en heeft dan
heel dikwijls het onderwerp van de
woord voorkomt, bijv. in

vertoont op verschillende punten over-
voornaamwoord. Het verwijst ook vrijwel

dus een antecedent. Dit antecedent is
zin waarin het wederkerig voornaam -

( 1) Johan en Pieter verdedigen elkaar.

ln deze zin verwijst het wederkerig voornaamwoord elkaar naar het meer-
voudig antecedent ujohan en Pfdfdr; de betekenis is dat Johan de handeling
çverdedigen' verricht en Pieter die ondergaat, terwijl eveneens Pieter dezelf-
de handeling verricht, die door Johan ondergaan wordt. Er is dus sprake
van een dwederkerige' relatie en werking; in dat geval is een wederkerig
voornaamwoord verplicht.
Is er in de manier van verwijzen overeenkomst met het wederkerend

voornaamwoord, er is ook een duidelijk verschil. Zin ( 1) is ietwat omslachtig
te omschrijven als:

( IJ) Johan verdedigt Pieter en Pieter verdedigtlohan.

Bij een zin met een wederkerend voornaamwoord is de omschrijving anders;
zo is (2) gelijk aan (2J) :

(c) Johan en Pieter verdedigen zich.
(2a) Johan verdedigtlohan en Pieter verdedigt Pieter.

Hier is dus geen sprake van wederkerigheid, al kan die wel toevallig en

impliciet aanwezig zijn: alslohan en Pieter in (2) a1s een (collectief optre-
den, impliceert dat datlohan door zichzelf te verdedigen ook Pieter verde-
digt en omgekeerd.

(wederkerige' relatie is natuurlijk alleen mogelijk bij een meervoudig ante-
cendent en zal zich ook dan lang niet altijd voordoen. In een zin a1s

Een dergelijk samengaan van een (wederkerende' en een

(3) Johan en Pieter bezeren zich.

wordt uitgedrukt dat zowellohan a1s Pieter zich pijn doen, maar het ligt
hier niet voor de hand aan te nemen dat ook de een de ander en de ander de
een pijn doet.



Het wederkerig voornaamwoord is in een zin altijd te vervangen door een
andere constituent met dezelfde syntactische functie, zonder dat de beteke-
nis van de rest van de zin verandert. Zo kunnen we elkaar in ( 1) vervangen
door een ander lijdend voorwerp'.

(4) Johan en Pieter verdedigen hun vrienden.

Er bestaan geen werkwoorden of verbindingen waarbij altijd een wederke-
rig voornaamwoord voorkom t. De wederkerige voornaamwoorden nog-

maals vergelijkend met de wederkerende, zouden we dus kunnen zeggen
dat werkwoorden en verbindingen met een wederkerig voornaamwoord
altijd (toevallig wederkerig' zijn. Juist omdat dit zo is, heeft deze term
derhalve in de praktijk weinig zin en is hij dan ook niet gebruikelijk.

4.4,2
De vormaen

De wederkerige voornaamwoorden komen zelfstandig en bijvoeglijk voor.
De bijvoeglijke vormen worden gevormd door toevoeging van een
(genitier-l aan de zelfstandige. Het vormenbestand is zeer beperkt:

Omdat er dus eigenlijk maar één wederkerig voornaamwoord (met twee
varianten) bestaat, zal in het vervolg van deze paragraaf in plaats van Ehet
wederkerig voornaamwoord' meestal kortheidshalve Gelkaarlst' gebruikt
worden.

4*4.3
Het gebruik

4*4*3*1
De zelfstandige en de bdvoegljke vormen

De zelfstandige vormen fungeren, zoals in 4.l ' 1 van de voornaamwoorden
in het algemeen vermeld, a1s (kern van een) zinsdeel en in voorzetselconsti-
tuenten.

ln ( 1) is elkaar lijdend voorwerp:

Johan en Pieter verdedigen elkaar.

Verder komt elkaar bijv. voor a1s meewerkend voorwerp (2), a1s bepaling
van belang (3) en in een bijwoordelijke bepaling (4).
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Ze schreven elkaar een brief.

Schenkenjullie elkaar maar een borrel in.
De auto's reden achter elkaar.

De bijvoeglijke vormen komen voor a1s voorbepaling in een substantief-
groep. Ze zijn te beschouwen a1s çbezittelijke wederkerige voornaamwoor-
den'. Ze drukken een wederkerigheidsrelatie uit en tegelijk geven ze aan dat
er een bezitsrelatie (zie 4.5.2) bestaat tussen de zelfstandigheden aangeduid I98
door het antecedent en de zelfstandigheden genoemd door de kern van de
substantiefgroep. Voorbeeld:

Johan en Pieter aten elkaars boterhammen op.

Schematisch voorgesteld zien de relaties er aldus uit:

Johan heeft boterhammen-l.
bezitsrelatie

Pieter heeft boterhammen-p.

bezitsrelatie
elkaars

Johan eet boterhammen-p. Pieter eet boterhammen-l.
wederkerigheidsrelatie

Andere voorbeelden:

(2J) Ze schreven elkaars ouders een brief.
(3c) Schenkenjullie elkaars vriend maar een borrel in.
(4J) De auto's reden achter elkaars achterlichten aan.

4.4*3.2
Na voorzetsels

Als elkaarLs) na een voorzetselgebruikt wordt, is er soms geen sprake van een
zuivere wederkerigheidsrelatie; een enkele keer is de wederkerigheidsbete-
kenis geheel verdwenen. ln ( 1) is sprake van zuivere wederkerigheid:

( 1) De auto's botsten tegen elkaar.

Als de ene auto tegen de andere botst, botst de andere ook tegen de ene.
Anders is dit echter in:

(2) De auto's reden achter elkaar.

Als het om twee auto's gaat, rijdt de tweede
PJJ: de tweede. Gaat het om

achter de eerste, m aar de eerste

een groter aantal auto's, dan rijdt de laatste
achter de voorlaatste, die ook weer achter een auto rijdt, enz. Er is dus in
zoverre sprake van wederkerigheid, dat alle auto's op één na (de voorste)
achter een andere auto rijden. Vergelijk ook:

(3) In dat museum hangen wel drie of vier schilderijen boven elkaar.
(4) Alle getallen stonden keurig onder elkaar.
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Weer anders zijn de verhoudingen in gevallen a1s uit elkaarspatten en in elkaar
zakken. Een wederkerigheidsrelatie is hier nog maar op de achtergrond
aanwezig. M en kan zich voorstellen dat de zelfstandigheden die hier antece-
dent van elkaar kunnen zijn (zie 4.4.3.3), uit onderdelen bestaan die zich
vanuit een centrum bewegen respectievelijk in een centrum samenkomen.
De relatie tussen die onderdelen
meer m et wederkerigheid te m aken.

tijdens hun beweging heeft echter weinig

De wederkerige betekenis is geheel verdwenen in vaste uitdrukkingen als
pppr elkaar (in orde' en achter mekaar <meteen, zonder dralen' rregionaalh.
Voorbeelden:

(5) Ik ga achter mekaar door. rregionaalh
(6) Hebje het eindelijk voor elkaar gekregen?

Voor voorbeelden op -een als equivalenten van (voorzetsel + elkaart.. zie
4*4*4. l96

4.4*3*3
Het antecedent

Voor het uitdrukken van een wederkerige relatie is het noodzakelijk dat het
antecedent van elkaar m eer dan één zelfstandigheid aanduidt. Zo kunnen
bijv. a1s antecedent voorkomen (in de voorbeelden zijn de antecedenten
gecursiveerd) :

. een nevenschikking met en'.

Jjj en ik zullen elkaar nooit verlaten.

. een (substantiefgroep met een) meervoudig substantief:

Mijn dochtertjes vertellen elkaar wilde verhalen.

. een (voornaamwoordgroep met een) meervoudig voornaamwoord:

Die daar hebben het altijd aan de stok met elkaar.

. een onbepaald voornaamwoord dat geacht kan worden altijd naar meer
dan één persoon te verwijzen:

Als# elkaar respecteert, doeje zoiets niet.

De verwijzing kan ook impliciet zijn (dus niet binnentekstelijk), n1. in
imperatiefzinnen gericht tot meer dan één toegesprokene. Zo bijv. in de
vaste uitdrukking'.

Draagt elkanders lasten.

ln plaats van een meervoudig substantief kan ook een verzam elnaam
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gebruikt worden; vergelijk'.

Over een uur komen de leerlingen weer in dit lokaal bij elkaar.
Over een uur komt de klas weer in dit lokaal bij elkaar.

Zo ook:

De menigte ging uit elkaar.

Hetjeugdigepubliek begon elkaar met allerlei projectielen te bekoge-
len.

Ook een onbepaald voornaamwoord behoort hier tot de mogelijkheden:

Iedereen hielp elkaar.

Is de wederkerige betekenis van elkaar na een voorzetsel gedeeltelijk of
geheel verdwenen (zie 4.4.3.2), dan kan ook een enkelvoudige persoons- of l93
zaaknaam antecedent zijn. Voorbeelden:

Hetbverhaal hangt a1s 1os zand aan elkaar.
De zaak zit goed in elkaar.
Henk heeft de radio uit elkaar gehaald.
De ballon zal uit elkaar spatten.
De man zakte in elkaar.

4 - 4 - 3 ' 4
De verwij zingsmogeldkheden

De verwijzingsmogelijkheden van elkaarLs) komen voor een groot deel
overeen metdie van het wederkerend voornaamwoord, waarvoor verwezen
wordt naar

egeven die vergelijkbaar zijn metï
ten van elkaarls) zijn gecursiveerd.)

Hieronder wordt eerst een aantal voorbeeldzinnen4*3*3*1/11.
de zinnen in 4.3.3.l/IIA. (De anteceden-

Dohan en Pieter verdedigden elkaar goed.
Kees en Wim zeiden dat âohan en Pieter elkaar goed verdedigden.
Kees en Yïrrl zeiden tegen elkaar dat Johan en Pieter zich goed
verdedigden.
âohan en Pieter verstonden de kunst (om) elkaar tot het uiterste te
verdedigen.
âohan en Pï:idr wilden elkaars vrienden verdedigen.
Elkaar bedienend, praatten de ozde heren honderd uit.
Ze verboden hun dienaren elkaars kleren aan te trekken.
Dit zijn elkaar
Elkaar vliegen
thiek dat men
lk vind diehngens een gevaar voor elkaar.
Dat praten met elkaar was voor Bart en Mcrjk een noodzaak
geworden.

tegenwerkende/ccfpr:n.
afvangen is niet sympathiek. ( = çl-let is niet sympa-
elkaar ...')
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Zij stond verbaasd over hun afkeer van elkaar. ( = ç... de alkeer die
zij van elkaar hadden')

In principe kan elkaarls) na een voorzetsel (evenals het wederkerend voor-
naamwoord) bij niet-identiteit van geïmpliceerd onderwerp en getalson-
derwerp naar beide verwijzen (zie 4.3.3. l/IIB). Het is echter heel moeilijk I84
een voorbeeldzin te bedenken waaraan dat gedemonstreerd kan worden.
Beide verwi-jzingsmogelijkheden lijken aanwezig in:

Agatha en Bernard vonden Charlotte en Dirk geen geschikte part-
ners voor elkaar.

De eerste lezing zou zijn: CA en B vonden dat c en D geen geschikte partners
voor elkaar waren' (c en o antecedent). De tweede lezing zou zijn: CA vond
dat c geen geschikte partner voor B was, en B vond dat o geen geschikte
partner voor A was' (A en B antecedent). Omdat dergelijke zinnen in de
praktijk zeer zelden voorkomen, heeft het weinig zin op de hiermee verbon-
den problemen nader in te gaan.

4 - 4 - 4
Bdwoorden op -een als equivalenten van <voorzetsel + elkaar'

Naast de combinaties van de voorzetsels aan, achter, lfg', #ppr, in, op en uit met
elkaar, komen ook de bijwoorden aaneen, achtereen, bijeen, dooreen, ineen, opeen en
uiteen voor. Deze woorden zijn vaak het eerste deel van een samengesteld
werkwoord (zie 8.5.2.2/11J:) . Ze behoren dikwijls tot de schrijftaal of tot het 5l2
regionale taalgebruik. Voorbeelden:

Deze woorden schrijven we meestal aaneen. tschrijftaalh
Maanden achtereen heeft hij me elke avond opgebeld.
Het gezelschap kwam om acht uur bijeen. rschrijftaalh
Toen zij er te Bethlehem kwamen, daar schoten drie stralen dooreen.
rschrijftaalh
De man zeeg ineen. rschrijftaalh
Ze stapelde de schotels opeen. rregionaalh
De menigte ging uiteen.

Opmerking- In regionale taal komen nog meer bijwoorden voor van het
type (voorzetsel + -een' die dezelfde functies vervullen als de combinaties
van die voorzetsels m et elkaar, biJ'v.: meteen, ondereen, overeen, tegeneen, tussen-
:dN. ---
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4.5

Het bezittelijk voornaamwoord
(possessief pronomen)

4 ' 5 ' 1
Inleiding

De bezittelijke voornaamwoorden komen op een aantal punten met de
persoonlijke overeen. Ze kunnen buitentekstelijk en binnentekstelijk verwij-
zen. Ze worden onderscheiden naar persoon en getal, naar de mogelijkheid
om beklemtoond te worden (volle en gereduceerde vormen), in de derde
persoon naar het genus en in de tweede persoon naar het gebruik in een

gesprekssituatie (JE- en u-vormen) .
Op andere punten verschillen de bezittelijke voornaamwoorden van de

persoonlijke. Ze kunnen een onbepaald voornaamwoord als antecedent
hebben en dus onrechtstreeks naar een onbepaalde referent verwijzen, bijv.
in:

Men moet zijn ouders eren.

Het bezittelijk voornaamwoord zijn verwijst hier naar het onbepaalde
voornaamwoord men.
Verder bestaan er bijvoeglijke en zelfstandige vormen van het bezittelijk

voornaamwoord. ln het volgende voorbeeld is miin bijvoeglijk,-jpua?: zelf-
standig:

Dit is niet mijn boek, maar het-jplza?:.

Ten slotte hebben de bezittelijke voornaamwoorden niet alleen een verwij-
zende functie, maar drukken ze ook uit dat er een bepaalde relatie bestaat,
die we Ebezitsrelatie' noemen, tussen de zelfstandigheid aangeduid door het
antecedent, en de zelfstandigheid aangeduid door de kern van de substan-
tiefgroep waarin een bijvoeglijk bezittelijk voornaamwoord voorbepaling is
Lmijn boek), of die door een zelfstandig bezittelijk voornaamwoord met een
lidwoord wordt vervangen Lhet J'p?ga/:l . In de substantiefgroep zijn huis
verwijst zijn naar één mannelijke persoon, maar geeft het ook aan dat die
persoon bijv. eigenaar of bewoner van het huis is.
Voor het onderscheid dat bij de bezittelijke voornaamwoorden gemaakt

wordt naar persoon en getal, naar genus en naar het gebruik in een

gesprekssituatie (JE- en u-vormen), wordt verwezen naar de overeenkomsti-
ge subparagrafen van het persoonlijk voornaamwoord: 4.2.2, 4.2.5/2 (en I6c, l68
2.3) en 4.2.k12a. 39, I65
In deze paragraaf worden in afzonderlijke subparagrafen eerst enkele

algemene aspecten van het gebruik van het bezittelijk voornaamwoord



behandeld. Daarna volgen subparagrafen over de vormen en het gebruik

van de bijvoeglijke bezittelijke voornaamwoorden van de eerste, tweede en
derde persoon. Vervolgens worden de zelfstandige vormen en enkele
archaïsche vorm en en vaste uitdrukkingen besproken. Ten slotte wordt een

subparagraaf gewijd aan het gebruik van het bezittelijk voorhaamwoord en
het <possessieve lidwoord' in bepaalde verbindingen.
Als slot van deze inleiding dient nog vermeld te worden dat niet alleen de

bezittelijke voornaamwoorden, maar ook de genitiefvormen van de'weder-
kerige, aanwijzende, vragende, betrekkelijke en onbepaalde voornaam-
woorden zowel een verwijzendefunctie hebben a1s een bezitsrelatie uitdruk-
ken. Het gaat hier om vormen als elkaars, diens, wiens, ieders, enz. Deze

vormen zijn vermeld in de paragrafen waar de desbetreFende voornaam-
woorden behandeld worden.

4 ' 5 ' 2
De bezitsrelatie

De betekenisrelatie die het bezittelijk voornaamwoord uitdrukt, wordt in
overeenstemming met de traditionele benaming van deze categorie voor-
naamwoorden Kbezitsrelatie' genoemd. Van (bezitten' in de betekenis die
dit woord in de gewone omgangstaal heeft, is echter lang niet altijd sprake.
Dat is bijv. we1 het geval in de volgende voorbeelden:

Césarine reed haar auto in de garage.
Onze kat za1 binnenkort gesteriliseerd worden.

Hebje werkelijkgk trouwboekje weggegooid?

In com binatie met abstracta wordt veelal een betrekking van oorsprong
aangegeven:

Ze loopt met haar verliédheid te koop.
Uw opvattingen worden hier niet op prijs gesteld.

Een duidelijk voorbeeld is ook:

öijnjuk is zacht.

indiengkl hguurlijk wordt opgevat. Met ziinjuk wordt dan bedoeld: hetjuk
(de last) door hem opgelegd, van hem afkomstig.
ln substantiefgroepen waarvan het kernwoord is afgeleid van een werk-

woord, wordt een actieve of passieve betrekking uitgedrukt, die vergeleken
kan worden met de betrekking tussen het onderwerp en het gezegde van een
passieve of actieve zin. Bij substantieven afgeleid van onovergankelijke
werkwoorden is er altijd een actieve relatie tussen de referent van het
voornaamwoord en de werking uitgedrukt door het werkwoord. M et de
substantiefgroep correspondeert dan een actieve zin met een persoonlijk
voornaamwoord a1s onderwerp. Vergelijk:

Mijn vertrek Ik vertrek
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Jouw vlucht
Hun rust

Jij vlucht
Zij rusten

Bij substantieven afgeleid van overgankelijke werkwoorden is de relatie
actief of passief. Is er een actieve verhouding, dan kan ook een parallelle
actieve zin gevormd worden:

Mijn vrees
Zijn haat

lk vrees

Hij haat

Aan groepen m et een passieve betekenisrelatie beantwoorden passieve
zinnen:

Zijn bevordering
Onze redding

llij wordt bevorderd
:vij worden gered

Sommige groepen, zoalsgbuY aanbeveling, zijn voor twee interpretaties vat-
baar. Welke interpretatie dejuiste is, moet blijken uit context en/of situatie.
Vergelijk'.

âozw aanbeveling baatte mij niet veel. (actief: (Jij hebt (mij)
aanbevolen' )
Wat heeft hij totjouw aanbeveling gezegd? (passief: çlij werd (door
hem) aanbevolen' )

Zie ook 23. l voor meer informatie over actieve en passieve zinnen. lo5o
Voor persoonsnamen wordt het bezittelijk voornaamwoord gebruikt als

de persoon genoemd door de persoonsnaam en die waaraan door het
voornaamwoord wordt gerefereerd, op de een of andere manier bij elkaar
horen. Wat voor relatie er precies wordt bedoeld, blijkt dan uit de aard of de
functie van de genoemde persoon. Voorbeelden:

Mijn oom is tuinman, geen tuinarchitect.
Onze leraar Engels is met een Zaïrese getrouwd.
gullie slager heeft lekker gehakt.
Zou het waar zijn dat hun opperhoofd aan epilepsie lijdt?
Vaarwel, m,n /ï(/,k&!

Voor eigennamen kan het bezittelijk voornaamwoord gebruikt worden om
aan te geven dat de genoem de persoon tot een bepaald gezin of tot een
bepaalde familie behoort:

Onze Dirk is niet geslaagd.

Jzllie François haalt weer kattekwaad uit.

Zie 4.5.5 voor speciale gebruiksgevallen van mijn, m'n en onsjonze in aanspre- 2ol
kingen.
Zowel voor persoonsnamen a1s voor zaaknamen kan het bezittelijk

voornaamwoord worden gebruikt om uit te drukken dat de door het
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substantief genoemde zelfstandigheid door de persoon waarnaar door het
voornaamwoord wordt verwezen, zeer gewaardeerd wordt, dat die er veel
over spreekt, er een bijzondere belangstelling voor heeft, enz.:

Begint ze nou weer over haar vierwaardige logica?
Hoe komt het dan datjouw Belle van C?z-z&rl zo onbekend is?

4.5.3
Volle en gereduceerde vornaen

De meeste bijvoeglijke bezittelijke voornaamwoorden hebben een volle en
een gereduceerde vorm.
De volle vormen onderscheiden zich van de gereduceerde doordat ze

beklemtoond kunnen worden. Ze zijn dan ook verplicht in zinnen a1s de
volgende, waarin een bepaald contrast wordt uitgedrukt:

Ze hebben nieLjouw hets gestolen, maar die van Piet.
Zowel mijn a1s haar oplossing werd geaccepteerd.
Mijn tuin is mooier dan die vanjou.

W ordt het voornaamwoord niet beklem toond, dan kan m en in het alge-
meen een gereduceerde of een volle vorm gebruiken. In gesproken taal
wordt meestal de voorkeur gegeven aan de gereduceerde vormen. (Verge-
lijk wat hierover met betrekking tot de persoonlijke voornaamwoorden
gezegd is in 4.2.7/2.) In hoeverre die vormen ook geschreven worden, is l75
verm eld in 4.5.5, 4.5.6 en 4.5.7, waar ook enkele aanvullingen op de hier 2ol
gegeven algemene regels te vinden zijn.

4.5.4
Vornaovereenkonast

Afgezien van onsjonze (zie 4.5.5) bestaat er geen vormovereenkomst tussen col
het bezittelijk voornaamwoord en het substantiefwaarbij het een voorbepa-
ling is.
H et getal van de voornaamwoorden van de eerste en'de tweede persoon

wordt bepaald door het aantal personen waarnaar ze verwijzen. Vergelijk:

jouw schrift ( = het schrift van de toegesprokene)
jouw schriften ( = de schriften van de toegesprokene)
jzllie qchrift ( = het schrift van de toegesprokenen)
jullie schriften ( = de schriften van de toegesprokenen)

Het getal en het genus van de voornaamwoorden van de derde persoon
worden bepaald door het antecedent of de referent. Het bezittelijk voor-
naamwoord ziin wordt bijv. gebruikt als het antecedent een enkelvoudig
mannelijk of onzijdig substantief of de referent een mannelijke persoon of
mannelijk dier is, het voornaamwoord haar wanneer het antecedent een
enkelvoudig vrouwelijk substantief of de referent een vrouwelijke persoon of
vrouwelijk dier is. Zie verder 4.5.7. Voorbeelden:
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âanus houdt van ziin dochter.
Het bestuur heeft ziin besluit genomen.
Dat meije speelt haast nooit met haar poppen.

Als het antecedent een verzamelnaam is, worden dikwijls meervoudige
bezittelijke voornaamwoorden gebruikt. Er wordt dan buitentekstelijk
verwezen naar de çmeervoudige' referent (een bestuur, delegatie, bevol-
king, enz. bestaat uit meerdere personen), niet binnentekstelijk naar het
enkelvoudige antecedent (het substantief bestuur, delegatie, bevolking, enz.) . ln
de tweede zin hierboven is dat niet het geval, omdat daar (het bestuur' als
een eenheid wordt gevoeld, die een (bestuursbesluit' I innen als deneemt. n z

volgende heeft hun echter duidelijk de voorkeur:

Het was niet zo leuk voor het bestuur, maar uw correspondent zat te
ver weg om hun gezichten te zien.
ln Bonn is een delegatie van het Poolse parlem ent gearriveerd, voor
besprekingen met hun W estduitse collega's.
De bevolking kwam in opstand toen hzn loon werd gehalveerd.

Het prinseliik paar en hun kinderen brachten een bezoek aan de
dierentuin.

Opmerking- kn strijd met de regels wordt in geschreven taal vaak het
bezittelijk voornaamwoord Allrgebruikt om te verwijzen naar verzamelna-
men die i:/-woorden of mannelijke #:-woorden zijn. Voorbeelden:

Het bestuur heeft haar besluit genomen.
De raad zal haar advies binnenkort publiceren.-

4 ' 5 ' 5
De bijvoeglijke vormen van de eerste persoon

DC Volgende Vormen komen voor:

De gereduceerde vorm m'n (uitspraak: m + sjwa n) wordt in geschreven
taal dikwijls door de volle vorm vervangen. De gereduceerde vorm me hoort
tot de spreektaal en wordt nooit geschreven.
De vorm onslonze vervult de functie van volle en gereduceerde vorm. De

keus tussen ons en onze wordt bepaald door het genus van het' substantief

waarbij het voornaamwoord voorbepaling is: 0ns wordt gebruikt voor
enkelvoudige âdf-woorden, onze in andere gevallen. Vergelijk:
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ons paard

ons Marietje
ons Kareltje
ons kind

onze hond
onze M arie
onze Karel
onze kinderen

De vormen miin en m'n worden soms gebruikt in aansprekingen a1s er een
zekere intimiteit bestaat tussen de spreker en de aangesprokene. De aan-

spreeknaam wordt dan veelal voorafgegaan door een adjectief. Voorbeel-
den:

sinn lieve schat.
si'n liefste.
sinn beste Dino.

V njongen toch, wat heb ikje aangedaan.
Ach, m'n kind, waarom doeje nu zo iets!
Mijn God!

De laatste groep kan als aanspreking fungeren, maar heeft ook de waarde
van een tussenwerpsel.
In de meeste andere gevallen van aansprekingis het gebruik van mijnlm'n

uitgesloten, ook bijv. voor aanspreektitels die militaire rangen aanduiden:

Tot uw orders, generaal.
Com mandant, u wordt aan de telefoon gevraagd.

De vorm en ons en onze worden vooral in geschreven taal soms gebruikt voor

ersoonsnamen om een personage als vertrouwd voor te stellen, bijv.:P

Onze held keek her de einder tegemoet.

Ook worden deze vormen wel gebruikt om een zekere goedmoedige spot te
kennen te geven:

Orlc:jonge scheikundige heeft z'n eerste explosie achter de rug.
Daar danste onze logge Don.

A1s een persoonlijk voornaamwoord van de eerste persoon meervoud naar
meer dan één persoon verwijst (zie 4.2.3), wordt als corresponderend
bezittelijk voornaamwoord onslonze gebruikt, biJ'v.:

Zoals we in onze uiteenzetting duidelijk hebben laten uitkomen, is
dit criterium onbruikbaar.

Voor idiomatische uitdrukkingen van het type (voorzetsel + bezittelijk
voornaamwoord + x' (bijv. op m'nlz'n zondags) : zie 4.5.7.2/A. eo7
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4 ' 5 ' 6
De bijvoeglijke vormen van de tweede persoon

De volgende vorm en komen voor:

meervoud

U- en GE-DP3'WdF!

Op de meeste punten komt het gebruik van deze vormen overeen met dat

van de persoonlijke voornaamwoorden van de tweede persoon, waarvoor
wordt verwezen naar 4.2.4. Dit geldt met name voor het al dan niet m et een l64
hoofdletter schrijven van de u-vormen en voor het gebruik van deJE-, tJ- en
GE-vorm en.

Wat dit laatste betreft is de (vertrouwelijkheidsgraad' vanjullie dezelfde
als die van het gelijkluidende persoonlijke voornaamwoord,-jpvY komt wat
dat betreft overeen metgk' enjou (tegenovergk) .
Het bezittelijk voornaamwoord uw wordt ook uitgesproken als ?t. De

ereduceerde vormlk komt zowelg

Evenals bijde persoonlijke voornaamwoorden bestaat er bij de bezittelij-
ke naastjullie een meervoudiggk, dat niet goed in het bovenstaande schema
te plaatsen is, omdat het alleen gebruikt wordt in posities die speciûek zijn
voor de ongereduceerde vormen, waarin ook jullie kan voorkomen. Het
meervoudigegk wordt alleen gebruikt bij duidelijke verwijzing naar meer
dan één persoon. Bij het bezittelijke voornaamwoord is die verwijzing vaak
duidelijk doordat er in dezelfde zin een persoonlijk voornaamwoord-juf/f:
staat. Volgen het persoonlijk en het bezittelijk voornaamwoord direct op
elkaar, dan heeft het bezittelijke je om redenen van welluidendheid de
voorkeur. Vergelijk'.

in geschreven a1s in gesproken taal voor.

Jongens, neem morgen vooralgk woordenboeken mee.
Jongens, neem morgen vooçakjullie woordenboeken mee.
Morgen moetenjullieg': woordenboeken meenemen.
slorgen
achtigh

moeten jullie jullie woordenboeken meenemen. rtwijfel-

, *

De enkelvoudige gereduceerde vormp: is verplicht in de volgende gebruiks-
gevallen, waaringk geen betrekking heeft op de toegesprokene en waarin

andere bezittelijke voornaamwoorden uitgesloten zijn:
a Het voornaamwoord je verwijst naar het onbepaalde voornaamwoord je
tçrnen'l :
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In zo'n situatie magjegk geduld niet verliezen.
Je kunt/ leven toch niet op het spel zetten voor een nietsnut.

b Het geeft aan dat de zelfstandigheid genoemd door het substantief de beste
in z'n soort is, de meest geschikte voor een bepaald doel enz. .Je, waarvan de
b'etekenis hier omschreven kan worden a1s çbij uitstek' of çde ware', kan men
vervangen door het lidwoord van bepaaldheid dat op een vergelijkbare
manier gebruikt kan worden (zie 3.2.2. l). Net zoals het lidwoord wordt het
voornaamwoord in dit type, en alleen in dit type, sterk beklemtoond.
Voorbeelden:

Dat isg'/ adres voor Franse kaas.
Dat is hét adres voor Franse kaas.
Dat isg'/ auto.
Dat is #/ auto.

Een combinatie van het lidwoord en het voornaamwoord vindt men in de

uitdrukkinggk van het (thet allerbeste') .

Erwtensoep met warme punch, dat isjé van hét.

c Het komt voor in de vaste uitdrukkingengk reinste, Jk ware, vanje welste en
(niet) Jk ddt..

. je reinste is altijd voorbepaling bij een substantief'.

Dat isje reinste onzin.

. je ware wordt zelfstandig en bijvoeglijk gebruikt'.

Een register met verwijzing naar bladzijnummers, dat is je ware
(register) .

. vanje welste is doorgaans bijvoeglijke nabepaling bij een sub'stantief, maar
komt ook we1 eens voor als bijwoordelijke bepaling:

Nero gaf Clo-clo een uitbrander vanje welste.
Hij kreeg ervan langs, vanje welste.

. je #gf (meestal met ontkenning) komt alleen zelfstandig voor:

Een donkerblauw pak en vuurrode sokken, dat is nietje dât.

# Het kom t voor na van in enkele vaste uitdrukkingen die gebruikt worden in
liederen of a1s uitroep:

Vanje één en vanje twee en vanje hopsakee.)
Vanje één, twee, drie.
Vanje hela, hola, houd er de moed maar in.
Vanje ras, ras, ras, rijdt de koning door de plas.
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Voor idiomatische uitdrukkingen van het type (voorzetsel + bezittelijk
voornaamwoord + x' (bijv. opjelz'n ddn(#) : zie 4'5'7.2/A. 2o7

4 ' 5 ' 7
De bijvoeglljke vormen van de derde persoon

De volgende vormen komen voor:

meervoud

4*5*7*1
H et gebruik in het algem een

A De gereduceerde vormen
De gereduceerde vormen worden uitgesproken met een sjwa. In plaats van
Ir kan in de uitspraak door assimilatie f'r ontstaan L1k vtff'r kinderen geen
snoep meer) .
Het enkelvoudige mannelijke ze en het meervoudige 'r/'r behoren tot de

spreektaal en worden nooit geschreven. De andere gereduceerde vorp en
worden in geschreven taal dikwijls door de volle vormen vervangen. Dit
gebeurt echter meestal niet in de in 4.5..7.2 behandelde bijzondere gebruiks-
wijzen, waar de gereduceerde vormen in gesproken taal de enige mogelijke
zijn. Dit laatste geldt niet voor het meervoudige 'r/#'r, dat in standaardtaal
altijd door hun wordt vervangen.

B De verwijzing
Voor de verwijzing naar substantieven (binnentekstelijk) en de daardoor
aangeduide zelfstandigheden (buitentekstelijk) in het algemeen: zie 2.3. De 39
bijzonderheden die gelden voor de verwijzing door bezittelijke voornaam-
woorden van de derde persoon, volgen hier.
Bij verwijzing naar voornaamwoorden kunnen de vormen van het

mannelijk enkelvoud naar de overeenkomstige persoonlijke voornaam-
woorden verwijzen, maar ook naar een vragend of onbepaald voornaam-
woord. Voorbeelden (het bezittelijk voornaamwoord en het antecedent zijn
gecursiveerd) :

Hij heeft z,n reputatie verknoeid.
< ï: heeft gisteren z'n huiswerk niet gemaakt?
Men moet zijn naasten liefhebben.
Iedereen gaf z,n mening.
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Vormen van het vrouwelijk enkelvoud verwijzen naar de overeenkomstige
persoonlijke voornaamwoorden; naar vragende en onbepaalde voornaam-
woorden a1s uit context en/of situatie duidelijk is dat er naar een vrouwelijke
ersoon respectievelijk naar meer vrouwelijke personen verwezen wordt.P
Voorbeelden:

ze heeft 'r baan opgezegd.
Meisjes, vertel eens eerlijk: wie heeft gisteren Ir huiswerk niet
gem aakt?
De dam es waren erg opgewonden: iedereen wilde haar mening geven.

Vormen van het meervoud verwijzen naar meervoudige persoonlijke voor-
naam woorden en naar een vragend voornaamwoord a1s uit context en/of
situatie duidelijk is dat er naar meer dan één zelfstandigheid verwezen
wordt; ze verwijzen nooit naar een enkelvoudig onbepaald voornaam-
woord. Vergelijk'.

öe hebben hun kinderen een leuke vakantie bezorgd.
<f: hebben er gisteren allemaal hun huiswerk niet gemaakt?
Iedereen wilde hun mening geven. fuitgeslotenh

Bij verwijzing naar substantieven die geen personen of dieren aanduiden
geldt het volgende.
Staat het antecedent in degelfde zin en niet in een voorafgaand 1id van

een nevenschikking, dan kan een bezittelijk voornaamwoord zonder be-
zwaar gebruikt worden. Voorbeelden:

De bloemen sloten hun kelken.
Dit boek dankt z'n grote verspreiding ongetwijfeld aan z'n leesbaar-
heid.
Die opmerking miste z'nlhaar uitwerking niet.
Het dragen van een bril heeft z'n eigen charm e.

Staat het antecedent niet in dezelfde zin of staat het in een voorafgaand lid
van een nevenschikking, dan is verwijzing met een bezittelijk voornaam-
woord soms wel, soms niet (goed) mogelijk. Wel kan dan altijd een voor-
naamwoordelijk bijwoord met van (ervan, hiervan, daarvan) gebruikt worden.
Vergelijk'.

( 1J) Het zijn vreemde bloemen. Hun kelken sluiten zich namelijk nooit.
( ll) Het zijn vreemde bloemen. De kelken ervan sluiten zich namelijk

nooit.
(2J) Ik ken dat boek en z'n grote verspreiding.
(2b) Ik ken dat boek en de grote verspreiding ervan.
(3J) Herinnerjeje die opmerking? Enlhaar uitwerking was onmiskenbaar.

ftwijfelachtig)
(31) Herinnerjeje die opmerking? De uitwerking ervan was onmiskenbaar.
(4J) W e hadden het over het dragen van een bril en z'n charme. f uitgeslo-

tenh
(41) W e hadden het over het dragen van een bril en de charme daarvan.
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Verder kan in sommige gevallen zowel het bezittelijk voornaamwoord a1s
het voornaamwoordelijk bijwoord zonder bezwaar weggelaten worden. Zo
is in ( 1) mogelijk: De kelken sluiten zich nameliik nooit, en in (3) De uitwerking was
onmiskenbaar. Vergelijk ook nog:

Hetprobleem is erg ingewikkeld. C'4 oplossing za1 afhangen van vele
factoren. ruitgeslotenh

Het probleem is erg ingewikkeld. De oplossing Lervan) za1 afhahgen
van vele factoren.

Het gebruik van een plàrl/pl heeft (,r'??) voordelen, maar ook Lztn)
nadelen.

Voor de keuze tussen een bezittelijk voornaamwoord, een voornaamwoor-
delijk bijwoord of geen van beide in zinnen als de bovenstaande, zijn
vooralsnog geen duidelijke regels te geven.

4 - 5 - 7 - 2
Bijzondere gebruikswij zen

A Het y#: Gvoorzetsel + bezittelijk voornaamwoord + x'.
Er zijn drie gevallen te onderscheiden'.

a Het bezittelijk voornaamwoord is altijd z'n. Dit komt voor in twee subtypes:
ç > 10/ C n -J
De betekenis vandergelijke constituenten, die a1s bijwoordelijke bepaling
fungeren, is (op de m anier zoals aangeduid door het element x'. Als zodanig
zijn adjectieven van aardrijkskundige namen in onbeperkt gebruik. Ook
kom en familienamen of voornamen voor, een enkele keer soortnam en; deze
worden dan van een -s voorzien. Voorbeelden'.

Ze zei het op z'n Amsterdams.
Koken jullie altijd op ,:'4 Vlaams?
Zullen we het p> z,n Vandenbroekes of p/ z'n Karels doen?
We doen het maar op ,r'rlg'crl-lpdr:r/gdït#l. ( = vaste uitdrukking)
Het ging daar echt op z'n boers toe.

. G@ + z'n + superlatief
Ook deze constituevten fungeren a1s bijwoordelijke bepaling. De meest
voorkomende zijn:

'n hoogst op z'n laagst, op z'n laatst, op z'n m inst, op z'nOP z ,
slechtst, op z'n voordeligst, op z'n vroegst, op z'n zachtst.

Voorbeelden:

Ik heb het op :'?? voordeligst berekend.
We zijn op c'n laatst om drie uur thuis.
Dat is op :'?? zachtst gezegd minder prettig.

N.B: Constituenten van deze structuur komen ook voor onder c (zie aldaar) .
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Als vaste uitdrukking kan nog vermeld worden: op c'?? beloop Llaten), bijv.:

lk heb de zaken maar op z'n beloop gelaten.

b Het bezittelijk voornaamwoord is veranderlijk. Met iveranderlijk' wordt
bedoeld dat de keus van het voornaamwoord bepaald kan worden door het
antecedent, maar ook onafhankelijk daarvan altijd z'n kan zijn. Dit komt
voor in twee subtypes:

. çmet + bezittelijk voornaamwoord + telwoord'
Het telwoord heeft de speciale vorm op -en of de verkleinwoordvorm (zie
5.2.3). Voorbeelden:

ze waren met z,n vieren.
öe waren met hun vieren.
Wat hebben we het gezellig, he, zo met z'n tweetjes.
Wat hebben we het gezellig, he, zo met ons tweetjes.

. Gop + bezittelijk voornaamwoord + x'
Het element x kan een superlatief zijn, maar ook een ander woord, bijv. @-
zondags (vgl. J). Het voornaamwoord is hier alleen veranderlijk als het
antecedent geen persoon aanduidt. ln de vaste uitdrukking @- efendertigst is
het voornaamwoord altijd veranderlijk. Voorbeelden:

De bollenvelden zijn nu op z'n mooist.
De bollenvelden zijn nu op hun mooist.
ln deze passage spelen de trompetten
In deze passage spelen de trompetten
Dat doeje ook op z'n elfendertigst!
Dat doeje ook opgk elfendertigst!

op z'n hardst.
op hun hardst.

c De keus van het bezittelijk voornaamwoord wordt bepaald door het antece-
dent. Dit is het geval a1s het antecedent van het tweede onder b genoemde
type LGop + bezittelijk voornaamwoord + x') een persoon aanduidt. Voor-
beelden:

Ik werk op m'n hardst!

öe was watje noemt op haar zondags.
's Avonds is hij op z'n best.
Met die rodejurk beng': opgk mooist.

Verder is tot deze categorie te rekenen het geïsoleerde injop /n'/1 (...) eenlje..

C: deed het op êr eentje.

B Het 4z>: ç-jan :'n#:fJ'
In de spreektaal wordt heel vaak de combinatie fantecedent + bezittelijk
voornaamwoord' gebruikt a1s alternatief voor een genitiefbepaling of een
nabepaling met van. Vergelijk:
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lk heb âansjets verkocht.
lk heb dejets van .7Jn verkocht.
Ik heb âan z'njets verkocht. fspreektaalh

Constructies van het type Jan z'njets zijn alleen normaal als het antecedent
mensen of dieren noem t waarm ee men een zekere vertrouwdheid bezit.
Voorbeelden:

M ieke #'r tas ligt op de stoel. fspreektaalh
W aar zijn de kinderen hun boeken? rspreektaalh
Die kinderen #'r speelgoed ligt altijd overal te slingeren. fspreek-
taalh
Die mug z,n gezoem irriteert m e ontzettend. fspreektaalh
De hond z'n bak is weg. fspreektaal)

Het type is dus niet gebruikelijk in plaats van woordgroepen a1s de volgen-
de:

Gods voorzienigheid.
De paladijnen van Karel de Grote.
De volheid van het leven.

De bijkeuken van deze woning.

Het antecedent kan ook een aanwijzend, vragend of onbepaald voornaam-
woord zijn. In het laatste geval wordt altijd z'n gebruikt:

Die Tr hoofd staat wat los. rspreektaalh
< f: z'n wekker is dit? rspreektaalh
+ ï: #'r rok is dit? rspreektaalh
Daar ligt iemand z'rljas. rspreektaalh

Het antecedent kan zelf ook weer een bezittelijk voornaamwoord bevatten:

Ze heeft een knoop aan haar vader c'njas gezet. rspreektaalh
M 'n oudste broer z'n hets is alweer gestolen. fspreektaalh

4 ' 5 ' 8
De zelfstandige vorm en

De volgende vormen komen voor:
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V-vol'm (de/het) uwe

meervoud

De zelfstandige bezittelijke voornaamwoorden worden meestal gebruikt om
herhaling te vermijden van het substantief waarbij een eerder in de zin
voorkomend bijvoeglijk bezittelijk voornaamwoord een voorbepaling is. Ze
worden altijd voorafgegaan door een lidwoord. Vergelijk:

Mijn boek en zijn boek.
Mijn boek en het zfJkd.

Haar ouders enjouw ouders.
Haar ouders en dehuwe.

De zelfstandige bezittelijke voornaamwoorden hebben aldus een dubbele
verwijzende functie. Zo wordt in het laatste voorbeeld met dejouwe (buiten-
tekstelijk) verwezen naar de toegesprokene en tegelijkertijd wordt (binnen-
tekstelijk) verwezen naar het substantief ouders. De dubbele verwijzende
functie wordt ook duidelijk bij parafrase door middel van een terugwijzend
aanwijzend voornaamwoord met als nabepaling een voorzetselconstituent
met van en een persoonlijk voornaamwoord. Een dergelijke omschrijving
kom t vooral in gesproken taal veel voor:

Haar ouders en die vanjou.

De verwijzing naar de toegesprokene wordt hier tot stand gebracht door het
persoonlijk voornaamwoord, de verwijzing naar ouders door het aanwijzend
voornaamwoord. Vergelijk nog:

Dat isjouw ûets niet, dat is de zijne.
Dat isjouw ûets niet, dat is die van hem.

Onze melk is beter dan de hunne.
Onze melk is beter dan die van hen.
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Zijn lippen kusten de hare.
Zijn lippen kusten die van haar.

Het gebruik van de groep met dieldat is verplicht bkjjullie, waarvan - zoals
uit het bovenstaande schema blijkt - geen zelfstandige vorm bestaat:

Hun kerstbrood is goedkoper dan dat vanjullie.
Onze zoon heeft die vanjullie zijn driewieler afgepakt.

Uit bovenstaande voorbeelden za1 duidelijk geworden zijn dat de keuze
tussen de en/ldf bepaald wordtdoor het getal en het genus van het substantief

dat de kern is van de groep met een bijvoeglijke vorm. Vergelijk:

zowel mijn ruitewisser a1s zijn ruitewisser
zowel mijn ruitewisser als de zijne
zowel mijn ruitewissert-je a1s zijn ruitewissertje
zowel mijn ruitewissertje als het zijne

De zelfstandige vormen kunnen ook gebruikt worden zonder dat ze een
voorafgaand substantief vervangen, namelijk a1s ze een groep mensen
aanduiden die in een relatie van saamhorigheid staat tot een bepaalde

persoon. De op deze manier gebruikte vormen hebben dus altijd meervou-
dige betekenis; ze eindigen op -4 en worden voorafgegaan door de. Ze
kunnen niet vervangen worden door een groep met die van ... Het gebruik
van deze vormen behoort tot de schrijftaal. Enkele voorbeelden:

Hij gaat met de zijnen een paar dagen op reis. (bijv. zijn gezin)
rschrijftaalh
Groet de uwen van mij. (bijv. uw gezin, huisgenoten) rschrijftaalh
Ik ken de Mijnen en de Mijnen kennen Mij. (dmijn uitverkorenen')
fschrijftaalh
Lutherwen de zijnen. (bijv. zijn volgelingen) f schrijftaalh

De combinaties met het kom en op deze manier gebruikt voor in vaste
uitdrukkingen. Enkele voorbeelden:

ergens het zïjr/: Lmijne enz.) van denken/zeggen
ergens het cï/zl: Lmijne enz.) van willen weten/hebben
ieder het cïjr?: geven

Opmerking J - W anneer het onbepaald voornaamwoord al voorafgaat aan
de groep delhet ?rljk: enz., dan versmelt Jfnooit met het lidwoord tot alle. (Zie
4.9.2. I/A2.) -

Opmerking z- ln archaïsch taalgebruik komen de bijvoeglijke bezittelijke
voornaamwoorden ook predikatiefvoor, met name a1s naamwoordelijk deel
van het gezegde. Het lidwoord ontbreekt dan. Voorbeelden:

De stad is p??J! farchaïsch)
Het land is mijnb rarchaïschh
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ln de standaardtaal wordt hier een groep m et van gebruikt:

De stad is van ons.
Het land is van w#.

4 ' 5 ' 9
Archaïsche vorm en en vaste uitdrukkingen

De in deze subparagraaf behandelde vormen hebben op zichzelf een
archaïsch karakter, m aar komen soms voor in vaste uitdrukkingen die tot

het schrijftaal- of standaardtaalgebruik horen.
1 De vorm dljn komt alleen voor in de vaste uitdrukking (het) wj'n en (het) #@.
2 Vormen op -e tvl##d, uwe, z#nd, hare, hanne) worden in de schrijftaal gebruikt
als bijvoeglijke bepalingen in min of meer plechtige aansprekingen, bijv. in
mijne heren en mijne dierbaren, alsook in titels met a1s kernwoord vooral
excellentie, eminentie, heiligheid, hoogheid en majesteit. Voorbeelden'.

Hare Koninklijke Hoogheid rschrijftaalh
Hunne Excellenties rschrijftaalh
Uwe Heiligheid rschrijftaal)
Zijne Eminentie rschrijftaalh

3 De vormen op -s (>@J, uws, zï#l, haars, onzes, huns) komen in archaïsche taal
voor a1s voorbepaling in een substantiefgroep met de functie van genitiefbe-

paling. De kern van de groep is dan een enkelvoudig mannelijk of onzijdig
substantief'.

De nagedachtenis zijns vaders houdt hij altijd in ere. farchaïschh

Archaïsche uitdrukkingen zijn biJ'v.: mijns bedenkens en zijns oordeels. De groep
mijns Luws, ...) inziens behoort tot de standaardtaal.
Vormen4 op -er tpligk:r, uwer, zijner, hunner) worden zoals de
vormen op -s in een genitiefbepaling gebruikt. Het kernsubstantief is hier
een enkelvoudig vrouwelijk of een meervoudig substantief:

harer, pzudr,

Eén mijner buren is onlangs overleden. rarchaïschh
De belangstelling hunner vrienden was overweldigend. rarchaïschh

De vormen op -er komen ook voor in een paar vaste uitdrukkingen, bijv. te
zijner tijd (ook a1s één woord geschreven, of afgekort tot t.z.t.) en te mijner
(&W:r, ...) eT6.
Tot éénwoord versmolten met -zijds vinden we deze vormen terug in de

samenstellingen mijnerzijds, uwerzijds, onzerzijds, enz., die tot de schrijftaal
behoren. Voorbeeld:

Mijnerzijds is er geen bezwaar tegen. rschrijftaalh

5 Vormen op -en (mijnen, uwen, zijnen, haren, onzen, hunnen) komen voor in enkele
voorzetselconstituenten met teLn) zoals te mijnen (...) behoeve, te wfg'??d?? (...)
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gerieve, teLn) rrljkdn haize, die tot de schrijftaal behoren. (Vg1. ook groepen als
de :ï7::4 in 4.5.8.) 2o9

6 Vormen op -ent (miinent, uwent, zijnent, harent, onzent, hunnent) worden ook met
teLn) gecombineerd. Met de combinatie wordt dan bedoeld Sbij mij thuis' en
soms (in mijn land, streek'. Deze vormen komen voor in archaïsch taalge-
bruik. Voorbeelden'.

Men wordt teLn) hznnent gastvrij ontvangen. rarchaïschh
Kunt u om klokke zeven teLnt mijnent aanwezig zijn? rarchaïschh

M en herkent de vormen ook in de archaïsche samenstellingen op -halve,
-wege en -wilLletL

Mijnenthalve kunnen ze gerust hun gang gaan. farchaïschh
Ik heb u harentwege een boodschap te doen. farchaïschh
Hebje er geen lust toe, doe het dan onzentwille. rarchaïschh

4 ' 5 ' 10
Bezittelijk voornaamwoord en possessief lidwoord

Bij namen van lichaamsdelen en kledingstukken (soms ook bij namen van
andere zelfstandigheden die (in een bepaalde situatie) geacht kunnen
worden nauw met de bezitter verbonden te zijn, zoubsjets,pen, tas) wordt in
de standaardtaal gewoonlijk naar de çbezitter' verwezen door middel van
een bezittelijk voornaamwoord. In regionaal taalgebruik komt in plaats
van het bezittelijk voornaamwoord vaak een bepaald lidwoord voor, dat in
deze functie Epossessief lidwoord' genoemd wordt. Vergelijk:

Diejongen loopt altijd met ziin handen in zijn zak.
Diejongen loopt altijd met de handen in de zak. f regionaalh
Ze heeft 'r haar geverfd.
Ze heeft het haar geverfd. f regionaalh
De hond kwispelde met ziin staart.
De hond kwispelde met de staart. rregionaalh
Het was zo glad, ik ben maar naast mijn hets gaan lopen.
Het was zo glad, ik ben maar naast de hets gaan lopen. fregionaalh

Om naar de bezitter te verwijzen kan regionaal in combinatie met het
lidwoord een wederkerend of persoonlijk voornaamwoord gebruikt worden
in de functie van bepaling van belang. Vergelijk:

Ze heeft 'r haar geverfd.
Ze heeft zich het haar geverfd.

Hij heeft met het broodmes in
Hij heeft zich met het broodmes
De kapper heeft 'r haar geverfd.

fregionaalh

zijn vingers gesneden.
in de vingers gesneden. fregionaalh

De kapper heeft 'r het haar geverfd. rregionaalh

In de standaardtaal is het possessieve lidwoord (al dan niet gecombineerd
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met een wederkerend of persoonlijk voornaamwoord) we1 normaal a1s de
zin sguurlijke betekenis heeft of a1s het gaat om min of meer vaste verbin-
dingen. Het eerste is het geval in de volgende voorbeelden:

Met die aFaire heeft hij zich lelijk in de vingers gesneden.
Met die aFaire heeft hij lelijk in z'n vingers gesneden. 4 twijfelach-
tigh
De economische crisis heeft dat bedrijf de das omgedaan.
De economische crisis heeft dat bedrijfc'p das omgedaan. fuitgeslo-
tenh

A1s min of meer vaste uitdrukkingen zijn bijv. te beschouwen iemand de hand
kussen (ieen handkus geven'), iemand de hand drukken (Eeen hand geven'), de
qen sluiten (Ksterven'). Het gebruik van het bezittelijk voornaamwoord is
hier niet uitgesloten, maar het is minder gewoon en geeft soms een andere
nuance aan de zin. Voorbeeld'.

Het is nog een heer van de oude stempel: ik zag dat hij haar de hand
kuste.

In deze zin geeft de handkussen aan dat het om een wat verouderde vorm van
etiquette gaat; ... dat Flf7' haar hand kuste zou dit niet uitdrukken.
Ook in spreekwoorden komt vaak een possessief lidwoord voor, bijv.:

M et de hoed in de hand komt men door het ganse land.

ln aansluiting bij de vorige twee alinea's kan nog vermeld worden dat het
gebruik van het possessieve lidwoord in de standaardtaal soms tot een hoger
stilistisch niveau behoort dan dat van het bezittelijk voornaamwoord, wat
in bepaalde situaties tot een duidelijke voorkeur voor het lidwoord kan
leiden. Zo zal men van k mand die pas overleden is, bijv. liever zeggen'.

Hij ligt al in de Zst.

dan: Hij ligt al in zijn kist.
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4.6

Het aanwijzend voornaamwoord
(demonstratief pronomen)

4 . 6 . 1
Inleiding

Aanwijzende voornaamwoorden hebben een verwijzende functie die, in het
algemeen gesproken, nadrukkelijker is dan die van de andere voornaam-
woorden. Deze nadrukkelijkheid kan het karakter hebben van (aanwijzen'
in letterlijke zin, zoals in:

A Welk gebakje wiljij hebben?
B Dit. (met wijzend gebaar)

Het is echter ook mogelijk dat er alleen Everwezen' wordt, maar dan toch
met (wat) meer nadruk dan bijv. door middel van een persoonlijk voor-
naamwoord. Vergelijk:

A Islan nog hier geweest?
B Die heb ik niet gezien, wel Karel.
A Islan nog hier geweest?
B lk heb 'm niet gezien, m aar misschien komt ie nog.

ln de eerste zin ligt de nadruk op de persoon (nietlan, we1 Karel) en wordt
voor de verwijzing gebruik gemaakt van een aanwijzend voornaamwoord',
in de tweede zin ligt de nadruk niet op de persoon en kan voor de verwijzing
volstaan worden met een persoonlijk voornaamwoord.
Tot de categorie van de aanwijzende voornaamwoorden behoren zelf-

standige en bijvoeglijke voornaamwoorden, die binnentekstelijk en/of bui-
tentekstelijk kunnen verwijzen.
De woorden die tot deze categorie gerekend worden, zijn semantisch en

syntactisch nogal verschillend van aard. Er zijn daarom weinig algemene
aspecten van aan te geven; ze worden behandeld in afzonderlijke subpara-
grafen (4.6.2 t/n: 4.6.6).
O m praktische redenen worden in 4.6.7 enkele woorden besproken die 225

bepaalde overeenkomsten vertonen met de aanwijzende voornaamwoor-
den, m aar niet tot de voornaamwoorden gerekend worden.
Tot slot van deze paragraaf worden in 4.6.8 voorzetselconstituenten 228

behandeld die bestaan uit van met een aanwijzend voornaamwoord.

4 . 6 . 2
dezeldit - diejdat



4.6.2.1
Algenaeen

De aanwijzende voornaamwoorden dezeldit en diejdat kunnen binnentekste-
lijk en buitentekstelijk verwijzen. Ze komen bijvoeglijk en zelfstandig voor.
Als algemene regel geldt dat bijvoeglijk deze en die voorbepaling iijn bij
substantieven die met het lidwoord de gecombineerd kunnen worden (en-
kelvoudig #d-woord of meervoudig substantief), bijvoeglijk dit en dat bij een
enkelvoudig Adf-woord: dezeldie vader, ditldat kind, dezejdie vaderslkinderen. De
zelfstandige vobrnaamwoorden hebben binnentekstelijk overeenkomstige
verwijsmogelijkheden; buitentekstelijk verwijzen deze en die naar personen
en naar zelfstandigheden die met een #d-woord aangeduid worden, dit en dat
naar zelfstandigheden die met een âdf-woord worden aangeduid. Voorbeel-
den van buitenteksteli

-jke verwijzing'.

(sprekend over een afwezige:) Die is het daar vast niet mee eens.
(wijzend naar een meisje:) Die is heel aardig.
(de hand leggend op een boek:) Dit is volkomen onleesbaar.

Uitzonderingen op deze algemene regel worden vermeld in 4.6.2.2 en 2l7
4.6.2.3. 2I9
W at de betekenis betreft staan deze en dit tegenover die en dat. Kom t er

een voornaamwoord van e1k van beide categorieën in één zin voor, dan
worden twee zelfstandigheden tegenover elkaar gesteld, bijv.:

Hebje deze grammatica bestudeerd of die?

ls er een verschil in afstand tussen de genoemde zelfstandigheden, dan
wordt dezeldit gebruikt voor wat dichterbij, diejdat voor wat verder af is,
bijv.:

Deze boom is nog groen, en die is al bijna kaal.

Hier zal de eerstgenoemde boom bijv. in de voortuin staan eh de andere aan
de overkant van de straat. Om het afstandsverschil te benadrukken kan
gebruik gemaakt worden van versterkende bijwoorden, bijv. deze boom hier,
die boom daarlginds) .
Kom en dezejdit en dieldat niet samen in één zin voor, dan is dezeldit in het

algemeen meer nadrukkelijk verwijzend dan dieldat. De spreker geeft met
dezejdit duidelijk aan dat het om de door hem bedoelde zelfstandigheid gaat
en niet om een andere. In geschreven taal, waar geen gebruik gemaakt kan
worden van middelen die de duidelijkheid bevorderen a1s intonatie, mi-
miek, gebaren en een beroep op de situatie, kom t dezejdit dan ook veel vaker
voor dan in gesproken taal. Zo kan een recensent, die een boek onder de
aandacht van het lezend publiek wi1 brengen, zijn bespreking beginnen
m et:

Dit boek is niets minder dan een m eesterwerk.
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Onmogelijk is in dit geval'.

Dat boek is niets minder dan een m eesterwerk. ruitgeslotenh

De categorie dieldat verwijst minder nadrukkelijk. Dit kan zelfs zover gaan
dat er nog maar weinig verschil bestaat tussen dieldat en een bepaald
lidwoord, en eigenlijk alleen wordt aangegeven dat uit context en/of situatie
duidelijk is welke zelfstandigheid bedoeld wordt, zonder dat die wordt
(aangewezen'. A1s iem and pas een boek gelezen heeft en daar m et iemand

anders, van wie hij hetzelfde veronderstelt, over wi1 praten, dan kan de
volgende gesprekssequentie voorkomen (waarbij wordt aangenomen dat B
meteen begrijpt wat A bedoelt):

A ledereen zegt dat ie het slot zo goed vindt. W at vondjij daarvan?
B Ik heb dat boek niet gelezen.

Het antwoord zou ook kunnen zijn:

Ik heb het boek niet gelezen.

Een aanwijzend voornaamwoord van de andere categorie is in deze ge-
sprekssituatie niet mogelijk'.

Ik heb dit boek niet gelezen. ruitgeslotenh

Als B zijn zin vervolgt met iets als ç... we1 andere boeken van die schrijver', is
(beklemtoond) dit natuurlijk wel mogelijk.
De betekenis- en gebruiksverschillen tussen dezeldit en dieldat zijn overi-

gens vaak zeer subtiel en vooralsnog niet in regels te vangen. Enkele

bijzonderheden worden vermeld in 4.6.2.2 en 4.6.2.3. 217, 2l9

4 . 6 . 2 . 2
Bijvoeglijk dezeldie - ditldat

Over het bijvoeglijk gebruik van dezeldie- ditldat zijn de volgende bijzonder-
heden te vermelden.
Aanwijzend voornaamwoord en lidwoord
ln 4.6.2.1 is opgemerkt dat er in bepaalde gevallen weinig verschil bestaat cl6
tussen die/dat en het bepaald lidwoord. Dit is met name het geval v66r een
substantief dat gevolgd wordt door een beperkende betrekkelijke bijzin. ln
een zin a1s

De mensen die aan de betoging hebben deelgenomen, moeten toch

wel erg milieubewust zijn.

ls het lidwoord de v66r mensen in geschreven taal de enige mogelijkheid. ln
gesproken taal kan ook (onbeklemtoond) die gebruikt worden. Een beklem-
toond aanwijzend voornaamwoord (dat dan die of deze kan zijn) is wel altijd
mogelijk, maar verandert de zin van karakter: de bijzin wordt uitbreidend
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(tde mensen overwie we het hebben-ze hebben bovendien aan de betoging
deelgenomen - ...').
Een voorbeeld dat hiermee veel overeenkomst vertoont, maar waar het

substantief gevolgd wordt door een bijvoeglijke bijzin met het voegwoord
dat, is:

Het akkoord kwam tot stand onder de voorwaarde dat eventuele
schade vergoed zou worden.

Hier kan het lidwoord v66r voorwaarde alleen door een beklemtoond aanwij-
zend voornaamwoord vervangen worden, waardoor de nadruk op de in-
houd van de voorwaarde kom t te liggen, die dan eveneens in de directe rede
geformuleerd kan worden:

Het akkoord kwam tot stand onder deze voorwaarde: eventuele
schade zal worden vergoed.

In de bovenstaande zin heeft deze duidelijk de voorkeur boven die. ln een
m eer spreektalige zin als deeolgende bestaat die voorkeur niet:

@

Jullie hebben hetzelfde bereikt, maar met ditldat verschil, dat hij
altijd eerlijk geweest is, enjij niet.

Ook hier is in plaats van een aanwijzend voornaamwoord het lidwoord het
mogelijk.

b Het aanwijzendvoornaamwoord bij eigennamen in verkleinwoordvorm
Eigennamen in verkleinwoordvorm zijn Adf-woorden en worden dus nor-
maal voorafgegaan door dit of dat. Zo kan een onderwijzer van een klas
waarin tweejongens zitten dielantje heten, vragen:

Hebben we het nu over #fflantje of #cllantje?

In uitroepen of begroetingen wordt echter die (nooit deze) gebruikt. Voor-
beelden:

Dglantje toch! Hij heeft het toch maar weer voor elkaar gekregen.
Ha, #fdlantje!

Ook afgezien van deze contexten wordt wel die (eventueel deze) gebruikt
(vergelijk voor het volgende voorbeeld het onder c vermelde):

Didlantje vanjullie vind ik een vervelend kereltje.

Dit komt vooral voor bij vrouwelijke eigennamen op -ke, die in een groot
deel van het taalgebied niet als verkleinwoord gevoeld worden:

Hebben we het nou over deze Tineke of die Tineke?

Regionaal kan in alle bovenstaande voorbeelden, behalve het type Ha, die

Jlnt#, ook dat gebruikt worden.
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c Expressief diejdat
Vooral bij persoonsnamen kan dieldat een bepaalde gevoelswaarde hebben,
die meestal min of meer negatief is. Dit is met name het geval a1s dieldat
gecombineerd met een nabepaling bestaande uit van en een persoonlijk
voornaamwoord, gebruikt wordt in plaats van een bezittelijk voornaam-
woord j'e vriend- die vriendvanje; onszoonlje - dat cppnpk van onst . Voorbeelden'.

Die vriend vanje heeft tot nog toe niet veel gepresteerd.
Dat zoontje van 0ns heeft weer een rommel gemaakt!

4 . 6 . 2 . 3
Zelfstandig dezeldie - ditldat

Over het zelfstandig gebruik van dezeldie- ditldat zijn de volgende bijzonder-
heden te vermelden.

a Aanwijzend en persoonlijk voornaamwoord
Zelfstandig die en dat kunnen verwijzen naar een eerder genoemde persoon
of zaak, evenals de persoonlijke voornaamwoorden (zie 4.2.5/2). ln het I68
algemeen kan gesteld worden, dat bij voorkeur het aanwijzend voornaam-
woord gebruikt wordt a1s wordt teruggewezen naar een persoon of zaak die
pas in de conversatie geïntroduceerd is. Heel vaak openen die en dat dan ook

een nieuwe zin. ln de daarop volgende zin kan dan weer een persoonlijk
voornaamwoord gebruikt worden. Vergelijk:

lk ben gisteren Arie tegengekomen. Die had ik al injaren niet meer
gezien. Hij was in het buitenland geweest, vertelde hij.
lk denk dat ik die ouwe stoel m aar eens ga opruimen. Die staat daar
al zo lang. Hij moet nu maar eens weg.

Het persoonlijk voornaamwoord heeft daarentegen sterk de voorkeur wan-
neer naar een persoon of zaak teruggewezen wordt diç al langer çgespreks-
onderwerp' is en dus geen nieuwe inform atie verschaft. Vandaar dat in de
volgende stukjes conversatie, waarin de man en de stoel al çbekend' moeten
zijn (anders stond er respectievelijk Er leunde een man tegen de muur en Er stond
een stoel in de hoek of In dehoek stond een stoel) alleen een persoonlijk voornaam-
woord gebruikt kan worden:

De man leunde tegen de m uur. Ik vertrouwde 'm niet erg.
De man leunde tegen de muur. Die vertrouwde ik niet erg. fuitge-
slotenh
De stoel stond in de hoek. lk vond 'm niet mooi.
De stoel stond in de hoek. Die vond ik niet mooi. fuitgeslotenh

In de schrijftaal komt in plaats van die ook deze voor, met name wanneer
naar een persoon verwezen wordt, bijv.

Toen sprak de minister van Justitie. Deze hield staande dat de
gevangenisoverheid geen schuld had aan de ontsnapping van de
misdadigers. fschrijftaalh
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Bij verwijzing naar meer dan één persoon krijgt deze een meervouds-n:

Na a:oop van het congres bestormden de J'ournalisten de deelne-
mers. Dezen weigerden echter commentaar te leveren. fschrijftaalh

In gesproken taal kunnen het aanwijzend voornaamwoord die en de geredu-
ceerde vorm van het persoonlijk voornaamwoord derde persoon enkelvoud
(ie, die) samenvallen. Om dubbelzinnigheid tevermijden zal men daarom in
een zin a1s de volgende die (enigszins) beklemtonen:

Jan ging zijn vriend opzoeken voor die op reis ging. (die = zijn
vriend)

De dubbelzinnigheid wordt in ieder geval verm eden door gebruik van het
schrijftalige deze.

b Voorzetsel+ aanwijzend voornaamwoord
Zoals in 7'5 besproken wordt, worden in plaats van combinaties van een 382
voorzetsel met een aanwijzend voornaamwoord meestal voornaamwoorde-
lijke bijwoorden gebruikt (bijv. hierop in plaats van op dezeldit, daarin in plaats
van in dieldat) .
Na een voorzetsel is het gebruik van een sterk beklemtoond aanwijzend

voornaamwoord echter wel mogelijk. Voorbeelden:

De meeste stoelen zijn nogalwankel, maar op dize kunje gerust gaan
zitten.
Dit schilderij vind ik zo wel mooi, maar om dât moet een andere lijst.

Wordt op deze manier naar personen verwezen (alleen met die), dan hoort
het gebruik tot de spreektaal.

Joost? Op die hoefje niet meer te rekenen. rspreektaalh

In de standaardtaal zou hier op hem worden gebruikt.
c Vooruitwijzend deze en dit
ln het type de zaak is deze wordt deze vooruitwijzend genoemd, omdat na deze
volgt wat de zaak tinhoudt'. Er is eigenlijk sprake van een dubbele verwij-
zing: deze verwijst ook naar het #d-woord zaak; bij een âdf-woord wordt dit
gebruikt. Voorbeelden:

De zaak is deze: mijn assistent is plotseling ziek geworden.
Het probleem is dit: we hebben geen geld meer.

# De steunpronomina die en dat

Vooral in de spreektaal worden die en dat dikwijls gebruikt om te verwijzen
naar een constituent die in dezelfde zin in de aanloop staat. O p deze m anier
gebruikt worden ze Esteunpronomina' genoemd. Voorbeelden:

Gerda, die beweert dat we morgen vrij hebben.
Watje daarmee doet, dat isjouw zaak.
Zo'n boek, dat kan iedereen wel schrijven.
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ln deze voorbeelden kunnen de steunpronomina zonder bezwaar weggela-
ten worden, wat in de standaardtaal dan ook meestal gebeurt. Zie hiervoor
verder 2 l .2.2j1.
Vervangend die en dat
In com binatie met een voorzetselconstituenta1s nabepaling worden die en
dat (nooit deze en dit) gebruikt ter vervanging van een substantief dat
(kernwoord van het) antecedent is. De voornaamwoorden zijn onbeklem-
toond en hebben geen aanwijzende functie: a1s het substantief wordt her-
haald, wordt het voorafgegaan door een lidwoord. Vergelijk:

Jouw voorstel lijkt me beter dan dat van Paul.
Jouw voorstel lijkt me beter dan het voorstel van Paul.

Een ander voorbeeld, met tweemaal hetzelfde verschijnsel:

Mevrouw, mijn man z'n baard is langer dan die van die van u.

f Verwijzingsmogelijkheden van dat (en ditt
De verwijzingsmogelijkheden van dat zijn dezelfde a1s die van het persoon-
lijk voornaamwoord het (zie 4..2.5l2b), met uitzondering van het gebruik als l68
voorlopig onderwerp. Vergelijk:

Het schijnt dat er vanavond een vergadering is.
Dat schijnt dat er vanavond een vergadering is. fuitgeslotenh

Het aanwijzend voornaamwoord dit heeft in principe dezelfde verwijzings-
mogelijkheden als dat, maar wordt alleen gebruikt bij nadrukkelijke verwij-
zing, bijv.:

A Wie zijn die heren?
B Dit is de voorzitter en dat de secretaris.

g ditte, datte
In plaats van dit en dat komen in de spreektaal ditte en datte voor (vooral bij
kinderen) . Deze voornaamwoorden kunnen alleen buitentekstelijk verwij-
zen. Voorbeeld:

A (B een schaal met gebakjes voorhoudend:) Welk wilje hebben?
B Ditte. rspreektaalh

h Expressief dat
Vooral in gesproken taal kan dat naar één of meer personen verwijzen met
negatieve gevoelswaarde. Voorbeelden:

Dat zit hier maar de hele dag met z'n duimen te draaien alsof ie niks
beters te doen heeft!
Nederlandse toneelspelers zijn waardeloos. Dat kan niet praten, dat
kan zich niet bewegen ...
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4.6.2.4
Buigingsvornaen

In de standaardtaal kom t als genitief van het zelfstandige die de vorm diens

voor, die gebruikt wordt voor het mannelijk enkelvoud. Deze vorm wordt
vooral ter vermijding van misverstand i.p.v. zijn gebruikt. In de spreektaal
wordt die z'?l gebruikt, waarnaast voor het vrouwelijk enkelvoud en het
meervoud die Tr bestaat. Voorbeelden:

Lukas vroeg Bernard of diens vriend ook was uitgenodigd. (diens
vriend = de vriend van Bernard)
Kenje Ellen? Die Tr broer studeert in Groningen. rspreektaal)
Ik heb de buren gevraagd of die Tr kinderen ook meegingen met het

schoolreisje. rspreektaalh

In archaïsch taalgebruik komen als genitieven van het bijvoeglijke deze en
die de vorm en dezer en dier voor, die gebruikt worden voor het meervoud en
het vrouwelijk enkelvoud. Voorbeelden:

Eén dezer heren heeft zich bereid verklaard het voorzitterschap op
zich te nemen. rarchaïschh
De notulen dier vergadering zijn nog niet gearresteerd. rarchaïschh

ln vaste uitdrukkingen komen van deze de vormen dezer, dezes en dezen voor;
van die de vormen dier, dies en dien.

Zo komen bijv. voor: bij dezeln) (hierbij, door deze brief', dezer dagen
(onlangs, binnenkort', van dien aard Ezodanig', met alle gevolgen van dien
(
... daarvan', wat dies meer :fJ' (wat hier nog meer bij hoort', de zoste dezer
van deze maand', brenger dezes <... van deze brief', met dien verstande &op die

voorwaarde', te dien einde Emet dat doel', uit dien hoofde çom die reden', te dien
ti 'de çtoen' in dier voege çzo'.J ,

4 . 6 . a
gene en gindsle)

De aanwijzende voornaamwoorden gene en gindsle) behoren niet tot de
standaardtaal: gene komt alleen in archaïsch taalgebruik voor, gindsle) in de
schrijftaal.
Het voornaamwoord gene kan bijvoeglijk en zelfstandig gebruikt wor-

den. Bijvoeglijk wordt het alleen gecombineerd met enkelvoudige de-
woorden en substantieven in het meervoud: aan gene zijde van de rivier, gene
bossen f archaïschh.
Zelfstandig verwijst gene altijd naar personen; als het op meer dan één

persoon slaat, krijgt het de vorm genen. Het komt vrijwel altijd gecombi-
neerd voor met dezeln) .
H et voornaamwoord gene geeft aan dat een persoon of zaak min of meer

ver van de spreker verwijderd is of het drukt een contrast uit met deze. In het
laatste geval kunnen deze en gene verwijzen naar reeds genoemde personen:
deze verwijst dan naar de laatstgenoemde, gene naar de eerstgenoemde.
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Voorbeelden:

( 1) De onderscheiden sprekers waren het onderling niet eens: dezen
sloten zich bij het voorstel aan, genen verwierpen het. rarchaïschh

(2) Caesar en Scipio behaalden beiden belangrijke overwinningen'.
deze in Africa, gene in Gallië. (deze = Scipio; gene = Caesar)
rarchaïschh

Voor dezeLn) en geneLn) en deze ç/kdAl: met onbepaalde betekenis: zie 4.9.3.7, 274
4-9*3*2 en 4*9*3*3. 265, 268
Het voornaamwoord gindsLe) wordt bijvoeglijk gebruikt of zelfstandig

met binnentekstelijke verwijzing, biJ'v.#ïn#l: huizenrij, deze huizen ofgindse. De
vorm zonder -e wordt gebruikt voor enkelvoudige i:f-woorden, die met -e in
andere gevallen: gindse heuvelLs) , ginds bos.
De betekenis van gindsLe) is alleen ruimtelijk; het geeft evenals gene aan

dat een persoon of zaak min of meer ver van de spreker verwijderd is. Het
kan niet gebruikt worden zoals in de voorbeelden ( 1) en (2) hierboven. Een
voorbeeld met gindsle) is:

En achter gindse heuvel de koekoek antwoordt zacht. rschrijftaalh

4 . 6 . 4
degene, diegene, datgene

De aanwijzende voornaamwoorden degene, diegene en datgene zijn altijd
zelfstandig. Ze worden gevolgd door een beperkende betrekkelijke bijzin.
Voorbeelden:

Degene die dit voor het eerst gezien heeft, m oet wel erg verbaasd

geweest zijn.
Je moet durven uitkomen voor datgene watje gelooft.

Degene en diegene verwijzen naar personen, waarbij diegene nadrukkelijker is;
datgene verwijst naar zaken. A1s degene en diegene naar meer dan één persoon
verwijzen krijgen ze een meervouds-n, bijv. Degenen die willen, mogen wel
meteen weggaan.
Deze aanwijzende voornaamwoorden worden vooral in geschreven taal

gebruikt. ln plaats van degeneldiegene die komt ook wie en (/2j') die voor; in
plaats van datgene wat ook Ldat) wat en hetgeen. Zie hiervoor 4.8.3. 245

4 . 6 . 5

zulklellzên

Het aanwijzend voornaamwoord zulkLe) wordt bijvoeglijk gebruikt of zelf-
standig met meestal binnentekstelijke verwijzing, bijv.:

öulke huizen zieje hier veel.
Wilje een bos van deze bloemen of heb je liever zulke?
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De vorm zulk komt
gevallen: zzlk hout,

voor bij
zulke balken.

enkelvoudige kf-woorden, zulke in andere

De betekenis van zulkle) is (van die soort of in die mate als uit context
en/of situatie blijkt'. ln de bovenstaande voorbeelden is de situatie bepa-
lend; de context duidt de bedoelde soort of mate aan in bijv.:

öulke maatregelen a1s de regering voorstelt, zijn in ieder geval niet
doeltreFend. ( = (maatregelen van die soort')
zulke lieve kinderen a1s die vanjullie zijn er niet veel. ( = (kinderen
die in die mate lief zijn')
Het waren zulke smalle straatjes datje er niet met de auto doorheen
kon. ( = (straatjes die in die mate smal waren')

In de laatste twee voorbeelden geeft zulkLe) aan in welke mate de door het
adjectief uitgedrukte eigenschap van toepassing is, en heeft het dus de
waarde van een graadaanduidende bepaling (vgl. 16.2.1) . Dit kan alleen bij 748
een attributief adjectief; bij predikatief gebruik verschijnt zo Lkinderen die zo
liefzijn) .
Een enkele keer ontbreekt de verwijzing naar context of situatie en duidt

zulkle) een hoge graad aan, bijv.: âullie hebben zulke lieve kinderen,
ln de standaardtaal vullen zulkle) en zo'n (zelden gespeld zo een) elkaar

aan. Voor substantieven in het enkelvoud die met het onbepaald lidwoord
een gecombineerd kunnen worden wordt zo'n gebruikt, in andere gevallen
zulkle). Voorbeelden:

zo n m an

zo'n m annen ruitgeslotenh
zo'n huis
zo'n huizen fuitgeslotenh
zo'n gedachte
zo'n gedachten ruitgeslotenh
zo'n hout ruitgeslotenh
zo'n vee fuitgeslotenh

zulke man ruitgeslotenh
zulke mannen
zulk huis ruitgeslotenh
zulke huizen
zulke gedachte fuitgeslotenh
zulke gedachten
zulk hout
zulk vee

Soms zijn er twee mogelijkheden, afhankelijk van de manier waarop een
woord gebruikt wordt. Voorbeelden:

öulk glas is niet geschikt voor ramen van huizen. (stofnaam)
Cp'n glas is niet geschikt om bier uit te drinken. (voorwerpsnaam)
öulke pijn komt veel voor bij insektenbeten. ( = (dit soort pijn')
Hij had zo'n pijn dat hij er niet van kon slapen. ( = çeen zo hevige
ij n ' )P

In archaïsche taal kan in plaats van het standaardtalige zo'n ook zulk een
gebruikt worden. Voorbeelden:

öulk een kandidaat dient te worden afgewezen. rarchaïschh
öulk een gedachte heeft aantrekkelijke aspecten. rarchaïschh
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Regionaal kan zo'n voorkomen waar de standaardtaal zzlkLe) heeft, vooral
voor een adjectief. Voorbeelden:

zo'n vee zieje bij ons niet. rregionaalh
Vindje zo'n donker hout mooi? fregionaalh

In archaïsche taal bestaat verder nog de vorm zulks (in de standaardtaal
dat). Het is zelfstandig en wordt alleen terugwijzend gebruikt. Voorbeeld:

De burgemeester opende de raadsvergadering met gebed, gelijk
zulks in onze gemeente te doen gebruikelijk is. rarchaïschh

4.6.6

Het aanwijzend voornaamwoord zefks, voorzover het a1s op zichzelf staand
woord voorkomt, predikatief of bijvoeglijk (als nabepaling). Het wordt
gebruikt om er de nadruk op te leggen dat de persoon of zaak waarnaar het
verwijst, bedoeld wordt en geen andere. Het komt voor a1s nabepaling bij
substantieven en bij persoonlijke en wederkerende voornaamwoorden; in
de laatste twee gevallen worden het voornaamwoord en c://meestal als één
woord geschreven Likzef zichzef) . Het kan echter ook op een andere plaats
in de zin staan; vergelijk:

fod/fschrijf geen boeken.
Ik schrijf zelfgeen boeken.
Cd/schrijf ik geen boeken.

Andere voorbeelden:

Mevrouw kwam cd/opendoen.
We hadden op school we1 bijbelse geschiedenis, maar de bijbel zelf
hebben we nooit gelezen.

Een archaïsche vorm van zelfis zelve, die ook voorkomt in de vaste uitdruk-
king Als niet komt tot iet, kent iet zichzelve niet.

4 . 6 . y
Enkele andere aanwijzende woorden

4 . 6 . 7 . 1
dergeliikLe) , soortgelijkLe) , dusdanigle) , zodanigle)

De woorden dergeliikle) , soortgeliikle) , dusdanigle) en zodanigj) vertonen in
betekenis veel overeenkomst met zulkLe). Ze onderscheiden zich echter
syntactisch van aanwijzende voornaamwoorden doordat ze voorafgegaan
kunnen worden door het onbepaalde lidwoord een. Voorbeelden:

( 1) Er was een zodanigeldusdanige opstopping ontstaan dat er geen auto
meer door kon. rschrijftaalh
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(2) Een dergelijkelsoortgelijke chaos had zich trouwens al eerder voorge-
daan.

Evenals de adjectieven hebben deze vier woorden buigingsvormen op -e en
op -s (zie 6.4.1 en 6.4.2.1) : een zodanige beslissing, een dusdanig besluit, iets 322, a3I
dergelijks, niets soortgelijks.
ln dergelijk wordt de 1). meestal a1s sjwa uitgesproken, in de archaïsche

nevenvorm diergelijkle) altijd a1s !)', evenals in soortgelijkLe) .
De vier hier besproken woorden worden alleen bijvoeglijk gebruikt,

afgezien van de vaste uitdrukking en dergelijke (geschreven vrijwel altijd
afgekort als e.d.4 .
De woorden dergelijkle) en soortgelijkLe) zijn synoniem en' op dezelfde

wijze te gebruiken als ze terugwijzen of buitentekstelijk verwijzen (zie
voorbeeld (2), dat op beide manieren opgevat kan worden, n1. uitgesproken
na ( l), of op zichzelf staand) . Bij vooruitwijzend gebruik kunnen zowel
dergelijkle) a1s soortgelijkle) gevolgd worden door een bijwoordelijke bepaling
of bijzin van vergelijking; alleen dergelijkle) ook door een bijzin van graad-
aanduidend gevolg. Vergelijk:

(3J) Dergelijke beslissingen a1s die over de B'rw-tarieven in de horecasec-
tor, zijn tot nog toe uitgebleven.

(31) Soortgeliike beslissingen a1s die over de BTw-tarieven in de horecasec-
tor, zijn tot nog toe uitgebleven.

(4J) Zijn verzen zijn van een dergelijk (laag) gehalte dat het een wonder
mag heten dat hij er een uitgever voor vond.
Zijn verzen zijn van een soortgelijk (laag) gehalte dat het een wonder
mag heten dat hij er een uitgever voor vond. ruitgeslotenh

De woovdenzodanigle) en dusdanigle) komen wat de hier besproken gebruiks-
mogelijkheden betreft overeen met dergeliikle), maar ze behoren tot de
schrijftaal. Voorbeeld:

(5) Bij de aanrijding liep ze zodaniglelldusdanige verwondingen op, dat
ze nog voor haar overbrenging naar het ziekenhuis overleed.
rschrijftaalh

Bij vooruitwijzend gebruik kunnen zodanig en dusdanig bovendien de functie
van bijwoordelijke bepaling bij een werkwoord of een predikatief adjectief
vervullen, in plaats van zo in de standaardtaal. Voorbeelden:

De man schrok dusdanig dat hij lijkbleek werd. rschrijftaalh
Dit is zodanig belangrijk dat er mensenlevens mee gemoeid kunnen
zijn. rschrijftaalh

4 . 6 . 7 . 2
(gzelfde

Het woord of woorddeel zefde kan gecombineerd worden met de lidwoor-
den de, het en een en met de aanwijzende voornaamwoorden deze, dit, die en
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dat. Van deze combinaties worden dezefde en hetzefde altijd, ditzefde, diezef-
de en datzelfde meestal, eenzelfde vaak en deze ,::(J#: nooit aaneengeschreven.
ln alle gevallen moeten deze (combinaties van) woorden beschouwd wor-
den a1s eenheden waarvan de syntactische mogelijkheden geheel en de
betekenis mede bepaald worden door de lidwoorden en voornaamwoorden
die er deel van uitm aken.
Het element zelfde drukt gelijkheid uit, te verstaan als (identiteit' of a1s

tgelijksoortigheid'. Zo kan hetzelfde boek betekenen (hetzelfde exemplaar van
boek A' en (boek A, en niet boek B, c, D enz.' ln het eerste geval heeft zefde
een identihcerende, in het tweede een classihcerende functie. Vergelijk ook:

Ze had dezefdejuçk aan als gisteren. (identihcerend)
Ze had dezelfdejuçk aan a1s haar vriendin. (classihcerend)

Van de bovenstaande combinaties is het tot deschrijftaal behorende eenzef-
de (door het onbepaalde karakter van een) altijd classihcerend; de andere
zijn altijd identihcerend a1s ze naar personen verwijzen, identiûcerend of
classihcerend bij verwijzing naar niet-personen.
Verwijst een van de hier bedoelde woorden of woordcombinaties naar

meer dan één persoon, wat alleen mogelijk is bij dezelfde, deze ,T:#'#: en
diezefde en niet veel voorkomt, dan krijgt L-tzefde een meervouds-n, bijv.
Diezelfden hebben wegisteren ook algesproken. Overigens is zefde onveranderlijk.
Enkele voorbeelden:

Eenzefde maatregel a1s die van de Franse regering is in ons land niet
te verwachten. rschrijftaalh
Vorigjaar is precies hetzefde gebeurd.
Hij had nog precies datzelfde lange haar dat in dejaren zestig mode
W aS.

Deze Z:4f#: tafel kost nu duizend gulden.
Hebben zij wel ditzefde apparaat gebruikt?
Rijk is op dezefde school geweest a1s ik.
Wij hadden diezelfde gids alsjullie.

ln het laatste voorbeeld is alleen deidentihcerende interpretatie mogelijk
a1s met gids een persoon bedoeld is; wordt er een boekje mee bedoeld, dan
ligt de classihcerende interpretatie meer voor de hand.
Als versterkende identihcerende constructies komen voor: één en dezefde

en één en hetzelfde. Voorbeelden:

Eén en dezelfde stuurt hier altijd alles in de war.
Alle partijen hebben één en hetzelfde probleem.

4 . 6 . 7 . 3
Bijwoorden

De bijwoorden met lokale betekenis hier, daar, ginds en daarginds komen in
hun aanwijzende functie met aanwijzende voornaamwoorden overeen', ze
kunnen er ook mee gecombineerd worden (zie 4.6.2. 1) . aI6
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Ook zo (op die manier' heeft
met het onbepaald lidwoord een
betekenis overeen en wisselt het
Hierdoor ontstaat
behoort, biJ'v.:

een aanwijzende functie. Gecombineerd
(meestal in de vorm zobn) komt het in
syntactisch af met zulklet (zie 4.6.5). cc3

ook de combinatie zo'n zelfde, die tot de spreektaal

A Wat voor cassette-recorder wilje hebben?
B Cp'n zelfde alsjij hebt. rspreektaal/

Verder kan zo gecombineerd Forden met de onbepaalde voornaamwoor-
den iemand en iets. Zie hiervoor 4.9.3.2 en 4.9.3.6.

4 . 6 . 8

van + aanwijzend voornaamwoord

De aanwijzende voornaamwoorden deze, dit, die, dat en zulkle) kunnen
voorafgegaan worden door het voorzetsel van. De betekenis en de syntacti-
sche mogelijkheden van deze pln-constructies zijn gelijk aan die van zulklet .
Deze verbindingen met van behoren tot de spreektaal. ln de standaardtaal

kunnen van deze, van dit, van die, van dat en van zulkle) alleen functioneren a1s
(deel van een) voorzetselconstituent zonder betekenisverandering. Verge-
lijk:

Ik houd niet van die zoete appels. (bijv. Ede appels die daar liggen')
Van die zoete appels houd ik niet. (idem)
Van die zoete appels vind ik niet lekker. ( = (zulke appels') rspreek-
taalh

Ik vind van die zoete appels niet lekker. (idem) fspreektaalh
zulke zoete appels vind ik niet lekker.
Van zulke zoete appels vind ik niet lekker. rspreektaalh

Na werkwoorden met een vast voorzetsel van (bijv. houden van) is in de
spreektaal theoretisch een opeenvolging van tweemaal van mogelijk, maar
die zal in de praktijk vermeden worden, bijv.:

Ik houd niet van van die zoete appels. ( = çzulke appels') rspreek-
taalh

Enkele andere voorbeelden:

(1n een winkel, terwijl men de voorwerpen laat zien:) Heeft u nog
van deze pennetjes? rspreektaalh
(Zonder een dergelijke concrete verwijzing:) Heeft u nog van die
chocola met hele nootjes? rspreektaalh
Van dit glas vind ik het m ooiste. 4spreektaalh
Er ligt allemaal van dat hjne zand op de grond, met hguren erin.
fspreektaalh

Ze hebben van zulke lieve, gehoorzame, maar een beetje saaie kinde-
ren. rspreektaalh
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Zijn er nog van zulke ronde rode kazen? fspreektaalh
W aar vind je nog van die mensen die je overal mee willen helpen?
rspreektaalh

Van dat donkere behang alsjullie op de muur hebben, daar heb ik als
kind altijd al tegenaan moeten kijken. rspreektaalh
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4.7
llet vragend voornaanawoord

(interrogatief pronomen)

4*7*1
Inleiding

Vragende voornaamwoorden zijp voornaamwoorden waarmee men iets
vraagt. Omdat de persoon of zaak waarnaar men vraagt nog niet bekend is,
heeft het begrip lverwijzen' hier een enigszins andere inhoud dan bij de
andere voornaamwoorden. Hetgaat hierniet om eenidentihcatie, maar om
een verzoek tot identihcering, m en zou ook kunnen zeggen'. een vraag naar
verwijzing. Wordt het begrip çverwijzen' in deze ruimere betekenis geno-
men, dan kan ook weer van buitenteksteli

-jke ( 1) en binnentekstelijke
verwijzing gesproken worden'.

lW : heeft dat gedaan?
Het gebouw heeft we1 tien verdiepingen. Op welke woonjij?

Er bestaan zelfstandige en bijvoeglijke vragende voornaamwoorden. Voor-
beelden van de eerstgenoemde komen voor in de zinnen ( 1) en (2), van de
andere in (3):

(3) In welk huis woonjij en op welke verdieping?

Behalve vragende voornaamwoorden zijn er ook andere vragende woor-
den, n1. vragende bijwoorden, bijv. waar (zie 7.3), vragende voornaam- 376
woordelijke bijwoorden, bijv. waarmee (zie 7.5) en vragende telwoorden, 382
biJ'v. hoeveel (zie 5.2.1.2). 29l
Zinnen waarin een vraag geformuleerd wordt met behulp van een

vragend woord, heten vraagwoordvragen. Andere vragende zinnen zijnjalnee-
vragen, zoals bijv. in (4) en (5) :

(4) Heeft zij het gedaan?
(5) Woonjij op de tiende verdieping?

Zie hiervoor 23.2.3.

De vragende voornaamwoorden zijn (deel van het) eerste zinsdeel in
vragende zinnen. Dat kunnen zelfstandige vraagzinnen zijn, zoals de voor-
beelden ( l), (2) en (3), maar het kunnen ook vragende bijzinnen zijn. De
bijzinnen kunnen gebruikt worden als bijvoeglijke nabepaling, bijv.:

(6) De vraag wie het wou doen, werd gesteld, maar niet beantwoord.
(7) H et probleem welk potlood ik zou kopen, was nog niet eens zo gauw

opgelost.
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of ze fungeren in de zin als onderwerp of voorwerp:

(8) Mij werd gevraagd wat voor een potlood ik prefereerde.
(9) Ze wisten niet wat ze zouden doen.
( lo) lk vraag me af door welke leugen hij zich nu weer za1 zien te redden.

De vragende voornaamwoorden in bijzinnen kunnen in regionale spreek-
taal gecombineerd worden met V'of dat. Deze beide voegwoorden worden
niet in dezelfde delen van het taalgebied gebruikt. Vergelijk met de boven-
staande voorbeelden:

(6J) De vraag wie p/het wou doen ... rspreektaal, regionaalh
(61) De vraag wie dat het wou doen ... rspreektaal, regionaalh
(7J) Het probleem welk potlood p/ik zou kopen ... rspreektaal, regio-

naalh
Het probleem welk potlood dat ik zou kopen ... yspreektaal, regio-
naalh
Mij werd gevraagd wat voor een potlood Vik prefereerde. rspreek-
taal, regionaalh

(81) Mij werd gevraagd wat voor een potlood dat ik prefereerde.
rspreektaal, regionaalh

(9J) Ze wisten niet wat p/ze zouden doen. rspreektaal, regionaalh
(9ô) Ze wisten niet wat dat ze zouden doen. rspreektaal, regionaalh
( loJ) lk vraag me af door welke leugen t?f hij zich nu weer zal zien te

redden. rspreektaal, regionaalh
Ik vraag me af door welke leugen dat hij zich nu weer zal zien te
redden. fspreektaal, regionaalh

Zoals uit deze zinnen blijkt, volgt Frespectievelijk dat onmiddellijk op het
zinsdeel dat een vragend voornaamwoord is of waarin een vragend voor-
naamwoord gebruikt wordt.

4'7'Q
De bijvoeglijke vormen

4. 7 ' Q ' 1
welkLe)

W at het gebruik van de vormen met en zonder -e betreft, geldt dat welk
gebruikt wordt voor enkelvoudige id/-woorden, welke in andere gevallen.

Vergelijk:

Welke taart wilje?'
Welke taarten wilje?
IfQJI taartje wilje?

Het vragend voornaamwoord welkle) wordt op twee manieren gebruikt:
a Het wordt meestal aangewend wanneer de toegesprokene gevraagd wordt
een keuze te doen tussenueen aazktal zelfstandigheden van de soort genoemd
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door het substantief (het kernwoord) waar welkle) voorbepaling bij is. De
spreker vraagt dus een identihcering. Voorbeelden:

Welk boek is dit? (Het mijne)
(Hier zijn twee pennen.) Welke pen wilje? (De grootste)
Welke koning regeerde toen in Engeland? (Hendrik 111)

b Bij meervoudige substantieven en bij niet-telbare soortnamen komt welkle)
ook wel eens voor wanneer om classihcering gevraagd wordt. De spreker
vraagt dan van welke soort de genoemde zelfstandigheid is. Voorbeelden:

)$4/1 licht gebruikten ze toen? (Gaslicht)
Welke romans leest ze? (Liefdesromans)

Hier is het gebruik van wat pppr (een) (zie 4.7.2.2) echter gewoner.

4 ' 7 ' 2 ' 2
watvoor (een)

De combinaties wat pppr en wat pppr een worden gebruikt om een classihcering
te vragen van de zelfstandigheid genoem d door het kernwoord. M et de

vraag

<Jf voor (::n) boek is het?

verzoekt de spreker de toegesprokène aan te duiden tot welke soort het boek
waar men het over heeft, behoort. Mogelijke antwoorden op de vraag zijn:

Het is een boek over logica.
Het is een van die boeken die verboden zijn.

De keuze tussen wat pppr en wat voor een is afhankelijk van de aard van het
kernwoord. De vorm wat vooreen wordt gebruikt voor enkelvoudige substan-
tieven, behalve als het stofnamen zijn. De vorm wat voor kan altijd gebruikt
worden, ook bij enkelvoudige substantieven. In regionale spreektaal komt
wat voor een ook voor meervoudige substantieven en stofnamen voor. Voor-
beelden'.

Vader vroeg zich af wat pppr (een) jongen Henkie is.
<Jf pppr (een) weer zou het morgen zijn?
<Jf voor lood gebruikje?
<Jf pppr een lood gebruikje?
lfof pppr kroegen bezoekt hij zo
In wat voor een kroegen kom t ie zoal? fregionale spreektaalh

rregionale spreektaalh
allemaal?

+lf ppprwordt ook gebruikt als voorbepaling bij de onbepaalde voornaam-
woorden iemand en iets:

WQ/ pppr iemand hebjij op het oog?
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en bij zelfstandige adjectieven op -J:

<Jf pppr geks is dat?

Hij stelde me de vraag wat pppr lezks ik nu weer bedacht had.

Groepen met wat pppr Leen) als voorbepaling worden vaak gesplitst. lfQ/ blijft
dan op de eerste zinsplaats staan, terwijl de rest van de groep in het
middenstuk wordt geplaatst. Vergelijk:

lfof pppr een krant is dat?
< Jf is dat pppr een krant?

< J/ pppr leuks is daar nou aan?
< Jf is daar nou pppr leuks aan?

(Zie ook 22.3.6.)

4*7*2.3
wiens

De vorm wiens, die tot de schrijftaal behoort, is de genitiefvorm van het
zelfstandige vragende voornaamwoord wie.
M et wiens wordt een bezitsrelatie aangeduidtussen de persoon naar wie

wordt gevraagd en de zelfstandigheid genoem d door het kernwoord. De
vorm wiens is aldus de vragende tegenhanger van het bezittelijk voornaam-
woord van de derde persoon enkelvoud. ln het antwoord op een vraag met
wiens + substantief, zoals

Yi:)?J boek is dit? fschrijftaalh

wordt de çbezitter' geïdentihceerd, bijv. door middel van een genitiefvorm
van een substantief of een bezittelijk voornaamwoord:

959

Het islans boek.
Het is mijn boek.

O m aan te duiden dat de bezitter een vrouw is of dat er meerdere bezitters
zijn, wordt in archaïsche taal ook de vorm wier gebruikt ( P/gr mantel is #ïf?
Yïdr hoeden cjk dit?t .
ln gesproken taal wordt het gebruik van wiens meestal vermeden. In

plaats daarvan wordt in de standaardtaal van wie gebruikt, dat a1s zelfstan-
dig zinsdeel op de eerste zinsplaats staat, met het kernwoord uit het type
wiens boek in het middenstuk. Voorbeelden:

JQ?? wie is dit boek?
Van wie zijn deze bijbels?
Van wie is hij de zoon?

In de spreektaal komen combinaties van wie met een bezittelijk voornaam-
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woord voor van het type Jan z'nfets, beschreven in 4.5.7.2/8. Voorbeelden: 2o8

<f: z'n boek is dit fspreektaalh

lFf: z,n bijbels zijn dit? rspreektaalh
lfs: z'n zoon is hij? rspreektaalh

M et combinaties van het laatste type kan men ook expliciet aangeven dat de

b itter een vrouw is ofdat er meerdere bezitters zijn en wel door middel vanez
wie 'r:

+f: Tr ltbpenstift hebje gepikt? fspreektaalh
IA'/: d'rjetsen staan hier? rspreektaalh

4 ' 7 ' 3
De zelfstandige vorm en

4*7*3*1
wie

Het vragend voornaamwoord wie vraagt een identihcering van een persoon
of van personen'.

<f: is de auteur van çvilla des Roses'? (Willem Elsschot)
lFï: zou dat gedaan kunnen hebben? (De buren, denk ik)

Als het zelfstandig voornaamwoord wie de functie van onderwerp vervult,
wordt het doorgaans verbonden m et een enkelvoudige persoonsvorm, maar
wanneer het duidelijk is dat er meer personen in het geding zijn, is ook een
meervoudige persoonsvorm mogelijk:

Weetjij wie daar aankomen?
JF/ hebben er geroepen?

In zinnen als de volgende, waarin wie naamwoordelijk deel van het gezegde
is, is een meervoudige persoonsvorm verplicht omdat het onderwerp in het
m eervoud staat:

)é: zijn deze mensen?
<f: zijn Arthur Leroy en Francis Pay?

4*7.3*2
wat

Met het vragend voornaamwoord wat verzoekt men de toegesprokene nîet-
personen te identihceren. Dat kunnen materiële zelfstandigheden zijn, zoals
in :

lk wi1 weten watje gekocht hebt.
+Jf hebje daar nu hangen?
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maar men kan ook vragen naar een werking (een handeling, een toestand of
een gebeuren) :

+ Jf is daar aan de hand?

<Jf doeje het liefst?

naar een gedachte, een opvatting'.

Wof vindje ervan?
+Jf houdtje toch zo bezig?

naar een hoedanigheid'.

Hof wilje worden?

Som s wordt met wat geïnformeerd naar een reden of naar een hoeveelheid.

lfof is dan synoniem met respectievelijk het vragend bijwoord waarom en het
vragend telwoord hoeveel:

lfof zitje daar te grinniken? ( = waarom)
+lf kost die armband? ( = hoeveel)
+Jf weegt zo'n olifantje? ( = hoeveel)

Tot de spreektaal behoort het gebruik van wat om de toegesprokene te
verzoeken zijn uitspraak te herhalen of te verduidelijken. Het voornaam-
woord heeft dan de waarde van een zelfstandige uiting en kan a1s een

interjectie beschouwd worden. Voorbeeld:

A Ik denk dat ik maar eens eclipseer.
B Wat? fspreektaalh

Vervult het vragend voornaamwoord wat in een zin de functie van onder-
werp, dan wordt het meestal verbonden m et een enkelvoudige persoons-
vorm . Het gebruik van een meervoudige persoonsvorm om aan te geven dat

meerdere zaken bedoeld worden, is meestal niet goed mogelijk. Vergelijk:

+J/ ligt daar?
+Jf liggen daar? L twijfelachtigh

Het verdient de voorkeur in het laatste geval een enkelvoudige persoons-
vorm te gebruiken en aan te geven dat meer dan één zaak wordt bedoeld
door toevoeging van zoal of allemaal als predikatieve bepaling bij wat (zie
4'9.2.l/c2) :6o

W at ligt daar allem aal?
W at ligt daar zoal?

Een meervoudige persoonsvorm wordt we1 aangewend a1s wat naamwoor-
delijk deel van het gezegde is in een zin met een meervoudig onderwerp:
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<Jf zijn uw bezigheden?
lfof ziin de kenmerken van de verbrandingsmotor?

Het gebruik van wat na voorzetsels wordt gewoonlijk vermeden. In plaats
van een voorzetselconstituent met wat gebruikt men bij voorkeur een
voornaamwoordelijk bijwoord met waar- (vgl. 7.5), biJ'v.: 382

l#blr zit hij mee te spelen? (i.p.v. met wat)
llolr hebje nuje neus weer in gestoken? (i.p.v. in wat)

lfof kom t wel voor na een voorzetsel a1s het voornaamwoord sterk beklem -

toond is, met name wanneer de spreker om herhaling of verduidelijking
verzoekt van iets wat de toegesprokene net gezegd heeft, bijv.:

Aan ?z?gf zieje dat, zeije?
0p algf speelde hij?

Ook hier is echter het gebruik van een voornaamwoordelijk bijwoord heel
goed mogelijk:

Yggr zieje dat aan, zeije?
Yggr speelde hij @?

4 ' 7 ' 3 ' 3
welkle) en wat voor (een)

A1s er keuze is tussen een aantal in de context genoemde zelfstandigheden

(personen of niet-personen), dan kan het voornaamwoord welkle) zelfstan-
dig gebruikt worden om de herhaling van het substantief dat de betrokken
zelfstandigheid noemt, te vermijden. Het voornaamwoord verwijst dan
binnentekstelijk naar dat substantief. Vergelijk:

Hier zijn twee bloemen. Welke wilje?
Er zijn zoveel monteurs. Welke heeft deze auto gerepareerd?

Terwijl hier zowel het zelfstandige voornaamwoord als een groep met
welkle) als voorbepaling mogelijk zijn Lwelke bloem, welke monteurt , is het
gebruik van de substantiefgroep uitgesloten als er verwezen wordt naar een
substantief dat in een nabepaling met van staat, zoals in de volgende
voorbeelden'.

W elk van deze monteurs zou het gedaan hebben?
ln welk van deze drie huijes zou hij wonen?

In dit laatste geval kan ook altijd welk gebruikt worden (zie het eerste
voorbeeld, waar ook welke mogelijk is) . Anders bezigt men die vorm die het
bijvoeglijke welkle) heeft als het kernwoord geëxpliciteerd wordt (zie
4.7.2.1):
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Welke huisjes zijn verdwenen?
Welke zijn verdwenen?

+ :/k huis is verdwenen?
<:/J; is verdwenen?

Bij keuze tussenpersonen kan het zelfstandige welkLet vervangen worden door
wiek

(Zieje die twee vrouwen daar?)
Welke vind jij de mooiste?
IW: vind jij de mooiste?

WelkLe) van deze mensen?
< f: van deze mensen?

De combinatie wat pppr Leen) kan op overeenkomstige wijze zelfstandig
gebruikt worden (vgl. 4.7.2.2) . Voorbeelden: 232

(Er zijn informanten van 15 tot 2o, van 4o tot 45 en van boven de
65). Met wat pppr wilje beginnen?
A Hier hebje een appel.
B llof is het er pppr een?

In tegenstelling tot het bijvoeglijk gebruik is bij verwijzing naar een enkel-
voudig substantief alleen wat voor een mogelijk.
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4.8

Het betrekkelijk voornaamwoord
(relatief pronomen)

4 . 8 . l
Inleiding

4 . 8 . l . I
Algenaeen

Betrekkelijke voornaamwoorden hebben behalve een verwijzende ook een
zinsverbindende functie. Ze kunnen zelfstandig en bijvoeglijk zijn.
In de hieronder volgende voorbeelden kunnen we zin ( 1) en zin (2)

waarin het persoonlijk voornaamwoord hij verwijst naar Jan in zin ( 1) -
samenvoegen tot zin (3), waarin het zelfstandig betrekkelijk voornaam-
woord die gebruikt is:

( 1) Jan wou graag een boterham.
(2) Hij had nog niet ontbeten.
(3) Jan, die nog niet ontbeten had, wou graag een boterham.

Hetzelfde zien we in (4) en (5), die door middel van het bijvoeglijk betrekke-
lijk voornaamwoord welke samengesmolten worden tot (6):

(4) De rede van de burgemeester za1 gepubliceerd worden.
(5) De/die rede werd zeer toegejuicht.
(6) De rede van de burgemeester, welke rede zeer werd toegejuicht, za1

gepubliceerd worden.

In (3)
zijn ze dus binnentekstelijk verwijzend. Van buitentekstelijke verwijzing is
sprake bij een zgn. ingesloten antecedent (zie 4.8. 1.2). 239
Behalve de betrekkelijke of relatieve voornaamwoorden zijn er nog

andere betrekkelijke woorden waardoor een betrekking of relatie tussen
twee zinnen tot stand gebracht wordt, n1. betrekkelijke bijwoorden, zoals
waar (zie 7.3) en betrekkelijke voornaamwoordelijke bijwoorden, zoals
nvaardoor (zie 7.5).
De zinnen waarin de betrekkelijke woorden zinsdeeltstuk) zijn, heten

betrekkelijke bijzinnen. Er zijn beperkende en uitbreidende betrekkelijke
bijzinnen. Dit onderscheid, waarvan in de volgende subparagrafen gebruik
wordt gemaakt, wordt behandeld in 13.4.8.3. 7l9

en (6) hebben de betrekkelijke voornaamwoorden een antecedent en
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4 . 8 . 1 . a
H et antecedent

Bij het antecedent van het betrekkelijk voornaamwoord is het voor de
beschrijving van belang onderscheid te maken tussen DE- en HET-
antecedenten. Deze term en hebben een ruimere inhoud dan t#d-woord' en
ç/ldf-woord' bij het substantief.
Een HET-antecedent is een nominale constituent die bestaat uit:

een met het lidwoord het combineerbaar substantief (of gesubstantiveerdte)
woord/groep), zelfstandig gebruikt adjectief of telwoord, of zelfstandig
voornaamwoord, dan we1 een woordgroep waarvan een dergelijk woord de
kern is (bijv. zand, het voor en tegen, het mooie huis aan de overkant, dat rode daar, het
eerste, het onze) ;
iets, wat, niets, niks, alles, al (talles') , dit, dat, datgene of een woordgroep
waarvan een van deze woorden de kern is (bijv. iets als soep, alles over dit
pn#dra/dr/) ;
of een zin.
Een DE-antecedent is een nominale constituent die uit een of m eer andere

taalelementen bestaat (bijv. wijn, onze nieuwe woning, de grootste van allemaal,
die drie daar in de hoek,jij, degene, de een ofandert .
ls het antecedent geen zin, dan is de betrekkelijke bijzin een bijvoeglijke

bepaling bij dat antecedent.
Voorbeelden (de antecedenten zijn gecursiveerd) :

W at m oet ik met obers die nog nooit van Bordeaux gehoord hebben!

De antieke klok van mï# tante, die duizend gulden waard was, bleek
estolen te zijn.ï
De mooiste die ik heb, is van porselein.
Ik weiger iets te kopen wat ik niet eerst mag zien.

CfJ' die zichzelf niets te verwijten hebben, werpen de eerste steen.

ls een hele zin antecedent, dan is de betrekkelijke bijzin altijd uitbreidend.
De bijzin heeft dezelfde waarde als een aaneenschakelende nevengeschikte
zin waarin naar de inhoud van de vorige zin wordt verwezen door middel
van een aanwijzend voornaamwoord. Vergelijk:

Hij is ziek, wat me niet goed uitkomt.
Hij is ziek, en dat komt me niet goed uit.

In de tot dusver gegeven voorbeelden is het antecedent uitgedrukt ofwel
expliciet. Het kan echter ook impliciet of ingesloten zijn. We spreken
daarvan a1s het antecedent niet is uitgedrukt, maar besloten ligt in het

betrekkelijk voornaamwoord zelf. Het ingesloten antecedent kan veelal wel
geëxpliciteerd worden; persoonlijke, aanwijzende of onbepaalde voor-
naamwoorden komen daarvoor het meest in aanm erking. Een voorbeeld
van een betrekkelijk voornaamwoord met ingesloten antecedent is wat in de
zin:

<lf u bedoelt, is er niet meer bij tegenwoordig.
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<Jf heeftin deze zin dezelfde waarde als de combinatie datlgene) wat met het
expliciete antecedent datlgene) .
Betrekkelijke voornaamwoorden met ingesloten antecedent komen aan

de orde in de subparagrafen 4.8.3.1, 4.8.3.2, 4.8.3.5 en 4.8.3.7.

4 . 8 . l . 3
Vornaovereenkonast naet het antecedent

250, 253

A1s algemene regel geldt, dat een betrekkelijk voornaamwoord naar getal
en genus overeenkom t m et het antecedent.
Een uitzondering vorm en verkleinwoorden van eigennamen die een

persoon noemen. Deze zijn onzijdig, maar als ze antecedent zijn, vereisen ze
een betrekkelijk voornaamwoord dat naar #:-woorden verwijst. Voorbeel-
den:

Kareltje, die gejokt had, kreeg een standje.
Greetje, aan wieje dat gisteren verteld hebt, was het vandaag alweer
vergeten.

4 . 8 . l . 4

Congruentie onderwerp-persoonsvorm in de betrekkelijke bijzin

A1s een betrekkelijk voornaamwoord in de betrekkelijke bijzin a1s onder-
werp fungeert, congrueert de persoonsvorm daarvan in persoon en getal
met het antecedent. Voorbeelden:

Dejongen die daar loopt, is mijn vriend.
Dejongens die daar lopen, zijn mijn vrienden.
Ik, die hier veertig jaar gewerkt heb, word waarschijnlijk ook nog
ontslagen.

Hoe komt het datgk', die altijd haantje de voorste bent, vandaag zo
stil in een hoekje zit?

Vergelijk met de laatste twee voorbeelden zgn. gekloofde zinnen als:

Ik ben het die hier veertigjaar gewerkt heô.
Jij bent het toch die hier altijd haantje de voorste is?

In deze gevallen is die op te vatten als een betrekkelijk voornaamwoord met
ingesloten antecedent (zie 4.8.3.l/B); andere formuleringen van deze zinnen
zi'n:J

(Degene) die hier veertigjaar gewerkt heô, ben ik.
LDegene) die hier altijd de haantje de voorste is, benjij toch?

Als het antecedent een verzamelnaam is, is er in de spreektaal niet altijd
etalscongruentie, bijv.:g

Die Rodeleugd, die mensen aanvallen, moesten ze toch wat beter in
de gaten houden. rspreektaalh
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Er worden wel eens te hoge eisen gesteld aan de politie, die toch ook

maar mensen zijn. fspreektaalh

4 . 8 . 1 . 5

Verplaatst betrekkelijk voornaamwoord

Een betrekkelijke bijzin kan zelf een samengestelde zin zijn. Dit is bijv. het
geval a1s we ( 1) en (2) - waarin die verwijst naar de lrïtfin ( 1) - door middel
van een betrekkelijk voornaamwoord samenvoegen:

De brief is nog niet aangekomen.

lk dacht datje die meteen zou schrijven.

In (2j staat die in de lijdend-voorwerpszin dat Jk die meteen zou Jc/lrjb:n, die
afhankelijk is van de rompzin Ik dacht. Bij samenvoeging van ( 1) en (2)
ontstaat de volgende zin:

De brief die ik dacht dat je meteen zou schrijven, is nog niet
aangekomen.

Hier is die, dat als betrekkelijk voornaamwoord aan het begin van de
betrekkelijke bijzin moet staan, vergeleken met (2) naar links verplaatst.
Wat de functie betreft is die in (3) echter, evenals het aanwijzende die in (2),
lijdend voorwerp van de van ik dacht afhankelijke bijzin.
Een dergelijke verplaatsing komt voor als een betrekkelijke bijzin een

voorwerpszin bevat bij werkwoorden die een mening, een verwachting, een
wens e.d. te kennen geven (bijv. zeggen, denken, beloven, weten, vinden, hopen,
verwachten, wensen, willen) . Een betrekkelijk voornaamwoord kan dan
zinsdeeltstuk) in die voorwerpszin zijn, maar het wordt door de rompzin (in
(3): ik dacht) van de voorwerpszin (in (3): datje .. schrjven) gescheiden.
Hieronder volgen nog enkele voorbeelden met verplaatste betrekkelijke

voornaamwoorden. De (Jl-nummers bestaan uit twee zelfstandige zinnen
(zoals ( 1) en (2) hierboven), de (ôl-nummers bevatten de gecombineerde zin
(zoals (3) hierboven) . Voor de duidelijkheid zijn de voorwerpszinnen bin-
nen de betrekkelijke bijzinnen tussen schuine strepen geplaatst; het antece-
dent en de voornaamwoorden die ernaar verwijzen, zijn gecursiveerd.

(4J) Depastoor - ik weet pdatjij het hem beloofd hebt/ - is overgeplaatst.
(4ô) Depastoor die Lwie) ik weet pdatjij het beloofd hebt/, is overgeplaatst.
(5J) Hier vulje het Yppr# in -je denkt ydat het weggelaten is/ -
(5b) Hier vulje het Yppr# in datje denkt ydat weggelaten is/.
(6J) Die vrozw -jij denkt ydat ik op haar verliefd ben/ - is mijn chef.
(6ô) Die vrouw, p/ Yïdjij denkt ydat ik verliefd ben/, is mijn chef.

Ver/laatsing is ook mogelijk wanneer het betrekkelijk voornaamwoord
behoort tot een beknopte bijzin:

(7J) De pachters - de regering zei Ihen te willen helpen/ - leiden een
armoedig bestaan.
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(71) Depachters die de regering zei /te willen helpen/, leiden een armoedig
bestaan.

Constructies a1s de bovenstaande doen vaaknogal stroef aan; ze komen
vooral voor in geschreven taal. Dikwijls verkiest men betrekkelijke bijzin-
nen met van wie (als het antecedent een persoon aanduidt) of waarvan (als het
antecedent geen persoon aanduidt; bij persoonsaanduiding niet voor ieder-
een aanvaardbaar), waarbij het verwijzend element in de voorwerpszin
behouden blijft.
De bovenstaande zinnen luiden dan a1s volgt:

(4c) De pastoor van wie ik weet/dat jij het hem beloofd hebt/, is overge-
plaatst.

(5f') Hier vulje het woord in waarvanje denkt/dat het weggelaten is/.
(6c) Die vrouw, Yclrplnjij denkt/dat ik op haar verliefd ben/, is mijn chef.
(7c) De pachters van wie de regering zeijhen te willen helpen/, leiden een

armoedig bestaan.

4 . 8 . 2
De bijvoeglijke vormen

4 . 8 . 2 . 1
welkle)

De keuze tussen welk en welke wordt bepaald door het getal en het genus van
het kernwoord van de substantiefgroep waarin welkLet vootrbepaling is.
Voor een enkelvoudig onzijdig substantief gebruikt men welk, in andere
gevallen welke. Het gebruik van het bijvoeglijke welklet is beperkt tot de
schrijftaal.
Substantiefgroepen met het betrekkelijk voornaamwoord welkle) a1s

voorbepaling komen uitsluitend in uitbreidende bijzinnen voor. Het kern-
woord kan dan hetzelfde zijn als dat van het antecedent, zoals in de
volgende zin:

De merkwaardige opvattingen van deze heer, welke opvattingen m.i.
onverdedigbaar zijn, dwingen ons hem uit zijn ambt te ontzetten.
rschrijftaalh

Dikwijls wordt echter in de groep met welklet een nieuwe omschrijving van
het antecedent gegeven:

Daar waren schippers,
onrust verkeerden.
çEen circusjongen', welk boek ik op mijn twintigste leerde kennen, vind
ik nog steeds prachtig. fschrijftaalh
De Miss-Hollandverkiezing, welk gebeuren ik steeds van heel nabij volg,
is ditjaar wat tegengevallen. rschrijftaalh

rschrijftaalh
matrozen en cargadoors, welke lieden allen in grote

Soms slaat de groep met het betrekkelijk voornaamwoord op een eigen-
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schap of werking uitgedrukt in het gezegde van de rompzin; soms is de hele
zin het antecedent:

Hij is wat driftig, welk gebrek hij moet zien te overwinnen. rschrijf-
taalh

Waldo heeft mij een lafaard genoemd, welke belediging ik hem niet
vlug za1 vergeven. rschrijftaalh
De afzet van dit boek is beperkt, welke omstandigheid invloed heeft
op de prijs. rschrijftaalh

Het antecedent is nooit een voornaamwoord.

Zoals uit bovenstaande voorbeelden blijkt, kan een substantiefgroep met
welkLe) a1s onderwerp of voorwerp fungeren. Zo'n groep komt ook wel voor
in een voorzetselconstituent:

Hier ziet u de ridderzaal, in welk rerfr:l ik als kind gaarne placht te
vertoeven. rschrijftaalh
De rechter besloot het voogdijschap aan mijn oom toe te kennen,
krachtens welk besluit ik uit de armen van mijn lieve moeder gerukt
werd. fschrijftaalh

ln plaats van het schrijftalige welkLe) gebruikt men in de standaardtaal bij
voorkeur zelfstandige voornaamwoorden ofvoornaamwoordelijke bijwoor-
den. Vergelijk met enkele van de bovenstaande voorbeelden:

Daar waren schippers, matrozen en cargadoors, die allen in grote
onrust verkeerden.

De afzet van dit boek is beperkt, wat invloed heeft op de prijs.
Hier ziet u de ridderzaal, waarin ik als kind graag speelde.

Groepen met welkLe) worden in de standaardtaal we1 eens gebruikt als
anders niet duidelijk is wat als antecedent beschouwd moet worden. Door
de (eventueel omschrijvende) herhaling van het antecedent wordt dan
dubbelzinnigheid verm eden. In het eerste van de volgende voorbeelden kan
zowel de openingsrede van de burgemeester als de burgemeester antecedent zijn, in
het tweede niet:

De openingsrede van de burgemeester, die zeer toegejuicht werd, za1
gepubliceerd worden.
De openingsrede van de burgemeester, welke rede zeer toegejuicht
werd, zal gepubliceerd worden.

4 . 8 . 2 . 2
wiens en andere genitiefvorm en

Het betrekkelijk voornaamwoord wiens is een genitiefvorm en kan be-
schouwd worden als een bezittelijk betrekkelijk voornaamwoord: net zoals
een bezittelijk voornaamwoord geeft het een bezitsrelatie aan tussen de
zelfstandigheid genoemd door het kernwoord en die aangeduid door het
antecedent.
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Y /:A?J wordt vooral in geschreven taal gebruikt en dan alleen wanneer

het antecedent een mannelijk persoon noemt of ernaar verwijst. Voorbeel-
den:

Jaak, wiens strafblad een woelig leven verraadt, blonk in de rechts-
zaal niet uit door ingetogenheid.
Die daar, wiens vrouw jij het hof maakt, schijnt een heel belqngrijk

te zij n .man
Kenjij een edelman wiens broer in een commune leeft?

Zoals uit deze voorbeelden blijkt, kan het antecedent een substantieftgroep)
of een voornaamwoordtgroep) zijn en wordt wiens zowel in uitbreidende a1s
beperkende bijzinnen gebruikt.
De groepen met wiens zijn in de bovenstaande voorbeelden onderwerp of

voorwerp, maar ze kunnen ook in voorzetselconstituenten gebezigd wor-
den:

Fred, in ?t?f:?lJ.#J(# wij nog gewoond hebben, is naar het buitenland
uitgeweken.

Andere genitiefvormen zijn wier, dat tot de schrijftaal en welks en welker, die
tot het archaïsch taalgebruik behoren. Ze worden a1s volgt gebruikt:

wier: bij een meervoudig of vrouwelijk enkelvoudig antecedent dat perso-
nen aanduidt;

welks.. bij een enkelvoudig mannelijk
dat geen personen aanduidt;

welker: bij een meervoudig of vrouwelijk enkelvoudig antecedent dat geen
personen aanduidt.

Overigens worden ze op dezelfde manier gebruikt a1s wiens. Voorbeelden:

of enkelvoudig onzijdig antecedent

De studente, wier naam ik genoteerd heb ... rschrijftaalh
De studenten, tegen wier houding ik bezwaar heb ... fschrijftaal)
Het warenhuis welks adjunct-directeur mij een baan aangeboden
heeft ... rarchaïschh
De kathedraal, welker gewelven door u zo geroem d worden
farchaïsch)
De warenhuizen welker bezoekers wij van zins zijn te interviewen ...
farchaïschh

Alternatieven voor de genitiefvormen zijn de
en het voornaamwoordelijk bijwoord
antecedent personen aanduidt; waarvan wordt gebruikt voor zaken, soms

waarvan. M en gebruikt van wie als het

ook voor personen (niet voor iedereen aanvaardbaar). Zowel van wie als
waarvan zijn <vooropgeplaatste
van de bijzin, terwijl het
wanneer de substantiefgroep waarbij ze horen
is opgenomen. Vergelijk'.

in een voorzetselconstituent

nabepalingen': ze zijn eerste zinsdeeltstuk)
kernwoord in het middenstuk staat, behalve

voorzetselconstituent van wie

De man wiens J/pdf ik geschilderd heb ...
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De man van wie ik de stoel geschilderd heb ...
De stoel waarvan ik depoten geschilderd heb ...
De man in wiens stoel ik zit ...
De man in de stoel van wie ik zit...
De stoel op depoten waarvan ik verf gesmeerd heb ...

Constructies als die in de laatste twee voorbeelden maken een

indruk en zullen bij voorkeur vermeden worden.
ln de spreektaal bestaan ook nog de voorbepalingen wie z'n (als het

gcWrongen

antecedent een mannelijke persoon aanduidt) en wie Tr (als het antecedent
een vrouwelijke persoon of meer personen aanduidt) . Ze zijn niet in fre-
uent gebruik. Voorbeelden:Q

De student wie ,:'4 naam ik genoteerd heb ... rspreektaalh

De studentets) wie #'r naam ik genoteerd heb ... fspreektaalh

4 . 8 . a
De zelfstandige vorm en

4.8.3.1
die

Het betrekkelijk voornaamwoord die wordt meestal gebruikt met een expli-
ciet antecedent, m aar het kom t ook wel m et ingesloten antecedent voor.

A M et expliciet antecedent
Het antecedent van die is een oE-antecedent waarmee personen zowel als
zaken aangeduid kunnen worden. ln de volgende voorbeelden fungeren
substantieven of substantiefgroepen als antecedent:

lk lees alle boeken van Y p
-jnpa?ïfjj die in het Nederlands vertaald zijn.

De koning van Frlrlkrjl, die kaal was, nam uitsluitend kaalhoofdige
lakeien in dienst.
Niets is zieliger dan een soldaat die niet schieten kan.
Gameten zijn voortplantingscellen die zich met andere cellen vereni-
gCn Om CCn nieuW Organismc te Vormen.

Zinnen met een zelfstandig gebruikt adjectief of telwoord als antecedent
zijn:

Die groene die daar in dat bakje liggen, zijn veel te duur. (bijv. de
groene appels)
Die drie in de hoek, die eerst zo'n grote mond opzetten, druipen
beschaamd af. (die drie personen)

Het antecedent kan ook een zelfstandig voornaamwoord of een voornaam-

woordgroep zijn; wederkerige en wederkerende voornaamwoorden zijn
uitgesloten. De persoonlijke voornaamwoorden hebben altijd de volle
vorm. Voorbeelden:
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1k, die twintigjaar bijdat bedrijfgewerkt heb, ben zo maarop straat
gezet.
Degene die mij durft te bedriegen, moet nog geboren worden.
Die vraag moet iedereen die de tekst grlezen heeft, kunnen beant-
woorden.
lf'ï: die Francis gekend heeft, had zoiets verwacht?

Niet-onderwerpsvormen van persoonlijke voornaamwoorden worden a1s
antecedent op de eerste zinsplaats meestal vermeden; men gebruikt dan
bijv. een andere volgorde of een aanwijzend voornaamwoord als degeneLn) .
Vergelijk:

Mij, die twintigjaar bij dat bedrijf gewerkt heb, hebben ze ontsla-
gen. 4 twijfelachtigh
Ze hebben mij, die twintigjaar bij dat bedrijf gewerkt heb, ontsla-
gen.
Hem die op die stoel daar zit, ken ik. fuitgeslotenh
lk ken hem die op die stoel daar zit.
Degene die op die stoel daar zit, ken ik

De combinaties hij die, cïj die (meervoud) en degeneln) die kunnen ook
betrekking hebben op personen in het algemeen. Ze hebben dezelfde functie

als het betrekkelijk voornaamwoord wie met ingesloten antecedent en ze
benaderen sterk combinaties a1s iederLeen) die of allen die waarin iederleen) en
allen de veralgemenendebetekenis versterken.Vergelijk'.

Hij (degene, ieder) die werkloos is, kan bij het gewestelijk arbeidsbu-
rcatl informeren naar een baan.
CfJ' (degenen, allen) die werkloos zijn, kunnen ...
Hzg werkloos is, kan ...

Het betrekkelijk voornaamwoord die heeft in de betrekkelijke bijzin de
functie van onderwerp, voorwerp of naamwoordelijk deel van het gezegde.
Alleen in de functie van meewerkend voorwerp kan ook wie gebruikt
worden (zie 4.8.3.2). Die is uitgesloten na voorzetsels; in dit geval treedt wie c47
op, of een voornaamwoordelijk bijwoord. Voorbeelden'.

Walschap, die de onvergetelijke hguur van Houtekiet heeft gescha-
pen, is een Vlaams auteur. Ldie = onderwerp)
Dat is de tafel die ik zelf gemaakt heb. Ldie = lijdend voorwerp)
De man die we dat gevraagd hebben, is psycholoog. Ldie = meewer-
kend voorwerp)
Het beeld van de held die hij dacht te zijn, was gebroken. Ldie =
naamwoordelijk deel van het gezegde)

Zoals uit de voorbeelden blijkt, komt édvoorin uitbreidende en beperkende
betrekkelijke bijzinnen.
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B M et ingesloten antecedent

Een enkele keer wordt die ook met ingesloten antecedent gebruikt. De bijzin
heeft dan meestal betrekking op personen in het algemeen en die heeft de
waarde van de combinaties hijdie, ieder die enz. In de spreektaal kan met dit
die ook wel naar een bepaalde, speciheke persoon worden verwezen. Voor-
beelden:

Die eens steelt is altijd een dief.
Die komen wil, moet nu betalen.
Die op die stoel zit, ken ik niet. rspreektaalh

Voor het gebruik van die met ingesloten antecedent in gekloofde zinnen'. zie

4.8.1.4,. het is niet gebruikelijk in pseudo-gekloofde zinnen. Vergelijk verder 24o
met wie in 4.8.3.2/8.

4.8.3.2
wie

Het antecedent van het betrekkelijk voornaamwoord wie kan expliciet of
ingesloten zijn.

A sht expliciet antecedent
Het antecedent van wie is van hetzelfde type als dat van die (zie 4.8.3. l/A), u45
maar het duidt altijd één of meer personen aan. ln de bijzin fungeert wie als
m eewerkend voorwerp, in voorzetselconstituenten en in de combinaties wie

z'n en wie d'r (zie 4.8.2.2). Voorbeelden'.

De man wie we dat gevraagd hadden, is psycholoog.

Pamela D., met wie hij samenleefde, werd veroordeeld wegens mede-
plichtigheid.
De man in de stoel van wie ik nu zit, heetlohnny.
De baron wie c'?? kasteel ik opgeknapt heb, is overleden. rspreek-
taalh

Niet voor iedereen aanvaardbaar is de vervanging van de combinatie
çvoorzetsel + wie' door een voornaamwoordelijk bijwoord, bijv.:

Die man waarmee ik stond te praten, was mijn broer.
lemand waaropje kan rekenen isloost niet bepaald.

De betrekkelijke bijzin met wie kan zowel uitbreidend a1s beperkend zijn.

M et ingesloten antecedent
M et betrekking tot personen is wie het meest
voornaamwoord met ingesloten antecedent.
verwijst in dit geval nooit naar een bepaalde, speciûeke persoon, maar naar
personen in het algemeen. H et antecedent kan geëxpliciteerd worden
d.m.v. de voornaamwoorden hij of zij in algemene zin gebruikt, of, met
versterking van de veralgem enende betekenis, d.m.v. woorden als ieder, allen

gebruikelijke betrekkelijke
De betrekkelijke bijzin met wie
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enz. Voorbeeld'.

< ï: steelt is een dief.

Andere mogelijkheden:

Hijlleder die steelt is een dief
zijlAllen die stelen zijn dieven.

Andere voorbeelden:

lFf: geen stoel krijgt, moet maar staan.
< 5: niet horen wil, moet voelen.
+f: zoet is, krijgt lekkers.

De veralgemenende betekenis kan ook versterkt worden door toevoeging
van al a1s voorbepaling:

Al wie steelt is een dief.
Wees vriendelijk voor al Yf:je ontmoet.

Een apart type vormen de betrekkelijke bijzinnen in pseudo-gekloofde
zinnen:

lfSï: weljuichte, was Teng.
ll/9 natuurlijk veel te laat was, was mijn broer.

Met die bijzinnen worden dezelfde personen bedoeld a1s die aangeduid door
het onderwerp van de rompzin. lfs: kan in deze zinnen niet vervangen
worden door combinaties met geëxpliciteerd antecedent, zoals hij die, ieder
die enz.

4. 8.a.a

Het betrekkelijk voornaamwoord welke behoort tot de schrijftaal; het heeft
altijd een expliciet oE-antecedent. Voorbeelden:

De procedures welke bij zo'n gelegenheid gevolgd worden, zijn
verouderd. fschrijftaalh
Degenen welke ik een betrekking in het vooruitzicht gesteld heb,

studeren psychologie. 4schrijftaalh
De klok welke ik u wi1 aanbieden, is honderdjaar oud. rschrijftaal/

ln deze zinnen fungeert welke respectievelijk a1s onderwerp, meewerkend en
lijdend voorwerp. Welke treedt ook op in voorzetselconstituenten a1s het
antecedent personen noemt:

Personen tegen welke een proces is aangespannen, zijn uitgesloten van
deelneming. rschrijftaalh
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De arbeiders namens welke ik het woord voer, worden met ontslag

bedreigd. rschrijftaalh

Na voorzetsels die niet in aanmerking kom en voor de vorming van voor-
naamwoordelijke bijwoorden, zoals kracbtens, volgens, vanaf, enz. (zie 7.5. I ) , y8:
kan welke ook voor zaken gebruikt worden. Voorbeelden:

De bepaling volgens welke een werkloze recht op uitkering heeft, is
gewijzigd. 4schrijftaalh
De april-wetten, krachtens welke de B'rw-tarieven verhoogd zullen
worden, zijn nog niet goedgekeurd. rschrijftaalh

ln de standaardtaal gebruikt men wie, die of een voornaamwoordelijk
bijwoord. Alleen in het laatst besproken geval, na voorzetsels a1s krachtens,
volgens, vanaf, enz. is het gebruik van welke niet te vermijden, tenzij een ander
voorzetsel gebruikt wordt, bijv. in plaats van krachtens welkek opgrondwaarvan.
Ten slotte moet opgem erkt worden dat welke, in tegenstelling tot betwelk

(zie 4.8.3.6), niet alleen in uitbreidende maar ook in beperkende bijzinnen c5.'$
voorkom t.

4.8.3.4
dat

Het antecedent van dat is een HET-antecedent dat geen zin is, meestal
bestaande uit een substantief (groep) of een (groep met een) zelfstandig
gebruikt adjectief of telwoord. Voorbeelden:

Het boek dat ik aan het lezen ben, gaat over het Politburo.
Vertel me eens een verhaaltje datje zelf mooi vindt.
Het eerste argum ent was onzinnig, m aar het tweede dat lneke gaf,
zette ons toch aan het denken.

lk wil niet dat groene appeltje, maar dat rode datje inje tas gestopt
hebt.

Het antecedent kan ook eenonbepaald voornaamwoord of telwoord zijn,
maar in dat geval bestaat er een sterke voorkeur voor wat (zie 4.8.3.5) . Die
voorkeur geldt in het algem een wanneer het antecedent zaken Cin het
algemeen' aanduidt, geen speciheke zelfstandigheden. Vergelijk de laatste
twpe voorbeelden hieronder:

Alles datje zegt, kan tegenje gebruikt worden. (voorkeur: wat )
Er is iets #l/J'e me verzwegen hebt. (voorkeur: watt
Er is nog zo veel dat wij niet weten. (voorkeur: wat)
Dat was het mooiste dat ik ooit heb meegemaakt. (voorkeur: wat)
Dat avontuur was het mooiste dat ik ooit heb meegemaakt. (in stan-
daardtaal geen watt

Het betrekkelijk voornaamwoord dat vervult in de bijzin de functie van
onderwerp, voorwerp of naamwoordelijk deel van het gezegde. Het wordt
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nooit met voorzetsels verbonden. Voorbeelden'.

Het podium, dat hersteld had moeten worden, werd aldus zijn graf.
(dat = onderwerp)
Koop nooit een boek dat je nooit zult lezen. Ldat = lijdend voor-
werp)
Daar is het kereltje dat ik vorige week een dubbeltje heb gegeven.
Ldat = meewerkend voorwerp)
Het kind dat hij wou zijn, was gestorven. Ldat = naamwoordelijk
deel van het gezegde)

Na voorzetsels kan hetwelk optreden (zie 4.8.3.6), maar een voornaamwoor- c53
delijk bijwoord is gewoner:

H et artikel krachtens hetwelk dat bedrag gevorderd kon worden, kan
ik niet vinden. rarchaïschh
Het stoeltje waarop hij zat, was nogal wankel.

Het betrekkelijk voornaamwoord dat wordt zowel in uitbreidende als in
beperkende bijzinnen gebruikt.

4.8.3.5
wat

Het antecedent van het betrekkelijk voornaamwoord wat kan expliciet of
ingesloten zijn.

A M et expliciet antecedent
Het antecedent is een HsT-antecedent dat geen zin is (J), of een element dat
een hoedanigheid noemt (b ), of een zin (c) .

a ln de standaardtaal kan wat alleen gebruikt worden a1s het antecedent een
onbepaald voornaamwoord of telwoord is of a1s een andersoortig antece-
dent zaken Ein het algemeen' aanduidt, geen speciheke zelfstandigheden.
Zie de tweede reeks voorbeelden in 4.8.3.4 en verder: 249

Al het mooie ?zll/J'e in diejaren opgebouwd hebt, gaat verloren.
Wat is het eerste Ylfje in zo'n geval moet doen?
Er is weinig wat we nog niet hebben.
lk heb bezwaar tegen alles wat lang duurt.
Gooi iets watje nog gebruiken kunt, nooit weg!

ln regionale spreektaal kan wat naar e1k HET-antecedent verwijzen. ln feite
komt dat a1s betrekkelijk voornaamwoord in de gesproken taal van een groot
deelvan het taalgebied slechts zelden voor. In geschreven taalverschijnt het
relatieve wat echter (afgezien van het hierboven genoemde standaardtaal-
gebruik) bijna nooit. Enkele voorbeelden:

Het was een landwat wachtte op de revolutie. rregionale spreektaal)
Ze gaf de hond het eten wat de kinderen toekwam. fregionale spreek-
taalh
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Geef me eens hetkleinste wat daar hangt. (bijv. een portret) fregiona-
le spreektaalh

Ze liet me twee kastjes zien. Het eerste, wat er nogal gehavend uitzag,
kostte duizend gulden. 4regionale spreektaalh

b In tegenstelling tot de andere zelfstandige betrekkelijke voornaamwoorden,
kan wat ook betrekking hebbenop een element waarmee een hoedanigheid

wordt uitgedrukt, bijv. een predikatief adjectief of een substantief van het
type advocaat in Hij is advocaat. De betrekkelijke bijzin kan dan, zoals
bijzinnen met ingesloten antecedent, geparafraseerd worden door middel
van een nevengeschikte zin waarin de verwijzende functie door een aanwij-
zend voornaamwoord vervuld wordt (zie 4.8. 1.2) :

Hij is advocaat, wat ik beslist nooit zou willen worden.
Hij is advocaat en dat zou ik beslist nooit willen worden.
Jan vond het nogal bitter, wat Piet niet vond.
Jan vond het nogal bitter enjmaar dat vond Piet niet.

Opvallend is dat de relatiefzin in dit geval aan het antecedent vooraf kan
gaan, a1S een Soort tussenzin:

Da Costa was, wat het Hollandse karakter niet is, bij uitnemendheid
hartstochteliik.

c Het antecedent kan ook een zin zijn. Een onafhankelijke zin komt voor in de
volgende voorbeelden:

De deugniet vroeg excuus, wat ik niet had durven verwachten.

Hij vertelt iedereen dat ik ziek ben, wat ik ten zeerste betreur.

Een alhankelijke zin vinden we bijv. in:

Hij beweert dat ik ziek ben, wat onjuist is.
Mijn vader ergert zich eraan dat ik in een commune leef, wat toch niet zo
ongewoon is.

Is het antecedent een onafhankelijke zin, dan kan het volgen op de relatief-
zin:

En wat ik niet had durven verwachten, de deugniet vroeg excuus.

De kenmerken van het betrekkelijk voornaamwoord wat zijn verder dezelf-
de als die van dat (zie 4.8.3.4) : het vervult de functie van onderwerp,
voorwerp of naamwoordelijk deel van het gezegde, het staat dus nooit in een
voorzetselconstituent, en het komt zowel in uitbreidende a1s in beperkende
bijzinnen voor.
De com binatie Vvoorzetsel + wat' wordt vervangen door een voornaam-

woordelijk bijwoord, ofwel men gebruikt hetwelk (zie 4.8.3.6) .
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B M et ingesloten antecedent

Het betrekkelijk voornaamwoord wat
waarde van de combinaties dat wat
geëxpliciteerd is door middel van een

datgene) . Vergelijk'.

met ingesloten antecedent heeft de
of datgene wat, waarin het antecedent

aanwijzend voornaamwoord Ldat,

+Jf overblijft na het ralnageproces, heet pulp.
Datlgene) wat overblijft na het raënageproces, heet pulp.
<lf jij zegt, is voor mij niet belangrijk.
DatLgene) Ylfjij zegt is voor mij niet belangrijk.

Heeft de betrekkelijke bijzin een algemene betekenis, dan kan die versterkt
worden door toevoeging van al3

Al wat jij zegt, is voor mij niet belangrijk.

Terwijl wie met ingesloten antecedent naar personen in het algemeen
verwijst, kan het overeenkomstige voornaamwoord wat ook naar een be-
paalde, speciheke zelfstandigheid verwijzen. Vergelijk:

IIQJ op die stoel daar ligt, is niet van mij.
Jzlff: op die stoel daar zit, ken ik niet. ruitgeslotenh

IfQ/ u bedoelt is er niet meer bij tegenwoordig.
<f: u bedoelt, is al eens werkzaam geweest op dat gebied. fuitgeslo-
tenh

De hier besproken zinnen met wat komen ook voor in pseudo-gekloofde
zinnen waarvan het achteropgeplaatste element niet-personen noem t:

W at in de soep viel, was een vlieg.
Wat ik in werkelijkheid zag, waren duikboten.

Ten slotte verdient nog verm elding dat een relatiefzin met ingesloten
antecedent alleen met een voorzetsel kan beginnen als het voorzetsel bij het
antecedent hoort: bij explicitering van het antecedent a1s datgene is dit
laatste elem ent in een voorzetselconstituent opgenomen'.

Je moet nooit piekeren over wat nog komen moet.
Je moet nooit piekeren over datgene wat nog komen moet.

Anders gebruikt men een voornaamwoordelijk bijwoord'.

Datgene over wat jij piekert, interesseert me niet. L uitgeslotenh
LDatgene) Yllrppdrjij piekert, interesseert me niet.
Yclrjij over piekert, interesseert me niet.
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4 . 8 . 3 . 6
hetwelk

Het betrekkelijk voornaamwoord hetwelk behoort tot de archaïsche taal.
Het antecedent is altijd expliciet; het kan een enkelvoudig onzijdig substan-
tief zijn (of een groep met een dergelijk substantief als kern) ofwel een
onafhankelijke zin. Voorbeelden:

Het Genootschap Onze Paal, hetwelk aan deze toestanden paal en perk
wilde stellen, is niet meer. 4archaïsch)
De eendracht in het land is hersteld, hetwelk de gehele bevolking met
vreugde vervult. rarchaïschh
Zijn mening werd door niemand gedeeld, hetwelk hem zeer ontstem-
de. 4archaïsch)

De betrekkelijke bijzin met hetwelk is meestal uitbreidend.
Hoewel het besproken voornaamwoord tot de archaïsche taal behoort,

kan het gebruik ervan in bepaalde gevallen niet vermeden worden, a1s men

tenminste een betrekkelijke bijzin wenst te gebruiken. Hetwelk kan namelijk
na voorzetsels niet vervangen worden door dat of wat,. na die voorzetsels die
niet in aanmerking komen voor vorming van een voornaamwoordelijk
bijwoord (zie 7.5.1) is het gebruik van hetwelk dan de enige mogelijkheid 382
(vgl. welke in 4.8.3.3). Voorbeelden'. c48

Het tijdperk vanafhetwelk het verval begon. rarchaïschh
Het feest tiidens hetwelk hij ziek werd. rarchaïschh

Overigens geniet het gebruik van dat of wat, of van een voornaamwoordelijk
bijwoord de voorkeur.

4 . 8 . a . 7
hetgeen

Het betrekkelijk voornaamwoord hetgeen behoort tot de schrijftaal en wordt
in gesproken taal meestal door wat vervangen. H et wordt op twee m anieren
gebruikt:

A M et expliciet antecedent
Het antecedent is in dit geval altijd een zin en het voornaamwoord vervult
de functie van onderwerp of lijdend voorwerp. Voorbeelden:

Uw neef is een bedrieger, hetgeen ik bereid ben met feiten te staven.
4 schrijftaalh
Ze wonen in een commune, hetgeen op zich eigenlijk weinig zegt.
4schrijftaalh
Dat werk duurt de hele dag, hetgeen nogal bezwaarlijk is. 4schrijf-
taalh
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B M et ingesloten antecedent
ln dit geval heeft hetgeen de waarde van de combinatie datgene wat, met het
aanwijzend voornaamwoord datgene als expliciet antecedent:

Hetgeen ik wilde zeggen, is dit. fschrijftaalh
Hetgeenje doet, is gevaarlijk. rschrijftaalh

Zoals bij wat wordt de verbinding van een voorzetsel met het betrekkelijk
voornaamwoord vervangen door een voornaamwoordelijk bijwoord, als
het voorzetsel niet bij het antecedent maar bij het voornaamwoord hoort.
Vergelijk:

Datgene aan Ylfjij denkt, gaat me niet aan. ruitgesloten)
LDatgene) waaraanjij denkt, gaat me niet aan.
lfolrl'il' aan denkt, gaat me niet aan.

Bij datgene wat daar gebeurde, kon hij niet onbewogen blijven.
Bij hetgeen daar gebeurde, kon hij niet onbewogen blijven. rschrijf-
taalh

Alleen in zinnen a1s de laatste kan dus hetgeen gebruikt worden.
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4.9
H et onbepaald voornaam woord

(indehniet pronomen)

4*9*1
Inleiding

ln de benaming (onbepaald voornaamwoord' heeft de term (onbepaald'
niet altijd dezelfde betekenis.
Soms verwijst een onbepaald voornaamwoord naar een onbepaalde

referent, bijv. niet naar een bepaalde concrete persoon, maar naar dmensen
in het algemeen' bijv.:7

M en spreekt tegenwoordig veel over het milieu.

Soms wordt wel naar een bepaalde referent verwezen, maar op onbepaalde

wijze, dat wil zeggen zonder de bedoelde persoon of zaak te identihceren,
bijv.:

Er heeft vanm orgen iemand opgebeld.
Ik heb iets vergeten.

Soms wordt naar een bepaalde referent verwezen, maar wordt het aantal
personen of zaken dat aangeduid wordt, onbepaald gelaten, bijv:

(4) Ik heb vanmorgen enkele bezoekers ontvangen.
(5) Alle bezoekers waren zeer tevreden.

Soms is ook dit laatste niet het geval, zoals bij alle in (6):

Alle vijf de bezoekers waren zeer tevreden.

Vergelijk bijv. ook zin (7), waarin iedereen <de mensen in het algemeen'
betekent en zin (8), waarin iedereen naar een bepaald aantal concrete

i-st-Personen VCI'W J .

(7) Iedereen spreekt tegenwoordig over het milieu.
(8) Er zitten twintig leerlingen in onze klas en iedereen is geslaagd.

Uit deze weinige voorbeelden moge gebleken zijn, dat binnen de toch al
heterogene categorie van de voornaamwoorden, de onbepaalde voornaam-
woorden we1 de meest heterogene groep vormen. ln verschillende
grammatica's worden dan ook niet altijd dezelfde woorden als onbepaald
voornaamwoord beschouwd. ln dit boek is de grens nogal ruim getrokken
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en zijn verschillende woorden in deze paragraaf behandeld die elders tot een
andere categorie voornaamwoorden of tot de onbepaalde telwoorden gere-
kend worden. Bovendien worden hier niet alleen woorden, maar ook in
betekenis verwante (woordlgroepen besproken.
Uit de gegeven voorbeelden zal ook duidelijk geworden zijn, dat er

zelfstandige en bijvoeglijke onbepaalde voornaamwoorden bestaan en dat
ze binnentekstelijk en buitentekstelijk kunnen verwijzen. Het niet-
verwijzende het wordt ook als onbepaald voornaamwoord beschouwd (zie
4.9.3.12).
Binnen de voornaamwoorden tekentzich duidelijk een

subcategorie af, waartoe bijv. ieder, elk, alle en allemaal behoren, en die hier
als (collectiverende onbepaalde voornaamwoorden' in één subparagraaf
(4.9.2) is ondergebracht. Semantisch komen de tot deze subcategorie beho-
rende voornaamwoorden hierin overeen, dat ze de zelfstandigheden waar-

onbepaalde

naar ze verwijzen, a1s tcollectief , in hun totaliteit aanduiden. Syntactisch
vertonen ze de eigenaardigheid dat ze predikatief gebruikt kunnen worden.
In deze twee opzichten onderscheiden ze zich van de andere onbepaalde
voornaamwoorden die hier çniet-collectiverend' genoemd worden. Verge-
j . .k .IJ *

(9J) De leerlingen kregen ieder een prijs.
(9ô) De leerlingen kregen allemaal een prijs.
(9c) De leerlingen kregen iemand een prijs. ruitgeslotenh
(94 De leerlingen kregen enkele een prijs. ruitgeslotenh

De niet-collectiverende onbepaalde voornaamwoorden zijn ondergebracht
in de subparagrafen 4.9.3.1 t/m 4.9.3.12. Ze zijn gegroepeerd op grond van 263
bepaalde sem antische en/ofsyntactische overeenkomsten, die echter niet tot
een strakke indeling leiden.

4 ' 9 ' 2
De collectiverende onbepaalde voornaamwoorden Liederle) , elkle); al,
JJ&; iederleen) , elk; allen, allemaal, alles4

4*9*2*1
Morfologie, syntaxis, verwijzing

De collectiverende onbepaalde voornaamwoorden, waarvan de voornaam-
ste vormen in de titelvan 4.9.2 genoemd zijn (minder belangrijke nevenvor-
men worden hieronder vermeld), kunnen bijvoeglijk, zelfstandig en predi-
katief gebruikt worden, m aar niet alle vormen komen in alle drie de functies
VOOr.

A Bijvoeglijk gebruikt worden iederle), elkLe), al en alle.
z De voornaamwoorden iederle) en elkle) zijn voorbepalingen bij enkelvoudi-
ge telbare substantieven. Ze hebben de vorm zonder -e voor âdf-woorden
(ieder meisje, elk huis) en in het algemeen de vorm met -e voor #d-woorden
Liedere hngen, elke woning) . Voor substantieven die mannelijke personen
noemen, wordt echter bij voorkeur de vorm zonder -e gebruikt als het
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substantief voorafgegaan wordt door een onverbogen adjectief (zie 6.4. 1),. 322
voor het woord mens geldt dit ook zonder voorafgaand adjectief Lieder
gevolmachtigd minister, ieder mens) .
De keuze tussen iederLe) en elkLe) is in principe vrij, maar er is wel, althans

naar het gevoelen van somm ige taalgebruikers, een lichte voorkeur voor het

gebruik van iederLe) voor personen en elkLe) voor niet-personen, alsook voor
het gebruik van elkle) als het om kleine groepen gaat. ln beide gevallen is er
geen sprake van een regel, m aar slechts van een tendentie, die in het tweede
geval wat sterker is dan in het eerste. Vergelijk:

Ieder kind kreeg een ijsje.
Elk huis in de omgeving had waterschade.

Ieder van de twee bruidsmeisjes droeg een roos.
Elk van de twee bruidsmeisjes droeg een roos.
Aan elk oor had ze een oorring.
Aan ieder oor had ze een oorring.

De voornaamwoorden al en alle zijn voorbepalingen bij meervoudige telba-
re en enkelvoudige niet-telbare substantieven. De vorm al wordt dan
gecombineerd met woorden die een substantiefgroep tot een bepaalde
constituent maken: lidwoorden van bepaaldheid (al de voorzetsels, al het
zilver) , aanwijzende voornaamwoorden Laldie melk, aldeze mensen) , bezittelij-
ke voornaamwoorden (al haar boeken, al onze moeitet . Verder kan al voorbepa-
ling zijn bij zelfstandige aanwijzende voornaamwoorden Lal degenen die in
aanmerking komen) en bij betrekkelijke voornaamwoorden met ingesloten
antecedent Lal wie gelogen /1:4/), al watje gezegd hebt) .
De vorm alle is te beschouwen a1s van al met eeneen versmelting

lidwoord van bepaaldheid: alle kinderen = al de kinderen, alle vlees = al het vlees.
ln het algemeen kan alle dan ook gebruikt worden in plaats van al de of al het

(voor de keuze tussen alle en al delhet op grond van de betekenis: zie 4.9.2.2) . 26l
ln verbindingen met een bepaald hoofdtelwoord wordt echter bij voor-

keur alle gebruikt. De combinatie ialle + telwoord' is dan voorbepaling bij
een bepaalde constituent, dus een substantiefgroep voorafgegaan door een

bepaald lidwoord of een aanwijzend of bezittelijk voornaamwoord. Voor-
beelden'.

Alle tien de leerlingen zijn geslaagd.
Alle negentig die gijzelaars zijn gered.
Alle drie onze kinderen hebben een ingenieursdiplom a.

De structuur van deze substantiefgroepen is dus niet in overeenstemming
met wat hierboven gezegd is over het gebruik van al m et een bepaalde
constituent en van alle in plaats van al de. Over de aanvaardbaarheid van
groepen die wel volgens deze regels opgebouwd zijn Lal delalle tien leerlingen,
al die negentig gijzelaars, al onze drie kinderen) bestaat onder de taalgebruikers
een eenstem migheid.ï
In enkele vaste verbindingen komen buigingsvormen van alle voor;

splitsing in Gal + lidwoord' is hier onmogelijk. De vorm allen vinden we bijv.
in te allen /##:, in allen gevalle, in allen dele,. de vorm aller in het altijd
aaneengeschreven allerwegen.
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B öeptandig gebruikt worden iedereen, ieder, eenieder, 6lk, elkeen, alleman, allen en
alks.
De voornaamwoorden iedereen, ieder, eenieder, elk, elkeen en alleman worden als
onderwerp verbonden met een enkelvoudige persoonsvorm.
Van de genoemde vormen behoren eenieder en elkeen tot het archaïsch

taalgebruik; alleman komt alleen voor in de uitdrukking J. an en alleman
(Kiedereen') . Het zelfstandige elk is in de standaardtaal normaal in verbin-
ding met een pln-bepaling met een m eervoudig substantief of voornaam -
woord. Ook ieder kan zo gebruikt worden, met uitsluiting van iedereen. Bij
een pln-bepaling m et een enkelvoudig substantief ofvoornaamwoord wordt

iedereen en niet ieder gebruikt. Vergelijk'.

Op elk van de verdiepingen is een nooduitgang.
In elk van de gerenoveerde huizen is een douchecel aangebracht.
Ieder van de deelnemers werd persoonlijk toegesproken.
Iedereen van de deelnemers werd persoonlijk toegesproken. ruitge-
slotenh
Ieder van ons was het erm ee eens.
Iedereen van ons was het ermee eens. ruitgeslotenh
Ze hadden iedereen van de familie uitgenodigd.
Ze hadden ieder van de familie uitgenodigd. ruitgeslotenh

Afgezien van de verbinding met pln-bepalingen is het gebruik van het
zelfstandige elk beperkt tot archaïsch taalgebruik of vaste uitdrukkingen.

Het verwijst dan naar personen. Voorbeelden:

De wereld is een schouwtoneel,

Elk speelt zijn ro1 en krijgt zijn deel.
M elk is goed voor elk.

Wat de vormen iedereen en ieder betreft, heeft ieder een genitiefvorm ieders (in
gesproken taal ook ieder :'n) , terwijl iedereen geen genitiefvorm heeft. (Ook
naast het archaïsche eenieder bestaat de genitief eenieders.) Overigens kunnen
iedereen en ieder (afgezien van het gebruik met pln-bepalingen) in principe
door elkaar gebruikt worden, maar de eerste vorm is (zeker in gesproken
taal) frequenter. Eveneens afgezien van het gebruik met pln-bepalingen (Op
ieder van de verdiepingen is een nooduitgangt verwijzen iedereen en ieder naar
personen. Enkele voorbeelden:

Iedereen had wat op te merken.
Dat doe ik niet voor iedereen.
Dat moet iederleen) maar voor zichzelf uitmaken.
In ieders hart leeft het verlangen naar vrijheid.

In enkele vaste uitdrukkingen is ieder verplicht, bijv. ieder op z'n beurt, ieder
voor zich.
Verder geldt de onder xl verm elde tendentie om ieder voor personen en

elk voor zaken en kleine groepen te gebruiken, ook a1s deze voornaamwoor-
den zelfstandig zijn. Vergelijk:
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Aan elk van beide oren had ze een oorring.
Aan ieder van beide oren had ze een oorring. fuitgeslotenh

ln dit voorbeeld wordt er door het gebruik van beide nog meer dan in het
laatste voorbeeld van xl (z1Jn ieder oor hadze een oorring) de nadruk op gelegd
dat het om een <kleine groep' gaat.
Het zelfstandig voornaamwoord allen verwijst naar personen. Het wordt a1s
onderwerp met een meervoudige persoonsvorm verbonden. De vorm allen,

waarvan een genitiefvorm aller bestaat, behoort tot de schrijftaal. ln de
standaardtaal kan in plaats van allen bijv. iedereen gebruikt worden, of het
predikatieve allemaal met een persoonlijk voornaamwoord a1s onderwerp
(zie onder c2) . Vergelijk'.

Allen waren tevreden. rschrijftaalh
Iedereen was tevreden.
Ze waren allemaal tevreden.

Andere voorbeelden:

Zoiets is niet aan allen gegeven. rschrijftaalh
De voorzitter verzocht allen een minuut stilte in acht te nemen.
rschrijftaalh
Aller ogen waren op hem gericht. fschrijftaalh

3 Het zelfstandig voornaamwoord alles verwijst naar zaken en wordt a1s
onderwerp met een enkelvoudige persoonsvorm verbonden. Voorbeelden:

Jullie moeten alles onmiddellijk opruimen.
ls alles op?
Houding, gezicht, stem, alles herinner ik mij.

De combinatie van alles met een voorzetsel kan vervangen worden door een
voornaamwoordelijk bijwoord, bestaande uit overal met een voorzetselbij-
woord (altijd in twee woorden geschreven) (zie 7.5), bijv.: 38c

Hij heeft met alles moeite.
Hij heeft overal moeite mee.

c Predikatié en/of als nabepaling ôj' een zeptandig voornaamwoord worden ge-
bruikt alleLn) , allemaal, alles, ieder en elk.
Als nabepaling bij een zelfstandig voornaamwoord
De vormen allen en allemaal kunnen gebruikt worden als nabepaling bij een
meervoudig persoonlijk voornaamwoord (in de volle vorm) dat naar perso-
nen verwijst. Het gebruik van allen behoort tot de schrijftaal, evenals dat van
de genitiefvorm aller. Voorbeelden:

Jullie allemaal weten wat er gebeurd is.
WY allen hebben gezondigd. rschrijftaalh
Hij deed het met ons aller instemming. 4schrijftaalh
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Opmerking- Be voornaamwoorden waarbij aller a1s nabepaling kan funge-
ren zijn ons, u en hun, bijv.:

Ons aller geweten komt daartegen in opstand. rschrijftaalh
Mag ik op u aller medewerking rekenen? rschrijftaalh
Ze vierden het feestvan de heilige Hubertus, hun Jff:rschutspatroon.
rschrijftaalh

Door ons en han a1s bezittelijke voornaamwoorden op te vatten, komt men er
wel toe dit ook voor u te doen en dus uw (aller medewerking) te spellen.-

De vorm alles wordt gebruikt a1s nabepaling bij de zelfstandige aanwijzende
voornaamwoorden dit en dat. Voorbeelden:

Dit alles omjullie duidelijk te maken hoe ernstig de situatie is.
Dat alles zou niet nodig geweest zijn a1s er naar mij geluisterd was.

2 Predikatief
De vormen alleln), allemaal, ieder en elk kunnen predikatief gebruikt worden.
Ze verwijzen dan naar een antecedent in dezelfde (enkelvoudige) zin, dat
personen en zaken kan aanduiden.
H et antecedent kan een meervoudig zelfstandig voornaamwoord of een

substantieftgroep) zijn. Een vragend voornaamwoord kan alleen antece-
dent zijn van allemaalk de wederkerende, wederkerige en onbepaalde voor-
naamwoorden komen niet a1s antecedent in aanmerking.

Is het antecedent een substantieftgroep), dan is het substantiefwaarnaar
alleln), ieder en elk verwijzen, altijd een telbaar substantief in het meervoud;
allemaal kan bovendien verwijzen naar stof- en verzamelnamen (voor een
uitzondering zie 4.9.2.2).
Het gebruik van het

het antecedent personen

26l

predikatieve alleln) behoort tot de schrijftaal. A1s
aanduidt, wordt de vorm allen gebruikt, anders

alle. Voor de keuze tussen ieder en elk geldt hetzelfde als wat daarover onder
hl en B1 opgemerkt is. Voorbeelden zijn (antecedent en onbepaald voor-
naamwoord zijn gecursiveerd) :

ze kregen iederlelk een gulden.
Zijn ze allen aanwezig? rschrijftaalh
Zijn ze er allemaal?
Die van hiernaast hebben allemaal
Deze schilderijen zijn niet zo bijzonder, maar die in de andere zaal
moetje eens elk afzonderlijk goed bekijken.
Die boeken zijn dus van het instituut, maar waar staan dejouwe dan

een grote neus.

allemaal?
De opvarenden, die allen gered werden, zijn inmiddels in Hongkong
aangekomen. fschrijftaalh
< f: kom en er allemaal?
< Jf is er allemaal gebeurd?
De onderwijzer gaf de leerlingen iederjelk een schrift.
Deze honden zijn allemaal ontwormd.
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Het zand moet allemaal weg.
Die rommel is gelukkig allemaal opgeruimd.
De vliegtuigen zijn alle op hun basis teruggekeerd. rschrijftaalh

H et predikatieve alle kan gecombineerd worden m et een bepaald hoofdtel-
woord (de andere predikatieve voornaamwoorden niet) . Het behoort dan
tot de standaardtaal en krijgt nooit een -4. Voorbeelden (vgl. de voorbeel-
den met het bijvoeglijke alle onder x24 :

De leerlingen zijn alle tien geslaagd.
Die giizelaars zijn alle negentig gered.
Onze kinderen hebben alle drie een ingenieursdiplom a.

Met ieder, elk en allemaal zijn alleen constructies mogelijk als:

De tien leerlingen zijn allemaal geslaagd.
De vier verdachten werden ieder langdurig ondervraagd.

Opmerking z - vermelding verdient nog het gebruik van allemaal in zinnen
als de volgende, die tot de spreektaal behoren:

Er'hingen allemaal schilderijen aan de muren. fspreektaalh
Er zwommen allemaal eenden in de vijver. fspreektaalh
Er liepen allem aal mensen heen en weer. rspreektaalh

Mijn horloge kon ik wel weggooien: er was allemaal zand in geko-
men. rspreektaalh

Het voornaamwoord allemaal heeft hier geen collectiverende betekenis; het
duidt een relatief grote hoeveelheid van iets aan, meestal over een relatief
grote oppervlakte verspreid.-

Opmerking z- voor de constructie met z'n allen, waarin allea verwantschap
vertoont met de bepaalde hoofdtelwoorden: zie 5.2.3.1.-  294

Opmerking J- l-let bepaalde hoofdtelwoord beideLn), met als nevenvorm
allebei, vertoont in verschillende opzichten verwantschap met alleLn) en
allemaal. Het wordt echter behandeld in 5.2.-

4*9*2.2
Betekenis

De collectiverende onbepaalde voornaamwoorden duiden een groep zelf-

standigen als collectiviteit aan. Daarbij kan meer de nadruk liggen op de
individuele leden van de groep of op de groep als geheel. In het eerste geval-
de betekenis is dan distributief-collectiverend - worden vooral de voor-

naamwoorden iederLe) en elkLe) gebruikt; in het tweede geval is de betekenis
zuiver collectiverend en komen al, alleLn) , allemaal en alles meer in aanmer-
king. Vergelijk:
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Er was niem and gezakt: aan alle leerlingen werd het diploma
uitgereikt.
Er wasniemand gezakt'. aan iedere leerling werd het diploma uitge-

reikt. 4 twijfelachtigh
Bij de uitreiking van de diploma's had de rector voor iedereen een
ersoonlijk woord.P
Bij de uitreiking van dediploma's had de rector voor allemaal een
persoonlijk woord. 4 twijfelachtigh

Toch kunnen dikwijls beide groepen voornaamwoorden gebruikt worden,
omdat het verschil tussen een zuiver collectiverende een een distributief-
collectiverende aanduiding niet van belang is, of omdat de inhoud van een
zin vanuit verschillende gezichtshoeken bekeken kan worden. Zo is de
tweede zin hierboven niet uitgesloten; bij het gebruik van iedere verschuift
het perspectief echter van de examenuitslag naar de concrete diploma-
uitreiking, waar de leerlingen individueel hun diploma ontvangen.
De aangeduide groep zelfstandigheden kan een bepaalde in de werke-

lijkheid voorkomende groep zijn, of de bedoelde zelfstandigheid a1s catego-
rie, als soort. In het tweede geval hebben we te maken met categoriale, in

het eerste met niet-categoriale betekenis (vergelijk 3.1 .2.1) . I Ia
W at de categoriale betekenis betreft, dient allereerst vermeld te worden

dat collectiverende onbepaalde voornaamwoorden niet absoluut-cate-
goriaal kunnen worden gebruikt. Vergelijk:

De mens is bijna honderdduizendjaar oud.
Alle mensen zijn bijna honderdduizendjaar oud. f uitgeslotenh
Ieder mens is bijna honderdduizendjaar oud. fuitgeslotenh

Representatief-categoriaal gebruik is we1 mogelijk, vergelijk:

Een mens is sterfelijk.
Alle mensen zijn sterfelijk.
Mensen zijn allemaal sterfeli-jk.
Ieder mens is sterfelijk.
Een zebra is gestreept.
Alle zebra's zijn gestreept.
Zebra's zijn allemaal gestreept.
Elke zebra is gestreept.

De zuiver collectiverende voornaamwoorden alleln), allemaal en alles komen
meer in aanmerking voor (representatief-lcategoriaal gebruik dan het
distributieve iederle) en elkle), omdat bij de eerstgenoemde in het algemeen
de nadruk ligt op de groep als geheel. Toch is een zin als Ieder mens is Jfdt/àfïjl
heel goed mogelijk: men za1 zo'n algemene uitspraak bijv. doen naar
aanleiding van een stedkeval, dat uiteraard altijd een individu betreft. Een
algemene uitspraak als Elke zebra is gestreept ligt misschien minder voor de
hand, m aar is als sterke bevestiging van een algem ene waarheid over deze
diersoort, toch niet ondenkbaar.
In categoriaal gebruik komt al + lidwoord in plaats van het bijvoeglijke
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alle niet voor. A1s algemene uitspraken zijn dus onmogelijk'.

Al de mensen zijn sterfelijk. ruitgeslotenh
Al de zebra's zijn gestreept. ruitgeslotenh

Vergelijk'.

Het leek wel of al de mensen die hem ooit gekend hadden, waren
komen opdagen.
Al de zebra's liepen ineens weg.

In de laatste twee voorbeelden hebben we te maken met niet-categoriaal
gebruik.

Voor een betrekkelijk voornaamwoord met ingesloten antecedent treedt
al we1 met categoriale betekenis op, bijv.:

Al wat stinkt, is vies.
Al wie steelt, is een dief.

Ten slotte verdient vermelding dat bij niet-telbare substantieven allemaal
alleen bij niet-categoriale betekenis gebruikt kan worden. Vergelijk:

A1 de/alle alcohol was verdampt.
De alcohol was allemaal verdampt.
Alle alcohol kan teveel zijn.
Alcohol kan allemaal teveel zijn. fuitgeslotenk

4 ' 9 ' 3
De niet-collectiverende onbepaalde voornaam w oorden en enkele
groepen m et verwante betekenis

4*9*3*1
m6tl) CG Jd, ge, ?t?d

Het onbepaald voornaamwoord men wordt alleen gebruikt a1s onderwerp
van een zin (gecombineerd met een enkelvoudige persoonsvorm) en be-
hoort tot de schrijftaal. Het stelt de door het gezegde uitgedrukte werking
centraal en duidt alleen vaag aan dat die werking verricht of ondergaan
wordt doorpersonen.
Zinnen met men a1s onderwerp. zijn te

zonder #ppr-bepaling. Dergelijke zinnen
deling enz. centraal te stellen, waarbij de
wordt gelaten. Vergelijk:

vergelijken met passieve zinnen
worden ook gebruikt om een han-
çhandelende' persoon in het vage

Men heeft mij vanmorgen verteld dat de regering gevallen is.
rschrijftaalh
Er werd mij vanmorgen verteld dat de regering gevallen is.

Niet elke passieve zin heeft echter een actieve pendant met menn. ook het
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omgekeerde geldt. Voor beperkingen op de vorm ing van passieve zinnen
wordt verwezen naar 23.1. Omgekeerd is er in enkele gevallen we1 een Ioso

passieve zin mogelijk, maar geen zin met men. Dat is het geval als het
onderwerp van de corresponderende actieve zin geen personen kan aandui-
den, en in enkele vaste verbindingen. Voorbeelden'.

Er is deze winter niet veel hooi gevreten.
M en heeft deze winter niet veel hooi gevreten. f uitgeslotenh
Er wordt geklopt.
M en klopt. ruitgeslotenh
Er wordt gebeld.
M en belt. fuitgeslotenh

Andere beperkingen op het gebruik van men zijn de volgende:
. Het kan niet gebruikt worden in zinnen m et het plaatsonderwerp er.

Vergelijk:

Men heeft beweerd datje ziek bent. rschrijftaalh
Er heeft men beweerd datje ziek bent. fuitgeslotenh

. Het kan niet gecombineerd worden met een nabepaling:

Mensen die zoiets hebben meegemaakt, zijn er niet veel.
Men die zoiets heeft meegemaakt, zijn er niet veel. ruitgeslotenh

. Het kan niet beklem toond worden, behalve wanneer het de spreker om een
ironisch eFect te doen is, bijv.

M én zegt dat roken ongezond is, maar hoe weet mén dat? fschrijf-
taalh
Ja, min zegt zoveel. 4schrijftaalh

. Binnentekstelijke verwijzing naar men is alleen mogelijk als het verwijzende
voornaamwoord in dezelfde enkelvoudige zin staat. De verwijzing gebeurt
dan door middel van een bezittelijk, wederkerend of wederkerig voornaam-
woord. Voorbeelden'.

Men doet ziin best. rschrijftaalh
Men heeft zich weer eens vergist. rschrijftaalh
Men moet elkaar lielhebben. fschrijftaalh

Als het om een of andere reden noodzakelijk is ter verwijzing naar een vaag
omschreven onderwerp een voornaamwoord te gebruiken in een andere
zin, dan is hetgebruik van men uitgesloten en doet men een beroep op andere
middelen. Voorbeelden:

H oe houdt een mens het uit alsmaar geld te tellen dat hem niet
toebehoort!
Als iemandvooç anderen zijn best heeft gedaan, en ondank is dan zjn
loon, dan gaat de aardigheid eraf.
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De functie van men kan gedeeltelijk worden overgenomen door enkele
voornaamwoorden die in vorm overeenkomen met persoonlijke, nl. zetje en
zijn regionale nevenvorm ge, en we. Door ze worden onbepaalde personen
aangeduid met uitsluiting van spreker en hoorder. Bij gebruik van jelge
kunnen spreker en hoorder juist niet uitgesloten zijn: jejge betekent Ceen
mens' of (m ensen' en wordt dus gebruikt in algemene uitspraken. Voor we
geldt hetzelfde, maar dit voornaamwoord is beperkt in gebruik. Als men
gebruikt wordt, kunnen spreker en hoorder zowel uit- a1s ingesloten zijn.
Vergelijk (bij de volgende voorbeelden is natuurlijk verondersteld dat de
zinnen met hetzelfde nummer dezelfde betekenis hebben) :

ze praten er al over in de stad.
Men praat er al over in de stad. fschrijftaalh
gejge praat er al over in de stad. ruitgeslotenh
)f: praten er al over in de stad. fuitgeslotenh
Hebben ze dat gebouw nu toch gerestaureerd? rschrijftaal)
Heeft men dat gebouw nu toch gerestaureerd? rschrijftaal/
Heb//hebt ge dat gebouw nu toch gerestaureerd? ruitgeslotenh
Hebben we dat gebouw nu toch gerestaureerd? fuitgeslotenh
ge weet nooit wat er kan gebeuren.
Ge weet nooit wat er kan gebeuren. rregionaalh
< : weten nooit wat er kan gebeuren.

Men weet nooit wat er kan gebeuren. fschrijftaalh
öe weten nooit wat er kan gebeuren. ruitgeslotenh
In Amerika zielk de vreemdste dingen.
In Amerika ziet ge de vreemdste dingen. fregionaalh
In Amerika zien we de vreemdste dingen. 4twijfelachtig)
ln Amerika ziet men de vreemdste dingen. 4schrijftaalh
In Amerika zien ze de vreemdste dingen. ruitgeslotenh

4 - 9 - 3 - 2
iemand, niemand, andermans, de een ofander, deze ofgene

De in de titel genoem de onbepaalde voornaamwoorden of equivalenten
daarvan worden (met uitzondering van andermans) zelfstandig gebruikt en
erwijzen naar personen.v
Het voornaamwoord iemand is niet-specihek onbepaald in bijv.:

Hopelijk ontmoetje nog iemand met meer begrip.
Zou er nog iemand komen?

Het is specihek onbepaald in biJ'v.:

Ik moet om drie uur op dat kantoor zijn: ik heb een afspraak met
iemand gem aakt.

Het is iemand diejij heel goed kent.

Beide interpretaties zijn mogelijk in bijv.:
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lk wi1 met iemand trouwen die aan de universiteit werkt.

Een enkele keer kan iemand ook categoriaal zijn, bijv. in:

Iemand kan getrouwd zijn of ongetrouwd.
W at kunnen ze het iemand toch lastig m aken.

In de laatste zinnen heeft iemand ongeveer de betekenis van (een mens'. De

substantiefgroep een mens kan echter lang niet altijd door iemand worden
vervangen:

Een mens is nu eenmaal een sterfelijk wezen.
Iemand is nu eenmaal een sterfelijk wezen. ruitgeslotenh

De ontkennende vorm van het niet-specihek onbepaalde iemand is niemand,
welke vorm op te vatten is a1s de versmelting van niet en iemand. Het
negatieve niemand kan gemakkelijker categoriaal gebruikt worden dan het
positieve iemand. Vergelijk:

Geen mens is nu eenmaal onsterfelijk.
Niemand is nu eenmaal onsterfelijk.
Geea mens is zo dom of hij weet waar Rome ligt.
Niemand is zo dom of hij weet waar Rome ligt.

Als iemand gebruikt wordt ter verwijzing naar een concrete persoon (speci-
fiek onbepaald), dan kan die vorm niet tot niemand genegativeerd worden.
Er is een belangrijk betekenisverschil tussen de volgende zinnen:

Iemand heeft mij niet de waarheid verteld.
Xiemand heeft mij de waarheid verteld.

De eerste zin is namelijk gelijk aan:

Een niet nader aangeduidepersoon heeft mij niet de waarheid verteld.
Iemand heeft gelogen.

De tweede zin daarentegen aan:

Geen enkelpersoon heeft mij de waarheid verteld.
Iedereen heeft gelogen.

Uit de laatste zin blijkt dat niemand naar de betekenis ook op te vatten is als
de negatieve tegenhanger van iedereen. Voor het gebruik van niemand en/of
niet iemand.. zie 2 l .27-4. 897
De voornaamwoorden iemand en niemand kunnen gecombineerd worden

met een genitief als nabepaling. De genitiefbepaling kan zijn:
. anders'. de betekenis is <tgleen ander', bijv.:

Je zult iemand anders bedoelen.
Niemand anders kan dat gezegd hebben.
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een archaïsche genitiefvorm
4.2.8) : iemandonzer, niemanduwer. ln de standaardtaal gebruikt men in plaats I76
van deze genitiefvormen nabepalingen met van.. iemandvan ons, niemand van u.
Iemand en niemand hebben zelf ook een genitiefvorm '. iemands en niemands.

Ze worden bijvoeglijk gebruikt en er wordt een bezitsrelatie mee uitge-
drukt. Alternatieven zijn het gebruik van de voorzetselconstituent van
Lnliemand en het gebruik van de groep Lnliemand .z'??:

op -er van een persoonlijk voornaamwoord (zie

iemands broek = de broek. van iem and = iemand z'n broek
niem ands zorgen = de zorgen van niemand = niemand z'n zorgen

Uit de groepen met van en z'n blijkt dat de substantiefgroepen als zodanig
bepaald zijn. De bijvoeglijke genitiefvormen geven alleen aan dat de refe-
rent een niet nader aangeduide persoon is, evenals de zelfstandige vormen.
De combinatie zo iemand betekent Eeen dergelijk persoon', bijv.:

Met zo iemand moetje niet omgaan.
Je begrijpt niet hoe zo iemand met vakantie naar Bali kan gaan.

Opmerking z Soms wordt iemand a1s substantief gebruikt, altijd met een,
bijv.: een keurig iemand, een zeker iemand.

O/rrldrlfngz---l-let als synoniem van ïdrnln#gebruikte een LDaarkomt er een met
een hqe hoed @) wordt beschouwd als telwoord en behandeld in 5.2.- 289

Het voornaamwoord andermans çvan een ander' komt alleen in deze genitief-

vorm voor. Het is vrijwel altijd niet-specisek onbepaald of categoriaal.
Voorbeelden'.

Bemoeije niet met andermans zaken.
Uit andermans leer is 't goed riemen snijden.

De groepen de een V'ln#dr en deze Vkdn: kunnen op dezelfde manier gebruikt
worden @ls het onbepaalde voornaamwoord iemand, maar ze zijn altijd niet-
specihek onbepaald. Voorbeelden:

De een ofander za1 aan mijn verstuiver geknoeid hebben.
lk hoop er deze $-.,:1: te ontmoeten.
Er staat de een #'ln#:r aan de deur te kloppen.
Er zal we1 deze #*tv:rl: roet in het eten komen gooien.

Zoals uit de laatste twee voorbeelden blijkt, kunnen de een #'ln#:r en deze V'
gene optreden als onderwerp in zinnen met er als plaatsonderwerp. Toch
geeft men er m eestal de voorkeur aan deze groepen de eerste zinsplaats te

geven:

De een ofander za1 wel roet in het eten komen gooien.
Deze V',g:??: staat aan de deur te kloppen.

Voor het bijvoeglijke deze p/#dzld: zie 4.9.3.3.
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4 ' 9 ' 3 ' 3
(een) zekerle), Ldejhet) een oycanderLe), deze çf#:4:

Het onbepaalde voornaamwoord zekerLe) en de gelijkwaardige groep een
zekerle) worden gebruikt als voorbepaling in een substantiefgroep (of bij
iemand) en duiden de onbepaaldheid van die groep aan. Ze zijn altijd
specihek onbepaald en verwijzen dus naar concrete, maar niet nader
aangeduide personen of zaken (vgl. sommigle) (4)in 4.9.3.7) . Voorbeelden'. 274

Een zekere heer vertelde me datje veel drinkt.
Op zekere dag ging Roodkapje naar haar grootmoeder.
zekere ambtenaren zouden fraude gepleegd hebben. rschrijftaalh

Van de beide varianten wordt zekerle) gebruikt voor telbare substantieven,
een zekerle) uitsluitend voor enkelvoudige telbare substantieven (afgezien
van het aanstonds te vermelden gebruik bij
wordt gebruikt voor m eervoudige substantieven
tot de schrijftaal) en enkelvoudige #:-woorden
vorm zeker voor enkelvoudige Adf-woorden,

eigennamen) . De vorm zekere
(in dat geval behoort zekere

Lzekere heren, een zekere heer) ; de
PCVSOOIRSIIAIIICIR Voorafgegaan

door een onverbogen adjectief (zie 6.4.1), het voornaamwoord iemand, het 322
substantief mens en soms voor anderePersoonsnamcn Leeïl Cxd/ gebolilk), Cxd/
gevolmachtigd minister, zeker iemand, een zeker mens, een zekerLet persoont .
Ook bij eigennamen van personen kan Leen) zekerle) gebruikt worden; het

is dan synoniem met ene (zie 3.1 .2.2/IAJ) . De eigennaam kan voorafgegaan
worden door een substantief dat vaak m et een eigennaam gecom bineerd
wordt. Voorbeelden:

een zekere Richard
een zekerelansen
een zekere mejuFrouw Lietaert
zekere Sjeik A1i

De groep een V' anderle), eventueel voorafgegaan door de of het, wordt
gebruikt als voorbepaling in niet-specihek onbepaalde substantiefgroepen
waarvan de kern een enkelvoudige telbare soortnaam is. Voorbeelden:

De een éandere gek heeft me een dreigbrief gestuurd.
lk za1 de een éandere minister moeten aanklampen.

Bij substantieven die niet in niet-speciheke zin geïnterpreteerd kunnen
worden, is het gebruik van deze groep uitgesloten'.

Dit is een p/lzl#drd-jas die ik gisteren gekocht heb. fuitgeslotenh

ln delhet een V' anderLe) zijn de en het niet a1s lidwoorden op te vatten,
aangezien ze niet de bepaaldheid van de groep aanduiden. Een groep m et
delhet een ofanderle) komt dan ook we1 eens voor als onderwerp in een zin met
het plaatsonderwerp er, hoewel het gebruik van de pendant zonder de of het
dan de voorkeur heeft:
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Er zal (de) een qfandere ambtenaar een verhoor afnemen.
Op het eerste net is er Lhet) een t?/'J4#:r spelprogramma.

De keuze tussen de of het een t?fJn#:r(:) wordt echter wel bepaald door het
genus van het kernwoord (de- of â:f-woord) .
W at de buiging betreft valt op te merken dat alleen het element ander

verbogen kan worden. Voor de vormen met de of het in het bijzonder dient
nOg
bij &-woorden altijd de verbogen vorm wordt gebezigd: een éandere gevol-
machtigd minister, de een éandere mens uit de Middeleeuwen;
bij âdf-woorden verbogen en onverbogen vormen mogelijk zijn: het een V'
anderLe) spelprogramma, het een V'J4#:r openbaar gebozw/het een t?/'ln#:r: openbare

vermeld te worden dat

ebouw.#

Het voornaamwoord iemand kan alleen voorafgegaan worden door een #'
ander.

De groep deze ç/k:??: komt in betekenis overeen met delhet een #'Jp#:r(:) (niet-
specihek onbepaald) . De groep kent echter geen vormvarianten en kan a1s
voorbepaling alleen gecombineerd worden m et een enkelvoudig telbaar de-
woord. Voorbeelden:

Hij za1 wel weer in deze ofgene herberg zitten.
lk hoop dat deze $-.::/2: vriendelijke medepassagier me een beetje
helpt met mijn bagage.

Voor het zelfstandige deze ofgene.. zie 4.9.3.2.

4 - 9 ' 3 - 4
wielwatjwelkle) ... 00k (>JJr) , onverschilliglom het evenjgeljk ?,t??k/a?JJ/?,t?:X(:)

Van de in de titel genoemde woordgroepen worden die m et wie en wat
zelfstandig gebruikt, die met welkle) bijvoeglijk of zelfstandig met binnen-
tekstelijke verwijzing.

+9 er o0k komt, ik ben niet te spreken.
Onverschillig wat je wilt kopen,je zult het te duur vinden.
Om het even welke argumentenje aanvoert, ze luisteren er niet naar.
Ze luisteren niet naarje argumenten, om het even welkeje aanvoert.

De voornaamwoorden wie en wat verwijzen respectievelijk naar personen en
zaken; welke kan gecom bineerd worden met meervoudige substantieven en
enkelvoudige A-woorden, welkm et enkelvoudige id/-woorden. Deze groe-
pen kunnen allereerst een bijzin inleiden; wielwatlwelkle) met wat er even-
tueel aan voorafgaat zijn dan eerste zinsdeel, ook Lmaar) staat in het midden-
stuk.
ln betekenis komen alle groepen overeen: de bijzin die ze inleiden, krijgt

het karakter van een bijzin met het voegwoord al (zie 10.3.8.2). De inhoud 66l
van de geïmpliceerde toegeving blijkt uit context en/of situatie; de betekenis
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van de bijzinnen uit de hierboven gegeven voorbeelden is te omschrijven
m et:

A1 komt er evn heel belangrijk persoon...
A1 wilje iets heel simpels kopen...
A1 voerje uitstekende argumenten aan...

De groepen met gelijk behoren tot het regionale taalgebruik, die met om het
even worden in de verschillende delen van het taalgebied niet in dezelfde
m ate gebruikt. In regionale spreektaal kan aan wie, wat, het zelfstandige
welkle), of de substantiefgroep waarin welkle) voorbepaling is, het 'voeg-
woord Fworden toegevoegd (vgl. 4.7. l). Voorbeelden: 230

<f: fje.ook maar meebrengt omje te helpen, het zalje niet lukken.
rregionale spreektaalh
Om het even wie hij tegenkomt, hij groet niet.
Onverschillig wat je zegt, het maakt geen indruk.
Geliik wie er komt, doe maar niet open. fregionaalh
Welke soort Fje ook neemt,je bent altijd goedkoper uit. rregionale
spreektaalh

Verder kunnen onverschilliglom het dpdn/tlfj'k wielwatlwelkle) en de groepen
wiejwatlwelkle) dan pp1 in enkelvoudige zinnen en op andere zinsplaatsen
voorkomen. De betekenis is te omschrijven als (het doet er niet toe
wiejwatjwelklet'. Voorbeelden:

Zoiets kan wie dan ook gedaan hebben.

Vraag maar gelijk wat. rregionaalh
Je kunt om het even welk formaat nemen.
Kinderen van onverschillig welke leeftijd, kunnen hier hun hart opha-
len.

4 ' 9 - 3 - 5
delhet eerste (...) delhet beste

De in de titel vermelde groep is in betekenis verwant met de in 4.9.3.4 u69
behandelde groepen. ln een zin a1s

Je moet het maar aan de eerste de beste voorbijgangei vragen.

is de betekenis zowel çde eerste dieje tegenkomt', als Konverschillig welke'.
E1k van beide betekenismomenten kan meer op de voorgrond treden, zoals
moge blijken uit de twee volgende voorbeelden, waar respectievelijk (de
eerste' en (onverschillig welke' het relevante betekenismoment zijn:

A1s dat gebeurt, neem ik de eerste de beste trein naar Arnhem .
We hadden niet de eerste de ld-ffdjurist geraadpleegd, maar werkelijk
een autoriteit op dit gebied.
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Deze groep kan bijvoeglijk en zelfstandig gebruikt worden. ln het eerste
geval wordtde groep gecombineerd met enkelvoudige substantieven, met de
en het naar gelang van het genus. De groep staat in zijn geheel v66r het
substantief, ofwel dejhet eerste staat ervoor en delhet beste erachter:

W e maakten gebruik van de eerste de beste gelegenheid.
W e maakten gebruik van de eerste gelegenheid de beste.

Zelfstandig verwijst de eerste de beste naar personen, het eerste het beste naar
zaken. Voorbeelden:

De M arkies de Cantecleer is niet de eerste de beste.
Er stonden zoveel hapjes en drankjes, ik heb het eerste het beste maar
ïepakt.

Als onderwerp kan dejhet eerste (...) delhet beste niet gecombineerd worden met
het plaatsonderwerp :r:

Je moet je tas hier niet laten staan'. de eerste de beste kan er iets
uithalen.

Je moet je tas hier niet laten staan'. er kan de eerste de beste iets
uithalen. ruitgeslotenh

4 - 9 - 3 - 6

iets, niets, wat, het een #-Jn#:r, Lhet) een en ander

De in de titelgenoemde onbepaalde voornaamwoorden (met enkele hieron-
der te vermelden nevenvormen) of equivalenten daarvan worden zelfstan-
dig gebruikt en verwijzen naar zaken.
De betekenis van iets (specihek of niet-specihek onbepaald, categoriaal)

en de verhouding tussen iets en niets lopen parallel met die van iemand
respectievelijk die tussen iemanden niemand (zie 4.9.3.2) . Voorbeelden van de c65
verschillende betekenissen:

Zou hij iets voor ons meebrengen? (niet-specihek)
Er moet eindelijk eens iets gebeuren. (niet-specihek)
lk heb iets gevonden. (specihek)
Iets is waar of niet waar. (categoriaal)
Ik heb iets vergeten mee te brengen. (specihek)
lk heb vergeten iets mee te brengen. (niet-specihek)

(Zie voor de laatste twee voorbeelden 8.6.3.16) . 58o
Het voornaamwoord niets is de negatieve vorm van het niet-speciûeke

iets. Het speciheke iets versmelt nooit met de negatie niet. Vergelijk:

Je hebt me iets niet verteld.
Je hebt me niets verteld.

De eerste zin is gelijk aan:
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Je hebt me één ding niet verteld.
Je hebt me ién ding verzwegen.

De tweede aan:

Je hebt me geen enkel ding verteld.
Je hebt me alles verzwegen.

Uit de laatste zin blijkt dat niets naar de betekenis ook op te vatten is als de
negatieve tegenhanger van alles.
Voor het gebruik van niets enjoî niet ietsl zie 2 l .27.4. 897
De voornaamwoorden iets en niets kunnen een genitiefvorm van een

adjectief als nabepaling hebben ( (nliets beters); zie 6.4.2. I . a3I
De combinaties van voorzetsels met de besproken voornaamwoorden

kunnen vervangen worden door de corresponderende voornaamwoordelij-
ke bijwoorden. Daarin krijgen de voornaamwoorden de vormen ergens
(voor ietst of nergens (voor niets). Zie hiervoor 7.5.
De combinatie zo iets Lzoiets) betekent Keen dergelijke zaak', bijv.:

Hoe hebje zoiets kunnen doen?
Ik heb nooit met zo iets te maken gehad.

Het woord iets kan, evenals wat, ietwat en enkele andere synoniem en ook de
functie van een bijwoord vervullen; zie hiervoor 16.2. l .
Als nevenvorm van niets kom en voor:

niks, dat in de spreektaal alle functies van niets kan vervullen;

niemendal, dat altijd enige nadruk heeft, geen genitivische nabepaling kan
krijgen en in het algemeen beperkt in gebruik is;

. niet, dat alleen voorkomt in het spreekwoord:

Als niet kom t tot iet, kent iet zichzelve niet.

A1s nevenvormen van iets komen voor: iet (alleen in het zojuist geciteerde
spreekwoord) en wat. Alleen in bijwoordelijke functie heeft iets nog andere
synoniemen (zie boven).

Het zelfstandige onbepaalde voornaamwoord wat kan de meeste, maar niet
alle functies van iets vervullen. Enkele voorbeelden:

Hebje nu al wat van Dostojewski gelezen?
lk moest toch wat zeggen.
Ze heeft me wat laten zien.
Zing eens wat anders.
lk heb wat lachtigs aangetrokken.
't Is me wat mppil!

(ln de laatste zin - een vaste uitdrukking - kan wat niet door iets worden
vervangen.)

Het gebruik van wat verschilt op een aantal punten van dat van iets.
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Verschillen zijn met name:
. dat wat niet op de eerste zinsplaats kan staan'.

Er za1 mij wel wat ontgaan.
<cf zal mij wel ontgaan. ruitgeslotenh
Iets za1 mij we1 ontgaan.

. dat wat niet makkelijk met niet gecombineerd kan worden'.

Ik zal er toch wel wat van begrijpen.
Ik zal er we1 weer wat niet van begrijpen. L twijfelachtig)
lk za1 er we1 weer iets niet van begrijpen.

. dat wat moeilijk a1s antecedent van een betrekkelijk voornaamwoord funge-
ren kan:

Geef es wat datlwat je moeilijk kunt missen. L twijfelachtigh
Geef eens iets watjdatje moeilijk kunt missen.

. dat wat niet of moeilijk te gebruiken is na een voorzetsel'.

lk zit met wat. f twijfelachtigh
Ik zit met iets.
Zitje op wat te'wachten? fuitgeslotenh
Zitje op iets te wachten?

(Voor wat met de betekenis tenkele': zie 4.9.3.7.)

Opmerking Soms wordt iets gebruikt a1s substantief, altijd met een, biJ'v.: een
onstoyelijk iets, eenfantastisch iets.

De groep het een ofander kan op dezelfde manier gebruikt worden a1s het niet-
specihek onbepaalde iets. Voorbeelden:

Het een ofander za1 me we1 weer ontgaan.
Hij stak het een ofander in zijn zak, ik kon niet zien wat.

Met specihek onbepaalde betekenis komt het een ofander niet voor:

lk heb hem net het een p/ ander geschreven wat hem zeker zal
interesseren. fuitgeslotenh

De groep Lhet) een en ander kan allereerst op dezelfde manier gebruikt worden
a1s het speciûek onbepaalde iets. Voorbeelden:

Er is me helaas Lhet) een en ander ontgaan.
Hij had wel Lhett een en ander in zijn zakken, dat zag ik toen hij ze leeg
maakte.
lk heb hem net het een en ander geschreven wat hem zeker zal
interesseren.
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Uit het eerste voorbeeld blijkt dat het niet de functie heeft de bepaaldheid
van de constituent aan te duiden: het een en ander kan gebruikt worden a1s
onderwerp in een zin met het plaatsonderwerp er. Ander voorbeeld:

Er is Lhet) een en ander gebeurd sindsjouw vertrek.

Wat de betekenis betreft kan opgemerkt wordep, dat Lhet) een en ander bij
voorkeur gebruikt wordt a1s het om een min of m eer groot aantal zaken,
gebeurtenissen enz. gaat. ln het laatst gegeven voorbeeld zou iets de indruk
wekken dat er maar één noem enswaardige gebeurtenis heeft plaatsgevon-

den; Lhet) een en ander doet denken aan een reeks. (Vergelijk ook het tweede
voorbeeld hierboven.)
Verder kan Lhet) een en ander (bij voorkeur zonder het, vooral in geschre-

ven taal) een bepaalde constituent zijn en op een enigszins vage manier
verwijzen; het is dan niet door iets te vervangen. Voorbeelden:

ln Spanje spelen zich verontrustende taferelen af. Een en ander heeft
te maken m et de frustraties in de legertop.
Over pronominale problemen is reeds heel wat geschreven. Een en
ander za1 behandeld worden in de colleges over semantiek.

4 - 9 - 3 - 7
enigle) (p), enkeleln) , wat, een paar, sommigle) (n) , dezeLn) en geneln)

De in de titelgenoemde onbepaalde voornaamwoorden of equivalenten
worden bijvoeglijk en zelfstandig gebruikt en kunnen naar personen en
zaken verwijzen. A1s ze zelfstandig gebruikt (zonder partitief er) personen
aanduiden met buitentekstelijke verwijzing, krijgen de woorden die op een
-n kunnen eindigen, de -n-vorm. Vergelijk:

(Zieje die vissen daar?) Sommige zijn al dood.
(Zieje die visclub daar?) Enkelen hebben nog niets gevangen.
Enige hengelaars hadden al een visje verschalkt, maar sommige
wachtten nog geduldig op de eerste beweging van hun dobber.

. enigLe) (n)
Het onbepaald voornaamwoord enigle) (4) behoort in de meeste gevallen tot
de schrijftaal. Het kan met enkel- en meervoudige substantieven gecombi-
neerd worden; in het meervoud komt het ook zelfstandig voor (met of
zonder partitief er).
Met een enkelvoudig substantief (in de vorm enig bij een Adl-woord, enige

bij een #:-woord) verbonden (altijd zonder lidwoord of ander bepalend
woord) heeft enigLe) twee verschillende betekenissen.
Alleen bij een niet-telbaar substantief kan enigle) Veen kleine hoeveelheid

van' <een zekere mate van' betekenen. Voorbeelden..

Enige tijd geleden heb ik hem ontmoet. fschrijftaalh
Hij bezit enig geld. rsch, rijftaalh
Met enige tevredenheid zag hij dat zijn tegenstander tekenen van
vermoeidheid vertoonde. rschrijftaalh
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Bij enkelvoudige substantieven in het algemeen kan het altijd min of meer
beklemtoonde enigLet de betekenis hebben van deen of andertel', welkte)
dan ook'. Voorbeelden:

Het is nu kouder dan in enige vorige winter. rschrijftaalh
W ie ooit in enig ziekenhuis gelegen heeft, weet dat het verplegend
personeel overbelast is. rschrijftaalh
Heeft hij enig succes gehad met al zijn pogingen?

H et laatste voorbeeld za1 met beklemtoond enig m eestal opgevat worden a1s
een vraag waarop een ontkennend antwoord wordt verwacht; de betekenis

is dan çl-leeft hij welk succes dan ook (succes in een of andere vorm) gehad?'
De zin kan echter, met onbeklem toond enig, ook gerekend worden tot de
vorige betekeniscategorie en een neutrale vraag zijn: çlleeft hij een zekere
mate van succes gehad?' Hetzelfde geldt voor een zin als:

Bezit hij enig geld?

Dergelijke vragen kunnen tot de standaardtaal gerekend worden. ln de
praktijk van het taalgebruik maakt het vaak niet veel uit welke van de twee
betekenissen men aan enigLe) hecht.
Een buigingsvorm van enigLe) in de tweede betekenis vinden we in de

archaïsche uitdrukking te eniger fj'# &op een of ander tijdstip in de toekomst'
en in de samenstellingen enigerlei (archaïsch) en enigermate (schrijftaal) .
ln het meervoud duidt enigeln) bijvoeglijk en zelfstandig een onbepaalde

maar niet te grote hoeveelheid aan van de zelfstandigheden waarnaar het
verwijst. Het behoort tot de schrijftaal, maar komt regionaal ook daarbui-
ten voor. Voorbeelden:

Er zijn enige gasten gekomen. rschrijftaal, regionaalh
Hij heeft er enige regels onder geschreven. rschrijftaal, regionaalh
Enigen gaven de strijd al spoedig op, maar de meesten hielden vol.
fschrijftaal, regionaalh

Opmerking ; - Behalve het onbepaald voornaamwoord bestaat er ook een
adjectief enig, dat çwaarvan er maar één is' betekent en/of een positieve
waardering uitdrukt, bijv.:

Hij is enig kind.
Dat is de enige oplossing.
Bep vond CEen zomerzotheid' een enig boek.--

. enkelLe) (n)
Het onbepaald voornaamwoord enkelLe) (4) kan bijvoeglijk bij een enkel-
voudig substantief voorkomen. Na een lidwoord of aanwijzend voornaam-
woord betekent het (weinige' en heeft de substantiefgroep meervoudige
betekenis. Zo betekent een enkele keer (weinige keren'. Na het telwoord één en
na geen heeft enkelLe) alleen een versterkende functie: één enkele keer betekent
Em aar één keer', geen enkele minuut betekent çniet één minuut'. Andere
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voorbeelden'.

Voor die enkele bezoeker hoeven we niet open te blijven.
Met een enkel woord wist hij veel te zeggen.

In het meervoud wordt enkeleln) op dezelfde manier gebruikt als enigeln) en
heeft het ook dezelfde betekenis. H et kom t dan vooral in geschreven taal
voor. Voorbeelden:

Er zijn enkele bezoekers gekomen.
Hij heeft er enkele uren aan besteed.
Enkelen bleven volhouden, maar de meesten hadden er gauw genoeg
Van.

ln tegenstelling tot enigeln) kan enkeleln) ook voorafgegaan worden door het
lidwoord de of een ander bepalend woord. De betekenis is in dit geval
<weinige'. Voorbeelden:

Voor de enkele bezoekers die we kunnen verwachten, hoeven we niet
de hele dag open te blijven.
Zijn die enkele minutenje teveel?
De enkelen die nog volgehouden hadden, waren blij toen de be1 ging.

Opmerking z- Behalve het onbepaald voornaamwoord bestaat er ook een
adjectief enkel, dat dniet meervoudig' betekent, bijv.

Een enkele reis U trecht.

Wilje een enkele of een dubbele boterham?-

. wat

Het onbepaald voornaamwoord wat kan voorbepaling zijn bij meervoudige
telbare en enkelvoudige niet-telbare substantieven. Verbonden met het
partitieve er kan het ook zelfstandig voorkomen. Het duidt een onbepaalde
m aar niet te grote hoeveelheid aan. H et wordt meer in gesproken dan in
geschreven taal gebruikt. Voorbeelden:

lk heb alleen wat vrienden uitgenodigd.
Neem nog wat kaas.

Het voornaamwoord wat kan voorafgegaan worden door de bijwoorden
nogal, prj', tameliik, heel en aardig. De betekenis van bijwoord + wat is dan ûvrij
veel'. Voorbeelden:

Boeken? lk heb er nq al wat.
Er is prïj wat uranium gevonden in Zichem.
De heren hadden tameliik wat alcoholische drank genoten.
Er waren heel wat mensen.
Er staan toch al aardig wat bomen in die nieuwe wijk.
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. een #JJr
Dewoordgroep een paar kan dezelfde syntactische functie vervullen en
dezelfde betekenis hebben als enigeLn), enkeleLn) en wat. De woordgroep is
dan voorbepaling bij meervoudige telbare substantieven, of zelfstandig
verbonden met partitief er. Voorbeelden:

Er zijn een paar bezoekers gekomen.
Daar heeft hij eenpaar artikelen over geschreven.
lk heb heel wat vrienden, maar ik heb er maar eenpaar uitgenodigd.

ln een substantiefgroep ingeleid door het lidwoord de of een ander bepalend
woord kan in de voorbepaling/llr voorkomen; het betekent dan (weinige'
(vgl. enkeleLnt). Voorbeelden:

Voor dkepaar bezoekers die we verwachten, hoeven we niet de hele
dag open te blijven.
Zijn die paar minutenje teveel?

Bij maat- en tijdaanduiders gedraagt het onbepaalde Leent Jclr zich anders
dan enige, enkele en wat (zie 5.2.4) . Vergelijk:

Daar heb ik eenpaar ?z?zr op moeten wachten.
Daar heb ik enigelheel wat ?zgzr op m oeten wachten. ruitgeslotenh
Vind je diepaar centimeter verschil nu zo belangrijk?
Vind je die enkele centimeter verschil nu zo belangrijk? ruitgesloten)

Opmerking J- Naast het hier besproken Leent #JJr bestaat het substantief
Lhett paar (stel van twee'. Dat deze twee niet alleen semantisch, maar ook
syntactisch verschillen blijkt uit de volgende voorbeelden, waar het eerste in
de (Jl-zinnen, het tweede in de (ôl-zinnen voorkom t:

(iJ) Hier liggen een paar sokken.
(iô) Hier ligt een paar sokken.
(iiJ) Wilje sokken? Hier hebje er een paar.
(iiô) Wilje sokken? Hier hebje een paar.
(iiil) Die paar sokken hoef ik niet te hebben.
(iiil) Dat paar sokken hoef ik niet te hebben.

. sommigLe) (??)
ln tegenstelling tot de tot nog toe in deze subparagraaf behandelde onbe-
paalde voornaamwoorden, kan sommigLe) (??) niet zelfstandig gebruikt met
partitief er voorkomen. Vergelijk:

Ik weet niet precies hoeveel exem plaren ik heb, maar ik heb er we1
enigelenkele/watjeen paar.
lk weet niet precies hoeveel exem plaren ik heb, m aar ik heb er wel
sommige. fuitgeslotenh
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te omschrijven is a1s çbepaalde', fzekere', çvan zekere soort'. Overigens is de
betekenis teen onbepaald m aar niet te groot aantal' welimpliciet aanwezig,
zodat vervanging van sommigle) Ln) door bijv. enigle) (n) vaak wel mogelijk is.
Verder is sommigLe) (n) vaak synoniem met zekerLe) (zie 4.9.3.3), bijv. in: 268

Sommige bezoekers vroegen of de schilderijen te koop waren.
zekere bezoekers vroegen of de schilderijen te koop waren. rschrijf-
taalh

ln tegenstelling tot zekerLe) kan sommigle) (n) zowel specisek onbepaald zijn
(zoals in de vorige voorbeelden) als niet-specihek onbepaald:

Over duizend jaar zullen sommige mensen zich misschien afvragen
waar wij ons druk over gemaakt hebben.
Over duizend jaar zullen zekere mensen zich misschien afvragen
waar wij ons druk over gemaakt hebben. ruitgeslotenh

Het onbepaald voornaamwoord sommigle) (n) wordt meestal bijvoeglijk of
zelfstandig in het meervoud gebruikt. Het komt echter ook wel eens voor bij
niet-telbare enkelvoudige substantieven, om een bepaalde soort van de
genoemde zelfstandigheid aan te duiden. Voorbeelden:

Sommige bezoekers kunnen zo lastig zijn.
Sommigen hebben het in dit onderm aanse nu eenmaal beter dan
anderen.
Van sommige potloden breekt steeds de punt af.
Het is gek, maar sommige pijn is beter te verdragen dan andere.
Sommig bier heeft een bittere nasmaak.

. dezeln) en geneln)
I)e conzbinatie dezeln)en geneln) verwijst naar een onbepaald maar niet te
groot aantal personen, en wordt alleen zelfstandig gebruikt. De betekenis is
altijd specihek onbepaald. De vorm zonder -n wordt als onderwerp gecom-
bineerd met een enkelvoudige persoonsvorm, die met -n m et een m eervoudi-
ge. Voorbeelden:

Dezen en genen van mijn vrienden hebben me aangeraden dit huis te
kopen.
Het tuinfeest is zeker al begonnen: ik zie tenminste al deze en gene op
het grasveld.

4 - 9 - 3 - 8
verscheidene, verschillende, ettelijke, menigle) , menigeen

De in de titel genoemde onbepaalde voornaamwoorden duiden een onbe-
paalde m aar niet te kleine hoeveelheid aan. Afgezien van menigeen kunnen ze
zowel naar personen a1s naar zaken verwijzen. Als verscheidene, verschillende en
etteliike zelfstandig gebruikt (zonder partitief er) personen aanduiden met
buitentekstelijke verwijzing, wordt een -n toegevoegd (vgl. enigle) (rl) enz.:
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4.9.3.7). Dit zelfstandige gebruik komt echter niet veel voor en behoort in 274
ieder geval tot de schrijftaal. Het wordt hieronder bij de bespreking van de
afzonderlijke voornaamwoorden niet meer genoemd.

Het onbepaald voornaamwoord verscheidene wordt bijvoeglijk gebruikt met
meervoudige substantieven of zelfstandig m et het partitieve er. Het wordt
meer in geschreven dan in gesproken taal gebruikt. Voorbeelden:

A

Verscheidene verdachten werden tot hoge boetes veroordeeld.

Er zijn alweer grutto's; de vogelwachters hebben er verscheidene
esignaleerd.ï

Het onbepaald voornaamwoord verschillende wordt op dezelfde manier
gebruikt als verscheidene, maar het is ook in gesproken taal gewoon. Voor-
beelden:

Er zijn verschillende mensen veroordeeld tot hoge boetes.
Er zijn alweer grutto's: ik heb er verschillende gezien gisteren.

O/mdrkfrlg---Behalve het onbepaald voornaamwoord verschillende bestaat er
ook een adjectief verschillend, dat (niet van dezelfde soort' betekent, bijv.:

Deze artikelen zijn van geheel verschillende kwaliteit.
De verschillende achtergrond die ze hebben, geeft wel wat problemen.

Soms wordt ook verscheiden op deze manier gebruikt.-

Het onbepaald voornaamwoord ettelijke wordt op dezelfde manier gebruikt
als verscheidene en verschillende. Het betekent oorspronkelijk denkele' en het
wordt ook nog in deze betekenis gebruikt. Voor veel taalgebruikers echter
heeft het de betekenis $ (tamelijk) veel' gekregen. Voorbeelden:

Dat heb ik nu al etteljke keren gezegd, maarje luistert ook niet.
Artikelen zijn er genoeg over dat onderwerp. lk heb er etteljke
gelezen, maar ik ben er niets wijzer van geworden.

Het onbepaald voornaamwoord menigLe) komt meer in geschreven dan in
gesproken taal voor. Het wordt gebruikt als voorbepaling bij enkelvoudige
telbare substantieven, maar het verwijst naar meerdere personen of zaken.
De vorm menig wordt gebruikt voor i:/-woorden, voor persoonsnam en
voorafgegaan door een onvetbogen adjectief (zie 6.4. l), voor het substantief 3c2
mens en soms voor andere persoonsnamen; de vorm menige wordt in andere
gevallen gebruikt. Voorbeelden'.

En menig moe man, die zijn avondmaal nam, luisterde, als naar een
oud verhaal.

Menig politicus zal zich in zijn hemd gezet voelen.
lk heb daar menige dag doorgebracht en menige vis gevangen.
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ln tegenstelling tot de hierboven besproken onbepaalde voornaamwoorden
kan menigle) niet zelfstandig met het partitieve er voorkomen. Vergelijk:

Ik heb verscheidenelverschillendelettelk'ke exemplaren.
Ik heb er verscheidenejverschillendejettelb'ke.
Ik heb menig exemplaar.
lk heb er menig. 4 uitgeslotenh

Het onbepaald voornaamwoord menigeen komt alleen zelfstandig (zonder
partitief er) voor. Als onderwerp krijgt het een enkelvoudige persoonsvorm.
Het behoort tot de schrijftaal.

Menigeen wordt beloond die gestraft diende te worden. rschrijftaal/
Het zal menigeen het leven kosten. rschrijftaalh

4 ' 9 ' 3 ' 9
genoeg, voldoende, zat

De in de titel genoemde onbepaalde voornaamwoorden kunnen bijvoeglijk
gebruikt worden bij meervoudige telbare en enkelvoudige niet-telbare
substantieven, alsook zelfstandig met en zonder partitief er. De voornaam-

woorden genoq, voldoende en zat kunnen naar personen en zaken verwijzen
(bij zelfstandig gebruik zonder partitief er alleen naar zaken) . De voor-
naamwoordengenoeg en voldoende duiden een voor een bepaald doel toerei-
kend aantal of toereikende hoeveelheid aan; zat, dat tot de spreektaal

behoort, geeft aan dat dat aantal of die hoeveelheid overschreden zijn.
Bij bijvoeglijk gebruik kunnen deze voornaamwoorden als voor- en

nabepaling voorkomen, zat wordt bij voorkeur achter het kernwoord ge-
plaatst. Voorbeelden:

Erzijnvnpgmensen die beweren, dat we zo niet door kunnen gaan.
Erzijn mensenvnpgdie beweren, dat we zo niet door kunnen gaan.
Zijn er nog voldoende schone handdoeken?
Zijn er nog schone handdoeken voldoende?
W e hebben drank zat.

Bij ontkenning van een groep met genoeg
negatie alhankelijk van de plaatsing van deze voornaamwoorden: niet bij
voorplaatsing,gdp bij achterplaatsing. Ontkenning van een groep met zat is
alleen mogelijk als de eerder uitgesproken corresponderende bevestiging
wordt ontkend. Vergelijk:

en voldoende is de vorm van de

Zijn er niet genoeg mensen die beweren, dat we zo niet door kunnen
aan?g
Zijn er geen mensen genoeg die beweren, dat we zo niet door kunnen
gaan?
Er zijn niet voldoende schone handdoeken.
Er zijn geen schone handdoeken voldoende.
W e hebben niet genoeg drank.
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W e hebben geen drank genoeg.
W e hebben geen drank zat. ruitgeslotenh
A W e hebben drank zat.
B W e hebben helemaal geen drank zat, we komen te kort.

Bij zelfstandig gebruik wordt bij verwijzing naar telbare substantieven het
partitieve er gebruikt; naar niet-telbare substantieven wordt zonder parti-
tief er verwezen. Zonder er kunnen genoeg en voldoende ook naar zaken in het

algemeen verwijzen (onbepaalde referent) . Voorbeelden:

W e hoeven niet meer deelnemers te hebben, we hebben er nu
voldoende.
W e hebben honderd manschappen ingezet, dat moeten er toch

i'ngenoeg z J .
Wil je een paar
Wil je nog wijn?
Dank u voor de inlichtingen; ik weet nu voldoende.
Dank u voor de inlichtingen; ik weet nu zat. ruitgeslotenh

wijnglazen van me lenen? Ik heb er genoeg.
W e hebben nog zat.

O/wdrlïzw- Behalve als onbepaald voornaamwoord kunnen.g:npg, voldoen-
de en zat ook als adjectief en/of a1s bijwoord verschijnen, bijv.:

lk heb nu lang genoeg gewacht.
Drie kratten bier bleek nog niet voldoende.

Met een zatte kop moetje niet achter het stuur gaan zitten.-

4 - 9 - 3 - l O
-lei, -hande

Er bestaat een vrij groot
element een

aantal a:eidingen op -lei en -hande, die a1s eerste
telwoord, het woord geen of een onbepaald voornaamwoord

hebben. De gehele a:eiding is ook a1s onbepaald voornaamwoord te be-
schouwen. Hoeveel van dergelijke a:eidingen er zijn, is niet precies te
zeggen, om dat niet geheelvaststaat of er
vormen enerlei, enerhande,

behalve de in ieder geval bestaande
beiderlei, beiderhande, tweeërleiltweeërhande en

drieërleijdrieërhande nog meer a:eidingen zijn van een bepaald hoofdtel-
woord. Behalve de genoemde vormen kom en nog voor: allerleilallerhande,
velerleilvelerhande, menigerleilmenigerhande, enigerleilenigerhande en generleilgener-
hande. In plaats van allerlei en allerhande komen ook van allerlei en van allerhande
voor (met dezelfde syntactische mogelijkheden a1s de vormen zonder vant.
vgl. 4-6-8) .
Van deze vormen behoren alleen allerlei en allerhande tot de standaard-

taal; velerlei, tweeërlei, drieërlei en beiderlei zijn tot de schrijftaal te rekenen; alle
andere vormen kunnen a1s archaïsch worden beschouwd.
De betekenis is (van één, twee, vele (...) soorttenl'; generleijgenerhande heeft

de waarde van een nadrukkelijk geen.
Deze onbepaalde voornaamwoorden worden bijvoeglijk gebruikt als

voorbepaling bij meervoudige (behalve enerleit telbare en enkelvoudige
niet-telbare substantieven; enerleijenerhande, menigerleilmenigerhande, eniger-
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leijenlkerhande
het enkelvoud

en generleijgenerhande komen ook bij telbare substantieven in
voor. Op enerleijenerhande, beiderleijbeiderhande en enigerleileni-

gerhande na, kunnen deze apeidingen ook zelfstandig met partitief er en in
com binatie met een genitiefbepaling gebruikt worden; allerlei en allerhande
komen zelfstandig ook zonder deze beperkingen voor. Voorbeelden:

W e hebben allerhande geruchten gehoord.
Generhande dobbelspel was toegestaan. rarchaïschh
Voor zijn stelling had hij drieërlei argumenten. rschrijftaalh
Er waren personen van beiderlei kunne. rschrijftaalh
Op enigerlei wijze had hij kans
De visser vangt
Hij had met velerlei moeilijkheden te kampen. fschrijftaalh
U vraagt mij om argumenten? Ik kan er drieërlei aanvoeren.
rschrijftaalh
Er zijn daar een heleboel vogels. lk heb er allerlei gezien.

gezièn te ontsnappen. rarchaïschh
niet allerlei vis met enerlei aas. f archaïschh

Er was allerhande lekkers.
Hij had allerlei te vertellen.

4 . 9 . 3 . l 1
die :n/#'#f:, dat enlf-dat, dit enlofdit, dit enlf-dat

Met de in de titel vermelde nevenschikkingen van'aanwijzende voornaam-
woorden met en of Vkijn combinaties met eenheidsaccent bedoeld, dus geen
groepen waarin de beide voornaamwoorden een duidelijke klemtoon krij-
gen en die geparafraseerd kunnen worden met (zowel die als die' respectie-
velijk dhetzij die hetzij die' (enz.) . Ze kunnen zelfstandig en bijvoegliik
gebruikt worden. Zelfstandig verwijzen de combinaties met die naar perso-
nen, die met daten dit naar zaken. Bijvoeglijk worden de groepen met die met
#:-woorden, de andere met â:/-woorden gecom bineerd.
Met deze groepen verwijst de spreker naar

hemzelf onbepaald, maar voor de toegesprokene
zijn. Voorbeelden:

zelfstandigheden die voor
of besprokene bepaald

Een meester-speurder kan natuurlijk na een half uur zeggen: die
enjofdie heeft dat andere miljoen gestolen.
Een echtewijnkennerweet meteen dat een bepaalde wijn uit dieenjé
die streek komt.
Je moet een kasboekje bijhouden en dan precies opschrijven: dit en
dit heb ik uitgegeven aan dat en dat.
Hij za1 je we1 kunnen zeggen, dat je dit éditldat ofdat boek moet
lezen over dat onderwerp.
Als je zegt: ik heb dit enlof dat nodig, dan wi1 ik dat best voor je
meebrengen.

282 Het voornaamwoord (pronomen)



4 * 9 * 3 - 1 Q
het

Hetonbepaald voornaamwoord het heeftyeen verwijzende, maar alleen een*;) 
v

yntactische functie. Het komt voor a1s onderwerp van onpersoonlijke,-
werkwoorden (bijv. Het regent) of a1s lijdend voorwerp van bepaalde werk-
woorden en werkwoordelijke uitdrukkingen (bijv. Ik heb het koud) .
Hetvoornaamwoord het is nietverwijzend a1s de vraag bestaande uit iwat

+ het met het gecombineerde gezegde ( + het onderwerp van de zinl' niet
beantwoord kan worden. In aansluiting op de in de vorige alinea gegeven
voorbeelden kunnen de vragen < Jf regent? en lfof heb ik koud? niet worden
beantwoord; het is daar een onbepaald voornaamwoord. ln de zinnen
waarin het voorkomt is het niet door andere taalelem enten te vervangen.
Andere voorbeelden:

Het waait hard.
Het tocht hier.
Het botert niet tussen die twee.

Mijn oude hets heeft het begeven.
Hij bestierf het van angst.
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4.10
H et uitroepend voornaam woord

(exclamatief pronomen)

4 - l O . 1
Inleiding

De woorden wat en (in mindere mate) welk kunnen gebruikt worden aan het
begin van uitroepende zinnen; ze hebben een intensiverende functie. Hoe-
we1 wat en welk op deze manier gebruikt weinig overeenkomst vertonen m et
de andere voornaamwoorden, worden ze uitroepende voornaamwoorden
genoemd.

4 - 15 . 2
umt

Het uitroepend voornaamwoord wat kan verbonden worden m et een

substantief (groep), een adjectief (groep) en het gezegde van een zin.

4 - 1 0 - 2 - 1
wat + een + substantief (groep)

Verbonden met een substantief (groep) wordt wat altijd gevolgd door een
(uitgesproken a1s sjwa + n), ook a1s het (kernlsubstantief meervoudig of
niet-telbaar is. Voorbeelden:

<lf een verzameling boeken heb je daar zeg!
<Jf een Jfyligt hier!
Tjonge, wat een lçf!
<Jf een doordrammers zijn dat!

In dergelijke zinnen kan de spreker zijn positieve of negatieve waardering te
kennen geven om trent de hoeveelheid of de kwaliteit van de genoemde
zelfstandigheid of zelfstandigheden. Heeft de waardering betrekking op de
hoeveelheid, dan kan het betekeniseFect vergeleken worden met dat van
bijvoeglijke voorbepalingen als groot, veel, een heleboel enz., eventueel aange-
vuld door een bijwoord van graad a1s ontzettend, prdlz/ï/, heel enz. Vergelijk:

lf'Jl een boeken hebjij daar zeg!
Jij hebt ontzettend veel boeken zeg!

Gaat het om de kwaliteit, dan zijn zeer uiteenlopende omschrijvingen
mogelijk, afhankelijk van de aard van het genoemde en van de context en/of
de situatie. Een uitroep als:
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+ Jf een leven heeft die kerel!

kan bijv. evenzeer betekenen, dat de bedoelde persoon volgens de spreker
een heerlijk leven heeft als dat zijn leven erg moeilijk is.
A1s de uitroep een volledige zin is, kan de verbinding gesplitst worden:

wat blijft dan vooraan staan en de substantiefgroep met een staat in het
middenstuk. Vergelijk:

<J/ een last kunje toch hebben met die kleuters!
+Jf kunje toch een last hebben met die kleuters!
lfof een kabaal m aken ze daar!
J/of maken ze daar een JCJJtIt/J!

< Jf al banaliteit! rarchaïschh
< Jf al fouten in dat opstel! 4archaïsch)

4 . l O - 2 . 2
wat + adjectief (groep)

Verbonden met een adjectief (groep) intensiveert wat de hoedanigheid
uitgedrukt door het adjectief. Een dergelijk intensiverend eFect kan ook
bereikt worden door het gebruik van een bijwoord van graad als heel, erg. Zo
is <Jf mooi! gelijk aan Heel wppï/ en WQ/ leuk om te épr:p/ gelijk aan Erg leuk om
te /lpr:4./

ln de schrijftaal kan in plaats van wat ook het bijwoord hoe gebruikt
worden'. H0e wppï/ Hoe leuk om te âprdrg/
In volledige zinnen wordt de verbinding van wat met een

adjectief (groep) meestal gesplitst op de in 4. 10.2. l aangegeven manier. Het
gebruik van hoe is bij splitsing niet mogelijk. Vergelijk:

WQJ vond ik dat mooiq
Hoe vond ik dat mooil ruitgeslotenh
<Jf was dat leuk om te éprd/?!
Hoe was dat leuk om te ipr:z?! ruitgeslotenh

Het adjectiefwaarmee wat of/lp: verbonden is, kan zelfweervoorbepaling in
een adjectiefgroep zijn, biJ'v.:

JIQ/ zien de huizen er hier (ypisch Hollands uit!
H0e oneindig klein en nietig lijkt heel het menselijk bedrijf ! 4schrijftaalh

4 . 1 o . 2 . 3
wat + gezegde

De intensiverende functie van het uitroepend voornaamwoord kan ook
betrekking hebben op de werking uitgedrukt in het gezegde. Een dergelijk
betekeniseFect kan dan ook tot stand gebracht worden door middel van een
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bijwoordelijke bepaling. Vergelijk'.

<Jf kunjij liegen zeg!
Jij kunt nqal liegen zeg!
+ cf heb ik geslapen!
Ik heb zeer langldiep geslapen!

4 . 1o . 3
tvelk

Het uitroepend voornaamwoord welk, dat tot het archaïsch taalgebruik
behoort, wordt gebruikt zoals wat in 4.10.2.1, maar het kan uitsluitend 284
verbonden worden met telbare substantieven in het enkelvoud. Vergelijk:

W elk een dwaasheid! rarchaïschh
W elk een schitterend boek! rarchaïschh
W elk een boeken! ruitgeslotenh

In een volledige zin is geen splitsing mogelijk. Vergelijk'.

<Jf is dat een schitterend boek!
+:/1 is dat een schitterend boek! ruitgeslotenh
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5'l
lnleiding

Naar de betekenis zijn telwoorden of numeralia (in het enkelvoud: numera-
1e) woorden die het aantal of het (ranglnummer van een zelfstandigheid
aangeven. Telwoorden die het aantal ofùet nummer noemen zijn hoofdtel-
woorden (of: cardinalia), telwoorden die de rangorde van iets in een reeks
aangevcn heteh rangtelwoorden(of: ordinalia) . Voorbeelden hiervan zijn
respectievelijk drie en zevende in de drie koningen, bladzijde drie en het zevende
zegel. Wordt het precieze aantal of (ranglnummer genoemd, zoals in de
voorbeelden hiervoor, dan spreekt men van bepaalde telwoorden. W ordt
een niet nader gespecihceerd aantal of (ranglnummer genoemd, dan
spreekt men van onbepaalde telwoorden. Voorbeelden van onbepaalde

telwoorden zijn veel en zoveelste in respectievelijk de groepen veel meijes en het
zoveelste ongeluk.
Formeel bestaande telwoorden uit een beperkte groep van woorden, op

basis waarvan alle andere door middel van aneiding of samenstelling
gevormd kunnen worden.

Een gemeenschappelijk syntactisch aspect van de telwoorden is dat ze als
voorbepaling deel kunnen uitm aken van een groep met een substantief of
een equivalent daarvan a1s kern. Zie hiervoor bij de substantiefgroep,
13.2.4. Voorts kunnen ze zelf optreden a1s kern van een telwoordgroep. Ze 698
kunnen dan onder meer voorafgegaan worden door een bijwoord, bijv.
precies honderd, zowat p!)#f#. De mogelijkheden tot groepsvorming worden
besproken in hoofdstuk l5. 739
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5'2
H oofdtelwoorden

5'Q'1
Gew one vorm en

5 * Q * 1 * l
Bepaalde hoofdtelw oorden

Het basisbestand van de bepaalde hoofdtelwoorden is: nul', é/n, twee, #rf:, vier,
pfgf' , ze, J, zeven, acht, negen, tien, elf, twaalf, dertien, veertien; twintig, dertig, veertig,
pfgf' tig (deze beide laatste uitgesproken met/) , zestig, zeventig (beide uitge-
sproken met J) , tachtig, negentig,. honderd, duizend, Leen) miljoen, Leen) miljard,
(een) biljoen.

Opmerking J - De woorden milhen, ?nff-#r# en biljoen zijn te beschouwen als
substantieven, maar om praktische redenen worden ze hier bij de telwoor-
den behandeld. ln de natuurwetenschappen en de economie zijn nog enkele
andere woorden gebruikelijk,
biliard, Leen) frïtjp:n, Leen) çpzc#rïjb:n, Leen) çpzc#rïjkr#, enz.

ter aanduiding van nog grotere getallen: Leen)

Opmerking z- M et name in telefoongesprekken gebruikt men vaak de
uitspraakvarianten zeuven, zeuventien en zeuventig, in plaats van zeven, zeventien
en zeventig, om verwarring met negen, negentien en negentig te vermijden.-

Opmerkinga V66r miljoen, miljard, enz. wordt altijd (tenzij het om veelvou-
den gaat; zie hieronder) een ofga geplaatst. Y66vhonderden duizendis dat niet
het geval, maar bij hnanciële verrichtingen (zoals het invullen van cheques)
wordt soms we1 geschreven'. éénhonderd..., éénduizend... (niet een-) .-

Tot de hoofdtelwoorden rekent men verder nog beide, dat de betekenis heeft
van çde twee', a1s Kbij elkaar horend' beschouwd. Hiernaast gebruikt men,
vooral in gesproken taal, allebei of alle twee (zie verderop) .
Alle overige hoofdtelwoorden zijn samenstellingen van de bovenge-

noemde basismorfemen, al dan niet verbonden door -en-. De samengestelde
hoofdtelwoorden worden op de volgende wijze gevormd:
Bij telwoorden tot en met99 komt het getal dat de eenheden noemt v66r het
getal dat het tiental noemt. Bij telwoorden vanaf 2 l wordt verplicht -en-
ingevoegd, dat als een verbindingsmorfeem beschouwd kan worden en met
een sjwa uitgesproken wordt. Voorbeelden zijn:

zestien, zeventien, achttien;
vierentwintig, tweeëndertig, eenentachtig, negenennegentig
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In samenstellingen worden veertig en viaf' tig uitgesproken met p, bijv. drieèh-
veertig, zevenenvig' tig, maar zestig en zeventig worden ook hier met s uitgespro-
ken, bijv. zesenzestig, pf-z/'' enzeventig.

2 Bij telwoorden boven loo gaat het grootste getal aan het kleinste (eenheden,
tientallen of een combinatie daarvan) vooraf. De invoeging van -en- (uitge-
sproken als het voegwoord en) is niet verplicht, bijv.

honderd (en) drie, honderd (en) zeventien, duizend (en) negenen-
dertig

Tot en met l 12 resp. lol2 zijn de vormen mét en in een deel van het
taalgebied algemeen, daarboven zijn ze in het hele taalgebied ongewoon,
dus:

honderd één 4f.. honderd en één
duizend vijf df.. duizend en vijf
CnZ.

m aar:

honderd dertien (gewoner danl honderd en dertien)
duizend vijfenveertig (gewoner #Jn: duizend en vijfenveertig)

In bepaalde uitdrukkingen en vaste combinaties is de invoeging van -en-
evenwel niet facultatief, bijv.

Hij maakt altijd honderd-en-één moeilijkheden.
de sprookjes van duizend-en-één-nacht

J Bij veelvouden van honderd, duizend, een mfjb:n, enz. wordt eerst het verme-
nigvuldigingsgetal genoemd, bijv.

achthonderd, dertienduizend, zevenenveertig miljoen

Getallen tussen l 1oo en 9999 kunnen op twee verschillende manieren
worden uitgesproken, a1s veelvoud van loo 6f a1s een optelling van duizend-
ta1 plus honderdtal, enz., bijv.

l loo: elfhonderd JJ: duizend honderd
6500: vijfenzestighonderd df.. zesduizend vijfhonderd
2330.. drieëntwintighonderd dertig J-f: tweeduizend driehonderd

dertig

Jaartallen worden echter alleen maar a1s een veelvoud van loo gelezen,
bijv.:

lsoo: Karel v werd in vig' tienhonderd in Gent geboren.
1949, 1955: De NAvo werd opgericht in negentienhonderd negenenveer-
tig, het Warschaupact is pas in negentienhonderd pfgf' envig' tig gesloten.
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(Ook verkort tot: negentien negenveertig, negentien vijfenvijftig,
enz.)

Bij
componenten geen en ingevoegd, bijjaartallen ook niet tussen het honderd-
talen het tiental (als het een veelvoud van lo aanduidt, dus niet negentienhon-
derd en twintig, maar wél negentienhonderd Len) tient . Zie de voorbeelden
hierboven. ln andere gevallen kan tussen honderdtallen en tientallen of

eenheden we1 en voorkomen (zie punt 2), bijv.

combinaties van duizendtallen en honderdtallen wordt tussen deze

zesenvijftigduizend zevenhonderd (en) zeven
tweeduizend driehonderd (en) dertig
negentienhonderd (en) vier

Voor de spelling - al dan niet aan elkaar schrijven - van de samengestelde
bepaalde hoofdtelwoorden zie men 5.5. 1.

5 * Q * 1 * Q
Onbepaalde hoofdtelw oorden

Als onbepaald hoofdtelwoord komen voor: veel en weinig. Deze woorden
kunnen in bepaalde gevallen een buigings-: aannemen (zie 5.2.2). Van deze
onbepaalde hoofdtelwoorden kunnen trappen van vergelijking gevormd
worden:

veel - m eer - meest
weinig - minder - minst

Naast weinig komt a1s nevenvorm min voor in de verbinding zo min mogelijk,
als nevenvorm van minder komt min voor in min of meer. Veel heeft a1s
pendanten het aanwijzende zoveel en het vragende hoeveel.
De volgende woorden, die in een aantal gram matica's ook tot de onbe-

paalde telwoorden gerekend worden, worden in dit boek behandeld a1s

onbepaalde voornaamwoorden: enige, enkele, ettelijke, menigle) , sommige, p:r-
scheidene, verschillende, genoeg, voldoende, zat, wat, alsm ede het ook we1 absoluut
telwoord genoemde woord alle. Zie hiervoor respectievelijk 4.9.3 en 4.9.2.

5'Q'Q
Gebruik van de gewone vorm en

Telwoorden kunnen attributief en zelfstandig gebruikt worden. Vooral
beide kan bovendien predikatief gebruikt worden, in welke functie ook allebei
of alle twee mogelijk is.

A Attributié
De hoofdtelwoorden worden in hoofdzaak gebruikt a1s voorbepaling bij een
substantief of een equivalent daarvan. ln het rijtje van de voorbepalingen
nemen ze de plaats in v66r alle eventueel aanwezige adjectieven, maar nog
na de lidwoorden, voornaamwoorden en voorgeplaatste genitieven, als die
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aanwezig zijn (zie 13.2) , bijv.

tien kleine negertjes
de drie koningen
mijn beide lieve kleine dochters

veel wit-gele vlaggen

Allebei respectieveli-jk alle twee (i.p.v. beide) komen echter v66r de lidwoor-
den, enz. Zie hiervoor 13.2.4. Voorbeeld: 698

allebei mijn lieve kleine dochters

2 Bepaalde hoofdtelwoorden (behalve éin) worden gewoonlijk gecombineerd
met substantieven in het meervoud, bijv.

nul puntdn, honderd stoel:n, zeven tafell, dertien ongelukkdn;
één punt

maarsoms ook met enkelvoudige substantieven. M et name de meeste maat-
en frequentie-aanduiders en enkele tijdaanduiders blijven gewoonlijk in het
enkelvoud. Zie hiervoor 5.2.4. 296
Opmerkelijk in dit verband is nog de combinatie met de naam van een

maand in data, bijv. éénentwintig september.

Opmerking-  ln plaats van een hoofdtelwoord kan in data ook een rangtel-
woord gebruikt worden, bijv. de éénentwintigste september (zie 5.3.2) . Het 29y
rangtelwoord wordt dan voorafgegaan door een bepaald lidwoord.-

A1s enig bepaald hoofdtelwoord kan één verbogen worden zoals een adjec-
tie: bijv.

Zelfs dat ene boek vond hij al te veel.

In enkele gevallen wordt het bepaald hoofdtelwoord achter een (enkelvou-
dig) substantief geplaatst, bijv. Willem Twee, lfl#rï7' villi Erasmusplein /Jrl (zie
hiervoor 13.2.4 en 13.3.2). 698, 7o6

3 Onbepaalde hoofdtelwoorden kunnen zowel gecombineerd worden met sub-
stantieven in het enkelvoud (niet-telbare soortnamen) als met substantie-
ven in het meervoud (telbare soortnamen).
Veel (zoveel, hoeveel) en weintk komen in beide gevallen voor, bijv.

weinig water, veel materiaal, veel politie, veel zwarte poezen, zoveel
eld, hoeveel aanwezigen.g

A1s er geen bepaald lidwoord of een equivalent daarvan aan voorafgaat
blijven ze gewoonlijk onverbogen, maar vooral in geschreven taal kan men
v66r m eervoudige substantieven ook de verbogen vorm aantreFen:

Hij had vele gebreken. (naast: veel gebreken)
Ze leefden nog pdfdjaren. (naast: pdd/jaren)
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In de vaste uitdrukking nq velejaren (gebruikt als gelukwens) komt alleen de
verbogen vorm voor.

In combinatie met een bepaald lidwoord, een aanwijzend voornaam-
woord, een bezittelijkvoornaamwoord of een voorgeplaatste genitief (of een
equivalent) worden ze verbogen, bijv.

Het weinige geld dat hem nog restte (...) .
De vele aanwezigen spraken hun afkeuring over de motie uit.

Daar hebje het meisje met d'r vele vlechtjes.

Voor tijd-, frequentie- en maataanduiders in combinatie met de onbepaal-
de telwoorden hoeveel of zoveel zie: 5.2.4. 296

B öelfstandig
H oofdtelwoorden kunnen ook zelfstandig gebruikt worden. ln het volgende
voorbeeld is beide onderwerp:

(Leonie had twee antieke prenten gekocht) . Beide waren licht be-
schadigd.

ln dit geval kan beide niet door allebei vervangen worden. ln de bovenstaan-
de zin kan beide uit de context aangevuld worden met het substantief/r:rlfd/?.
Is zo'n aanvulling vanuit context of situatie mogelijk, dan kan men van
binnentekstelijk zelfstandig gebruikte telwoorden spreken. Een ander voor-
beeld is:

(Zal ik die dozen maar opbergen?) Ja, a1s je deze drie maar laat
staan.

Tot het binnentekstelijk zelfstandig gebruik zijn ook gevallen te rekenen als:

Ein van de aanwezigen had een bom bij zich. Veel van de aanwezi-
gen spraken hier hun afkeuring over uit.

Ligt een aanvulling niet voor de hand of is die uitgesloten, dan kan men van
buitentekstelijk zelfstandige telwoorden spreken, zoals in de voorbeelden
hieronder. Voor het onderscheid tussen binnen- en buitentekstelijk zelfstan-
dig vergelijke men 6.3.1 '2. A1s buitentekstelijk zelfstandig gebruikte onbe- 3l5
paalde telwoorden of het telwoord beide uitsluitend personen aanduiden,
dan krijgen ze de uitgang -4, die echter niet altijd uitgesproken wordt. In
andere gevallen treedt geen'-n op (zie het laatste voorbeeld) :

(Er waren veel aanwezigen in de zaal.) De meesten/velen van hen
droegen avondkleding.
Velen zijn geroepen, weinigen uitverkoren.
(Paard en ruiter kwamen ten val.) Beide bleven roerloos liggen.

Het gebruik van hoofdtelwoorden in partitieve constructies met er wordt
behandeld in 7.6.1.2. Enkele voorbeelden zijn: 393
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Hoewel er tien bestuursleden waren heeft hij er toch maar zeven een
brief gestuurd.
Ik heb er nog veel van.

c Predikatié
Schijnbaar predikatief is het idiomatische gebruik van bepaalde hoofdtel-
woorden (behalve beide) ter aanduiding van iemands leeftijd (zie 2 1.13) : 874

Morgen wordt mijn opa tachtig. ( = Etachtigjaar oud')

ln archaïsche taal komt het gebruik van vele a1s naamwoordelijk deel van
het gezegde voor, bijv.

Zijn gebreken waren vele. rarchaïschh

Het telwoord beide kan verder op de volgende wijze gebruikt worden:

(Leonie had twee antieke prenten gekocht.) Ze waren beide licht
beschadigd.
Ze gaven de kinderen beiden een gulden.

De vliegtuigen zijn beide veilig geland.

Als aanduiding van personen krijgt beide ook hier weer een -4 in geschreven
taal. Beide wordt in het bedoelde gebruik als een bepaling van gesteldheid

beschouwd (zie 2 l.29.l/c). Het kan vervangen worden door allebei:

Ze waren allebei licht beschadigd.
Ze gaven de kinderen allebei een gulden.
De vliegtuigen zijn allebei veilig geland.

ln plaats van allebei kan ook alle twee gebruikt worden, wat in gesproken taal
gewoner is. Voor alle twee en combinaties van alle m et andere hoofdtelwoor-
den zie men 4.9.2.l/c2. 26o

5 . a . a
Bijzondere vormen

5'Q'3'1
Telwoord + (etn

a In sommige combinaties krijgen de bepaalde hoofdtelwoorden de toevoe-
ging -en. Beide, dat hier niet door allebei of alle twee vervangen kan worden,
krijgt -n toegevoegd. De vorm op -(:)n komt met name voor:

. a1s het telwoord zelfstandig gebruikt is, na een voorzetsel, bijv.

Het schip brak in tweeèh.
De regel van drieèh heeft ze nooit geleerd.

en de uitdrukking van zessen klaar zijn. ln sommige andere combinaties,
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onder meer in rekenkundige bewerkingen, blijft het telwoord na een voor-
zetsel echter onveranderd, bijv. vig' tien gedeeld #ppr drie, vier met pfgf' vermenig-
vuldigen, twee aan twee en tien tegen zes.
Een geval apart vormen ti-jdsaanduidingen. Om een tijd bij benadering

aan te geven, gebruikt men telwoorden op -en, bijv.

Het is al bij zessenlna tienen.
Ze is pas na vijven te bereiken.

Bij precieze tijdsaanduidingen wordt echter in de regel de vorm zonder -en
gebezigd, bijv.

Het is nu precies tien (minuten) voor pïlf' .
Het is bijna kwart over zeven.

Toch is ook wel mogelijk kwart pppr drieën, kwart over vijven.
Voor telwoorden na het voorzetsel met zie men hierna.

in combinatie met een persoonlijk voornaamwoord van de Iste, 2de of 3de
persoon meervoud; het telwoord kan a1s een soort nabepaling opgevat

worden, bijv.

Dat doen wij tweeënlwij beiden wel.
Wie waren er nog meer aanwezig? âullie vijven?
Je zult zonder ons #rf:?H moeten gaan.

in de constructie çmet + bezittelijk voornaamwoord + telwoord', bijv.

De rovers waren met z'nlhun dertigen.
Laten we met z'n/pnl allen een lied aanheflkn.
Ze hadden het met z'nlhun #ri:?H uitgewerkt.
Met z'n hoevelen waren jullie?

In alle gevallen kan z'n gebruikt worden, ongeacht de persoon en het

natuurlijke geslacht. Behalve een hoofdtelwoord kan in deze constructie ook
het onbepaald voornaamwoord allen voorkom en: met c'4 allen. De onbepaal-
de hoofdtelwoorden veel en weinig kennen deze mogelijkheid niet. Ze kunnen
wel met het voorzetsel met alleen verbonden worden. Als men het antwoord
op de in het laatste voorbeeld gestelde vraag schuldig moet blijven, kan men
bijv. wel antwoorden: Dat weet ik niet, met velen in ieder geval.

O/rndrkïrw- vooral in regionaal taalgebruik kunnen ook wel bepaalde
hoofdtelwoorden met met verbonden worden, bijv. we waren met pjb:r!. Vaak
wordt dan van het telwoord de gewone vorm (zonder -en) gebruikt: we waren
met pfgf' . Dit laatste geldt ook in andere gevallen: het Jc/??/ brak in twee, de regel
van drie, ?<j' twee.

ln de laatste constructie kunnen, in tegenstelling tot de twee voorgaande,
telwoorden voorkomen die hogere getallen aanduiden. De grens van wat
mogelijk is, verschilt individueel. ln de praktijk gaat het gebruik van de
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vorm op -en tot loo, maar in principe is we waren met z'n honderd twintigen ( =
Eprecies 120') niet uitgesloten.
Regionaal komen in de laatste twee vermelde constructietypes ook wel

vormen van het telwoord metp- voor, bijv. wijgetweeën, (met) onsgedrieën. ln
de standaardtaal zijn dergelijke vormen beperkt tot predikatief gebruik,
@@bllv.

Ze liepen getweeèh door het park.

Gedrieèh bijeen zitten de fractievoorzitters van de Kvp, de ARp en de
cHu vanuit de studio een innige verbondenheid uit te stralen.

b Honderd, duizend, wftjpdn en mfjbr#krijgen door toevoeging van de uitgang -en
een meervoudig, én een onbepaald karakter. De betekenis is Eeen onbepaald
aantal keer loo, l ooo, enz.'. Voorbeelden zijn:

Er lagen honderden spijkertjes op de grond.
Op het Rogierplein verzamelden zich dzizenden demonstranten.

De Tweede Wereldoorlog heeft milioenen slachtoFers gemaakt.

5'Q'3'Q
Verkleinw oordvorm en

Een aantal hoofdtelwoorden kunnen een iverkleinwoordvorm' krijgen met
een aFectieve waarde. In de praktijk is deze mogelijkheid beperkt tot éin,
twee, drie, vier, (hooguit viaf' ) en beide, in constructies met een persoonlijk
voornaamwoord en met met + een bezittelijk voornaamwoord (zie 5.2.3.1 ), 294
@@bllv.

Zullen we gezellig met z'n tweeljesjmet z'n beihks uit eten gaan?
JISJ' tweetjes weten het wel.

in de partitieve constructie er ... eentje, bijv.

(Ik heb al een kaartje.) Ik heb er al eenlje.

en in de uitdrukking in :'4 eenlje, bijv.

Ze had het helemaal in Tr eenlje gedaan.

In het laatste geval moet het bezittelijk voornaamwoord wel met het
natuurlijke geslacht corresponderen.

s . a . 4
Bijzonderheden over het getal van maat- en tijdaanduidende sub-
stantieven na hoofdtelwoorden

1 Substantieven die een of andere maat (dimensie, inhoud, aantal, bedrag,
gewicht enz.) aanduiden, evenals de frequentie-aanduidende woorden keer
en maal blijven gewoonlijk enkelvoudig na een bepaald hoofdtelwoord
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(behalve na beide),
evenals na de woordgroep een paar (deze laatste wordt in dit boek als een
equivalent van een onbepaald voornaamwoord beschouwd, zie 4.9.3.7).
Voorbeelden, verdeeld naar de aard van het substantief, zijn:

na de onbepaalde hoofdtelwoorden hoeveel en zoveel,

a dimensie (lengte, breedte, hoogte, diepte, oppervlakte) :

drie/hoeveel/zoveel/een paar centim eter, vierkante m eter, kilome-
ter, duim, voet, el, are, hectare

b inhoud'.

drie/hoeveel/zoveel/een paar centiliter, liter, mud
. , kubieke meter

c aantal..

drie/hoeveel/zoveel/een paar dozijn, gros, paar.

Tot deze groep zijn ook de substantieven milioen, ?zlft#r#, bilioen, enz. te
rekenen, evenals de woorden procentlpercent en man (in de sekseneutrale
betekenis (personen') , bijv.

zeventien miljoen, tachtig miljard, hoeveel biljoen, twintig procent,
zoveel m an

# gewicht'.

drie/hoeveel/zoveel/een paar ons, gram, pond, kilo, ton

e bedrag'.

drie/hoeveel/zoveel/een paar cent, centiem, gulden, frank, ton ( =
f loo ooo), mark, roebel, pond
maar: tien krondn

f maal, keer :

drie/hoeveel/zoveel/een paar maal, keer Look ?t):/: keren) .

Opmerîing J ---Het substantief graad krijgt wel de meervoudsvorm, bijv. tien
graden onder nul. -

2 Tijdaanduidende substantieven staan in de onder 1 genoemde gevallen in
het meervoud, behalve de substantievengbcr, zur en kwartier. Voorbeelden':

vijf/hoeveel/zoveel/een paar second:n, minutdn, dagdrl, wekdrl, maan-
ddn, decennic, eeuwdn

maar.. zes/hoeveel/zoveel/een paarjaar, uur, kwartier.

In regionaal taalgebruik wordt ook we1 maand gebruikt in plaats van
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maanden :

Mijn neelle is nu precies vier maand oud. fregionaalh

3 In bepaalde gevallen worden de onder 1 en2 bedoelde substantieven toch in
het meervoud gebruikt.

. Maataanduiders die als voorwerpsnaam gebruikt worden, bijv.

drie guldenl, frankdn (tgeldstukken'), drie meterl (tmaatstokken'),
drie kilo'l (çgewichtseenheden').

Ook (concrete) substantieven die een bepaalde inhoud, omvang, e.d. aan-
geven zonder dat ze (nog) als olciële rekeneenheden gangbaar zijn, komen
in het meervoud, bijv.

Hij dronk altijd twee kannen I tien kopjes koëe.
Neem twee eetlepels olie.
Ze aten twee borden pap.
Ze kunnen makkelijk tien glazen / tweejkssen l twee vaaljes bier op.
De kamer is zeven stappen breed.

en ook:

drie stuiverl, dubbeltjel, kwartjel, tientjel, belga'l.

. A1s de nadruk gelegd wordt op afzonderlijke entiteiten of om de nadruk te
leggen op een bepaalde (meestal als vervelend ervaren) tijdsduur, bijv.

Pakje even die drie kilo'l suiker? ( = fdrie pakken van een kilo')
lk moest daar wel drie urdn wachten.
Er waren sindsdien driejardn verlopen.

. Altijd als er een adjectief voor het substantief staat, bijv.

W e zaten drie angstige urdn in de schuilkelder.
De wandelaars hadden nog vijf zware kilometerl voor de boeg.
Ze zijn vijf langejardn weggeweest.

Opmerking z- Gevallen als drie k@ :, twee bier, e.d. vormen geen uitzonde-
ring op de gewone regels voor het gebruik van het meervoud, omdat deze
constructies beschouwd kunnen worden a1s verkortingen van drie kopjes
k#:, twee glazen bier, enz. Zie 13.3.3.- 7o7
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5.3
R angtelwoorden

5*3*1
Vorm ing van de rangtelw oorden

De bepaalde rangtelwoorden worden gevormd door toevoeging van het
achtervoegsel -de of -ste aan een bepaald hoofdtelwoord (met uitzondering
van één, beide en drie) . De telwoorden twee, vier t.e.m. zeven, negen t.e.m.
negentien krijgen -de toegevoegd, bijv.

tweede, zevende, elfde, vijftiende.

M et drie correspondeert het rangtelwoord derde.

Acht en de telwoorden vanaf twintig krijgen het achtervoegsel -ste, bijv.

achtste, twintigste, drieënveertigste, vijfentachtigste.

M et één correspondeert het rangtelwoord eerste.
Rangtelwoorden die afgeleid zijn van samengestelde hoofdtelwoorden

worden op dezelfde manier gevormd, bijv.

tweehonderd en zevende, driehonderd achtendertigste, zevendui-
zendste.

Naast honderd Len) &n, duizend Len) //?? zijn zowel honderd en eerste, duizend en
eerste als honderd en eende, duizend en eende mogelijk.
A1s onbepaalde rangtelwoorden kan men beschouwen de woorden middel-

ste, laatste, die een relatieve plaats in een reeks aanduiden, het vragende
hoeveelste en het verwijzende zoveelste, bijv. in

Je krijgtje salaris op de laatste werkdag van de maand.
De hoeveelste is het vandaag?

5'3'Q
Gebruik van de rangtelwoorden

De rangtelwoorden kunnen gebruikt worden als bijvoeglijke voorbepaling
bij een substantief of een equivalent daarvan. Ze nemeh in het schema van
de voorbepalingen dezelfde plaats in a1s de hoofdtelwoorden, waarmee ze in
enkele gevallen samen op kunnen treden. Ze blijven altijd onveranderd,
ongeacht het genus van het substantief en het woord (lidwoord, voornaam-
woord, enz.) dat aan het rangtelwoord voorafgaat. (Vergelijk met het
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gebruik van het adjectief 6.4.1 .2.) Voorbeelden zijn:

de zevende dag, het tweedejaaç, een derde kind.

Een bijzonder geval is het gebruik van het rangtelwoord in data, bijv. de
://#: november. Het rangtelwoord duidt immers gewoonlijk niet het rang-
nummervan de maand in een reeks aan-wat in principe mogelijk is, bijv. de
://-#: novemberlmaand) in z'n leven - maar het rangnummer van de dag in de
betreFende maand.
A1s een rangtelwoord en een hoofdtelwoord tegelijk in een groep voorko-

men, dan zijn er onderling twee volgordes mogelijk, meestal met een
verschil in betekenis (zie 13.2.4), bijv. 698

325

de laatste drie bladzijden
de drie laatste bladzijden

Bij namen van pausen, koningen, keizers e.d. komt het rangtelwoord,
vergezeld van het bepaalde lidwoord, achter het substantief waar het bij
hoort, bijv. Johannes de drieëntwintigste, Karel de pj/#:.
Verder kunnen rangtelwoorden voorkomen in zelfstandig gebruik, bijv.

Je moet het vijfde hoofdstuk doornemen en het zevende.
De hoeveelste is het vandaag? De tweeëntwintigste.

Een substantief kan hier gemakkelijk aangevuld worden, in het laatste geval
bijv. de hoeveelste september / de tweeëntwintigste september.
De enige vormverandering doet zich voor bij buitentekstelijk zelfstandig

gebruik van (vooral onbepaalde) rangtelwoorden (gesubstantiveerde tel-
woorden) . A1s deze betrekking hebben op personen, krijgen zij in het
meervoud de uitgang -n. Voorbeelden zijn:

Dit document is niet bestemd voor derden.
De eersten zullen de laatsten zijn.
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5.4
Breukgetallen

5*4*1
Vorm ing van de breukgetallen

Breukgetallen worden gevormd door de verbinding van een rangtelwoord

met een hoofdtelwoord, dat daaraan voorafgaat, bijv.

één zevende, twee derde, tien vijfentwintigste, zeventien honderd-
ste.

Een kan in het algemeen uitgesproken worden met een sjwa of met ee (maar:
C binaties a1s vi)f honderd en derde ( jc5a) , negen duizend&n één derde ( là) ) . om

9 komen in de praktijk alleen in de rekenkunde voor.zeventiende (101,)
!- wordt in het Nederlands gelezen a1s een /lc(/' Leen uitgesproken met een

sjwa) .
t wordt gelezen als een kwart of als een vierde, t a1s drie kwart of drie vierde.
lJ wordt alleen maar gelezen als anderhaI

Bijcombinaties van een heel getal vanaf twee met de breukgetallen een Al/fen
een kwart (een zgn. çgemengd getal') wordt steeds en tussengevoegd, bijv. twee
en een /lJ//k negentien en een /lJJ/) dertig en een kwart, enzovoorts. Bij combinaties
van hele getallen met andere breukgetallen is en facultatief, bijv. drieëntwintig
(en) drie tiende, zeven Len) drie kwart.
Voor de spelling (al dan niet aan elkaar schrijven) van breuken zie men

5*5*2. 3O3

5'4'Q
Gebruik van de breukgetallen

Breukgetallen kunnen attributief gebruikt worden, a1s voorbepaling bij een
substantief of een equivalent ervan, bijv.

een kwart liter melk, drie vierde procent, zeven tiende millimeter.

H et substantief na breukgetallen staat in het enkelvoud: vier en een balve

alinea, anderhalve bladzijde.
Een combinatie van een heel getal met een breukgetal wordt in zijn

geheel v66r het substantief waar het bij hoort geplaatst, bijv.

Hij liep de afstand in drieëntwintig (:4) drie tiende seconde.
De plank is negen en een halve m eter lang.

Die laatste drie en een âl/fjaar van z'n leven waren de beste geweest.



-/ll/fwordt verbogen zoals de adjectieven (zie aldaar).
Een voorbeeld van zelfstandig gebruik vindt men in:

Een pfg/'' de van de aanwezigen stemde tegen het voorstel.

Bij zelfstandig gebruik van breukgetallen waarvan de teller twee is of een
groter aantal, kan er een vormverandering optreden. Beschouwt men de
breuk als één geheel, dan blijft de noemer van de breuk onveranderd, bijv.

lk heb nog maar twee derde van de tekst doorgelezen.

Als de breuk onderwerp van de zin is, dan komt de persoonsvorm in
dergelijke gevallen in het enkelvoud te staan, bijv.

Negen tiende van de ondervraagden bleek geen mening te hebben.
Vier p!)/#: van die vloeistof bestaat uit water.

A1s men de nadruk wi1 leggen op de afzonderlijke (gelijke) delen van de
breuk, wat in de praktijk niet zo vaak voorkomt, dan krijgt de noemer een
meervouds-n. Is die breuk onderwerp, dan kom t de persoonsvorm in derge-
lijke gevallen ook in het meervoud te staan. Voorbeelden zijn:

Neem een derde olie en voeg er twee derden azijn aan toe.
Ze zouden de buit in zeven gelijke delen verdelen, maar uiteindelijk
eiste de aanvoerder drie zevenden voor zich alleen op.
Vier pigf' den van het kapitaal waren verloren gegaan.
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5.5
Enkele spellingproblem en

5*5*1
Schrijfwijze van samengestelde hoofdtelwoorden

De volgende hoofdtelwoorden schrijft men in één woord:
1 Alle hoofdtelwoorden tot loo, bijv.

éénentwintig, zevenenveertig, achtennegentig.

2 Alle veelvouden van honderd en duizend die gevormd worden met een hoofd-
telwoord uit 1 of met een veelvoud van loo, bijv.

driehonderd, zestienhonderd, vijfenzestighonderd;
zevenduizend, vierennegentigduizend, vijfhonderdduizend.

De volgende hoofdtelwoorden schrijft men niet aan elkaar:
1 Alle hoofdtelwoorden boven loo (maar niet de veelvouden van loo), bijv.

honderd (en) één, tweehonderd vijfendertig, negentienhonderd
tachtig, vijftienduizend negenhonderd (en) twaalf.

2 Alle veelvouden van duizend die gevormd worden met één van de hoofdtel-
woorden uit 1, bijv.

honderd (en) één duizend, achthonderd (en) zevenentwintig dui-
zend.

3 Alle veelvouden van een miljoen, een miljard, enz., bijv.

éénentwintig miljoen, dertig miljard.

De hiervan afgeleide rangtelwoorden worden op analoge wijze gespeld.

5 ' 5 ' Q
Schrijfwdze van breukgetallen

Over het algemeen worden teller en noemer afzonderlijk geschreven, bijv.

drie vijfde, e1f twintigste, vijftien zesde, zeven zevenenveertigste.
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Bestaan teller en/of noem er uit een samengesteld telwoord, dan worden die
geschreven volgens de regels in 5.5. 1. aoa
Bepaalde, min of meer vaste combinaties schrijft men in één woord:

een tweederde meerderheid, een zesachtste m aat.
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6

Het adjectief (bijvoeglijk naamwoord)

6.3.1.1
6.3.1.2
6.3.1.3
6.3.1.4
6.3.2
6.3.3
6 . 4 Vormkenmerken -322
6 . 4 . l Verbuigingi: buigings-: -322
6 . 4 . l . l Buigings-d: algemeen -322
6 . 4 . l . 2 Gebruik van de verbogen en de onverbogen vorm :
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6 . I

lnleiding

Naar de betekenis is een adjectief of bijvoeglijk naamwoord een woord dat
een nadere bijzonderheid van zelfstandigheden aangeeft. Deze zelfstandig-
heden zelf worden aangeduid door substantieven (zie hoofdstuk 2) of 29
equivalenten daarvan (bijv. een voornaamwoord', zie 4.1) . Die nadere I56
bijzonderheid die aan een zelfstandigheid toegeschreven wordt, kan een
eigenschap (een kenmérk, een kwaliteit e.d.) zijn, of een toestand. Er doen
zich ook nog andere betekenisverhoudingen tussen adjectieven en bepaalde
zelfstandigheden voor. Hiervoor zie men de indeling van de adjectieven in
6.2. Voorbeelden van eigenschapsaanduidende woorden zijn tenger, vierkant, 3o8
lastig in respectievelijk een tengerejongen, het vierkante dooje, een lastige kwestie',
van toestandsaanduidende woorden.. dronken, ziek, nat in respectievelijk een
dronken kerel, het zieke kind, het natte wegdek. Zo'n eigenschap enz. kan zelf ook
als een zelfstandigheid voorgesteld worden, bijv. tengerheid, dronkenschap,
leegte. Zie hiervoor bij het substantief.
Morfologisch zijn adjectieven vooral gekenmerkt door het vermogen om

trappen van vergelijking te vormen, bijv. rpp# - roder - rpp#lf', #ïl - dikker -
dikst. Niet alle subcategorieën delen deze mogelijkheid echter. Zie verderop,

3356.4.3.1/111.
Syntactisch hebben adjectieven het kenmerk dat ze als zinsdeel of als

zinsdeelstuk in een zin kunnen optreden. ln het eerste geval kunnen ze
onder meer naamwoordelijk deel van het gezegde zijn, zoals in dejongen is
blond. ln het tweede geval kunnen ze, al dan niet gecombineerd met een
lidwoord, deel uitmaken van een substantiefgroep (zie hoofdstuk l3) . Met 69I
dit laatste hangt een ander morfologisch kenmerk van adjectieven samen,
namelijk de mogelijkheid om een buigings-: te krijgen, bijv. blonde (van
blond) in een blondehngen. Dit syntactisch-nlorfologische aspect wordt in 6.4. 1 32:
verder besproken. W orden adjectieven als bepaling bij een substantief
gebruikt, dan spreekt men van attributief gebruikte adjectieven, in alle
andere gevallen van niet-attributief gebruikte adjectieven. Dit syntactische
onderscheid wordt in 6.3.1 nader uitgewerkt.

Voorts kunnen adjectieven zelf a1s kern van een adjectiefgroep optreden.
Ze kunnen dan onder meer gecombineerd worden met een bijwoord of met
een voegwoordbepaling, bijv. blond - erg blond - blond als een viking. Zie voor
dergelijke verbindingsmogelijkheden hoofdstuk 16.



6.2

lndeling van de adjectieven

Adjectieven kunnen op verschillende manieren ingedeeld worden. Hieron-
der volgen enkele
Tot slot van deze

mogelijke onderscheidingen op grond van de betekenis.
paragraaf za1 aandacht besteed worden aan enkele

alsmede aan de relatie tussen deelwoorden enspeciale gebruiksgevallen
adjectieven. Andere indelingen die in dit hoofdstuk nodig zijn, worden
behandeld in 6.3. 3l5

6 . a . 1

Betekeniscategorieën van adjectieven

Adjectieven kan men semantisch als volgt indelen:
Eigenschapswoorden: deze noemen een bijzonderheid die niet aan bepaal-
de omstandigheden gebonden is. Hierbij kan men verder een onderscheid
maken in:

a adjectieven die een zintuiglijk of fysisch waarneembare eigenschap aange-
ven, waaronder vorm en kleur, bijv.

een vierkant doosje, een driehoekig verkeersbord, die geliikbenige drie-
hoek, cilindrische inhoudsmaten, het tweedelige standaardwerk; een
groene appel, een kncfrpp#jurkje; een dikke boom, een hoge hoed, een
koele drank, een vrij lang verhaal, buigzaam materiaal

b adjectieven die een gedachte eigenschap of een door redenering (bijv.
vergelijking, enz.) afgeleide eigenschap noemen, bijv. respectievelijk

die aardtke jongen, een prachtige beukenlaan, een tamelijk moeiliik
hoofdstuk, interessante mededelingen, dat oersaaie boek; een doelmatige
aanpak, tegenstrijdige berichten, de originele tekst, een erg actueel
onderwerp, een zeer leesbaar boek, een onverklaarbare oorzaak, een
beestachtige moord, houtkleunk papier

c adjectieven die een çtypische' eigenschap aangeven, te omschrijven met
teigen aan, behorend tot, alkomstig van + substantief'; ze komen overeen
met een bij het substantief achtergeplaatste voorzetselbepaling, bijv.

plantaardige olie ( = <olie van planten'), dierlijke vetten ( = (vetten
van dieren'), de menselijke geest ( =çde geest van de mens'), wiskundi-
ge formules ( = tformules uit de wiskunde'), een taalkundig geschrift
( = <een geschrift over of uit de taalkunde'), democratische beginselen
( = çbeginselen van de democratie') .
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Bepaalde adjectieven kunnen zowel tot subcategorie lb a1s tot subcategorie
lc behoren, naargelang van de afgeleide of de eigenlijke betekenis ervan. Zo
behoren dierlijk ( = (van, afkomstig van een dier') evenals menselijk ( = (van,
eigen aan de mens') tot groep 1c, maar dierlijk ( = (als van dieren') en
menselijk ( = (als van mensen') tot groep 1b.

2 Adjectieven die de oorsprong van of enig verband met een zelfstandigheid
noemen. Ze sluiten nauw bij de onder lc genoemde subcategorie aan. Ze
hangen samen met de klasse van de eigennamen. Het zijn met name
allem aal a:eidingen van

a geograhsche namen, bijv.

Friese nagelkaas, de Belgische consul, een gapanse nachtegaal, de
Europese Gemeenschap, een Y::A?J: operette, zeeuwse mosselen, het
Vietnamese volk

b persoonsnamen, bijv.

de Kantiaanse categorieën, Vondeliaanse klanken, de marxistische leer,
de euclidische meetkunde, de Gregoriaanse kalender.

3 Stofadjectieven: deze noemen de stof waaruit de zelfstandigheid bestaat,
bijv.

een zilveren zakhorloge, een plastic dopje, die betonnen muur, dat
gietijzeren hekje, een tinnen potje, de glazen stolp, haar kanten mutsje.

4 Toestandswoorden'. dit zijn adjectieven die een min of meer toevallige en
voorbijgaande bijzonderheid aanduiden, die uit de omstandigheden voort-
vloeit', hiertoe kan m en rekenen'.

a adjectieven zoals in

het zieke kind, een dronken vrouw, bliie mensen, een bange poes, natte
sokken, de boze leraar, een volle tank

b adjectieven die een nauwe eenheid vormen met een werkwoord, zoals
ajhandig (maken), braak (liggen), wijs (maken) , kwijt (raken) , en adjectieven
die met een koppelwerkwoord verbonden worden en een oorzakelijk voor-
werp voorzetselvoorwerp vereisen (zie hiervoor 2 1.5 en 2 1.7), zoals 848, 858
bezig (zijn met) , betrokken (zijn bij) , bijster (ziJ'n) , indachtig (zijn) , opgewassen
(zijn tegen), enz.; deze adjectieven hebben a1s gemeenschappelijk kenmerk
dat ze niet zonder meer bijvoeglijk gebruikt kunnen worden (maar zie

of een

6.3.3/2).
5 Adjectieven die een algemene tijdsaanduiding (verleden - heden - toe-
komst), een tijdsduur, een afstand, een richting of een niet geograhsch
bepaalde plaats (vergelijk 2a) aangeven, zoals

het voorbije weekend, de huidige moeilijkheden, aanstaande zaterdag,
verleden maand, de toenmalige voorzitter, het toekomende jaar; een
'

aarliikse vergadering, een vietjarige overeenkomst, de vierdaagseJ
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werkweek; de zeer nabije toekomst, het recente verleden; een ver land;
een linkse deur, een zijwaartse beweging, een voorwaartse pas.

Reeksaanduidingen zoals middelste, onderste, voorste, laatste, e.d., bijv. in de
middelste groep, de onderste plank, de voorste rïj, de laatste dag, met als gemeen-
schappelijk kenmerk dat ze op -ste uitgaan, kunnen ook beschouwd worden
a1s rangtelwoorden (vgl. eerste; zie hoofdstuk 5) .

6 Modale adjectieven of oordeelswoorden: deze kunnen een gevoelsmodali-
teit uitdrukken, bijv.

dat verdomde boek, dat stomme beest, die bliksemse Ldrommelseldon-
dersejduivelseldekselse) jongen

of een andere modaliteit, bijv.

de vermoedelijke dader, een schijnbare tegenstelling, de stellige verzeke-
ring, een mogelijke indeling, een toevallige samenloop van omstandig-
heden, noodzakelijke uitgaven.

6 . 2 . 2
Andere sem antische indelingen

Behalve de hierboven gemaakte indeling zijn nog andere semantische
indelingen van adjectieven mogelijk, die ten dele door de opgesomde
subcategorieën heen lopen. W e noemen met nam e het betekenisonder-

scheid tussen absolute en relatieve adjectieven en dat tussen objectieve en
subjectieve adjectieven. Deze onderscheidingen hoeven elkaar niet uit te
sluiten.

6.2.2.1
Absolute en relatieve adjectieven

Absolute adjectieven noemenwe die adjectieven waarvan de interpretatie
niet afhankelijk is van enig criterium buiten de bepaalde zelfstandigheid.
Een zekere eigenschap, enz. kom t aan een bepaalde zelfstandigheid toe of

niet. De interpretatie van relatieve adjectieven daarentegen is afhankelijk
van al dan niet persoonlijke criteria die de taalgebruiker kan aanleggen.
Het genoemde onderscheid is van belang omdat er een syntactisch (c.q.
morfologisch) verschijnsel meer correspondeert. Relatieve adjectieven zijn
namelijk afgezien van de in 16.2.1 vermelde beperkingen in principe op een 748
of andere manier gradeerbaar door middel van aPeiding, samenstelling;
comparatie; toevoeging van een graadaanduidend bijwoord; voorbeelden
hiervan zijn: hypermodern, reuzeleuk, steengoed; natter, grootst; prïj#rpp/, erg lf!)') .
Absolute adjectieven kennen deze mogelijkheden niet. Gevallen als erg
Frans, nogal metalen, vierkanter zijn dan ook uitgesloten, of alleen in bijzondere
toepassingen gebruikelijk.
Tot de absolute adjectieven rek,ent men we1 de adjectieven die een

essentiële eigenschap aangeven zoals de vorm , de stof waaruit iets bestaat
(maar niet de kleuraanduidingen), adjectieven die een (typische' eigen-
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schap aangeven, van eigennamen afgeleide adjectieven, de uitsluitend niet-
bijvoeglijk bruikbare adjectieven, de meeste adjectieven die een algemene
tijdsaanduiding enz. aangeven (subcategoriel), alsmede de modale adjec- 3o9
tieven. Hierbij moet nogworden opgemerkt dat de betekenis van een aantal
adjectieven zowel absoluut a1s relatief kan zijn, naargelang ze in letterlijke
of afgeleide zin gebruikt worden. Vergelijk bijvoorbeeld gevallen a1s mense-
fïjk en dierliik onder groep 1 in de voorgaande paragraaf. Een ander voor-
beeld is het adjectief vierkant, dat in strikt wiskundige zin absoluut te noemen
is, maar in de betekenis çlijkend op een vierkant' relatief. ln het laatste geval
kan men bijv. zeggen dit #pppk is vierkanter dan dat daar. Ook ten aanzien van
adjectieven die van eigennamen afgeleid zijn, doet zich dit verschijnsel
voor. ln de betekenis (als van/in-' (vergelijkend) zijn van geograhsche
namen afgeleide adjectieven wel gradeerbaar, bijv. Franser kan het niet ; het
doet wel erg Amerikaans aan.

6 . 2 . 2 . 2
Objectieve en subjectieve adjectieven

Adjectieven kunnen objectief genoemd worden a1s de taalgebruiker voor de
toepasbaarheid ervan op een bepaalde zelfstandigheid objectieve criteria
kan hanteren. Over die toepasbaarheid kan worden gediscussieerd aan de
hand van algemene kennis, ervaring en algemeen aanvaarde criteria zoals
meetbaarheid. Behalve individuele verschillen (qua waarneming en ken-
nis), kunnen ook nog verschillen in maatstaf optreden naargelang van de te
bepalen zelfstandigheid. Zo za1 men voor de grootte van een knikker een

andere norm hanteren dan voor die van een planeet. Zijn de criteria die de
taalgebruiker aanlegt daarentegen louter persoonlijk en intuïtief, dan
spreekt men van subjectieve adjectieven. De grens tussen objectief en
subjectief is evenwel niet in alle gevallen heel scherp te trekken.
Tot de objectieve adjectieven kan m. en o.a. rekenen eigenschapswoorden

a1s dik, hoq, warm, lang, vloeibaar, enzk, kleuraanduidende adjectieven, ab-
stracteeigenschapsaanduidingen als doelmatig, verschillend, Jpprftvdfjl, enz.,
maar ook stofadjectieven (men kan bijvoorbeeld expliciteren welke ken-
merken aanwezig dienen te zijn om van linnen te kunnen spreken) . Een
subjectief betekeniselement hebben eigenschapswoorden a1s mooi, nuttig,
aardig, deftig, interessant, vervelend, en uiteraard alle zgn. oordeelswoorden.' %:

6.2.3
Deelwoorden en adjectieven

Het bestand van de adjectieven kan nog aanzienlijk worden uitgebreid met
tegenwoordige en voltooide pf passieve deelwoorden, die op dezelfde wijze
als adjectieven gebruikt kunnen worden (vergelijk echter 13.2.6 en 13.4. Io) . 704, 7cc
Voorbeelden van als adjectief gebruikte deelwoorden zijn:

het spelende kind, een vertrekkende trein, de ge#pte tekst, een voorgelezen
verklaring, de aangekondigde m aatregelen, de verwerkte inform atie, de
binnengekomen stukken, en vele andere.
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Dergelijke als adjectief gebruikte deelwoorden hebben een duidelijk werk-
woordelijke waarde. Wordt met het deelwoord echter een bepaalde type-
rende eigenschap of toestand van de ermee verbonden zelfstandigheid
aangeduid (soms a1s resultaat van de genoemde werking), dan ontstaat een
overgang naar zgn. deverbatieve, d.w.z. van deelwoorden afgeleide, adjec-
tieven. Vergelijk bijv. de eerste twee voorbeelden hierboven met een staande
klok, het reizend toneelgezelschap, hangende tuinen, stromend water. Elk kind dat
speelt is een spelendkind, maar niet elke klok die toevallig ergens staat is ook een
staande klok, enzovoorts. Voorbeelden van adjectieven die van voltooide of
passieve deelwoorden zijn afgeleid, zijnkgebonden ( = Emet een band erom' of
çdik'), overleden ( = tdood') en uitgehongerd ( = Cdoor/van honger uitgeput of
omgekomen') in respectievelijk de groepen een gebonden boeklgebonden soep,
onze overleden medtparochianen, (voor) de uitgehongerde bevolking (kwam de ldprùl
ding te laat) .
Vergelijk in dit verband het gebruik van het deelwoord gesloten in ( lJ) en

dat van het deverbatieve adjectief gesloten ( = tdicht') in ( 11):

( lJ) (De burgemeester liet de club wegens geluidsoverlast sluiten.) De
door de burgem eesterglfpfdn club was al lang een doorn in het oog
van heel wat buurtbewoners.

( Iô) Op zaterdag stonden de vaste bezoekers dan ook voor gesloten
deuren.

M eer voorbeelden hiervan kan men aantreFen in 8.4.5/2, waar bovendien - 452
evenals in 8.6.2.3/1 Opmerking - een syntactisch verschil tussen voltooide of 527
passieve deelwoorden enerzijds en (deverbatieve) adjectieven in een naam-
woordelijk gezegde anderzijds gedemonstreerd wordt.
Bij de zojuist genoemde groep kunnen zich overgangsgevallen voordoen

in de richting van iechte' adjectieven, die enkel in vorm met een deelwoord
overeenkomen maar een afwijkende, overdrachtelijke betekenis hebben.
Vergelijk bijv. gevallen a1s overdreven ( = çal te/onredelijk groot') en gekleurd
( = Etendentieus') zoals in zijn overdreven J/àddr van Hegelsjlos6e, een wel zeer
gekleurde berichtgeving met adjectieven als:

een eçggesloten karakter ( = izich weinig of niet uitend') , een geslepen
kerel ( = çlistig'), een ingewikkeld verhaal ( = çmoeilijk') , een opge-
ruimd iemand ( = tvrolijk') , een onderworpen iemand' ( = (gedwee,
onderdanig'), de uitgehongerde wandelaars ( = izeer hongerig') .

Voorbeelden van met tegenwoordige deelwoorden te vergelijken adjectie-
ven zijn onder meer bindend ( = tvast'), overtuigend ( = Cgeschikt om te
overtuigen') en sprekend ( = (duidelijk, klaar'), respectievelijk in de groepen
een bindende afpraak, een overtuigendbewijs en een sprekendbewiis. Een aantal van
dergelijke adjectieven vertoont bovendien een verschil in accentuering met
de erm ee corresponderende scheidbaar samengestelde werkwoorden. Ter-
wijl deze werkwoorden het accent vooraan hebben, dragen de adjectieven
het accent op de tweede lettergreep. Vergelijk bijv. de werkwoorden éénhou-
den, nédenken, otvliegen, otwinden, ûitmunten, ûitsteken en vddrtvaren met de
adjectieven aanhdudend, nadénkend, opvltkgend, opwkhdend, uitmûntend, uitstékend
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en voortvérend. M et tegenwoordige
ven verschillen verder van hun

gebruikt kunnen worden a1s deel van een naamwoordelijk gezegde (zie
6.3. l ) bijv. de afspraak is bindend, /1ï/ is opvliegend. Tegenwoordige deelwoor- 31.5
den kennen deze mogelijkheid niet. Uitgesloten is dan ook bijv. het kind is

deelwoorden overeenkomende adjectie-
werkwoordelijke pendanten doordat ze

spelend, e.d. tenzij in bijzondere gevallen a1s het onderzoek is gaande, het verzet
IJf.#- tgroeiende, waarin het deelwoord meestal de vorm op -de heeft en waarin
er sprake is van een duratieve of inchoatieve betekenis (zie 2 l . 1.2.2/2) . 8Io
Adjectieven als bindend, opvliegendenz. kennen deze laatste mogelijkheidjuist
weer niet.
Een algemeen verschil tussen deelwoorden en daarvan afgeleide of erop

lijkende adjectieven is dat de eerste niet voor gradering in aanmerking
komen - uitgesloten is dus een erg spelend kind e.d. - terwijl de adjectieven,
voor zover ze geen absqlute betekenis hebben zoals onder meer gesloten
(çdicht'), deze mogelijkheid we1 kennen.

6.2.4

Enige bijzondere gebruiksgevallen

1 Op grond van de bijzondere betekenisverhouding tussen adjectief en sub-
stantiefspreekt men in een aantal gevallen van zgn. indirect of metonymisch

gebruikte adjectieven. Het adjectief noemt dan een bijzonderheid die niet
rechtstreeks in betrekking staat tot de bepaalde zelfstandigheid, m aar
meestal iets meedeelt van een levend wezen dat ermee in verband gebracht
kan worden. H et betreft hier eigenschapswoorden of toestandswoorden.
H eel wat deelwoorden kunnen aldus gebruikt worden. Voorbeelden van
metonymisch gebruikte adjectieven zijn:

ôdNJN/TYWCCI' (CWCCV Waarvan mCn
(dkost die gezond is voor iemand') ,
sing waarvan men pijn heeft'), de

het benauwd krijgt'l,#cpn#: kost
een pijnlijke vergissing (tvergis-
vallende ziekte (çziekte waarbij de

patiënt steeds neervalt'), een lachend antwoord (tantwoord waarbij
men lacht'), een luie stoel (çstoel waarin men kan luieren') , een bang
voorgevoel (teen voorgevoel dat iemand bang maakt') , een geleerde
verhandeling (çeen verhandeling met een geleerde inhoud') .

Toestandswoorden worden soms verbonden m et een substantief dat een

uiting noemt van de door het adjectief beschreven toestand, bijv.

op prikkelbare toon, een nijdig geblaf, een vermoeide zucht, een hol
geluid (tgeluid dat ontstaat door een ho1 iets'), een blije uitroep, een
woedende brief, een boos telefoontje, een niezwsgierige vraag, dronken
gebral.

Een voorbeeld van een niet m et een levend wezen in verband staand
adjectief is hangend in de combinatie hangend confectievervoer.

2 Uit de epische stijl (vooral in klassieke teksten) is het stereotiepe gebruik
bekend van een aantal adjectieven zoals in het eeuwige Rome, de listige
Odysseus, de blankarmige Helena, de snelvoetige Achilleus, de roosvingerige dageraad.
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Men noemt ze dan epitheta ornantia (meervoud van epitheton ornans) of
versierende adjectieven.

3 Men spreekt van een pleonasme a1s een adjectief bij een substantief overtol-
1ig is, d.w.z. dat de bijzonderheid uitgedrukt door het adjectief al inherent is
aan de genoemde zelfstandigheid. Voorbeelden zijn:

eenjonge spruit, gele boterbloemen, het rode bloed, de witte sneeuw,
vaderlandslievende patriotten.
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6.3

Syntactische subklassen van adjectieven

Adjectieven kunnen op syntactische gronden in subklajsen ingedeeld wor-
den. Daartoe worden hieronder eerst de syntactische gebruiksmogelijkhe-
den van adjectieven, die in 6.l globaal aangegeven zijn, nader gespecih- 3o7
ceerd.

6 . 3 . 1
Inleiding-. attributief en niet-attributief gebruik van adjectieven

Adjectieven kunnen op twee manieren gebruikt worden'. attributief en niet-
attributief. Bij het niet-attributieve gebruik kan men verder een onder-
scheid maken tussen zelfstandig, predikatief en bijwoordelijk gebruik.

6 . 3 . 1 . 1
Attributief

Men spreekt van attributief of bijvoeglijk gebruik a1s het adjectief een
onderdeel vormt van een woordgroep met een substantief of een equivalent

daarvan a1s kern, d.w.z. a1s het bijvoeglijke bepaling is in een substantief-
groep. Zie voor deze mogelijkheid 13.2.5. Voorbeelden van attributief 699
gebruikte adjectieven zijn de gecursiveerde woorden in:

een rebelse meid
de dure hoed
een kindeke klein

6 - 3 . 1 . 2
Zelfstandig

Zelfstandig gebruikte adjectieven kan men aantreFen in woordgroepen a1s
duidelijke appraken en onduidelijke, witte druiven en blauwe, gezonde kinderen en
zieke, waarin men onduidelijke, blauwe en zieke makkelijk vanuit de context
kan aanvullen met respectievelijk de substantieven afspraken, druiven en
kinderen. ln dergelijke groepen noemen we de gebruikte adjectieven binnen-
tekstelijk zelfstandig. Vergelijkbare gevallen doen zich voor in de volgende
zinnen:

( 1) Reik je me eerst even die grote dozen aan, en dan die kleine?
( lJ) Reikje me die dozen even aan? Eerst die grote als je wil, daarna die

kleine.
(2) Een lang werkstuk is op zich nog niet beter dan een kort.



(3) De derde oplossing is de goede.
(4) In gevallen als de zojuist opgesomde is aanvulling niet onmogelijk.
(5) Mijn broer heeft drie dochters. Anita is de grootste.

Ook in deze voorbeelden kunnen de

vanuit de context (dezelfde zin of een
aangevuld worden. Is
kan men van buitentekstelijk
bijv. in (6) :

laatste gecursiveerde groepen telkens

voorafgaande zin, bijv. ( lJ) en (5))
een aanvulling alleen uit de situatie mogelijk, dan

zelfstandig gebruik van een adjectief spreken,

(wijzend naar bloemen waarvan men de naam niet kent..) Doet u
maar een bos van die gele.

Soms ligt een concrete aanvulling vanuit de context of de situatie niet voor

de hand. Bij gevallen a1s Napoleon wou de grootste zjk (hier kan naar believen
aangevuld worden: mens, veldheer, staatsman, enz. enz.) of ze gelden als de
verstandigsteln) van hun jaar (leerlingen, kinderen, enz. enz.) doet zich een
overgangvoor naar gesubstantiveerde adjectieven, die los van enige context
of situatie begrepen kunnen worden. Hebben deze bijv. betrekking op
personen, dan worden er mensen in het algemeen met de door het adjectief
genoemde eigenschap mee aangeduid. Voorbeelden zijn:

De groten zijn groot dank zij de kleinen. (Ewie groot resp. klein is')
De zwakke moet het met list winnen van de sterke. (tiemand die zwak
resp. sterk is, de mens die zwak resp. sterk is')

Vergelijk in dit verband nog (9) met (9J):

(9) De zieken mochten de eerste dagen nog geen bezoek ontvangen. (tde
patiënten'; gesubstantiveerd adjectieg

(9J) De gezonde soldaten mochten met verlof gaan, de zieke m oesten in
het hospitaal blijven. (binnentekstelijk zelfstandig gebruikt adjec-
tieg

Gesubstantiveerde adjectieven worden in dit boek beschouwd als substan-
tieven (zie 2.6.1.1/J en 2.6.1.3/1).
Voor het onderscheid binnenteksteli-jk en buitentekstelijk zelfstandig

vergelijke men de parallelle situatie bij de voornaamwoorden (zie 4.l . 1) . l56

Opmerking- In de geschreven taal krijgen buitentekstelijk zelfstandige ad-
jectieven gewoonlijk en gesubstantiveerde adjectieven altijd een -n als
uitgang a1s ze betrekking hebben op meerdere personen. Voorbeelden
hiervan zijn respectievelijk: ze behoren tot de best betaalden in deze ?rlllfâ'c/ll//ïjen
de zieken, de gevallenen, de zwarten.

3 I 6 Het J4/'dc/ft/' (bijvoeglijk naamwoord)



6 . 3 . 1 . 3
Predikatief

Van niet-attributief gebruik spreekt men verder als het adjectief, al dan niet
vergezeld van een nadere bepaling (zie hoofdstuk 16), in de volgende 745
zinsdeelfuncties voorkomt:

1 Naamwoordelijk deel van het gezegde, bijv.

Die hoed is duur.
Hij lijkt dronken te zijn.
H et wordt gauw donker.

2 Bepaling van gesteldheid, bijv.

Hij kwam berooid van z'n wereldreis terug.
Die vis lust ik niet rauw.
Dit wasmiddel wast witter.
Ik vind hem belacheliik.
Deze toevoeging maakt de tekst al heel wat beter.

ln deze beide gevallen spreekt men van predikatief gebruikte adjectieven,
evenals bij vaste verbindingen als handgemeen worden, kond doen, ka?j'f raken,
enzovoorts.

6 . 3 . 1 . 4
Bijwoordelil-k

Een adjectief heet bijwoordelijk of adverbiaal gebruikt in de functie van
bijwoordelijke bepaling (onder meer van hoedanigheid), bijv.

W erk maar wat harder door.
Ze ziet heel slecht.
Hij keek verliéd naar het meisje.
Dat boek is volgens mij té duur uitgegeven.

De traditionele grammaticaspreekt hier van bijwoorden (zie 7.2) . 375
In tegenstelling tot som mige andere talen heeft het Nederlands, op

enkele kleinere groepen na (zie 7.4.2), geen typische vorm die systematisch 38o
samenhangt met het gebruik a1s bijwoordelijke bepaling. Ook vormen op
-lellil'k zijn niet per se bijwoorden, met uitzondering van de naast elkaar
voorkomende woorden abusieveliik (bijwoord) - abzsief (adjectief), respectie-
pdfj'k (bijwoord) - rd-f/dcfftftadjectief,
liik (bijwoord) bepaald (adjectief ) ,

bijv. de respectieve voorbeelden) , bepaalde-
voornamelijk (bijwoord) voornaam

(adjectief ) , vagelijk (bijwoord, bijv. iets vagelijk vermoeden) - vaag (adjectieM ,
valselijk (bijwoord, bijv. iemand valselijk beschzldigen) - vals (adjectief ) , vrijelijk
(bijwoord, bijv. zich prfg'd/fg1 overal naartoe kznnen begeven) - prf-j (adjectief ) ,
wijselijk (bijwoord, bijv. wijselijk z'n mondhouden) - wijs (adjectief ) , en verder
nog een aantal archaïsche, op basis van een adjectief gevormde bijwoorden
zoals biizonderliik, eendrachtigliik, gedurigliik, gracieusliik, lajhartigliik, overvloe-
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diglijk, waarachtiglijk, enz. Vormingen op -lellijk op basis van substantieven
en werkwoorden zijn echter meestal adjectieven, bijv.

een verwerpelijke houding
ongeneeslijke ziekten
Die fout is haast onvergeefijk.
Dat artikel vind ik niet deugdelijk.

Opmerking J Respectieveliik ziet men vaak a1s adjectief gebruikt, bijv. alvo-
rens de volgende bladziiden in te voegen in de respectievelijke hoédstukken, ( ...) .
Hetzelfde geldt voor szccessievelijk ten opzichte van successi6

Opmerking 2- Op basis van een substantief gevormde woorden als eendrach-
teliik, /lpv'olkdfïjl zijn echter weer we1 bijwoorden. -

Ook de voor het Nederlands zo typische (verkleinwoordvormen' op jes
(respectievelijk -pjes, -(:)4#J; vergelijk voor deze varianten de vorming van
diminutiva bij substantieven, 2.6. l .3/11), -kens of -ï:lzijn niet tot het bijwoor-
delijke gebruik beperkt als ze van een (ander) adjectief afgeleid zijn (zie bij
het bijwoord, 7.4. 1) . Deze vormen, die aan een adjectief een aFectieve of 379
ironische betekenis geven, worden namelijk ook a1s naamwoordelijk deel
van het gezegde en a1s bepaling van gesteldheid gebruikt. Vergelijk bijv.

't Is Ukeçfrisjes.
De patiënt is nog watfauwljeslzwakjes.
Ik vind het maar/ppdrpàl.
Maak het nu eens wat neljes.

met het adverbiale gebruik in:

Fijnljes merkte hij op dat de voorzitter op die manier eerst genoemd
zou worden.
Ze zitten er warmpjes in/bij.
Je moetje neljes gedragen.
Ze was poverljes gekleed.

6 . 3 . 2

Alleen attributief bruikbare adjectieven

Tot deze subklasse behoren:
1 Stofadjectieven, bijv. de j'cdrd?? kachel, plastic verpakkingen. ln plaats van

De kachel is ijzeren. ruitgeslotenh
De verpakkingen zijn plastic. 4 uitgeslotenh

gebruikt men omschrijvingen zoals de kachel is van jkdr, de kachel is uit jk:r
gemaakt, de verpakkingen cfgk van plastic, e.d.

2 Van eigennamen afgeleide adjectieven die de herkomst van iets uitdrukken,
bijv. Bulgaarse aljk:??, een Japanse nachtegaal, de Riinlandse waaier. A1s dergelij-
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ke adjectieven echter de betekenis hebben çals van/in -', dan kunnen ze ook
predikatief gebruikt worden, bijv.

Die manier van werken doet ergAmerikaans aan. ( = dals gebruikelijk
in Amerika')
Zijn stijl is nogal Vondeliaans. ( = Eals van, in de trant van Vondel')

Die mogelijkheid bestaat ook als het adjectief de betekenis heeft (tot een
gebied behorend', zoals in:

Pruisen was al sedert de middeleeuwen Duits. ( = (behorend tot
Duitsland')

ln de andere gevallen gebruikt men omschrijvingen, dus ook ter aanduiding
van een nationaliteit. Uitgesloten is dan ook: ben J'JJ' Nederlands, zijn ouders
waren Pools, e.d. Aieidingen op -er van geograhsche namen zijn in alle
gevallen alleen maar bijvoeglijk te gebruiken, bijv. de Soester apothekers, het
Asserproces.

J Een aantal eigenschapswoorden die een typische eigenschap aangeven en
omschreven kunnen worden met (eigen aan' of çbehorend tot' (zie 6.2. l/?c), 3o8
*@blgv.

de vaderlandse bodem, de ouderliike woning, de menseliike geest, de
hoédstedelijke vuilnisophaaldienst.

In een andere betekenis is echter bijv. wel mogelijk: ze waren erg menselijk
behandeld (Khumaan') .

4 Een aantal tijd, tijdsduur, plaats, richting of afstand aangevende adjectie-
ven (6.2.1/J), bijv.

de huidige premier, de vierdaagse werkweek, een voormalig parlements-
lid, het linkse huis.

Frequentie-aanduidingen op -liiks kunnen zowel bijvoeglijk a1s bijwoorde-
lijk gebruikt worden, maar niet a1s naamwoordelijk deel van het gezegde.
Voorbeelden:

een maandelijkse uitkering - ons mededelingsbulletin verschijnt
maandelijks; de wekelijkse was - de redactie komt wekeliiks bijeen.

Vrijwel alleen a1s bijvoeglijke bepaling gebruikelijk, hoewel het gebruik als
bijwoord in principe niet uitgesloten is, zijn bijv. baljaarlijks, driçjaarlijks a1s
in iets betalen in haljaarlijkse termijnen, de #rï(#JrJf.#J: staatsprijs voor letterkunde.
Voor meer voorbeelden en een opmerking over het gebruik a1s bijwoord zie
rnen 6.5.I.2/2ô).

Superlatieven, inclusief zgn. reeksaanduidingen, kunnen niet zonder meer
niet-attributief worden gebruikt. Ze moeten steeds door het voorafgegaan
worden (zie 6.4.3.4), bijv. hij is het grootst. In gevallen a1s hij is de eerste, de 338
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laatste enz. hebben we te m aken met zelfstandig gebruik. Een aanvulling
hierbij is mogelijk, bijv. ... van de klas.
A1s een adjectief metonymisch gebruikt is (zie 6.2.4), kan het vaak alleen 3l3

maar bijvoeglijke bepaling zijn:

een laie stoel Lniet.. een stoel die 1ui is), in een dronken toestand Lniet..
een toestand die dronken is), ...

Voorts kunnen sommige adjectieven die voorbepaling zijn in bepaalde min
of meer geijkte verbindingen, zoals een politieke partij, de sociale academie, een
instrumentaal ensemble, in deze gevallen niet op een andere wijze gebruikt
worden, hoewel ook deze adjectieven die mogelijkheid op zichzelf door-
gaans we1 hebben. Vergelijk bijv.

Het ensem ble is instrumentaal. ruitgesloten)
Deze compositie is louter instrum entaal.

6 . 3 . 3
Alleen niet-attributief bruikbare adjectieven

Tot deze subklasse behoren:
1 Adjectieven die een vaste
ajhandig (maken), braak
(worden), kond (doen),
(zijn/vinden) , handgemeen
in zinnen zijn:

verbinding vorm en met een werkwoord, zoals:
(liggen), gelegen (komen), gestand (doen), gewaar
ka?j'f (raken/zijn), (zich) schrap (zetten) , jammer
(worden), (niet) pluis (zijn). Enkele voorbeelden

Het terrein ligt aljaren braak.
Ik zal mijn belofte gestand doen.

Het is in dergelijke vaste verbindingen niet altijd duidelijk of de als naam-
woordelijk deel van het gezegde of als bijwoordelijke bepaling gebruikte
woorden a1s adjectief kunnen gelden.

2 Een hele reeks van adjectieven die met een
worden en die een voorwerp
meester, waard, zat,

koppelwerkwoord verbonden
oorzakelijk vereisen, zoals bijster, machtig,

of een voorzetselvoorwerp, zoals @ ankelijk van, J./kdrè van,
bang voorlvan, bedacht p#, beducht voor, begaan met, begerig naar, behept met, bekend
met, belust @, benieuwd naar, bereid tot, besloten tot, bestand tegen, bestemd tot,
betrokken lïj/fn, beu (van), bevriend met, (zich) bewust (van), bezig met, l/ïj metlom,
deelachtig (aan) , d0l @, gebeten @, gebrand p#, gehecht aan, gek @, gekant tegen,
gemeen (hebben) met, geneigdtot, gereedtot,gesteldop, gewend (aan) , gewoon Laan),
happig @, immuun tegenlvoor, indachtig (aan) , ingenomen metj klaar met, ontbloot van,
opgewassen tegen, prat (gaan) @, schuldig (zijn/zich - maken) aan, Jfrïj#è met,
tevreden pldf/ppdr, trots p>, tuk p>, vatbaar voor, verantwoordeliik aanlvoor, verdacht @,
verdiept in, verkikkerd @, verlegen omlmet, verlekkerd @, versteld (staan) van,
verstoken van, verstomd (staan) van, vervaard voor, vervreemd van, vervuld van,
verwant aanlmet, verzot p>, vol vanjmet, voldaan met, prj' van, wars van, zeker Lvan) .
Enkele voorbeelden zijn:
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Ze waren hetspoor biister.
Hij was die praatjes (heel erg) beu/moe/zat.
Hij is heel wat talen machtig.
Ze zijn begaan met het lot van de armen.
Benjij bereid t0t medewerking?
Steeds meer wordt ze ajtankelijk van hem.
De ûetser was verantwoordeliik pppr het ongeluk.
Dat boek was vatbaar pppr kritiek.
Omdat ze bevriend waren met het opperhoofd mochten ze blijven.

Een aantal adjectieven uit deze opsomming kunnen in een andere betçkenis
wel gewoon a1s bijvoeglijke bepaling voorkomen, evenals adjectieven die er
alleen in vorm mee overeenkomen. Vergelijk met de gevallen hierboven
bijv. de adjectieven machtig, begaan, bereid, bewust, gek, verlegen, ontbloot in
respectievelijk de groepen een machtig vorst, p/ de begane grondlhet begane kwaad,
goedbereide J/!)kdrl, de bewuste diéstal, eengekke clown, een verlegen kind, met ontbloot
hoofd.

Sommigevan de onder 1 en= vermelde adjectieven kunnen daarentegen we1
eens samen met een erbij horend voorwerp voorkomen in een v66r een
substantief geplaatste constructie (zie hiervoor 13.5) . Vergelijk bijv. de 7c4
volgende groepen:

( 1) een vatbare tekst ruitgeslotenh
( lJ) een voor kritiek vatbare tekst
(2) de vervuldejongen L uitgeslotenh
(2J) de van liefde voor haar vervuldejongen

3 Adjectieven a1s anders, bekas Lonlwel, pico-bello in de voorbeelden

Hun gewoonten zijn anders.
Na de wedstrijd waren ze bekaf.
Plotseling werd hij onwel.
De zaak is weer pico-bello.
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ù.i
slornakennaerken

Tot de vormkenmerken van het adjectief rekent men ten eerste de mogelijk-
heid om buigingsvormen aan te nemen en ten tweede het vermogen om

trappen van vergelijking te vormen.

6 . 4 . l
Verbuiging: buigings-:

6 . 4 . l . 1
Buigings-d: algem een

I De meeste adjectieven hebben twee vormen: een met en een zonder -e
(sJ'wa) . Deze worden respectievelijk de verbogen en de onverbogen vorm
genoemd. De hieronder opgesomde adjectieven echter kennen geen verbo-
gen Vorm:
Adjectieven die eindigen op -a, -o, -e (sJ'wa), -en (met sjwa), -6 -i of g
(waaronder van oorsprong niet-Nederlandse kleuraanduidende adjectie-
ven en voltooide deelwoorden van onregelm atige en half-onregelm atige

werkwoorden), bijv.

een lila zakdoek, een albino rat, beige sokken, een roze broek, dat timide

jongetje, een stupide opmerking, retrograde woordenboeken, een mor-
bide schoonheid, de dronken kerel, de ervaren chauFeur, een @en stof,
de open deur, je eigen leven, het bescheiden meisje, gesloten luiken, een
gebonden saus, Uetprivé terrein, een kaki broek, een Jdx.z kerel.

Adjectieven op -?z, -oe en op -ee worden we1 verbogen, bijv. een cruëopmerking,
die ?z)::?' smaak, dat moeëgevoel.
Bij zelfstandig gebruik kunnen adjectieven (c.q. deelwoorden) soms wel

een buigings-: krijgen, bijv.

in gevallen a1s de zojuist besprokend...

Hiervan te onderscheiden zijn gesubstantiveerde adjectieven zoals behan-
deld in 2.6.1 .3/1, bijv. het opene (van JiJ'AI karakter) ..., de overledene, de volwassene. 78

2 Alle stofadjectieven, zowel Nederlandse (op -en, zie hierboven) als vreemde
woorden, bijv.

gouden ringen, een platina horloge, een zilveren schaal, een plastic
beker, een mica plaat, wollen sokken, de nylon regenjas, die aluminium
buis, rubber handschoenen, een houten plank, de stenen tafelen.
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J Van geograhsche namen afgeleide adjectieven op -er, bijv.

Edammer kaas, de Groninger richting, het Heerder politiekorps, Deven-
ter koek, de Urker vissers.

Andere adjectieven die op -er eindigen worden we1 gewoon verbogen.
Vergelijk met de zojuist gegeven voorbeelden bijv. de lekkere soep.

4 Ten slotte nog adjectieven als rechter, linker, volbloed, ha#loed, gratis, bijv. in

m'n linker buurman, (neem even) dat rechter boek daar, het vol-
bloed paard, een gratis handdoek.

Linker en rechter vormen meestal samenstellingen met het erop volgende
substantief (zie 2.6.2.4/5) . Het wordt dan met het substantief in één
woord geschreven. Alleen bij minder gebruikelijke, toevallige combinaties
kan er nog gesproken worden van twee woorden, bijv. ook in: m'n recbter
pprfdfldpk.

11 Bij het vormen van de verbogen varianten van de adjectieven moet vooral
aandacht besteed worden aan de oppositie stemloos/stemhebbend bij de
medeklinkerparen/ - b, t - hf- v en s - c. Dit probleem, dat ook van groot
belang is bij de woordvorming (bijv. grijl- grijcig) en bij de vorming van de
vergrotende trap (bijv. grijl - grijcer) wordt hier behandeld. Voor proble-
men die louter op spelling betrekking hebben, zoals de enkelvoudige of
dubbele spelling van medeklinkers (bijv. do/-doTe) en van de klinkers a, e, p
(bijv. dwlls - dwlzetrl) verwijzen we naar de Woordenlijst van de Neder-
landse taal.
A1s we van de verbogen vormen van de adjectieven uitgaan, kunnen we

volstaan metdeze ene regel: houdenwe bij weglatingvan de uitgang aan het
eind van het woord b, d, v en : over, dan worden deze uitgesproken a1s p, f,-fen
s. De/en Jworden als/en sgeschreven, maar in het gevalvan gesproken/ en t
blijft men b respectievelijk # schrijven. Enkele voorbeelden zijn:

liepe - lie/ (gesproken én geschreven a1s f4
dwaze - dwaal (gesproken én geschreven als J)
anaëroôe - anaëroob (gesproken a1s p maar geschreven a1s b )
do#e - doo# (gesproken a1s t maar geschreven als #)

Gaanwe van de (onverbogen) woordenboekvorm uit, dan geldt het volgen-
de:

A p, b, t en # blijven behouden in de verbogen vorm; vergelijk met elkaar:

die/ - die/e, subcentreuroo/ - subcentreuro/e; hydrofool - hydro-
fole; gerichf - gerichfe, kordaaf- kordafe, heef - he/e, groo/- gro/e,
fouf - foufe, korf - korfe; geklee#- gekle#e, kwaa# - kwa#e, bree# -
bre#e, roo# - ro#e, ou# - ou#e, har# - har#e.

Naast boud zijn echter zowel boude als boute mogelijk. Een uitzondering
vormt bijdehand - biidehante.
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B Voor s en/ geldt:
1 alle a:eidingen op -s van geograûsche namen behouden die -s in de verbo-
gen vorm (ook in de uitspraak), bijv.

Libaneel- Libanele, Amboneel - Ambonele, M ilaneel- M ilanele,
Parijl - Parijle, Warschaul - Warschaule, Moskoul - Moskoule,
Engell - Engelle, Naaml - Naamle, Friel - Friele

2 van oorsprong vreemde adjectieven op -troqf en -moff behouden de.-/in de
verbogen vorm (ook in de uitspraak), bijv.

heterotro/e, autotro/e, eutro/e, mesotro/e; amote, heteromoce

3 voor de andere gevallen geldt:
a dat s en f respectievelijk r en p geschreven en gesproken worden na een
gespannen klinker, oe, ie of #, bijv.

. woorden op -J:

dwaal - dwace; bool - boce, naadlool - naadloce, eindelool -
eindeloze, brool- broze; viel-viece; dubieul- dubieuce, olcieul-
ofhcieure, modieul - modieuce, poreul - poreucé; grijl - grijze,
i' i' tra sgewijl - trapsgewijce.wJJ - wlze, p

Na uu wordt in de verbogen vorm weliswaar s geschreven maar : gesproken,
bijv. difuus - diyuse, confaus - confuse.
Uitzonderingen op de regel zijn..farizees -farizeese, hees - hese, onderzees -

onderzeese, overzees - overzeese; kies - kiesen. heus - heuse,. weergaas - weergase.

woorden op -f..

gaa/- gape, braa/- brape, concaa/- concape; schee/- schepe; doo/-
dope; stroe/- stroepe; lie/- liepe, naïe/- naïepe, intensie/- intensiepe,
oFensie/- oFensiepe, progressie/- progressiepe, attributie/- attri-
butiepe; stiF' - stijpe

uitzondering'. apocrie/- apocrie/e;
b dat s en f in andere gevallen stemloos blijven, bijv.
. woorden op -J'.

kral- kra-ue, ral- ra-ue; 1oJ- lolle,. fril - frille, gewil- gewi-ue; kuil -
kuile, struil - struile; kabeljauwl - kabeljauwle; middeleeuwl
middeleeuwle; speell - speelle, luidkeell - luidkeelle, hell - helle,
duFell- duFelle, duivell- duivelle; loenl- loenle, lakenl- lakenle,
ganl - ganle, Zwingliaanl - Zwingliaanle; inheeml - inheemle,
schelml- schelmle; dwarl- dwarle, beurl- beurle, stuurl- stuurle,
norl- norle, verl-verle; snaakl- snaakle; grootsteedl- grootsteed-
Je; loopl - loople; goedlachl - goedlachle; trotl - trotle

woorden op -f..
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la
.f- laTe, ma/- maye; do/- doTe; kle/- kleTe; mu/- muye, du/-
duye, su/- suTe.

Uitzonderingen zijn: p?znJ- vunze, haf-halve engrof-grove (bij dit laatste kan
tevens klinkerverandering optreden) . ln de spreektaal is echter ook moge-
lijk gré- #rp.#à.

6 . 4 . 1 . 2
Gebruik van de verbogen en de onverbogen vorm : hoofdregels

Het gebruik van de verbogen of de onverbogen vorm hangt hoofdzakelijk af
van een drietal factoren (maar zie verderop), namelijk van
de vraag of het adjectief attributief of niet-attributief gebruikt is;
het genus van het substantief waarbij het staat, d.w.z. van de vraag of het
substantief een #:-woord of een Adf-woord is (zie 2.3)4
de combinatiemogeli.jkheden binnen een substantiefgroep met o.a. lidwoor-
den, voornaamwoorden, enz. (zie hiervoor 13.2). 694

De verbqen ppr?n (met .g'a?1) treedt p/ in de volgende gevallen..
Bij een attributief gebruikt adjectief, a1s bijvoeglijke ppprbepaling
in combinatie met een #d-woord (zoals dejets, de ?t/ï#, de vrouw) , bijv.

de groene ûets, onze groene ûetsen, een groene hets, groene hetsen; goede

wijn, welke rode wijn ook, zulke lekkere wijn; die volslanke vrouw,lans
toekomstige vrouw

2 in combinatie met een substantief in het meervoud, bijv.

leuke boeken,,grpfdjongens, stille kinderen, alle oude voorwerpen, geen
griize wolken, drie bruine iessen, dergelijke bruine Eessen, vele interes-
sante gegevens

3 in combinatie met een Adf-woord (zoals het bier, het huis, het kind) in het
enkelvoud, wanneer het adjectief voorafgegaan wordt door het, dit, dat, een
bezittelijk voornaamwoord of een vooropgeplaatste genitief (of een equiva-
lent daarvan), bijv.

het lekkere bier, dit lekkere bier; dat oude huis, hun oude huis; jullie
jongste kind, Jans lieve kind, Jan z'n oudste kind; haar zwarte paard.

B Bij zelfstandig gebruikte adjectieven gelden dezelfde regels als onder A, bijv.

de groene hets en de zwarte, zure melk en verse, die dikke plank of die

#gtrlrl:,jonge mensen en oude, enkele belangrijke gegevens en minder
belangrijke, jullie kleinste kind ofjullie grootste.

c ln de overtreFende trap na het ('f) , bijv.

dat was '/ leukste, die weg is het mooiste.
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ln dit geval kan echter ook de onverbogen vorm gebruikt worden: dat was 'f
leukst, die weg is het mooist. Zie 6.4.3.4/1 2.

11 In de onverbqen vorm (zonder #?z?JJ treden op..
A Attributief gebruikte adjectieven, a1s bijvoeglijke ppprbepaling, in
tie met een âdf-woord (zoals het bier, het kind, het boek) in het enkelvoud,
wanneer het adjectief niet voorafgegaan wordt door een ander woord of

com bina-

wanneer het adjectief voorafgegaan wordt door: een ('ntngeen, iin,genoeg, veel,
weinig, wat, een ld:p':, ieder, elk, enig, menig, zeker, cp'n, zzlk een, wat een, wat pppr
een, welk, bijv.

oud ijzer,// zand, lauw bier, een aardig kind, geen leuk kind, genoeg
wit papier, veel wit papier, weinig wit papier, wat wit papier, ieder

mooi plaatje, e1k groot bed, menig lastig parket, zo'n onaangenaam
gevoel, zulk een oud gebouw, zulk oud hout.

Opmerking J - In de aanspreking kan naast de onverbogen vorm soms de
verbogen vorm optreden, bijv. liékind of lieve kind, ook: lieve mens.-

Opmerking z- Allebei mogelijk (met verschil in betekenis) zijn bijv.

(i) Welk ziek kind kunje in bed houden?
(ii) Welk zieke kind is boven?

In (i) is er sprake van een soort algemene uitspraak. Zin (ii) is mogelijk in
een context waarin over twee of meer zieke kinderen gesproken wordt.-

B Attributief gebruikte adjectieven, a1s bi-jvoeglijke Nlbepaling (zie 13.2.5), 699
o.a. in archaïserende taal, bijv.

roosje rpp#, meisje lief, een kindeke kleinjteer, een ruiter koen, een
meisje loos

en in vaste combinaties zoals

God almachtig (in het eedformulier) , de gouverneur-qg:rldrll/, enz.

In de volgende uitdrukkingen wordt evenwel de verbogen vorm van het

adjectief gebruikt:

zondag aanstédnde, de 6de septem ber eerstkdmende, de dag daaraanvdl-

gendle) .

c Niet-attributief gebruikte adjectieven, bijv.

de Iiets is groen, die boeken zijn leuk, hij kwam ziek terug, droog lust ik
het brood niet, ze vonden hem dwaas.

Opmerking J- schijnbaar in strijd met de hierboven gegeven regels zijn
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gevallen a1s niezwe stadhais k/JJr; Amsterdamse
weekblad met meest complete overzicht van vacatures
vorming) . Dergelijke groepen kan men vooral
Ze kunnen beschouwd worden als verkortingen, bijv. in het tweede voor-

politiekorps te zwaar belast ;
(pppr personeel met academiscbe
in krantekoppen aantreFen.

beeld van: Lhet) Amsterdamse politiekorps (ïJ) te zwaar belast. -

III Zijn twee of meer adjectievenvoorbepaling bij hetzelfde kernwoord, dan
worden ze parallel verbogen overeenkomstig de hierboven gegeven regels,
bijv. een lekker rpp# appellje, een lange en magerejongen. Bij een aantal bijzondere
constructies, die als een eenheid opgevat kunnen worden, doet zich de
eigenaardigheid voor dat alleen het laatste adjectief verbogen wordt. Het
betreft constructies als kant en klaar, schots en schef dubbel en dwars, en
aanduidingen van kleurencombinaties bijv.

een kant en klare doe-het-zelf-installatie, die groen en rode luiken, mijn
blond en #rjk: pruik, een wit en blazwe zomerhemel.

Een dergelijke gezamenlijke buigingsuitgang treft men ook aan in verbin-
dingen a1s een zwart met bruine mantel en een goud met rode zonsondergang. Een
bijzonderheid in het laatste voorbeeld is dat in plaats van (het onverbuigba-
re) gouden het woord goud gebruikt is.
ln copulatieve en verwante samenstellingen (zie 6.5.2.4) wordt eveneens 368

alleen het tweede adjectief verbogen, bijv. de Frans-Duitse oorlog, een
pedagogisch-didactische opleiding, dejnancieel-economiscbepolitiek. In gevallen als
het functioneel L-lsemantische verschil, een structureel L-tsemantische studie en de
internL-tDuitse politiek kan de verklaring voor de wisseling onverbogen/ver-
bogen gezocht worden in de bijwoordelijke functie van het eerste adjectief
(als nadere bepaling bij het tweede) . Hoewel ook in dergelijke verbindingen
vaak een koppelteken geschreven wordt, is dit niet nodig. ln zekere zin met
de voorgaande voorbeelden vergelijkbaar zijn onder meer

de katholiek godsdienstige uitzending
het toegepast taalkundige onderzoek
de intern geneeskundige dienst

waarin m en het gecursiveerde gedeelte kan opvatten a1s aEeidingen van
respectievelijk de woordgroepen katholieke godsdienst, toegepaste taalkunde en
internegeneeskunde, welke groepen een min of meer vaste eenheid vormen. Zo
is er in de laatste twee groepen sprake van een bepaalde discipline. ls dit niet
het geval en hebben we te m aken met een (toevallige' verbinding van twee
adjectieven, dan treedt gewoon parallelle verbuiging op. Vergelijk met het
tweede van de drie voorbeelden hierboven:

het (hier) toegepast: taalkundig: model.
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6.4.1.3
Gebruik van de verbogen en de onverbogen vorm : speciale regels
en twijfelgevallen

In afwijking van de in 6.4. l.2 gegeven hoofdregels wordt de vorm zonder -e a25
bovendien nog in een aantal andere gevallen gebruikt, m et name

1 na het in verbindingen die als een eenheid opgevat kunnen worden, waaron-
der allerlei min of meer olciële benamingen, zoals

het handelendvoorwerp, het bijvoeglijk naamwoord, het groot
seminarie, het Groot Begijnhof (te Gent), het gerechtelijk dossier,
het kort geding, het doctoraal exam en, het centraal comité, het
Algemeen Nederlands, het Openbaar Ministerie, het Koninklijk
Besluit (vs. het koninklijk: besluit = letterlijk door de koningtin)
zelf uitgevaardigd besluit), het Nederlands Openluchtmuseum,
HetNederlands Toneel Gent, het Centraal Schriftelijk Examen, het
O udheidkundig M useum .

In het meervoud is evenwel de verbogen vorm (met -:) de meest gewone,
bijv.

de bijvoeglijk: naamwoorden, de handelend: voorwerpen, de ge-
rechtelijk: dossiers

zeker als aan het adjectief geen ander woord meer voorafgaat'. bijvoeglijke
naamwoorden zijn (...) . Maar wél: de groot seminaries.
Een adjectief dat nog v66r dergelijke min of meer vaste combinaties staat

wordt gewoon verbogen, bijv.

het kostbar: Delfts aardewerk, het nieuw: Kunsthistorisch M u-
seum, het vorig: economisch kernkabinet, het uitgebreid: dagelijks
bestuur

2 meestal in o/cieel vastgelegde titels die in hun geheel een bepaalde functie
of bevoegdheid of een bepaald beroep aanduiden, zoals

de buitengewoon gezant en gevolmachtigd minister, een plaatsver-
vangend kantonrechter, de algemeen voorzitter, de algemeen over-
sten, een buitengewoon hoogleraar, een eerstaanwezend assistent,
de scheikundig ingenieurs, de controlerendte) geneesheer, hoeveel
maatschappelijk werksters, de toeziendte) voogd, de waarne-
mendte) burgemeester

' ) .m aar We .

de dienstdoend: ambtenaar/agent/oëcier.

Een enigszins apart staand geval vormt een toegepast taalkundige, dat be-
schouwd kan worden a1s een substantivische aPeiding van de adjectiefgroep
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toqepast taalkundig (zelf weer in verband te brengen met toegepaste taalkznde,
zie 6.4.1.2/111). :$27
ls er sprake van een (toevallige' combinatie van een adjectief met een

substantief, dan wordt het adjectief in voorkomend geval wel gewoon
verbogen. Vergelijk in dit verband de volgende zinnen:

H et verkeersslachtoFer was er zo erg aan toe, dat zelfs de behandelen-
de arts :auw viel. (verbogen; çarts die toevallig behandelt')
Kan ik de behandelend arts even spreken? (onverbogen; çarts bij wie
iemand in behandeling is')

In het meervoud kan in alle gevallen een verbogen adjectief gebruikt
worden; bij (toevallige' combinaties is dit zelfs verplicht. Bij vaste combina-
ties in het meervoud gaat het gebruikvan een onverbogen adjectief soms iets
moeilijker dan wanneer de groep in het enkelvoud staat. Vooral als het
adjectief binnen de groep niet door een ander woord, zoals een lidwoord,
voorafgegaan wordt, kan het gebruik van de onverbogen of verbogen vorm
wisselen, naargelang de verbinding als meer of minder vast aangevoeld

wordt. Vergelijk bijvoorbeeld sociaal werksters met culturelejmilitaire attachés,
jnancide experts.
Als er twee adjectieven v66r hetsubstantief komen, dan worden ze ofwel

allebeiverbogen,
ingenieurs, een luie
uitzondering op dit laatste vormen gevallen a1s de waarnemendLe) Hoge
Commissaris, de waarnemend (:) Amerikaanse gezant en de waarnemend (:) eerste
minister, waarin waarnemend een min of meer vaste com binatie vormt met

ofwel alleen heteerste, bijv. jympathieke scheikundigLet
wetenschappelijklet medewerker, maar niet omgekeerd. Een

respectievelijk de als één geheel op te vatten groepen Hqe Commissaris,
Amerikaanse gezant en eerste minister.(In het laatste voorbeeld is de vorm eerste
hoe dan ook de enig mogelijke.) Eventueel nog vt')6r waarnemendvooçkomen-
de adjectieven worden weer volgens de gewone regels behandeld, dus bijv.
de vmpathieke waarnemend Le) Hoge Commissaris.

J ln bepaalde andere com binaties loopt het gebruik van de verbogen en de
onverbogen vorm vaak erg uiteen. De vorm met -e kan echter, afgezien van
een enkele uitzondering, in principe steeds gebruikt worden, zeker in
gesproken taal. Het betreft hier combinaties van:

een (54) , zotn, wat '4 of ook wel geen, enig, menig, zeker, elk, ieder, welk; gevolgd
door:
een eigenschapsaanduidend adjectief dat een kwaliteit uitdrukt of een van
een geograûsche naam afgeleid adjectief op -s of -isch; gevolgd door:
het substantief man, of een (meestal mannelijke) persoonsnaam in het
enkelvoud die een beroep, een of andere functie, enz. aanduidt.
Enkele voorbeelden:

een ouden pzlï# man, een groot Lgrotet strateeg, geen knapLpe) schrijver,
zo'n uitstekendLe) leraar, een bekwaam Lbekwame) arts/vakman, een
zitmuntendLe) dirigent, een beroemdLe) schilder, wat een slechtLe) scha-
ker, menig goed voetballer, een FransLet hlosoof, menig Belgisch
zakenman, een Turksle) edelman.
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Voorbeelden met vrouwelijke persoonsnamen zijn:

een voortrfelijkle) spreekster, een vlotlte) typiste, ieder groot toneel-
speelster, zij blijft een groot pianiste, een öweedsle) schrijfster.

Bij j'onglmens en iemand wordt altijd de onverbogen vorm gebruikt: een
gewoonlwijsjvreedzaam mens, een vervelend iemand, een belangrijk iemand.
Na de woorden enige, menige, zekere, elke, iedere, welke volgt altijd de

verbogen vorm (parallelle verbuiging):

menig: goed: voetballer
elk: Belgisch: zakenman
ieder: grot: toneelspeelster

Vooral in de geschreven taal kân soms een verschil in betekenis optreden

naargelang men de onverbogen of de verbogen vorm van het adjectief
gebruikt. Zo betekent een groot geleerde doorgaans zoiets als (iemand die als

geleerde grote wetenschappelijke verdiensten of kwaliteiten heeft' - en die
kan best klein van gestalte zijn - terwijl een grote geleerde iets zegt over zijn
gestalte. Vergelijk nog eenjong dichter ( = çeen beginnend dichter') vs. een
jonge dichter ( = çniet oud') . Het onderscheid is met name duidelijk bij
substantieven die met een werkwoord in verband kunnen worden gebracht
(nomina agentis) . Het adjectief in de onverbogen vorm kafl dan de wijze
uitdrukken waarop de activiteit uitgeoefend wordt en heeft dan als het ware
een bijwoordelijk karakter, bijv. een knappianist ( = tiemand die knap piano
speelt') vs. een knappe pianist ( = Kknap van uiterlijk'), een slecht docent ( =
çiemand die slecht doceert') vs. een slechte docent ( = (zedelijk slecht') . Verge-
lijk verder nog een vlot (ypiste ( = çiemand die vlot tikt') , een geniaal acteur ( =
Eiemand die op geniale wijze acteert') en naar analogie hiervan o.a. een
goedle) vorst ( = Viemand die goed regeert') . Daar staan echter tegenover'. een
/lJr#E werker ( = çiemand die hard werkt') , eenfinke eter ( = çiemand die flink
eet'), een :YJrE roker, een vaste slaper, een stevige drinker, waar men in het
adjectief nochtans ook een bepaling van hoedanigheid kan onderkennen.
Een onderscheid maakt men ook bij het adjectief oud. ln de betekenis

çvoormalig' blijft het onverbogen, bijv. een oudl-lminister, een oudl-lleerling
(gewoonlijk mét koppelteken geschreven), tegenover een oude minister ( =
Enietjong'), enzovoorts. Het genoemde onderscheid geldt ook na de, die, enz.
Zie verder 2.6.1.2/6-.

ln andere gevallen is het onderscheid erg subtiel of zelfs spitsvondig, bijv.
een slimlme) voetballer, een goedle) echtgenoot, een verstandigle) man. Men kan er
ook een stilistisch bepaalde variatie in zien.

ln de gesproken taal gebruikt men gewoonlijk de verbogen vorm in beide
betekenissen. De context of de situatie geeft dan uitsluitsel.
Een andere factor die een rolkan spelen is een zekere nadruk terwille van

het contrast. Dan treedt de verbogen vorm op, bijv.

Het is geen Frans: m aar een Duits: slosoof.

Neem je een Antwerpsd, een Nijmeegs: of toch maar een Haags:
advocaat?
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Voor het overige lijkt de keuze tussen de twee vormen vaak ritmisch
bepaald te zijn (zie ook 4), vergelijk bijvoorbeeld een Lztherspredikant vs. een
Lutherse dominee of een Russischle) burger vs. een Russischt tsaar.

# De onverbogen vorm van het adjectief wordt soms gebruikt om ritmische of
eufonische redenen. Zo is er een tendentie om meerlettergrepige adjectieven
v66r â:f-woorden en in combinatie met het, dit, dat onverbogen te laten, om
te voorkomen dat (meer dan) twee onbeklemtoonde (doflk) lettergrepen op
elkaar zouden volgen. Deze tendens manifesteert zich vooral bij adjectieven
die op -ig of -liik uitgaan en lijkt (althans voor de geschreven taal) nog
versterkt te worden a1s het een combinatie met een bezittelijk voornaam-
woord betreft. Voorbeelden zijn:

het overdrachteliikle) gebruik, het onvermijdelijkLe) gevolg, dat verrukke-
/j1(:) stuk taart, het gelukkigle) gezin, het verdzideliikendLe) ant-
woord, het hachelijkLe) avontuur, hun onbegrqjeliikLet misverstand,
ons harteliikle) weerzien

en zelfs: zijn ::rJj1(:) karakter, hoewel het hier een tweelettergrepig adjectief
betreft. Maar: het enthousiéste onthaal (klemtoon op de a4 .

5 Dezelfde tendentie doet zich voor ten aanzien van adjectieven in de compa-
ratief. Eveneens voor de welluidendheid worden deze vaak niet verbogen
a1s ze al uit drie of meer lettergrepen bestaan en er op die manier verschillen-
de onbeklemtoonde lettergrepen op elkaarvolgen. Dit is zelfs bij #d-woorden
in het enkelvoud of bij substantieven in het meervoud het geval. Voorbeel-
den zijn'*

in de gebrûikelijkerle) gevallen, onbetrhwbaarderLe) mensen ken ik
niet, een uitvderigerle) (ook gedetailléérderle) ) beschrijving volgt nog,
een voorztkhtigerle) formulering, hij moest tot versténdigerle) gedach-
ten worden gebracht.

Maar, met de klemtoon op de laatste lettergreep van het adjectief (in de
stellende trap) : het enthousidstere deel van de bevolking, /lj' is van het beschâafdere
Jpprf, een relevântere constatering is (...) .

ln andere dan de hier opgesomde gevallen moet het gebruik van de
onverbogen vorm bestempeld worden a1s schrijftalig of archaïsch dan wel
regionaal taalgebruik (gevallen als zie dat ô/j' gelaat, dat groot huis, het bruin
paard) .

6 . 4 . 2
Verbuiging'. buigings-l en andere buigingsvorm en

6.4.2.1
Buigings-l

ln woordgroepen die bestaan uit een van de woorden iets, niets, velerlei,
allerlei, wat, veel, weinig, meer, minder, genoeg, voldoende of de combinatie çwat

pppr + een adjectief , krijgt dat adjectief een buigings- of genitief-l (zgn.
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partitieve genitieM. Enkele voorbeelden zijn:

iets gekkerl (konje zeker niet uitvinden), (het heeft) iets schrijftaal-
achtigl, (het is) niets bijzonderl, ((t is me) wat mooil, niet veel goedl,
(er is) weinig belangwekkendl (gebeurd), (er is nog) genoeg lekkerl,
(ze vonden er) allerlei Eeurigl, allerlei aardigl, (weetje nog) meer
fraail (te bedenken), wat voor stoml (hebje nu weer uitgehaald) .

Voor meer voorbeelden zie men ook 14.3.2.

De genoemde combinatie komt niet voor bij adjectieven in de overtref-
fende trap, behalve bij het type met aller- (zie 6.4.3.4/11), bij van geogras- 34I
sche namen afgeleide adjectieven op -er (Groninger, e.d.) en bij stofadjectie-
ven. Adjectieven die al op een sisklank of op -st uitgaan, zoals los, grï#,
theoretisch, hees, allerleukst, krijgen geen buigings-l meer.
Omdat het aldus gevormde adjectief de waarde krijgt van een substan-

tief, spreekt men ook wel van een substantiverings-l. Aparte gevallen
vormen de substantieven lekkers, moois en nieuws, die zonder een van de

733

genoemde woorden voor kunnen komen, bijv. in: hebje nog lekkers, waarhebje
dat moois gekocht, hebje het nieuws al gehoord.
De hier besproken groepen moeten onderscheiden worden van adjectief-

groepen als iets kleiner, wat groter, enz., met als betekenis (een beetje
kleiner/groter'. Zie hiervoor 16.2.1. 748
Een oude buigings-l vinden we ten slotte nog in woorden als goedsmoeds,

blootsvoets, blootshoéds, geenszins, anderszins, veelszins.

6.4.2.2
Andere buigingsvorm en in uitdrukkingen en in archaïsche taal

Resten van een oude genitief en datief op -er of -en treft men nog aan in vaste
uitdrukkingen en in archaïsche taal.

-en.*

van gansdr harte, te bekwam:r/juistdr tijd, met luid:r stemme, te
goeddr trouw, op het:rdaad, van hogdrhand, te bevoegddr plaatse, in
alldrijl, ouddr gewoonte, zalig:r gedachtenis, in lichtdr laaie, te kwa-
d:r ure, te elfddr ure
met voorbedachtdn rade, in koel:n bloede, in arr:rl moede, van
goed:n huize, ten eeuwigdn dage, in goeddn doen, van koninklijkd/
bloede.

6 . 4 . 3
Trappen van vergelijking

6.4.3.1
Vorming van de trappen van vergelijking

I Een belangrijk kenmerk van adjectieven is het vermogen tot comparatie,
d.w.z. de mogelijkheid 'tot het vormen van trappen van vergelijking. Op
basis van de onverbogen vorm van het adjectief, die men aanduidt als de
stellende trap of de positiell vormt men d.m.v. de toevoeging -er de vergro-
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tende trap (comparatier en d.m.v. de toevoeging -st de overtreFende trap
(superlatier . Met voorbeelden geïllustreerd:

aardig
lelijk
drukkend
wonderbaarlijk
goedkoop
suf
doof

aardigdr
lelijkdr
drukkenddr
wonderbaarlijkdr
goedkop:r
sulgr
dovdr

aardiglf
lelijklf
drukkendlf
wonderbaarlijklf
goedkooplf
suflf
dooflf

Voor de medeklinkerwisseling stemloos/stemhebbend vergelijke men
6.4.1 . 1. Adjectieven die op -r eindigen, krijgen in de vergrotende trap -der, 322
bijv.

dor
duur
zuur

sober

dor#dr
duur#:r
zuur#dr
sober&r

Adjectieven die op een -e (sJ'wa) eindigen, krijgen in de comparatief alleen
een -r, bijv. stupide - stupider. Aparte gevallen zijn de archaïsche vormen
blijde en moede..

blijde
moede

blijder
moeder

blijst
m eest m Oe

In hedendaags Nederlands wordt blijen moe gebruikt, waarnaast regelmati-
ge trappen van vergelijking gevormd worden:

blij

m Oe

blijer blijst fspreektaalh
meest blij

moeër rspreektaalh moest rspreektaalh
m eer m oe m eest m oe

Opmerking J - In de geschreven taal gebruikt men in plaats van meer m0e en
meest moe liever de trappen van vergelijking van vermoeid.-

De overtreFende trap van adjectieven die op een sisklank eindigen (geschre-
ven -s oi- -sch) , wordt gevormd door toevoeging van -t (zie overigens verder-
0P) , bijv.

i-sgr J
i-sW J

vers

komisch

ri'sfï J
wi'sfJ
versf
komischf

Onregelmatig gevormd zijn de volgende trappen van vergelijking:
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goed
kwaad (erg)

m aar:

kwaad (boos)

Opmerking z- Bijzondere gevallen vormen samengestelde adjectieven met
als tweede lid een deelwoord of een pseudo-deelwoord (zie 6.5.2.5). Voor 369
zover trappen van vergelijking hierbij gebruikelijk zijn, verschilt de vor-
ming daarvan van geval tot geval. Vergelijk bijv. dichtbevolkt, waarnaast in
de comparatief dichter bevolkt (in twee woorden) voor kan komen en in de
superlatief dichtstbevolkt (meestal in één woord), met vergezocht - vergezochter
(of verdergezochtt meest vergezocht; vérstrekkend - virstrekkender (of: verder
strekkend) - vérstrekkendst (of: verst strekkend) (bijv.: die maatregel had verstrekken-
dergevolgen dan mengeneigdwas toe tegeven) of met gevallen die als eerste 1id het
telwoord veel hebben, zoals veeleisend - veeleisender - meest veeleisend; veelomvat-
tend - veelomvattender (of: meer omvattend) , enzovoort.

beter

erger

kwader

best
ergst

kwaadst

Geïsoleerde overtreFende trappen zijn: bovenste, onderste, middelste, uiterste,
opperste, voorste, achterste, laatste, benedenste, binnenste, buitenste, naaste, minste, in
bijv. in uiterste nood, de binnenste wand, de naaste toekomst, de weg van het minste
kwaad. (Vergelijk 6.2. 1/J.) 3o9

11 In een aantal gevallen worden de trappen van vergelijking omschreven met
respectievelijk meer en meest + adjectief De volgende gevallen doen zich
voor:

Bij een aantal adjectieven die alleen niet-attributief gebruikt kunnen wor-
den (zie 6.3.3), worden zowel de vergrotende als de overtreFende trap 3co
omschreven, bijv.

Hij is meer begaan met z'n eigen 1ot dan met dat van Ans.
Dat is me meer waard.
Kleine kinderen blijken meer vatbaar voor kou te zijn dan volwasse-
nen. (ook: vatbaardert
Zij was het meest geneigd tot toegeven.

2 Ook de als adjectief gebruikte deelwoorden hebben omschreven trappen
van vergelijking voor zover ze nog duidelijk hun werkwoordelijke betekenis
behouden hebben, bijv.

de meest gelezen krant, de meest gehate kerel van de school, het meest
indringende onderzoek, die meer overhangende bomen daar

m aar: een vervallener huis dan dit hebben we nog nooit gezien; in de
drukkendste warmte liepen we verder; het sprekendste bewijs is we1...

en: een geslotener karakter als dat van hem kan ik me niet voorstellen.

3 Meer wordt verder gebruikt a1s twee adjectieven met elkaar vergeleken
worden, bijv.
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Ik vind dat papier meer geel dan oranje.
Deze kam er is meer lang dan breed.
Hij werd meer dood als levend uit het water opgevist.

4 Bij adjectieven die uitgaan op gesproken -st (geschreven als -st of -sdt bezigt
men het liefst de met meest omschreven overtreflknde trap, bijv.

het meest drieste antwoord, de meest robuuste kerel van allem aal, het
meest vast, het meest verbaasd.

Ook de superlatief van adjectieven op -s, op -isch of op -sk wordt bij voorkeur
omschreven, bijv.

het meest problematisch (naast: problematischt) , de meest praktische aan-
pak (naast: praktischte) , meest brzzsk (naast: bruuskst) .

Ook de superlatief van adjectieven op -de (bijv. pefde, stupide) wordt bij
voorkeur omschreven: meest pe#de, meest stupide.
Men kan de omschrijving met meest ook nog gebruiken terwille van de
nadruk, bijv.

de miést complete krant van Nederland
Het is wel de meest arrqante kwal die ik ken.

Verder komt omschrijving ook voor in niet nader te systematiseren gevallen
als welkom - meer welkom, ook wel: welkomer (vgl. bijv. we hadden het gevoel dat cj'
meer welkom waren dan alïj en een welkomer afwisseling was nauwelijks denkbaar) -
meest welkom; vermoeid - vermoeider - meest vermoeid, ook: vermoeidst.
Het gebruik van omschreven trappen van vergelijking in andere dan de

hier vermelde gevallen is niet voor iedereen acceptabel, bijv.

Zelfs de meest ingewikkelde problemen kan hij oplossen.

I1IVan een aantal subcategorieën van adjectieven, die we in 6.2.2. 1 aangeduid 3Io
hebben als absolute adjectieven, ontbreken de trappen van vergelijking.
Het zijn met name:
stofadjectieven, zoals tinnen, zijden, plastic,.
aieidingen op -er (-:rJ) van geograûsche namen, zoals Ed- er, Aalsters; (bij
de andere is soms wel mogelijk.. Amerikaanser kan het niet, Amsterdam is de çmeest
Brabantse stad van het noorden', enz.; zie boven) ;
alleen niet-attributief bruikbare adjectieven zoals kwijt, meestertgewaartpluis;
andere absolute adjectieven zoals rechter, linker, eeuwig, dood, oneindig, overle-
den, gesloten; dagelijks, mondeling, Jc/lrl/k/jl, hedendaags, extra;
adjectieven die al een vergelijking uitdrukken (zie 6.5.2. l), zoals sneeuwwit, 364
bloedrood, hemelsblauw, vliimscherp;
aieidingen met een voorvoegsel dat versterkende waarde heeft (zie
6.5. l . 1/2) , zoals hypermodern, oersterk, supergevoelig, evenals samenstellingen :$46
met versterkende betekenis, bijv. beregoed, knalrood (zie 6.5.2) . a64
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De comparatief- en superlatiefvormen van de adjectieven bezitten voorts
dezelfde gecombineerd syntactische en modblogische mogelijkheden als de
grondwoorden: ze kunnen namelijk eveneens kerbonden worden met sub-
stantieven of equivalenten daarvan en krijgen dan indien nodig een
buigings-: (maar zie 6.4.1.3/J) en ze kunnen, met uitzondering van de 33l
superlatiefvormen, ook een buigings-l krijgen, bijv. respectievelijk een grotere
man, vollere kisten, iets mooiers.

6.4.3.2
Gebruik van de stellende trap

Bij een vergelijking van twee of meer (groepen van) zelfstandigheden
gebruikt men dv stellende trap van het adjectief om aan te geven dat de door
het adjectief uitgedrukte bijzonderheid in gelijke mate aanwezig is. Dit
gebeurt door middel van de volgende constructie: net zojeven + adjectief +
als. Als voegwoord in deze constructie komt uitsluitend als voor. Voorbeel-

den zij n :

Leo is net zo ijverig als zijn broertje.
Ze bleken even groot te zijn als Anita en Loes.
Vind je d'r niet net zo liefals d'r zus?

De gelijkheid kan natuurlijk ook ontkend worden, bijv.

Hij is niet zo slim als z'n broer.
Vandaag wordt het niet zo mooi als gisteren.

Op dezelfde manier als hierboven aangegeven kan men twee bijzonderhe-
den van één en dezelfde grootheid met elkaar vergelijken, bijv. deze kast is
even hoog als breed, hoewel m en toch liever za1 zeggen deze kast is even hoog als ze
(/1ïj) breed is.
In geijkte vergelijkingen - waarnaast vaak een samengesteld adjectief

bestaat - wordt zo gebruikt in plaats van net zo, bijv.

zo hard als een bikkel (bikkelhard)
Het papier is nog zo wit als sneeuw. (sneeuwwit)

Dit is ook het geval bij ontkenning (niet zo slim als ...). Regionaal gebruikt
men ook wel zo in andere gevallen, bijv. Leo is zo ijverig als z'n ôrpdrpk.
A1s men de gelijkheid heel exact wil aangeven gebruikt men precies zo of

net zo, bijv. ze waspreciesjnet zo groot als haar buurmeije.
(A:f) zo en even zijn overigens niet zonder meer door elkaar te gebruiken.

In de zojuist vermelde geijkte vergelijkingen wordt bij voorkeur zo gebe-
zigd, maar mogelijk is ook wel even groen als gras. Vergelijk ook nog de twee
volgende zinnen:

( 1) Deze beide bomen zijn (niet) even hoog.
(c) Deze beide bomen zijn (niet) zo hoog. fuitgesloten in dezelfde

betekenish
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In zin ( 1)
gebruiken dan even. Als men echter een groep van zelfstandigheden (in casu
deze beide bomen) met een andere zelfstandigheid wil vergelijken is een
aanvulling met als nodig. Zin (2) is als vergelijking alleen mogelijk met de
aanvulling als ... na zo Appg:

worden beide bomen m et elkaar onderling vergeleken. W e

Deze bomen zijn (niet) zo hoog als die lantaarnpaal.

6.4.3.3
Gebruik van de vergrotende trap

Met een vergrotende trap wordt aangegeven dat een bepaalde bijzonder-
heid bij twee of meer (groepen van) zelfstandigheden niet in dezelfde mate
aanwezig is. Voorbeelden van een dergelijke vergelijking zijn:

Elsje wi1 een groter ijsje hebben.
Hij rijdt met een veel snellere auto.
Gisteren was het merkbaar warmer als vandaag.
Hebt u geen beter exemplaar dan dit?

De vergelijking kan impliciet zijn, zoals in de eerste twee zinnen, of expliciet
zoals in de beide laatste zinnen. In het laatste geval gebruikt men na het

adjectief in de comparatief - maar niet steeds direct erna; zie het hoofdstuk
over woordvolgorde - een bepaling ingeleid door de voegwoorden als of dan.
Voor het gebruik van één van beide voegwoorden zie men 10.3.12.4. Een 666

opeenvolging van twee keer als wordt liefst vermeden, bijv.

Wenen vind ik interessanter a1s muziekstad dan als kunststad. Lnietk
als als)

Om aan te geven dat een bepaalde zelfstandigheid een bijzonderheid in
mindere mate heeft, gebruikt men de constructie çminder + adjectief in de
stellende trap ( + alsjdanl'. Voorbeelden hiervan zijn:

Leo is minder ijverig als zijn broertje.
H et is een minder snelle auto als de vorige.
Ze had hem altijd veel minder aardig gevonden dan Leonie.

Bij een onderlinge vergelijking van bijzonderheden van één en dezelfde
zelfstandigheid, gebruikt men de met meer om schreven vorm van de com pa-

ratief, bijv. hij is meer dood als levend. (Zie boven.)
In correlerende groepen met een vergrotende trap wordt steeds het

tweeledige voegwoord van verhouding hoe ... hoe gebezigd (zie 10.3. l 1) , bijv. 663
hoe langer hoe beter, h0e later p/ de avond h0e schoner volk (zegswijze) , hoe hoger hoe
#rpg:r.
Een zogenaamde absolute of onechte vergrotende trap treft m en aan in

gevallen als een ietwat oudere vrouw (eufemistisch voor (een oude vrouw'), de
'

ongeregeneratie (tdejongeren') , de hogere standen (ide aanzienlijken') , een hogereJ
macht (teen macht die boven ons gesteld is') , de beterejlm. Het vergelijkings-
moment is hierbij niet meer duidelijk aanwezig.
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Opmerking- kn het Nederlands gebruikt men de comparatief niet in de
betekenis çmin of meer'. Daarvoor bestaan omschrijvingen met tamelijk,
nogal, e.d., bijv.

lk ben enige (of: vrij lange) tijd weggeweest. (niet: langere tijd)

6 . 4 . 3 . 4
Gebruik van de overtreFende trap

I M en gebruikt de overtreFende trap a1s men wi1 aangeven dat een of andere

bijzonderheid bij een bepaalde zelfstandigheid in vergelijking met een
andere zelfstandigheid in de hoogste mate aanwezigis. De vergelijking hoeft
niet steeds expliciet te zijn. Voorbeelden zijn:

de verstandigstejongen van de klas
Ketjongste kind van het gezin
onze oudste zoon
die nieuwste ontwikkelingen
Jans beste vriend

ln het Nederlands is in dit geval ook bij een vergelijkingvan twee grootheden
de superlatief gebruikelijk, bijv.

De oudste van onze twee zoons is ziek.

De hoqste boom (van de twee) wordt ingekort.
lk wil de grootste helft van de taart.

Evenals de comparatief kan de superlatief zowel attributief a1s niet-

attributief (zelfstandig, predikatief of bijwoordelijk) worden gebruikt. Bij
niet-attributief gebruik kan een onderscheid worden gemaakt tussen een
overtreFende trap die een <externe' vergelijking uitdrukt, d.w.z. dat ver-
schillende objecten met elkaar vergeleken worden, en een die een çinterne'
vergelijking uitdrukt, d.w.z. dat een en hetzelfde object met zichzelf verge-
leken wordt in een of ander opzicht, onder andere omstandigheden, enz.
Voorbeelden van beide soorten zijn respectievelijk'.

Dit hoofdstuk is niet het langste (van alle hoofdstukken uit dit boek) .
Lextern)
Deze zomer was welde natste (van alle zomers van de laatstejaren) .
Lextern)

(3) Hij zingt het mooistte) van het hele koor.
Lextern)
Qua woordvolgorde is de Nederlandse
het ingewikkeldstte) .
(intern)

(5) ln augustus was de zomer het natstte) .
(intern)

(6) Onder het werk zingt hij het mooist.
(intern)

rammatica waarschijnlijkï

338 Het J/àcfit/- (biivoeglijk naamwoord)



In de zinnen ( 1) en (c) kan gemakkelijk een vergelijkingsobject aangevuld
worden (het gedeelte tussen haakjes) . In (3) is het vergelijkingsobject
aanwezig. Het gemaakte onderscheid is van belang omdat er voor een deel
verschillende constructiemogelijkheden mee corresponderen.
Het Nederlands kent de volgende mogelijkheden om een overtreFende

trap uit te drukken:
1 delhet + adjectief + ste
Het lidwoord de wordt gebruikt bij #d-woorden en bij woorden in het
meervoud, het bij Adl-woorden. Deze constructie komt voor:
in attributief gebruik, bijv.

hetjongste kind van het gezin
de hoqste boom uit de hele'laan
de saaiste boeken van de reeks

b in zelfstandig gebruik, bij een çexterne' vergelijking, bijv.

Die weg is de beste. ( = &de beste weg van de mogelijke wegen')
Dat kind is hethngste. ( = dhetjongste kind van het gezin')
Die opmerking is we1 de stomste die ik ooit gehoord heb. ( = (de
stomste opmerking die...')

Voor het laatste geval vormt constructie 2 een alternatief.
2 het + adjectief + stLe)
Het woord het wordt gebruikt in alle gevallen, onafhankelijk van de vraag of
het substantief een de- of een Adf-woord is. De uitgang -e van de superlatief-
vorm wordt het m eest gebruikt in de gesproken taal. In de geschreven taal
geeft men de voorkeur aan de vorm zonder -e. Deze constructie komt voor:

a in predikatief gebruik, bij een Eexterne' vergelijking, bijv.

Die weg is het bestLe) . (d.w.z. van de mogelijke wegen)
Dat kind is hethngstlet . (d.w.z. van de kinderen van het gezin)
Die opmerking is het stompzinnigstLet van allemaal.

b in predikatief gebruik, bij een çinterne' vergelijking, bijv.

Die weg vind ik het bestLe) tussen Sint-Niklaas en Beveren-Waas.
Hij is het li+tle) a1s hij slaapt.

Hiernaast is ook constructiel mogelijk.
c in adverbiaal gebruik, bij een Eexterne' vergelijking, bijv.

Leo werkt het hardstLe) (van allemaal) .
Deze radio schettert het lzidstLe) (van alle radio's) .
Het liéjtle) van al was hij meteen teruggegaan.

Hij drinkt li+t koëe.
Hij mag eerstjhet laatst gaan.

Ook:

Vormkenmerken 339



Opmerking ; - Op dezelfde wijze als in de beide laatste voorbeelden gebruikt
men in regionaal taalgebruik ook best waar de standaardtaal het bestLe)
gebruikt. Vergelijk:

(i) Hij zou best kunnen ophouden. f regionaal in de betekenis van (iJ) h
(iJ) Hij zou het beste op kunnen houden.

Dit regionale gebruik van best moet onderscheiden worden van best in de
betekenis Kheel goed', dat wé1 in de standaardtaal voorkomt (zie
6.4.3.4/112) .- 34l

# in adverbiaal gebruik, bij een Einterne' vergeli-jking, bijv.

Leo werkt het hardstle) als hij onder druk staat.
Deze radio schettert het luidstle) als je hem niet helemaal goed
afstemt.

Hiernaast is ook constructie 3 mogelijk.
3 p/ + bezittelijk voornaamwoord + adjectief + st
Het bezittelijk voornaamwoord in deze constructie moet doorgaans con-
rueren met het onderwerp, naar persoon en getal, bijv.g

ln diejurk beng': opgk mooist.
In diejurk is ze op haar mooist.
In diejurken zijn ze op hun mooist.

Voor uitzonderingen op deze congruentieregel (bijv. de bollenvelden zijn p/ z'n
mooist in aprilt zie men evenwel 4.5.7.2/A. 2o7
Deze derde constructie voor een superlatief kom t voor:

a in predikatief gebruik, bij een Kinterne' vergelijking (vgl. 2b) , bijv.

Die boom is op z'n mooist a1s hij pas in bloei staat.

Constructiel blijkt echter niet in alle gevallen even makkelijk bruikbaar te
zijn, vgl. met de zin hierboven:

Die weg vind ik op z'n best tussen Sint-Niklaas en Beveren-W aas.
4 twijfelachtigh

b in adverbiaal gebruik, bij een çinterne' vergelijking (vgl. 2d), bijv.

Leo werkt op z'n hardst a1s hij onder druk staat.

Ook hieris deze constructie niet altijd even goed te gebruiken. Vergelijk met
de zin hierboven:

Deze radio schettert op z'n luidst als je hem niet goed afstemt.
4 twijfelachtigh
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Opmerking 2 ln een aantal adverbiale constructies congrueert het bezitte-
lijk voornaamwoord niet met het subject. Het betreft de constructies op .z'??
vroegst, p/ z'n laatst, p/ z'n hoogst ( = tten hoogste, hoogstens'), p/ z'n minst ( =
dten minste, minstens'), e.d. (zie 4.5.7.2/AJ), bijv.

Ze wordt p/ z'n vroegst volgende week verwacht.
Jij hebt op .:'4 minst een :inke straf verdiend.-

om het + adjectief + st (:)
Deze constructie komt alleen in adverbiaal gebruik voor. Ze geeft steeds een

wedijver aan, bijv.

Zullen we eens om het hardstLe) hetsen?
Ze zongen om het mooist.
Ze zouden vanaf nu om het hardstLe) werken.

Opmerking J- ln regionale taal wordt in plaats hiervan wel om ter
superlatief gebruikt, bijv.

Ze zongen om ter luidst. rregionaalh-

ln een aantal gevallen drukt de superlatief niet de hoogste graad uit, m aar
wordt hij gebruikt om een zeer hoge graad aan te geven. Zulke onechte of
absolute overtreflknde trappen missen het vergelijkingsmoment dat bij
andere wel aanwezig is. M en spreekt hier ook wel van de elativus. De
volgende gevallen doen zich voor:
Superlatiefvormen die met aller- samengesteld zijn; deze kunnen attributief
en niet-attributief gebruikt worden, bijv.

Het is een alleréérdigst kind. ( = (heel erg aardig')
Dat zou ik allerdwâést vinden. ( = (heel erg dwaas')
Een aller0nnëzelst iemand is 't. ( = dheel erg onnozel')
't ls we1 allerondéngenaamst weer vandaag.
Hij is weer allergréppigst.
Hij kookt allerberderdst. ( = çin hoge mate beroerd')

Bij de vormingen met aller- kan het accent wisselen, maar in deze gevallen,
die per se aFectief geladen zijn, valt het accent doorgaans op het grond-
woord. Dus: allerdérdigst, alleronnkelst, enzovoorts. De vormen met aller-
kunnen ook echte overtreFende trappen zijn. Dan ligt het accent gewoon-
lijk op aller-, bijv. (De meestehngens cllk erg aardig, maar) Jpcrfù de #/&rJJr#k-
ste van de klas. fë' is het élleraardigstLe) . De superlatief wordt dan versterkt.

2 #:Jf; dit woord kan gebruikt worden in de betekenis C (heel) goed', bijv.

Het is een beste hets.
Die koekjes zijn best.
lk vind het best, hoor.
Hoe gaat het erm ee? 0, best.

Ook in aansprekingen'. beste vriend.
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3 De constructie Gten + adjectief + ste't. deze constructie die in de schrijftaal
voorkomt, wordt adverbiaal gebruikt. Voorbeelden zijn:

Ik zou dit ten stelligste afraden. rschrijftaalh
Ze betreurde het ten zeerste. rschrijftaalh
Het is ten strengste verboden hier te roken. rschrijftaalh

Tot de standaardtaal behoren: ten eerste en ten laatste (vgl. boven) .
4 Zinnen als

Er zijn de gekste dingen gebeurd. ( = dheel gekke dingen')
Je komt hier tegenwoordig de meest vreemdejguren tegen. ( = (heel
vreemde hguren')
Hij vertelde altijd de wildste verhalen. ( = çerg wilde verhalen')
lk zal dat met het grootste genoegen doen. ( = tmet zeer groot genoe-
en')g
De Lallerldiepste stilte heerste rondom hem. ( = çeen zeer diepe stilte')

waarin het gecursiveerde gedeelte naar de betekenis geen bepaalde consti-
tuent is.

Tot slot willen we er nog op wijzen dat het Nederlands ook andere mogelijk-
heden heeft om een graad aan te duiden (zie o.a. de adjectiefgroep, 16.2. 1) . 748
Een voorbeeld van een Komschreven' absolute superlatief is de constructie
hoogstluiterst + adjectief: hoqst merkwaardig, uiterst zeldzaam.
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6.5

Svoordvornaing

Bij het adjectief kunnen als woordvormingsprocédés onderscheiden wor-
den: a:eiding, samenstelling en samenstellende aieiding. (Voor de aflei-
ding zonder toevoegsel (deverbatieve adjectieven) zie men 6.2.3.)
In de hierna volgende deelparagrafen worden accentkwesties alleen

expliciet vermeld in gevallen waarover voldoende duidelijkheid bestaat.
Voor de overige gevallen kunnen de volgende tendenties aangegeven wor-
den. Bij attributief gebruikte adjectieven ligt het hoofdaccent in het alge-
meen op het (beklemtqonbare) voorvoegsel in aieidingen en op het eerste
1id in samenstellingen. Bij predikatief gebruik van het adjectief ligt het
hoofdaccent in het algem een op het grondwoord van aieidingen of op het
tweede 1id in samenstellingen, behalve bij contrast. Voorbeelden met een
dergelijk wisselend accent zijn:

( lJ)
( ll) Het water is hier erg ondiep.
(2J) een dnti-Duitse houding
(21) Hij is nogal anti-Dûits.
(3J) sûikervrije kauwgom
(31) (Hoe is die kauwgom?) Suikervrèj natuurlijk.
(4J) plââtsgebonden gewoontes
(4ô) Heel wat gewoontes zijn eçgplaatsgebdnden.

J4#f:# water

6 . 5 . 1
Aleiding

Adjectieven kunnen door middel van voor- en/of achtervoegsels afgeleid
worden van andere adjectieven, van werkwoorden, van substantieven of bij
uitzondering ook we1 van woorden van een andere soort. Op die manier
gevormde adjectieven kunnen op hun beurt soms fungeren als grondwoord
voor een nieuwe aPeiding. Zo is het adjectief verklaarbaar, dat afgeleid is van
het werkwoord verklaren, zelf weer het grondwoord voor de aieiding onver-
klaarbaar.

Voor een aantal types aieidingen, zoals -waarts, -gewijs, die hoofdzake-
lijk a1s bijwoord gebruikt worden, verwijzen we naar 7.4.

6 . 5 . 1 . l
Afeiding door m iddel van een voorvoegsel

Met voorvoegsels kunnen van adjectieven heel wat nieuwe adjectieven
worden afgeleid. Naar de betekenis van de voorvoegsels kunnen we hierbij
de volgende groepen onderscheiden.
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1 De voorvoegsels on-, non-, in- en J-; niet-

Het aPeidingsprocédé on + adjectief is produktief. De betekenis van het
voorvoegsel is ontkennend, vaak verbonden m et een negatieve waardering.
Voorbeelden zijn:

onartistiek, onbekwaam , ondiep, oneFen, onelegant, ongrieks, on-

heus onjuist, onnijmeegs, onzeker.

Van een aantal categorieën vanadjectieven zijn a:eidingen met on- onge-
bruikelijk, met name van

a absolute of absoluut gebruikte adjectieven, zoals rechthoekig,fuwelen, taalkun-
dig, Chinees, huidig; worden dergelijke
gebruikt, dan kunnen ze we1 een
Vergelijk bijv. het gebruik van het
waarnaast als negatieve pendant onengels mogelijk is, bijv. in: breken met de

adjectieven in een relatieve betekenis
a:eiding met on- naast zich krijgen.
adjectief Engels in een Engelse gewoonte,

traditie wordt beschouwdals een onengelse houding (çniet in overeenstemming met
de aard van de Engelsen') , en het gebruik van Engels in de Engelse vlag. In het
laatste geval is geen negatieve pendant mogelijk.
De vorming van adjectieven met 0n- is uitgesloten bij van geograssche

namen afgeleide adjectieven op -drzoals Groninger (zie 6.5. 1.2/J), alsmede bij 357
vormaanduidende adjectieven en stofadjectieven;

b adjectieven waarnaast een tegengesteld adjectief bestaat (zgn. antonie-
men) , zoals kleinlgroot, hoqjlaag, breeksmal, dikldun, a?cr/rl/lp?t#;

c kleuraanduidende adjectieven, zoals rpp#, blauw, qvrpdz?;
# negatief geladen adjectieven, zoals kwaad, erg, boos, slecht, gering.

Toch komen in bepaalde contexten, vooral na de ontkennende woorden
ook van adjectieven uit de b en # vormen met on-niet of geen,

voor, bijv. in: het is geen onknappejongen, een niet onaardig idee, het is bepaaldgeen
ongeringe verdienste. Soms bestaan zowel een antoniem als een vorm met on-
naast elkaar, waarbij verschil in betekenis kan optreden, bijv. gezonkziek
naast ongezond ( = çziekelijk; schadelijk voor de gezondheid', bijv. in roken is
ongezond) . Een apart geval vormen ten slotte de adjectievengvvr (gezegd van
het weer: <bar, onaangenaam koud') en
die allebei een negatieve waarde hebben.
Omgekeerd zijn er adjectieven met on- die zonder ipositieve'

voorkomen, bijv. onvermijdelijk, onmetelijk, onmiskenbaar (zie voor

onguur (tschrikwekkend; gemeen')

pendant
dergelijke
onbesuisd,aPeidingen op -liik en -baar: 6.5.1 .2/2) . Woorden a1s onbesch@, a52

onpasseliik en onstuimig zijn van synchroon standpunt uit a1s ongeleed te
beschouwen.

categorieën

Behalve pn-, en vaak in de plaats daarvan, wordt het ontkennende bijwoord
niet gebruikt, dat vooral bij attributief gebruikte adjectieven kan gaan
fungeren als een voorvoegsel. De aldus gevormde adjectieven worden dan
geschreven met een koppelteken tussen niet en het grondwoord. Voorbeel-
den van dit eveneens produktieve procédé zijn:

niet-bekwaam, niet-confessioneel, niet-democratisch, niet-gram -
maticaal, niet-oëcieel, niet-ontvankelijk, niet-produktief, niet-
verenigbaar.
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Opmerking Dergelijke combinaties worden als een eenheid gevoeld, hoe-
wel dat geenszins altijd het geval is. Met name t.a.v. als adjectief gebruikte
deelwoorden en van deelwoorden afgeleide adjectieven (zie 6.2.3) is het 31 l
niet altijd duidelijk of we met één adjectief dan we1 met een (toevallige'
combinatie te maken hebben. Vergelijk bijv. de zinnen

H et kind behoorde nog niet tot de geloofsgemeenschap omdat het
(nog) niet gedoopt was.
Ze wilden niet met die kinderen omgaan omdat ze nietL-tgedoopt
waren. ( = dongedoopt')

Incorporatie in een substantiefgroep kan resulteren in respectievelijk

Het nog niet gedoopte kind ...
(Met) die niet-gedoopte kinderen ...

In (i) en (iJ) is er sprake van een toevallige omstandigheid of toestand, in (ii)
en (iiJ) van een blijvende eigenschap (ongedoopten tegenover gedoopten) .
In deze interpretatie zijn in zin (ii), met een naamwoordelijk gezegde, de
volgordes: omdat ze niet waren gedoopt / ... waren niet L-lgedoopt uitgesloten. (Zie
22.6.) ln zin (i), met een werkwoordelijk gezegde, daarentegen is de volgor-
de ... niet was gedoopt we1 mogelijk. Zowel in (ii) als in (iiJ) kan tussen niet en
het adjectief een koppelteken worden geschreven, hoewel dat in een geval
a1s (ii) ongebruikelijk is.
Ook in groepen als Leen) niet ongeringe Lverdienste) hebben we niet met êén

woord te maken.

Voor gevallen van incorporatie e.d. zie men bij de substantiefgroep,
l 3 - 5 . 724

Het procédé niet + adjectief heeft ruimere toepassingsmogelijkheden dan
het voorgaande, aangezien de beperkingen die bij on- gelden hier niet
gelden. Zo zijn o.a. in tegenstellend verband mogelijk niet-taalkundig (bijv. in
deze geleerde /?:(# ook niet-taalkundige werken p/ z,n naam staant , niet-euclidisch (in
de niet-euclidische meetkunde) , niet-letterlijk (in een niet-letterlijke vertaling) , niet-
rpp# (bijv. in de niet-rodejguren op dit schilderj staan duideljk p/ de achtergrondt ,
niet-samengesteld (bijv. in planten met niet-samengestelde Kenkelvoudige bladerent ,
niet-stromend Lwater), enzovoorts. Naast deze vormen bestaan geen aieidin-
gen met 0n-.
Soms komen beide vormen voor, waarbij een verschil in betekenis kan

optreden. De vorm metnf:f- is dan çneutraal' ontkennend, terwijl die met on-
een negatief oordeel aangeeft (zie hoger) , bijv. niet-christelijk tegenover
onchristelijk (çniet in overeenstemming met de christelijke leer of moraal'),
niet-Nederlands (in niet-Nederlandse Ld.i. vreemde) woorden) tegenover onneder-
lands (çniet volgens de regels van het Nederlands', bijv. in een onnederlandse
constructie), enz. Dat betekenisverschil hoeft niet steeds aanwezig te zijn;
vergelijk bijv. met elkaar niet-produktieflonproduktief, niet-oycieellonoycieel,
niet-gebonden (als politieke term gewoner danll/ongebonden, niet-conventio-
neellonconventioneel, niet-controleerbaarjoncontroleerbaar, enzovoorts.
In enkele van oorsprong vreem de woorden ten slotte wordt ter ontken-
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ning non- gebruikt, bijv. non-jguratief (gewoner dan niet-fguratief) , non-
conformistisch (naast niet-conformistisch of onconformistisch) , non-actief (in op non-
actiefstellen of staan) .

De voorvoegsels in- (f?n- v66r b, p of m, il- v66r 1, ir- v66r r) en a- Lan- v66r een
klinker) treden op in vreemde woorden, die doorgaans als geheel ontleend
zijn. Voorbeelden met in- (of varianten daarvan) zijn:

inactief, inadequaat, incom pleet, incorrect, informeel, inhumaan,
illegaal, irreëel.

Analoge vormingen zijn: incourant (in incourantefondsen) , ineycièht, instabiel.
Voorbeelden van apeidingen met J(n)- zijn:

afoon, anorganisch, apolitiek, areligieus, aseksueel, asociaal, asym-
metrisch, atonaal.

Dergelijke woorden met het voorvoegsel a- komen vooral voor in weten-
schappelijk taalgebruik, bijv. anaërobe bacterith, een aselecte steekpro6 een
atypisch ziektebeeld.
Qua betekenis sluit a- zich gewoonlijk aan bij het strikt çneutrale' niet-,

vergelijk bijv. apolitiekjniet-politiek tegenover onpolitiek of areligieusjniet-
religieus tegenover onreligieus. M aar asociaal heeft dezelfde betekenis a1s en is
gewoner dan onsociaal. Het voorvoegsel in- lijkt zich aan te sluiten bij on-,
vergelijk bijv. het negatief waarderende immoreel (çin strijd met de goede
zeden') met amoreel. Dergelijke betekenisverschillen of verschillen in nuance
zijn echter niet voor iedereen aanwezig. ln veel gevallen komen woorden
van de tot nog toe besproken types zonder betekenisverschil naast elkaar
voor, bijv. improduktiefjonprodukti+niet-produkti6 instabieljonstabiel, impopu-
lairlonpopulairlniet-populair, irrelevantlniet-relevant, enzovoort.

2 De voorvoegsels aarts-, hyper-, oer-, super- en ultra-; #ppr-, in-, over-
M et versterkende waarde komen voor: aarts-, /l.z#:r-, oer-, super-, ultra-. Ze
geven aan dat de door het adjectief aangeduide eigenschap of toestand in
(erg) hoge mate geldt. Ze dragen het hoofdaccent van de aPeiding.
Het voorvoegsel aarts- versterktadjectieven die een negatief gewaardeer-

de eigenschap aangeven, bijv.

aartsconservatief, aartsdom, aartsgemeen, aartsgierig, aartslelijk,
aartslui, aartsnieuwsgierig, aartsstom .

Bij de volgende types kan de versterking positief of negatief zijn naargelang
van de betekenis van het adjectief zelf:

. hyper + adjectiefl bijv.

hypergevoelig, hyperkort, hypermodern, hypernerveus, hyper-
slank, hypersnel.

Een aantal van dergelijke a:eidingen heeft de bijbetekenis van overdrijving
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(<al te -') , o.a. hyperkort (bijv. in de zin hij heeft wel hyperkort baar) , hyperkritisch,
pl-v/drcprr:cf (tte correct', met de implicatie: verkeerd) .
. oer + adjectief, bijv.

oerdegelijk, oerdom, oergezond, oerkomisch, oerlelijk, oeroud, oer-
saai, oersterk, oervervelend.

. super + adjectief, bijv.

superchic, superhjn, superlang, supermodern, supersnel.

Gewoonlijk hebben a:eidingen met super- een gunstige waarde, bijv. een
superlichte en supersnelle racfets (reclameslogan), maar dat hoeft niet altijd het
geval te zijn, bijv. (als waarschuwing) dat gerecht is superheet (Cheel erg
gekruid, pittig') . Woorden a1s supersonisch behoren niet tot het genoemde
type. Super- drukt hier geen hoge graad uit, maar betekent (boven (de
snelheid van het geluidl'.
. ultra + adjectief, bijv.

ultrageheim , ultrakort, ultralinks, ultram odern, ultrarechts.

Het voorvoegsel ultra- geeft een extreem hoge graad aan. Op die manier

gevormde adjectieven kunnen een negatieve waardering uitdrukken, o.a.
a1s aanduiding van een politieke richting, maar niet bij natuurwetenschap-
pelijke termen zoals ultrakorte golven, ultralichte metalen.
Woorden als ultraviolet, ultrasonoor en ultramontaans sluiten zich niet bij dit

type aan. Ultra- betekent hier (voorbij, aan gene zijde van

Met een vergelijkbare versterkende betekenis kunnen adjectieven gevormd
worden met #ppr-, ïn- of over-. Volgens een strikte dehnitie moeten dergelijke
vormingen a1s samenstellingen worden beschouwd (zie l .3.3), maar wegens
de betekenisisoleringvan deze elementen-ze zijn louter versterkend-en de
duidelijke betekenisovereenkomst met de hierboven besproken types wor-
den ze hier bijde voorvoegsels behandeld. Vergelijk overigens subparagraaf
6.5.2. De genoem de elementen dragen het hoofdaccent.
#ppr + adjectief, bijv.

doorbraaf, doorkoud, doorlelijk, doornat, doorslecht.

Dergelijke vormingen zijn voornamelijk beperkt tot regionaal taalgebruik.
In de standaardtaal gebruikt men m eestal #ppr en #ppr koud, enz. Zie voor
deze en andere mogelijkheden ter versterking van een adjectief bij de
adjectiefgroep, 16.2.

. 
in + adjectief, met a1s betekenis (intens-', bijv. 748

indroevig, ingelukkig, ingemeen, ingoed, inkoud, inslecht, intriest,
inzoet.

In plaats van een samengesteld adjectief is ook hier weer een adjectiefgroep
mogelijk, bijv. in en in schoon naast inschoon.
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. over + adjectief bijv.

overaardig, overbeleefd, overernstig, overijdel, overlekker, over-
nauwkeurig, oververzadigd, overzout.

De adjectieven van dit type kunnen in twee betekenisgroepen ingedeeld
worden. Eén groep heeft a1s betekenis çheel, erg, hoogst -', bijv. overbekend,
overduidelijk, overgelukkig, overgroot (in: de overgrote meerderheidt , overheerlijk,
overoud (in: een overoud geslacht) . Een andere groep heeft de betekenis <al te,
overmatig -' (vgl. met hyper-t , bijv. overbelast, overbevolkt, overbezorgd, ppfrcpm-
pleet (tovertollig'), overgaar, overgevoelig, overhaastig, ppdrrù/, overvol. In een
aantal gevallen zijn beide interpretaties mogelijk, bijv. overgedienstig, pn:rjb:-
rig, overluid, overmager, overstreng, oververjjnd, overzedig.

J De voorvoegsels anti- en pro-
Ter aanduiding van een gezindheid, houding ofwerkinggericht tegen of ten
gunste van een bepaald land, een bepaald volk, een bepaalde ideologie of
instelling e.d. worden respectievelijk anti- en/rp- met een adjectief verbon-
den. Het procédé is produktief Voorbeelden met anti- zijn:

anti-autoritair, antidemocratisch, anti-Duits, antifascistisch, anti-
in:atoir, anti-lsraëlisch, antiklerikaal, antimilitaristisch, anti-
M arokkaans, anti-m onarchistisch, antireligieus, antisemitisch.

Voorbeelden met/rp- zijn:

pro-agrarisch, pro-Amerikaans, pro-com munistisch, pro-falangis-

tisch, pro-liberaal, pro-palestijns.

Opmerking z - uitsluitend predikatief komen - met de hierboven gegeven
betekenis - combinaties van anti- of pro- met een substantief voor, bijv.
hii is pro-vrouw, ze cù'n anti-school, ik ben anti-rokers, sommige van de toehoorders
bleken Jrp- Thatcher te cjk. Verder ook als eerste deel van een samengesteld
substantief, bijv.anti-apartheidlsbewqing) , pro-Amerikallobby) . Vergelijk
2.6. l .2/y.)

Opmerking 2- De van geograhsche namen afgeleide adjectieven van het
enoemde type en de vormingen met Jrp- worden met eep koppeltekeng
gespeld. ln de andere gevallen wisselt de schrijfwijze.-

4 Het voorvoegsel inter-
Als uitdrukking van een relatie tussen twee of meer landen, plaatsen,
instellingen, mensen enz. onderling, wordt inter- gebruikt. Inter- komt vooral
voor in van oorsprong vreemde adjectieven, maar het kan ook gecombi-
neerd worden met Nederlandse adjectieven. Voorbeelden van dit type zijn:

interafrikaans, intercommunaal, interdisciplinair, interkerkelijk,
interlokaal (bijv. in: interlokale gesprekken), intermenselijk, interuni-
versitair.
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In een aantal woorden uit het wetenschappelijke taalgebruik heeft inter- de
betekenis (gelegen, zich bevindend tussen', bijv. intercellulair (onder meer in:
intercellzlair vocht) , interglaciaal (in: een interglaciaal tijdperk) , interlineair (in.. een
interlineaire vertaling) .

6 . 5 . 1 . 2
Afeiding door m iddel van een achtervoegsel

Met achtervoegsels kunnen adjectieven worden afgeleid op basis van ande-
re adlectieven, van substantieven, van werkwoorden, en in enkele gevallen
ook van bijwoorden. We kunnen de volgende (groepen van) achtervoegsels
onderscheiden.

De achtervoegsels -achtig, -ig en -erig
a Met een adjectief als grondwoord
Gecombineerd met een adjectief hebben de genoemde achtervoegsels een
relativerende betekenis: iets of iemand is (min of meer, enigszins (wat door
het adjectief uitgedrukt wordtl'. De mogelijke procédés zijn:
adjectief + achtig, bijv.

bleekachtig, doofachtig, geelachtig, kaalachtig, lila-achtig, natach-
tig, weekachtig, witachtig

. adjectief + ig, bijv.

bitsig, bitterig, dikkig, groenig, grijzig, muëg, nattig, rossig, viezig

. adjectief + erig, bijv.

antiekerig, bruinerig, dikkerig, jovialerig, mooierig, mystiekerig,
sym pathiekerig, vlotterig, zoeterig.

Deze drie procédés zijn produktief, wat niet betekent dat naast e1k grond-
woord altijd a:eidingen van alle drie de types mogelijk zijn. Naast lila-achtig
kunnen bijv. geen pendanten op -ig of -erig gevormd worden. Van adjectie-
ven op -ig, bil'v.tggz&k, hevig, lenig, zuinig e.d. worden geen a:eidingen met -ig
gevormd. Bij een aantal adjectieven treden vormveranderingen op. Adjec-
tieven die op een sjwa eindigen, krijgen -ig of -erig in plaats van die sjwa:
naast roze staat dus rozig en naast oranje is bijv. denkbaar oranjerig. Bij
sommige adjectieven, zoals buitenissig, deftig en heftig, kan -ig door -erig
worden vervangen'. buitenisserig, defterig, hefterig. Adjectieven op -r, bijv. stoer,
krijgen v66r -erig een # toegevoegd'. stoerderig. (Vergelijk met de vergrotende
trap, 6.4.3. l .)
Voor de lnedeklinkerverandering in paren a1s grijsjgrijzig, vieslviezig e-d.

vergelijke men grijslgrijze enz. in deelparagraaf 6.4. l . l . :$uu
ln vergelijking met de betekenis van -ig en -erig is die van -achtig als

objectief relativerend te beschouwen. Zo betekent beige-achtig bijv. in een
beige-achtige regenjas.. çmin of meer beige'. De achtervoegsels -ig en -erig
daarentegen drukken gewoonlijk een persoonlijke waardering uit. Bij
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grondwoorden die op zichzelf al een subjectief betekeniselement hebben,
wordt dit element versterkt, bijv. saaiig (in: ik vind het een lddjk saaiige man) ,
viezig (in: wat een viezige kleur! ) . Vooral -erig heeft een vrij sterk ongunstige
bijbetekenis: de eigenschap is volgens de spreker of de schrijver op een
onsympathieke of belachelijke manier of in een overdreven mate aanwezig,
bijv. vlotterig, Hmpathiekerig (tgewild, gemaakt vlot/sympathiek') in ikhou niet
van dat vlotterige, Hmpathiekerige gedoe van hem. Vergelijk nog de adjectieven
bruinachtiglbruiniglbruinerig in de zinnen hij deed een bruinachtige/bruinige stroop
p/ ziin pannekoek vs. hij deed een bruinerige stroop op cïjn pannekoek. In de laatste
zin geeft de spreker te kennen dat hij het zelf maar een vies goedje vindt. Let
ook op het verschil in betekenis tussen geelachtig en gelig in respectievelijk ze
Jc/lrdt/-lffïj# op geelachtig papier (çenigszins geel, lichtgeel') en in de la vond ze
alleen een gelig stuk papier (Evergeeld, geel geworden') .
Een apart geval vormt waarachtig (twaar, echt') dat in tegenstelling tot de

andere aEeidingen het accent op het achtervoegsel heeft.
b M et een substantief a1s grondwoord

Bij a:eiding d.m.v. de genoemde achtervoegsels op basis van een substan-
tief, zijn diverse betekenissen mogelijk, die elkaar niet hoeven uit te sluiten.
De voornaamste groep is die waarin -achtig, -ig en -erig aan het adjectief een
vergelijkende betekenis geven: (lijkend op, als (van) een -'. De procédés zijn:
substantief + achtig, bijv.

aapachtig, bladachtig, geleiachtig, houtachtig, katachtig, kruid-
achtig, lelieachtig, moerasachtig, slijmachtig, struisvogelachtig,
veranda-achtig

. substantief + ig, bijv.

azijnig, glazig, haarkloverijig, houtig, hufterig, kattig, krachtpatse-
rig, kunstig, noodlottig, poederig, salpeterig, venijnig, vrekkig

. substantief + erig, bijv.

fatterig, houterig, katterig, proleterig, slijkerig, slijmerig, schofterig.

Deze procédés zijn produktief. De formatie met -achtig heeft de meeste
mogelijkheden, vooral in gesproken taal. Het achtervoegsel kan ook gecom-
bineerd worden met eigennamen (bijv. hij vond dat de heer Van Agt een nogal
Den Uylachtige opmerking gemaakt had) en met substantiefgroepen (bijv. oude-
vrijsterachtig, grote-mensachtig, kleinejongensachtig) . ln sommige gevallen komt
er tussen het grondwoord en -achtig een tussenklank. Een tussenklank -s-

krijgen alle aneidingen op
meisjesachtig, sprookjesachtig)
achtig, enz.) , kruideniersachtig.
derachtig, kalverachtig, kinderachtig, runderachtig.

De vormen met -ig en -:rèzijn
vormbeperkingen op. Ze zijn niet te combineren met substantieven die op -a
eindigen, zoals komma, soda, vla, enzovoorts. Het achtervoegsel -erig kan
verder niet voorkomen na een woord dat op een onbeklem toonde letter-

beperkter in gebruik. Bovendien treden er

basis van een verkleinwoord (bijv. ho-fesachtig,
en verder damesachtig, jongensachtig Lkwajongens-
Een tussenklank -er- krijgen de woorden hoen-

greep eindigt, zoals hqter, korrel, poeder, water.

350 Het J4#c/f(/- (biivoeglijk naamwoord)



De adjectieven op -achtig hebben gewoonlijk een letterlijk vergelijkende
betekenis, bijv. overal in de stad had Jk van die kazerne-achtige fatgebouwen
(tlijkend op een kazerne') ; die Yjk smaakt azijnachtig (tals azijn') .

Opmerking J - ln deze betekenis worden in de botanie en in de zoölogie
veelvuldig gesubstantiveerde adjectieven (zie hiervoor 2.6. 1.3/1) op -achtig
gebruikt ter aanduiding van families, bijv. de mensachtigen, de katachtigen, de
sleutelbloemachtigen (de sleutelbloemfamilie) , de klokjesachtigen (de klokjesfa-
milie) ; de bosbes is een heideachtige.

De adjectieven op -ig en -erig worden vaak in meer hguurlijke betekenis
ebruikt, bijv. hij zal wel weer een azijnig stukje schrijven 'tçzuur, scherp vang
toon'), een houterig iemand (tstijf, niet lenig; onbeholpen') . Vooral die op -erig
hebben een vrij sterk negatieve connotatie. Vergelijk verder met elkaar:
katachtig (bijv. in de tiaker is een katachtig rpp-/#ï:r) , kattig (bijv. in een kattig
iemand (dvinnig, snibbig') ) , en katterig(in: katterig CJJ'N (teen kater hebben') ) .

Een tweede groep adjectieven die op de aangegeven manier gevormd zijn,
heeft de betekenis çtveel) - hebbend, met (veel) -'. Voorbeelden met respec-
tievelijk -achtig, -ig en -erig zijn:

bergachtig, bosachtig, heuvelachtig, regenachtig, rotsachtig, wa-
terachtig;
bloedig, gelukkig, hobbelig, hongerig, lustig, moedig, moerassig,
regelm atig, zonnig;
bloederig, draderig, pokkerig, stoFerig, winderig, zanderig.

De meeste adjectieven van dit
van een terrein of gebied of

type worden gebezigd m.b.t. de gesteldheid
m.b.t. het weer (bijv. een rotsachtige kust, een
of m.b.t. het uiterlijk van levende wezensmoerassig gebied, een zonnige dag)

(bijv. harige handen, een puisterig gezichtt . ln deze betekenis zijn de procédés
niet produktief. De vormen op -eyig hebben gewoonlijk een ongunstige
bijbetekenis: een bepaalde eigenschap is in een overdreven mate aanwezig.
Vergelijk bijv. bloederig in een bloederigejlm (teen hlm waarin overdreven veel
bloedvloeit') met bloedig in een bloedige veldslag (keen veldslag waarbij veel
bloed vloeit') . Voor meer mogelijkheden met het achtervoegsel -ig in een
vergelijkbare betekenis, zie men bij de samenstellende a:eiding, 6.5.3.

Een derde groep adjectieven is die met -achtig met de betekenis ihoudend
van, gesteld op -'. Voorbeelden zijn wijnachtig, museumachtig in zinnen als ik
ben niet erg wijnachtig, enz. Ook eigennamen kunnen hier a1s grondwoord
dienen, bijv. hij is niet erg Brechtachtig. Dit procédé is produktief.

Opmerking 2- In enkele gevallen heeft deaPeiding de betekenis çtal te zeer)
geneigd tot
naijverig,

Voorbeelden van ditonproduktieve type zijn leugenachtig,
paniekerig. Qua betekenis sluiten deze adjectieven zich aan bij het

hierna te bespreken type met een werkwoordsstam als grondwoord.
Tot een geïsoleerde, eveneens niet-produktieve, groep behoren ten slotte

adjectieven als deelachtig, krampachtig, reusachtig, met de klemtoon op het
achtervoegsel.-
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Het achtervoegsel -ig wordt verder gebruikt om adjectieven af te leiden van
substantieven die een wetenschappelijke discipline noemen zoals aardrijks-
kunde, taalkunde, enz. De sjwa uit het grondwoord valt weg. Voorbeelden van
zulke adjectieven die een betrekking uitdrukken, zijn

aardrijkskundig, bodemkundig, geschiedkundig, plantkundig, ster-
renkundig, tandheelkundig, volkskundig, waterbouwkundig, wis-
kundig.

Bij aneidingen met een substantief a1s grondwoord ligt het accent op dat
grondwoord. Het achtervoegsel -ig trekt in het algemeen het woordaccent
naar zich toe. Dat betekent dat, wanneer het accent in het grondwoord
vooraan ligt, dit accent in de a:eiding op de laatste beklem toonbare

lettergreep v66r -ig komt te liggen, bijv. armdedig, eenvhdig, misdédig, npp#JJf-
tig, overvldedig, regelmétig, voorspdedig, pï#n#ï#, en alle gevallen op -kûndig.

c M et een werkwoordsstam a1s grondwoord
Met de stam van een werkwoord a1s grondwoord zijn de volgende vormin-
en mogelijk'.ï

. werkwoordsstam + achtig, bijv.

babbelachtig, geefachtig, hebachtig, klaagachtig, regenachtig,
schrijfachtig, schrikachtig, vergeetachtig, weigerachtig

. werkwoordsstam + erig, bijv.

bijterig, bluFerig, hebberig, kletserig, opruimerig, plakkerig, prale-
rig, schreeuwerig, slaperig, vitterig.

De betekenis van de aldus gevor'mde adjectieven is ((al te zeer) geneigd
tot -', bijv. ik ben niet erg schrig' achtig (çniet zeer geneigd tot schrijven') . De
adjectieven op -erig hebben vaak een negatieve connotatie.
De procédés zijn in deze betekenis produktief Als de stam op een -r

eindigt, wordt v66r -erig een # ingelast, bijv. zeurderig. Stammen op -er of -el
krijgen -ig, bijv. hebberig, huiverig, kwetterig, schetterig. Formeel apart staande
gevallen zijn dikdoenerig en gewichtigdoenerig.
Het accent ligt bij deze apeidingen op het grondwoord. Het achtervoeg-

sel -erig trekt het accent naar zich toe (vgl. hierboven met -ig) .

2 De achtervoegsels -baar, -(:)J# en -zaam
a M et een werkwoordsstam als grondwoord
Het gemeenschappelijke betekenismoment van de achtervoegsels -baar,
-(:)ff# en -zaam in combinatie met een werkwoordsstam (voor het bepalen
van de concrete stam zie men 8.3.2.3) kan worden omschreven als (de 424
werking uitgedrukt door het werkwoord verrichtend of ondergaand'. Bij
deze actieve of passieve betekenis is veelal ook een modaal betekenisaspect
aanwezig. De procédés zijn:
werkwoordsstam + baar, bijv.

aanneem baar, bespreekbaar, breekbaar, buigbaar, deelbaar, denk-
baar, eetbaar, hoorbaar, leesbaar, uitvoerbaar.
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Het procédé is produktief, vooral bij overgankelijke of overgankelijk ge-
bruikte werkwoorden. De betekenis is dan gewoonlijk passief: dkunnende ( +
voltooid deelwoord) worden' bijv. het netto besteedbare inkomen (thet inkomen
dat netto besteed kan worden'), de tekst is heel goed brzikbaar (dde tekst kan
heel goed gebruikt worden, is heel goed te gebruiken') . Acbtbaar in mijn
achtbare collega heeft een andere modale betekenis: (die geacht moet worden;

eerbiedwaardig'. Van het overgankelijke werkwoord doorlaten kan worden
afgeleid doorlaatbaar, dat een actieve betekenis heeft in de doorlaatbare dam van
de Oosterschelde (tdam die (water) kan doorlaten') . Niet iedereen acht dit
gebruik evenwel acceptabel.
Bij aieidingen van onovergankelijke of onovergankelijk gebruikte werk-

woorden is de betekenis doorgaans actief'. Ekunnende ( + inhnitiefl', bijv.
bloeibaar (in: bloeibare bloembollent , brandbaar, ontpliaar, vloeibaar, wankelbaar.
Soms is de betekenis passief, bijv. in een jaagbaar bert (Ceen hert waarop
gejaagd mag/kan worden') , een Jdt/llr: wereld ('een wereld waarin geleefd
kan worden'), een werkbare hypothese (teen hypothese waarmee kan worden
ewerkt') .ï
Vandoen, gaan, staan en zien (en de respectieve aieidingen of samenstel-

lingen) wordt de aieiding gevormd met de inhnitief i.p.v. met de stam:
Lontdoenbaar, Lonlbegaanbaar, Lonlbestaanbaar, Lonlverstaanbaar, Lontweerstaan-
baar, Lonlafzienbaar, Lontoverzienbaar, Lon) voorzienbaar. Aieidingen volgens het
genoemde procédé van slaan (en van samenstellingen daarmee) zijn onge-
bruikelijk, maar een woord als onverslaanbaar is in principe niet onmogelijk.
Enkele afgeleide adjectieven zijn alleen gebruikelijk met het ontkennen-

de voorvoegsel prl-: onmiskenbaar, onloochenbaar, ontwig' elbaar, ondoorstaanbaar,
onuitstaanbaar, ondoorzienbaar, onontkoombaar
lange klinker in de stam (vgl. 8.3.2.3) .

let in het laatste geval op de

werkwoordsstam + Lellijk, bijv.

aannemelijk, bederfelijk, bejrijpelijk, beweeglijk, erfelijk, hinder-
lijk sterfelijk.

Het procédé is niet produktief. De betekenisverhoudingen zijn zoals bij
-baar. ln een aantal gevallen is de betekenis (moetende ( + voltooid deel-
woord) worden', bijv. een (pn) berispelijk gedrag, eenverkieslijk alternatief, een
verfoeilijke leugen, een verwerpelijke daad, een wenselijke ontwikkeling (tte wensen,
gewenst') . A:eidingen op basis van overgankelijke werkwoorden, maar met
een actieve betekenis, zijn o.a. stichtelijk (in: een stichtelijk verhaalt , aanstekelijk
(in: een aanstekelijke lach ) en bedrieglijk (in.. een bedrieglijke stilte) . Voor de
kwestie -lijkl-elijk zie men verderop.
Een aantal aEeidingen van dit type worden op een afwijkende wijze

gevormd. Van doen en aandoen worden respectievelijk Lonldoenlijk en
Lonlaandoenlijk afgeleid. Onregelmatige vormen zijn verder aanvankeliik (in:
aanvankelijk p??#dr?t?f-#) naast aanvangen, (p??) ontvankelijk naast ontvangen, aan-
hankelijk (tgeneigd om iemand aan te hangen, zich aan iemand te hechten')
naast aanhangen, (p??)J.#J41:/j1 naast + angen (van), Lon) vergankeljk naast
vergaan, alsmede Lonlovergankeljk en Lonltoegankeljk, die echter synchroon
niet a1s voorbeelden van het hier besproken procédê te analyseren zijn. Ook
hier zijn er weer adjectieven die alleen of vrijwel alleen met het preûx pn-
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voorkomen'. onafscheidelijk, onbeschrig' (:) lijk, ondoorgrondelijk, pnv/pp/jl, on-
herroepelijk (wel: herroepelijk krediet ) , onlosmakelijk, onmetelijk, onomstotelijk, on-
ophoudeliik, ontegenzqlijk, onuitputteliik, onuitsprekelijk, onverbiddeliik, onverbreke-
/f.#, onvergetelijk, onwaardeerlijk, onweersprekelijk en de weinig gebruikelijke of
enkel regionaal gebruikelijke adjectieven onafzettelijk, onafzienliik, onuitstaan-
fj'k onverslijtelijk, onverwelkelijk, onweerhoudelijk.
Als met eenzelfde werkwoordsstam als grondwoord zowel een a:eiding

op -baar a1s een op -lelliik voorkomt of mogelijk is - wat geenszins altijd het
geval is -, dan is het adjectief op -baar gewoonlijk letterlijk te interpreteren,
terwijl het adjectief op -letliik een hguurlijke of een afgeleide betekenis heeft.
Vergelijk bijv.

(de) beweegbare (delen van een
klok)

(een) draagbare (radio)

(iets) kenbaar (maken

onbeschrijfbaar (papier)

(een) onmeetbare (grootheid)

(een) onuitspreekbaar (woord)

(een) toepasbare (regel)

(een) verantwoordbare (uitzonde-
ring)

(zich) verkiesbaar (stellen)

verleidbaar (zijn)

(een) beweeglijk (gemoed) (licht
bewogen'

beweeglijke (kinderen) (levendig'
(een) draaglijke (hitte) <te verdra-
Ren'

(een) kennelijke (vergissing) (dui-
delijk, klaarblijkelijk'

onbeschrijnijk (leed) (alle beschrij-
ving te boven gaand'

onmetelijke (rijkdom) (uiterst
groot

(een) onuitsprekelijk (leed) çerg
5groot

(een) toepasselijk (voorbeeld) Evan
toepassing zijnd'

verantwoordelijk (zijn) (aanspra-
kelijk'

verkieslijk (zijn) Ede voorkeur ver-
dienenf

(een) verleidelijk (aanbod) (aan-
lokkelijk'

In anderegevallen is er geen duidelijk betekenisverschil. We1 is gewoonlijk
één van beide vormen gebruikelijker dan de andere. Vergelijk bijv. de
volgende paren, waarbij de eerste vorm telkens de gewone is: (ontgenees-
liikjlonlgeneesbaar, onafcheidelk'kjonafscheidbaar, pnpdrwù'#dfù'l/pnp:rwfg'#lllr,
onwaardeerlk'klonwaardeerbaar, afschuweliikjafschuwbaar; onafzienbaarlonafzien-
fù1, onweerhoudbaarjonweerhoudelk'k rregionaalh.
werkwoordsstam + zaam, bijv.

buigzaam, duurzaam, leerzaam, mededeelzaam , spaarzaam , volg-
zaam , waakzaam, werkzaam.

Het procédé is niet produktief. De betekenis van de afgeleide adjectieven
kan omschreven worden als tgeschikt tot ( + werkwoordl', bijv. buigzaam
materiaal (Emateriaal dat geschikt is om gebogen te worden, dat gemakkelijk
buigt'), groeizaam weer (Kweer dat geschikt is om te doen groeien'), of
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(geneigd tot ( + werkwoordl', bijv. hij is eq spaarzaam, wees niet zp onverdraag-
zaam. Wat de betekenis betreft, sluit gehoorzaam zich hierbij aan.

De achtervoegsels -Lelli)k en -zaam
Dit blijkt uit de a:eidingen van scheidbaar

trekken het woordaccent naar zich toe.
sam engestelde werkwoorden -

deze hebben immers het accent op het scheidbare deel (zie 8.5.2. 1) -, waar 488
het accentOP
zonder sjwa)

de laatste beklemtoonbare lettergreep (d.i. een lettergreep
van het grondwoord ligt.

toegé@ijk (van tdegeven) , uitzdnderliik (van
ken) , mededéélzaam (van médedelen) . Bij -baar is dit soms ook het geval, bijv.
toepésbaar (van tdepassen) , wegléétbaar (van wéglaten) , onuitplitbaar (van tiitput-

Vergelijk aannémelijk (van âdnnemen) ,
ûitzonderen) , opmérkzaam (van oipmer-

ten), soms niet bijv. ûitprobeerbaar (van tiitproberent , dnderverhuurbaar (van
dnderverhuren) . In heel wat gevallen echter kan de klemtoon wisselen, bijv.
afwésbaar of afwasbaar (van afwassent , terligvorderbaar of terugvôrderbaar (van
terûgvorderen) , ômkoopbaar of omkdoqpbaar (van dmkopent, enzovoorts.

b M et een substantief als grondwoord

Het achtervoegsel -letlijkkomt veelvuldig voor in aieidingen van substan-
tieven. Het is onbeklemtoond. De betekenis van dergelijke aieidingen is
heel moeilijk te systematiseren. ln veel gevallen verschitt de betekenis
naargelang van de substantiefgroep waarin het adjectief optreedt.
mogelijke betekeniscategorieën zijn:
(van

, a1s van , bijv. koninklijk (in: het koninklijk paleis) , gemeentelijk (in: het
gemeentelijke Jp/ïfï/pr/-f) , mannelijk (in: een mannelijk uiterlijkt , lichamelijk (in:

Enkele

ziin lichamelijke conditiet , slagaderlijk (in: een slagaderlijke bloeding) , slafeljk (in:
slafelijke arbeidt ;
Em et -', bijv. fatsoenlijk (in: eenfatsoenlijkr?l:ïg':l , gevaarlijk (in: een gevaarlijk

verbodt ;avontuur) , nadrukkelijk (in: een nadrukkelijk
(- tot gevolg hebbend' bijv. smadeliik en smartelijk in respectievelijk een
smadelijke nederlaag en een smartelijk ongeval;
Kvolgens, overeenkomstig -', bijv. fatsoenlijk (in: een fatsoenlijk antwoord) ,
wetenschappelijk (in: wetenschappeliik onderzoek) , strafrechtelijk (in: een strafrechte-
lijke veroordeling) .
Let op de vormverandering van het grondwoord in oorspronkeljk (van:

oorsprong), en Lhoédlstedeliik (van: Lhoédlstad), waarin bovendien overeen-
komstig de regel het accent naar achteren verschoven is, en in koninklijk
(van: koning) .
Het procédé substantief + Lellijk is niet produktief.
Een aantal a:eidingen van substantieven die een tijdsspanne aandui-

den, krijgen - Le) lijks i-p-v. - (e) lijk. Het zijn-.jaarlijks (/lJ/.JJJrJï.j1J, tweqjaarlijks,
enz. tot tienjaarlijks) , maandelijks Lhalfmaandelijks, tweemaandeli-jks, enz. tot
twaalfmaandeliiks) , uurliiks, wekelijks Ltweewekeliiks, driewekeliiks, pfdr?t?/:/!)'lll
en - met klinkerverandering- dagelijks. De betekenis van deze adjectieven is
<om hetjaar, om de maand, enz. plaatshebbend, verschijnend of terugke-
rend'. Met dezelfde betekenis bestaat naast dagelijks ook het minder gebrui-
kelijke daags, bijv. in de daagse zorgen. De hier genoemde adjectieven kunnen
attributief gebruikt worden, bijv. dejaarlijkse kermis, uw wekelijkse bjdrage, een
tweemaandelijks tijdschrift. Voorts kunnen ze als bijwoord voorkomen, maar
in plaats van dit laatste gebruik worden soms liever omschrijvingen gebe-
zigd, bijv. dit fjv-fc/lr!/ verschiint wekeliiks (of: om de week, elke week ) / tweemaan-
deliiks (of: om de twee maanden, alle twee maanden) .
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Vormingen a1s tweçjaarlèjks, vierwekelijks, enz. zijn te beschouwen als
samenstellende aEeidingen. Zie hiervoor 6.5.3, waar ook woorden a1s reer- a69
tiendaags behandeld worden.

grondwoord

Door middel van het onbeklemtoonde achtervoegsel -lijk zijn van een
voorzetselbijwoord afgeleid: achterlijk, ppprfïjl en met tussenvoeging van -:r:
innerlijk, uiterlijk.
ln een paar gevallen

woord voor. Voorbeelden

c M et een ander woord als

komen a:eidingen met een adjectief als grond-
met -zaam zijn langzaam, gemeenzaam,. met -baar'.

openbaar (met wisselend accent) ; met - (e) JfJI : openlijk, ziekelijk, ffd/?)1, kouwe-
lijk, ouwelijk. Vergelijk verder 6.3. l .

Opmerking- Bij a:eidingen die gevormd worden met -lil'k (met sjwa) doen
zich wel eens moeilijkheden voor in de keuze tussen -lijk of -elèjk. In verband
met de tussenklank e (uitgesproken a1s een sjwa) kunnen de volgende
hulpregels wellicht enig houvast bieden, waarbij opgemerkt moet worden
dat -eliik in gesproken taalgebruik algemener voorkomt dan in geschreven
taalgebruik'.
1 Als het grondwoord uitgaat op r, nooit -e-, bijv. gebeurlijk, gevaarlijk,
bestuurlijk.

2a Als het grondwoord eindigt op/, f, k, b of #, wordt -e- ingevoegd, behalve
als 3a geldt, bijv. gemeenschappelijk, /lp/dfï#, wetteliik, onmetelijk, verschrikke-
Jï#, zakeliik, hebbelèjk, gp##:fï#, vermoedeliik, prfdn#dfï71.tln de geschreven
taal moeten de spellingsregels worden toegepast, in de gesproken taal de
uitspraakregels.)

2b In andere gevallen, zie J.

3a A1s de laatste lettergreep van het grondwoord een sjwa bevat, of anders-
zins onbeklemtoond is, treedt nooit -e- op, bijv. wereldlijk, avondlijk,
p/dn/f#, zaligliik, pl#drfïjk; koninkliik.

3b In andere gevallen treedt gewoonlijk wel -e- op, maar zie 4 t.e.m. 7.
# Het grondwoord eindigt op n.
4a Als de n voorafgegaan wordt door een gespannen klinker, ie, p: of een
tweeklank, wordt geen -e- ingevoegd, bijv. gewoonlijk, aanzienlijk,
Lon) doenlijk,fortuinlijk, Jfgkffp1.

4b In andere gevallen wordt meestal -e- ingevoegd, bijv. mannelijk, kennelijk,
onoverwinnelijk, met a1s minder gewone nevenvormen manlijk, kenlijk,
onoverwinlijk.

J Het grondwoord eindigt op ch (vaak als g geschreven) .
5a Na geschreven g wordt gewoonlijk geen tussenklank geschreven, bijv.
bedrieglijk, beweeglijk, ontzagliik, vaagliik, werktuigliik. Soms komen beide
vormen voor: walgletlijk, zpr#(:)J!)1. Altijd met -:-: hertogelijk (aartshertoge-
fïjk groothertogelijk ) .:

5b Na een geschreven ch schrijft men -:-: belachelijk, hachelijk.
6 Het grondwoord eindigt op/
% Na eengespannen klinker, ie of een tweeklank, zijn beide vormen

bijv. ongelôlijklongelo4iik, #:rf(f(:) liik, pdrtvt#/ï7'l/p:r.@(#ï71,slafelijkjslaafiik, J!#-(:)Jïj1, onbeschrv le) J!)1.mogelijk,
liélellijk,

63 In andere gevallen wordt vrijwel altijd de tussenklank -e- ingevoegd,
bijv. efeliik, pdr#:tf:fï/, (ontstefeliik, J/p-#'df#, boetstrafeliik.
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z Het grondwoord eindigt op s.
7a Na een gespannen klinker, ie of een
lijk bijv. ongeneselil'klongeneeslia'k,
maar altijd-. pazselijk, ijselijk, wijselijk.

7b ln andere gevallen wordt vrijwel altijd -e- ingevoegd, bijv. toepasselijk,

tweeklank, zijn beide vormen moge-
verkies (:) lijk, afgrijs (:) lijk, hzisLe) lijk,

misselijk, menselijk, valselijk.

De achtervoegsels -s, -isch en -er3
Deze achtervoegsels zijn onbeklemtoond. -isch wordt uitgesproken als ies.

a Met een substantief (persoonsnaam) als grondwoord
Het achtervoegsel -s kan verbonden worden met eigennamen in de uitdruk-
king op z'n -, met als betekenis (zoals - doet,
Walters, p/ z'n M ulders. ln deze uitdrukking is
Daarbuiten komt -s m aar in beperkte materespectievelijk de groepen de Lutherse kerk, voor, bijv. Lzthers, Siegenbeeks in

de Siegenbeekse spelling (gewoner is
in dit laatste geval: de spelling-siegenbeek (zie l 3.3.4) of de spelling van Siegen- 7o7

de wi'ze van -' bijv p/ z,nOP J , .
het aêhtervoegsel produktief.

beek ) .
Verder kan -s, eveneens met de betekenis ((als) van -', toegevoegd

worden aan persoonsnamen die aanhangers van een bepaalde overtuiging

aanduiden (zie voor deze categorie 2.6. 1.3/111) . Voorbeelden van dit niet- 85
roduktieve type zijn:P

franskiljons,joods, protestants, anglicaans, brahmaans, mohamme-
daans, presbyteriaans, ultramontaans.

(Zie ook verderop sub 5 bij -(f)JJnJ.)
In aansluiting hierbij kunnen enkele adjectieven op -er vermeld worden

waarmee een orde aangeduid wordt waartoe kloosterlingen behoren, zoals
Leen) #pmfnfclndr/rlncflclndr/lugulfù'ndr/nprôdrfù'ndr (monnik p.f#lfdr) , enz.

Opmerking- Wooçden a1s de laatst genoemde zijn in het Nederlands alleen
als adjectief te gebruiken. De leden van deze orden duidt men aan met Leen)
dominicaanlaugustiin, enz. Vergelijk hiermee de correcte, overigens niet van
een persoonsnaam afgeleide substantieven Leen) kartuizerlcisterciè'nzerlpremon-
stratenzer.-

Met een substantief (naam van een dag, maand, seizoen, windstreek) als
rondwoordï
Dopr middel van het achtervoegsel -s worden adjectieven afgeleid van de
namen van dagen, alsmede van de substantieven maart, april, winteren zomer.
Bij de a:eidingen van de namen van de windstreken noorden, oosten, westen
treedt een vorm verandering op in het grondwoord'. noords, oosters, westers.

Deze drie adjectieven worden vooral in staatkundige en culturele zin
gebruikt Lhet westerse bondgenootschap, oosterse talen, enz.) in tegenstelling tot
hun pendanten op -eliik, die in meer letterlijke zin worden gebruikt (bijv. een
westeliike wind, het pplfd/ïjk: halfrond) . De hier genoemde adjectieven zijn
alleen attributief te gebruiken, bijv. het zaterdags lïjppglz/ Lvan een krant) , m,n
zondagsepak, maartse buien, aprilsegrillen) , de winterse kou, een zomerse temperatuzr,
de noordse landen ( = Scandinavië) .
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Met een substantief (geograhsche naam) als grondwoord
Met behulp van de achtervoegsels -s, -dren -isch kunnen adjectieven afgeleid
worden van de geograhsche namen.
Van de meeste Vlaamse en Nederlandse geograhsche namen en van heel

wat vernederlandste vreemde namen kunnen adjectieven worden gevormd
met het achtervoegsel -s. Gewoonlijk gebeurt dat door toevoeging van -s
aan de naam, bijv.

Arnhems, Brabants, Doorniks, Gents, Uslands, Kortrijks, Londens,
Luiks, Nederlands, Stuttgarts, Utrechts.

Dit type is produktief en wordt over het hele taalgebied gebruikt.
Daarnaast kunnen van een aantal aardrijkskundige namen ook adjectie-

ven afgeleid worden d.m.v. -er, bijv. Haarlemmer naast Haarlems, Herenvener
naast Herenveens, Maaseiker naast Maaseiks, Steenwijker naast Steenwijks. De
vormen op -drkunnen beschouwd worden als regionale of stilistische varian-
ten van die op -s. Regionaal kunnen de concurrerende vormen door elkaar
gebruikt worden, bijv. de Groningse (of: Groninger) politie, het Groninger (of:
Groningse) hoofdstation - let in dit geval op het wegvallen van -en in het
grondwoord - enzovoorts. Anders komen de vormen op -er vooral voor in
min of meer vaste verbindingen die een of andere specialiteit van de plaats of
de streek aanduiden zoals Edammer kaas, de Enkhuizer almanak, Haarlemmer
olie, de Leeuwarder Courant, M aaseiker knapkoek, enz., en verder in een aantal
lokale geograhsche aanduidingen
zand, Luikersteenwq, de Mookerhei,
categorieën zijn de a:eidingen op -s de normale: de Dinantse citadel, de Edamse
wethouders, enz. Terloops zij erop gewezen dat omschrijvingen als de citadel
van Dinant e.d. vaak gewoner zijn dan het gebruik van adjectieven. Zie
hierover de inleiding bij de lijst van aardrijkskundige namen, appendix, l . 1. Ielo
De van aardrijkskundige namen afgeleide adjectieven op -er kennen een
ta1 morfologische en syntactische beperkingen ten opzichte van dieaan

op -J. Ze zijn niet verbuigbaar (zie 6.4. 1.1/1J), ze laten geen gradatie toe 323
(d.m.v. trappen van vergelijking of in combinatie met een graadaandui-
dend bijwoord) (zie 6.4.3.1), en ze kennen geen aieidingen met het voor- 33c
voegsel on- (zie 6.5.1 . l/z) . Verder zijn ze alleen attributief te gebruiken (vgl. 344
6.3.2124 en komen ze niet voor in de sjabloon op z'n - . Ten slotte kunnen ze 3l8
nietgebruikt worden om de taal van een land, streek ofplaats aan te duiden,

(o.a. namen van straten), bijv. Hulshorster
M aastrichterstraat, Tielerwaard. Buiten die

dus alleen maar (het ) Gronings, enzovoorts.
Een derde mogelijkheid om adjectieven te vormen bij geograhsche

namen is d.m .v. het achtervoegsel -isch. Dit achtervoegsel komt vooral voor

bij vreemde namen en is produktief bij die op -iè., waar -isch in de plaats komt
van -iè'. Voorbeelden van dit type zijn:

Australisch, Babylonisch, Belgisch, Californisch, Ethiopisch, lndo-
nesisch, Israëlisch, Normandisch, Silezisch, Tunesisch.

Dergelijke adjectieven op -s, -:r of -isch betekenen: çalkomstig van, behorend
tot, betrekking hebbend op'.
Heel wat van die van geograhsche namen afgeleide adjectieven worden
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onregelmatig gevormd. De voorbeelden zijn legio:

Aalst - Aalsters, Algerije - Algerijns, Europa - Europees, Gelder-
land - Gelders, Portugal - Portugees, Zeeland - Zeeuws, Zimbab-
we - Zimbabweaans.

Namen die op -e of -en eindigen, verliezen gewoonlijk de sjwa-lettergreep in
de a:eiding, bijv. Antwerpen - Antwerps, Damme - Dams, Massemen - Massems,
Nijmegen - Nijmeegs, Wenen - lf%:??J, enzovoorts. Daar staan echter - althans
in de standaardtaal gevallen als Bergens, Eindhovens, Heusdens, Leuvens,
M enens, Schotens tegenover.
Het is ondoenlijk algemene regels voor de vormveranderingen te geven.

Daarom is als appendix een lijst van aardrijkskundige namen en aieidingen
daarvan opgenomen.

Opmerking- Be schrijfwijze van adjectieven die van samengestelde aard-
rijkskundige namen afgeleid zijn,
Aieidingen van

brengt soms moeilijkheden met zich mee.
samengestelde namen waarvan het eerste deel niet zelf van

een eigennaam is afgeleid, worden in één woord geschreven, de andere niet.
In de praktijk dus de met Abpr#-, öuid-, Oost-, WW/-, Midden-, Centraal-,
Achter-, Fppr-, Nieuw-, Oud- samengestelde namen, bijv. Noordeuropees, Oost-
vlaams, Voorindisch enz., tegenover öeeuws- Vlaams, Frans-Afrikaans enz.-

# M et een van oorsprong vreemd substantief a1s grondwoord

Het achtervoegsel -isch, uitgesproken als ies, komt veelvuldig voor bij van
oorsprong niet-Nederlandse, veelal (geleerde' woorden. Voorbeelden zijn:

agogisch, algebraïsch, automatisch, despotisch, dialectisch, orga-
nisch, telefonisch, vulkanisch.

Gewoonlijk valt een deel van het grondwoord weg:
-ica of op sjwa, komt -isch daarvoor in de plaats,
melodisch, jlologisch; ethisch, romantisch, semantisch;
Een vorming op basis van een Nederlands woord is afgodisch. Een afwijkende

bij woorden op -ie, -iek,
bijv. historisch, ironisch,
esthetisch, logisch; (ypisch.

vorm is kameleontisch (van kameleon) ,evenals hetvan een eigennaam afgeleide
napoleontisch.
Het achtervoegsel -isch draagt niet zelf het woordaccent, maar trekt dit

in de regel we1 naar zich toe, vergelijk bijv. agitétor - agitatdrisch, tf/tgdlrtp
algebrdiàch, J/cp/lp/ - alcohdlisch, #rJ:J -prozéitch.
Volgens dit type worden onder meer heel wat adjectieven gevormd van

substantieven op -istLe) , bijv.feministisch, communistisch, naturalistisch, zionis-
tisch, e.d., en naar analogie Kiewanlarbeideristisch (allemaal woorden die a1s
pendant een substantief op -isme hebben:

-/àrnïnùwd, naturalisme, enz.) . Ver-
der o.a. anglistisch, humoristisch,publicistisch, renaissancistisch, solistisch. Voor de
overeenkomstige substantieven zie men 2.6. l .3/111 en vll.

Naast het achtervoegsel -isch komt in een reeks ontleende woorden het
klemtoon dragende -iek voor, bijv. canoniek, energiek, numeriek, periodiek, tiran-
niek. Soms bestaan de twee vormen naast elkaar, gewoonlijk met een bete-
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kenisverschil c.q. -nuance of een verschil in gebruikssfeer: apostolisch!
(weinig gebruikelijk:) apostoliek, cholerischlcholeriek, :/dkfrùc/l/tverouderd
en regionaal:) elektriek, bsisch (çbetrekking hebbend op de natuur'l/fpi:l
(tlichamelijk', bijv. fysieke uitputting) ,generischlgeneriek, juridischl (weinig ge-

. 'z 

j;bruikelijk:lg?zrfédk, komischjkomiek (het eerste meer verhjnd), kritisch ( beoor-
delend; betrekking hebbend op de kritiek'l/krffidl (ternstig, hachelijk, ge-
vaarlijk', bijv. een kritiek qenblik), logistisch (tbetrekking hebbend op de
mathematische ïogicabljlogistiek (<m.b.t. de logistiek'), melancholischjmelan-
choliek, metallisch (vooral in scheikunde en natuurkunde gebruikelijkl/mdflf-
liek, metrisch ((m.b.t. het metrum, de metriek'l/vldfrfdk (in: het metrieke stelsel) ,
mystisch (alleen in de betekenis (geheimzinnig, raadselachtig'l/w-rfidk ((be-
trekking hebbend op de mystiek'), organischjorganiek (in: organieke wetten, de
organieke getalsterkte), pmlpfùc/l/tweinig gebruikelijk:) jymboliek.

e M et een ander substantief a1s grondwoord
H et achtervoegsel -s komt nog voor in de van substantieven afgeleide

adjectieven aards, binnenlands, boers, buitenlands, doods, dopers, duivels, heidens,
hels, hemels, honds, hottentots, kalkoens (een kalkoense haanjhen), ketters, kinds,paaps,
plattelands, rebels, schools, slaaf, snaaks, staats, stads, steeds (grootsteeds) , volks,
werelds, alle met de betekenis 6 (als) van, als -' en in het woord kerks (bijv. in:
kerks cï#, tnaar de kerk gaand', kerkse mensen) . (Zie verder ook bij de
samenstellende aPeiding 6.5.3.) a69

4 Het achtervoegsel -en bij stofnamen
Van stofnamen kunnen over het algemeen adjectieven gevormd worden
met het onbeklemtoonde achtervoegsel -en (uitgesproken met sjwa). Voor-
beelden zijn:

bakelieten, betonnen, gipsen, houten, ijzeren, kartonnen, rib:uwe-
len, stenen, wollen.

Ze hebben de betekenis: <gem aakt van,
Stofnamen op -en krijgen geen achtervoegsel -en, bijv. linnen.
Een aantal stofnam en, veelal nieuwere, vreemde woorden, worden naar

de vorm onveranderd a1s adjectief gebruikt, o.a. aluminium, cordurn,polyester,
rubberen het enigiszins verouderde celluloid (bijv. in een celluloidplaalje) . Naast
plastic is in de spreektaal ook mogelijk: plestiken (met klemtoon op de eerste
lettergreep) ofplastieken (met klemtoon op de ie) . Mogelijk is verder: rubbe-

naar de materie bestaande uit

Ten.

Stofad
-jectieven zijn alleen attributief te gebruiken, bijv. een perkamenten

omslag, rieten tuinmeubelen. ln plaats van niet-attributief gebruikte stofadjec-
tieven bezigt men omschrijvingen met voorzetselconstituenten, ingeleid
door van of uit, bijv. het #ppgk is van plastic, is uit plastic gemaakt,. deze constructie
bestaat uit beton. Een omschrijving is overigens in alle gebruiksgevallen
mogelijk (bijv. een omslag van perkament, tuinmeubelen zit riet) en soms zelfs
gebruikelijker, vooral bij minder courante en bij nieuwere woorden, hoewel
men toch gevallen aantreft a1s kunststoyen kerstbomen zïjn erg in trek (naast:
kerstbomen vanluit kunststof, eenplexiglazen aquarium (naast: een aquarium vanluit
plexiglas) .
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J Andere achtervoegsels
a -esk
Dit klemtoon dragende achtervoegsel wordt geplaatst achter voorwerpsna-

men, met name achter substantiva die mannelijke personen aanduiden
(zowel soortnamen als eigennamen), bijv.:

cabarettesk, carnavalesk, clownesk, dandyesk, dantesk, don-

juanesk, gigantesk, pantagruelesk, regentesk, soldatesk.

Dergelijke formaties zijn beperkt tot intellectueel (o.a. literair enjournalis-
tiek) proza. Ze zijn vaak uit andere talen overgenomen. Hun betekenis kan
worden omschreven a1s çde eigenschappen die aan het door het grondwoord

genoemde toegekend worden, bezittend of vertonend' en a1s zodanig zijn ze
verwant met de adjectieven op -achtig (zie hierv66r, 1bt . Ten opzichte van
de a:eidingen op -lcAfkhebben ze een enigszins subjectieve, soms ironische,
gebruikswaarde. Vergelijk in dit verband bijv. ook het gewone gigantisch
met gigantesk. Niet tot de genoemde categorie behoren woorden a1s bzrlesk,
grotesk, humoresk (tvol humor'), pittoresk, romanesk. Het type is produktief te
noemen, bijv. een Reaganeske aanpak van de economische problemen.

b -/lJ.#f#
Het achtervoegsel -hajtig, met als betekenis (de eigenschappen hebbend
van/voor -', komt nog slechts in een drietal woorden voor, te weten heldhaf-
tig, lrjlw/ll-/àïg, manhajtig. Het accent ligt in de genoemde woorden op het
achtervoegsel.
-iaans
Door middel van hetachtervoegsel -iaans, dat het woordaccent draagt,
worden adjectieven afgeleid van eigennamen van zowel mànnelijke als
vrouwelijke personen (vgl. -esk) . Voorbeelden van dit produktieve procédé
@*

Z IJ 1'1 :

Brechtiaans, Bruegheliaans, Cartesiaans, Freudiaans, Hegeliaans,

Hooftiaans, Kantiaans, (neo-lmalthusiaans, Vondeliaans, Wagne-
riaans, W alteriaans.

De betekenis van het achtervoegselis i(a1s) van, in de trant van -'. Net als de
adjectieven op -esk kunnen dergelijke aPeidingen als (geleerde' formaties
gelden.
Bij woorden die op een id-klank, -ia of -ius eindigen, komt -iaans daarvoor

in de plaats, bijv. respectievelijk Chomskyaans (met behoud van del in de
spelling) , zwingliaans; Victoriaans, Theresiaans en het van een niet-
persoonsnaam afgeleide Utopiaans; ambrosiaans, gregoriaans. Grondwoorden
op -us krijgen als vormvariant van het achtervoegsel -aans, dat in de plaats
komt van-us, bijv. Copernicaans, franciscaans. Daartegenover staan echter
gevallen als Erasmiaans, Sociniaans (naast Sociaans, van Socinus) . Verder treedt
-aans op in Elizabethaans. Woorden op sjwa verliezen die klank en krijgen er
-iaans voor in de plaats'. Gezelliaans, Marcusiaans. Onregelmatige vormen zijn
Ciceroniaans, messiaans. Een aieiding volgens dit type van de eigennaam

Luther is ongebruikelijk. ln plaats daarvan gebruikt men Luthers (zie 3a) .
Hebben dergelijke woorden op -lilaans de betekenis C(als) van de volge-
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lingen of aanhangers van -', dan kunnen ze beschouwd worden als zijnde
afgeleid volgens het in 3a beschreven procédé. Voor aPeidingen op -lilaans
van geograhsche namen zie men de appendix.
Adjectieven van het hier genoemde wordentype gewoonlijk alleen

attributief gebruikt, bijv. Wagneriaanse taferelen, de franciscaanse armoede, de
Juliaanse kalender, de Elizabethaanse muziek (Cuit de tijd van Elizabeth', d.i. uit
de Engelse renaissance) .

# -loos
Door toevoeging van onbeklemtoond -loos aan een substantief worden
adjectieven gevormd met a1s betekenis tzonder -'. Voorbeelden van dit
produktieve type zijn:

accentloos, autoloos, bodemloos, draadloos, kritiekloos, liefdeloos,
naadloos, pijnloos, seksloos, talentloos.

In een aantal apeidingen met een grondwoord datOP
eindigt, treedt v66r het achtervoegsel een sjwa op. Het is niet duidelijk
wanneer dat precies het geval is. Bij sommige a:eidingen kan de gedachte
aan een meervoud aanwezig zijn, bijv. zorgeloos, tandeloos, wolkeloos (naast
het laatste voorbeeld komt ookwe1 de vorm wolkenloos voor - vergelijk met
a:eidingen a1s handenloos, vriendenloos, tranenloos, klassenloos) . Soms betreft het
oudere woorden, zoals hulpeloos, mateloos, nodeloos, vrzchteloos. Een verbin-
dingsklank is in elk geval uitgesloten als het grondwoord op 1, r of op een

een medeklinker

sjwalettergreep eindigt, bijv. doelloos, eerloos, gewetenloos. Onregelmatige
vormingen zijn verder: bladerloos (naast: bladloos) , kinderloos, hersenloos (het
grondwoord hersenen is een zgn. plurale tantum, zie 2.2.2), wrijvingsloos,
vaderlandsloos, weerstandsloos (de beide laatste als minder gebruikelijke neven-
vorm en van respectieveli

-jk vaderlandloos, weerstandloos) .
Soms bestaan er twee vormen naast elkaar, met betekenisverschil. Ge-

woonlijk hebben de varianten met sjwa een hguurlijke betekenis, die zonder
sjwa een letterlijke. We noemen de volgende paren: nameloos (ionuitspreke-
lijk groot, erg', bijv. een nameloze ellende) - naamloos (tzonder naam, anoniem',
bijv. een naamloze vennootschap); smakeloos (çniet van goede smaak getuigend',
bijv. een smakeloze grap) smaakloos (çzonder smaak') ; zinneloos (tzonder
zinnen; krankzinnig; dwaas') betekenis'); zouteloos
(tzonder pit, niet geestig', bijv. een zouteloos gesprek) zoutloos (izonder zout',
bijv. een zoutloos dieet) . Naast belangeloos (çonbaatzuchtig', bijv. uw belangeloze
medewerking) is, met een letterlijke betekenis, niet onbestaanbaar belangloos
(voor: onbelangriik). De vorm werkeloos wordt gebruikt zowel in de betekenis
Ezonder werk, geen werk hebbend' a1s in de betekenis çzonder iets te doen'

zinloos (çzonder zin,

(bijv. werkeloos toezien) . De vorm werkloos (tzonder werk') is de gewone vorm
in geschreven taal.

Vergelijk verder met samenstellingen met a1s tweede lid -arm, -vol of -vrij
(zie 6.5.2.1).
Niet tot het produktieve procédé behoren geïsoleerde woorden als bewus-

teloos en formaties met een werkwoord als grondwoord, zoals achteloos,
beweegloos, duldeloos, reddeloos.
-matig
Het klem toon dragende achtervoegsel -matig wordt gevoegd achter substan-
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tieven. W oorden als

doelm atig, instinctm atig, kunstmatig, plichtmatig, schriftmatig

gelden als ingeburgerd. Andere, zoals toneelmatig (bijv. in: enkele scènes in die
jlm maken een erg toneelmatige indrukt , planmatig (in: een planmatige economie) en
fabriekLstmatig (bijv. in: de tentoonstelling laat zien hoe de katholieke vroomheid van
de laatste honderd J'Jlr fabrieksmatig vorm kreegt worden door sommigen a1s
onnederlands ervaren.

De betekenis van dergelijkeaieidingen is gewoonlijk (volgens, overeen-
(bijv. de rechtmatige eigenaart , soms (op dekomstig, in overeenstemming met -'

wijze van, als (bijv. een schetsmatige opzet) .
Aan de hierboven gegeven reeks kunnen, al dan niet onder invloed van

het Duits, in beperkte mate nieuwe woorden toegevoegd wordèn. De
nieuwvormingen krijgen gewoonlijk een tussenklank -s- als het grondwoord
op gesproken p, t, k, ./) ch, r, of l eindigt, bijv. beleidsmatig, getalsmatig,
gevoelsmatig, maar vgl. ci/' ermatig met bestuursmatig. Niet iedereen echter acht
dergelijke nieuwe woorden even acceptabel, vergelijk bijv. gevallen als:

Hiermee wilde hij bedri/' smatig panden verwerven om zo tot een
risicospreiding van het vermogen te komen.
Het is gebruik in de luchtvaartwereld dat maatschappijen verdrags-
matig afgesproken vluchtschema's ongestoord uitvoeren.

ls muziek maken voor jou een beroepsmatige bezigheid? ( = (uit
hoofde vanje beroep')

W oorden als regelmatig en middelmatig kunnen beschouwd worden als a:ei-
dingen van respectievelijk regelmaat en middelmaat.

6 . 5 . l . 3
Afeiding door m iddel van een com binatie van een voorvoegsel en
een achtervoegsel

Bij de a:eidingen met een substantief als grondwoord horen een aantal
vormingen die uiterlijk gelijk zijn aan een voltooid deelwoord, hoewel er
geen werkwoord aan beantwoordt. Ze worden pseudo-deelwoorden ge-
noemd. Het voornaamste type is:

. ge + substantief + #//, bijv.

gebekt, gedast, gejast, gelaarsd, (onlgemanierd, gemijterd, gerokt,
gespierd, gespoord.

De betekenis van dergelijke woorden is (voorzien van het door het substan-
tief genoemde'. Zie ook bij de samenstelling, 6.5.2.5. Een aantal a:eidingen 369
hebben echter de betekenis (het uiterlijk of de vorm hebbend van wat het
grondwoord noemt', bijv. gemarmerd (papier), (een) gevorkte (staart), geveerd,
gevind, getand (deze laatste drie a1s term uit de plantkunde gezegd van
bladeren).
Analoge vormingen zijn:
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. be, ver + substantief + #//, bijv.

(eng) behuisd (ziJ'nl; verkikkerd (zijn op) ( = çverzot, do1 zijn op') .

Vergelijk verder met de a:eidingen van werkwoorden, 8.5.1.2. 48l
Van een reeks niet-Nederlandse woorden ten slotte worden (geleerde'

adjectieven gevormd van het type:
. ge + substantief + eerd, bijv.

geaccidenteerd (gezegd van een terrein), geaflkcteerd (gezegd van
spreken), gedesillusioneerd, gerenommeerd, geroutineerd.

Ze kunnen ook tot de zgn. pseudo-deelwoorden gerekend worden. De
voorvoegsels zijn onbeklemtoond. Bij het type op -eerd ligt het accent op dit
laatste deel.
Voor deelwoorden die als adjectief gebruikt worden e.d. zie men 6.2.3.

6 . 5 . 2
Sam enstelling

Het laatste lid van de samenstelling is een adjectief of een deelwoord, het
eerste lid kan tot verschillende woordsoorten behoren. Het eerste deel

bepaalt op een of andere manier het volgende. We onderscheiden vijf
mogelijke types samenstellingen, alsook een restgroep.
Heel wat samengestelde adjectieven vertonen morfologische en syntacti-

sche beperkingen ten opzichte van hun niet-samengestelde pendanten. M et
name die categorieën die een vergelijkende of versterkende/graad-
aanduidende betekenis hebben, komen nietin aanmerkingvoor com paratie
en kunnen geen graadbepaling meer bij zich krijgen (vgl. voor dit laatste

. * .

16.2.1) . Men noemt zulke adlectieven absolute adlectieven. 748

6.5.2.1
Substantief + adjectief

Voorbeelden van dit procédé zijn:

beresterk, doodsbang, hemelsblauw, honkvast, ijzersterk, levens-
moe, strijdlustig, vormvast, winterhard, woordblind, zonneklaar.

Zoals uit de voorbeelden blijkt, treedt soms een e (sjwa) of een s als
verbindingsklank op. Het is evenwel niet duidelijk wanneer dat precies het
geval is, vergelijk bijv. doodsbang met doodeng. Bovendien loopt de situatie
niet parallel met die bij substantivische samenstellingen (zie 2.6.2.2/A), lol
vergelijk bijv. hondsmoe met het samengestelde substantiefâpn#/pl. In enkele
gevallen is er sprake van een meervoudig substantief als eerste lid, bijv.
dagenlang, ellenlang en het alleen predikatief te gebruiken mijlenver (vgl.
verder bij de adjectiefgroep, 16.2.3). 752
De betekenisverhoudingen bij deze groep zijn zeer verscheiden. Een

produktief type vormen zeker de yamenstellingen die een vergelijking uit-
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drukken: (zo ( + adjectier als -'. Voorbeelden: bikkelhard, boterzacht, broodno-
dig, eivol, glashelder, kurkdroq, ljkbleek, loodzwaar, pijlsnel, rotsvast, torenhoog.
Hierbij horen kleuraanduidende adjectieven als: asgrauw, grasgroen, hagelwit,
kanariegeel, vuurrood. Bij de meeste van die adjectieven bevat de betekenis
bovendien het element versterking'. (zeer, in hoge mate ( + adjectieg'. Vaak
gaat dit element overheersen. Louter versterkend zijn bijv. beeldschoon,
beregoed, broodnuchter, hondsbrutaal, keihard (in: keiharde muziek ( = terg luide
muziek') ) , kthlekker (in: zich 1C>&11:r voelen ( = (erg ht') ) , poepd@ig, ypf#pt?/k
stapelgek, straatarm, wondersterk, zielsblj. Soms wordt het eerste deel om die
reden wel als een (versterkend) voorvoegsel opgevat (vgl. 6.5. l . 1/2) . ln dat 346
geval zou de formatie als een a:eiding beschouwd moeten worden, maar

terwille van de eenheid behandelen wij ze hier bij de samenstelling. Verge-
lijk verder bloedrood (trood als bloed') en bloedheet, bloedserieus (versterkend);
doodsbleek (çbleek als de dood (i.e. als een dodel') en doodeerlijk, doodgoed,
doodleuk, doodmoe (versterkend) ; reuzegroot (tgroot a1s een
reuzfjn, reuzeleuk (versterkend) ; stokstilf (çstijf als een
stokoud (versterkend) . Als een stapelvorm kan beschouwd
ternieuw.

reus') en rezzeblj
stok') en stokdoof
worden: spiksplin-

Sommige van deze versterkende eerste elem enten kunnen ook los voor-
komen, in niet-attributief gebruik, bijv. ik vind het reuze (i.e. reuzeleuk of
reuzfjn) , hjis helemaalstapel (i.e. stapelgek of stapelverliéd) . Deze mogelijkheid
doet zich voor in de spreektaal.

Het type met vergelijkendeof versterkende betekenis draagt het accent
op het eerste lid.

tussen de samenstellendeAndere betekenisverhoudingen delen zijn
moeilijk te systematiseren. We verwijzen de lezer naar het woordenboek.
M eestal kan de betekenis omschreven worden met behulp van een voorzet-
sel of een voorzetseluitdrukking. W e noemen hieronder een aantal produk-
tieve groepen, geordend volgens het tweede 1id van de sam enstelling. De

groepen met -riik en -vol dragen het accent gewoonlijk op het eerste lid, die
met -waardlig) heeft het accent op dit tweede lid.
-arm, bijv. in contactarm, eiwitarm, fosfaatarm, kansarm, vetarm, voedselarm,

. ç ,.zoutarm. arm aan - ,
-klaar, bijv. in bedri/' sklaar, gebruiksklaar,panklaartpersklaar, winterklaar'. (klaar

,.
VOOr - j
-rijk, bijv. in beeldrijk, belangrijk, eiwitrijktfantasierijk, kleurrijk, olierijk, roemrijk,
succesrijk, voedselrijk, zuurstofrijk-. çrijk aan -';
-vol, bijv. in eervol, gewetensvol, hoopvol, roemvol, sfeervol, smaakvol, waardevol.. (vol
(van) -, met veel -';
Dit type staat qua betekenis dicht bij het vorige, maar het lijkt minder
mogelijkheden te hebben. Het is, meer dan het type met -ril'k, een pendant
van aEeidingen op -loos. (Formaties met -vol a1s tweede lid worden zelf ook
wel als a:eidingen beschouwd.) Bij een aantal woorden, vooral bij nieuw-
vormingen, kan licht de indruk van een germanisme ontstaan, bijv. gevaarvol
(voor: gevaarlijk of pp/ gevaar), kunstvol (voor: kunstig) of prachtvol (voor:
prachtigt .
-vriendelijk, bijv. in Leen) ld#rf.#- svriendelijke (economischepolitiek) , Leen) kindvrien-
delijke Lmaatschappij) , miliezvriendelijk'. çvriendelijk voor/t-o.v. -';
A1s n'egatieve pendant zijn hier samenstellingen met -vijandig mogelijk, soms
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ook met -onvriendelijk, vgl. bijv. kindvijandig met kindonvriendelijk.
. -vrij, bijv. in belastingvrij, cafeihevrij, kernwapenvrij, kruisingsvrij, onkruidvrij,

fprj' sneeuwvrij suikervrij. Kvrij van -'.#pF , , . ,
De betekenis van samenstellingen van dit type sluit nauw aan bij aPeidin-
gen op -loos. Toch kunnen beide vormen zelden door elkaar gebruikt

worden. Bij samenstellingen met -vrij is meer de gedachte aan een werking
aanwezig (vrij maken, stellen of houden van), bij aEeidingen op -loos niet.
Vergelijk bijv. autoloze (zondagen) (ook wel, met ongeveer dezelfde betekenis:
autovrii) en hetplein moet met het oog p/ dejaarlijkse kermis autovrijgemaakt worden;
een pdrlddr-fprjk binnenstad. Als het grondwoord een stofnaam is, kan vrijwel
altijd uitsluitend (maar: zoutloos') een samenstelling met -vrij voorkomen,
bijv. loodvrije benzine, suikervrije kauwgom, Ap?zfprf-j papier, enz., waarnaast
uiteraard met verschil in betekenis - vaak ook samenstellingen met -arm

mogelijk zijn.
Een aantalsamenstellingen hebben als betekenis (onder meer) <vrij

itegen'', d.w.z. tbestand, beschermd tegen -', bijv. in: (een) kogelvrij (vest),
(een) pprlfprjk (kelder) , roestvrij (staal) , (iets) JfFprfg' (opbergen) , enzovoorts.
Voor overeenkomstige samenstellingen met een werkwoordsstam als eerste
lid zie men onder 6.5.2.3. a67

. -waardig of -waard, bijv. in achtenswaardig, ajkeurenswaardig, bewonderenswaar-
dig, bezienswaardig, lovenswaardig, noemenswaardig, prijzenswaardig, wetenswaar-
dig;
De woorden waardig en
stantiveerde inûnitief.

waard worden vooral gecombineerd met een gesub-

Er treedt altijd een s als tussenklank op. De betekenis
kan omschreven worden als çhet afkeuren/het lezen (enz.) waard'. De
samenstellingen met waardig zijn gewoner dan die met waard, welke laatste
bovendien niet attributief te gebruiken zijn. Vergelijk bijv. ik vind het een
afeurenswaardige daad en hij vond het niet eens vermeldenswaard (of: ... niet eens het
vermelden waarn .
Daarnaast komen ookeen aantal samenstellingen met een ander sub-

stantief als eerste 1id voor, bijv. deerniswaardlig), eerbiedwaardlig) , eerwaardlig)
(de vorm eerwaarde is beperkt tot combinaties als eerwaarde heerjmoederjva-
derlzuster en tot zelfstandig gebruik, a1s aanspreking van een geestelijke),
kredietwaardig, roemwaardLig), met a1s betekenis (eer (enz.) verdienend,
waard zijnd'. Geïsoleerde gevallen zijn luchtwaardig en zeewaardig (resp.
gezegd van vliegtuigen en schepen), met de betekenis (geschikt om in de
lucht/op zee te gaan'.

6.5.2.2
Substantief + deelwoord

Voorbeelden van samenstellingen met een tegenwoordig deelwoord a1s

tweede lid zijn:

brandwerend, doorslaggevend, grensoverschrijdend, noodlijdend,
pijnstillend, tijdrovend, vredelievend, vuurspuwend, woningzoe-
kend.

Zulke samenstellingen drukken een objectsverhouding uit. Het eerste lid
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fungeert a1s lijdend voorwerp, bijv. een brandwerende deur is (een deur die
brand weert' en een doelzoekende raket is çeen raket die zijn doel zoekt'.
Ten aanzien van het accent valt de volgende tendentie te constateren'. in

algemeen gebruikelijke, min of meer gevestigde samenstellingen ligt het
accent gewoonlijk op het werkwoordelijke tweede lid; in samenstellingen
die vrij nieuw of minder algemeen zijn (bijv. uit vaktaal) ligt het accent
doorgaans op het substantivische eerste lid. Vergelijk bijv. met elkaar'.

doeltréFende (maatregelen)
(een) haatdrâgend (iemand)
(een) vredelievende (bevol-
king)

(een) d6elzoekende (raket)
zââddragende (planten)
kâlkminnende (planten)

Bij woorden a1s
spelen. Voorts

doeltrfend kan ook de overdrachtelijke betekenis een rol
werkt bij samenstellingen van de tweede groep weer de bij

het begin van 6.5 vermelde algemene tendentie. Naast het attributieve
gebruik van de samengestelde adjectieven in een kréukherstellende Jft?f en
strddmbesparende maatregelen, met het accent alleen vooraan, is iq predikatief
gebruik niet uitgesloten: die JJV'fJ kreukherstillend, resp. het apparaat is bovendien
stroombespérend, met het accent achteraan.

Dergelijke vormingen zijn te onderscheiden van vooral in de taal van
techniek en handel voorkomende samenstellingen met een voltooid deel-
woord als tweede lid, zoals geluidgedempt, handgeweven, luchtgekoeld, cpnpppr,gp-
ten, e.d. Deze verbindingen behoren tot eenspeciale groep sam enstellingen.
Ze kunnen (samenstellingen door inkorting' genoemd worden, d.w.z. dat
CCn groep Woordcn Samengenomen Wcrd,
edwongen'; handgeknoopt :g
gehoor betreft gestoord' Sommigen keuren samenstellingen volgens dit
produktieve procédé af, maar in de praktijk worden dergelijke woorden

bijv. noodgedwongen: çdoor de nood
çmet de hand geknoopt'; gehoorgestoord: twat het

veelvuldiggehanteerd. Een veel gebruikte groep zijn onder meer die met het
deelwoord gebonden als tweede lid: partkiebonden, plaatsgebonden, seizoengebon-
den, tijdLslgebonden, enz. Samenstellingen van het çingekorte' type kunnen in
bepaalde contexten (bijv. reclametaal) dienst doen a1s handig alternatief
voor vaak wat omslachtige omschrijvingen d.m.v. een voorzetselconsti-
tuent, vgl. bijv. zongerijpt met #ppr de cpn geriap' t, enz.

6.5.2.3
W erkwoordsstam + adjectief

Een belangrijke groep binnen dit procédé zijn ongetwijfeld de samenstellin-
gen waarvan de betekenis te omschrijven is door middel van een bijzin van
graadaanduidend gevolg. ln die omschrijving fungeert, naargelang van de
context, de genoemde zelfstandigheid of een ander element als onderwerp

van de bijzin, respectievelijk bijv. Leenlfonkelnieuw Lhorloge) : thet horloge is zo
nieuw dat het fonkelt' en Leen) smoorhete Ldag) : (de dag is zo heet dat men
(bijna) smoort ( = stiktl'. Voorbeelden van deze groep zijn verder: drukhnat,
kakelbont, kotsmisseljk, kraakhelder, piepjong, springlevend, spuugleljk, stikheet.
Somm ige van de hier besproken samenstellingen kunnen echter ook
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beschouwd worden a1s vormingen volgens het procédé substantief + adjec-
tief Het eerste lid wordt dan gezien a1s een gesubstantiveerde werkwoords-
stam (vgl. 2.6. l .1/2) .
Soms is deoorspronkelijke betekenis van de werkwoordsstam verbleekt

of geheel afwezig, zodat het eerste 1id van de samenstelling een louter
versterkende waarde heeft. Op grond hiervan rekenen sommige gramm ati-
ci ze we1 tot devoorvoegsels. Voorbeelden van dergelijke,
spreektaal heel gebruikelijke, adjectieven zijn: knalgroen, knalrood, kotsbeu,
kotsmoe, pisniidig, smoorverliéd, spotgoedkoop, spuagzat (alleen predikatief, in:
hetliets spuugzat cï#) , stikbeduusd, stikdonker. Een aantal van zulke versterken-
de elementen kunnen in de spreektaal ook zelf a1s predikatief gebruikt
adjectiefvoorkomen (vaak vergezeld van een graadaanduidend of kwantiû-
cerend bijwoord) , bijv. in jeetje, wat was ik nat, echt helemaal #rf.#- jklets (nl.
driaf' natjkletsnat) , hii was volkomen knetter (i.e. knettergek) ,Jk was toen nog zo piep
(i-e.piepjong oîpiepklein), ze was smoor (i.e. smoorverliéd) , 'f was dr overalsnik (i.e.
snikheet) . Bij de samenstellingen met een versterkende betekenis ligt het

vooral in de

accent op het eerste lid.

Tot een heelander type behoren adjectieven als leergierig, weetgierig,
praatlustig, spotziek. Vooral bij de laatste twee treedt reeksvorming op,
blijkens gevallen a1s bouwlustig, kooplustig, reislustig, trouwlustig, vechtlustti;
babbelziek, bemoeiziek, plaagziek, spilziek, twistziek. De betekenis van de ge-
noemde adjectieven is ( (een sterke/ziekelijke) neiging vertonend tot wat het
werkwoord uitdrukt'. De samenstellingen met ziek hebben een negatieve
connotatie.

Voorts kunnen hier samenstellingen vermeld worden met vrij als tweede
lid (vgl. 6.5.2. l ) , zoals strijkvrij (ivrij van strijken') en kreukvrij, lrfrrl/prï-j, 364
roestvrij, J/f/prf-j (tbestand/beveiligd tegen (kreuken, enz.) ') .

6.5.2.4
Adjectief + adjectief

Bij de volgens dit procédé gevormde samenstellingen kunnen twee beteke-
nistypes onderscheiden worden, die echter niet altijd scherp tegenover
elkaar af te grenzen zijn.
H et eerste type betreft woorden als bleekblauw, hoogzwanger,lichtgeel,

roodbruin. Het eerste lid van de sam enstelling doet dienst als een nadere
bepaling van het tweede en draagt gewoonlijk het hoofdaccent. Het is te
vergelijken met (bijwoordelijke) voorbepalingen in een adjectiefgroep (zie
16.2. 1, Opmerkingz) . Het eerste lid heeft vaak de waarde van een versterking,
bijv. diepbedroéd, diepongelukkig, #p/ô/ï7', doldriest, dolkomisch, hoogrood, rotverve-
lenh stomdronken ( = (in hoge mate (bedroefd, enz.) ') . Bij deze eerste groep
horen ook de van samengestelde geograhsche namen afgeleide adjectieven
a1s in: Lde) Belgisch-Limburgse trzljkdnl , Ldet Frans-Afrikaanse Llanden) , Lde)
Grieks-cypriotische (gemeenschap) . Tussen beide delen wordt een koppelteken
geschreven (vgl. 6.5. l '2/Jc, Opmerking) . Alleen het tweede 1id wordt verbo- 359
gen.
Het tweede type vormen de zgn. copulatieve samenstellingen. Dit zijn

samenstellingen waarvan de sam enstellende delen aan elkaar nevenge-
schikt zijn, bijv. doofstom ( = tdoof én stom'), zuurzoet ( = çzuur én zoet', bijv.
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zuurzoete sazs) . Tot deze groep rekenen wij ook samenstellingen die met een
koppelteken worden gespel/, als in: algemeen-beschaafd Ltaalgebruik) , literair-
historisch Londerzoekt , Lhet) Belgisch-Nederlands Lczltzreel verdrag) , Lde) Frans-
Duitse (pprfp#), Lde) rood-wit-blauwLet Lvlagt en rood-groene Llziken) ( = (rood én
groene luiken') . Dergelijke copulatieve samenstellingen zijn produktief in
intellectualistisch getint taalgebruik (Cgeleerde' woorden) . Meestal bestaan
ze uit vreemde woorden, bijv. literair-kritisch, marxistisch-leninistisch, sociaal-
economisch, sociaal-pedagqisch en vele andere. Zie i.v.m. de verbuiging van
dergelijke adjectieven 6.4. l .2/111.

6.5.2.5
Bijwoord (adjectief) + deelwoord of adjectief

. k

Voorbeelden met een adjectief als tweede lid zijn aloud, welbekend, weledel,
waarin het bijwoord een versterkende betekenis heeft.
Gevallen met in-, door- of over- zijn besproken in 6.5.1 . 1/2.

stellingen met het bijwoord niet als eerste 1id zie men 6.5. l . l/J.
Met een tegenwoordig deelwoord a1s tweede lid: biiziend, bovenstaand,

eerstaanwezend, hoogdravend, lichtlopend, vérstrekkend (met het accent op p:r) ,

Voor sam en- 346
344

welsprekend, e.a.
Het voltooid deelwoord dat als tweedelid fungeert kan een echt deel-

woord of een van een deelwoord afgeleid adjectief zijn, bijv. goedgekleed,
hooggeleerd, licbtgeraakt, versgebakken, welgevuld, welverdiend, zeergeleerd of een

pseudo-deelwoord, bijv. breedgeschouderd, kortgerokt, sterkgespierd, welbespraakt,
zoetgevooisd.

6.5.2.6
Andere com binaties

Adjectieven in de overtreFende trap kunnen voorafgegaan worden door
aller-. Voorbeelden zijn:

alleraardigst, allerbest, allerheiligst, allerindividuee1st, allerliefst,
alleroudst, allervolmaaktst.

Het eerste deel van dergelijke combinaties heeft een versterkende betekenis.
Het wordt ook wel a1s een voorvoegsel opgevat, vergelijkbaar met een geval
a1s opperbest. Vergelijk ook met 6.4.3.4/11.

6 . 5 . 3
Sam enstellende aleiding

Bijde samenstellende aoeidingen kunnen op grond van de interne structuur
de volgende types onderscheiden worden:

(adjectief + substantief) + ig, bijv.

dikbuikig, gelijkvormig, grootogig, hardhandig, kleingeestig, klein-
schalig, laagohmig, langorig, loslippig, zwaarmoedig, zwakzinnig
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. (telwoord + substantief) + ig, bijv.

driestemmig, duizendkoppig, eenlettergrepig, eenzaadlobbig,
meercellig, negendelig, tweestijlig, tweetalig, veelkleurig, vierhoe-
kig.

Het achtervoegsel -ig heeft in deze gevallen (vgl. 6.5. l .2I1b) a1s algemene
betekenis: çhet door de combinatie van adjectief of telwoord en substantief
genoemde hebbend'. ln de omschrijving kan zowel een enkelvoudig als een
meervoudig substantief optreden, bijv. respectievelijk hardhandig (Emet har-
de hand') en geleedpotig (çgelede poten hebbend') of driewaardig (çmet drie
waarden', bijv. in driewaardige lqica) .
Beide types kunnen produktief genoemd worden. Als substantivisch

grondwoord treedt haast altijd een éénlettergrepig woord op.
Bij het eerste type kunnen als groep speciaal vermeld worden de samen-

stellende aPeidingen die een taal aanduiden, bijv. Duitstalig, Franstalig,
Nederlandstalig, enz. Tot het tweede type kunnen de adjectieven gerekend
worden die een tijdsduur of een leeftijd aangeven, zoals achturig (in: een
achtzrige werkdag) , zesendertigurig (in: de zesendertigurige werkweek) ; driqjarig (in..
een #rëkrk: hengst) , honderqjarig (in: het honderdjarige bestaan van #:/r?nJ) , enz.
Wat de betekenis betreft sluit het volgende type zich bij de twee vorige

aan:
. (substantief + substantief) + ig; behalve plantaardig rekenen we daartoe:
samenstellende aoeidingen die een kleur aanduiden, met a1s één van de
componenten een stofnaam of een kleurnaam, bijv.

bronskleurig, bruinkleurig, crèmekleurig, goudkleurig, kolekleu-
rig, metaalkleurig, room kleurig, saFraankleurig, vleeskleurig, zil-
verkleurig

en sam enstellende aneidingen die een vorm aanduiden, zoals

boogvormig, cirkelvormig, handvormig, kevervormig, liervormig,
nootvormig, peervormig, ribvormig, schermvormig, uivormig.

Deze twee groepen zijn produktief De betekenis is respectievelijk <de kleur,
de vorm hebbend van -'.

Een paar niet of nauwelijks produktieve types samenstellende a:eidingen
zijn:
(voorzetselbijwoord + substantief) + J, bijv.

bovengronds, naschools, onderm aats, vooroorlogs, voorhuweli-jks.

De betekenis van dergelijke woorden kan omschreven worden als çzich
bevindend of gebeurend (boven de grond, na school, enz.l', bijv. buiten-
schoolse (opvang voorkinderen) . Hierbij sluiten zich ook gevallen aan als door-de-
weeks, laag-bihde-gronds.
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. (telwoord + substantief) + J, bijv.

achtmaands, drieweeks, tweedaags, zesdaags.

De combinatie telwoord + substantief duidt een tijdsspanne aan. De op
basis hiervan gevormde samenstellende aieidingen hebben als betekenis (de
genoemde tijdsspanne a1s duur hebbend', bijv. in: de achttiendaagse veldtocht,
een tweeweekse reis (vooral in een geval als het laatste zijn omschrijvingen a1s
een twee weken durende reis of een reis van twee weken echter gebruikelijker) , of
çzoveel dagen/maanden oud', bijv. in: een tweedaags kalf, zesweekse biggen, een
zevenmaands kinh'e (teen kindje dat in de zevende maand van de zwanger-
schap geboren is') . Zie ook 6.5.1 '2I2b.
Voor gevallen als

355
eenpersoonsLkamer) , drievlaksLvulling) , zesbaksLkonvooit (in

de duwvaart), 7s-wattsLlamp) e.d. zie men bij het substantief, 2.6.2.3. Io5

Opmerking- îen aantal van de gegeven voorbeelden zou men op het eerste
gezicht
mengesteld woord,
met een aEeiding

Lbovengrond, zinnig)
betekenis dan als

kunnen beschouwen a1sgewone aieidingen van een bestaand sa-
bijv. bovengrond ( + J), of als een gewone samenstelling
als tweede lid, bijv. zwak zinnig. Zulke elementen
hebben echter a1s 1os voorkom ende woorden een andere

element in de samenstellende aPeiding (zie 1.3.3) . Ook
adjectieven op -kleurig of -vormig behandelen wij als samenstellende aPeidin-
gen. H oewel het woordenboek behalve concrete substantieven als goudkleur

(d.i. een verf- of kleurstof) en taartvorm, puddingvorm, wellevendheidsvorm,
taalvormsubstantieven vermeldt naast adjectieven van het genoemde type (bijv.waarvan overigens geen a:eidingen op -ig bestaan heel wat

veervormjveervormig), zijn wij van oordeel dat dergelijke substantieven, afge-
zien van het voorkomen in verbindingen als in boekvorm, in y?p:#drpprrr?,
ongebruikeli-jk zijn. Gewoonlijk zegt men van iets bijv. dat het çde vorm van
een koepel' heeft, enz. of dat het çkoepelvormig' is, enz.-
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7.I
lnleiding

Naar de betekenis is een bijwoord of adverbium een woord dat een nadere
bijzonderheid (zoals een graad, een omstandigheid, enz.) noemt van een
door een gezegde of een bepaling uitgedrukte werking, eigenschap of
toestand. Voorbeelden zijn vooraan in hijging vooraan staan en erg in Leen) erg
lastige Lkwestiet . Sommige bijwoorden vormen een bepaling bij een hele zin,
bijv. misschien in misschien bakt ze morgen een cake. (Vergelijk met de bijwoorde-
lijke bepaling, hoofdstuk 2 I .) 8oI
Formeel zijn bijwoorden een erg heterogene categorie met a1s enig

gezamenlijk kenmerk dat ze onveranderlijk zijn. Deze eigensçhap hebben
ze gemeen met de voegwoorden en de voorzetsels (zie aldaar). Dergelijke
onverbuigbare en onvervoegbare woorden vat men ook welsamen onder de
term partikels.
Syntactisch kunnen bijwoorden gedehnieerd worden a1s elementen die

op zichzelf bijwoordelijke bepaling kunnen zijn in (of bij) de zin, bijv.
vooraan in hijging ppprlln staan.
dende en de kwantiûcerende, kunnen voorbepaling zijn bij een adjectief of
een ander bijwoord, bijv. enigszins in enigszins beter (zie 16.2. 1) . Andere, zoals ?48
de bijwoorden van tijd en plaats, kunnen optreden als nabepaling bij een

Sommige bijwoorden, zoals de graadaandui-

substantief, bijv. hieronder in de rerdieping hieronder (zie l 3.4.3) .
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7.2

Bijwoorden en adjectieven

In de traditionele grammatica worden bij de bijwoorden twee
morfologisch-syntactische subklassen onderscheiden. De eerste subklasse

vormen dan die woorden die afgezien van de trappen van vergelijking
alleen maar onveranderlijk zijn als ze a1s bijwoordelijke bepaling gebruikt
worden, zoals hard in hij werkt hard #ppr, vlug in zejetste vlug weg en betrekkeliik
in een betrekkelijk makkeliik vraagstuk. De genoemde woorden komen ook als
adjectiefvoor. ln dit boek worden ze tot die woordsoort gerekend, ook a1s ze
bijwoordelijk gebruikt worden (zie 6.3.1 '4) . De tweede subklasse vormen
dan de (echte', onveranderlijke bijwoorden.
ln dit hoofdstuk behandelen we in principe alleen de zgn. dechte' bij-

woorden, die in alle omstandigheden onveranderbaar zijn, en die niet a1s
voorbepaling bij een substantief of een equivalent daarvan voor kunnen
komen. Enkele voorbeelden zijn buiten, hier, vlak, uit in respectievelijk hij zit
buiten, is ze hier, vlak IfJ' hzis en de school is uit.

Opmerking- Bkj een paar bijwoorden komt wel comparatie voor:

graag/gaarne - liever - liefst
vaak/dikwijls - vaker - vaakst-

Een scherpe grens tussen beide groepen is evenwel niet te trekken. Het is met

name soms niet duidelijk of we te maken hebben met adjectieven die ook wel
eens als bijwoord gebruikt kunnen worden, dan wel met bijwoorden die een
enkele keer a1s adjectivische voorbepaling bij een substantief voorkomen.
Zie in verband hiermee de in 7.4 vermelde categorieën. W e volstaan hier 379
met één geval ter illustratie: sommigen kunnen bijwoorden a1s uit, J./l achteraf
attributief gebruiken, bijv. de uite kachel (van: de kachel is uit) , een (p??)J.#à zin
(van: een zin die Lontafis) , een achteraye toevoeging (naast: een toevoeging achteraf) .



7.3

lndeling van de bijwoorden

Onveranderlijke bijwoorden kan men op verschillende manieren indelen'.
naar de vorm , naar de betekenis, naar de functie.

7*3*1
Vornacategorieën

Formeel herkenbare groepen van bijwoorden zijn:
. Bijwoorden die in vorm en betekenis gelijk zijn aan of corresponderen met
voorzetsels, zoals aan, ôïJ', binnen, door, ia, @, enzovoorts en af, mee, toe. Deze
bijwoorden noemt men ook voorzetselbixjwoorden. Zie voor deze groep 7.7. 399

. Samenstellingen die bestaan uit één van de bijwoorden er, daar, hier, waar,
ergens, nergens of overal en uit een voorzetseltbijwoord), en die gebruikt
kunnen worden ter vervanging van ongeveer elke voorzetselconstituent.

Deze samengestelde bijwoorden worden voornaamwoordelijke bijwoorden
genoemd. Voorbeelden van deze groep zijn ernaast, hierdoor, waarmee, enz. De
voornaamwoordelijke bijwoorden worden behandeld in 7.5. 382
De overige bijwoorden vormen een formeel erg heterogene groep woor-

den.

7'3* 2
Betekeniscategorieën

De bijwoorden kunnen naar de betekenis op overeenkomstige wijze inge-
deeld worden als de bi

-jwoordelijke bepalingen (zie hoofdstuk 2 I ) . De 8oI
voornaamste categorieën zijn:

1 bijwoorden van plaats of van richting, bijv.
*;j,

waar, waarheen, hier, nergens, elders, ginds, opzil, bergop, rechtsaf,
allerwegen, buitengaats

2 bijwoorden van tijd (tijdstip, periode, tijdsduur) , bijv.

wanneer, hoelang, nu, toen, dan, morgen, vandaag, gisteren, aan-

stonds, binnenkort, daarjuist, eens ( = çop zekere tiJ'd'), pas, gauw
( = (weldra'), voorshands, kortelings

bijwoorden van frequentie, bijv.3

soms, bijwijlen, vaak, dikwijls, doorgaans, telkens

376 Het ôjlppr# (adverbium)



4 bijwoorden van graad; deze drukken de graad uit van de door een adjectief,
een ander bijwoord of een gezegde uitgedrukte eigenschap, toestand of
werking. Voorbeelden zijn:

nogal, zo, hoe, enigszins

en met versterkende betekenis'.

zeer, uitermate, hartstikke, enz.

bijwoorden van kwantiteit, bijv.J

bijna, volkomen, helemaal, vrijwel, nauwelijks, nagenoeg, wat
(bijv. in hij was maar ?,(?lf blij)

6 bijwoorden van hoedanigheid, bijv.

hoe, zo, aldus, anders, graag, gewapenderhand

7 bijwoorden van modaliteit; deze geven de subjectieve houding of waarde-
ring weer van de spreker of de schrijver t.o.v. het in de zin uitgedrukte.
Voorbeelden zijn:

misschien, wellicht, allicht, weliswaar, inderdaad.

Hierbij sluiten zich een aantal, meestal éénlettergrepige, woorden aan die
men oordeelspartikels noemt. Deze oordeelspartikels hebben een moeilijk
nauwkeurig te beschrijven betekenis, maar ze dragen in belangrijke mate
bij tot de inhoud van de zin of tot de betekenis van dat gedeelte van de zin
dat onder hun bereik valt. (Voor de notie bereik zie men 2 1.27) . Zo is er een 894
duidelijk verschil tussen de zinnen'.

Hebje kole?
Hebje al kole?
Hebje nog kole?

Tot de oordeelspartikels rekent men: ook, ,z:#i',.#iJ/, maar, alleen, slechts, al,
reeds, nog, pas, eerst.

8 het bijwoord van ontkenning niet, met als pendant het bijwoord van bevesti-
ging wel,.

p zgn. voegwoordelijke of zinsverbindende bijwoorden, die op een soortgelij-
ke wijze als de nevenschikkende voegwoorden een logisch verband leggen
met het voorafgaande; voorbeelden zijn:

immers, bovendien, nu, echter, daarentegen, trouwens.

De voegwoordelijke bijwoorden worden apart behandeld in 7.8.

Indeling van de ôjlppr&n



7 - 3 ' 3
Indeling naar de functie

Bekijkt men de functie van heel wat bijwoorden, dan kan men een indeling
maken op dezelfde manier als bij de voornaamwoorden. Men onderscheidt
n u :

. aanwijzende bijwoorden, bijv.

daar, hier (met als indiFerente, (neutrale' variant er (#'r) ), ginder,
ginds; toen, nu, dan; zo

. onbepaalde bijwoorden, bijv.

ergens, nergens, overal, elders; ooit, nooit, altijd, nimmer; anders

. vragende bijwoorden, bijv.

waar, vanwaar, waarheen.. wanneer; hoe

. betrekkelijke bijwoorden, bijv.

WRZF, VZITWRZF; tOCr1; (hOC) .

Net als betrekkelijke voornaamwoorden kunnen deze bijwoorden een ante-
cedent hebben (ook een ingesloten antecedent, zie het derde voorbeeld
hierna) :

Het huis waar ik woon is al erg oud.
De dag toen de werkzaamheden stopgezet werden, staat me nog
goed voor de geest.

Wolr nu de moestuin is, stond vorigjaar nog een grote pereboom.
( = daar waar)

Ook de zgn. voornaamwoordelijke bijwoorden deelt men zo verder in. Bij
deze groep onderscheidt men behalve de reeds genoemde soorten, nog
persoonlijke (voornaamwoordelijke) bijwoorden. Zie hiervoor 7.5. 382
Eveneens parallel met de voornaamwoorden kunnen de genoemde bij-

woorden als zgn. steunadverbium optreden, bijv. in:

Diejongen, daar moetje maar niet teveel op rekenen.
Vorige zomer, toen zijn we naar Frankrijk geweest.
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7.4
W oordvorm ing

Hieronder worden de voornaamste aEeidingsprocédés beschreven ter vor-

ming van bijwoorden (c.q. adjectieven; zie hierover 7.2). Het procédé van 375
de samenstelling van voornaamwoordelijke bijwoorden Lhieronder, waarmee,
daarvan, e.d.) wordt behandeld in 7.5.1. Voor woorden op -lijks zie men 382
6.5.1.2/21. 355

7 - 4 ' 1
Achtervoegsels ter vorm ing van Everkleinwoordvorm en'

Typisch voor het Nederlands zijn vormingen op zies (resp. -pjes, -(:)(#J;
vergelijk voor deze varianten de aieiding van verkleinwoorden op ;je bij
substantieven, 2.6. l .3/11). Dergelijke (verkleinwoordvormen' worden voor-
al afgeleid van adjectieven. Voorbeelden zijn:

frisjes vaam'es droogjes rustigjes kalmpjes warmpjes fraaitjes
t-es koeltjes stilletjes.mager J , ,

Verder komen aoeidingen voor met een (ander) bijwoord als grondwoord,
zoals

strakjes (van: strakst , eventjes, welletjes, stiekempjes, saampjes (van:
samen, bijv. in laten we saampjes weggaan) , warempelt-jes.

Alleen in het laatste geval spreekt men van çechte'

uitsluitend a1s bijwoordelijke bepaling gebruikt.
naamwoordelijk deel van het gezegde
geweest. De van adjectieven afgeleide
het algemeen als naamwoordelijk
gesteldheid gebruikt worden, bijv.

bijwoorden. Ze worden
Welleljes kan echter ook a1s

optreden, bijv. nou is het welleljes
verkleinwoordvorm rn kunnen over

deel van het gezegde en a1s bepaling van
respectievelijk

Hi' is erg netjes.J
lk vind het maar povertjes.

Op grond hiervan kan men ze adjectieven noemen (zie 6.3. 1) .

Opmerking Bij uitzondering worden dergelijke woorden door sommige
taalgebruikers ook we1 attributief gebruikt, bijv. neljes werk, zachtjes
gelach.-

Adverbiaal gebruik ervan treft m en aan in de volgende zinnen:



Doe het maar rustigjes aan.
zachtjes bellen a.u.b.
Hij reageerde daar erg koelljes op.
Wij moeten hier vooral niet allesdunneljes overdoen. wat uit Amerika komt nog eens

De aldus gevormde woorden hebben vaak een aFectieve of een ironische
betekenis.

Naast jes enz. komen nog voor: -kens 4 regionaalh (ook voorkomend in
literair taalgebruik) en -ies rregionaal, spreektaalh, bijv. de van een adjectief
afgeleide woorden zachtkens, stillekens en het van een bijwoord afgeleide
allengskens; verder'. leukies, saampies, zachies f regionaal, spreektaal h.

7.4*2
Andere achtervoegsels

i' f' i' f' @' i'-gewasl-gewaze, -:r?z7gJ/-:r?t?Jz:, -wasl-waze
Bijwoorden met een van deze achtervoegsels geven de wijze aan waarop een
bepaalde werking plaatsvindt. De genoemde aQeidingen komen voorname-

lijk in de geschreven taal voor. Het is voorshands niet duidelijk wanneer de
achtervoegsels de vorm met of zonder -e hebben (behalve uiteraard als de
afgeleide woorden a1s attributief adjectief gebruikt worden) .
Het achtervoegsel -gewiis (-,#?z?jk:) wordt gevoegd achter substantieven.

Na een medeklinker treedt meestal een overgangsklank in de vorm van een s
op. Voorbeelden van dergelijke aneidingen zijn:

rocessiegewijs, zigzagsgewijs, kringsgewijs, steekproefsgewijs, kro-P
nieksgewijze, terrasgewijze.

De betekenis van deze eerste groep aldus gevormde bijwoorden kan om-
schreven worden met Kals, op de wijze van'. Enkele voorbeeldzinnen:

De stoelen stonden amjtheatersgewijs opgesteld.
De leden van het academische corps trekken iedevjaavprocessiegewijs
door de straten van de historische binnenstad.

Een tweede groep vormen de aEeidingen met een distributieve betekenis,
zoals groepsgewijze (tper groep') , gezinsgewijze (Eper gezin') en puntsgewijs
(çpunt voor punt, per punt'), respectievelijk in de zinnen:

* 

oDe kandidaten zullen groepsgewilze getentamineerd worden.
De eskimo'sjoegen in de zomer gezinsgewijs op de kariboe.
De commissie handelde de agenda puntsgewiis af.

Alleen in deze distributieve betekenis is het procédé produktief. Verdere
voorbeelden van deze groep zijn:

broksgewijs, druppelsgewijs, paarsgewijze, ploegsgewijs, onderne-
mingsgewijs, sectiegewijs, pelotonsgewijs, vakgroepsgewijs.
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Sommige vormingen op -gewijs of -gewijze kunnen in beide betekenissen
voorkomen, bijv. iets frJ/J#:?z?j'J opstapelen (çals, in de vorm van een trap') , een
trapsgewijzelstapsgewiize vooruitgang (Ein trappen/stap voor stap') . Uit het
laatste voorbeeld blijkt dat dergelijke woorden soms ook attributief ge-
bruikt kunnen worden. Een ander voorbeeld van het gebruik a1s adjectief
treft men aan in de groep een sprongsgewijze ontwikkeling.
Met -erwijs L-erwijzet worden bijwoorden afgeleid van adjectieven en van

tegenwoordige deelwoorden. Voorbeelden van dit procédé zijn:

toevalligerwijs, menselijkerwijs, ongelukkigerwijze, redelijkerwijze,
normalerwijze, noodzakeli-jkerwijze, vergeli.jkenderwijze, vragen-
derwijs, spelenderwijs, schertsenderwi-jze.

A1s weinig gebruikelijke nevenvormen van de hierboven behandelde bij-
woorden komen enkele aEeidingen op -wijs of -wijze voor, met als grond-
woord een substantief of een werkwoordsstam. Voorbeelden zijn:

haakswijs, kruiswijs, speelswijs, steelswijs, spotswijs, trapswi-jze.

2 -halve
Het achtervoegsel -halve, met de betekenis (uit hoofde van' of (ter wille van',

treedt op in bijwoorden met a1s grondwoord een abstract substantief.
Voorbeelden:

eerbiedshalve, volledigheidshalve, voorzichtigheidshalve, kort-
heidshalve, gemakshalve, ambtshalve, beroepshalve, plichtshalve,
veiligheidshalve.

Dergelijke woorden komen vooral voor in de geschreven taal.
-waarts
Het achtervoegsel -waarts heeft een richtingaanduidende betekenis. H et

wordt toegevoegd aan substantieven, bijv. huiswaarts Lgaan) (dnaar huis
(gaanl') . Het procédé wordt vooral gebruikt in de geschreven taal. Andere
voorbeelden zijn:

hemelwaarts, kerkwaarts, dorpwaarts, schoolwaarts, stadwaarts,
veldwaarts, zeewaarts, noordwaarts.

Verder komen er aEeidingen voor met een bijwoord a1s grondwoord, bijv.
binnenwaarts, stroomopwaarts, bergafwaarts, achterwaarts, herwaarts, derwaarts;
sommige hiervan hebben ook adjectivische valentie, bijv. een opwaartse druk.

4 -?t7d#
Met -weg kunnen bijwoorden afgeleid worden van adjectieven. De beteke-
nis is te omschrijven als çop + adjectief + wijze'. De op die manier gevormde
bijwoorden hebben vaak een negatieve waarde. Voorbeelden:

ruwweg, stoutweg, botweg, platweg, domweg, simpelweg, brutaal-
weg, losjesweg (van de verkleinwoordvorm lojes) , gewoonweg.
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7.5

Voornaamwoordelijke bijwoorden

7.5*1
Bouw en onderscheid

Voornaamwoordelijke bijwoorden worden gevormd uit één van de bij-
woorden er (ook d'r in de spreektaal) , daar, hier, waar, ergens, nergens, overal en
een voorzetseltbijwoord) . De genoemde bijwoorden hebben een met voor-
naamwoorden vergelijkbare verwijzende functie (zie 7.3.3) . Hoewel de 378
naam çvoornaamwoordelijk bijwoord' strikt genomen alleen van toepassing
is op het eerste 1id van de samenstelling, wordt de term voor de hele

verbinding gebruikt. Voorbeelden van voornaamwoordelijke bijwoorden
zijn erbij, hierlangs, waarvoor.
Voornaamwoordelijke bijwoorden dienen als alternatief voor een voor-

zetselconstituent, bestaande uit een combinatie van een voorzetsel en/of een
achterzetsel met een bijwoord van plaats (zie 1) of met een voornaamwoord
(zie 11). De keuze voor een van beide alternatieven is echter niet altijd
willekeurig. Dit wordt besproken in 7.5.3. g86
Het al dan niet aan elkaar schrijven van de leden van een voornaam-

woordelijk bijwoord komt aan de orde in 7.5.4. a9o

I Bij de omzetting van een voorzetselconstituent met een bijwoord van plaats
in een voornaamwoordelijk bijwoord doen zich vooral de volgende gevallen
voor:

. langs + hierjdaarlwaar wordt hierldaarlwaar + langs; bijv.

Zullen we langs daar gaan? --+ Zullen we déérlangs gaan?

. naar + hierldaarjwaar wordt hierjdaarjwaar + heen of naartoe; bijv.

Waarom wil hij per se naar daar? --+ Waarom wil hij per se
dédrnaartoejdédrheen?
Kijk eens naar hier. --+ Kijk eens htkrheen.
Naar waar gaanjullie? --+ Ylcr gaanjullie naartoe?

. van + hierldaarjwaarjlnlergensloveral wordt hierjdaarlwaarllnlergensjoveral +
vandaan; bijv.

Die auto kwam van daar. --+ Die auto kwam daarvandaan.
Vanwaar kom jij? --+ Yllr kom jij vandaan?

Behalve met de genoemde richtingaanduidende voorzetsels zijn ook met
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plaatsaanduidende voorzetsels voornaamwoordelijke bijwoorden te vor-
men bijv.

Ze wonen niet hier, maar hiernaast.
Die man van hierboven maakt wel erg veel lawaai.

11 Op overeenkomstige wijze kan of moet een voorzetselconstituent met een
voornaamwoord omgezet worden in een voornaamwoordelijk bijwoord. ln
de omzettingsregels hieronder staat de term voorzetsel net als in hoofdstuk 9 6l7
voor zowelvoorzetsels, achterzetsels als combinaties van beide. Parallel m et
de indeling van de voornaamwoorden kan men onderscheiden:
. persoonlijke voornaamwoordelijke bijwoorden:
voorzetsel + hemlhaarLzetlhetlze wordt er + voorzetseltbijwoordl; bijv.

(Hij heeft een hond gekocht.) Hij is met de hond gaan wandelen.
(met hem) --+ Hij is ermee gaan wandelen.
(Toen ze bij het water kwamen,) dook hij meteen het water in. (het
in) --+ (...) dook hij er meteen in.
De bomen stonden om het huis heen. (om het heen) --+ De bomen
stonden eromheen.

. aanwijzende voornaamwoordelijke bijwoorden..
voorzetsel + ditjdeze wordt hier + voorzetseltbijwoord)
voorzetsel + datldie wordt daar + voorzetseltbijwoord) ; bijv.

Je moet het met deze schop doen. (met dit) --+ Je moet het hiermee
doen.

(Wat een lawaail) Ik kan echt niet tegen dat lawaai. (tegen dat) -+
lk kan daar echt niet tegen.
Het is iets tussen blauw en groen in. (tussen dat in) --+ Het is iets
daartussenin.

. vragende voornaamwoordelijke bijwoorden:
voorzetsel + watlwelkLe) wordt waar + voorzetseltbijwoordl; bijv.

Uit wat is dat gem aakt? --+ W aaruit is dat gem aakt?

. betrekkelijke voornaamwoordelijke bijwoorden:
voorzetsel + watlwielwelkLe) wordt waar + voorzetseltbijwoordl; bijv.

Hoe heet de stad naar welke hij verbannen is ook weer? --+ Hoe heet
de stad waarheen hij verbannen is ook weer?

. onbepaalde voornaamwoordelijke bijwoorden:
voorzetsel + Lnliets wordt Lnlergens + voorzetseltbijwoord)
voorzetsel + alles wordt overal + voorzetseltbijwoord); bijv.

Dat slaat op niets. --+ Dat slaat neqens @.
Dat blijkt uit alles. --+ Dat blijkt overal uit.
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Dit procédé kan echter niet worden toegepast wanneer voornaamwoorden

met een nabepaling zijn verbonden'.

lk zit met iets vervelends.
Ik zit ergens vervelends mee. 4 uitgeslotenh

De onbepaalde voornaamwoordelijke bijwoorden worden altijd in twee
woorden geschreven, alle overige behoren in één woord geschreven te
worden. Dit moet niet verward worden met de mogelijkheid van alle
voornaamwoordelijke bijwoorden om gesplitst in een zin voor te komen (zie
7-5-4) . 39O
De voorzetsels met en tot verschijnen in een voornaamwoordeli-jk bij-

woord in de vorm -mee en -toe. M et naar en van corresponderen in voornaam-
woordelijke bijwoorden die een richting aanduiden -heen of -naartoe, respec-
tievelijk -af (-pJnJ./) (ter aanduiding van een beweging van boven naar
beneden, zie voorbeeld (4) en (5)) of -vandaan (tvanwaar' in andere richting-
aanduidingen, zie voorbeeld (6)). Voorbeelden zijn:

( IJ) Nu zitje met het probleem.
( lô) --+ Nu zitje ermee.
(2J) Tot wat dat toch allemaal kan leiden.
(2b) ---> Y llr dat toch allemaal toe kan leiden.
(3J) Hij ging naar het Concertgebouw.
(3ô) --+ Hij ging erheenjernaartoe.
(4J) Ze sprong van het paard.
(41) --+ Ze sprong eraf
(5J) Kom van die ladder (af)!
(51) --+ Kom daarafq
(6J) Ze kwam van het Concertgebouw.
(61) --+ Ze kwam ervandaan.

In andere gevallen zijn de corresponderende voornaamwoordelijke bij-
woorden bij naar en ran resp. ernaar, ervan, enz. Vergelijk met (3J) t/m (6b) de
volgende zinnen:

(7J) Ze luisterde naar de muziek.
(71) --> Ze luisterde ernaar.
(8J) Het neveneFect van die verandering hadden ze niet voorzien.
(81) --+ Het neveneFect daarvan hadden ze niet voorzien.

O/rn:rlïzw- Regionaal kan in zinnen a1s (41), L5b) en (6ô) ervan gebruikt
worden i.p.v. eraf ervandaan, enz.:

(4c) Ze sprong ervan. rregionaalh
(5c) Kom daarvan! fregionaalh
(6c) Ze kwam ervan. fregionaalh-

De volgende voorzetsels kom en niet in aanm erking voor de vorming van
voornaamwoordelijke bijwoorden'. à, aangaande, behalve, behoudens, benevens,
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benoorden, beoosten, betreyende, bewesten, bezijden, bezziden, blijkens, conform, con-
tra, gedurende, gezien, hangende, ingevolge, inzake,jegens, krachtens, luidens, namens,
niettegenstaande, nopens, omstreeks, ondanks, onverminderd, overeenkomstig, per, qua,
sedert, sinds, staande, te, tijdens, trots, via, vanwege, volgens, wegens. Het betreft
meestal voorzetsels uit de schrijftaal of uit vaktaal (vergelijk 9.3.1) . In deze 624
gevallen gebruikt men i.p.v. een voornaamwoordelijk bijwoord de combi-
natie çvoorzetsel + voornaamwoord' bijv.

De regel volgens welke de orde leefde was erg streng.

Het feest tijdens hetwelk hij ziek werd, vond bij zijn vriend plaats.
De vçouw,jegens Yïdhij een grote haat koesterde, liet hem in de steek.
Behalve dit is er nog een ander punt.
Namens wie kom jij?
Ondanks alles vind ik diteen goed boek.

Niet voor iedereen aanvaardbaar zijn voornaamwoordelijke bijwoorden
met zonder, bijv. waarzonder enz.
Vermelding verdient nog het zgn. absolute gebruik van voornaamwoor-

delijke bijwoorden, waarbij er, in tegenstelling tot de andere gevallen , niet
aan iets concreets refereert. Dit kom t voor in vaste uitdrukkingen zoals:

Nu ben je erbij.
W e trokken erop uit.
M arie kreeg ervan langs.
lk trap er niet in, hoor!
De dieven zijn er met de woordenboeken vandoor.

1 - 5 ' 2
Functies

Voornaamwoordeli
-jke bijwoorden komen voor a1s zinsdeel of als zinsdeel-

stuk, met name in de functie van:
Bijwoordelijke bepaling. Voorbeelden zijn:

Yllr denkje dat mee te betalen?
Daardoor verraad jejezelf.
Leg het daar maar bij.
W e willen er geen geld aan besteden.

In de functie van bijwoordelijke bepaling kan een voornaamwoordelijk
bijwoord ook geïncorporeerd worden in een door met ingeleide constituent
(zie voor dergelijke constituenten l3.5.l/B); regionaal wordt hier een voor- 725
zetsel gebruikt. Vergelijk bijv.

( lJ) Ik wi1 alleen koëe met suiker erin.
( lô) Ik wil alleen kole met suiker in.fregionaalh
(2J) Er worden nieuwe postzegels uitgegeven met de koningin erop.
(2ô) Er worden nieuwe postzegels uitgegeven met de koningin @. rregi-

onaalh
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Betreft het echter een relatie persoon-kledingstuk, dan wordt ook in de

standaardtaal geen voornaamwoordelijk bijwoord gebruikt, bijv.

(3) Kinderen met van die leuke hoedjes @. (niet: erop)
(4) Meisjes met Peurigejurken aan. (niet: eraan)

Een geval waarin een voornaamwoordelijk bijwoord vereist is en één
waarin datjuist niet zo is, kunnen gecombineerd voorkomen, bijv.

(3/) Ze liet me een foto zien met kinderen met van die leuke hoedjes op
erop.

# M eewerkend voorwerp. Een voorbeeld is:

De instantie waaraan we onze beslissing kenbaar hebben gem aakt,
heeft tot dusver niet gereageerd.

3 Voorzetselvoorwerp. Voorbeelden zijn:

Yllr bemoei jijje eigenlijk mee?
Denk er in het vervolg maar wat eerder aan.
Daar hadden ze echt niet meer op gerekend.

4 Bijvoeglijke nabepaling bij een substantief of een equivalent ervan ( =
zinsdeelstuk) (zie 13.4.3). Voorbeelden zijn:

Het leuke ervan is (...)
Meer mededelingen daaromtrent zijn te lezen in
Het huis hiertegenover is gekraakt.
De weg daarheen is lang.
Het resultaat daarvan was (...)

7 - 5 ' 3
Gebruik van voornaamwoordelil-ke bijwoorden

1 Het gebruik van persoonlijke, aanwijzende, vragende en betrekkelijke
voornaamwoordelijke bijwoorden is vrijwel algemeen voor verwijzing naar
zaken en niet-menselijke levende wezens. De omzetting van voorzetsel + het
in er + voorzetselbi-jwoord is altijd verplicht.De omzetting van voorzetsel +
(nlietslalles is niet dwingend. Zo kunnen naast elkaar voorkomen'.

Jij denkt ook nooit aan iets.
Jij denkt ook nooit ergens aan.
Kees weet van alles we1 wat.
Kees weet overal wel wat van.
Ze namen van alles een beetje.
Ze namen overal een beetje van.

Regionaal wordt ook de combinatie <voorzetsel + het bijwoord ergens' wel
eens gebruikt:
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Het geld za1 toch van ergens moeten komen. fregionaalh
Het geld za1 toch ergens vandaan moeten komen.

ln minder formeel taalgebruik (vooral in de gesproken taal) is een voor-
naamwoordelijk bijwoord bovendien bruikbaar om naar personen te ver-
wijzen. Dit gebruik is niet voor iedereen aanvaardbaar. Voorbeelden'.

Het is een kerel waaropje niet kunt rekenen. (naast: p/ wie)
De ouders waarvan de kinderen ouder zijn dan twaalf jaar (...) .
(naast: van wie..., of: wier... rschrijftaalh)
Die lellebel, daarover wil ik het niet meer hebben. (naast: over die)
Er is echt niets mee aan te vangen, met diejongen.
De collega aan wie ik het heb laten zien, vond het stuk slecht. (naast:
waaraant

De vrienden tegen wie ze het verteld hadden (...) .
De vrienden waartegen ze het verteld hadden (...) .
De vrienden waar ze het tegen verteld hadden (...) .

2 Heel gewoon is ook het gebruik van een voorzetselconstituent met sterk
beklemtoonde voornaamwoorden, bijv. wanneer de spreker ter verduidelij-
king om een herhaling verzoekt van iets dat al gezegd is. Een voornaam -

woordelijk bijwoord is echter niet uitgesloten. Vergelijk:

Ze waren gehuld in witte kaftans. In a?gf?
Ze waren gehuld in witte kaftans. Y gdrïn?.

Voor meer voorbeelden zie men 4.7.3.2 en 4.6.2.3/1.
3 Omzetting van voorzetsel + voornaamwoord in een voornaamwoordelijk
bijwoord is verplicht'.
. a1s verwezen wordt naar een hele zin, bijv.

Hij vertelt altijd iedereen dat ik zo vaak ziek ben, waarover ik erg
kwaad kan worden.

(6J) (...) over wat ik erg kwaad kan worden. fuitgeslotenh
(6/) Daarover kan ik erg kwaad worden.
(6J') Over dat kan ik erg kwaad worden. ruitgeslotenh
(7) Ze zouden samen op reis gaan, waarnaar ze hevig verlangde.
(7J) (...) naar wat ze hevig verlangde. 4uitgeslotenh

wanneer er sprake is van een ingesloten antecedent, a1s in:

(8) Hocrjij nu aan denkt, is het probleem van interferentie. ( = Cdatgene
waaraan')

(8J) Aan watjij nu denkt (...) . ruitgeslotenh

Omgekeerd is omzetting uitgesloten als de voorzetselconstituent zelf het
antecedent voor een relatiefzin bevat:
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(9) Je moet maar niet-teveel denken aan wat ikje zojuist verteld heb. ( =
çaan datgene wat')

(9J) Je moet maar niet teveel denken waaraan ikje zojuist verteld heb.
fuitgeslotenh

(9ô) Je moet maar niet teveel daaraan denken wat ik je zojuist verteld
heb. fuitgeslotenh

Zie voor meer voorbeelden 4.8.3.5. u5o
4 Een voorlopig voorzetselvoorwerp treedt altijd in de vorm van een voor-
naamwoordelijk bijwoord op, bijv.

Hij zweeg erover dat hij ook in de gevangenis gezeten had.
Denk erom datje de deur goed sluit.

5 Ter vervanging van een voorzetselconstituent die een algemene plaatsaan-
duiding noemt (situerend), wordt gewoonlijk een bijwoord van plaats
gebruikt i.p.v. een voornaamwoordelijk bijwoord. In betrekkelijke bijzin-
nen is ook we1 een voornaamwoordelijk bijwoord mogelijk. Voorbeelden:

Het dorp waar hij woont is afgesloten van de buitenwereld. (ook:
waarin)
Dit is nu de kamer waar ik aan de ANs werk. (ook: waarin)
(Hij woont in de Begoniastraat.) Woont hij er al lang? (niet: erin)
tzitjij al lang op die school? ) Nee ik werk daar pas. (niet: daarop)
(Welke kast bedoelje?) Die waar de suiker staat. (ook: waar ... in)

Gaat het echter om de aanduiding van een plaatsverhouding tussen twee
zelfstandigheden (relationeel), dan kan een voornaamwoordelijk bijwoord
of een bijwoord van plaats gebruikt worden naargelangvan de context of de
situatie. Vergelijk:

(Heb ik m'n sjaal meegenomen of ligt hij nog in de auto?) Hij ligt er
nog in. (ook wel: er4

( loJ) (Even kijken of m'n sjaalin de auto ligt.lla hoor, hij ligt er. (ook wel:
erin)

Betreft het een nauwkeurige aanduiding van een plaatsverhouding (onder
meer bij nadruk of bij contrast), dan is een voornaamwoordelijk bijwoord
verplicht:

(De suiker zit in die plastic doos.) De suiker zit daarin. (niet: daar)
De stoel waarop ik sta is erg gammel. (niet: waar)
(M'n handschoenen liggen niet 6p de kast maar in de kast.) Ze
liggen er niet op maar erin. (niet: er)

Voorhet onderscheid tussen situerende en relationele bepalingen van plaats
zie m en 2 l .9.1. 863

6 Ook bij bepalingen van tijd maakt het een verschil of er sprake is van een
algemene tijdsaanduiding zonder meer of van een verhouding tussen twee
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tijdstippen of periodes (vgl. 2 l . lo' 1) . ln het eerste geval kan geen voor- 867
naamwoordelijk bijwoord gebruikt worden, in het tweede geval wel. Verge-
lijk:

(In juli heb ik vakantie.) Heb jij dan ook vrij? (niet: daarin)
(Tot zes uur ben ik hier. Na zes uur ben ik thuis te bereikena) Daarna
ben ik thuis te bereiken. (ook: dan)

Een bijzonder geval vormen voorzetselconstituenten als pppr een yllr dagen
( = (een (bepaalde) periode geleden') en overeenpaardagen ( = kna afloop van
een (bepaalde) periode'). Dergelijke constituenten kunnen niet in een
voornaamwoordelijk bijwoord (:rpppr, erover, enz.) omgezet worden:

(Voor een paar weken was hij in Ma1i.) Toen was hij in Mali. (niet:
#llrpppr)
(Over een dag of twee vertrekken we.) Dan vertrekken we. (niet:
daarover)

z Bij sommige richtingsbepalingen (tvan iets
voornaamwoordelijk bijwoord gebruikt.
De combinatie van het voorzetsel van +het bijwoord waar, die gewoon-

lijk in één woord geschreven wordt, doet in de schrijftaal en in regionaal
taalgebruik dienst als vragend bijwoord. De standaardtaal heeft hier het
voornaamwoordelijk bijwoord waarvandaan:

of iemand uit/weg') wordt geen

Vanwaar komt u? rschrijftaal, regionaalh
W'clr komt u vandaan?

Het bijwoord vanwaar komt ook voor met een causale betekenis. Als aanwij-
zende pendant heeft het in die betekenis vandaar. Voorbeelden:

Vanwaar die opwinding, mijne heren?
(Deze bijwoorden hebben een verwijzende functie.) Vandaar de
benaming voornaamwoordelijke bijwoorden.

Verder kan vanwaar ook functioneren als betrekkelijk bijwoord:

De berg vanwaar u die landerijen kunt overzien, heet de Geluksberg.

ln de standaardtaal wordt voorts geen voornaamwoordelijk bijwoord ge-
bruikt ter vervanging van.voorzetselconstituenten als in de volgende zin-
nen :

( l 1) Van de brug J/hebje een prachtigruitzicht op de uiterwaarden.
( l2) Van Den Bosch uit is het maar tien kilometer.

Hiernaast zijn voornaamwoordelijke bijwoorden a1s daarvanaf daarvanuit,
ongebruikelijk. We1 kan het nominale gedeelte uit deze voorzetselconsti-
tuentensdoor een bijwoord van plaats vervangen worden, wat als resultaat
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kan geven:

Van daar J/hebje een prachtig uitzicht op de uiterwaarden.
Van daar uit is het maar tien kilometer.

Vergelijk met ( l 1) en ( l lJ) echter:

( 13) lk durfniet van die ladder J-fte springen.
( 13J) lk durf daar niet vanafte springen.
( 14) We zijn eindelijk van de herrie af
( l4J) Eindelijk zijn we ervanaf

1 ' 5 ' 4
Scheidbaarheid van voornaamwoordelijke bijwoorden

De samenstellende delen vaneen voornaamwoordelijk bijwoord kunnen
door andere elementen in de zin van elkaar gescheiden worden. Deze
splitsing brengt geen betekenisverschil met zich mee, maar kan als een
stilistische variant van niet-splitsing beschouwd worden. Gesplitste voor-

naamwoordelijke bijwoorden komen vooral in de gesproken taal veelvuldig
voor, ongesplitste vooral in meer schrijftalig taalgebruik. Voorts kunnen bij
de keuze voor de ene of de andere vorm regionale verschillen in voorkeur

optreden. Vergelijk de volgende zinnen:

De redactie bleek daar niet zo tevreden mee te zijn.
De redactie bleek daarmee niet zo tevreden te zijn.( lJ)

( 2 )
(2J)

Dat is iets, waar ik niet aan durf te denken.
Dat is iets, waaraan ik niet durf te denken.

(3) Hier kun je die vlekken wel mee uitwissen.
(3J) Hiermee kun je die vlekken wel uitwissen.
(4) Hij zei, dat hij daar heel erg mee inzat.
(4J) Hij zei, dat hij daarmee heel erg inzat.

Alleen bij persoonlijke voornaamwoordelijke bijwoorden, samengesteld
met het per deûnitie onbeklemtoonde er-, is de tendens tot splitsing heel

algemeen. Vergelijk dit met de pendanten met daar-, bijv.

(5) Je hoeft er echt niet meer op te rekenen.
(5J) Je hoeft erop echt niet meer te rekenen. fuitgeslotenh
(5/) Je hoeft daarop echt niet meer te rekenen.
(6) Hebje een nieuwe sterrekijker? Mag ik er eens #ppr kijken?
(6J) Mag ik eens erdoor kijken? ruitgeslotenh
(6/) Daardoor wi1 ik wel eens kijken.

Vragende voornaamwoordelijke bijwoorden met als tweede lid naartoe, heen,
langs, vandaan, komen niet of nauwelijks ongesplitst op de eerste zinsplaats
voor:

(7) Yllr ga je naartoe?
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(7J) Waar naartoe gaje? rtwijfelachtigh
(8) Yllr gajij heen?
(8J) Waarheen gajij? rtwijfelachtigh
(9) lfolr moeten we langs?
(9J) Waarlangs moeten we? L twijfelachtig)
( lo) Yllr kom jij vandaan?
( 1oJ) Waarvandaan komjij? f twijfelachtig)

De plaatsing van (de delen van) voornaamwoordelijke bijwoorden in de zin
wordt behandeld in hoofdstuk 22. 9o9

Opmerking- Het gebruik van al dan niet gesplitste voornaamwoordelijke
bijwoorden erk de plaats daarvan in gevallen als:

lk ben er bang pppr dat ...
Ik ben drpppr bang dat ... 4uitgeslotenh
lk ben erover gevallen.
Ik ben er gevallen over. ruitgeslotenh

wordt (mede) bepaald door de regels van de woordvolgorde; zie hiervoor
2 2*6.2.--
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7.6

Het bijwoord er

7 . 6 . l
Functies

Naargelang van de mogelijke functies die er kan hebben, kan men twee
types onderscheiden. Er is het bijwoord er met een pronominale of verwij-
zende functie (vgl. 7.3), waartoe het lokale er en het partitieve er gerekend 376
kunnen worden, en eris het plaatsonderwerp er, dat diefunctie niet heeft. Er
is heel wat voor tezeggen om , zoals de traditionele grammatica doet, met
name het partitieve er als een persoonlijk voornaamwoord te behandelen,
m aar uit praktische overwegingen worden in dit boek alle functies van er
gezamenlijk behandeld. Alleen het verwijzende er als eerste deel van een
voornaamwoordelijk bijwoord (bijv. Marie zette de doos p/ de tafel. C: zette de
doos erop.) wordt in een ander, ruimer verband behandeld, ook het zgn.
absolute gebruik ervan (als in: ze trokken erop uitt . (Zie 7.5.) Voor de 382
plaatsingsmogelijkheden in de zin van er in zijn verschillende functies

j * . .Verw JZCIR We naar 22 5 5.

7 . 6 . l . l
Lokaal er

Naast er als bijwoord van plaats, verder lokaal er genoemd, komt in de
spreektaal als variant Trvoor. Dit :rkan, in vergelijking met zijn aanwijzen-
de tegenhangers hier en daar, beschouwd worden als fneutrale' verwijzende
variant. Deze onderscheiding correspondeert met die tussen persoonlijke,
respectievelijk aanwijzende voornaamwoorden, bijv. het tegenover ditjdat
(zie 7.3) . Voorbeelden zijn:

(Woont hij al lang in Ede?) Woont hij erllrldaar al lang?
(Ze hebben aan zee een flat.l Ze hebben erjdaar een flat.
(Was jij al eerder in de Ooijpolder geweest?) Ja, ik ben erlhier
gisteren nog geweest.
(Kan ik de hoofdredacteur spreken, alstublieft? Even kijken.) Nee,
die is er vandaag niet.
(Het was prachtig op Malta.) En het was er zulk mooi weer.

A1s er niet aan iets concreets refereert, kan men van absoluut gebruik
spreken. Dit doet zich voor in vaste uitdrukkingen zoals er geweest zijn; er
uitzien..

Je geld ofje bent er geweest!
Hij ziet er goed uit.
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7 . 6 . l . 2
Partitief er

Hiernaast is als spreektaalvariant ook

partitieve dris te omschrijven d.m.v. een voorzetselconstituent met van (bijv.
van hen, van die) . Vervanging van er door hier of daar is uitgesloten.
Het partitieve er treedt vrijwel altijd op met een woord dat of een

woordgroep die een hoeveelheid of kwantiteit - m en spreekt daarom ook
wel van kwantitief er - aangeeft van een telbare zelfstandigheid die in de
voorafgaande context genoemd is, of uit de situatie bekend is. Voorbeelden
van het gebruik van het partitieve er zijn:

#'r mogelijk. De betekenis van het

(Hoeveel kinderen hebben ze?) Ze hebben er een stuk of tien/een
heleboel.
(Ik vind maar drie boeken.) lk vind er echt maar drie.
(Heeft u nog van die handige kleine doosjes?) Ja, ik heb er toevallig
nog een paar.
(Dit waren de eerste voorbeelden.) Voorlopig zijn dat er genoeg,
maar straks volgen er meer.

In dergelijke zinnen vervangt er samen met de kwantitatieve aanduiding
een onbepaalde constituent. Zo staat er + drie in de tweede voorbeeldzin
voor drie + boeken en in het laatste voorbeeld vervangt er + genoeg de groep
genoeg + voorbeelden.

Op de hoeveelheidsaanduiding kan nog een nabepaling in de vorm van
een betrekkelijke bijzin of van een voorzetselconstituent volgen, bijv.

Ik heb geen boeken overletterkunde, m aarik heb :rwel heel wat over
taalkznde. ( = heel wat boeken over taalkunde)
Hij had veel slimme leerlingen maar hij had er ook drie in de klas die
absoluut niet konden rekenen. ( = drie leerlingen die ...)

A1s hoeveelheidsaanduidend woord in deze constructie kom en in aanmer-
king: telwoorden en de onbepaalde voornaamwoorden enige, enkele, wat,
verscheidene, verschillende, etteliike, genoeg, voldoende, zat, en de meeste op -lei en
-hande. (Zie voor meer voorbeelden met onbepaalde voornaamwoorden en
beperkingen daarbij de subparagrafen 4.9.3.7 tot en met 4.9.3.10.)
ln regionaal taalgebruik kan dit verwijzende er zonder enig hoeveel-

heidsaanduidend woord erbij ter vervanging van een onbepaalde consti-
tuent gebruikt worden. Vergelijk de volgende zinnen, waaruit ook blijkt
hoe het gebruik van :rcontrasteert met datvan persoonlijke en aanwijzende
voornaamwoorden'.

Ik heb vanmorgen appels geplukt en ik heb dejdieappels aan de buren
gcgeven.
lk heb vanmorgen appels geplukt en ik heb ze/die aan de buren
gegevcn.
Gisteren heb ik appels gekocht bijde groenteboer, maar vandaag ga
ik appels kopen in de supermarkt.
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(2b) Gisteren heb ik appels gekocht bij de groenteboer, maarvandaag ga
ik er kopen in de superm arkt. fregionaalh

In voorbeeld ( lJ), dat als het begin van een gesprek kan dienen, worden in
het eerste 1id van de nevenschikking d.m .v. een onbepaalde constituent
(appels' in het gesprek geïntroduceerd. Eenmaal genoemd kan hierover in
het verdere verloop vanhet gesprek (in het voorbeeld de tweede nevenge-
schikte zin) d.m.v. een bepaalde constituent gesproken worden a1s de appels
of die appels. (Zie hierover verder in hoofdstuk 22.) ln plaats van een
substantiefgroep te gebruiken, kan men naar de al genoemde appels verwij-
zen met gebruikmaking van een persoonlijk of een aanwijzend voornaam-
woord, zoals in ( 11). Dit voornaamwoord (ze of die) en het antecedent
daarvan (appels) hebben dezelfde referent. In zin (2J) echter gaat het in het
tweede lid van de nevenschikking over andere (appels' dan in het eerste lid.
Die tweede onbepaalde constituent appels kan nu in regionale taal vervan-
gen worden door er, zoals in (21). Dit er verwijst binnentekstelijk weliswaar
naar appels uit de eerste nevengeschikte zin, maar heeft een andere referent
dan zijn antecedent. Er worden m.a.w. andere zelfstandigheden van dezelf-
de soort m ee bedoeld.

Andere voorbeelden met regionaal gebruik van er zijn:

(3J) Ik had tien appels gekocht en bij
liggen heb. fregionaalh

(in een situatie waarin iemand snoepjes uitdeelt..) Wil jij er ook?
fregionaal)

(5J) (A Mijn tabak is opl) B Dat geeft niet, ik heb er nog. f regionaalh

thuiskomst blijkt dat ik er laten

Met zin (3J) wi1 de spreker aangeven dat hij een gedeelte van die tien appels
niet meegenomen heeft. Er kan dan bijv. staan voor een paar appels of vv
appels. Uit L5a) blijkt dat er nu ook naar niet-telbare zelfstandigheden kan

i'zen.verw J
De standaardtaal kan, afgezien van dehierboven genoemde partitieve

constructie, in dergelijke gevallen een onbepaalde constituent gebruiken,
zoals in (2J), of een persoonlijk of aanwijzend voornaymwoord, zoals in (2c)
hieronder. Verder kan er soms helemaal wegblijven. De a1s voorbeeld
gegeven regionale zinnen zouden in de standaardtaal dan ook als volgt
kunnen luiden:

Gisteren heb ik appels gekocht bijde groenteboer, maarvandaag ga
ik zejdie kopen in de supermarkt.

(31) lk had tien appels gekocht en bij thuiskomst blijkt dat ik een paar
J/>:/j heb laten liggen.
Wi1 jij ook snoepjes?
Dat geeft niet, ik heb nog.

Vergelijk met de laatste zin bijv.: Wiljij nog thee? Nee, dankje, ik heb nq.
Het gebruik van er zonder hoeveelheidsaanduiding komt in de stan-

daardtaal slechts in bijzondere gevallen voor, te weten
. bij vergelijkingen zoals:
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Ik heb evenveel kilometers gelopen alsjij er gehetst hebt.
ln dat ene uur heeft hij meer vissen gevangen dan ik er gezien heb.

. bij aanduiding van een onbepaalde referent, ter vervanging van mensen ( =
çmen') bijv.

Er zijn er die zeggen dat de president corrupt is.

Ter vervanging van iemand ( = (één enkele niet nader bepaalde persoon')
m oet er echter we1 van een kwantitatief woord vergezeld gaan:

Er is er ::z?p': in die klas die alles weet.

. in combinatie met wel (contrasterend met een ontkenning), als in:

(Heb jij boeken over taalkunde?) Nee, maar ik heb er wel over
letterkunde.

Verder kan er ook wel gecombineerd met geen optreden (dat immers ook
opgevat kan worden a1s versmelting van niet //4), bijv.

(Hebjij ook een kat?) Nee, ik heb er geen.
(Heeft u nog meer van die handige kleine doosjes?) Nee, we hebben
:rjammer genoeg geen meer.

Toch zal men in de standaardtaal in een geval als het laatste eerder
antwoorden:

Nee, die hebben wejammer genoeg niet meer.

7 . 6 . 1 . 3
Plaatsonderw erp er

Behalve het lokale en het partitieve er komt ook een er voor met een vooral
syntactische functie. M en noem t dit er, dat in de spreektaal #'r en in
bijzondere gevallen ook we1 daar als varianten heeft, plaatsonderwerp of, als
het niet-weglaatbaar is, noodzakelijk plaatsonderwerp. Wanneer er wegge-
laten kan worden, wordt behandeld bij het onderwerp (zie 2 1.2. 1.3) .
Het plaatsonderwerp er treedt doorgaans op in zinnen met een

paalde constituent als onderwerp, welke meer naar achteren in de zin

staat. Het introduceert a.h.w. dat informatief belangrijke onderwerp (zie
hiervoor hoofdstuk 22). Er kan dan, althans in mededelende zinnen, de 9o9

8l6
onbe-

eerste zinsplaats
soonsvorm) z'n

bezetten, waardoor het vervoegde werkwoord (de per-
vaste tweede plaats in de zin behoudt. Staat al een ander of

helem aal geen element op de eerste zinsplaats, dan komt er meteen na de
eerste pool. Vanuit die redenering spreekt men ook wel van repletief

( = (opvullend') er. Het plaatsonderwerp komt ook vaak voor in passieve
zinnen. Voorbeelden met een repletief er zijn:
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#r/#'r zaten twee hondjes in de kist.
Er staat iem and voor de deur.

Er ligt een koekje voorjou in de kast.
Er is vanmorgen op de Oranjesingel een vreselijk ongeluk gebeurd.
Plotseling sprong er een eekhoorn uit de boom.
Staat er nog m elk in de koelkast?
Er werd nauwelijks gelachen die avond.
Mag er (hier) gerookt worden?
Erldaar was eens een kleinjongetje...
Daar was laatst een meisje loos.

Verder staat dit syntactische er vaak in vraagwoordvragen. Aangezien het
vraagwoord in zulke zinnen in heel wat gevallen onderwerp is, is de
benaming plaatsonderwerp voor er hier nogal vreemd. Voorbeelden van

vragende zinnen met er zijn:

W at is er gebeurd?
Wie was er gisteren jarig?
W ie heeft er nog iets leuks meegemaakt'?
Wanneer is er kermis in Nijmegen?

Voor meer voorbeelden met het plaatsonderwerp er zie men 2 l .2.1 .3, 8I6
22.3.3.1 en 22.5.5. 940, 984

7 . 6 . 2
Sam enval van functies

Er doen zich soms ingewikkelde gevallen voorwaarbij in één zin verschillen-
de soorten er gecombineerd worden, die echter niet altijd apart uitgedrukt
kunnen worden. In éénzelfde zin kan hooguit maar twee keer drvoorkomen.
Er treedt onder meer samenval op van het plaatsonderwerp er ( = a) met

het lokale er ( = b). Voorbeelden zijn:

Er lag een dode vogel op het dak. ( = a)
(1k kwam op het dak en) er 1ag een dode vogel. ( = a + b)
Er was niemand te zien in de keuken. ( = a)
(Ze ging in de keuken kijken maar) er was niemand te zien.
b)

a +

Als het lokale er door daar of hier vervangen wordt, doet zich geen samenval
voor en kunnen er en daar (of hier) dus samen in één zin voorkomen'.

Er lag daar een dode vogel.
Er was daar niemand te zien.
Er ligt hier iets op de grond.

We1 kan daar (of hiert het gebruik van het plaatsonderwerp verhinderen,
met name als het lokale bijwoord op de eerste zinsplaats staat:
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Daar was niemand te zien.
Hier ligt iets op de grond.

Voor het wegvallen van er zie men verder 2 l .2. 8l5
Frequent is het samenvallen van er als plaatsonderwerp met er a1s eerste

deel van een voornaamwoordelijk bijwoord ( = c) bijv.:

Er gaat ook een bus naar Zevenaar. ( = a)
Er gaat ook een bus naartoe. ( = a + c)
Er staat een artikel over zure regen in de krant. ( = a)
Er staat een artikel over in de krant ( = a + c)
Er bleken maar twee hondjes in de kist te zitten. ( = a)
Er bleken maar twee hondjes in te zitten ( = a + c)

Ten aanzien van de vervanging van er door daar of bier Ldaarnaartoe, hierover,
enz.) geldt mutatis mutandis hetzelfde als wat hierboven gezegd is:

Fr gaat daar ook een bus naartoe.
Daar gaat ook een bus naartoe.

ln zinnen waar ook het partitieve er ( = d) uitgedrukt moet worden, moet
verplicht twee keer :rvoorkom en, tenminste a1s het repletieve er of er als deel

van een voornaamwoordelijk bijwoord de eerste zinsplaats bezet; vergelijk
bijv.:

Er waren vandaag maar vijf leerlingen op school. ( = a)
Er waren vandaag maar vijf leerlingen. ( = a + b)
Er waren er vandaag maar vig' op school. ( = a en d)
Er waren er maar vi/' . = a + b en d) of ( = a en d + b)
Er waren vandaag maar vv (op school) . ruitgeslotenh

Er bleken maar twee hondjes in de kist te zitten. ( = a)
Er bleken er maar twee in de kist te zitten. ( = a en d)
Er bleken m aar twee in de kist te zitten. ruitgeslotenh
Er bleken maar twee hondjes in te zitten. ( = a + c)
Er bleken er maar twee in te zitten. ( = a + c en d) of ( = a en d + c)
Er bleken m aar twee in te zitten. ruitgeslotenh

Staat het repletieve of het pronominale er niet aan het zinsbegin, dan
kunnen de drie functies samenvallen, bijv.:

(Gewoonlijk heb ik twintig leerlingen in de klas, maar) vandaag zijn
er maar vijf aanwezig. ( = a + d) of ( = a + b + d)

Vergelijk ten slotte nog de volgende reeksen zinnen:

Gisteren stonden er elf grammatica's in de kast. ( = a)
Gisteren stonden er elf grammatica's. ( = a + b)
Nu staan er nog maar zeven. ( = a + b + d)
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(Hij verkocht z'n boeken over taalkunde.) Aan het eind van de
middag waren er nog maar drie boeken over van die boeken over
taalkunde. ( = a)
Aan het eind van de middag waren er nog m aar drie boeken van

over. ( = a + c)
Aan het eind van de middag waren er nog maar drie van over. ( = a
+ c + d)

In principe kan ook vier keer er in één er samenvallen, maar deze mogelijk-
heid ligt op de grens van het aanvaardbare. Bekijk de volgende reeks:

Vandaag staan er weer twee artikelen over zure regen in de krant.

( = a)
Vandaag staan er weer twee over zure regen in de krant. ( = a
Vandaag staan er weer twee ppdr in de krant. ( = a + d + c)
Vandaag staan er weer twee over in. ( = a + d + c + c)

De laatste zin is denkbaar in de volgende context: Tegenwoordtk staan er wel
erg veel artikelen over zure regen in de krant. In de praktijk wordt een dergelijke
samenval van functies evenwel vermeden, bijv. door een zin als de tweede of
de derde uit de reeks te gebruiken, of door geen partitief er m aar een
onbepaalde constituent te gebruiken: Vandaag staan er weer twee artikelen pr:r
in.
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7 . 7

Voorzetselbijwoorden

Een aantal voorzetsels, zoals in, p#, #ppr, buiten, vooren de achterzetsels af, mee,
toe, heen, vandaan, noemt men op grond van hun functie bijwoorden of
voorzetselbi-jwoorden (hierin is voorzetsel- a1s overkoepelende term ge-
bruikt; vgl. 9. l), met name a1s ze gebruikt worden als:

1 Deel van een samengesteld werkwoord (zie 8.5.2.2), bijv.
6l8

490

Zal ikje vanavond Jl alen?
Ze gaan altijd samen uit.
W anneer komen we in Lissabon aan?
Die redenering bleek niet p/ te gaan.

Vandaan kent die mogelijkheid niet.
2 Naamwoordelijk deel van het gezegde(vgl 2 l . l .2.2/J) . Deze functie is niet 8Iu
duidelijk van de vorige af te grenzen omdat men het gebruik als naamwoor-
delijk deel in veel gevallen op een samengesteld werkwoord kan terugvoe-
ren. Het voorzetselbijwoord is dan te beschouwen als een restant van een
deelwoord van een scheidbaar sam engesteld werkwoord. Voorbeelden:

Het nieuwe boek van de maand is uit. (is vifgekomen)
Ben jij al @? (p/gestaan)
M'n horloge is pppr. (is ppprgelopen)
Het is uit tussen die twee. (is uffgeraakt)

In andere gevallen ligt deze interpretatie m inder voor de hand:

Zijnjullie achter of pppr op het schema?
Met hem benje beter aj
W anneer is de school uit?
Discokleding is de laatste tijd erg in. (wellicht van: in de mode)
lk ben op van de zenuwen.

3 Bijwoordelijke bepaling. Dit geldt alleen voor voorzetsels die een plaats
aangeven. Voorbeelden:

De kajuiten bevinden zich pppr.
Zijn de kinderen boven?
Het moet buiten erg warm zijn.

Ze kunnen ook gebruikt worden als nadere bepaling bij een voorzetselcon-
stituent, bijv.

399



Bind het maar achter op de hets.
Die map ligt helemaal onder in de 1a.
M ag ik voor in de àuto zitten?

Hieruit kunnen dan een reeks samengestelde bijwoorden ontstaan. Verge-
lijk met de zojuist gegeven voorbeelden:

Bind het maar achterop.
Die map ligt onderin.
M ag ik voorin zitten?

Andere op die manier geformeerde bijwoorden zijn: bozenaan, bovenop, buiten-
@, onderaan, achteraan, onderop, binnenin. Deze kunnen soms op hun beurt a1s
bepaling bij een voorzetselconstituent gebruikt worden: onderaan p/ de blad-
cïj. Sommige van die gelede bijwoorden kunnen fungeren als eerste lid van
een samengesteld werkwoord (zie 8.5.2.2/11) .Zie voor een aantal van deze 5o9
bijwoorden overigens
Niet-samengestelde voorzetselbijwoorden a1s voor, achter, beneden, enz.

kunnen bovendien gecombineerd worden met één van de voorzetsels van,

ook 9.3. 1, Opmerking 4. 63o

naar of te. In zo'n voorzetselconstituent krijgen ze de uitgang -en toegevoegd,
behalve a1s ze zelf al op -en eindigen. Voorbeelden zijn:

Je moet eens van onderen kijken.
Gelieve naar achteren door te schuiven.
Hij kende de hele grammatica van buiten.
Ik waarschuwje van tevoren.

Toch is ook mogelijk'. (#:) derde rqel van onder.
# Tweede deel van een voornaamwoordelijk bijwoord. Voorbeelden van dit
gebruik zijn te vinden in 7.5. 382
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7.8

Voegwoordelijke bijwoorden

Grammaticaal onderscheiden voegwoordelijke bijwoorden zich van neven-
schikkende voegwoorden doordat ze deel uitm aken van de zin. Ze kunnen

op verschillende plaatsen in de zin voorkomen, terwijl voegwoorden a1s het
ware tussen twee zinnen in staan.

Net als de voegwoorden leggen voegwoordelijke bijwoorden een logisch
verband tussen twee zinnen of delen van zinnen. H un betekenis is evenwel

niet helemaal precies gelijk: vaak hebben ze een versterkend element. Dit
blijkt hieruit dat ze met nevenschikkende voegwoorden gecombineerd
kunnen worden.
Een aantal voornaamwoordelijke bijwoorden die een soortgelijke func-

tie kunnen vervullen Ldaarom, #JJrlj'), zijn hier op grond van hun vorm niet
opgenomen (zie 7.5) .
Naar de aard van het verband onderscheidt men:

aaneenschakelende voegwoordelijke bijwoorden (vgl. 10.2) :

bovendien, buitendien, daarenboven, eveneens, evenmin, hieren-
boven, tevens; ook, zelfs

Opa is te oud om mee te gaan. Bovendien is hij ziek.
Hij is niet te oud en hij is evenmin te ziek.

644

daarentegen, desalniettemin, desniettegenstaande, desniettemin,
desondanks, echter, evenwel, integendeel, intussen ( = inochtans') ,
niettemin, nochtans, nu, toch (beklemtoond)

tegenstellende voegwoordelijke bijwoorden (vgl. 10.2) :

@@bllv.

Oma daarentegen is nog goed ter been.

Is hij echt ziek? Hij zag er nochtans gezond uit.
Ze lijken op voegwoorden; hun betekenis is evenwel niet helemaal
gelijk.

gevolgaanduidende voegwoordelijke bijwoorden (vgl. 10.2) :

bijgevolg, derhalve, deswege, dus, dientengevolge



M et deze trein kan ik dus naar Arnhem?
Nu wisten we het zeker. Bkievolg begaven we ons op weg.

4 andere voegwoordelijke bijwoorden:

althans, immers, overigens ( = (trouwens') , trouwens, toch ( =
iimmers'; onbeklemtoond)

Ik heb het immers zelf gezien.
lk geloof het troawens zo wel.
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Het werkwoord (verbum)

8.1
8.2
8.2.1

Inleiding - 409
Soorten werkwoorden - 411
Zelfstandige werkwoorden, koppelwerkwoorden en hulpwerkwoor-
den - 411
Overgankelijke (transitieve)
werkwoorden - 414
Wederkerende (reiexieve)
werkwoorden - 417

en onovergankelijke (intransitieve)

en niet-wederkerende (niet-re:exieve)8.:.3

8.2 4
8.3
8.3.1
8.3*2
8.3.2

Persoonlijke en onpersoonlijke werkwoorden - 419
De vervoeging van het werkwoord - 422
lnleiding - 422
Vormcategorieën - 422

8.3.2
8.3.2.3
8.3.2.4
8.3.2.5
8.3.2 6

Algemeen - 422

De inhnitief (onbepaalde wijs) - 424
De stam - 424

De conjunctief (aanvoegende wijs) - 426
De imperatief (gebiedende wijs) - 426
Het tegenwoordig deelwoord (onvoltooid deelwoord, participium
praesentis) - 427
Het voltooid deelwoord (verleden deelwoord, participium

8.3.2.8
8.3.2.9
8.3.2.10
8.3.3
8.3.4

perfecti) - 427
De werkwoordstijden inhet algemeen - 428
Het presens (onvoltooid tegenwoordige tijd, o.t.t.) - 429
Het imperfectum (onvoltooid verleden tijd, o.v.t.) - 430
Overzicht van de vervoeging van de regelm atige werkwoorden - 431
Overzicht van de vervoeging van de onregelm atige werk-
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8.3.6

8.4
8.4*1
8.4
8.4 .3
8.4 .4
8.4.5
8.4 .6
8.4.7

woorden-A - 432

Lijst van onregelmatige werkwoorden-A - 433
H alf onregelmatig - 433
Geheel onregelm atig - 435
De onregelmatige werkwoorden-s: hebben, kunnen, mogen, willen, cjk,
zullen - 441
Het gebruik van de werkwoordsvorm en - 447
De inhnitief (onbepaalde wijs) - 447
De conjunctief (aanvoegende wijs) - 448
De imperatief (gebiedende wijs) - 450
Het tegenwoordig deelwoord (participium praesentis) - 451
Het voltooid deelwoord (participium perfecti) - 451
Het passief deelwoord - 453
De werkwoordstijden (tempora) van de indicatief (aantonende
wijs) - 453
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1I1

Inleiding - 453
Temporele functies - 453
Aspectuele functies - 456
M odale functies - 457
Presens (perfectum, imperfectum) - 457
Werking en spreekmoment vallen (geheel of gedeeltelijk)

A

samen - 457
De werking ligt v66r het spreekmom ent - 458
De werking ligt na het spreekmoment - 458
Perfectum (presens, imperfectum, futurum exactum) (temporeel en
aspectueel) - 459
Werking en spreekmoment vallen (gedeeltelijk) samen (perfectum
en presens) - 459
De werking ligt v66r het spreekmoment (perfectum en imperfec-
tum) - 46o
De werking ligt na het spreekmoment (perfectum en futurum exac-
tum) - 464

8 . 4 . 7 . 4 Plusquamperfectum (perfectum) (temporeel en aspectueel) - 465
8 . 4 . 7 . 5 lmperfectum en plusquamperfectum (modaal) - 466

I Niet-werkelijkheid - 466
11 W ens - 47o
III Voorzichtige omschrijving - 471

8 . 4 . 7 . 6 Futurum (presens; gaan met inhnitiell (temporeel-aspectueel) - 472
8 . 4 . 7 . 7 Het gebruik van de werkwoordstijden in indirecte en semi-directe

rede - 477
W oordvorming - 48o
Aoeiding - 48o
Apeiding zonder toevoegsel - 48o
M et een substantief a1s grondwoord - 48o
Met een adjectief als grondwoord - 480
AEeiding door middel van een voorvoegsel - 481
Het voorvoegsel be- - 481
Met een onovergankelijk (gebruikt) werkwoord a1s grond-
woord - 481
Met een overgankelijk (gebruikt) werkwoord a1s grondwoord - 481
M et een substantief als grondwoord - 482

Met een adjectief a1s grondwoord - 482
Het voorvoegsel de- - 482
Het voorvoegsel dis- - 482
Het voorvoegsel her- - 483
Het voorvoegsel ont- - 484
M et een werkwoord als grondwoord - 484
M et een substantief a1s grondwoord - 484
Met een adjectief als grondwoord - 485
Het voorvoegsel ver- - 485
M et een werkwoord a1sgrondwoord - 485
M et een substantief als grondwoord - 486
Met een adjectief a1s grondwoord - 487
Apeiding door middel van een combinatie van een voorvoegsel
en een achtervoegsel - 488
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8.5.2
8.5.2.1

Samenstelling - 488
lnleiding: scheidbaar en onscheidbaar sam engesteld werk-
woord - 488
Bijwoord + werkwoord - 490
Ongeleed bijwoord + werkwoord - 490
JJ4- - 491
A SCHEIDBAAR - 491
B ONSCHEIDBAAR - 492
JXl:r- - 492
A SCHEIDBAAR - 492
B ONSCHEIDBAAR - 492

5
6

af- - 492
ôïJ'- - 493
binnen- - 494
boven- - 495
buiten- - 495
Jppr- - 495
A SCHEIDBAAR - 495
B ONSCHEIDBAAR - 49C
heen- - 4pz
@??- - 497
langs- - 498

mee- Lmede-t - 498
mis- - 499
A SCHEIDBAAR - 499
B ONSCHEIDBAAR - 499

:4 na- - 499
ZJ neer- (n:#:r-) - 5oo
16 0m- -501

A SCHEIDBAAR -501
B ONSCHEIDBAAR - JO2
onder- - 502
A SCHEIDBAAR -JO2
B ONSCHEIDBAAR -JO2

18 @- - 503
19 prdr- - JOJ

A SCHEIDBAAR '-JOJ
B ONSCHEIDBAAR -504
rond- - 5O5

21 samen- - 5o5
22 tegen- - 5O5
23 terecht- - 5o6
24 terug- - 5o6
25 thuis- - 5o6
26 toe- -JW
27 uit- - 507
28 pdrWr- - 5o7
29 nppr- - 5O7

A SCHEIDBAAR -507
B ONSCHEIDBAAR -507
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voort- -508

weer- (weder-) -508
A SCHEIDBAAR -508
B ONSCHEIDBAAR -508
weg- - 5o8
Geleed bijwoord + werkwoord -509
M et een lokale, soms tem porele betekenis -509
M et een richtingaanduidende, soms temporele betekenis -509
achterna- - 509
achterom- -509
achterop- -510
achterait- -510

e omhoog- -510
f omlaag- - 51o

ppprlfgl - 51 zg
h vooruit- -511

M et een toestandaanduidende betekenis -511
a achterover- -51 ;
b omver- -512

onderuit- -512
ppprppdr- -512
aaneen-, lf

.#dn-, dooreen-, ineen-, opeen-, uiteen- - JJ2
Adjectief + werkwoord -513
h SCHEIDBAAR -513
B ONSCHEIDBAAR -513

8 . 5 . 2 . 4 Substantief + werkwoord -514

8.5.2.5
8.5.3
8.6
8.6.1
8.6.2
8.6.2.1

A SCHEIDBAAR -514
B ONSCHEIDBAAR -514
W erkwoordsstam + werkwoord -514
Sam enstellende aneiding -514
W erkwoorden m et een verbaal complem ent -516

8.6.2.3

lnleiding -516
W erkwoorden met een deelwoord als complement -517
De hulpwerkwoorden van tijd hebben en ziin (met voltooid deel-
woord) -517
Keuze tussen hebben en ziin -518
Hebben en zijn met vervangende inhnitief -523
Het hulpwerkwoord van het passief worden (met passief deel-
woord) - 525
Overige werkwoorden met een voltooid of passief deelwoord a1s
complement -527
blijken, dunken, heten, fï7ldn, schijnen, voorkomen - 527
dienen, moeten, hoeven, kunnen, mqen -528
Anderè werkwoorden -528
W erkwoorden met een inhnitief als complem ent -531
Inleiding -531
Groepsvorm end en niet-groepsvormend -531
Het geïm pliceerd onderwerp van de inhnitief -533
lnhnitieven m et en zonder te -535

4o6 Het werkwoord (verbum)



liggen, zitten, hangen (onovergankelijk) , staan, lopen - 537
sfj'pd?l, gaan, komen - 539
lfjbdrl - 539

8.6.3.5

I

11

gaan - 54O
komen - 54O

bliiken, /ï7*1:,), schiinen, heten, dunken, voorkomen (hulpwerkwoorden van
modaliteit) -542
kunnen, moeten, Lbelhoeven, mqen, willen, zullen (hulpwerkwoorden van
modaliteit) -543
Eigenlijk-modaal -545
Oneigenlijk-modaal -551
Lbelhoren, dienen - 56o
durven - 561
zien, horen, voelen, Lruikent - 562
kj'l hoor - 563
doen, laten - 564

doen (omschrijvend) - 564
doenllaten (causatiell -5%
laten (andere gebruikswijzen) -566

8.6.3
8.6 3.
8.6
8.6

6

7
3 . 8
3'9

8.6.3.10

11

vinden, achten -- 568
vinden met een inhnitief zonder te -568
vindenlachten met een inhnitief met te -5%
weten -570
(in staat zijn' -570
ç >
weten waar -570

III çzich herinneren' -570
8 . 6 . 3 . l 3 helpen, leren - 571
8 . 6 . 3 . l 4 hebben, krïkdrl -573

I hebbenlkrilien met een inhnitief zonder te -573
11 hebbenlkrilken met een inûnitief met te - 574

8.6 3 l 5 zijn - 577
1

11
zijn met een inhnitief zonder te -577
,ZfJ'AI met een inhnitief met te -579

8.6 3 l 6 beogen, menen, vergeten, wagen, weigeren, wensen - 58o
8 . 6 . 3 1 7 proberen, trachten, pogen, zoeken, zien - 581
8 . 6 . 3 . l 8 besluiten, beweren, denken, eisen, geloven, hopen, verlangen, vermqen, verzui-

men, vrezen, zeggen - 582
8 6 . 3 l 9 beloven, dreigen - 584
8 . 6 . 3 2 o beginnen - 585
8 6 3 2 l plegen - 585
8 . 6 . 3 2 2 geven - 586

8 6 3 2 3 leggen, zetten, hangen (overgankelijk) - 586
8 . 6 . 3 2 4 staan, vallen - 587

11

staan - 587
vallen - 588

8 . 6 . 3 . 2 5 Andere werkwoorden -588
8 . 6 . 4 W erkwoorden met aan het + inhnitief als complement -589
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8.6.4.1
8.6.4.2
8.6.4.3
8.6.4.4
8.6.4 .5
8.6.4.6
8.6.5
8.6.5.
8.6.5.2
8.6.6
8.6.6
8.6.6.2

8.6.6.3

lnleiding -589
i h - 590CJ
blijken, lijken, schijnen, blijven -591
gaan, raken, slaan - 591
brengen, maken, krkken, zetten -592
horen, zien', vinden, hebben, houden -594
W erkwoorden met een voorzetsel + inhnitief a1s
twln/zïjn/hulpwerkwoord van modaliteit + uit
liggenjstaan + op + inûnitief -596
De volgorde binnen de werkwoordelijke eindgroep -596
lnleiding -596
De plaats van het zelfstandige werkwoord in de vorm van een
deelwoord - 599
De plaats van het zelfstandige werkwoord in de vorm van een
inûnitief - 6oo

com plement -594
inhnitief -594

8 . 6 . 6 . 4 De plaats van de hulpwerkwoorden - 603
8 . 6 . 6 . 5 Bijzondere plaatsingsmogelijkheid van hebben en zijn a1s hulpwerk-

woorden van tijd - 609
8 . 6 . 7 Alfabetische lijst van de behandelde werkwoorden - 61o
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8.I

lnleiding

M orfologisch kan het werkwoord gedehnieerd worden als een woord dat
kan worden vervoegd. Dit betekent dat het werkwoord vormveranderingen
kan ondergaan die samenhangen met bepaalde syntactische en/of semanti-
sche eigenschappen van de woordtgroeplen waarmee ze in een zin gecombi-
neerd worden. Zo is er verschil in werkwoordsvorm bij verschil in persoon
van het onderwerp: in ( lJ) werk (eerste persoon), in ( lô) werkt (derde
persoon) .

lk werk bij een handelsonderneming.
Meneer De Wit werkt bij een handelsonderneming.

lets dergelijks doet zich voor bij verschil in getal: in ( ll) werkt (enkelvoud) ,
in ( lc) werken (meervoud) .

Meneer De Wit en mevrouw De Bruin werken bij een handelsonder-
neming.

Deze overeenkom st in persoon en getal wordt congruentie genoemd; werk-
woordsvormen diecongrueren m et hun onderwerp heten persoonsvorm
Lwerk, werkt en werken in ( tajblcl) . Vormen van de imperatief (gebiedende
wijs) worden ook persoonsvorm genoemd a1s het onderwerp van de zin niet
uitgedrukt is.
Persoonsvormen zijn ook nog door hun vorm gekenmerkt als presens of

imperfectum , waarm ee o.a. kan worden aangeduid of dat wat het werk-
woord uitdrukt, samenvalt met het spreekm om ent, dan we1 daarv66r ligt:
werkt in (2J) is presens, werkte in L2b4 is im perfectum.

(2J) Meneer De Wit werkt tegenwoordig bij een handelsonderneming.
(2ô) Meneer De Wit werkte vorigjaar nog op een ministerie.

A1s er in dezelfde enkelvoudige zin meer werkwoorden voorkomen, con-
grueert er één met het onderwerp en hebben de andere de vorm van een
deelwoord of inhnitief. Zo verschijnt in (3J) het voltooid deelwoord gewerkt,
in (31) de inhnitief werken.

(3J) M eneer De W it heeft op een ministerie gewerkt.
(3ô) Meneer De Wit gaat bij een handelsonderneming werken.

De vervoeging van het werkwoord wordt behandeld in 8.3, het gebruik van 422
de werkwoordsvormen (zoals presens en imperfectum) in 8.4. 447
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Een ander modblogisch kenmerk van het werkwoord, dat het m et
verschillende andere woordsoorten gemeen heeft, is het vermogen om van
een werkwoord door sam enstelling en/of a:eiding een ander woord te
vormen. Zo bestaan naast werken bijv. bewerken, verwerken, samenwerken en
handwerken. Deze woordvorming wordt besproken in 8.5. 48o

Syntactisch kan het werkwoord omschreven worden a1seen woord dat (als
persoonsvorm) een verbinding aan kan gaan met een persoonlijk voor-
naamwoord in onderwerpsvorm (zie ( lJ)) .
Een andere syntactische eigenaardigheid van werkwoorden' is hun ver-

mogen om met bepaalde andere werkwoorden gecombineerd te worden. Zo
bijv. heô gewerkt in (3J) en gaat werken in (3ô); vergelijk ook nog de volgende
voorbeelden, waarin de gecombineerde werkwoorden gecursiveerd zijn:

Meneer De Wit zou bij een handelsonderneming gaan werken.
Meneer De Wit had liever op het ministeric willen lfïjpd)? werken.

Alle werkwoorden die in dezelfde enkelvoudige zin voorkomen, vormen
tezamen het werkwoordelijk gezegde. De verschillende combinatiemoge-
lijkheden en de kenmerken daarvan worden behandeld in 8.6. 5l6
ln alle tot nog toe gegeven zinnen is werken een voorbeeld van een

zelfstandig werkwoord, de andere werkwoorden die in dezelfde zin voorko-
men, worden hulpwerkwoorden genoemd. Deze en andere syntactische
onderscheidingen worden besproken in 8.2.

Semantisch is %et werkwoord te karakteriseren a1s een woord dat Ceen
werking' uitdrukt. Deze werking wordt door het werkwoord (als persoons-
vorm) voorgesteld enerzijds als verbonden met een zelfstandigheid (ge-
noemd of aangeduid door het onderwerp) en anderzijds a1s gesitueerd in de
tijd. Het verband tussen werking en zelfstandigheid en tussen werking en
situering in de tijd wordt gelegd door de vormtveranderingen) van het
werkwoord. De tot nog toe gegeven voorbeelden illustreren dit voldoende.
Het begrip çwerking' moet wel ruim worden opgevat. Het omvat behal-

ve tiets doen' Lwerken in de bovenstaande voorbeelden) o.a. ook çbewegen'
6) Cgebeuren' (7), tveranderen' (8), çin een toestand verkeren' (9) en (een( ,
eigenschap hebben' ( 10). Vergelijk:

(6) De auto schoqfvan de rijbaan af in de berm.
(7) Het congres vondplaats in de maand augustus.
(8) De lucht betrok.
(9) Het eten staat op tafel.
( lo) Oude liefde roest niet.
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8.2

Soorten werkw oorden

De werkwoorden kunnen op verschillende manieren in soorten worden
verdeeld. In de volgende subparagrafen worden verschillende onderschei-
dingen gem aakt die voorde behandelingvan het werkwoord in dit boek van

belang zijn:
. zelfstandige werkwoorden, koppelwerkwoorden en hulpwerkwoorden
(8.2.1),.
overgankelijke (transitieve) en onovergankelijke (intransitieve) werkwoor-
den (8.2.2) ;
wederkerende (reiexieve) en niet-wederkerende (niet-reiexieve) werk-
woorden (8.2.3) ;

. persoonlijke en onpersoonlijke werkwoorden (8.2.4) .

8.2.1
Zelfstandige werkw oorden, koppelwerkwoorden en hulpwerk-
woorden

? Semantisch kan een zelfstandigwerkwoord gekarakteriseerd worden als een

woord dat de betekeniskern van een werkwoordelijk gezegde vormt; een
hulpwerkwoord is dan een nadere bepaling bij die betekeniskern. In een vrij
omvangrijk werkwoordelijk gezegde a1s in ( 1) drukt lezen uit (waar het om
gaat', zitten de houding tijdens het lezen, bliiven het voortduren van het
zitten lezen, willen de gerichtheid van de door het onderwerp aangeduide
persoon op het blijven zitten lezen,
werkelijkheid plaatst:

terwijl had de hele leessituatie in de niet-

Erika had liever willen blijven zitten lezen.

Syntactisch zijn zelfstandig werkwoord en hulpwerkwoord in de meeste
(maar niet in alle) gevallen eveneens van elkaar te onderscheiden, en wel op
de volgende wijze:
in een werkwoordelijk gezegde komt (afgezien van samentrekking) altijd
één en niet m eer dan één zelfstandig werkwoord voor;
bestaat het werkwoordelijk gezegde uit twee werkwoorden, dan is het
werkwoord dat niet a1s persoonsvorm voorkomt het zelfstandige werk-
woord;
bestaat het werkwoordelijk gezegde uit twee of meer werkwoorden waarvan
er één de vorm van een deelwoord heeft, dan is dat werkwoord het zelfstan-
dige werkwoord;
bestaat hetwerkwoordelijk gezegde uit meer dan twee werkwoorden zonder
dat er een deelwoord in voorkomt, dan is meestal het werkwoord dat (in de
vorm van een inhnitiefl het meest rechts staat, het zelfstandige werkwoord.



Dit alles is te illustreren met de volgende voorbeelden, waarin het
werkwoord lezen (in verschjllende vormen) steeds het zelfstandige werk-
woord is en de overige werkwoorden dus hulpwerkwoorden zijn:

(2) Erika leest een artikel.
(3) Erika gaat een artikel lezen.
(4) Erika heô een artikel gelezen.
(5) Dit artikel is nog door niemand gelezen.
(6) Dit artikel kan nog door niemand gelezen cjk.
(7) Erika zou dat artikel graag hebben willen lezen.

ln een werkwoordelijk gezegdedat uit meer dan twee wetkwoorden samen-
gesteld is, staat het zelfstandige werkwoord in inhnitiefvorm echter niet
altijd het meest rechts (zie 8.6.6.3). In die gevallen kan dus alleen op grond 6oo
van de betekenis worden uitgemaakt welk werkwoord het zelfstandige
werkwoord is. In (8) is dat verwerken:

Ze zullen nog heel wat teleurstellingen te verwerken krkien.

In dit boek wordt een ruimere dehnitie van het begrip Ghulpwerkwoord'
gehanteerd dan in veel andere gramm atica's. Dit is gedaan op praktische
gronden, met name om een uniforme beschrijving van allerlei werkwoorde-
lijke verbindingen mogelijk te maken in 8.6. Er dient op gewezen te worden, 5l6
dat het feit of een bepaald werkwoord een zelfstandig werkwoord of een
hulpwerkwoord is, afhankelijk is van het gebruik in een zin. Het gaat dus
niet om inherente eigenschappen van de betrokken werkwoorden. ln de

praktijk is het wel zo, dat verreweg de meeste Nederlandse werkwoorden
alleen a1s zelfstandig werkwoord voorkomen. Van de groep werkwoorden
die a1s hulpwerkwoord gebruikt kunnen worden, kan het merendeel echter
66k als zelfstandig werkwoord fungeren. Zo is in de volgende voorbeelden
hetzelfde (gecursiveerde) werkwoord in de (Jl-zin een hulpwerkwoord en in
de (ll-zin een zelfstandig werkwoord:

(9J) Janneke heô een nieuwe ûets gekregen.
(9ô) Janneke heô een nieuwe hets. ( = <bezit')
( loJ) Hendrik is naar huis gegaan.
( loô) Hendrik is thuis ( = çbevindt zich')
( l 1J) Erika gaat een artikel lezen.
( l lô) E'rika gaat naar het buitenland. ( = çbegeeft zich')

2 Koppelwerkwoorden komen voor in naamwoordelijke gezegdes. Seman-
tiscà onderscheiden ze zich duidelijk van zelfstandige werkwoorden: ze
vormen niet op zichzelf, maar samen met een naamwoordelijk deel de
betekeniskern van een naamwoordelijk gezegde. Zo is in (l) wordt koppel-
werkwoord en dokter naamwoordelijk deel:

( 1) Frans wordt dokter.

Ook in een naamwoordelijk gezegde kunnen hulpwerkwoorden voorko-
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men; die fungeren dan, evenals in het werkwoordelijk gezegde, als nadere
bepaling bij de betekeniskern. In (2), waar beft dokter willen worden het
naamwoordelijk gezegde is, drukt dokter worden uit iwaar het om gaat', willen
de gerichtheid van de door het onderwerp aangeduide persoon op het

dokter worden, terwijl heô o.a. aangeeft dat deze gerichtheid begonnen is
v66r het spreekmoment:

Frans heô altijd al dokter willen worden.

Syntactisch gedragen koppelwerkwoorden zich in hun verhouding tot de

hulpwerkwoorden als zelfstandige werkwoorden (zie 8.2. 1/z) . Voorbeelden 41 l
(het koppelwerkwoord is gecursiveerd):

Frans wordt dokter.
Frans wil dokter worden.
Frans is dokter geworden.

(Uit (2) is al gebleken dat het koppelwerkwoord in een naamwoordelijk
gezegde dat meer dan twee werkwoorden en geen deelwoord bevat, het
meest rechts staat.)

i k. za ,
. blijven;
. blijken, dunken, heten, lijken, schijnen, voorkomen.

Enkele voorbeelden (de naamwoordelijke gezegdes zijn gecursiveerd) :

Als koppelwerkwoorden kunnen fungeren'.
worden en een aantal betekenisequivalenten van deze werkwoorden;

(5) Die meneer is onze nieuwepresident-curator.
(6) W e worden allemaal een #Jgk ouder.
(7) Het valt me zwaar dit te moeten zeggen. Lvallen = çzijn')
(8) Dezejas gaat kapot aan de kraag. Lgaan = iworden')
(9) flet oude bootje raakte al gauw lek. Lraken = (worden')
( lo) Hij blvt altijd opgewekt.
( l 1) Het nieuws bleek nog aan bijna niemand bekend.
( l 2) Hij heet Pieter en hij lijkt heel aardig.
( 13) Hij heet een goed organisator.

M eer informatie over de koppelwerkwoorden,met name over de gebruiks-

mogelijkheden van de betekenisequivalenten van zijn en worden, is te vinden
onder de behandeling van het naamwoordelijk gezegde (2 1. 1.2) .

opgemerkt over zelfstandige werkwoor- 41 l
den en hulpwerkwoorden, geldt ook met betrekking tot koppelwerkwoor-
den. W erkwoorden die a1s koppelwerkwoord gebruikt kunnen worden,
kunnen ook andere functies hebben. Enkele voorbeelden met de werkwoor-

8o6
W at aan het eind van 8.2.1/: is

den die in de hierboven gegeven voorbeelden a1s koppelwerkwoord ge-
bruikt zijn:

(7J) Het gewicht valt met een zware bons op de grond. Lvallen zelfstandig
werkwoord)

( 1oJ) Hij bliift altijd opgewekt kijken. Lbliiven hulpwerkwoord)
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( 101) Hij blWt altijd erg lang. (blijven zelfstandig werkwoord)
( l3J) Hij heet een goed organisator te zijn. (heten hulpwerkwoord)

8 . 2 . 2
Overgankelijke (transitieve) en onovergankelijke (intransitieve)
werkwoorden

De zelfstandige werkwoorden kunnen verdeeld worden in overgankelijke
(transitieve), die in de zin waarin ze voorkomen een lijdend
zich hebben, en onovergankeli

-jke (intransitieve),
Zo zijn beheersen, maken, plaatsen en verschayen in de volgende zinnen

overgankelijk (de werkwoorden en de lijdende voorwerpen zijn gecursi-

voorwerp bij
waarvoor dit niet geldt.

veerd) :

( 1) Hij beheerste die techniek volledig.
(2) 0, dat maak ik wel even.
(3) Kunt u die televisie nog deze week plaatsen?
(4) Ze verschajte hem een alibi.

In de volgende zinnen zijn blafen, groeien, klimmen en zitten onovergankelijk
(alleen de werkwoorden zijn gecursiveerd) :

(5) De hond blajte onophoudelijk.
(6) De planten groeien hier goed.
(7) Rap a1s een eekhoorn klomjozef in de boom.
(8) Hij zat weer eens achterstevoren op zijn hets.

Een groot aantal werkwoorden wordt altijd overgankelijk of altijd onover-
gankelijk gebruikt. Zo zijn in (9) en ( Io) de (ll-zinnen uitgesloten, waaruit
blijkt dat maken altijd overgankelijk en zitten altijd onovergankeli-jk is:

(9J) Ik maak iets.
(9ô) Ik maak. 4uitgeslotenh
( loJ) He, he, ik zit.
( loô) Ik zit iets. ruitgeslotenh

Veel werkwoorden kunnen echter zowel overgankelijk a1s onovergankelijk
gebruikt worden. Ze zijn in drie groepen te verdelen.

1 Een aantal werkwoorden die een lijdend voorwerp bij zich kunnen hebben,
kan ook voorkomen zonder lijdendvoorwerp. Ze duiden een werking aan
die betrekking heeft op iets wat al dan niet uitgedrukt kan worden. Zo
veronderstelt eten iets wat gegeten wordt, maar in zin ( l IJ) wordt dat
genoemd en in ( l ll) niet. Deze werkwoorden kunnen, zoals uit de meeste
voorbeelden blijkt, met en zonder lijdend voorwerp gecombineerd worden
met hetzelfde onderwerp. Ze worden vaak zonder meer overgankelijk
genoemd, ook a1s ze zonder lijdend voorwerp voorkomen. Hieronder wor-
den enkele voorbeelden van dergelijke werkwoorden gegeven, in de (J)-
zinnen met en in de (ôl-zinnen zonder lijdend voorwerp gebruikt (werk-
woord en lijdend voorwerp zijn gecursiveerd) :
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( l I a) I'Iij
( l ll) Hij eet altijd in de kantine.
( l 2a) Opa leest de krant.
( l2ô) Opa leest nog zonder bril.
( l 3J) Ze rookt een sigaret.
( l3ô) Ze rookt aljaren niet meer.

eet een boterham.

( l4J) Mag ik u van Uaçtefeliciteren?
( 141) (Op een receptie:) Heb je al géeliciteere
( l5J) Hij gaat zijn huis verkopen.
( 151) Hij denkt erover te gaan verkopen.
( l6J) Hij verdient veel geld.
( l6ô) Hij verdient goed.

Een aantal werkwoorden kan zowel overgankelijk a1s onovergankelijk
worden gebruikt naargelangvan de betekenis, en, daarmee sam enhangend,
het soortonderwerp waarmee ze gecom bineerd worden. De betekenis van

het overgankelijk gebruikte werkwoord is dikwijls te omschrijven als: (ver-
oorzaken wat door het onovergankelijk gebruikte werkwoord wordt uitge-
drukt'. Een enkele keer bestaan er voor deze beide betekenissen twee

verschillende werkwoorden, bijv. vallen en vellen (doen/laten vallen', drinken
en drenken Edoen/laten drinken', liggen en leggen (doen/laten liggen'. W erk-
woorden a1s vellen, drenken en leggen worden causatieve werkwoorden ge-
noemd.

ln de volgende voorbeelden zijn de werkwoorden in de (Jl-zinnen
overgankelijk, in de (ll-zinnen onovergankelijk (werkwoord en lijdend
voorwerp zijn gecursiveerd) :

( l 7J) Hij bewoog cjk hand op en neer.
( 171) Zijn hand bewoog op en neer.
( l8J) Ze smelt de boter in de pan.
( l8ô) De boter smelt in de pan.
( 19J) lk heb mjnjas geschezrd.
( 191) Het papier scheurt.
(2oJ) Het koude compres verkoelde het /lpV# van de zieke.
(201) H un vriendschap verkoelt.
(2 lJ) Hij kraakt een noot.
(2 ll) De deur kraakt.

Soms is het betekenisverschil tussen het overgankelijke en het onoverganke-
lijke werkwoord van andere aard dan in de hierboven gegeven voorbeelden:

(22J) De lokettiste woq het pakje.
(221) Het pakje woog niet veel.
(23J) Hij slaat het paard.
(231) Het reweer slaat geweldig.
(24J) Kun Je die lplàr dragen?
(24ô) De wond draagt. ( = (ettert')
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3
bepaalde voorwaarden overgankelijk
gevallen worden onderscheiden.

a Het werkwoord wordt vergezeld door een substantief of adjectief dat het
produkt of het resultaat van de werking aangeeft; het werkwoord neemt de
betekenis aan van: maken ofveroorzaken, door de werking te verrichten die

het onovergankelijke werkwoord aanduidt. Zo wordt bijv. het onovergan-
kelijke/rlfdn overgankelijk in zijpraatte me #py wat te omschrijven is a1s çzij
maakte me doof door (voortdurend) te praten' (zie ook 2 1.29'.3).
Andere voorbeelden:

Een aantal werkwoorden is meestalonovergankelijk, maar kan onder
gebruikt worden. Er kunnen vier

(25) Hij lachte zijn tanden bloot.
(26) Hij viel een gat in zijn hoofd.
(27) Ik pieker mijn kop suf.
(28) Ik loop altijd mijn hakken scheef.
(29) Je moestje ogen uitje hoofd schamen!

b Een onpersoonlijk werkwoord (zie 8.2.4), meestal regenen, heeft een lijdend 4l9
voorwerp bij zich, dat het (produkt' van de werking noemt:

(30) Het regent complimentjes.
(31) Het regende, ik mag we1 zeggen: het hagelde verwijten.

c Aan een werkwoord wordt een lijdend voorwerp toegevoegd dat dezelfde
werking weergeeft als door het werkwoord wordt uitgedrukt, of dat die
werking nader specihceert:

(32) Hij heeft een zware strijdgestreden.
(33) Ze zijn de heldendoodgestorven.
(34) Kun jij een polka dansen?
(35) Ze ging nog een lllnpk zwemmen.
(36) Hij loopt de wfjf in ruim vier minuten.

# Allerlei werkwoorden, bijv. lachen, knorren, brommen, snauwen, tussenbeide ko-
men, kunnen de betekenis krijgen van: uiten op de manier die door het
werkwoord wordt aangeduid. Ze worden dan verbonden met een lijdend
voorwerp, dat dikwijls de vorm heeft van een zin in de directe rede.
Enkele voorbeelden:

(37) çKom maar binnen, hoorjongens', lachte de boerin.
(38) $Ik hoef nog niet op te staan', knorde ze.
(39) Hij bromde een onverstaanbare groet en verdween.
(40) De luitenant snauwde een bevel.
(41) EDat moetenjullie nou niet doen', kwam Mies tussenbeide.
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8.2.3

Wederkerende (refexieve) en niet-wederkerende (niet-refexieve)
w erkwoorden

Wederkerende (reiexieve) werkwoorden zijn werkwoorden die met zich of
een ander wederkerend voornaamwoord gecom bineerd worden; niet-
wederkerende (niet-reiexieve) werkwoorden zijn werkwoorden waarvoor
dat niet geldt.
De wederkerende werkwoorden kunnen verdeeld worden in verplicht of

noodzakelijk wederkerende werkwoorden en toevallig wederkerende werk-
woorden. De verplicht wederkerende werkwoorden kunnen m eestal niet

met de op -,:dtfeindigende vormen van het wederkerend voornaamwoord
gecom bineerd worden, en het wederkerend voornaamwoord kan niet door
een lijdend voorwerp worden vervangen; bij de toevallig wederkerende
voornaamwoorden bestaan die mogelijkheden wel. Het werkwoord zich
vergissen in ( 1) is verplicht wederkerend; zich wassen in (2) is toevallig weder-
kerend:

( lJ) Karin vergist zich.
( lô) Karin vergist zichzelf. fuitgeslotenh
( 1c) Karin vergist haar. ruitgeslotenh
( 1#) Karin vergist de baby. L uitgeslotenh
(2J) Karin wast zich.
L2b) Karin wast zichzelf.
(2c) Karin wast haar.
(2c) Karin wast de baby.

Zin (2c) is in de standaardtaal alleen mogelijk a1s haar een andere persoon
aanduidt dan Karin.
Tot de verplicht wederkerende werkwoorden behoren allereeryt de

werkwoorden die altijd met zich of een ander wederkerend voornaamwoord
(maar niet met de .rd//-vormen) gecombineerd voorkomen. Dit zijn (in de
opsomming is naar volledigheid gestreefd) : zich aankanten, zich aanmatigen,
zich aanwennen, zich abonneren, zich afmoorden, zich afslaven, zich afsuyen, zich
bedrinken, zich behelpen, zich beijveren, zich bekreunen, zich bekrimpen, zich bemoeien,
zich benaarstigen, zich beraden, zich beroemen, zich bevlijtigen, zich
bezuipen, zich bezweten, zich blootgeven, zich distantiëren, zich
encanailleren, zich erbarmen, zich gedragen, zich generen, zich getroosten, zich gewaar-
digen, zich inbeelden, zich indenken, zich inleven, zich mesalliëren, zich misdragen, zich
?rliJ##J??, zich miskbken, zich miskoten, zich mislézen, zich misldpen, zich mispâkken,

bezondigen, zich
doodwerken, zich

zich misrékenen, zich mistéllen,zich onderwinden, zich ontfermen, zich ontgeven, zich
onthechten, zich ontpoppen, zich ontspinnen, zich overeten, zich pp:rfgï:rl, zich pp:ra?/r-
ken, zich schamen, zich schuilhouden, zich schurken, zich uitsloven, zich vastklampen,
zich vasttverken, zich pdrgcfp//:rdn, zich vergissen, zich pdrgrfg/' en, zich verhouden,
zich verhovaardigen, zich verkneukelen, zich verkneuteren, zich verkniezen, zicb verknik
pen, zich verledigen, zich verloven, zich vermeien, zich vermeten, zich verreiken, zicb
verschuilen, zich verslikken, zich verspreken, zich verstozten, zich vertakken, zich
vertasten, zich voornevlen, zich np:glci:rdn.
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Verder kunnen als verplicht wederkerend beschouwd worden: de werk-

woorden die metcfc/l enz. een duidelijk andere betekenis hebben dan zonder
wederkerend voornaamwoord. Vergelijk bijv. zich aanstellen (komediespe-
len' - aanstellen çbenoemen'; zich aantrekken çniet van zich af kunnen zetten' -
aantrekken iaandoen'; zich begeven dergens heen gaan' - begeven iverlaten'; zich
ophouden çergens zijn' - ophouden tbeletten verder te gaan; uitscheiden'; zich
voordoen çoptreden, gebeuren' - voordoen ials voorbeeld doen'. (Deze werk-
woorden hebben vaak m eer betekenissen dan de hier genoemde. De be-

doeling is alleen te laten zien dat ergeen duidelijk verband is tussen de
gegeven betekenissen met en zonder wederkerend voornaamwoord.)
Voorbeelden:

(3J) Hij heeft zich op dat feestje erg aangesteld.
(31) Hij heeft een nieuwe boekhouder aangesteld.
(4J) Die verwijten heeft ze zich erg aangetrokken.
(4ô) Ze heeft een vestje aangetrokken.
(5J) Wij begeven ons thans naar het hoogste punt van de omgeving.
(51) Zijn krachten hadden hem begeven.
(6J) Hij houdt zich veelal in het buitenland op.
(61) Hij is onderweg opgehouden door een verkeersongeluk.
(7J) A1s het geval zich voordoet, kunnen we altijd nog zien.
(7ô) De gymnastiekleraar deed de oefening voor.

Soms heeft het verplicht wederkerendwerkwoord een vast voorzetsel en het

niet-wederkerend werkwoord niet. Vergelijk bijv. zich afmaken van (weinig
zorg besteden aan' - afmaken tvoltooien'; zich storen aan Egeven om' - storen
Ehinderen, lastig vallen'.
Voorbeelden:

(8J) Van dat hoofdstuk hebjeje we1 een beetje afgemaakt.
(8ô) Wanneer hebje dat hoofdstuk afgemaakt?
(9J) Je moetje niet storen aan die praatjes.
(91) Mag ikje even storen?

In sommige gevallen is het moeilijk de grens te trekken iussen een verplicht
en een toevallig wederkerend werkwoord. Zo wordt zich herinneren wel als
verplicht wederkerend beschouwd, hoewel de betekenis ervan duidelijk
verwant is met die van Liemanh herinneren Laan iets) :

( loJ) Ik herinner me nog veel uit mijnjeugdjaren.
( loô) Ik herinnerde hem aan onzejeugdjaren.

Nog sterker is dit het geval met zich verheugen en verheugen, vergelijk:

Wij verheugen ons over zijn succes.
Zijn succes verheugt ons zeer.

ln ieder geval is zichzelf enz. zowel bij zich herinneren a1s bij zich verheugen
uitgesloten'.
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( loc) Ik herinner mezelf nog veel uit mi
-jnjeugdjaren. f uitgeslotenh

( l lc) Wij verheugen onszelf over zijn succes. ruitgeslotenh

Anders is het gesteld m et werkwoorden a1s zich vermaken - vermaken en zich
amuseren - amuseren.. er is betekenisovereenkomst, maar zichzelf enz. is wel
mogelijk. Vergelijk'.

( l2J) Dat programm a heeft m e niet erg geamuseerd.
( 121) lk amuseer me altijd heel goed a1s ik alleen ben.
( l2c) Ik amuseer mezelf altijd heel goed als ik alleen ben.

Totde toevalligwederkerende werkwoorden behoren alle werkwoorden die

gecombineerd kunnen worden met een lijdend voorwerp dat dezelfde
persoon of zaak aanduidt a1s het onderwerp (zoals hieronder in de (ô)-
zinnen), maar ook met een lijdend voorwerp dat dit niet doet (zoals in de
(Jl-zinnen):

( l3J) De kapper scheert zijn klanten met een groot scheermes.
( 131) Hij scheert zich met een droogscheerapparaat.
( l4J) Het gemeentebestuur wil de stad in zuidoostelijke richting uitbrei-

den.
( l4ô) De stad breidt zich in zuidwestelijke richting uit.

Bij de toevallig wederkerende werkwoorden kan zichzelf enz. gebruikt
worden. Als het in de zinnen ( 131) en ( 141) gebruikt zou worden, zouden
deze zinnen een tegenstelling met respectievelijk ( 13J) en ( 14J) uitdrukken.
Sommige werkwoorden, zoals wassen, scheren, kleden, bezeren, verwonden,

komen geregeld toevallig wederkerend voor, andere slechts bij uitzonde-
ring. In het laatste geval bestaat een sterke voorkeur voor zichzefenz.k

( l5J) lk zag mezelf op de televisie.
( 15ô) lk zag me op de televisie. f uitgeslotenh
( l6J) Hij stelde zichzelf aan a1s directeur.
( l6ô) Hij stelde zich aan als directeur. fuitgesloten)

(( 16ô) is niet uitgesloten als zich aanstellen Vkomediespelen' of iets dergelijks
betekent.)
Voor verdere bijzonderheden over de neutrale vormen en de zelf-

vormen van het wederkerend voornaamwoord: zie 4.3.3.2.

8.2.4
Persoonlijke en onpersoonlijke werkwoorden

Onpersoonlijke werkwoorden zijn werkwoorden die het niet-verwijzende
het als onderwerp hebben (zie 4. 1. l en 4.9.3. 12),. persoonlijke werkwoorden
zijn werkwoorden met een andersoortig onderwerp.
Sommige werkwoorden zijn altijd of vrijwel altijd onpersoonlijk, name-

lijk de werkwoorden die een natuurgebeuren aanduiden, zoals'. bliksemen,
dauwen, donderen, #ppïen, hagelen, ijzelen, miezeren, misten, pnaler:rl, regenen, sneeu-
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wen, vriezen, weerlichten. In ( 1) is alleen het niet-verwijzende het als onderwerp
mogelijk:

( lc) Het ijzelt.
( ll) Zij ijzelt. ruitgeslotenh
( lc) Dat ijzelt. ruitgeslotenh
( 1#) Het weer ijzelt. 4 uitgeslotenh

Slechts bij uitzondering komen de hier genoemde werkwoorden in over-
drachtelijk gebruik a1s persoonlijk werkwoord voor; voorbeelden zijn:

(2) Zijn ogen bliksemden.
(3) Die tabak sneeuwt. ( = (laat de as in kleine vlokjes vallen')

(Voor het gebruik van
werkwoorden: zie2 1.29.3.) 9O6
Bij de hier genoemde werkwoorden sluiten de werkwoorden zijn, worden

en blijven zich aan in verbindingen a1s het is pfgf' uur, het wordt winter, het is eb, het
lff#' t maar kozd.
Een aantal werkwoorden komt zowel onpersoonlijk a1s persoonlijk voor.

Enkele voorbeelden, met onpersoonlijk gebruik in de (Jl-zinnen en persoon-
lijk gebruik in de (ll-zinnen:

een bepaling van gesteldheid bij sommige van deze

(4J)
(4i)
(5J) Ze kunnen helemaal niet samenwerken: het loopt altijd mis met die

twee.

(5b) Dat duet is heel mooi om te zingen, maar met die twee loopt het

Het waait hard.
De bladeren waaien van de bomen.

(6J)
(6ô) De planken op zolder kraken.

Het regent niet meer, het plenst!(7J)
(71) De regen plenst in de vijver.
(8c) Het echoot hier
(81) Zijn hulpgeroep
(9J) Het spookt in huize Schoonoord.
(91) De jongens gingen 's nachts, in

wel erg.
echode tegen de bergwanden.

witte lakensgehuld, spoken op de

altijd mis. (het = çdat duet')
Het kraakt op zolder.

gangen.
( loJ) Het tocht hier.
( 101) Dat raam tocht erg.

Werkwoorden die normaal alleen persoonlijk gebruikt worden, kunnen in
zinnen waarin een waardering wordt uitgedrukt, soms ook onpersoonlijk
voorkomen.
Voorbeelden:

( 1 1) Het woont hier prettig.
( l2) W at typt het zwaar op deze machine!
( 13) Het telt makkelijker alsje van die biljetten eerst eens nette stapeltjes

m aakt.
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Opmerking- tnkge verwantschap met de onpersoonlijke werkwoorden die
alleen het niet-verwijzende bet a1s onderwerp hebben, vertonen een aantal
werkwoorden en werkwoordelijke uitdrukkingen die een niet-verwijzend
het a1s verplicht lijdend voorwerp hebben, bijv. het laten afweten, het besterven,
het begeven, het goed/slechtlwarmjkoud enz. hebben, het verkorven bebben.
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8.3

D e vervoeging van het w erkwoord

8 . 3 . 1
Inleiding

W at de vervoeging betreft vallen de Nederlandse werkwoorden uiteen in
drie groepen: de regelmatige werkwoorden, de onregelmatige werkwoor-
den-A en de onregelm atige werkwoorden-B.
De vervoeging van de regelmatige werkwoorden is geheel te bepalen

door toepassing van de algemene regels die in 8.3.2 gegeven worden. Voor
de vervoeging van de onregelmatige werkwoorden-A is behalve toepassing
van de algemene regels ook kennis van de (hoofdtijden' noodzakelijk (bijv.
schrijven - schreé-geschreven, eten - at -gegeten, lopen - liep -gelopen) , die in 8.3.5 433
vermeld zijn. De onregelmatige werkwoorden-B Lhebben, kunnen, mogen, wil-
len, cjk en zullen) vertonen in hun vervoeging zoveel onregelmatigheden dat
een volledige opgave van het vormenbestand (in 8.3.6) het meest praktisch 44I
is.

Opmerking- Be regelmatige werkwoorden worden in andere grammatica's
vaak fzwakke werkwoorden' genoemd; het grootste deel van de onregelma-
tige heet dan (sterke werkwoorden', een klein gedeelte daarvan (onregelma-
tig zwakke'.-

8.3.2
Vornacategorieën

8.3.2.1
Algenaeen

ln dit boek worden zoveel mogelijk de termen van de traditionele gramma-
tica gebruikt, die grotendeels aan de grammatica van de klassieke talen
ontleend zijn. Zo is het woord iwijs', dat voor een viertal vormcategorieën
van het Nederlandse werkwoord gebruikt wordt, een vertaling van het
Latijnse (modus'. Deze term dekt ook in de klassieke grammatica nogal
verschillende inhouden. Zo heeft een regelm atig Grieks werkwoord onge-

veer tienmaal zoveel vormen die tot de Emodus indicativus' (indicatiell
aantonende wijs) gerekend worden als vertegenwoordigers van de Vmodus
inhnitivus' (inhnitief, onbepaalde wijs), terwijl verder bij de indicatief de
categorieën çpersoon' en igetal' een rol spelen en bij de inhnitief niet. Maar
als de klassieke termen op het Nederlands worden toegepast, is het verschil
tussen de categorieën die met de term <wijs' aangeduid worden, nog veel
roter. Dit valt met name op bij de categorie (modus conjunctivus' (con-ï
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'

unctief, aanvoegende wijs), die inJ de klassieke talen een behoorlijke vor-
menrijkdom bezat en geregeld gebruikt werd (zij het in mindere mate dan
de indicatief), maarin hetNederlandsvergeleken met de indicatief morfolo-
gisch en wat het gebruik betreft, niet meer dan een rudiment is. Ook de
vierde çwijs' de çmodus imperativus' (imperatief, gebiedende wijs) is arm
aan vormen, maar in het gebruik is deze categorie niet uitzonderlijk.
Binnen de vormcategorieën die met de term (wijs' worden aangeduid,

kunnen de categorieën çtijd' (tempus; als grammaticale categorie in dit boek
werkwoordstijd of grammatische tijd genoemd), dpersoon' en (getal' (nume-
rus) een rol spelen. Dit is het geval als het werkwoord a1s persoonsvorm
voorkomt, dus niet bij de inhnitief.
De werkwoordstijden (zie voor de benamingen en vormen 8.3.2.8 e.v.) 428

hebben o.a. tot taak om uit te drukken of de door het werkwoord genoem de
werking voor, tijdens of na het spreekmoment te situeren is. Hierop wordt
nader ingegaan in 8.4.7. Binnen iedere werkwoordstijd kunnen verschillen- 453
de vormen bestaan voor de categorieën (persoon' en (getal'. De categorie
çpersoon' bestaat uit de eerste, tweede en derde persoon; de categorie çgetal'

uit enkelvoud en meervoud (zie voor deze onderscheidingen 4.2.2).

Opmerking- Het systeem van eerste, tweede en derde persoon kan door-
kruist worden door over zichzelf of tegen iem and anders (in de derde
persoon te spreken'. Een persoonsvorm staat namelijk altijd in de derde
persoon a1s het onderwerp geen voornaamwoord is, ongeacht de betekenis.
Zo duidt in (i) het onderwerp de spreker aan en in (ii) de toegesprokene,
maar het werkwoord staat in beide gevallen in de derde persoon:

(i) Ondergetekende is het hier niet mee eens.
(iJ) Ondergetekende ben het hier niet mee eens. ruitgeslotenh
(ii) Wi1 dominee nog een kopje kole? fregionaalh
(iiJ) Wilt dominee nog een kopje kole? ruitgeslotenh -

Per werkwoordstijd bestaan er in de geschreven taal verschillende vormen
voor enkel- en meervoud; in de gesproken taal is dat niet altijd het geval.
M et de drie personen corresponderen zowel in de geschreven als in de
gesproken taal per werkwoordstijd soms maar niet altijd verschillende
Vorm en.

Behalve de genoemde categorieën bestaan er in het Nederlands nog twee
vormcategorieën waarvoor de term çdeelwoord' (participium) gebruikt
wordt. Het voltooid deelwoord (verleden deelwoord, participium perfecti)
en het passief deelwoord kunnen a1s één vormcategorie beschouwd worden,
omdat ze altijd dezelfde vorm hebben. Daarnaast bestaat het tegenwoordig
deelwoord (onvoltooid deelwoord, participium praesentis) .
Doorhet zeerbeperkte vormenbestand van de conjunctief (aanvoegende

wijs) en imperatief (gebiedende wijs) spelen de categorieën (tijd', dpersoon'
en Kgetal' daar maar een ondergeschikte rol. Als een bepaalde werkwoords-
vorm wordt aangeduid in termen van deze drie categorieën (bijv. (presens,
eerste persoon, enkelvoud' of (imperfectum, tweede persoon, meervoud')
zonder verdere toevoeging, wordt dan ook altijd een vorm van de indicatief
(aantonende wijs) bedoeld. Daarom komt in de hier volgende subparagra-
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fen de indicatief niet expliciet aan de orde. Alle andere hierboven genoemde
vormcategorieën worden wel behandeld, in de volgorde die voor de be-
schrijving het meest praktisch is. Bovendien wordt een subparagraaf gewijd
aan de (stam', een geconstrueerd taalelement dat als hulpmiddel dient voor
de bepaling van de vervoeging.
Vermelding verdient nog dat inhnitieven en deelwoorden wel niet-

vervoegde of inhniete werkwoordsvormen genoemd worden; de andere
werkwoordsvormen heten dan vervoegd of hniet.
De regels die in de volgende subparagrafen gegeven worden, gelden

uitsluitend voor de regelmatige werkwoorden en de onregelmatige werk-
woorden-A.

8 . 3 . 2 . 2

De infnitief (onbepaalde wijs)

De inhnitiefis de vorm waar we voor de vervoeging van uit kunnen gaan. In
woordenboeken e.d. worden werkwoorden als lem ma in inhnitiefvorm

OPgCgCVCn.
Deinhnitief eindigt (met uitzondering van de werkwoorden gaan, slaan,

staan, zien, doent op -en, in normaalgesproken standaardtaal uitgesproken als
een sjwa, behalve voor een vocaal, waar de n a1s overgangsklank vaak
gehoord wordt. Afgezien hiervan is de uitspraak sjwa + n ofwel als regionaal
ofwel als (leesuitspraak' te beschouwen: bij het voorlezen van teksten wordt
de n onder invloed van de spelling door velen uitgesproken.

lnhnitieven die niet uitgaan op -en (sjwa), kunnen wanneer ze als (deel
van een) voorbepaling in een substantiefgroep gebruikt worden, een -e
krijgen volgens de regels die hiervoor bij het adjectief gelden (zie 6.4. l ) : de te 3cc
voorzieneproblemen.

8.3.2.3
De stam

De stam is een geconstrueerd taalelementdat a1s hulpmiddel dient voor.de
bepaling van de vervoeging.
De stam wordt verkregen door de uitgang sjwa of sjwa n van de

inûnitiefcpc/l die wordt uitgesproken, weg te laten. Een uitzondering vormt het
werkwoord komen, waarvan de stam kom (en niet koom) is. Staat in de
inhnitief v66r de uitgang een b, d, g, v, of c, zoals in schrobben, doden, zeggen,
leven, reizen, dan eindigt de (abstracte) stam dus ook op die medeklinker.
De stam van gaan is: ga, van slaan.. sla, van staan.. sta, van zien.. zie, van doen..

doe.
Veel werkwoordsvormen kunnen van de stam afgeleid worden. Daartoe

kan de stam zonder of met uitgang worden gebruikt.
de abstracte stam çgeconcretiseerd' worden, d.w.z.
de uitspraakregels, in de geschreven taal aan de spellingsregels aangepast.
Voor de gesproken taal betekent dit dat de medeklinkers b, d,g, v en ,: die

ln beide gevallen m oet
in de gesproken taal aan

niet aan het begin van een lettergreep of tussen klinkers staan, uitgesproken
worden a1s p, t, ch,f en s. Bij de zojuist gegeven voorbeelden is dat in de
spelling niet te zien aan schrob, zeg en #pp#, wel aan leéen reis. Hetzelfde geldt
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voorlcirpôf, zegt, &(# en reist. Verder bestaan er in de Nederlandse uitspraak
geen dubbele of verlengde medeklinkers: de vorm #pp#/ (stam + f) heeft dus
dezelfde uitspraak als #pp# (stam) .

Voor de geschreven taal zijn de volgende spellingsregels van belang:
1 De gespannen klinkers die voorkomen in de woorden paar, keel en boom,
alsmede de klinker uu die voorkomt in het woord fuut, worden enkel
geschreveh in een open lettergreep (die eindigt op een klinker) en dubbel in
een gesloten lettergreep (die eindigt op een medeklinker), zodat naast
elkaar voorkomen: inhnitief doden, leven; stam #pp#, le6. stam t doodt, /:4#.
Een uitzondering vormt de u voor w, die altijd enkel geschreven wordt:
huwen, huw, huwt.

t' De m edeklinkers b, d en g worden aan het eind van een lettergreep of voor
een medeklinker in dezelfde lettergreep ook als b, deng geschreven (dus niet
in overeenstemming met de uitspraak), de medeklinkers p en ,: worden in die
gevallen vervangen door/en ,: (dus in overeenstemming met de uitspraak).
Naast elkaar komen dus voor: inhnitief schrobben, doden, zeggen; stam schrob,

dood, zeg; stam + t schrobt, doodt, zegt; maar: inhnitief leven, reizen; stam leef,
reis; stam + t &(#, reist.
Een medeklinker wordt in dezelfde3 lettergreep nooit dubbel geschreven.
Staat erin de inhnitiefvoor de uitgang -en een f, dan hebben stam en (stam
f' dus dezelfde vorm, zodat naast elkaar voorkomen'. inûnitief zetten; stam
zet,. stam + t zet.

ln de volgende subparagrafen wordt de vervoeging van het werkwoord in
de geschreven taal uiteengezet, waarbij dus de spellingsregels in acht
genom en moeten worden. W aar nodig worden opmerkingen over de uit-
spraak gemaakt.
Om werkwoordsvormen af te keiden van de stam dienen de volgende

stappen genom en te worden:
a bepaal de stam ;
b voeg de eventuele uitgang toe;
c pas de spellingsregels toe.

Ter illustratie dienen
doden, leven en
lettertekens

de volgende voorbeelden m et de werkwoorden
zetten. Hierbij is de abstracte stam weergegeven met gewone

die de uitspraak zo goed mogelijk benaderen.

leef

PRESENS DERDE PERSOON ENKELVOUD (Stam + /):
a dood a leev a zet
b dood + t b leev + t b zet + t
c doodt c leeft c zet
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IMPERFECTUM ENKELVOUD (stam + te na t, k,f, s, ch,p,. stam + de in andere
gevallen) :
a dood
b dood + de
c doodde

a leev
b leev + de
c leefde

a zet
b zet + te
c zette

8 . 3 . 2 . 4
De conjunctief (aanvoegende wijs)

De conjunctief komt alleen voor in de derde persoon enkelvoud van het
presens en wordt gevormd door de -zl van de inhnitief weg te laten: leve (#:
koningin), kome (wat komt), (het) ga j'dtvp:#). Na een rkan de -e vervallen, zodat
de stam overblijft: (de hemel) bewaar (>:); (God) beter Lhet) . ln principe is van
ieder werkwoord op deze manier een conjunctief te vormen; in de praktijk is
het aantal werkwoorden waarvan conjunctiefvormen voorkomen, echter
beperkt (vgl. 8.4.2). 448

8 . 3 . 2 . 5
De irnperatief (gebiedende wijs)

De imperatiefkan met en zonder onderwerp voorkomen. In het eerste geval
is het onderwerp een ongereduceerd persoonlijk voornaamwoord van de
tweede persoon (zie 4.2.4), dat altijd achter de werkwoordsvorm staat. In I64
het tweede geval is een niet uitgedrukt persoonlijk voornaamwoord van de
tweede persoon a1s onderwerp te beschouwen.
De vormen van de imperatief zijn:

. zonder onderwerp.. de stam:

W erk eens door!
Kom m aar binnen.

. met onderwerp: de vormen van het presens die bij het onderwerp horen (zie
8.3.2.9):

Werkjij nou eens door!
Komjij maar binnen.
Gaanjullie gauw zitten
Zegt u het maar.

De vorm zonder onderwerp kan gebruikt worden om één of meer personen
aan te spreken. In het laatste geval komt in schrijftaal ook een imperatief-
vorm bestaande uit stam + t voor. Vergelijk:

Kom vooral allemaal!
Komt allen! fschrijftaalh
Bataven, kent uw spraak en heel haar overvloed! fschrijftaal)

De imperfectumvormen van hebben en zçjh kunnen voorkomen in de çimpe-
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ratief van het plusquamperfectum' (zie 8.4.3), biJ'v.:

H ad het dan niet gedaan!

8 . 3 . 2 . 6

Het tegenwoordig deelwoord (onvoltooid deelwoord, participium
praesentis)

Het tegenwoordig deelwoord wordt gevorm d door aan de inhnitief -# of -de
toe te voegen. De eerste vorm is de meest gebruikelijke. In vaste uitdrukkin-
gen komt soms alleen de tweede voor: öiende blind, Al doende leert men; maar:
Al reizendle) heb ik heel wat nieuwe indrukken opgedaan.
Als het tegenwoordig deelwoord als adjectief gebruikt wordt, is het al

dan niet voorkomen van een -e afhankelijk van de regels die ook voor het
adjectief gelden (zie 6.4. l ) .

8 . 3 . 2 . 7

Het voltooid deelwoord (verleden deelwoord, participium perfec-
ti)

Het voltooid deelwoord vande regelm atige werkwoorden wordt gevormd
door de stam te voorzien van het voorvoegsel ge-, dat in bepaalde gevallen
verschuift of wegblijft, en de uitgang -t als de (abstracte) stam eindigt op /, 1,
.jk ch of p, of -# als de stam eindigt op een andere klank. Voorbeelden:
gewerkt, geschrobd, gedood, gezegd, geleéd, gereisd, gezet.
Voor de onregelmatige werkwoorden-A geldt ten aanzien van het voor-

voegsel ge- hetzelfde a1s voor de regelm atige. De uitgang is hier meestal -en.
Voor de uitspraak hiervan geldt wat gezegd is in 8.3.2.2. De vormen zijn te
vinden in 8.3.5.

adjectief gebruikt wordt, blijft het onver-
anderd a1s het
het op -t of -# eindigt, een -e in dezelfde gevallen als het adjectief (zie 6.4. 1) .
Er is dus een vormverschil tussen (hj) verrichtte (de werkzaamheden) (imperfec-
tum) en Ldet verrichte Lwerkzaamheden) (voltooid deelwoord als adjectier , en
tussen Lhij) smeedde Lde kandelaar) en (de) gesmede Lkandelaar) .
Voor het voorvoegsel ge- geldt het volgende:

op -en uitgaat Lgesloten deuren, gebakken peren) en krijgt het als
Als het voltooid deelwoord als

A ge- wordt bij scheidbaar samengestelde werkwoorden, waar de klemtoon op
het eerste lid van de samenstelling valt, v66r het oorspronkelijke werkwoord
geplaatst (maar zie B=) : aanbranden aangebrand, #JJr/p/:p dHrgelopen,
goedkeuren - goedgekeurd, vastmaken vastgemaakt, bjeenbrengen - bjeengebracht,
geruststellen - gerustgesteld;

B ge- vervalt:
1 bij onscheidbaar samengestelde werkwoorden, als de klemtoonniet op het
eerste lid van de samenstelling valt: doorlolpen - doorlohen, weerleggen - weerlegd,
misbruiken - misbruikt, voldoen - voldaan;

bij niet-samengestelde werkwoorden die beginnen met de onbeklemtoonde
lettergrepen be-, er-, ge-, A:r- (zie ook c), ont- of ver-, alsook bij scheidbaar sa-
mengestelde werkwoorden waar het oorspronkelijke werkwoord met een der-
gelijke lettergreep begint: bevelen - bevolen, aanbevelen - aanbevolen, erkennen -
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erkend, gelasten - gelast, afgelasten - afgelast, herroepen - herroepen, ontraadselen -
ontraadseld, verdelen - verdeeld, onderverdelen - onderverdeeld.
De werkwoorden die met het beklem toonde voorvoegsel her- beginnen
(waarvan er veel minder zijn dan met onbeklemtoond her-; zie B=), vormen
het voltooid deelwoord in principe met ge-. Dit voorvoegsel wordt ofwel
v66vher- geplaatst, ofwel tussen de samenstellende delen van het werkwoord

dat met her- gecombineerd wordt (volgens A). Als beklemtoond her- vooraf-
gaat aan een van de onbeklemtoonde voorvoegsels, genoemd onder B2,
vervalt ge-. Voorbeelden van deze drie mogelijkheden zijn respectievelijk:
gehercatalqiseerd, geherstructureerd; heringedeeld, heruitgegevent. herbegraven, heron't-
#pFlN:N.
ln de praktijk van het taalgebruik bestaat overigens nogal wat onzeker-

heid over de beklemtoningvan deAdr-werkwoorden, en mede daardoor over
de vorm ing van het voltooid deelwoord. Zo vinden we naast hertréuwen ook
hértrouwen, maar a1s voltooid deelwoord wordt wel alleen A:rfrlupw#gebruikt.

De oëciële Woordenliist van de Nederlandse taal geeft als nevenvormen geherka-
pitaliseerd en herkapitaliseerd, geherwaardeerd en herwaardeerd (de Woordenlijst
vermeldt geen beklemtoning) . De bestaande onzekerheid heeft tot gevolg
dat voltooide deelwoorden van Adr-werkwoorden we1 worden vermeden.

D ln andere gevallen wordt het voorvoegsel ge- aan het begin van de werk-
woordsvorm geplaatst. Zo bijv.: raadplegen - geraadpleegd, stézuigen - gestqf-
zuigd (onscheidbaar, maar met de klemtoon op het eerste lid van de
samenstelling); bidelen - gebedeld (met beklemtoond be-) (naast bedélen -
bedeeld) .
Hierbijverdient nog vermelding dat leenwoorden die in de taalwaaraan

ze ontleend zijn a1s samenstelling kunnen gelden, in het Nederlands niet als
zodanig behandeld worden. Dit is vooral van belang voor werkwoorden op
-eren, die anders onder regel B1 zouden vallen'. excommuniceren - geëxcommu-
niceerd, transcriberen getranscribeerd, componeren - gecomponeerd, rrlp#/cdrdn
gemodjceerd. A1s leenwoorden een Nederlands voorvoegsel hebben, worden
ze wel a1s samengestelde werkwoorden beschouwd, bijv. uitbalanceren - uit-
gebalanceerd, vastsolderen - vastgesoldeerd (volgens A) .

8.3.2.8
De werkwoordstijden in het algemeen

Er bestaan in het Nederlands zes werkwoordstijden:
het presens (onvoltooid tegenwoordige tijd,
het imperfectum (onvoltooid verleden tijd,

. het perfectum (voltooid tegenwoordige tijd,

. het plusquamperfectum (voltooid verleden

O . t . t . ) ;
O . v . t . ) ;
v . t . t . ) ;
tij d v .v . t . ) ;

. het futurum (onvoltooid tegenwoordig toekomende tijd, o.t.t.t.),'

. het futurum exactum (voltooid tegenwoordig toekomende tijd, v.t.t.t.) .

Presens en im perfectum worden gevormd van het te vervoegen werkwoord
zelf. Perfectum en plusquamperfectum bestaan uit het presens respectieve-
lijk het imperfectum van de hulpwerkwoorden van tijd hebben of zjn (voor
de keuze tussen die twee zie 8.6.2. 1/1) plus het voltooid deelwoord van het te
vervoegen werkwoord. Soms wordt het voltooid deelwoord vervangen door
een inhnitief : zie 8.6.2. 1/11.
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Het futurum wordt gevormd door combinatie van het presens van het

hulpwerkwoord van tijd zullen en de inhnitief van het te vervoegen werk-
woord. Het futurum exactum is samengesteld uit: presens van zullen
inhnitief van hebben of ziin + voltooid deelwoord van het te vervoegen
werkwoord. '
Perfectum, plusquamperfectum, futurum en futurum exactum worden

samengestelde tijden genoemd. Voor de volgorde van de werkwoordsvor-
men in de samengestelde tijden: zie 8.6.6. 596
Presens en imperfectum van de regelmatige werkwoorden en de onregel-

matige werkwoorden-A worden behandeld in 8.3.2.9 en 8.3.2.10; presens en 4c9, 43o
imperfectum van hebben en zijn en het presens van zzllen in 8.3.6. 44I

A1s voorbeelden volgen hier de zes werkwoordstijden van werken (regelma-
tig werkwoord met hebben in de voltooide tijden) en komen (onregelmatig
werkwoord-A met zjn in de voltooide tijden) in de eerste persoon enkel-
voud.

P R E S E N S

ik werk
ik kom

P E RF E c TU M

ik heb gewerkt
ik ben gekomen

F U T U R U M

ik za1 werken
ik za1 komen

IM PE RFECT U M

ik werkte
ik kwam

PLUSQUAMPERFECTUM
ik had gewerkt
ik was gekomen

F U T U RU M E xA c TU M

ik zal gewerkt hebben
ik za1 gekomen zijn

Opmerking- kn sommige Nederlandse grammatica's worden nog twee an-
dere werkwoordstijden vermeld, n1. de onvoltooid verleden toekomende
tijd (o.v.t.t.) : ik zou werken, ik z0u komen, en de voltooid verleden toekomende
tijd (v.v.t.t.) : ik zou gewerkt hebben, ik zou gekomen cjk. Omdat deze combina-
ties van werkwoordsvormen zelden temporele betekenis hebben (zie
8.4.7. l), worden ze in dit boek niet tot de categorie van de werkwoordstij- 453
den gerekend.

8 . 3 . 2 . 9
Het presens (onvoltooid tegenwoordige tijd, o.t.t.)

Zowel bij de regelmatige werkwoorden als bij de onregelmatige werkwoor-
den-A komen in het presens drie verschillende vorm en voor: de stam , stam +
t en de inûnitiefvorm.
De stam wordt gebruikt in de eerste persoon enkelvoud en als de

èrsoonlijke voornaamwoorden jij of je (als onderwerp) rechts van deP
ersoonsvorm staan: ik werk, ik kpw; werkjij komje.P ,
De inûnitiefvorm wordt gebruikt in de eerste en derde persoon meervoud

en aksjullie onderwerp is: wij werken,jullie komen, de leerlingen werken. Voor de
uitspraak van de slot -4 geldt wat gezegd is in 8.3.2.2.
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Stam + t wordt gebruikt in de overige gevallen: als een persoonlijk
voornaamwoord van de tweede persoon (./ï./ je. ?z; gij, ge) onderwerp is,
afgezien vlnjullie en het in de tweede alinea genoemde gebruik van-jj' ofgk,
alsm ede in de derde persoon enkelvoud:

-jf-j werkt, u komt, AJJ' werkt.

Opmerking J hksjullie onderwerp is en v66r de persoonsvorm staat, komt
ook stam + t voor:-j?zf/ï: werkttjullie komt. Deze vormen zijn echter weinig
ebruikelijk.-ï

Opmerking f- van de werkwoorden verzoeken en zeggen komen vormen van
de eerste persoon enkelvoud op -e voor, waarbij ik worét weggelaten. Deze
vormen hebben het karakter van vaste uitdrukkingen: Verzoeke spoedig te
antwoorden. Cgv f125,-.-

8 . 3 . 2 . 1 o
Het irnperfectuxn (onvoltooid verleden tijd, o.v.t.)

Bij de regelmatige werkwoorden worden aan de stam de uitgangen -te en -ten
of -de en -den toegevoegd. De uitgangen -te en -ten worden gebruikt a1s de
(abstracte) stam eindigt op één van de medeklinkers t, k, ./k J, ch, of p, de
uitgangen -de en -den in andere gevallen (vergelijk de vorming van het
voltooid deelwoord in 8.3.2.7) . Voor de uitspraak van de -4 in -ten en -den
geldt wat gezegd is in 8.3.2.2.
De uitgangen -te of -de komen voor in alle drie de personen van het

enkelvoud; als u of gijjge onderwerp is ook in het meervoud. De uitgangen
-ten of -den komen voor in het meervoud, afgezien van u en gijjge. Voorbeel-

. *

den: ik ?t?:r1&,Jf./ schrobde, u klopte, AJJ' brieste, we niesdentjullie verfden, ze suften.
Bij de onregelmatige werkwoorden-A worden in het enkelvoud (behalve

a1s gijlge onderwerp is) de vormen gçbruikt die vermeld zijn in 8.3.4. ln het 432
meervoud (behalve als u of gijlge onderwerp is) wordt aan de enkelvouds-
vorm -n toegevoegd als die eindigt op -te of -de; anders -en. Voor de uitspraak

van de -?l geldt wat gezegd is in 8.3.2.2. De medeklinkers/en s aan het eind 4c4
van de enkelvoudsvorm veranderen in het meervoud in p en ,: als ook de
(abstracte) stam op p of ,z uitgaat. Als de enkelvoudsvorm eindigt op een
ongespannen a gevolgd dooréén medeklinker, wordt deze a een gespannen a
(in de spelling verschijnt in beide gevallen een enkele a) . ln andere gevallen
blijft eeh klinker onveranderd; eindigt de enkelvoudsvorm op één medeklin-
ker, dan wordt die in de spelling verdubbeld. Voorbeelden: ik ble6 we bleven,
Jk kwam,jullie kwamen, /1ï/ dacht, ze dachten, ik trok, we trokken.
Als u onderwerp is wordt altijd de enkelvoudsvorm gebruikt: Riep u,

Azldprp?zrt?? Riep u, dames?
A1s gihge onderwerp is wordt in enkel- en meervoud de enkelvoudsvorm

+ t gebruikt. Eindigt de enkelvoudsvorm op een ongespannen a gevolgd
door één medeklinker die geen # of t is, dan wordt die a een gespannen a
(dubbel geschreven) . Voorbeelden:tvïjrg/f,t:: vondttge kwaamt,ge badt, ge zat.
Deze werkwoordsvormen worden overigens in nog sterkere mate dan de
voornaamwoorden als niet-standaardtalig aangevoeld en daarom wel ver-
meden of ten onrechtevervangen door de vormen die bij het onderwerp u
horen.
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8 . 3 . 3
Overzicht van de vervoeging van de regelm atige werkw oorden

ln het hieronder volgende overzicht - en in dat van 8.3.4 staan de 432
werkwoordsvormen centraal. Aanduidingen om trent het niet of weinig
voorkom en in de standaardtaal van bepaalde vormen, die in de vooraf-
gaande subparagrafen waar nodig gegeven zijn, zijn hier weggelaten. Ook
zijn a1s onderwerp alleen persoonlijke voornaamwoorden genomen en
daarvan niet alle bestaande vormen (voor een volledige inventarisatie zij
verwezen naar 4.2),. waar gereduceerde en niet-gereduceerde vormen naast l62
elkaar bestaan, is gekozen voor de eerste, omdat die in het taalgebruik het
meeste voorkomen. Volledigheidshalve zijn de vormen die met u en ge
gecombineerd worden, wel steeds vermeld, ook daar waar ze gelijk zijn aan
elkaar en/of aan de Jk-vormen. Om een zo groot mogelijke variatie in
spelvormen te bereiken, wordt de vervoeging van een vijftal werkwoorden
gegcven.

INFINITIEF

werken zetten doden leven reizen

I N D I C A T I E F P R E S E N S

enkelvoud 1 ik werk

2 je werkt
werkje

2 u werkt
2 ge werkt

3 hij werkt

meervoud l we werken

2 jullie werken
jullie werkt)

2 u werkt
2 ge werkt
3 ze werken

I N o I c ATt E F I M P E R F E c T IJ M

enkelvoud 1 ik werkte zette

2 je werkte zette
2 u werkte zette
2 ge werkte zette

hij werkte zette3

meervoud lwe werkten

2 jullie werkten
2 u werkte
2 ge werkte
3 ze werkten

zetten
zetten

zette
zette

zetten

zet

zet
*

zetle
zet

zetten

zetten

(zet)
zet

zet

zetten

dood
doodt

doodje
doodt
doodt
doodt

doden
doden

(doodt)
doodt
doodt
doden

leef
leeft

leefje
leeft
leeft
leeft

leven
leven

(leeft)
leeft
leeft
leven

reis
reist
is 'ere J

reist
reist
reist

reizen
reizen

(reist)
reist
reist
reizen

doodde
doodde
doodde
doodde
doodde

doodden
doodden
doodde
doodde
doodden

leefde
leefde
leefde
leefde
leefde

leefden
leefden
leefde
leefde
leefden

reisde
reisde
reisde
reisde
reisde

reisden
reisden
reisde
reisde
reisden

CONJUNCTIEF PRESENS
enkelvoud 3 hij werke dode
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IM P E RATI E F

enkelvoud werk

werk jij
werkt u

zet
*j*zetl J

zet u

zet doodt leeft reist

zettenjullie dodenjullie levenjullie reizenjullie
zet u doodt u leeft u reist u

dood

dood jij
doodt u

leef

leefjij
leeft u

reis
is -i-re J J

reist u

meervoud werkt

werkenjullie
werkt u

TEGENW OORDIG DEELW OORD

werkendte) zettendte)

VOLTOOID DEELW OORD

gewerkt

dodendte) levendte) reizendte)

gezet gedood geleefd gereisd

8 . 3 . 4
O verzicht van de vervoeging van de onregelm atige werkw oorden-A

I N F l N l T l E F

blijven vinden bidden rOCPCH

IN D I CATI E F

enkelvoud
P R E S E N S

1 ik blijf
2 je blijft
blijf je

2 u blijft
2 ge blijft
3 hij blijft

meervoud lwe blijven
2 jullie blijven
gullie blijft)

2 u blijft
2 ge blijft
3 ze blijven

INDICATIEF IM PERFECTUM

enkelvoud l ik bleef vond

2 je bleef vond
2 u bleef vond
2 ge bleeft

3 hij bleef

meervoud 1 we bleven

vondt
vond

vonden
vonden
vond
vondt
vonden

2 jullie bleven
2 u bleef
2 ge bleeft
3 ze bleven

vind
vindt

vind je
vindt
vindt
vindt

vinden
vinden

(vindt)
vindt
vindt
vinden

bid
bidt

bid je
bidt
bidt
bidt

bidden
bidden

(bidt)
bidt
bidt
bidden

roep
roept
roepje
roept
roept
rocpt

rOCPCn
rOCPCH
(roept)
roept
roept
roepen

kom
komt

komje
komt
komt
komt

komen
komen

(komt)
kom t
kom t
komen

bad
bad
bad
badt
bad

baden
baden
bad
badt
baden

riep
riep
riep
riept
riep

riepen
riepen
riep
riept
riepen

kwam
kwam
kwam
kwaamt
kwam

kwamen
kwamen
kwam
kwaamt
kwamen
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CONJUNCTIEF PRESENS
enkelvoud 3 hij blijve

I M P E RA T IE F

enkelvoud

vinde bidde komeVOCPC

blijf
blijf jij
blijft u

vind

vind jij
vindt u

vindt bidt roept komt

vindenjullie biddenjullie roepenjullie komenjullie
vindt u bidt u roept u komt u

bid

bid jij
bidt u

rOeP
*j*roep J J

roept u

kom

komjij
komt u

meervoud blijft
blijven jullie
blijft u

T E G E N W O O R D I G D E E LW  O O R D

blijvendte) vindendte) biddendte) roependte)

V O L T O O I D D E E LW O O R D

ebleveng gevonden gebeden

8 . 3 . 5

Lijst van onregelmatige werkwoorden-A

In onderstaande lijst zijn van de onregelmatige werkwoorden-A de zoge-
naamde (hopfdtijden' vermeld', dit zijn:
de inhnitief;
de enkelvoudsvorm van het imperfectum;
het voltooid deelwoord.
Van deze hoofdtijden kunnen met behulp van de in 8.3.2 gegeven regels alle
werkwoordsvorm en worden afgeleid.
De onregelm atige werkwoorden-a kunnen verdeeld worden in half onre-

gelmatige (waar het imperfectum op -te of -de dan wel het voltooid deel-
woord op -# of -t uitgaat) (I) en geheel onregelmatige (waar dat niet het
geval is) (11) .
ln de lijst (of in de voetnoten) zijn samenstellingen en aieidingen in het

algemeen alleen opgenomen a1s hun vervoeging afwijkt van die van het
grondwoord. Verder zijn alleen grondwoorden vermeld; soms is hier echter
om praktische redenen van afgeweken (zo bijv. verbannen naast het minder
gebruikelijke grondwoord bannen) .

H A LF ON REGELM ATIG

A Voltooid deelwoord op -en, zonder klinkerverandering:
bakken bakte gebakken
bannen
barsten
braden
brouwen

ken'll

bande
barstte
braadde
brouwde

ebannenï
ebarstenï
gebraden

gebrouwen(bier naa-( =

Bïouwen ( = tkeel-r uitspreken') is regelmatig.

gCVOCPCH gekonaen
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heten
hoeven

lachenz
laden
malen ( = tfijn ma-
ken')3
scheiden

spannen
spouwen
verbannen
vouw en

wassen ( = (reini-
en')4ï
w even

zouten

B Voltooid deelwoord op -en, met klinkerverandering:
erven erfde

wreken
zieden

wreekte
ziedde

geërfd
georvens
gewroken
gezoden

heette
hoefde

lachte
laadde
maalde

scheidde
spande
spouwde
verbande
vouwde
waste

weefde
zoutte

geheten
gehoefd
gehoeven
gelachen
geladen
gemalen

escheidenï
gespannen
gespouwen
verbannen

gevouwen
gewassen

geweven
gezouten

c Im perfectum onregelmatig, met klinkerverandering:
* * 6Jagcn JOCï

vragen
waaien

vroeg
waaide
woei

gejaagd
gevraagd
gewaaid

o lmperfectum onregelm atig, met klinker- en medeklinkerverandering:
zeggen zei; gezegd

2 Glimlachen, .vrï/'/?,âQt1en, grimlachen en schaterlachen zijn regelmatig.
3 Malen ( = Ezeuren; niet goed bij het hoofd zijn') is regelmatig.
YJJJ:?I ( = igroeien') : zie 11 A g'.4

HQJJ:?I ( = (met was bewerken') is regelmatig.
5 W ordt alleen schertsend in de spreektaal gebruikt.
6 ln de betekenis iopjacht zijn' = jaagde.
7 M eervoud zeiden; in spreektaal zeien. De regelmatigc vorm zegde komt regionaal voor en in de
betekenis ddeclameerde' (schrijftaal); in de standaardtaal ook we1 in aneidingen en samenstel-
lingen (bijv. ontzeggen, opzeggen) . Vaste regels voor het gebruik zijn niet te geven; in het
algemeen zal in gesproken taal eerder -zei, in geschreven taal eerder -zegde gebruikt worden. In
overeenstemming hiermee zal bij een werkwoord a1s ontzeggen, dat in gesproken taal minder
voorkomt, meer -zegde worden aangetro/en ( Ter wille van cjk kinderen ontzegde /lj' zich veel) , in
tegenstelling tot een gewoon woord als opzeggen ( Toen ze haar baan opzei, vond iedereen datjammer) .
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11 GEH EEL ONR EGELM ATIG

A M et klinkerverandering'.

1 twee verschillende klinkers:
a ij ë
aantijgen teeg aan
begrijpen begreep
belijden beleed
bezwijken bezweek
bij ten
blijken
blijven
drijven
lijden8g
i' engrJP

hij sen
kijken
kijven
knijpen
krijgen
krijten ( = (huilen'lg
kwijten
lijden
lijken
mijden
ni' enJï
i' ennJP

overlijden
Eloven'llorijzen ( =P

rijden 11' 8
i' enrJg
i'tenr J
i'zenr J
schijnen
schijten
schrijden
schrijven
slijpen
slij ten
m i'tens J
snijden8
i'tenSP J

splijten
ti' enS Jg

beet
bleek
bleef
dreef
gleed

greep
hees
keek
keef
kneep
kreeg
kreet
kweet
leed
leek
meed
neeg
neep
overleed

Prees
reed
reeg
reet
rees

scheen
scheet
schreed
schreef
sleep
sleet
sm eet
sneed
speet
spleet
steeg

8 Vormen zonder # (in slotpositie en tussen klinkers) behoren tot de spreektaal.
9 Krijten ( = Emet krijt bewerken') is regelmatig.
lo Prijzen ( = ivan prijzen voorzien') is regelmatig.
l l Kunstrijden, ringrijden, wielrijden e.d. komen alleen in de inhnitief voor.

ë
aangetegen
begrepen
beleden
bezweken
gebeten
gebleken
gebleven
gedreven
gegleden
gegrepen
gehesen
gekeken
gekeven
geknepen
gekregen
gekreten
gekweten
geleden
geleken
gemeden

genegen
genepen
overleden

geprezen
gereden

geregen
gereten
gerezen
geschenen
gescheten
geschreden
geschreven
geslepen
gesleten
gesm eten
gesneden
gespeten
gespleten
gestegen
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stijven ( = Emet stijfsel steef
bewerken'llz
strijden
strijken
verdwijnen
vergelijken
verlijden
ri'env J

wijken
i'tenW J
i'zenW J
ri'venW J
i' enZ Jg
i' enZW Jg

streed
streek
verdween
vergeleek
verleed
vree rspreektaalh

vrijde
week
w eet
w ees

wreef
ZCCg
Zweeg

b ei
breien

uitscheiden ( = (op-
houden'll3

c ie
bedriegen
bieden
genieten
gieten
kiezen
liegen
rieken
schietenl4
verbieden
verdrieten
vlieden
vliegenls
vlieten

# ui
besluiten
buigen
druipen
duiken
Puiten

I 2 Stijven ( = isterken, aanzetten') is regelmatig.
l g ln de standaardtaal vermijdt men het imperfectum en het voltooid deelwoord. Het
werkwoord uitscheiden ( = tnaar buiten doen komen') is regelmatig.
14 Prijsschieten, schig' schieten, vogelschieten e.d. komen alleen in de inhnitief voor.
15 nweévliegen is regelmatig, maar andere vormen dan de insnitief worden meestal vermeden;
blindvliegen, kunstvliegen, nachtvliegen, stuntvliegen e.d. komen alleen in de insnitief voor.

gesteven

gestreden
gestreken
verdwenen
vergeleken
verleden
gevreeën rspreektaalh

gevrijd
geweken
geweten
gCWCZCII
gCWVCVCII
gezegen
gezWegen

ë ë
bree rregionaalh
breide
schee uit rspreektaalh

gebreeën rregionaalh
gebreid
uitgescheeën rspreek-
taalh

ö
bedroog
bood
genoot
goot
koos
loog
rook
schoot
verbood
verdroot
vlood
vloog
vloot

ö
besloot
boog
droop
dook
Poot

ö
bedrogen
geboden
genoten
ïcïoten
gekozen
gelogen
geroken
geschoten
verboden
verdroten
gevloden
gevlogen
gevloten

ö
besloten
gebogen
gedropen
gedoken
gepoten
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kluiven
kruipen
luiken
ontluiken
pluizen ( = (uitrafe-
len') 16
ruiken
schuilen

schuiven
sluipen
sluiten
snuiten

snuiven ( = çadem
m et kracht door de
neus laten gaan'll;
spruiten
spuiten
stuiven
uitpluizen
verschuilen

zuigenl8
zuipen

kloof
kroop
look
ontlook
ploos

rook
school
schuilde
schoof
sloop
sloot
snoot
snoof

sproot
spoot
stoof
ploos uit
verschool
verschuilde

ZOOg
ZOOP

e ë ö
bewegen bewoog
scheren ( = schoor
dtbaardlhaar afsnij-
den')19
wegen woog
zweren ( = (etteren'lzo zwoor

zweerde

f i
beginnen
binden
blinken
dingen
dringen
drinken
dwingen
glimmen

gekloven
gekropen
geloken
ontloken
geplozen

geroken
gescholen
geschuild
geschoven
geslopen
gesloten
gesnoten
gesnoven

gesproten
gespoten
gestoven
uitgeplozen
verscholen

gczogen
gezopen

bewogen
eschorenï

geWogen
gezWoren

o

begon
bond
blonk
dong
drong
dronk
dwong
glom

o

begonnen
gebonden
geblonken
gedongen
gedrongen
gedronken
gedwongen
geglomm en

16 Pluizen ( = <pluisjes afgeven') is regelmatig.
17 Snuiven ( = dsnuiftabak gebruiken') is regelmatig', ook het imperfectum Jnpp-fkomt voor.
18 Stofzuigen is regelmatig.
19 Scheren ( = (snel (rakelings langs) gaan') is regelmatig, evenals gekscheren en zich wegscheren.
2o zweren ( = çeen eed aneggen') : zie 11 A 2 c.

De vervoeging van het al:rka/pprtf 437



klimm enzl
klinken
krimpen kromp
ontginnen ontgon
schrikken (onovergan- schrok

klom
klonk

kelijk) 22
slinken
spinnen
springen
stinken
verslinden
verzinnen
vinden
winden
winnen

slonk
spon
sprong
stonk
verslond
verzon

vond
wond
w on

wringen wrong
zingen zong
zinken zonk

zinnen ( = tdenken'lz3 zon

g e
bergen
delven

gelden
kerven

melken

schelden
schenden
schenken
smelten
treFen
trekkenz4

escholdeng
eschondeng
eschonkeng
esmoltenï
etroflkng
etrokkeng

vechten gevochten
verbergen verborgen
vertrekken vertrokken
verzwelgen verzwolgen
vlechten gevlochten
zenden gezonden
zwelgen gezwolgen
zwellen gezwollen

zwemmen zwom gezwom men
2 l M astklimmen en touwklimmen komen alleen in de infnitief voor.
22 De overgankelijke werkwoorden afchrikken en verschrikken zijn regelmatig.
23 zinnen ( = ibevallen') is regelmatig LHet zinde me niet) .
24 Palingtrekken, stuthtrekken, worteltrekken e.d. komen alleen in de inhnitief voor; liintrekken
wordt we1 vervoegd a1s trok de dï7k - (heô) de f4)*?? getrokken; touwtrekken als trok touw - Lheô) touw
getrokken.

o

geborgen
gedolven

gegolden
gekerfd
gekorven
gemolken

O

borg
delfde
dolf
gold
kerfde
korf
melkte
molk
schold
schond
schonk
smolt
trof
trok
vocht
verborg
vertrok
verzwolg
vlocht
zond
zwolg
zwol

geklom men
geklonken
gekrompen
ontgonnen
geschrokken

geslonken

gesponnen
gesprongen
gestonken
verslonden
verzonnen

gevonden
gewonden

gewonnen
gewrongen
gezongen
ezonkenï
gezonnen
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h â
begraven
dragen
ervaren

graven
25Varcn

i â
blazen
laten
raden

slapen
verlaten
verraden

oe

begroef
droeg
ervaarde
ervoer

roefï
Voer

ie
blies
liet
raadde
ried26
sliep
verliet
verraadde
verriedz6

ie
viel
Nvies

â
begraven
edragenï
ervaren

gegraven
gcvaren

â
geblazen
gelaten
geraden

eslapeng
verlaten
verraden

*

J a
vallen

wassen ( =
Egroeien'lz;

k a
hangen
vangen

l ö
lopen28
stoten

a

gevallen

gewassen

i
hing
ving

ie
liep
stietl
stootte

e

werd

@
le

riep

ieuw
hieuw

m o
worden

n oe

roepen

p ouw

houwen29

a

gehangen

gevangen

gelopen
gestoten

o

geworden

Oe

geroepen

ouw

ehouwenï

25 Spelevaren is regelmatig; schuiljevaren
26 Minder gebruikelijk dan de regelmatige vorm.
27 ISQJI':?? ( = çreinigen') : zie I h
28 Klaplopen, kroeglopen, skilopen, wadlopen, zaklopen e.d. komen alleen in de inhnitief voor;
hardlopen heeft ook het voltooid deelwoord hardgelopen.
29 Beeldhouwen en kanthouwen zijn regelmatig; steenhouwen komt alleen in de inhnitief voor.

komt alleen in de infnitief voor.
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# û
Spugen

i*f J
ti- enJg

2 drie verschillende klinkers:
a e ie
bederven bedierf
helpen hielp
sterven stierf
verwerven verwierf
werpen wierp
werven wierf
zwerven zwierf

ö

spoog
spuugde

toog

ö

gespogen
gespuugd

ö

getogen

o

bedorven
geholpen
gestorven
verw orven

geworpen
geworven
gezworven

â
geschapen

b e
scheppen ( = (creë-
ren') 30

oe

zweren ( = Eeed apeg- zwoer
en')31ï

ie
schiep

ö

gezWoren

d ë
genezen
geven
1ezen32
m Cten33

treden
vergeten
vergeven
vreten

3 vier verschillende klinkers:
a ë
bevelen
breken
nem en

Spreken34
steken
stelen

a/â
beval (bevalen)
brak (braken)
nam (namen)
sprak (spraken)
stak (staken)
stal (stalen)

a/â
genas (genazen)
gaf (gaven)
las (lazen)
mat (maten)
trad (traden)
vergat (vergaten)
vergaf (vergaven)
vrat (vraten)

ë

genezen
ïegeven
gelezen
gemeten
getreden
vergeten
vergeven
gevreten

ö
bevolen
gebroken

genom en
gesproken
gestoken
gestolen

3o Scheppen ( = iputten') is regelmatig.
31 zweren ( = Eetteren') : zie IIA 1e.
32 Liplezen komt alleen in de inhnitief voor.
33 Landmeten komt alleen in de infnitief voor.
34 Buikspreken komt alleen in de infnitief voor.
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b i
bidden
liggen
zitten

B M et klinker- en medeklinkerverandering'.

a/â
bad (baden)
1ag (lagen)
zat (zaten)

ë
gebeden
gelegen
gezeten

bezoeken
brengen
denken
doen
dunken
durven

eten

gaan
heflkn
houden37
komen
kopen
m oeten38

legen ( = çgewoonP
Zij n' ) 39
slaan
staan
verliezen
verstaan
vriezen
w eten
zien
zoeken

8 . 3 . 6
De onregelmatige werkwoorden-B: hebben, kunnen, mqen, willen, cïj??,
zullen

bezocht
bracht
dacht
deed
docht35
dorst36
durfde

at (aten)
ging
hief
hield

kwam (kwamen)
kocht
m oest
placht

sloeg
stond
verloor
verstond
Vroor

wist
zag (zagen)
zocht

bezocht
gebracht
gedacht
gedaan
edocht3sï
gedurfd

ïcïcten
ïeïaan
geheven
gehouden
gekomen
gekocht
gem oeten

eslagenï
gestaan
verloren
verstaan

gevroren
geweten
ezienï
ezochtï

ln deze subparagraaf is bij de je- en v-vormen indien van toepassing de
aanduiding ispreektaal' of çschrijftaal' geplaatst. Voor het gebruik van de
andere vormen geldt (afgezien van speciale aanduidingen die alleen hier
van toepassing zijn) hetzelfde als wat daarover in 8.3.2 vermeld is t.a.v. de 42c
regelmatige werkwoorden en de onregelmatige werkwoorden-A. Voor de
uitspraak van de uitgang -:n'. zie 8.3.2.2. 424

35 Deze vormen zijn archaïsch; impedkctum en voltooid deelwoord worden meestal verme-
den.
36 Minder gebruikelijk dan de regelmatige vorm.
37 Vormen zonder # (na ou, in slotpositie en voor een klinker) behoren tot de spreektaal.
38 Ontmoeten is regelmatig.
39 Plegen ( = idoen, verrichten') is regelmatig.
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INFINITIEF

hebben

I N D I c ATl E F P R E s E N s

enkelvoud l ik heb

2 je hebt
hebje

2 u hebt
u heeft

2 ge hebt
3 hij heeft

I N D I C A TI E F I M P E R F E C T U M

enkelvoud l ik had
2 je had
2 u had
2 ge hadt
3 hij had

CONJUNCTIEF PRESENS
enkelvoud 3 hebbe

I M P E RA T I E F

enkelvoud heb
hebjij
hebt u
heeft u

TEGENW OOR DIG D EELW OOR D

hebbendte)

VO LTO OID D EELW OORD
ehadg

meervoud l we hebben
2 jullie hebben (hebt)

2 u hebt
u heeft

2 ge hebt
3 ze hebben

meervoud l we hadden
2 jullie hadden
2 u had
2 ge hadt
3 ze hadden

meerlmud hebt

hebbenjullie
hebt u
heeft u

IN FINITIEF

kunnen

I N D I c ATl E F P R E s E N s

enkelvoud l ik kan
2 je kunt
kunje
je kan rspreektaal)

2 u kunt
u kan rspreektaalh

2 ge kunt
3 hij kan

meervoud l we kunnen
2 jullie kunnen (kunt)

2 u kunt
u kan rspreektaalh

2 ge kunt
3 ze kunnen
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I N D I c A TI E F I M P E R F E c T U M

enkelvoud l ik kon

2 je kon
2 u kon
2 ge kondt
3 hij kon

T E G E N W  O O R D I G D E E L W  O O R D

kunnendte)

VO LTO OID DEELW O ORD

ekundï

Opmerking- Yan dit werkwoord ontbreken de conjunctief en de impera-
tief.-

meervoud l we konden
2 jullie konden
2 u kon
2 ge kondt
3 ze konden

INFINITIEF

Daogen

I N D I C A T I E F P R E S E N S

enkelvoud l ik mag
*

2 Je mag
2 u m ag
u m oogt farchaïschh

2 ge m oogt
3 hij mag

meervoud we mogen

2 jullie mogen
2 u mag
u moogt farchaïschh

2 ge moogt
3 ze mogen

I N D I c A TI E F I M P E R F E c T U M

enkelvoud l ik mocht

2 je mocht
2 u m ocht
2 ge mocht
3 hij mocht

CONJUNCTIEF PRESENS
enkelvoud l en 3 moge

V OLTOOID D EELW OOR D

gcmogen
gemoogd (weinig gebruikelijk)
gemocht (weinig gebruikelijk)

meervoud l we mochten

2 jullie mochten
2 u mocht
2 ge mocht
3 ze mochten

Opmerking- Yan ditwerkwoord ontbreken de imperatiefen het tegenwoor-
dig deelwoord.-
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INFINITIEF

w illen

I N D I C A TI E F P R E S E N S

enkelvoud l ik wi1

2 je wilt
wilje
je wi1 rspreektaalh

2 u wilt
u wil rspreektaalh

2 ge wilt
3 hij wil

I N D I C A T I E F I M P E R F E C T U M

enkelvoud l ik wilde
ik wou

meervoud l we willen

2 jullie willen (wilt)

2 u wilt
u wil rspreektaalh

2 ge wilt
3 ze willen

meervoud l we wilden

2 je wilde
*

Je WOu

2 u wilde
u W Ou

2 ge wilde
3 hij wilde
hij wou

we wouen fspreek-
taalh

2 jullie wilden
'
ullie wouen rspreek-J
taalh

2 u wilde
u W Ou

2 ge wilde
3 ze wilden
ze wouen rspreek-
taalh

I M P E RA TI E F

enkelvoud wil

TE G E NW  O O R DI G D E E LW  O O R D

willend (e)

VO LTO OID DEELW O ORD

ewildï

Opmerking- Yan dit werkwoord ontbreekt de conjunctief.-

meervoud wilt

IN FINITIE F

i'nZ J
wvezen fspreektaalh

IN Dl c A TI E F P R E s E N s

enkelvoud l ik ben
2 je bent
benje

2 u bent
u is (minder gebrui-
kelijk)

meervoud l we zijn
2 jullie zijn (bent)

2 u bent
u is (minder gebrui-
kelijk)
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2 e z ij tï
hij is3

i - t2 gc Z J
i ' n3 Ze Z J

I N D I C A T I E F IM P E R F E C T U M

enkelvoad l ik was
@

2 Je WaS
2 u w aS

2 ge waart
hij was3

CONJUNCTIEF PRESENS
enkelvoud 3 zij

weze 4regionaalh

I M P E R A T I E F

enkelvoud wees
*j*wees J J

W eest u

CONJUNCTIEF IMPERFECTUM
enkelroud 3 ware

T E G E NW  O O R D IG D E E L W  O O R D

zijnde

V OLTOOID DEELW OO RD

geweest

meervoud 1 we waren
2 jullie waren
2 u w as

2 gc Waart
13 ze waren

meervoud weest

wezen jullie
weest u

I N F I N I T I E F

zullen

I N D I c A TI E F p R E s E N s

enkelvoud 1 ik za1
2 je zult
zulje
je zal rspreektaalh

2 u zult
u za1 fspreektaalh

2 ge zult

3 hij zal

I N D I C A TI E F I M P E R F E C T U M

enkelvoud l ik zou

meervoud l we zullen
2 jullie zullen (zult)

2 u zult
u zal 4spreektaalh

2 ge zult
3 ze zullen

meervoud l we zouden

*

2 JC ZOu

we zouen rspreek-
taalh

2 jullie zouden
'
ullie zouen rspreek-J
taalh
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2 u zou

u zoudt rschrijftaalh
2 ge zoudt

3 hij zou

2 u zou

u zoudt rschrijftaalh
2 ge zoudt
3 ze zouden
ze zouen fspreek-
taalh

Opmerking- Yan dit werkwoord ontbreken de conjunctief, de imperatief en
de deelwoorden.-
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8.4

H et gebruik van de werkwoordsvorm en

Van de werkwoordsvormen die in de vorige paragraaf besproken zijn,
wordt hier het gebruik behandeld. Daarbij wordt dezelfde volgorde aange-
houden a1s in 8.3, met dien verstande dat hier een afzonderlijke subpara- 422
graaf aan het passief deelwoord gewijd is, wat in 8.3 niet nodig was.

8 . 4 . 1
De inlnitief (onbepaalde wijs)

De inhnitief wordt gebruikt:

A1 dan niet voorafgegaan door te, een (ander) voorzetsel of aan het, als deel
van een werkwoordelijk gezegde in combinatie met een hulpwerkwoord (zie
8.4.7, 8.6.3, 8.6.4 en 8.6.5), bijv. 453, 53l ,

589, 594
Het regengebied zal morgen ons land bereiken.
Ze zit een boek te lezen.
M evrouw is haar koFers aan hetpakken.
Vader gaat uit vissen.

2 Voorafgegaan door te of om te, a1s werkwoordsvorm in een beknopte bijzin
(zie 20.3), bijv. 786

Clara antwoordde me Frits niet te kennen.
Om dit goed te ôgrj/dn, moeten we meer van de achtergronden
weten.

Aan het verzoek Lom) #ppr te lopen werd nauwelijks voldaan.

3 Voorafgegaan door te, als (deel van een) voorbepaling in een substantief-
groep (zie 13.2.6), bijv. de te nemen maatregelenk de in de toekomst te voorziene 7o4
problemen.

# In de functie van een
veel voor in opschriften

imperatief, bijv. Doorlopen! Dit gebruik komt vooral
(vgl. 8'4.5/J), zoals:

A.u.b. geen hetsen tegen het raam plaatsen.
Niets buiten steken.
Niet roken.

(Op een deur:) Duwen, Trekken.

.s A1s (deel van een) onvolledige zin. De inhnitief kan gebruikt worden als het
werkwoord in een volledig gemaakte zin in inhnitiefvorm verschijnt:
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Wat ga je doen na je eindexamen? (Engels) studeren. ( = (Ik ga
(Engels) studeren')

maar ook a1s het werkwoord in dat geval een andere vorm aanneemt, bijv.

Wat heb je in Amerika gedaan? (Engels) studeren. ( = iIk heb
(Engels) gestudeerd')
Wat doeje op het ogenblik? (Engels) studeren. ( = (lk stzdeer Engelsl'

(Vg1. 8-4.4/2 en 8-4.5/4.)
6 ln retorische vragen of uitroepende

45l , 453
zinnen waarin een bepaalde emotie

(bijv. ongelovige verbazing, ergernis) wordt uitgedrukt, kan een inhnitief
samen met een zinsdeel gebruikt worden dat de functie van onderwerp

vervult (en met eventuele andere zinsdelen) . De uitroepende zinnen begin-
nen vaak met En. Voorbeelden:

Piet een boek lezen? ( = Epiet leest waarschijnlijk nooit een boek')
lk dat betalen? ( = (lk vind het ongehoord dat ik dat zou moeten
betalen')
En dat bed kraken' ( = (Het bed kraakte ontzettend')
En hij maar in de rij staanq ( = (Hij staat al heel erg lang in de rij (en
nu blijkt het nog overbodig ookl')

?sq

A1s substantief (zie 2.6. l . l I2) , bijv. Het eten staat p/ tafel.

8 . 4 . 2

De conjunctief (aanvoegende wijs)

Wendingen waarin conjunctiefvormen voorkomen, behoren meestal tot de
schrijftaal of tot het archaïsch taalgebruik; ze hebben ook vaak het karakter
van vaste uitdrukkingen. De conjunctief drukt uit:

1 Een wens, bijv.

Leve de koningin!
Het gaje goed!

ln religieus taalgebruik bijv. de beden van het Onzevader:

Uw naam worde geheiligd.

Uw rijk kome.
Uw wil geschiede.

Deze wensende zinnen zijn te beschouwen a1s vaste uitdrukkingen. Hetzelf-
de geldt voor bijv.:
het eedformulier Cp waarlijk helpe >ïj God almachtig;
de uitroep God :ïj dank, die het karakter van een bijwoord kan krijgen ( =
Ggelukkig') , bijv. in Hij is God :ïj dank veilig aangekomen;
de verbinding dank cïj, die het karakter heeft van een voorzetsel ( = E#ppr'),
bijv. Dank cïj het voortdurende goede weer konden alle openluchtvoorstellingen #ppr-
#JJN;
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. de uitroepen God bewaar me! en Gp# beter het (ook gespeld godbetert) .
2 Een aansporing, vaak met het onderwerp men, bijv.

Voor inlichtingen wende men zich tot het secretariaat. rschrijftaalh
(1n een recept..) Men neme ca. 8oo gram schelvis of kabeljauw...
rschrijftaalh
M en verzuime niet een bezoek te brengen aan de kloostergang naast

de kathedraal. rschrijftaalh
De lezer bedenke we1 dat dit boek vijftigjaar geleden geschreven is.
rschrijftaalh

Dergelijke zinnen behoren tot de schrijftaal.
3 Een toegeving of een uitdrukking van berusting. Hiertoe behoren bijv. de
vaste uitdrukkingen het koste wat het kost, hoe het 00k cj', het cj'cp (kan een wens
uitdrukken: Cik hoop dat het zo zal zijn', of een zich neerleggen bij de feiten:
(ik aanvaard dat het zo is') . Voorbeelden:

W e moeten ermee doorgaan, het koste wat het kost.

Hoe het ook zij, ze heeft er hard voor gewerkt.
Hij heeft alle kansen gehad, hij schijnt zelf niet te willen, het zij zo.

De conjunctiefvorm van mqen kan in combinatie met een inhnitief de
hierboven onder 1 enJ genoemde functies vervullen, soms naast de conjunc-
tiefvormen van het werkwoord dat in de inhnitief staat. Voorbeelden:

Het mogeje inje verdere leven goed gaan!
Mqe Gods koninkrijk komen.
Mpvjullie pad over rozen gaan.
Hoe het ook mqe zijn, ze heeft er hard voor
Ze mqe dan hard gewerkt hebben, het
farchaïschh

ewerkt.g
resultaat is er niet naar.

(In de standaardtaal wordt in de laatste zin de indicatiefvorm mag gebruikt;
zie 8.6.3.5/1 mqen, ;.) 546
Verder wordt ik moge gebruikt in een omschrijvende functie, die tot doel

heeft iets met m eer dan gewone beleefdheid te formuleren. Dit gebruik heeft
een archaïsch karakter. Voorbeelden:

Ik moge u verzoeken mij op
hoogte te stellen. rarchaïschh

Hiermede mqe ik u berichten, dat wij uw brief van... in goede orde
hebben ontvangen. farchaïschh
Ik mqe de geachte afgevaardigde erop wijzen, dat hij mij verkeerd
heeft geciteerd. f archaïschh

korte termijn van uw beslissing op de

De con
-junctiefvorm ware (imperfqctum van zijn) wordt gebruikt om niet-

werkelijkheid uit te drukken. Tot het archaïsch taalgebruik behoren zinnen
a1s de onderstaande, waar in de standaardtaal zou (...) zijn gebruikt zou
worden i.p.v. warek
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Wor: de hulp op tijd gekomen, dan was de ramp niet geschied.
rarchaïsch)

Hij ware gekomen, a1s het niet door de vijand verhinderd was.
4archaïschh

Als een vaste uitdrukking met archaïsch karakter is te beschouwen: dat ware
te wensen. Ook de constructie Gals ware + onderwerp' (De graafsprak over de
di+tal van honderd goudstukken als ware het een kleinigheih is archaïsch. Tot de
standaardtaal behoort de versteende verbinding als het ware, die het karak-
ter van een bijwoord heeft gekregenL1k liep hem als het a?cr: tegen het f!j/-) .

8 . 4 . 3
De imperatief (gebiedende wds)

De imperatief drukt een bevel, verzoek, wens of aansporing uit, bijv.

( 1) Doe jij) de deur dicht!
(2) Geô acht!
(3) Gaat u zitten.
(4) Geéons heden ons dagelijks brood.
(5) (In een recept:) Voeg de boter toezachtjes doorkoken. en laat de saus vijf minuten

De im peratief zonder het onderwerp u wordt in het Nederlands vooral
gebruikt in situaties waarin hetgeven van bevelen normaal is, bijv. in het
leger (vgl. (2)), in onpersoonlijke situaties (vgl. (5)) of in vaste formules (vgl.
(4)). In persoonlijk contact tussen mensen klinkt de imperatief zonder het
onderwerp u (dus ook met het onderwerpgk') al gauw onbeleefd of autori-
tair, ook als men elkaar tutoyeert. Zin ( 1) zal dan ook vaak vervangen
worden door bijv. Och, doe de deur even dicht, waar de toegevoegde woorden
het bevelskarakter verzachten, of door de gewone verzoeksformule Wilje de
deur Leven) dichtdoen?
Gevolgd door een nevengeschikte zin ingeleid door en

met een imperatief het karakter van een bijzin van
voorwaarde krijgen. Vergelijk:

of qjk kan een zin
veronderstelling of

öeg mij met wieje omgaat en ik zalje zeggen wieje bent. ( = EAlsJ'e
mij zegt ...')
%et dat boek daar en je vindt het nooit meer terug. ( = &A1s je dat
boek daar zet ...')
Hou op p/ik ga gillen. ( = (Alsje niet ophoudt ...')

Zie hierover verder 26.1 en 26.2.

Naar vorm en betekenis vergelijkbaar met een imperatiefzin zijn zinnen
m et een plusquamperfectum die het ongewenste van een niet m eer te
veranderen werking uitdrukken. Tegen iemand die ten onrechte hard
gelopen heeft, kan men zeggen: Had maar niet zp hard gelopen! Deze zin
betekent hetzelfde als Je had niet zo hard moeten lopen, zoals Loop niet zo hard!
gelijk is aan Je moet niet zo hard lopen. Vandaar de benaming Eimperatief van
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het plusquamperfectum '. Andere voorbeelden:

< JJ dan wat eerder gekomen'
Ach, had toch niks gezegdï

ln regionale spreektaal kan bij sommige werkwoorden aan de imperatief
zonder onderwerpr: toegevoegd worden. Hiermee wenst men de toegespro-
kene een goed verloop van datgene wat het werkwoord uitdrukt. Voorbeel-

den: P/drk r:; Eet z:; Mafze.
Voor het gebruik van de inhnitief en het voltooid deelwoord met de

functie van een imperatief wordt verwezen naar 8.4. f /#, respectievelijk
8.4.5/J.

8 . 4 . 4
Het tegenwoordig deelwoord (participium praesentis)

Het tegenwoordig deelwoord wordt gebruikt:

1 In de functie van een adjectief (zie 6.2.3), biJ'v.:

de brandende zon

Lezend meisje (titel van een schilderij)
Vader was druk doende.
Toen wij aankwamen, bleek de patiënt al stervende (te zijn) .
Luid zingend kwamen ze binnen.
Ik heb die m olen nog nooit draaiend gezien.

Tegenwoordige deelwoorden van overgankelijke werkwoorden kunnen-in
tegenstelling tot adjectieven - een zinsdeel bij zich hebben. Een voorbeeld
met een lijdend voorwerp in een beknopte bijzin is:

M arsliederen rïntg:n#kwamen de Vierdaagselopers Nijmegen binnen.

2 A1s (deel van een) onvolledige zin. Het tegenwoordig deelwoord kan alleen
gebruikt worden als het werkwoord in een volledig gemaakte zin ook in de
vorm van een tegenwoordig deelwoord kan voorkomen (vgl. 8.4. 1/J en
8*4*5/#), bijv.:

Hoe heb je dat jaar in Amerika doorgebracht? (Engels) studerend.
( = çDatjaar heb ik (Engels) studerend doorgebracht')

M aar niet:

Wat hebje in Amerika gedaan? (Engels) studerend. ruitgeslotenh

8 . 4 . 5
Het voltooid deelwoord (participium perfecti)

Het voltooid deelwoord wordt gebruikt:
1 Als verbaal complement gecombineerd met een hulpwerkwoord (zie 8.4.7, 453
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8.6.2.1 en 8.6.2.3), biJ'v.'.

Ze heeft hard gewerkt.
Ik ben laat thuisgekomen.
Die vraag dunkt me voldoende beantwoord.
Die romm el kan wqgqooid.
Zijn vrouw ligt hier begraven.
Zij kregen een mentor toegewezen.

2 In de functie van een adjectief, bijv.

v6rl0ren voorwerpen
het getrozwde paar

Mijn moeder is aljaren overledeb.
Helemaal opgérist kwam hij onder de douche vandaan.
Schelvis eet ik graag gekookt.

Als een voltooid deelwoord in de functie van een adjectief wordt verbonden
met een koppelwerkwoord, vormt het daarmee een naamwoordelijk gezeg-
de. ln een dergelijk gezegde staat in zinnen met achter-pv het koppelwerk-
woord ( = werkwoordelijk deel) altijd rechts van het naamwoordelijk deel.
(Zie ook 8.6.2.3/1, Opmerking.) Vergelijk: 527

Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder aljaren #pp# is.
Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder aljaren is dood. ruitgeslotenh

Deze volgorderegel geldt ook a1s het naamwoordelijk deel de vorm van een
voltooid deelwoord heeft. Vergelijk:

(2J) Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder aljaren overleden is.
(2ô) Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder aljaren is overleden. ruitgeslo-

tenh

Als een voltooid deelwoord samen met een hulpwerkwoord een werkwoor-
delijk gezegde vormt, is de onderlinge volgorde van de werkwoorden in
zinnen met achter-pv vrij, zodat (3J) en (' 3ô) naast elkaar kunnen voorko-
m en:

(3J) Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder in l98 l overleden is.
(31) Ik hebje toch gezegd dat mijn moeder in 1981 is overleden.

Opmerking- kn de praktijk van het taalgebruik wordt nogal eens inbreuk
gemaakt op de volgorderegel voor het naamwoordelijk gezegde, zodat men
zinnen van het type (2ô) wel kan aantreFen. De oorzaak hiervan is waar-
schijnlijk, dat sommige taalgebruikers bij zinnen met een werkwoordelijk
gezegde de voorkeur geven aan de volgorde met het voltooid deelwoord
achteraan (zoals in (3ô)), en deze volgorde
zinnen met een naamwoordelijk gezegde.-

ten onrechte uitbreiden tot
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J In de functie van een imperatief, bijv. Opgepast! Ingerukt, marsl De gebruiks-
mogelijkheden zijn veel beperkter dan die van de inhnitief in deze functie
(zie 8.4. 1/4). Zo komt een voltooid deelwoord als imperatief nooit voor in 447
opschriften.

4 A1s (deel van een) onvolledige zin. Het voltooid deelwoord kan alleen
gebruikt worden als het werkwoord in een volledig gem aakte zin ook in de
vorm van een voltooid deelwoord kan voorkomen (vgl. 8.4. 1/J en 8.4.4/2), 447, 45l
** ob1Jv..

Wat heb je in Amerika gedaan? (Engels) gestudeerd. ( = çlk heb
(Engels) gestudeerd')

Hiertoe kan ook gerekend worden het gebruik in vaste uitdrukkingen als:

Beter hard geblazen dan de mond gebrand.
Zo gewonnen, zo geronnen.
M oed verloren, al verloren.

8 . 4 . 6
H et passief deelw oord

Het passief deelwoord vorm t samen met het hulpwerkwoord worden het
werkwoordelijk gezegde van passieve zinnen, bijv.:

De auto wordt rood gespoten.
Het project za1 door de overheid gfnancierd worden.

Zie verder 8.6.2.2 en 23* 1.

8 . 4 . 7

De werkwoordstijden (tempora) van de indicatief (aantonende
wis)

8.4.7.1
Inleiding

De term çwerkwoordstijden' doet vermoeden dat deze vormcategorieën de
tijd van een werking uitdrukken. Dit is inderdaad dikwijls het geval, maar
behalve deze tijdaanduidende (temporele) functie, kunnen de werkwoords-
tijden ook aspectuele en modale functies hebben. Deze drie soorten functies
worden hieronder in het algemeen behandeld. Bijzonderheden met betrek-
king tot de afzonderlijke werkwoordstijden worden in de volgende subpara-
grafen besproken.

I Temporelefuncties
Onder ttemporeel' wordt hier verstaan wat ook wel
genoemd wordt. De (extern-ltemporele
bestaat hierin, dat deze vorm de tijd
uitgedrukte werking plaatsvindt, situeert

çextern-temporeel'
functie van een werkwoordsvorm
waarin de door het werkwoord
ten opzichte van het moment
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waarop de zin die deze werkwoordsvorm bevat, wordt uitgesproken
(spreekmoment). Korter geformuleerd: de werkwoordsvorm drukt de ver-
houding tussen werking en spreekmoment uit. W e onderscheiden drie

mogelijkheden:
A Werking en spreekmoment vallen (geheel of gedeeltelijk) samen. Voorbeel-
den:

( l )
( 2 )
(2J)

Luisteraars, de minister-president lpm/juist naar buiten.
We wonen eenjaar in deze Pat.
We hebben hier altijd gewoond.

(3) lk sta 's morgens om zeven uur op.
(4) Alle kinderen houden van ijs.

Uit de voorbeelden blijkt dat
geheel of gedeeltelijk samenvallen, maar dat er toch aanzienlijke vçrschillen
bestaan in de verhouding tussen de tijd van de werking en het spreekmo-
ment. In ( 1) gaat het om een werking die maar een zeer korte tijdsduur heeft
en dus geacht kan worden geheel met het spreekmoment samen te vallen.
De werking in (2) en (2a) is veel langer van
begonnen, maar duurt in ieder geval ten
ment. In (3) wordt een gewoonte

duur, is v66r het spreekmoment
minste tot en met het spreekmo-

de werking wordt telkensuitgedrukt:

opnieuw gerealiseerd, is in het verleden begonnen en za1 (korter of langer)
in de toekomst worden voortgezet. Het spreekmoment valt dus binnen de

werking en spreekm oment weliswaar steeds

periode waarin de werking plaatsvindt. Zin (4) is bedoeld als een algemene
uitspraak. Het spreekmom entvalt dus ook hier binnen de periode waarin de
werking plaatsvindt. W as dit niet het geval, wil men bijvoorbeeld uitdruk-
ken dat kinderen in de vorige eeuw van ijs hielden, maar nu niet meer, dan
zou de zin moeten luiden:

(4J) Alle kinderen hielden van ijs.

(De zinnen (4) en (4J) zijn natuurlijk ook als
vatten, bijv. in de betekenis <Al1e kinderen
van i

.js'-)
Verder

niet-algemene uitspraken op te
diehierzijnlwaren, houden/hielden

blijkt uit de voorbeelden, dat er twee werkwoordstijden zijn die
kunnen uitdrukken dat werking en spreekmoment geheel of gedeeltelijk
samenvallen: het presens: ( l), (2), (3), (4) en het perfectum: (2c).

B De werking ligt v66r het spreekmoment. Voorbeèlden:

Mijn vrouw heô laatst een tasje met duizend gulden gevonden. Het
lag op een bank in het plantsoen.

(6) De kinderen hadden veel werk gemaakt van de zilveren bruiloft van
hun ouders.

(7) Gisteren kom ik Linda tegen. Ik zeg tegen haar ...
(8) A1s kind logeerde ik dikwijls bij mijn grootouders.
(9) In de M iddeleeuwen sliepen de mensen naakt.

De onder A beschreven verschillen in de verhouding tussen de tijd van de
werking en het spreekmoment bestaan ook hier. Verder blijkt uit de voor-
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beelden, dat er vier werkwoordstijden zijn die kunnen uitdrukken dat de
werking v66r het spreekmoment ligt: het perfectum ((5), eerste zin), het
imperfectum ((5), tweede zin; (8) en (9)), het plusquamperfectum (6) en het
presens (7) .
De werking ligt na het spreekmom ent. Voorbeelden:

( lo) Ik stap bij de volgende halte uit.
( l 1) Over twintigjaar zullen we hier zeker niet meer wonen.
( l2) Op 29 januari 1998 zal het ruimteschip de dampkring van de

planeet bereikt hebben.
Wacht even tot ik mijn
Goed, deze week zal ik

kole opgedronken heb.
nog om zeven uur

voorwaarde'. ik sta in de vakantie nooit voor

ln de 2 lste eeuw zullen de mensen een reisje naar de maan heel

##
Cenopstaan, m aar op

tien uur p#.

gewoon vinden.

De onder A beschreven verschillenin de verhouding tussen de tijd van de
werking en het spreekmoment bestaan ook hier. Verder blijkt uit de voor-
beelden dat er vier werkwoordstijden zijn die kunnen uitdrukken dat de
werking na het spreekmoment ligt: het futurum (( l 1) en ( 15)), het futurum
exactum ( 12), het perfectum ( 13) en het presens (( lo) en ( 14)).

Uit de zinnen( 1) t/m (4), (7) alsmede ( lo) en ( l4) blijkt dat het presens alle
drie de hierboven onderscheiden tijdsverhoudingen kan uitdrukken. We
kunnen ookZeggen Presens OPzichzelf een tijdsverhouding uit-g
drukt, maar dat de keus tussen de in principe aanwezige mogelijkheden
bepaald wordt door context en/of situatie. Ook een zin a1s (2), die (op het
eerste gezicht' we1 altijd tot categorie A gerekend zal worden (werking en
spreekmoment vallen samen), kan andere tijdsverhoudingen impliceren,
zoals blijkt uit de volgende voorbeelden, waarbij context is bijgevoegd:

dat het

( I6) (Ik weet het nog a1s de dagvan gisteren. Het is vijfjaar geleden.) We
wonen eenjaar in deze Eat. (Ineens is Piet werkeloos, van de ene dag
op de andere. We kunnen de huur niet meer betalen. ...)
(Weetje wat we doen?) We wonen eenjaar in deze :at (en dan gaan
we een huis kopen).

Uit (2J), (5), eerste zin en ( 13) blijkt dat voor het perfectum in principe
hetzelfde geldt als voor het presens. Zo kan zin (2J) niet alleen het antwoord
zijn op de vraag Kwoont u hier al lang?', maar ook voorkomen in een context
waaruit blijkt dat de werking v66r het spreekmoment ligt, bijv.:

( l8) We hebben hier altijd gewoond (voor we naar het bejaardenhuis
gingen).

Overigens is de gebruiksmogelijkheid van het perfectum voor de tijdsver-
houdingA (samenvalvan werking en spreekmoment) nogal beperkt. Zo zou
in (2) niet zonder meer een perfectum gebruikt kunnen worden. Hierop
wordt nader ingegaan in 8.4.7.3. 459
De andere werkwoordstijden kunnen niet meer dan één tijdsverhouding
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uitdrukken. Imperfectum en plusquamperfectum zijn beperkt tot de cate-
gorie B (de werking ligt v66r het spreekmoment); futurum en futurum
exactum tot c (de werking ligt na het spreekmoment).

11 Aspectuelefuncties
Aspectuele functies worden ook Eintern-temporeel' genoemd. De gramm ati-
cale categorie Kaspect' heeft betrekking op de m anier waarop de door een
werkwoord uitgedrukte werking in een zin wordt voorgesteld met betrek-
king tot het verloop ervan. Dit verloop vindt uiteraard plaats binnen de tijd,
m aar de taalmiddelen die het aspect aanduiden, situeren de werking niet

ten opzichte van het spreekmoment (extern-temporeel). Deze taalmiddelen
- vooral hulpwerkwoorden (zie bijv. 8.6.3.2, 8.6.3.3, 8.6.4) en werkwoords- 5a7, .539,
tijden - kunnen aangeven: 589
dat de werking aanvangt of in haar beginfase verkeert Linchoatié aspect),

** 
.b1Jv..

De matrozen sloegen aan het muiten.

Kijk, het gaat regenen.

. dat de werking voortduurt (duratiefaspect), bijv.:

Hij zit op zijn kamer te studeren.
Het blijft maar regenen.

. dat de werking voltooid is Lperfectiefaspect) , bijv.:

Vô6r het begin van onze jaartelling hadden de Romeinen hun
wereldrijk al uitgebreid tot de Rijn.
H et heeft vannacht geregend.

Bij de werkwoordstijden hebben we te maken met het perfectieve aspect. De
voltooide tijden, dat zijn het perfectum (voltooid tegenwoordige tijd), het
plusquamperfectum (voltooid verleden tijd) en het futurum exactum (vo1-
tooid tegenwoordig toekomende tijd), kunnen een werking als voltooid
voorstellen, respectievelijk op, v66r of na het spreekmoment. De verhou-
ding tot het spreekmoment hoort zoals gezegd tot de temporele functies van

dewerkwoordstijden, die van de aspectuele wel te onderscheiden, maar niet
te scheiden zijn.
Niet altijd stellen de voltooide

de zin
tijden een werking a1s voltooid voor. A1s

(2J) We hebben hier altijd gewoond.

het antwoord is op de vraag: tW oont u hier al lang?' gaat het (wonen' nog
door en is er dus geen sprake van een perfectief aspect.

Tot het aspectuele gebruik van de werkwoordstijden wordt ook gere-
kend: het uitdrukken van de gedachte dat het resultaat van een voltooide
werking voortduurt of nog van belang is. Voorbeeld:
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Het heô vannacht geregend: de straat is nat.

H et im perfectum, dat geen perfectief aspect kan uitdrukken, is hier onmo-
gelijk:

Het regende vannacht: de straat is nat. ruitgeslotenh

Het perfectum is echter ook bruikbaar in een situatie waarin het voortduren
van het resultaat niet uitgedrukt wordt, bljv. als men 's morgens zegt:

Het heô vannacht geregend: ik heb het gehoord toen ik even wakker
W aS.

Zowel in ( l9) a1s (2 1) heeft de werking plaatsgehad v66r het spreekmoment.
De voltooide tijden hebben dus ofwel een temporele én een aspectuele
(perfectieve) functie - waarbij een van beide meer op de voorgrond kan
kom en dan de andere - ofwel alleen een temporele.

III hiodalefuncties
Voor hetbegrip çmodaliteit' in het algem een wordt verwezen naar 20.7.
Het imperfectum en het plusquamperfectum kunnen modale functies

vervullen, ter uitdrukking van niet-werkelijkheid of een wens of om een
voorzichtige omschrijving te geven. Voorbeelden:

(22) Als ikjou was, deed ik het.
(23) Kwam hij maar!
(24) Hoeveel had u gedacht te besteden?

Uit deze voorbeelden blijkt dat de werkwoordstijden hier geen temporele of
aspectuele functie hebben. In (22) en (23) kan de werking niet v66r het
spreekmoment gesitueerd worden. Bij het plusquamperfectum in (24) is
geen voltooide werking bedoeld.

De werkwoordstijden hebben dus ofwel een temporele ofwel een temporeel-
aspectuele ofwel een modale functie.
ln de hieronder volgende subparagrafen worden de afzonderlijke werk-

woordstijden besproken. Daarbij staan telkens één of twee werkwoordstij-
deqcentraal en wordt het gebruik van andere daarmee vergeleken.

8. 4. 7.2

Presens (perfectunasinaperfectuna)

De functies van het presens zijn al grotendeels beschreven in 8.4.7. 1/1. 453
Hieronder volgt een sam envattend overzicht, met enkele nieuwe voorbeel-

den en verwijzingen naar overeenkomstige of vergelijkbare functies van
erfectum en imperfectum.P

A Werking en spreekmoment vallen Lgeheel t?/-,l#::J&Jj1) samen.
; De samenval kan a1s volledig beschouwd worden. Voorbeelden:
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(25) Moeder, Kareltje heô weer een bloedneus!
(26) W e vertrekken, daaag!

2 De samenvalis gedeeltelijk: de werking is in het verleden begonnen en duurt
op het moment van spreken nog voort. De tijd tussen de aanvang van de
werking en het spreekmoment kan in de zin we1 ((27) en (28)) of niet ((29) en
(30)) uitgedrukt worden door een bijwoordelijke bepaling. ln het eerste
geval is onder bepaalde voorwaarden gebruik van het perfectum mogelijk of
verplicht (zie 8.4.7.3/A). Voorbeelden: 459

(27) Hij ligt sinds vorige week zondag in het ziekenhuis.
(28) W e staan nu al twee weken op deze camping.
(29) Mijn broer werkt in de meubelbranche.
(30) We lqeren in hotel Bristol. Hartelijke groeten, Kees.

3 De samenval is gedeeltelijk: de zin drukt een herhaalde werking uit. Voor-
beelden:

(31) Pas op voor de hond; hij biit.
(32) Dpdnjullie wel eens aan sport?

4 De samenval is gedeeltelijk: er wordt een algemene uitspraak gedaan.
Voorbeelden:

(33) Soort zoekt soort.
(34) M ensen/rlfdn nu eenmaal graag over elkaar.

B De werking ligt pllr het spreekmoment.
M en noemt dit presens het Kpraesens historicum ' of Ehistorisch Presens ,

gebruikomdat het wel voorkom t in geschiedku' ndige werken. M aar het
ervan kan ook tot de levendige verteltrant horen, vooral in de gesproken
taal. In het laatste geval is het mogelijk dat in één zin een imperfectum en
een presensvorm naast elkaar voorkomen. Voorbeelden:

(35) In 1584 wordt Willem de Zwijger te Delft vermoord.
(36) Vanmorgen om zeven uur gaat de telefoon. lk was net wakker, ik

denk: wat krijgen we nou?
(37) Toen werd ik zo woedend, dat ik tegen hem zeg ...

c De werking ligt na het spreekmoment.
Deze tijdsverhouding kan meestal door het presens uitgedrukt worden, als
tenminste uit context en/of situatie blijkt dat de werking in de toekomst zal
plaatsvinden. Zie verder 8.4.7.6. Voorbeelden: 472

(38) We ziin voor donker terug.
(39) Nog één woord,jongedame, en uw vriend stes.
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8.4.7.3
Perfectum (presens, imperfectum, futurum exactum) (temporeel
en aspectueel)

Een volledige en nauwkeurige beschrijving van de verschillende gebruiks-
mogelijkheden van het perfectum, vergeleken met die van de andere boven-
genoemde werkwoordstijden, is voorlopig niet mogelijk: de verschillen zijn
som s nogal subtiel en de aanvaardbaarheid van bepaalde zinnen is niet voor
alle taalgebruikers hetzelfde.

A Werking en spreekmoment vallen Lgedeelteliik) samen (/dtf:cf'zr?? en presens) .
De werking is v66r het spreekm oment begonnen en duurt ten
m et het spreekmoment. W e kunnen de volgende gevallen onderscheiden:

1 De zin bevat een bepaling van duur.
a De bepaling van duur betekent (altijd' of tgedurende de hele periode die in
de context en/of situatie relevant is' In dit geval kunnen perfectum en
presens gebruikt worden. Het perfectum is verplicht bij altiid of nooit.
Voorbeelden (voor alle onder A vermelde zinnen wordt uiteraard aangeno-
men dat de uitgedrukte werking op het spreekmoment nog voortduurt) :

minste tot en

(40) We hebben altijd in deze flat gewoond en zijn nog nooit verhuisd.
(41) Voorzover ik weet heô dit beeld hier altijd gestaan.

O/rzl:rlf/w- BiJ' een zin als <: wonen altijd in deze /J/, als we met p:r/t?f in
Nederland rjk hebben we te maken met een herhaalde werking; zie
8.4.7.2/AJ.-

Bij andere duurbepalingen met bovengenoemde betekenis is het perfectum
altijd mogelijk. Het presens kan in ieder geval gebruikt worden a1s de
duurbepaling nader bepaald wordt door het bijwoord al; in andere gevallen
soms moeilijk. Voorbeelden:

(42J) Hans heô zijn hele leven bij dezelfde baas gewerkt.
(421) Hans werkt zijn hele leven al bij dezelfde baas.
(42c) Hans werkt zijn hele leven bij dezelfde baas. rtwijfelachtigh
(43J) Ik ben de hele tijd hier in de kamer geweest en ik heb niets gehoord.
(431) Ik ben de hele tijd al hier in de kamer en ik heb niets
(43c) Ik ben de hele tijd hier in de kamer en ik heb

gehoord.
niets gehoord.

f twijfelachtigh
(44J) Dat beeld heô hier van het begin af gestaan.
(44ô) Dat beeld staat hier al van het begin af.
(44c) Dat beeld staat hier van het begin af.

b De bepaling van duur duidt een in principe beperkte tijdsruimte aan. Het
presens is hier de normale werkwoordstijd. Voorbeelden:

(27) Hij ligt sinds vorige week zondag in het ziekenhuis.
(28) W e staan nu al twee weken op deze camping.
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Het perfectum kan alleen gebruikt worden in contexten en/of situaties
waarin het einde van de werking een rolspeelt: doordat het in zicht is, eraan
gedacht wordt, enz. Voorbeelden:

(A Leo komt morgen gelukkig weer thuis. B Weer thuis? Is hij dan
niet thuis?) A Hij heô sinds vorige week zondag in het ziekenhuis
gelegen.

(28J) We hebben nu al twee weken op deze campingglfllrl, (ik wil nu we1
eens ergens anders heen) .

2 De zin bevat geen bepaling van duur. In dit geval is alleen het presens
mogelijk.

(29) Mijn broer werkt in de meubelbranche.
(30) We lqeren in hotel Bristol. Hartelijke groeten, Kees.

Een zin a1s

(29J) Mijn broer heô in de meubelbranche gewerkt.

kan alleen betekenen dat de broer op het moment van spreken niet meer (in
die bedrijfstak) werkt.

B De werking ligt PJJ: het spreekmoment (/dt/àcf?zr?l en impefectum) .
Om de gebruiksmogelijkheden van het perfectum en het imperfectum tegen
elkaar af te grenzen, kunnen we het best vier categorieën onderscheiden, die
elkaar echter ten dele overlappen. Een bepaalde concrete zin kan daarom
we1 eens tot meer dan één categorie gerekend worden.

1 Het perfectum duidt een incidenteel gebeuren aan; het imperfectum een
werking van onbeperkte duur, een gewoonte enz. Vergelijk'.

(45J) Vorigjaar heô opa nog g6etst.
(451) Vorigjaar/dflf: opa nog.

Zin (45J) geeft aan dat opa vorig jaar een keer gehetst heeft, (451) dat hij
toen nog regelmatig hetste.
Zo is (46J) een normale zin:

(46J) Gisteren liep zij nog op krukken.

in tegenstelling tot:

(46i) Gisteren heô zij nog op krukken gelopen. rtwijfelachtigh

De uitdrukking (op krukken lopen' wijst immers op zichzelf al op de
toestand waarin iemand verkeert, niet op een bepaalde gebeurtenis. W el

mogelijk is:

(46c) Gisteren heô zij nog een eindje gelopen, met haar krukken.
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Andere voorbeelden:

(47J) lk heb vorige week rijexamen gedaan: ik ben helaas gezakt.
(471) lk heb vorige week rijexamen gedaan: ik zakte helaas. f uitgeslotenh
(48J) lk ben opgehouden met de rijlessen: ik zakte voortdurend voor het

exam cn.

(48ô) lk ben opgehouden met de rijlessen: ik ben voortdurend gezakt voor
het examen. ftwijfelachtigh

Zin (47ô) is uitgesloten omdat het hier duidelijk om een incidentele gebeur-
tenis gaat, in tegenstelling tot (48J) en (481). Toch is (481) niet helemaal
ondenkbaar: Evoortdurend' kan opgevat worden a1s wijzend op een reeks
incidentele gebeurtenissen. W ordt een bepaald aantal genoemd, dan heeft
het perfectum weer duidelijk voorkeur:

(49J) lk ben zes keer gezakt voor het examen.
(49ô) lk zakte zes keer voor het examen. rtwijfelachtig/

2 Het perfectum plaatst de werking in (een periode van) het verleden, zonder
die duidelijk aan een bepaald moment te koppelen; het imperfectum doet
dit laatste wel. Vergelijk:

(5oJ) Zij heô nog op krukken gelopen.
(501) Zij liep nog op krukken.

Zin (5oJ) betekent: &in een niet nader gespecihceerd verleden verkeerde zij
in een toestand waardoor zij zich met krukken moest voortbewegen'; zin
(501) drukt uit: (op hetmomentwaarwe het nu overhebben, bewoogze zich
nog voort met krukken'. Andere voorbeelden:

(51J) Al zijn broers hebben de pokken gehad.
(511) A1 zijn broers hadden de pokken.

Zin(5lJ) betekent: <v66r het spreekmoment heeft er voor al zijn broers een
periode bestaan waarin ze (a1 dan niet gelijktijdig) de pokken hadden'; zin
(511) drukt uit: (op een bepaald moment in het verleden hadden al zijn
broers (tegelijk) de pokken'.
Zo kan

(52J) Hij sliep al.

alleen verwijzen naar een moment in het verleden waarop iemand sliep,
terwijl

(52ô) Hij heô al geslapen.

verwijst naar het spreekmoment en uitdrukt dat iemand daarv66r al gesla-
pen heeft.
M et het feit dat het imperfectum de werking koppelt aan een bepaald
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mom ent in het verleden, hangt samen dat in een door het voegwoord toen

ingeleide bijzin, en in de bijbehorende rompzin, geen perfectum gebruikt
kan worden:

(53J) Toen ik in New York woonde, was het verkeer nog lang zo druk niet.
(531) Toen ik in New Yoçkgewoondheb, is het verkeer nog lang zo druk niet

geweest. ruitgeslotenh
(54J) Waar a?clje toen ik opbelde?
(54ô) Waar benje geweest toen ikje opgebeld heb? f uitgeslotenh

Andere voorbeelden:

(55J) U zegt dat u veel ervaring hebt. Bij welke hrma's hebt u gewerkt?
(551) U zegt dat u veel ervaring hebt. Bijwelke hrma's werkte u? ruitgeslo-

tenh

(56J) U zei dat u in 1969 verkoper was. Bij welke ûrma werkte u?
(561) U zei dat u in 1969 verkoper was. Bij welke hrma hebt u gewerkt?

f uitgesloten)
(57) (Sprekend over het verleden:) We hebben nog op hetsen met houten

banden gereden.
(58) (Bij het bekijken van een foto:) Dat moet in de oorlog geweest zijn.

Kijk: we reden op hetsen met houten banden.

3 Het perfectum geeft aan dat het resultaat van de werking voortduurt tot het
spreekmom ent en/of dat de situatie op het spreekmoment van belang is; het
imperfectum geeft dit niet aan. Vergelijk:

(59J) Het heô vannacht geregend: de straat is nat.
(59:) Het regende vannacht: de straat is nat. fuitgeslotenh

Ook een zin a1s (5lJ) kan in een bepaalde context tot deze categorie
behoren:

Besmettingsgevaaris er gelukkig niet: al zijn broers hebben de pokken
gehad.

(514 Besmettingsgevaar is er gelukkig niet: al zijn broers hadden de pok-
ken. ruitgeslotenh

Andere voorbeelden (om beurten wordt een perfectum- en een imperfec-
tumvorm van hetzelfde werkwoord gebruikt) :

(60) He, hetregent en nu ben ik mijn paraplu vergeten.
hals over kop uit en vergat mijn paraplu.(6 1)

(62)
Ik stapte

Kareltje heô zeker een standjegekregen, dat hij zo sip kijkt.
(63) Kareltje was stout en kreeg een standje.
(64) De koekjes zijn op. Walter heô ze zeker opgegeten.
(65) De koekjes waren zo lekker dat Walter ze allemaal opat.
(66) Ik heb vroeger veel g6etst. Daarom heb ik nu zo'n goede conditie.
(67) Lkjetste vroeger veel. Het was toen ook veel rustiger op de wegen.
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(68) lk heb gisteren geen huiswerk gemaakt. lk hoop maar dat ik geen
beurt krijg.
A Ik zagje gisteravond laat nog huiswerk maken.
B Nee, ik maakte geen huiswerk, ik 1as een boek.

4 Het perfectum vermeldt feiten, het imperfectum geeft een beschrijving.
Vergelijk:

Gisteravond ben ik naar de bioscoop geweest. Er waren niet veel
mensen, zeker omdat het zulk mooi weer was. H et was erg warm in
de zaal. Er viel zelfs iemand Qauw.

In de eerste zin wordt een feit verm eld. De andere zinnen geven een
beschrijving van de situatie waarin dat feit plaatsvond.
Ander voorbeeld:

(Situatie:lantje komt huilend naar zijn moeder.)
Moeder'. Wat is er gebeurd, mannetje'? (vraag naar een feit)
Jantje'. Ze hebben me gestompt. (noemen van een feit)
M oeder'. W aarom?

Jantje: Nou, we zaten op de stoep (beschrijving) en ik zei niks
(beschrijving) en toen hebben ze me gestompt. (feit)

Vooral in deze categorie is het erg moeilijk de gebruiksmogelijkheden van
perfectum en imperfectum tegen elkaar af te grenzen. ln een wat langere
taaluiting bestaat de neiging het perfectum te gebruiken voor de belangrijke
elementen, het imperfectum voor bijkomstigheden, maar daartussen is niet
altijd een grens te trekken. Zo is de laatste zin van (70) met een perfectum
heel goed mogelijk (Fr is ,::I# iemandfauwgevallent : het tiauwvallen' wordt
dan als een nieuw (belangrijk) feit naar voren gehaald. Ook kan in het
laatste deel van de laatste zin van (7 1) weleen im pedkctum gebruiktworden
(en toen stompten ze me4 : het (stompen' wordt dan een onderdeel van de
situatiebeschrijving. ln de typisch beschrijvende zinnen van (70) LEr waren
niet veel mensen, zeker omdat het zulk mooi weer was. Het was erg warm in de zaal) en
(7 1) L-Nbu, we zaten p/ de stoep en ik zei niks) is het gebruik van.het perfectum
echter ondenkbaar.
H et im perfectum wordt soms gebruikt waar men op grond van het

bovenstaande het perfectum zou verwachten (eerder dan het omgekeerde) .
Ten dele betreft dit m in of m eer vaste formules:

(72) Heden overleed, na een langdurig ziekbed, onze vader, schoonvader
en grootvader in de leeftijd van 7 l jaar.

(73) Er was eens eenjongetje dan Klein Duimpje heette. (begin van een
sprookje)

Vergelijk'.

(73J) Er is eens iemand geweest die dit schilderij met een mes beschadigd
heeft.
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Ten dele gaat het om gebruikswijzen die niet tot de standaardtaal behoren:

(74) W aar zoveel eensgezinden samenkwamen, daar sterft de haat.
rarchaïschh

(75) Al wat men eens genoot, gaat nooit voorbij. farchaïschh

ln de hedendaagse standaardtaal zouden in deze zinnen perfectumvormen
(samengekomen rjk, genoten /1:4/)) gebruikt zijn.

Opmerking- ook in het moderne Nederlands wordt het imperfectum we1
gebruikt op een manier die niet met deze regels in overeenstemming is. Het

volgende voorbeeld stamt uitjournalistiek taalgebruik:

Krachtige steun krqen B & w van de heer Posthumus M eyes, des te
krachtiger, om dat hier naast het raadslid ook de architect m et
ervaring inzake ziekenhuisbouw het woord voerde. De heer M eyes

bozwde het Groot Diaconessenziekenhuis en rekende uit dat het afwij-
kend voorstel heel duur komt.

Hier zijn de imperfectumvormen kregen, voerde en rekende normaal gebruikt:
ze kunnen geacht worden totde beschrijvingvan de situatie te behoren. Het
woord bouwde hoort daar echter zeker niet toe; voor de vermelding van het
hier bedoelde nieuwe feit had heô (in&rfïj#) gebouwd gebruikt moeten
worden.
Ook in ondertitels van hlms doet dit verschijnsel zich voor, misschien

omdat het hiervaak vertalingen uit het Engels betreft, misschien ook omdat
de vormen van het imperfectum korter zijn dan die van het perfectum. In
ieder geval is

(ii) Ik doodde hem .

bijv. a1s antwoord op de vraag EWat hebje gedaan?' (en waarschijnlijk als
vertaling van (1 killed him') niet als correct Nederlands te beschouwen.-

c De werking ligt na het spreekmoment (#et/àcf?zrn enfuturum exactumt .
De werking wordt voorgesteld als voltooid in de toekomst. Het gebruik van
het perfectum in deze functie is heel gewoon in zinnen die worden ingeleid
met de voegwoorden totldat) of ppprt#lfl.voorbeelden:

(76) Wacht even met het maken van die foto totdat ik mijn kole heb
opgedronken.
Je gaat niet weg voorjeje excuses hebt aangeboden.

i

Dat de toekomstige werking als voltooid wordt voorgesteld, blijkt duidelijk
a1s we (76) vergelijken met (76J), waarin geen perfectum maar een presens-
vorm wordt gebruikt:

(76J) Wacht even met het maken van die foto totdat ik mijn kole opdrink.
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In (76) moet het koledrinken voltooid zijn als de foto gemaakt wordt (bijv.
omdat de spreker niet koëedrinkend gefotografeerd wi1 worden) , in (76J)
moet de fotojuist gelijktijdig met het koledrinken worden gemaakt (bijv.
omdat de spreker gefotografeerd wi1 worden met een koëekopje in zijn
hand).

toekomst wordt voorgesteld, kan ook
door het futurum exactum worden uitgedrukt. In zinnen a1s (76) en (77) is
het gebruik van deze werkwoordstijd, hoewel in theorie mogelijk, hoogst
ongewoon; de zinnen zouden met het futurum exactum te nadrukkelijk
klinken. We1 normaal zijn bijv:

Dat de werking als voltooid in de

(78) Op 29 januari 1998 zal het ruimteschip de dampkring van de
planeet bereikt hebben.

(79) Morgen om deze tijd zal de executie al voltrokken c@.

Het gaat hier om meer belangrijke gebeurtenissen, waarvan men met enige
nadruk wil aangeven dat ze in de toekomst voltooid zullen zijn. Toch zou in
(78) en (79) ook heel goed het perfectum gebruikt kunnen worden.

8 . 4 . 7 . 4

Plusquamperfectum (perfectum) (temporeel en aspectueel)

Het plusquam perfeçtum stelt een werking voor a1s voltooid v66r het spreek-
moment. De werking vond bovendien plaats v66r iets anders wat ook in het

verleden ligt en waarnaar al dan niet expliciet verwezen ( = gerefereerd)
wordt. Noemen we de werking &w' het (iets anders' (R' (van (referentie-
punt') en het spreekmoment <s' dan kunnen we de tijdsverhouding a1s volgt
voorstellen'.

Het tijdstip van de werking en het referentiepunt kunnen in de zin beide
uitgedrukt zijn door een tijdsbepaling, zoals in (8oc), maar het is ook
mogelijk alleen het eerste, alleen het tweede, of geen van beide uit te
drukken, zoals te zien is in respectievelijk (8oô), (8oc) en (804:

(8oJ) Ik vertelde hem zaterdag dat het kabinet vrijdagnacht gevallen was.
(8oô) Ik vertelde hem dat het kabinet vrijdagnacht gevallen was.
(8oc) lk vertelde hem zaterdag dat het kabinet gevallen was.
(804 Ik vertelde hem dat het kabinet gevallen was.

Uit het gebruik van het plusquamperfectum volgt voor zin (801) dat het
vertellen na vrijdagnacht gebeurde, voor (8oc) dat de va1 van het kabinet
v66r zaterdag plaatsvond, en voor (804 alleen dat de va1 van het kabinet
aan het vertellen voorafging.
Andere voorbeelden:

(81) W e vonden het helemaal niet prettig dat we moesten verhuizen, we
hadden altijd graag in die buurt gewoond.
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(82) Opa is vorige week zaterdag gestorven. Vrijdagavond had hij nog
ebiliart.g

(83) Hij had al geslapen, maar toen wij naar bed gingen, werd hij natuur-
lijk weer wakker.

(84) Wat vervelend: het regende en ik was mijn paraplu vergeten.
(85) Jantje vertelde zijn moeder dat zijn vriendjes hem gestompt hadden.

Ze zaten op de stoep, hij zei niks, en toen hadden ze hem gestompt.

Uit deze voorbeelden moge blijken, dat het plusquamperfectum in het
algemeen, afgezien van de bovenomschreven tijdsverhouding, dezelfde
functies kan vervullen a1s het perfectum .
In een bijzin die ingeleid wordt door het voegwoord nadat, kan uitslui-

tend het plusquamperfectum gebruikt worden. M et dezelfde functie komt

het voegwoord toen voor, maar dat kan ook een bijzin met een imperfectum
inleiden. Vergelijk:

(86J) Hij kwam pas nadat ze hem met onterving hadden gedreigd.
(861) Hij kwam pas nadat ze hem met onterving dreigden. fuitgeslotenh
(87J) Hij kwam pas toen ze hem met onterving hadden gedreigd.
(871) Hij kwam pas toen ze hem met onterving dretkden.

De zinnen (87J) en (871) zijn overigens alleen maar allebei mogelijk omdat
het (dreigen' én als voorafgaand aan het (komen' (87J) én a1s gelijktijdig
daarmee (87ô) kan worden voorgesteld.
In contexten waarin het praesens historicum gebruikt

perfectum de functie van het plusquamperfectum vervullen.
wordt, kan het
Voorbeelden:

(88) ln 1584 wordt Willem van Oranje, nadat er al verschillende malen
vergeefs een aanslag op hem gepleegd is, te Delft vermoord.

(89) Vanmorgen om zeven uur gaat de telefoon. Ik heb net theewate'r
opgezet, dus ik ben toevallig in de keuken...

8.4.7.5
Imperfectum en plusquamperfectum (modaal)

ln modale functie worden het imperfectum en/of het plusquam perfectum
gebruikt om een niet-werkelijkheid (I) of een wens (11) uit te drukken, of om
een voorzichtige omschrijving (111) te geven.

I Niet-werkelijkheid
a In verband met een niet of moeilijk te realiseren voorwaarde of veronder-
stelling
In een zin als

(9oJ) Als ikjou was, deed ik het.

drukt het imperfectum niet uit dat de werking v66r het spreekmoment ligt,
zoals bij de temporeel-aspectuele functies, maar dat de werking op het
spreekmoment niet tot de realiteit behoort. O mdat de in de Jfl-zin uitge-
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drukte gelijkstelling van çik' en jij' onmogelijk is, kân de werking ook niet
gerealiseerd worden. Het presens kan dan ook niet worden gebruikt:

(9oô) A1s ikjou ben, doe ik het. ruitgeslotenh

ln andere gevallen zijn zowel imperfectum a1s presens mogelijk', vergelijk:

(91J) Als ze me aanboden om hier te komen werken, zei ik meteenja.
(91ô) A1s ze me aanbieden om hier te komen werken, zeg ik meteenja.

In (91J) stelt de spreker het aanbod om tekomen werken en zijn daaraan
verbonden reactie als niet-werkelijk voor
ieder geval
voor a1s een
futurale betekenis; zie

(onmogelijk, onwaarschijnlijk, in
op het spreekmoment niet reëel); in (9 lô) stelt hij een en ander
reële mogelijkheid in de toekomst (het presens heeft hier dus

8.4.7.6).
De voorwaarde of veronderstelling hoeft niet uitgedrukt te zijn:

lk ô/dtfgraag nog een weekje langer, maar ik moet weer aan het
werk.

De niet uitgedrukte voorwaarde kan hier bijv. geformuleerd worden als: Als
ik nq vakantie had...
Andere voorbeelden met het im perfectum in deze modale functie:

(93) A1s ik geld had, ging ik op rvis.
(94) A1s hij niet zo ver weg woonde, kwam hij vast meteen naarje toe.
(95) Ik hoef er niet over te beslissen, maar ik gafze geen cent meer. (niet

uitgedrukte voorwaarde: (Als ik erover moest beslissen...')

Het plusquamperfectum kan dezelfde modalefunctie vervullen, maardrukt
uit dat de niet-gerealiseerde werking (de al dan niet uitgedrukte voorwaar-
de of veronderstelling en de consequentie daarvan) v66r het spreekmoment
ligt. Voorbeelden:

A1s ze m e toen aangeboden hadden om hier te komen werken, had ik

meteenja gezegd.
(97) lk was van de zomer graag nog een weekje langer gebleven, maar ik

m oest weer aan het werk.
(98) Als ik in mijnjeugd geld gehad had, had ik veel meer gereisd.
(99) A1s hij toen niet zo ver weg gewoond had, was hij vast meteen naarje

toe gekomen.
( loo) lk was toen geen penningmeester, maar ik had ze geen cent meer

gegenen.

In deze modale functie kan, in plaats van het imperfectum van een werk-

woord, zouLden) met de inânitief van dat werkwoord gebruikt worden; in
plaats van het plusquamperfectum: zouLden) + hebbenlziin + voltooid deel-
woord. Enkele voorbeelden:
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Als ze me zouden aanbieden om hier te komen werken, zoz ik meteenja
zqgen.

(97/) Ik zou graag nog een weekje Langeçgebleven cf#, maar ik moest weer
aan het werk.

(93/) Als ik geld had, zou ik op reis gaan.
(98/) A1s ik in mijnjeugd geld gehad zou hebben, had ik veel meer gereisd.

De vormen met en zonder zoulden) kunnen in principe door elkaar gebruikt
worden (zie (93/) en (98/)), maar om stilistische redenen geeft men soms de
voorkeur aan de ene of de andere mogelijkheid. Regels zijn hier niet voor te
geven. In Als ikjou was, dat het karaktervan een vaste uitdrukking heeft, kan
was niet doorzp?z zijn worden vervangen. ln het algemeen geven de zouldenl-
vormen wat nadrukkelijker de niet-werkelijkheid aan.

b Na Gals + inversie' en na (alslqf
ln een zin als

Ze doet als kende ze me niet. 4schrijftaalh

drukt de door het voegwoord als + inversieingeleide zin m et im perfectum

niet-werkelijkheid uit, en wel op het spreekmoment (zoals blijkt uit de
presensvorm doet in de rompzin) . De zin impliceert dus dat de uitspraak (ze
kent me niet' onwaar is. H etplusquamperfectum kan dezelfde functie
vervullen, maar drukt uit dat de niet-werkelijkheid (onwaarheid) betrek-
king heeft op een werking die v66r het spreekmoment ligt. Zo impliceert de
zin

( 102) Ze doet als had ze me nooit ontmoet. rschrijftaalh

dat de uitspraak <ze heeft me nooit ontmoet' onwaar is. Imperfectum en
plusquamperfectum zijn hier verreweg de meest gebruikelijke werkwoords-
tijden, al zijn presens (C: doet als kent ze me niet) en perfectum (C: doet als /1:(#
ze me nooit ontmoet) niet geheel onmogelijk.
De constructie Gals + inversie' hoort tot de schrijftaal en kan een

archaïsch karakter hebben, bijv. in:

( 103) U spreekt over die diefstal a1s ware het een kleinigheid. rarchaïschh

waar de conjunctiefvorm ware dit karakter nog versterkt.
Tot de standaardtaal behoren door (JfllFingeleide bijzinnen met de-

zelfde betekenis. Deze vertonen geen inversie en het gebruik van het presens

(als de werking niet v66r het spreekmoment ligt) en het perfectum zijn hier
normaal'.

( 104) Ze doet (alslof ze me niet kent.
( 105) Ze doet (alslof ze me nooit ontmoet /1:4/).
( 106) Hij gedraagt zich (alslof hij hier de baas is.
( 107) Hij loopt (alslof hij een stok heô ingeslikt.

Toch is ook hier het gebruik van im perfectum en plusquamperfectum met
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modale functie - waardoor de nadruk op de niet-werkelijkheid wordt
gelegd - niet onmogelijk.

( lo6J) Hij gedraagt zich alsof hij hier de baas was.
( lo7J) Hij loopt alsof hij een stok had ingeslikt.

c Bij werkwoorden die Edenken' of çzeggen' betekenen
De grens tussen modaal en niet-modaal gebruik is hier niet altijd volkomen
duidelijk. ln de zin

( 108) Ik dacht datje ziek was.

is het imperfectum niet-m odaal maar temporeel gebruikt, a1s die wordt

uitgesproken door iemand die de vorige dag tegen zijn gesprekspartner
gezegd heeft:

( 109) lk denk datje ziek bent.

Is die gesprekspartner de volgende dag inderdaad ziek, dan kan het volgen-
de gesprek ontstaan:

( l lo) A lk ben ziek. Dachtjij dat gisteren al niet?
B ga), ik dacht (gisteren a1) datje ziek was.

Is iemand echter 's morgens om negen uur niet op zijn werk, maar komt hij
om tien uur, kennelijk gezond, toch binnen, dan kan iemand anders zeggen:

( 108) lk dacht datje ziek was.

Strikt genomen is ook hier een temporele interpretatie mogelijk ( T0t dit
qenblik (dus v66r het spreekmoment) dacht ik datje ziek was) , maar in feite wi1
de spreker de niet-werkelijkheid van het ziek zijn uitdrukken Lot.je bent dus
niet ziekl) .
M et dezelfde modale functie, zonder dat de werking zoals in a en b v66r

het spreekmoment hoeft te liggen, kan het plusquam perfectum gebruikt
worden. Zin ( 108) is dan synoniem m et

( l l 1) lk had gedacht datje ziek was.

ln gevallen a1s ( l l 1) is de temporele interpretatie onmogelijk, omdat de voor
het plusquamperfectum vereiste tijdsverhouding w-R-s afwezig is (zie
8.4.7.4). Vergelijk ook: 46s

( l l2J) Van negen tot tien dacht ik datje ziek was.
( l l2ô) Van negen tot tien heb ik gedacht datje ziek was.
( l l2c) Van negen tot tien had ik gedacht datje ziek was. ruitgeslotenh

Deze modalefunctie van het im perfectum en het plusquamperfectum houdt
in dat de niet-werkelijkheid van dat wat gedacht of gezegd is, wordt
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uitgedrukt, vaak met een emotionele bijklank (verwondering, opluchting,
teleurstelling, enz.) . Voorbeelden (bij de zinnen met een imperfectum is ook
een niet-modale interpretatie mogelijk) :

( l 13) A lk kan morgen niet komen.
B Enje zei datje kwam.

( l l4) A Ik kanje dat geld niet geven.
B Enje had het beloéd,

( l 15) (Tegen late bezoekers:) De deur zit al op het nachtslot. We hadden
jullie niet meer verwacht. ( = çWe dachten datjullie niet meer zouden
komen, en nu komenjullie toch nog')

( l l6) Het regent nog flink en ik heb geenjas bij me. kkhoopte dat het op zou
klaren!

Voor het gebruik van de werkwoordstijden in de van denken, zeggen enz.
afhankelijke bijzinnen: zie 8.4.7.7.

# Bij kunnen, moeten, Lbelhoren, dienen, Lniet) hoeven, mqen en willen met verbaal
complem ent
Bij deze werkwoorden kan het lusquamperfectum aangeven dat de doorP

werking (eventueel inclusief de bijbe-het verbaal complement uitgedrukte
horende ontkenning), niet heeft plaatsgevonden. Het plusquamperfectum
heeft hier de vorm Ghadldent + inhnitief' (zie 8.6.2.1/11). ln plaats daarvan is 5ca
ook Gzoulden) + hebben + inhnitief' mogelijk. Voorbeelden;

( l l 7) Hij had het kunnen weten, maar hij wist kennelijk van niets.
( l l 7J) Hij zou het hebben kunnen weten, ...
( I I8) lk sta maar te praten, ik had al lang moeten stoppen.
( l l8J) Ik sta maar te praten, ik zoz allang hebben moeten stoppen.
( l l9) Hij âl#zich eerst eens behoorlijk dienen voor te stellen, maar hij stak

zomaar van wal.
( 120) Nu zijn ze doodmoe, en ze hadden helemaal niet zo hard hoeven lopen!
( 12 1) Je had natuurlijk mogen komen luisteren, maar je was er helemaal

niet.
( 122) Dat had ik best eens willen zien, maar helaas is dat er nooit van

gekomen.

Voor de constructie Hij had zullen lpzrl:n naast Hij z0u gekomen zïJk: zie
8.6.6.4/1v. Voor de regionale constructie Hij kon het geweten hebben i.p.v. Hij 6o5
had het kunnen weten.. zie 8.6.6.4/1v, Opmerking. 6o6

Opmerking- kn kindertaal kunnen imperfectum en plusquamperfectum in
een spelsituatie niet-werkelijkheid uitdrukken, bijv.:

Jij was vader en ik was moeder. Enjij moest de hele dag werken en als
je thuis kwam, had ik het eten klaargemaakt.-

11 IIQAJ
Het imperfectum kan (meestal in combinatie met maart uitdrukken dat de
werking op het spreekmoment gewenst wordt (vervulbare wens) . Een
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dergelijke wenszin vertoont inversie'.

( 123) Kwam hij maar!
(124) Hield die voorzitter nu maar eens op met praten.
( 125) Gingen ze maar vast aan het werk!

Onder dezelfde voorwaarden kan het plusquamperfectum uitdrukken dat
de werking v66r het spreekmoment gewenst was, maar niet gerealiseerd is

(onvervulbare wens):

( 126) <JJ hij maar gekomen, (dan was het ongeluk niet gebeurd) .
( 127) IfQJ die voorzitter maar eens opgehouden met praten, (dan had de

vergadering niet zo lang geduurd) .
Glrdn ze maar vast aan het werk gegaan, (dan hadden we nu niet
zo'n achterstand gehad).

De plusquamperfectumvormen in de zinnen tussen haakjes drukken niet-
werkelijkheid uit zoals behandeld in 8.4.7.5/14. 466
Voor de çim peratief van het plusquamperfectum' zie 8.4.3. 45o

III Voorzichtige omschrijving
Bij sommige werkwoorden, met name willen (en de in betekenis verwante
combinaties graag hebben en graag zien) , denken, kunnen, mogen en moeten (en de
synoniemen Lbelhoren en dienent kunnen het imperfectum en in beperkte
mate het plusquam perfectum gebruikt worden voor een voorzichtige om-
schrijving. Soms veroorzaakt het gebruik van een presens- of imperfectum-
vorm een duidelijk betekenisverschil, bijv. in:

( 129) Ik wil dat hij hier komt.
( 130) lk wou dat hij hier kwam.

Zin ( 129) is een wilsuiting, de spreker oefent invloed uit op het komen; ( 130)
is een wens, de spreker oefent geen invloed uit. Soms klinkt het imperfectum
alleen wat minder stellig, wat beleefder of wat vriendelijker dan het presens,
zoals in:

( 131) lk wil graag datje met me meegaat.
( 132) lk wou graag datje met me meeging.

Andere voorbeelden:

( 133) Ober, ik wou graag een pils en eenjonge klare.
( 134) Ik had graag datje vanavond eens thuis bleef.
( 135) Je zag graag dat dit allemaal opgeruimd wordt, begrijp ik uit je

woorden.
( 136) Weet u niet hoe het moet? lk dacht dat de gebruiksaanwijzing toch

heel duidelijk was.
(Bedoeld is: de gebruiksaanwijzing is duidelijk. Een zin a1s En ik
dacht dat de gebruiksaanwijzing zo duidelijk ?z?JJ./ zou impliceren dat dit
niet het geval is (zie 8'4'7.5/lc) .)
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( 137) Hoeveel dacht u te besteden?
( 138) Hij zakt steeds weer, hij kon beter ophouden met die rijlessen.
( 139) Ze rookt veel te veel, ze mochtwek eens aan haar gezondheid denken.
( 140) Het is al laat, we moesten maar opstappen.
( 14 1) Hij heeft zich echt misdragen; op zijn leeftijd diendelhoorde hij toch

beter te weten!

ln plaats van een imperfectum kan zoulden) met inhnitief gebruikt worden.
Enkele voorbeelden:

( 132/) lk zoa graag willen datje met me meeging.
( 136/) Weet u niet hoe het moet? Ik zou toch denken dat de gebruiksaanwij-

zing heel duidelijk was.
( 138/) Hijzakt steeds weer, hijcp?z beter op kunnen houden met die rijlessen.

Voor andere modale gebruikswijzen van de imperfectumvormen van moeten
(regionaal), mogen en zullen, zie 8.6.3.5/1. 545
Soms kan in plaats van het imperfectum in dezelfde functie het plus-

quamperfectum gebruikt worden, dus zonder uit te drukken dat de werking
v66r het spreekmom ent ligt. Voorbeelden:

( 142) Had u het bezorgd willen hebben, mevrouw?
( 143) Ik had zo gedacht datje daar we1 tevreden mee zou zijn.

Voor het lbruik van de werkwoordstijden in de van willen, graag hebben,
graag zien en denken afhankelijke bijzinnen: zie 8.4.7.7. 477

8 . 4 . 7 . 6
Futurum (presens; gaan xnet inlnitie8 (ternporeel-aspectueel)

Het futurum drukt uit dat de werking na het spreekmoment ligt. Voorbeel-
den:

( 144) Volgendjaar zal hij meedoen aan de Ronde van Frankrijk.
( 145) Hopelijk zal het nieuwe kabinet doeltreFende maatregelen nemen.
( 146) Ik zal die brief nu onmiddellijk verbranden.
( 147) Om de investeringen te hnancieren zal de maatschappij voortaan

( 148)
een ruimer beroep doen op de kapitaalmarkt.
Het is te verwachten dat de liberalen de in te dienen m otie zullen
steunen.

Wat dat precies betekent, zal pas blijken a1s we de volledige tekst
hebben.

( 150) Er zal een matige tot krachtige zuidwestelijke wind waaien.
( 151) De trein zal om kwart over twee aankomen.

In de bovenstaande zinnen is het hulpwerkwoord zullen zuiver futuraal
bedoeld, d.w.z. dat het alleen de toekomstigheid van de werking uitdrukt.
Daarnaast of in plaats daarvan kan zullen andere betekenissen hebben, die
in 8.6.3.5/1 behandeld worden. Zo kan het in ( 146) een belofte uitdrukken, in 545
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( l 5 1) een waarschi.jnlijkheid, bijv. in de context'.

A Waarom wi1 hij juist v66r kwart over twee op het station zijn?
B De trein zal om kwart over twee aankomen (neem ik aan) .

M eestal kan in plaats van hetfuturum ook het presens gebruiktworden. Dat
de werking na het spreekmoment ligt, blijktdan uit de context en/of situatie.
Vergelijk:

( 144/) Volgend jaar doet hij mee aan de Ronde van Frankrijk.
( 1454) Hopelijk neemt het nieuwe kabinet doeltreflknde maatregelen.
( 1464) lk verbrand die brief nu onmiddellijk.
( 147/) Om de investeringen te hnancieren doet de maatschappij voortaan

een ruimer beroep op de kapitaalm arkt.
Het is te verwachten dat de liberalen de in te dienen motie steunen.( 148J)

( 149J) W at dat precies betekent, bliikt pas a1s we de volledige tekst hebben.
( 15lJ) De trein komt om kwart over twee aan.

Als de context en/ofde situatie daartoe aanleiding geven, kan ( l5lJ) natuur-
lijk ook zo geïnterpreteerd worden, dat de werking op of v66r het spreekmo-
ment ligt. Vergeleken met het futurum lijkt het presens de toekomstige
werking als meer vaststaand voor te stellen. Blijkens ( l45J) en( 148J) maken
modale toevoegingen a1s çhopelijk' en (het is te verwachten dat' het gebruik
van het presens niet onmogelijk, al zalmen in geschreven taal waarschijnlijk
de voorkeur geven aan ( 145) en ( 148). Anderzijds klinkt ( l5lJ) gewoner dan
( 151). Het futurum geeft deze zin een zekere nadrukkelijkheid, die bijvoor-
beeld past in een bericht over een oëcieel bezoek LDe trein zal p?n kwart ppér
twee aankomen. Depresident en cjk echtgenote zullen op het station verwelkomdworden
#ppr de burgemeester ...) .
Dikwijls kan in plaats van het

inhnitief gebruikt worden. Vergelijk:
futuruna of het presens ook gaan naet

( 1441) Volgendjaar gaat hij meedoen aan dè Ronde van Frankrijk.
( 1455) Hopelijk gaat het nieuwe kabinet doeltreFende maatregelen nemen.
( 1465) Ik ga die brief nu onmiddellijk verbranden.
( 1475) Om die investeringen te hnancieren gaat de maatschappij voortaan

een ruimer beroep doen op de kapitaalmarkt.
( 1485) Het is te verwachten dat de liberalen de in te dienen motie gaan

steunen.

ln de bovenstaande zinnen is het
bedoeld, zoals zullen in de zinnen ( 144) t/m ( 151).
daarvan kan gaan andere betekenissen hebben, die in
worden. Zo kan het in ( 1441)
(8.6'3.3/I1A). Dat dit echter niet deenig mogelijke interpretatie is, blijkt uit 54o

plaats
8.6.3.3/11 behandeld 540

de betekenis çzich verplaatsen' hebben

een zin a1s ( 152), waarin geen verplâatsing wordt uitgedrukt'.

zuiver futuraalgaan
Daarnaast of in

hulpwerkwoord

( 152) De volgende keer ga ik ook meedoen aan dat telefoonspelletje.
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ln ( 1471) kan gaan de betekenis (overgaan tot', (beginnen te' (inchoatief
aspect) hebben (8.6'3.3/IIB). Het hulpwerkwoord#lln drukt dan uit, dat de 54o
maatschappij zich in het beginstadium van een proces (iberoep doen op de
kapitaalmarkt') bevindt; het presens met de tijdsbepaling voortaan situeert
het geheel in de toekom st. Een zin als
uitgedrukt, toont weer aan dat dit niet

( 153), waarin geen proces wordt
de enig mogelijke interpretatie is:

( 153) Om de investeringen te financieren#clf de maatschappij een lening
sluiten van twee miljoen.

Het hulpwerkwoord gaan m et inhnitief drukt vaak uit, dat de toekomst
waarin de werking plaatsvindt, (wortelt in het heden'; het futurum en het

presens (dit laatste altijd samen met context en/of situatie) duiden meer een
(zuivere toekomst' aan. In ( 1441)
bepaald door de situatie in het

t/m ( 1485) wordt de toekomstige werking
heden: het besluit tot de uitgedrukte

handeling is op het spreekmoment (eventueel: (hopelijk') al genomen. Als
een handeling heel duidelijk het gevolg is van een genomen besluit, kan een
zin met gaan zelfs de enige mogelijkheid zijn. Vergelijk:

( I54J) Hebje het al gehoord?lan gaat volgende maand trouwen.
( 1541) Hebje het al gehoord? Jan zal volgende maand trouwen. ruitgeslo-

tenh

De waarzegster heeftlan voorspeld dat hij pas over zevenjaar gaat
trouwen.

De waarzegster heeftlan voorspeld dat hij pas over zeven jaar zal
trouwen.

In ( 154) is duidelijk sprake van een besluit; in ( 155) alleen in zoverre dat
Etrouwen' nu eenmaal op een besluit berust (daarom is ( 1554) niet uitgeslo-
ten), maar de situatie wordt veel meer als Ezuivere toekomst' voorgesteld.
Hetzelfde als voor trouwen geldt bijvoorbeeld voor aftuderen, van betrekking
veranderen, verhuizen.
Uiteraard kan er alleen sprake zijn van een besluit als de uitgedrukte

werking een handeling is. Dat is bijv. niet het geval in ( 150/), waar echter
ook gaan gebruikt kan worden:

Er gaat een matige tot krachtige zuidwestelijke wind waaien.

Natuurlijk is hier een inchoatieve interpretatie mogelijk, maar die is beslist
niet noodzakelijk. Bij de gebruikelijke korte mededelingen over het weer
van de volgende dag, bedoelt men dat het een bepaald soort weer zal ziin,
niet zal worden. Hier is gaan met inhnitief zelfs de enige mogelijkheid, met
uitsluiting van futurum en presens'.

( 156/) W at voor weer is het morgen? Het gaat regenenlsneeuwenjonwerenjhard
waaien.
W at voor weer is het morgen? Het zal regenenjsneeuwenjonwerenjhard
waaien. ruitgeslotenh

( l56c) W at voor weer is het morgen? Het regentlsneeuwtjonweertjwaait hard.
ruitgeslotenh
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Bij weervoorspellingen op korte termijn kan men in zoverre stellen dat de
uitgedrukte toekomst (wortelt in het heden', dat de meteorologische situatie
op het spreekmoment bepalend is voor het weer van de volgende dag.
Daarmee is in overeenstemming, dat bij weersvoorspellingen op langere
termijn futurum en presens weer we1 mogelijk zijn. Vergelijk:

( 157) Het is nu al tijden prachtig weer,, maar a1s wij volgende maand ons
tuinfeest hebben, zal het regenenjregent het, dat voorspel ikje.

Toch is ook
Er zijn

duidelijk
(afgezien van het feit dat de toekomst natuurlijk altijd mede bepaald wordt
door het heden). Voorbeelden:

@

ln ( 157) gaan
echter heel wat gevallen waarin voor zinnen met gaan niet zo
aantoonbaar is dat de uitgedrukte toekomst çwortelt in het heden'

met inhnitief niet ondenkbaar.

( 158) Een huis kopen? Dat gaat hem een hoop geld kosten.
( 159) Daar gaje spijt van krkien.
( 160) Je weet nooit wat er gaat gebezren.
( 161) Er was veel teleurstelling over het bericht dat de winst waarschijn-

lijk lager gaat uitvallen.

Een enigszins volledige beschrijving van de gebruiksmogelijkheden van en
de betekenisverschillen tussen futurum, presens en gaan met inûnitief als
aanduiders van de toekomstigheid van een werking, is vooralsnog niet te
geven. Vermeldingverdient nog, datgaan meerin gesproken dan in geschre-
ven taal voorkomt, dat het regionaal meer mogelijkheden heeft dan in de
standaardtaal, en dat het in de standaardtaal beperkingen kent met betrek-

king tot zijn verbaal complement. Zo kan gaan niet verbonden worden met
hebben, zjk, gaan (inclusief aieidingen en samenstellingen), een hulpwerk-
woord van modaliteit, Lbelhoren, dienen en durven. Vergelijk:

( 162) Volgend jaar zullen we een nieuwe burgemeester hebben.
( 162J) Volgendjaar hebben we een nieuwe burgemeester.
( 1621) Volgendjaar#ll/ we een nieuwe burgemeester/ldôldz?. fuitgeslotenh
( 163) Op 29 januari 1998 zal het ruimteschip de dampkring van de

planeet bereikt hebben.
( 163/) Op 29 januari 1998heô het ruimteschip de dampkring van de

planeet bereikt.
( 1631) Op 29 januari 1998 gaat het ruimteschip de dampkring van de

planeet bereikt hebben. fuitgeslotenh

( 164) Aanstaande zaterdag zal ik niet thuis zjn.
( 1644) Aanstaande zaterdag ben ik niet thuis.
( 1641) Aanstaande zaterdag ga ik niet thuis zjn. ruitgeslotenh
( 165) Over tienjaar zal Kees een volwassen man zijn.
( 1654) Over tienjaar is Kees een volwassen man.
( 1651) Over tienjaar gaat Kees een volwassen man zjn. ruitgeslotenh
( 166) Dit boek zal over ruim eenjaar voltooid ziin.
( 166J) Dit boek is over ruim eenjaar voltooid.
( 1661) Dit boek gaat over ruim eenjaar voltooid ziin. 4uitgeslotenh
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( 167) lk ben verhinderd, dus ik zal niet meegaan.
( 167/) lk ben verhinderd, dus ik ga niet mee.
( 1675) Ik ben verhinderd, dus ik ga niet meegaan.
( 168) Als hij
( 168/) Als hij zo doorgaat, vergaat het hem nog eens heel slrcht.
( 1685) Als hij zo doorgaat, gaat het hem nog eens heel slecht

fuitgeslotenh
zo doorgaat, zal het hem nog eens heel slecht vergaan.

rregionaalh
( 169) We zullen volgend jaar twee ton moeten bezuinigen.
( 169/) We moeten volgendjaar twee ton bezuinigen.
( 1691) We gaan volgendjaar twee ton moeten bezuinigen. rregionaalh
( 170) Daarom zal ik deze begroting nooit kunnen verdedigen.
( l 7oJ) Daarom kan ik deze begroting nooit verdedigen.
( 1701) Daarom ga ik deze begroting nooit kunnen verdedigen. rregionaalh
( 17 1) Alsje hem zo bang maakt, zal hij helemaal niets durven zeggen.
( l 7 lJ) Alsje hem zo bang maakt, du$ hij helemaal niets te zeggen.
( 17 lô) Als je hem zo bang maakt, gaat hij helemaal niets durven zeggen.

rregionaalh

?/dFrYJJN.

Uit het bovenstaande volgt dat zullen niet tot het verbaal com plement van
gaan kan behoren. Het omgekeerde is wel mogelijk. Vergelijk:

Om de investeringen te hnancieren zal de maatschapjij een ruimer
beroep gaan doen op de kapitaalmarkt.

( l 724) Om de investeringen te hnancierenqwlf de maatschappij een ruimer
beroep zullen doen op de kapitaalm arkt. ruitgeslotenh

( l 73) Om de investeringen te hnancieren zal de maatschappij een lening
aan sluiten van twee miljoen.#

( l 734) Om de investeringen te hnancierenglll de maatschappij een lening
zullen sluiten van twee miljoen. ruitgeslotenh

Het ligt voor de hand in ( l 72) zal op te vatten a1s toekomst-aanduider en
gaan a1s hulpwerkwoord dat het inchoatief aspect aangeeft. In ( l 73) kunnen
zal en gaan allebei moeilijk anders dan a1s toekomst-aanduiders geïnterpre-
teerd worden. Dit pleonastisch gebruik van futurum en gaan met inûnitief is
bepaald niet ongewoon te noem en. Enkele andere voorbeelden:

( 174) Hopelijk zal het nieuwe kabinet doeltreFende maatregelen gaan
nem en.

( I 75) De volgehde keer zal ik ook eens weegaan doen aan dat telefoonspel-
letje.

( l 76) Een huis kopen? Dat zal hem een hoop geld gaan kosten.
( l 77) Je weet nooit wat er zal gaan gebeuren.
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8 . 4 . 7 . 7
Het gebruik van de werkwoordstijden in indirecte en semi-directe
rede

Een zin als:

lk zei daarnet dat ze mooi haar heô.

drukt uit dat het çzeggen' v66r het spreekmoment plaatsvond, maar dat het
imooi haar hebben' samenvalt met het spreekmoment. In een zin als:

( 1781) lk zei daarnet dat ze mooi haar had.

zou het imperfectum had, op grond van wat in de vorige subparagrafen
uiteengezet is, moeten betekenen dat het haar van de bedoelde persoon in
het verleden mooi was, maar dit op het spreekmoment niet meeris. Dit hoeft

echter niet het geval te zijn. Zin ( 178ô), waarin een bijzin in de indirecte rede
voorkom t, kan in betekenis zowel overeenkomen met ( l 79/) als m et ( l 791),
waarin de bijzinnen in de directe rede staan:

( 179J) Ik zei daarnet: (Ze heô mooi haar'.
( 1791) Ik zei daarnet: <Ze had mooi haar'.

Zin ( l 784) correspondeert uitsluitend m et ( l 79J).
Als in een rompzin een werkwoordstijd wordt gebruikt die de werking

v66r het spreekmoment situeert, kan in een daarvan afhankelijke bijzin in
de indirecte rede eenzelfde werkwoordstijd gebruikt worden, ongeacht of de
in de bijzin uitgedrukte werking v66r, op of na het spreekmoment ligt. Kan
die werking alleen v6ôr het spreekmoment liggen, dan is een werkwoords-

tijd die dat uitdrukt verplicht.
Andere voorbeelden (met directe redein de even en indirecte rede in de

oneven nummers) :

( 180) Ze heeft alleen maar gezegd: tKoos heô zo'n grote neus'.
( l8lJ) Ze heeft alleen maar gezegd dat Koos zo'n grote neus heô.
( 18 ll) Ze heeft alleen m aar gezegd dat Koos zo'n grote neus had.
( 182) Een uur geleden constateerde ze pas: Koos is vandaag met verlof.
(l83J) Een uur geleden constateerde ze pas dat Koos vandaag met verlof is.
( 1835) Een uur geleden constateerde ze pas dat Koos vandaag met verlof

YJJ.

( 184) Een uur geleden heeft ze geconstateerd: Koos is er op dit moment
niet.

( 185/) Een uur geleden heeft ze geconstateerd dat Koos er op dat moment
niet is. ruitgeslotenh

( 1851) Een uur geleden heeft ze geconstateerd dat Koos er op dat mom ent
niet was.

A1s in de bijzin de toekomstigheid van de werking wordt uitgedrukt (door
futurum, presens of Ggaan + inhnitief), dan geldt het volgende. Wordt in de
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bijzin het presens van de persoonsvorm gebruikt, dan wil dat zeggen dat de
werking als toekomstig gezien wordt ten opzichte van het spreekmoment.
De werking is op het spreekmoment dus nog niet verricht. M et de symbolen
die in 8.4.7.4 gebruikt zijn, is dit als volgt weer te geven (R = referentie- 465
punt, s = spreekmoment, w = werking) :

Wordt in de bijzin het imperfectuin van de persoonsvorm gebruikt, dan
wordt de daarin genoemde werking a1s toekomstig gezien ten opzichte van

het momentwaarop dein de bijzin uitgedrukte gedachte werd uitgesproken@

( + spreekmoment). De werking is dus op het spreekmoment al we1 6f nog
niet verricht. M et symbolen weergegeven'.

' f R - s - wO

In de onderstaande voorbeelden beantwoorden de (Jl-zinnen aan de confi-
guratie R - s - w, de (ll-zinnen aan de conhguraties R - w - s 6f R - s - w:

( 186J) Hij zei me dat hij het nog zal doen.
( 1861) Hij zei me dat hij het nog zou doen.
( 1874) Hij hoopte dat het gaat vriezen.
( 1871) Hij hoopte dat het ging vriezen.
( 188J) Ze heeft gezegd dat ze me nog komt opzoeken.
( 1881) Ze heeft gezegd dat ze me nog kwam opzoeken.

Het modaal gebruikte imperfectum en plusquamperfectum verdienen bij-
zondere vermelding. Bij het in 8.4.7.5/1c behandelde gebruik kunnen we 469
ervan uitgaan dat de in de bijzin uitgedrukte werking in het verleden
gesitueerd is en vandaaruit niet-werkelijkheidskarakter heeft gekregen. De
werking kan dus geacht worden niet op het spreekm oment plaats te vinden,
zodat het presens in de bijzin onmogelijk is. Tegen iemand die niet ziek
blijkt te zijn, kan alleen zin ( 189/) gezegd worden, niet ( 1891):

( 1894) Ik dacht datje ziek was.
( 1891) Ik dacht datje ziek bent. 4uitgeslotenh

Vergelijk hiermee het niet-modale gebruik in ( 190) (gezegd tegen een
zieke):

( l9oJ) Ik dacht er even niet aan datje ziek was.
( l9oô) lk dacht er even niet aan datje ziek bent.

Andere voorbeelden:

( 19 1J) Komje niet? Enje zei datje kwam'
( 1911) Komje niet? Enje zei datje komt' fuitgeslotenh
( 1924) Krijgen we niks? Enje had beloofd datje honderd gulden zou geven.
( 1921) Krijgen we niks? Enje had beloofd datje honderd gulden zult geven.

ruitgeslotenh
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Bij het in 8.4.7.5/111 vermelde gebruik hebben we in de rompzin te maken met 47l
een imperfectum of plusquamperfectum dat de werking (van de rompzin)
op het spreekmom ent situeert, dus niet daarv66r, wat in deze subparagraaf
aan de orde is. De situering van de werking in de bijzin op, v66r of na het
spreekm oment m oet dus uitgedruktkunnen worden door middel van de
daarvoor gebruikelijke werkwoordstijden, zoals wanneer in de rompzin een
presensvorm wordt gebruikt. Dit is dan ook het geval; vergelijk de volgende
zinnen (waarbij verondersteld is dat de nieuwe gebruiksaanwijzing op het
spreekmoment ter beschikking staat, de oude niet meer):

( l93J) Ik denk dat de nieuwe gebruiksaanwijzing duidelijker is.
( 194J) Ik denk dat de oude gebruiksaanwijzing duidelijker was.
( 1935) Ik dacht dat de nieuwe gebruiksaanwijzing duidelijker is.
( 1941) Ik dacht dat de oude gebruiksaanwijzing duidelijker was.

Omdat de werkwoordstijd in de rompzin van de (ôl-zinnen echter wel de
vorm heeft van een imperfectum, geldt hier hetzelfde als voor het niet-

modale gebruik, waardoor i.p.v. ( 1935) ook ( l93c) mogelijk- en waarschijn-
lijk gebruikelijker - is:

( l93c) lk dacht dat de nieuwe gebruiksaanwijzing duidelijker was.

Andere voorbeelden:

( 1954) Ik had graag datje vanavond eens thuis bl@ .
( 1951) Ik had graag datje vanavond eens thuis ble6
( I96J) lk had zo gedacht datje daar wel tevreden mee zult zijn.
( 1961) lk had zo gedacht datje daar we1 tevreden mee zou zijn.

Voor bijzinnen in de semi-directe rede geldt hetzelfde a1s voor die in de
indirecte rede. Twee voorbeelden'.

( 1974) opgebeld. A1s we komen krqken we een gebakje, zei ze.
( 1971) Oma heeft opgebeld. A1s we kwamen kregen we een gebakje, zei ze.
( 198/) A Heeft hij nog iets over haar gezegd?

B Ze heô mooi haar. Dat was alles.
( 1985) A Heeft hij nog iets over haar gezegd?

B Ze had mooi haar. Dat was alles.

Oma heeft

Soms is het gebruik van het imperfectum voor een werking die op of na het
spreekm om ent ligt, te verklaren uit het in deze subparagraaf beschreven
verschijnsel, doordat weglating van een rompzin kan worden aangenomen.
Enkele voorbeelden:

( 199) We waren toch alleen maar goede vrienden. ( = çWe hebben toch
tegen elkaar gezegd dat we alleen maar goede vrienden waren')

(200) Hoe laat was die vergadering ook weer? ( = (Hoe laat zeijij ook weer
dat die vergadering was? ')

(2o 1) zou jij daar ook heen gaan? ( = Ezei jij dat je daar ook heen zou
aan?')ï
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8.5

:voordvornaing

De woordvormingsprocédés bij het werkwoord vallen in twee grote groepen
uiteen: a:eiding en samenstelling. Sam enstellende a:eiding is tot enkele
gevallen beperkt.

8 . 5 . 1
Afeiding

W erkwoorden kunnen afgeleid worden van andere werkwoorden, van

substantieven of van adjectieven. Eerst worden a:eidingen zonder toevoeg-
se1 besproken. Dan worden verschillende voorvoegsels behandeld met be-
hulp waarvan nieuwe werkwoorden gevormd worden. Vervolgens wordt
aandacht besteed aan een aantal aEeidingen d.m.v. een achtervoegsel in
com binatie met een voorvoegsel.
ln de hieronder besproken aEeidingen m oet telkens geabstraheerd wor-

den van de inhnitiefuitgang -en. Een werkwoord a1s vissen is dus te beschou-
wen a1s een a:eiding zonder toevoegselvan het substantief vis Lleen) vis- Lik)
vis) en een werkwoord a1s bebossen is te beschouwen als een a:eiding van bos
m et alleen een voorvoegsel.

8 . 5 - 1. . 1
Afeiding zonder toevoegsel

M et een substantief a1s grondwoord
Van substantieven kunnen zonder toevoegsel werkwoorden gevormd wor-
den. Het betekenismoment dat deze vormingen gemeenschappelijk hebben
is: ieen proces waarbij op de een of andere wijze de zaak die het correspon-
derende substantief noemt, betrokken is'. Deze omschrijving laat nogal wat
speelruim te voor verschillen tussen de betekenissen van de verschillende
vormingen volgens dit procédé. Bij de interpretatie van deze aEeidingen
speelt de kennis die we bezitten van de wereld om ons heen, vaak een grote

rol. Om de a:eidingen a1s beitelen en hamsteren bijvoorbeeld juist te kunnen
interpreteren moet men weten wat men gewoonlijk met een beitel doet
respectievelijk wat een hamster normaliter doet. Het procédé is produktief.
Voorbeelden zijn verder..

badmintonnen, douchen, hetsen, kalven, lessen, oliën, schomm elen,
scooteren, sleutelen, tafelen, vissen, winkelen.

2 Met een adjectief als grondwoord
Van adjectieven kunnen zonder toevoegsel werkwoorden gevormd worden
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die betekenen: dtmeer) maken, worden of zijn wat het corresponderende
adjectief noemt'. Zo betekent rilben Erijp worden' en doden (dood maken'. Het
procédé is alleen in literair taalgebruik (met name in de impressionistische
literatuur) produktief geweest. (Zie ook 8.5.1 .2/6c, Opmerking.) Naast in 487
algemeen taalgebruik gangbare werkwoorden als doden en rilben zijn ook
werkwoorden a1s hôigen en dunnen gevormd, bijv. in de zinnen:

çEn dat vertel je me nu pasl', heftigde hij.
Onze rijen waren gedund.

Opmerking Woorden a1s kalmeren en preciseren zijn als ontleningen uit het
Frans (met toevoeging van de uitgang -en) te beschouwen, naar analogie
waarvan gevormd zijn: bruineren, halveren, kleineren (Cklein maken in hguurlij-
ke zin'), resp. naast de adjectieven bruin, half, klein. De klemtoon ligt bij de
genoemde woorden op de voorlaatste lettergreep.-

8 . 5 . l . 2
Afeiding door m iddel van een voorvoegsel

De belangrijkste voorvoegsels met behulp waarvan nieuwe werkwoorden
kunnen worden afgeleid, zijn be-, de-, dis-, her-, ont- en ver-. We bespreken
deze voorvoegsels en de ermee gevorm de aieidingen in de gegeven volgor-
de.

Het voorvoegsel be-
M et behulp van het voorvoegsel be-
gevormd
De klem toon ligt steeds op het grondwoord.

a Met een onovergankelijk (gebruikt) werkwoord a1s grondwoord
Het voorvoegsel be- maakt het afgeleide werkwoord overgankelijk. De
vormingen volgens dit procédé hebben als gemeenschappelijk betekenisele-
ment: çhet richten van de door het grondwoord genoemde werking op een
bepaalde zaak'. Zo wordt in de volgende zin de werking die door het

worden overgankelijke werkwoorden
van andere werkwoorden, van substantieven en van adjectieven.

onovergankelijke werkwoord kijken genoemdlijdend voorwerp) : wordt, gericht op defoto's ( =

We bekijken de foto's nauwkeurig.

Voorbeelden van dit produktieve procédé zijn voorts'.

beademen, bediscussiëren, behetsen, beklimmen, beredeneren, be-

rijden, bespreken.

b Met een overgankelijk
De com binatie van het

(gebruikt) werkwoord als grondwoord
voorvoegsel be- met een overgankelijk gebruikt

werkwoord resulteert in een nieuw overgankelijk werkwoord. ln een paar
gevallen is hetzelfde lijdend voorwerp mogelijk bij het afgeleide woord als
bij het grondwoord; dit is met name het geval bij begeleidea, begroetea en
bekritiseren. Er kan we1 een betekenisverschil tussen de afgeleide vorm en het
grondwoord optreden. We verwijzen hiervoor naar het woordenboek.
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De meeste werkwoorden die met het voorvoegsel be- zijn afgeleid van een
overgankelijk werkwoord, vereisen een ander lijdend voorwerp dan het
grondwoord. Dit geldt onder andere voor bebouwen, begieten, behangen, beplan-
ten, beschrijven, besprenkelen en bezingen, vergelijk bijv. met elkaar:

een huis bouwen
water gieten
verhalen schrijven
een lied zingen
bomen planten

het land bebouwen
de planten begieten

gebeurtenissen beschrijven
heldendaden bezingen
een helling beplanten

c M et een substantief a1s grondwoord
De betekenis van de a:eidingen volgens dit procédé is Evoorzien van wat het
substantief noemt'. Zo betekent bebossen (voorzien van bos' (vgl. met 8.5.3). 5l4
Het procédé is produktief. Voorbeelden zijn:

bedijken, bedraden, bemannen, betegelen, bewegwijzeren, bewol-
ken, bezielen.

Het betreft hier gevallen waarnaast geen ongelede pendant bestaat of

gebruikelijk is. Andere gevallen, zoals bewapenen, bespikkelen, die zich naar de
betekenis hierbij aansluiten, kunnen ook opgevat worden a1s voorbeelden
van het onder b beschreven procédé.

Vergelijk verder met het type ontbossen enz. (8.5. l .2/J) . 484
# Met een adjectief a1s grondwoord
Een klein aantalovergankelijke werkwoorden is opgebouwd uit het voor-
voegsel be- plus een adjectief. Ze betekenen: Ein een toestand brengen
adjectief uitdrukt' Het procédé is niet produktief Tot dit type behoren'.
beangstigen, bekoelen, bevuilen en beveiligen.
Het onovergankelijke werkwoord bezuinigen is, evenals de bovengenoem-

de werkwoorden, opgebouwd uit be- en een adjectief. De betekenis wijkt
evenwel af van die van genoemde werkwoorden. Het betekent namelijk

die het

Ezuiniger gaan doen' zoals in: < : zullen moeten gaan bezuinigen.

2 Het voorvoegsel de-
Het voorvoegsel de- komt voor in werkwoorden van vreemde (Franse)
herkomst. De betekenis die de- toevoegt aan de a:eiding is vergelijkbaar met
die van ont- (vergelijk 5b4 . Voorbeelden zijn:

deballoteren, demagnetiseren, demaskeren, demilitariseren, deni-
velleren.

3 Het voorvoegsel dis-
De werkwoorden met het voorvoegsel#ù- drukken het tegenovergestelde uit

van de werking die door het grondwoord (van vreemde herkomst) wordt
genoemd. Het type is weliswaar doorzichtig, maar niet produktief. Voor-

beelden zijn diéunctioneren, disharmoniëren en diskwaljceren, a1s in:

Van de zeven dravers die aan de start verschenen waren, werden er

twee gediskwalnceerd.
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# Het voorvoegsel her-
De combinatie van het voorvoegsel her- m et een werkwoord heeft m eestal
(maar zie hierna) de betekenis: (het opnieuw verrichten van de werking die
door het grondwoord genoemd wordt'. Voorbeelden zijn:

herbebossen, herbeginnen, herbouwen, herindelen, herontdekken,
heropvoeden, herschilderen, hertrouwen, heruitzenden, herwaar-
deren.

Dit procédé is vooral in regionaal taalgebruik produktief. In de standaard-
taal is de produktiviteit beperkt tot het geschreven Nederlands. Buiten de
geschreven taal gebruikt men vaak omschrijvingen met opnieuw en het
grondwoord. In heel wat gevallen zijn alleen de inhnitief en het voltooid
deelwoord van de Adr-werkwoorden gebruikelijk, vooral a1s het grondwoord
geleed is.

Een enigszins apart geval vormt het overgankelijke herwerken ( = (op-
nieuw ldwerken') met als grondwoord het onovergankelijke werken.
Tot het produktieve type rekenen we ook een aantal aQeidingen waar-

van het grondwoord begint met ver- (zie punt 6 hieronder) . ln sommige
gevallen valt ver- weg en komt her- daarvoor in de plaats, vergelijk bijv.
herenigen (naast: verenigen) , hernieuwen (naast: vernieuwen) en heroveren (naast:
veroveren) . ln andere gevallen valt ver- weer niet weg: herverdelen, herverkavelen
(ook: herkavelen) , herverplanten.

Opmerking- Het woord herboren ( = (opnieuw geborep') dat enkel a1s vol-
tooid deelwoord voorkomt, verhoudt zich qua betekenis tot geboren a1s de
bovengenoemde aQeidingen m et her- tot de corresponderende
grondwoorden.-

Ten aanzien van het accentheerst nogal wat onduidelijkheid. De voorkeur
voor beklem toning van het grondwoord dan wel van het voorvoegsel is
regionaal verschillend. Vergelijk bijv. met elkaar: héruitzenden en herliitzen-
den. Maar: herboùwen, hertréuwen (ook wel: hértrouwent , herwérken.
Van een aantalwerkwoorden die beginnen met her- kan de betekenis niet

of niet helemaal om schreven worden als fhet opnieuw verrichten van de
werking die door het grondwoord wordt uitgedrukt'. De betekenis bevat
soms het element twijziging'. Dit betekeniselement is ook min of meer
aanwezig in enkele a:eidingen uit de produktieve groep, zoals herschriiven,
herwerken, maar overheerst in gevallen a1s herroepen, hervormen, herzien met als
betekenis çveranderen'. Evenmin tot de produktieve groep behoren geval-
1en a1s herademen, herdenken, herhalen, herkennen, herstellen enz., voor de beteke-
nis waarvan we naar het woordenboek verwijzen. Toch is het in een aantal
gevallen niet uitgesloten om hiermee in vorm overeenkomende aieidingen

te maken volgens het produktieve procédé. Zie bijv. de zinnen:

Deze hlm is de moeite van het herzien waard. ( = ûopnieuw zien,
bekijken')
A1 doende moetjeje hele theorie herdenken en zo nodig bijstellen. ( =
çopnieuw denken over/overdenken')
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Het accent ligt in beide gevallen op her-. Dit in tegenstelling tot de ber-
werkwoorden die niet tot het produktieve procédé behoren.
Voor de vorming van het voltooid deelwoord van met her- afgeleide

werkwoorden zie men 8.3.2.7/8 en c.

Het voorvoegsel ont-
Dit onbeklemtoonde voorvoegsel kan met werkwoorden (a) gecombineerd
worden, met substantieven (b) of met adjectieven (c).

a M et een werkwoord als grondwoord
Naar de betekenis kunnen bij dit type drie niet-produktieve groepen onder-
scheiden worden.
ln gevallen a1s de volgende drukt het werkwoord m et ont- het tegenover-

xgestelde uit van de werking die de pendant zonder ont- noemt:

onthullen, ontladen, ontrollen, ontsieren, ontsluiten, ontsperren

(van een telefoon), ontspannen, ontstoppen, ontstoren (van een
radiotoestel) .

Vergelijk met b.
Een aantal formaties geven een (verwijderen' aan, bijv. ontkomen is

twegkomen van'. Voorbeelden zijn verder'.

ontglippen, ontgroeien, ontlopen, ontvallen, onttrekken, ontvluch-
ten, ontwortelen.

De derde groep omvat werkwoorden met een inchoatief betekenismoment:
lbeginnen met of overgaan tot de door het grondwoord genoemde werking'.
Zo betekent ontbranden (beginnen te branden' bijv. in de zin:

Fosfor ontbrandt a1s het bij kamertemperatuur aan de lucht wordt
blootgesteld.

Andere voorbeelden zijn: ontdooien (dit werkwoord kan ook een causatieve
betekenis hebben), ontkiemen, ontvlammen, ontwaken.
Niet tot één van de genoemde types behoren

werkwoorden als ontbijten, ontbreken, onthouden ( =
ontwerpenà en vele andere.

(synchroon beschouwd)
çniet vergeten'), ontluiken,

b M et een substantief a1s grondwoord
M et behulp van het voorvoegsel ont- kunnen werkwoorden worden afgeleid
van substantieven. De betekenis is: (ontdoen van de zaak die door het
substantief genoemd wordt'. Zo betekent ontpitten dontdoen van de pit'. Het
procédé is produktief. Voorbeelden zijn verder:

ontbladeren, ontbolsteren, onthoofden, ontkrachten, ontkurken,
ontluizen, ontvolken.

Vergelijk ook met c.
Werkwoorden a1s ontkajten, ontkalken, ontwapenen, ontwortelen, ontzadelen

kunnen ook geïnterpreteerd worden als vormingen uit de eerste onder a
verm elde groep.
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Een aantal vorm ingen met ont- heeft a1s Cpositieve' pendant een vorm

met be- (zie ?c) . Vergelijk bijv. ontbossenlbebossen, ontvolkenjbevolken, ontzie-
lenjbezielen. We laten bij dergelijke gevallen in het midden of ze direct aan
elkaar gerelateerd moeten worden, dan we1 of ze onafhankelijk van elkaar
van een substantief afgeleid worden.

c Met een adjectief a1s grondwoord
Naar de betekenis verwant met het vorige type zijn aieidingen met een
adjectief als grondwoord zoals:

ontgroenen, ontharden, ontronden, ontzilten.

De betekenis is çde eigenschap die door het adjectief aangeduid wordt,
ongedaan m aken'. ln sommige gevallen kan het werkwoord ook gedacht
worden als aieiding van een ander werkwoord (bijv. ontronden naast ronden
(van klankenl) of van een substantief (bijv.
naast het zout) .
In ontbloten en ontnuchteren is de betekenis echter (bloot m aken', respectie-

velijk (nuchter maken/worden'.

ontvetten naast het vet, of ontzouten

6 Het voorvoegsel ver-

Met behulp van dit onbeklemtoonde voorvoegsel (uitgesproken met sjwa)
kunnen nieuwe werkwoorden gevormd worden van andere werkwoorden
(J), van substantieven (b) of van adjectieven (c) . Met name de grens tussen
de categorieën (J) en Lb4 is niet scherp te trekken. Sommige voorbeelden zijn
twee keer opgenom en.

a M et een werkwoord als grondwoord
Een groot aantal werkwoorden d.ie m et het voorvoegsel ver- van andere
werkwoorden afgeleid worden, geven aan dat çde door het grondwoord
genoemde werking een negatief resultaat heeft voor het daarbij genoemde
object'. Dat lijdend voorwerp wordt tenietgedaan, beschadigd of verspild
door de genoemde werking. Zo kan Ltiidt verreizen in de zin: #ppr dat voortdu-
rende heen en weer rfJ'#:?l verreisje wel veel kostbare fj'#, omschreven worden als
Edoor te reizen verdoen'. ln de genoemde betekenis is het procédé produk-
tief. Andere voorbeelden van op die manier gevormde overgankelijke
werkwoorden zijn - we geven er steeds een lijdend voorwerp bij -:

(z'n tijd) verbabbelen, verboemelen, (papier) verbranden, (z'n
geld) verdobbelen, (benzine) verrijden, (tijd) verknoeien, verpra-
ten, verslapen, (z'n geld) versnoepen.

Onovergankelijk is het werkwoord verhongeren (tvan honger omkomen') .
Nauw verwant met de eerste groep zijn de werkwoorden die aanduiden

dat de werking die door het grondwoord wordt genoemd, een ongewenst of
onbedoeld resultaat heeft. Zo betekentcic/l verrekenen Czo rekenen dat hetfout
is'. M et deze betekenis is het procédé alleen produktief ter vorming van

wederkerende werkwoorden. Voorbeelden zijn:

zich vergissen ( = (verkeerd gissen, raden'), zich verlezen, zich
verrijden, zich verslapen, zich verspreken, zich vertillen, zich verty-
pen.
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Bij deze groep sluiten zich, qua betekenis, niet-wederkerende apeidingen
aan a1s vergroeien, verdraaien,
Vergelijk ook met samenstellingen die mis- of over- a1s eerste lid hebben.
Een derde groep vormen werkwoorden met ver- die een verwijdering

aangeven, veroorzaakt door de werking die het grondwoord noemt. Tot dit
niet-produktieve type behoren: verbannen, verdrijven, vefjagen, verstoten, vervlie-

verleiden.

gen, vervloeien en verwaaien.
Als vierde groep m oeten een

meld worden die een (veranderen'
tamelijk groot aantal werkwoorden ver-
aanduiden. Ze geven aan dat door de in

het grondwoord genoemde werking het lijdend voorwerp (in enkele geval-
len het onderwerp) op een andere plaats terechtkomt of dat het een ander
uitzicht krijgt. Zo betekent (de bloemen) verschikken: çdoor schikken van plaats
veranderen, verwisselen'. Voorbeelden van deze onproduktieve groep zijn
verder:

verbouwen (bijv. van een huis), verboeken, verhangen (bijv. van
een schilderij), verhuizen, (zich) verkleden, verknippen, verplan-
ten, verschuiven, vervormen, verzetten.

Heel wat van de tot dusver genoemde a:eidingen hebben een pejoratieve
betekenis. Dat is ook het geval bij niet tot de vermelde groepen te rekenen
werkwoorden als verachten, verdenken, verraden en verwensen.
Niet tot één van de besproken groepen behoren voorts woorden a1s

verbouwen (van gewassen), verwerven, vereisen, vermissen, evenals werkwoorden
waarvoor (synchroon) geen ongeleed grondwoord aan te wijzen is, zoals
verbazen, verdedigen, verdwijnen, vergeten, verliezen, vernielen. Deze laatste kunnen
daarom zelf als ongeleed beschouwd worden.

Opmerking- Wot deze restcategorie kunnen we ook de werkwoorden reke-
nen die beginnen met veront-.. verontreinigen, rerontrusten en verontwaardigen.-

b M et een substantief a1s grondwoord
In combinatie met een substantief vormt het voorvoegsel ver- werkwoorden
met als betekenis: (worden, maken tot of voorzien van datgene wat het

substantief noemt'. Het procédé is produktief Voorbeelden zijn:

verafgoden, v
. 
erassen, verhouten, verkalken, vernikkelen, versuike-

ren, verzanden.

Met dit procédé kan men bijv. ook vormen verseksen en vertrossen (van het
letterwoord FrpJ), als in:

Volgens sommigen is de hele literatuur- en slmwereld versekst.

Hij wi1 niet alle omroepen laten vertrossen.

Zie verder onder c.
Tot een ander, niet-produktiefl type behoren gevallen die een verwisse-

1en of anders maken betekenen (vergelijk de vierde groep onder a), zoals
verbedden, verhuizen, vejaren, vertalen.
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c Met een adjectief a1s grondwoord
Door middelvan ver- kunnen van adjectieven overgankelijke en onovergan-
kelijke werkwoorden afgeleid worden met respectievelijk de betekenis ( (in
nog grotere mate) maken of worden wat het adjectief noemt'. Zo kan
verharden zowel de betekenis thardter) worden' krijgen (bijvzin de zin: cement
verhardt pp1 onder water, of in: verhardesneeuw) a1s de causatieve betekenis
Khardter) maken' (bijv. in: een weg verharden, of in de zin: ze hebben hun
standpunt verhard) . Niet alle aieidingen volgens dit produktieve procédé zijn
evenwelin de beide betekenissen gebruikelijk. Met name de eerste betekenis
is minder algemeen. Werkwoorden a1s 'verkleinen en vergroten zijn alleen a1s
overgankelijk werkwoord in gebruik (Ekleiner resp. groter maken') . In de
eerste betekenis wordt in dergelijke gevallen een omschrijving gebruikt,
bijv. bijfel licht a?pr#drl depupillen kleiner. Toch kunnen bij dit alles regionyle
verschillen optreden. Een zin als ik ben de laatste .#rdrl verdikt, waarin het
werkwoord de betekenis taankomen, dikker worden' heeft (gezegd van
personen) is alleen in regionaal taalgebruik gangbaar.
Voorbeelden van het procédé zijn voorts:

veraangenamen, verarmen, verburgerlijken, verdubbelen, verge-
len, vermooien, versimpelen, vervlaamsen, vervroegen, verzwaren.

Een voorbeeld met de betekenis Cadjectief + worden', waarin het grond-
woord van een geograhsche naam is afgeleid, is verder vergrieksen in de zin:

Veel Romeinse aristocraten waren helemaal vergriekst.

ln een aantal gevallen dient een vergrotende trap a1s grondwoord'. verbeteren,
verergeren, verminderen, verouderen, verslechteren, verwilderen en het overdrachte-

lijke verwijderen (vergelijk met verwijden) .

Opmerking- kn een aantal gevallen kan van een adjectief een nieuw werk-
woord gevormd worden met behulp van het voorvoegsel ver-, maar ook
zonder voorvoegsel (zie 8.5.1.1/2). Zo komt naast het werkwoord verzouten
ook het werkwoord zouten voor. M et betrekking tot de relatie tussen beide
vormen zijn er drie
De vorm met ver-

mogelijkheden:
heeft een pejoratief betekeniselement, de vorm zonder
bijvoorbeeld verzouten (in: de soep verzouten d.w.z. (te zoutvoorvoegsel niet:

maken, bederven') tegenover zouten (als in: Wilje het vlees 4p,g even zouten/) .
De vorm met ver- heeft een pejoratief betekeniselement, de vorm zonder
voorvoegsel niet: bijvoorbeeld verzouten (in: de soep verzouten d.w.z. (te zout
maken, bederven') tegenover zouten (als in: Wilje het vlees nog even zouten/) .
De beide vorm en verschillenop een niet-systematische manier; de verhou-

ding tussen beide vormen is van paar tot paar anders. Voorbeelden zijn:
verbeteren ( = Ebeter maken') a1s in: we kunnen het rendement verbeteren #ppr de
omzet te verhogen tegenover beteren ( = (beter maken', (beter worden') , als in:
hii is weliswaar nq ziek, maar /lj' betert en hij beloofde cjk leven te beteren', verbleken
( = dbleek worden') bijv. in: ze verbleekte van schrik tegenover bleken ( = dbleek
worden/maken'), gezegd van
verstillenlstillen, verfenenffenen,

wasgoed. Andere gevallen zijn verstijvenjstijven,*
verlossenllossen, enz.
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8 . 5 . l . 3
Afeiding door m iddel van een com binatie van een voorvoegsel en
een achtervoegsel

Een aantal overgankelijke werkwoorden is opgebouwd uit het voorvoegsel
be-, een substantief en het achtervoegsel -ig. De betekenis ervan kan om-
schreven worden als (iets of iemand geven wat het substantief noem t'. Het

procédé is onproduktief. Voorbeelden zijn beangstigen (vah angst; mogelijk
ook van angstig afgeleid) , beëindigen (van einde of eindig; hiernaast ook het
onovergankelijke eindigen) , begenadigen (van genade oîgenadig) , begipigen (van
gijtl , bemoedigen (van moed of moedig) , bespoedigen (van spoed of spoedig) ,
bevredigen (van vrede of vredig) . Vergelijk 8.5. l .2l1d. 482

8 . 5 . a
Sam enstelling

8.5.2.1
Inleiding: scheidbaar en onscheidbaar sam engesteld werkw oord

Nieuwe werkwoorden kunnen gevormd worden door het sam envoegen van
een bestaand werkwoord en een woord vaneen andere soort. De belangrijk-

is en het eerste lidste procédés zijn die waarbij het tweede lid een werkwoord
een bijwoord, een adjectief of een substantief. Deze worden respectieveli-jk
in de hierna volgende deelparagrafen behandeld. In 8.5.2.5 kom t ten slotte 5l4
nog een bijzondere categorie aan de orde.
Samengestelde werkwoorden vallen in twee groepen uiteen: scheidbare

(bijv. vollopen, doorbrengen, goedkeuren) en onscheidbare (bijv. volharden, #ppr-
staan, beeldhouwen). Het verschil tussen beide komt onder meer tot uiting in
een ander syntactisch gedrag (a, b, c), een andere vorming van het voltooid
deelwoord (#) en meestal andere beklemtoning, samenhangend met een
andere betekenis (e) .

a In zinnen met voor-pv bezet een onscheidbaar sam engesteld werkwoord
dat als persoonsvorm gebruikt wordt steeds a1s één geheel de plaats van de
eerste pool; is een scheidbaar samengesteld werkwoord a1s persoonsvorm
gebruikt, dan staat alleen het werkwoordelijke tweede 1id in de eerste pool
en staat het eerste lid verderop in de zin (zie voor de precieze plaatsingsmo-
gelijkheden van dit eerste lid 22.6 en 22.7); vergelijk bijv. met elkaar'. loog, lol2

( lJ) Hij lvolhardtl in de boosheid.
( lô) Hij jhardtl in de boosheid vol. ruitgeslotenh
(2J) De emmer lvollooptl langzaam. fuitgeslotenh
(2b) De emmer llooptl langzaam vol.

b In combinatie met bepaalde werkwoorden die als aanvulling een insnitief
met te vereisen (zie 8.6.3), komt het woordje te meestal v66r de hele 53l
samenstelling als de insnitief een onscheidbaar samengesteld werkwoord is;
is de inhnitief een scheidbaar samengesteld werkwoord, dan staat te ver-
plicht tussen de twee leden van de samenstelling in; vergelijk'.
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(3J) Mijn neef schijnt te beeldhouwen.
(3ô) Mijn neef schijnt beeld te houwen. rtwijfelachtigh
(4J) Zoiets hoorje niet te goedkeuren. f uitgeslotenh
(4ô) Zoiets hoorje niet goed te keuren.

c Ook in combinatie met andere groepsvormende werkwoorden blijft een
onscheidbaar samengesteld werkwoord één geheel vormen. Het eerste lid
van een scheidbaar samengesteld werkwoord kân daarentegen van het
tweede lid gescheiden worden door één of meer groepsvormende werkwoor-
den. Vergelijk met elkaar:

(5J) Het schijnt datje daar veel beproevingen zult moeten doorstaan.
(51) Het schijnt dat je daar veel beproevingen #ppr zult moeten staan.

ruitgeslotenh
(6J) Ze zegt dat ze er geen dag langer meer zou kunnen doorbrengen.
(6ô) Ze zegt dat ze er geen dag langer meer #ppr zou kunnen brengen.

Zie voor m eer voorbeelden 22.7.
# Een morfologisch verschil tussen scheidbare en onscheidbare werkwoorden

doet zich voor t.a.v. de vorming van het voltooid deelwoord (bijv.
dndergegaanlondergdén, ##:#.@1:?zr#/#:##J#p:(/#, pléétsgevonden/gestofzzigd) . Zie
hiervoor 8.3.2.7.

e Bij werkwoordendie samengesteld zijn uit een bijwoord en een werkwoord
is er bovendien een sam enhang met de accentuering. Het sam engestelde
werkwoord is altijd scheidbaar a1s het bijwoord de klemtoon krijgt. Krijgt
daarentegen het werkwoordelijk 1id het woordaccent, dan is de samenstel-
ling onscheidbaar. Naargelang het accent op het ene of op het andere lid
ligt, heeft hetwerkwoord een andere betekenis. Voorbeelden hiervan zijn de
Paren:

d66rzoeken (scheidbaar: ik zoek wel #ppr; çverder zoeken')
doorz6eken (onscheidbaar: de recherche doorzoekt de bank; overgankelijk, (zoe-
ken door ... heen')

6ndergaan (scheidbaar: de zon gaat dadelijk onder; (achter de horizon verdwij-
nen')

ondergâân (onscheidbaar'. morgen ondergaat A/J' een zware operatie; donderwor-
en worden aan')P

. v66rspellen (scheidbaar: ik spel hetje wel even voor; (laten zien hoe het gespeld
moet worden')

voorspéllen (onscheidbaar: hij voorspelt de toekomst; (profeteren')

Bij de andere types samenstellingen is de systematische samenhang tussen
accent en scheidbaarheid niet aanwezig. Op een paar uitzonderingen na
hebben ze allemaal de klemtoon op het eerste lid. Vergelijk echter:

v6ldoen (scheidbaar: doe de tank maar vol; (zorgen dat de tank vo1 is')
vold6en (onscheidbaar: ik voldoe ???'n schuld in maandelijkse termijnen; çbetalen')
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8.5.2.2
Bijwoord + werkwoord

Naar de bouw van het bijwoord kan een onderscheid gemaakt worden
tussen samenstellingen met een ongeleed bijwoord a1s eerste 1id (I) en die
met een geleed bijwoord a1s eerste 1id (11) (zie blz. 509) , respectievelijk bijv.
achterlaten en achteruitriiden.

I Ongeleed ôjlppr# + werkwoord
De meeste bijwoorden die a1s
ling kunnen fungeren zijn zgn. vporzetsel- of achterzetselbijwoorden, maar
ook andere bijwoorden kunnen in deze functie optreden. De volgende
bijwoorden kunnen met een werkwoord gecombineerd worden tot scheid-
bare samenstellingen'. aan, achter, af, ôfJ', binnen, boven, buiten, #ppr, heen, in,

eerste 1id van een werkwoordelijke samenstel-

langs, mee Lmede) , mis, na, neer (neder) , 0m, onder, 0p, over, rond, samen, tegen,
terecht, terug, thuis, toe, uit, verder, voor, voort, weer (?z?:#:r) en weg. Ze worden
hieronder in deze volgorde behandeld. M et enkele daarvan kunnen ook
onscheidbaar samengestelde werkwoorden gevormd worden, te weten met
aan, achter, #ppr, mis, 0m, onder, over, pppr en weer. Dergelijke parallelle vormin-
gen worden samen besproken, respectievelijk onder A en B.

Het is lang niet altijd duidelijk wanneer we met een (scheidbaar) samenge-
steld werkwoord te m aken hebben en wanneer niet. Dit kom t onder meer
tot uitdrukking in de onzekerheid over het al dan niet aan elkaar schrijven
van werkwoorden a1s inlopen, doorrijden, binnenvaren, enz., gebruikt a1s inhni-
tief, a1s deelwoord of a1s achter-pv. Het betreft meestalwerkwoorden die een

wijze van voortbewegen aanduiden en waarbij de plaats genoemd wordt in
de richting waarvan (bijv. het bos in-) of ten opzichte waarvan (bijv. de trap
p>-, het pleln langs-) de werking zich uitstrekt. In die gevallen kan men
spreken van een richtingsbepaling met een achterzetsel, gecom bineerd m et
een niet-samengesteld werkwoord, bijv. de trap
'
acht de haven binnen varen, :ïj vaart het jacht deJ p/ lopen, Flï7' loopt de trap p#; het

haven binnen. In de praktijk
worden het achterzetsel en het werkwoord in voorkom end geval evenwel
vaak a1s één woord gespeld bijv. toen /lïj#: trap opliep, enz.) . Zie overigens 9'2 62o
en 9.3.2. In de bedoelde gevallen wordt daar in de volgende tekst naar 63l
VerW ezcn.

Verder zijn hier niet a1s samengestelde werkwoorden behandeld, combi-
naties van een modaal werkwoord met één van de genoemde voorzetselbij-
woorden, a1s in de zinnen'.

( 1) Kan ik metje mee?
(2) M ag ik even langs?
(3) Jij mag over/door. (enz.)
(4) Waar wilje naartoe?

Dergelijke zinnen kunnen a1s verkorting beschouwd worden, resp. van
bijv-:

( IJ) Kan ik rnetje meegaanlmeerijden? (enz-)
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(2J) M ag ik even langs lopen?
(3J) Jij mag overgaanldoorlopen. (enz.)
(4J) Waar wilje naartoe gaan?

Onder andere uit deze voorbeelden blijkt dat ook in andere combinaties
discussie mogelijk is over de vraag of er al dan niet van een samengesteld
werkwoord sprake is Lmeegaan of Lmetje mee) gaan, langs lopen of langslopen) . ln
dit boek worden dan wellicht ook m eer gevallen als samengestelde werk-
woorden behandeld dan in andere rammatica's of in sommige woorden-ï
boeken gebeurt.

JJ4-

SCHEIDBAAR Er kunnen drie betekenisgroepen onderscheiden worden.
a Aan voegt de betekenis Enabijheid' of Eoppervlakkig contact' toe. Het procé-
dé is produktief. Voorbeelden zijn: aanbouwen, aandoen, aangeven, aangorden,
aankleden, aankoppelen, aanspelden, bijv.:

Ik zou die hanger maar niet aanspelden a1s ikjou was.

In een aantal gevallen is bovendien een betekenismoment van (richting' of
(gerichtheid' aanwezig. Voorbeelden met deze betekenis zijn onder andere'.
aandragen, aanjouwen, aankijken, aanleveren, aanblayen, aangooien, a1s in:

Alsjij nu even omloopt, dan kan ikje het touw aangooien.

b In een beperkt aantal gevallen geeft het m et aan samengestelde werkwoord
het begin aan van de werking die door het werkwoord zonder aan wordt
uitgedrukt. Men spreekt in dergelijke gevallen van een inchoatief betekenis-
moment. Zo betekent het vlees JJ4Jnj'#:??: <het vlees beginnen te snijden'. Het
procédé is met deze betekenis niet produktief. Andere voorbeelden zijn:
aanbraden, aangloeien.
De derde groep is produktief. H etgebruik van de betrokken werkwoorden is
beperkt tot de spreektaal. W erkwoordçn als aankletsen, aanzeuren, met de
betekenis (tbij voortduring) onsamenhangend kletsen, enz.' drukken een
negatieve waardering uit. De aldus gevormde werkwoorden kunnen in een
zin alleen maar voorkomen a1s het woordje maar aanwezig is, bijv.:

Hij ettert maar wat,cln. fspreektaalh
Laat hem maar aanleuteren. rspreektaalh

Opmerking J - voor de combinatie van het werkwoord komen met de inhni-
tief of het voltooid deelwoord van een scheidbaar werkwoord met aan- (bijv.
hij komt aanlopenlaangelopen) zie men onder meer 8.6.2.3/111 o. Dergelijke 5ao
samenstellingen met aan- komen niet of nauwelijks in de persoonsvorm
VOOr.-

Opmerking z- vormingen van het type Gaan + werkwoord' kunnen naar de
betekenis tot meer dan één groep behoren. Zo hoort aanschreeuwen in (iJ) tot
de eerste groep en in (iô) tot de derde:
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(iJ) Ik schreeuwde hem aan.
(il) Hij laat dat kind maar aanschreeuwen. rspreektaalh

Het werkwoord aandoen in (iiJ) is tot de eerste groep te rekenen, in (iiô) tot de
tweede'.

(iiJ) Het schip deed de haven aan.lze deed haar vest aan.
(iil) Ik doe de lamp aan.

Terloops zij opgemerkt dat aandoen ook voorkomt in een niet-systematisch af
te leiden betekenis. Vergelijk de uitdrukkingen: iemand een proces aandoen en
iets kan onaangenaam aandoen.-

B ONSCHEIDBAAR De enige bestaande werkwoorden zijn aanbidden, aanhoren,
aanschouwen en aanvaarden (waarnaast geen werkwoord vaarden bestaat), met
als voltooid deelwoord respectievelijk: aanbeden, aanhoord, aanschouwd en
aanvaard. ln archaïsch taalgebruik komen de eerste drie werkwoorden ook
wel voor als scheidbaar samengestelde werkwoorden. Het voltooid deel-
woord is dan respectievelijk: aangebeden, aangehoord en aangeschouwd.
In normaal taalgebruik heeft édnhoren als scheidbaar samengesteld werk-

woord toch een heel andere betekenis dan aanhdren a1s onscheidbaar sam en-
gesteld werkwoord, vergelijk:

Hoor hem eens Jgn! ( = imoetje hem eens horenl')
Heer, aanhHr ons gebed. ( = <luister naar ons gebed en verhoor het')

Het verschil tussen aanbidden als scheidbaar samengesteld werkwoord en
aanbidden a1s onscheidbaar samengesteld werkwoord is nog subtieler, verge-
lijk de volgende dichtregels:

'k aanbid u, dierbre ga!
'k aanbid u; neen ik bid u aan.

Het gebruik van 'kaanbidu in de betekenis <ik bemin u hartstochtelijk' is heel
gewoon. Het minder gebruikelijke ik bid u aan heeft de oorspronkelijke
betekenis van Ebidden tot' nog a1s enige betekenis bewaard.

2 achter-
A SCHEIDBAAR Het gebruik van achter in scheidbare samenstellingen is be-
perkt tot gevallen a1s achterblijven, achtergaan, achterhouden, achterlaten, achterlig-

hterlopen, achterstaan, achterstellen en achtervoegen. Acàter drukt een plaats-gen, Jc
verhouding uit (letterlijk of hguurlijk) .

s ONSCHEIDBAAR De enige onscheidbaar samengestelde werkwoorden met

achter zijn achterhalen (voltooid deelwoord: achterhaalh en achtervolgen (vo1-
tooid deelwoord: achtervolgd) .

J af-
Naar de betekenis kunnen drie groepen van scheidbare werkwoorden met
a1s eerste lid J/onderscheiden worden.
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a Het bijwoord drukt een (scheiding, verwijdering' uit. Het procédé is pro-
duktief. Voorbeelden zijn aheitelen, ajbekeren, ahellen, J./fJ'f:n, afgieten, afne-
men, afspelen (bijv. een banqje afspelen) , a1s in:

Hij is duidelijk van het christendom ajbekeerd.
Je hebt al het moois ervan afgekeken.

b d/kan een perfectief betekenismoment toevoegen aan de samenstelling; de
samenstelling duidt dan het voltooien aan van de werking (ttot het einde
toe') . Het procédé is produktief. Naast vormingen a1s bijvoorbeeld ajbouwen,
J/p/dn, afmaken, afstuderen, afwerken (bijv. in: pppr vandaag zjk we afgewerkt) ,
zou men ook kunnen vormen afcorrigeren, J.#.z>:rl:

Geef me dat stapeltje opstellen maar eens aan, dan za1 ik die
afcorrigeren.
Laat me eerst even deze brief ajtypen.
Je mag dit programma nog even aAiiken, en dan moetje naar bed.

Een verwante betekenis hebben onder meer afrijden (trij-examen a:eggen') ,
afzwemmen: (door een bepaalde proef af te leggen iets voltooien'. Ook
afstuderen zou hiertoe gerekend kunnen worden.

c Veel vormingen met J/krijgen een pejoratieve betekenis, vaak, maar niet
altijd, gepaard aan de perfectieve betekenis van b. Ze worden gecombineerd
met Lheel) wat. Het procédé is produktief. Voorbeelden zijn ajkletsen, afprut-
sen, ajkssen en aAiiken resp. in de zinnen:

We hebben samen heel wat afgekletst.
Er wordt heel wat afgeprutst in dit land!
Er wordt nogal wat afgelest tegenwoordig. (gezegd van autorijles-
sen)
We hebben samen heel wat afgekeken.

ljl4
Het bijwoord bij komt in scheidbare samenstellingen gecombineerd met
werkwoorden voor in twee verwante types:

a Een systematische bijdrage tot de betekenis van de scheidbafe samenstelling
levert bij in vormingen van het type: bijblijven, bijhangen, bijhalen, bijhechten,
bijhouden, bijliggen, bijraken, bijslepen, bijstoten, bijwonen, bijzetten en bijzitten. A1
deze samenstellingen hebben het betekenismoment (nabijheid' gemeen.
Vet procédé is niet produktief.

b In de volgende gevallen geeft bij aan de samenstelling systematisch de
betekenis (com plementering/aanvulling' van de werking die door het werk-
woord zonder bii wordt genoemd. Dit procédé is produktief. Naast werk-
woorden a1s bijbetalen, bijboeken en bijklezren zijn ook mogelijk: bijeten, àï7'#pk-
ken, bijslapen enz., bijv. in de zinnen'.

Na zo'n lange vasten moet ik natuurlijk wel bijeten.
Voor zo'n duur cadeau moeten we we1 bijdokken.
Het is beter voor hem dat hij wat bijslaapt.
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binnen-5
Alle werkwoorden die op een of andere wijze een Evoortbewegen' betekenen,
kunnen met binnen (in de richtingaanduidende betekenis) scheidbare sa-
m enstellingen vormen. H et procédé is produktief. Naast samenstellingen a1s
binnengaan, binnenglthpen, binnenkomen, binnenrijden, binnenvaren kan men ook
vormen binnenrollen, binnensiabelen, binnenstrompelen, enz. Enkele voorbeeld-
@ @*

Zlnnen Z1Jn:

Iedereen keek verbaasd op toen hij binnenstrompelde.
Hij probeerde ongemerkt binnen te glthpen.

Verder kan binnen ook met andere werkwoorden gecombineerd zijn. Het
bijwoord geeft ook hier weer de richting of het doel aan van de werking.
Voorbeelden waarin het tweede lid geen werkwoord is dat een manier van
voortbewegen aanduidt, zijn:

binnenbrengen, binnendragen, binnenhouden, binnenkrijgen
(bijv. in: depatièht kongeen voedsel binnenkrijgen), binnenlaten, binnen-
roepen, binnensmokkelen.

Opmerking z - M eestal kan men een met binnen samengesteld werkwoord
vervangen door een omschrijving met naar binnen en het ongelede werk-
woord, behalve wanneer de plaats in de richting waarvan de werking zich
uitstrekt met name genoemd wordt (zoals in (ii)) . Vergelijk met elkaar:

(iJ) Mag ik binnengaan? rregionaalh
(il) Mag ik naar binnen gaan?
(iiJ) De tanker is de haven binnengevaren.
(iiô) De tanker is de haven naar binnen gevaren. fuitgeslotenh.

In de andere gevallen doen zich regionale verschillen voor (vgl. (iJ) en (il)),
maar ook afgezien daarvan is variatie mogelijk, vgl. bijv. met çlkaar de oogst
binnenhalenlbinnenriiden, en iets door het raam naar binnen halenlde auto naar binnen
rijden. Zie overigens ook 2 l .9.2. 865

Opmerking z- ln zinnen waarin het doel van de richting genoemd wordt,
zoals in (iiJ), is het ook mogelijk binnen a1s een achterzetsel op te vatten. Er is
dan geen sprake van een samengesteld werkwoord. Vergelijk met (iiJ) de
volgende zin:

(iic) De tanker is de haven binnen gevaren.

De gecursiveerde richtingsbepaling is vergelijkbaar met gevallen a1s het bos
uit (lopen), de garage in Lrijden) epz. Er is overigens nogal wat onduidelijkheid
omtrent deze kwestie. Zie onder meer 9.2. Vergelijk met (iic) verder:

(ii#) De schipper heeft het schip de haven binnengevaren.-
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6 boven-
Het bijwoord boven komt maar in een beperkt aantal scheidbaar samenge-
stelde werkwoorden voor. Het duidt een richting aan, bijv. in bovenkomen,
bovenkrbken, bovenspartelen, soms een plaats, bijv. in bovendrijven, bovenliggen
(bij een worsteling) . Het procédé is niet-produktief.

Opmerking- Wen aanzien van een omschrijving met naar boven geldt m.m.
hetzelfde a1s wat in de opmerking bij binnen- gezegd is.

7 buiten-
Het gebruik van buiten in scheidbare samenstellingen is beperkt tot gevallen

a1s buitenkomen, buitenwerpen, buitenzettenk buitensluiten, waarin het bijwoord
een richting of een plaats aanduidt. Het procédé is niet-produktief.

Opmerking Ten aanzien van een omschrijving met naar buiten, vergelijke
men met binnen-. Deze mogelijkheid bestaat niet bij een werkwoord als zetten
(bijv. wilje de vuilniszak buiten zetten/) . Een andere omschrijvingsmogelijk-
heid is: eruit gooien, eruit slaan, enz.

8 #ppr-

A s c H EID BAAR Hierbij
overgangsgevallen mogelijk zijn:

a De betekenis van de sam enstellingkan om schreven worden a1s(voortgaan
met, blijven + ongeleed werkwoord'. Het werkwoordelijke deel van de
samenstelling moet een handeling of een proces uitdrukken en m oet onover-
gankelijk (gebruikt) zijn. Vergelijk bijv. de zinnen ( ll) en (2), die uitgeslo-

den worden, waarbij echter
kunnen de volgende betekenisgroepen onderschei-

ten zijn met zin ( lJ) :>

( 1J) Ze eten maar #ppr.
( ll) Ze eten hun boterhammen maar door. ruitgeslotenh
(2) Ze liggen maar door. ruitgeslotenh

Het procédé is produktief. Voorbeelden van samenstellingen met duratieve
betekenis zijn:

doordrinken, doorgaan, doorgroeien, doorham eren, doorkletsen,
doorroken, doorsukkelen, doorwerkep, doorzeuren.

Dergelijke werkwoorden worden in een zin meestal vergezeld door het
bijwoord maar of alLslmaar, bijv.

Hij surfte maar door, zelfs toen de zee wilder werd.
Ze breide alLstmaar door.
Het wintert maar door.

Een ietwat afwijkende betekenis is aanwezig in gevallen a1s wilt u maar
doorlopen; doorrijden a.u.b., gezegd tegen iemand die opgehouden heeft met
lopen, rijden, enz. Voor zinnen a1s hij liep het bos #ppr zie men 9.3.2.
Vergelijk ook met verder- en voort-.
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b De samenstelling betekent (door de werking uitgedrukt in het tweede 1id iets
of iemand in contact brengen met een andere persoon, instantie of zaak',
bijv. iemand doorverbinden (tiemand verbinden met een andere persoon of
instantie'). Andere voorbeelden van dit produktieve procédé zijn:

(een bericht) doorbellen, (de prijs) doorberekenen, (iets) doorgelei-
den, (iets) doorgeven, (iets) doorsturen, (een geheim) doorvertel-
len, (een patiënt) doorverwijzen.

Op dezelfde manier kan doortikken gevormd worden a1s in:

De voetballer tikte de bal handig #ppr.

Zie ook bij verder-.
De betekenis kan omschreven worden met fdoor ... heen', bijv. doorstrepen
feen streep halen door iets heen'. Ook in deze betekenis is het procédé
produktief. Voorbeelden zijn:

doordringen (in/tot), (een boek) doorkijken, doorkrassen, (een pa-
tiënt) doorlichten, (een zaak) doorspreken.

Vaak is het betekeniselement Kstuk; in tweeën' aanwezig, bijv. een stok
doorbreken, z'n rug doorliggen, c'n schoenen doorlopen, z'n knie doorvallen, en verder'.

doorknippen, doorprikken, doorroesten, doorscheuren, doorslaan,

doorsnijden, doorzagen

waarnaast ook doorvaren gevormd kan worden, bijv. in:

Bij de opening van het nieuwe kanaal werd het lint doorgevaren.

De werkwoorden uit deze groep zijn niet altijd scherp af te grenzen van de
onder B verm elde onscheidbare samenstellingen.

B ONSCHEIDBAAR M et behulp van door worden onscheidbaar sam engestel-
de werkwoorden gevormd die betekenen: tde werking die door het werk-
woorddijk deel wordt genoemd, strekt zich geheel uit door de zaak heen
waarop die werking gericht is', bijv. doorboren (in: hij doorboorde de pl?zgtr; de
kqels hadden hem #pprlpprs : dtzich) boren door heen', doorwaden (in: een
rivier doorwaden) : <waden door heen'. Het verschil met scheidbare samen-
stellingen met vergelijkbare betekenis is niet altijd duidelijk (vgl. hc) . We1
ontbreekt bij de onscheidbare samenstellingen het betekeniselement (in
stukken', (kapot', dat vaak aanwezig is bij de scheidbare. Vergelijk bijv.:

(3J) De waterleiding is dddrgevroren. ( = Kkapot gevroren')
(3ô) De grond is helemaal doorvrdren. ( = tdoor vorst doortrokken')

Vaak hebben de onscheidbare samenstellingen een meer hguurlijke beteke-
nis in vergelijking met de scheidbare, bijv.:
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(4J) Hij doorziet de truc meteen. (doorzfen; onscheidbaar)
(41) Hij ziet de vergaderstukken gauw nog even #ppr. (d66rzien; scheid-

baar)
(5J) Binnen de kortste keren hadden ze de code doorbroken. (doorbréken:

onscheidbaar)
(5ô) De priester had de hostie doorgebroken. (d66rbreken; scheidbaar)
(6c) De drie grote rivieren doorsniiden Nederland. (doorsnijden; on-

scheidbaar)
(6ô) Ze sneden de banden #ppr. (d66rsnijden; scheidbaar)

Soms is de betekenis &de werking geschiedt grondig, door en door' of (de
werking strekt zich over een gehele oppervlakte of ruimte uit', bijv. in (3ô) en
in:

Het landschap is doorsneden door wegen.

Andere voorbeelden zijn doorploegen, #pp?'/rfdrrldrl, doorrilien, doorsteken, #ppra/:-
ken, doorzeven. Dergelijke werkwoorden komen vaak a1s voltooid deelwoord
(c.q. adjectief) voor, bijv. doorregen spek.
Bij de laatste groep sluit zich ook doorstreten aan in de betekenis Chelemaal

voorzien van strepen'. Zie ook 8.5.3.

9 heen-

Hetbijwoord heen komt voor a1s eerste lid in scheidbaar samengestelde
werkwoorden als: heengaan, heenlopen, heenriiden, Lzich) heenspoeden, heensnellen,
heenvlieden en heenzenden. H et procédé is niet produktief. De genoemde
samenstellingen behoren allemaal tot de schrijftaal of tot het archaïsch
taalgebruik; dit in tegenstelling tot de samenstellingen met weg, die er qua
betekenis veel overeenkomst mee vertonen (zie onder weg-t .
Voor gevallen a1s waar Jpp/-jj' heen, e.d. ( =

gevallen a1s hii liep om me heen, 9.3.3.
inaartoe') zie men 9.3.2, voor 63l

633

10 îFl-

M et irl- kunnen scheidbaar samengestelde werkwoorden gevormd worden,
waarvan de belangrijkste betekenisgroepen zijn:

a De samenstelling heeft de betekenis ( (iets/iemand) door de werking uitge-
drukt in het tweede lid (doen) komen in iets of iemand'. Het procédé is
produktief. Voorbeelden zijn:

(giftige lucht) inademen, inbreken, (de bal) ingooien, (een touw)
inhalen, (een gedenkplaat) inmetselen, (een wasvoorschrift) in-
naaien, inregenen, (iets) inslikken, (geld) insluiten, (straatstenen)
instampen, (winterpeen) inzaaien.

Voor zover het overgankelijke werkwoorden betreft, heeft dewerking
betrekking op het lijdend voorwetp, dat tergens in gebracht wordt' (bijv. de
zl/f#pd#irl/zlr!)'p:nl . Dat is niet zo in gevallen als dehuidinwrijven (met zalf) , een
ketting insmeren (met olie) , een banqje inspreken, waar door de werking iets
anders çgebracht wordt in wat het lijdend voorwerp aanduidt'.
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Gevallen als we liepen het bos in en hij blies de rook de kamer in, worden
behandeld in 9.3.2. Het gaat hier om zinnen waarin het werkwoord een 63l
manier van (doen) voortbewegen uitdrukt en waarbij de plaats in de
richting waarvan de beweging gaat, genoemd wordt.

b De betekenis van (binnenwaartse richting' is verbleekt of geheel afwezig, ten
voordele van de betekenis çstuk maken of gaan; kleiner maken of worden

door de werking' (vgl. inkorten). Het procédé is produktief. Voorbeelden
@@

Z IJ 11. *.

indrukken, induwen, (een ruit) ingooien, inkrimpen, (een jurk)
innemen, inschoppen, instampen, inzakken

waarnaast gevormd kan worden inmaaien a1s in de zin:

ln het najaar moet het gras drie centimeter ingemaaid worden.

Enigszins anders is de verhouding in een zoom inleggen, waarbij niet de zoom
maar een kledingstuk nauwer of korter gem aakt wordt.

c De betekenis van de sam enstelling is çdoor de werking genoemd in het
tweede 1id iets in gebruik nemen of (zichzelf) geschikt maken voor functio-
neren'. Het procédé is produktief Voorbeelden zijn:

inhuldigen, (zich) inlezen, (schoenen) inlopen, inluiden, (een auto)
inrijden, (zich) inspelen, (zich) inwerken, inwijden, inzegenen.

Opmerking- W eçkwooçden a1s indommelen, inslapen, insluimeren hebben een
inchoatieve betekenis (Cbeginnen te -') .-

1 z langs-
Dit bijwoord kan uitsluitend gecombineerd worden met werkwoorden die
een beweging aanduiden. Het procédé is dan produktief: langsetsen, langs-
gaan, langskomen zijn een paar voorbeelden hiervan. Zo kan men ook vor-
men: langshuppelen a1s in de zin:

lk was verrast toen ik hem langs zag huppelen.

De op deze manier gevormde samenstellingen zijn scheidbaar. Langs heeft
de betekenis (voorbij'.
Zie overigens ook 9.3.2.

12 mee- Lmede-)
M et mee kunnen scheidbaar samengestelde werkwoorden gevormd worden.

Het bijwoord geeft de betekenis Kbegeleiding' aan de samenstelling, bijv.
meebrengen, meesturen, meegeven, of de betekenis çverbondenheid met anderen
die een bepaalde handeling verrichten' (solidariteit), bijv. meedansen, mee-
doen, meedrinken, meeknorren, meespelen, meezingen, enz. Het procédé is produk-
tief. Enkele voorbeeldzinnen zijn:
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Waarom zou je niet een glaasje met ons meedrinken?
Het geknor van de biggetjes werkte zo aanstekelijk dat hij mee begon
te knorren.

A1s schrijftalige, soms archaïsche, nevenvorm komen soms samenstellingen
met mede- voor, bijv. medewerken, medenemen, mededingen, medebrengen, mededelen.
Vergelijk met de substantieven, 2.6.2.5. Io8

Opmerking- Yij samenstellingen met de eerste betekenis (çbegeleiding')
moet het werkwoord een verandering of verplaatsing uitdrukken. ln andere

gevallen is er geen sprake van een samenstelling, bijv. niet in: Kan ik morgen
met u m::? en Heb Jk alje boeken vl::? fregionaalh. ln deze zinnen kan mee
eventueel we1 beschouwd worden a1s restant van een werkwoord als meerij-
den resp. meebrengen.-

13 mis-
A SCHEIDBAAR M et het
werkwoorden gevorm d

doen wat het werkwoordelijk deel uitdrukt'. Het procédé is produktief. Van
de vele gangbare samenstellingen van dit type noemen we slechts: misgrbjen,
mislopen (vgl. een buitenkans mislopen, d.i. niet lopen/hebben, en de kans lopen),
misstappen, mistasten. Zo kan men ook vormen: missnijden of misponsen, resp. als
in de zinnen:

bijwoord mis kunnen scheidbaar
worden met als betekenis tfout,

sam engestelde
verkeerd of niet

Je hoeft echt niet bang te zijn dat die chirurg mis za1 snijden.
Alsje een kaart misponst, neemje gewoon een nieuwe.

B ONSCHEIDBAAR ln dezelfde betekenis a1s vermeld onder A komen ook
onscheidbaar sam engestelde werkwoorden voor. W e noemen hier misbrui-
ken,misdoen, mishandelen, misleiden, mismaken, misstaan, misvormen, zich misdra-
gen, met de betekenis tverkeerd, niet goed + werkwoord' en misgunnen,
miskennen, mislukken, met de betekenis çniet gunnen/erkennen/lukken'. De
klemtoon ligt in al deze gevallen op het werkwoordelijke tweede lid. ln
tegenstelling tot het scheidbare type is het procédé hier niet produktief,
behalve in regionaal taalgebruik vooral ter vorming van wederkerende
werkwoorden. Voorbeelden zijn:

misgeven, misleggen, misschatten, mispeuteren;
(zich) miskopen, (zich) mislopen, (zich) mispakken, (zich) misrij-
den, (zich) misschrijven, (zich) misspreken. 4regionaalh

In een aantal gevallen is vrijwel alleen het voltooid deelwoord van een
onscheidbaar werkwoord gebruikelijk, bijv. de k0e /d:(# miskalfd; heb ik iets
miszegh de ôpp?rl is misgroeid rregionaalh; Lheô) misdruktlmisbouwd. Soms is er
sprake van adjectieven bijv. mismaakt, misplaatst, misdeeld.

J# na-
In alle scheidbaar samengestelde werkwoorden waarin na optreedt, is het
betekenismoment <in ruimte of tijd volgend op' aanwezig. We onderschei-
den een drietal subgroepen:
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a Eengroep samenstellingen vertoont, naast het reeds genoemde betekenis-

moment geen bijkomende betekenis. Dit procédé is produktief. Voorbeel-
den met een ruimtelijk betekeniselement zijn (iemandl nakijken, nalopen,
naslepen, (iemandl naroepen. Het werkwoord moet een beweging uitdrukken of
een manier van kijken of roepen (vgl. met achterna-, sub II) . Voorbeelden 5o9
met een element van tijd in de betekenis zijn: nabloeien, nabestellen (van
foto's), naklinken, nadruppelen. Op overeenkomstige wijze kan men ook vor-
men naspetteren of nahinken in de zinnen:

De motor sputterde en spetterde nog wat na en begaf het toen
helemaal.

Jozef wilde aanvankelijk niet mee vanwege zijn zere been, maar
toen we goed en wel vertrokken waren hinkte hij ons toch na.

b De tweede groep
icontrolerende

samenstellingen heeft een aanvullend betekenismoment
activiteit'. Het procédé is produktief; het werkwoordelijke

deel m oet dan wel een werking aanduiden die m en normaliter controleert

door de werking nogmaals te verrichten. Voorbeelden zijn onder meer
nagaan, nakijken, nalopen, nameten, napeilen, narekenen, nasnuyelen, naspeuren en

@

nazteïl.

(We weten niet zeker of het peillood de bodem heeft geraakt.) Ik za1
het nog eens napeilen.

Het lijdend voorwerp is bij de bedoelde werkwoorden beperkt tot een niet-
levend voorwerp, vergelijk bijv. iemand nakijken (tachterna') met hii keek de
motor na. Een zin als

De dokter zal me we1 eens nakiiken.

klinkt dan ook ironisch.
c Een aantal samenstellingen met na heeft een aanvullend betekenismoment
timiterende activiteit'. Het procédé is produktief Gangbaar zijn onder
meer napraten, natekenen, nazeggen, nazingen. Zo kan men ook vormen'. nafuiten,
nalopen, vergelijk:

Ik zal het eerste stuk éénmaal spelen en danjuit jij het na.
Je praat hem niet alleen na,je loopt hem zelfs na.

ZJ neer- (neder-)
Dit bijwoord geeft in scheidbare samenstellingen een neerwaartse richting
aan (gewoonlijk minder sterk dan Enaar beneden', dat meer een ruimtelijke
verandering aanduidt). De nevenvorm neder komt uitsluitend voor in de
schrijftaal en in archaïsch taalgebruik. Het
het werkwoordelijke lid van
bewegen of verplaatsen noem t of wanneer dat werkwoord een werking
aanduidt die tot doel heeft iets of iemand te laten neerkomen (causatief). In

procédé is produktief wanneer

de samenstelling een manier van (zich) voort-

het laatste geval kan de betekenis in veel gevallen omschreven worden met
Edoor de werking op de grond doen neerkomen'. Voorbeelden zijn respectie-
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velij k:

neerdalen, neerploFen, neerstrijken, neervallen; neerduwen, neer-
knuppelen, neerleggen, neerslaan, neersmijten, neersteken, neer-
stampen, neerzetten.

Voorbeelden van sam enstellingen met a1s tweede 1id een werkwoord dat een
andere dan de hierboven vermelde betekenis heeft, zijn: neerlaten, neerliggen,
neerschriiven, neertellen, neerzien, neerzitten.

16 om-
A SCHEIDBAAR M et om kunnen scheidbaar samengestelde werkwoorden
gevormd worden, die in de volgende betekenisgroepen in te delen zijn.

a Het bijwoord om geeft aan de samenstelling de betekenis dmet een omweg'.
Dit procédé is produktief als het werkwoordelijk deel een beweging uit-
drukt. Naast gangbare vormingen a1s omlopen en omrijden kunnen we dus ook
Vormcn omstekketl, ZOAIS in:

Willemijntje kon met haar autoped niet over de sloot springen en
moest helemaal omsteppen.

b De samenstellingen met om kunnen een çdoor de werking veroorzaakte
omkering of verandering' aanduiden. Het procédé is produktief. Voorbeel-

den zijn:

ombuigen, omdraaien, (het stuur) omgooien, ompraten, omscho-
len, omsmelten, omwerken.

Hiernaast kunnen bijv. ook gevormd worden omredeneren of omnummeren,
resp. als in de zinnen'.

Hij heeft zich weer eens laten omredeneren.
Deze boeken zijn nog niet omgenummerd. (gezegd i.v.m. veranderin-
gen in een bibliotheek)

c De betekenis van de sam enstelling is idoor de werking uitgedrukt in het
tweede 1id uit z'n evenwicht raken of brengen'. Het procédé is eveneens
produktief. Voorbeelden zijn:

omduwen, omgooien, omhakken, omkantelen, omkegelen, om -
schoppen, omslaan, omstoten, omvallen, omwerpen.

Vergelijk ook met omver-. De precieze verhouding tussen beide groepen is
echter vooralsnog niet helemaal duidelijk.

# Om kan aan de sam enstelling waarin het optreedt de betekenis Qrondom '

geven. Dit procédé is niet produktief. Voorbeelden zijn: ombinden, omdoen,
omgorden, omhangen, omknopen, omsnoeren, omspelden.

e De betekenis die om bijdraagt tot die van de samenstelling in zijn geheel, kan
omschreven worden met <her- en derwaarts', inaar alle kanten'. Het procé-

W oordvorming 50 I



dé is niet produktief. W e noemen hier: omdolen, ombazuinen, omroepen, omspat-
ten en omzwerven. Vergelijk ook met rond-.

f ln combinatie met zien of kijken of met een synoniem daarvan kunnen met
behulp van om samenstellingen gevormd worden die betekenen ihet hoofd
draaien en de blik naar achteren wenden'. In tegenstelling tot vormingen
met achterom (zie onder 1I) is dit procédé niet produktief. Een voorbeeld is: 5o9
omblikken.

B ONSCHEIDBAAR De niet-scheidbare samenstellingen bestaande uit om plus
een werkwoord hebben de volgende betekenis gemeen: lde werking die door
het ongelede werkwoord wordt aangeduid, wordt zodanig op een zaak
gericht, dat ze die zaak helem aal omsluit'. W e noemen hier: ombinden,
ombruisen, omdartelen, omfadderen, omfikkeren, omgriap' en, omgroeien, omhangen,
omklemmen, omklotsen, omkronkelen, omschijnen, omspoelen, omvatten en omwaaien.
Het procédé is niet produktief Dergelijke werkwoorden zijn vaak schrijfta-
1ig of archaïsch. W e illustreren het gebruik van bovengenoemde werkwoor-
den aan de volgende zin:

Met beide armen omklemde het kind zijn moeder.

Som mige van de genoemde werkwoorden kunnen ook voorkomen als
scheidbaar samengestelde werkwoorden; de klemtoon valt dan niet op het
werkwoordelijk deel. Zo is omgorden in ( 1) gebruikt a1s een scheidbaar
samengesteld werkwoord, in (2) als een niet-scheidbaar samengesteld werk-
woord:

Ze gordde een schort om.
Ze omgordde het lichaam m et een fraai gewaad.

17
A SCHEIDBAAR De betekenis van de scheidbaar samengestelde werkwoor-
den die gevormd worden met behulp van het bijwoord onder, kan meestal
afgeleid worden op grond van de betekenis van de samenstellende delen. Zo
betekent onderbinden in de schaatsen onderbindenk Konder de voeten binden', en
kan (iemand) onderduwen betekenen: (onder water duwen'. Het procédé is

onder-

produktiell Andere voorbeelden zijn:

onderblijven, onderdrukken, onderduiken, ondergaan (van de
zon), onderlopen, onderspitten, onderspoelen, onderstoppen.

In een aantal samenstellingen heeft onder de betekenis <te weinig', bijv.
onderbetalen, onderbelichten, onderwaarderen, onderverzekeren. Van dergelijke
werkwoorden zijn meestal alleen de inhnitief en/of het voltooid deelwoord
gebruikelijk. Vergelijk met over (tte veel') : 19B, Opmerking. 5o4

B ONSCHEIDBAAR De betekenis die de niet-scheidbare samenstellingen met

onder gemeen hebben, kan moeilijk omschreven worden. Alle werkwoorden
van dit type zijn overgankelijk. Het procédé is niet produktief We noemen
hier: onderdrukken, ondergraven, onderheien, onderschatten, onderschragen, ondersteu-
nen, onderstrepen, onderstutten, ondertekenen en ondervragen.
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18 p#-
Naarde betekenis die op kan bijdragen tot de scheidbare samenstellingen
waarin het optreedt, kunnen de volgende groepen onderscheiden worden.

a De samenstelling met op heeft het betekeniselement drichting' M eestal
betreft het een naar boven gerichte beweging (zoals in oppompent, maar soms
wordt een horizontale beweging aangeduid (zoals in opscbuivent . Het procé-
dé is produktief. Behalve de gegeven voorbeelden oppompen en opschuiven zijn
nOg te noem en:

opbaggeren, opduwen, opgraven, oprapen, opstaan, optillen.

Gevallen als ze liep de frl/ p/ e.d. worden behandeld in 9.3.2. 63I
b Bij de volgende groep is de werking die door het werkwoordelijk deel wordt
genoemd, op een doel of resultaat gericht. Tot deze groep zijn te rekenen:
opdrqen, opfokken, opleiden, opruimen en andere. Een aantal werkwoorden
krijgen als bijkomend betekeniselement tweg': de zaak waarnaar het object
verwijst verdwijnt onder invloed van de werking die door het werkwoorde-
lijk deel wordt genoemd. ln deze betekenis is het procédé produktief.
Voorbeelden zijn:

opdrinken, opeten, opgebruiken, opknabbelen, opsnoepen, opsou-
peren.

c In de spreektaalkomen nogalwatwerkwoordenvoordie een (zichverwijde-
ren' aanduiden. Vaak verschijnen deze in imperatiefvorm ( 1) of als inhnitief
die afhankelijk is van een hulpwerkwoord (2). Tot dit type behoren opdonde-
rdzl, opkrassen, p#JJzér:Al, oprotten, e.a.

( 1) Donder pJ/ rspreektaalh
(2) lk denk dat ik maar eens ga opkrassen. rspreektaalh

# Op betekent (bijeen' in ophopen, oprollen, opslaan en optellen. Dit procédé is niet
produktief.

e De samenstelling met op duidt een Vaansporing' aan in: opjutten, oppoken,
oprakelen en opstoken. Dit procédé is niet produktief.

f De samenstelling met op bevat het betekeniselement (te
opbrengen, opeisen, p#rrJJ:N en opzoeken.

voorschijn' in:
Dit procédé is niet produktief.

19 prd/-
A SCHEIDBAAR Het bijwoord over kan a1s eerste lid van scheidbaar samen-
gestelde werkwoorden fungeren, die in de volgende betekenisgroepen te
onderscheiden zijn:

a Over geeft aan de samenstelling een betekeniselement (verplaatsing'. Het

procédé is produktief. Voorbeelden zijn:

overbrieven: overdrijven, overduwen: overgieten, overhevelen,
overmaken, overseinen, overvaren, overzetten.
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Op overeenkomstige wijze kan gevormd worden overdrzppelen als in de zin:

Hij wilde een klein beetje van het geneesmiddel overdruppelen in een
klein :esje, zodat hij het mee kon nemen op reis.

Gevallen a1s hij zwom het kanaal pp:r worden behandeld in 9.3.2. 6:$1
b De sam enstelling betekent: <opnieuw de werking verrichten die door het
werkwoordelijk deel wordt genoemd'. Dit procédé is produktief. Gangbaar
zijn bijvoorbeeld: overdoen en overlezen. Zo kan men ook vormen: overstrijken
als in de zin:

(Die zakdoek is niet goed gestreken.) Wilje die nog eens overstrijken?

c De samenstellingen met over kunnen een imiterende activiteit (tdoor te - een
tweede exemplaar van iets vervaardigen') aanduiden. Deze groep is nauw
verwant met de vorige. Voorbeelden zijn overschrijven, overtekenen, overtikken,
bijv. in:

Wilje dat staatje voor me overtikken? (lk heb een kopie nodig en het
kopieerapparaat is kapot.)

B ONSCHEIDBAAR De betekenis van niet-scheidbare samenstellingen die
beginnen met over is: çde werking die door het werkwoordelijk deel wordt
genoem d, vindt in te grote mate plaats'. Het procédé is produktief. Voor-

beelden zijn onder andere: overhaasten, overladen, overvoederen, overzouten.
De vormingen

woord, vergelijk..
aan vaak vergezeld van een wederkerend voornaam-g

zich overeten, zich overrekken, zich overwerken enz.

Opmerking- kn deze betekenis komen ook werkwoorden voor met de klem-
toon op het eerste lid van de samenstelling. Toch is het niet duidelijk of deze
werkwoorden scheidbaar dan wel onscheidbaar zijn, te meer daar in heel
wat gevallen (vrijwel) uitsluitend de inhnitief en/of het voltooid deelwoord
(c.q. adjectiell gebruikelijk zijn. Voor zover het voltooid deelwoord met -ge-
gevormd wordt, lijkt de vorming ervan op scheidbaarheid te wijzen. A1s dan
al een vervoegde werkwoordsvorm gebruikt wordt, lijkt er daarentegen
voorkeur te bestaan voor onscheidbaarheid. Vergelijk bijv. overbqjagen-
pp:rlt#cg#; overbelasten - overbelastk overbelichten - overbelichtte (of belichtte overl-
overbelichtn. overcompenseren - overcompenseerde - overgecompenseerd; overdisponeren -
overgedisponeerdn. overjnancieren - overgejnancierd,.PPCA'rFAIdFJI/J6/'O - ollefgegeïtefdli-
seerd,. oververhitten - oververhitte -oververhit; oververtegenwoordigen - oververtegen-

woordigd; oververzekeren - oververzekerd; overwaarderen - overwaardeerde (of: waar-
deerde ppdr) - overgewaardeerd. Alleen a1s deelwoord (c.q. adjectieg : overbevolkt,
overgecultiveerd. Overigens komen heel wat substantieven op -ing voor zonder

dat een overeenkomstige inhnitief gebruikelijk is (bijv. overbesteding, overbe-
vissing, overbewoning, enz.) .

Niet tot de genoemde betekenisgroep behoren onscheidbaar samengestelde
werkwoorden als overblufen, overdekken, overdenken, overgieten, overgroeien, ppdr-
heersen, overkijken, overnachten, overpeinzen, overrijden, overschrijden, oversproeien,
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overstromen, overwoekeren en overzien, voor de betekenis waarvan men naar een
woordenboek verwezen wordt.

2o rond-

Met behulp van dit bijwoord kunnenscheidbare samenstellingen gevormd
worden als rondbazuinen, rondbrengen, rondlopen, rpn#rï7'#d?l, rondtrekken en derge-
lijke. De betekenis van de samenstelling is <de werking die door het werk-
woordelijk deel wordt genoemd, geschiedt naar alle richtingen (bijv. rondba-
zuinen) of her- en derwaarts (bijv. rondriidenl'. Het procédé is produktief.
Naast de reedp genoem de gangbare vormingen kan men ook vormen:
rondsteppen a1s in:

A1s een bezetene stepte hij rond in dat gekke indianenpak van hem.

Sommige werkwoorden kunnen ook betekenen (een kring beschrijven', bijv.
rondlrijden (we rijden hetplein rpns , rondjetsen, rondlwandelen, enz. (zie hiervoor
9*3*2).

21 JJW :N-

Zeer gemakkelijk kan men scheidbare samenstellingen vormen door het
bijwoord samen te combineren met een werkwoord. De betekenis die de
samenstellingen gemeen hebben is çtdichter)
brengen'. Op deze manier kunnen zowel
gevormd worden (als in: wijkwamen iederjaar samen) als overgankelijke (bijv.
ik drukte de eierschaal tussen Anjk vingers samenj, . Het procédé is produktief. We
noem en slechts een paar van de vele gangbare vormingen: samenballen,

bijeen, bij elkaar zijn, raken of
onovergankelijke werkwoorden

samenbrengen, samenroepen, samenstromen, samenvloeien. Zo kan men ook vormen'.
samenkruipen a1s in de zin:

Toen hij terugkwam in de kille schuilkelder, waren ze samengekropen
in een hoekje onder de trap.

22 tegen-
Naargelang van de betekenis van het bijwoord tegen kunnen twee groepen
scheidbare samenstellingen onderscheiden worden.

a Samenstellingen die in betekenis overeenkomen met vormingen met toe (zie
aldaar) . De samenstellingen met t0e worden in de gesproken taal gemakke-
lijker gebruikt dan die met tegen. Het procéde is niet produktief. We noemen
de volgende werkwoorden: tegenademen, tegenblayen, tegenblikken, tegenblinken,
tegendraven, tegengaan, tegengapen, tegengolven, tegenknikken, tegenlachen, tegenrol-
len, tegenrukken en tegenstralen. Soms kan tegen- vervangen worden door
tegemoet-: bijv. tegemoetgaan, tegemoetlopen, tegemoetlachen.

b ln andere samenstellingen met tegen zit het betekeniselement tin strijd met',
<in reactie op' besloten. Dit procédé is niet produktief. W e noemen de
volgende werkwoorden: tegenhouden, tegenkanten, tegenmaken, tegenspelen, tegen-
spreken, tegenpruttelen, tegenwerken, tegenwerpen.
Tegenkomen (çontmoeten; aantreFen') en tegenstaan (imishagen') behoren

niet tot één van de genoemde groepen.
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23 terecht-
Het bijwoord terecht maakt deel uit van devolgende scheidbare samenstel-
lingen: terechtbrengen, terechthelpen, terechtkomen, terechtwijzen en terechtzetten. Al
deze samenstellingen hebben het betekeniselement <op de juiste plaats'
gemeen. W erkwoorden a1s terechtstaan en terechtstellen behoren niet tot deze

groep.

24 terug-
Met behulp van het bijwoord terug kunnen talloze scheidbaar samengestel-
de werkwoorden gevormd worden. De betekenis van terug is (in de richting
van het uitgangspunt', soms (achteruit'. Voorbeelden van dit produktieve

rocédé zijn:P

terugbrengen, terugdringen, teruggeven, terughalen, teruglopen,
terugroepen, terugschakelen, terugstorten, terugsturen, terugtrap-

pen.

Vergelijk ook met weer-.
Sommige samenstellingen betekenen

king verrichten', bijv. terugbellen, terugplagen, terugseinen, terugschrijven, terug-
trappen. Soms heeft terug- de betekenis Enog een keer; opnieuw', bijv. terugbel-
len in: (ls er niemand aanwezig?) 0, dan bel ik wel terugt. of terugvinden
(çopnieuw aantreFen') in: Dezelfde thema's vindje terug in al CfJ'ZZ romans.

echter tals antwoord dezelfde wer-

25 thuis-
Metbehulp van het bijwoord thuis zijn een beperkt aantal scheidbare
samenstellingen gevormd, namelijk'. thuisblijven, thuishoren (schrijftaal'. thuis-
behoren) , thuisbrengen, thuishalen, thuishouden, thuiskomen, thuiskrijgen, thuislaten,
thuisliggen, thuisvaren, thuisvinden en thuiszitten. Het procédé is niet produktief.

26 toe-
Dit bijwoord komt voor in een tweetal naar de betekenis onderscheiden
types:

a ln de betekenis'. thet verrichten van de werking die door het werkwoordelijk
deelgenoemd wordt, in de richting van of ten gunste van iets ofiemand'. Dit
procédé is produktief. Voorbeelden zijn:

toeademen, toeblaFen, toebrullen, (iemand iets) toegooien, toelo-
en, toeroepen, toesissen, toesturen.P

Bij deze groep sluitenzich ooktoegeven en toestaan aan.
Vergelijk verder met het meer schrijftalige tegen- (zie 22a4 en met tege-

moet-, dat echter alleen met werkwoorden die een wijze van voortbewegen
noemen, gecombineerd kan worden Ltegemoetlopen, e.d.).

b ln de betekenis (dicht', welke toestand het resultaat is van de werking
uitgedrukt door het tweede lid van de samenstelling. Het procédé is produk-
tiefl maar ondervindt concurrentie van samenstellingen met dicht-
(8.5.2.3/A). De voorkeurvoor één van beide procédés is nietin alle delen van 5I3
het taalgebied dezelfde. Voorbeelden van samenstellingen met toe- als eerste
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1id zij n :

toebinden, toedraaien, toegooien, toehouden, toeknijpen, toeplak-
ken, toeslaan, toestoppen.

27 zit-
a ln een eerste reeks scheidbare samenstellingen met uit- ligt het betekenisele-
ment (buitenwaartse richting' besloten, a1s doel of resultaat van de werking
die het tweede 1id noemt. Het procédé is produktief. Voorbeelden zijn:

uitbeitelen, uitboren, uitdrukken, uitgeven, uithalen, uitlaten, uit-

mesten, uitslijpen, uitspreken, uitwerpen, uitzaaien.

Gevallen a1s ze liep de kamer uit e.d. worden behandeld in 9.3.2.
b ln een tweede reeks samenstellingen ontbreekt het element richting, maar is

wel het betekeniselement tgericht zijn op een resultaat (gewoonlijk het
beëindigen) van de werking' aanwezig. Volgens dit eveneens produktieve
procédé gevormde werkwoorden zijn:

uitblussen, uitbroeden, uitdrogen, uitrouwen, uitwerken, uitwissen,
uitzieken, uitzoeken.

Andere voorbeelden zijn:

Laat ze maar uitrzziën.

Zo, ben je uitgekopieere

Sommige scheidbare samenstellingen m et uit- hebben a1s betekenis (bespot-
ten, beschimpen'. We noemen hier uitjoelen, uiljouwen, uitfuiten, uitfoeteren,
uitlachen, uitschelden.

28 pdr#:r-
Met het bijwoord verder kunnen scheidbaresamenstellingen gevormd wor-
den die çhet doorgaan, voortduren van de handeling' aangeven. Voorbeel-

den zijn verderlezen, pdr#:rrjv:rl, verderwerken. Niet iedereen beschouwt derge-
lijke gevallen echter a1s samenstellingen, zodat ze vaak in twee woorden
geschreven worden. Zie ook bij #ppr- en ppprf-.

29 Dppr-
A SCHEIDBAAR Het bijwoord pppr geeft in scheidbare samenstellingen aan
het werkwoord dikwijls de betekenis çlaten zien of horen hoe iets moet'. Zo
kunnen samenstellingen ontstaan a1s voordoen, voorspelen. Het procêdé is
produktief. Andere voorbeelden zijn voorrekenen, voorspellen, voortekenen, pppr-
zqgen, voorzingen, waarnaast ook mogelijk is voorneurièh als in de zin:

Ik ben te verkouden om het voor te zingen, maar ik neurie het wel
r00T.

B ONSCHEIDBAAR Onscheidbare samenstellingen bestaande uit pppr en een
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werkwoord hebben een betekeniselement Evan te voren', bijv. voorvoelen,
voorzeggen, voorzien. Naar de betekenis sluiten zich hierbij aan voorkomen,
voorspellen. Het procédé is niet produktief. Het werkwoord vooronderstellen
heeft de klemtoon op het bijwoordelijke eerste lid, hoewel ook deze samen-
stelling niet scheidbaar is.

30 pppr/-
Dit bijwoord geeft in scheidbare samenstellingen aan dat de werking die
door het werkwoordelijke deel wordt genoemd, blijft duren. Vaak is een
bijkomend betekeniselement van (tin de goede) richting' aanwezig. Het
procédé is produktief. Voorbeelden zijn:

voortbestaan, voortdrijven, voorthelpen, voortploegen, voortploe-
teren, voortrijden, voortzetten.

Naast de vormingen met ppprf komen ook in betekenis verwante vormingen
met #ppr voor (zie bij #ppr) . Zo kent het Nederlands naast voortgaan ook
doorgaan. De vormingen met voort zijn over het algemeen schrijftaliger dan
die met door of die met verder.

Jz tveer- (:p:#:r-)
A SCHEIDBAAR Met behulp van het bijwoord weer (archaïsch: weder) kan
men een beperkt aantal scheidbare samenstellingen vormen. Het procédé is
in de standaardtaal niet produktief. W e noemen de volgende werkwoorden:
weldtergeven, ?t?dt#ldrldrdn, weldterkomen, weLdlerkrilien, weldtervergelden,
weldlervinden, weldterzien. Het bijwoord heeft a1s betekenis (naar het uit-
angspunt toe' of <opnieuw' (vgl. met terug-) .g
Zijn vormen met weder- archaïscher dan die met weer-, deze laatste zijn

op hun beurt gewoonlijk weer meer schrijftalig en/of regionaal dan die met
terug-. Zo komen naast elkaar bijv. voor terugkeren, weerkeren rregionaal
en/of schrijftaalh en wederkeren rarchaïschh.

B o N s c H E I D B AA R Onscheidbare samenstellingen van weer plus een werk-
woord zijn: weergalmen, weerhouden, weerkaatsen,
schijnen, weerspiqelen, weerspreken en weerstreven.
tief. De betekenis van dergelijke samenstellingen
het tweede lid wordt tegengegaan of geschiedt in de omgekeerde richting

c.q. bij herhaling'. Niet tot deze groep behoren gevallen a1s weerleggen en
weerstaan. Naast deze vormingen met weer komen ook we1 vormingen voor

weerklinken, weerschallen, weer-
Het procédé is niet produk-
is Ede werking genoemd in

met weder, maar deze zijn beperkt tot archaïsch taalgebruik.

32 a?d#-
Metbehulp van het bijwoord weg kunnen scheidbaar samengestelde werk-
woorden gevormd worden met de betekenis: (door de werking genoemd in

@ y *het tweede 1id (doen) verdwilnen of verwijderen . Bij de overgankelijke
werkwoorden is de betekenis resultatief (vgl. 8.5.2.3). Zo betekent Liets) 5l3
weggooien tdoor gooien zorgen dat iets weg, verdwenen is'. Het procédé is
produktief. Voorbeelden zijn verder'.

wegdoen, weggeven, weghalen, wegkrabben, wegleggen, weglo-
pen, wegmoFelen, wegredeneren, wegrijden, wegzetten.
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Op overeenkomstige wijze kan bijv. ook wegdrinkea gevormd worden als in
dç zin:

Hij denkt zijn zorgen weg te kunnen drinken.

Een enigszins aparte betekenis hebben gevallen als wegschrjven, wegspelen,
wegzingen (çgemakkelijk kunnen doen'), bijv. in:

(Die partituur is helemaal niet zo moeilijk.) Die noten speelje zo weg.
Dat hapt zo heerlijk weg.
Dat leest lekker weg.

11 Geleed ôïjYppr# + werkwoord
De volgende gelede bijwoorden kunnen samen met een werkwoord scheid-
baar samengestelde werkwoorden vormen'. aaneea, achteraan, achteraf achter-
na, achterom, achterop, achterover, achteruit, bijeen, dooreen, ineen, omhoog, omlaag,
omver, onderuit, opeen, p/cj', uiteea, ppprl; voorbij, voorop, ppprpp:r en vooruit.
De klemtoon ligt steeds op het tweede lid van deze bijwoorden. Het is

niet altijd duidelijk of er van een samenstelling sprake is (bijv. met opziit .
Naar de betekenis kunnen de gelede bijwoorden die in scheidbare

sam enstellingen optreden in drie groepen verdeeld worden.

1 M et een lokale, soms temporele betekenis

Tot deze groep behoren: achteraan, achteras ppprl/en ppprp/. Met behulp van
deze bijwoorden zijn de volgende werkwoorden gevormd:

achteraanblijven, achteraankomen, achteraanlopen, achteraan-
stellen;
achterafbrengen (dit werkwoord is weinig gebruikelijk);
voorafgaan;
vooropgaan, vooroplopen, vooropstellen, vooropzetten.

De samenstellingen met achteraan en voorop zijn produktief bij werkwoorden
van beweging; de andere zijn niet produktief.

2 M et een richtingaanduidende, soms temporele betekenis
Hiertoe behoren: achterna, achterom, achterop, achteruit, omhoog, omlaag, ppprôj'
en vooruit. We bespreken deze bijwoorden in alfabetische volgorde:

a achterna-
Met behulp van dit bijwoord kunnen samenstellingen gevormd worden als
achternaroepen, achternahollen. Het procédé is produktief. Het werkwoordelijk
deel moet we1 een synoniem zijn van kiiken of roepen, 6f een beweging
uitdrukken of impliceren. Zo kan men, naast de reeds genoemde werkwoor-
den ook vormen'. achternaloeren., achternazwemmen, achternalopen. De betekenis
van achterna komt overeen met die van na- (zie j14a) . soo

b achterom-

Dit bijwoord wordt vooral gecombineerd met werkwoorden die een çzien' of
tkijken' uitdrukken. Het procédé is produktief. Naast achteromkijken, achter-
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omzien kan men ook vormen achteromloeren, achteromblikken, enz. a1s in:

Hij blikte nog een laatste keer achterom.

De betekenis komt overeen met de vormingen met om (zie 316hf .

c achterop-
Dit bijwoord wordt gecombineerd met werkwoorden die een beweging
uitdrukken. Naast samenstellingen a1s achteropkomen en acbteroplopen kan men
bijvoorbeeld ook vormen: achteropzwemmen, achteropjetsen. De betekenis die
deze vormingen gemeen hebben is çiem and die voorgaat, inhalen en dan
vergezellen'.

# achteruit-
M et behulp
nen (door de

van dit bijwoord kan men samenstellingen vormen die beteke-
werking die het werkwoordelijk deel noemt, naar achteren

brengen of komen'. Het procédé is produktief. Het werkwoordelijk deel
moet we1 een verplaatsing of beweging uitdrukken. Gangbaar zijn bijvoor-
beeld'. achteruitduwtn en achteruitlopen. Zo kan men ook vormen: achteruitschui-
felen :

Voetje voor voetje schuifelde hij achteruit op het gladde ijs.

e pvl/lpp#-

Met behulp van het bijwoord omhoq (Enaar boven') kunnen scheidbare
samenstellingen gevormd worden als omhoqbeuren, omhoqduwen en vele
andere. Het procédé is produktief Zie ook de opmerkingen bij omlaag.

f omlaag-
Met behulp van het bijwoord omlaag (çnaar beneden') kunnen scheidbare
samenstellingen gevormd worden van het type: omlaagduwen, omlaaghalen,
omlaaglopen.

Opmerking J - De bijwoorden omlaag en omhoog kunnen met werkwoorden
die een verplaatsing of beweging uitdrukken, vrijwel onbeperkt samenstel-
lingen vormen, op voorwaarde dat de betekenis van het werkwoord te

combineren is met dievan omhoq of omlaag, vergelijk: omhoogbeuren, omhoog-
hfen, omhoogtillen, maar niet: omlaagbeuren, omlaaghfen, omlaagtillen fuitge-
slotenh; omlaagvallen, omlaagstorten, m aar niet: omhoqvallen, omhoqstorten ruit-
eslotenh.g
Het werkwoord omhoogvallen kom t wel voor in ironisch gebruik, als in:

Maar ik ben dan pp1 aardig omhoqgevallen. Defunctionaris is doorgebrek aangewicht
omhooggevallen.-

Opmerking z- M et werkwoorden die geen beweging of verplaatsing impli-
ceren, zijn de mogelijkheden beperkt tot de werkwoorden die een Ekijken' of
een iroepen' betekenen: omhoqroepen, omlaagroepen; omhoogloeren, omlaagloeren;
omhoqkiiken, omlaagkijken.-
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ppprljlg
De scheidbare
dat omschreven

samenstellingen met voorbij bezitten een betekeniselement
kan worden met (langs ... heen; verder dan een bepaald

punt (komen of brengenl'. Het procédé is produktief. Naast onder meer
voorbijdrijven, ppprlïy' etsen, voorbijstreven, voorbijstormen en voorbijtrekken (bijv.
van een onweer) , kan men ook vormen voorbil' adderen, voorbijspartelen, zoals
*
1r1**

Ik wist niet wat ik zag! Lig ik me daar rustig op mijn rug in het
water, komt me daar die peuter vanjullie voorbijspartelen.

O/rzldrkf?w- De volgende samenstellingen hebben (ook) een niet-systema-
tisch bepaalde betekenis: voorbiàraten (in: zijn mond ppprôïg/rlf:n = (meer
zeggen dan men eigenlijk wilde') , voorbijscbieten ( = tsnel voorbijgaan' of
(door aanwending van te sterke middelen het beoogde doel missen'), voorbij-
zien ( = (over het hoofd zien', (niet bemerken') .

h vooruit-

Met behulp van dit bijwoord kunnen samengestelde werkwoorden ge-
vormd worden die betekenen (door de werking die door het werkwoordelijk
deel wordt genoemd, naar voren brengen of komen'. M et werkwoorden die
een verplaatsing of een beweging uitdrukken, is dit procédé produktief.

Gangbare vormingen zijn: voorzitduwen, vooruitkomen enz. Zo kunnen we ook
vormen'. vooruitsukkelen..

Vermoeid, maar zonder de moed te verlizen, sukkelde hij vooruit.

De volgende scheidbare samenstellingen met vooruit moeten tem poreel
geïnterpreteerd worden'. vooruitbedenken, vooruitbestellen, vooruitbetalen, vooruit-
denken, vooruitmaken, vooruitwerken en vooruitzien. Ook dit procédé is produk-
tief. Naast de genoemde sam enstellingen kan men ook vormen'. vooruiteten of
vooruitslapen, a1s in:

Er zijn mensen die voor hun nachtdienst alvast vooruitslapen.

.? M et een toestandaanduidende betekenis
Devolgende elementen kunnen deel uitmaken van scheidbare sam enstellin-
gen met a1s globale betekenis (door de werking uitgedrukt in het tweede lid
zijn, komen of brengen in de toestand die het eerste 1id aangeeft', bijv.
dooreengroeien = çdoor (groeien) dooreen zijn'; bjeenbinden = (door (binden)
ervoor zorgen dat iets bijeen is'. Het betreft de bijwoorden achterover, omver,
onderuit, voorover, benevens aaneen, bijeen, dooreen, ineen, opeen en uiteen. Ze
worden in de gegeven volgorde besproken.

De genoemde procédés zijn allemaal produktief.
a achterover-

De betekenis van dit bijwoord is inaar achteren gericht'. Voorbeelden zijn:

achteroverhellen, achteroverleunen;
achteroverslaan, achterovertuimelen, achterovervallen;
achteroverduwen, achteroverschoppen.
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b omver-
Het bijwoord heeft als betekenis çuit zijn evenwicht; ondersteboven' (letter-
lijk of hguurlijk) . Vergelijk met om- (Iz6Wc) . Voorbeelden zijn:

omverkantelen, omvervallen, omverwaaien;

omverblazen, omvergooien, omverkegelen, omverrijden.

c onderuit-

De betekenis van dit bijwoord is soms verwant met die van omver. Voorbeel-
den van samenstellingen met onderuit zijn:

onderuitduwen, onderuitgaan, onderuitglijden, onderuitzakken.

# voorover-
De betekenis hiervan is tegengesteld aan die van achteroverl (naar voren

ericht'. Voorbeelden zijn:g

vooroverbuigen, vooroverhangen, vooroverzakken;
vooroverduwen.

aaneen-, bijeen-, dooreen-, ineen-, opeen-, uiteen-
De vormingen met deze bijwoorden kunnen naar hun betekenis a1s volgt
ingedeeld worden:
uiteen geeft afstand en verwijdering aan,
aaneen, bijeen, dooreen, ineen en opeen geven nabijheid aan;
bijeen en opeen geven geen vermenging aan,
ddneeït, dpp/do Cn iïtee?l Wel;
aaneen en ineen geven eenwording aan,
dooreen niet.
W e kunnen dit als volgt schematiseren:

ineen
aaneen

(ineengroeien)
(aaneenschrijven)

Samenstellingen m et een van de genoemde elementen a1s eerste 1id behoren
gewoonlijk tot de schrijftaal en/of zijn regionaal. In de standaardtaal kan of
moet een omschrijving met een voorzetsel en elkaar gebruikt worden (bijv.
#ppr elkaar i.p.v. dooreen) . Meer voorbeelden vindt men in 4.4.4 (zie ook de I96
opmerking aldaar) . Soms is ook samen- mogelijk. Voorbeelden van samen-
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stellingen met aaneen-, enz. zijn:

aaneenbinden, aaneengroeien,
f alle regionaal en/of schrijftaalh,
bijeenbrengen, bijeenhangen, bijeenkomen, bijeenroepen, bijeen-
trommelen fregionaal en/of schrijftaalh;
dooreengooien, dooreengroeien, dooreenmengen, dooreenroeren
f regionaal en/of schrijftaall;

aaneenkoppelen,
aaneenschakelen;

aaneenschrijven

ineendraaien, ineendrukken, ineenfrommelen, ineenzakken 4regio-

naal en/of schrijftaalh;
opeenbotsen, opeenhopen, opeenleggen, opeenpersen fregionaal
en/of schrijftaalh;
uiteenbarsten, uiteendrijven, uiteengroeien, uiteenhalen falle regi-
onaal en/of schrijftaalh, uiteengaan, uiteenlopen.

8.5.2.3
Adjectief + werkwoord

Het eerste lid van dergelijke samenstellingen noemt een eigenschap of
toestand die het resultaat is van de werking genoemd in het tweede lid (bijv.
jjnhakken) of een wijze waarop de werking geschiedt (bijv. stilzitten) . In het
laatste geval spreekt de traditionele grammatica van een bijwoord (zie 6.2 ao8
en 7.2).
Samengestelde werkwoorden die volgens dit procédé opgebouwd zijn,

vertonen veel overeenkom st met combinaties van een werkwoord m et een
bepaling van gesteldheid tengevolge van de handeling (zie 2 l .29.3) of met 9o6
een bepaling van hoedanigheid (zie 2 l .2 l ) . Het verschil kan gelegen zijn in 886
een andere betekenis. Zo betekent goedkeuren iets anders dan goed (...) keuren
(bijv. in: hij kan heel goed keuren,
is stilzitten niet hetzelfde als een

nl. hij verstaat het vak çkeuren' heel goed) en
(incidenteel) stil (...) zitten (bijv. in: hijzit stil

tussen werkwoorden die als samengesteld be-te lezen) . Een scherpegrens
schouwd worden en de genoemde combinaties valt echter niet te trekken.
Voor hiermee samenhangende verschillen qua plaatsingsmogelijkheden in
d e zin, zie men 22.6 en 22.7.

A SCHEIDBAAR Tot de scheidbaar samengestelde werkwoorden bestaande
uit eenadjectief en een werkwoord kunnen onder meer gerekend worden
(zich) bezighouden, dwarsliggen, gereedkomen, goeddoen, goedkeuren, goedpraten,
grootbrengennjjnmalen, hoogachten, klaarkomen, klaarmaken, klaarspelen, krombui-
gen, kromliggen, kwiitraken, kwiitschelden, li#ebben, losmaken, natregenen, schoon-
maken, vriispreken. Sommige categorieën zijn produktief, bijv. die met a1s
eerste lid:
dicht-, bijv.
slibben,.

dood-, bijv.
open-, bijv.
vol- bijv.
Alleen of vrijwel alleen in de inhnitiefvorm gebruikelijk zijn onder meer:

hardlopen, hoogspringen, schoonschrijven, snelschaken, snelwandelen.
B ONSCHEIDBAAR Tot de onscheidbaar samengestelde werkwoorden beho-

doodknuppelen, doodschieten, doodschoppen, doodslaan, #pp#z?z/ï7)@n;
openbreken, opendoen, opengooien, openspringen, openwrijven;
volgieten, volladen, vollopen, volproppen, volstouwen.

dichtgooien, dichtmetselen, dichtnieten, dichtplakken, dichtslaan, dicht-
vergelijk met toe- (8.5.2.2/1263) ; 5O6
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ren onder meer dwarsdriiven (alleen inhnitief), met het accent vooraan, en
volbrengen, met het accent op het tweede lid. W erkwoorden a1s gekscheren,
li#ozen en vriiwaren zijn synchroon niet als geleed te beschouwen.

8.5.2.4
Substantief + w erkwoord

Ook hier is het weer niet mogelijk een scherp onderscheid te maken tussen
combinaties van een werkwoord met een daarbij horend zinsdeel (met
name een voorwerp) en samengestelde werkwoorden. In het laatste geval is
er doorgaans sprake van een vrij vaste verbinding van een bepaald werk-
woord met een welbepaald als zinsdeel fungerend substantief.

A SCHEIDBAAR Tot de scheidbaar samengestelde werkwoorden bestaande
uit een substantief en een werkwoord kan m en rekenen: ademhalen, huishou-

den, houthakken, lesgevennplaatsgriajen, plaatsvinden en schoolblijven. Het procédé
is niet produktief.

B ONSCHEIDBAAR Tot de onscheidbaarsam engestelde werkwoorden die
zijn gevormd uit een substantief en een werkwoord, behoren: beeldhouwen,
heupwiegen, slaapwandelen, raadplegen en lqenstrayen. Ook deze werkwoorden
dragen het accent op het eerste lid. Het procédé is onproduktief.
Verder zijn er nog een aantal samenstellingen die alleen maar of vrijwel

alleen in de inhnitiefvorm optreden, onder meer: buikspreken, koorddansen,
kroeglopen, landmeten, lijntekenen, lthlezen, mastklimmen, neuspeuteren, schig' schie-
ten, slaapwandelen, stofzuigen, touwtrekken en wielrijden.

8.5.2.5
W erkw oordsstam  + w erkwoord

De volgende werkwoorden bestaan uit de stam van een werkwoord gevolgd
door een anderwerkwoord; soms is er een Lussenkkank..gietregenen,glimlachen,
kletsregenen, plasregenen, schaterlachen, spelevaren, stortregenen, zweévliegen. Het
eerste lid geeft gewoonlijk een wijze aan waarop de in het tweede 1id
enoemde werking gebeurt (bijv. çstortend regenen'). Ret procédé is nietï
produktief. H et accent ligt telkens op het eerste 1id van de sam enstelling.

8 . 5 . 3
Sam enstellende aseiding

Een aantal woorden die een substantivischtweede element bevatten, kun-
nen beschouwd wordenals samenstellende a:eiding, waarbij geen toevoeg-
se1 gebruikt is (hierna voorgesteld a1s 4). We abstraheren hierbij van de
inhnitiefuitgang -en. Als procédés komen voor:

(werkwoordsstam + substantieg + #, bijv.

klappertanden, klapwieken, knarsetanden, knikkebenen, knikke-
bollen, knipogen, kwispelstaarten, likkebaarden, plukharen, reik-
halzen, schokschouderen, schuddebollen, schuimbekken, staar-
ogen, suizebollen, stam pvoeten, traanogen, trekbenen, trekkebek-
ken.

Het werkwoord (verbum)



Het accent ligt op de werkwoordsstam.
ven a1s (met het door

De betekenis kan worden om schre-
het substantief genoemde doen wat het werkwoord

uitdrukt', bijv. (klapperen met de tanden/kwispelen met de staart, enz.'.
Het procédé is niet produktief. Een drietal samenstellende aEeidingen
drukken een objectsverhouding uit, te weten kortoren, kortstaarten, kortwieken.

. (voorzetselbijwoord + substantie: + 4, bijv.

doorgeuren, doorstrepen, omarmen, omcirkelen, om muren, om ras-
teren, omwallen, overbruggen, overkappen, overschaduwen.

De betekenis hiervan kan heel algemeen aangegeven worden als

çdoor/om/over iets heen voorzien of voorzien zijn van wat het substantief
noem t'. De gegeven voorbeelden dragen het accent op het substantivische
element en zijn onscheidbaar. Daarnaast komen een aantal vormingen met
beklemtoond i?l- voor, onder meer inkapselen,
Kplaatsen in wat het substantief noemt', bijv. inroosteren (çin het lesrooster
zetten'; gebruikelijk in onderwijskringen; daartegenover staat dan: (wegens
ziekte) uitroosterent . Deze werkwoorden zijn scheidbaar, evenals inpolderen,

inkelderen, met de betekenis

dat betekent (tot polder m aken'.
Een aantal werkwoorden die in betekenis met devorige overeenkomen

zoals doorâderen, #pprz/pzfdn, ondersttppelen, pn#dr-ffrd/drl, omkrénsen, f?lfi#fdn, en
waarnaast ongelede pendanten met vergelijkbare betekenis voorkomen,
kunnen (ook) beschouwd worden a1s samenstellingen met als tweede lid een
werkwoord dat gevorm d is volgens het in 8.5. l . l/? beschreven procédé.
Vergelijk ook met aEeidingen met be- (8.5.1 .2I1c4 .
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8.6

W erkwoorden m et een verbaal

com plem ent

8 . 6 . l
Inleiding

In 8.2. l zijn de werkwoorden verdeeld in zelfstandige werkwoorden en 41 I
hulpwerkwoorden. Hulpwerkwoorden vormen samen met een of meer
andere werkwoorden en eventueel een daarbij behorend voorzetsel of de
woorden aan het het werkwoordelijk gezegde van een zin. Datgene waarmee
een hulpwerkwoord samen een werkwoordelijk gezegde vormt, noemen we
het verbaal complem ent.
H et verbaal com plement kan bestaan uit een voltooid deelwoord, een

passief deelwoord, een insnitief m et of zonder te, een inhnitief voorafgegaan
door aan het of door een voorzetsel (anders dan te), of uit een combinatie van
deze elementen. In de onderstaande voorbeelden zijn de verbale comple-
menten gecursiveerd:

( 1) Zij heeft de hele dag gewerkt.
(2) Dat woord wordt anders uitgesproken.
(3) Ze zijn vorige week getrouwd.
(4) Nora probeerde de knoop te ontwarren.
(5) Karel wi1 een boek schriiven.
(6) De kinderen zijn buiten aan het spelen.
(7) Vader is weer uit vissen.
(8J) Hij schijnt tot vooçzitteçjgekozen te willen worden.!

In ( 1) t/m (7) bestaat het verbaal complement uit één werkwoord (eventueel
gecombineerd met niet-werkwoordelijke elementen), in (8J) uit meer werk-
woorden. Als het verbaal complement uit meer woorden bestaat, bezetten
die in het schema dat uitgewerkt is in het hoofdstuk over de woordvolgorde

(zie 22.1.2), samen één plaats achteraan in de zin, nl. die van de 2e pool. In 9l7
zinnen met achter-pv, zoals (81), staan het hulpwerkwoord (schjnt) en het
verbaal complement (het gecursiveerde gedeelte) samen in de 2e pool:

(8à) (Ze zeggen) dat hij tot vooçzitteçlgekozen schijnt te willen worden.l

Het geheel
eindgroep.
tussen de

van werkwoorden in de 2e pool noemt men de werkwoordelijke
Deze vormt een ondoordringbare eenheid, dat wi1 zeggen dat er
samenstellende delen geen andere, niet-werkwoordelijke elemen-

ten geplaatst kunnen worden. Zo kan in (8J) het zinsdeel tot voorzitter niet na
gekozen, te of willen staan. Ook in een zin met achter-pv is de eindgroep -
althans in de standaardtaal (maar vgl. 22.7) ondoordringbaar. Vergelijk
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** .b1Jv..

(9J) (Hij beweerde) dat hij de kraanvpgels/zou/pfp#rl/drdn./
(91) (Hij beweerde) dat hij/zou de kraanvogels/pfp#rl-/àr:n./ ruitgeslo-

tenh

We noemen hulpwerkwoorden (bijv. zou in (9)) daarom groepsvormend
(zie verder 8.6.3. 1/1) . 53I
Vrijwel alle werkwoorden die hulpwerkwoord kunnen zijn, komen ook

in niet-hulpwerkwoordelijkefunctie voor. Zo isproberen groepsvormend, dus
een hulpwerkwoord, in:

Ik hoorde dat Nora de knoop heôproberen te ontwarren.
@ *

m aar nlet ln:

Ik hoorde dat Nora geprobeerd â:(J/ (om) de knoop te ontwarren.

In ( loô) is (om) de knoop te ontwarren een beknopte bijzin. De beknopte
bijzinnen worden behandeld in 20.3. 786
Niet-groepsvormende werkwoorden komen in deze paragraaf alleen aan

de orde ter vergelijking met het groepsvormend gebruik van het betrokken
werkwoord.
Sommige werkwoorden die dikwijls of meestal a1s hulpwerkwoord ge-

bruikt worden, komen ook zonder verbaal complement of beknopte bijzin
voor. Vaak kan een verbaal complement dan uit een context of situatie

worden aangevuld, bijv. in:

( 1 1) Je moet naar huis (gaan) .
( l2) Wilje nog een boterham (hebben)?
( 13) Hè, ik mag ook nooit wat (doen) !

Maar soms is zo'n aanvulling zo niet onmogelijk, dan toch hoogst ongebrui-
kelijk zoals in:

( l4) Nou,jij durft!
( 15) Dat za1 wel.

Aan dit gebruik wordt in deze paragraaf aandacht besteed in 8.6.3.5/118.

8.6.2
W erkwoorden m et een deelw oord a1s com plem ent

8.6.2.1
De hulpwerkwoorden van tijd hebben en zijn (met voltooid deel-
woord)

Het perfectum (voltooid tegenwoordige tijd, v.t.t.) en het plusquamperfec-
tum (voltooid verleden tijd, v.v.t.) worden gevormd door het voltooid
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deelwoord te combineren met een vorm van hebben ofcùk. We noemen hebben
en zîjn in deze functie (hulpwerkwoorden van tijd'. Voor de vormen van
erfectum en plusquam perfectum wordtverderverwezen naar8.3; voor het 422P
gebruik naar 8.4.7. 45a

I Keuze tussen hebben en zijn
A Met zijn worden de onovergankelijke (intransitieve) werkwoorden ver-
voegd die een verandering van toestand uitdrukken. Hiertoe behoren onder

andere: aankomen, bevriezen, gaan, groeien, komen, ontsnappen, opstaan, rijzen,
schrikken, sterven, stijgen, stikken, vallen, veranderen, verdorren, vergrijzen, veroude-
ren, verschijnen, verstommen, vertrekken, vluchten, worden.

Hij is zojuist aangekomen.
Het water is bevroren.

Verder worden nog de volgende werkwoorden met zijn vervoegd: bliiken,
lfïjperd, gebeuren, geschieden, slagen, (gellukken, mislukken en zijn.

H et was gebleken dat niet al het geld goed terecht kwam.
0, ik ben m aar eens een dag thuis gebleven.
Het was gebeurd voordat iem and er erg in had.
M aar toen was het kwaad al geschied.
Saskia Snelvoet is erin geslaagd het record te breken.

Het is onsjammer genoeg niet gelukt.
De aanslag is mislukt.

Waar benje toch al die tijd geweest?

Opmerking- Yçijweï alle onovergankelijke werkwoorden die gevormd zijn
met de werkwoorden blijven, gaan en komen worden vervoegd met zijn. Zo
wordt het onovergankelijke dndergaan met zijn vervoegd; het overgankelijke
ondergddn wordt echter, zoals alle overgankelijke werkwoorden (zie B),
vervoegd met hebben:

De zon is snel ondergegaan.
Hij heeft zijn straf lijdzaam ondergaan.

De respectievelijk van blijven en gaan gevormde werkwoorden verbliiven en
schoolgaan worden echter, hoewel onovergankelijk, met hebben vervoegd:

Daarv6ôr had hij al lang in het buitenland verbleven.
W e hebben samen schoolgegaan.-

B Met hebben worden alle overgankelijke (transitieve) werkwoorden vervoegd
en alle onovergankelijke werkwoorden die niet overeenkomstig de onder A
geformuleerde regel met zèjn vervoegd worden. Van zowel de overgankelij-
ke als van de onovergankelijke werkwoorden die hebben krijgen, geven we
een aantal voorbeelden (naar volledigheid is niet gestreefd) :
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ovERgAx KE LIJ K aaien, aanvaarden, achten, achtervolgen, aheelden, bedanken,
bedoelen, begeren, igrfJ/:?l, bekleden, beleven, ô:JJ?zî>:?l, besparen, besteden, betimme-
ren, denken, drukken, haten, horen, keuren, maken, ruiken, sturen, willen, enz.

ONOVERGANKELIJK aarzelen, ademen, babbelen, geuren, gloeien, hangen, klin-
ken, leven, lichten, liggen, piepen, schijnen, slapen, smaken, staan, turen, waaien,
zitten, zweven, enz.

lk heb een kast gemaakt.

Hij heô al die tijd stil gezeten.

De werkwoorden die zowel overgankelijk a1s onovergankelijk voorkomen,
worden met hebben vervoegd, ongeacht of ze al dan niet een lijdend voor-
werp bij zich hebben:

W e hebben gekookte tarbot gegeten.
W e hebben erg lekker gegeten.

lk heb al jaren geen sigaret meer gerookt, maar vroeger heb ik wel
gerookt.

De wederkerende werkwoorden gedragen zich als de overgankelijke:

Je hebtje vandaag zeker niet geschoren.
Hij zal zich wel vergist hebben.

Voor onovergankelijke werkwoorden die normaal met ziin vervoegd wor-
den, geldt dat ze dit hulpwerkwoord in het algemeen behouden a1s ze in
bijzondere gevallen overgankelijk en/of wederkerend gebruikt worden:

Zij is op hoge leeftijd gestorven.
Zij is de heldendood gestorven.
Die jongen is erg geschrokken.
Die jongen is zich een aap geschrokken.

ln sommige gevallen (bijv. zich een gat in cjk hoofd vallen) is het gebruik van
een voltooide tijd ongewoon.
Een andere uitzondering op de regel dat alle overgankelijke werkwoor-

den met hebben worden vervoegd, vormen: beginnen, naderen en tegenkomen.
Ook a1s deze werkwoorden overgankelijk zijn, kunnen ze alleen met ziin
vervoegd worden, bijv.

Hij is een eigen zaak begonnen.
De vijand is de stad genaderd.
lk ben hem gisteren nog tegengekomen.

c Ook van de meeste hulpwerkwoorden, die niet verdeeld kunnen worden in
overgankelijke en onovergankelijke, kan een voltooide tijd worden ge-
vormd. In dit geval wordt hebben gebruikt als het betrokken werkwoord in
niet-hulpwerkwoordelijke functie met hebben vervoegd wordt, anders zjn.
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Vergelijk de volgende zinsparen, waarin een werkwoord telkens in de eerste
zin zelfstandig en in de tweede zin als hulpwerkwoord gebruikt wordt (voor
het gebruik van een inhnitief in plaats van een voltooid deelwoord: zie

8.6.2.1/11): 52a

Petra heô de hele middag in bed gelegen.
Petra heô de hele middag in bed liggen lezen.
Rekenen? Dat heb ik nooit goed gekund.
Ik heb nooit goed kunnen rekenen.
W e hebben de koningin gezien.

We hebben de koningin zien voorbijkomen.
Oomlan he$ het nog geprobeerd, maar vergeefs.
Oomlan heô het nogproberen te doen, maar vergeefs.
Cjkjullie de hele dag thuis gebleven?
Cùkjullie de hele dag thuis blijven zitten?
Vader is weer naar zijn geliefkoosde viswater geweest.
Vader is weer wezen vissen.
De winter is gisteren begonnen.
Het is gisteren beginnen te vriezen.

De werkwoorden durven, kunnen, moeten, hoeven, mogen, willen, proberen en
trachten vormen in zoverre een uitzondering op deze regel, dat ze weliswaar
altijd met hebben vervoegd kunnen worden, maar indien gecombineerd met
een inhnitief die in de voltooide tijden zijn krijgt (bijv. blijven: isgebleven), 66k
met zijn. Van onderstaande zinnen kunnen dus zowel de (J)- a1s de (1)-
varianten voorkomen'.

( lJ) Hij heeft niet langer dan een uur durven blijven.
( lô) Hij is niet langer dan een uur durven blijven.
(2J) Door de gladheid hebben ze niet kunnen komen.
(2b) Door de gladheid zijn ze niet kunnen komen.
(3J) Als voorzitterheô hij tot het bittere einde moeten blijven.
(31) A1s voorzitter is hij tot het bittere einde moeten blijven.
(4J) Ze heô daar sindsdien nooit meer naar toe willen gaan.
(41) Ze is daar sindsdien nooit meer naar toe willen gaan.
(5J) De arrestant heô proberenltrachten te ontsnappen.
(51) De arrestant isproberenltrachten te ontsnappen.

De voorkeur voor één van beide varianten is in de verschillende delen van
het taalgebied niet dezelfde.

Opmerking- hks in dergelijke zinnen een bepalingvoorkomt die alleen maar
bij de eetste inhnitief kan horen, dan is alleen hebben mogelijk:

(iJ) Ik heb nauwelijks proberen te ontkomen.
(iô) Ik ben nauwelijks proberen te ontkomen. ruitgeslotenh

Kan de bepaling zowel bij de eerste als bij de tweede inhnitief horen, dan
zijn weer zowel hebben a1s zijn mogelijk:
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(iiJ) lk heb zo gauw mogelijk/rpldr:n te ontkomen.
(iil) lk ben zo gauw mogelijk/rpôdrdn te ontkomen.-

o Ook bij een groot aantal andere werkwoorden wordt in sommige gevallen
zijn gebruikt, in andere hebben. Hiertoe behoren allereerst de werkwoorden
die overgankelijk en onovergankelijk gebruikt kunnen worden (z); vervol-
gens de werkwoorden van beweging (2) en ten slotte een groep werkwoor-
den die ieder afzonderlijk bespreking verdienen (J) . Een volledige behande-
ling van de vervoeging met hebben en ziin is hiermee overigens niet gegeven.
Er blijven gevallen over waarin de hier vermelde regels en uitzonderingen
niet voorzien. Alleen het woordenboek kan hier de nodige inform atie geven
over het gebruik.

1 W erkwoorden die overgankelijken onovergankelijk gebruikt kunnen wor-
den. Dit zijn o.a.: bedarenngenezen, minderen, trouwen, smelten, veranderen, verbran-
den, vermeerderen, verminderen, verteren. Bij overgankelijk gebruik worden ze
met hebben vervoegd, anders met zijn..

OVERGANKELIJK

Hij heô hem eindelijk bedaard.
De dokter heô hem genezen.
Daarna heô ze de kous geminderd.
De pastoor heô ons getrouwd.
Hij heô het lood gesmolten.
Hij moet dat ontwerp veranderd hebben.

ONOVERGANKELIJK

Hij is eindelijk bedaard.
Hij is genezen.
De pijn is nu geminderd.
We ziin in december getrouwd.
Het lood was gesmolten.
Hij is wel erg veranderd.

2 W erkwoorden die een beweging aanduiden. Hiertoe behoren onder andere:
dalen, dansen, glijden, hinkelen, huppelen, klimmen, kruipen, lopen, reizen, rennen,
rijden, rollen, schrijden, springen, stappen, stijgen, stromen, strompelen, varen, vliegen,
wandelen, zeilen.
De bewegingswerkwoorden worden m et hebben vervoegd als het hande-

lingskarakter van de door het werkwoord uitgedrukte werking centraal

staat (bijvoorbeeld: Cp lang heb ik nog nooit gevlogen) ; ze worden met zijn
vervoegd a1s de notie van (plaatslverandering op de voorgrond treedt
(bijvoorbeeld: Ik ben van Amsterdam naar Stockholm gevlogen) .
dering moet in dit geval 6fwel expliciet vermeld worden,

aanwezig zijn. Zo is in (6) de richtingsbepaling aanwezig:

De plaatsveran-
6fwel impliciet

(6) Ik ben in een uur naar de stad gelopen.
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In zin (7) wordt de richtingsbepaling geïmpliceerd door de werkwoorden
dalen (tnaar beneden') en stkien (tnaar boven') :

(7) Het vliegtuig is eerst een beetjegedaald en vervolgens scherp gestegen.

O ok door het gebruik van een achterzetsel in plaats van een voorzetsel kan

plaatsverandering worden uitgedrukt. Vergelijk (8) en (9):

(8) lk ben de stad in gelopen.
(9) Ik heb in de stad gelopen.

J Een aantal werkwoorden die afzonderlijke bespreking verdienen.
. gaan: dit werkwoord kan een enkele keer zowel met ziin als met hebben
vervoegd worden, bijv. in:

De telefoon islheô een kwartier lang gegaan. ( = <gerinkeld')
De be1 isjheô nog niet gegaan. (idem)

. verliezen.. dit werkwoord kan met zijn en hebben worden vervoegd; er is een
licht betekenisverschil tussen de varianten'.

W aar hebjeje horloge verloren? In het zwembad bij het verkleden.
Ik kanje niet zeggen hoe laat het is, want ik ben mijn horloge verloren.

In voorbeeld ( lo) wordt iets m eer de nadruk gelegd op de handeling
Everliezen', terwijl in ( l 1) meer de verandering wordt benadrukt, de veran-
derde toestand zoals die na het verliezen geworden is.

. vergeten: dit werkwoord kan zowel met hebben als met zijn vervoegd worden
als het betekent çverzuimd hebben', <er niet aan gedacht hebben':

Hij heeft weer eens vergeten zijn boterhammen in zijn tas te doen.
Hij is weer eens vergeten zijn boterhammen in zijn tas te doen.

A1s vergeten betekent <zich niet meer herinneren' kan het alleen maar met ziin
worden vervoegd:

Hij is de naam van die taalkundige vergeten.

. volgen (en aieidingen) : in de letterlijke betekenis (achter iemand aan gaan'
gedraagt het (overgankelijke) werkwoord volgen zich a1s de (onovergankelij-
ke) werkwoorden van beweging (zie D2); het kan dus met hebben en zijn
vervoegd worden:

Toen hij dat vroeg ben ik hem maar gevolgd.
Ik ben hem tot de voordeur van zijn huis gevolgd.
De politie heô hem weken lang gevolgd.

In de hguurlijke betekenissen Eluisteren naar' en <nadoen' wordt volgen altijd
met hebben vervoegd:
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Jan had de spreker aandachtig gevolgd.
Ze hebben het verkeerde voorbeeld gevolgd.
Ik heb het nieuws de laatste tijd slecht gevolgd.

Opvolgen kan a1s het (komen na iemand' betekent, zowel met hebben a1s met
ziin vervoegd worden:

Wie heôjis Willem III opgevolge

ln de betekenis çgevolg geven aan' wordt opvolgen echter alleen maar met
hebben vervoegdt

Je hebt mijn bevel niet opgevolgd.
Ik heb zijn aanwijzingen nauwkeurig opgevolgd.

De overgankelijke werkwoorden achtervolgen, vervolgen en navolgen worden
volgens de regel alleen met hebben vervoegd.

11 Hebben en ziin met vervangende inhnitief
Als een hulpwerkwoord dat een inhnitief met of zonder te a1s verbaal
complement heeft, in een voltooide tijd gezet wordt, heeft dat hulpwerk-
woord in het algemeen niet de vorm van een voltooid deelwoord, maar van

een inhnitief. Anders gezegd: in de combinatie çhulpwerkwoord van tijd
anderhulpwerkwoord ( + te4 + inhnitief' komt het çandere hulpwerkwoord'
voor in de vorm van een inhnitief, die çvervangende inhnitief' (inhnitivus
pro participio) genoemd wordt. In onderstaande voorbeelden staan de
hulpwerkwoorden in de (Jl-zinnen in een onvoltooide, in de (ôl-zinnen in
een voltooide tijd, waarbij de vervangende inûnitief gecursiveerd is (voor de
keuze van hebben of zijn zie 8.6.2. l/Ic) :

( lJ) Hij zit te slapen.
( l5) Hij heeft zitten (te) slapen.
(2J) Vader gaat vissen.
(2b) Vader is gaan vissen.
(3J) Dat hoefde ze niet te doen.
(31) Dat had ze niet hoeven (te) doen.
(4J) Hij wil in Spanje gaan wonen.
(4i) Hij heeft altijd al in Spanje willen gaan wonen.
(5J) We zagen de koningin voorbijkomen.
(51) We hebben de koningin zien voorbijkomen.
(6J) Ze laten de bagage op het station staan.
(6ô) Ze hebben de bagage op het station laten staan.
(7J) De kinderen leren op school zwemmen.
(7ô) De kinderen hebben op school leren zwemmen.
(8J) De politie probeerde de snelheidsmaniak in te halen.
(81) De politie heeft de snelheidsmaniak proberen in te halen.

Voor het al dan niet gebruiken van te in dit type zinnen'. zie 8.6.3. 1/111.
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Uitzonderingen:
A1s een deel vanhet gezegde (eventueel met inherente bepalingen) vooraan
in de zin geplaatst wordt (zie 22.3.5), komt in de voltooide tijden geen 955
vervangende insnitief m aar een normaal voltooid deelwoord voor. Verge-
j..k.IJ .

(71) De kinderen hebben op school leren zwemmen.
(7c) Zwemmen hebben de kinderen op school geleerd.
(41) Hij heeft altijd al in Spanje willen gaan wonen.
(4c) ln Spanje gaan wonen heeft hij altijd al gewild.

groepsvormende werkwoorden altijd een
voltooid deelwoord gebruikt. Ze worden behandeld in de subparagrafen

u-6.s.slkkknopmerking (te wetenlduur te staan komen),
vend), 8.6.3. I 1/11 (vinden + te), 8.6.3. 14/11 (hebben,
tcï# + te), 8.6.3.18 (besluiten e.a.), 8.6.3.19 (beloven), 8.6.3.22 (geven), 582, 584, ,5E
8.6.3.23 Lleggen, zetten, hangen overgankelijk) , 8.6.3.24 Lte wachten staan enza) , 586, 587
8.6.3.25 (bevelen e.a.), 8.6.4 (werkwoorden met aan het + inhnitief) en 8.6.5 588, ,589, .5:
(werkwoorden met een voorzetsel + inhnitief) .

2 Van de eigenlijk-modale hulpwerkwoorden (zie8.6.3.4 en
dezelfde

8.6.3.5/1) kun- 54u, 545
manier als vannen geen voltooide tijden gevormd worden op

andere hulpwerkwoorden. Het gezegde waarvan ze deel uitm aken, kan wel
in een voltooide tijd voorkomen, maar dan is het modale hulpwerkwoord

8.6.3. lo/l (doen omschrij- 541, 564
krijgen + te4 , 8.6-3. 15/11 ,569, 574, ,57

persoonsvorm en verschijnt het hulpwerkwoord van tijd in de vorm van een
inûnitief:

Alerder wordt bij een aantal

(9J) De zieke schijnt de hele dag te slapen.
(9ô) De zieke schijnt de hele dag geslapen te hebben.
(9c) De zieke heeft de hele dag schijnen te slapen. f uitgeslotenh
( loJ) Hij kan wel met vakantie zijn.
( 101) Hij kan wel met vakantie geweest zijn.
( loc) Hij heeft wel met vakantie kunnen zijn. ruitgeslotenh

Dit wordt verder behandeld in verband met de eigenlijk-modale hulpwerk-
woorden in de genoemde subparagrafen en in 8.6.6.4. 6oa

Opmerking- kn tegenstelling tot ( loc) is wel mogelijk:

Hij had we1 met vakantie kunnen zijn.

De werkwoordstijd heeft hier modale betekenis (niet-werkelijkheid; zie
8.4.7.5/1) en in dat geval gedraagt hebben zich ook syntactisch niet a1s een 466
hulpwerkwoord van tijd, maar a1s een eigenlijk-modaal hulpwerk-
woord.-

3 Van een aantal hulpwerkwoorden kunnen geen voltooide tijden gevormd
worden. Ze worden behandeld in de subparagrafen 8.6.3.9 (kijk, âppr), 563
8.6.3. 14/1 Lhebben, lrjkdn zonder tet, 8.6.3. 14/11 Lhebben + te), 8.6.3. 19 Lbeloven, 57a, ,574, .58
dretken) , 8.6.3.2 l Lplegen) , 8-6.3.24/11 (rallen) . ,58.5, 588
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4 Van het hulpwerkwoord ziin met inhnitief zonder te (8.6.3. 15/1) kunnen wel 577
voltooide tijden gevormd worden met een vervangende inûnitief. Die inhni-
tief is echter nooit zijn, maar altijd wezen:

Peter is vanmiddag voetballen.
Peter is vanmiddag wezen voetballen.

Opmerking- Be vervangende inhnitief in voltooide tijden komt alleen voor
bij hulpwerkwoorden, die zoals in 8.6. l vermeld altijd groepsvormend zijn. s16
Aangezien veel werkwoorden zowel groepsvormend als niet-groepsvor-
mend optreden, zijn vaakvan hetzelfde werkwoord voltooide tijden met een
vervangende inhnitief zowel a1s met een voltooid deelwoord mogelijk.
Vergelijk in de onderstaande voorbeelden de (Jl-zinnen met groepsvor-
mend gebruikte en de (ôl-zinnen met niet-groepsvormend gebruikte werk-
woorden:

(iJ) De politie heeft de snelheidsmaniak/rpldr:n in te halen.
(iô) De politie heeft geprobeerd de snelheidsmaniak in te halen.
(iiJ) Hij is zijn huis beginnen te verbouwen.
(iiô) Hij is bqonnen zijn huis te verbouwen.
(iiil) Zij heeft zich menen te moeten verontschuldigen.
(iiil) Zij heeft gemeend zich te moeten verontschuldigen.

8 . 6 . a . 2
Het hulpwerkwoord van het passief worden (met passief deelwoord)

Het passief wordt gevormd door een vorm van het hulpwerkwoord worden te
combineren m et het deelwoord van het werkwoord dat in het passief
gebruikt moet worden. Dat deelwoord, dat formeel volkomen gelijk is aan
een voltooid deelwoord, wordt op grond van zijn functie passief deelwoord
enoemd.g
ln de onvoltooide tijden treedt het hulpwerkwoord worden op a1s per-

soonsvorm of a1s inhnitief (eventueel voorafgegaan door te), naargelang het
al dan niet met een ander werkwoord een groep vormt. Ter illustratie geven
we hieronder een aantal passieve zinnen, die we telkens laten voorafgaan

door een mogelijke actieve pendant. (Voor de relatie tussen actieve en
passieve zinnen zie men 23. l .) 1050

( lJ) Ze spuiten de auto rood.
( lô) De auto wordt rood gespoten.
(2J) Ze hakten gaten in het ijs.
(21) Er werden gaten in het ijs gehakt.
(3J) De overheid zal het project hnancieren.
(31) Het project zal door de overheid gfnancierd worden.
(4J) Dat zou de caissière voor mij inpakken.
(41) Dat zou door de caissière voor mij ingepakt worden.

ln een aantal gevallen wordt in de onvoltooide tijden van passieve construc-
ties het verbale complement worden of te worden we1 weggelaten. Zie voor de

bespreking van dit verschijnsel 8.6.2.3/11. 528
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De voltooide tijd van het passief bestaat uit een vorm van het hulpwerk-
woord zèjn, gecombineerd met het passief deelwoord van het zelfstandige
werkwoord. Voorbeelden van passieve zinnen in de voltooide tijd zijn de
(ll-zinnen uit de volgende reeks:

(5J) Ze hebben de auto rood gespoten.
(51) De auto is rood gespoten.
(6J)
(6b) MijnPortemonneewas gestolen.
(7J) De eigenaar za1 de inbraak.wel al ontdekt hebben.
(71) De inbraak zal wel al ontdekt z@.
(8J) De dieven zouden waardepapieren gestolen hebben.
(81) Er zouden waardepapieren gestolen z#n.

Iemand had mijn portemonnee gestolen.

Opmerking z - ln de (ll-zinnen horen de (passieve) deelwoorden gespoten,
gestolen en ontdekt slechts schijnbaar bij het hulpwerkwoord zjn. Dit blijkt uit
de corresponderende (Jl-zinnen, waar ze, in overeenstemming met de in
8.6.2.1/1 gegeven regels, in de voltooide tijden met hebben worden vervoegd. 5I8
Cjk kan beschouwd worden a1s hulpwerkwoord van tijd bij een niet
uitgedrukt voltooid deelwoord geworden:

De auto is rood gespoten (gewordenl.-

Toevoeging van geworden is meestal a1s regionaal taalgebruik te beschou-
wen, al dan niet onder invloed van het Duits. Toch kan men ook in de
standaardtaal we1 eens zinnen aantreFen als de volgende (afkomstig uit
nieuwsmedia):

Zoals u weet is over die maatregelen indertijd heel lang en erg
moeizaam onderhandeldgeworden.
Die beslissing is na rijp beraad genomen geworden.
Zodra de eerste gouden griFel er was, is hij.. natuurlijk omarmd
geworden door de truttigheid van het Nederlandse kinderboeken-
W ezen.

(:..) verwijt deze gesprekshulp hem ook nog dat hij nooit olcieel tot
minister van hnanciën benoemd is geworden en (...) .

Sommigen
Door toevoeging van geworden zou het

(resp. onpersoonlijke) karakter van de door het zelfstandige
woord aangeduide handeling iets meer nadruk krijgen. Ook heeft het
gebruik van geworden door zijn overbodigheid iets omslachtigs. A1s stilisti-
sche variant is hetjuist daardoor in bepaalde situaties weer bruikbaar.

assieveP Nverk-
geworden en zinnen zonder geworden.

menen een nuanceverschil te bespeuren tussen zinnen mét

Opmerking z- Geworden kan natuurlijk ook voorkomen a1s voltooid deel-
woord van het koppelwerkwoord worden. In dat geval kan het niet zonder

betekenisverschil worden weggelaten. Vergelijk met elkaar:

Hij wordt burgemeester.
Hij is burgemeester geworden. ( + Hij is burgemeester) -
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8.6.2.3
Overige werkwoorden m et een voltooid of passief deelw oord a1s
com plem ent

De overige werkwoorden (buiten hebben, cjk en wordent die gecombineerd
kunnen worden m et een voltooid of passief deelwoord, vallen in drie

groepen uiteen. We behandelen deze drie groepen respectievelijk onder 1, 11
en 111. ln de eerste twee groepen kan het deelwoord aangevuld worden met

een inhnitief (resp. te cïjrl en Lte) worden), in de derde niet.

I blijken, dunken, heten, Jïjldn, schijnen, voorkomen
De werkwoorden bliiken, dunken, heten, liiken,
soms met een voltooid of passief deelwoord

schiinen en voorkomen worden
gecombineerd, dat zonder

betekenisverandering aangevuld kan worden met te rjk. Dunken en voorko-
men zijn altijd vergezeld van een ondervindend voorwerp. Voorbeelden:

( lJ) Eduard bleek net de vorige dag gearriveerd.
( lô) Eduard bleek net de vorige dag te zijn gearriveerd.
(2J) Oom Piet leek wel tien kilo aangekomen.
(2b4 Oom Piet leek we1 tien kilo aangekomen te zijn.
(3J) Die vraag dunkt mij door de minister voldoende beantwoord.
(31) Dievraagdunkt mijdoor de ministervoldoende beantwoord te zijn.

Opmerking- hbs de bovengenoemde werkwoorden gecombineerd worden
met een a1s adjectief gebruikt deelwoord, of met een adjectief dat de vorm
van een deelwoord heeft (zie 6.2..3), zijn het geen hulp-, maar koppelwerk-
woorden, en hebben we te maken met eennaamwoordelijk gezegde. ln
zinnen met achter-pv gaat het naamwoordelijk deel altijd vooraf aan het
koppelwerkwoord (werkwoordelijk deel) :

(iJ) Geen wonder dat de wandelaars uitgehongerd bleken (te zijn) .
(iô) Geen wonder dat de wandelaars bleken uitgehongerd (te zijn).

ruitgeslotenh

Bij een werkwoordelijk gezegde kan het deelwoord in zinnen met achter-pv
voor en achter het hulpwerkwoord staan:

(iiJ) De kampcommandant werd veroordeeld omdat de gevangenen
systematisch uitgehongerd bleken (te zijn) .

(iil) De kampcommandant werd veroordeeld omdat de gevangenen
systematisch bleken te zijn uitgehongerd.

(iic) De kampcommandant werd veroordeeld omdat de gevangenen
systematisch bleken uitgehongerd te zijn.

Plaatsing vap het deelwoord, zonder toevoeging van te zjk, na blijken enz. is
echter meestal niet goed mogelijk:

(ii#) De kampcommandant werd veroordeeld omdat de gevangenen
systematisch bleken uitgehongerd. dtwijfelachtigh
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Zie ook 8.4.5/2.

11 dienen, moeten, hoeven, kunnen, mqen
De werkwoorden dienen, moeten,

zinnen soms met een passief deelwoord waarbij
zonder betekenisverschil (te) worden kan worden aangevuld. In welke geval-
1en het deelwoord zonder worden mogelijk is, kan niet duidelijk worden
aangegeven. ln ieder geval zijn de mogelijkheden beperkt en in de verschil-
lende delen van het taalgebied niet dezelfde. Na dienen is het verschijnselvrij

mqen
ecom bineerd worden,ï

hoeven, kunnen en kunnen in korte

algemeen; moeten en in negatieve context hoeven sluiten zich, op grond van
hun betekenis, nauw bij dienen aan. Enkele voorbeelden zijn:

Hij kan spelen, dat moet gezegd.
Die oude kranten hoeven niet bewaard.

Hierbij dient opgemerkt, dat het genoemde wetsartikel in deze
gevallen niet van toepassing is.
Die rommel kan/mag weggegooid.

Dat dientgezegden dat moet #cg#gelden min of meer als vaste uitdrukkingen.

III Andere werkwoorden
De onder III behandelde werkwoorden kunnen gecombineerd worden met

een deelwoord waarbij niet zonder betekenisverandering een inûnitief kan
worden aangevuld. Het deelwoord kan een voltooid of een passief deel-
woord zijn. Op het verschil daartussen wordt hieronder niet ingegaan,
omdat het niet terzake doet voor de beschrijving. We onderscheiden vijf
categorieën:
Een aantal werkwoorden komen voor in min of m eer vaste verbindingen,
datwil hierzeggen dat ze gecombineerd kunnen worden met één deelwoord
ofwel met een beperkt aantal deelwoorden met verwante betekenis. Het
betreft o.a.: bqraven liggen; geschreven staan, beschreven staan, vermeld staan,
opgetekend staan, genoteerd staan; gespaard ôfïjpdn, verschoond ôfjb:rl; opgescheept
zitten, geplaagd zitten. Voorbeelden:

( l )
( 2 )
(3)
(4)

Ze wist niet dat haar man op een
Ik geloof dat dit nergens genoteerd staat.
Ik hoop dat we voor zo'n ramp gespaard bliiven.
M oeder vond het helemaal niet leuk dat ze met die

naburig kerkhof begraven lag.

lastposten
opgescheept zat.

Voor deze gevallen geldt, dat de normale volgorde in de werkwoordelijke
eindgroep die is waarbij het deelwoord aan het begin daarvan staat.
Plaatsing aan het eind is niet geheel onmogelijk, maar is altijd minder
gebruikelijk en soms vrijwel uitgesloten. Enkele voorbeelden zijn:

(2J) Ik geloof dat dit nergens staat genoteerd.
(3J) Ik hoop dat we voor zo'n ramp bliiven gespaard. ruitgeslotenh
(4J) M oeder vond het helemaal niet leuk dat ze met die lastposten zat

opgescheept.
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B De werkwoorden Lgelraken en
woord, aan dat de door het

kriken duiden, gecombineerd met een deel-
deelwoord uitgedrukte handeling gerealiseerd

wordt. LGetraken geeft niet aan dat hierop invloed van buiten uitgeoefend
wordtikrïkdn geeft aan dat degene die door het onderwerp wordt aangeduid
hier we1 invloed op uitoefent (voor een andere functie van krijgen
woord: zie c) . Voorbeelden'.

+ deel-

Hij is blij dat zijn appels verkocht raken.
Hij denkt dat hij zijn appels we1 verkocht krkkt.
lk geloof dat die auto vandaag niet meer gerepareerd raakt.
Ik geloof dat ik die auto vandaag niet meer gerepareerd krjj.

Het deelwoord staat aan het begin van de werkwoordelijke eindgroep. Een
vaste uitdrukking die tot deze categorie hoort, is Liets van iemandt gedaan
krïkdn:

lk denk wel dat ik dat van Kees gedaan krjj.

Het werkwoord krilken kan ook gecombineerd worden met een deelwoord
van een werkwoord dat meestal (iets overdragen van de een aan de ander'
uitdrukt (zie 2 1.4. 3lb). Meh spreekt dan we1 van (semi-passief . Voorbeel- 84s
den zijn:

De Britse troepen zullqn een sector toegewezen krïk:n.
De administrateur deelde mee dat de soldaten hun reiskosten vergoed
kregen.

(3) Het programma vermeldt dat de gasten een diner krilien aangeboden.
(4) We hopen dat we onze eisen nog v66r dinsdag ingewilligd krkken.
(5) lk vond dat ze er goed voor betaald kregen.
(6) Het was makkelijk dat we de boodschappen thuis gebracht kregen.

Soms worden een passieve constructie en een constructie met krijgen in één
zin gecombineerd, omdat daardoor hetzelfde onderwerp aangehouden kan
worden:

(7) ... waarbij Madame werd mishandeld, op bed gebonden en een
prop in de mond kreeg geduwd.

Een gebruik dat vergelijkbaar is met dat van krkien heeft ùet werkwoord
zien. Dit werkwoord legt bovendien nadruk op het resultaat van de door het
deelwoord uitgedrukte werking:

(8) Het was juist de moeder die zich het kind toegewezen wilde zien, die
verzaakte.

(9) En datjuist terwijl een aantal zich vette baantjes zag toegewezen.

Zoals uit de voorbeelden blijkt, is de volgorde in de werkwoordelijke eind-
groep zowel deelwoord v66r hulpwerkwoord ( 1, 2, 4, 5, 6, 8) als hulp-
werkwoord v66r deelwoord (3, 7, 9) . De eerstgenoemde volgorde is gebrui-
kelijker.
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D Het werkwoord komen kan gecom bineerd worden met een deelwoord dat çde
manier van komen' aanduidt. Dit is mogelijk in drie gevallen:
Met werkwoorden van beweging die scheidbaar samengesteld zijn met een
bijwoord van richting, bijv. binnenlopen, toesnellen, ppprligj' etsen, fJn#Jrïj#:4:

( 1) Zonder kloppen kwam hij de kamer binnengelopen.
(2) ledere morgen komt ze hier voorbbk6etst.

2 M et werkwoorden van beweging vergezeld van een bepaling van richting,
bijv. de deur uit lopen, naar boven snellen, de tuin injetsen, naar .Yï7'wd.@n riiden..

(3) Als de baby maar even huilde, kwam vader naar boven gesneld.
(4) En daarvoor komt hij nou viermaal in de week naar Nijmegen

gereden'

Met werkwoorden die scheidbaar samengesteld zijn met het bijwoord aan.
Dit kunnen werkwoorden van beweging zijn (bijv. aanlopen, aansnellen,
aanjetsen, aanrijden), maar ook andere werkwoorden die (de manier van
komen' aanduiden door aan te geven wat degene die komt tijdens het
komen doet (bijv. aansuiten, aanmopperen, aanzwaaien) :

(5) Van alle kanten kwamen mensen aangelopen.
(6) Er kwam een politieauto aangereden.
(7) Daar komt mijn neef Nurks weer aangemopperd'
(8) ln de verte kwam een dronken matroos aangezwaaid.

ln de gevallen 1 en 3 zijn de mogelijke
eindgroep:
(a) bijwoord + deelwoord + komen.
(l) bijwoord + komen + deelwoord
(c) komen + bijwoord + deelwoord
Voorbeelden:

volgordes in de werkWoordelijke

( lJ) We wisten we1 dat hij nogal eens zonder kloppen de kamer binnenge-
lopen kwam.

( lô) We wisten wel dat hij nogal eens zonder kloppen de kamer binnen
kwam gelopen.
We wisten wel dat hij nogal eens zonder kloppen de kamer kwam
binnengelopen.

(6J) Ik zag dat er een politieauto aangereden kwam.
(61) lk zag dat er een politieauto aan kwam gereden.
(6c) lk zag dat er een politieauto kwam aangereden.

ln geval 2 zijn de mogelijke volgordes in de werkwoordelijke eindgroep:
(a) bepaling + deelwoord + komen
(l) bepaling + komen + deelwoord
Voorbeeld:

(4J) Ik begrijp niet dat hij daarvoor viermaal in de week naar .Y!)'rzld,#n
gereden komt.

530 Het werkwoord (verbum)



(4ô) Ik begrijp niet dat hij daarvoor viermaal in de week naar .Yï/?n:#:??
komt gereden.

Welke van de genoemde volgordes het meest gebruikelijk is, kan vooralsnog
niet aangegeven worden.

In alle drie de bovengenoemde gevallen kan komen niet alleen m et een
deelwoord, maar ook met een inhnitief gecombineerd worden (zie
8'6.3.3/IIIc). De voorkeur voor een constructie met deelwoord of met 54o
inhnitief is in de verschillende delen van het taalgebied niet dezelfde.

Opmerking- In de vaste uitdrukking komen aandragen Laanjouwenlaanslepen)
met &in het verhaal betrekken' kan alleen een inhnitief gebruikt worden:

(i) Hij kwam weer aandragen met zijn rijke oom in Amerika.

Een zin met een voltooid deelwoord:

(iJ) Hij kwam weer aangedragen met zijn rijke oom in Amerika.

zou letterlijke betekenis hebben.-

E De com binatie van niet weten + vraagwoord + deelwoord is alleen regionaal
in gebruik. De betekenis is gelijk aan die van zinnen waarin de combinatie
van vraagwoord + deelwoord is uitgebreid tot een afhankelijke vraagzin
met behulp van moeten; zo betekent ( 1) hetzelfde a1s (2):

( 1) Hij wist niet wat gedaan. rregionaalh
(2) Hij wist niet wat hij moest doen.

8.6.3
W erkwoorden m et een infnitief a1s com plem ent

8.6.3.1
Inleiding

Groepsvormend en niet-groepsvormend
ln de inleiding van deze paragraaf (8.6. 1) werd al vermeld dat hulpwerk-
woorden groepsvormend zijn, en ook dat sommige werkwoorden zowel
groepsvormend a1s niet-groepsvormend voorkom en. Omdat dit onder-
scheid vooral van belang is in verband met de werkwoorden die een
inhnitief als verbaal complement hebben, wordt er hieronder nader op
ingegaan.
Zoals gezegd noemen we een werkwoord groepsvorm end a1s de werk-

woordelijke eindgroep waar het in een zin met achter-pv deel van uitmaakt,
ondoordringbaar is, dat wil zeggen dat er geen elementen tussen de samen-
stellende delen van die eindgroep geplaatst kunnen worden:

Hij zei dat hij de kraanvogels graag zou willenfotograferen.
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ln de standaardtaal kunnen de kraanvqels enloî graag niet na zou of willen

geplaatst worden (maar vgl. 22.7) : lol2

( Il) Hij zei dat hij zou de kraanvogels graag willenfotqraferen. f uitgeslo-
tenh

We onderscheiden verplicht groepsvormende werkwoorden (A), niet-ver-
plicht groepsvormende werkwoorden (B) en niet-groepsvormende werk-
woorden (c).

A De verplicht groepsvorm ende werkwoorden gedragen zich, indien a1s hulp-
werkwoord gebruikt, altijd zoals zullen in ( I). Tot deze categorie behoren
alle werkwoorden die een deelwoord of een inhnitief zbnder te als verbaal
com plement hebben, en een aantal werkwoorden die met een inhnitief m et
te verbonden worden. Alleen de Werkwoorden met een inhnitief met te als
verbaal complem ent kunnen ook tot de niet-verplicht groepsvormende of

tot de niet-groepsvormende werkwoorden behoren. Bij de behandeling van
de verschillende werkwoorden in de hier volgende subparagrafen en in de
alfabetische lijst (8.6.7) wordt daar nadere informatie over gegeven. 6Io

B De niet-verplicht groepsvormende werkwoorden kunnen in een zin met
achter-pv zowel vlak voor de inhnitief met te staan (2J) als meer naar voren
(2i):

(2a) Hij zei dat hij de kraanvogels probeerde tefotograferen.
(21) Hij zei dat ùijprobeerde de kraanvogels tefotogra#ren.

Deze werkwoorden kunnen nogonderscheiden worden in werkwoorden die
niet-verplicht (maar wel mogelijk) groepsvormend zijn in zowel onvoltooi-
de a1s voltooide tijden, en werkwoorden die alleen in onvoltooide tijden
groepsvormend gebruikt kunnen (maar niet hoeven te) worden. Tot de
eerste subcategorie hoort bijv. menen..

(3J) Hij zei dat omdat hij ook iets meende te moeten zeggen.
(3ô) Hij zei dat omdat hij meende ook iets te moeten zeggen.
(4J) Hij heeft dat gezegd omdat hij ook iets he@ menen te moeten zeggen.
(41) Hij heeft dat gezegd omdat hij heô gemeend ook iets te moeten zeggen.

Tot de tweede subcategorie hoort bijv. hopen:

(5J) Ze ging dat boek lezen omdat ze er iets uit hoopte te leren.
(51) Ze ging dat boek lezen omdat ze hoopte er iets zit te leren.
(6J) Ze was dat boek gaan lezen omdat ze er iets uit had hopen te leren.

fuitgeslotenh
(61) Ze was dat boek gaan lezen omdat ze gehoopt had er iets uit te leren.

Ook hierover wordt in de hier volgendesubparagrafen en in de alfabetische
lijst (8.6.7) nadere informatie gegeven. De mogelijkheden tot groepsvor- 6lo
mend gebruik zijn bij de niet-verplicht groepsvormende werkwoorden niet
in alle gevallen voor alle taalgebruikers hetzelfde. In 8.6.3.25 wordt hierop 588
nader ingegaan.
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c De niet-groepsvormende werkwoorden zijn werkwoorden die met een inh-
nitief met Lom) te beknopte bijzinnen kunnen vormen (zie 20.3) . A1s er in een 786
dergelijke beknopte bijzin meer taalelementen voorkomen dan een inhnitief
m et te, kan het niet-groepsvorm ende werkwoord niet vlak voor de inhnitief
staan:

(9J) Ze zeggen dat hij toen pas merkte een fout gemaakt te hebben.
(91) Ze zeggen dat hij toen pas een fout gemaakt merkte te hebben.

ruitgeslotenh

Niet-groepsvorm ende werkwoorden kom en in deze paragraaf alleen aan de
orde a1s het betrokken werkwoord 66k (a1 dan niet verplicht) groepsvor-
m end voorkomt.

11 Het tvdihl/fïcddr# onderwerp van de injnitié
ln de zin

Nol wil een liedje zingen.

is het zinsdeelAp/ onderwerp. Naar de vorm is dat zo, omdat als dit zinsdeel
meervoudig gemaakt wordt (bijv. Nol en Hans) ook de persoonsvorm wil de
meervoudsvorm krijgt Lwillen) . Apfwordt daarom ùetgetalsonderwerp van wil
genoemd. Naar de betekenis is N01 onderwerp omdat de drager van die
naam degene is die iets (wil'. Hijis ook degene die- a1s hijzijn wil ten uitvoer
brengt - çzingt', maar .Yp/ is niet het getalsonderwerp van zingen. Immers,
bij omzetting in het meervoud blijft de inûnitief zingen onveranderd'.

Nol en Hans willen een liedje zingen.

In zin ( 1) wordtApf daarom het getalsonderwerp van wil (ofvan de hele zin)
en het gekinpliceerd onderwerp van zingen (de inhnitiefl genoemd. Wat vereen-
voudigd gezegd: het onderwerp van de zin is tevens onderwerp van de
inhnitief.
In de zin

No1 hoort Els zingen.

zijn de betekenisverhoudingen anders: de door .Nhl aangeduide persoon
çhoort', maar iemand anders, die Els heet, tzingt'. Nu is Els het geïmpliceerd
onderwerp van de inhnitief. Het zinsdeel Els is echter ook lijdend voorwerp
van de zin, omdat het aanduidt welke persoon door (No1' zingend gehoord
wordt. Het lijdend voorwerp van de zin is dus onderwerp van de inhnitief.
Voegen we aan zin (2) nog een lijdend voorwerp toe, bijv. een lieh'e uit ( l):

(2J) Nol hoort Els een liedje zingen.

dan is dat te beschouwen als het lijdend voorwerp van de inhnitief zingen en
niet van de hele zin. Omzetting in het passief kan dat verduidelijken: Els
wordt (een liedje zingend) door No1 gehoord; een liedje wordt door E1s
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gezongen. Schematisch voorgesteld:

(No1 horen (E1s zingen (een liedje) ) )

Het is ook mogelijk dat het meewerkend voorwerp in een zin geïmpliceerd
onderwerp van de insnitief is, bijv. in:

(3) Nol leert Els aria's zingen.

H ier is Els meewerkend voorwerp van leert en tevens geïm pliceerd onder-
werp van zingen, waarvan aria's lijdend voorwerp is.
Uitgaande van het geïm pliceerde onderwerp van de inhnitief, kunnen

we de hulpwerkwoorden die met een inhnitief te combineren zijn, dus in
drieën verdelen'.
werkwoorden met een inhnitief die het (getalslonderwerp van de zin als
geïmpliceerd onderwerp heeft (zoals willen in ( 1));
werkwoorden met een insnitief die het lijdend voorwerp van .de zin als
geïmpliceerd onderwerp heeft (zoals horen in (2));
werkwoorden met een insnitief die het m eewerkend voorwerp van de zin als
geïmpliceerd onderwerp heeft (zoals leren in (3)).
In de hierondervolgende subparagrafen en in de alfabetische lijst (8.6.7) 6lo

zal van de behandelde werkwoorden worden aangegeven tot welke catego-
rie ze behoren.

Verder is het mogelijk dat er bij een inhnitief geen geïmpliceerd onderwerp
is aan te wijzen, bijv. in

(21) Nol hoort zingen.
(2c) Nol hoort een liedje zingen.

In (2b) staat de inhnitief alleen, in (2c) is een lieqje uiteraard het lijdend
voorwerp van zingen (.Ypf hoort dat er een *4/: gezongen wordt) . Het is in dit
soort gevallen echter altijd mogelijk een onderwerp aan te vullen, hetzij een
onbepaald voornaamwoord:

(24 Nol hoort (iemand) zingen.

hetzij een andere nominale constituent, op grond van context of situatie:

E1s is blijkbaar thuisgekomen: No1 hoort (Els) zingen.

ln een zin als

Ik zaglan Piet een klap geven.

is Jan onderwerp, Piet meewerkend voorwerp en een klap lijdend voorwerp
van de inânitief geven. De woordvolgorde in dergelijke inhnitiefconstructies
is namelijk dezelfde als in overeenkomstige (bijlzinnen (zie 22.5.6); verge-' 986
lijk:
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(5J) lk zag datlan Piet een klap gaf.

Ook a1s een inhnitiefconstructie niet door een bijzin vervangen kan worden,
is de onderlinge volgorde van de zinsdelen dezelfde.
Dubbelzinnigheid kan ontstaan a1s het onderwerp van de'inhnitief niet

uitgedrukt is. Theoretisch kan één nom inale constituent v66r een inhnitief
onderwerp of lijdend voorwerp zijn, en kunnen twee nominale constituen-
ten de functie van onderwerp en lijdend voorwerp en die van meewerkend
en lijdend voorwerp hebben. (Een meewerkend voorwerp komt vrijwel
altijd in combinatie met een lijdend voorwerp voor; zie 2 I .4.) ln de praktijk 844
za1 de interpretatie op grond van zinsinhoud, context en/of situatie vrijwel
altijd duidelijk zijn. Het kost enige moeite om zinnen te construeren die op
zichzelf beschouwd dubbelzinnig zijn. In een zin a1s

(6) Hij zag het varken slachten.

is de voor de hand liggende interpretatie natuurlijk dat het varken lijdend
voorwerp van de inhnitief is, maar in een fabel is het als onderwerp
denkbaar. Omgekeerd is de boer het voor de hand liggende onderwerp in:

(7) Hij zag de boer slachten.

maarin een gruwelijk verhaalis de andere interpretatie niet geheel onmoge-
lijk, al is het werkwoord afslachten dan meer op zijn plaats.
A1s voorbeeld m et twee nominale constituenten kan dienen:

(8) lk zag Piet een klap geven.

Hier kan Piet onderwerp en meewerkend voorwerp zijn. De twee interpreta-
ties kunnen weergegeven worden door zinnen die in de praktijk ook eerder
zullen worden gebruikt, respectievelijk:

(8c) lk zag Piet iemand een klap geven.
(81) lk zag iemand Piet een klap geven.

I1I Injnitieven met en zonder te
Of een inhnitief a1sverbaal complem ent al dan niet voorafgegaan wordt

van het hulpwerkwoord waarbij de inûnitief alsdoor te, is afhankelijk
verbaal complement fungeert. M eestal is er per hulpwerkwoord maar één
mogelijkheid'. inhnitief met te of inûnitief zonder te. Soms zijn er twee
mogelijkheden, meestal samenhangend met syntactische en/of semantische
factoren. Een enkele keer zijn er regionale verschillen. ln de hieronder
volgende subparagrafen en in de alfabetische lijst (8.6.7) za1 een en ander 6lo
worden vermeld. O p deze plaats volgen algemene regels over het wegvallen
van te en enkele opmerkingen van stilistische aard.

De hulpwerkwoorden liggen, zitten, hangen (intr.), staan en lopen (zie 8.6.3.2), 537
alsmede de werkwoorden Lbethoeven (zie 8.6.3.5) en durven (zie 8.6.3.7), die 543, 56I
normaal m et een inûnitief met te gecom bineerd worden, kunnen onder
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bepaalde voorwaarden zonder te voorkomen. Die voorwaarden zijn dat de
inhnitief voorafgegaan wordt door:
A een inhnitief zonder te van een van de genoemde hulpwerkwoorden, dan
weleen meervoudsvorm van de indicatiefpresens a1s achter-pv (die dezelfde
vorm heeften dezelfde plaats inneemt a1s een inhnitiel); ofwel door:
B een inhnitief met te van een van de genoem de hulpwerkwoorden.

ln geval A is te bij de laatste insnitieffacultatief te noemen, in geval B is er een
sterke voorkeur voor een inûnitief z6nder te. Voorbeelden zijn:

A ( lJ) Wim zit te slapen.
( ll) Wim zit slapen. fuitgeslotenh
(2J) Wim heeft de hele 1es zitten te slapen.
(2b) Wim heeft de hele 1es zitten slapen.
(3J) Diejongens zitten de hele les te slapen.
(31) Diejongens zitten de hele 1es slapen.
(3c) Als die jongens de hele 1es zitten te

f uitgeslotenh
slapen, zullen ze niet veel

opsteken.
(34 A1s diejongens de hele les zitten slapen, zullen ze niet veel opsteken.
(4J) Aan zijn integriteit hoeft men niet te twijfelen.
(41) Aan zijn integriteit hoeft men niet twijfelen. fuitgeslotenh
(5) Aan zijn integriteit heeft men nooit hoeven (te) twijfelen.
(6) Als ze aan zijn integriteit niet hoeven (te) twijfelen, wat is dan het

probleem?
(7J) Met diejurk durft ze zich niet in het openbaar te vertonen.
(71) Met die jurk durft ze zich niet in het openbaar vertonen. fregio-

naalh
(8) Met die jurk heeft ze zich nooit in het openbaar durven

vertonen.

(9) Als ze zich met die jurken nooit in het openbaar durven
vertonen, moet er toch wel iets mee aan de hand zijn.

B ( loJ) Wim schijnt de hele les te zitten slapen. 4 twijfelachtig)
( 101) Wim schijnt de hele les te zitten slapen.
( I lJ) Aan zijn integriteit schijnt men niet te hoeven te twijfelen. 4 twijfel-

achtigh

( I ll) Aan zijn integriteit schijnt men niet te hoeven twijfelen.
( l2J) Met die jurk schijnt ze zich nooit in het openbaar te durven te

vertonen. 4 twijfelachtigh
( 121) Met diejurk schijnt ze zich nooit in het openbaar te durven verto-

ncn.

Ook de werkwoorden liggen, zitten, hangen (intr.), staan en lopen voorafgegaan
door een vorm van blijven, gaan of komen (zie 8.6.3.3) zijn tot geval B te ,5:$9
rekenen: een inûnitief met te na liggen enz. is hier nauwelijks mogelijk:

( l3J) Hij bleef de hele middag op zijn bed liggen te lezen. ftwijfelachtigh
( 131) Hij bleef de hele middag op zijn bed liggen lezen.
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Voor durven geldt hetzelfde (de combinatie met hoeven lijkt niet goed denk-
baar):

( l4J) Ondanks alle moeilijkheden bleef hij de waarheid durven te zeggen.
rtwijfelachtigh

( 141) Ondanks alle moelijkheden bleef hij de waarheid durven zeggen.

In de zinnen ( 10), ( l 1) en ( 12) berust de sterke voorkeur voor een inhnitief
zonder te aan het eind misschien op het feit dat er bij gebruik van te twee
inhnitieven met te in dezelfde zin zouden staan. Het is echter niet mogelijk te
zonder meer weg te laten bij andere dan de hierboven genoemde hulpwerk-
woorden:

( 15) Wij hebben het gedaan om dat kind te trachten redden. ruitgeslo-
tenh

( l6) Het schijnt nu werkelijk te beginnen vriezen. rregionaalh
( l 7) (Hij knapt aardig op:) hij begint alweer te proberen lopen. rregio-

naalh

Het is wel zo dat ( l5J), ( l6J), en ( 17J), met twee inûnitieven met te achter
elkaar, stilistisch niet fraai gevonden worden, al zijn ze grammaticaal
correct:

( l5J) Wij hebben het gedaan om dat kind te trachten te redden.
( l6J) Het schijnt nu werkelijk te beginnen te vriezen.
( 17J) (Hij knapt aardig op:) hij begint alweer te proberen te lopen.

M en zal in het taalgebruik dan ook de voorkeur geven aan niet-
groepsvormend gebruik van trachten i.p.v. ( l5J), waardoor de twee inhnitie-
ven met te niet meer vlak achter elkaar staan ( l5ô), en een zin met een bijzin
i.p.v. ( l6J), waardoor de eerste inûnitief in een persoonsvorm wordt veran-
derd ( 161),. ook toevoeging van om voor te ( l7ô) kan de zin wat natuurlijker
doen klinken:

( 151) Wij hebben het gedaan om te trachten dat kind te redden.
( l6ô) Het schijnt dat het nu werkelijk begint te vriezen.
( 175) (Hij knapt aardig op:) hij begint alweer te proberen om te lopen.

8 . 6 . 3 . 2
liggen, zitten, hangen (onovergankeldk), staan, lopen

De hulpwerkwoorden liggen, zitten, hangen (onovergankelijk), staan en lopen
zijn verplicht groepsvormend; vergelijk:

( lJ) Ton heeft de hele middag aan zijn bureau zitten (te) werken.
( ll) Ton heeft de hele middag gezeten aan zijn bureau (te) werken.

4uitgeslotenh

Het getalsonderwerp van deze hulpwerkwoorden is tevens het geïm pliceerd
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onderwerp van de daarmee verbonden inhnitief: in ( 1) is ç'ron' degene die
(zit' en die (werkt'.
De metdeze hulpwerkwoorden verbonden inûnitiefwordt voorafgegaan

door te, dat echter onder bepaalde voorwaarden kan vervallen of bij voor-
keur vervalt. Zie hiervoor 8.6.3.1/111. Deze werkwoorden geven de houding 535
of positie aan van degene die of datgenewat de handeling verricht of in de
toestand verkeert die door het zelfstandige werkwoord wordt uitgedrukt;
vgl. ( 1) en:

(2) lk lig altijd nog even te lezen, voor ik inslaap.
(3) De appels hangen aan de boom te rotten.

De betekenis van deze hulpwerkwoorden (met uitzondering van hangen,
waarover aanstonds) is echter soms verzwakt tot (bezig zijn met'. De
volgende zinnen kunnen bijvoorbeeld gebruikt worden zonder dat de door
het onderwerp aangeduide personen werkelijk Ezitten' of tlopen':

(4) Die minister zit maar te beweren dat we moeten bezuinigen.
(5) ledereen loopt tegenwoordig te roepen dat ze gediscrimineerd

wordt.

Zinnen a1s deze hebben vaak een ondertoon van irritatie en komen vooral in
gesproken taal voor. Zowel in de oorspronkelijke als in de verzwakte
betekenis geven deze hulpwerkwoorden tevens aan dat de door het zelfstan-
dige werkwoord uitgedrukte werking voortduurt (duratief aspect).
Het hulpwerkwoord hangen (met onovergankelijke betekenis) onder-

scheidt zich in twee opzichten van de andere werkwoorden in deze catego-
@

r1e .De zojuist genoemde betekenisverzwakking komt hier niet voor: hangen
betekent altijd çin hangende toestand verkeren', al is hier we1 onderscheid te
maken tussen meer en minder letterlijk gebruik. Verder zijn er eigenaardig-
heden bij het vormen van de voltooide tijden. Het werkwoord hangen kan
niet alleen volgens de regel (zie 8.6.2.1/11) a1s vervangende inhnitief voorko- 52a
m en, maar een enkele keer ook als voltooid deelwpord rechts van de
insnitief (zie (6)). Anderzijds is het vormen van een voltooide tijd bij minder
letterlijk gebruik van hangen moeilijk (zie (8)) . Voorbeelden'.

(6J) De was heeft al uren hangen te drogen.
(61) De was heeft al uren te drogen gehangen.
(7J) De appels hebben al een maand aan de boom hangen te rotten.
(71) De appels hebben al een maand aan de boom te rotten gehangen.

ruitgesloten'
ze hebàen over het hekje hangen te praten.(8J) 4 twijfelachtigh

(8ô) Ze hebben over het hekje te praten gehangen. ruitgeslotenh

Opmerking J ---Dat zin L6b4 mogelijk is, hangt misschien samen met het
bestaan van het overgankelijke werkwoord hangen, dat behandeld wordt in
8.6.3.23. Dit werkwoord komt in voltooide tijden alleen voor a1s voltooid 586
deelwoord, rechts van de inhnitief:
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(iJ) Hij heeft de was te drogen gehangen.
(iô) Hij heeft de was te drogen hangen.

nish
ruitgesloten in dezelfde beteke-

Hij heeft de was gehangen te drogen. ruitgeslotenh
Hij heeft de was hangen te drogen. fuitgeslotenh

Zin (il) is wel mogelijk a1s heô niet als hulpwerkwoord van tijd
geïnterpreteerd wordt, m aar als vorm van hebben + inhnitief, dat behandeld
wordt in 8.6.3. 14/1.-

Opmerking z- l-let werkwoord staan, gecombineerd met een inhnitief met te,
kom t ook voor in de vaste uitdrukkingen te wachten staan, te gebeuren staan, te
doen staan en te bezien staan. Het heeft heel andere eigenschappen dan het
hierboven behandelde staan en wordt behandeld in 8.6.3.24.-  587

8.6.3.3

blijven, gaan, komen

De hulpwerkwoorden bliiven, gaan en komen zijn verplicht groepsvormend:

Ze zijn in Groningen blijven/gaan/komen wonen.
Ze zijn gebleven/gegaan/gekomen in Groningen wonen. ruitgeslo-
tenh

Het getalsonderwerp van deze hulpwerkwoorden is tevens het geïmpliceerd
onderwerp van de daarmee verbonden inhnitief: in ( 1) zijn ize' degenen die

l çbli'ven' & aan' en Kkom en' a1s çwonen'ZOWe J , g .
De met blijven en gaan verbonden inhnitief heeft geen te, de inhnitief bij

komen kan al dan niet door te voorafgegaan worden.

I blijven
Dit hulpwerkwoord heeft twee duidelijk te onderscheiden betekenissen'.

A Kzich niet verplaatsen' = çblijven om te ...', Eblijven en ...':

(2) Je blijft natuurlijk bij ons eten enje kunt ook blijven slapen.
(3) Hij is een week blijven logeren.

B tdoorgaan met ...' (duratief aspect) :

(4) Hij had zeker erge honger: hij bleef maar eten!
(5) Ze was vast erg moe, ze is tot e1f uur blijven slapen.

Opmerking ln de combinatie blijven staan kan blijven betekenis B hebben, in
verschillende schakeringen (i, ii, iii) en verder de betekenis Eophouden zich
te verplaatsen' (iv):

(i) (Bij het nemen van een foto) Ja, zo kom je er goed op, wil je daar
even blijven staan?

(ii) Je hoeft geen stoel voor me te halen, ik blijf wel staan.
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(iii) Dat beeld blijft hier staan.
(iv) Hij liep hard weg, maar toen ik hem riep bleef hij toch staan.

11 gaan
Voorzover dit hulpwerkwoord niet uitsluitend aanduidt dat de werking die
door de inhnitief wordt uitgedrukt in de toekomst ligt, kunnen we twee
hoofdtypen onderscheiden:

A Gaan heeft de betekenis dzich verplaatsen':

(6) Opa gaat een eindje wandelen in het park.
(7) Ik blijf niet hier, ik ga voetballen.
(8) In verband met mijn nieuwe betrekking gaan we volgende maand

in Antwerpen wonen.

B De notie çverplaatsing' ontbreekt; gaan heeft de betekenis tovergaan tot',

(beginnen te' (inchoatief aspect):

(9) Allemaal klaar? Dan gaan we rijden!
( lo) Pas na de rust ging hij echt voetballen.
( l 1) Ik heb een half uur in bed liggen lezen en toen ben ik gaan slapen.
( l2) Kijk, het gaat regenen.
( 13) De wedstrijd gaat beginnen.

De combinatiesgaanzittenlstaanlliggen iin zittende/staande/liggende toestand
komen' zijn als een bijzonder geval van dit betekenistype te beschouwen.
Voor een samenvattende beschrijving van de manier waarop in het

Nederlands de toekomende tijd wordt uitgedrukt (met gaan, zullen of een
presensvorm van een ander werkwoord zonder begeleidend hulpwerk-
woord) wordt verwezen naar 8.4.7.6.

III koslen
Dit hulpwerkwoord kan met een inhnitief met en zonder te voorkomen. M et
een inhnitief zonder te heeft het drie gebruiksm ogeli

.jkheden:
A ln de betekenis Ezich verplaatsen' = Ekomen om te ...', Ekomen en ...'. Het
kan dan met verschillende inhnitieven gecombineerd worden:

( l4) Mijn petekind komt bij me logeren. (KKomt en logeert bij me')
( l5) Komenjullie eten! (tKomenjullie om te eten')
( 16) Mieke is naar ons huisconcert komen luisteren. (dMieke is gekomen

om te luisteren')

B Met een bewegingswerkwoord zonder noodzakelijke toevoeging. Het bewe-
gingswerkwoord geeft aan op welke manier het (kom en' plaatsvindt:

( l7) Ik ga meestal met de trein, maar Henk komt altijd vliegen.
( l8) Sabine is helemaal komen lopen.

c Met een bewegingswerkwoord met noodzakelijke toevoeging. In plaats van
de inhnitief kan ook het voltooid deelwoord van dat bewegingswerkwoord
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gebruikt worden. De verschillende mogelijkheden worden beschreven in
8.6.2.3/111D, waarnaar hier wordt verwezen.
zinnen kan altijd in plaats van een voltooid deelwoord een inhnitief zonder
te worden ingevuld (bijv. zonder kloppen kwam flï7' de kamer binnenlopen) . De
voorkeur voor een constructie met deelwoord of met inhpitief is in de

In de daar gegeven voorbeeld- 53o

verschillende delen van het taalgebied niet hetzelfde.

Gecombineerd met een inûnitief mette wordt komen gebruikt op een manier

die het meest lijkt op de hierboven onder A vermelde. Er is echter een
duidelijk verschil in betekenis. Het gebruik van de inhnitief met te geeft aan
dat er een (hogere beslissingsinstantie' in het geding is, dat de door het
onderwerp aangeduide persoon niet uit eigen verkiezing çkom t en ...'.
Vergelijk-.

( l9J) De meester wees ieder van ons een plaats aan. Ik kwam naast een
brutaal ogend jongetje te zitten.

( 191) Kareltje stapte parmantig de klas binnen en kwam naast mij zitten.
(2oJ) In het kadervan de spreiding der Rijksdiensten kwam mijn vader in

Groningen te werken.
(201) lk ben hier komen werken omdat de sfeer me we1 aanstond.
(2 lJ) Aan het diner kwam Paula naast mij te zitten. (tengevolge van de

tafelschikking)
Aan het diner kwam Paula naast mij zitten. (uit eigen beweging)

Door dit betekenisverschil is soms alleen een zin met inhnitief met te

mogelijk en geen pendant zonder te (tenzij in een heel bijzondere context of
situatie). Dit geldt bijvoorbeeld voor (22) en (23), waar de betekenis van
komen verzwakt is en het hulpwerkwoord eigenlijk alleen nog een omschrij-
vende functie heeft:

(22) Door de gladheid kwamen ze te vallen.
(23) Hij is inmiddels komen te overlijden.

H et omgekeerde, n1. dat alleen een zin m et komen + inhnitief zonder te
mogelijk is, komt natuurlijk ook voor, bijv. met imperatiefzinnen'.

(24) Kom hier m aar zitten.
(25) Kom hier m aar te zitten. ruitgeslotenh

Opmerking- Komen + inûnitief met te komt ook
combinaties te weten komen en duur te staan komen. Bij
volgorde mogelijk (zie (i) entiil), bij duur te staan komen zijn er twee mogelijk-
heden (zie (iii) en (iv)) . A1s komen in een voltooide tijd rechts van de inûnitief
staat, heeft het de vorm van een voltooid deelwoord, niet van een vervan-

nog voor in de vaste
te weten komen is maar één

gende inûnitief.

(i) Dat zal ik nooit te weten komen.
(ii) Dat ben ik nooit te weten gekomen.

(iiic) Dat zal hem duur te staan komen.
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(iiil) Dat za1 hem duur komen te staan.
(ivJ) Dat is hem duur te staan gekomen.
(ivô) Dat is hem duur komen te staan.-

8.6.3.4

blijken, fïjkdn, schiinen, heten, dunken, voorkomen (hulpwerkwoorden van
modaliteit)

De hulpwerkwoorden blijken, fï7ldn, schijnen, heten, dunken en voorkomen wor-
den hulpwerkwoorden van modaliteit genoem d omdat ze uitdrukking
geven aan de houding van de spreker of iemand anders ten opzichte van de
inhoud van de zin waarin ze voorkomen (zie 20.7.1). Het zijn eigenlijk- 796
modale hulpwerkwoorden; ze hebben geen oneigenlijk-modale pendanten,
zoals de werkwoorden in 8.6.3.5. Blijken geeft aan dat het in de zin uitge- 54a
drukte volgens de spreker of schrijver zeker is en zich als zodanig duidelijk
m anifesteert; de andere drukken onzekerheid uit. Voorbeelden:

( 1) Hij blijkt heel hard te werken.
(2) Hij lijkt/schijnt heel hard te werken.
(3) Hij heet heel hard te werken.

Zin ( 1) is te omschrijven als: &Ik heb geconstateerd dat hij heel hard werkt',
(2) betekent: (Hij maakt de indruk heel hard te werken', (3) wi1 zeggen:
EMen beweert dat hij heel hard werkt'. Met schijnt kan zin (2) ook de
betekenis van (3) hebben. A1s de hulpwerkwoorden in (2) en (3) sterk
beklem toond worden, geven ze aan dat de inhoud van de zin niet onzeker,
m aar onwaar is. Vaak za1 mendit tot uitdrukking brengen door er een zin

aan toe te voegen a1s (maar in werkelijkheid voert hij niets uit'.
Deze hulpwerkwoorden zijn verplicht groepsvormend; vergelijk:

(4) Ik hoor net dat hij aan een proefschrift blijkt/schijnt te werken.
(4J) Ik hoor net dat hij blijkt/schijnt aan een proefschrift te werken.

ruitgeslotenh

Hoewel we met betrekking tot zin (4) eigenlijk niet kunnen zeggen dat Ehij'
degene is die &blijkt' of (schijnt' (wel: die Ewerkt'), omdat iblijkt' of Eschijnt'
iets over de inhoud van de hele zin zegt, is het we1 duidelijk dat hij het
getalsonderwerp van blijktlschijnt is: veranderen we hij in die docenten, dan
kom t ook de persoonsvorm in het meervoud te staan. Het getalsonderwerp
van deze hulpwerkwoorden en het geïmpliceerd onderwerp van de daar-
mee verbonden inhnitief zijn dus identiek. De inhnitief heeft bij deze
werkwoorden altijd te.

In plaats van zinnen waarin de hulpwerkwoorden van m odaliteit een plaats
binnen de zin innemen, zoals in de gegeven voorbeelden, zijn ook samen-
gestelde zinnen mogelijk, bestaande uit: Het lfjlf/fï/f/lzâï/f//ld:f of Het
l/ï/'lf//ll'kf/lcâùkf/âddf zd te zjk, waarna de rest van de oorspronkelijke zin
volgt met dat aan het begin en achter-pv:
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(2J) Het lijkt/schijnt dat hij heel hard werkt.
(4J) lk hoor net dat het z6 blijkt te zijn, dat hij aan een proefschrift

werkt.

Deze alternatieve constructies leveren niet
op, maar kunnen we1 dienen tot beter

altijd stilistisch fraaiere zinnen
begrip van de semantische en

syntactische eigenaardigheden van zinnen met hulpwerkwoorden van m o-
daliteit. De verhouding tussen het hulpwerkwoord en de rest van de zin kan
namelijk schematisch worden weergegeven als:

(schijnen (hij werkt heel hardl)

Sem antisch neemt een hulpwerkwoord van modaliteit een zelfstandige
plaats in ten opzichte van de rest van de zin (vergelijk wat hierboven gezegd
is over het onderwerp van schiint en werken in (4)) . Syntactisch heeft het de
eigenschap zoveel mogelijk links te willen staan. Vergelijk het in 8.6.2. 1/11 523
gesignaleerde verschijnsel bij de vorming van voltooide tijden:

(5J) De zieke schijnt de hele dag te slapen.
(5ô) De zieke schijnt de hele dag geslapen te hebben.
(5c) De zieke heeft de hele dag schijnen te slapen. ruitgeslotenh

Zie hierover verder 8.6.6.4. 6o3
Vrijwel algemeen is bij deze werkwoorden de mogelijkheid om de

inhnitief te zjk al dan niet te gebruiken. Vergelijk 8.6.2.3/1 en de volgende
voorbeelden:

(6J) Rob blijkt een harde werker te zijn.
(61) Rob plijkt een harde werker.
(7J) Erg solide lijkt dit apparaat niet te zijn.
(7ô) Erg solide lijkt dit apparaat niet.
(8J) Herman scheen niet in zijn sas te zijn.
(81) Herman scheen niet in zijn sas.
(9J) Het nuttigste cadeau dunkt me die nieuwe schooltas te zijn.
(91) Het nuttigste cadeau dunkt me die nieuwe schooltas.
( loJ) Deze kwestie komt me voor bijzonder moeilijk te zijn.
( 101) Deze kwestie komt me bijzonder moeilijk voor.

In de (ll-zinnen zijn de werkwoorden geen hulp-, maar koppelwerkwoor-
den.

8 . 6 . 3 . 5

kunnen, moeten, (belhoeven, mqen, willen, zullen (hulpwerkwoorden van
modaliteit)

De werkwoorden kunnen, moeten, Lbelhoeven, mogen, willen en zullen kunnen op
verschillende manieren gebruikt worden. In

( 1) Jan kan wel verhinderd zijn.
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zegt kan iets over het verhinderd zijn vanlan, n1. dat het mogelijk is. ( 1) kan
dus omschreven worden met ( lJ) of ( 11):

( lJ) Het is mogelijk datlan verhinderd is.
( lô) Het kan z6 zijn datlan verhinderd is.

We noemen dit gebruik van kunnen Eeigenlijk-modaal'; het vertoont een
duidelijke overeenkomst met dat van de werkwoorden blijken, J#d?l, schijnen,
heten, dunken en voorkomen (8.6.3.4) .
ln (2) wordt kunnen heel anders gebruikt:

Jan kan niet komen.

In de meest voor de hand liggende opvatting van deze zin zegt kan iets over
Jan, nl. dat hij tot iets (nl. Ekomen') in staat is, wat dan weer wordt ontkend
door niet. Een mogelijke omschrijving is (2J) of (21):

(2J) Jan is niet in staat te komen.
(21) Jan verkeert in de onmogelijkheid te komen.

Dit gebruik van kunnen noemen we foneigenlijk-modaal'; het vertoont
duidelijke verschillen met het eigenlijk-modale.
ln een minder voor de hand liggende opvatting van (2) is kan ook a1s

eigenlijk-modaal te interpreteren:

gayje rekent nu we1 zo vast oplan, en hij komt ook meestal, maar)
Jan kân nfet komen (dat blijft altijd mogelijk) .

W e kunnen zelfs ( 1) en (2) tot één zin combineren, waarin het werkwoord
kunnen tweemaal voorkomt, de eerste keer in eigenlijk-modale, de tweede
keer in oneigenlijk-modale functie:

A Jan heeft opgebeld. Hij komt niet. Hij heeft zeker weer geen zin!
B Nou, dat weetje niet. Jan kan wel niet kùnnen komen.

Het eigenlijk-modale kunnen gedraagt zich ook syntactisch op dezelfde wijze
a1s blijken, fï#:?l, schijnen, heten, dunken en voorkomen, het oneigenlijk-modale
zoals de meeste andere hulpwerkwoorden (zie o.a. 8.6.2. 1/11) . 523

Om aan te sluiten bij de traditie noemen we de in deze subparagraaf
behandelde werkwoorden a1s categorie (hulpwerkwoorden van modaliteit';
om aan te geven dat de term Emodaal'

toneigenlijk' gebruikt is, noemen we die functie (oneigenlijk-modaal'.
De eigenlijk-modale werkwoorden kunnen enz. worden behandeld onder

1, de oneigenlijk-modale onder II. Omdat de semantische en syntactische 545, 55l

voorde functie a1s die van kunnen in (2)

verschillen niet in alle gevallen even duidelijk zijn, is
uit te maken of een werkwoord in een bepaalde zin
modaal gebruikt wordt.

het overigens niet altijd
eigenlijk- of oneigenlijk-
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Voor de hele categorie geldt dat de werkwoorden verplicht groepsvor-

mend zijn:

(6) Ik weet datlan op maandag we1 verhinderd kan zijn.
(6J) Ik weet datlan kan op maandag welverhinderd zijn. ruitgesloten)
(7) Ik weet datlan op maandag niet kan komen.
(7J) Ik weet datlan kan op maandag niet komen. 4uitgeslotenh

Het getalsonderwerp van het hulpwerkwoord is ook het geïm pliceerd on-
derwerp van de daarmee verbonden inhnitief.

mqen, willen en zullen worden verbonden
met een inhnitief zonder tet. Lbethoeven heeft een inhnitief met te, dat onder
bepaalde voorwaarden kan vervallen of bij
8.6.3.1/111).

voorkeur vervalt (zie
535

De norm ale vorm van het laatstgenoemde werkwoord is hoeven; behoeven

De werkwoorden kunnen, moeten,

behoort tot de schrijftaal.

De werkwoorden van deze subparagraaf kunnen in oneigenlijk-modale
functie ook zonder inhnitief voorkomen. Aan dit gebruik wordt aandacht

besteed onder IIB; de oneigenlijk-modale hulpwerkwoorden in engere zin
worden onder IIA behandeld.

I Eigenliik-modaal
. kunnen
Dit werkwoord geeft m eestal aan dat het in de zin uitgedrukte volgens de

spreker of schrijver mogelijk is; dikwijls wordt wel toegevoegd:

Jan kan wel verhinderd zijn.

Een enkele maal heeft het eigenlijk-modale kunnen een concessieve functie
(vgl. mogen, ?) , bijv.:

Ze kan vertellen wat ze wil, ze krijgt toch haar zin niet.

. moeten

J Door het gebruik van moeten geeft de spreker of schrijver te kennen dat het in
de zin uitgedrukte waarschijnlijk is, op grond van bepaalde beschikbare
gegevens (bijv. getuigenissen van anderen) :

( 1) Ze moet in haarjeugd heel mooi geweest zijn.
(2) Het moet een uitstekende hlm zijn.
(3) Op grond van die berekeningen kwamen ze tot de conclusie dat de

waargenomen radiostraling een heel andere oorzaak moest hebben.
M oeder moet onderweg oponthoud gehad hebben.

2 Niet tot de standaardtaal behoprt het gebruik van het imperfectum van
moeten in bijzinnen (met of zonder voegwoord) die een veronderstelling
uitdrukken. In plaats van een dergelijke zin met moestlen) is altijd een Jfl-zin
(a) of een zin zonder voegwoord met voor-pv als eerste zinsdeel mogelijk (b),
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soms een zin met mochtlen) aan het begin (c). Zie voor mochtlen) in deze
functie hieronder sub mqen.

(5)
(5J)
(5i)

A1s ik ziek word, zoek dan een vervanger.
W ord ik ziek, zoek dan een vervanger.

(5c) M ocht ik ziek worden, zoek dan een vervanger.
(6) M oest één van de grote planetoïden onze aarde treflkn, dan zou

deze in stukken vliegen. rregionaalh
(6J) A1s één van de grote planetoïden onze aarde zou treFen, dan zou

deze in stukken vliegen.
(6ô) Zou één van de grote planetoïdenonze aarde treFen, dan zou deze

in stukken vliegen.

(7) Het zou veel mooier zijn als ze in de zomer moesten trouwen.

M oest ik ziek worden, zoek daneen vervanger. fregionaalh

rregionaalh
(7J) Het zou veel mooier zijn a1s ze in de zomer zouden trouwen.
(7ô) Zouden ze in de zomer trouwen, dan zou dat veel mooier zijn.
(7c) Mochten ze in de zomer trouwen, dan zou dat veel mooier zijn.

Zin (7c) is wel grammaticaal correct, maar kan licht verwarrend werken,
omdat mochten hier opgevat kan worden a1s thadden ze toestemming'
(oneigenlijk-modaal).
Heeft moeten de oneigenlijk-modale betekenis van igenoodzaakt zijn' of

(verplicht zijn', dan is een veronderstellende of voorwaardelijke zin met
moestlen) ( = zoulden) moeten) a1s voor-pv natuurlijk wel mogelijk:

(8) M oesten de mensen hun radio inleveren, dan kwamen ze zeker in
opstand.

(8J) Alsde mensen hun radio moesten inleveren, dan kwamen ze zekerin
opstand.

(8ô) Als de mensen hun radio zouden moeten inleveren, dan kwamen ze
zeker in opstand.

. hoeven
Dit werkwoord wordt met een ontkenning gebruikt in plaats van moeten
(zoals hierboven beschreven onder moeten, 1) met negatie:

(9) Ze moet in haarjeugd heel mooi geweest zijn, maar daarom hoeft ze
dat nu niet meer te zijn.

( lo) M oederis een uur te laat, maar daarom hoeft ze onderweg nog geen
oponthoud gehad te hebben.

Het oneigenlijk-modale moeten wordt in negatieve contexten ook vaak, maar
niet altijd, door hoeven vervangen'. zie onder II.

. mogen
z Het eigenlijk-modale mogen kan een concessieve functie hebben; de spreker
of schrijver geeft te kennen dat hij de inhoud van de zin waarin mogen
voorkomt, toegeeft, m aar dat daar iets anders tegenover staat. M eestal
wordt dan toegevoegd.
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Hij mag dan intelligent zijn, ijverig is hij niet.
Ze mag dan hard gewerkt hebben, de resultaten zijn er niet naar.

Opmerking- In deze functie kunnen ook conjunctiefvormen gebruikt wor-
den Lmqet,. zie 8.4.2/J.- 449

2 Het imperfectum van mqen kan gebruikt worden aan het begin van bijzin-
nen van veronderstelling (vergelijk het regionale moestLen) onder moeten, 2).

(5c) M ocht ik ziek worden, zoek dan een vervanger.
( 13) Mocht hij niet aanwezig zijn, laat het me dan even weten.
( l4) Mocht een en ander u niet duidelijk zijn, dan kunt u altijd nog even

langs komen.

De veronderstelling moet wel werkelijkheid kunnen worden; is dat niet het
geval, zoals in ( l5) en ( 16), dan kan mochtLen) niet gebruikt worden en is een
J/l-zin of een zin met voor-pv a1s eerste zinsdeel (die altijd mogelijk zijn)
verplicht:

(l5J) De snelheid zou hoger gelegen hebben a1s
( 151) Had het niet geregend, dan zou de snelheid hoger gelegen hebben.
(15c) De snelheid zou hoger gelegen hebben, mocht het niet geregend

hebben. ruitgeslotenh
(16J) Als de wetgever zich zou beperken tot algemene bepalingen, dan

zou hij niet genoodzaakt zijn dezelfde problemen telkens weer te
behandelen.

het niet geregend had.

( 161) Zou de wetgever zich beperken tot algemene bepalingen, dan zou
hij niet genoodzaakt zijn dezelfde problemen telkens weer te behan-
delen.

( l6c) Mocht de wetgever zich beperken tot algemene
zou hij niet genoodzaakt zijn dezelfde problemen
behandelen. ruitgeslotenh

bepalingen, dan
telkens weer te

Hierboven is bij zin (6) het alternatief met mocht niet vermeld, omdat de zin
de indruk wekt dat de spreker of schrijver de mogelijkheid dat onze aarde
door één van de grote planetoïden getroFen wordt, ten minste a1s zeer

onwaarschijnlijk voorstelt. Wordt iets dergelijks echter als een reële moge-
lijkheid gezien, dan is (6c) we1 aanvaardbaar..

(6c) Mocht één van de grote planetoïden onze aarde treflkn, dan zou
deze in stukken vliegen.

Anderzijds kan mochtLen) niet gebruikt worden in bijzinnen van voorwaarde
of van tijd, die vaak moeilijk van bijzinnen van veronderstelling te onder-
scheiden zijn.
ln de m eest voor de hand liggende opvatting van ( 17), n1. de voorwaar-

delijke, waardoor ook het voegwoord mits gebruikt kan worden (uitsluitend
voorwaardelijk), is mocht niet mogelijk:
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( l7) Je mag naar de wintersport, alsje geen onvoldoendes opje rapport
hebt.

( l7J) Je mag naarde wintersport, mitsje geen onvoldoendes opje rapport
hebt.

( 171) Je mag naar de wintersport, mocht je geen onvoldoendes op je
rapport hebben. ruitgesloten)

A1s we voor de volgende zinnen aannemen, dat dl-luib' een collega van de

spreker is die dagelijks op zijn werkplek aanwezig is, en f'reun' iemand die
we1 eens op bezoek komt, dan kan de spreker als hij er de volgende dag niet
za1 zijn, 's avonds tegen een andere collega zowel ( l8) als ( 19) zeggen:

( l8) Als Huib morgenochtend komt, vraag dan of hij mij even thuis
opbelt.

( 19) Als Teun morgenochtend komt, vraag dan of hij mij even thuis
opbelt.

Hij kan echter, gegeven de geschetste situatie, niet ( l8J) maar wel ( l9J)
zeggen:

( 18J) Mocht Huib morgenochtend komen, vraag dan of hij mij even thuis
opbelt. ruitgeslotenh

( l9J) Mocht Teun morgenochtend komen, vraag dan of hij mij even thuis
opbelt.

( l8) is te beschouwen als een bijzin van tijd, ( l9) a1s een bijzin van veronder-
stelling.

Vergeleken met de veronderstellende Jfl-zinnen geven de mochtlenl-
zinnen een minder hoge graad van waarschijnlijkheid aan, maar geen
onmogelijkheid (vgl. ( l5) en ( 16)) en ook geen grote onwaarschijnlijkheid
(vgl. (6)) . Een mogelijke gesprekssequentie is bijv.:

A A1s Teun morgenochtend komt, vraag dan of hij mij even thuis
opbelt.
B Zou die dan komen?
A Nee, dat weet ik niet, maar mocht hij komen, vraag hem dan of
hij mij even thuis opbelt.

. willen
z Het eigenlijk-modale willen kan aangeven, dat het in de zin uitgedrukte
soms gebeurt; meestal wordt (nog) wel eens toegevoegd:

Laat het m aar weken in lauw water, dat wil nog wel eens helpen.
Hij moet om kwart voor negen op zijn werk zijn, maar het wil wel
eens kwart voor tien worden.

2 In bijzinnen met voor-pv a1s eerste zinsdeel kan willen aangeven, dat iets
alleen op een bepaalde voorwaarde of onder bepaalde omstandigheden
(uitgedrukt in de rompzin) zal gebeuren. ln de volgende voorbeelden is dus
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niet bedoeld dat de door het onderwerp aangeduide personen iets (willen' of
( 3W ensen :

(22) Het moet erg meelopen, wi1 hij door zijn examen komen.
(23) Willen we nog op tijd komen, dan moeten we ons haasten.

Opmerking J ln de vaste uitdrukking het wil ... voorkomen, naar het ... wil
voorkomen, die tot de schrijftaal behoort, heeft wil alleen een omschrijvende
functie en geen betekenisinhoud'.

Naar het ons wi1 voorkomen, heeft de minister te weinig rekening
gehouden met de maatschappelijke consequenties van deze maatre-
gel. rschrijftaalh-

Opmerking 2- De combinatie van mqen en willen heeft niet-werkelijkheidj-
betekenis in zinnen van het type:

Ze m ocht willen dat ze zo mooi kon dansen als M argot Fonteyn.

De betekenis is çZe kan niet zo mooi dansen (al denkt ze misschien van
we1)'.-

. zullen
Dit werkwoord kan worden gebruikt om uit te drukken dat iets in de
toekomst ligt; dit gebruik is besproken in 8.4.7.6. 472
Hieronder worden de gebruikswijzen behandeld die niet of niet in eerste

instantie futuraal zijn.
1 zullen (presens en imperfectum) kan, meestal met wel, uitdrukken dat iets
waarschijnlijk is (ongeacht of het in heden, verleden of toekomst ligt) :

(24) Peter za1 we1 slagen.
(24J) Peter dacht dat hij wel zou slagen.
(241) Peter za1 wel geslaagd zijn.
(25) Je zult (wel) dorst hebben, met die warmte.
(26) M en za1 zich herinneren dat de generaal,

was gekomen, te voet verder had gestreden.
nadat zijn paard ten val

2 Cp?z(&n) kan uitdrukken dat de spreker heeft vernomen, dat een bepaalde
handeling of toestand zich voordoet, za1 voordoen of voorgedaan heeft,
maar dat er geen zekerheid over bestaat.

(27) Karel zou vanavond nog thuiskomen.
(28) De minister van buitenlandse zaken zou morgen naar Argentinië

vertrekken.
Bij de brand zouden alle bewoners zijn omgekomen.

Zinnen a1s (c8) en (29) worden vooral gebruikt in de nieuwsmedia, om al te
grote stelligheid in de berichtgeving te vermijden.
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De betekenissen van zinnen met moeten moeten, ?),
met presens- of imperfectumvormen van zullen Lzzllen, z) en met zozlden)
(zullen, 2) liggen dicht naast elkaar, maar vertonen we1 eigen nuances. Bij
moeten, z ligt de nadruk op het voorhanden zijn van gegevens op grond
waarvan men een conclusie trekt; bij zullen, ; op de waarschi-jnlijkheid
zonder meer; bij zullen, 2 op het feit dat men iets van anderen vernomen

(zoals hierboven onder

heeft. Vergelijk'.

(4) Moeder moet onderweg oponthoud gehad hebben (anders was ze
geen uur te laat).

(4J) Moeder zal onderweg we1 oponthoud gehad hebben (neem ik aan).
(41) Moeder zou onderweg oponthoud gehad hebben (er is bij de buren

over opgebeld).

Ter uitdrukking van de niet-werkelijkheid van een gebeuren worden 6fwel
de imperfectumvormen van zullen gebruikt, gecombineerd mèt de inhnitief
van het zelfstandige werkwoord, 6fwe1 de im perfectumvorm en van het
zelfstandige werkwoord (zie 8.4.7.5/1):

(3oJ) Als ik geld zou hebben, zou ik op reis gaan.
(301) A1s ik geld had, ging ik op reis.
(3oc) Als ik geld had, zou ik op reis gaan.
(304 A1s ik geld zou hebben, ging ik op reis.

Zie ook 8.6.6.4/1v.

Opmerking (301) kan ook betekenen: (Telkens als ik weer geld had, ging ik
op reis' (werkelijkheid) -

4 De im perfectumvormen van zullen worden ook gebruikt om een verzoek in
vragende vorm voorzichtig te formuleren:

(31) Zou ik even m ogen bellen?
(32) Zou u willen beginnen te lezen?
(33) Zou ik hier mijn koFer kunnen laten staan, alstublieft?

Voor som mige verzoeken in niet-vragende vorm en voor andere voorzichti-

ge omschrijvingen kunnen zowel zoulden) a1s het imperfectum van een
zelfstandig werkwoord gebruikt worden (zie 8.4.7.5/111). Bij verzoeken in 47l
vragende vorm is dat niet mogelijk. Vergelijk:

(31) Zou ik even mogen bellen?
(3lJ) M ag ik even bellen?
(311) M ocht ik even bellen? ruitgesloten in dezelfde betekenish

5 In vragen kunnen presensvormen van zullen met een onderwerp in de eerste
persoon gebruiktworden om een aanbod of een verzoek om toestemming uit
te drukken:
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Za1 ikje even helpen?
Zullen we de auto hier maar laten staan?

Opmerking- hïs een soort vaste uitdrukkingen zijn te beschouwen: uitroe-
pende zinnen met presensvormen van zullen, vergezeld van maar. Ze behel-

zen een emotionele afwijzing van het in de zin uitgedrukte denkbeeld:

(i) (ln Siberië is het 's winters veertig graden onder nu1.) Je zult daar
maar wonen!

(ii) (Een jongen van zeven jaar heeft een oude vrouw beroofd en
mishandeld.) Het zalje kind maar wezen! -

Oneigenljk-modaal
Hieronder volgt een overzichtvan de voornaamste betekenissen en ge-
bruikswijzen van de oneigenlijk-modale werkwoorden gecombineerd met
een inhnitief. Opvallend is dat deze werkwoorden nogal wat betekenisfunc-
ties gemeen hebben; zie (3), (4), (9), (35), (36), (37), (38), (43), (46), (47), (48).

kunnen

( 1) Hij kan heel goed zwemmen. (çhet vermogen bezitten')
(2) Op zaterdagmiddag kan hij nooit zwemmen, want dan moet hij

werken. (tde gelegenheid hebben')
(3) Kan ik opruimen,
(4) Ze laten alles m aar

of zijnjullie nog niet klaar? (tmogen')
staan, en ik kan het opruimen. (tmoeten')

(5) Dat kunje niet doen! (CDat is niet behoorlijk')

moeten

De hond moet eten hebben. (thet is nodig dat ...')
De hond moet doen wat de baas wil en niet omgekeerd. (tverplicht
zijn')
W e moeten nog heel wat werk verzetten, voordat dit boek klaar is.

(çgenoodzaakt zijn')
(9) Moetenjullie ook kole hebben? (çwillen') rspreektaalh
(10) Moetje horen/luisteren! (tHoor/luister eensl') fspreektaalh

Opmerking- Be uitdrukking X moest eens weten ... betekent dat X (aange-
naam of onaangenaam) verrast zou zijn a1s hij het wist:

Pieter moest eens weten, dat zijn aanstaande schoonzoon in een
kraakpand woont!

Dieneke moest eens weten, dat we op dit ogenblik zo dicht bij haar
in de buurt zijnl-

. moeten en hoeven in zinnen met een negatief element
Het gebruik van moeten en hoeven in zinnen met een negatief element is
ingewikkeld, en daarom moeilijk volledig en duidelijk te beschrijven. Aller-
eerst bestaat het inegatieve element' niet altijd uit woorden als niet, nooit,
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niemand, maar kan het ook min of meer impliciet aanwezig zijn. Verder kan
in zinnen a1s hier bedoeld meestal zowel moeten als hoeven voorkomen

, m aar

met betekenisverschil. Dit betekenisverschil is echter soms heel duidelijk,
maar soms onduidelijk of vrijwel afwezig. Bovendien is er een verschil tussen
de standaardtaal, waar moeten en hoeven gebruikt worden, en een regionaal
taalgebruik waarin alleen moeten bestaat.
Ten slotte is het gebruik in de standaardtaal niet altijd consequent: in

bepaalde gevallen wordt moeten gebruikt in een betekenis die in het alge-
meen door hoeven wordt uitgedrukt.
De systematiek van het gebruik van moeten en hoeven in zinnen met een

negatief element kunnen we in algemene trekken beschrijven aan de hand
van de voorbeelden ( l l J-#):

( l lJ) Je moet naar hem luisteren.
(tl-let is noodzakelijk datje naar hem luistert')

( l lô) Je moet niet naar hem luisteren.
(çl-let is noodzakelijk datje niet naar hem luistert')

( l lc) Je hoeft niet naar hem te luisteren.
((Het is niet noodzakelijk datje naar hem luistert')

( l 1#) Je hoeft niet niet naar hem te luisteren (alsje maarniet doet wat hij
zegt) .
((Het is niet noodzakelijk datje niet naar hem luistert')

(Regionaal kan ( l lô) de betekenis van ( I ll) én van ( l lc) hebben.)
Als we wat uitgedrukt wordt door moeten of hoeven de çnoodzaak' noemen

en wat uitgedruktwordt doorde inhnitief (in ( 1 1) luisteren) de (werking', dan
kunnen we het volgende schema opstellen, waarin de plus- en mintekens
aangeven of çnoodzaak' en (werking' in de zin bevestigd resp. ontkend
worden:

+

+

Er volgen nu eerst vijf groepen van negatieve elementen die invloed kunnen
hebben op het gebruik van moeten en hoeven, telkens met een aantalvoorbeel-
den, die ter toelichting in verband gebracht worden met de tweede en derde
regel van bovenstaand schema (nz = çnoodzaak', wk = Ewerking') en
voorzien zijn van een (gedeeltelijke) betekenisomschrijving. Daarna wordt
het gebruik van moeten en hoeven in vragende zinnen (punt 6) en na zonder dat
en zonder te (punt z) besproken en volgen enkele slotopmerkingen (punt 84 .

1 niet, geen, niets, niks, niemand, nooit, nergens. Het negatieve karakter van deze
woorden is duidelijk.
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( I2J) lk hoefvandaag nog niet te beginnen, (ik heb nogvrij). ( - nz, +wk)
(EHet is niet noodzakelijk dat ik begin')

( 121) lk moet vandaag nog niet beginnen, (ik voel me nog niet lekker).
( +nz, - wk) ((Het is beter dat ik nog niet begin')

( l3J) Ze hoefde nergens aan te denken, (haar man zorgde voor het
huishouden) . ( - nz, +wk) ((Het was niet nodig dat ze ergens aan
dacht')

( l3ô) Ze moest nergens aan denken, (alleen maar slapen, zei de dokter) .
( +nz, - wk) ((Het was beter dat ze nergens aan dacht')

2 slechts, alleen, alleen maar, maar (tslechts') , enkel. Het negatieve karakter van
deze elementen is te expliciteren door de omschrijving iniet meer dan'.

( l4J) Karel hoeft alleen maar te surveilleren, (dat gaat toch nog wel?)
( - nz, +wk) (tKarels opdracht gaat niet verder dan: surveilleren')

( l4ô) Karel moet alleen maar surveilleren,(laat hij in godsnaam geen
( +nz, - wk) (CKarels opdrachtis: nietvragen gaan beantwoorden).

meer doen dan surveilleren')
( l5J) Willem hoefde maar een tientje te betalen, (de rest kon gegireerd

worden) . ( - nz, iwk) ((Het was niet nodig dat Willem meer dan
een tientje betaalde')

( l5ô) Willem moest maar een tientje betalen, (de rest moesten ze maar
opschrijven, had zijn vrouw gezegd) . ( +nz, - wk) (çl-let was nodig
dat Willem niet meer dan een tientje betaalde')

3 nauwelijks, pas. Het negatieve karakter van deze woorden blijkt uit de
omschrijving çbijna niet' resp. Eniet eerder dan'.

( 16J) De meester hoefde nauwelijks iets te zeggen (of de kinderen waren al
stil). ( - nz, +wk) (çl-let was bijna niet nodig dat de meester iets zei')

( l6ô) De meester moest nauwelijks iets zeggen (dat was volgens het hoofd
van de school de beste taktiek) . ( mnz, - wk) ((Het was nodig dat de
meester bijna niets zei')

( l7J) Ze hoefde pas na drie maanden terug te komen voor controle, zei de
dokter (dus dat viel haar mee) . ( - nz, +wk) ((Het was niet nodig
eerder terug te komen')

( l7ô) Ze m oest pas na drie maanden terugkomen voor controle, zei de
dokter (dus niet nog eens tussendoor op het spreekuur) . ( +nz,
-  wk) ((Het was gewenst dat ze niet eerder terugkwam')

4 weinig, minder, het minstLe) , zelden. Als negatieve betekenisomschrijvingen
kunnen gelden'. çniet veel', tniet meer of niet evenveel', Sniet m eer of niet
evenveel a1s alle anderetnl', <niet vaak'.

( l8J) We hoeven minder te verdienen dan vorigjaar (dan hebben we het
nog goed). ( - nz, iwk) ((Het is niet nodig dat we meer of evenveel
verdienen')

( 185) We moeten minder verdienen dan vorig jaar (anders betalen we
veel te veel belasting) . ( + nz, - wk) ((Het is gewenst dat we niet
meer of evenveel verdienen')
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De laagstbetaalden hoeven weinig/het minste in te leveren. ( - nz,
+wk) (çDe laagstbetaalden worden niet genoodzaakt veel/meer of
evenveel als de anderen in televeren')

( 191) De laagstbetaalden moeten weinig/het minste inleveren. ( + nz,
-  wk) ((Het is gewenst dat de laagstbetaalden niet veel/niet meer of
evenveel a1s de anderen inleveren')

(2oJ) Je hoeft zelden straf te geven. ( - nz, +wk) ((Het is niet vaak nodig
datje straf geeft')

(201) Je moet zelden straf geven. ( + nz, - wk) (<Het is gewenst datje niet
vaak straf geeft')

5 Een vergrotende trap van een adjectief met als of dan, enigle) of een overtref-
fende trap, gevolgd door een bijzin; moeten of hoeven staan in de bijzin. Het
negatieve karakter van de genoemde taalelementen is moeilijk in het alge-
meen te omschrijven; zie de voorbeelden:

(2 lJ) Hij werkt veel harder dan hij hoeft. ( = Hij hoeft niet zo hard te
werken als hij doet) ( - nz, mwk) (çl-let is niet nodig dat hij zo hard
werkt')

(2 ll) Hij werkt veel harder dan hij moet. ( = Hij moet niet zo hard
werken als hij doet) ( +nz, - wk) ((Het is beter dat hij niet zo hard
werkt)
Dit is het enige boek over dat onderwerp datje hoeft te lezen (daar
staat alles in wat van belang is) . ( = Je hoeft geen andere boeken
over dat onderwerp te lezen) ( - nz, +wk) ((Het is niet nodig datje
andere boeken leest')
Dit is het enige boek over dat onderwerp dat je moet lezen (alle
andere boeken zijn slecht) . ( = Je moet geen andere boeken over dat
onderwerp lezen) ( + nz, - wk) (EHet is gewenst datje geen andere
boeken leest')

(23J) Twee boterhammen is de grootste hoeveelheid die je per maaltijd
hoeft te eten. ( = Je hoeft niet meer dan twee boterhammen per
maaltijd te eten) ( - nz, +wk) (<Het is niet nodig datje meer eet')

(231) Twee boterhammen is de grootste hoeveelheid die je per maaltijd
moet eten. ( = Je moet niet meer dan twee boterhammen per
maaltijd eten) ( + nz, - wk) (çl-let is beter datje niet méér eet')

6 ln vragende zinnen kunnen zowel de bovenstaande negatieve elem enten a1s
de aard van de vragende zin zelf van belang zijn voor het gebruik van moeten
en hoeven.

a In vragen die geen bevestigend of ontkennend antwoord suggereren, spelen
alleen de negatieve elementen een rol. ln zinnen zonder negatief element is
alleen moeten mogelijk:

(24J) Hoef ik naar hem te luisteren? ruitgeslotenh
(241) Moet ik naar hem luisteren? ( + nz, +wk) (ç1k vraag: is het nodig dat

ik naar hem luister?')
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In zinnen met een negatief element zijn moeten en hoeven mogelijk'.

Hoef ik niet naar hem te luisteren? ( - nz, +wk) ((lk vraag: is het
niet nodig dat ik naar hem luister?')

(251) Moet ik niet naar hem luisteren? ( +nz, - wk) (ilk vraag: is het
nodig dat ik niet naar hem luister'?)

ln zinnen die het antwoord ja suggereren, is alleen moeten mogelijk. Het
verwachte antwoordgk wordt vaak gesuggereerd door een negatief element,
meestal ondersteund door context en/of situatie (zie 23.2.3.1). Zin (251) kan 1062
door de aanwezigheid van niet heel goed a1s een suggestieve vraag opgevat
worden (niet is dan onbeklemtoond, luisteren beklemtoond) . De betekenis-
omschrijving moet dan niet die onder a zijn, maar: ( +nz, +wk) ((lk denk:
het is nodig dat ik naar hem luister') .
Een ander voorbeeld is:

Moet je zo langzamerhand niet eens naar huis gaan? ( +nz, +wk)
((Ik denk: het is nodig datje naar huis gaat')
Hoefje zo langzamerhand niet eens naar huis te gaan? 4uitgeslotenh

Een mogelijke gesprekssequentie is:

A Moetje niet naar huis (gaan)? (suggestieve vraag)
B Wel, mijn vrouw en kinderen zijn er niet, en ...
c 0, h6efje niet naar huis? (niet-suggestieve vraag)

c In zinnen die het antwoord nee suggereren, zijn moeten en hoeven mogelijk.
Het verwachte antwoord nee wordt gesuggereerd door het bevestigende wel
enloî door context en/of situatie (zie 23.2.3.1) . Twee voorbeelden:

Hoeven we daar nou wel op in te gaan, op zo'n aanbod? ( - nz,
mwk) ((Ik denk: het is niet nodig dat we daarop ingaan')
Moeten we daar nou wel op ingaan, op zo'n aanbod? ( +nz, - wk)
((lk denk: het is beter dat we daar niet op ingaan')
Hoefjeje daarop te laten voorstaan? ( - nz, +wk) ((lk denk: het is
niet nodig datjeje daarop laat voorstaan')

(28ô) Moet je je daarop laten voorstaan? ( +nz, - wk) ((Ik denk: het is
beter datjeje daar niet op laat voorstaan')

7 Na zonder dat ( + bijzin) en zonder te ( + beknopte bijzin), die a1s negatief
element te omschrijven zijn met çen niet' of çwaarbij niet' wordt in de)
(beknopte) bijzin hoeven gebruikt, met een betekenis a1s in de hierboven
gegeven (Jl-zinnen. Soms komt in dezelfde betekenis ook moeten voor:

(29) Je kon daar naar binnen gaan zonder datje hoefde te/moest wach-
ten.

(30) Je kon daar naar binnen gaan zonder te hoeven/moeten kloppen.
( - nz, +wk) ((... waarbij het niet nodig was datje wachtte/klopte')
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Een betekenis als in de hierboven gegeven (ll-zinnen kan moeten na zonder dat
en zonder te niet uitdrukken. Een dergelijke betekenis kan wel weergegeven
worden door mqen. Vergelijk:

(3IJ) Je kunt daar van alles krijgen, zonder datje ervoor hoeft te betalen.
( - nz, +wk) (<... en het is niet nodig datje betaalt')

(311) Je kunt daar van alles krijgen, zonder dat je ervoor mag betalen.
( +nz, - wk) (ç... en het is noodzakelijk datje niet betaalt')

8 Slotopmerkingen
a Het werkwoord mqen kan, niet alleen na zonder datlzonder te (zie (3lô)),
gebruikt worden in een betekenis die ongeveer dezelfde is a1s die van moeten
in de (ll-zinnen (zie mqen in deze subparagraaf). Een paar voorbeelden:

( 131) Ze moest nergens aan denken (alleen maar slapen, zei de dokter).
( 13:) Ze mocht nergens aan denken (alleen maar slapen, zei de dokter) .
( 141) Karel moet alleen maar surveilleren (laat hij in godsnaam geen

vragen gaan beantwoorden) .
Karel mag alleen maar surveilleren (laat hij in godsnaam geen
vragen gaan beantwoorden).

( 171) Ze moest pas na drie maanden terugkomen voor controle, zei de
dokter (dus niet nog eens tussendoör op het spreekuur).
Ze mocht pas na drie maanden terugkomen (dus niet nog eens
tussendoor op het spreekuur) .

b Het betekenisverschil tussen moeten en hoeven is in de praktijk niet altijd erg
groot, al is het bij nauwkeurige analyse we1 te omschrijven. Zo betekenen
(28J) en (281) eigenlijk allebei hetzelfde a1s (28c)

(28J) Hoefjeje daarop te laten voorstaan?
(281) Moetjeje daarop laten voorstaan?
(28c) Laatje daarop toch niet voorstaan!

en (22J) en (221) hetzelfde als (22c)

(22J) Dit is het enige boek over dat onderwerp datje hoeft te lezen.
(221) Dit is het enige boek over dat onderwerp datje moet lezen.
(22c) Lees nou alleen maar dit boek!

Dit is (samen met het regionale taalgebruik dat hoeven vrijwel niet kent)
ongetwijfeld een van de oorzaken van het soms inconsequente gebruik van
moeten en hoeven in de standaardtaal, in die zin dat moeten in Flpdpd?g-functies

gebruikt wordt (niet onagekeerd). Ilitkomt niet alleen na zonder datjzonder te
voor. Het geven van voorbeelden heeft weinig zin, om dat het hier vooral om
persoonlijke verschillen gaat.

c ln ieder geval kan moeten altijd in de plaats van hoeven gebruikt worden als
het sterke klemtoon heeft. Eén voorbeeld moge volstaan:

(32) Ik m6et vandaag nog niet beginnen (want ik heb nog ziekteverlof,
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maar ik vind het gewoon prettig) . ( - nz, +wk) (çllet is niet noodza-
kelijk dat ik begin, maar ik vind het gewoon prettig')

Hoeven m et sterke klemtoon kan in zulke gevallen eveneens worden ge-
bruikt. M oeten kan in de betekenis van de (ôl-zinnen niet beklemtoond
worden. A1s m en in een zin de nadrukwil leggen op de noodzaak om iets niet
te doen ( +nz, - wk), dan kan men bijv. het bijwoord echt (met klemtoon)
toevoegen, of Lniet) mogen gebruiken, waardoor de zin het karakter van een
verbod krijgt:

(33) Je moet vandaag écht nog niet beginnen, ik zou zelfs willen zeggen:
'
e mâg nog niet beginnen.J

. mogen

(34) Je mag hier niet roken. (çtoestemming hebben')
(35) Ze mogen hier we1 eens een raam open zetten! (tmoeten')
(36) Hij mag blij zijn dat hij er levend afgekomen is. (Emoeten')
(37) Jullie mogen we1 opschieten, het is al laat. (çmoeten')
(38) We mogen aannemen dat het waar is. (tkunnen')

ln vaste uitdrukkingen en archaïsch taalgebruik komen conjunctiefvormen
van het presens van mqen voor om bijv. een wens uit te drukken of iets
beleefd te formuleren (zie 8.4.2) :. 448

(39) Moge de Heer u zegenen.
(40) Ik moge u verzoeken deze brief per omgaande te beantwoorden.

rarchaïschh

Opmerking A1s vaste uitdrukkingen zijn te beschouwen'. er CJJ'?? mogen (tzich
in positieve zin onderscheiden'), iets Lgraag) mqen horen (çgraag horen') ,
iemandliets mogen lijden (tsympathiek vinden'/tgraag willen') :

Die nieuwe medewerker van ons, die mag er zijn!
Dat is een iinke baby hoor, die mag er zijn!
Je voeltje weer goed: dat mag ik horen.
Ik mocht onze gemeenschappelijke collega we1 lijden.
Ik mag lijden dat ze het nog halen.-

willen

, (41) Wij willen hier graag blijven wonen. (çwensen')
(42) W aar wi1 hij zoveel geld vandaan halen? (Edenken te kunnen')
(43) Wi1 ik de deur even openmaken? (tzullen') (zie 8.6.3.5/1, zullen, J)

Vragende zinnen met willen kunnen een verzoek uitdrukken'.

(44) W ilt u me maar volgen?
(47) Wilje het raam even openzetten?
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Opmerking- Be vaste uitdrukking dat wil zeggen betekent (dat betekent'.-

zullen
ln oneigenlijk-modale functie heeft zullen alleen de betekenis van een
nadrukkelijk Kmoeten'. In de standaardtaal heeft het meestal klemtoon.

(46) Je zfllt het me vertellen!
(47) Je wou het hebben, nou zalje het ook opeten.
(48) Gij zult niet doden. rarchaïschh

B De oneigenlijk-modale werkwoorden kunnen ook zonder inhnitief voor-
komen. M eestal kan er wel een insnitief toegevoegd worden. W elke of
wat voor soort inhnitief dat is, wordt in veel gevallen bepaald door andere
in de zin voorkom ende taalelementen, die aan bepaalde syntactische en/of
semantische voorwaarden voldoen en hieronder Eaanvulling' genoemd wor-
den. De gevallen waarin sprake is van een dergelijke systematische aanvul-
ling, met de daarmee corresponderende mogelijke toevoeging van een
inhnitief, vallen in zes groepen uiteen. De toevoeging van een inhnitief is in
het taalgebruik overigens soms heel ongewoon, met name in de groepen 2, 4,
6en in mindere matel.

De aanvulling is een passief deelwoord; de mogelijke inûnitief is het hulp-
werkwoord van het passief worden (zie 8.6.2.3/11) . 528

( 1) Hij kan het ook niet helpen, dat moet gezegd.

2 De aanvulling is een adjectief; de mogelijke inhnitief is een koppelwerk-
woord of equivalent daarvan (bijv. worden, rfJk, gaan) .

(2J) Die glazen hoeven niet zo vol.
(21) Die glazen hadden niet zo vol gehoeven.
(3) Die rok kan een heel stuk korter.
(4) Hij wilde niet dood.

3 De aanvulling is een bepaling van richting; de mogelijke inhnitief is een
werkwoord van beweging (bijv. gaan, reizen) .

(5) De kinderen kunnen om acht uur naar bed.
(6) Ik moet nog naar Antwerpen.
(7) Hij mag weg.

4 De aanvulling is een lijdend voorwerp dat een kledingstuk aanduidt, ge-
volgd door @, om of aan; de mogelijke inhnitief is hebben in de betekenis (aan
het lichaam dragen'.

(8) lk wi1 geen hoed op, hoor!
(9) Je hebt nog zo'n lekkere warme sjaal. Moetje die niet om?
( lo) Mag ik vandaag mijn rodejurk aan?
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J De aanvulling is een niet te specihceren lijdend voorwerp', de mogelijke
inhnitief is hebben in de betekenis (krijgen om te gebruiken'. Toevoeging van
een inhnitief is hier goed mogelijk. Het gebruik zonder inhnitief komt vooral
in gesproken taal voor.

( l 1) lk wi1 zo graag een nieuwe hets voor mijn verjaardag.
( l2) Wilje nog een boterham?
( 13) Hij mag ook we1 een present-exemplaar.
( l4) Nee, ik hoef niets meer.
( 15) Hij moet en za1 een snoepje.

De constructie is niet mogelijk bij het werkwoord kunnen; vgl. ( l6) en ( l 7)
enerzijds en ( l8) anderzijds:

( l6) lk wi1 geen borrel meer.
( l 7) lk m ag geen borrel meer.
( l8) lk kan geen borrel meer. ruitgeslotenh

6 De aanvulling is een vragend of onbepaald voornaamwoord als lijdend
voorwerp; de mogelijke inhnitief is doen (tverrichten', (uitvoeren').

( l9) Je wilt hier dus komen werken. Vertel eens: wat kunje?
(20) Wat wilje in mijn kamer?
(2 1) Wat moet hij hier?
(22) He, ik mag ook nooit wat.

7 In een groot aantal gevallen komt geen (systematische) aanvulling voor.
W elke inhnitief eventueel kan worden toegevoegd, moet uit de context
worden opgem aakt. Vaak is in het taalgebruik de toevoeging van een
inhnitief weer ongewoon of (vrijwel) onmogelijk.

(23) Mijn benen willen niet meer zo goed.
(24) De m otor wi1 niet.
(25)
(26) Een paspoort moet natuurlijk wel, maar een visum hoeft niet.
(27) lk moet nog drie regels.
(28) Hij moest plotseling heel
(29) Hij kan gewoon niet buiten zijn agenda.
(30) Ik kan morgen wel.
(31) çlullie bent' kan wel, maar jullie zijn' is gewoner.
(32) Je zal, ofje wilt of niet.

erg nodig. (nl. (naar de wc')

Dubbelparkeren m ag niet.

De context kan uiteraard een groot aantal verschillende inhnitieven moge-

lijkmaken. Zo bepaalt de omstandigheid watde sprekervan zin (27) aan het
doen is, of die zin moet worden aangevuld met schriiven, y/:4, lezen, onderstre-
pen, corrigeren, uitvlakken, van buiten leren, enz.

Opmerking- kn de vaste uitdrukking dat zal wel ( = (dat zal wel waar zijn';
vaak ironisch bedoeld als uiting van twijfel of ongelooll komt het eigenlijk-
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modale zallen voor. Moeilijk in te delen in één van beide modale categorieën
is: wat zou dat? bijv. in:

A Nou wi1 hij hier weer komen logeren!
B Wat zou dat? (tdat is toch niet erg?')

8 . 6 . 3 . 6

(belhoren, dienen

De hulpwerkwoorden Lbelhoren en dienen zijn verplicht groepsvormend:

( lJ) De korporaal had zijn commandant dienen te waarschuwen.
( ll) De korporaal had dienen zijn commandant te waarschuwen. ruit-

geslotenh
(2J) Ik vind dat hij zijn familie had horen te steunen.
(21) Ik vind dat hij had horen zijn familie te steunen. ruitgeslotenh

Zoals uit ( lJ) en (2J) tevens moge blijken, is het getalsonderwerp van het
hulpwerkwoord ook het geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief, die altijd
door te voorafgegaan wordt.

De werkwoorden(belhoren en dienen vertonen veel overeenkomst met het
oneigenlijk-modale werkwoord moeten. (Belhoren betekent
volgens de algemeen geldende normen (zoals de spreker
zietl'; dienen betekent zonder meer tverplicht zijn' en is te
een beleefde variant van moeten, die vooral in ambtelijk taalgebruik vaak

Everplicht zijn
of schrijver die
beschouwen als

voorkom t. Voorbeelden'.

M en behoort zich voor te stellen wanneer men in een onbekend
gezelschap verschijnt. rschrijftaal/

(4) Alsje ergens komt waar zeje niet kennen, hoorje te zeggen wie je
bent.

(5) Bezoekers dienen zich te melden bij de portier.
(6) De giro-overschrijving dient voor l mei in ons bezit te zijn.

A1s normen of beleefdheid geen enkele ro1 spelen, bijvoorbeeld omdat er
sprake is van een onontkoombare noodzakelijkheid, zoals in (7), kunnen
(bethoren en dienen niet gebruikt worden:

(7) Vanwege de overstroming (belhoorde/diende hij te verhuizen.
ruitgeslotenh

(Belhoren en dienen komen ook zonder inhnitief voor; dienen zoals in
8.6.3.5/118: (zie ook 8.6.2.3/11), Lbelhoren zoals in 8.6.3.5/IIBz:

(8) Hij heeft zich :ink geweerd, dat dient gezegd.
(9) Dat is niet zoals het behoort.
( lo) Kind, dat hoort niet.

558, 528,
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8.6.3.7
durven

H et hulpwerkwoord durven is verplicht groepsvormend:

( 1c) Dat komt omdat ze hem niet de waarheid durfde te zeggen.
( ll) Dat komt omdat ze niet durfde hem de waarheid te zeggen. ruitge-

slotenh

Het getalsonderwerp van durven is tevens het geïmpliceerd onderwerp van
de inhnitief waarm ee het gecombineerd wordt. Het hulpwerkwoord durven
komt met een inhnitief met of zonder te voor. Regionaal is een inhnitief
zonder te altijd mogelijk; in de standaardtaal kan te alleen onder bepaalde
voorwaarden weggelaten worden (zie 8.6.3.1/111) . Voorbeelden:

(2J) Ze durven het niet te zeggen.
(2b4 Ze durven het niet zeggen. rregionaalh
(3J) Dat komt omdat ze het niet durven te zeggen.
(31) Dat komt omdat ze het niet durven zeggen.
(4J) Ze hebben het piet durven te zeggen.
(4ô) Ze hebben het niet durven zeggen.
(5J) Ze schijnen het niet te durven te zeggen. 4 twijfelachtigh
(5ô) Ze schijnen het niet te durven zeggen.

Evenals de oneigenlijk-modale werkwoorden, waartoe durven soms gerekend
wordt, kan durven ook zonder inhnitief voorkomen. De mogelijkheden zijn
beperkter dan die van de (andere) oneigenlijk-modale werkwoorden. Hier-
onder volgen enkele zinnen met durven

wordt naar de indeling die bij de
zonder inhnitief, waarbij verwezen
oneigenlijk-modale werkwoorden is

toegepast in 8.6.3.5/118. 558

Groep J'.

A1s hij maar een kwartier te laat was, durfde hij bijna niet meer naar
huis.
Som mige m ensen durven 's avonds niet eens op straat.

Groep 6..

(8) Ze zeggen dat jij zo'n durfal bent. Vertel eens: wat durf je dan
allemaal?

(9) Ach, hij durft ook nooit wat!

Groep z:

( lo) Nou, jij durft hoor!
( 1 1) Je moet maar durven! (meestal in afkeurende zin)

De betekenis van durven is in alle gevallen (wagen', (de moed hebben'.
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8 . 6 . 3 . 8

zien, horen, voelen, (ruiken)

De hulpwerkwoorden zien, horen, voelen en (in beperkte mate) ruiken kunnen
gecombineerd worden met alleen een inhnitief (altijd zonder te) ( lJ), of, wat
vaker voorkomt, met een inhnitief en één ( 11), ( 14, ( l:) of meer ( lc) nominale
constituenten. Bestaat de nominale constituent uit een voornaamwoord,
dan heeft dat de niet-onderwerpsvorm ( 1:). Voorbeelden:

( lJ) Ik hoor zingen.
( ll) Ik hoor E1s zingen.
( lc) Ik hoor Els een liedje zingen.
( 1#) lk hoor een liedje zingen.
( l:) Ik hoor haar zingen.

Zij zijn verplicht groepsvormend'.

(2J) Ik zei dat ik Els een liedje hoorde zingen.
(2b) lk zei dat ik hoorde Els een liedje zingen. fuitgeslotenh

Het getalsonderwerp van het hulpwerkwoord (in ( 1) ik) is niet het geïm-
pliceerd onderwerp van de inhnitief; als zodanig fungeert het lijdend voor-
werp (of meewerkend voorwerp) dat in de zin voorkomt (zoals in ( ll) en
( lc): Els en in ( 1:): haar) of aangevuld kan worden (zoals in ( lJ) en ( 14, bijv.
Ik hoor iemand (een lieqje) zingent .
Het is duidelijk dat een liedje in ( 1#)

zingeh is, terwijl Els in ( ll) dat wel is.
is, maar (31) niet:

niet het geïmpliceerd onderwerp van
Dat blijkt uit het feit dat (3J) mogelijk

(3J) E1s zingt.
(31) Een liedje zingt. ruitgeslotenh

Een enkele keer kan een nominale constituent op zichzelf beschouwd
onderwerp én lijdend voorwerp zijn, zoals in:

(4) Ik hoor de negende spelen.

waarin de negende (de negende kandidaat in het muziekconcours' kan zijn
(geïmpliceerd onderwerp van spelen), of (de negende symfonie van Beetho-
ven' (lijdend voorwerp van spelen; aan te vullen onderwerp bijv: het orkest) .
Context en/of situatie zullen hier vrijwel altijd de dubbelzinnigheid ophef-
fen. Zie verder 8.6.3.1/11. 5aa
Behalve met een inhnitief kunnen zien, horen, voelen en ruiken gecombi-

neerd worden met een lijdend-voorwerpszin, ingeleid door het voegwoord
dat. Ze zijn dan uiteraard niet groepsvormend gebruikt. Er is bovendien een
betekenisverschil tussen de insnitiefconstructie en de bijzin; vooral bij de
werkwoorden horen en zien is dit verschil duidelijk aanwezig. Voorbeelden'.

(5) Ik zaglan in bad zitten.
(6) lk zag datlan in bad zat.
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Zin(5) betekent dat de sprekerlan zelf ziet, zin (6) hoeft die betekenis niet te
hebben. A1s de spreker bijvoorbeeld ziet dat de badkamerdeur op slot is en
reden heeft om aan te nemen dat hetlan is die in bad zit, dan is zin (6) wel
van toepassing en zin (5) niet. zien in (6) betekent dan zoiets als çconstateren'
en niet (met de ogen waarnemen' als in (5). Een soortgelijke dubbelzinnig-
heid vertonen horen en voelen', wanneeripr:n Svernem en' betekent en voelen (de

indruk hebben' dan krijgen ze geen inhnitief en is alleen een #lf-zin mogelijk
(detôl-zinnen hieronder):

(7J) Ik hoorlan piano spelen.
(7ô) lk hoor datlan piano speelt.
(8J) Ik voel mijn eksteroog steken.
(8ô) lk voel datje ongelijk hebt.

In zin (7J) hoort de sprekerlan wel degelijk, met zin (71) kan evenwel ook
heelgoed bedoeld zijn datlan wel eens piano speelt en dat dat de spreker ter
ore is gekom en. Geheel in overeenstemm ing m et wat we op grond van het
voorgaande kunnen verwachten, zien we, dat ook een zin a1s (9J) niet
acceptabel is; immers met horen kan in (9J) alleen (vernemen' bedoeld zijn.

(9J) Ik hoorde de uitnodiging te laat komen. fuitgeslotenh
(91) Ik hoorde dat de uitnodiging te laat kwam.

öien en voelen kunnen ook in de imperatief met een inhnitief gecombineerd
worden'.

( lo) Zie hem daar eens staan.
( l 1) Voel mijn pols eens snel kloppen.

De im peratiefvorm hoor gedraagt zich enigszins anders; zie 8.6.3.9.
De gebruiksmogeli-jkheden van rziken + inhnitief zijn zeer beperkt. Niet

alle taalgebruikers zijn het eens over de aanvaardbaarheid van een zin als:

( l2) lk ruik iets aanbranden. rtwijfelachtigh

Zonder nominale constituent kan ruiken in ieder geval niet gebruikt worden:

( l3) lk ruik aanbranden. ruitgeslotenh

8.6.3.9
kijk âppr

A1s hulpwerkwoord gebruikt vertonen kijk en hoor (imperatiefvormen van
kiiken en horen) veel overeenkomst met de hulpwerkwoorden zien en horen uit
8.6.3.8. Ze worden gecombineerd met een inhnitief zonder te, die altijd 562
vergezeld is van een of meer nominale constituenten. Voorbeelden:

( 1) Kijk die honden eens te keer gaan!
(2) Hoor hem eens een mooi liedje zingen!
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Omdat ze meestal in uitroepende zinnen gebruikt worden (waarin vrijwel
altijd het woord eens voorkomt) noemt men ze we1 (uitroepende hulpwerk-
woorden'.
Het lijdend voorwerp van kijk en hoor is geïmpliceerd onderwerp van de

inhnitief. Het groepsvormend karakter van deze hulpwerkwoorden is (door
de bijzondere syntactische eigenschappen van imperatiefvormen) niet aan
te tonen.

ln tegenstelling tot wat het geval is bij de hulpwerkwoorden zien en horen,
kan het geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief, a1s het een voornaam-
woord is, in deze gevallen ook in de onderwerpsvorm voorkomen, bijv.:

(3J) Kijk ik eens boFen!

Dit is overigens maar in beperkte mate mogelijk, een niet-onderwerpsvorm
kan we1 altijd. Voorbeelden:

(31) Kijk mij eens boFen!
(4J) Hoor ik eens brullen!
(41) Hoor mij eens brullen!

Vaste regels voor de gebruiksmogelijkheden van de onderwerpsvorm zijn
niet te geven. In het algemeen wordt deze vorm bij kiik gemakkelijker
gebruikt dan bij hoor, en in het enkelvoud eerder dan in het meervoud.
Enkele voorbeelden zijn nog:

(5J) Kijk hij eens rennen!
(51) Kijk hem eens rennen!
(6) Allegro moderato, molto vivace'. hoor mij eens ltaliaans spreken!
(7) Kijk die meisjes eens blozen!

8 . 6 . 3 . lo
doen, laten

In deze subparagraaf worden behandeld: het omschrijvende doen (1), de
causatieve hulpwerkwoorden doen en laten (11) en de overige gebruikswijzen
van laten (111) .

I doen (omschrijvend)
Doen in omschrijvende functie is eigenlijk geen hulpwerkwoord, in ieder
geval is het groepsvormende karakter ervan niet aan te tonen. Hiermee is in

overeenstemming, dat de voltooide tijden gevormd worden met een gewoon
voltooid deelwoord (zie de (ll-zinnen hieronder) en niet met een vervan-
gende infnitief (zie 8.6.2.1/11). We kunnen twee gevallen onderscheiden: 523

1 Doen wordt gebruikt om het gezegde (in inhnitiefvorm) vooraan in de zin te
kunnen plaatsen (zie 22.3.5): 9.5.5

Liegen doet hij nooit. ( = Hij liegt nooit)
Liegen heeft hij nooit gedaan. ( = Hij heeft nooit gelogen)
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2 Doen wordt gebruikt in een #lf-zin die samen met een vooropgeplaatste
inhnitief een uitroepende zin vormt (zie 23.3/4) :

(2J) Liegen dat hij doet!
Lzbt Liegen dat hij voor de rechtbank gedaan heeft!

Opmerking- Het omschrijvende doen komt dus alleen voor bij een vooropge-
plaatste inûnitief. ln strijd met deze regel hoort men in gesproken taal ook
zinnen als:

lk doe er altijd nog een beetje koleroom doorroeren. ( = Ik roer ...
door)
We doen altijd meteen na het eten afwassen. ( = We wassen ... afl
Ze doen daar veel kaarten. ( = Ze kaarten ...) -

11 doenllatea (causatiefl
ln causatieve functie zijn doen en laten verplicht groepsvormend:

( lJ) lk vind het niet aardig datje die oude man hebt doen/laten schrik-
ken.

( 1ô) Ik vind het niet aardig datje hebt doen/laten die oude man schrik-
ken. ruitgeslotenh

De inhnitief waarmeedoenjlaten gecombineerd wordt, heeft nooit te. H et
lijdend voorwerp van de zin waarin doenllaten voorkomt, is geïmpliceerd
onderwerp van de insnitief (in ( 1) die oude mant .
De betekenis van de causatieve werkwoorden doen en laten is Cm aken dat',

çveroorzaken', ibrengen tot'. In de standaardtaal is laten doorgaans het
gewone woord; doen komt voor in schrijftaal, in regionaal taalgebruik en in
(min of meer) vaste uitdrukkingen. Voorbeelden'.

(2J) We proberen iedereen op gepaste wijze te laten prohteren.
L2b) We trachten eenieder recht te doen wedervaren. rschrijftaalh
(3J) Hij liet ons voelen dat hij de baas was.
(31) Hij deed ons zijn macht gevoelen. rschrijftaalh
(4c) Marja heeft laten weten (dat ze vanavond niet kan komen) .
(4ô) De minister heeft de kamer doen weten (dat er maatregelen geno-

men zullen worden) . rschrijftaal)
(5J) Je laat me schrikken.
(5ô) Je doet me schrikken. fregionaalh
(6J) We denken erover een nieuw huis te laten bouwen.
(6ô) W e denken erover een nieuw huis te doen bouwen. 4regionaalh

Als vaste uitdrukkingen zijn te beschouwen: doen denken aan (Cherinneren
aan'

, dde gedachte opwekken aan') , van zich doen spreken (imaken dat er over
je gesproken wordt') , doen besfen (ibewust maken van'; laten besfen is niet
onmogelijk) :

Die man doet me denken aan mijn oudste broer.
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(8) Die politicus zal beslist nog van zich doen spreken.
(9) Die woorden deden hem beseFen hoe zwak hij stond.

Een schrijftalige wending die tegelijk het karakter van een vaste uitdruk-
king heeft, is (een lrit/l doen toekomen. ln plaats hiervan gebruikt men niet
laten toekomen, maar (toelsturen of (toelzenden.
Regionale gebruikswijzen van doen die in de standaardtaal niet met laten

worden weergegeven, zijn bijv. iemanddoen lachen ( = iemand aan het lachen
maken) en het gallicisme doen opmerken ( = erop wijzen) .
Soms gaat met het stijlverschil tussen doen en laten een betekenisverschil

gepaard. Vergelijk de (J)- en (ôl-zinnen hieronder:

( loJ) Hij zei dat hij nog van zich zou doen horen. (bijv. door een
belangrijke publikatie) rschrijftaal)

( loô) Hij zei dat hij nog van zich zou laten horen. (bijv. door eens op te
bellen)

( l lJ) Hij deed hem verstaan dat hij zulk gedrag niet op prijs stelde. (dhij
bracht hem aan het verstand') fschrijftaalh

( l 1l) Hij liet hem verstaan dat hij zulk gedrag niet op prijs stelde. (thij gaf
bedekt te kennen')

III laten (andere gebruikswijzen)
Voor de onder A beschreven gebruikswijze geldt hetzelfde als wat aan het
begin van 11 over het causale laten is verm eld: laten is hier verplicht groeps-
vormend, het wordt verbonden met een inhnitief zonder te en het lijdend
voorwerp van de zin is geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief.
Ook in de onder B beschreven gebruikswijzen wordt laten gecombineerd

m et een inhnitief zonder te. Door de syntactische beperkingen vân de
constructies is over de twee andere kenmerken geen uitspraak te doen.

A Laten kan betekenen Etoelaten dat', ttoestaan dat', çniet verhinderen dat':

Hij liet behoorlijk met zich sollen.
Als het mooi weer is, laten we de kinderen altijd in de tuin spelen.
De leraar liet de leerlingen het werk overmaken.

Zinnen met laten zijn op zichzelf beschouwd vaak dubbelzinnig: zowel de
interpretatie ttoelaten' als (veroorzaken' is mogelijk. Van de bovenstaande
voorbeelden is alleen ( 1) praktisch gesproken ondubbelzinnig (çtoelaten') .
ln (2) zijn beide opvattingen denkbaaren zullen zelfs context en situatie niet
altijd een duidelijke keuze mogelijk maken. Ervan uitgaande dat de kinde-
ren het in de tuin spelen leuk, en dat de ouders het gezond vinden, kunnen
we zelfs stellen dat laten hier zowel Ktoelaten' als dmaken dat' betekent. ln (3)
lijkt de causatieve interpretatie voor de hand te liggen, maar de situatie dat
de leraar ttoestemming' of (gelegenheid' geeft een bepaald werk over te
maken, is niet ondenkbaar.
Voor het gebruik van laten in zinnen a1s Dat laat zich rJ#:n: zie 4.3.3.2/1,

Opmerking J .
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B Een heel andere gebruikswijze van laten kunnen we aantreflkn in zinnen met
laat of laten in de eerste pool, gevolgd door het geïmpliceerd onderwerp van
de inûnitief. Is het geïmpliceerd onderwerp een persoonlijk voornaam-
woord, dan kan altijd de onderwerpsvorm gebruikt worden, voor de derde
persoon ook de niet-onderwerpsvorm, voor de eerste persoon eveneens,
maar alleen in schrijftaal. De enkelvoudsvorm laat is verplicht a1s het
gdmpliceerd onderwerp van de inhnitief enkelvoud is of een persoonlijk
voornaamwoord in de niet-onderwerpsvorm (ook in het meervoudl; hij kân
gebruikt worden a1s het geïmpliceerd onderwerp m eervoud is en geen
voornaamwoord. De m eervoudsvorm laten is verplicht a1s het geïmpliceerd
onderwerp een meervoudig persoonlijk voornaamwoord in de onderwerps-
vorm is; hij kân gebruikt worden bij een niet-voornaamwoordelijk meer-
voudig geïm pliceerd onderwerp.
Naar de betekenis zijn er drie groepen te onderscheiden'.

1 De zin drukt een aansporing, een wens of een waarschuwing uit. Het
geïmpliceerd onderwerp kan alleen eerste en derde persoon zijn.

(4) Kom, laat ik eens gaan werken.
(5) Laat mij beginnen
(6) Laten we beginnen.
(7) Laat ons hopen dat dit niet gebeurt. fschrijftaalh
(8J) Laat hij maar oppassen!
(81) Laat hem m aar oppassen!
(9J) Laten ze dat toch alsjeblieft nooit meer doen!
(91) Laat hen dat toch alsjeblieft nooit meer doen!
( lo) Laat die chauflkur nou eens opschieten.
( l lJ) Laten die mensen toch weggaan!
(1 1ô) Laat die mensen toch weggaan!

met op te merken rschrijftaalh

2 De zin drukt verrassing uit. Meestal wordt n0z Ltoch) gebruikt:

( 12) Laat ik die condensator nou verkeerd hebben aangesloten!
( 13) Laat mij daar midden uit de oneindigheid een stem vernemen

fschrijftaalh
( l4) Latenjullienou de eerste prijs gewonnen hebben!
(15) Laat die parkeerwachter nou toch niks gezien hebben!

3 De zin, die altijd met een andere zin gecombineerd wordt, drukt een
toegeving uit. M eestal wordt in de concessieve zin dan gebruikt:

(16) Goed, laten we dat tientje dan niet meegerekend hebben, dan
kom en we nog dertig gulden te kort.

( l7) Laatjij dan goed geslapen hebben, alle anderen hebben geen oog
dichtgedaan.

Opmerking- îen zin met laat aan het begin kan natuurlijk ook behoren tot
de typen die hierboven onder 11 of IIIA besproken zijn. Zo kan ( l lô) behalve
de onder IIIBZ bedoelde betekenis, ook de betekenissen hebben: (Geef die
mensen toch opdracht/toestem ming om weg te gaan'.
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Vaste uitdrukkingen met laat aan het begin zijn: Laat me niet lachen!
(tDaar moet ik om lachen', meestal als uiting van ongeloof of geringschat-
ting), en Laat ïd/gk ziin! (spreektaal; uiting van positieve gevoelens) .-

8 . 6 . 3 . 1 1
vinden, achten

I vinden met een inhnitief zonder te
H et hulpwerkwoord vinden is verplicht groepsvormend:

( lJ) Ik zei dat ze hem op de grond vonden liggen.
( ll) Ik zei dat ze vonden hem op de grond liggen. ruitgeslotenh

Het lijdend voorwerp van vinden is tevens geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitief (in ( lJ) hem) .
Het hulpwerkwoord vinden komt voor in de betekenissen taantreFen' ( 1)

en Evan mening zijn' (2):

Ik vind dat helemaal niet bij u passen.

In de betekenis çaantreFen' wordthet meestal gecombineerd met inhnitie-
ven van werkwoorden die een lichaamshouding aanduiden, zoals liggen,
zitten, staan, hangen, leunen, vergezeld van een bepaling van plaats. In de
betekenis Kvan mening zijn'wordt de inhnitief meestal gecombineerd met
een bepaling die een waardering uitdrukt, tenzij de zin dat toch al doet,
bijv. door de betekenis van de inhnitief zelf. Vergelijk:

(3J)
(31) Ik vind Els zingen. ruitgeslotenh
(3c) Ik vind E1s heel mooi zingen.
(34 Ik vind E1s zeuren.
(3:) Ik vind die viool van E1s zfngen!

lk hoor E1s zingen.

Enkele andere voorbeelden zijn:
. in de betekenis <aantreFen':

W e vonden hem over de brugleuning hangen.

. in de betekenis (van mening zijn':

(5) Ze vonden hem er slecht uitzien.
(6) De dames vonden New York geen zindelijke indruk maken.
(7) Ik vond haar maar koeltjes reageren.
(8) De regering vond de eisen veel te ver gaan.

Voor beide interpretaties vatbaar is een zin als:

(9) We vonden opa keurig rechtop in zijn stoel zitten.
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In beide betekenissen komt vinden voornamelijk in de onvoltooide tijden
voor; het vormen van voltooide tijden is weliswaar niet onmogelijk, maar
wel ongebruikelijk'.

Ze hebben hem op de grond vinden liggen. rtwijfelachtigh
lk heb dat nooit bij u vinden passen. 4twijfelachtig)

Voltooide tijden kunnen natuurlijk we1 voorkomen in gelijkwaardige zin-
nen waar vinden geen hulpwerkwoord is, nt. voor de betekenis çaantreflkn'
een zin met een tegenwoordigdeelwoord, of een bijzin met terwijl, en voor de
betekenis (van mening zijn' een bijzin met dat..

( loJ) Ze hebben hem op de grond liggend gevonden.
( loô) Ze hebben hem gevonden terwijl hij op de grond lag.
( l lJ) Ik heb nooit gevonden dat dat bij u paste.

11 vindenlachten met een inhnitief m et te
In een zin als

lk vind zijn houding te prijzen.

wordt vinden gebruikt op een manier waardoor het niet alleen afwijkt van
het onder I beschreven vinden, m aar zelfs van de meeste in deze paragraaf
besproken werkwoorden.
Dat vinden in deze functie als 'verplicht groepsvormend beschouwd kan

worden, blijkt uit (2J) en (2ô):

Ik zeg dat ik zijn houding te prijzen vind.
lk zeg dat ik vind zijn houding te prijzen. 4uitgeslotenh

Zoals uit (2J) blijkt, kan de inhnitief links van vinden staan, deze volgorde is
zelfs verreweg de meest gebruikelijke. Vgl. hiermee'.

(2c) Ik zeg dat ik zijn houding vind te prijzen. rtwijfelachtigh

ln voltooide tijden treedt geen vervangende inhnitief op (zie 8.6.2.1/11), 52a
maar een voltooid deelwoord:

(3J) Ik heb zijn houding altijd te prijzen gevonden.
(31) Ik heb zijn houding altijd vinden te prijzen. ruitgeslotenh

beschouwen

genomen dat deze passieve betekenis heeft: fl vind zjk houding te Jrjk:n

voorwerp van vinden (in bovenstaande zinnen zijn houding) is te
a1s geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief, in aanmerking

betekent çIk vind dat zijn houding geprezen kan/moet worden' (vergelijk
ziin + inhnitief met teL 8.6.3.15/11). Enkele andere voorbeelden zijn:

Het lijdend

(4) Een Zweed vindt Deens moeilijk te verstaan.
(5) De leerlingen vonden de nieuwe leraar niet te volgen.
(6) Ik vind haar gedrag best te begrijpen.
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In schrijftaal komt in dezelfde functie achten voor:

(7) De magistraat achtte deze handelswijze te laken.

8 . 6 . 3 . 1 2
weten

H et hulpwerkwoord weten is verplicht groepsvormend:

( lJ) Ik vind dat die hoogleraar zijn medewerkers uitstekend weet te
kiezen.

( ll) Ik vind dat die hoogleraar weet zijn medewerkers uitstekend te
kiezen. ruitgeslotenh

In de standaardtaal wordt het hulpwerkwoord weten in twee verschillende
functies alleen met een inhnitief met te gecombineerd. Het komt voor in de
betekenissen (in staat zijn' (I) en (weten waar' (11). Alleen regionaal bestaat
de betekenis çzich herinneren' (111) .
Lin staat cfJk'
( IJ) is een voorbeeld van weten <in staat zijn'. Bij deze betekenisfunctie is het
getalsonderwerp van weten (in ( lJ) die hoogleraar) tevens het geïmpliceerd
onderwerp van de inhnitief Lkiezen) . Een ander voorbeeld, in een voltooide
** * 

.t1J d , ls .

(2) Hij heeft zich altijd heel goed weten te redden.

< >11 weten YJJ:

In de betekenis (weten waar' wordt weten gecombineerd met een lijdend
voorwerp en de inhnitieven liggen, zitten, hangen (onovergankelijk), staan of
wonen. Het lijdend voorwerp is hier het geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitiell Weten + lijdend voorwerp + inhnitief met te betekent Kweten waar
het door het lijdend voorwerp aangeduide ligt, zit enz.'. Voorbeelden:

(l)
(2) We zijn

collega's
(3) Weetjij vader z'n

De toerist wist Bakhuizen niet teliggen.
zo verspreid over het hele gebouw, ik weet mijn eigen
niet meer te zitten.

(4)
uniform te hangen?

De bibliothecaris za1 toch Van Dale wel weten te staan?

(5) Ik hebjaren met haar samengewerkt, maar ik heb haar nooit weten
te wonen.

Regionaal wordt hier een inhnitief zonder te gebruikt.
III Gzich herinneren'

Uitsluitend regionaal is de betekenis (zich herinneren', (nog weten dat'. Het
wordt alleen in voltooide tijden gebruikt. Het lijdend voorwerp van de zin is
tevens geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief, die niet voorafgegaan
wordt door te.

lk heb hem nog in een orkest weten spelen. ( = <lk kan me nog
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herinneren dat hijin een orkestspeelde. lk heb nog meegemaakt dat
hij in een orkest speelde') rregionaalh
Ik heb hem daar nog weten wonen. ( = &1k weet nog dat hij daar
woonde') rregionaalh

8 . 6 . 3 . 13
helpen, leren

Het al dan niet groepsvormend zijn van de werkwoorden helpen en leren
hangt samen met het al dan niet voorkomen van te bij de inhnitief waarmee
ze gecombineerd worden. Met een inhnitief zonder te zijn deze werkwoor-
den in de standaardtaal verplicht groepsvorm end, met een inhnitief met te
zijn ze niet groepsvormend. (Voor regionale bijzonderheden'. zie 22.j.) Bij
leren geldt dit voor de beide betekenissen die dit woord heeft, nl. (onderwij-
zen' en (kennis/vaardigheid verwerven'. Vergelijk de volgende zinnen'.

( 1) Hij was blij dat ik hem de auto hielp wassen.helpen
(2) Hij was blij dat ik hem hielp de auto wassen. fregionaal/

(3) Hij was blij dat ik hem de auto hielp te wassen. fuitgeslotenhCIPC'X te ) (4) uij was blij dat ik hem hielp de auto te wassen.
(5) Ze was blij dat ik hem zijn huiswerk leerde maken.leren
(6) Ze was blij dat ik hem leerde zijn huiswerk maken. rregionaal)

(7) Ze was blij dat ik hem zijn huiswerk leerde te maken. ruitgeslotenhleren te
(8) Ze was blij dat ik hem leerde zijn huiswerk te maken.

(9) Ze was blij dat hij zijn huiswerk leerde maken.leren
( 1o) Ze was blij dat hij leerde zijn huiswerk maken. fregionaal)

( l 1) Ze was blij dat hij zijn huiswerk leerde te maken. fuitgeslotenhleren te
( l2) Ze was blij dat hij leerde zijn huiswerk te maken.

M et het al dan niet groepsvormend gebruik van helpen en leren hangt het
vormen van voltooide tijden met een vervangende inhnitief of een voltooid
deelwoord samen (zie 8.6.2.1/11) . Vergelijk:

(13J) Ik heb de cadeautjes helpen inpakken.
( 131) lk heb geholpen (om) de cadeautjes in te pakken.
( l4J) Die onderwijzer heeft ons nauwkeurig leren werken.
( 141) Die onderwijzer heeft ons geleerd (om) nauwkeurig te werken.
( l5J) Ze heeftjong op eigen benen leren slaan.
( 151) Ze heeftjong geleerd (om) op eigen benen te staan.

Voor het gebruik van om zie 20.3.3.

A1s de met leren verbonden inhnitief een activiteit aanduidt die geacht kan
worden tot een (onderwijspakket' te behoren (op school of in een verge-
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lijkbare situatie), wordt die inhnitief niet voorafgegaan door te. Vergelijk'.

( l6J) De onderwijzer leert de kinderen lezen, schrijven en rekenen.
( 161) De onderwijzer leert de kinderen te lezen, te schrijven en te rekenen.

ruitgeslotenh
( I :a) De kinderen leren van de onderwijzer lezen, schrijven en rekenen.
( l 7l) De kinderen leren van de onderwijzer te lezen, te schrijven en te

( l8J)
( 181)
( l9J)
( l9ô)

rekenen. 4uitgeslotenh

Maar hij moet ze ook leren stilzitten en luisteren.
Maar hij moet ze ook leren (om) stil te zitten en te luisteren.
M aar ze moeten ook leren stilzitten en luisteren.
Maar ze moeten ook leren (om) stil te zitten en te luisteren.
Die sportleraar heeft me leren roeien.(2OJ)

(2Oô)
(2 lJ)

Die sportleraar heeft me geleerd te roeien. ruitgeslotenh.
Je hebt leren roeien met de riemen dieje hebt.

(2 lô) Je hebt geleerd (om) te roeien met de riemen dieje hebt.

Ook in de vaste com binatie leren kennen komt alleen een inhnitief zonder te
VOOr:

(22J) Je moet die machine eerst beter leren kennen.
(22b) Je moet eerst leren die machine beter te kennen. ruitgesloten)

Bij het werkwoord leren (onderwijzen' is het meewerkend voorwerp van leren
geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief (bijv. de kinderen in ( l6J), me in
(2oJ)) . Bij leren <kennis/vaardigheid verwerven' is het onderwerp van leren
tevens geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief (bijv. de kinderen in ( l 7J) en
k in (2 l ) ) .J
Bij het werkwoord helpen is het lijdend voorwerp van helpen (als het in de

zin voorkomt) geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief. Komt er geen
lijdend voorwerp van helpen voor, dan kan men een lijdend voorwerp uit de
context en/of situatie aanvullen, dat dan a1s geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitief fungeert. Het is in zo'n geval echter ook mogelijk het onderwerp
van helpen a1s geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief te beschouwen. Voor
welke van beide opvattingen m en kiest, is een theoretische kwestie. Verge-
lijk de voorbeelden'.

(23) Ik heb de kinderen helpen inpakken.
Lkinderen is lijdend voorwerp van helpen en geïmpliceerd onderwerp
van inpakken)
lk heb de cadeautjes helpen inpakken.

(A1s ( l3J) na (23) wordt uitgesproken, kan ook in
voorwerp van helpen en geïmpliceerd onderwerp
den; het is ook mogelijk ik als onderwerp van inpakken op te vatten (ik duidt
degene aan die zowel çhelpt' als çinpakt'l; de cadeaulies is uiteraard in beide
gevallen lijdend voorwerp van inpakken) .

( l 3J) kinderen a1s lijdend
van inpakken opgevat wor-

Zoalsin 8.6.3.1/11 is uiteengezet, kan dubbelzinnigheid ontstaan a1s voor een 
.5:$3
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bepaalde nominale constituent verschillende zinsfuncties kunnen worden

aangenomen. Zo bijv. in:

(24) Ze hielp haar zieke moeder wassen.
(25) Ik leerde mijn vriend haten.

Zin (24) kan zowel betekenen &Ze hielp haar zieke moeder bij het wassen' a1s
EZe hielp iemand bij het wassen van haar zieke moeder'. Zin (25) kan zowel
betekenen <Ik leerde hoe ik mijn vriend kon haten' a1s (lk leerde mijn vriend
hoe hij moest haten'.

8 . 6 . 3 . 1 4
hebben, krùj:n

I hebbenlkrkien met een inhnitief zonder te
Het hulpwerkwoord hebben kan gecombineerd worden met een (verplicht
aanwezig) lijdend voorwerp en een van de inhnitieven liggen, zitten, hangen

en wonen, meestal vergezeld van een bijwoor-
delijke bepaling. In plaats van inhnitief + bepaling kunnen ook samenstel-
lingen met de genoemde inhnitieven gebruikt worden (bijv. klaarstaan,
uithangen) . De constructie komt alleen in onvoltooide tijden voor. Het
lijdend voorwerp van hebben is geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief.
Hebben is in deze functie verplicht groepsvormend'.

(onovergankelijk), staan, lopen

( 1) lk zag dat hij zijn been op de stoel had liggen.
( lJ) lk zag dat hij had zijn been op de stoel liggen. fuitgeslotenh
( ll) Ik zag dat hij zijn been had op de stoel liggen. fuitgeslotenh

De inhnitief met de bepaling of de sam engestelde inhnitief duidt aan op

welke plaats of in welke toestand het lijdend voorwerp van hebben zich
bevindt. Voorbeelden:

(2) Je hebtje haar in de war zitten.
(3) Op feestdagen hebben zij altijd de vlag uithangen.
(4) W e hebben het eten klaarstaan.
(5) Die boer heeft op dat weiland drie koeien lopen.
(6) Ik heb daar vrienden wonen.

De werkwoorden liggen, zitten, hangen, staan en lopen kunnen als hulpwerk-
woorden (zie 8.6.3.2) verbonden worden met een inhnitief; a1s ze afhanke- 537
lijk zijn van hebben komt dat echter zelden voor. De volgende zinnen waarin
de tweede inhnitief soms links, soms rechts van het hulpwerkwoord staat,

behoren tot de mogelijkheden:

(7) Hij heeft de was te drogen hangen.
(8J) Ze had de osselappen op het petroleumstel staan (te) sudderen.
(81) Ze had de osselappen op het petroleumstel te sudderen staan.
(9) Op Koninginnedag hadden we hier op de markt drie drumbands

staan (te) spelen.
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Het komt ook maar zelden voor dat een niet-samengestelde inhnitief zonder
bepaling gebruikt wordt. Een voorbeeld is:

Ik heb nog goede wijn liggen.

Opmerking- Het hulpwerkWoord hebben impliceert een zeker gezag; daarom
klinkt zin (iJ) in de mond van een schooljongen nogal aanmatigend, in
tegenstelling tot (iô):

(iJ) We hebben op school een nieuwe onderwijzer rondlopen.
(iô) We hebben op school een nieuwe onderwijzer.-

In plaats van hebben komt soms ook krqken voor. Dit hulpwerkwoord duidt
aan dat de door lijdend voorwerp (bepaling) en inhnitief aangeduide
toestand zich in de nabije toekomst za1 voordoen. De mogelijkheden zijn
echter zeer beperkt. Een mogelijke zin is:

We krijgen een Turks gezin naast ons wonen.

11 hebbenjkrbken met een inhnitief met te
In de gevallen die hieronder worden behandeld, komt meestal alleen hebben
voor. A1s ook krbken gebruikt kan worden, is dat apart vermeld.
betekent dat de door de inhnitief uitgedrukte werking zich in de
toekomst za1 voordoen. (Soms is het verschil met hebben maar

Krilien
(nabije)

gering.)
De gebruikswijzen van hebben + inhnitief met te zijn in drie groepen te

verdelen, die hieronder resp. onder A, B en c besproken worden'. een groep
waar hebben de betekenis tmoeten' of Ehoeven' heeft, een groep waar de
betekenis van de constructie is: çiets hebben om te...', en een groep min of
meer vaste uitdrukkingen zonder duidelijke gemeenschappelijke betekenis.
Soms kan een zin, naargelang van de context en situatie tot alle drie de

groepen behoren:

ge wilt nou we1 allerlei verhalen vertellen, maar) jij hebt niks te
vertellen, je moetje mond houden). (je moet/mag niks vertellen')

( lô) ge bent de hele vakantie thuisgeweest, dus) jij hebt niks te vertellen,
je hebt niks meegemaakt) . (je hebt niks om te vertellen')
ge doet nou we1 net ofje hier de baas bent, maar) jij hebt niks te
vertellen. (je hebt geen gezag')

In alle gevallen is hebben verplicht groepsvormend:

(2J) Ik zei toch al datjij niks te vertellen hebt.
(2b) lk zei toch al datjij hebt niks te vertellen. ruitgeslotenh

De voltooide tijden worden niet gevormd met een vervangende inhnitief
(zie 8.6.2. 1/11) maar met een voltooid deelwoord.

(3) Ik weet we1 datje nooit iets te vertellen hebt gehad.
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Sommige zinstypes komen alleen in onvoltooide tijden voor; dit wordt
hieronder uitdrukkelijk vermeld. In alle gevallen is het getalsonderwerp
van hebben tevens als geïm pliceerd onderwerp van de inhnitief te beschou-
W en.

A ln deze groep, waar hebben de betekenis (moeten' of Choeven' heeft en ook
meestal zonder betekenisverschil door de werkwoorden moeten of hoeven te

vervangen is, zijn op semantische en syntactische gronden drie subgroepen
te onderscheiden.

1 ln de zin wordt uitgedrukt dat een ander dan degene die door het onder-
werp van hebben wordt aangeduid, wenst dat de door de inhnitief uitgedruk-
te handeling wordt verricht. Voorbeelden:

(4) Ik heb mijn werk nu eenmaal op tijd in te leveren. (bijv. omdat mijn
baas dat wil)

(5) Je hebt hier geen rommel te maken. (bijv. omdat ik dat verbied)
(6) Of ze het lekker vinden of niet, ze hebben het maar te eten. (bijv.

omdat hun ouders dat willen)

Dit zinstype kom t alleen in onvoltooide
2 De door hebben uitgedrukte noodzaak
een ander. Naast hebben komt ook
uitdrukking van een hoeveelheid (bijv.
niets, enz.). Voorbeelden'.

tijden voor.
hoeft niet te berusten op de wens van
krqken voor. De zin bevat altijd de
veel, heel wat Lwerk) , weinig Lstudentent ,

(7J) Hij heeft heel veel te doen.
(71) Nu is het een stille tijd, maar binnenkort krijgt hij heel veel te doen.
(8) Ze heeft/krijgt heel wat teleurstellingen te verwerken.
(9) Die docent heeft maar weinig studenten te begeleiden.

3 Hebben kan vervangen worden door hoeven; in de zin komt Lalleen) maar, enkel
of slechts voor. Dit zinstype bestaat.alleen in onvoltooide tijden:

( lo) Hij heeft maar te kuchen en ze staan al aan zijn bed.
( l 1) Wilje wat eten of drinken?le hebt enkel te bellen.

Voor de hele groep A geldt dat de inhnitief in zinnen met achter-pv links en
rechts van hebben kan staan:

( l2J) Vader zei dat ze het m aar hadden te eten.
( 121) Vader zei dat ze het maar te eten hadden.
( l3J) lk geloof dat ze heel wat teleurstellingen heeft te verwerken.
( l3ô) Ik geloof dat ze heel wat teleurstellingen te verwerken heeft.
( l4J) Ze zeiden dat hij maar had te bellen.
( 141) Ze zeiden dat hij maar te bellen had.

B In het zinstype dat tot deze groep behoort (hierboven kortheidshalve
omschreven a1s (iets hebben om te ...'), heeft hebben ongeveer de betekenis
van het zelfstandige werkwoord hebben; datgene wat door het lijdend voor-

Werkwoorden met een verbaal complement 575



werp wordt aangeduid, is bedoeld of geschikt om de door de inhnitief
uitgedrukte werking te ondergaan LGkan of moet + worden + passief deel-
woord') . Ook krilken komt voor. Voorbeelden:

( l5) Voor het weekend heeft De Bilt weinig opwekkends te melden.
( l6) Daar hadden we niets tegen in te brengen.
( l7) Heeft u daar iets aan toe te voegen?
( I8) Hij heeft/krijgt per maand duizend gulden te besteden.
( l9) We hebben/krijgen hier altijd vervelende klusjes op te knappen.

De verbindingen te etenldrinkenjroken hebbenlkrijgen, die semantisch in deze
groep thuishoren, nemen er een bijzondere plaats in: de inhnitief kan in
zinnen met achter-pv alleen links van hebbenlkrkken staan, terwijl in andere
verbindingen beide volgordes mogelijk zijn. Vergelijk:

(2oJ) W e zeiden dat we daar niets tegen in te brengen hadden.
(2oô) W e zeiden dat we daar niets tegen hadden in te brengen.
(2 1c) Het is bekend dat een groot deel van de wereldbevolking niet

(2 li)
genoeg te eten heeft.
H et is bekend dat een groot deel van de wereldbevolking niet
genoeg heeft te eten. ruitgeslotenh

(22J) lk zie dat hij niets meer te drinken/roken heeft.
(22b) Ik zie dat hij niets meer heeft te drinken/roken.
(23J) lk wou dat we eens wat te eten of te
(23ô) Ik wou dat we eens wat kregen

fuitgeslotenh
drinken kregen.

te eten of te drinken.fuitgeslotenh

Opmerking z - vaste combinaties waarininhnitieven van onovergankelijke
werkwoorden voorkomen, zijn te lqeren hebbenlkrijgen en te eten hebbenlkriken.
Ook synoniemen van logeren en eten (bijv. slapen resp. dineren) komen voor. De
betekenis is te omschrijven a1s E (mensen) in huis hebben/krijgen om te
logeren, resp. om te eten'. Voorbeelden:

Ik heb deze week mijn kleinzoon te logeren.
We krijgen vanavond vrienden te eten.-

Opmerking 2 A1s vaste uitdrukkingen met kriken zijn te beschouwen: te
horen krijgen en te zien krijgen ( (in de gelegenheid komen te verkeren om te)
horen/zien'. Ook hier staat krijgen in de eindgroep vrijwel altijd rechts van
de inûnitief:

(i) lk kreeg een verward verhaal te horen.
(iiJ) Het duurde lang voor ik hem uiteindelijk te zien kreeg.
(iiô) Het duurde lang voor ik hem eindelijk kreeg te zien. rtwijfelach-

tigh-

c Er bestaat een groot aantal min of meer vaste uitdrukkingen met hebben
(waarnaast soms krilken) + inhnitief met te. De voornaamste zijn: met iemand
iets te makenldoen hebbenlkrkken icontact hebben/krijgen in verband met iets';
met iets te maken hebben çverband houden'; ergens iets te maken hebben <moeten
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verrichten'; met iemand te doen bebbenlkrkien (medelijden hebben/krijgen';
Lntiets te vertellenjzqgen hebbenlkrbien ( (geen) gezag hebben/krijgen'; te beteke-
h bben tbetekenen'; het tepakken Fldôl:n/krjjd?l tin een ongewone toestandnen e

(ziekte, emotie enz.) komen te verkeren'; niets te vrezen hebben (niet bang
hoeven zig'n',' veel te verduren hebbenlkrijgen çveel onaangenaams moeten onder-
gaan .
In een zin met achter-pv staat de fn/rlfff:-fuitsluitend of bij voorkeur links

van hebben. Vergelijk'.

(24J) Ik zie dat hij nog heel wat huiswerk te maken heeft.
(241) Ik zie dat hij nog heel wat huiswerk heeft te maken.
(25J) Ik vind dat hij in mijn kantoor niets te maken heeft.
(251) hij in mijn kantoor niets heeft te maken. fuitgeslotenh
(26J) lk denk dat de meubels hier veel te verduren hebben.

lk vind dat

(261) lk denk dat de meubels hier veel hebben te verduren. ftwijfelach-
tigh

Andere voorbeelden:

(27) M et de minister-president heb ik nooit iets te maken gehad.
(28) Hebben sport en politiek iets met elkaar te maken?
(29) Toen hij mij zijn hele levensgeschiedenis verteld had, kreeg ik echt

met hem te doen.
(30) Sylvia heeft niets over haar kinderen te vertellen.
(31) Harrie vond een haar in zijn soep en vroeg de ober op hoge toon wat

dat te betekenen had.
(32) De ober zei tegen zijn collega dat meneer het weer behoorlijk te

pakken had.
(33) Door het ontbreken van natuurlijke vijanden hebben de konijnen

hier niets te vrezen.

Opmerking- ook in de groepen A en B bestaat er een grotere voorkeur voor
de plaatsing van de inhnitief links van hebben naarmate de constructie meer
het karakter van een vaste uitdrukking heeft. Vergelijk:

(iJ) Ik weet dat hij veel in te halen heeft.
(iô) lk weet dat hij veel heeft in te halen.
(iiJ) lk weet dat hij veel te doen heeft.
(iiô) lk weet dat hij veel heeft te doen. rtwijfelachtigh

8.6.3.15
i.CJN

zijn met een inhnitief zonder te
In zinnen als

( 1) Moeder is vissen.
(2) Karel is de auto ophalen (die was vandaag in de garage voor een

grote beurt) .
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wordt zijn gecombineerd met een inhnitief zonder te. Het getalsonderwerp
van het hulpwerkwoord is tevens het geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitief. In onvoltooide tijden staat de inhnitiefin zinnen met achter-pv bij
voorkeur links van zijn, maar dergelijke zinnen worden niet makkelijk
gevormd..

(3J) Ik geloof dat Karel de auto ophalen is. rspreektaalh
(31) Ik geloof dat Karel de auto is ophalen. rtwijfelachtigh

In voltooide tijden wordt a1s vervangende inhnitief wezen (niet zijn) ge-
bruikt. Zinnen met achter-pv zijn hier makkelijker te vormen en vertonen
de gebruikelijke volgorde in de werkwoordelijke eindgroep (zie 8.6.6.3) : 6oo

(4J) Ik geloof dat Karel de auto is wezen ophalen.

(is = hulpwerkwoord van tijd; wezen = hulpwerkwoord met inhnitief
zonder te)
Uit de onmogelijkheid van (4ô) is op te maken dat ziin a1s hulpwerk-

woord met inhnitief zonder te verplicht groepsvormend is:

(41) Ik geloof dat Karel is wezen de auto ophalen. ruitgeslotenh

Om de betekenis van de constructie zijn + inhnitiefzonder te te omschrijven,
is het nuttig deze constructie te vergelijken met drie andere, die er overeen-
komst mee vertonen. De betekenis van ziin + inhnitief lijkt stèrk op die van
de constructie uit + inhnitief + zijn, nl.: (degene die aangeduid wordt door
het onderwerp, heeft zijn normale verblijfplaats verlaten om te doen wat
door de inhnitief wordt uitgedrukt', als antwoord op de vraag <waar is
degene die door het onderwerp wordt aangeduid?'. In plaats van
ook zonder meer ( lc) mogelijk:

( 1) is dan

M oeder is vissen.
M oeder is uit vissen.

Maar ( lJ) laat wel duidelijk uitkomen dat (vissen' voor moeder een Vuitje' is
en bijv. geen beroepsbezigheid. Vergelijk:

(5) Vader is boodschappen doen.
(5J) Vader is uit boodschappen doen. ruitgeslotenh

Het gebruik van de constructie met uit is namelijk beperkt (zie 8.6.5.1). ,594
Verdervertoontcjk + inhnitiefveel overeenkomst met een voltooide tijd

van gaan a1s hulpwerkwoord met de betekenis van (zich verplaatsen' (zie
8.6.3.3/11A) + inhnitief:

M oeder is vissen.
M oeder is gaan vissen.

maar de qgllrl-constructie geeft antwoord op de vraag.. iwat is degene die

578 Het werkwoord (verbum)



door het onderwerp wordt aangeduid gaan doen?' Vandaar dat vanmorgen in
(6) en (6J) verschillende betekenissen heeft:

M oeder is vanmorgen vissen.
( = (Moeder heeft deze ochtend uitgetrokken om te vissen'; vanmor-
gen = de hele ochtend)

(6J) M oeder is vanmorgen gaan vissen.
( = KMoeder is vanmorgen erop uitgetrokken om te vissen'; vanmor-
gen = een bepaald tijdstip in de ochtend)

De betekenis van de constructie aan bet + inhnitief + zijn (zie 8.6.4.2) 59o
verschilt nog duidelijker van die van zijn + inhnitief. Vergelijk'.

M oeder is vissen.
M oeder is aan het vissen.

( lc) houdt in dat Emoeder' op het moment van spreken bezig is met çvissen',
( 1) impliceert dit niet: zij kan op weg naar of van haar viswater zijn. Verder
geeft ( 1) aan dat (moeder' haar directe woonomgeving verlaten heeft, ( lc)
hoeft dit niet aan te geven (bijv. a1s moeders huis vlak aan een meer staat en
zij vanuit het raam van haar slaapkamer haar hengel heeft uitgegooid) .
Vergelijk ook nog:

(7) Hij is douchen.
(7J) Hij is aan het douchen.

(7J) zal in de meeste situaties een passende zin zijn; (7) is dat alleen maar als
thij' zijn douche bijv. in het gemeentelijk badhuis neemt of in een hotelbad-
kamer, a1, s hij in zijn eigen hotelkamer geen douche heeft.

11 zijn met een inhnitief met te
Het hulpwerkwoord zijn met een inhnitief met te is verplicht groepsvor-
mend:

( 1J) Hier staat dat die ster met het blote oog te onderscheiden is.
( 1l) Hier staat dat die ster is met het blote oog te onderscheiden.

ruitgeslotenh

H et getalsonderwerp van het hulpwerkwoord is tevens a1s geïmpliceerd
onderwerp van de inhnitief te beschouwen, in aanmerking genomen dat de
inhnitief passieve betekenis heeft: de betekenis van ( lJ) is ç... dat die ster met
het blote oog onderscheiden kan a?pr#dn'. Dikwijls komt in de zin een
ontkenning voor.
ln zinnen met achter-pv staat de inhnitief uitsluitend of bij voorkeur

links van het hulpwerkwoord'.

( 1c) Hier staat dat die ster met het blote oog is te onderscheiden.
4 twijfelachtigh

(2J) Ik vind dat die soep niet te eten is.
(2ô) lk vind dat die soep niet is te eten. f uitgeslotenh
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Voltooide tijden worden niet met een vervangende infinitief (zie 8.6.2.1/11), 523
maar met een voltooid deelwoord gevormd'.

(3) Die ster moet miljoenen jaren geleden met het blote oog te onder-
scheiden geweest zijn.

ln een beperkt aantal gevallen gaat de betekenis in de richting van (passief
deelwoord + moeten + worden', bijvoorbeeld in:

(4) Het is te hopen dat ze het zullen doen.
(5) Zo'n handelwijze is af te raden.
(6) Het is te vrezen dat alle opvarenden zijn omgekomen.
(7) Er is nog heel wat te strijken vanavond.

W anneer de door de inhnitief uitgedrukte werking echter niet als een
mogelijkheid gezien wordt, maar als een onontkoombaar iets, dan kan de
constructie zijn + te + inhnitief over het algemeen niet gebruikt worden.
Een zin als (8) is dan ook uitgesloten:

(8) Indien toezending per post verlangd wordt is de prijs te verhogen
met tien frank. fuitgeslotenh

Men gebruikt in deze gevallen een omschrijving met dienen te of moeten:

Indien toezending per post verlangd wordt, dient/moet de prijs
verhoogd (te) worden met tien frank.

Opmerking Voor vallen in dezelfde functie a1s zijn + inhnitief met te: zie
8.6.3.24/11. 588

8 . 6 . 3 . 1 6
be0g6n, W:N:N, llergeten, YJJ:N, weigeren, ?FdFIJ:N

Deze werkwoorden kunnen alleengecombineerd worden m et een inhnitief
met te. Ze zijn niet-verplicht groepsvormend, d.w.z. dat ze zowel groepsvor-
m end a1s niet-groepsvormend gebruikt kunnen worden. Het getalsonder-
werp van bovenstaande werkwoorden is tevens geïmpliceerd onderwerp
van de inhnitief. Een en ander moge blijken uit onderstaande voorbeelden.

( IJ) Ik denk dat ze daarmee de stadskern beogen te behouden.
( ll) lk denk dat ze daarmee beogen de stadskern te behouden.
(2J) Hij heeft zich menen te moeten terugtrekken.
(21) Hij heeft gemeend zich te moeten terugtrekken.
(3J) Meneer, ik heb mijn woordenboek vergeten mee te brengen.
(31) Meneer, ik heb vergeten (om) mijn woordenboek mee te brengen.
(4J) We zagen dat ze niet dichterbij waagden te komen.
(41) We zagen dat ze het niet waagden (om) dichterbij te komen.
(5J) Ze nemen het de minister kwalijk dat hij de guerrillaleider heeft

weigeren te ontmoeten.
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Ze nemen het de minister kwalijk dat hij geweigerd heeft (om) de
guerrillaleider te ontmoeten.

(6J) Zeg maar dat ik daar geen genoegen mee wens te nemen.
(6ô) Zeg maar dat ik niet wens daar genoegen mee te nemen.

Uit (6) blijkt dat het al dan niet groepsvormend gebruik van het werkwoord
invloed kan hebben op de vorm van de ontkenning Lgeen in (6J), niet in (6ô)) .
Zie daarvoor 2 1.27.4. 897
Het al dan niet groepsvormende gebruik van deze werkwoorden hangt

ook samen met het voorkomen van speciheke en niet-speciheke onbepaalde
constituenten als lijdend voorwerp van de inûnitief. Speciheke onbepaalde
constituenten komen vrijwel alleen voor in zinnen waar de bovengenoemde
werkwoorden groepsvormend gebruikt zijn; niet-speciûeke onbepaalde
constituenten hebben een sterke voorkeur voor niet-groepsvormende con-

structies. Vergelijk'.

(7J) lk heb iets vergeten mee te brengen.
Liets (specihek onbepaald) = (een welbepaald maar niet genoemd
voorwerp', bijv. ieen van de werktuigen die ik voor dit karwei nodig
heb')

(71) Ik heb vergeten iets mee te brengen.
Liets (niet-specihek onbepaald) = Cwat dan ook', bijv. (een bos
bloemen, een doosje bonbons of een ander cadeautje voor de gast-
vrouw') .

(8J) De minister heeft een guerrillaleider weigeren te ontmoeten. (leen
bepaalde guerrillaleider')

(8ô) De minister heeft geweigerd een guerrillaleider te ontm oeten.
(çguerrillaleiders in het algemeen')

Zoals blijkt uit de voorbeelden (3) en (5) kunnen bepaalde constituenten als
lijdend voorwerp van de inhnitief zowel in groepsvormende als in niet-
groepsvorm ende constructies voorkomen.

8 . 6 . 3 . 1 7
proberen, frlc/lldn, pogen, yzpdi:r!, zien

De werkwoorden zoeken en zien zijn hier bedoeld a1s synoniemen van de drie
andere. W orden de in de titel vermelde werkwoorden gecombineerd met
een inhnitief, dan heeft die altijd te.Het getalsonderwerp vanproberen enz. is
tevens geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief.
Syntactisch vallen deze vijf werkwoorden in drie groepen uiteen.

. proberen, trachten, pqen
Deze werkwoorden zijn niet-verplicht groepsvormend'.

( lJ) De politie vermoedt dat de inbreker de deur heeft proberen/trach-
ten/pogen te forceren.

( lô) De politie vermoedt dat de inbreker geprobeerd/getracht/gepoogd
heeft (om) de deur te forceren.
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. zoeken
Dit werkwoord is verplicht groepsvormend:

(2J) In de oude kroniek staat beschreven hoe de kluizenaar aan de
bekoringen zocht te ontsnappen.

(21) ln de oude kroniek staat beschreven hoe de kluizenaar zocht aan de
bekoringen te ontsnappen. ruitgeslotenh

. zten

Dit werkwoord is in de onvoltooide tijden
Het komt dan vrijwel alleen voor met een
in de im peratief, of in de indicatief m et de

niet-verplicht groepsvormend.
hulpwerkwoord van modaliteit,
betekenis van een imperatief

(vaak vergezeld van het woord maar). In de voltooide tijden gelden deze
beperkingen niet en is zien verplicht groepsvorm end. Voorbeelden:

(3J) lk zei tegen hem dat hij de deur zelf maar moest zien open te krijgen.
(3ô) Ik zei tegen hem dat hijzelf maar moest zien de deur open te krijgen.
(4) Alsje hem ziet, zie hem mee te brengen!
(5) Je zietje maar te redden.
(6J) Hij probeerde de deur open te krijgen.
(6b) Hij zag de deur open te krijgen. fuitgeslotenh
(7J) Hij heeft eerst de deur zien open te krijgen.
(7ô) Hij heeft eerst gezien de deur open te krijgen.ruitgeslotenh

De werkwoorden proberen en zien kunnen ook gevolgd worden door een
bijzin met 6. trachten, pqen en zoeken kennen deze mogelijkheid niet.

(8J) Je moet maar eens proberen/zien ofje de deur open kunt krijgen.
(85) Je moet maar eens trachten/pogen/zoeken ofje de deur open kunt

krijgen. ruitgeslotenh

De betekenis van proberenlzien + inhnitief is niet dezelfde a1s die van
proberenfzien + F-zin. In het eerste geval heeft degene die door het onder-
werp wordt aangeduid werkelijk de bedoeling om te doen wat de inûnitief
uitdrukt. In het tweede geval wordt alleen uitgedrukt dat hij onderzoekt of
de mogelijkheid daartoe bestaat.

8 . 6 . 3 . 18
besluiten, betveren, denken, eisen, #dfppdn, hopen, verlangen, pdrsvp#d/, verzuizlen,
vrezen, zd##dn

Deze werkwoorden worden verbonden met eeninhnitief met te. Het getals-

onderwerp van het (hulplwerkwoord is vrijwel altijd tevens het geïmpli-
ceerd onderwerp van de inhnitief. Alleen als zqgen de betekenis çopdragen'
heeft, is het m eewerkend voorwerp van zeggen het geïmpliceerd onderwerp
van de inhnitief (H4' z:f haar de rommel op te ruimen) .
Het werkwoord vermq en Ekunnen' is verplicht groepsvormend, zowel in

onvoltooide a1s in voltooide tijden.
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In dat geval kan niet bepaald
het hoofdaccent naar zich

worden of het desbetreFende sulx
toe vermag te trekken.

ln dat geval kan niet bepaald worden of het desbetreFende suë x
verm ag het hoofdaccent naar zich toe te trekken. fuitgeslotenh
Omdat niemand de relevantie hiervan heeft vermogen in te zien,
laat ik dit verder buiten beschouwing.

L2b) Omdat niemand heeft vermocht de relevantie hiervan in te zien,
laat ik dit verder buiten beschouwing. ruitgeslotenh

De andere werkwoorden zijn niet-verplicht groepsvormend. In het alge-
meen komen ze alleen in onvoltooide tijden groepsvormend voor en bestaat
er ook daar een lichte voorkeur voor niet-groepsvorm end gebruik. Voor-
beelden:

A1s de koningin besluit het ontslag van het kabinet te aanvaarden,
moeten er nieuwe verkiezingen komen.
A1s de koningin het ontslag van het kabinet besluit te aanvaarden,
moeten er nieuwe verkiezingen komen.

(4J) lk hoor dat hij beweert er niets van te weten.
(41) lk hoor dat hij er niets van beweert te weten.
(5J) Hij zegt dat hij wel denkt het probleem te kunnen oplossen.
(5b) Hij zegt dat hij het probleem wel denkt te kunnen oplossen.
(6J) Toen hij eiste de kraanvogels te mogen fotograferen, werd dat

geweigerd.
(61) Toen hij de kraanvogels eiste te mogen fotograferen, werd dat

geweigerd.

Opmerking- ow semantische redenen zijn de gebruiksmogelijkheden van
eisen + inhnitief beperkt. Behalve met mqen kan het bijv. ook voorkomen
met worden (hulpwerkwoord van het passiefl : Sj' eiste te worden toegelaten.-

(7J) Men zegt dat zij gelooft die taak te kunnen volbrengen.
(71) Men zegt dat zij die taak gelooft te kunnen volbrengen.
(8J) Het spreekt vanzelf dat ze hopen het te overleven.
(8ô) Het spreekt vanzelf dat ze het hopen te overleven.
(9J) De directeur zei dat hij verlangde haar te spreken.
(9ô) De directeur zei dat hij haar verlangde te spreken.
( loJ) Hij dacht dat ik verzuimde de olie te verversen.
( 1oô) Hij dacht dat ik de olie verzuimde te verversen.
( 1 lJ) Aangezien ik vreesde haar daar te zullen ontm oeten, ben ik nooit

meer naar een Concert gcgaan.
Aangezien ik haar daar vreesde te zullen ontm oeten, ben ik nooit
meer naar Cen Concert gegaan.

( l2J) Hoewel hij zegt het geld op de bank te hebben, moet ik dat eerst nog
zien.

( 121) Hoewel hij het geld op de bank zegt te hebben, moet ik dat eerst nog
zien.

Een enkele keer kunnen de genoemde werkwoorden ook in voltooide tijden
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groepsvormend gebruikt worden, maar dan altijd met een voltooid deel-
woord en niet met een vervangende inhnitief (zie 8.6.2.1/11). Zo is voor veel 523
taalgebruikers niet alleen ( l3J) (niet-groepsvormend), maar ook ( l3ô)
(groepsvormend) een aanvaardbare zin; ( 13c) is in ieder geval uitgesloten:

( l3J) Hij dacht dat ik verzuimd had de olie te verversen.
( l3ô) Hij dacht dat ik de olie verzuimd had te verversen.
( l3c) Hij dacht dat ik de olie had verzuimen te verversen. .fuitgeslotenh

8 . 6 . 3 . l 9
beloven, dreigen

Deze werkwoorden worden verbonden met een inhnitief met te. Het getals-
onderwerp van beloven en dreigen is tevens het geïmpliceerd onderwerp van
de inhnitief. Het al dan niet groepsvormend gebruik hangt sam en m et de
betekenis. Een zin als:

Zij belooft een goede verpleegster te worden.

kan betekenen'. (ZiJ' draagt de belofte in zich .../Het ziet ernaar uit dat zij...'
(a) of: EZiJ' spreekt de belofte uit...' (b). Zo kan ook:

Hij dreigde de gijzelaar neer te schieten.

betekenen'. çl-let zag ernaar uit dat hiJ'.../Het gevaar dreigde dat hij...' (a) of:
EHiJ' uitte het dreigement...' (b). In betekenis (a) zijn beloven en dreigen
verplicht groepsvormend'.

(3) H aar moeder zegt dat ze een goede verpleegster belooft te worden.
(3/) H aar moeder zegt dat ze belooft een goede verpleegster te worden.

ruitgeslotenh
(4) De politie maakte uit zijn gedrag op, dat hij de gijzelaar dreigde

neer te schieten.

De politie maakte uit zijn gedrag op, dat hij dreigde de gijzelaar
neer te schieten. ruitgeslotenh

ln betekenis (b) zijn beloven en dreigen in het algemeen niet groepsvormend:

Ik weet nog dat ze haar moeder beloofde een goede verpleegster te
worden.
lk weet nog dat ze haar m oeder een goede verpleegster beloofde te
worden. ruitgeslotenh
De politie hoorde hoe hij dreigde de gijzelaar neer te schieten.
De politie hoorde hoe hij de gijzelaar dreigde neer te schieten.
ruitgeslotenh

ln betekenis (a) worden beloven en dreigen niet in voltooide tijden gebruikt.
Bij niet-groepsvormend gebruik kunnen van beloven en dreigen in betekenis
(b) normaal voltooide tijden gevormd worden.
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Het werkwoord beloven komt ook in betekenis (b) wel eens groepsvor-
mend voor. ln voltooide tijden wordt dan een voltooid deelwoord en geen
vervangende inhnitief gebruikt (zie 8.6.2. 1/11) . Voorveel taalgebruikers zijn
niet alleen (7J) en (71) (niet-groepsvormend), maar ook (8J) en (8ô) (groeps-
vormend) aanvaardbare zinnen; (8c) is in ieder geval uitgesloten:

lk heb hem nog een kans gegeven, omdat hij beloofde het geld aan te
zuiveren.
lk heb hem nog een kans gegeven, omdat hij beloofd had het geld
aan te zuiveren.

Ik heb hem nog een kans gegeven, omdat hijhet geld beloofde aan te
zuiveren.

lk heb hem nog een kans gegeven, omdat hij het geld beloofd had
aan te zuiveren.

lk heb hem nog een kans gegeven, omdat hij het geld had beloven
aan te zuiveren. L uitgeslotenh

8. 6. 3. 2o
beginnen

Hetwerkwoord beginnen wordt in de standaardtaal altijd verbonden met een
inhnitief met te. Het getalsonderwerp van beginnen is tevens het geïm pliceerd

onderwerp van de inhnitief. Zowel in onvoltooide als in voltooide tijden kan
beginnen groepsvormend en niet-groepsvormend gebruikt worden. De voor-
keur voor groepsvormend of niet-groepsvormend gebruik is in de verschil-
lende delen van het taalgebied niet dezelfde. Voorbeelden zijn:

( lJ) Ik hoor datlan zijn viool al begint te stemmen.
( ll) lk hoor datlan al begint zijn viool te stemmen.
(2J) lk hoor datlan zijn viool al is beginnen te stemmen.
L2b) lk hoor datlan al begonnen is zijn viool te stemmen.

Regionaal wordt een inhnitief zonder te gebruikt als die inhnitief direct
rechts van de vorm beginnen (als inhnitief, vervangende inhnitief, of indica-
tief presens meervoud) staat (vgl. 8.6.3. 1/111) :

(3J) Ik moet eens beginnen werken. rregionaalh
(3ô) Ik ben vandaag beginnen werken. fregionaalh
(3c) lk hoop dat ze eens beginnen werken. fregionaalh
(34 Ze beginnen vandaag werken. ruitgeslotenh

8. 6. 3. 21
plegen

Het werkwoord/fgdn (gewoon zijn' komt alleen in onvoltooide tijden voor
en wordt verbonden met een inûnitief met te. Het getalsonderwerp van
plegen is tevens geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief. Het werkwoord
plegen is verplicht groepsvormend:
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( lJ) Het is bekend dat de vorst zich op ongedwongen wijze met het
gewone volk placht te onderhouden.

( ll) Het is bekend dat de vorst placht zich op ongedwongen wijze met
het gewone volk te onderhouden. ruitgeslotenh

8 . 6 . 3 . a2

geren

Hetwerkwoordvpdn kan met een inhnitief met fdgebruiktworden in een zin
als:

( 1) Hij was uit zijn humeur omdat ze hem niets te drinken gaven.

Deze gebruikswijze is als verplicht groepsvormend te beschouwen, verge-
lijk:

( lJ) Hij was uit zijn humeur omdat ze gaven hem niets te drinken.
f uitgeslotenh

De inûnitief staat vrijwel altijd links van geven, vergelijk'.

( lô) Hij was uit zijn humeur omdat ze hem niets gaven te drinken.
f twijfelachtigh

ln voltooide tijden wordt geen vervangende inhnitief (zie 8.6.2.1/11), maar 523
een voltooid deelwoord gebruikt:

(2) De dokter vond dat ze de patiënt te weinig te drinken hadden
gegcvcn.

Het meewerkend voorwerp van geven is te beschouwen a1s het geïmpliceerd
onderwerp van de inhnitief: in(4) duidt de zieke degene aan die drinkt:

De verpleegster gaf de zieke vruchtensap te drinken.

Andere voorbeelden:

(4) H ebje de hond vandaag al wat te eten gegeven?
(5) Je moet die kinderen iets te doen geven, anders vervelen ze zich.
(6) Die opmerking gaf me te denken.

8 . 6 . 3 . 2 3
leggen, zetten, hangen (overgankeljk)

De overgankelijke werkwoorden leggen, zetten en hangen (vgl. 8.6.3.2) kunnen 537
met een inhnitief met te gebruikt worden. Het lijdend voorwerp van leggen
enz. is het geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief, die altijd links van het
hulpwerkwoord staat:
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( lJ) lk denk dat ze de was in de badkam er te drogen hangt.
( lô) lk denk dat ze de was in de badkamer hangt te drogen. ruitgeslo-

tenh

De genoemde werkwoorden zijn als verplicht groepsvormend te beschou-
w en:

(2J) Ik geloof dat ik de was maar in de badkamer te drogen hang.
L2b4 lk geloof dat ik hang de was maar in de badkamer te drogen.

ruitgeslotenh

In voltooide tijden wordt geen vervangende inhnitief (zie 8.6.2.1/11), maar 523
een voltooid deelwoord gebruikt:

Ik heb de was in de badkamer te drogen gehangen.

De gebruiksmogelijkheden van leggen, zetten en hangen in deze functie zijn
zeer beperkt. Bij alle drie kan te drogen als aanvulling dienen; andere
mogelijkheden zijn bijv.:

(4) De boerin had de was op het grasveld te bleken gelegd.
(5) W e hebben de baby net te slapen gelegd.
(6) lk heb het vlees op een laag pitje te sudderen gezet.

8 . 6 . 3 . 2 4
staan, vallen

I staan
ln de uitdrukkingen te wachten staan, te gebeuren staan, te doen staan en te bezien
staan kom t staan voor met een inhnitief met te. De betekenis van dat staat me te
wachten is tdat heb ik in het vooruitzicht', van dat staat tegebeuren ddat gebeurt
binnenkort', van dat staat me te doen (dat moet ik doen', van dat staat nog te
bezien (dat is nog niet zeker'. Gezien de aard van deze uitdrukkingen kan er
weinig gezegd worden over het geïmpliceerd onderwerp van de inûnitieven.
Het verplicht groepsvormend karakter moge blijken uit:

( lJ) Ik denk dat hem nog heel wat onaangenaamheden te wachten
staan.

( 1ô) lk denk dat hem staan nog heel wat onaangenaamheden te wach-
ten. ruitgeslotenh

De inhnitief vertoont een voorkeur voor plaatsing links van het hulpwerk-

woord: ( lc) en (2ô) zijn niet onmogelijk, maar (3ô) is uitgesloten en (4ô)
twijfelachtig:

( lc) Ik denk dat hem nog heel wat onaangenaamheden staan te wach-
ten.

(2J) Ik geloof niet dat dat onmiddellijk te gebeuren staat.
L2b4 lk geloof niet dat dat onmiddellijk staat te gebeuren.
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(3J) Nu weet ik wat me te doen staat.
(31) Nu weet ik wat me staat te doen. ruitgeslotenh
(4J) Of hij gelijk heeft? Dat is iets wat nog te bezien staat.
(41) Of hij gelijk heeft? Dat is iets wat nog staat te bezien. rtwijfelachtigh

Voorzover deze uitdrukkingen in voltooide tijden voorkomen, wordt geen
vervangende inhnitief (zie 8.6.2. 1/11), maar een voltooid deelwoord ge-
bruikt'.

Als hij gebleven was, zouden hem nog heelwat onaangenaamheden
te wachten gestaan hebben.

11 vallen
Het werkwoord vallen kan in een aantal gevallen gebruikt worden als zijn
(met inûnitief met te (zie 8.6.3.15/11)). Het komt niet voor in voltooide 579
tijden. De inûnitief staat bij voorkeur aan het begin van de werkwoordelijke
eindgroep. Enkele voorbeelden:

(6) Aan het besluit viel niet te tornen.
(7)
(8)

lk vrees dat daar niets aan te veranderen zal vallen.
Och, wat valt er nog meer te vertellen?

(9) Ze deed gewoon altijd wat er te doen viel.
( lo) Ze zeggen dat er met die nieuwe instructeur niet te lachen/spotten

valt.

8.6.3.25
Andere werkwoorden

ln 8.6. 1 is gezegd dat niet-groepsvormende werkwoorden in deze paragraaf
alleen aan de orde komen als het betrokken werkwoord 66k groepsvorm end
gebruikt kan worden. ln de voorafgaande subparagrafen is gebleken dat het
al dan niet groepsvormend karakter van een werkwoord kan samenhangen
met het voorkomen van een inûnitief met of zonder te (zie bijv. 8.6.3.13), of 57l
met het gebruik in onvoltooide of voltooide tijden (zie bijv. 8.6.3.18 en 582
8.6.3.19) . In de laatstgenoemde subparagrafen is ook vermeld dat de 584
mogelijkheden om werkwoorden in voltooide tijden groepsvormend te
gebruiken, niet voor alle Nederlandstaligen dezelfde zijn.
Deze onzekerheid in het taalgebruik strekt zich ook uit tot de mogelijk-

heid van groçpsvormende constructies in het algemeen. Er zijn ongetwijfeld
nog meer werkwoorden die wel eens groepsvormend gebruikt worden, dan
de in de voorafgaande subparagrafen behandelde.
Enkele voorbeelden zijn de synoniemen bevelenlgebiedenlgelasten, het te-

gengestelde daarvan verbieden, en de werkwoorden verklaren en vragen.
Voor sommigen aanvaardbare zinnen zijn bijv.:

Toen de generaal het vuren beval te staken, waren er al honderden
slachtoFers.
Hoewel ik ze die bloemen verboden had af te plukken, stonden ze
isteren toch in een vaas op tafel.g
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Toen de afgevaardigde de vergadering verklaarde te zullen verla-
ten, Ontstond er rum oer in de zaal.

(4) Zelfs a1s ik hem het raam vraag dicht te doen, reageert hij niet.

Zoals moge blijken uit (2), wordt in voltooide tijden dan geen vervangende
inhnitief (zie 8.6.2.1/11), maar een voltooid deelwoord gebruikt. 523

8 . 6 . 4
W erkwoorden m et aan het + infnitief a1s com plem ent

8 . 6 . 4 - 1
Inleiding

Een vrij groot aantal werkwoorden kan verbonden worden met aan het,
gevolgd door een inhnitief (zonder te4 . Deze werkwoorden zijn a1s verplicht-
roepsvormend te beschouwen, vergelijk:g

lk geloof dat hij de glazen aan het afwassen is.
Ik geloof dat hij is de glazen aan het afwassen. f uitgesloten)

In zinnen met achter-pv staat aan het + inûnitief altijd aan het begin van de
werkwoordelijke eindgroep:

lk geloof dat hij de glazen is aan het afwassen. ruitgeslotenh

In voltooide tijden wordt geen vervangende inhnitief (zie 8.6.2. 1/11) , maar
een voltooid deelwoord gebruikt:

(2J) lk geloof dat hij aan het afwassen is geweest.
(2bt Ik geloof dat hij aan het afwassen geweest is.

Een lijdend voorwerp bij de inhnitief in de vorm van een stofnaam, een
abstract substantief of een meervoudige soortnaam zonder lidwoord of
bepaling kan tussen aan het en de inhnitief in staan, mits het met de inhnitief
een zekere semantische eenheid vormt (zie 22.7) . Het is niet precies te lolc
omschrijven wanneer er van een dergelijke eenheid sprake is. ln het alge-
meen geldt dat plaatsing tussen aan het en de inhnitief niet goed mogelijk is
bij minder gebruikelijke combinaties. Voldoet het lijdend voorwerp niet
aan de genoemde vormelijke vereisten, dan is tussenplaatsing geheel uitge-
sloten. Vergelijk:

(3J) De schilder was aan het verf mengen.
(31) De schilder was aan het zijn verf mengen. fuitgeslotenh
(3c) De schilder was aan het verf uitzoeken. rtwijfelachtigh
(4J) Onze bovenburen waren weer aan het ruzie maken.
(4ô) Onze bovenburen waren weer aan het hevige ruzie maken. ruitge-

slotenh
(4c) Onze bovenburen waren weer aan het ruzie uitlokken. ftwijfelach-

tigh
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(5J) Meneer Prikkebeen is aan het vlinders vangen.
(51) Meneer Prikkebeen is aan het zeldzame vlinders vangen. ruijgeslo-

ten)

(5c) Meneer Prikkebeen is aan het olifanten vangen. rtwijfelachtigh

De werkwoorden die met aanhet + inhnitiefverbonden kunnen worden, zijn
op grond van hun semantische en syntactische eigenschappen in vijf groe-
pen te verdelen, die in de hieronder volgende subparagrafen behandeld
worden.

8.6.4.2
ihCJ

De combinatie ziin + aan het + inhnitief drukt het voortduren uit van de
werking die door de inhnitief wordt genoemd (duratief aspect). Op grond
van deze betekenis is de constructie niet bruikbaar als de inhnitief een
werking noemt die wordt voorgesteld als iets wat geen tijdsduur heeft.
Vergelijk:

( 1J) De alpinisten beklommen de berghelling.
( Il) De alpinisten waren de berghelling aan het beklimmen.
(2J) Hij bereikte de hnish om 14.03 uur.
(21) Hij was de hnish om 14.03 uur aan het bereiken. ruitgeslotenh

Het getalsonderwerp van zijn is tevens geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitief. De inhnitief kan ook een lijdend voorwerp hebben. Om tussen aan
het en de inhnitief te kunnen staan, moet dit voldoen aan de onder 8.6.4.1 589
genoemde voorwaarden. Voor plaatsing v66r aan het gelden geen beperkin-
gen. Vergelijk de zinnen (3) t/m (5) in 8.6.4. l en:

(3J) De schilder was verfaan het mengen.
(3à) De schilder was zijn verf aan het mengen.
(3c) De schilder was verf aan het uitzoeken.
(4J) Mag ik de krant of benjij die aan het lezen?
(41) Mag ik de krant of benjij aan het die lezen? fuitgeslotenh
(5J) Ze was net Tom aan het opbellen.
(51) Ze was net aan het Tom opbellen. fuitgeslotenh

Opmerking De constructie aan het ... zijn is ongeveer synoniem met bezig zijn
te ... Toch is er wel enig verschil te constateren tussen (i) en (ii):

De industrie is dat probleem aan het overwinnen.
De industrie is bezig dat probleem te overwinnen.

In (i) lijkt (de overwinning' dichterbij dan in (ii); in (i) lijkt het proces min of
meer vanzelf te verlopen, terwijl er in (ii) meer gerichte activiteiten voor
nodig zijn.
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8 . 6 . 4 . 3

blijken, lijken, schijnen, blijven

De werkwoorden bliiken, fjldn en schijnen gecombineerd met aan het +
inhnitief, moeten begrepen worden als bliiken enz. + aan het + inhnitief + te
i k .C J .

Hij bleek aan het schilderen.
Ze scheen aan het strijken.

Het werkwoord blijven + aan het + inhnitief drukt het niet ophouden van de
door de inhnitief genoemde werking uit:

(3) Ze bleven aan het klimmen.

Het getalsonderwerp van de bovengenoemde werkwoorden is tevens

gdmpliceerd onderwerp van de inhnitief. Toevoeging van een lijdend
voorwerp bij de inhnitief v66r aan het gaat moeilijk:

( lJ) Hij bleek het hek aan het schilderen. rtwijfelachtigh
(2J) Ze scheen de zakdoeken aan het strijken. L twijfelachtigh
(3J) Ze bleven de berghelling aan het beklimmen. rtwijfelachtigh

Tussenplaatsing (op de onder 8.6.4.1 genoemde voorwaarden) is in het 589
algemeen we1 mogelijk:

(4) De schilder bleek aan het verf mengen.
(5) Onze bovenburen schenen weer aan het ruzie maken.
(6) M eneer Prikkebeen bleef maar aan het vlinders vangen.

Onder 8.6.4.2 is vermeld dat bij zijn + aan het + inhnitief voor plaatsing van 59o
een lijdend voorwerp v66r aan het geen beperkingen gelden. Dit is ook van
toepassing a1s zijn gecombineerd wordt met blijken, J#d?? of schLjnenk

( 1l) Hij bleek het hek aan het schilderen te zijn.
(2b) Ze scheen de zakdoeken aan het strijken te zijn.

8 . 6 . 4 . 4
gaan, raken, slaan

De werkwoorden#lln, raken en slaan kunnen met aan het + inhnitief verbon-
den worden om het begin van de werking aan te geven die door de inhnitief
wordt uitgedrukt (inchoatief aspect). Het getalsonderwerp van deze werk-
woorden is ook het geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief. H et aantal
inhnitieven waarm ee gaan enz. gecombineerd kunnen worden, is beperkt.

De mogelijkheden zijn in de verschillende delen van het taalgebied niet
dezelfde. Voorbeelden zijn:

Ze gingen aan het discussiëren over het voor en tegen.
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(2) Toen de politie eraan kwam, gingen ze aan het hollen.
(3) De twee partijen raakten zelfs aan het vechten.
(4) Hij raakte aan het malen. (dwerd geestesziek')
(5) De matrozen sloegen aan het muiten.

Gezien de beperkte combinatiemogelijkheden, valt er over de eventuele
toevoeging van een lijdend voorwerp bij de inhnitief weinig te zeggen.
Waarschijnlijk is tussenplaatsing (op de onder 8.6.4. l genoemde voorwaar- 589
den) wel mogelijk, plaatsing v66r aan het niet. Vergelijk:

(6J) Ze gingen aan het ruzie maken.
(61) Ze gingen ruzie aan het maken. ruitgesloten)

8 . 6 . 4 . 5

brengen, maken, krbien, zetten

De werkwoorden brengen, maken, krjlln, zetten kunnen gecombineerd worden
met een lijdend voorwerp + aan het + inhnitief (eventueel met een bij de
inhnitief behorend lijdend voorwerp) . Het lijdend voorwerp van brengen
enz. fungeert a1s geïmpliceerd onderwerp van de inhnitief. De combinatie
Laan het + inhnitief duidt de toestand aan waarin degene die of datgene wat
het geïmpliceerd onderwerp uitdrukt komt te verkeren (inchoatief aspect)
tengevolge van het brengen enz. Het gemeenschappelijk betekeniselement
van brengen, maken, lrùkdn en zetten in deze functie is Everoorzaken'.
De combinatiemogelijkheden van brengen zijn zeer beperkt. Een voor-

beeld is:

( 1) Die opmerking bracht me weer aan het twijfelen.

Het werkwoord maken kan gecom bineerd worden met inûnitieven die een
werking aanduiden die niet het gevolg is van een wilsbesluit kan degene die
de werking verricht. Heel gebruikelijk zijn: iemand aan het lachenjhuilenj
schrikken maken, maar bijvoorbeeld ook mogelijk is:

Alsje de baby zo heen en weer schudt, maakje he'm aan het hikken.

Bij krilken en zetten zijn de mogelijkheden ruimer. Het werkwoord krkken
geeft aan dat het (enige) moeite gekost heeft om degene die of datgene wat
door het lijdend voorwerp ( = geïmpliceerd onderwerp van de inhnitiefl
wordt aangeduid, de werking te laten verrichten die door de inhnitief
uitgedrukt wordt:

(3) Hij was eerst erg somber, maar we kregen hem gelukkig weer aan
het lachen.

(4) De politie heeft de arrestant eindelijk aan het praten gekregen.
(5) De kinderen kregen opa aan het sprookjes vertellen.
(6) Na een uur kreeg de monteur de machine weer aan het draaien.

W at zetten betreft kunnen we stellen, als A = degene die door het onderwerp
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van zetten wordt aangeduid, B = degene die door het lijdend voorwerp van
zetten ( = geïmpliceerd onderwerp van de inhnitiefl wordt aangeduid en c
=  de werking die door de inhnitief wordt uitgedrukt: B doet c omdat A een
zeker gezag over B uitoefent. Voorbeelden:

(7) Zodra hij thuiskwam, zette moeder hem aan het boontjes afhalen.
(8) Hij zette zijn assistent aan het typen van adressen.

Voor de verschillen tussen maken, krijgen en zetten, vergelijk:

De kinderen kregen opa aan het sprookjes vertellen.
De kinderen maakten opa aan het sprookjes vertellen. ruitgeslotenh
(tsprookjes vertellen' is het gevolg van een wilsbesluit)
De kinderen zetten opa aan het sprookjes vertellen. 4uitgeslotenh
(er is geen gezagsverhouding)

(9) De politie kreeg de arrestant aan het praten.
(9J) De politie zette de arrestant aan het praten. fuitgesloten/ (Cpraten'

is geen gevolg van de gezagsverhouding)

Uit (5) en (7) blijkt dat een lijdend voorwerp bij de inûnitief tussen aan het en
de inhnitief geplaatst kan worden. Dit is mogelijk op de in 8.6.4. l genoemde 589
voorwaarden. Plaatsing v66r aan het is uitgesloten:

(5c) De kinderen kregen opa sprookjes aan het vertellen. ruitgeslotenh
(7J) Zodra hij thuiskwam, zette moeder hem boontjes aan het alhalen.

ruitgeslotenh

Uit (8) blijkt dat een lijdend. voorwerp bij de inhnitief ook, in de vorm van
een bepaling met van, rechts van de inûnitief kan staan. Bij gebruikelijke
combinaties a1s sprookjes vertellen en boonljes qjhalen komt dit niet zo gauw voor
a1s bij minder gebruikelijke combinaties als adressen y/drl en woordenboeken
excerperen'.

( lo) De hoofdassistent zette de aspirant-redacteur aan het excerperen
van oude woordenboeken.

Zoals uit ( lo) blijkt, hoeft een lijdend voorwerp dat in de vorm van een
bepaling met van rechts van de inhnitief staat, niet te voldoen aan de in
8.6.4.1 genoemde voorwaarden. Vergelijk ook: 589

( l 1) Hij zette zijn assistent aan het typen van de tweehonderd alsnog aan
te schrijven adressen.

In de zinnen met achter-pv blijft een dergelijke pln-bepaling direct rechts
van de inhnitief staan:

( l2) Ik heb gehoord dat Ke hem aan het typen van adressen hebben
willen zetten!
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8 . 6 . 4 . 6
horen, zien, vinden, hebben, houden

De werkwoorden horen, zien, vinden, hebben, houden kunnen gecombineerd
worden met een lijdend voorwerp + aan het + inhnitief (eventueel met een
bij de inhnitief behorend lijdend voorwerp) . Het lijdend voorwerp van horen
enz. fungeert als geïmpliceerd onderwerp van de insnitief. De combinatie
çaan het + inhnitiep duidt de toestand aan waarin degene die of datgene wat

het geïmpliceerd onderwerp uitdrukt, verkeert en/of blijft verkeren (dura-
tief aspect) tijdens het horen enz.
De combinatiemogelijkheden van deze werkwoorden zijn in het alge-

meen beperkt te noemen en vertonen individuele verschillen tussen taalge-
bruikers. Enkele voorbeelden zijn:

( 1) W e hoorden hem aan het rommelen op zolder.
(2) Vanmorgen zag ik haar nog aan het schoFelen in de tuin.
(3) Ze vonden hem aan het debatteren met enkele schriftgeleerden.
(4) lk had de motor net weer aan het lopen, toen de telefoon ging.
(5) Kunjij die machine zolang aan het draaien houden?

A1s bij de insnitief een lijdend voorwerp optreedt, geldt daarvoor hetzelfde
a1s in 8.6.4.5 vermeld is voor de werkwoorden brengen, maken, krbken, zetten. 59c
Bij vinden lijken de mogelijkheden het grootst te zijn. Voorbeelden:

(6) Ze vond hem ten slotte in de keuken aan het boontjes afhalen.
(7) W e vonden hem aan het typen van een grote hoeveelheid adressen.

8 . 6 . s
W erkwoorden znet een voorzetsel + infnitief a1s com plem ent

8.6.5.1
#lcn/zjk/hulpwerkwoord van modaliteit + uit + infnitief

De werkwoorden gaan en zijn en de in 8.6.3.5 besproken hulpwerkwoorden 543
van m odaliteit kunnen verbonden worden m et uit en een inhnitief zonder te.
Ze zijn als verplicht groepsvormend te beschouwen, vergelijk:

( 1J) Ik hoor dat meneer Prikkebeen weer uit vlinders vangen gaat.
( ll) Ik hoor dat meneer Prikkebeen weer gaat uit vlinders vangen.

f uitgeslotenh

Het getalsonderwerp vangaan enz. is tevens geïmpliceerd onderwerp van de
inhnitief
In zinnen met achter-pv staat de groep uit + inhnitief aan het begin van

de werkwoordelijke eindgroep. ln voltooide tijden wordt geen vervangende
inhnitief (zie 8.6.2. 1/11), maar een voltooid deelwoord gebruikt:

(2) Ze zegt dat haar man de hele middag uit wandelen geweest schijnt
te zijn.
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Zoals uit ( 1J) blijkt kan de inûnitief een lijdend voorwerp bij zich krijgen,
dat tussen uit en de inûnitief geplaatst wordt. In dat geval m oet voldaan

worden aan de voorwaarden die vermeld zijn onder 8.6.4. 1. Plaatsing v66r 589
uit is onmogelijk. Vergelijk:

(3) M eneer Prikkebeen is uit vlinders vangen.
(3J) M eneer Prikkebeen is'uit zeldzame vlinders vangen. ruitgeslotenh
(31) M eneer Prikkebeen is vlinders uit vangen. fuitgeslotenh

Een lijdend voorwerp bij de inhnitief komt overigens zelden voor.
De betekenis yan deze constructies is dat degene die door het onderwerp

wordt aangeduid, zich verwijdert Lgaan), zich verwijderd heeft Lziin) of zich
kan, moet enz. verwijderen (hulpwerkwoorden van modaliteit) van zijn
normale verblijfplaats, om te doen wat door de inûnitief wordt uitgedrukt.

met gaan, cïjn en de modale werkwoorden
gecombineerd kan worden, is beperkt. Een gebruikelijke maar wat verou-
derde combinatie is uit werken gaan Chuishoudelijk werk gaan verrichten bij
anderen, om geld te verdienen'en eventuele nadere speciûcaties hiervan a1s

uit wassen gaan. Ook andere combinaties die (sociaal niet hoog aangeschre-
ven) activiteiten om geld te verkrijgen aanduiden, komen voor: uit venten
gaan, uit bedelen gaan, uit stelen gaan. Verder zijn inhnitieven mogelijk die
recreatieve bezigheden aanduiden a1s eten (in de betekenis ibuiten de eigen
woning de maaltijd gebruiken') , wandelen,jetsen, rijden, varen, vissen, Lvlinderst
vangen. Inhnitieven die (wedstrijdlsporten aanduiden, horen echter niet tot

Het aantal inhnitieven dat

de mogelijkheden, vergelijk'.

(4J) Ik ga vanmiddag uit wandelen/hetsen/vissen.
(4ô) lk ga vanmiddag uit voetballen/hockeyen/tennissen. ruitgeslotenh

Ook is het duitgaanskarakter' van de genoemde activiteit van belang,

vergelijk'.

(5c) Tussen twaalf en één ben ik (aan het) eten in de kantine.
(5b) Tussen twaalf en één ben ik uit eten in de kantine. ruitgeslotenh

(Zie ook zijn met inhnitief zonder te3 8.6.3. 15/1.) 577
Het gebruik van de hulpwerkwoorden van modaliteit in deze construc-

ties is op te vatten als een voorbeeld van de in 8.6.3.5/118J beschreven 558
gebruikswijze (inhnitief gaan is aan te vullen) . Voorbeelden:

(6) Toen ze haar Aow kreeg, hoefde ze gelukkig niet meer uit werken,
laat staan uit bedelen.

(7) lk zou best weer eens een keer uit eten willen.
(8) Mag hij van de dokter niet uit wandelen?
(9) M et zulk mooi weer moet ik uit hetsen, ik kan het niet laten.
( lo) Sedertdien kon de koningin van Lombardije nooit meer uit rijden.
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8 . 6 . 5 . 2
liggenlstaan + op + infnitief

De werkwoorden liggen en staan kunnen verbonden worden met op en een
insnitief zonder te. Ze zijn als verplicht groepsvormend te beschouwen,
vergelijk:

( lJ) Toen hij in den vreemde op sterven lag, heeft hij zijn zoon pas
Vergeven.

( ll) Toen hij 1ag in den vreemde op sterven, heeft hij zijn zoon pas
vergeven. ruitgeslotenh

Het getalsonderwerp van liggenlstaan is tevens geïmpliceerd onderwerp van
de inhnitief.
In zinnen met achter-pv staat de groep op + inhnitief aan het begin van

de werkwoordelijke eindgroep. ln voltooide tijden wordt geen vervangende
inûnitief, m aar een voltooid deelwoord gebruikt:

(2) Ik hoor dat hij bijna op sterven moet hebben gelegen.

De betekenis van deze constructies is dat degene die of datgene wat door het
onderwerp wordt aangeduid, waarschijnlijk binnenkort de handeling zal
verrichten of in de toestand zal komen te verkeren die door de inhnitief
uitgedrukt wordt.
De combinatiemogelijkheden van liggen zijn zeer beperkt. Naast op

sterven liggen bestaat nog op apegapen liggen <op sterven liggen', çhet zeer
benauwd hebben'. (De inhnitief apegapen komt alleen in deze uitdrukking
voor.)
Met staan zijn er meer mogelijkheden, bijv. (p/) trouwen, scheiden, vertrek-

ken, instorten, scheuren, ontplofen, barsten, springen Lstaan) . Enkele voorbeelden:

(3) Ze stonden op trouwen toen zijn stiefmoeder stierf.
(4) Er wordt altijd net gebeld a1s wij op vertrekken staan.
(5) M instens twee muren staan op scheuren, ik geloof dat het hele huis

op instorten staat.
(6) De druk werd veel te hoog, de ketel stond op springen.

Opmerking- kn plaats van staan + op + inhnitief kan soms staan + oppunt van
+ inhnitief gebruikt worden, bijv. in op punt van trouwenlvertrekken staan.-

8 . 6 . 6
De volgorde binnen de werkwoordelijke eindgroep

8 . 6 . 6 . 1
Inleiding

Onder een werkwoordelijke eindgroep verstaan we een aaneengesloten
reeks van één of meer groepsvormende werkwoorden plus het deelwoord of
de inhnitief die daarbij horen. ln de onderstaande voorbeelden is de
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werkwoordelijke eindgroep gecursiveerd'.

Het kanaal schijnt hoognodig te moeten worden uitgebaggerd.
Hij zei dat hij de chauFeur had willen laten ô/ù'p:?l wachten.
lk zeg dat omdat ik hem nog heb aangeboden (om) te blijven werken.

In zinnen met voor-pv a1s ( 1) hoort de persoonsvorm Lschiintt dus niet tot de
werkwoordelijke eindgroep, in zinnen met achter-pv a1s (2) horen zowel de
persoonsvorm Lhad)
wachten) daartoe. ln

a1s het complexe verbaal complement Lwillen laten blijven
(3) maakt (pm) te blijven werken geen deel uit van de

werkwoordelijke eindgroep: aanbieden is een niet-groepsvormend werk-
woord, Lom) te sfjb:n werken is een beknopte bijzin.
ln de voorafgaande subparagrafen is slechts terloops aandacht besteed

aan de volgorde van de werkwoorden binnen de werkwoordelijke eindgroep
(voortaan kortheidshalve çeindgroep' genoemd), met name daar waar
afwijkingen van de algemene regels te signaleren waren. Die algemene
regels volgen hier, waarbij verwezen zalworden naar de opmerkingen over
woordvolgorde in het voorafgaande.

ln deze inleiding worden enkele grote lijnen aangegeven; in de daarop
volgende subparagrafen wordt op een en ander nader ingegaan.
Werkwoordelijke eindgroepen kunnen uit meer dan twee werkwoorden

bestaan, omdat een hulpwerkwoord zelf weer afhankelijk gemaakt kan
worden van een hulpwerkwoord, welk hulpwerkwoord 66k weer van een
hulpwerkwoord kan afhangen, enzovoorts. Op die manier ontstaat telkens
weer een complexer verbaal complement bij het laatst toegevoegde hulp-
werkwoord, dat de vorm heeft van een (achter-lpv.
De onderlinge volgorde van de hulpwerkwoorden wordt door de beteke-

nis van de zin bepaald. ln het algem eçn is het zo dat ieder hulpwerkwoord
tiets zegt over' de inhnitief of de inhnitieven die er rechts van staan. Een
voorbeeld van de opbouw van een uitgebreide eindgroep met inhnitieven

moge dit verduidelijken.
Gaan we uit van een bijzin waarin het gezegde uit één werkwoord

bestaat'.

(4) (Men zegt dat) de chauflkur wacht.

(4J) (Men zegt dat) de chauFeur staat te wachten.

ln (4J) zegt staat iets over wachten: het beschrijft de houding waarin de
chauflkur wacht. Met het hulpwerkwoord bljven aan (4J) toegevoegd wordt
de zin:

(Men zegt dat) de chauflkur blijft staan wachten.

ln (41) zegt blvtiets over staan wachten: het drukt uit dat de chauflkur ermee
doorgaat in staande houding te wachten. (Voor het wegvallen van teL zie
8.6.3.1/111.)
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nog toe hebben we alleen hulpwerkwoorden toegevoegd die de
eigenschap hebben dat het getalsonderwerp van het hulpwerkwoord Lde
chauyeur) tevens het geïmpliceerd onderwerp van de insnitief van het
zelfstandige werkwoord (wachten) is: &de chauFeur' is degene die dblijft',
<staat' en (wacht' (zie 8.6.3.1/11) . Voegen we een hulpwerkwoord toe waar- ,533
van het lijdend (of het meewerkend) voorwerp fungeert a1s geïmpliceerd
onderwerp van de inhnitief van het zelfstandige werkwoord, dan moet de
zin uitgebreid worden met een nominale constituent, zodat er een onder-
werp én een voorwerp in voorkomen. Dit kan bijv. a1s volgt gebeuren'.

Tot

(Men zegt dat) de directeur de chauFeur laat blijven staan Wach-
ten.

In (4c) zegt laat iets over bliiven staan wachten, n1. dat het doorgaan met het in
staande houding wachten van de chauFeur veroorzaakt is door een op-
dracht van de directeur; m .a.w. de directeur (laat'. Verdere uitbreiding van
de zin kan bijv. gebeuren met een oneigenlijk-modaal werkwoord:

(44 (Men zegt dat) de directeur de chauFeur wil laten blijven staan
wachten.

In (44 zegt wil iets over laten ô/ùbdn staan wachten: de directeur wil een
opdracht geven die leidt tot het boven omschreven gedrag van de chauFeur.
Voegen we hier een hulpwerkwoord van tijd aan toe, dan krijgen we:

(Men zegt dat) de directeur de chauFeur heeft willen laten blijven
staan wachten.

In (4:) zegt heô iets over willen laten l/jb:?g staan wachten: het (willen' van de
directeur, met de genoem de gevolgen, wordt in een periode v66r het

spreekmoment geplaatst. Ten slotte kan aan de zin nog een eigenlijk-
modaal werkwoord worden toegevoegd:

(4/j (Men zegt dat) de directeur de chauFeur kan hebben willen laten
blijven staan wachten.

In (4/j zegt kan iets over hebben
(4:) wordt in (4/j niet als

willen laten l/llbdn staan wachten: de inhoud van
feitelijk, maar a1s mogelijk voorgesteld.

Het zal duidelijk zijn dat een zin a1s (4/j een stilistisch monstrum is. De
bedoeling was dan ook alleen maar een (min of meer theoretisch) voorbeeld
te geven van een uitgebreide eindgroep, waaraan gedemonstreerd kon
worden hoe woordvolgorde en betekenis hier nauw samenhangen. Een
bevestiging van het gedemonstreerde door verplaatsing van een van de
hulpwerkwoorden (waarmee wijziging van de betekenisverhoudingen ge-
paard zou moeten gaan) is maar in beperkte mate mogelijk. Door hun
betekenis zijn veel hulpwerkwoorden namelijk sterk aan een bepaalde
plaats gebonden (zie 8.6.6.4). Maar in de demonstratiezin hoort in ieder 6o3
geval verplaatsing van mogelijkheden. Voor de duidelijkheid
wordt de zin wat vereenvoudigd. Vergelijk:

laten tot de
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(Men zegt dat) de directeur de chauflkur laat blijven wachten.
(Men zegt dat) de directeur de chauflkur blijft laten wachten.

ln (5J) zegt laat iets over blijven wachten: het blijven wachten van de chauflkur
is het gevolg van een opdracht van de directeur. ln L5b) zegt bl@  iets over
laten wachtenk de directeur gaat er maar mee door de chauflkur te laten
wachten (hoewel zijn collega's hem al zo vaak gezegd hebben dat hij de
chauflkur met de auto terug moet sturen) .
Uit het voorgaande kunnen

algemeen volgt het (complexe)
dat de vorm heeft van een persoonsvorm (achter-pvl; het zelfstandige
werkwoord staat in het algemeen op de laatste plaats in de eindgroep (maar
zie bijv. bij het deelwoord) .

de volgende regels afgeleid worden: in het
verbaal complement op het hulpwerkwoord

Aangezien het hier gaat over de werkwoordelijke eindgroep, is in de
gegeven voorbeelden gebruik gemaakt van bijzinnen, waarin de persoons-
vorm in de regel aan het begin van de eindgroep staat. ln hoofdzinnen is de
volgorde in principe hetzelfde: de persoonsvorm staat nu echter vooraan in
de zin en er kunnen andere zinsdelen tussen de voor-pv en het verbaal
com plement in staan'.

(6) De directeur laat de chauflkur blijven wachten.

8.6.6.2
De plaats van het zelfstandige werkwoord in de vorm  van een
deelw oord

Het voltooid en het passief deelwoord zijn in de eindgroep vrij plaatsbaar.
Dat wilzeggen dat herkozen in ( 1) in principe op iedere plaats na voorzitter kan
staan:

( 1) Ik denk dat hij we1 bij iedere bestuurswisseling tot voorzitter herko-
zen zou hebben willen blijven worden.

Dit is uiteraard een theoretisch voorbeeld. ln de praktijk zal een eindgroep
m et een deelwoord zelden of nooit uit meer dan vier werkwoorden bestaan.
Hieronder worden achtereenvolgens eindgroepen met twee, drie en vier of
meer elementen behandeld.

Twee elementen (pv/deelwoord)
Hier tekent zich een verschil tussen gesproken en geschreven taal af. Verge-
lijk:

(2J) lk geloof dat hij het gedaan heeft.
(2b) lk geloof dat hij het heeft gedaan.
(3J) lk ben blij dat die ijver aangemoedigd wordt.
(3ô) lk ben blij dat die ijver wordt aangemoedigd.

Afgezien van regionale verschillen kom t de volgorde deelwoord - persoons-
vorm (J) m eer voor in gesproken taal; de volgorde persoonsvorm - deel-
woord Lb) kom t meer in geschreven taal voor.
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Er zijn ook hulpwerkwoorden waarvan het verbaal complement als
voltooid of passief deelwoord altijd of bij voorkeur aan het begin van de
eindgroep staat. Deze hulpwerkwoorden met hun plaatsingsmogelijkheden
zijn behandeld in 8.6.2.3/111A t/m c. Enkele voorbeelden: 5c8

(4) Ik hoop dat we voor zo'n ramp gespaard blijven.
(5) Hij is blij dat zijn appels verkocht raken.
(6) De Britse troepen zullen een sector toegewezen krijgen.

. Drie elementen (pv/deelwoord/inhnitiell

(7J) Ze zeggen dat hij niets gezien kan hebben.
(71) Ze zeggen dat hij niets kan gezien hebben.
(7c) Ze zeggen dat hij niets kan hebben gezien.
(8J) Ik geloof dat hij tot voorzitter gekozen wil worden.
(81) lk geloof dat hij tot voorzitter wil gekozen worden.
(8c) lk geloof dat hij tot voorzitter wi1 worden gekozen.

Van de drie volgordes die hier mogelijk zijn is (J) de meest gebruikelijke in
gesproken taal, terwijl ook (c) in de standaardtaal aanzienlijk meer voor-
komt dan (1).

. Vier V'rzlddr elementen (pv/deelwoord/insnitieven)

(9J) A1s hij geluierd zou blijken te hebben (had hij zeker straf gekregen) .
(91) A1s hij zou geluierd blijken te hebben (had hij zeker straf gekregen) .
(9c) A1s hij zou blijken geluierd te hebben (had hij zeker straf gekregen) .
(94 A1s hij zou blijken te hebben geluierd (had hij zeker straf gekregen) .
( loJ) Ze betoogden dat die ijver aangemoedigd zou moeten worden.
( 101) Ze betoogden dat die ijver zou aangemoedigd moeten worden.
( loc) Ze betoogden dat die ijver zou moeten aangemoedigd worden.
( 104 Ze betoogden dat die ijver zou moeten worden aangemoedigd.

Hier zijn alleen de (J)- en de (#l-volgorde, dus die met het deelwoord aan het
begin of aan het eind van de eindgroep, algemeen gangbaar. De frequentie
waarmee de (1)- en (cl-volgordes gebruikt worden is in de verschillende
delen van het taalgebied niet
den is echter in de standaardtaal volstrekt uitgesloten.

hetzelfde. Geen van de plaatsingsmogelijkhe-

8 . 6 . 6 . 3
De plaats van het zelfstandige werkwoord in de vorm  van een
infnitief

Als het zelfstandige werkwoord in de werkwoordelijke eindgroep de vorm
van een inhnitief heeft, staat die inhnitief in de regel aan het eind van de
eindgroep. Zo kan lezen in ( 1) alleen aan het eind staan:

lk denk dat hij dat boek we1 meteen had willen gaan lezen.

6oo Het werkwoord (verbum)



Op deze regel zijn echter enkele uitzonderingen.
? Bij een aantal hulpwerkwoorden is het mogelijk dat de inhnitief a1s verbaal
com plement niet aan het eind van de eindgroep staat. Gaat het om eind-
groepen van twee elementen (pv/inhnitiel), dan is soms de beginpositie de
enige mogelijkheid, soms kan de inûnitief 66k aan het eind staan, waarbij
echter dikwijls een voorkeur bestaat voor plaatsing aan het begin. Deze
plaatsingsmogelijkheden (meestal voor groepen van twee elementen) zijn
voor de verschillende hulpwerkwoorden in de voorafgaande subparagrafen
vermeld. H et betreft de hulpwerkwoorden: komen in te weten komen en duur te
staan komen (8.6.3.3/111, Opmerking) , vinden met inhnitief met te (8.6.3. l 1/11) , 541, 569
hebbenjkrkien met inhnitief met te (8.6.3. 14/11), zijn met inhnitief zonder te
(8.6.3. 15/1) , zijn met 'inhnitief met te (8.6.3. 15/11), geven (8.6.3.22), 577, 579, 586
leggenlzettenlhangen (overgankelijk) (8.6.3.23) , staan, vallen (8.6.3.24) , werk- 586, 587
woorden met aan het + inhnitief (8.6.4) en werkwoorden met een voorzetsel 589
inhnitief (8.6.5). Enkele voorbeelden: 594

(2J) lk denk dat ze nog heel wat teleurstellingen te verwerken krijgen.
L2b) lk denk dat ze nog heel wat teleurstellingen krijgen te verwerken.
(3J) lk vraag me af of ze nu eindelijk eens de was te drogen hangt.
(3ô) lk vraag me af of ze nu eindelijk eens de was hangt te drogen.

f uitgeslotenh

(4J) Denkjij dat ze al aan het eten zijn?
(41) Denkjij dat ze al zijn aan het eten? 4uitgeslotenh

Gaat het om groepen van meer dan twee elementen, dan bestaat soms ook
de mogelijkheid tot Etussenplaatsing' (d.w.z. noch aan het begin, noch aan
het eind van de eindgroep) van de inhnitief. In tegenstelling tot de situatie
bij het voltooid of passief deelwoord, waar deze tussenplaatsing in principe
altijd mogelijk is, onafhankelijk van de in de eindgroep voorkomende
hulpwerkwoorden (zie 8.6.6.2), bestaat deze mogelijkheid voor de inhnitief 599
alleen als die afhankelijk is van de zojuist genoemde hulpwerkwoorden.
Evenals bij het voltooid of passief deelwoord is tussenplaatsing niet of
minder gebruikelijk in de standaardtaal.
Enkele voorbeelden die in ieder geval regionaal mogelijk zijn:

(5) lk denk dat het niet meer zal te doen zijn.
(6) lk denk dat ze nog heel wat teleurstellingen zullen te verwerken

krijgen.
(7) De dokter zei dat ze de patiënt meer zouden moeten te drinken geven.
(8) Denkje niet datje de was beter in de badkamer had kunnen te drqen

hangen?

lnûnitieven die voorafgegaan worden door aan het of door een voorzetsel,
kunnen, zoals in 8.6.4 resp. 8.6.5 vermeld, alleen aan het begin van de :89, 

.594
eindgroep staan; eindpositie is onmogelijk, tussenplaatsing als in (9c) kan
alleen regionaal:

(9J) lk vind datje eens een dagje uit vissen zou moeten gaan.
(91) lk vind datje eens een dagje zou uit vissen moeten gaan. ruitgeslo-

tenh
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(9c) lk vind datje eens een dar'e zou moeten uit vissen gaan. fregionaalh
(94 Ik vind datje eens een dagje zou moeten gaan zit vissen. fuitgeslo-

tenh

2 Bij de hulpwerkwoorden zullen, mqen, moeten, kunnen en willen is plaatsing
van de inhnitief a1s verbaal complement aan het begin (en aan het eind) van
de eindgroep eveneensmogelijk, maar alleen als die eindgroep. uit twee
werkwoorden bestaat (inhnitief en persoonsvorm). (Vergelijk de onder-
staande voorbeelden ( l 1) en ( 13) met de overige.) De voorkeur voor één van
beide volgordes (persoonsvorm-inhnitief of inhnitief-persoonsvorm) is in
de verschillende delen van het taalgebied in gesproken taal niet dezelfde. ln
geschreven taal bestaat in het algem een een voorkeur voor de volgorde
persoonsvorm-inhnitief Ook in gesproken taal is de volgorde inhnitief-
persoonsvorm in bepaalde gevallen als regionaal te beschouwen. In het
algemeen is deze volgorde in de standaardtaal makkelijker bruikbaar met
inhnitieven van werkwoorden die ook a1s hulpwerkwoord gebruikt kunnen

worden (zie ( 10), ( l2) en ( 14)), dan met inûnitieven die alleen zelfstandig
werkwoord kunnen zijn
even. Voorbeelden zijn:g

(zie ( 15) en ( 16)) . Duidelijke regels zijn echter niet te

( loJ) Hij zei dat hij het vliegtuig niet kon zien.
( loô) Hij zei dat hij het vliegtuig niet zien kon.
( l lJ) Hij zei dat hij het vliegtuig niet kon zien naderen.
( I lô) Hij zei dat hij het vliegtuig niet naderen kon zien. ruitgeslotenh
( l lc) Hij zei dat hij het vliegtuig niet naderen zien kon. ruitgeslotenh
( l2J) Ik denk dat ze nog wel zullen komen.
( I2ô) lk denk dat ze nog wel komen zullen.
( l3J) lk denk dat ze nog wel zullen komen eten.
( 13:) lk denk dat ze nog we1 eten zullen komen. tuitgeslotenh
( l3c) Ik denk dat ze nog we1 eten kom en zullen. ruitgeslotenh
( l4J) Vind je dat ik mag blijven?
( 141) Vind je dat ik bliiven mag?
( l5J) Alsje nog wat wilt drinken,
( l5ô) Alsje nog wat drinken wilt,
( l6J) Zeg dat ik haar moet spreken.
( I6ô) Zeg dat ik haar spreken moet.

moetje maar bellen.
moetje maar bellen.

A1s zullen de inhnitief vanproberen a1s verbaal complement heeft, is plaatsing
van die inhnitief v66r de persoonsvorm 66k mogelijk als hierna nog een
inhnitief met te volgt, zodat de eindgroep uit drie werkwoorden bestaat.

Vergelijk:

( l 7J) Hij zei dat hij de kast niet zou proberen te herstellen.
( I :b) Hij zei dat hij de kast nietproberen zou te herstellen.
( l 7c) Hij zei dat hij de kast niet proberen te herstellen zou. fuitgeslotenh

3 Buiten de standaardtaal is vooropplaatsing van de inhnitief van het zelf-

standige werkwoord in eindgroepen van twee werkwoorden ook bij andere
hulpwerkwoorden mogelijk. Enkele voorbeelden:
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( l8) Hij beweerde dat hij niet komen hoefde. rregionaalh
( l9) Het is of hij te slapen staat. fregionaalh
(20) En ik die Hem zo bloeden zag ... rarchaïschh

Opmerking ? - Twee inhnitieven die nevengeschikt verbonden zijn met
behulp van én ... én ... kunnen als verbaal complement van de onder 2
genoemde werkwoorden alleen maar links van de persoonsvorm staan:

(iJ) Hij zegt dat hij én schaken én dammen wil.
(il) Hij zegt dat hij wi1 én schaken én dammen. ruitgeslotenh

Opmerking 2 ln de vaste combinatie gaan slapenlslapen gaan, zijn beide
volgordes mogelijk. Vergelijk:

(iJ) Nu moetje gaan slapen.
(il) Nu moetje slapen gaan.
(iiJ) Nu moetje gaan tennissen.
(iiô) Nu moetje tennissen gaan. fuitgeslotenh

Opmerkinga- ln de uitdrukking Lwachten @) de dingen die komen gaan staat de
inhnitief komen vrijwel altijd links van het hulpwerkwoord gaan.-

Opmerking # In bevelen die door een inhnitief worden uitgedrukt komen
van de combinaties blijven met zittenlstaanlliggen beide volgordes voor: Bliiven
zitten! zitten l/ï7'p:rl./

8.6.6.4
De plaats van de hulpwerkwoorden

ln 8.6.6.1 is aan de hand van een voorbeeld uiteengezet, dat de onderlinge 596
volgorde van de hulpwerkwoorden in de eindgroep bepaald wordt door de
betekenis van de zin en dat in het algemeen ieder hulpwerkwoord (iets zegt
over' de inhnitief of de inûnitieven die er rechts van staan. Ook is vermeld
dat veel hulpwerkwoorden door hun betekenis sterk aan een bepaalde
laats gebonden zijn.P
Deze laatste kunnen we iplaatsgebonden' noemen; ze worden hieronder

behandeld sub I t/m vll. Daartegenover staan dan de niet-plaatsgebonden
hulpwerkwoorden. Ze zijn niet çvrij plaatsbaar' op de manier van het
voltooid of passief deelwoord. Verplaatsing van een dergelijk deelwoord
heeft immers geen betekenisverandering van de zin tot gevolg (zie 8.6.6.2),
verplaatsing van een niet-plaatsgebonden hulpwerkwoord daarentegen
wel.
Hier volgen nu eerst enkele voorbeelden met niet-plaatsgebonden hulp-

werkwoorden op verschillende plaatsen in de eindgroep.

laten (zie 8.6.6.1):

( lJ) Men zegt dat de directeur de chauFeur laat blijven wachten.
( ll) Men zegt dat de directeur de chauFeur blijft laten wachten.
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proberen..

(21)

lk hoorde dat hij bbeefproberen te staan.
(<... dat hij doorging met zijn pogingen om te staan')
lk hoorde dat Uijprobeerde te blijven staan.
(<... dat hij een poging deed een staande houding aan te nemen/te
behouden')

leren :

(3J) Ze isjarenlang onze dochter piano komen leren spelen.
(3ô) Ze heeft onze hond de krant leren komen brengen.

beginnen..

bijna geen eten in kunnen krijgen, maar ik
merk) dat hij nu weer begint te willen eten.
(tzijn eetlust komt weer terug')

(41) A1s hij wi1 beginnen te eten (gaat altijd net de telefoon) .
(çhij wil aanvangen met de maaltijd')

(lk heb er een hele tijd

De plaatsgebonden hulpwerkwoorden kunnen in het algemeen vrij gemak-
kelijk met elkaar gecombineerd worden. Er kunnen er wel vier à vijf achter
elkaar in een eindgroep voorkomen. Hoewel de volgorde bepaald wordt

door de betekenis van de zin, kan het soms nuttig zijn te weten welke
plaatsen deze werkwoorden (meestal) innemen. Hieronder worden de ver-
schillende categorieën behandeld in de volgorde van rechts naar links,
d.w.z. dat het onder I het meest rechts in de
eindgroep
woord, dat de eindgroep afsluit) en de onder vII genoemde categorie het
meest links. Deze volgorde kan overigens natuurlijk doorkruist worden door
het vrij plaatsbare (voltooid of passief) deelwoord (in de hieronder volgen-
de voorbeelden meestal het meest links geplaatst) . ln de praktijk van het
taalgebruik staat nooit op elke mogelijke plaats in de eindgroêp een hulp-
werkwoord, vaak zullen er maar één of twee hulpwerkwoorden voorkomen.
In de gebruikte.zinnen is er we1 naar gestreefd zoveel mogelijk plaatsen te
bezetten. Uit stilistisch oogpunt is op deze zinnen dikwijls heel wat aan te
merken; ze zijn uitsluitend bedoeld als voorbeelden van de syntactische
structuur van de eindgroep.

I Het hulpwerkwoord van het passief worden
Het hulpwerkwoord worden staat het meest naar rechts in de eindgroep:

genoemde hulpwerkwoord
voorkomt (afgezien van de inhnitief van het zelfstandige werk-

(5) De wet is niet gewijzigd, zodat de president ook in de toekomst na
een vierjarige ambtstermijn herkozen za1 kunnen blijven worden.

11 De hulpwerkwoorden liggen, zitten, hangen, staan en lopen (als in 8.6.3.2)
Deze werkwoorden kunnen geacht worden op de tweede plaats van rechts te
staan. Omdat ze vrijwel niet met het passieve worden te combineren zijn,
komt het er in de praktijk op neer dat ze het meest rechts staan:
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(6) lk geloof dat ze wel de hele dag zou hebben kunnen blijven liggen
slapen.

(7) lk vind het dapper dat hij in zo'n omgeving heeft durven gaan staan
preken.

(Voor het wegvallen van teL zie 8.6.3. 1/111.)
III De hulpwerkwoorden bliiven, gaan en komen

Deze werkwoorden staan op de derde plaats van rechts. Een voorbeeld met
komen is:

(8) Zoujijhet een goed idee gevonden hebben, als zo'n snotneus op zo'n
belangrijke vergadering zou hebben mogen komen zitten meepra-
ten?

Voor voorbeelden met blijven zie (5) en (6), met gaan zie (7).
Ook het werkwoord ziin met inhnitief zonder te (zie 8.6.3. 15) wordt wel .577

tot deze categorie gerekend. De combinatiemogelijkheden zijn hier echter
nogal beperkt. Het maximum is we1 bereikt in zin (9), waaruit in ieder geval
blijkt dat het eigenlijk-modale werkwoord zal (vI) en het hulpwerkwoord
van tijd zijn (v) links van de inhnitief wezen staan:

lk denk dat vader wel weer za1 zijn wezen vissen.

Iv De oneigenlijk-modale werkwoorden, alsmede durven, Lbelhoren, dienen, weten
en het eigenlijk-modale zullen
Deze hulpwerkwoorden staan op de vierde plaats van rechts (de middelste)
van de eindgroep. Voorbeelden met moeten, hoeven en willen zijn:

lk vind dat hij niet had moeten blijven staan praten.
lk vind dat hij niet had hoeven blijven staan praten.

(Voor het betekenisverschil tussen ( lo) (het praten was alkeurenswaardig)
en ( l 1) (het praten was overbodig): zie 8.6.3.5/11A.) 55l

Je denkt toch niet datik hier zou hebben willen komen zitten duimen
draaien?

Voor voorbeelden met kunnen zie (5) en (6), met mogen zie (8), met durven zie
( 7) .
De werkwoorden Lbethoren en dienen zijn synoniemen van moeten en nemen

dezelfde plaats in de eindgroep in als dat werkwoord. In plaats van ( lo) is
dan ook mogelijk:

( 13) lk vind dat hij niet had Lbelhorenldienen te blijven staan praten.

De combinatiemogelijkheden van weten zijn beperkt. ln de betekenis (in
staat zijn' is mogelijk:

( l4) Ik geloof dat zij zich in die omstandigheden wel zou hebben weten te
redden.
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In de betekenis (weten waar':

( I5) Ik denk dat ik dat boek nooit zou hebben weten te staan.

Het eigenlijk-modale (en het hulpwerkwoord van tijd) zullen hoort eigenlijk
tot de categorie vII en staat als zodanig het meest naar links in de eindgroep.

Dit is bijvoorbeeld het geval in de zinnen ( l6J) en ( l7J), waarin een niet-
werkelijkheid wordt uitgedrukt. Ter uitdrukking van deze betekenis is
echter ook een constructie mogelijk a1s in ( 161) en ( l 71). Daar kan zullen
geacht worden op de plaats van de oneigenlijk-modale werkwoorden te
staan; het staat in ieder geval rechts van het hulpwerkwoord hebben. De
werkwoordstijd (had) heeft hier modale betekenis (niet-werkelijkheid, zie
8.4.7.5/1) . Vgl. 8.6.2. 1/11, Uitzondering 2, Opmerking. 466, 524

( l6J) lk 1as in de krant, dat de vorigjaar vermoorde popzanger gisteren
zijn 4lste verjaardag zou hebben gevierd.

( l6ô) Ik 1as in de krant, dat de vorigjaar vermoorde popzanger gisteren
zijn 4lste verjaardag had zullen vieren.

( l7J) Ik hoor dat hij op reis zou zijn gegaan, maar er is blijkbaar iets tussen
gekom en.

( 171) Ik hoordat hij op reis had zullen gaan, maar er is blijkbaar iets tussen
gekom en.

A1s een zin waarin zullen een niet-werkelijkheid uitdrukt, verbonden is met
een voorwaardelijke bijzin, is de plaatsing van ( 161) en ( l 7l) niet mogelijk.
Vergelijk'.

( l8J) A1s ik geld gehad had, zoz ik op reis gegaan zijn.
( l8ô) Als ik geld gehad had, had ik op reis zullen gaan. ruitgeslotenh

Opmerking- In regionaal taalgebruik kunnen de oneigenlijk-modale hulp-
werkwoorden links van een hulpwerkwoord van tijd voorkomen:

(i) lk vind dat hij dat toch kon geweten hebben. fregionaalh
(ii) De pastoor zei datje dat niet moest gedaan hebben. rregionaalh
(iii) lk merk dat ik al moest geëindigd hebben. rregionaalh

In de standaardtaal zouden deze zinnen luiden:

(iJ) lk vind dat hij dat toch had kunnen weten.
(iiJ) De pastoor zei datje dat niet had moeten (of: hoeven (f:) ) doen.
(iiil) Ik merk dat ik al had moeten eindigen.

v De hulpwerkwoorden van tijd hebben en zijn
De hulpwerkwoorden van tijd hebben en ziin staan op de vijfde plaats van
rechts (de derde van links). Het is moeilijk voorbeelden te bedenken waarin
de plaatsen links van het hulpwerkwoord allebei bezet zijn. Mogelijk zijn:
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( l9) Als hij echt zou blijken te hebben zitten luieren, dan zwaait er wat!
(20) Aangezien de patiënt in een dergelijke situatie kan lijken te zijn

gestorven, is het zaak ademhaling en polsslag te blijven controleren.

M eer voorbeelden met hebben waarin niet de beide plaatsen links ervan,
maar wel meer plaatsen rechts ervan bezet ziln, zijn te vinden in (6), (7), (8),
( 10), ( l l), ( l 2) en ( l3) .
Voor een regionale afwijking in de plaatsing van hebben en zijn a1s

hulpwerkwoorden van tijd: zie 8.6.6.5. Voor een geval waarin hebben niet de 6o9
plaats van een hulpwerkwoord van tijd maar van een eigenlijk-modaal
hulpwerkwoord inneemt: zie 8.6.2. 1/11, Uitzondering 2, Opmerking, en vgl.
hierboven onder Iv Lzullen) .

vl Dehulpwerkwoorden van modaliteit m et inhnitief met te
De werkwoordenbliiken, liiken, schjnen, heten, dznken en voorkomen (als hulp-
werkwoorden van modaliteit) staan op de zesde plaats van rechts (de
tweede van links) . Voorbeelden met bljken en ljken, met enkele plaatsen
rechts ervan bezet, zijn:

(2 1) Ik hoor dat die wiskundige nooit goed schiint te hebben kunnen
rekenen.

(22) Dit is iemand die tot het bittere einde heet te willen blijven doorgaan.

De eigenlijk-modale werkwoorden met inhnitief zonder te en het hulpwerk-
woord van tijd zullen
Deze hulpwerkwoorden staan op de zevende plaats van rechts (het meest
naar links) in de eindgroep. Voorbeelden van het eigenlijk-modale zullen
zijn te vinden in de zinnen (6), (8), (9), ( l 2), ( 14), ( 15), ( 16c), (l7J) en ( l8J).
(Over het mogelijke voorkomen van dit werkwoord op de plaats van de
oneigenlijk-modale, zie onder Iv.) Een voorbeeld van het hulpwerkwoord 6os
van tijd zullen is te vinden in (5). Een voorbeeld met kunnen is (20). Voorbeel-
den met moeten en hoeven zijn:

(23) Ik denk dat Carla moet hebben willen komen lopen, want met de
tram was ze allang hier geweest.

(24) Carla is inderdaad erg laat, maar daarom vind ik nog niet dat ze
ho+ te hebben willen komen lopen.

Een voorbeeld waarin het eigenlijk-modale mogen deel uitmaakt van een
enigszins omvangrijke eindgroep, is niet te geven. Uit (25) biijkt wel dat het
als persoonsvorm in een zin met een vrij uitgebreide eindgroep (waarin ook
een oneigenlijk-modaal werkwoord) kan staan'.

(25) Mocht ze hebben willen gaan liggen slapen, dan had ik heus we1
gezegd dat dat niet kon.

Een voorbeeld met het oneigenlijk-modale willen waaruit duidelijk blijkt
welke plaats het in de eindgroep inneem t, is door de beperkte combinatie-
mogelijkheden niet te geven.
Uit de hierboven gegeven volgorderegels vloeit voort wat ook al vermeld
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is bij de behandeling van de hulpwerkwoorden van modaliteit (zie 8.6.3.5), 543
namelijk dat de eigenlijk-modale werkwoorden normaliter links van de
oneigenlijk-modale staan. Zo is in (26) kunnen eigenlijk- en moeten oneigen-
lijk-modaal:

(26) lk heb mijn rijbewijs maar meegenomen, omdat ik wel kan ?rlpdfdr/
rijden. (çhet is mogelijk dat ik genoodzaakt ben te rijden')

In (27) is moeten eigenlijk- en kunnen oneigenlijk-modaal:

(27) Ik weet dat hij aljaren een rijbewijs heeft, dus dat hij wel moet kunnen
rijden. (Khet is waarschi-jnlijk dat hij in staat is te rijden')

Het is overigens ook mogelijk dat twee oneigenlijk-modale werkwoorden in
een zin voorkomen. Zoals altijd wordt de volgorde door de betekenis van de
zin bepaald. In (28) zijn zowel moeten als kunnen oneigenlijk-modaal:

(28) ln haar functie m oet ze haar baas we1 eens met de auto ergens heen
brengen, zodat ze wel moet kunnen rijden. (tze is verplicht de kunst
van het rijden te beheersen')

A1 eerder is vermeld dat de plaatsgebonden hulpwerkwoorden çdoor hun
betekenis sterk aan een bepaalde plaats gebonden zijn'. Dat wil dus niet
zeggen dat de hierboven beschreven volgorde in de eindgroep voor alle
gevallen vast ligt. Juist op grond van de betekenis kunnen er variaties
optreden.

' 

.Zo heeft (29) de normale volgorde, omdat willen tot categorie Iv en blkven
tot categorie III behoort:

lk merk steeds dat ze wil ôlïjpdn werken.

Dit is ook in overeenstemm ing met de betekenis <haar wens is door te gaan

met werken': wil zegt iets over blijven werken. Toch is ook (30) niet ondenk-
baar, bijv. gezegd van een zieke of gehandicapte die stèeds maar de wens tot
werken blijft koesteren'.

lk merk steeds dat ze bliift willen werken.

Hier zegt blWt dan ook iets over willen werken.
Een ander maar vergelijkbaar geval vormen de zinnen (3 1) en (32):

(31) lk hoor datlan die brief heô moeten schrijven.
(32) lk hoor datlan die brief moet hebben geschreven.

ln (31) zegt heô iets over moeten Jc/lrjbdz?: de schrijfopdracht ligt in een
periode v66r het spreekmoment. De volgorde is in overeenstemming met de
hierboven gegeven regels, aangezien het hulpwerkwoord van tijd hebben (v)
v66r het oneigenlijk-modale moeten (Iv) hoort te staan.
In (32) staat moet v66r/l:lô:n (dat ookhier niets anders dan een hulpwerk-
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woord van tijd kan zijn); het ligt dus voor de
te interpreteren (het meest naar links in de eindgroep staande) . Dat is ook
heel goed mogelijk; de betekenis van zin (32) is dan: (lk hoor dat Jan die
brief hoogstwaarschijnlijk heeft geschreven'
Een andere betekenis is echter ook denkbaar. ln de praktijk za1 er dan

hand moet a1s eigenlijk-modaal

we1 altijd een tijdsbepaling
betekenis duidelijk maken. De zin zou bijv. kunnen luiden'.

in de zin voorkonnen en za1 de context de

lk hoor datlan die brief v66r morgenochtend tien uur moet hebben
eschreven, anders gaat de zaak niet door.ï

Hier staat het oneigenlijk-modale moeten v66r het hulpwerkwoord van tijd
hebben (Ehet is noodzakelijk dat het schrijven voltooid is'); deze volgorde is
dus anders dan de normale, maar daarom nog niet uitgesloten.
H et principe dat de volgorde van de hulpwerkwoorden bepaald wordt

door de betekenis van de zin, verklaart ook dat twee plaatsgebonden
hulpwerkwoorden die tot dezelfde categorie behoren, gescheiden kunnen

worden door een niet-plaatsgebonden hulpwerkwoord, zoals bijv. het geval
is in de theoretisch mogelijke zin:

(33) Jan zou Piet wel eens hebben willen zien durven blijven staan
kijken.

De werkwoorden willen en durven horen allebei tot de categorie Iv. W illen
zegt iets oveçzien, dat als geïmpliceerd onderwerp çlan' heeft, terwijlcï:p iets
zegt over durven, waarvan het geïmpliceerde onderwerp (Piet' is. Durven ten
slotte zegt iets over blijven staan kï71d??.

8 . 6 . 6 . 5

Bdzondere plaatsingsmogelijkheid van hebben en zijn als hulpwerk-
woorden van tijd

Regionaal hebben de hulpwerkwoorden van tijd hebben en zijn een plaat-
singsmogelijkheid die niet uit het voorafgaande valt af te leiden en die het
best afzonderlijk vermeld kan worden. Deze werkwoorden kunnen namelijk
a1s persoonsvorm én als inhnitief na twee inhnitieven voorkomen, wat in de

standaardtaal niet mogelijk is. Voorbeelden met een persoonsvorm'.

( 1J) Ik denk dat hij dat nog heô kunnen verbranden.
( ll) lk denk dat hij dat nog kunnen verbranden he+. rregionaalh
(2J) lk zegje toch datlan het is gaan halen.
(2b) lk zegje toch datlan het gaan halen is. 4regionaalh

Omdat hebben en zijn als hulpwerkwoorden van tijd voorafgegaan kunnen
worden door een hulpwerkwoord van modaliteit (evenals in de standaard-
taal; zie 8.6.6.4), kunnen ze ook in de vorm van een inhnitief na twee andere 6o3
inhnitieven voorkomen:

Werkwoorden met een verbaal complement 6O9



(31) lk denk dat hij dat za1 laten liggen hebben. fregionaalh
(4J) Denkt u dat hij kan zijn gaan kijken?
(41) Denkt u dat hij kan gaan kijken zijn? fregionaalh

8 .6.7
Alfabetische lijst van de behandelde werkwoorden

In onderstaande lijst is in kolom l het werkwoord vermeld; in kolom 5 de
subparagraaf (van paragraaf 8.6) waarin het behandeld is; in kolom 6 één
of meer voorbeelden.
ln kolom 2 is te vinden of het werkwoord met een verbaal complement

verbonden wordt (zo ja, welk) dan wel met een bëknopte bijzin. De
gebruikte afkortingen zijn:
D voltooid of passief deelwoord
fl inûnitief met te
I inhnitief zonder te
J/lI aan het + inhnitief
vzI voorzetsel + inhnitief

BBz beknopte bijzin

In kolom 3 wordt het groepsvorm end karakter van het werkwoord om-
schreven; gebruikte afkortingen:
vo verplicht groepsvormend
NvG niet-verplicht groepsvormend
No (in het algemeen) niet-groepsvormend

Voor werkwoorden die met een inhnitief verbonden worden, is in kolom 4
het geïmpliceerd onderwerp van die inhnitief vermeld; gebruikte alkortin-
ïen'.
O onderwerp
Lv lijdend voorwerp
Mv meewerkend voorwerp

3- 1 1/I I

.2o Jan begint zijn viool te stemmen.3beginnen
behoeven zie hoeven

behoren zie horen

beloven fl vo
BBz

beogen

besluiten

NVG

3- 19
3- 19

3.16

Het belooft een mooie dag te worden.
Hij beloofde de koning trouw te zullen
blijven.
Ze beogen daarmee de stadskern te behou-
den.

De voorzitter besloot de vergadering te
schorsen.
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bevelen

	

BB

	

De commandant beval de soldaten het vu-z NG MV 352
ren to staken .

beweren

	

tI

	

NV G o

	

3 • 18

	

De Prips beweert van geen kwaad to we-
ten .

bliJ•ken

	

D

	

VG

	

21J

	

3•

	

I HiJ' bleek net de vorige dag gearriveerd .
I

	

VG

	

o

	

34

	

HiJ' bliJ'kt heel hard to werken .
ahi

	

V G

	

o

	

43

	

Ze bleek aan het schilderen .

bliJ•ven

	

D

	

VG

	

-

	

21J

	

3' IIIA Ik hoop dat we voor zo'n ramp gespaar
bliJ'ven .

I

	

VG

	

o

	

3.3/I

	

Ze ziJ'n altiJ•d in Groningen bliJ'ven wonen .
ahI

	

VG

	

o

	

4.3

	

We bleven aan het klimmen .

brengen

	

ahI

	

VG

	

L v

	

45

	

Die opmerking bracht me aan het twiJ•fe-
1en .

dnken

	

t1

	

NvG o

	

3

	

J de 18

	

Hi j

	

het Prob1eem to kunnen oe

	

p os-
sen .

dienen

	

D

	

V G

	

-

	

23/II•

	

Ze heeft het goed gedaan dat dient ge-
zegd .

t1

	

VG

	

0

	

3 •6

	

Bezoekers dienen zich to melden biJ' de

portier .

doen

	

I

	

o

	

3

	

g• IoI

	

" nooit.Lign dat hiJ ' does!Lie en doet hiJ

	

e e
I

	

VG

	

Lv

	

3 • to II

	

We trachten eenieder recht to doen weder-
varen .

dreigen

	

ti

	

vc

	

o
BBZ NG O

3' 19
3'i9

Het dreigt een mislukking to worden .
De terrorist dreigde het gebouw op to bla-
zen .

dunken

	

D

	

V G

	

-

	

2t3•

	

I Die vraag dunks me door de minister vol-
doende beantwoord .

ti

	

V G

	

o

	

34

	

Het nuttigste cadeau dunks me die nieuwe
schooltas to ziJ•n .

durven

	

t I V G

	

o

	

37

	

Dat komt omdat ze het niet durven te
zeggen .

eisen

	

t1 NvG o

	

3 I8

	

HIJ elste to worden toegelaton .

gaan

	

I

	

VG

	

o

	

33/II

	

0Pa gaat een eindJ•e wandelen in het park .
a hi

	

V G

	

o

	

44

	

Ze gmgen aan het discussie"ren over h et
voor en tegen .

vzi

	

V G

	

0

	

5 • I

	

Vader gaat uit vissen .

gebieden

	

B Bz N G M

	

" gv 325

	

H iJ ebood de chauffeur de blauwe auto to
volgen .

gelasten

	

B Bz N G

	

M V

	

35

	

HiJ ' gla2

	

e stte hem het onderzoek to staken .
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1

	

2

geloven

	

ti

geraken zie raken

geven

	

11

hangen
onovergJanketi 'k

	

t i

hangen
overganketiJk

	

ti

hebben

	

n
I

ahi

heten

	

n

	

vc

vzI

hoor I

hoPen ti

be horen IT

horen

	

I

ahi

h0uden

	

ahl

kiJ'k

	

I

3

	

4

	

5

•

	

VG O

hoeven

	

n

	

VG
(l)I

	

V G

	

O

VG LV
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NVG o

	

318

	

Ze gelooft die tack wel te kunnen volbren-
gen .

V G

	

M V

	

•322

	

De verPleegster gof de zieke yruch tesaP to
drinken .

V G

	

o

	

•32

	

De aPPels hangen aan de boom to rotten .

V G L V

	

•3 23

	

We hangen de was te droge n .

V G

	

2 . 1

	

Dat hebben we weer eens mooi gedaan .
V G

	

Lv

	

3 • 14I

	

Die boer heeft op dat weiland drie koeien
toPen .

•

	

V G o 3 • 14/II Ze heeft heel wat teleurstellingn to ver-e
werken .

V G

	

L V

	

4 •6

	

Ik had de motor net weer aan het l open .

helPen

	

i VG

	

Lv

	

3 13

	

Ik heb hem de glazen he1Pn afe

	

wassen .
B Bz N G

	

L V

	

•313

	

Ik heb hem geholPen de glazeo afto was-
sen .

23•

	

I Daarmee heette die vraag door hem vol-
doende beantwoord .
HiJ ' heet gauw beledigd to ziJ'n .

•2~3II

	

Die oude kranten hoeven niet bewaard .
•35I-II

	

Ze hoeft niet riJ'k geweest to ziJ'n . Ze heeft
niet veel hoeven to betalen .

V G

	

0

	

5 •1

	

e hoeft niet uit wandelen, alsJ'e niet wilt .

VG) Lv

	

3 .9

	

Hoor hem eens mooi zingen!

NVG 0

	

318 Ze hoPen het to overleven .

V G

	

o

	

3 •6

	

HiJ ' had ziJ'n familie horen to steunen .

VG

	

LV

	

3•8

	

Ik hoor Els een li edJe zing ne .
V G L V 4•6

	

We hoorden hem aan het romme1en oP
zolder.

KunJ'iJ ' die machine aan het draaien hou-
den?

(VG) Lv

	

3'9

	

KiJ'k die honden eens to keer gaan!

•

	

VG 23/'IIID Iedere morgen komt ze hier voorbiJ'ge-
fietst .

V G

	

o

	

33 /III Aan het diner kwam Paula mast me zit-
ten .

•

	

V G 0 33 /III Aan het diner kwam Paula mast me to zit-
ten .



kriJg' en

kunnen

laten

leggen

leren

liggen

liJ' ken

toPen

maken

menen

moeten

23 IIIB•C Ik krijg die auto niet gerePareer . We kriJ'-.
gen een diner aange o en .

I

	

VG

	

Lv

	

3We kriJ'gen een Turks gezin naast ons wo-14/I

	

nen.
•t1

	

VG

	

o

	

314/II

	

Ik krijg altiJ"d vervelende klusJ'es op t e
knaPPen .

ahi

	

VG

	

Lv

	

4 .5

	

De Politie heeft de arrestant aan het Pra-
ten gekregen .

•

	

V G - 23/11 Die rommel kan weggegooid .
I

	

V G

	

o

	

35 I-I I

	

an kan nog wel komen .1an kan helaasI
niet komen .

vzI

	

VG

	

o

	

5 I

	

De koningin kon niet meer uit riJ'den .

I

	

VG

	

LV

	

3 • io II-III e laat me schrikken .IHiJ' lies met zich
so11en.Laton we beginnen .ILaten ze nou al
begonnen ziJ'n! Laten ze dan al begonnen
ziJ'n, klaar ziJ'n zo nog lang niet .

ti

	

V G

	

L v

	

323

	

We hebben de baby to slaPen gelegd .'

I

	

V G

	

0/M v 3 • 13

	

Ik heb leren roeien.IHiJ' heeft me leren
roeien .

B Bz N G

	

o M v •3 13

	

Ik heb geleerd to roeien met de riemen die
ik heb.1HiJ' heeft me geleerd to roeien met
de riemen die ik heb .

D

	

VG

D

	

VG

tI
vzI

vc

	

o

	

3 . 2

V G

	

O

	

5 . 2

•

	

VG -
ti

	

V G

	

0
ahi

	

vG

	

0

(l)I

	

VG

	

O

	

3 .2

ahi

	

vc

	

iv

2I3IIIA MiJ'n moeder lig

	

dit korkhofbegravent op

	

.
Ze heeft de hele middag liggen to s1apen .
ZiJ'n vader schiJ'nt op sterven to liggen .

HiJ leek wel tien kilo aangekomen .
Dat aPParaat liJ'kt niet erg solide to ziJ'n .
HiJ' leek wel aan het trainen voor de Vier-
daagse .

Erik zal wel weer de hele dag !open to
mopperen .

He, J'e moet me niet zo aan het lachen ma-
ken .

2' 31I
3'4
4'3

4'5

ti

	

N V G 0

	

3 •16

	

HiJ' meent zich te moeteo torugrekt

	

ken.

•

	

vG 213•

	

II Dit moet eerst oPgeruimd!
I

	

vG 0 35/III HiJ' moet heel intelligent ziJ'n .1HiJ' moet ol P
tiJ'd aanwezig ziJ•n .

vzi

	

v G

	

o

	

•5 i

	

Met zulk mooi weer moet ik gewoon uit
fietsen .
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Die rommel ma we e ooid .
Ze mag dan heel knaP ziJ'n daarom mag ze
nog niet to laat komen .
HiJ ' mag gelukkig weer uit wandelen van
de dokter .

De vorst Placht zich op ongedwongen wiJ'-
ze met het yolk to 0nderhouden .

De regering P

	

~ og tot n toe vergeefs deof

	

o
orde to herstellen .

De inbreker heeft de deur Proberen to for-
ceren .
Hiis bliJ " at ziJ"n aPPe e1s vrkocht raken .J
De twee PartiJ'en raakten aan het vechten .

Ik ruik iets aanbranden.

HiJ ' scheen wel tien kilo aangekomen .
ZiJ ' schiJ'nt aan een Proefschrift to werken .
Tante scheen aan bet striJ'ken .

De matrozen sloegen aan bet muiten .

Dit alles staat beschreven in de oude kro-
nieken .

tI

	

VG

	

0

	

32

	

Ik heb vanmiddag uren staan to koPie-
ren .

ti

	

VG

	

o

	

324/I

	

Ik weet nu wat me to doen staat .
vzi

	

V G

	

0

	

5 •2

	

De ketel stond op sPringen .

trachten

	

tl

	

NVG o

	

•317

	

De Politie trachtte de snelheidsmaniak in
to halen .

•vallen

	

ti

	

VG

	

o

	

324/II

	

Aan bet besluit viel niet to tornen .

ver

	

Ik heb ze verboden die bloemen of to Pluk-bieden

	

BBz NG

	

My

	

35 2
ken .

ver eten

	

tI

	

N V G o •

	

3 16 HebJ'e me vergeten. to

roePen?

ve

	

i

	

rklaarf

	

de de zaal torklaren

	

BBz NG

	

o

	

35

	

De og

	

~evaard de ve2
zullen verlaten .

verlangen

	

ti

	

NvG o

	

3 18

	

De ditecteur verlangde haar to sPreken .

vermogen

	

ti

	

v G 0

	

3 18

	

Het suffix ve rmag bet hoofdaccent niet
naar zich toe to trekken .

verzuimen

	

ti

	

N V G 0

	

3 18 Ik had helaas verzuimd de olie to verver-
sen .
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mogen n VG 2 •3 1II
I VG O 35/I-II

VZI VG O 5 .1

plegen ti vc o 3.2i

pogen lI NVG o 3•i 7

proberen ti N V G o 3'' 7

raken n vc 2'31IIIB

ahi vc o 4'4
ruiken t VG iv 3.8

schijnen n vc 2 •3 1i
vc o 3'4

ahi vc o 4'3
slaan aht vc o 4'4

staan D VG 2'31IIIA



v

	

liInden

	

I

	

VG

	

Lv

	

3 I 1/I

	

Ze vonden hem p de gr n d ggen . Iko

	

0
vind Els zeuren .

tI

	

VG

	

Lv

	

3 • 11 II

	

Ik vind ziJ' n houding to AriJ'zen .
ahl

	

VG

	

LV

	

4 •6

	

Ze vond hem in de keuken aan het afwas-
sen .

voelen

	

I

	

VG

	

LV

	

3 •8

	

Ik voelde iets bewegen .

voorkomen D

	

V G

	

2I3•

	

I De gevangenen kwamen ons sYstematisch
uitgehongerd voor .

ti

	

VG

	

o

	

3.4

	

Deze kwestie komt me voor biJ'zonder
moeiliJ'k to ziJ'n .

vragen

	

BBZ NG

	

MV

	

3 •25

	

Mag ik u vragen het raamAJ 'e dicht to
doen?

B Bz N G

	

o

	

325

	

HiJ ' vroeg de zaal to moge n verlaten .

vrezen

	

ti

	

NVG 0

	

3 •18

	

Ik vreesde haar daar te zullen ontmoeten.

wagen

	

ti

	

NVG 0

	

3 • I6

	

We zagen dat ze niet dichterbiJ ' waagden
to komen .

De minister weigerde de guerrillaleider toweI eren

	

tI

	

NVG o

	

3 16g
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I6

i

	

s

	

3

	

4

	

5

	

6

ontmoeten .

wensen tI N V G o •3 I6 Daar wens ik geen genoegen mee to ne-
men .

weten D

IT

I

VG

G 0

VG LV

VG L VG

IIIE

3 • I21 I

3 • I21 I I
32 III

2

' 11 13

HiJ ' wist niet wat gedaan .
HiJ ' weet zich altiJ'd wel to redden .
De toerist wist dat dorA niet to liggen,
Ik heb hem daar nog weten wonen .

willen I

vzI

VG o

VG o

1 I-II3

• 1

5

5

Een asAirientJ'e wil nog wel eens helPen .1Ik
wil geen asp Trine hebben .
Ik zou best eens een keer uit eten willen .

worden D VG 2 .2 De auto wordt rood gesAoten,

zeggen t1 NVG o 3 • 18 HiJ ' zegt dat geld op de bank to hebben .
ti N V G M v •3 I8 HiJ• zei haar de rommel op to ruimen .

zetten ti vG L v •3 2 3 Ik heb het vlees to sudderen gezet .

zien

ahI

D

VG Lv

V G

45

2 ' I IIC3 I

HiJ ' zette ziJ'n assistent aan het tYAen van
adressen .

ZiJ ' zag zich het kind toegewezen .
I VG Lv 3'8 We zagen de hele stoet voorbiJ'komen .
ti N vG o 3 • 17 e zietJ'e maar to redden,
ahI VG Lv 4 •6 We zagen haar aan het schoffelen in de

tuin .



zJn

	

D

	

VG

	

-

	

2 1

	

De bezoekers ziJ'n gisteren aangekomen .I
I

	

VG

	

0 3 • 15I

	

Vader is vissen.
tI

	

V G o

	

3 • 15/II Die ster is niet to onderscheiden .
ahI

	

VG

	

o

	

42

	

Vader is aan het vissen .
VZI

	

V G

	

0

	

5 •

	

I Vader is uit vissen .

zltten

	

D

	

V G

	

23•

	

IIIA Zo zat moeder met drie lastPosten oPge-
scheePt .

tI

	

VG

	

0

	

32 Ton heeft aan ziJ'n bureau zitten to wer-
ken .

o

	

De gevangene zocht to ontsnappen .z ekn

	

tI

	

VG

	

o e

	

31

zullen

	

I

	

V G

	

0

	

3 •5 I-II

	

HiJ' zal het wel doen ./HiJ ' zal het doen!
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Het voorzetsel (de prepositie)
en het achterzetsel (de postpositie)

9'l
9'2
9'3
9 . 3 . l Voorzetsels - 624
9 . 3 . 2 Achterzetsels - 631
9 . 3 . 3 Combinaties van voor- en achterzetsels - 633
9 . 3 . 4 Voorzetseluitdrukkingen - 636

Inleiding - 618
Indeling in types - 62o
Overzicht van de voornaamste voorzetsels - 623



9'l
lnleiding

In de titel van dit hoofdstuk worden alleen het voorzetsel en het achterzetsel
genoemd. Daarnaast bestaan, met dezelfde functie: combinaties van beide
waarvoor in dit boek geen speciale naam gebruikt wordt (de term tcircum-
positie' komt wel voor), alsmede groepen die we voorzetseluitdrukkingen
noem en.

Een voorzetsel staat v66r het woord of de (woordlgroep waar het bij
hoort, een achterzetselerachter, van een combinatiestaat het eerste element
ervoor en het tweede element erachter. Voorbeelden:

Hij klom #ppr het raam naar buiten.
Hij liep de tuin #ppr.
Hij kroop onder het hek #ppr.

Op het verschil tussen voorzetsels, achterzetsels en com binaties van beide
wordt nader ingegaan in 9.2. ln deze inleiding worden de algemene ken- 62o
merken besproken die deze woorden gemeenschappelijk hebben. Daarbij
worden, evenals elders in dit boek, met de term çvoorzetsel' 66k het achter-

zetsel en de combinaties van beide aangeduid. Er wordt alleen uitdrukkelijk
onderscheid gemaakt als dat voor de beschrijving noodzakelijk is.

Syntactisch kan het voorzetsel gedehnieerd worden als een taalelement
dat sam en met een of meer andere woordeneen Constituent Vormt die geen
onderwerp oflijdend voorwerp van een zin kan zijn en die we voorzetselcon-
stituent noemen. (x.B. Sommige groepen die ingeleid worden door van +
aanwijzend voornaamwoord (zie
voorwerp zijn, bijv. Er ligt van
#:rlrl:(#J?) Persoonlijke voornaamwoorden die gecombineerd worden met
een voorzetsel, hebben de niet-onderwerpsvorm: bij mj', vanjou.
Voorzetsels kunnen gecom bineerd worden met een nominale consti-

4.6.8), kunnen we1 onderwerp of lijdend
dat Xk: zand p/ de #rpn#; Heô u nog van deze

tuent, een voorzetselconstituent, een bijwoordtgroep) of een bijzin. Voor-
beelden'.

met een nominale constituent..

Het menselijk lichaam bestaat hoofdzakelijk uit water.
Mijn hets staat tegen de boom aan de overkant.
Van wie is deze tas?
Vijftien is deelbaar #ppr drie.
Met die blauwe schrijf ik niet graag.
Door het luisteren naar de radio heb ik veel van die taal opgestoken.
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met een voorzetselconstituent..

W acht nou even t0t na het dfdn!
Dat is lekker pppr p/ de boterham.

met een bijwoordtgroep) :

Tot straks!
Ik kan het van /lf:r niet zien.

met een bijzin:

lk ben het helemaal eens met watje gezegd hebt.
Dit is een cadeautje pppr alsjejarig bent.

(x.B. De vooçzetsekconstituent moet niet verward worden met de voorzetsel-
groep; zie hoofdstuk 18.) 767

Semantisch kunnenwe het voorzetselkarakteriseren als een taalelement dat
de aard van de relatie uitdrukt tussen de rest van de voorzetselconstituent en
een of meer andere elementen in de zin. Zo geven in het eerste van de
volgende voorbeelden de verschillende voorzetsels telkens een andere ruim-
telijke relatie aan tussen de vaas en de tafel; in het tweede voorbeeld geldt
hetzelfde voor de verhouding tussen de komst van de spreker en het tijdstip
ZeS uur:

De vaas staat oplonderlvoorjachterlnaast de tafel.
Ik kom omlvoorlna zes uur.

De aard van de relatie is overigens niet altijd zo duidelijk aan te geven (bijv.
vertrouwen op iemand, werken aan iets) .
M orfologisch vertoont het voorzetsel zeer weinig variatie. Het is onver-

buigbaar; we1 is in beperkte mate samenstelling mogelijk. Duidelijke geval-
len zijn tegenover en voorbij, die altijd aaneengeschreven worden en een
andere betekenis hebben dan de samenstellende delen tegen en over, resp. pppr
en bij. Minder duidelijk zijn vanafen vanuit'. als voorzetsel worden ze altijd
aaneengeschreven, maar ze komen in dezelfde betekenis voor a1s combina-
tie van voor- en achterzetsel.. van af, van uit. Voor sommigen zijn ze
alleen aanvaardbaar als ze op deze laatste manier gebruikt worden; in dit
boek worden vanaf en vanuit ook a1s gewone voorzetsels beschouwd. Nog
anders is het met voorzetsels die vaak gecombineerd voorkomen, m aar

altijd a1s twee woorden worden geschreven, zoals t0t aan.

Inleiding 6 I 9



9'2
lndeling in types

Zoals in 9.l al verm eld is, onderscheiden we voorzetsels, achterzetsels, 6l8
combinaties van beide en voorzetseluitdrukkingen.
Voorzetsels behoeven na wat hierboven in de inleiding gezegd is, geen

nader commentaar.
Achterzetsels moeten onderscheiden worden van (soms gelijkluidende)

woorden die deel van een scheidbaar samengesteld werkwoord zijn. Ze
komen meestal voor bij werkwoorden van beweging. In de volgende voor-
beelden is in in de eerste zin een achterzetsel, in de tweede zin een deel van
het werkwoord inrijden..

Hij rijdt de garage in.
Hij rijdt de nieuwe auto in.

In ( 1) is rijdt het werkwoordelijk gezegde, de garage in is een bijwoordelijke
bepaling van richting. In (2) is riidt in het werkwoordelijk gezegde en de
nieuwe auto het lijdend voorwerp. Dit kan geïllustreerd worden met de
volgende zinnen. In (3) kan de garage in als zinsdeel op de eerste zinsplqats
staan; in (4) is de nieuwe auto in in zijn geheel niet voorop te plaatsen; het is dus
niet één zindsdeel:

(3J) Hij rijdt altijd zelf de garage in.
(31) Degarage in rijdt hij altijd zelf (, de garage uit mag zijn zoon het ook

doen).
(4J) Hij rijdt altijd zelf de nieuwe auto in.
(41) De nieuwe auto in rijdt hij altijd zelf. ruitgeslotenh

Toch is er ook in zinnen waarin het werkwoord gebruikt wordt zoals in ( 1)
en (3), vaak reden om van een samengesteld werkwoord met een lijdend
voorwerp te spreken. Zo kunnen in ( 1) tussen de garage en in één of m eer
bepalingen geplaatst worden (wat bij het voorzetsel in onmogelijk zou zijn) .
Ook kan de garage dan op de eerste zinsplaats staan:

(5J) Hij rijdt de garage altijd heel voorzichtig in.
L5b) De garage rijdt hij altijd heel voorzichtig in (, maar anders rijdt hij

niet altijd zo voorzichtig) .

Er is dus aanleiding om ook inrijden met de betekenis die het in de zinnen met
oneven nummers heeft, a1s een samengesteld werkwoord te beschouwen
(vgl. het altijd aaneengeschreven inrijden in Inrijden toegestaan) .
In sommige gramm atica's worden de achterzetsels dan ook niet als
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zodanig onderscheiden en altijd a1s deel van een samengesteld werkwoord
of a1s een (voorzetsellbijwoord beschouwd. In dit boek wordt de term
(achterzetsel' wel gebruikt, om het verschil met de gelijkluidende voorzet-
sels duidelijk te kunnen laten uitkomentzie 9.3.2) . 63l
Bij combinaties van pppr- en achterzetsels valt een verschil te constateren in de

mogelijkheden tot vooropplaatsing van de constituent waarin ze voorko-
men. ls dit een richtingsbepaling, dan kan de betrokken constituent met
voor- én achterzetsel, of alleen m et het voorzetsel vooropgeplaatst worden
(hiermee kan verschil in zinsbetekenis gepaard gaan) . ln het laatste geval
blijft het (achterzetsel' in het middenstuk van de zin staan. We hebben hier
dus dezelfde situatie a1s bij het achterzetsel dat niet in combinatie met een
voorzetsel verschijnt. ls de betrokken constituent een vaste uitdrukking,
dan blijft de combinatie van voor- en achterzetsel bij vooropplaatsing altijd
gehandhaafd. Vergelijk:

(6) Ze kwamen allemaal op hem af
(6J) Op hem J/kwamen ze allemaal
(6bt Op hem kwamen ze allemaal

belangstelling) .
(7) Hij haalde zijn examen op het kantje aj
(7J) Op het kantje c/haalde hij zijn examen.
(7ô) Op het kantje haalde hij zijn examen aj ruitgeslotenh
(8) Je rijdt makkelijk #ppr die kartonnen wand heen.
(8J) Door die kartonnen wand heen rijdje makkelijk (, maar daarna komt

(, maar niemand hielp hem) .
af (, voor zijn collega's had niemand

er een betonnen muur).
(8ô) Dpprdie kartonnen wand rijdje makkelijk heen (, maar daarna komt

er een betonnen muur).
Dit volk heeft zijn eigen taal en cultuur #ppr de eeuwen been gehand-
haafd.

(9J) Door de eeuwen heen heeft dit volk zijn eigen taal en cultuur gehand-
haafd.

(91) D00r de eeuwen heeft dit volk zijn eigen taal en cultuur heen gehand-
haafd. ruitgeslotenh

Zin (9ô) is wel mogelijk zonder heen, maar dan hebben we met het voorzetsel
#ppr, niet met de combinatie #ppr ... heen te maken.
Voorzetseluitdrukkingen zijn groepen die de functie van een voorzetsel

vervullen. Zo zijn in ( 1o) en ( l 1) de groepen p/ grond van en aan de hand van als
voorzetseluitdrukkingen te beschouwen omdat ze gelijkgesteld kunnen wor-
den m et de voorzetsels wegens, resp. metL

( 1o) Op grond van haar grote verdiensten werd zij in de adelstand verhe-
VCn.

(1 1) Aan de hand van deze plattegrond zuljeje we1 kunnen oriënteren.

Groepen als deze kunnen vaak ook een andere, letterlijke betekenis hebben,
zoals in ( l2) en ( 13)4 ze zijn dan geen voorzetseluitdrukkingen:

( l2) W e bouwen hier op grond van de gemeente W ymbritseradeel.
( 13) Het kindje liep aan de hand van zijn moeder.

Indeling in y/:.s



Voorzetseluitdrukkingen zijn in het algemeen niet varieerbaar (bijv. door
toevoegingvan bepalingen) . In ( l2) kan opgrondvan bijv. vervangen worden
door op momenteel voor een rd#d/ï/d/rï# verkrilkbare grond van, in ( l 3) kan aan de
hand van bijv. aan de grote, veilige hand van worden. In ( lo) is op grond van niet te
vervangen door bijv. op weloverwogengrondvan, in ( I l ) aan de handvan niet door
bijv. aan de overzichteliike hand van.
Toch is de categorie van de voorzetseluitdrukkingen op deze manier niet

duidelijk af te bakenen. Niet altijd is een groep die gewoonlijk a1s voorzetsel-
uitdrukking beschouwd wordt, door een voorzetsel te vervangen (in ant-
woord @, 1ïj monde van, met medeweten van) . Ook zijn sommige van deze
groepen we1 aan te vullen m et bepalingen. Zo is naastsdl Concertgebozworkest

*

onder leiding van ... ook mogelijk: Het Concertgebouworkest onder de eminente leiding
van ..., zonder dat er verder van enig betekenisverschil sprake is.
Voorzetseluitdrukkingen komen ook hierin met voorzetsels overeen, dat

ze vrijwel altijd v66r het woord of de (woordlgroep staan waar ze bij horen.
Slechts in een enkel geval komt achterplaatsing voor. Zo bijv. ten J/ï# in Het
mooie weer ten J/j'f ziin we de hele dag binnen gebleven. We zouden hier dus van
een <achterzetseluitdrukking' kunnen spreken, maar deze term is niet ge-
bruikelijk.
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9.3
O verzicht van de voornaam ste voorzetsels

Het is niet goed mogelijk een volledige inventarisatie van de Nederlandse
voorzetsels in ruimere zin te geven. Ten aanzien van de achterzetsels, de
com binaties van voor- en achterzetsels en de voorzetseluitdrukkingen is in

9.2 aangetoond dat de status van deze categorieën niet geheel duidelijk is.
Voor de voorzetsels in eigenlijke zin geldt iets overeenkomstigs: zo wordt het
woord staande in de verbinding staande de vergadering in dit boek a1s een
voorzetsel beschouwd, maar het is natuurlijk ook op te vatten als een
tegenwoordig deelwoord van het werkwoord staan, dat in de genoemde

verbinding dan op een bijzondere manier gebruikt wordt (absolute con-
structie) .
Evenmin is het mogelijk het gebruik van de voorzetsels hier enigszins

volledig te beschrijven. De meeste voorzetsels kunnen op verschillende,
som s zeer verschillende manieren gebruikt worden. Bovendien kan dezelfde
betekenis (bijv. een ruimtelijke relatie) door meer voorzetsels worden uitge-
drukt (bijv. in en p#) , die soms wel, maar meestal niet onderling verwissel-
baar zijn, zonder dat daarvoor duidelijke regels gegeven kunnen worden.
Een naar volledigheid strevende beschrijving van dit alles zou de omvang
van dit hoofdstuk onevenredigdoen uitdijen. Hetgeven van informatie over
betekenis en gebruik van voorzetsels is ook veel m eer de taak van een

woordenboek, of van een afzonderlijkestudie over dit onderwerp, dan van
een spraakkunst.
ln dit boek Van VOOFZCtSCIS Vooral aan dekom en betekenis en gebruik

de zinsdelen enorde bij de behandeling van
zetsels kunnen voorkom en.

zinsdeelstukken waarin voor-
Dit zijn met name:

het voorzetselvoorwerp (zie 2 1.5); 848
het meewerkend voorwerp (alleen aan; zie 2 l .4)4 844
de bepaling van belang of het belanghebbend voorwerp (alleen pppr; zie
2 1. 18); 882
de #ppr-bepaling of het handelend voorwerp (alleen #ppr; zie 2 l .8) ; 86l
de (andere) bijwoordelijke bepalingen (zie 2 l'9 t/m 2 l . l 7 en 2 l .l9 t/m 862, 884
2 1.26);
de bepaling van gesteldheid (zie 2 l .29);
de bijvoeglijke bepaling (zie o.m. hoofdstuk 13) .
Verder vormen vele voorzetsels met de bijwoorden er, hier, daar, waar,

ergens, nergens en overal de zgn. voornaamwoordelijke bijwoorden: zie 7.5.
In de hieronder volgende subparagrafen worden de voornaamste voor-

zetsels opgesomd en elk van een of meer gebruiksvoorbeelden voorzien.
Verder worden enkele opmerkingen toegevoegd, die vooral van grammati-

cale, niet van lexicale aard zijn.
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9*3*1
Voorzetsels

De voornaamste voorzetsels in engere zin zijn de onderstaande. ln veel
gevallen illustreren de gegeven voorbeeldzinnen de mogelijke gebruikswij-
zen slechts in beperkte m ate. Van sommige voorzetsels worden ook nog

voorbeelden gegeven in 9.3.2, waar ze met de gelijkluidende achterzetsels 63l
vergeleken worden.

Er waren niet meer dan tien à twaalf mensen.

Hij kocht drie kaartjes à honderd frank.
aan (zie ook tot)

Dat was een teken aan de wand.
Het was aan de vooravond van de tweede wereldoorlog.

Geef die sla aanje moeder.
aangaande rschrijftaalh

Aangaande die diefstal kunnen we geen verdere informatie ver-
strekken.

achter
Hij had zich verstopt achter de kast.
Ik kom toch we1 achter de waarheid.

af fvaktaalh
De vermelde prijzen gelden af fabriek.

behoudens rschrijftaalh
Behoudens goedkeuring van Gedeputeerde Staten gaat de aanleg
van de weg door.

beneden
Beneden de Moerdijk weten ze pas wat carnaval is.
Dat is beneden zijn waardigheid.

benevens rschrijftaalh
Hij verdiende duizend gulden benevens vrije woning.

benoorden
Dat dorp ligt iets benoorden Arnhem.

beoosten
W e voeren toen beoosten K aap H oorn.

betrfende rschrijftaalh
BetreFende deze zaak wil ik nog graag iets opmerken.

Opmerking J ---Bij achterplaatsing is betrfende te beschouwen als een tegen-
woordig deelwoord van betrfen, bijv.:

Post, deze zaak betreFende, wordt niet m eer behandeld.-

bewesten
Bewesten Tessel is een schip vergaan.

bezijden 4 schrijftaalh
Zijn weergave van de gebeurtenissen is volstrekt bezijden de waar-
heid.

624 Het voorzetsel (deprepositie) en het achterzetsel (depostpositie)



bezuiden
Bezuiden de grote rivieren is de bevolking in meerderheid rooms-
katholiek.

Hij logeert bij Karel.
Heb je je boeken niet bij je?
Bij mijn weten heeft hij gelijk.
Het is al bij achten.

binnen
De ba1 1ag binnen zijn bereik.
Binnen een week was ze weer op de been.

bliikens f schrijftaalh
Blijkens oude oorkonden heeft Karel de Grote minstens eenmaal
een bezoek gebracht aan Nijmegen.

boven
W at hangt ons nou weer boven het hoofd!
Bij aankopen boven de honderd gulden worden uw reiskosten
vergoed.

bziten

Hij zette hem buiten de deur.
Buiten kantooruren zijn wij niet bereikbaar.

conform fvaktaalh
De uitspraak was conform de eis van de olcier.

contra rvaktaalh
Het proces van De W it contra De Bruin heeft heel wat stof doen
opwaaien.

Er staat een streep door dit woord.
Door dejaren is de waardering voor dat boek nogal veranderd.
Door een ongeval is hij invalide geworden.

Gedurende de wintermaanden ligt het werk stil.
gedurende

#dC9&
Gezien de moeilijke omstandigheden waaronder ze werkten, was
dat te verwachten.

hangende rvaktaalh
Hangende het onderzoek worden geen mededelingen verstrekt.

ln de tram magje niet roken.
In mei leggen alle vogeltjes een ei.
ln zaken die met het landsbelang te maken hadden, was hij bijzon-
der nauwgezet.

ingevolge fschrijftaalh
lngevolge artikel 3 van de wet op de kansspelen is dit verboden.

inzake rschrijftaalh
Zijn er nog nieuwe feiten bekend geworden inzake de fraude?

kgens rschrijftaalhJ
Weest verdraagzaamjegens uw naaste.

krachtens rschrijftaalh
Krachtens rechterlijke machtiging was de politie hiertoe bevoegd.
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langs
Langs het kanaal stonden vroeger populieren.
Langs deze weg zuljeje doel nooit bereiken.

luidens rarchaïschh

Luidens dejongste berichten is de koning nog in leven.
met (zie ook tot)

Met dejaren werden zijn ogen slechter.
M et wie spreek ik?

Hij zong met lange uithalen.
Met een theelepeltje wist ze het open te krijgen.

NJ

Na de wedstrijd begon het feest.
Het is kwart na zes. fregionaalh
Na u, mevrouw!

M orgen ga ik naar Den Haag.
Ruikt het hier naar gas?

Naar zijn idee gaat alles goed.

NJJ:

naast

Zij zat naast haar moeder.
Naast mijn baan moet ik ook nog veel in het huishouden doen.

nabij
Hij woont nabij de kerk.
(Voor de nevenschikking om en nabij.. zie 3.2.2.3.)

ndmetls

Namens de feestcommissie heet ik u van harte welkom.
niettegenstaande fschrijftaalh

Niettegenstaande de tegenvallende bedrijfsresultaten kon er een
behoorlijke winstuitkering plaatsvinden.

nopens rarchaïschh
Nadere berichten nopens de onlusten zijn nog niet ontvangen.

om (zie ook te)
Hij woont hier meteen om de hoek.
We staan altijd om zeven uur op.
Hij deed het alleen om de eer.
(Voor de nevenschikking om en 4Jlf.j: zie 3.2.2.3.)

omstreeks
De boot za1 nu omstreeks Enkhuizen zijn.
Omstreeks dejaarwisseling is het het drukst bij de posterijen.

omtrent rschrijftaalh
De kruiser voer omtrent Kaap de Goede Hoop.
Ze trouwden omtrent dezelfde tijd.
ls er nog iets omtrent zijn 1ot bekend geworden?

ondanks
Ondanks veel tegenwerking zette hij door.

Hij was vaak dagen achtereen onder de grond.
Onder de preek was ze in slaap gevallen.
Toen leefden we nog onder een feodaaljuk.
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onverminderd fvaktaalh
De betrokkene komt in aanmerking voor een eenm alige uitkering
onverminderd zijn recht op huursubsidie.

p#
Er stond een televisiemast op het dak.
Op 16 november vertrekken we.
Op die grond wilde hij ontslag nemen.

Zijnjas 1ag over de stoel.
Over een half uur ben ik klaar.
Het is kwart over zes.
Ging die lezing over euthanasie?

overeenkomstig rschrijftaalh
Overeenkomstig het in paragraaf 6 gestelde komt u in aanm erking
voor bevordering.

#:r
Aan de LTs is per l januari een vacature te vervullen.
Ik za1 hetje per kerende post terugsturen.

qua
Qua intelligentie is zij mijn meerdere.

rond
Er staan mooie oude huizen rond het plein.

Rond vijf uur begonnen we trek te krijgen.
rondom

Rondom de vijver groeide allerlei onkruid.
sedertlsinds

Sedert/sinds april van het vorigejaar komt hij niet meer.
staande rschrijftaalh

Staande de vergadering werd besloten een telegram aan de minister
te sturen.

te
Het voorzetsel te wordt op vier manieren gebruikt. V66r plaatsnamen is het
gelijk aan in; het behoort dan tot de schrijftaal:

Geboren op 2o september 1935 te 's-Gravenhage. rschrijftaalh

ln tijdsaanduidingen is het gelijk aan om,. het behoort dan tot het archaïsch
taalgebruik:

De plechtigheid za1 te één uur aanvangen. farchaïschh

Verder wordt het soms v66r inhnitieven gebruikt. Het heeft dan geen
sem antische, maar alleen syntactische waarde. Voor inhnitieven a1s verbaal
complement verschijnt te altijd zonder om (terwijl deze inhnitieven ook
zonder te voorkomen (zie 8.6.3)).
(...) te gebruikt. Voor de keuze daartussen'. zie 13-4.7.2, 14.3.8, 16.3. l en 716, 736, 754
20.3.3. Voorbeelden'. 789

In beknopte bijzinnen wordt altijd te of om 53l
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lk hoor dat hij daarover een boek probeert te schrijven.
Het is zijn bedoeliug (om) daar een boek over te schrijven.
Het wordt geen boek om in een verloren uurtje eens even te lezen.

Ten slotte komt te, al dan niet met naam valsvormen van een lidwoord
versm olten tot ten of ter, in vaste uitdrukkingen voor. Enkele voorbeelden

zijn: te lv gaan, te grabbel gooien, te beurt vallen; ten Jfrj'#: trekken, ten einde lopen;
ter wereld brengen, ter hand nemen.

tegen
Mijn hets staat tegen het hek.
Het za1 nu tegen twaalven zijn.
Dat is niet tegen de letter, m aar wel tegen de geest van de wet.

tegenover
W e wonen tegenover het stadhuis.
Hoe staje tegenover dit voorstel?

tijdens
Tijdens de oorlog mochtje 's nachts nietje huis uit.

t0t
Van Groningen tot Vlissingen en van Den Helder tot M aastricht
werd er gedemonstreerd.
Nou, tot vanavond dan!
Tot mijn grote verbazing won ik de eerste prijs.

Opmerking J- llet voorzetsel tot wordt vaak gecombineerd met aan om de
betekenis çniet verder dan', Ehet aangeduide niet ingesloten' uit te drukken.
Voorbeelden:

Oprijden tot aan de witte streep.
Tot aan de eerste van de volgende maand wonen we nog hier.

Bestuderenjullie het volgende hoofdstuk tot aan bladzij 23.

Om Ehet aangeduide wé1 ingesloten' uit te drukken wordt tot en met (afkor-
ting: t/m of t.e.m.) gebruikt'.

Tot en met zondag blijf ik nog thuis.
Voor de volgende keer: som één tot en met tien ( I t/m Io) .-

trots fschrijftaalh
Trots zijn verbod liet ik me niet weerhouden.

tussen

Dit tafeltje kan nog we1 tussen de bank en de kast.
Tussen zes en zeven ben ik thuis.
Er is een groot verschil tussen chimpansees en gorilla's.
Tussen al die mensen kon ik hem niet ontdekken.
De overvaller verdween tussen het struikgewas.
Is dat boek niet tussen die stapel daar te vinden?

De betekenis van tussen brengt mee dat dit voorzetsel, zoals uit de voor-
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beelden blijkt, gebruikt wordt v66r nevenschikkingen van twee elementen,
meervoudige substantieven en verzam elnamen. V66r enkelvoudige sub-
stantieven die niet het karakter van een verzam elnaam hebben, komt tussen
slechts bij uitzondering voor. Het gaat dan om uitdrukkingen die als
elliptisch te begrijpen zijn, bijv.:

Hij zette zijn voet tussen de deur.
W e eten tussen de middag een boterham .

ln de eerste zin is bedoeld: (tussen de deur en de deurpost', in de tweede:
Ctussen de morgen en de middag'.

Opmerking J- ln strijd met de regel wordt tussen in gesproken taal wel
herhaald v66r het tweede 1id van een nevenschikking, bijv.:

Er is een groot verschil tussen chimpansees en tussen gorilla's.-

Zij kwam net uit Parijs.
Uitjouw verhaal had ik dat al begrepen.
Ze deed het alleen uit plichtsbesef.

Ik kom net van kantoor.
Van zes tot zeven ben ik thuis.
ls dit de fiets van K arel?
Van grammatica had hij nog nooit gehoord.
Hij blaakt weer van energie.
De tafel is van hout.
Hij zei van niet.

DJN

vanaf
Vanaf die blauwe streep magje parkeren.
Vanaf zes uur ben ik thuis.

vanuit

lk zalje bellen vanuit Druten.
vanwege

Vanwege haar handicap mocht ze blijven zitten.

Hij reed via Breda naar Antwerpen.
Ik heb het gehoord via een gemeenschappelijke kennis.
Volgens de berichten is hij overleden.volgens

Dpp:

Hij stond voor me, daarom zag ik niets.
ls dat cadeau voor mij?
Voor zes uur ben ik niet thuis.
Het is tien voor zes.

De (mogelijkheid tot) beklemtoning van pppr gaat soms samen met verschil
in betekenis (zie de eerste twee voorbeelden) . Met lokale en temporele

Overzicht van de voornaamste voorzetsels 629



betekenis is pppr vaak beklem toond, in andere gevallen zelden. Voor de

duidelijkheid wordt de beklemtoning in geschreven taal soms aangegeven
(pJJr) .

voorbij
Voorbij de derde lantaarnpaal links is een telefooncel.

wegens
W egens verbouwing is de winkel gesloten.

zonder
Kinderen onder de l6jaar hebben zonder geleide geen toegang.

Opmerking 4- De woorden bovenaan en onderaan zijn bijwoorden die gecom-
bineerd kunnen worden met een voorzetselconstituent, biJ'v.:

Zijn naam stond bovenaan p# de lijst.
De voetnoten staan onderaan p/ de bladzij.

Dikwijls worden deze woorden ook a1s voorzetselgebruikt, maar dit gebruik
is niet voor iedereen aanvaardbaar:

Zijn naam stond bovenaan de lijst.
De voetnoten staan onderaan de bladzij.

Bij de bijwoorden boven en onder in combinatie met de voorzetsels in en op
doet zich iets soortgelijks voor, maar hier is het een kwestie van spelling.
Worden de combinaties aaneengeschreven (bovenin, bovenop, onderin, onderop)
en verbonden met een nominale constitutent, dan zijn ze als voorzetsel te
beschouwen. Ook dit gebruik is niet voor iedereen aanvaardbaar. Voor-
beelden'.

Het boek lag boven op de stapel. Lboven: bijwoord; op: voorzetsel)
Het boek lag bovenop de stapel. (bovenop: voorzetsel)
Het potlood lag onder in de 1a. (onder: bijwoord; in1 voorzetsel)
Het potlood lag onderin de la. Londerink voorzetsel)

De woorden bovenin, bovenop, onderin en onderop zijn ook als bijwoorden te
gebruiken'.

Het boek lag helemaal bovenop.
H et potlood 1ag helemaal onderin.-

Opmerkings- kn sommige grammatica's worden ook de woorden als (aan
het begin van een bepaling van gesteldheid) en behalve tot de voorzetsels
gerekend. Met dezelfde functie komen namelijk ook voorzetsels voor, bijv.:

Hij is benoemd als burgemeester.
Hij is benoemd tot burgemeester.
Behalve ik was er niemand.
Buiten mij was er niemand.
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In dit boek worden als en behalve als voegwoorden beschouwd. A1s voorzetsel

zou behalve het enige zijn dat met een onderwerpsvorm van een persoonlijk
voornaamwoord wordt verbonden (vergelijk het derde en het vierde voor-
beeld hierboven) . Met als is deze proef niet te nemen; het is echter in al zijn
andere functies duidelijk een voegwoord.-

9* 3. 2
Achterzetsels

De meeste achterzetsels worden gebruikt bijwerkwoorden die een beweging
aanduiden. Op één na bestaan er naakt de achterzetsels gelijkluidende
voorzetsels; het achterzetsel J/correspondeert met het lokale voorzetsel van.
De achterzetsels geven de richting van de door hetwerkwoord aangedui-

de beweging aan; deze betekenis wordt hieronder geïllustreerd in de (J)-
zinnen. De gelijkluidende voorzetsels kunnen dezelfde functie vervullen,
maar niet altijd met dezelfde werkwoorden en/of nominale constituenten
(zie de (ll-zinnen) . Verder kunnen deze voorzetsels bij een werkwoord van
beweging niet de richting van de beweging, m aar de plaats of het gebied
waar de beweging zich alèpeelt aangeven (de (cl-zinnenl; de achterzetsels
kunnen dit niet. Ten slotte kunnen deze voorzetsels ook nog gebruikt

worden bij werkwoorden die geen beweging uitdrukken (behalve van en uit,
die als lokaal voorzetsel altijd een richting aanduidenl; hiervan zijn voor-
beelden te vinden in 9.3. 1.

Als achterzetsels met een werkwoord van beweging komen voor: af, #ppr,
in, langs, 0m, @, pp:r, rond, uit en voorbij. Voorbeelden'.

( IJ) Hij holde de trap J./l
( lô) Hij viel van de trap.
(2J) We zijn hetpark door gewandeld en toen kwamen we vanzelf bij het

m onum ent.

(2b) We zijn #ppr het park naar het monument gewandeld.
(2c) W e hebben de hele middag #ppr het #Jrl gewandeld.
(3J) Hij sprong meteen het water in.
(31) Hij sprong meteen in het water.
(3c) In het water stonden een paar kinderen te springen.
(4J) Op weg naar het station liep hij nog êén keer de haven langs.
(4ô) Hij liep langs de haven naar het station.
(4c) Hij kon uren langs de haven lopen.
(5J) Hij liep hard de hoek om.
(5ô) Hij stak zijn hoofd om de hoek.
(5c) Ze zijn om de hoek aan het hardlopen, geloof ik.
(6J) Het autootje kroop de steile helling p#.
L6b4 De peuter kroop op moeders schoot.
(6c) OJ het hagelwitte laken kroop een griezelig insekt.
(7J) Hij rende het veld over naar de eretribune.
(71) Hij rende over het veld naar de eretribune.
(7c) Ze hebben de hele middag over het veld lopen rennen, maar zonder

veel resultaat.
(8J) W e reden het plein rond en toen weer dezelfde weg terug.
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(81) W e reden rond hetplein en toen weer dezelfde weg terug.
(8c) Hoelang zijn we nu al rond dit plein aan het rijden?

Er is hier geen duidelijk betekenisverschil tussen (8J) en (81) ener-
(8c) anderzijds, in tegenstelling tot de andere voorbeelden. Bij rond

brengt het betekeniselem ent (cirkelvormig' richting
beweging altijd (mede) wordt uitgedrukt. ln (8c) is dan ook naast rond dit
plein tevens dit plein rond mogelijk.)

mee, dat de van de

(N.B.
zijds en

(9J) Ik ben aljong het huis uit gegaan.
(91) lk ben uit die vereniging gegaan.
( loJ) U vaart die steiger ppprlïj en dan ziet u het wel.
( 101) Toen we ppprlù' de steiger voerenyjuichten ze allemaal.
( loc) Een heel eind voorbij de steiger voeren een paar schepen.

Duidelijke regels voor het gebruik van voor- en achterzetsels zijn vooralsnog
niet te geven. W e1 tekenen zich de volgende tendenties af.

. Bij meer letterlijke betekenis bestaat een voorkeur voor achterzetsels, bij
meer hguurlijke voor voorzetsels. Vergelijk hierboven (9J) en (91) - zin (9J)
is in ieder geval eerder als letterlijk te beschouwen dan zin (91) - en de nog
duidelijker voorbeelden:

En nu de kamer ?zif!
En nu uit AnfJ'?C qenï
Hij liep de kamer in.
Hij liep in de val.
Sinds ze me daar hebben roberen af te zetten, ga ik nooit m eer dieP
zaak in.
Ik zou nooit bij mijn vader in de zaak gaan.

In verbindingen met voorzetsels ligt vaak de

werking (perfectief aspect), bij achterzetsels is dit niet het geval. Vergelijk
hierboven (6ô) (perfectieM en (6J) (niet-perfectief), alsook ( ll) naast ( lJ): bij
een werkwoord als vallen staat het resultaat van de werking veel meer
centraal dan bij hollen. Een ander voorbeeld:

nadruk op het resultaat van de

Hij klom op het dak. (perfectief)
Hij klom het dak p#. (niet-perfectief)

. Regionaal kunnen voorzetsels meer functies vervullen dan in de standaard-
taal. Voorbeelden:

Hij liep van de trap. rregionaalh
Plots liep ze in de kam er. rregionaalh

Gajij maar uit de klas! fregionaalh

Opmerking- ten enkele maal treFen we het achterzetsel in aan bij een
werkwoord dat geen beweging uitdrukt. Er staat dan een bepaling bij die
een min of meer grote afstand aanduidt, bijv.:
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Hij woonde diep het b0s in.
Dat gebouw staat een heel eind het centrum 64.---

Achterzetsels die niet gebonden zijn aan een werkwoord van beweging, zijn:
geleden, terug en #ppr in tijdsbepalingen. De eerste twee geven aan dat het
bedoelde tijdstip v66r het spreekmoment ligt, biJ'v.:

Drie weken geleden is ze overleden.
Jaren terug ben ik hier ook eens geweest.

Het achterzetsel #pprkomt voor in tijdsbepalingen die een betrekkelijk lange
periode aanduiden, bijv.:

De eeuwen door heeft dit volk zijn eigen taal en cultuur gehandhaafd.
De hele dag #ppr waren ze hierboven aan het timmeren.

9 ' 3 ' 3
Com binaties van voor- en achterzetsels

De combinaties van voor- en achterzetsels bestaan vrijwel altijd uit één
voor- en één achterzetsel. Een enkele keer kunnen van of aan aan het voor- of

achterzetsel worden toegevoegd.Bij de vorming van voornaamwoordelijke
van voor- en achterzetsels in hun geheelbijwoorden komen de combinaties

achter er, hier, daar, waar, ergens, nergens of overal te staan. Zie verder 7.5. 382
De voornaamste combinaties van voor- en achterzetsels zijn de hieron-

dervolgende. Ze zijn telkens van een ofmeer gebruiksvoorbeelden voorzien.

aan ... t0e

Benje al aan de afwas toe?
Je komt hier immers nooit aan serieus werken toe!

aan .. voorbij
Zulke subtiele grapjes gaan aan hem voorbij.

achter ... aan
De kinderen liepen achter de optocht aan.

achter ... om
Je moet achter oma om lopen, Keesje.

bij . . . af
Die mantel is donkerblauw bij zwart af/bij het zwarte af.
Dat is watje noemt bij de konijnen af/ bij de wilde beesten af/bij de
wilde spinnen af. (çdat tart iedere beschrijving')

boven ... uit
De periscoop van de onderzeeër stak boven het water uit.
lk kan niet boven dat lawaai uit komen.

buiten ... om

Over de nieuwe ringweg kunje buiten de stad om rijden.
Dat regelen we wel buiten de olciële kanalen om .

#ppr ... heen
Nu die nieuwe ringweg er is, hoefje niet meer door de hele stad heen.
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Door de eeuwtn heen heeft dit volk zijn eigen taal en cultuur
gehandhaafd.
Ik kan maar niet door dat boek heen komen.

langs ... heen
Plotseling schoot de hond langs m e heen.

Opmerking J - Regionaal worden doorheen en langsheen a1s voorzetsel gebruikt
Ldoorheen de eeuwen; langsheen de steenweg) . -

met ... mee

We hetsten gelukkig met de wind mee ( = voor de wind) .
naar ... t0e

Je moet zelf naar de klanten toe gaan, dan verdienje het meeste.
om ... heen

Hij reed helemaal om het plein heen.
Je moet we1 om die paal heen rijden, niet ertegenaan!
Om dit feit kunje niet heen.

onder ... #ppr
ZC groeven een gang Onder de Weg dOOr.

onder ... langs
Dejongens slopen onder de vensterbank langs naar de voordeur.

Lvan) onder ... uit
lk hebje heus wel gezien: kom maar (van) onder dat bed uit.

p# . . . JJN
W e gingen weer op huis aan.

p# . . . af
Ze kwam meteen enthousiast op me af.
Je bent op tijd, maar het is op het kantje af.
Die mantel is donkerblauw op zwart af/op het zwarte af.

p# . . . FlJ
Het dozijn is vol op één na.

p# ... t0e
Ik liep op hem toe.

over ... heen
Zijnjas lag over de stoel heen.
De herten kunnen niet over dat schuine hek heen springen.

Hij is eigenlijk nooit over dat verlies heen gekomen.
tegen ... aan

Hij reed tegen een lantaarnpaal aan.
Het is niet helemaal groen, het is net tegen groen aan.

tegen ... in
W e hetsten tegen de wind in.

A1s zijn vrouw iets zei, ging hij altijd meteen tegen haar in.
tegen . . . p#

De klimop groeit tegen het huis op.
Ze kon niet meer tegen de drukte op.

tot ... (aan) ... toe
De auto's stonden tot (aan) het kerkhof toe.
Kunje helemaal tot Amsterdam toe met me meegaan?
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Ze zongen tot de morgen (aan) toe.
Tot nu toe/tot nog toe heeft ze niet veel van zich laten horen.

Dat heb ikje nou tot vervelens toe proberen uit te leggen.
tussen ... #ppr

Hij liep tussen de rijen door.
Benje zo slank datje tussen die spijlen door kan?
Tussen twee treinen door ging hij we1 eens even in de buurt van het
station een boodschap doen.

tussen ... in
Anton K oolhaas staat tussen M arie Koenen en Alfred Kossm ann
in.
Het is iets tussen blauw en groen in, zou ik zeggen.

DJF! . . . df
Van het dak af kunje alles prachtig zien.
Van klein kind af had ze een hekel aan melk.

ledereen, van de president-commissaris af tot de jongste bediende
aan toe, werd door de politie ondervraagd.

van ... u3t

Van de erker uit kunje net de hoek van de straat zien.
Vanjouw standpunt uit hebje volkomen gelijk.

pppr ... langs

De ijsverkoopster liep voor de eerste rij langs.
l)00T ... 0m

Je moet niet voor oma om lopen, Keesje.

Verder kunnen veel plaatsaanduidende voorzetsels (soms voorafgegaan
door van) gecombineerd worden met het achterzetsel vandaan, vooral in
gesproken taal. Enkele voorbeelden:

Die tekening kwam Lvan) achter de kast vandaan.
Zij komt in ieder geval van beneden de Moerdijk vandaan.
Zijn vrouw is bii hem vandaan.
Hij kroop Lvan) onder het bed vandaan.
Ze haalde nog een paar goede appels tussen het rotte fruit
Er kwamen heel wat interessante dingen uit grootvaders

vandaan.
kabinet

vandaan.
Ga eens van dat rozenpark vandaan, jongens!
Is ze zich aan het opm aken? Dan kom t ze voorlopig niet pppr de
spiegel vandaan.

Behalve vandaan kom en ook heen, mee en toe alleen a1s achterzetsel voor, en we1
in combinatie met een voorzetsel (zie boven) of a1s tweede element van een
voornaamwoordelijk bijwoord Lwaarvandaan, erheen, hiermee, daartoe) . Zie
verder 7.5. :$82
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9.3. 4
Voorzetseluitdrukkingen

Een aantal gebruikelijke voorzetseluitdrukkingen zijn de hieronder volgen-
de. Ze zijn telkens van een gebruiksvoorbeeld voorzien. A1s er algemeen
gebruikelijke afkortingen van de voorzetseluitdrukkingen bestaan, zijn deze
tussen haakjes toegevoegd. Wanneer aan het eind van de voorzetseluitdruk-
king Lvan) voorkomt, betekent dit dat deze uitdrukking dikwijls met een
genitiefvorm gecombineerd wordt.

aan de hand van

Aan de hand van statistisch materiaal werd zijn hypothese beves-
tigd.

als gevolg van ( = ten gevolge van (t.g.v.) )
A1s gevolg van de langdurige droogte is de oogst mislukt.

bii gelegenheid van ( = ter gelegenheid van)
Bij gelegenheid van het tiende lustrum werd er een ballon opgela-
ten.

bij de gratie Lvan)
Wij Juliana, bij de gratie Gods Koningin der Nederlanden ...

bij manier van (zie: bij wijze van)
ôfJ' monde van

Bij monde van de voorzitter bracht dejubilerende vereniging dank
aan het gemeentebestuur.

bij wijze van ( = bij manier van)
Je moet het niet zo letterlijk
spreken.

bziten medeweten van

opvatten, het is maar bij wijze van

Dit alles gebeurde buiten m edeweten van hun ouders.
#ppr middel van Ld.m.v.4

Door middel van allerlei intriges heeft hij zijn doel weten te berei-
ken.

#ppr toedoen van
Door toedoen van zijn concurrenten kwam hij voor de kantonrech-
ter.

in antwoord op
ln antwoord op uw brief van l 7 mei j1. kan ik u het volgende
berichten.

in geval van
In geval van nood kunt u het alarmnummer draaien.

in het kader van
In het kader van het duizendjarig bestaan van onze stad zijn er
allerlei feestelijkheden.

in het licht van
In het licht van de jongste ontwikkelingen is dit een verstandig
besluit.

in naam Lvan)
In naam der wet, gij zijt mijn gevangene.
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in opdracht van
Hij handelde in opdracht van een buitenlandse mogendheid.

in overeenstemming met
Datje nu ineens niet meegaat, is niet in overeenstemming met onze
afspraak.

in plaats van (i4.p.)
ln plaats van tgewestelijk' gebruiken wij de term iregionaal'.

in ruil pppr
ln ruil voor de noodzakelijke levensbehoeften boden de stedelingen
de boeren vaak zeer waardevolle voorwerpen aan.

in Jfrïj# met
ln strijd met de gegeven regels worden ook niet-onderwerpsvormen
als onderwerp gebruikt.

in tegenstelling metltot

In tegenstelling met/tot voorgaande jaren gaan de zaken nu rede-
lijk.

in verband met (f.p.w.)
ln verband met de ongeregeldheden werd zijn bezoek aan het
buitenland afgelast.

in verhouding tot

ln verhouding tot dat bankpaleis is ons huis natuurlijk maar klein.
in weerwil van

ln weerwil van veel tegenslagen hebben we succes geoogst.
met behoud van

Hij kreeg buitengewoon verlof met behoud van bezoldiging.
met betrekking tot (m.ô.f.)

M et betrekking tot deze zaak kan ik geen nieuwe mededelingen
doen.

met gebruikmaking van
Met gebruikmaking van zijn invloed wist hij zijn zwager op die post
benoemd te krijgen.

met het pp# p>
Het feest werd uitgesteld met het oog op vaders gezondheidstoe-
stand.

met inachtneming van
De zaak werd met inachtneming van de nodige discretie afgehan-
deld.

met ingang van (w.i.p.)
Met ingang van l januari a.s. kom ik in Nijmegen te werken.

met medewerking van (m.m.p.)
Het concert werd gegeven door het
werking van Saskia Speelm an, piano.

W olfgangkwartet, met mede-

met medeweten rJn

Dezegiiozingen zijn waarschijnlijk niet met medeweten van de
plaatselijke overheid gebeurd.

met toestemming van
M et toestemming van de

ïeïaan.
minister is hij vervroegd met pensioen
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met uitzondering van (m.?z.r.)
Verboden voor gemotoriseerd verkeer met uitzondering van bus-
Sen.

na inhouding van
Na inhouding van loonbelasting is het uit te betalen bedrag
/1929,50.

na verloop van
Na verloop van enkele weken begon hij weer tekenen van leven te
vertonen.

naar aanleiding van (n.J.p.)
Ik wouje nog even iets zeggen naar aanleiding van dat incident van
gisteravond.

Lal) naaqelang van
W e zullen maar handelen naargelang van de omstandigheden.

naarmate van

Kijkgeld dient betaald
ners boven achttienjaar.

te worden naarmate van het aantal bewo-

omwille van ( = . ter wille van)
W e hebben dit besluit genomen omwille van de toekomst van onze
kinderen.

onder aanvoering van
Onder aanvoering van de spits stevende het elftal op de overwin-
ning af.

onder invloed van

Veel misdrijven worden onder invloed van alcohol gepleegd.
onder leiding van (p.J.p.)

Het concert wordt gegeven door het Concertgebouworkest onder
leiding van Bernard Haitink.

onder toezicht van
De cursussen staan onder toezicht van de inspectie voor het schrifte-
lijk onderwijs.

onder verwijzing naar
Onder verwijzing naar artikel 3a van het reglement delen wij u
mede dat uw verzoek is afgewezen.

op basis van
Op basis van dit programma lijkt samenwerking met de liberalen
niet mogelijk.

op grond van

teit, geslacht, ras of overtuiging.
op het stuk van

Op het stuk van hygiëne deed de directrice geen concessies.

op vertoon van

Het is verboden de mensen te discrim ineren op grond van nationali-

Toegang tot het casino wordt uitsluitend verleend op vertoon van
een deugdelijk legitimatiebewijs.

op verzoek van
Op verzoek van de burgemeester speelde de band nog éénmaal

ç'roen wij uit Rotterdam vertrokken'.
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p/ voorspraak van
Op voorspraak van de paus kwam de gevangene vrij.

tegen betaling van
Meer exemplaren zijn bij het secretariaat verkrijgbaar tegen beta-
ling vanJl2,5o per stuk.

ten aanzien van (f.J.p.)
Het debat handelde over het regeringsbeleid ten aanzien van in

Nederland verblijvende buitenlanders.
ten bate van

Er werd een collecte gehouden ten bate van missie en zending.
ten bedrage van

Er werd een eis tot schadevergoeding ingediend ten bedrage van
./125000,-.

ten behoeve van (f.ô.p.)
Ten behoeve van de nieuwe bewoners zal een informatiestencil
worden vervaardigd.

ten gerieve van
Ten gerieve van de badgasten waren er strandstoelen opgesteld.

ten gevolge van (f.#.p.) (zie: als gevolg van)
ten koste van

Dat overdreven harde werken gaat ten koste vanje gezondheid.
ten nadele van

lk heb niets ten nadele van haar vernomen.
ten opzichte van

Ten
(l.p.p.)
opzichte van het peil aan het begin van de crisis zijn de

consumptieve uitgaven nog nauwelijks gedaald.
ten overstaan van (t.0.v.)

Hij heeft een belofteafgelegd ten overstaan van twee getuigen.
ten fï7'#: van

Hij leefde ten tijde van keizer Augustus.
ten voordele van

Hij deed het alleen maar ten voordele van zichzelf.
ter attentie van (f.J.p.)

Aan de hrmalansen & De Groot; t.a.v. de heerl. Peeters.
terltenjne van

Naar aanleiding van het rapport dat mij ter hne van advies werd
toegezonden, heb ik de eer U het volgende te berichten.

ter gelegenheid van (zie: bii gelegenheid vall)
ter hoogte van

Het schip voer ter hoogte van Terschelling.

ter wille van (zie: omwille vant
f:/' zake van

Ter zake van de nota over het huisvestingsbeleid deelde de minister
het volgende m ede.

uit hoofde van
Hij was aanwezig uit hoofde van zijn functie.

uit kracht van

Uit kracht van zijn functie woonde hij de zitting bij.
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uit naam van
M ag ik u dit uit naam van ons allemaal overhandigen?

van de kant van ( = van de zï7'#: van)
Van de kant vande automobilisten werden weinig bezwaren tegen

de verlaging van de benzineprijs gehoord.

Opmerking J De verbinding (pppr) wat ...betrô is een bijzin als het lijdend
voorwerp tussen wat en de persoonsvorm betrô staat, bijv.: <Jf mijn gezond-
heid ôdfrt/l heb ik niets te klagen. Dikwijls wordt echter ook de volgorde wat
ldfrt/à + lijdend voorwerp aangetroFen ( <J/ betrô mijngezondheidheb ik niets
te klagenlk wat ôdfrt/à heeft dan het karakter van een voorzetseluitdrukking
gekregen. Dit gebruik is niet voor iedereen aanvaardbaar.
De synonieme verbinding wat ... aangaat heeft altijd de vorm van een

bijzin'. llof mijn gezondheid aangaat heb ik niets te klagen.-

Opmerking z> Voor de (achterzetseluitdrukking' ... ten spijt.. zie de laatste
alinea van 9.2. 622
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lnleiding - 642
Nevenschikkende voegwoorden - 644
Onderschikkende voegwoorden - 645
Grammatisch verbindende voegwoorden: dat, #k om - 645
Afhankelijke mededelingen en vragen - 645
Uitroepende zinnen - 646
Balansschikking - 647
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I O . l

lnleiding

Syntactisch kunnen we het voegwoord dehniëren a1s een woord dat twee of
m eer taalelementen met elkaar verbindt en zich van andere verbindende
woorden onderscheidt doordat het zelf geen deel uitmaakt van een van de
verbonden elementen, in die zin dat het niet a1s zinsdeel benoembaar is.

Vergelijk:

( 1) De voorwaarde dieje stelt, vind ik onaanvaardbaar.
(2) De voorwaarde dat ik wekelijks rapport moet uitbrengen, vind ik

onaanvaardbaar.

In beide zinnen wordt een bijzin verbonden met de substantiefgroep de
voorwaarde. In ( 1) is die zinsdeel in de bijzin (lijdend voorwerpl; het is geen
voegwoord maar een betrekkelijk voornaamwoord. In (2) is dat geen zins-
deel; het heeft uitsluitend een verbindende functie en wordt daarom voeg-
woord genoemd.
De taalelementen die door een voegwoord verbonden worden, kunnen

zinnen, (woordlgroepen, woorden en woorddelen zijn. Lang niet alle voeg-
woorden kunnen echter al deze elem enten verbinden. Voorbeelden:

(3) lk blijf binnen omdat het zo hard regent.
(4) Wilje een kopje kole V'een glas melk bij de boterham?
(5) Ze hebben een kleine, maar gerie:ijke woning.
(6) W e onderscheiden al xen in pre-, in- en sulxen.

ln(3) verbindt omdat twee zinnen. In (4) worden de substantiefgroepen een
b/gk k@e en een glas melk verbonden door Vl In (5) verbindt maar de
adjectieven kleine en geri6iike. In (6) worden de drie woorddelen,/rd-, in- en
suf- door en met elkaar verbonden. Uit (6) blijkt bovendien dat bij verbin-
ding van meer dan twee elementen met één voegwoord volstaan kan
worden.
Naast (3) is ook mogelijk:

Ik blijf binnen, want het regent zo hard.

W e constateren dat de door omdat ingeleide zin in (3) een zin met achter-pv
is, de zin met want in (3J) een zin met voor-pv. Het voegwoord omdat
verbindt dus taalelementen die syntactisch niet gelijksoortig zijn (in (3) een
rompzin en een bijzin, samen een hoofdzin vormend), want verbindt syntac-
tisch gelijksoortige elementen (in (3J) twee hoofdzinnen) . We noemen omdat
daarom een onderschikkend, want een nevenschikkend voegwoord. De
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nevenschikkende voegwoorden worden opgesomd in 10.2 en behandeld in 644

de hoofdstukken over de nevenschikking (24, 25 en 26), de onderschikkende lo7l
worden besproken in 10.3.
Semantisch zijn voegwoorden te karakteriseren a1s woorden die een

bepaald verband uitdrukken. De meeste voegwoorden geven tevens de aard
van dat verband aan. Dit geldt niet voor een woord als dat in (2): naast de
verbindende functie heeft het geen (eigen betekenis'. Het geldt duidelijk wel
voor een woord a1s omdat in (3): de omdat-zkn geeft de reden aan van wat in de
voorafgaande zin gezegd is. In (4) en (5) drukken Fen maar een tegenstel-
lend verband uit. Zouden we in(5) WJJ: Vervangen door en, danverandert

645

de betekenis van de zin in zoverre, dat kleine enrg:rïd/i-jl: niet meer tegenover
elkaar worden gesteld als min of meer tegenstrijdig, maar eenvoudig aan
elkaarworden gekoppeld. De betekenis van en is dan ook aaneenschakelend,

zoals blijkt uit (6).
Morfologisch vertonen de voegwoorden weinig variatie. Ze zijn onver-

buigbaar. Wel is in beperkte mate samenstelling mogelijk: aan veel onder-
schikkende voegwoorden kan dat worden toegevoegd (niet als het voeg-
woord alop -dat eindigt, zoals omdatt . Bij pppr/pppr#l/ en tot/totdat komt dit ook
in geschreven standaardtaal voor, bijv.:

(7) Voor ik naar bed ga, drink ik altijd een glas warme melk.
(7J) Voordat ik naar bed ga, drink ik altijd een glas warme melk.
(8) lk wacht tot M arleen thuiskomt.
(8J) Ik wacht totdat M arleen thuiskomt.

ln gevallen a1s ondanks dat en zonder dat, die altijd in twee woorden geschre-
ven worden, hebben we eigenlijk niet te maken met samengestelde voeg-
woorden, maar met voegwoordelijke uitdrukkingen (groepen met de func-
tie van een voegwoord), bestaande uit een voorzetsel met het voegwoord
dat. Bij weer andere voegwoorden (bijv. nu, sinds, fdrapjï) vindt toevoeging
van dat vooral in de spreektaal plaats (de mate waarin dit verschijnsel
voorkomt, is in verschillende delen van hettaalgebied niet hetzelfde), zodat
niet te bepalen is of we met een samengesteld voegwoord dan wel met een

voegwoordelijke uitdrukking te maken hebben. Deze laatste kwestie is
overigens alleen van theoretisch belang en er wordt hier dan ook niet nader
op ingegaan. In de rest van dit hoofdstuk wordt de mogelijkheid om dat aan
een voegwoord toe te voegen alleen vermeld als de combinatie evident tot de
standaardtaal behoort.
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I O . 2

N evenschikkende voegw oorden

Nevenschikkende voegwoorden verbinden syntactisch gelijksoortige taale-
lementen. In het algemeen kunnen dit de vier verschillende soorten taalele-
menten zijn die in 10.1 genoemd werden. A1s
den en voegwoordelijke uitdrukkingen komen
en, noch, alsmede, alsook (aaneenschakelend);
maar, doch, #) éwel, dan wel, dan (tegenstellend);
want (redengevend);
dus (gevolgaanduidend) .
Behalve door voegwoorden kunnen leden van een nevenschikking ver-

nevenschikkende voegwoor- 642
VOOr:

bonden worden door zgn. reeksvormers. W e spreken van reeksvorm ers als
alle leden van een nevenschikkingdoor het betrokken taalelement voorafge-
gaan worden. Zo is en een voegwoord in: Jan en Piet (...) waren aanwezig,
terwijl gn ... in een reeksvormer is in En .7Jn in Piet (...) waren aanwezig. Als
reeksvormers treden op:
en ... en, noch ... noch, zowel ... als, evenminjzomin als (aaneenschakelend);
V' 6 V'/Z?:J éwel, Fldfzù' hetzk', kfzj' #' (tegenstellend) .
Voor de behandeling van de hier genoemde voegwoorden en reeksvor-

mers wordt verwezen naar de hoofdstukken over de nevenschikking (24, 25 lo7l
en 26).

Opmerking- Be zgn. voegwoordelijke bijwoorden, die niet alleen een ver-
bindende functie hebben, maar bovendien bijwoordelijke bepaling zijn in
de zin waarin ze voorkomen (bijv. bovendien, toch, zelfs), worden besproken in
7*8.-
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I O .3
O nderschikkende voegwoorden

Onderschikkende voegwoordenverbinden twee syntactisch ongelijksoorti-
ge taalelementen. Meestal zijn dit een rompzin en een bijzin met achter-pv.
ln de hieronder volgende subparagrafen zullen voorzover nodig bijzonder-
heden over de door onderschikkende voegwoorden ingeleide bijzinnen
worden vermeld, alsook welke anderetaalelementen dan rompzin en bijzin
door een onderschikkend voegwoord kunnen worden verbonden.
Bijde onderschikkendevoegwoorden zijn er enkele die alleen een verbin-

dende functie en geen Eeigen betekenis' hebben; ze worden igramm atisch
verbindend' genoemd. De overige voegwoorden duiden ook de aard aan
van het verband dat ze leggen. Ze worden naar de aard van dat verband
benoemd: voegwoorden van tijd, voegwoorden van oorzaak en reden, enz.
In dit boek worden ook enkele woorden a1s voegwoord beschouwd die in

andere grammatica's wel tot de voorzetsels gerekend worden. Het gaat om

woorden als #ppr, na en 0m, die we1 een beknopte, maar geen gewone bijzin
kunnen inleiden, en die ook a1s voorzetsel voorkomen. Deze woorden
worden hieronder steeds uitdrukkelijk a1s zodanig gesignaleerd; de andere
voegwoorden leiden alleen gewone bijzinnen in, tenzij anders vermeld.

1 O . 3 - 1
Grammatisch verbindende voegwoorden: dat, 0f, om

A1s grammatisch verbindende voegwoorden komen dat, p/en om voor. De
eerste twee leiden volledige bijzinnen in, om kan samen met een inhnitief met
te alleen beknopte bijzinnen inleiden.

10 . 3 - 1 - 1
Amankelijke mededelingen en vragen

De grammatisch verbindende voegwoorden dat en Fverschillen hierin, dat
de inhoud van een #lf-zin a1s zeker, de inhoud van een p/-zin met achter-pv
a1s onzeker wordt voorgesteld. Vergelijk:

Ik wist niet dat hij thuis was.
Ik wist niet p/hij thuis was.

Vandaar dat deze #cf-zinnen wel'dafhankelijke mededeling' en de p/-zinnen
Eafhankelijke vraag' genoemd worden.
H et gramm atisch verbindende om. kan of moet in bepaalde gevallen

wegblijven; nadere informatie hierover wordt gegeven in 13.4.7.2, 14.3.8, 716, 736,
1.6.3.1 en 20.3.3. 754, 789
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De hier bedoelde zinnen kunnen onderwerpszinnen, voorwerpszinnen

en bijvoeglijke bijzinnen zijn. Enkele voorbeelden'.

Onderwerpszinnen..

H et is vreem d dat er vandaag geen krant bezorgd is.
O/ze zal slagen, is nog de vraag.
Het is een schande omje medemensen zo uit te buiten.

Voorwerpszinnen'.

Datje er hard voor werkt, schijnen ze niet in te zien.
Probeer eens uit te rekenen ofje in die tijd klaar kunt komen.
Ze denkt er niet aan om me te komen helpen.

Bijvoeglijke bijzinnen'.

De mededeling dat hijzelf zou komen, verraste ons allemaal.
Hij bleef maar bezig met de vraag Fhij wel geschikt was voor dit
werk.
De vreugde om iets te m ogen geven, had ze nooit gekend.

Bij nevenschikking van twee door Fingeleide bijzinnen wordt herhaling
van Fbij voorkeur vermeden door vervanging van het tweede voegwoord
door dat. Voorbeelden:

Ik zal hem eens opbellen om te vragen p/hij zich verslapen heeft #'
dat hij ziek is.
Hij wist niet meer Fhij dat werkelijk had meegemaakt qfdat hij het
gedroomd had.

ln deze zinnen is het eerste F onderschikkend en het tweede nevenschik-
kend, terwijl dat een tweede onderschikkend V'vervangt.

Opmerking- Yooç het gebruik van dat of V'na vragende en sommige onbe-
aalde voornaamwoorden: zie resp. 4.7. l en 4.9.3.4.-P

1 O . 3 - 1 . 2
Uitroepende zinnen

Uitroepende zinnen met dat en p/komen vooral in gesproken taal voor.
Het voegwoord dat komt (naast als, meestal in de spreektaalvorm as)

voor in uitroepende zinnen als:

Een stommeling dat ie is!
Vuil dat het er was!
Achter dat ze is!
Drinken dat ze daar doen!
Gelogen dat ie heeft!
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Verder wordt dat (naast die) gebruikt in het type Lummel datjdie Jk bentl
Uitvoeriger informatie over deze beide types uitroepende zinnen is te
vinden in 23.3/4 resp. c3.3/J. 1067
Het voegwoord V' komt voor in uitroepende zinnen die het uiterlijk

hebben van een afhankelijke vraag, maar de betekenis van een sterke
bevestiging, bijv.:

(Of ik het weet, vraagje?) Nou, Vik het weet!
O/het me smaakt!

Dergelijke zinnen zijn te reduceren tot: En p-/?

1 o . 3 . 1 . 3
Balansschikking

Zinnen met balansschikking zijn p-/lzinnen met voor-pv die voorafgegaan
worden door een andere zin met voor-pv waarin een ontkennend element
voorkomt; de volgorde van de beide zinnen kan niet gewijzigd worden.
Doordat Fhier gevolgd wordt door een zin met voor-pv, lijkt het op het

gelijkluidende nevenschikkende voegwoord. Omdat de V-zinnen echter het
karakter van een bijzin hebben (zoals uit de hieronder gegeven voorbeelden
zal blijken) en er meer soorten bijzinnen met voor-pv bestaan, rekenen we of
hier tot de onderschikkende voegwoorden.
De onomkeerbaarheid van de beide door Fverbonden zinnen is typisch

voor de balansschikking. Vergelijk de volgende zinsparen:

nevenschikking'.

Komt Gerard bij ons Fblijft Gerard thuis?
Blijft Gerard thuis V'komt Gerard bij ons?

onderschikking'.

Ik twijfel er niet aan V'Gerard bij ons komt.
O/Gerard bij ons komt, daar twijfel ik niet aan.

balansschikking'.

lk twijfel er niet aan V'Gerard komt bij ons.
O/Gerard komt bij ons, daar twijfel ik niet aan. ruitgeslotenh

Het ontkennende element in de voorzin kan het bijwoord niet zijn, maar ook
een ander ontkennend woord a1s geen, niemand, niets, nooit, nergens, nauwelijks,
pas, weinig, enz. Zie hiervoor'. 8.6.3.5/11A, onder çmoeten en boeven in zinnen 55l
met een negatief element'.

Naar de betekenis kunnen we de onderstaande types van balansschikking
onderscheiden. Bij de verschillende types worden na een algemene beteke-
nisomschrijving een of meer voorbeelden gegeven, gevolgd door een con-
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structie waarin de p/-zin vervangen is door een bijzin met achter-pv die
dezelfde betekenis heeft.

1 Er wordt iets uitgedrukt wat algem ene geldigheid heeft. Voorbeelden:

Er is geen mens p/hij moet sterven.
( = Er is geen mens die niet moet sterven.)
Ik kon geen woord zeggen Fluouise begon te lachen.
( = lk kon geen woord zeggen zonder dat Louise begon te lachen.)
We spraken niemand V'hij was zeer ingenomen met het plan.
( = We spraken niemand die niet zeer ingenomen was met het
plan.)
Je kunt nergens meer komen Vje hoort achtergrondmuziek.
( = Je kunt nergens meer komen waarje geen achtergrondmuziek
hoort.)

2 In de voorzin wordt uitgedrukt dat een bepaalde graad van iets niet wordt

bereikt, wat resulteert in de situatie die in de F-zin wordt genoemd.
Voorbeelden:

Hij is niet zo dom p/hij weet het.
( = Hij is niet zo dom dat hij het niet weet.)
Zoveel heeft hij niet te doen V'hij kan nog wel wat schrijfwerk voor
zijn rekening nemen.
( = Zoveel heeft hij niet te doen dat hij niet nog wel wat schrijfwerk
voor zijn rekening kan nemen.)

3 De in de F-zin uitgedrukte situatie volgt onmiddellijk op die van de voorzin.
Voorbeelden:

Nauwelijks waren we thuis V'het begon hard te regenen.
( = We waren nauwelijks thuis toen het hard begon te regenen.)
Nog maar net had ik dit gezegd V'hij stond op en ging weg.
( = Nog maar net had ik dit gezegd toen hij opstond en wegging.)

4 De in de p/-zin uitgedrukte situatie volgt onmiddellijk op een situatie die
moet blijken uit context en/of situatie. Voorbeeld'.

(We waren in de tuin gaan zitten.) Het duurde niet lang #' het
begon hard te regenen.

( = Het duurde niet lang voordat het hard begon te regenen.)

5 De voorzin heeft t.o.v. de p/-zin de betekenis van ibijna' of (net niet'.
Voorbeelden'.

Het scheelde geen haar V'hij was verdronken.
( = Het scheelde geen haar dat hij verdronken was.)
Er ontbrak weinig aan V'we hadden de meerderheid.
( = Er ontbrak weinig aan dat we de meerderheid hadden.)
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6 De voorzin heeft t.o.v. de pllzin de betekenis van çzeker', Congetwijfeld',
çnoodzakelijkerwijs' e.d. Voorbeelden'.

Het kan niet missen p/hij wordt voorzitter.
( = Het kan niet missen dat hij voorzitter wordt.)
We wisten niet beter p/ze was a1s eerste aangekomen.
( = We wisten niet beter dan dat ze als eerste aangekomen was.)
lk twijfel er niet aan VGerard komt bij ons.
( = Ik twijfel er niet aan of Gerard bij ons komt.)

Naar de vorm zijn de mogelijkheden in,de voorzin van de types 4, J en 6
beperkt: in type 4 enJ kunnen vrijwel geen andere zelfstandige werkwoor-
den voorkomen d, an die in de gegeven voorbeelden; in type 6zijn er nog wel
enkele variaties denkbaar, bijv. het kan niet anders, ik weet niet beterlanders, ik
dacht/vermoedde nietls) anders. Voor de V'-zinnen van deze types en voor de
beide zinnen van de types 1, 2 enJ gelden binnen de omschreven betekenis-

verhoudingen geen bijzondere beperkingen.
Twee zinnen in balansschikking kunnen in hun geheel ondergeschikt

gemaakt worden en a1s zinsdeeltstuk) in een andere zin fungeren. De
voorzin heeft dan achter-pv, de p/-zin houdt de voor-pv. Voorbeelden:

Het is een feit dat AJJ' er niet aan fa/f-z/'' elt ofalles komt in orde.
Hij geloofde alles wat ze zei, zodat AïJ' niet beter wist ofze was een halve
heilige.
Het was een man die nauweliiks p/ straat kon komen V'J/& meijes vlqen
op hem af

1 O . 3 . 2
Voegwoorden van tijd

De voegwoorden van tijd leiden meestal bijwoordelijke bijzinnen in. Een
enkele maal staan ze aan het begin van een bijvoeglijke bijzin, namelijk als
deze een substantief bepaalt dat tijdsaanduidende betekenis heeft, bijv.:

Dat gebeurde net op de dag toen ik mijn rijexamen deed.
Dat is nog uit de tijd voordat jij geboren was.

De voegwoorden van tijd worden hieronder ingedeeld op grond van de
tijdsverhouding tussen wat in de rompzin en wat in de bijzin wordt uitge-
drukt. Voor het gebruik van de werkwoordstijden wordt verwezen naar
8.4.7.

l O . 3 - Q . l
De inhoud van de rompzin gaat in de tijdsorde vooraf aan die van
de bijzin: pppr, voordat, eer, eerdat, aleer, vooraleer, alvorens; tot, totdat

a Van de eerste zeven in de titelvermelde voegwoorden behoren aleer, vooraleer
en alvorens tot de schrijftaal; vooraleeris ook regionaal. Het voegwoord alvorens
kan zowel een gewone als een beknopte bijzin inleiden. Voorbeelden:
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Voorldat) mijn man 's morgens naar zijn werk gaat, laat hij de hond
uit.

Eerldat) we hiermee klaar zijn, moeten we nog heel wat werk
verzetten.

( Voorlaleer ik dit stuk onderteken, wens ik eerst mijn adviseurs te
raadplegen. rschrijftaalh
Alvorens de grens van het beloofde land overschreden werd, stierven

er drie pioniers. rschrijftaalh
Alvorens dezeopdracht te aanvaarden,mijn gezin. fschrijftaalh wi1 ik afscheid nemen van

De voegwoorden voorldat) en vooral eerldat) worden ook gebruikt om uit te
drukken, dat men het in de bijzin vermelde a1s negatief ervaart, bijv.:

Ik moet we1 heel ver heen zijn ddrik een Nederlandse grammatica ga
schrijven.

b De betekenis van de voegwoorden tot en totdat is te beschouwen als een

verbijzondering van de in deze subparagraaf bedoelde: het einde van de in
de rompzin uitgedrukte werking valt samen met het begin van wat in de
bijzin wordt aangeduid. Voorbeelden:

We moeten thuisblijven tot de babysit er is.
lk bleef bij hem zitten totdat hij sliep.

10.3.2.2
De inhouden van romp- en bijzin worden (ongeveer) gelijktijdig
gerealiseerd: terwijl, zolang, zodra, sinds, sedert; toen, nu, als, wanneer

De in deze subparagraafbehandeldevoegwoorden kunnen aangeven dat de
in de romp- en bijzin uitgedrukte werkingen gelijktijdig plaatsvinden, biJ'v.:

Terwijl hij voorbijkomt, zwaait hij naar ons.

Het is ook mogelijk dat de werkingen direct op elkaar volgen, maar a1s
gelijktijdig ervaren worden, zoals in:

Als hij voorbijkomt, roep hem dan even.

Verder kan de gelijktijdigheid gesitueerd zijn op het spreekmoment (zoals
in het eerste voorbeeld), maar ook daarv66r of (buiten de tijd' (herhaalde
werking), zoals uit de twee volgende voorbeelden blijkt:

Toen hij voorbijkwam, zwaaide hij naar ons.
Als hij voorbijkomt, zwaait hij altijd.

M et deze betekenisfacetten zal in het onderstaande rekening worden ge-
houden, waarbij tevens bijzondere gebruikswijzen van de afzonderlijke
voegwoorden gesignaleerd zullen worden.
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a Het voegwoord terwijl wordt gebruikt om zuivere gelijktijdigheid (op, voor
of na het spreekmoment, alsook bij een herhaalde werking) aan te geven,
bijv.:

Terwijl Claudine piano speelt, zit ik in de veranda.

Bijzondere gebruikswijzen van terwijl zijn het aangeven van een tegenstel-
ling of van een aaneenschakeling. Voorbeelden:

Terwijlkk de hele dag hard gewerkt heb, hebjij alleen maar in de zon
gezeten.
We hebben een logeerkamer met twee bedden, terwiil we ook nog
een bed in de huiskamer kunnen zetten.

In de eerste zin is maar a1s voegwoord denkbaar (de mccr-zin moet dan op de
andere zin volgen), in de tweede zin en.

Opmerking J - Om een tegenstelling aan te geven wordt ook we1 waar
gebruikt. Het is minder gebruikelijk dan terwiil en niet voor iedereen
aanvaardbaar. Voorbeeld:

Y clr-loop Zoetemelk straalde enjuichte als een debutant, hingen
de andere renners verdwaasd en uitgeput tegen de dranghekken.-

Het voegwoord zolang heeft dezelfde gelijktijdigheidsbetekenis als terwijl,
maar drukt bovendien uit dat de werkingen van rompzin en bijzin even
lang duren, bijv.:

Ik zal u dankbaar zijn zolang ik leef.
De kinderen werkten rustig door, zolang de onderwijzer in de klas
bleef.

Vanuit zinnen a1s deze laatste ontwikkelt zich gemakkelijk een voorwaarde-
lijke betekenis (tindien', Kmits'). Zo bijv. ook in:

W e mogen van onze ouders best alleen met vakantie, zolangze weten
waar we zitten.

Opmerking z- Met dezelfde functies a1s zolang komt de combinatie zolang als
voor, die opgevat kan worden a1s bijwoord + voegwoord, of als voegwoor-
delijke uitdrukking.-

b Het voegwoord zodra (regionaal komt van zodra voor) geeft aan dat de
werkingvan de rompzin onmiddellijk volgt op die van de bijzin. Dit kan het
geval zijn voor of na het spreekmoment, of herhaalde malen. Voorbeelden:

Cp#rl ikje zag, dacht ik eraan.
Ik zal het hem zeggen, zodra ik hem zie.
Ik kan er niets aan doen: zodra ik hem zie, moet ik lachen.
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l O - 3 - 2 - 3. 654
De synoniem e voegwoorden sinds en sedert geven aan dat de werking van

de bijzin op een bepaald tijdstip v66r het spreekmoment begonnen is,
vrijwel direct gevolgd werd door de werking van de rompzin en samen
daarmee voortgeduurd heeft tot het moment waarop de sprekerdeze laatste
werking situeert (v66r of op het spreekmoment) .

Zie voor zodra ook

Sinds zijn vader gepensioneerd was, ging het niet meer zo goed met
het bedrijf.
Sedert zijn vader gepensioneerd is, gaat het niet meer zo goed met het
bedrijf

c De hieronder behandelde voegwoorden kunnen zuivere gelijktijdigheid
aangeven, zoals die onder a (telkens geïllustreerd met het eerste voorbeeld) ,
of directe opeenvolging, zoals die onder b (geïllustreerd met het tweede
voorbeeld) .
H et voegwoord toen situeert de werking v6(5r het spreekmoment. Voor-

beelden:

Toen het zulk mooi weer was, zaten we veel in de tuin.
Ik dacht eraan toen ikje zag.

Een bijzondere gebruikswijze van toen doet zich voor, als niet de werking
van de rompzin direct volgt op die van de bijzin (zoals in het tweede
voorbeeld hierboven en de voorbeelden onder b), maar omgekeerd. De
bijzin staat in dit geval steeds achter de rompzin, terwijl de volgorde anders
in principe vrij is, zoals uit de tot nog toe gegeven voorbeelden blijkt. Deze
gebruikswijze komt vooral in geschreven taal voor. Voorbeelden:

Juist wilde ik beginnen haar mijn erkentelijkheid te bewijzen, toen
wij door een naderend gerucht van stemmen van ons onderwerp
werden afgebracht.
Het antwoord lag al op het ministerie te wachten, toen het kabinet
ten va1 kwam .

Zie voor toen ook 10.3.2.3. 6,54
Het voegwoord nu situeert de werking op het spreekmoment (zie ook

10.3.2.3).. Voorbeelden:

Nu het zulk mooi weer is, zitten we veel in de tuin.
Nu ikje zie, denk ik er weer aan.

Van de synonieme voegwoorden als en wanneer behoort het laatste tot de
schrijftaal. Deze voegwoorden situeren de werking na het spreekmoment of
geven een herhaalde werking aan. Voorbeelden van het eerste zijn:

Als het zulk mooi weer is als nu, houden we het feest in de tuin.
Als ik hem zie, zal ik het hem vragen.
Hij za1 mij opvolgen wanneer ik er niet meer za1 zijn. rschrijftaalh
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A1s een herhaalde werking wordt aangeduid, kunnen de voegwoorden bijv.
voorafgegaan worden door telkens, dat zelf geen voegwoord, maar een
bijwoord is. Voorbeelden:

Als het zulk mooi weer is, zitten we altijd in de tuin.
Telkens als ik hem zie, moet ik lachen.
Telkens ik hem zie, moet ik lachen. fuitgeslotenh

Wanneer bij de dichter de gemoedsimpulsen wegebben, slinkt ook de
scheppingsdrang. rschrijftaalh

Een herhaalde werking kan ook v66r het spreekmoment gesitueerd worden,
bijv.:

Bij mijn ouders thuis zaten we, als het mooi weer was, altijd in de
tuin.

H et verschil tussen als het mooi weer was in dit voorbeeld en toen het mooi weer
was in het eerste onder toen gegeven voorbeeld is, dat in het laatste geval
gedacht wordt aan een bepaald tijdsbestek waarin het mooi weer was, en in
het eerste geval niet.

Als bijzondere gebruikswijze van als en wanneer is te beschouwen: het
gebruik met een historisch presens om een niet herhaalde werking v66r het
spreekmoment aan te duiden; toen is in dat geval onmogelijk. Voorbeeld:

Als Maurits sterft, wordt zijn broer Frederik Hendrik stadhouder.

ln regionaal taalgebruik kunnen als en wanneer in plaats van toen een niet
herhaalde werking v66r het spreekmoment aanduiden, bijv.:

Als ik nog een kleinejongen was, ging ik dikwijls naar mijn grootou-
ders. rregionaalh
Wanneer ik vanmorgen mijn radio aanzette, hoorde ik een toespraak
van de eerste minister. fregionaalh

Zie voor als en wanneer ook 10.3.2.3.

Opmerkings- Be grens tussen als en wanneer a1s voegwoorden van tijd en a1s
voegwoorden van veronderstelling en voorwaarde (zie 10.3.7) is niet altijd 658
even duidelijk te trekken. Vergelijk:

Als ik goed geslapen heb, word ik altijd vanzelf wakker. (ttelkens
als': tijd)
Als ik goed geslapen heb, za1 ik wel vanzelfwakker worden. (taange-
nomen dat': veronderstelling)
Ik word vanzelf wakker, éls ik tenminste goed geslapen heb. (tmits':
voorwaarde) -
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1 o . 3 . Q . 3
De inhoud van de rompzin volgt in de tijdsorde op die van de bijzin:
nadat, na, zodra; toen, nu, als, wanneer

De in deze subparagraaf behandelde voegwoorden worden altijd met een
voltooide werkwoordstijd gecombineerd, terwijl de werkwoordstijd in de
rompzin aangeeft dat de uitgedrukte werking op die van de bijzin volgt. Dit
gebruik van de werkwoordstijden bepaalt ook of een voegwoord tot deze of
de vorige subparagraaf gerekend moet worden: alle in de titel genoemde
voegwoorden behalve nadat en na komen zowel met voltooide als m et
onvoltooide tijden voor.
De voegwoorden nadat, na (alleen voor een beknopte bijzin) en zodra

kunnen de werking voor of na het spreekmoment situeren, of een herhaalde
werking aanduiden. Enkele voorbeelden:

Nadat de dokter zijn handen gewassen had, ging hij weer naar de
patiënt.

Na me geschoren te hebben, neem ik altijd wat after-shave.
Cp#rl ik morgen opgestaan ben, zal ik de boel opruimen.

Na het voegwoord toen in de hier bedoelde functie wordt alleen het plus-
quamperfectum gebruikt; de werking wordt v66r het spreekm oment gesi-
tueerd. Voorbeeld:

Toen hij die baan gekregen had, is hij in Nijmegen komen wonen.

Het voegwoord nu situeert de werking op of v66r het spreekmoment,
waarbijin de bijzin resp. het perfectum en het plusquamperfectum gebruikt
worden. Voorbeelden:

Nu ik dit allemaal gehoord heb, begrijp ik het veel beter.
Avlulius Caesar Gallië veroverd had, kon hij zijn aandacht beter
op de binnenlandse politiek richten.

De voegwoorden als en wanneer yschrijftaalh situeren de werking v66r het
spreekmoment (perfectum in de bijzin, historisch presens in de rompzin)
dan wel na het spreekmoment, of duiden een herhaalde werking aan.
Enkele voorbeelden:

Ncnnddrlulius Caesar Gallië veroverd heeft, kan hij zijn aandacht
beter op de binnenlandse politiek richten. rschrijftaalh
Als het ruimteschip over drie jaar in de omgeving van Jupiter
gekomen zal zijn, zal de koers gecorrigeerd worden.
Het is altijd hetzelfde: net als ik alles opgeruimd heb, komen de
kinderen binnen en kan ik weer opnieuw beginnen.
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lo . 3 . 3
Voegwoorden van causaliteit: omdat, doordat, aangezien, daar, vermits,. dat;
#ppr, met

In veel Nederlandse grammatica's wordt onderscheid gem aakt tussen voeg-

woorden van oorzaak en voegwoorden van reden, waarbij met name a1s
regel wordt gegeven dat omdat voor redengevende en doordat voor oorzaak-
aanduidende bijzinnen gebruikt moet worden. De praktijk van het taalge-
bruik is echter anders. Allereerst zijn de categorieën (oorzaak' en (reden'
niet altijd gemakkelijk uit elkaar te houden; meermalen is een bepaalde zin
ook voor twee interpretaties vatbaar. Verder blijkt omdat door vrijwel alle
taalgebruikers zowel redengevend a1s oorzaakaanduidend gebezigd te wor-
den, terwijl doordat veel minder voorkomt dan omdat. ln dit boek maken we
daarom
* )telt .

gebruik van de overkoepelende term çvoegwoorden van causali-

A1s meer of minder gebruikelijke voegwoorden van causaliteit, die bij-
woordelijke bijzinnen inleiden, komen voor: omdat, doordat, aangezien, daar
rschrijftaalh en vermits rregionaalh; #ppr en met (alleen met beknopte bijzin-
nenl; dat (met speciale betekenis; zie hieronder) . Weinig gebruikelijke
archaïsche vormen, waaraan hierverder geen aandachtwordt besteed, zijn:
dewjl, doordien, naardien, nademaal, overmits en wijl.
Wat het gebruik van de eerste vijf voegwoorden betreft,

volgende. Omdat is redengevend en oorzaakaanduidend; #ppr#lf
gebruikt worden voor zinnen die duidelijk
kunnen niet gebruikt worden voor zinnen die
zijn. Vergelijk'.

redengevend zijn; de andere
duidelijk oorzaakaanduidend

geldt het
kan niet

De rector had besloten de school tijdens de morgenpauze te sluiten,
omdat het verbod was overtreden.
De rector had besloten de school tijdens de morgenpauze te sluiten,
aangezien het verbod was overtreden.
De rector had besloten de school tijdens de morgenpauze te sluiten,
doordat het verbod was overtreden. ruitgeslotenh
Deze schuld was ontstaan omdat de voetbalclub al jarenlang geen
vermakelijkheidsbelasting betaald had.
Deze schuld was ontstaan doordat de voetbalclub al jarenlang geen
vermakelijkheidsbelasting betaald had.
Deze schuld was ontstaan aangezien de voetbalclub aljarenlang geen
vermakelijkheidsbelasting betaald had. fuitgesloten)

Voorbeelden met daar en vermits:

Daar deze vogels grote, krachtige poten hebben, worden ze groot-
poothoenders genoemd. rschrijftaalh
Hoe weet gij dat dit verricht werd door de zoon Gods, vermits ook de
profeten mirakelen werkten? 4regionaalh
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Voorbeelden met #ppr en metk

Dppr de spijker voortdurend heen en weer te bewegen, kreeg ik hem
ten slotte uit het hout.
Met zo op te treden bereikje niets.

Het voegwoord dat is a1s rèdengevend te beschouwen a1s het een zin inleidt
die de aanleiding uitdrukt tot een voorafgaande vraag of opmerking; dat kan
in deze functie niet door een van de andere genoemde voegwoorden vervan-
gen worden. (Het is eventueel we1 te vervangen door want; vgl. 26.4.1. l.) l l59
Voorbeelden:

Benje ziek, datje zo bleek ziet?
Hij heeft zeker op zijn kop gehad, dat hij zo sip kijkt.

Opmerking- In schrijftaal, vooral in ambtelijke stijl, komt soms het voeg-
woord waar in redengevende functie voor, bijv.:

Nllr de toestand nog zorgwekkend is, meent de m inister dat de
bezuinigingsmaatregelen voorlop' ig' gehandhaafd moeten blijven.
4schrijftaalh

Dit gebruik van waar is niet voor alle taalgebruikers aanvaardbaar.-

1o . 3 ' 4
Voegwoord van gevolg: zodat

A1s voegwoord van gevolg wordt zodat gebruikt. Het leidt bijwoordelijke
bijzinnen van gevolg in, bijv.:

De brand heeft de hele fabriek verwoest, zodat er voorlopig niet
gewerkt kan worden.

1 o . 3 - 5
Voegwoorden van graadaanduidend gevolg: dat, dan dat, om

Zinnen waarin een (expliciete of impliciete) graadaanduiding voorkomt,
kunnen gevolgd worden door een bijwoordelijke bijzin van graadaandui-
dend gevolg. Deze bijzinnen worden ingeleid door dat, dan dat, of om.
De voegwoordelijke uitdrukking dan dat wordt gebruikt na te in de

voorafgaande zin; te ... dan dat is dan gelijk aan zo ... dat niet. Voorbeelden (in
de volgende voorbeelden zijn steeds zowel de graadaanduidingen a1s de
VOCgWOOrdCn gCCUIYiVCCI'd) :

Hij was te hoog opgeklommen dan dat gewone mensen nog contact
met hem konden krijgen.
Dat boek is te dik dan datje het in één avond kunt uitlezen.

Het voegwoord om leidt alleen beknopte bijzinnen in; het wordt niet
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gebruikt na de graadaanduiding zo of bij impliciete graadaanduiding.
Voorbeelden:

Dat boek is te dik om (het) in één avond uit te lezen.
Je hebt hard genoeg gewerkt om eens even te mogen uitrusten.

Het voegwoord dat wordt gebruikt na zo of bij impliciete graadaanduiding;
in het laatste geval gaat het meestal om vaste uitdrukkingen. Een uitdruk-
king a1s Het regent dat het giet moet opgevat worden a1s Het regent :J/lJr#, dat het
giet. Voorbeelden:

Dat boek is zo dik datje het niet in één avond kunt uitlezen.
Hij was zo hoog geklommen dat gewone mensen geen contact meer
met hem konden krijgen.
Je liegt datje barst.
De lammetjes dartelden door de wei dat het een lieve lust was.
Er wordt hier geschrobd en geboend dat het een aard heeft.

ln regionale spreektaal kan op dat na zo een zin met voor-pv volgen, biJ'v.:

H et heeft zo hard geregend dat de straten staan hier helem aal blank.
rregionaal, spreektaalh

Zie hiervoor verder zz.z.kjopmerking.

Opmerking- ook zinnen in balansschikking (met #') kunnen soms opgevat
worden a1s bijzinnen van graadaanduidend gevolg, bijv.:

Hij is nog niet zo ver weg p/je kunt hem nog we1 inhalen.-

l o . 3 . 6
Voegwoorden van doel: dat, opdat; 0m, teneinde

A1s voegwoorden van doel, die gelijknamige bijzinnen inleiden, komen
voor: dat, opdat, om en teneinde. Hiervan kunnen om en teneinde alleen beknopte
bijzinnen inleiden. Het doelaanduidend voegwoord dat is niet zeer gebrui-
kelijk; opdat en teneinde horen tot de schrijftaal en komen ook daar niet veel
voor. In de standaardtaal zijn in doelaanduidende functie dus alleen be-
knopte bijzinnen met om in normaal gebruik. Voorbeelden'.

Je moet op tijd weggaan, datje niet te laat komt.
Om zijn vader tevreden te stellen, gaf Bartje hem al het geld.
Men besloot een gezamenlijk verzoekschrift aan de H. Stoel aan te
bieden, opdat deze zou inzien met een unaniem verlangen te doen te
hebben. rschrijftaalh
Er zullen passende m aatregelen genom en worden, teneinde erger te

voorkomen. rschrijftaalh

Opmerking- Beknopte bijzinnen met om zijn soms niet doelaanduidend in
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die zin datze de bedoeling weergeven van de persotolnten) aangeduid door
het onderwerp van de rompzin. Voorbeelden:

Hij vertrok naar Amerika, om nooit meer terug te keren.
Ze gingen naar de tropen, om er een ellendig einde te vinden.

De betekenis gaat in de richting van aaneenschakeling ((...en hij keerde
nooit meer terug'). Dit type zinnen is niet voor alle taalgebruikers
aanvaardbaar.-

l o . 3 . 7
Voegw oorden van veronderstelling en voorw aarde: als, wanneer, in-

dien, ;p,' mits, tenzij '

De betekeniscategorie çvoorwaarde' kan beschouwd worden a1s een bijzon-
der gevalvan de categorie (veronderstelling'. Vergelijk de volgende zinnen:

Alsje vanavond nogv66r e1f uurin Hoek van Holland bent, dan kun
je morgenochtend al in Londen zijn.
Je kunt morgenochtend al in Londen zijn, âls je maar v6ör e1f uur
vanavond in H oek van Holland bent.

In de eerste zin is zonder bijzondere klemtoon sprake van een veronderstel-
ling; alsis te omschrijven met tsteldat'. ln de tweede zin is het beklemtoonde
als te vervangen door mits,' hier

Een voorwaarde berust altijd op een veronderstelling, maar een veron-
derstelling hoeft niet altijd het karakter van een voorwaarde te krijgen. Zo

wordt een voorwaarde uitgedrukt.

bijv. in de volgende zin, waar ook bij beklemtoond als alleen sprake is van
een veronderstelling (het is niet vervangbaar door mits of op voorwaarde dat) :

Ik weet niet of Teun morgen komt, maar a1s hij komt, vraag dan of
hij mij even wil opbellen.

(Vergelijk verder voor het verschil tussen bijzinnen van tijd (met als en
wanneer), veronderstelling en voorwaarde: Lo.s.z.zjopmerkings en 8.6.3.5/1 653
mogen.) 546
De in deze subparagraaf behandelde voegwoorden kunnen, met uitzon-

dering van het altijd voorwaardelijke mits, zowel louter veronderstellende
a1s voorwaardelijke bijzinnen inleiden. Enkele ervan komen ook met be-
knopte bijzinnen of onvolledige zinnen voor.
Het m eest algemene voegwoord van veronderstelling en voorwaarde is

als; verder bestaan mits en tenzij, die meer in geschreven dan in gesproken
taal voorkom en, wanneer, indien, ingeval en zo, die tot de schrijjftaal behoren,
en tenware, dat tot het regionaal of archaïsch taalgebruik behoort. De

voegwoorden tenzij en tenware hebben een negatieve betekenis, die te om-
schrijven is als tbehalve als', çof het moest soms zijn dat'. Voorbeelden'.

dflje je ziek voelt, moetje thuis blijven.
Ik za1 hiermee doorgaan, mits iedereen met deze werkverdeling
akkoord gaat.
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lk zal hiermee doorgaan, tenzij iemand bezwaren heeft tegen deze
werkverdeling.

Wanneer hij een zin als deze zou schrijven, zou daarin niets van zijn
visie worden vertolkt. fschrijftaalh
çlndien ik van mijn leven trouw, uit Wijnsberg neem ik vast een
vrouw' rschrijftaal)
Ingeval men u niet toelaat, kunt u zich op mij beroepen. rschrijf-
taalh.
Men kan niet leren gedichten te schrijven, zo men geen dichter is.
f schrijftaal)
Het lijkt dat de jongeling op deze prent bezoek ontvangt van een
allegorisch personage, tenware het çen persoon is die hem de vrijheid
brengt. 4regionaal of archaïschh

A1s bijzinnen die ingeleid worden door een van de bovengenoemde voeg-
woorden (behalve tenzij en tenwaret, v66r de rompzin staan, dan kan die
rompzin beginnen met het bijwoord dan, maar dit is niet verplicht. Dergelij-
ke vooropgeplaatste bijzinnen zijn in het algemeen te vervangen door
zinnen zonder voegwoord met voor-pv en inversie; bij die vervanging is dan
aan het begin van de rompzin we1 verplicht. Vergelijk:

A1s je je ziek voelt, dan moetje thuis blijven.
A1s je je ziek voelt, moetje thuis blijven.
Voelje je ziek, dan moet je thuis blijven.
Voelje je ziek, moetje thuis blijven. ruitgeslotenh

Soms staat dan verderop in de rompzin, vooral als deze met een imperatief

begint, bijv.:

Vindje hem zo lastig, zeg er dan eens wat van.

In de schrijftaal kan dan soms wegblijven; de rompzin heeft dan geen
inversie, bijv.:

Wi1 hij niet goedschiks meekomen, ik breng hem met geweld hier-
heen. rschrijftaalh

Zie voor dit zinstype 22.4. 969
De voegwoorden indien, :p, mits en tenzij kunnen in de schrijftaal met

beknopte bijzinnen of onvolledige zinnen voorkomen. Voorbeelden:

Brieven kunnen, mits voldoende gefrankeerd, op de postkamer wor-
den afgegeven. ( = mits de brieven voldoende gefrankeerd zijn)
rschrijftaalh
In de wagen mogen geen eetwaren worden meegebracht, tenziigoed
verpakt. ( = tenzij de eetwaren goed verpakt zijn) rschrijftaalh
Zoietj kan, zo ergens, alleen daar gebeuren. ( = zo zoiets ergens kan
ebeuren) rschrijftaalhg
Deze bladzijde kan, indien nodig, worden weggelaten. ( = indien het
nodig is) 4schrijftaal)
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Een enkele keer komt een dergelijk voorbeeld zonder volledige bijzin als een
vaste uitdrukking ook in de standaardtaal voor:

Je kunt zo nodig hier slapen.

Opmerking z - A1s voegwoordelijke uitdrukkingen met veronderstellende
en/of voorwaardelijke functie komen bijv. voor: gesteld dat, stel dat, voor het
geval dat, op voorwaarde dat.-

Opmerking v- ook de voegwoorden Fen al kunnen een veronderstellende
functie hebben. Omdat die gepaard gaat m et toegevende betekenis, worden
deze voegwoorden behandeld in 10.3.8.2.-  66l

Opmerkings- Yooç zolang met voorwaardelijke betekenis'. zie 10.3.2.2.-

Opmerking y- Regionaal wordt mits ook als voorzetsel gebruikt:

De brieven kunnen mits voldoende frankering op de postkamer
worden ingeleverd. rregionaalh-

lo . 3 . 8
Voegwoorden van toegeving

10.3.8.1
Voegwoorden m et uitsluitend toegevende functie:lf, hoewel, alhoewel,
lc/lppn

Van de in de titel genoemde voegwoorden behoren alhoewelen l c/lpp?l tot de
schrijftaal; verder bestaat nog het archaïsche schoon. Ze drukken een toege-
ving uit, die vaak weinig verschilt van een tegenstelling. Het voegwoord al
kan voorafgegaan worden door ook; het wordt gevolgd door een zin met
voor-pv en inversie, terwijl de rompzin na een Jf-zin geen inversie heeft.
Voorbeelden'.

Ik geloof we1 dat er iets bijzonders gebeurd is, (ook) al klinken de
details van zijn verhaal nogal onwaarschijnlijk.
(Ook) al klinken de details van zijn verhaal nogal onwaarschijnlijk,
ik geloof wel dat er iets bijzonders gebeurd is.
Hoewel het eten koud geworden was, at ze het allemaal op.
Alhoewel dit aspect nauw met het vorige verbonden is, verdient het

een afzonderlijke behandeling. rschrijftaal)
Ofchoon hij autodidact was, stond hij bekend a1s een van de grootste
specialisten op dit gebied. rschrijftaalh
't Scheen dat Jantje wou gaan plukken, schoon zijn vader 't hem
verbood. rarchaïschh

De bovengenoemde voegwoorden kunnen, zoals in deze voorbeelden, een
volledige bijwoordelijke bijzin inleiden, maar met uitzondering van al
komen ze in de schrijftaal ook met beknopte bijzinnen of met onvolledige
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zinnen voor. Voorbeelden'.

Het eten, hoewel koud geworden, smaakte haar uitstekend. fschrijf-
taalh
Alhoewel nauw met het vorige verbonden, verdient dit aspect een
afzonderlijke behandeling. rschrijftaalh
Oftchoon autodidact, stond hij bekend als een van de grootste specia-
listen op dit gebied. rschrijftaalh

Een enkele m aal kan een voegwoord van toegeving op dezelfde m anier twee
taalelementen verbinden als het nevenschikkende maar of doch, bijv.:

Dat is een mooi hoewel duur cadeau.
H et was maar een kort hoewel hevig gevecht.

Evenals bijwoordelijke bijzinnen van veronderstelling of voorwaarde zijn
toegevende bijzinnen in het algemeente vervangen door vooropgeplaatste
zinnen zonder voegwoord met voor-pv en inversie; bij een dergelijke ver-
vanging staan in de rompzin dikwijls bijwoorden die een tegenstelling
uitdrukken, bijv. toch, niettemin, wel (deze kunnen ook na een voegwoordzin
gebruikt worden) . Als deze bijwoorden niet aan het begin van de rompzin
staan, heeft die geen inversie (zie voor dit zinstype 22'4.2/ô). Deze zinnen
behoren tot de schrijftaal. Voorbeelden:

W as het eten al koud geworden, ze at het toch met smaak op.

fschrijftaalh
Is dit aspect nauw met hetvorige verbonden, het verdient niettemin

een afzonderlijke behandeling. fschrijftaalh

Opmerking- hïs voegwoordelijke uitdrukking met toegevende functie ko-
men bijv. voor: ondanks dat, niettegenstaande dat, toegegeven dat, daargelaten
dat.-

lo . 3 . 8 . 2
Voegwoorden met veronderstellende en toegevende functie: qjk al

Het voegwoord 6 in toegevende functie gebruikt, drukt altijd ook een
veronderstelling uit; bij al is dit mogelijk, maar al kan ook als synoniem van
bijv. hoewel gebruikt worden (zie 10.3.8.1) .
ln F-zinnen komen dikwijls bijwoorden a1s ook en/of al voor. De zinnen

zijn vaak samengesteld uit twee nevengeschikte elementen; worden deze
verbonden door het nevenschikkende o.fl dan wordt herhaling van of bij
voorkeur vermeden door in plaats van het (tweede) veronderstellend-
toegevende Fhet voegwoord dat te gebruiken (vgl. 10.3. 1. 1, einde). Voor-
beelden:

O/je hem al waarschuwt, hij trekt zich er niets van aan.
O/je ook roept en schreeuwt, ik doe toch niet open.
Ik kom in ieder geval, V'het nou regent of dat het mooi weer is.
Het gaat door, Vje het gelooft of niet.
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Voor overeenkomstige zinnen met hetzij.. zie 25.10.2.2/21. I l34
Het voegwoord al kan voorafgegaan worden door ppl; het wordt gevolgd

door een zin met voor-pv en inversie. De Jf-zin veroorzaakt geen inversie in
de zin die erop volgt. Voorbeelden:

Al komje midden in de nacht bij hem, hij is altijd te spreken.
Ook al moest ik mijn kinderen uit bedelen sturen, z6'n baan zou ik
nooit geaccepteerd hebben!

1o . 3 . 9
Voegwoorden van om standigheid: zonder, zonder dat; in plaats van, in
plaats Lvan) dat

In dezesubparagraaf worden slechts twee paren voegwoorden en voeg-
woordelijke uitdrukkingen vermeld die bijwoordelijke bijzinnen van om-
standigheid inleiden. Bij een ruime interpretatie van het begrip (voegwoor-
delijke uitdrukking' zijn er nog we1 meer woordgroepen te noemen die aan
het begin van dergelijke bijzinnen kunnen voorkomen, bijv. in de veronderstel-
ling dat, laat J'fllz? dat.
Het woord zonder wordt alleen voor beknopte bijzinnen a1s voegwoord

gebruikt; voor volledige bijzinnen is zonder dat vereist. Voorbeelden:

zonder op of om te kijken liep hij door.
Hij liep door zonder dat hij op of om keek.

Eveneens voor beknopte bijzinnen wordt in plaats van gebruikt; in de
spreektaal komt in plaats (van) dat voor volledige bijzinnen voor. Voorbeel-
den:

Inplaats van eerst te vertellen waar hij voor kwam, begon hij meteen
te schelden.
In plaats (van) dat hij nou eerst eens rustig vertelde waar hij voor
kwam, begon hij meteen te schelden. fspreektaalh

10 . 3 - 1 O
Voegwoorden van beperking: behalve, uitgezonderh behalve #Jf; zover, in
zoverLre), pppr zover; dat

Van de in de titel genoemde voegwoorden en voegwoordelijke uitdruk-
kingen verbinden behalve en uitgezonderd geen zinnen, maar woorden of
(woordlgroepen. Voorbeelden:

Er was niemand behalve ik.
Behalve ik waren er nog tien mensen.
Behalve met zijn naaste familie heeft hij met niemand contact.
De brieven moeten behalve duidelijk geadresseerd ook voldoende
gefrankeerd zijn.
Alle leerlingen hadden hun huiswerk gemaakt, uitgezonderdpietev en
Elisabeth Bas.
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Vergelijk voor behalve ook: n'à.kjopmerkings. 63o
De andere voegwoorden en voegwoordelijke uitdrukkingen leiden bij-

woordelijke bijzinnen in, biJ'v.:

Behalve dat ik me ziek voel, heb ik ook nog ruzie met mijn buren.
Het weer was uitstekend, behalve dat er nogal veel wind was.
Alles gaat goed, zover ik weet.
Voorzover ze niet over bevoegde leerkrachten beschikten, mochten
deze scholen geen einddiploma's meer uitreiken.
Vertaling van een gedicht is slechts mogelijk in zoverre het dichterlijk
vermogen van de vertaler met dat van de oorspronkelijke auteur
verwant is.

De gebruiksmogelijkheden van dat zijn beperkt; gewoon zijn in ieder geval
achteraangeplaatste zinnen met een vorm van weten a1s gezegde:

Komt zij uit Haarlem, dat u weet?
Niet dat ik weet.

De voegwoorden zover, in zoverLre) en pppr zover (de beide laatste worden ook
wel aaneengeschreven) komen ook met beknopte bijzinnen of onvolledige
zinnen voor. Voorbeelden:

( Voorlzover (mij) bekend heeft er niemand gesolliciteerd.
Voorzover niet de stad uit, zijn alle leerlingen komen helpen.

1 O . 3 - l l
Voegw oorden van verhouding: naargelang, naarmate,', hoe (... hoe) , h0e
(... des te)

De voegwoorden naargelang (dat door al voorafgegaan kan worden) en
naarmate leiden bijwoordelijke bijzinnen in. Voorbeelden:

Naargelang hij ouder werd, werd hij bezadigder.
W e horen de ene of de andere klank, naargelang het woord m et of
zonder klem toon wordt uitgesproken.
De dagen lengen naarmate de nachten korten.
Dit materiaal zet uit naarmate het verhit wordt.

Van de com binaties hoe ... hoe en hoe ... des te is het eerste hoe een onderschik-
kend voegwoord. Als deze combinaties zinnen verbinden, is de eerste zin een
bijwoordelijke bijzin, de tweede een rompzin. Na des te heeft deze rompzin
bij voorkeur voor-pv met inversie, na hoe achter-pv. De andere volgordes
komen echterookvoor. Na beide leden van de com binaties/lp: ... hoeenhoe ...
des te volgt een adjectief of bijwoord in comparatiefvorm. Voorbeelden:

Hoe verder men kom t, des te woester wordt het landschap.
H0e langer ik ernaar kijk, des te mooier ga ik het vinden.
Hoe langer ik ernaar kijk, hoe mooier ik het ga vinden.
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De combinatie hoe ... hoe kan ook alleen twee adjectieven of bijwoorden in
comparatiefvorm verbinden, of twee substantiefgroepen die elk een derge-
lijk adjectief of bijwoord bevatten. Voorbeelden:

Hoe verser, hoe lekkerder.
Hoe ouder, hoe gekker.
Hoe groter huis, hoe meer rommel.
Hoe meer zielen, hoe m eer vreugd.

l O - 3 . 1 2
Voegwoorden van vergelijking

l O . 3 - l Q - l
alsof, of, als (niet-werkelijkheid)

De voegwoorden alsf V'en als leiden bijwoordelijke bijzinnen in. Na alsf
en Fvolgt een zin met achter-pv, na als in de hier bedoelde functie een zin
met voor-pv en inversie; deze laatste constructie behoort tot de schrijftaal.
Door deze voegwoorden wordt de tweede term van de vergelijking (datgene
waarmee iets anders vergeleken wordt) voorgesteld a1s niet-werkelijk.
Voorbeelden:

Hij maakte een gebaar alsé hij het boek naar mijn hoofd wou
gooien.
Ze gedraagt zich @ze hier de baas is.
U spreekt over die diefstal als was het een kleinigheid. rschrijftaalh

Over het gebruik van de werkwoordstijden na deze voegwoorden: zie
8.4.7.5/1:. 468
In de vaste uitdrukking als het ware, die a1s bijwoordelijke bepaling

fungeert en tot de standaardtaal behoort, heeft als geen inversie. Ook het
enkele woord als kan soms met de functie van als het ware gebruikt worden.
Vergelijk:

Het was als ware hij met stomheid geslagen. rschrijftaalh
Hij was a1s het ware met stomheid geslagen.
Hij was a1s met stomheid geslagen.

l o - 3 - 1 2 - Q
als, zoals, gelijk, evenals, zo (gewone vergelijking)

Van de in de titel vermelde voegwoorden wordt zo zeer beperkt gebruikt.

Twee voorbeelden (met in ( 1) het bijwoord zo aan het begin van de romp-
zin):

( 1) Cp aardig het voor één keer is, zo vervelend is het op den duur.
(2) Cp de ouden zongen, piepen dejongen.

ln plaats van ( 1) is gebruikelijker'. Cp aardig als het voor &n keer is ...; in plaats
Van (2) : CPJ/J de ouden zongen ....
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Het voegwoord geljk behoort tot het regionaal of archaïsch taalgebruik,
bijv.:

(3) Hij heeft een leven geljk een grote heer. fregionaalh
(4) Uw wil geschiede, gelijk in de hemel, alzo ook op de aarde.

f archaïschh

De in deze subparagraaf besproken voegwoorden kunnen gevolgd worden
door bijwoordelijke bijzinnen, maar ook door woorden of (woordlgroepen.
Het voegwoord als komt vrijwel alleen aan het begin van een bijzin voor a1s
er in de rompzin een woord a1s z0, even, #://l:Q:(J#: staat, waarbij als aansluit.
Vergelijk..

(5J) Reken het maar zo uit alsje het op school geleerd hebt.
(5b4 Reken het maar uit zoalsje het op school geleerd hebt.
(5c) Reken het maar uit alsje het op school geleerd hebt.
(6J) Ik doe het op dezefde manier als ik het gisteren deed.
(61) lk doe het zoals ik het gisteren deed.
(6c) lk doe het als ik het gisteren deed. ruitgeslotenh

f uitgeslotenh

W at de betekenis van deze voegwoorden betreft, kan onderscheid gemaakt
worden tussen de tbeperkende' (zoals hieronder in de (Jl-zinnen) en de
çuitbreidende' functie (zoals in de (ôl-zinnen):

(7J) Reken het gemiddelde maar uit zoalsje dat op school geleerd hebt.
(71) Reken het gemiddelde maar uit, zoalsje dat op school geleerd hebt.
(8J) Hij is geen timmerman zoals zijn vader.
(8ô) Hij is geen timmerman, zoals zijn vader.

ln(7c) betekentde bijzin(op de manier dieje op schoolgeleerd hebt'; in (7ô):
op school geleerd' Zin (8J) wi1 zeggen çl-lij is niet zo'nçdat hebje (immers)

goede (of slechte) timmerman a1s zijn vader'; zin (81): (HiJ' is geen timmer-
man, wat zijn vader we1 is (of wasl' (Op zichzelf beschouwd kan (8ô) ook
betekenen: EHiJ' is geen timmerman, wat zijn vader ook niet is (of wasl' Deze
betekenis zou duidelijkheidshalve eerder weergegeven worden met: ... even-
min als zjk vader; vgl. ( l lô).)
Van de genoemde voegwoorden kan evenals alleen tuitbreidende' beteke-

nis hebben, de andere ook çbeperkende'. De betekenis van evenals is (zoals
ook'. Vergelijk:

(9J) Hij is timmerman, zoals zijn vader.
(91) Hij is timmerman, evenals zijn vader.
( 1oJ) Hij is een timmerman zoals zijn vader.
( loô) Hij is een timmerman evenals zijn vader.
( 1 lJ) Hij is geen timmerman, zoals zijn vader.
( 1 ll) Hij is geen timmerman, evenals zijn vader.

f uitgeslotenh
( = 8l)
4 twijfelachtigh

( 101) is uitgesloten omdat evenals zïjn vader niet kan betekenen (op de manier
van zijn vader'. ( l lô) is twijfelachtig omdat evenals ( = zoals ook) cïjn vader
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vreemd aansluit bij Hij is geen timmerman,. hier zou verwacht worden evenmin
als CfJ'N vader. Enkele andere voorbeelden'.

W ees arglistig als een slang, voorzichtig als een duifl dapper als een
leeuw.
lk weet niet wat dit voor een beest is, maar het brult zoals een leeuw.
Een gedicht als KMei' is natuurlijk niet te vergelijken met een roman
als (De kleinelohannes'.

( 15) Buitenlandse dagbladen, zoals (Le Monde', ç'rhe Times', de (Prav-
da' kunje hier overal krijgen.

ln een zin als ( l5) nadert de betekenis van zoals tot ibij voorbeeld'.

1 O . 3 - 1 2 - 3
als (hoedanigheid)

Het voegwoord als met een betekenis die te omschrijven is als Ein de functie
van'

, 
(
... zijnde', wordt wel ivoegwoord van hoedanigheid' of (voegwoord

van gesteldheid' genoemd. Het wordt alleen door woorden of (woordlgroe-
pen gevolgd, niet door bijzinnen. Het komt veel voor bij zinsdelen die
bepaling van gesteldheid zijn. ln de twee voorbeelden hieronder komt als in
de (Jl-zinnen in de hier bedoelde functie voor; in de (ôl-zinnen is het gewoon
vergelijkend (zoals in 10.3. 12.2) : 664

( lJ) Petrus wordt als heilige vereerd.
( ll) De overleden popzanger wordt als een heilige vereerd.
(2J) Als advocaat kan ik het hier niet mee eens zijn.
(2b) Hij praatte als een advocaat, maar het hielp niets.

Andere voorbeelden:

Als politiek m anifest s1a ik dit boek hoger aan dan als rom an.
W e zullen dit maar als een vergissing beschouwen.
Als kind ben ik daar vaak geweest.

ln (5) krijgt als temporele waarde (ttoen ik een kind was') . Een vaste
uitdrukking met als in de hier bedoelde functie is als zodanig, bijv.:

(6) Frans moet een begaafd musicus zijn, maar ik ken hem niet als
zodanig.

l o . 3 - 1 Q - 4
dan, als (ongelijkheid)

Om de ongelijkheid van twee elementen aan te duiden na de vergrotende
trap van een adjectief of bijwoord of na de woorden ander en anders, alsmede
in de betekenis çbehalve' na ontkennende woorden a1s niemand, niets, worden
de voegwoorden dan en als gebruikt. Ze kunnen woorden, (woordlgroepen
en bijzinnen inleiden. In geschreven taal komt meestal dan voor; het heeft in
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ieder geval de voorkeur a1s herhaling van als erdoor voorkomen wordt (zie
ci f nctie niet voor alle 666zin (3) in 10.3.12.3). Het voegwoord als is in eze u

taalgebruikers aanvaardbaar. Voorbeelden:

Zijn zusje is al groter als hij.
Jij doet het heel anders dan ik het gedaan heb.
Er was niemand in de kerk dan de pastoor en de organist.

Opmerking ln strijd met de regels wordt dan ook wel gebruikt om gelijkheid
aan te duiden (zoals als in 10.3.12.2), bijv.: 664

Zij is toch' niet even groot dan haar broertje?
Dit is niet zozeer moeilijk dan we1 ingewikkeld.

1 O . 3 - l 3
Voegwoorden van modaliteit: zoals, gelijk, naar

De in de titel vermelde voegwoorden leiden bijwoordelijke bijzinnen, be-
knopte bijzinnen of onvolledige zinnen in. De voegwoorden zoals en gelijk
enerzijds en naar anderzijds zijn meestal niet onderling verwisselbaar; geliik
behoort tot de schrijftaal of tot het regionale taalgebruik. Voorbeelden:

Hij is gezakt, zoals ik al voorspeld had.
Hij is gezakt, zoals te verwachten.
öoals thans vaststaat, is de hele bemanning omgekomen.
Naar wij vernemen, za1 de benzineprijs binnenkort weer verhoogd
worden.
Je hebt toch niet de hele tijd op mij gewacht, naar ik hoop?
Hij is naar het schijnt weer helemaal de oude.

ln de vaste uitdrukkingen zoals bekend en zoals gebruikeliik wordt zoals (ook
geliik is hier mogelijk) gevolgd door een enkel adjectief.
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I I . I

lnleiding

Woorden a1s ach, verdorie, hoera, kukeleku, foei enz. worden interjecties of
tussenwerpsels genoemd. In de reeks van de tien woordsoorten neemt deze
categorie een heel aparte plaats in.

De interjecties onderscheiden zich vooral Hntactisch van de andere
woordsoorten, doordat ze geen enkele syntactische verbindingsmogelijk-
heid hebben: ze fungeren nooit als lid van een woordgroep of a1s zinsdeel en
staan dus altijd buiten de grammatische structuur van een zin. De interjec-
tie heeft namelijk zelf de waarde van een zelfstandige taaluiting en kan het
best omschreven worden als een uitroepende zin.
Ook woorden die tot andere woordsoorten behoren, kunnen som s als

zelfstandige taaluitingen optreden, dus zinswaarde hebben LDoorlopen! 0p-
gepast! Binnen! Stom! Stilte! ) . We beschouwen een woord echter alleen a1s
interjectie wanneer het altijd of meestal op deze manier gebruikt wordt.
Soms kan een woord zowel tot de interjecties a1s tot een andere woordsoort
behoren. Zo wordt het woord helaas in het eerste van de onderstaande

voorbeelden als bijwoord (getuige de inversie), in het tweede a1s interjectie
gebruikt:

Helaas was hij weer te laat.
Helaas! Hij was weer te laat.

W at de betekenis betreft, maken we een onderscheid tussen klanknabootsen-
de en niet-klanknabootsende interjecties. De eerste hebben geen betekenis.
Kukeleku bijv. is niets anders dan de weergave van het geluid door een haan
voortgebracht en tiktak de weergave van het tikken van een klok. De andere
interjecties hebben zinsbetekenis; ze drukken een houding uit t.o.v. de
werkelijkheid.
Over de vorm van interjecties valt op te merken dat ze geen vormveran-

deringen kunnen ondergaan. Hoogstens kunnen ze, ter versterking, her-
haald worden, bijv.jcgk, nounou, p-p-p/
Naar de klank ten slotte vormen de tussenwerpsels de enige woordsoort

waartoe ook woorden behoren:

zonder klinker'. pst, pf, .ff,'
m et klanken die in ons alfabet niet voorgesteld kunnen worden'. t of t-t,
uitgesproken a1s een zgn. (click', d.i. een soort van ingeademde t,. brr,
waarbij door rr een trilling van de lippen wordt aangegeven;

. die eindigen op een ongespannen klinker, bijv. bah, he.
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1 I . 2

Soorten interjecties

1 1 - 2 . l

Indeling naar de vorm

Veel interjecties zijn één-lettergrepig. Ze kunnen we1 herhaald worden'.
nounounou, /1?/1?, t-t (çc1ick'),g'J.#, enz. Daarnaast zijn er twee- of meerletter-
grepige tussenwerpsels; daartoe behoren'.
samenstellingen waarvan de componenten niet identiek zijn en afzonderlijk
kunnen voorkomen'. die componenten zijn niet noodzakelijk interjecties'.
Iia 'awel. nee maar, toe maar;we ,J ,

. versteende groepen en zinnen, bijv. heremijntijd, hemelljelief, welterusten, goeie-
morgen,. G0d bewaar me, lieve hemel.

De meerlettergrepige interjecties worden, zoals uit de voorbeelden blijkt,
soms als één woord, soms als meer woorden geschreven.

1 1 * Q . 2

Indeling naar de betekenis

Het in de inleiding gem aakte onderscheid tussen klanknabootsende en niet-

klanknabootsende interjecties valt samen met dat tussen niet-betekenisdra-
gende en betekenisdragende tussenwerpsels.

1 1 - 2 . 2 . 1

Niet-betekenisdragende interjecties

Deze interjecties zijn een nabootsing van klanken voortgebracht door
mensen, dieren of voorwerpen, ofwel er wordt een beweging mee weergege-
ven of begeleid. Voorbeelden:

Menselijke geluiden'.
lachen'. haha, hihi, hoho
niezen'. hatsjie

Dierlijke geluiden'.
koe: boe, beuh
schaap'. m???
ezel: i-a
kat: miauw

hond: waf, Yptften combina-
ties daarvan)

kikker'. kwaak, kwak
vogel, muis: piep
kraai'. krakra

mus krekel'. tjjilp, tjjirp
haan: kukeleku

hikken: hik
kuchen'. hm, hum, hem
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Andere geluiden'.
tikken van een klok enz.: tiktak..., tikketakke...
luiden van een klok: bim, bam, bom (of combinaties daarvan)
bel: klingelingeling, tingelingeling
huisbel, telefoon.. tring, ring

schieten'. pief, paf, poef (of combinaties daarvan) ; taktaktak ...,. pang,
peng

trein' tsjoek tjoekeljsoeke ...* )
auto: vroem, tuftuftuf...
geluid van een slag of klap: pats, klets, bom, boem

Bewegingen:

gezegd bij het springen, enz.: hop, hopla, hoplala, hoeps, woeps
snelheid: wam

1 1 - 2 - 2 . Q

Betekenisdragende interjecties

Bij deze categorie kan men een onderscheid maken tussen interjecties
waarmee een spreker iemand iets te kennen geeft - hij wil iemand iets
vragen, meedelen, bevelen of toewensen - , en tussenwerpsels waarm ee de

spreker louter emotioneel reageert op lichamelijke of geestelijke ervaringen.
De eerste reeks bestaat dus uit interjecties met een communicatieve functie:
ze kunnen niet gebruikt worden buiten de gesprekssituatie, er is een hoorder
nodig tot wie de mededeling, de vraag enz. gericht is. De tussenwerpsels van
de tweede reeks hoeven geen communicatieve functie te hebben'. er is niet

noodzakelijk een hoorder bij de uiting betrokken. Die van de eerste reeks
noemen we (niet-noodzakelijk emotionele interjecties'; ze worden behan-
deld onder 1I. De andere noemen we dnoodzakelijk emotionele interjecties';
ze komen onder I aan de orde.

I Xoodzakelijk emotionele intefjecties
Hieronder volgt eerst een lijst van veel gebruikte interjecties, die gerang-
schikt zijn volgens de emoties waarmee ze gepaard gaan:

ij n : au, aiP
koude: brr, hu

warmte'. pf, oef
genot: mm, J, p
verlichting: oef, goddank, hehe (ââ/l?)
verbazing, verwondering, verrassing: p, olala, hoho, hee (/1/), jonge,
H'onge, tjonge, ajemenou; verder krachttermen e.d. (zie hieronder)

herkenning, vervulling van een verwachting'. a, ha, aha

vreugde'. a, o, hoera,joepie
spot, ironie'. ph, pf
medelijden'. ach, och, ocharme, ochot
verdriet, zorg: ach, pcâ; verder krachttermen e.d.
alkeer, tegenzin'. bah, shit; verder krachttermen e.d.
ontgoocheling'. helaas, ochot, /1?; verder krachttermen e.d.
elatenheid'. enjn, J/Jkg
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Opmerking- In de Woordenlijst van de Nederlandse Taal komen alleen de
spellingen he en hee voor. V66r het verschijnen van de Woordenlijst werd
vrijwel altijd hè, resp. hé geschreven, welke spellingen ook nu nog de meest
gebruikelijke zijn.-

Enkele tussenwerpsels, zoals Lhla, (A)p, ach, och en nou, hebben een weinig
gespecialiseerde functie: welke emotie bedoeld wordt, moet blijken uit de
intonatie en uit context en/of situatie. Dit geldt ook voor krachttermen,

(bastaardlvloeken en verwensingen, die veelal de hierboven aangeduide
emoties uitdrukken, m aar soms ook andere, zoals vreugde, genot enz.
Voorbeelden:

Krachttermen'.

deksels, donders; hemel, hemeltjetlief), lieve hemel, enz.; heremijn-
ti'd' 'ezus jezus-christus, (vervormingen..) jasses, jakkes, ajasses,J , J ,
ajakkes, jee, jeetje, jeminee; god, godstamebi-j godallemachtig,
(vervormingen..) chot, chut, gut, gunst, grutjes, gommenikkie, gos-
sie gossiemijne

(Bastaardlvloeken:
godverdomme, snotverdomm e, gadverdam me, goddomme, ver-

domme, verdorie, jandorie, potdorie, enz.; sapperloot, sapperde-
kriek, (of met sakker- i.p.v. sapper-..) sakkerju, sakkernondeju, enz.

Verwensingen (als louter emotionele uitroepen) :
barst, stik, val dood, verrek

11 Niet-noodzakeliik emotionele intefjecties
Deze interjecties kunnen we indelen naar hun mededelend, bevelend,
vragend of ander karakter.

A M ededelingen

. om afkeuring uit te drukken:/pdf, t (click)

. om te antwoorden op een vraag, ofl in het algemeen, om te reageren op een
uiting van een andere spreker'.

bevestiging:gk, weljanjawel, mm, en 0f, nou en of
ontkenning'. nee, neen, welnee
twijfel' nja (# nou...* > )
afspraak'. oki (Lokee, ox ) , okido

Deze tussenwerpsels, alsook de noodzakelijk emotionele uit I hierboven,
worden ook aangewend om alleen.m aar te signaleren dat men een gesprek
volgt, n1. door te laten blijken dat men akkoord gaat, begrijpt, twijfelt,
meevoelt, enz.

B Bevelen, aanmaningen, aansporingen

tilte te verkrijgen-. st, ss, jj, #fom s
tegen dieren'. koest

om de aandacht te verkrijgen'. hé, héla, hola,
Waarmee mCn Schepen Praait) , zeg

hédaar, pst, ahoi ( = uitroep
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om dieren te lokken (lokroepen), bijv.:
katten'. poes-poes
kippen'. kiep-kiep
varkens: kuus-kuus, koes-koes

om dieren weg tejagen: kH' vort>
den aan te sporen:gk t-tom paar ,

bevel te stoppen: halt, ho
(click met de zijkant van de tong)

algemene aansporingen: toe, toe nou, komaan
verwensingen (ironische bevelen) : barst, stik, val dood, verrek

c Vragen
. om verduidelijking of herhaling te vragen wanneer men iets niet goed heeft
begrepen'. wat/, â?.7, excuseee, pardon.p, Jprl?

. om instemming te vragen: nieth nietumae, hP, wel?

o Formules voor sociaal verkeer
Een restgroep bestaat uit allerlei formules voor sociaal verkeer, zoals groet-
formules, die soms het karakter van wensende zinnen hebben:
formules voor begroeting en afscheid:

dag, morgetn), goeiedag, goeiemorgen, goeiemiddag, goeien-
avond, goeienacht (of de meer formele vormen met goede-); welte-
rusten, slaap wel; welkom; tot ziens, tot kijk; hallo, tabee, dààg,
saluut, ajuus, aju, hee, hoi, doeg, doei; adieu, vaarwel; houdoe

. gelukwensen:
gefeliciteerd, hartelijk gefeliciteerd, prohciat

. heildronken'.
ezondheid, proost, prosit, santég

verontschuldigingen'.
excuseer, pardon, sorry, neem me niett) kwalijk

formules bij geven en krijgen:
dank u, dank u wel, dankje, dankje wel, hartelijk dank; asjeblieft,
alstublieft

als opening van een telefoongesprek:
hallo

goedkeuring van het publiek:
bravo.

Aparte vermelding verdienen nog de interjecties hè, âppr en zq met verster-
kende waarde'. zie l 1.3.2. 676
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I I . J

Gebruik van de interjecties

De interjecties worden ofwel 1os van andere taaluitingen gebruikt, ofwel ze
worden met een andere uiting gecombineerd. W orden ze als losse,
geïsoleerde taaluitingen gebruikt, dan moet de waarde van bepaalde inter-

jecties blijken uit de situatie (zie l 1.2.2.2/1). Zo kan p.? bewondering uitdruk- 672
ken, bijv. bij het aanschouwen van vuurwerk, maar ook ontgoocheling,
verwondering enz. Tussenwerpsels die nooit los gebruikt worden, zijn bijv.
hoor, niet en nietwaar.
Worden de tussenwerpsels gecombineerd met een (andere) zin, dan zijn

er wat hun plaats betreft drie mogelijkheden: ze staan voor, achter of in die
zin.

1 1 - 3 - 1
966r de zin

Gecombineerd met een zin staat een interjectie er meestal voor, waarbij de
interjectie a1s eerste woord behandeld wordt en gevolgd wordt door een
komma; de zin begint dan niet met een hoofdletter. Enkele tussenwerpsels

zoals komaan en welaan (dan), kunnen alleen maar vooraan staan. Voorbeel-
den:

Komaannje hebt nog een heel leven voorje.
Och, ik heb er geen zin in.
Toe, ga nu m aar!
Ach, was ik maar bij moeder thuis gebleven!
Jeelje, wat is dat mooi.
Sapperloot, dat is zwaar werk!

Soms blijkt de subjectieve houding van de spreker t.o.v. de volgende uiting
uitsluitend uit het tussenwerpsel. Vergelijk:

Jasses, daar is Tom a1!
Aha, daar is Tom a1!

De interjecties ja, jawel, ?z?dt#, neele) , nja enz., als reactie op een vraag of
uitspraak, kunnen voorafgaan aan een zin die de uitdrukkeli-jke formulering
bevat van wat door het tussenwerpsel wordt aangegeven:

A Hebjij de krant opgegeten?
B Nee, dat heb ik niet gedaan.
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lnterjecties kunnen voorafgaan aan zinnen en zinsequivalenten, dus ook
aan andere interjecties (bijv. O nee), en aan aansprekingen. Antwoordinter-
jecties (bijv.g'c en nee) en groetformules worden vaak gecombineerd met een
aanspreking:

Ja dokter.
Zeker sire.
Dag mevrouw.
Goeiemorgen meneer Verkwil.

1 1 . 3 - Q
Achter de zin

Interjecties die altijd achter een zin staan, zijn hoor, nietwaar en niet.
Wanneer achter een zin de interjecties hè, niet, nietwaar of wel staan, dan

duidt de spreker daarmee aan dat hij om bevestiging vraagt. Na negatieve
zinnen wordt hè of wel gebruikt; men verwacht dan a1s antwoord (nee'.
Voorbeelden'.

Indrukwekkend kunje het niet noemen, h8
U gelooft me niet, wel?

Op positieve zinnen volgen hè, niet en nietwaar,. de spreker verwacht het
antwoord ja' Voorbeelden:*

Het is een schatje, hè?
Liesbeth doet het uitstekend, nietwaar?

De interjecties hoor, â? en zq hebben een zekere versterkende waarde; ze
kunnen behalve op beweringen ook volgen op aansporingen, bevelen enz.:

Loop maar gauw door, zg!
Afblijven, Appr!
Flink zijn, hè3
Vanavond ben ik wat later, hoor'

Ten slotte valt nog te vermelden dat ook noodzakelijk emotionele interjec-
ties achterop geplaatst kunnen worden. De spreker verwoordt dan zijn
houding t.o.v. de inhoud van de voorafgaande zin. Vergelijk:

Daar is Pieter, hoera'
Daar is Pieter, verdorie'

1 1 . 3 . 3
In de zin

Interjecties die in de zin staan, maken geen deel uit van die zin. Ze hebben
de waarde van tussengevoegde zinnen. Vaak, maar niet altijd, wordt de
interjectie voorafgegaan en gevolgd door een pauze. Voorbeelden'.
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Haar stem klonk, ach, zo verdrietigjes.
Tom Poes is p zo slim.

Verder kunnen interjecties gebruikt worden in de directe rede, of op een
manier die daarmee veel verwantschap vertoont, met name in combinatie
met de werkwoorden doen Lvan) en gaan Lvant . Voorbeelden:

ETsjoek' zei de trein.
Tsjoek, deed de trein.
De trein deed van:tsjoeketsjoeketsjoek.
H et gaat van tiktak tiktak.

(Tingelingeling' ging het de hele tijd.

O/rndrkïn,g- sommige interjecties kunnen ook als bijwoorden voorkomen.
Dat is bijv. het geval met helaas, goddank, niet, wel en enige klanknabootsende
interjecties. In de (Jl-zinnen hieronder worden ze als bijwoord gebruikt; in
de (ôl-zinnen a1s tussenwerpsels'.

(iJ) Pats ging de deur dicht.
(il) Pats! De deur ging dicht.
(iiJ) Bom 1ag ie op de grond.
(iiô) Bom! Hij lag op de grond.
(iiil) Goddank is hij gered.
(iiiô) Goddank, hij is gered.

De woorden pardoes, holderdebolder, kriskras en zigzag zijn altijd bijwoorden.
ln een zin vervullen ze de functie van bijwoordelijke bepaling:

Hij viel pardoes in het water.
Pardoes viel hij in het water.
Pardoes! Hij viel in het water. ruitgeslotenh
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I 2 . I

lnleiding

Onder een woordgroep verstaan wij een reeks van twee of meer woorden die
zowel syntactisch a1s naar de betekenis één geheel vormt en die in de zin
dezelfde functie kan vervullen als een van de samenstellende delen. Deze
dehnitie wordt in 12.3 verder uitgewerkt. Hieronder worden eerst de daar- 684

bij gebruikte termen voor de samenstellende delen geïntroduceerd.
In de volgende zinnen kan men voorbeelden van woordgroepen aantref-

fen (de gecursiveerde gedeelten - de eerste zin bevat twee woordgroepen) :

Mijn c?zg': heeft onlangs haar eerste kinhk gekregen.
Het is vandaag erg warm.

Hebjij iets eetbaars in huis?
Soep uit blik lust ze niet.
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I 2 . 2

Bouw van de woordgroep'. kern en

bepalingen

Een woordgroep is opgebouwd uit een woord dat men de kern noemt, en
één of meer andere elem enten, die m en bepalingen noemt. W e illustreren
dit met een voorbeeld. ln de volgende zin:

Onze grammatica lijkt omvangrijk te zullen worden.

kan het adjectief omvangrijk d.m.v. een bijwoord, bijv. nogal, worden uitge-
breid tot een woordgroep, zodat we krijgen:

Onze grammatica lijkt nqal omvangrbk te zullen worden.

Men benoemt een woordgroep naar z'n kern. Nogal omvangrijk is dus een
adjectiefgroep. Hierin is hetbijwoord nogal de bepaling.
Een bepaling kan een woord zijn, zoals in het voorbeeld hiervoor, maar

ze kan zelf ook uit een woordgroep bestaan (bijv. dat soort lastige vragent of
uit een zin (bijv. dejongen die gisteren in de bioscoop zat) .
M en kan de bepalingen onderscheiden naargelang van de plaats die ze

t.o.v. de kern innemen. Alles wat v66r de kern komt heet voorbepaling, alles
wat erna komt heet nabepaling (zie de laatste twee voorbeelden) . Bepalin-
gen die voor een deel v66r de kern staan en voor een deel achter de kern,
noemen we omsluitende bepalingen. Een voorbeeld van zo'n omsluitende
bepaling is het gecursiveerde gedeelte in de bijwoordgroep:

zo gauw mqelijk

Opmerking- sows onderscheidt men ooknog zgn. vrije bepalingen, die
kunnen staan. Men(schijnbaar) willekeurig v66r of achter een kernwoord

bedoelt hiermee woordjes a1s ook, J://J, pas, maar, e.d. Dergelijke oordeels-
partikels zullen wij in het ruimere kader van de woordvolgorde in de zin
behandelen. Zie hiervoor 22.5.8.3.-

ln een woordgroep kunnen verschillende bepalingen tegelijk optreden. Ze
nemen dan vaak een vaste positie t.o.v. elkaar in. Deze onderlinge volgorde

wordt besproken bij de respectieve woordgroepen.
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I 2 .3
U itwerking van de dehnitie

Een woordgroep vorm t een betekenis-eenheid in die zin dat de bepalingen
een nadere precisering, een identihcering, een beperking, enz. van de kern

zijn.
Syntactisch kan het eenheidskarakter van een woordgroep tot uitdruk-

king komen door de onmiddellijke opeenvolging van de delen ervan in een
zin. De delen hoeven echter niet altijd direct bij elkaar te staan. (Zie
hiervoor hoofdstuk 22.) ln de zinnen (2) en
tiefgroep los van elkaar.

(3) staan delen van een substan- 9o9

(2) Pinguihs heb ik een heleboel gezien aan de Zuidpool.
(3) Je hebt toch dat artikel gelezen over Bakoenin?

Dat de gecursiveerde elementen in de respectieve zinnen één groep uitma-
ken, blijkt uit de mogelijkheid om ze samen helemaal naar voren in de zin te
verplaatsen, bijv.

(2c) Een heleboelpinguihs heb ik gezien aan de Zuidpool.
(3J) Dat artikel over Bakoenin hebje toch gelezen?

W at hun functie in de zin betreft kunnen woordgroepen gebruikt worden als
zinsdeel of als zinsdeelstuk. Voorbeelden van de eerste mogelijkheid treft
men in de zinnen ( 1J) tot en met (3J) hierboven aan. In zin ( lJ) heeft de
adjectiefgroep de functie van naamwoordelijk deel van het gezegde, in (2)
en (3) is de substantiefgroep telkens lijdend voorwerp. Het tweede geval
doet zich voor als de betrokken woordgroep zelf deel is van een grotere
woordgroep, bijv. een adjectiefgroep als voorbepaling in een substantief-
grOCP:

(4) (Het is) een erg mooie uitvoering.

De adjectiefgroep erg mooie is hier een stuk van het naamwoordelijk deel van
het gezegde.
In principe kan de kern van een woordgroep op precies dezelfde m anier

als de hele groep functioneren in de zin. De bepaling alléén kent die

mogelijkheid niet. Zo is naast zin (4) wel mogelijk

(4J) Het is een - mooie uitvoering.

maar niet

(4ô) Het is een erg - uitvoering. fuitgeslotenh
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Naast elkaar kunnen ook voorkomen de zinnen

(5) lk moet zo gauw rzlpv/j'l weg.
(5J) lk moet - gauw - weg.

maar uitgesloten is

lk moet zo - mogelijk weg. ruitgesloten in de betekenis van (5) h

Een bepaling is met andere woorden misbaar, maar de kern van een groep
kan nooit weggelaten worden.
Een en ander impliceert niet dat het kernwoord van een groep onder alle

omstandigheden in z'n eentje, a1s 1os woord, in een zin kan functioneren. Er
dient rekening gehouden te worden met de speciûeke eisen voor het gebruik
die een woordsoort waartoe het kernwoord behoort, stelt. Een voorzetsel

treedt bijvoorbeeld altijd op als deel van een voorzetselconstituent Lin de
kast, metjou, enz.) . Zie hiervoor 9. l . Een andersoortig voorbeeld vormt de 6l8
substantiefgroep. Hierin zijn niet alle bepalingen altijd zonder meer weg-
laatbaar, blijkens de volgende paren zinnen:

(6) Hebje dat artikel gelezen?
(6J) Heb je - artikel gelezen? ruitgeslotenh
(7) Neem maar een stoel.
(7J) Neem maar - stoel. ruitgeslotenh

(Kernlsubstantieven die gebruikt worden als enkelvoudige telbare soort-
naam, worden namelijk verplicht voorafgegaan door een lidwoord (of een
voornaamwoord of een genitier . Zie voor bijzonderheden hieromtrent
hoofdstuk 3. Men kan stellen dat dergelijke determinerende voorbepalin-
gen deel uitm aken van de kern.
Ten aanzien van het onderscheid tussen kern en bepalingen doen zich

nog meer problemen voor. Bij bepaalde groepen blijkt meer dan één woord
de functie van het geheel over te kunnen nemen. Bedoeld worden o.m .
sommige types bijstelling zoals het gecursiveerde gedeelte in

(8) Brezjnev, de president van de Sovjetunie, is overleden.

en hiermee verwante bepalingen in bijwoordgroepen zoals in

(9) Buiten, in de tuin, wi1 ik volgendjaar fuchsia's planten.

In deze gevallen kan zowel het gedeelte voor de eerste komma a1s het

gedeelte tussen de beide komma's alleen voorkomen, blijkens de zinnen

(8J) Breqjnev is overleden.
(81) Depresident van de Soîjetunie is overleden.
(9J) Buiten wi1 ik volgend jaar fuchsia's planten.
(91) In de tuin wi1 ik volgendjaar fuchsia's planten.
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Bovendien is soms omkering mogelijk van de volgorde van de samenstellen-
de delen van zo'n groep. Vergelijk met zin (8):

(8c) De president van de Sovjetunie, Brezjnev, is overleden.

In deze zin kan Breqjnev nu beschouwd worden als een nadere precisering
(als een nabepaling) bij een woordgroep de president van de Soïjetunie, die in
haar geheel als kern van de grotere groep te beschouwen is. Zie verder bij de
substantiefgroep ( 13.4.1) en de bijwoordgroep ( 17.3.2) . 709, 763
Dit voorbeeld moge volstaan om te laten zien dat het lang niet altijd met

zekerheid uit te maken is hoe een bepaalde woordgroep gestructureerd is.

Verder is het soms niet duidelijk of de onderscheiding tussen kern en
bepaling voor een bepaald geval zinvol is. Diverse problemen worden, voor
zover ze bij de beschrijving van de respectieve woordgroepen van belang
zijn, in de volgende hoofdstukken kort aangestipt.
Tot slot zij er nog op gewezen dat (woordgroep' in dit boek als technische

term voor een bepaald type verbinding gebruikt wordt, ter ond
.
erscheiding

van een willekeurige groep van toevallig op elkaar volgende woorden.
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I 2 - 4
W oordgroepen in groter verband

W oordgroepen kunnen op tweëerlei m anier deel uitm aken van een grotere
groep. Zo kan een woordgroep in z'n geheel dienst doen a1s bepaling in een
andere woordgroep. Een voorbeeld hiervan is de bijwoordgroep heel erg die
voorbepaling is in de volgende adjectiefgroep:

(een) heel erg lang (hoofdstuk)

Deze adjectiefgroep is op
groep waarvan hoédstuk de
De tweede mogelijkheid doet zich voor a1s een woordgroep, bijv. een

substantiefgroep, verbonden wordt met een voorzetsel, op dezelfde manier
a1s een woord m et een voorzetsel gecom bineerd kan worden. Het resultaat

zijn beurt weer voorbepaling in een substantief-
kern vormt.

van die combinatie is geen woordgroep in de bovengenoemde zin. Dergelij-
ke groepen hebben een wezenlijk andere structuur. Ze zijn niet analyseer-
baar in termen van kern en bepaling en worden daarom niet in dit deel
behandeld. M en noemt ze voorzetselconstituenten. Een voorbeeld hiervan
is de verbinding van het voorzetsel van met de substantiefgroep het eerste
project in ( 10). De voorzetselconstituent die er het resultaat van is, heeft heel
andere gebruiksmogelijkheden dan de substantiefgroep alleen, wat blijkt bij
vergelijking van de volgende zinnen:

( lo) Wat weetjij van het eerste lrpg'dcP
( 1oJ) Wat weetjij - het eerste project? fuitgeslotenh
( l 1) Ze hebben het eersteproject stopgezet.
( l lJ) Ze hebben van het eerste project stopgezet. ruitgeslotenh

Zie hierover verder in paragraaf 9.1. Zo'n voorzetselconstituent kan zelf 6l8
echter we1 a1s nabepaling dienen bij o.m. een substantief zoals het volgende
voorbeeld laat zien:

de leider van het eerste project

Deze mogelijkheid wordt behandeld in 13.4.5.
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I 2.5
W oordgroepen en constituenten

Een woordgroep moet
gehanteerde (en in paragraaf 2o' l omschreven) begrip constituent. Ook een 778
constituent is een taalbouwsel dat a1s een eenheid functioneert, m aar het
begrip is ruimer dan een woordgroep in die zin dat het behalve (woordl-
groepen ook woorden omvat. Ter verduidelijking geven we de volgende
voorbeelden:

onderscheiden worden van het eveneens in dit boek

( 12) M oeder zit een boek te lezen.
( 13) Mijn moeder zit een boek te lezen.
( 14) De moeder van JJn zit een boek te lezen.

Zowel moeder als mijn moeder als de moeder van JJn zijn taalbouwsels die in de
gegeven voorbeelden de functie hebben van een zinsdeel, te weten onder-

werp. Het zijn alledrie (nominale) constituenten, maar alleen in ( 13) en ( 14)
hebben ze de vorm van een woordgroep.
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I 2.6

O verzicht van de w oordgroepen

Naargelang van het kernwoord kunnen we de volgende woordgroepen
onderscheiden. De kern is in de voorbeelden telkens gecursiveerd.

1 substantiefgroepen (zie hfst. 13), bijv.

een groot stuk Goudse kaas

2 voornaamwoordgroepen (zie hfst. 14), bijv.

zij van hierboven
iets eetbaars

3 telwoordgroepen (zie hfst. l5) , bijv.

hooguit twintig

vrij veel
meer dan gisteren

4 adjectiefgroepen (zie hfst. 16), bijv.

(die) erg hqe (boom)
(een) typisch burgerliike (houding)
vers uit zee

5 bijwoordgroepen (zie hfst. 17) , bijv. 759

hoogst zelden
bijna nooit

6 voorzetselgroepen (zie hfst. 18), bijv.

vijf minuten pppr (het examen)
enkele graden onder (nul)

voegwoordgroepen (zie hfst. 19) , bijv.

kort voordat (het kabinet-Martens III viel)

Lidwoordgroepen en interjectiegroepen komen niet voor.
Niet tot het hier behandelde type woordgroepen rekenen wij de opeen-

volging van werkwoorden in zinnen met een achter-pv, zoals
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(Ze zei) dat ze hem had Aprd?l lachen.
Omdat men hem bleek te willen laten vallen (stapte hij zelf op) .

Hoewel sommige grammatica's ookwerkwoordgroepen onderscheiden (be-
schreven in termen van kern en bepaling), behandelen wij de opbouw van
dergelijke clusters, inclusief de zgn. samengestelde werkwoordstijden, in
termen van werkwoorden m et een verbaal complement. Zie hiervoor 8.6. 5l6
Van de hierboven onderscheiden woordgroepen zijn de categorieën 1 tot

en m et 5 tevens constituenten. Ze kunnen allemaal als zinsdeel in een zin
gebruikt worden. Voorzetselgroepen en voegwoordgroepen zijn geen con-
stituenten op zinsniveau. Ze leiden respectievelijk voorzetselconstituenten
en ondergeschikte zinnen in.
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I J . I
lnleiding

Een substantiefgroep noem en we elke woordgroep bestaande uit een sub-
stantief (bijv. melk) a1s kern en een of meer bepalingen daarbij. ln een
substantiefgroep zijn voorbepalingen (bijv. de melk, lekkere melk) en nabe-
palingen (bijv. melk van defabriek, melk die zuur is) te onderscheiden.
Afgezien van een aantal beperkingen waar in 12.3 op gewezen wordt, 684

kunnen substantiefgroepen in principe dezelfde functie vervullen a1s de kern
ervan. Anders gezegd, de kern van een substantiefgroep heeft dezelfde

syntactische mogelijkheden als de substantiefgroep in haar geheel. Een
bepaling alleen kan niet de functie van het geheelovernem en. Ter illustratie

hiervan kan het volgende voorbeeld dienen met een substantieftgroep) a1s
onderwerp van de zin:

(ls) melk van de fabriek (duur?)
(Is) melk - (duur?)
(1s) van de fabriek (duur?) ruitgeslotenh

Het kernwoord van een substantiefgroep kan met andere woorden niet
weggelaten worden. De bepalingen daarentegen kunnen op enkele uitzon-
deringen na (bijv. lidwoorden onder bepaalde omstandigheden) we1 weg-
gelaten worden.
Dikwijls hebben de elementen die als bepaling in een substantiefgroep

dienst doen, een vaste plaats in de groep. Dit kan gedemonstreerd worden
met het volgende voorbeeld:

die twee zware kisten vuurwerk vanje oom

Deze groep heeft drie voorbepalingen: het aanwijzend voornaamwoord die,
het telwoord twee en het adjectief zware. Dan volgt het substantief dat de
kern is: kisten. De groep bevat verder twee nabepalingen: het substantief
vuurwerk en de voorzetselconstituent van Jk oom. Geen van de genoemde
bepalingen kan hiereen andere plaats innem en. Anders gezegd: de volgorde
van de woorden kan in deze groep niet veranderd worden. Echter, bij de
gedetailleerde beschrijving
verderop in dit hoofdstuk zal

van de plaats van de verschillende bepalingen
blijken dat de woordvolgorde in de substan-

tiefgroep niet altijd zo strikt is.
Een probleem op zichzelf vormt de onderlinge afhankelijkheidsrelatie

van de diverse mogelijke bepalingen. In een complexe groep a1s die twee
zwarekisten vuurwerk vanje oom valt bijv. niet zo eenvoudig uit te maken of twee
zware een voorbepaling is alleen bij kisten dan we1 bij kisten vuurwerk. Of moet

#

vuurwerk beschouwd worden a1s nabepaling bij het geheel Ldie) twee zware
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kisten? En, hoort vanje ppm bij de kern kisten Lvuurwerk) of alleen bij vuurwerk?
Context en situatie kunnen hier soms uitsluitsel geven. Dergelijke kwesties
achten wij niet van direct praktisch belang. Op de hiërarchie van bepalin-
gen wordt dan ook alleen ingegaan als daar consequenties voor de plaatsing
uit voortvloeien.
ln dit hoofdstuk geven' we de procédés volgens welke een substantief

uitgebouwd kan worden tot een substantiefgroep. W e zullen in 13.2 uiteen- 694

zetten welke voorbepalingen en in 13.4 welke nabepalingen bij dit kern- 7o9
substantief kunnen of moeten komen en we zullen daarbij steeds aangeven
welke plaats (eventueel: welke plaatsen) de verschillende bepalingen in de
substantiefgroep innemen. Omsluitende bepalingen bij een substantief wor-
den ter sprake gebracht in de andere hoofdstukken over woordgroepen.
Een aparte behandeling krijgen combinaties van twee substantieven

zoals generaal Eisenhower, een pak papier, e.d. Zie voor zulke groepen 13.3.
Tot slot za1 in 13.5 nog enige aandacht besteed worden aan het incorpo-

reren van zinsdelen in een substantiefgroep (als in: de ôrpp/k.f etende dames) .
Dergelijke gevallen kunnen onderscheiden worden van groepen met (bij-
voeglijke) bepalingen a1s deel.
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I J . 2
V oorbepalingen

ln een substantiefgroep kunnen als voorbepaling dienst doen: lidwoorden,
bijvoeglijke voornaamwoorden, igenitieven', telwoorden (ook telwoord-
groepen), adjectieven (ook adjectiefgroepen), tegenwoordige en voltooide
deelwoorden en inhnitieven met te.
De voorbepalingen hebben in het alyemeen een vaste plaats in de

substantiefgroep. A1s er een lidwoord aanwezig is, staat dat gewoonlijk het
m eest links in de groep. In plaats van een lidwoord kan als m eest linkse
bepaling ook een voornaamwoord of een tgenitief' komen. Als er ook een
telwoord aanwezig is, staat dat gewoonlijk na de lidwoorden, voornaam-
woorden of genitieven. Als er terzelfder tijd een adjectief aanwezig is, staat
dat gewoonlijk na het telwoord. Op de plaats van een adjectief kan ook een
tegenwoordig deelwoord, een voltooid deelwoord of te + inhnitief komen.
Deze plaatsregels voor de voorbepalingen kunnen in een schema ge-

bracht worden (zie schema A).

Schema A

lidwoorden telwoorden
voornaamwoorden
( enitieven'g

adjectieven substantieven
tegenwoordige en
voltooide deelwoor-
den
te + inhnitief

De weinige uitzonderingen op deze volgorderegel worden gegeven in de

deelparagrafen waar de afzonderlijke voorbepalingen worden besproken.

1 3 - 2 - 1
Lidwoorden

O m aan te geven dat de zelfstandigheid die een substantief aanduidt
bepaald of onbepaald is (eventueel categoriaal), gebruikt men in bepaalde
gevallen een lidwoord. Deze kwestie is aan de orde in hoofdstuk 3.
Lidwoorden komen altijd v66r het substantief. In het schema van de

voorbepalingen nemen ze de meest linkse plaats in. De enige uitzondering
hierop zijn de woorden al, gans en Lgelheel, die in de substantiefgroep vô6r
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het lidwoord kunnen komen (zie hiervoor 13.2.2 en 13.2.5) en dan onver- 699
buigbaar zijn. Enkele voorbeelden zijn:

de hond (bepaald)
het meisje (bepaald)
een vuilnisbak (onbepaald)

Het verschil delhet bij de lidwoorden wordt veroorzaakt door het genus van
het substantief. Zie hiervoor 2.3. 39

13 ' Q ' 2
Voornaam w oorden en equivalenten

Een substantief kan in plaats van m et een lidwoord ook gecombineerd

worden met een bijvoeglijk voornaamwoord. Deze voornaamwoorden heb-
ben ongeveer dezelfde functie a1s de lidwoorden.
Bijvoeglijke voornaamwoorden nemen dezelfde plaats in a1s lidwoorden:

plaats 3 in schem a A. Voor deze voornaamwoorden vormen de woorden al,
gans en Lgelheel (zie 13.2.5) op dezelfde wijze een uitzondering a1s voor de 699
lidwoorden.
Zoals bij het lidwoord veroorzaakt het genus van het kernsubstantief ook

vormverschillen bij de voornaamwoorden, zoals dezejdit, dieldat, e.d. Zie
hiervoor hoofdstuk 4.
De bijvoeglijke voornaamwoorden of equivalenten ervan die een sub-

stantief kunnen vergezellen, behoren tot één van de volgende zes catego-
rieën:

1 bezittelijke voornaarnwoorden (deze worden behandeld in 4-5) , bijv.

mijn broek, onze tuin, ons huis

2 aanwijzende voornaamwoorden (zie 4.6), bijv.

deze bloem, dit potlood
die krant, dat geraamte

zulke mooie doosjes

A1s een equivalent van zulkLe) zijn voorzetselconstituenten te gebruiken
bestaande uit van + een aanwijzend voornaamwoord, bijv.

van die mooie doosjes

Voor het gebruik van dergelijke voorzetselconstituenten zie men 4.6.8.
Eveneens verwantschap met zulkLe) vertonen de woorden dergeliikLe),
Jppr/#:fï71tdl , dusdanigle) en zodanigle) , die echter tegelijk met een lidwoord
kunnen optreden, dat eraan voorafgaat:

een dergeliike grove belediging

De genoemde woorden worden behandeld in 4.6.7.1 .
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3 vragende voornaamwoorden (zie 4.7.2), bijv.

welke boom? welk gerecht? welk (dat' (bedoelje)?
wat voor weer?

4 betrekkelijke voornaamwoorden (zie 4.8.2), bijv.

(Pietje Be11,) welke aardige serie (ik met genoegen gelezen heb...)

5 onbepaalde voornaamwoorden (zie 4.9), bijv.

elke fout, alle mensen
sommige mensen

Van de mogelijke equivalenten van een onbepaald voornaamwoord noe-
men we hier een #bn#:r(:), eenpaar, welkLe) ... ook (in het laatste geval zouden
we van een omsluitende bepaling kunnen spreken). Enkele voorbeelden:

een ofandere stommeling
eenpaar aandachtige toeschouwers
welke opm erking o0k

Een bijzonder geval is al, dat o.a. samen met een bepaald lidwoord kan
optreden en daaraan voorafgaat, bijv.

al het geld, al die m ensen

Verder kan alle gecom bineerd met een bepaald hoofdtelwoord, v66r o.a. de
staan, bijv.

alle tien de leerlingen

De om standigheden waaronder deze combinaties voorkomen, worden be-
sproken in 4.9.2. 256
De onbepaalde voornaamwoorden genoeg, voldoende en zat kunnen zowel

voor a1s na het kernwoord komen (zie 4.9.3.9) , bijv. genoeg ellende, ellende 28o
genoq, enz.

6 uitroepende voornaamwoorden (zie 4. 10), bijv. c84

wat een dag!

Voor betrekkelijke en vragende voornaamwoorden in genitiefvorm zie men
de volgende deelparagraaf.
Gewoonlijk sluiten de hier genoemde categorieën elkaar uit. Heel uit-

zonderlijk is een archaïsche constructie als deze ?AIJJ'?I woorden, waar twee
bijvoeglijke voornaamwoorden samen in een substantiefgroep voorkomen.
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1 3 . Q ' 3
Genitieven en equivalenten

De plaats die een lidwoord- of een voornaamwoord ten opzichte van een

substantief inneemt (plaats 3 in schema A), kan ook bezet worden door een
voorgeplaatste genitief of een equivalent daarvan. De woorden al, gans en
Lgelheel kunnen ook nu weer bij uitzondering v66r deze genitieven e.d.
komen.
Voorgeplaatste genitieven kunnen bestaan uit een substantief met geni-

tiefuitgang (zie 2.4.1), uit een groep met zo'n substantief a1s kern of uit een 53
vragend of betrekkelijk voornaamwoord in genitiefvorm Lwiens, wier, welks
of welker; voor het gebruik daarvan zie men 4.7.2.3 en 4.8.2.2), bijv.

Karels hoed, moeders paraplu

mijn vaders pijp
wiens schuld

(de vrouw) wier man (verdwenen was ...)

Opmerking Voor spellingkwesties i.v.m. de genitief-l ('J in plaats van s vast
aan het woord) zie men de Woordenliist van de Nederlandse taal.

Als alternatief voor de genoemde voorgeplaatste genitieven kom en in de
spreektaal als voorbepaling voor: een substantieftgroep) of een aanwijzend,
vragend, betrekkelijk of onbepaald voornaamwoord, gevolgd door een
bezittelijk voornaamwoord. Voorbeelden:

W alter ,:'n horloge, ElH'e Tr trui, oom -7J4 z'n uitspattingen, miin
moeder haar paraplu, de kinderen hun schoenen;

Die z'n hets (is gestolen) .
<f: Tr boek (is dat)?
(Dejongen) wieldie c'?? hond (onze kat achternazat ...)
(De vrouw) wieldie #'r auto (gestolen was ...)

Het substantief kan in principe uitgebreid worden met een nabepaling, bijv.
de zoon van de buurman z'n (tuin) , het zulje van J1rl Tr Ltrui) , die daar :'n Jets) ,
maar a1s er misverstanden omtrent de betekenis kunnen ontstaan vermijdt
men dit en wordt de voorgeplaatste combinatie ook h,ier weer vervangen
door een achtergeplaatste complexe voorzetselconstituent. ln plaats van de
broer van JJ?l z'n vriend gebruikt men naargelang van de betekenis: Lde broer)
van de vriend van .7Jn of (de vriendt van de broer van JJn.
Een voorzetselconstituent a1snabepaling is mogelijk ter vervanging van

zowel een voorgeplaatste genitief a1s een equivalent ervan. Voorbeelden

worden gegeven in 13.4.5. Een bijzonderheid vormt de vervanging van 7I2
wiens, wier, wie z'n of wie Tr door een voorzetselconstituent (al dan niet in de
vorm van het voornaamwoordelijk bijwoord waarvan) . Deze staat namelijk
verplicht v66r (hoewel geenszins altijd direct voor) het woord waar het
betrekking op heeft, waarbij het niet altijd geheel duidelijk is of de voorzet-
selconstituent a1s een zelfstandig zinsdeel dan we1 a1s een naar voren
verplaatste nabepaling opgevat moet worden (vgl. 22.3.6) . Enkele voor- 959
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beelden als illustratie'.

( 1) (De notaris), wiens dochters (op vakantie waren ...)
( IJ) (De notaris), van wie de'dochters (op vakantie waren ...)
(2) (De vrouw), wier man (hij kende ...)
(2a) (De vrouw), van wie (hij) de man (kende ...)
(3) <f: z'n zoon (is dat?)
(3J) Van wie (is dat) de zoon?

Meer voorbeelden zijn te vinden in 4.7.2.3 en 4.8.2.2. Merk op dat in 2:3a, 24:$
gevallen a1s (2J) en (3J) voor het (kernlsubstantief een bepaald lidwoord
noodzakelijk is.

13 ' Q ' 4
Telwoorden

O m de hoeveelheid of de rangorde van een zelfstandigheid aan te geven,
worden telwoorden gebruikt. Zie voor de telwoorden hoofdstuk 5. 287

A Deze telwoorden komen in de substantiefgroep voor het kernsubstantief,
maar na de lidwoorden, bijvoeglijke voornaamwoorden en voorgeplaatste
genitieven e.d. (als één van deze categorieën tenminste aanwezig is) . Tel-
woorden staan dus op plaats 2 in het schema van de voorbepalingen.

Voorbeelden zijn:

deze drie boeken
Karels beide dochters
veel vliegen
de vvde plaats

Opmerking- Wejwooçden kunnen met bepaalde elementen uitgebreid wor-
den tot telwoordgroepen (bijv. ruim drie, lï#l veertig, een twintig (boeken) ) . Zie
hiervoor hoofdstuk 15.-  739

Er zijn een paar uitzonderingen op dè boven geformuleerde plaatsregel
voor telwoorden.

Plaatsing van telwoorden achter het substantief komt voor bij namen van
keizers, koningen, pausen, e.d. Het betreft hier in eerste instantie bepaalde
rangtelwoorden, die vergezeld gaan van een bepaald lidwoord en direct op
het kernwoord volgen (vgl. 13.2.5), bijv. 699

W illem de Tweede, Leopold de Eerste, Otto de Derde, Hendrik de
Achtste, Elizabeth de Eerste, Pius de Fa/llff#d,lohannes de Drieëntwin-
tigste.

Dergelijke nabepalingen worden echter gewoonlijk gespeld als een achter-
geplaatst Romeins cijfer: Willem zz, Johannes xxzzz, Karel z, enz. Onder
invloed hiervan worden zulke groepen ook wel uitgesproken a1s een sub-
stantief gevolgd door een bepaald. hoofdtelwoord: (W illem één/twee/drie',
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çKarel één', (Leopold één/twee/drie'. Deze uitspraak is algemeen gebruike-
lijk bij de aanduiding van sigarenmerken en sportclubs.
Voor gevallen a1s deel zz, hofdstuk J en lijn #A zie men l 3.3.2.

2 Een bepaald hoofdtelwoord kan, wanneer het voorafgegaan wordt door
alle, nog voor het bepaalde lidwoord deof een aanwijzend voornaamwoord
komen:

alle pF de boeken

Alle en het hoofdtelwoord vormen hier een hechte eenheid. Zie voor de

mogelijkheden 4.9.2.

B Meer dan één hoofdtelwoordof meer dan één rangtelwoord bij hetzelfde
substantief kom t niet voor, wel een hoofdtelwoord en een rangtelwoord. Als

de twee soorten telwoorden in één substantiefgroep optreden, zijn er twee
volgordemogelijkheden: eerst het rangtelwoord en dan het hoofdtelwoord
of andersom, bijv.

De eerste drie kinderen (kregen een prijs) .
De drie eerste kinderen (kregen een prijs) .

Gaat hetin ditvoorbeeld om één groep kinderen, waarvan de num mers één,

twee en drie een prijs kregen, dan zijn de beide volgordes mogelijk, zij het
dat sommige taalgebruikers in deze betekenis alleen de volgorde rangtel-
woord - hoofdtelwoord goedkeuren. Gaat het daarentegen over drie groe-
pen kinderen waarvan telkens het eerste kind uit de reeks een prijs kreeg,
dan is alleen de volgorde hoofdtelwoord - rangtelwoord mogelijk.
Voor een combinatie a1s eerste minister e.d. kan we1 een rangtelwoord

komen, bijv.

de tweede eerste minister
een derde tweede bediende

Deze gevallen zijn geen uitzondering op de regel dat er geen twee rangtel-
woorden bij één substantief kunnen komen, omdat eerste minister en tweede
bediende een betekeniseenheid vormen en als zodanig samen als kern opgevat
moeten worden (zie ook 13.2.5/A2) .
Breukgetallen, al dan niet gecombineerd m et een heel getal, worden in

hun geheel voor de kern geplaatst, bijv.

negen tiende procent
drie en een halve liter

1 3 ' 2 ' 5
Adjectieven

Substantieven kunnen altijd voorafgegaan worden door adjectieven, die
o.a. eigenschappen van zelfstandigheden kunnen aanduiden. Zie voor de
adjectieven hoofdstuk 6.
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A De adjectieven komen v66r het kernsubstantief, maar na de telwoorden a1s
die aanwezig zijn. ln het schema van de voorbepalingen nemen ze dus
plaats l in. Enkele voorbeelden zijn:

die twee rieten stoelen
hun achtgbnp kinderen
een mooi huis, het mooie huis
het vormelijke Egij'

Over de vormverschillen bij adjectieven (mooilmooie) zie men 6.4.1. 322

Opmerking J - Adjectieven als voorbepaling kunnen op hun beurt uitge-e 

.breid worden tot woordgroepen (bijv. zeer hqe Lbomen), (eent lï/nl dode
(booml) . Adjectiefgroepen worden behandeld in hoofdstuk 16.-

Opmerking 2- De zich als adjectieven gedragende woorden dergeliikle) ,
soortgeliiklet, dusdaniglet en zodanigLe) worden behandeld in 4.6.7.1.- 225

Op de plaatsregel voor adjectievenzoals die zojuist geformuleerd is, zijn er
enkele uitzonderingen.
ln een aantal vaste combinaties en in een paar archaïsche en

combinaties komt het adjectief achter het substantief te staan.
van vaste verbindingen zijn:

schrijftalige
Voorbeelden

God almachtig (in het eedformulier)
de Staten-Generaal, de auditeur-vndrllf, e.d.

Zie voor gevallen a1s het laatste voorbeeld ook 2.5. 1. Bekende voorbeelden 55
van archaïsche verbindingen zijn:

een kindeke kleinjteer 4 archaïschh
een ruiter koen 4archaïschh
een meisje loos f archaïschh

Ook bij namen van historische sguren (pausen, koningen, keizers, e.d.)
komt plaatsing van een adjectief achter de eigennaam voor - het adjectief
gaat dan vergezeld van een bepaald lidwoord - bijv. Karel de Grote, Iwan de
Verschrikkeliike (vgl. 13.2.4) . 69a
Voorts zijn a1s aanduiding van een bepaald tijdstip Woordgroepen

mogelijk a1s zaterdag aanstéénde, maandag eerstkdmende. Deze adjectieven kun-
nen echter ook voor de naam van de dag staan, maar dan hebben ze het
woordaccent op de eerste lettergreep: éénstaande zaterdag, éirstkomende maan-
dag. Wordt met dergelijke groepen een datum genoemd, dan is alleen
naplaatsing van het adjectief mogelijk: Lper) Ijanuari aanstaande.
Predikatieve nabepalingen zoals in

De man, verbaasd, (legde de bal neer).

zijn van een geheel ander type dan de hier behandelde nageplaatste adjec-
tieven. Ze worden behandeld in 13.4.10.
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2 Soms staat het adjectief voof een bepaald rang- of hoofdtelwoord. Het
betreft hier in de eerste plaats gevallen als

de vermoeide eerste ministers
een ernstige tweede bediende

waarbij er sprake is van groepen waarin het substantief en het daaraan
voorafgaande telwoord een hechte sem antische eenheid vormen - in de
voorbeelden wordt m et eerste minister en tweede bediende resp. een zekere soort
minister en een zekere soort bediende aangeduid - en als zödanig samen a1s

kern van de (grotere) groep fungeren. In die zin is plaatsing van een
adjectief daar nog voor geen echte uitzondering op de regel. ln beide
groepen is de gegeven volgorde de enig mogelijke (zie ook l3.2.4/B) . 699
Vergelijkbaar hiermee zijn groepen als

de statige drie Wijzen (op dat schilderij)
de beroemde drie torens (van Gent)
De Amerikaanse zevende vloot
de nieuwe Tweede Kamer

waarin de eenheid van telwoorden substantief echter niet altijd erg vast is,
blijkens ke mogelijkheid om het adjectief (althans in de eerste twee voor-
beelden) ook op het telwoord te laten volgen.
Verder kan het adjectief voor het telwoord staan als het ten opzichte van

de combinatie telwoord + substantief beperkend gebruikt wordt (zie ook
verderop) . Het adjectief krijgt dan soms een extra accent (bijy. een contrast-
accent) . Toch kan het adjectief in dergelijke gevallen met behoud van dat
accent z'n gewone plaats behouden. Vergelijk bijv. met elkaar:

( 1) Die#lp: twee delen (houd ik, maar die kap6tte (twee delen) stuur ik
terug) .

( lJ) Die twee gâve delen (houd ik, maar die (twee) kap6tte (delen) stuur
ik terug) .

Heeft de zin betrekking op twee gelijke groepen van zelfstandigheden (twee
keer twee delen), dan is zowel de volgorde van ( 1) a1s die van ( lJ) mogelijk.
Gaat het daarentegen over ongelijke groepen (bijv. twee delen tegenover
een heleboel andere), dan is alleen de volgorde uit ( lJ) mogelijk. Vergelijk in
dit verband met ( 1) bijv. de volgende zin waarin het telwoord één adjecti-
visch gebruikt is en waarin alleenmaar Van twee Paren Sprake kan zijn:

(2) Die ene twee delen (houd ik, maar die andere (twee delen) stuur ik
terug) .

3 Een bijzonderheid vormen de adjectieven Lgelheel en gans, die nog voor een
lidwoord, een voornaamwoord of een genitief e.d. kunnen komen, en in die
positie onverbuigbaar zijn. Vergelijk met elkaar'.

Heel het huis (was in rep en roer) .
gans het volk (in het gezegde: de taal is gans het volk)
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Het hele huis (was in rep en roer).
het ganse volk

B Als er twee of meer adjectieven voor een substantief staan, is de onderlinge
volgorde van die adjectieven soms vast en soms vrij. In twee gevallen is die
onderlinge volgorde vast.
Bij een neutrale, niet-onderscheidende, toekenning van eigenschappen aan
een zelfstandigheid, hebben de adjectieven gewoonlijk een bepaalde plaats
in de substantiefgroep, afhankelijk van de subcategorie waartoe ze behoren.
De plaats direct voor het substantief wordt ingenomen door de stofadjec-

tieven ( = a, in schema A'), daarvoor komen de kleur- en/of de vormaandui-
dende adjectieven ( = b) en daar weer voor de overige adjectieven, waarbij
met name de subjectieve adjectieven het meest links staan ( = c). Voorbeel-
den zij n :

mooie rode ivoren biljartballen
leuke vierkante houten tafeltjes

De volgorde hier is er een van afnemende (inherentie' naar links toe. Anders
gezegd, naarmate een eigenschap wordt opgevat als m eer inherent aan de
zelfstandigheid genoemd door het substantief, des te dichter staat het
adjectief dat die eigenschap noemt bij het substantief
In schema A dat bij het begin van paragraaf 13.2 gegeven is, kan 694
laatscategorie l wat de adjectievenP
schem a A'.

betreft verder opgesplitst worden a1s in

lc la

2 Adjectieven die beperkend (distinctieg gebruikt worden staan altijd links
van adjectieven die niet beperkend gebruikt worden. In feite betreft het hier
voorbepalingen bij een complexe kern, bestaande uit één of meer adjectie-
ven en een substantief (vgl. hierboven). Een voorbeeld kan dit verduidelij-
ken. ln een gesprek over een nieuwbouwwijk met huizen van verschillende
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types, bijv. grote en kleine, kan een zin voorkomen als:

Die kleine nieuwe huizen (zijn relatief duur) .

M et deze zin kunnen de kleine nieuwe huizen afgezet worden tegenover de
grote, eveneens nieuwe, huizen. In de groep die kleine nieuwe hzizen doet het

adjectief kleine dienst a1s voorbepaling bij de groep nieuwe huizen, die als kern
fungeert.
ln een andere context is ook een andere volgorde mogelijk. Denkbaar is

bijv. een gesprek over kleine huizen die in een bepaalde straat staan, en
waarvan sommige nieuw zijn en andere oud. In zo'n gesprek zou de
volgende zin kunnen passen'.

Die nieuwe kleine huizen (zijn al niet veel beter dan de oude) .

Nu kan het adjectief nieuwe opgevat worden als voorbepaling bij de groep
kleine huizen.
De twee gegeven voorbeelden zijn enigszins theoretisch in die zin dat in

de praktijk het adjectief dat voor het substantief staat, weggelaten kan
worden a1s uit de context duidelijk is dat het over de (al genoemde) nieuwe,
resp. kleine huizen gaat.

Opmerkings- kn de gegeven voorbeelden hoeft het gecursiveerde adjectief
geen extra nadruk te krijgen. Dat is we1 het geval in zgn. correctiezinnen,
waarin naargelang van de betekenis e1k willekeurig woord, ongeacht de

plaats daarvan, een extra (contrastlaccent kan krijgen, bijv. Lik l:#p:f niet)
die nteuwe kleine huizenldie kleine nf:va?: huizen Lmaar die J?z#:) , enzovoorts. Toch
zal ook hier gewoonlijk de volgorde beperkend/niet-beperkend gehand-
haafd worden.-

Het hier beschreven principe kan nu het eerste principe doorkruisen. A1s
een stofadjectief of een vormaanduidend adjectief beperkend gebruikt
wordt, kan het meer naar links in de groep komen. Is er bijv. een keuze
mogelijk tussen ivoren biljartballen en biljartballen van plastic, of tussen
tafeltjes van hout en van metaal,dan zijn respectievelijk de volgende zinnen
denkbaar met deze volgorde:

(Ik verkies toch) die ivoren rode biljartballen.
Die houten vierkante tafeltjes (lijken me steviger dan die metalen) .

c De onderlinge volgorde van adjectieven is vrij a1s ze tot dezelfde subcatego-
rie behoren en a1s er geen sprake is van beperkend gebruik. Naast elkaar zijn
mogelijk:

een zachte, lieve man
een lieve, zachte man

Tussen dergelijke nevengeschikte adjectieven wordt in de geschreven taal
gewoonlijk een komma geplaatst. In gesproken taalgebruik heeft men in
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zulke groepen een gelijkmatig intonatiepatroon, meestal met een lichte
pauze tussen beide adjectieven. Tussen op deze manier gebruikte adjectie-
ven kan ook een nevenschikkend voegwoord geplaatst worden:

een zachte en lieve man
een lange en dunne vrouw

13 . 2 . 6
Tegenwoordige deelwoorden, voltooide deelw oorden en infnitie-
ven m et te

De plaats van de adjectieven in de substantiefgroep - plaats l in het schema
van de voorbepalingen - kan ook bezet worden door een tegenwoordig
deelwoord, een voltooid deelwoord of te + inhnitief. Deze categorieën

functioneren op dezelfde manier a1s adjectieven (zie hierover wat de deel-
woorden betreft 6.2.3). Voorbeelden zijn:

Richards twee blayende honden
die vier geaéalteerde wegen
de te nemen m aatregelen

De combinatie te + inhnitief heeft altijd een passieve betekenis, verbonden
met een modaal betekenisaspect (meestal çkunnen', soms (moeten'; zie
8.6.3.15/11) . De betekenis van de substantiefgroep is dus te omschrijven 579
als (tsubstantief + ) die/dat + voltooid deelwoord + kunnen/kan of moe-
ten/moet + worden'. Een te beklimmen berg betekent ieen berg die beklommen
kan worden', de te nemen maatregelen kan betekenen çde maatregelen die

genomen moeten worden'. De inhnitief moet een overgankelijk of een
overgankelijk gebruikt werkwoord zijn. Toch kan men we1 aantreFen: het te
verschiinen boek of een (np#) te verschiinen artikel. De betekenis hiervan is Ehet
boek dat gaat verschijnen', resp. <een artikel dat (nog) moet verschijnen'.
Het werkwoord verschijnen is onovergankelijk. Niet iedereen acht daarom de
laatste twee voorbeelden acceptabel Nederlands.
De mogelijkheden om samen met een deelwoord of een insnitief met te

zinsdelen in een substantiefgroep op te pemen (bijv. nauwelijks in een nauwe-
ff#l te beklimmen berg), worden besproken in 13.5. l . 724
Achterplaatsingvan een deelwoord of een inhnitief (in de functie van een

predikatieve nabepaling) zoals in:

mijn broer, zwervend #ppr Afrika, (...)

wordt behandeld in 13.4.10.
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13.3
G roepen m et tw ee substantieven

1 3 - 3 - 1
Inleiding

Groepen met twee substantieven (al dan niet zelf uitgebreid tot een groep)
vormen een bijzonder probleem, doordat voor het huidige taalgevoel vaak
niet duidelijk uit te maken is welk substantief de kern is en welk substantief
de bepaling.
Traditioneel

meest rechts staat het daaraan voorafgaande substantief nader bepaalt,

bijv. prins Karel LKarel is nabepaling bij prins) of twee kilo pruimen (/rufmdn is
nabepaling bij kilo) .
Het criterium van de weglaatbaarheid biedt hier geen uitkomst aange-

zien vaak beide substantieven de syntactische functie van het geheel blijken
te kunnen overnemen (vgl. 12.3), uiteraard met inachtneming van de regels 684
die gelden voor het gebruik van de lidwoorden. (Voor het al dan niet
optreden van lidwoorden bij combinaties van substantieven zoals hier
besproken, zie men meer bepaald 3.4.2.4.) Voorbeelden: l42

aat m en er doorgaans vanï uit dat het substantief dat het

( 1) De stad Antwerpen schijnt bijna failliet te zijn.
( lJ) Antwerpen schijnt bijna failliet te zijn.
( 1ô) De stad - schijnt bijna failliet te zijn.
(2) We zagen prinses Juliana voorbijkomen.
(2a) We zagen - Juliana voorbijkomen.
(21) We zagen de prinses voorbijkomen.

Op grond van de betekenis, afhankelijk van de context of de situatie, kan
echter soms we1 aannemelijk gemaakt worden wat de kern moet zijn. Ook
het laatste substantief kan dan als kern opgevat worden. Vergelijk bijv. de
zinnen (3) en (3J):

(3) lk heb een mand appels in de etalage zien staan.
(3J) lk heb een mand appels opgegeten.

In zin (3) is het aannemelijk dat een mand de kern is van de substantiefgroep
een mand appels. De betekenis van de groep kan omschreven worden a1s (een
mand met appels erin'. Deze interpretatie ligt niet voor de hand in (3c),
aangezien men normaliter geen mand opeet maar we1 appels. De bepaling
een mand geeft een hoeveelheid aan van datgene wat opgegeten wordt.

Bij een neutrale accentuatie ligt het groepsaccent in groepen met twee
substantieven op het tweede substantief. Deze accentstructuur kan door-
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broken worden door een contrastaccent, dat o.m. kan voorkomen in correc-
tiezinnen. ln dergelijke gevallen kan op e1k element van een willekeurige
woordgroep een extra accent komen te liggen, vergelijk bijv.

(4) (Ik heb niet gezegd) koninginluliana, (maar) prinsésluliana.
(5) (Ik wil geen) stûk kaas, (maar) plâkjes kaas.
(6) (Ik heb niet) één kilo pruimen, (maar) twéé kilo pruimen (ge-
vraagd) .

(7) (Ik heb) geen kilo prûimen, (maar) een kilo âppels (gevraagd) .

Het is echter geenszins duidelijk of hierdoor ook de grammaticale structuur
van de groep veranderd wordt.

Het vaststellen van de kern en de bepaling in een woordgroep lijkt vooral
een theoretische kwestie te zijn. In een boek als dit zou daar dan ook niet
dieper op ingegaan hoeven te worden, ware het niet dat met de onzekerheid
over de structuur van de groep in sommige gevallen twijfel bij de congruen-
tie van de persoonsvorm en zo'n als onderwerp gebruikte substantiefgroep
gepaard gaat. Deze congruentieproblemen bij groepen die zowel een sub-
stantief in het enkelvoud a1s een meervoudig substantief bevatten, kom en
aan de orde in 2 1.2.3. 1. 83l
Om praktische redenen behandelen we de diverse mogelijkheden om

substantieven met elkaar te combineren samen in een aparte deelparagraaf.
Naargelang van de betekenisverhouding tussen beide substantieven onder-
scheiden we hierbij globaal drie types, benevens enkele resterende groepen.

13 ' 3 ' 2
Kw alifcerend substantief + substantief m et unieke referentie
(eigennaam of soortnaam )

Het betreft hierin de eerste plaats eigennamen (aldan niet met een bepaling
erbij) waar een soortnaam voor geplaatst kan worden die die eigennaam
kwaliûceert. De soortnaam noemt een beroep, een functie enz. Een dergelij-
ke combinatie kan of moet naargelang van het geval voorafgegaan worden
door een lidwoord, een voornaamwoord of een genitief
De betekenis van de combinatie kan om schreven worden met een naam-

woordelijk gezegde, bijv.prinsesguliana met Kluliana is (een) prinses' en (de)
stad Utrecht met tutrecht is een stad'. Voorbeelden van dit type zijn verder:

kardinaal Suenens, koning Arthur, collega W illems, (mijn) oom
Piet, de zusjes Frieda en Erika, het dagblad De Telegraaf, (het) huis
<De Beuken', de maand mei, maandag 13 september, het traject
Brussel-Antwerpen, de wedstrijd Ajax-Anderlecht.

Bij deze groepen sluiten zich ook gevallen van zelfnoemfunctie aan, zoals:

het woord Evrijheid' de term Kexponent', het getal :75, het begrip
çbepaling', het lidwoord Kde'.

Een andere verwante groep vorm en combinaties van een rangnummer
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(uitgedrukt door cijfers en/of letters, die hier als eigennaam opgevat kunnen
WOrdCn) Cn CCn VOOrWCrPSnaam, ZOa1S:

tram 4, paragraaf 13.3, deel II, (de) autosnelweg E3, bladzij 22,
dossier wH 5406, punt vier, nummer twee, type la.

Hierbij zijn aanduidingen van bijbelboeken te noemen, zoals Mattheus twee
(vers vier). Deze zijn op te vatten a1s een verkorting, in het gegeven voorbeeld
van: LMattheus) hoédstuk twee (vers vier) . Hiermee vergelijkbaar zijn huis-
nummers bij straatnamen, bijv. Parkwegs6 (uit: Lparkweg) nummer36l .

13 ' 3 ' 3
H oeveelheidsaanduidend substantief + substantief dat een cate-
gorie noem t

Het begrip hoeveelheidsaanduidend woord moet hier ruim geïnterpreteerd
worden. Er worden zowel maten en gewichten mee bedoeld als nam en van
voorwerpen die een bepaalde hoeveelheid kunnen bevatten. Verder ook
abstracta a1s soort, massa en verzam elnamen, goor zover het geen singularia

tantum zijn (dus niet vee, buit, maar wel woorden a1s kudde, verzameling) . Het
tweede substantief (al dan niet vergezeld van nadere bepalingen) uit de
combinatie specihceert de categorie (o.m. een stofl waarvan een (hoeveel-
heid' aangeduid wordt. Voorbeelden van dit type zijn:

een stuk kaas, een stapel boeken, een aantal Amerikanen, massa's

vreemd uitgedostejongeren, drie liter melk, twee kilo andijvie, drie
kisten vuurwerk, een glas rode wijn, dat soort lastige vragen, een
verzameling inheemse planten, een vlucht regenwulpen, die kudde
schapen, een eetlepel suiker.

In bepaalde gevallen kan het hoeveelheidsaanduidende substantief wegge-
laten worden, bijv. één bier, drie 1@ :, enz. Dit komt voor in het taalgebruik
van de horeca-sector. M en kan dit a1s een verkorting beschouwen.

13 . 3 . 4
Andere soortnaam + eigennaaxn (persoonsnaam )

Een derde produktief combinatie-type vormen gevallen a1s het kabinet-
Martens, waarbij een willekeurig substantief gevolgd wordt door de naam
van een of meer personen waaraan de door het substantief aangeduide
instelling, zaak, enz., zijn naam ontleent. De betekenisverhouding in het
voorbeeld kan om schreven worden a1s çsoortnaam genoemd naar eigen-
naam  .

Dit type verschilt van het onder 13.3.2 vermelde type, doordat hier niet 7o6
met elk van de beide substantieven precies dezelfde referent aangeduid kan

worden, vergelijk bijv.

(8) Het kabinet-M artens heeft een besluit genomen.
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(8J) Het kabinet heeft een besluit genomen.
(8ô) M artens heeft een besluit genomen.

De zinnen (8) en (8J) hebben in een bepaalde situatie - a1s een regering met
een eerste minister die M artens heet op dat gegeven m oment aan de macht
is - dezelfde betekenis. Zin (8à) betekent iets anders. Een besluit van één
persoon hoeft niet een besluit van een heel kabinet te zijn.
Voorbeelden van het bedoelde type zijn verder:

de regering-Den Uyl, het bewind-Bouterse, de wet-coorem ans, de
spelling-siegenbeek, de gem engde staatscommissie Pée-W esselings,
het rapport-W agner, de methode-paardekooper.

In alle tot nog toe gegeven voorbeelden m aken de genoem de personen deel

uit van het door het eerste substantief genoemde of zijn ze de auteur van het
genoemde. Dat is niet zo in benamingen a1s (het) instituut d. <. de Groot of in
aanduidingen als de map-Lubbers. Het laatste voorbeeld is denkbaar in een
situatie waarin mappen aangelegd worden met informatie over bekende

personen (bijv. op een krantenredactie). Een van die mappen bevat dan alle
verzam elde informatie over een persoon die Lubbers heet.
Voor samenstellingen die vergelijkbaar zijn met de hier behandelde

combinaties, zoals het Bouterse-bewind, zie men 2.6.2.2/8. l03

13 - 3 - 5
Andere com binaties

Behalve de al genoemde combinaties zijn er nog andere mogelijkheden om
twee substantieven (of substantiefgroepen) met elkaar te combineren.
We noemen hier vooralsnog niet duidelijk te systematiseren gevallen als:

het arbeidsbureau nieuwe stijl, de leraar aardrijkskunde, een retour
Den Bosch, een kaartje eerste klas, tomaten tweede keus, het hoofd
buitenlandse betrekkingen.

Dergelijke combinaties kunnen het beste beschouwd worden als gevallen
van verkorting van groepen met een voorzetselconstituent a1s deel, bijv. het
arbeidsbureau volgens de nieuwe Jfjï, de leraar pppr aardrijkskande, tomaten van de
tweede keus, h6t âp## van de dienst voor buitenlandse betrekkingen.
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l 3.4
N abepalingen

Als nabepaling in een substantiefgroep kunnen dienst doen: nominale
constituenten (als bijstelling of a1s tijdsbepaling), bijwoorden, genitieven,
voorzetselconstituenten, woorden of (woordlgroepen voorafgegaan door
een voegwoord, bijzinnen, beknopte bijzinnen en hoofdzinnen of equiva-
lenten daarvan. Voorts zijn nog diverse elementen als predikatieve nabepa-
ling te noemen.

De nabepalingen in eensubstantantiefgroep zijn in het algemeen veel
minder plaatsvast dan de voorbepalingen.W ordt een substantiefgroep in
een zin gebruikt, dan kunnen de nabepalingen in veel gevallen bovendien
buiten de substantiefgroep optreden (zie hoofdstuk 22). De hier behandelde
nabepalingen staan in ieder geval na het tweede substantief uit combinaties

van substantieven zoals bedoeld in 13.3, bijv.

koning Boudewijn van Belgiè'
dominee De Frolle zit Waspik
de commissie-pieters, een deskundigeploeg, ...
de zakken tarwe die gestolen zijn

1 3 - 4 - l
Nominale constituenten en vergelijkbare elementen als bijstelling

Bijstelling of appositie noemt men elke nominale constituent die als aanvul-
lende inform atie achter een substantief of een substantiefgroep geplaatst
wordt, zoals een voorzichtig man in het volgende voorbeeld:

De schipper, een voorzichtig man, (hield zijn schip aan de kade) .

Die aanvullende informatie dient a1s explicitering van wat het kernsubstan-
tief noemt. ln gesproken taal wordt een bijstelling door een lichte pauze van
het kernwoord afgescheiden (komma-ixntonatie). In geschreven taal wordt
ze altijd tussen twee komma's geplaatst - op het eind van een zin vervalt de
tweede komm a uiteraard.
De betekenis van bijstellingen kan omschreven worden door middel van

een uitbreidende betrekkelijke bijzin die een naamwoordelijk gezegde be-
vat. In het gegeven voorbeeld zijn kern en bepaling samen dus te omschrij-
ven a1s (de schipper, die een voorzichtig man was'.
Andere voorbeelden van bijstellingen, gebruikt in zinnen, zijn:

Die man daar, iemand van de directie, (heeft z'n ontslag aangeboden) .
(Bij) zijn broer, Hans, (kunje kaartjes voor die wedstrijd kopen) .
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Het rendier, het huisdier van de Lappen,
alleen maar van plaatjes) .
De componist van deze sonate, Mozart, (schijnt onder verdachte
omstandighedengestorven te zijn) .
(Die meneer is) dominee De Wapper, een bekendgodgeleerde.
Wespen, lasttke insekten, (kunnen het plezier om buiten te zitten flink
bederven) .
(Ze dronken) een fles wijn, een F?::r/jl: Bordeazx.

(kennen velen waarschi-jnlijk

Op overeenkomstige wijze kan een inhnitief a1s bijstelling gebruikt worden,
bijv.

De dagelijkse bezigheid van een auteur, schriiven, (wordt niet altijd
gewaardeerd) .

De beide delen van dergelijke complexe substantiefgroepen zijn in principe
onderling verwisselbaar, bijv. zijn broer, Hans, (...) oîHans, ,ZfJ'?? broer, (...) . Dit
ligt echter in bepaalde contexten of in bepaalde situaties niet altijd erg voor
de hand.
Bijstellingen kunnen vergezeld gaan van andere elementen die, gerede-

neerd vanuit het standpunt van reductie van bijzinnen, te beschouwen zijn
a1s woorden of woordgroepen die in een overeenkomstige zin ten opzichte
van het naamwoordelijk gezegde fungeren a1s voorwerpen of bepalingen,
zoals bijv. sinds lang in het rendier, sinds lang het huisdier van de Lappen, (...) . Zie
voor het zgn. incorporeren van zinsdelen 13.5.
Bijstellingen komen gewoonlijk na andere nabepalingen, zoals voorzet-

selconstituenten of bijwoorden, bijv.

De schipper van delohanna Maria, een pp/rzïc/lfîk man, (...) .
De aanval op Polen, een van de grootste misdaden in de geschiedenis, (was
het begin van de Tweede Wereldoorlog) .
Dat feest gisteren, het hoogtepunt van de viering, (werd bijgewoond door
wel duizend mensen) .

De bijstelling kan in deze voorbeelden beschouwd worden als een nabepa-
ling bij de hele substantiefgroep (inclusief de voorzetselconstituent c.q. het
bijwoord) . Dit verklaart waarom de bijstelling we1 achter een beperkende
betrekkelijke bijzin komt, maar v66r een uitbreidende betrekkelijke bijzin,
resp. bijv.

De vogel dieje daar ziet, een koolmees, (bouwt zijn nest in holten en
spleten) .
Jansen, mijn buurman, die al negentig is, (gaat nog iedere dag wande-
len).

Een bijstelling kan in een zin onder bepaalde voorwaarden ook buiten de
substantiefgroep voorkomen waar ze deel van uitmaakt (zie 22.8.3 en 22.9), 1025, 1033
bijv.
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(Hij heeft) de leraar Nederlands (in de stad zien wandelen) , meneer
Bakker.

13 ' 4 ' 2
Nominale constituenten a1s tijdsbepaling

In de functie van een tijdsbepaling bij een substantieftgroep) komen sub-
stantiefgroepen en soms ook substantieven (te weten de namen voor de
dagen van de week) voor, bijv.

Die wedstrijd Ajax-Anderlecht vorige week (was echt om te huilen) .
Dat feest deze middag (wordt georganiseerd door het schoolbestuur) .
Onze vergadering vrijdag (zal in haar geheel gewijd zijn aan de zin) .

Dergelijke tijdsbepalingen lijken erg veel op de in de volgende deelpara-
graaf behandelde bijwoorden die als nabepaling te gebruiken zijn, vergelijk
datfeest deze middag met datfeest vanmiddag.
De hier genoemde nabepalingen kom en vooral voor in gesproken taal.

ln geschreven taal zalmen veelal de voorkeur geven aan nabepalingen in de
vorm van een voorzetselconstituent, bijv.

Die wedstrijd Ajax-Anderlecht van vorige week (...) .

Een substantivische tijdsbepaling staat bij voorkeur achter andere nabepa-
lingen, bijv.

De bijeenkomst van de neofascisten ditjaar (is niet doorgegaan) .

Mogelijk is echter ook wel:

De bijeenkomst ditjaar van de neofascisten (is niet doorgegaan) .

1 3 . 4 ' 3
Bijwoorden

Een aantal bijwoorden kan a1s nabepaling optreden in een substantief-
groep. Het zijn vooral bijwoorden van plaats en tijd. Enkele voorbeelden
i'n:Z J

die herrie hier, dat vat wijn daar, de kamer boven, die optocht gisteren,
de bijeenkomst straks.

Verder komen ook voornaamwoordelijke bijwoorden a1s nabepaling voor,
bijv.

de weg #clr/lntgl,-loachims kennis hiervan.

Bijwoorden als nabepaling zijn niet erg plaatsvast. Ze komen gewoonlijk na
andere nabepalingen maar soms ook wel daarvoor, vergelijk bijv.
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een verfrissing pppr alsje p/ reis bent
de toegang t0t de geheimzinnige vallei

Dergelijke bepalingen noemen we voorzetselbepalingen.
Veel voorkomend zijn pl/-bepalingen. Deze kunnen o.m. gebruikt wor-

den ter vervanging van zowel voor- als nageplaatste genitieven, bijv.

de paraplu van rnjk moeder (vgl.: miin moeder haar paraplu)
het resultaat van hun inspanningen (vg1.: het resultaat hunner inspannin-
.7N)
de kennis van de natuur (vgl.: de kennis der natuurt

Zie voor pln-bepalingen die teruggevoerd kunnen worden op zinsdelen
(bijv. het weggaan van Cees, het eten van pnrj/: appels) ook l 3.5.
De plaats van voorzetselbepalingen ten opzichte van andere nabepalin-

gen is niet altijd erg vast. ln wat nu volgt worden de plaatsingsmogelijkhe-
den van voorzetselconstituenten a1s nabepaling vergeleken met die van
genitieven als nabepaling. Voorzetselbepalingen kunnen zowel voor als na
bijwoorden komen, maar bij voorkeur ervoor. Dit is de enige mogelijkheid
voor genitieven. Vergelijk'.

Die vergadering van de socialisten toen (betekende een keerpunt in
hun strategie) .
Die vergadering toen van de socialisten (...) .
Die vergadering der socialisten toen (...) .

Beide types nabepaling komen gewoonlijk voor bijstellingen te staan, bijv.

het park van de gravin, een oase van rust, (...)
het park der gravin, een oase van rust, (...)

A1s de bijstelling echter een herhaling is (een correctie, een versterking of
een verzwakking), kan die ook voor een voorzetselbepaling komen, bijv.

het bevel, overigens een dwaas bevel, van Idi Amin (...)

Bijzinnen die a1s nabepaling dienst doen, staan altijd na voorzetselbepalin-
en of genitieven, bijv.ï

de eigenaar van defabriek, die gearresteerd is (...)
die politicus uit China die hier op bezoek is, (...)
de vraag van 

,.7J4 hoeje dat probleem moet aanpakken, (...)
de vergadering der commissie, die alweer uitgesteld is, (...)

W anneertwee of meer voorzetselbepalingen of een genitief en een of meer
voorzetselbepalingen in een substantiefgroep aanwezig zijn, geldt het vol-
gende: een pcn-bepaling staat bij voorkeur voor een bepaling met een ander
voorzetsel, met name als die laatste bepaling een plaats aanduidt, zoals in de
eerste twee voorbeelden hierna', een genitief staat altijd voor een voorzetsel-
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Bijzinnen die a1s nabepaling dienst doen, staan altijd na voorzetselbepalin-
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,.7J4 hoeje dat probleem moet aanpakken, (...)
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eerste twee voorbeelden hierna', een genitief staat altijd voor een voorzetsel-
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bepaling. Voorbeelden:

het huis van mïjn ouders in Friesland
het paleis van de prinses te Soestdijk
de opstand der edelen tegen de koning

In andere gevallen zijn twee volgordes mogelijk, hoewel ook dan die met de
pln-bepaling voorop gewoner is. Vergelijk:

de tocht van Karel naar Rome
de tocht naar Rome van Karel

de opstand van de edelen tegen Spanje
de opstand tegen Spanje van de edelen
de boeken van De Jpn: over de Tweede Wereldoorlog
de boeken over de Tweede Wereldoorlog van De Jpn.g

Voorzetselbepalingen kunnen buiten de substantiefgroep komen waartoe

ze behoren, genitiefbepalingen niet of slechts bij hoge uitzondering. Deze
kwestie wordt behandeld in 22.8.3. W e volstaan hier m et een voorbeeld:

(Ze hadden) een brief (afgedrukt) van de liisttrekker.

B Tot slot van deze deelparagraaf moet nog een bijzonder type vermeld
worden, dat op het eerste gezichtsterk op de hier besproken substantiefgroe-
pen met een voorzetselconstituent a1s nabepaling lijkt, maar er qua struc-
tuur niet mee overeenkomt.
Het betreft min of meer vaste combinaties als:

een droom van een huis
schatten van kinderen
een draak van een stuk (toneelstuk)

ln deze groepen is het laatstesubstantief a1s kern
Dergelijke combinaties vertonen syntactische

op te vatten.
en semantischebeperkin-

gen. Als voorzetsel is alleen van mogelijk. Beide substantieven moeten ofwel
allebei enkelvoud zijn ofwel allebei meervoud. Het laatste substantief kan
alleen maar voorafgegaun worden door het onbepaald lidwoord een. (A1s
het substantief in het meervoud staat, treedt er geen lidwoord op.) Zie
hiervoor 3.3.2.1, waar meer voorbeelden van dit type gegeven worden. Het l35
eerste substantief kan voorafgegaan worden door het lidwoord een (c.q. geen
lidwoord), door de aanwijzende voornaamwoorden die, dat, zulke of zo'n
(bijv. die schatten van kinderen, dat serpent van een a?!y zulke schatten van kinderen,
cp'n kast van een huis) of door het uitroepende wat een (bijv. wat een draak van een
stuk).
H et eerste substantief van de combinatie moet een aFectief geladen

betekenis hebben. De door dit substantief aangeduide zelfstandigheid dient
als vergelijkingsobject voor wat het kernsubstantief noemt. De betekenis
van het geheel is dan ook te omschrijven a1s bijv. (een huis a1s een kasteel',
enz. Beide substantieven gaan gewoonlijk niet vergezeld van adjectieven. ls
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dat toch het geval, dan kan voor het eerste substantief hooguit een subjectief
gekleurd adjectief staan (bijv. wat een lieve schatten van kinderen) , voor het
tweede substantief hooguit een objectief adjectief (bijv. wat een schatten van
kleine kinderen) .
ln principe is in veel van deze gevallen een letterlijke interpretatie Leen

#rpp?n van een huis = (een droom over een huis') niet uitgesloten.

1 3 . 4 . 6
&voorden en (woordlgroepen voorafgegaan door een voegwoord

Bepalingen die bestaan uit een voegwoord en een woord of een (woordl-
groep noemen we voegwoordbepalingen. Deze zijn te onderscheiden van
door voegwoorden ingeleide zinnen, die in de volgende deelparagrafen
behandeld worden.
Slechts enkele voegwoorden kunnen zo'n voegwoordbepaling inleiden.

Er zijn mogelijkheden met als, evenals, zoàls, gelijk, en met behalve en zitgezon-
derd. Enkele voorbeelden:

een dag als vandaag
een huis zoals het onze
een gebeurtenis gelijk deze
alle kinderen behalve de oudste
geen mens uitgezonderd ik

Behalre en uitgezonderd leiden altijd een nabepaling in bij substantieven die
vergezeld zijn van een collectiverend onbepaald voornaamwoord (bijv.
alle4 of een ontkennend woord.
Voegwoordbepalingen komen in het algemeen na andere nabepalingen.

Alleen bijstellingen staan na voegwoordbepalingen. Vergelijk:

een huis van kwaliteit als het mijne
niemand hier uitgezonderd Peter

m aar'@

een auto zoals die van Rinus, een heel snelle wagen, (...) .

Voegwoordbepalingen kunnen gemakkelijk buiten de substantiefgroep ko-
men waar ze deel van uitmaken. Zie voor deze mogelijkheid 22.8.3. Een loc5
voorbeeld is:

(lk wil Karel) een mes (cadeau doen) zoals dit.

Vergelijk ook 14.3.7.

13 . 4 . 7
Beknopte bljzinnen xnet om te of te + infnitief
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1 3 - 4 - 7 . l
Types

A1s nabepaling bij een substantief kunnen ook beknopte bijzinnen met
inhnitieven met om te of te optreden. Hierbij kunnen een tweetal types
onderscheiden worden.
Het eerste type zijn die gevallen waarbij de beknopte bijzin in waarde

vergelijkbaar is met een betrekkelijke bijzin. Voorbeelden zijn:

(Het is) een kind om te zoenen. ( = (datje zou zoenen')
(Het is) geen wedstrijd om over naar huis te schrijven. ( = (waaroverje
naar huis zou schrijven')
een werkstuk om te huilen ( = (waarvanje moet huilen')

Dergelijke beknopte bijzinnen kunnen ook als naamwoordelijk deel van het
gezegde gebruikt worden (zie 2 1.1.2.2/*). 8I4
Het tweede type heeft de waarde als van een voegwoordelijke (volledige)

bijzin. Voorbeelden hiervan zijn:

De opdracht (om) thuis te lfï7'pdn (viel hem zwaar) . ( = çdat hij thuis
moest blijven')
M'n wens (om) te mogen l/ï/'pd?? (werd niet ingewilligd) . ( = Edat ik
mocht blijven')
De verwachting te zullen slagen (heeft iedereen). ( = (dat hij/zij zal
slagen')
De bedoeling (om) een roman te schrijven (is bij haar nooit aanwezig
eweest) . ( = çdat ze een roman zou schrijven')ï

Beknopte bijzinnen komen na de overige nabepalingen, met één uitzonde-
ring: de bijstelling, die gewoonlijk op de beknopte bijzin volgt. Maar
wanneer de bijstelling een herhaling; correctie of verzwakking tot uitdruk-
king brengt, kan ze ook v66r de beknopte bijzin staan:

een middel van vroeger om de dorst te pdr#rllb:n
een eerste poging in de Nederlanden om tot eenheid te komen
de inval die hij kreeg om te gaan PïJJ//

Met bijstellingen in de zin:

het bevel om aan te vallen, een opdracht van de koning
het bevel, overigens een dwaas bevel, om aan te vallen

13 . 4 - 7 - 2
Het gebruik van om te en van te

a Bij het eerste hierboven onderscheiden type is het gebruik van om verplicht,
bijv.

een middel om de dorst te verdrijven
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melk om op te warm en
een voorstel om op te schieten

b Bijgevallen die tot het tweede type behoren is het gebruik van om uitgesloten
wanneer het kernsubstantief dat bepaald wordt een vorm van mededelen of
van ervaren zonder meer noemt Lde mededeling, het bericht, de verklaring, het
gevoel, enz.), bijv.

moeders mededeling niet mee te willen gaan

de verklaring van de premier afte treden
de ervaring/de gewaarwording niet serieus te worden genomen
een merkwaardig gevoel nergens lïj te horen

In andere gevallen is om vrijwel altijd mogelijk (maar niet verplicht), ook als
het kernsubstantief een vorm van mededelen of ervaren met een bijkomend
betekeniselement (bijv. een doel) uitdrukt Lhet bevel, de wens, het verzoek, enz.) .
In vlot, gesproken taalgebruik bestaat er een duidelijke voorkeur voor om te
in plaats van te. Het weglaten van om doet gauw schrijftalig aan.

de neiging (0m) teveel ineens te willen doen
het verzoek (0m) onmiddellijk terug te keren
de eigenschap Lom) goed met mensen om te
een intens verlangen Lom) zijn kind te zien
de toestemming Lom) op reis te gaan
de drang Lom) altijd
de mogelijkheid Lom)

kunnen gaan

weer te liegen en te bedriegen
a1s nabepaling te fungeren

1 3 . 4 . 8

Bij zinnen

De volgende soorten (volledige) bijzinnen kunnen in een substantiefgroep
a1s nabepaling optreden: bijzinnen die met een onderschikkend voegwoord
beginnen, bijzinnen die met een vragend element beginnen en bijzinnen
ingeleid door een relativum. Bijzinnen die a1s nabepaling fungeren noemen
we bijvoeglijke bijzinnen. Voor beknopte bijvoeglijke bijzinnen (met om te
of te) zie men 13.4.7.

1. 3 . 4 . 8 . 1
Bijzinnen die met een onderschikkend voegwoord beginnen

A1s onderschikkende voegwoorden komen hiervoor in aanm erking: de
grammatisch verbindende (dat en oft, sommige voegwoorden van tijd en
sommige van vergelijking. Voorbeelden van voegwoordelijke bijzinnen
i'n:Z J

De verwachting dat er spoedig een einde aan de gijzeling zoz komen (werd
niet bewaarheid) .
(Op) zijn vraag of de trein dan vertraging had, (kreeg hij geen ant-
woord).
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(Ze sloegen) de waarschuwing dat het f# nq erg dan was (in de wind) .
De veronderstelling dat /1# zijn redenen had om zich p# de vlakte te hozden
( . . .) .
(Ze had) een gevoel alséze in dagen niet gegeten hàd.

Bijvoeglijke bijzinnen die beginnen met het voegwoord als in de betekenis
van (alsof', hebben een voor-pv (zie 10.3.12.1, 8.4.7 en 22.2.1). Vergelijk 664, 453, 9
met de laatste zin uit het rijtje hierboven'.

Het bericht, als zou Wrd&/:p ernstig ziek zijn, (bleek nietjuist te zijn) .

A1s kern van de substantiefgroep treedt in het merendeel van de gevallen
een substantief op dat naar vorm en betekenis overeenkomst vertoont met
een werkwoord: het pdra/ùk, de hoop, de vrees, de wens, het ôd/z?ï#, het I:JI/ (dat ...) ,
enzovoorts, maa/ ook andere substantieven zijn mogelijk:

Een boek zoals ik cdffcp?z willen schrijven.
Het gevaar dat dit tot een gewapend confict leidt, ...
De dag voorldatt âïj stief ...
De tijd dat iemand c:ffzù'n kleren leerde maken (lijkt voorbij) .
(Op) het tijdstip dat het vliegtuig zou landen, ...

Opmerking- nij ti-jdsaanduidingen kan dat vervangen worden door toen of
door een voornaamwoordeli

-jk bijwoord (bijv. waarin, waarop, ...) wanneer
het antecedent een bepaalde constituent is. Vergelijk'.

(i) De tijd dat iemand zelf zijn kleren leerde maken...
(iJ) De tijd toen iemand zelf zijn kleren leerde maken...
(ii) (Er is) een tijd (geweest) dat veel mensen judo maar een minder-

waardige sport vonden.
(iiJ)(Er is) een tijd (geweest) toen veel mensen judo maar een minder-

waardige sport vonden. ruitgeslotenh

Vergelijk verder nog:

De dag datjwaaropjtoen hij aankwam, (regende het).
De dag datlwaarop zoiets gebeurt...

ln een zin a1s (iv) is toen natuurlijk uitgesloten, aangezien het niet met een
tegenwoordige tijd gecombineerd kan worden (zie 10.3.2.3) . - 654

1 3 . 4 . 8 . 2
Bijzinnen die met een vragend element beginnen

H et vragende element kan bestaan uit een zelfstandig vragend voornaam -
woord (of een nominale constituent met een bijvoeglijk vragend voornaam-
woord a1s deel), een vragend bijwoord of voornaamwoordelijk bijwoord,
maar ook uit een voorzetselconstituent met een vraagwoord als deel, bijv.
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De mededeling wie dr zoz ktlp?d?l
De vraag, wiens boek dat was,...
De vraag hoe :JJ'?C moeder heette,...
Het probleem onder welke noemer we dat zouden kunnen brengen,...

De kwestie waarom plj' dit gedaan heô,...
De vraag in hoeverre minister Kissinger p/ de hoogte was van Amerikaanse
steun pppr Chileense komplotten...
De vraag waarmee de dader de moord had gepleegd,...

(bracht hem danig in de war) .

Een aantal van dergelijke zinnen komen qua vorm overeen metbetrekkelij-
ke bijzinnen (zie de deelparagraaf hierna). Context en betekenis kunnen
uitsluitsel geven over de aard van de bijvoeglijke bijzin. Vergelijk met de
laatste zin bijvoorbeeld:

De vraag waarmee AfJ' hem voortdurend lastig viel,...

Hier is de substantiefgroep de vraag het antecedent van het betrekkelijk
voornaamwoordelijk bijwoord waarmee. ln deze zin gaat het over iemand
die iemand anders lastig valt met een vraag. ln het laatste van het rijtje
voorbeelden hierboven kan men devraag niet interpreteren a1s het instru-
ment waarmee de m oord is gepleegd.

1 3 . 4 . 8 . 3
Bijzinnen die met een relativum beginnen

Dit derde type bijvoeglijke bijzinnen kan ingeleid worden door een zelfstan-
dig betrekkelijk voornaamwoord (of een nominale constituenf met een
bijvoeglijk betrekkelijk voornaamwoord a1s deel), door een groep bestaan-
de uit een voorzetsel en een van de genoemde elementen of door een
betrekkelijk voornaamwoordelijk bijwoord. Deze verschillende mogelijke
inleidende elementen (bindtermen) noemen we relativum. (Voor de vorm
die het betrekkelijk voornaamwoord kan of moet aannemen verwijzen we
naar paragraaf 4.8. De voornaamwoordelljke bijwoorden worden behan-
deld in 7.5.)
Dergelijke bijzinnen worden betrekkelijke of relatieve bijzinnen ge-

noemd. Enkele voorbeelden daarvan zijn:

Het schip, dat aangevaren was, (bleek niet meer te herstellen) .
De man die de moord hadgepleegd, (werd spoedig gearresteerd) .
Het Sint-luievenscollege, welke school zeer bekend is, (...) .
Het Sint-lan-Berchmanscollege, op welke school ik gezeten heb, (...) .
De groep waartoe de herten behoren, (...) .

Op grond van hun betekenis kunnen we bij de betrekkelijke bijzinnen een
onderscheid maken tussen uitbreidende en beperkende betrekkelijke bijzin-
nen. Dat onderscheid kunnen we verduidelijken aan de hand van de zinnen:

( lJ) Dejournalisten, die de verklaring niet ondertekend hadden, werden
opgepakt.
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Dejournalisten die de verklaring niet ondertekend hadden, werden
Opgepakt.

Zin ( 1J) deelt over een bekend verondersteld aantaljournalisten mee dat ze
gearresteerd werden. De betrekkelijke bijzin geeft aanvullende informatie
over de genoemdejournalisten, wat niet per se betekent dat deze informatie
overbodig is. In ons voorbeeld kan de bijzin bijv. de reden voor de arrestatie
aangeven. In zin ( ll) wordt gezegd dat van dejournalisten waarvan in een
bepaalde context sprake is, sommigen opgepakt werden en weldiegenen die
de verklaring niet hadden ondertekend, terwijl dat in ( 1J) voor allejourna-
listen gold. De betrekkelijke bijzin in ( ll) heet hierom beperkend. De bijzin
in ( lJ) noemen we uitbreidend. De context en de situatie geven uitsluitsel
over de betekenis van de betrekkelijke bijzin. Toch zijn er in de zin vaak
aanwijzingen voor de ene of de andere interpretatie te vinden. ls het
kernsubstantief een eigennaam, dan is de daaropvolgende bijzin in de
gewone lezing uitbreidend, bijv.

(In een indrukwekkende rolstoel kwam) oma Viskil (aangereden),
die glunderend om zich heen keek.
Johan, die me een lrftfâdt/à geschreven, (is van de week in België) .

Ook toevoeging in de bijzin van een voegwoordelijk bijwoord Loverigens,
trozwens, enz.) wijst op het uitbreidende karakter van de bijzin, bijv.

De aanval, die overigens niet totaal onverwacht kwam, (...) .

Uitbreidende betrekkelijke bijzinnen worden, a1s ze direct op hun antece-
dent volgen, door komma-intonatie daarvan afgescheiden, beperkende
niet. In geschreven taal dienen uitbreidende bijzinnen in dat gevaldoor een
kom ma van het kernsubstantief te worden afgescheiden; v66r beperkende
bijzinnen komt geen komma.
Tot de uitbreidende

continuatieve (of (progressieve')
nevengeschikte hoofdzin. Ze bevatten meestal een bijwoordelijke bepaling
zoals dan, vervolgens, daarna, echter, op zùk beurt, die a.h.w. een volgende stap in
het gebeuren of in de redenering aangeeft.

betrekkelijke bijzinnen rekent men ook de zgn.
bijzinnen. Deze hebben de waarde van een

(Hij deed) een nieuwe poging, die echter mislukte.
(Er arriveerden) enkele pelotons, die meteen na hun aankomst tenten
bqonnen p/ te zetten.

Andere voorbeelden hiervan treft men aan in het hoofdstuk over de woord-
volgorde, 22.8.3. lo25
Voor betrekkelijke bijzinnen, gecombineerd met een aanwijzend voor-

naamwoord, zie men 14.3.9.

O/mdrkfntv- Betrekkelijke bijzinnen met een hele zin of een gedeelte van een
zin a1s antecedent kan men beschouwen als een speciaal soort continuatieve
bijzin. Voorbeelden zijn:
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Ze bestormden het gebouw, waarop ze de hele verzamelde regering

gevangen namen.
De kinderen moesten altijd weer opstellen schrijven, wat ze met
weinig enthousiasme deden.

Zulke zinnen vallen echter buiten het bestek van de substantiefgroep.-

l 3 . 4 . 8 . 4
De plaatsing van bijzinnen t.o.v. andere nabepalingen

Bijzinnen die a1s nabepaling dienst doen in een substantiefgroep, komen
zover mogelijk achteraan in die groep, bijv.

De koningin van
Die kilo kersen uit

De mededeling van Co dat Aïj voortaan mee zou doen,
Dat gevoel die avond alsofik ging zweven, (kwam door die glaasjes
alcohol) .

Nederland, over wie veel gescbreven is, ...
Frankrijk die ik gekocht heb, ...

Bijstellingen kunnen na betrekkelijke bijzinnen komen a1s die beperkend
zijn. A1s de bijzin uitbreidend is, staat die meestal achteraan in de groep.
Vergelijk hiervoor de volgende twee substantiefgroepen:

De jongen dieje daar ziet, mijn neefje, ...
Johan, mijn broer, die al achttien is, ...

Een bijstelling staat normaal gesproken ook na voegwoordelijke bijzinnen
a1s nabepaling, bijv.

De vraag bfRichard een belangrijke rol wil spelen, een allesbeheersende
kwestie, ...

Bijzinnen kunnen of moeten buiten de substantiefgroep komen waar ze deel
van zijn. Ze staan dan op de laatste zinsplaats. Enkele voorbeelden van deze
in 22.8.3 behandelde plaatsingsmogelijkheid zijn: loc5

(Ik za1 ze bij) de groep (indelen) waartoe de slangen behoren.
(Toen begon hem) een gevoel (te bekruipen) alsofhii nog maar enkele
uren te leven had.
(Tijdens de persconferentie op het vliegveld wees hij geërgerd) de
beschuldigingen (van de hand) als z0u /lï7' de buitenlandse politiek voor
J:rlpprl/jl: doeleinden aanwenden (...) .

1 3 ' 4 ' 9
H oofdzinnen en hoofdzinsequivalenten

Bij een beperkt aantal substantieven kan a1s nabepaling ook een hoofdzin of
een equivalent daarvan optreden. Substantieven die zo'n nabepaling kun-
nen krijgen zijn o.m. de mededeling, de vraag, het antwoord, het probleem, het
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verwijt, het bezwaar. Enkele voorbeelden:

De mededeling GU kunt gaan' (klonk meer a1s een bevel) .
Het probleem ç <f: is daar uiteindeljk verantwoordeljk voor?', (houdt
ons nu al maandenlang bezig) .
De vraag < Waarom?' (is hier niet aan de orde).
(Na) het voorbeeld .Ja, als u die drie maar laat staan, (moet iets
toegevoegd worden) .

Zo'n hoofdzin (of equivalent) staat bij voorkeur na andere nabepalingen,
maar een andere volgorde is niet uitgesloten. Vergelijk bijv. met elkaar:

Het antwoord van de leraar GU ziet maar', ...
Het antwoord GU ziet maar' van de leraar, ...

Het verwijt gisteren çHad dat maar eerder gezegd', ...
Het verwijt çHad dat maar eerder .@a.<#' gisteren, ...

13 - 4 - l O
Elem enten als predikatieve nabepaling

Op ongeveer dezelfde manier a1s een bijstelling (zie 13.4.1) kunnen allerlei 7o9
elementen die geen nominale constituent of inhnitief zijn, a1s nabepaling
achter een substantief geplaatst worden. Het gaat hier om adjectieven of
adjectiefgroepen (ook voorzetselconstituenten met vergelijkbare waarde
zoals van streek (zijn), in de war (ziJ'n) ), bijwoorden of bijwoordgroepen, als-
groepen en deelwoorden. Het zijn.allemaal elementen die ook als predika-
tieve toevoeging gebruikt kunnen worden

van het gezegde (vgl. 2 1.29.1 en 2 1.1.2.2).
en/of a1s naamwoordelijk deel
Voorbeelden zijn: 904, 8o9

De vrouw, kwaad, (sloeg de deur achter zich dicht) .
De soldaten, helemaal in de war, (vluchtten
Mijn broer,
te kondigen) .
Maarten, als voorzitter, (opende de vergadering) .
Het verhaal, samengevat, (komt hierop neer) .
Ria, lachend, (schonk de wijn in) .

alle kanten uit) .
onderweg, (stuurde alvast een telegram om z'n komst aan

Zulke predikatieve nabepalingen komen vooral in geschreven taal voor. Ze

noemen a1s bijkomende informatie een Etoestand' van de zelfstandigheid die
door het kernsubstantief aangeduid wordt. Zoals bijstellingen worden ze
door komma-intonatie van de kern afgescheiden.
Net als bijstellingen kunnen ook predikatieve nabepalingen omschreven

worden door middel van bijzinnen. Met welke soort bijzin de nabepaling
omschreven kan worden, is niet altijd uit te maken. Predikatieve nabepalin-
gen hebben namelijk niet altijd de waarde van een betrekkelijke bijzin,
maar afhankelijk van de context en de situatie kunnen ze ook de waarde van
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een bijzin van reden, toegeving, enz. hebben. Zo kan nieuwsgierig in de zin de
jongen, nieuwsgierig, klom over het hek teruggevoerd worden op de bijvoeglijke
bijzin die nieuwsgierig was, maar ook opgevat worden a1s een reductie van de
bijwoordelijke bijzin omdat AïJ' nieuwsgierig was.
De hier genoemde elem enten kunnen vergezeld gaan van woorden of

(woordlgroepen die te beschouwen zijn als voorwerpen of bepalingen uit
corresponderende zinnen. Een voorbeeld is de tijdsbepaling altijd in: mijn
lrpdr, altiid onderweg, (...) . Zie voor dergelijke gevallen l 3.5.
De plaats van een predikatieve nabepaling ten opzichte van andere

nabepalingen is te vergelijken met die van een bijstelling. Enkele voorbeel-
den:

Dat meisje uit Oostende, kwaad, (liep weg) .
Die bijeenkomst gisteren, lang voorbereid, (was een succes) .
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I 3.5
lncorporatie van zinsdelen en

equivalenten daarvan

Op diverse manieren kunnen in substantiefgroepen elementen opgenomen
worden die terug te voeren zijn op zinsdelen. Aangezien over de wijze
waarop dit in z'n werk gaat veel nog onduidelijk is, volstaan we mét een
globale weergave van de voornaamste mogelijkheden van wat we heelin het
algem een incorporatie van zinsdelen zullen noemen.

l 3 . 5 - 1
Voor- en achtergeplaatste gezegdes

Adjectieven en equivalenten daarvan, deelwoorden en inhnitieven (met of
zonder te) a1s voor- ofnabepaling bijeen substantief, kunnen vergezeld gaan
van allerlei woorden en groepen van woorden. ln het geval van deelwoor-

den en insnitieven hebben we dan te maken met beknopte bijzinnen of
inhnitiefconstructies.
Vatteu we behalve die deelwoorden en inhnitieven ook de adjectieven op

a1s voor- of achtergeplaatste (naamwoordelijke) gezegdes, dan kunnen we
in het algemeen stellen dat samen met het gezegde andere woorden en
groepen van woorden m et de waarde van een zinsdeel mee geïncorporeerd
zijn in een substantiefgroep.

A Op deze manier kunnen groepen a1s in:

De met veel smaak lrppéà.f etende ambtenaren (bespraken de sportuit-
slagen) .
De in Bulgarije gangbare gewoontes (waren hem onbekend) .

respectievelijk in verband gebracht worden met zinnen a1s in:

(De ambtenaren), die met veel smaak lrpp#.#l aten, (...) .
(De gewoontes) die in Bulgarije gangbaar zijn, (...) .

In de betrekkelijke bijzin in ( Iô) is broodjes lijdend voorwerp, met veel smaak
bijwoordelijke bepaling van hoedanigheid. In zin (2b) is in Bulgarije bijwoor-
delijke bepaling van plaats. Andere voorbeelden van substantiefgroepen
met in een voorbepaling geïncorporeerde zinsdelen of equivalenten zijn:

een volgens vlïj pppr hem belangrjk bericht
een vermoedeliik blonde man
dat verkeerstechnisch zzlpdffùl: probleem
de luid blafende honden
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de aan haar gezonden brief
de #ppr het lawaai gek geworden gevangene
de met het pp# op de nieuwe ontwikkelingen spoedig te verwachten maatrege-
1en

O/zzl:rlïn#- Bepalingen van graad (zoals erg in erg warm) en kwantihceren-
de bepalingen (zoals bijna in biina #pps worden in dit boek in het kader van
adjectiefgroepen behandeld.-

Beperkingen op deze vooral in geschreven
opgeplaatste constructies worden voor zover we het kunneq overzien alleen

opgelegd doorde factoren verstaanbaarheid en elegantie. Deze zijn evenwel
niet nauwkeurig te formuleren. Bij heel uitgebreide reeksen woorden en

taalgebruik voorkomende voor-

woordgroepen zal men gauw geneigd zijn een bijzin als nabepaling te
gebruiken in plaats van deze in een voorbepaling te incorporeren, vgl. bijv.
(3i) met (3J):

(3J) De volgens onze directeur cjk moeder J/fj'# met veelplezier brieven schriivende
jongen (is weggelopen) .

(31) Dejongen die volgens onze directeurzijn moederaltiidmet veelplezier brieven
schriift, (is weggelopen) .

Verder vermijdt men om eufonische redenen zoveel mogelijk dat twee
gelijkluidende lidwoorden of voornaamwoorden op elkaar zouden volgen.
Vergelijk bijv.:

(4J) de de stad onveilig makende rovers 4 twijfelachtigh
(4ô) de rovers, die de stad onveilig maken,...
(5J) het het moeilijkst te onderhouden gebouw f twijfelachtigh
L5b4 het gebouw dat het moeilijkst te onderhouden is

De (ôl-zinnen verdienen duidelijk de voorkeur boven de groepen in (4J) en
(5J). Bij een opeenvolging van de of het en een overtreflknde trap met het
(bijv. het moeiliikst, zie 6.4.3.4/1), laat men bij voorkeur dit laatste het weg. 338
Vergelijk met (5J):

(5c) het moeiliikst te onderhouden gebouw
(6) de Lhet) moeiliikst te beklimmen berg

De onderlinge volgorde van de geïncorporeerde zinsdelen of equivalenten is
in principe dezelfde a1s die in een volledige zin (zie hoofdstuk 22) , zij het dat
ze wel altijd aan het gezegde (het adjectief, het deelwoord, enz.) vooraf-
gaan. (Vergelijk ook met B.)

B Demogelijkheden om çzinsdelen' in een nabepaling (een bijstelling of een
predikatieve nabepaling) te incorporeren zijn ruimer dan bij voorbepalin-
gen. Ook o.m. inhnitiefconstructies zijn nu mogelijk. Ook t.a.v. de onderlin-
ge volgorde van deze elementen zijn er meer mogelijkheden. Net als in
volledige zinnen kunnen sommige van die elem enten na het gezegde optre-
den (zie hoofdstuk 22) .
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Voorbeelden van complexe nabepalingen zijn:

de man, vermoedelijk blond,...
dejongen, zoals steeds kwaadn...
de honden, luid blayenk...
de gevangene, gek geworden door het lawaain...
het verhaal, kort samengevat,...
een stichting, opgericht naast het bestaande overlegorgaan,...
mijn dagelijkse bezigheid, stukjes schrijven,...
die man daar, tot np: toe directeur van p?ll bedri/' ,...
Ruwhart, op rpppcâf in het berglanh...

2 Bijzondere aandacht verdienen (predikatieve) nabepalingen van het vol-
gende type:

Het meisje, (met) de handen in haar schoot, zat somber voor zich uit te
staren.

Claude, Lmet) zïjn alpino schuin p/ zijn grote hoofd,
morgen langsslenteren.
Een boek, met p# de kaft de Jc/lrï-jpdr in v0l ornaat,...
Kareltje, met een kprf: broek aan,...
Het orkest, met Trevor Pinnock achter het clavecimbeln...

kwam hier elke

In dergelijke bepalingen heeft met gewoonlijk de waarde van het tegenwoor-
dig deelwoord van het zelfstandig werkwoord hebben, wat moge blijken bij
vergelijking met beknopte bijzinnen a1s in de volgende groepen:

Het meisje, de handen in haar schoot hebbenh...
Kareltje, een korte broek aanhebbend,...

Een doorw:lingeleide nabepaling hoeft niet altijd een predikatieve nabepa-
ling te zijn, bijv.

(Ik wi1 alleen) kole met suiker erin.

De groep met suiker erin is hier beperkend gebruikt ten opzichte van k@ e.
Het is niet duidelijk wanneer het voorzetsel met weggelaten kan worden

(zie de eerste twee voorbeelden uit de reeks hierboven) en wanneer niet.
Voor het al dan niet gebruiken van een voornaamwoordelijk bijwoord in

dergelijke Andf-groepen (met suiker erin (niet: in) maar met een korte broek aan
(niet: eraanl), zie men 7.5.2/:. :$8.5

1 3 . 5 ' Q
Equivalenten van zinsdelen bij nomina actionis

In 2.6.1 is op diverse plaatsen beschreven hoe van werkwoorden substantie-
ven afgeleid kunnen worden. Bij dergelijke afgeleide substantieven blijken
in heel wat gevallen elementen te kunnen optreden die in een zin het
oorspronkelijke werkwoord als zinsdeel vergezellen. Deze zinsdelen worden
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m et andere woorden op een of andere manier geïncorporeerd in substantiell
groepen met een nomen actionis als kern. Ze staan voor of achter het
substantief. In het laatste geval hebben ze de vorm van een voorzetselconsti-
tuent.
H eeft het kernsubstantief de vorm van een inhnitief, dan kan het vooraf-

gegaan worden door een voorwerp (al dan niet in combinatie met bepalin-
gen). Een voorbeeld hiervan is:

( 1) (Ik séhrijf alsmaar stukjes.) Dat alsmaar stzkjes schrjven begint me te
vervelen.

ln dit voorbeeld vervult stukjes ten opzichte van schrijven de functie van
lijdend voorwerp.
Voorwerpen kunnen voorts na het kernwoord optreden, ongeacht de

vorm van dat kernwoord. Ze hebben dan zelf de vorm van een door van
ingeleide voorzetselconstituent (in de hierna volgende voorbeelden respec-
tievelijk van Jk gedachten (2), van injnitieven (3) en van leveringen (4)) . Deze
m anier van incorporeren heeft in veel gevallen de voorkeur en is soms de
enige mogelijkheid.

(2) (Formuleer je gedachten altijd zo begrijpelijk mogelijk.) Het zo
ôgrj/dfj'l mqeliikformuleren vanjegedachten is een allereerste vereiste.

(3) (Men kan inûnitieven substantiveren.) Het szbstantiveren van injnitie-
ven is een produktief proces.

(4) (De hrma zette de leveringen stop.) De stopzetting van leveringen had
nadelige gevolgen voor de detailhandel.

Onderwerpen treden in alle gevallen alleen maar in de vorm van een
voorzetselconstituent op (in de voorbeelden (5) tot en met (7) met van), bijv.

(5) (De jubilaris was zowel christen, burger a1s schrijver.) De spreker
stond uitvoerig stil bii het christen, burger en J'c/lrj'pdr ziin van dejubilaris.

(6) (De politie trad snel op.) Het snel optreden van de politie in die a?j'k
voorkwam verdere ongeregeldheden.

(7) (De handeling duurt voort.) Met welke constructies kan een voortdu-
ren van de handeling uitgedrukt worden?

Treden zoweleen voorwerp a1s een onderwerp in de groep op, dan krijgt het
onderwerp de vorm van een #ppr-bepaling, bijv.

(8) Het niet betalen van de rekeningen #ppr de klant (leidde tot stopzet-
ting van verdere leveringen) .

Bepalingen kunnen zowel voor (zie alsmaar in ( 1) of zo ôgrj/dfj'k mqelijk in
(2)) a1s na (bijv. in die a?j'k in (6)) het nomen actionis voorkomen. Ten
aanzien van voorgeplaatste bepalingen valt de volgende bijzonderheid te
constateren. A1s de bepaling bestaat uit een woord dat als adjectief én a1s
bijwoord gebruikt kan worden, kan datverbogen worden. Hetfungeert dan
a1s een gewone bijvoeglijke voorbepaling. Dat is soms het geval bij een
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gesubstantiveerdeinhnitiefen altijd als het een ander nomen actionis betreft
(uiteraard met inachtneming van de in 6.4. l .2 gegeven regels) . Vergelijk 325
met (6):

(6J) Het snelle optreden van de politie ...
(9) Het abrupte afbreken van de onderhandelingen ...

In deze gevallen is het gebruik van een verbogen vorm gewoner dan dat van
een onverbogen vorm, maar vergelijk hiermee weer:

(2J) Het begrilbeliik formuleren vanje gedachten ...
( Io) (Deze boterhamzakjes zijn geschikt voor) het gemakkeliik bewaren

van brood, fruit, enz.

Het precieze verschil tussen gevallen a1s (6J) en (9) enerzijds en (2J) en ( lo)
anderzijds is vooralsnog niet duidelijk.

De onderlinge volgorde van voorzetselconstituenten achter een nomen
actionis vertoont een voorkeur voor plaatsing van een pl/-bepaling direct
achter het nomen actionis, hoewel een andere plaatsing niet uitgesloten is.

Vergelijk met elkaar bijv:

de levering van gevechtsvliegtuigen door Frankrijk aan lrak
de levering van gevechtsvliegtuigen aan lrak door Frankrijk
de levering door Frankrijk van gevechtsvliegtuigen aan lrak
de levering door Frankrijk aan Irak van gevechtsvliegtuigen
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I 4 . l
lnleiding

Tot de voornaamwoordgroepen
een voornaamwoord als kern, waar
voorbeeld van een voornaamwoordgroep is hij
kern en daaris de nabepaling. Bepalingen zijn misbaar, maar de kern van de
groep is onweglaatbaar. Vergelijk met elkaar:

rekenen wij hier alle woordgroepen met
een of meer bepalingen bij horen. Een

daar. In deze groep is hij de

hij daar (heeft het gedaan)
hij - (heeft het gedaan)
-  daar (heeft het gedaan) fuitgesloten/

W e kunnen ook zeggen dat het geheel in een zin dezelfde functie bekleedt

(bijv. onderwerp) als de kern van dat geheel.
De opbouw van een voornaamwoordgroep loopt voor een groot deel

parallel met die van een substantiefgroep, zij het dat de mogelijkheden
minder uitgebreid zijn. Een aantal andere mogelijkheden deelt de voor-
naamwoordgroep met o.m . de
kunnen verder onderscheiden

adjectiefgroep. Voornaamwoordgroepen
worden naar het voornaamwoord dat er de

kernvan uitmaakt'. persoonlil'k-voornaamwoordgroep, aanwijzend-voor-
naamWoordgrocp enZOVOOrtS.
Groepsvorming treedt hoofdzakelijk op bij zelfstandig gebruikte voor-

naamwoorden (zie voor dit begrip 4.1 . l). Persoonlijke voornaamwoorden l56
vereisen de volle vorm. Bezittelijke voornaamwoorden komen niet voor
rOCPSVOfming in aanmcrking.ï Voorts zijn de wederkerende en de wederke-
rige voornaamwoorden vangroepsvorming uitgesloten. Groepsvorming bij
betrekkelijke voornaamwoorden is beperkt tot die met ingesloten antece-
dent.

Opmerking Groepen a1s het vormelijke (#j', het vragende Qwie', welk (#Jl' (bedoel
je), enz. worden niet in dit hoofdstuk behandeld. Het betreft hier gevallen
Van Zgn.
een substantief en hoort derhalve

zelfnoemfunctie. Het voornaamwoord is hier te bèschouwen a1s

bij de substantiefgroep thuis. Om verge-
lijkbare redenen worden ook groepen a1s een gevaarlijk iets, een verstandig
iemand, al de onzen en (ieder) het zijne niet bij de voornaamwoordgroep
besproken.-
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I 4 . 2
V oorbepalingen

Als voorbepaling bij een voornaamwoord komen voor: bijwoorden of equi-
valenten ervan en het onbepaalde voornaamwoord al. Voor het onder-
scheid tussen graadaanduidende en kwantiscerende bijwoorden zie men
16.2. 748

14 . 2 . 1
Graadaanduidende ofversterkende bijwoorden

Voorbeelden van zulke bijwoorden of equivalenten ervan zijn de gecursi-
veerde woorden in:

prj' wat (mensen), nqal wat (fouten) , (aan) zo iemand/iets (heb je
weinig), tameliik wat, totaal niets,/fnl wat, helemaal niets, in het geheel
niets, heel wat, een stuk Vwat (boeken) .

l 4 . 2 . 2
Kwantifcerende of preciserende bijwoorden

De volgende groepen bevatten voorbeelden van kwantihcerende of precise-

rende bijwoorden:

biina iedereen, praktisch niemand, vrijwel niets, nagenoeg alles, zowat
alles, ongeveer dezelfde (opvattingen), vriiwel e1k (kind) , rzim vol-
doende.

Opmerking- Bnkeke van deze bijwoorden kunnen ook wel achter een (zelf-
standig gebruikt) kern-voornaamwoord komen, bijv.:

dezelfde ongeveer, niemand biina.-

A1s equivalenten van de genoemde bijwoorden kunnen constructies ver-
m eld worden a1s

zo goed als niemand, op twee na iedereen.



l 4 - 2 ' 3
Veralgemenende bijwoorden

Voorbeelden zijn:

onverschillig wie, eender wat, geliik welke (oplossing) .

Ze komen voorin com binatie met een vragend voornaamwoord. H et geheel
heeft de waarde van een onbepaald voornaamwoord (zie 4.9.3.4). Het 269
bijwoord ppkstaat altijd achter hetvoornaamwoord dat het bepaalt, hoewel
niet meteen daarachter, bijv.

Wat je me) ook (wijsmaakt...) .
Wie (ze het) ook (vroegen...) .

Als equivalent van een veralgemenend bijwoord is mogelijk'.

om het even wie

14 ' 2 ' 4
H et onbepaalde voornaam woord al

Dit type voorbepaling komt voor bij zelfstandig gebruikte betrekkelijke
voornaamwoorden met ingesloten antecedent en bij zelfstandig gebruikte
aanwijzende voornaamwoorden die door een relatieve bijzin gevolgd wor-
den (zie 4.6.4), bijv.

al wat, al wie
al diegenen (die...), al datgene (wat...)
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l 4. 3
N abepalingen

Bij de nabepalingen onderscheiden we bijwoorden, adjectieven als zgn.
partitieve genitief, substantieven of substantiefgroepen als bijstelling, tel-
woorden op -en, oude genitieven, voorzetselconstituenten, groepen ingeleid
door een voegwoord, beknopte bijzinnen (met Lom) te insnitiefl en
betrekkelijke bijzinnen.

1 4 . 3 - l
Bijwoorden

Plaatsaanduidende bijwoorden (behalve er), evenals voornaamwoordelijke
bijwoorden kunnen a1s nabepaling voorkomen bij persoonlijke en aanwij-
zende voornaamwoorden en in iets mindere mate bij vragende en onbepaal-
de voornaamwoorden, bijv.

jij daar, jullie daarginds, dit hier, die links, die boven, die daarnaast,
diegenen daar, wie hier, niets daarvan, niemand hier, iedereen hier.

Een voorbeeld met een combinatie van twee bijwoorden a1s nabepaling is:

dat daar rechts.

14 . 3 ' 2
Adjectieven met buigings-l

Een zgn. partitieve genitief van een adjectief of het woord anders kan
nabepaling zijn bij de niet-collectiverende onbepaalde voornaamwoorden
iets, niets (niks) , iemand, niemand, wat, genoeg, voldoendç, allerlei, allerhande,
velerlei, en bij het vragende wat pppr, bijv.

iets (yperends, niets wezenliiks, iemand anders, wat lekkers, je hebt)
genoeg stoms (gezegd), allerhande moois.

Een voorbeeld met een adjectiefgroep a1s nabepaling is iets heel raars. Meer
voorbeelden van dit type groepsvorming treft men aan in 6.4.2. 1. Het is

overigens lang niet altijd duidelijk of er sprake is van een constructie met
kern en bepaling. In de zin wat voor leuks is daar nu aan is noch wat pppr noch
leuks zelfstandig te gebruiken. Vergelijk hiermee in dit verband'. wat pppr
iemand (is /l:f?) .



14 . 3 . 3
Substantieven en substantiefgroepen

ln de functie van een bijstelling kunnen allerlei substantieven of equivalen-
ten ervan bij een persoonlijk voornaamwoord van de eerste persoon of in
aansprekingen optreden, bijv.

Gij, Allerhoogste (...)
wij xNederlanders ( ...)
(wee) mij, ongelukkkke

Een speciaal geval hierbij is het zgn. ma-jesteitsmeervoud: op een meervou-
dig persoonlijk voornaamwoord volgt een substantiefgroep in het enkel-
voud:

WiJ-, Koning der Belgen, (...)

l 4 . 3 . 4
Telwoorden op -en

Een persoonlijk voornaamwoord van de eerste, de tweede of de derde
persoon meervoud kan vergezeld gaan van een achtergeplaatst telwoord

dat de toevoeging -en krijgt (zie 5.2.3.1), bijv. c94

wij drieth j ullie tweeën, zij vijven.

Ook beiden en allen komen in deze combinatie a1s nabepaling voor (vgl.
deelparagraaf 14.3.6), bijv. 735

(van) ons beiden, zij allen.

14 . 3 ' 5
Oude genitieven

Oude genitiefvormen, waaronder genitieven van persoonlijke voornaam-
woorden, kunnen fungeren als nabepaling bij aanwijzende, vragende of
onbepaalde voornaam woorden, zoals in de volgende voorbeelden:

diegenen uwer (die ...), dat der ouderen, wie uwer, iemand onzer,
eenieder uwer, elk der aanwezigen.

De genitieven van persoonlijke voornaamwoorden zijn archaïsch. De ande-
re genitieven komen ook wel in de schrijftaal voor. In de standaardtaal
worden deze vormen vervangen door een voorzetselconstituent (zie 14.3.6). 735
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14 . 3 . 6
Voorzetselconstituenten

Voorbeelden van groepen ingeleid door een voorzetsel die een voornaam -

woord bepalen zijn:

die uit de stad, zij van hierboven, iedereen behalve wij, wij van de medische
stand, niemand bij ons in huis, iets pppr bij het eten, e1k van deze dozen,
ieder van ons, wie onder de aanwezigen, wie van de drie

ook: wij met z'n allen, zij met hun drieèh en dergelijke meer (vgl. 14.3.4) . 734

Voorzetselbepalingen kunnen gecombineerd worden met persoonlijke, on-
bepaalde, vragende en vooral met aanwijzende voornaamwoorden.

14.3.7
Nvoorden en (woordlgroepen voorafgegaan door een voegwoord

Bepalingen ingeleid door de voegwoorden als, zoals of dan treden op bij de
onbepaalde voornaamwoorden iets, niets, iemand, niemand, bij de aanwijzen-
de voornaamwoorden dezelfde en hetzefde en een enkele keer bij persoonlijke
of vragende voornaamwoorden. Voorbeelden zijn:

niets dan #p.#à ellende (trefje er aan) , iemand Lzoqalsjii, zoiets als een
voornaamwoord, (dan benje net) zoiets als een stoel V-:d?? paard.

ln de laatste twee voorbeelden kunnen we veeleer spreken van een soort
omsluitende bepaling, bestaande uit het bijwoord zo - dat meestal met het
voornaamwoord in één woord gespeld wordt - en een J/l-bepaling (vgl.
onder meer met de adjectiefgroep, 16.3.3) .
Een bepaling bij een persoonlijk voornaamwoord vinden we in:

wij als redacteuren van de ANs (zijn van mening...)
jij als getuige-deskundige (...)

De voegwoordbepaling heeft hier zowat de waarde van een in de groep
geïncorporeerde bepaling van gesteldheid tijdens de handeling. Deze moge-
lijkheid doet zich ookvoormet een vragend voornaamwoord a1s kern van de
groep:

Wie als rechtschapen mens (kan zich afwenden van het lot van zijn
noodlijdende medemens)?

Voorbeelden van een bepaling met als bij een aanwijzend voornaamwoord
i * n -Z J .

(Dat betekent) hetzelfde als verraad.
dezelfde (apartheidspolitiek) als in zuid-Afrika

In het laatste geval vormt de voornaam woordgroep een omsluitende bepa-

ling bij een substantief.
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l 4 . 3 . 8

Beknopte bijzinnen met om te of te + inlnitief

Dergelijke beknopte bijzinnen kunnen als nabepaling bij onbepaalde voor-
naamwoorden optreden, bijv.

lets om te drinken (heb ik niet bij me) .
(Hier hebje) wat om naar te kïj&?l.
Iemand om van te houden (vind ik het) .
(Het is) niets om over naar huis te schrijven.

A1s de inûnitief uit de beknopte bijzin gecombineerd is ofgecombineerd kan
worden met een voorzetselconstituent (als bijwoordelijke bepaling, bijv.
drinken uit iets, of a1s voorzetselvoorwerp, bijv. houden van iemand), dan heeft de
beknopte bijzin altijd 0m. Zie de voorbeelden hierboven. Het eerste voor-
beeld betekent dan teen voorwerp om uit te drinken heb ik niet bij me'.
Als de insnitief niet met een voorzetselconstituent verbonden is of kan

worden, en de bijzin drukt duidelijk een doel uit, dan treedt eveneens altijd
om op, bijv.

(Ik vind het) iets om te onthouden. ( = (iets dat onthouden dient te
worden')
(Nee, dat is niet) iets om p/ te eten. ( = Eiets dat opgegeten moet/kan
worden')

Drukt de bijzin geen doel uit, dan is er een voorkeur voor te + inhnitief,
hoewel om te + inhnitief niet altijd uitgesloten is. Voorbeelden'.

Iets te drinken (kan ikje niet aanbieden). ( = çdrank')
(Is er nog) iets Lom) te eten? ( = <voedsel')

Vergelijk in dit verband nog met elkaar:

(Hebbenjullie) iets om te kopiëren? ( = Eiets om mee te kopiëren', bijv.
een kopieerapparaat)
(Hebben jullie) iets (om) te kp#9'r:??? ( = Eiets dat gekopieerd moet
worden')

Opmerking- Het is niet gemakkelijk om een scherpe grens te trekken tussen
een voorbeeld a1s het eerste hierboven en gevallen als (ntiets te zeggenlte
vertellen hebben, (nliets te vrezen hebben, wat te zeggen hebben, (zïc/l/:/1JJr) (nliets te
verwijten hebben. Deze gevallen zijn veeleer te beschrijven als een werkwoord
(i.c. hebben) met een verbaal complement (zie 8.6.3.14/11). 574

Een beknopte bijzin (altijd met om4 als nabepaling treedt ook op bij de
bijvoeglijk gebruikte woorden genoeg en voldoende. Deze bepaling komt na
het substantief en staat dan eventueel verderop in de zin, bijv.

(Nu heb ik) genoeg (geld) om een auto te kopen.
(Nu heb ik) genoeg (geld verzameld) om een auto te kopen.
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14 ' 3 ' 9
Betrekkelijke bijzinnen

Betrekkelijke bijzinnen komen voor als nabepaling bij de volle vormen
van persoonlijke voornaamwoorden, bij aanwijzende voornaamwoorden
(vooral die met een vooruitwijzende functie) , bij zelfstandig gebruikte
vragende en onbepaalde voornaamwoorden. Zowel uitbreidende als beper-
kende relatieve bijzinnen zijn mogelijk. (Voor het onderscheid tussen de
beide types wordt de lezer verwezen naar het hoofdstuk over de substantief-
groep. Welkevorm het betrekkelijkvoornaamwoord kan of moet aannemen
wordt behandeld in paragraaf 4.8.) De bijzin hoeft niet altijd per se direct c38
op het antecedent te volgen (zie het hoofdstuk over deVoorbeelden van dergelijke voornaamwoordgroepen zijn:woordvolgorde) . 9o9

(Wij bidden tot) U, die onze Heiland cïjf.
(Ze ontslaan uitgerekend) mij, die al zo lang ôj' dit ôd#r!F' werkzaam
ben.
Zij die een Jpp/gk nemen met het goedefatsoen (...)
(Ze onthoudenjuist) datgene waarbiize emotioneel erg betrokken waren.
(A1s) datgene (ten uitvoer wordt gelegd) wat ik in het vorige antwoord
noemde (...)
Diegenen die niet aan alle voorwaarden Yoldoen (...)

In veel gevallen betreft het hier een bepaling van een aanwijzend voor-
naamwoord dat bijvoeglijk gebruikt is bij een substantief, zodat we kunnen
spreken van een soort omsluitende bepaling in een substantiefgroep (vgl.
hoofdstuk 13), bijv. 69l

(A11een) die (kandidaten) die al een vooropleiding hebben genoten (...)
(Natuurlijk zijn enkel) die (herstellingen aanvaardbaar) welke het
oorspronkelijke uitzicht in ienendele wijzigen.
Dat (onderwijs)
Dezelfde (functie)

waarvoor ze het meest geschikt cjk (...)
die /lï7' al pppr ziin vertrek bekleedde (...)

Voorbeelden met respectievelijk een vragend voornaamwoord en onbe-
aalde voornaamwoorden als kern zijn:P

Wie die ôj' z'n volle verstand is (durft zo iets te doen?)
iem and die naar ons luistert
alles wat ze nodig hebben
(Daar komt) heel wat (bij kijken) waarje niet meteen aan denkt.
(ls er dan echt) niemand (te vinden) die dit pppr mij p/ kan lossen?
iets wat me aanspreekt
niets wat de moeite van het vermelden waard is

ledereen bij wie we nog lege hulzen aantrfen (...)
Iemand wieje het zeker niet moet vertellen (...)

Als een betrekkelijke bijzin gecombineerd wordt met (een) andere nabepa-
lingten), dan staat hij wat de onderlinge volgorde van de nabepalingen

Xabepalingen 737



betreft op de laatste plaats, zoals uit de nu volgende voorbeelden blijkt:

iets bijzonders, wat ik me altijd zal lfjb:n herinneren
jij daar op de laatste rij, die zit te Jgz#àn ( ...)
diegenen onder u die de zaal zouden wensen te verlaten (...)

Betrekkelijke bijzinnen die een naamwoordelijk gezegde bevatten, kunnen
gereduceerd worden tot een predikatieve nabepaling of een bijstelling. Zo
kan van de relatieve bijzin in ( lJ)

( lJ) Iedereen die hier aanwezig is, (weet...)

door weglating van het relativum en het koppelwerkwoord ( lô) afgeleid
worden:

( ll) Iedereen hier aanwezig (weet...)

Een soortgelijke relatie doet zich voor bij het volgende paar zinnen:

(2J) Hem, die de leider van die groep was, (was een droevig lot beschoren) .
(21) Hem, de leider van die groep, (was...)

Zie voor vergelijkbare voorbeelden bij de substantiefgroep 13.4. l en 7o9
13-4.10. 722
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l 5- l
lnleiding

Als telwoordgroep beschouwen wij hier een groep met a1s kern een tel-
woord, dat vergezeld is van een nadere bepaling. Gewoonlijk gaat de
bepaling aan de kern vooraf, in enkele gevallen volgt ze erop of omsluit ze de

kern. Een voorbeeld van een telwoordgroep is prù' veel. Veel fungeert in deze
groep als kern. Het bijwoord vrij is de voorbepaling.
Het vermogen om groepen te vormen ls op één uitzondering na beperkt

tot de hoofdtelwoorden.
Een telwoord kan op precies dezelfde manier als een telwoord dienst

doen a1s bepaling bij een substantief - ze is dan deel van een substantief-
groep - of als zinsdeel. (Zie hiervoor 13.2.4 en 5.2.2.) Voorbeelden zijn 698, 29l
respectievelijk:

(hij heeft) vrij veel (paarden)
(hij heeft er) vrij veel

Dit impliceert dat de bepaling uit een telwoordgroep weggelaten kan
worden. Het kernwoord zelf is niet weglaatbaar. Vergelijk:

vrij veel paarden
-  veel paarden
vrij - paarden 4uitgeslotenh

De mogelijkheden tot groepsvorming bij een telwoord lopen grosso modo
parallel met die bij een adjectief (zie de adjectiefgroep, hoofdstuk 16). 745
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I 5-2
V oorbepalingen

A1s voorbepaling treden bijwoorden (bijwoordgroepen) of equivalenten
daarvan op. W e kunnen een tweetal soorten onderscheiden.

1 5 - Q @ 1
Graadaanduidende ofversterkende bdwoorden

Voor het onderscheid tussen graadaanduidende en versterkende bijwoor-
den verwijzen we de lezer naar het hoofdstuk over de adjectiefgroep ( 16.2.1 748
en 16.2.2) . Dergelijke bepalingen komen voor bij de onbepaalde hoofdtel-
woorden veel-meer, weinig-minder. Voorbeelden met graadaanduidende bij-

den zij n :WOOr

nogal veel; prï-jweinig, betrekkelijkltamelijk weinig (belangstelling) ; veel
minder (auto's) .

Voorbeelden met versterkende bijwoorden zijn:

erg veel, heel veel, ontzettend veel (herrie) ; te veel (hierbij ook de
bijwoordgroep al te -) ; bijzonder weinig, verschrikkelijk weinig (ani-
mo),' (niet zo) gék veel.

A1s equivalent van een bijwoord is ook de substantiefgroep een 1::47: moge-
lijk, al dan niet gecombineerd met te, bijv. in: een beelje Lte) veel zozt.

1 5 - Q - Q
Kwantifcerende of preciserende bijwoorden

Deze worden a1s voorbepaling gebruikt bij bepaalde hoofdtelwoorden. Ze
beklemtonen het exacte karakter van het telwoord of ontnemen hetjuist z'n
exacte betekenis. ln het laatste geval kan de hoeveelheid lager of hoger zijn
dan het telwoord aangeeft. Voorbeelden zijn:

precies honderd (gulden) ,juist vier (ons) , net zeven jaar) ;
bijna vijftig, circa honderd jaar) ; nagenoeglongeveer tien (voorbeel-
denl; zowat twintig (gevallen) ; nauwelijks tien (dagenl; ruim honderd
dertig (landen) ; maximaallhoquit twintig (gulden) ; minstens vijfen-
twintig (frank) .

Een aantal van de genoemde bijwoorden kunnen ook achter het telwoord
kom en als de telwoordgroep zelfstandig gebruikt is, maar ook soms a1s de



telwoordgroep een bepaling is bij een substantief. Bij attributief gebruikte
telwoordgroepen staat het bijwoord dan verplicht achter dat substantief.
Voorbeelden zijn:

(Hoeveel hebje d'r?) Vijftien ongeveer.
(Hoeveel weegt die lendebiefstuk?) Drie ons rzim. (minder gewoon
dan: ruim drie ons; uitgesloten is: drie ruim ons)

Als equivalent van een bijwoord zijn mogelijk'.
. een voorzetsel, bijv.

(Er kunnen) tot twintig (mensen in deze lift). ( = çhooguit, maxi-
maal')

Voor gevallen aks.rondde twintig j'aar) ( = Eongeveer twintig') en om en nabijde
pfgf' Ljaar geleden) ( = (ongeveer vijf ) zie men 3.2.2.3.

. een of zobn, met de betekenis van (ongeveer' (zie ook 3.3.2.3), bijv.

een veertig (boeken)
zo'n vijfentwintig (kilo)

. een adjectief, voorafgegaan door een..

een goede twintig, een dikke honderd (pagina's) ( = çmeer dan -')
een kleine veertig deelnemers ( = çminder dan -')

Dik en goed komen, althans in gesproken taal, ook zonder een voor: diklgoed

honderd (#J#f4J'J) .
. een stuk t?/k bijv.

een stuk Ftwintig (pagina's)

. minder danlmeer dan, bijv.

minder dan twintig (pagina's)

Deze constructie is ook mogelijk met het onbepaalde voornaamwoord
genoeg, bijv. (1k heb er) meer dan genoeg (van) .

Groepsvorming bij een rangtelwoord doet zich voor in het volgende voor-
beeld:

de (p/) éin na laatste (dag) .
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l 5-3
N abepalingen

A1s nabepaling bij een telwoord kunnen voorkomen: groepen ingeleid door
de voegwoorden dan of als en voorzetselconstituenten.

1 5 * 3 - 1
Voorzetselconstituenten

Voorbeelden van een voorzetselconstituent als nabepaling bij een (binnen-
tekstelijk of buitentekstelijk) zelfstandig gebruikt hoofdtelwoord zijn:

één van de velen, drie van rrlïgk ooms, zeven van de tien, veel van wat hier
gezegd is, veel van die gekke voorbeelden. -

ln heel wat gevallen gaat het om nabepalingen met van, maar ook andere
voorzetsels zijn niet uitgesloten, bijv.

(Hij had met veel mensen uit de buitenwijken gesproken, maar hij
had er ook) zeven uit de benedenstad (op bezoek gehad) .

l 5 * 3 - Q
Nvoorden en (woordlgroepen voorafgegaan door een voegwoord

Voegwoordbepalingen met als of dan treden op bij de comparatiefvormen
meer en minder. De bepaling staat achter het substantief waar de telwoord-
groep bij hoort, bijv.

(Er waren) meer (mensen) dan gisteren.
(Hij heeft) minder (kookpannen) als z'n zus.

De voegwoordbepaling kan verderop in de zin staan. Zie hiervoor 22.8.3. 1025
Meer en minder kunnen zelf een telwoord als voorbepaling krijgen, waar-

door de betekenis weer exact wordt. Dit telwoord staat dan voor een

substantief, terwijl meer en minder samen met de voegwoordbepaling achter
het substantief kom t:

(Hij heeft) tien (boeken) meer dan 1j* het begin van de dag.
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15.4
O m sluitende bepalingen

Omsluitende bepalingen zijn combinaties van een v66r het telwoord ge-
plaatst bijwoord met een nabepaling. Dergelijke combinaties, die men ook
half v66r- half nabepaling kan noemen, komen alleen maar voor bij veel en
weinig. W e onderjcheiden drie gevallen'.

. constructies a1s zo...mogelijk en hoe...ook, bijv.

zo weinig mogeliik (moeilijkheden)
H0e veel (geld hij) o0k (heeft, hij is toch niet gelukkig) .

In de laatste constructie kom t o0k verderop in de zin te staan.
. zojeven + telwoord + als, bijv.

(Hij kent er) even weinig (van) als ik.
(We hebben) zo veel (tijd) als de middag lang is.

Vorm t zo'n telwoordgroep een bepaling
bepaling die door als ingeleid wordt
verderop in de zin (zie voor dit laatste 22.8.3) . De gesplitste telwoordgroep
is dan zelf ook een omsluitende bepaling bij een substantief

. te, zo + telwoord + zgn. bijzin van graadaanduidend gevolg, bijv.

bij een substantief, dan staat de
meteen achter dat substantief of

te veel (soorten) om op te noemen
zo veel (veranderingen) dat we het niet meer 1ïj kunnen houden

De bijzin kan los komen van de substantiefgroep waar hij in staat (zie
hoofdstuk 22) . 9o9
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I 6 . I

lnleiding

Een adjectiefl bijv. gebruikt als voorbepaling bij een substantief (zie 13.2.5) 699
of a1s naamwoordelijk deel van een gezegde (zie 2 l . 1.2.2), kan met één of 8o9
meer andere elementen tot een adjectiefgroep uitgebreid worden. Deze kan
op precies dezelfde manier functioneren als dat adjectief. Een voorbeeld van
een adjectiefgroep is erg hoge in de functie van bijvoeglijke bepaling in de
substantiefgroep die erg hqe boom.
De kern hqe kan niet apart uit de adjectiefgroep weggelaten worden, wel

echter het graadaanduidende bijwoord erg. Vergelijk:

die - hoge boom
die erg - boom fuitgeslotenh

W e kunnen voorbepalingenen nabepalingen onderscheiden. ln het voor-

beeld bijzonder mooi is mooi de kern van de adjectiefgroep en bijzonder de
voorbepaling. De kern in het voorbeeld vers uit zee is vers, uit zee is de
nabepaling.

In de adjectiefgroep komen verder ook bepalingen voor die half v66r-,
half nabepaling zijn. Ze kunnen ook als omsluitende bepalingen beschouwd
worden. Een voorbeeld is zo...mogeliik in de groep zo kort ??lp#d/# . Ze komen
in 16.4 aan de orde.

Dergelijke woordgroepen, die bestaan uit een kern en één of meer
bepalingen, moeten onderscheiden worden van groepen van woorden die er
op het eerste gezicht erg op lijken. Dit onderscheid kan duidelijk gemaakt
worden a1s uitgegaan wordt van niet-attributief (als naamwoordelijk deel
van het gezegde) gebruikte adjectieven, zoals hoog en open in respectievelijk
de zinnen:

Die boom is erg hoog.
Haar karakter is in wezen open.

Het bijwoord erg dat bij het adjectief hoq staat, kan in ( 1) niet apart op een
andere plaats staan, maar wel samen met het adjectief Vergelijk:

( lJ) Erg is die boom hoog. ruitgeslotenh
( ll) Erg hoog is die boom.#

Het bijwoord erg is dus een stuk van het naamwoordelijk deel van het
gezegde, met andere woorden een zinsdeelstuk. Binnen de adjectiefgroep is
het voorbepaling bij de kern hoog.
De voorzetselconstituent in wezen in zin (2) echter hoeft niet noodzakelijk
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bij het adjectief te staan. Ze kan bijvoorbeeld apart vooraan in de zin staan:

(2J) ln wezen is haar karakter open.

In wezen blijkt zelf zinsdeelkarakter te hebben, met name a1s bijwoordelijke
bepaling. Een dergelijk zinsdeel nu kan samen met een attributief gebruikt
adjectief in een substantiefgroep geïncorporeerd worden. Uit ( 1) en (c)
kunnen respectievelijk de volgende substantiefgroepen resulteren:

(3) (die) erg hoge (boom)
(4) (haar) in wezen open (karakter)

In dit hoofdstuk houden wij onsalleen bezig met de innerlijke structuur van
(adjectieMgroepen a1s erg hoge in (3). Gevallen van vooropgeplaatste com-
plexe bepalingen zoals in (4) en in Lde) altjdblauwe Lhemelt , Leen) grammaticaal
onjuist Lvoorbeeld) , Lde) in Bulgariiegangbare Lgewoontes) , Lhet) met blokken spelende
Lkindt, enz., behandelen we bij de substantiefgroep, 13.5. l .
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I 6 .c

V oorbepalingen

Bij de voorbepalingen onderscheiden we verschillende soorten bijwoorden
of equivalenten en substantieven of substantiefgroepen.

l 6 . 2 . 1
Graadaanduidende of versterkende bijwoorden

Een hele reeks bijwoorden en equivalenten daarvan kunnen de intensiteit
aanduiden van de eigenschap die door het adjectief wordt uitgedrukt. ln
het geval van het vragende hoe wordt naar die intensiteit gevraagd. Een
grote groep heeftde betekenisnuance versterking. Versterkende bijwoorden
geven aan dat de genoemde eigenschap in hoge mate geldt.

Bij sommige categorieën adjectieven is geen graadaanduiding meer
mogelijk. Het zijn o.a. adjectieven die een absolute eigenschap of hoedanig-
heid aangeven, zoals doohjarig, dicht, blind, die welke zelf al een versterkend
element bevatten, zoals oliedom, eivol, kurkdroq, beeldschoon en a1s adjectief
gebruikte deelwoorden in hun letterlijke betekenis, bijv. geslepen, gesloten,
gebroken. Verder geïsoleerde gevallen a1s huidig, tegenwoordig, arm ( = (zielig') ,
zwaar (als in een zware roker) in oneigenlijke betekenis. (Zie ook 6.4.3. 1/111,. 33.5
6.5.2.1 en 6.5.2.3.) 364, 367

A Voorbeelden van graadaanduidende, resp. versterkende bijwoorden a1s
voorbepaling bij een adjectief zijn:

nogal slecht, tamelijk goed, zo hoog,minder fraai, enigszins zenuwach-
tig, betrekkelijk gemakkelijk, hoe sterk, vrij eenvoudig, voldoende ruim;
heel goed, zeer fraai, uitermate gevaarlijk, te gek (hierbij ook de
bijwoordgroep al te, bijv. in: al te gek) , erg goed, zeer ongebruikelijk,
hartstikke @n.

Alleen a1s bepaling bij een adjectief in de vergrotende trap komt veel voor,
bijv. veel dikker.
In plaats van zo wordt a1s voorbepaling bij een attributief gebruikt

adjectief zulke of zo'n gebruikt (zie 4.6.5), vergelijk bijv. c2:$

Die kinderen zijn al zo groot.
Het zijn al zulke grote kinderen.

Soms kom t het betekeniselement graadaanduiding of versterking in de
plaats van de oorspronkelijke betekenis van het bepalende woord, bijvoor-
beetdgoednijdig, druk bezig, extra voordelig, lekkerfris, helder blauw, hevig rood (zie
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ook Opmerking 2) . Het verlies van de eigen betekenis wordt vooral duidelijk
bij gevallen a1s verschrikkelijk blij, vreselijk lezk, waar het a1s bijwoord gebruik-
te adjectief niets meer te maken heeft met (schrikken', resp. (vrezen', maar
betekent (zeer, in hoge mate'. Op die manier zijn er als versterking heel wat
mogelijkheden, bijv.

geweldig hoog, onuitsprekelijk mooi, oneindig klein, verdomdgoed, verrekt
moeilijk, ontzettend stom, waanzinnig goed, godsgruweliik vervelend,
ongemeen scherp, verduiveld moeilijk.

Het vrijwel onbeperkte gebruik van groepen met voorbepalingen van deze
laatste soort is sterk groepsgebonden (bijv. studentenmilieu) of persoonlijk
gekleurd. Ter versterking kunnen ook twee bijwoorden met elkaar gecom-
bineerd worden, bijv. heel erg in heel
steeds voor.

erg duideliik. Heel bepaalt erg en staat er

Opmerking J Eén graadaanduidend bijwoord staat noodzakelijk achter
het bepaalde adjectief, nl. genoeg. Het beppalt steeds een niet-attributief
gebruikt adjectief, dit in tegenstelling tot voldoende. Vergelijk bijv.

(De kole is) warm genoeg.
warm genoege (kole) f uitgeslotenh

en het paar:

(De kamer is) voldoende ruim.
(een) voldoende ruime (kamer)

Opmerking z- soms kan een adjectief in de functie van een graadaandui-
dend bijwoord met het adjectief dat nader bepaald wordt een samenstelling
vormen. ln de praktijk betreft het vooral combinaties van bleek, licht, helder,
#V' of donker met een kleuradjectief. Voorbeelden zijn bleekgroen, lichtgeel,
helderrood, di lauw, donkerbruin. Vergelijk hiervoor 6.5.2.4. 368

Opmerkings- Bkj nogal kan er een betekenisverschil optreden naargelang dit
bijwoord direct v66r het adjectief of verder vooraan staat. Vergelijk bijv.

(i) Het is een nogal chagrijnige man.
(ii) Dat is nogal een gezellig werkje!

ln het eerste geval hebben we

ling bij het adjectief chagriinige.
mate chagrijnig'. In (ii) komt

een graadaanduidend bijwoord als voorbepa-
Degroep betekent (in zekere/behoorlijke

een bepaling voor bij de hele substantiefgroep
een gezellig werkje. ln zo'n geval kan het bijwoord nqal, gecombineerd met
een substantiefgroep, een zekere ironie uitdrukken. Bedoeld wordt dan
zoiets a1s (ik vind het helemaal niet gezellig'. Toch is de volgorde als in (ii)
ook mogelijk met de çgewone'graadaanduidende betekenis a1s in (i):

(iJ) Het is nogal een chagrijnige man.
(iii) Het is nqal een precies werkje.
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Als equivalenten van een bijwoord komen voor:
. door en doorlin en in bijv.

(een) in en in schone (was), (een) #ppr en door slechte (kerel).

Vergelijk ook met 6.5. l ' 1/2.
. een 1::47:, een weinig rschrijftaalh, een tikje, een tikkeltje fspreektaalh, een ietH'e
4spreektaalh, een pietjje rspreektaalh, een ietsiepietsie rspreektaalh.
Deze groepen dienen a1s variant voor de graadaanduidende bijwoorden

wat (als in: een wat vreemdejguur), ietwat rschrijftaalh, iets (als in: een iets oudere
vroaw) of ietjjes fspreektaalh. Voorbeelden:

(Hij is) een 1::p*: verlegen.
(Hij zag er) een weinig overspannen (uit) . rschrijftaalh.
(1k vind het) een tikkellje zuur. rspreektaalh

Een idfgk, een ietsiepietsie en eenpietsje worden net a1s iets en ietsjes vrijwel alleen
voor adjectieven in de vergrotende trap gebruikt.

(Die deur is) een ietje lager. rspreektaalh
(Het is vandaag) ietjes koeler (dan gisteren) . fspreektaalh

(Voor adjectieven in de stellende trap staan ze alleen maar in combinatie
met het bijwoord 76I
A1s een van de genoemde groepen met een na het onbepaalde lidwoord

een voorkomt, dat wil zeggen bij attributief gebruik van de hele adjectief-
groep, wordt gewoonlijk één keer een weggelaten, dus:

te. zie de bijwoordgroep, l 7.2. l.)

Een beetje gekke kerel (is het). (f.#.p.: een een beetje gekke kerel)
Een beetje actief stadsbestuur (doet dat wel). (f.#.p.: een een beetje
actief stadsbestuur)
(Hij stond stil,) met een tikje hoge rug. (i.p.v.'. met een een tikje hoge
rug)

Bij een l-pk is, vooral in gesproken taal, ook de volgende constructie
mogelijk: een l:dp': wordt in z'n geheel voor de substantiefgroep geplaatst.
Voorbeelden:

Een 1::4/: een gekke kerel (is het) .
(A1s fractievoorzitter benje altijd) een 1::4/: een eenzame man.

Opmerking 4 Hierbij vermelden we ook combinaties van een ld:p': met een
substantief, zoals een 1::47: man, een beeljefotqraaf, een l::(#/?zl:r (bijv. in: een
beetjepuber kan dan alle Hstemen en tactieken blindelings p/ het bord Jc/lrïjp:n) , met
a1s betekenis çin noemenswaardige m ate de eigenschappen hebbend van een
m an, een fotograaf, een puber, enz.'. Het accent ligt in zulke gevallen op
béélje. Een ôddp': heeft hier de waarde van een attributief adjectief bij een
substantief Men kan er echter ook een verkorting in zien van een 1::47: +
adjectiefl bijv. een l:dpk goedefotqraaf, een 1::47: bijdehantepuber, enz. Dergelij-
ke aanvullingen liggen evenwel niet altijd voor de hand.-
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. in + adjectief + mate, p/ + adjectief + wijze, bijv.

in hoge mate ongelukkig, ingeringe mate nieuw, in belangrijke mate nieuw,
op bijzondere wijze actief.

De volgende woorden sluiten zich naar de betekenis nauw bij de graadaan-
duidende aan. Ze wijzen op het bijzonder kenmerkende van de eigenschap
die door het adjectief uitgedrukt wordt. Dit impliceert meteen ook een
zekere beperking.

(een) Lypisch Gentse (uitdrukking)
specjek christelijke (beginselen)
echt Hollandse (manieren)

B Een aantal van deze bijwoorden of bijwoordelijk gebruikte adjectieven,
vooral versterkende, kan verbogen worden onder invloed van een verbogen
attributief gebruikt adjectief. Dergelijke gevallen komen vooral in de
spreektaal voor. Ze zijn bovendien aFectief geladen. Het betreft o.a. echt,
heel, erg, verrekt, verdomd, bijv. in:

(een) echte iinke jongen)
erge warme (soep)
hele mooie (plaatjes)

zelfs:

(een) hele erge goeie (vriend)

en verder nog:

geweldige hoge (bomen)
(een) verdomde spannende (h1m)
(een) ongelofelijke lange (adem) , enz.

Een geval a1s Leen) goeie halve Leeuw geleden) ligt echter iets anders. Het al dan
niet verbogen zijn van goed is namelijk niet facultatief, blijkens de onmoge-
lijkheid van een goed halve eeuw. A1s goed bepaling is bij half ( + substantief) ,
gedraagt het zich a1s een adjectief, dat wi1 zeggen dat het verbuigen ervan
direct afhangt van het genus van het substantief. Vergelijk bijv. Leent goed
/llt/' Luur geleden) .

1 6 . 2 . 2

Kwantifcerende of preciserende bijwoorden

Dergelijke bijwoorden en equivalenten daarvan
adjectief aangeduide eigenschap in z'n totaliteit
gen onderscheiden zich van graadaanduidingen doordat ze meestal wel
kunnen optreden in combinatie met adjectieven die normaliter geen graad-
aanduiding kunnen krijgen (zie 16.2.1/B). Voorbeelden zijn:

geven aan of de door het
geldt of niet. Deze bepalin-
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bijna dood, volkomen onmogelijk, helemaal gek, vrijwel kurkdroog,
nauwelijks verstaanbaar, compleet gek, nagenoeg doofl havjam,praktisch
leeg.

Als mogelijke equivalenten sluiten zich hierbij groepen aan als in:

zo goed als dood, op sterven na dood.

Opmerking- Het bijwoord bijna kan in een bepaalde context, bijv. als
antwoord, zowel voor als achter een adjectief staan, als dit niet-attributief
gebruikt is. Vergelijk:

(Die taak leek) bijna onuitvoerbaar.
(Was die taak moeilijk?) Bijna onuitvoerbaar./onuitvoerbaar bijna.

Bij een attributief gebruikt adjectief is alleen mogelijk:

(een) bijna onuitvoerbare (taak) .

A1s Al/gecombineerd wordt met het graadaanduidende bijwoord zo, staat
het daar steeds voor, bijv. halfzo hoq, niet Fll/fzp leuk.
Sl/kan in gesproken taal ook verbogen worden onder invloed van het

adjectief waar het bepaling bij is, bijv.

(die twee) halv: zieke (Europeanen)
(een) halv: gare (kerel)

Dit laatste voorbeeld kan beschôuwd worden als een contaminatie van het
vooral zelfstandig gebruikte (een) halve gare en het adjectief havtaar.

l 6 . 2 . 3
Substantieven en substantiefgroepen

Adjectieven die een eigenschap aanduiden die op een of andere manier
meetbaar is, kunnen nader bepaald worden door een substantief of een
substantiefgroep waardoor de maat, de tijdsduur, enz. gespecihceerd wordt
(zie 2 1.13) . Voorbeelden hiervan zijn:

(een) 25 cm diepe (kast), (m'n) zowat driejaar jongere (zus), (die)
dertig meter hoge (toren) , kilometers ver.

Zo'n maataanduiding, enz., kan gecombineerd voorkomen met het graad-

aanduidende bijwoord te, bijv. twee minaten te (prpg) .
Soms worden bepaling en bepaald adjectief als een eenheid evoeld en ing

Er ontstaat dan een nieuw (samengesteld) adjectieféén woord geschreven.
(zie 6.5.2. l ), bijv. wekenlang, bladzijdenlang. Bij huizelnjhoog, ellenlang, e.d. is 364
de oorspronkelijke betekenis van de bepaling afgezwakt. Er wordt veeleer
een graad mee uitgedrukt: dheel hoog/buitengewoon, vervelend lang'
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O/vldrliq- Gevallen als dat geplaag moe, veel waard, heel wat talen macbtig,
waar een adjectief verbonden wordt met een substantieftgroep) of een
equivalent in de functie van oorzakelijk voorwerp, worden behandeld in
2 l ' 7 . -

Voorbepalingen 753



16.3

N abepalingen

Als nabepaling bij een adjectief komen voor: beknopte bijzinnen met om te +
inhnitiell voorzetselconstituenten en woorden of (woordlgroepen voorafge-
gaan door een voegwoord.

16 . 3 . l
Beknopte bijzinnen met om te + infnitief

Voorbeelden van adjectiefgroepen met dit type nabepaling zijn:

aardig om naar te kijken, leuk om te kriaien ofte geven, handig om op reis
mee te nemen, ideaal om te meten.

Dergelijke groepen kunnen zowel attributief a1s niet-attributief gebruikt
worden. Als ze bepaling zijn bij een substantief, staat het adjectief steeds
voor dat substantiefen de beknopte bijzin erachter, zodatwe een omsluiten-
de bepaling bij het substantief krijgen, bijv.

(Het zijn) aardige (poppetjes) om naar te kijken.
(Mijn vriend is een) geschikte (kerel) om mee p/ reis te gaan.

Soms is het niet duidelijk uit te maken of de beknopte bijzin primair bij het
substantief hoort (zie 13.4.7. I ) of bij het bepalende adjectief. Vergelijk met 7l6
de laatste voorbeeldzin het volgende voorbeeld, waarin het adjectief weg-
laatbaar is:

(Het is een lideaal middel om het klimaat bij het publiek te meten.

De structuur kan zijn: ideaal a1s
bepaling bij middel. De context

bepaling bij middel om... of ideaal om... als
kan hier uitsluitsel geven.

De beknopte bijzin kan loskomen uit de groep waar hij deel van uit-
m aakt en dan m eer achteraan in de zin staan. Dit vanwege het principe dat
(beknopte en andere) bijzinnen bij voorkeur niet midden in een zin staan
(zie hoofdstuk 22) .Voorbeelden:

Dat middel bleek ideaal te zijn om het klimaat te meten.
Omdat ze het interessant vonden om te weten, (...) .
lk heb het altijd al een geschikte kerel gevonden om mee p/ reis te gaan.

Opmerking Gevallen als bang om te vallen, bereid (pm) te helpen, geneigd (pr??) te
geloven e.d., waarin er sprake is van een voorzetselvoorwerpszin, worden
behandeld in 2 1.5.2.4.

754 De ahkctiégroep (bb'voeglq'knaamwoordgroep)



16 . 3 . 2
Voorzetselconstituenten

Voorbeelden van een adjectiefmet een voorzetselconstituent als nabepaling
i* n *Z J .

vers uit zee, nieuw van defabriek, vers van het mes.

De voorzetselbepaling drukt de (herkom st'uit. Deze groepen
attributief gebruikt. Hierbij hoort ook de uitdrukking heet van de naald.
Een aantal groepen van woorden als zeer groot van gestalte, loom van

vermoeidheid, bescheiden in z'n optreden, rj/ pppr die taak, e.d. sluiten zich
schijnbaar bij dit type adjectiefgroepen
zijn echter te beschouwen a1s bijwoordelijke bepalingen, bijv. van beper-
king (çzeer groot wat de gestalte betreft'), in zinnen als Sj' was zeergroot van
gestalte. Voor de plaatsmogelijkheden van dergelijke bijwoordelijke bepa-
lingen - direct bij het adjectief waar ze betrekking op hebben of elders in de

aan. De voorzetselconstituenten

zin - zie men het hoofdstuk woordvolgorde. 9O9

wgrden niet

Opmerking- ïen hele reeks van adjectieven wordt verbonden met een
voorzetselconstituent door middel van een vast voorzetsel. De voorzetsel-
constituent heeft de functie van een voorzetselvoorwerp. Gevallen als qjhan-
kelijk van hem, bereid t0t medewerking, vatbaar pppr kritiek, prf-j van elke recbtsvervol-
ging, enz. worden daarom behandeld in 2 1.5.-- 848

16.3.3
Nvoorden en (woordlgroepen voorafgegaan door een voegwoord

Groepen met een voegwoord in de functie van nabepaling noemen we
voegwoordbepalingen. Voegwoordbepalingen bij adjectieven kunnen in-
geleid worden door de voegwoorden dan, als, zoals, evenals of gelijk. Steeds
wordt een vergelijking uitgedrukt. Voorbeelden zijn:

blond als een viking
1ui zoals z'n buurman
luier danlals z'n buurman

Bij de stellende trap wordt de door het voegwoord als ingeleide bepaling
meestal gecombineerd met het bijwoord zo of even, dat v66r het adjectief
staat, bijv. even lui als z'n buurman, zo groen als gras. (Zie 6.4.3.2.) Zo'n
bepaling noemt m en ook wel half v66r- half nabepaling. Andere gevallen
van omsluiting worden in 16.4 besproken.
A1s een adjectiefgroep met zo'n bepaling a1s deel attributief gebruikt

wordt bij een substantief, dan staat de door dan, als, enz. ingeleide nabepa-
ling achter dat substantief, bijv.

(een) aardiger (liedje) dan het vorige

De voegwoordbepaling kan ook verderop in de zin staan (vgl. c2.8'3/IB=), lo27
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ook als het kernadjectief niet attributief gebruikt is, bijv.

Ze had het altijd al een aardiger liedje gevonden dan dat andere.
Ze had dat ene liedje altijd al aardiger gevonden dan die andere.
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I 6.4

O m sluitende bepalingen

ln de vorige paragraaf werd bij de voegwoordbepalingen al gewezen op
bepalingen die half v66r- half nabepalingen zijn Lzojeven + adjectief + als4 .
Zo'n bepaling kan ook omsluitende bepaling genoemd worden. Soortgelijke
constructies zijn zo ... mogelijk en hoe '... ook in bijv.

zo getrouw mqeliik
hoe sterk ook

Die twee constructies gedragen zich verschillend ten opzichte van elkaar.
Bij attributief gebruik van de adjectiefgroep staat mqeliik tussen het adjec-
tief en het substantief, o0k staat achter het substantief. Vergelijk:

(een) zo getrouw mqeljke (weergave)
h0e groot (gebouw) o0k

Het attributieve gebruik van groepen met ook is overigens niet zo courant.
Wordt deze groep niet-attributief gebruikt, dan blijkt 00k alweer verderop
te staan, bijv.

hoe sterk (die kerel) ook (was)

Opmerking J - Merk op dat in de groep een zo getrouw mqelijke weergave niet
getrouw verbogen wordt, maar dat mqelijkLe) hier groepsbuiging heeft.
Uitgesloten is: zo getrouwe mqelijk.-

Een ander type van bepaling is de com binatie van het graad-
aanduidende (resp. versterkende) bijwoord zo, voldoende, te met een zgn.
bijzin van graadaanduidend gevolg. De bijzin kan ingeleid worden door de
voegwoorden dan dat, dat, of om (bij beknopte bijzinnen) . Deze constructies
komen enkel bij niet-attributief gebruikte adjectieven voor. Voorbeelden
zijn respectievelijk'.

omsluitende

(De kast was) te hoog dan dat we er zonder stoel bij konden.
(Ze is) zo dom dat ze niet eens tot tien kan tellen.
(Hij vond het varken) te vet om te slachten.
(Hij is nooit) te beroerd om te helpen.

De bijzin kan van het adjectief gescheiden zijn, bijv.

(Grootvader was) te oud (geworden) om nog lange wandelingen te
maken.



Zie verder bij de woordvolgorde, 22.2.

Opmerking z- ook bij het bijwoord genoeg kan een bijzin van graadaandui-
dend gevolg voorkomen. Doordatvppg achter het adjectief geplaatst moet
worden, kunnen we hier echter niet van een omsluitende bepaling spreken,
bijv. Lhij was) snel genoeg om tijdig weg te komen.-
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I 7 . I
lnleiding

Onder bijwoordgroep verstaan wij een woordgroep met een bijwoord a1s
kern, welke voorafgegaan of gevolgd wordt door een nadere bepaling. Een

voorbeeld van zo'n groep is bijna altiid. Hierin is altijd de kern, en a1s
voorbepaling fungeert biina.
Bepalingen in een bijwoordgroep kunnen weggelaten worden, maar de

kern is onm isbaar. De kern kan met andere woorden de functie van het
geheel overnemen, bijv. a1s bijwoordelijke bepaling. Vergelijk:

(hij liegt) vrijwel nooit
-  nooit

vrijwel ruitgeslotenh

ln dit hoofdstuk worden alleen de mogelijkheden tot groepsvorming van
zgn. çechte' bijwoorden (zie 7.2) besproken. Voor de bijwoorden die a1s een 375
gebruiksklasse van adjectieven te beschouwen zijn, wordt de lezer verwezen
naar het hoofdstuk over de adjectiefgroep. De bijwoordgroep heeft overi-
gens analoge mogelijkheden.

76o De ljlpprorpd/



I 7 . 2
V oorbepalingen

Bij de voorbepalingen onderscheiden we hier verschillende soorten bijwoor-
den of equivalenten ervan.
Apart moet de groepsvorming met voornaamwoordelijke bijwoorden

vermeld worden. Aangezien deze opgebouwd worden uit een voorzetsel en
een voornaamwoord (zie 7.5), hebben ze een aantal mogelijkheden om 38c
groepen te vormen
pppr, viaf' meter erachter.

gemeen met voorzetsels, bijv. kort daarna, een week daar-
Zie voor dergelijke gevallen hoofdstuk l8. 767

l 7 - 2 - l
Graadaanduidende of versterkende bijwoorden

Het onderscheid tussen graadaanduidende of versterkende bijwoorden
wordt bij de adjectiefgroep ( 16.2.1) behandeld. Voorbeelden van graad- 748
aanduidende bijwoorden vindt men in:

prj' vaak, hoe dikwijls, hoqst zelden, watliets verderop.

lfof, iets en ietjes treden op met comparatieven'. iets vaker, wat minder vaak.
Anders worden ze gecombineerd met te, bijv. iets te vaak.
Voorbeelden met versterkende bijwoorden zijn:

heel wel, zd:rvaak, te gauw (hierbij groepen als veel te -, al te -, een beetje
te -).

Als equivalent van een bijwoord kan gebruikt worden:

een ôdd(# verderop, een eind verderop, een ôdd(# vaak, een ietH'e te vaak,
ietjje te gauw.een #

De laatste twee mogelijkheden zijn beperkt tot de spreektaal.

Opmerking- Het graadaanduidende bijwoord genoeg staat verplicht achter
het bijwoord dat het bepaalt: vaak genoeg, graag genoeg, enzovoorts.

1 7 ' 2 ' 2
Kwantifcerende of preciserende bijwoorden

Voorbeelden treft men aan in de volgende groepen:

bijna nooit, praktisch nooit, vrijwel steeds, zowat nooit, net zo, ongeveer
ZO .



Opmerking- tnkeLe van deze bijwoorden kunnen ook wel eens op het kern-
bijwoord volgen, bijv.

overal bijna, zo ongeveer, altijd praktisch.-
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l 7 . 3
N abepalingen

A1s nabepaling bij een bijwoord zijn mogelijk: bijwoorden, voorzetselcqn-
stituenten en woorden of (woordlgroepen voorafgegaan door een voeg-
woord (voegwoordbepalingen) .

1 7 - 3 - 1
Bijwoorden

Voorbeelden met een plaatsaanduidend bijwoord zijn:

daar boven, hier beneden, overal elders.

In deze groepen kan het tweede bijwoord a1s een nadere precisering van het
eerste opgevat worden (vgl. met l 7.3.2) . Het draagt telkens het accent.
Overigens kunnen dergelijke groepen, naargelang van de context, ook
anders geïnterpreteerd worden. Ligt het accent op het eerste bijwoord, dan
bepaalt dit het erop volgende bijwoord.

htkr beneden (niet dââr beneden)
Kveral elders (niet zo maar ergens)

ln het volgende geval is maar één interpretatie mogelijk (met ergens a1s
kern) :

ergens énders.

l 7 . 3 . 2
Voorzetselconstituenten

Vooral bij bijwoorden met een pronominale (aanwijzende) functie (zie
7.3.3), kunnen voorzetselconstituenten als bepaling voorkomen, bijv.

hier in het bos, daar bij die molen;
nu in de herfst .

Het betreft hier nadere preciseringen van het bijwoord (beperkende bepa-
lingen) .
Andere gevallen kunnen beschouwd worden a1s verduidelijkende toe-

voegingen (uitbreidende bepalingen) bij het eraan voorafgaande bijwoord,
vergelijkbaar met bijstellingen bij substantieven (zie 13.4. l). Dit komt met 7o9
name tot uitdrukking wanneer de bepaling van de kern gescheiden is door
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een lichte pauze, die in de geschreven taal door een kom ma kan worden

weergegeven, bijv.

hier, in de tuin
toen, in het Ancien Régime
zo, p/ die manier

Zo is ook mogelijk..

thuis, bij ci./n gezin

Som mige van de genoemde groepen kunnen nog op een andere manier
geïnterpreteerd worden. Het bijwoord geldt dan als een nadere bepaling
van de voorzetselconstituent en draagt het accent, bijv.

htkr in het bos (niet dââr in het bos)

Vergelijk hiermee groepen als:

verderdp in dit hoofdstuk

Zie ook hoofdstuk l8.

17.3.3
svoorden en (woordlgroepen voorafgegaan door een voegwoord

Een bepaling, ingeleid door alsldan komt voor bij het bijwoord anders en bij
de comparatiefvormen vaker en liever, bijv.

(1k zie hem) liever danjou.
(Ze doen het) anders als daarstraks.

Wordt zo'n bepaling gecombineerd met het bijwoord zo of even als voorbe-
paling, dan kan men van een omsluitende bepaling spreken, bijv.

zo vaak als maar wpvfj'k is

Vergelijk met de volgende paragraaf.
Voegwoordbepalingen hoeven niet steeds meteen op het kernwoord te

volgen. Ze kunnen verderop in de zin staan (zie hfst. 22), bijv.

(Ze bleken het) anders (te doen) als daarstraks.
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I 7.4
O m sluitende bepalingen

W e kunnen twee types van omsluitende bepalingen onderscheiden. Voor-
beelden van het eerste type zijn de constructies zo... mogelijken boe...ook, bijv.

(kom) zo gauw mqelijk
hoe vaak pp1

ln het laatste geval volgt ook niet meteen op de kern a1s de groep in een zin
gebruikt wordt:

Hoe vaak (ik het 'm) 00k (gezegd heb, hij doet het toch niet) .

Het tweede type is de combinatie van een graadaanduidend of versterkend
bijwoord Lzo, te4 en een zgn. bijzin van graadaanduidend gevolg. Deze
bijzin kan ingeleid worden door één van de volgende voegwoorden: dan dat,
dat, of om (bij beknopte bijzinnen). Voorbeelden zijn respectievelijk:

(Het bevindt zich) te veraf dan dat we het zouden kunnen zien.
(Ze zegt het) zo vaak dat ik het niet meer ippr.
(Hij liegt) te dikwijls om veel belang aan .r'A? woorden te hechten.

Zo'n graadaanduidende bijzin kan van de kern 1os komen. Zie hierover
22.8.3.

Opmerking z - Wordt een bijzin van graadaanduidend gevolg gecombi-
neerd met het bijwoord genoeg, dan staan beide uiteraard achter de kern
(vgl. 17.2. Llopmerking), bijv. L1k heb het al4 vaak genoeg Lgezegd) om het niet te 76l
hoeven herhalen.-

Opmerking z- sommige bijwoorden kunnen gecombineerd worden met het
(
veralgemenende' bijwoord ook, zonder dat daarbij sprake is van een om-
sluitende bepaling bij een ander bijwoord. Ook staat in een zin niet meteen
achter het bijwoord waar het bepaling bij is. Voorbeelden van dit gebruik
**

Z IJ 1'1 :

Wanneer je het) ook (wilt zeggen, v66r vanavond wi1 ik het weten) .
(Het blijft raar), hoe je het) ook (draait of keert) .

Vergelijk hiermee ook 14.2.3.





18

D e voorzetselgroep

l 8 . l lnleiding - 768
l 8 . 2 Bepalingen - 769
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I 8 . I

lnleiding

O nder voorzetselgroep wordt hier verstaan: een groep bestaande uit een
voorzetsel dat a1s kern fungeert, met daaraan voorafgaand een nadere
bepaling. M et een voorbeeld geïllustreerd:

een uur na (de wedstrijd)

Hierin is een uzr na de voorzetselgroep, na is het kernvoorzetsel en een zur de
bepaling.
Van een voorzetselgroep is de bepaling weglaatbaar. Het voorzetsel zelf

kan nooit weggelaten worden. Vergelijk met het voorbeeld hierboven:

-  na (de wedstrijd)
een uur - (de wedstrijd) ruitgeslotenh

Een voorzetselgroep moet onderscheiden worden van een voorzetselconsti-
tuent. Net a1s als een voorzetsel alleen vervult een voorzetselgroep geen

zelfstandige functie in een zin, maar maakt ze altijd deel uit van een
voorzetselconstituent. In het gegeven voorbeeld is een uur na de wedstriid als
geheel een voorzetselconstituent (maar ook na de wedstrijd), een uur na een
voorzetselgroep.
De voorzetsels die als kern van een voorzetselgroep kunnen optreden,

zijn beperkt tot die waarmee een plaatsbepaling of tijdsbepaling ingeleid
kan worden die niet de plaats of tijd zelf noemt (zie 2 l .9. l .2 en 2 1. 10.1.2) . 864, 868

Opmerking- hangezien voorzetselconstituenten vervangen kunnen worden
door voornaamwoordelijke bijwoorden (zie 7.5), zijn de mogelijkheden tot 382
groepsvorming bij deze laatste in principe dezelfde als bij de voorzetsels.
Vergelijk in dit verband met elkaar'. kort na CfJ'N overlijden en kort
ernaldaarna.-
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18.2

Bepalingen

Bepalingen in een voorzetselgroep duiden een nadere specihcatie aan van
de relatie die door het voorzetsel te kennen gegeven wordt. Die nadere
specihcatie kan exact of min of meer globaal zijn, bijv.

een uur na (de wedstrijd)
direct na (de wedstrijd)
een hele fï7'# na (de wedstrijd)

(exact)
(niet exact)
(niet exact)

Bijvoorzetsels die een plaatsbepaling inleiden, is de nadere bepaling van het
voorzetselvaak een maataanduider, bijv. een afstand in de ruimte, een prijs
of een temperatuur:

drie meter achter (de bank)
drie gulden boven (de prijs van gisteren)
drie graden beneden (het vriespunt)

(afstand)
(prijs)

(temperatuur)

Bij voorzetsels die een tijdsbepaling inleiden, duidt de bepaling van het
voorzetsel altijd een tijdsperiode aan, bijv.

drie dagen na (dat voorval) (afstand in tijd)

Als nadere bepaling van een voorzetsel kunnen dienst doen:
. bijwoorden (bijwoordgroepen), bijwoordelijk gebruikte adjectieven, en
equivalenten, bijv.

vlak bij (de kerk) , direct ervoor, net achter (het huisl,gkflf naast (de
stoel van opa), tamelijk ver over (de brug) heen, Sink onder (het
vriespunt), heel wat boven (de prijs) , iets boven (het vriespunt) , kort
voor (de oorlog) , lang na (die gebeurtenis) , heel gauw na (het overlij-
den van oomlan) , even voor (het vertrek van de trein) .

. substantieven of substantiefgroepen en wat als equivalent daarvan kan
gelden, bijv.

kilometers voorbij (de laatste stad), 1oo m:fdronder (de grond) , een heel
stuk boven (het huis), twee zur voor (het begin van de voorstelling),
ongeveereen Flcff?zvrna (hetvertrek van de koningin), korte fj'#daarna,
tien (minutent over (drie), kwart voor (vier) .
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I 9 * l
lnleiding

Onder voegwoordgroep wordt hier verstaan: een groep bestaande uit een
onderschikkend voegwoord, dat a1s kern fungeert, met daaraan vooraf-
gaand een nadere bepaling. Geïllustreerd met een voorbeeld:

twee uur nadat (de trein vertrokken was)

H ierin is twee uur nadat een voegwoordgroep, nadat is het voegwoord en twee
aur de bepaling.
Van een voegwoordgroep is de bepaling weglaatbaar, het voegwoord

zelf niet. Vergelijk:

nadat (de trein vertrokken was)
twee uur - (de trein vertrokken was) ruitgeslotenh

Een voegwoordgroep kan in een zin niet zelfstandig optreden. Evenals het
voegwoord alleen maakt het altijd deel uit van een ondergeschikte zin.
De voegwoorden die een nadere bepaling kunnen krijgen zijn die welke

tijdsbepalingen kunnen inleiden die een tijdstip of tijdsperiode noemen
verband houdend met het tijdstip of de periode zelf (zie 2 1. 10.1.2) . 868
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l 9 ' 2
Bepalingen

De bepaling geeft een nadere specihcatie van de relatie die het voegwoord
aanduidt. Die nadere specihcatie kan exact zijn of een min of meer globale
aanduiding geven, bijv.

twee uur nadat (de trein vertrokken was)
korte fï7'# nadat ( de trein vertrokken was)

(exact)
(niet exact)

De bepaling in een voegwoordgroep duidt altijd een afstand in de tijd aan.

A1s nadere bepaling kunnen optreden'.
. bijwoorden (bijwoordgroepen), bijwoordelijk gebruikte adjectieven, en
equivalenten, bijv.

even voor (Pieterman zijn laatste adem uitblies)
vlak voordat (hij naar de tandarts moest)
heel lang nadat (de trein ontspoord was)
direct nadat (tante Alida van de trap gevallen was)

. substantieven of substantiefgroepen, bijv.

maanden nadat (het poststuk verzonden was)
een eeuwigheid nadat (de trein gekaapt was)
de week voordat (ik in dienst moet)
twee dagen sinds (ik gestopt was met roken)

Opmerking- Be gecursiveerde woorden in gevallen als:

Ik begin daar maar meteen mee, juist omdat ik het een vervelend
werkje vind.
Je moet met dit slechte weer binnenblijven, zeker als je verkouden
bent.

zijn niet a1s voegwoordgroepen te beschouwen. De woordengkïl/ en zeker
fungeren hier als zinsdeel (bepaling van modaliteitl.-
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2 O . l

Zin, zinsdelen, zinsdeelstukken,

constituenten

Een bevredigende dehnitie van de zin is moeilijk te geven.
Wat de vorm betreft kunnen we de zin omschrijven als: één of meer

woorden die een op zichzelf staand geheel vormen. Dat er sprake is van een

op zichzelf staand geheel (en niet van losse woorden, zoals bijv. de namen in
een telefoonboek of de woorden van een woordenlijst), wordt in de gespro-
ken taal uitgedrukt door bepaalde intonatiekenmerken, waarop in dit boek
niet wordt ingegaan. ln de geschreven taal wordt een zin normaliter
gemarkeerd door een hoofdletter aan het begin en een punt, vraagteken of
uitroepteken aan het einde.
Syntactisch is de zin in het algemeen te karakteriseren als een verbinding

van een onderwerp(subject) en ten minste een gezegde (predikaat). Zinnen
die niet aan deze algemene karakteristiek beantwoorden, zijn: beknopte
bijzinnen (zie 20.3), onvolledige zinnen (zie 20.6), enkele vaste uitdrukkin- 786, 794
gen (zie 2 l .2), sommige bevelende zinnen (zie 23.2.4) en samengetrokken 815, 1065
zinnen (zie 27.5) . ln onderstaande voorbeelden komen steeds alleen een I l89
onderwerp (gecursiveerd) en een gezegde voor:

Jan slaapt.
De hond van de bzren blaft.( 2)

(3) Het gehakt is koud geworden.
(4) Zullen we vertrekken?
(5) Het regent.
(6) Er zal gewerkt moeten worden.

De betekenis van de zin a1s categorie is slechtsin zeer algemene termen te
omschrijven. We zouden kunnen zeggen, dat het onderwerp aanduidt over
wie of wat er iets gezegd wordt; het gezegde drukt dan uit wât er gezegd
wordt. Voor gevallen als (5), met een <loos onderwerp' het, en (6), met een
Eplaatsonderwerp' er, is deze form ulering echter al niet houdbaar, omdat
deze woorden geen eigen betekenis hebben.
Verder wordt in (4) datgene wat er over we çgezegd wordt', niet alleen

uitgedrukt door de woorden zullen en vertrekken, m aar ook door de vragende
vorm van de zin: de sprekers zéggen niet dat ze zullen vertrekken, maar
vrâgen (zich af) of ze zullen vertrekken. Ditzelfde geldt trouwens evenzeer
voor de andere zinnen: niet alleen de woorden, maar ook de zinsvorm als
geheel bepaalt de betekenis. W e noem en (4) een vragende zin, de andere
m ededelende zinnen. Hierop wordt nader ingegaan in 23.2.

Het onderwerp en het gezegde noemen we zinsdelen: woorden (zoals Jan in
( l)) of groepen van woorden (zoals De-hond van de buren in (2)), waarvan de
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functie bepalend is voor de betekenis van de zin (zie hieronder bij voorbeeld
(8)).
Behalve onderwerp en gezegde bestaan er nog andere zinsdelen, name-

lijk voorwerpen en bepalingen. De woorden uit een zin die maximaal samen
op de eerste zinsplaats (zie 22.1.2 en 22.3) kunnen staan, vormen één 917, 936
zinsdeel. Zo zijn in:

(7) Jan slaapt op zaterdagmorgen soms tot twaalf uur.

behalve het onderwerp âan en het' gezegde slaapt, ook de (groepen van)
woorden op zaterdagmorgen, soms en tot twaafuur zinsdelen, blijkens:

(7J) Op zaterdagmorgen slaaptlan soms tot twaalf uur.
(71) Soms slaaptlan op zaterdagmorgen tot twaalf uur.
(7c) Tot twaalf uur slaaptlan op zaterdagmorgen soms.

Dat bijv. niet op zaterdagmorgen soms één zinsdeel is, blijkt uit de onmogelijk-
heid van:

Op zaterdagmorgen soms slaaptlan tot twaalf uur. fuitgeslotenh

ln een zin als:

(8) Hij sloeg de man met de stok.

zijn er twee mogelijkheden. Zowel de man met de stok a1s de man én met de stok
kunnen zinsdeel zijn. Mogelijk zijn immers'.

(8J) De man met de stok sloeg hij.
(8ô) De man sloeg hij met de stok.
(8c) Met de stok sloeg hij de man.

Het is duidelijk dat de grammaticale analyse hier bepalend is voor de
zinsbetekenis, of- als men een ander uitgangspunt kiest - daarvan alhangt.
ls met (8) bedoeld dat de persoon waar hii naar verwijst, fysiek geweld
gebruikte tegen een man die een stok bij zich had, dan is de man met de stok één
zinsdeel. Gebruikte de door het onderwerp aangeduide persoon een stok om
een bepaalde man te slaan, dan zijn de man en met de stok twee zinsdelen. ln
dat geval is (8J) uitgesloten.

H et verschil tussen voorwerpen en bepalingen bestaat hierin, dat in het
algemeen de door een voorwerp aangeduide zelfstandigheden nauwer be-
trokken zijn bij de werking van het gezegde, dan datgene wat in een
bepaling wordt uitgedrukt. Bepalingen zijn dan ook bijna altijd weglaat-
baar. De zinsdelen in (7) die geen onderwerp en gezegde zijn, zijn bepalin-
gen; ze kunnen alle drie weggelaten worden, blijkens de mogelijkheid van
( l). Voorwerpen kunnen we1 of niet weglaatbaar zijn. In (8) is de man Lmet de
stok) een voorwerp; het is weglaatbaar:
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(9) Hij sloeg.

Niet weglaatbaar is een voorwerp bij bijv. maken..

( lo) Hij maakte zijn huiswerk.
( l 1) Hij maakte. fuitgesloten)

De voorwerpen worden onderscheiden in: lijdend voorwerp, meewerkend
voorwerp, voorzetselvoorwerp, ondervindend voorwerp en oorzakelijk
voorwerp. De bepalingen vallen uiteen in twee hoofdgroepen: bijwoordelij-
ke bepalingen (met een groot aantal ondersoorten) en bepalingen van
gesteldheid. De zinsdelen worden behandeld in hoofdstuk 2 1. Hier volstaan 8oI
we met enkele voorbeelden. Van onderwerp en gezegde zijn die hierboven
al gegeven; van alle voorwerpen en enkele bepalingen volgen ze hieronder
(de betrokken zinsdelen zijn gecursiveerd).

Lijdend voorwerp'.

De bode bracht het pakje naar de burgemeester.
M oeder wi1 Richard een nieuwe muts geven.

M eewerkend voorwerp:

De bode overhandigde het pakje aan de burgemeester.
M oeder wi1 Richard een nieuke muts geven.

Voorzetselvoorwerp:

In het zuiden grenst Frankrijk aan Spanje en Italit'.
Ik heb wel een half uur op de bus moeten wachten.

Ondervindend voorwerp'.

Het spijt me dat ik zo laat ben.
Het is zijn broer gelukt een nieuwe baan te vinden.

Oorzakelijk voorwerp'.

( l9) Dat gezeur zijn we al lang beu.
(20) De bibliotheek is nu duizend boeken rijk.

Bijwoordelijke bepaling (van plaats) :

In het zuiden grenst Frankrijk aan Spanje en Italië.
Ik heb wel een half uur op de vluchtheuvel moeten wachten.

Bijwoordelijke bepaling (van tijd) :

Ik heb wel een halfuur op de vluchtheuvel moeten wachten.
De bibliotheek is nu duizend boeken rijk.
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Bepaling van gesteldheid (tijdens de handeling):

(22) Moe maar voldaan kwamen we thuis.
(23) W e gingen als goede vrienden uit elkaar.

Bepaling van gesteldheid (ten gevolge van de handeling) :

(24) De boom groeit krom.
(25) Wij kozen Richard als onze vertegenwoordiger.

OJ?n:rkïn#- De term (predikaat' wordt soms gebruikt om alle zinsdelen
behalve het onderwerp aan te duiden. Het omvat dan dus het gezegde plus
alle eventuele voorwerpen en bepalingen. ln dit boek wordt de term
(predikaat' alleen gebruikt als synoniem van (gezegde' (zonder voorwerpen
en bepalingen) .-

Als zinsdelen uit woordgroepen bestaan, kunnen we binnen een zinsdeel

zinsdeelstukken onderscheiden. In (26) zijn de gecursiveerde woorden zins-
deelstukken:

(26) De hond van de buren blaft erg hard.

H et zinsdeelstuk van de buren maakt deel uit van het zinsdeel de hond van de
buren (onderwerp) ; erg van erg hard (bijwoordelijke bepaling) .
In deelll is de bouw van woordgroepen uit een kernwoord en één of meer

bepalingen beschreven. ls het kernwoord een substantief (zoals hondkn (26)),
ofeen woord datdefunctie van een substantiefvervult, dan heetde bepaling
ibijvoeglijke bepaling' (zoals van de buren in (26)) . Is het kernwoord geen
substantief of equivalent daarvan (zoals hard in (26)), dan heet de bepaling
bijwoordelijk (zoals erg in (26)) .
Bijvoeglijke bepalingen zijn altijd zinsdeelstuk; bijwoordelijke bepalin-

gen kunnen zinsdeel én zinsdeelstuk zijn: in (26) noemen we zowel erg hard
a1s erg een bijwoordelijke bepaling.
Het is van belang erop te letten, dat de term çzinsdeelstuk' alleen van

toepassing is op bepalingen. Niet ieder gedeelte van een zinsdeel is dus een
zinsdeelstuk. Het kernwoord bijv. kan we1 als (stuk van een zinsdeel' worden
aangeduid, m aar niet als (zinsdeelstuk'.

Behalve van de termen çzinsdeel' en çzinsdeelstuk' maken we in dit boek
gebruik van de term constituent, die in de traditionele gramm atica niet
voorkomt, maar de beschrijving van diverse grammaticale verschijnselen in
sterke mate vereenvoudigt.

Een constituent is een taalbouwsel dat in zijn geheel een bepaalde functie
vervult op zinsniveau, n1. als zinsdeel (bijv. onderwerp) of als zinsdeelstuk
(bijv. nabepaling) . Dat taalbouwsel kan bestaan uit één enkel woord of uit
een (woordlgroep.
W e onderscheiden nominale constituenten en voorzetselconstituenten;

de in andere werken ook gebruikte term çverbale constituent' komt in dit
boek niet voor.
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De voorzetselconstituent is al beschreven in het hoofdstuk over het voorzetsel

en het achterzetsel (zie 9. l). 6l8
De benaming nominale constituent (nominaal = naamwoordelijk) wi1

aangeven, dat het gaat om een taalelem ent dat de syntactische functie van

een substantief (zelfstandig naamwoord) kan vervullen.
Een nominale constituent kan bestaan uit een woord dat behoort tot een

van de onderstaande categorieën, of uit een woordgroep met een dergelijk
woord a1s kern:
substantieven (inclusief gesubstantiveerde woorden die oorspronkelijk tot
een andere woordsoort behoren en in hun geheel gesubstantiveerde groe-
pen). Voorbeelden' (wat hieronder en verder tussen haakjes staat, hoort niet
tot de nominale constituent) :

Karel, zeep, blauwe druiven, dat huis aan de overkant, de hetsen
die daar staan, de zieke, het eigen ik, 27 (is mijn geluksgetal), de
derde van links, het hier en nu, dat steeds m aar heen en weer lopen

(irriteert me), het voor en tegen, het aarzelende als, het onverbidde-
lijke nee.

. zelfstandig gebruikte adjectieven en telwoorden, bijv.:

(de derde oplossing is) de goeie, (geeft u maar een bos van) die gele;
(bedoelje de eerste alinea of) de tweede.

. zelfstandige voornaamwoorden, biJ'v.:

ik, jullie, zichzelll elkaar, de jouwe, de onzen, die (wil ik hebben),
wat (heb je daar?), (de hetsen) die (daar staan), alles, niemand,
sommigen.

Afgezien van het gezegde, kunnen de zinsdelen ofwel alleen nominale
constituenten zijn (bijv. het onderwerp), ofwel alleen voorzetselconstituen-
ten (bijv. het voorzetselvoorwerp), ofwel beide (bijv. de bijwoordelijke
bepaling van tijd). Bepalingen kunnen bovendien nog uit andere taalele-
menten bestaan. Op dit alles wordt nader ingegaan in hoofdjtuk 2 l . 8oI
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2 O . 2

Hoofdzin, bijzin, rompzin

Zinsdelen en zinsdeelstukken kunnen, behalve uit woorden en (woordl-
groepen, ook uit zinnen bestaan. ln de onderstaande voorbeelden bestaat

het lijdend voorwerp (gecursiveerd) achtereenvolgens uit een woord, een
woordgroep en een zin:

lk heb het hem verteld.
Ik heb hem het goede nieuws verteld.
lk heb hem verteld datpréessor Edelman weer eenfantastische uitvinding
/1:4/3 gedaan.

Een zinsdeel of zinsdeelstuk 4:t zelf weer zian is, wordt bijzin of afhankelijke
zin genoemd. A1s het betreFende zinsdeel zoals in (3) een lijdend voorwerp
is, spreekt men van een lijdendvoorwerpszin.
De meeste zinsdelen kunnen als bijzin verschijnen. Andere voorbeelden:

(4) Dat het gaat vriezen is nu wel zeker. (onderwerpszin)
(5) Als de kinderen allemaal binnen cjk, moetje de bel luiden. (bijwoorde-

lijke bijzin)

Van de zinsdeelstukken kan een bijvoeglijke bepaling als bijzin verschijnen:
de bijvoeglijke bijzin. Voorbeeld'.

(6) De Europese landen die niet tot de T;G behoren, zullen wel tegenstem-
m en.

Zinnen kunnen ook meer dan één bijzin bevatten'.

(7) Wanneerje Pieter ziet, zeg hem dan dat AfJ' die rommel zo snel mogelijk van
de hand moet doen. (bijwoordelijke bijzin en lijdendvoorwerpszin)

Volledige zinnen die geen bijzin of beknopte bijzin (zie 20.3) zijn, noemen 786
we (in hun geheel) hoédzin. De voorbeelden ( 1) t/m (7) zijn dus hoofdzinnen.
Van (3) kunnen we bijv. zeggen dat ik het onderwerp van de hoofdzin is, heb
verteld het gezegde, hem het meewerkend voorwerp en dat professor Edelman
weer eenfantastische uitvinding /1:4/3 gedaan het lijdend voorwerp. Dit lijdend
voorwerp bestaat dan weer uit verschillende zinsdelen.

De hoofdzin zonder bijzintnen) - afgezien van bijvoeglijke bijzinnen -
noemen we rompzin. Van de voorbeelden (3), (4), (5) en (7) zijn dus de niet
gecursiveerde gedeelten de rompzinnen.
Een zin die êén of meer bijzinnen bevat, wordt samengestelde zin genoemd.
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De voorbeelden (3) t/m (7) zijn dus samengestelde zinnen. Ter onderschei-
ding daarvan noemt men een zin zonder bijzin (zoals de voorbeelden ( 1) en
(2)) een enkelvoudige zin.
Het meest kenmerkende vormverschil tussen hoofd- en bijzin is de plaats

van de persoonsvorm. In de hoofdzin staat de persoonsvorm a1s regel

vooraan in de zin; men spreekt van een zin metvoor-pv. ln de bijzin staat de
persoonsvorm a1s regel achteraan in de zin; hier is sprake van achter-pv. ln

het volgende paar zinnen is in (8J) van de hoofdzin uit (8) een bijzin
gemaakt; dit gaat gepaard met verplaatsing van de persoonsvorm (gecursi-
veerd) :

(8) Ik ptfKarel deze tafel voor zijn verjaardag.
(8J) Denk niet, dat ik Karel deze tafel voor zijn verjaardag ge6

De precieze betekenis van de termen (voor-pv' en (achter-pv' en de regels

voor de woordvolgorde in hoofd- en bijzinnen in het algemeen worden
behandeld in hoofdstuk 22.

Afzpnderlijke vermelding verdienen bijzinnen in de directe, indirecte en
sem i-directe rede. W e spreken van directe rede a1s iem ands woorden letter-
lijk worden aangehaald. Voorbeelden (de bijzinnen in de directe rede zijn
gecursiveerd):

(9J) Hij zei: LIk ga met de trein naar Den Haag.'
1oJ) çGajij soms ook met de fr:fn?' vroeg hij mij.( ,
( l lJ) Ik vroeg hem op mijn beurt: ( Welke trein ZZ::AZIJ'iJ' meestal?'

. 
e

( l2J) GKom me maar om zeven uur J.#J&n', zei hil.

Zinnen in de directe rede hebben voor-pv. In geschreven taal staan ze meestal
tussen aanhalingstekens; a1s ze op de rompzin volgen, worden ze voorafge-
gaan door een dubbele punt.
W orden de bovenstaande directe-redezinnen

rede, dan geven ze de woorden van de aangehaalde spreker niet letterlijk
w eer:

in de indirecteOnAgezet

(91) Hij zei dat âïj met de trein naar Den Haag ging.
( 101) Ofik soms ook met de trein ging, vroeg hij mij.
( l ll) Ik vroeg hem op mijn beurt welke trein /1ï/ meestal nam.
( 121) Hij zei dat ik hem maar om zeven uur moest komen + alen.

Vergeleken m et directe-redezinnen vertonen zinnen in de indirecte rede de
volgende verschillen:
ze hebben achter-pv;

niet-vragende zinnen ((91) en ( 121)) worden ingeleid door#lfija/nee-vragen
( 101) door #'; in bevelende zinnen ( 121) wordt een hulpwerkwoord toege-
voegd (meestal moeten);
de gramm atische persoon wordt zo nodig aangepast aan het standpunt van
de spreker. Zo verwijst ik (eerste persoon) in (9J) naar iemand in de
werkelijkheid die voor degene die de hele (hoofdlzin uitspreekt, de (bespro-
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kene' (derde persoon) is: vandaar het voornaamwoord hii in (91). ln de
andere zinnen vinden overeenkomstige persoonsaanpassingen plaats;

de werkwoordstijden kunnen aangepast worden aan de persoonsvorm van
de rompzin. Zo wordt ga (presens) in (9J) veranderd in ging (imperfectum)
in (91). Zie hiervoor 8.4.7.7.
Behalve de directe en de indirecte rede bestaat er nog een tussenvorm die

we semi-directe rede noemen. De gebruiksmogelijkheden hiervan zijn beperk-
ter dan die van de twee andere constructies. Zinnen in de semi-directe rede
hebben met name een duidelijke voorkeur voor plaatsing v66r de rompzin'.

(9c) Hij ging met de trein naar Den Haag, zei hij.
( loc) Ging ik soms pp1 met de trein, vroeg hij mij.
( l lc) Welke trein nam AJJ' meestal, vroeg ik hem op mijn beurt.
( l2c) Ik moest hem maar om zeven uur komen aAalen, zei hij.

Zoals uit deze voorbeelden moge blijken, hebben zinnen in de semi-directe
rede evenals de directe-redezinnen voor-pv en geen inleidend voegwoord;
op de andere van de hierboven genoem de punten komen ze overeen met de
indirecte-redezinnen.

Bijzinnen in de directe, indirecte en semi-directe rede zijn meestal
lijdendvoorwerpszinnen, zoals in de gegeven voorbeelden. Ze kunnen ook
onderwerpszin zijn, bijv.:

( 13J) çâullie moeten maar gauw gaan zitten', werd er gezegd.
( 131) Er werd gezegd dat we maar gauw moesten gaan zitten.
( 13c) lF: moesten maar gauw gaan zitten, werd er gezegd.

Opmerking- ten bijzin kan al danniet door een komma worden gescheiden
van een rompzin of een andere bijzin. In dit boek wordt slechts in één geval
een voorschrift voor dit kommagebruik gegeven, n1. in het geval van de
betrekkelijke bijzin (zie 13.4.8.3) . Voor alle andere gevallen geldt dat de 7l9
komma een Jd:l'teken is, dat een pauze aangeeft, geen middel om de gram -
maticale structuur van een zin aan te duiden.
ln een zin als het hierboven gegeven voorbeeld ( 101):

Of ik soms ook met de trein ging, vroeg hij mij.

is een komma welhaast onontbeerlijk: bij normaal lezen is er een pauze
tussen bijzin en rompzin, mede doordat er een intonatieverschil tussen beide
zinnen merkbaar is.
Voor voorbeeld (91)..

Hij zei dat hij met de trein naar Den Haag ging.

geldt dit niet: een pauze na de korte rompzin Hijzei is niet nodig; de zin kan
gemakkelijk (in één adem' en op dezelfde toonhoogte worden uitgesproken.
Dit wil echter niet zeggen dat een pauze na zei onm6gelijk is. Wie deze
pauze wi1 aanbrengen, zal een komma plaatsen.
Het gebruik van komma's is geen gram maticale, maar een stilistische,

dus uiteindelijk een subjectieve kwestie.-

Hoofdzin, bijzin, rompzin 785



2 O .3

Beknopte bijzinnen

QO.3'l
Bijzinnen en beknopte bijzinnen

Naast bijzinnen bestaan er beknopte bijzinnen. Beknopte bijzinnen zijn
evenals bijzinnen zinsdelen of zinsdeelstukken in een hoofdzin. Ze verschil-
len echter van de ermee corresponderende (volledige) bijzinnen op een
aantal punten.

ln beknopte bijzinnen is in tegenstelling tot wat in (volledige) bijzinnen het
geval is, het onderwer

.
p niet uitgedrukt. ln de volgende voorbeelden bevat-

ten de (Jl-zinnen een bijzin, de (ll-zinnen de ermee corresponderende
beknopte bijzin (de onderwerpen van de bijzinnen zijn gecursiveerd) :

( lJ) Clara antwoordde me dat ze Frans niet kende.
( lô) Clara antwoordde me Frans niet te kennen.
(2J) Nadat we het paleis bezichtigd hadden, gingen we eten.
(2b) Na het paleis bezichtigd te hebben, gingen we eten.

2 Beknopte bijzinnen hebben een gezegde dat geen persoonsvorm, maar
(alleen) een insnitief met te of een deelwoord bevat. Voorbeelden:

(3J) Karel verbeeldt zich dat hij een nieuwe Einstein is.
(31) Karel verbeeldt zich een nieuwe Einstein te zùk.
(4J) Terwijl hij luid lachte schonk hij zich een borrel in.
(41) Luid lachend schonk hij zich een borrel in.
(5J) Toen hij eindelijk thuisgekomen was, ging hij meteen naar bed.
(5b) Eindelijk thuisgekomen, ging hij meteen naar bed.

3 Als beknopte bijzinnen door voegwoorden ingeleid worden, zijn dat vaak
andere dan die welke (volledige) bijzinnen inleiden. Zo kunnen in beknopte
bijzinnen 0m, na en Jfppr:nlvoorkomen, terwijl in een (volledige) bijzin in die
functie resp. dat, nadat en voordat gebruikt worden. Voorbeelden:

(6J) Het is voor ons geen schande dat wij arm zijn.
(6b) Het is voor ons geen schande (om) arm te zijn.
(7J) Nadat we gegeten hadden, hetsten we weer verder.
(71) Na gegeten te hebben, hetsten we weer verder.
(8J) Voordat u tekent, dient u alle consequenties van uw besluit te over-

wegen.
(81) Alvorens te tekenen, dient u alle consequenties van uw besluit te

overwegen.
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Welke voegwoorden bij bijzinnen en/of beknopte bijzinnen kunnen voorko-
men, is behandeld in hoofdstuk 1o.

4 Soms kunnen of moeten modale hulpwerkwoorden (zoals zullen, willen,
moeten) in beknopte bijzinnen wegblijven, terwijl ze in de corresponderende
(volledige) bijzin verplicht aanwezig zijn. Voorbeelden'.

64l

(9J) De knecht heeft me beloofd, dat hij die rommel op z0u ruimen.
(9ô) De knecht heeft me beloofd die rommel op te Lzullen) ruimen.
( loJ) Ik vroeg ( = verzocht) haar of ze daarmee op wilde houden.
( 101) Ik vroeg haar daarmee op te Lwillen) houden.
( l lJ) De prins gaf hem bevel dat hij zich terug moest trekken.
( l 1ô) De prins gaf hem bevel zich terug te trekken.

20.3.2
Het geïmpliceerd onderwerp van de beknopte bijzin

Niet altijd bestaat er naast een bijzin een corresponderende beknopte bijzin;
dit geldt bijv. voor bijzinnen ingeleid door omdat of zodat. Anderzijds komen
er beknopte bijzinnen voor zonder een volledige pendant (althans in dezelf-
de betekenis; vgl. 8.6.3.1 7), bijv. bij het werkwoord proberen:

( l 2) Hij heeft nog geprobeerd L0m4 de deur zo snel mogeljk dicht te doen.

Bestaan er we1 bijzinnen en beknopte bijzinnen naast elkaar, dan moet de
beknopte bijzin aan bepaalde voorwaarden voldoen. ls de beknopte bijzin
zinsdeel, dan moet in het algem een het çgeïmpliceerd onderwerp' ervan
(deze term heeft dezelfde inhoud a1s bij het verbaal complement; zie
8.6.3.1/11) identiek zijn met het onderwerp of het indirect object (meewer- 533
kend voorwerp of bepaling van belang) van de hoofdzin. Hieronder volgen
enkele voorbeelden van beknopte bijzinnen (de (ll-zinnen), met voor de
duidelijkheid de corresponderende bijzinnen erboven (de (Jl-zinnen). ln de
(Jl-zinnen zijn het onderwerp
onderwerp van de bijzin gecursiveerd; aangenomen moet worden dat deze
zinsdelen dezelfde personen in de werkelijkheid aanduiden.

of het indirect object van de hoofdzin en het

( 13J) Miin broer beloofde me dat hii zijn vrouw mee zou brengen.
( 131) Mijn broer beloofde me (om) zijn vrouw mee te (zullen) brengen.
( l4J) Terwijl ze vrolijke kampliedjes zongen, schilden de padvinders de

aardappels.

( 141) Vrolijke kampliedjes zingend, schilden de padvinders de aardap-
pels.

( l5J) De commandant beval de soldaten dat ze de versperringen moesten
opblazen.

( 151) De commandant beval de soldaten (om) de versperringen op te
blazen.

( l6J) M oeder zei ons dat ze vroeg thuis zou kom en.
( l6ô) Moeder zei ons vroeg thuis te (zullen) komen.
( l 7J) M oeder zei ons dat we vroeg thuis moesten kom en.
( 17ô) M oeder zei ons vroeg thuis te komen.
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( I8J) Het is pppr ons geen pretje dat we hier moeten wonen.
( 181) Het is voor ons geen pretje (om) hier te moeten wonen.

Het indirect object kan in de hoofdzin ook geïmpliceerd zijn, d.w.z. dat het
niet aanwezig is maar uit context en/of situatie kan worden aangevuld. Zo is
in plaats van ( 151) en ( 181) ook mogelijk:

( l5c) De commandant beval de versperringen op te blazen.
( l8c) Het is geen pretje hier te moeten wonen.

Ander voorbeeld:

( l9J) De eerlljkheid gebiedt me dat ik moet zeggen ...
( 191) De eerlijkheid gebiedt me te zeggen ...
( 19c) De eerlijkheid gebiedt te zeggen ...

Zinnen als ( l8c) en ( l9c) kunnenook opgevat worden a1s algemene uitspra-
ken, waarbij a1s gdmpliceerd indirect object van de hoofdzin Eiemand' of
teen mens' aangenomen kan worden (çl-let is voor iemand geen pretje ...
EDe eerlijkheid gebiedt een mens te zeggen...') . Andere voorbeelden van
dergelijke algemene uitspraken waarin beknopte bijzinnen voorkomen'.

Het is gezond (om) veel te wandelen.
Het is goed hier te zijn.

ls de beknopte bijzin zinsdeelstuk, dan kan het geïmpliceerd onderwerp ook
identiek zijn met een ander stuk van het zinsdeel waarin de beknopte bijzin
(eveneens) zinsdeelstuk is. Voorbeeld:

(22J) Jans mededeling dat hij niet zou komen, verraste ons.
(221) Jans mededeling niet te zullen komen, verraste ons.

Sommige beknopte bijzinnen hebben het karakter van een vaste uitdruk-
king. Ze zijn meestal te omschrijven als J/l-zinnen met het onderwerp men,
bijv. om het zacht uit te drukken = als men het zacht uitdrukt; eerlijkgezegd = als men
het ::r/ù'l zegt. ln deze gevallen is identiteit tussen het geïmpliceerde onder-
werp en het onderwerp of het indirect object van de hoofdzin niet nodig.
Voorbeelden:

(23) Om kort te gaan, iedereen was die hele zaak al lang zat.
(24) Om het recht voor zïj?l raap te zeggen, Co was gewoon gek.
(25) Om het zacht uit te drukken, zij hadden noch de toon noch de houding

van een christenm ens.
Alles lïj elkaar genomen heb je gelijk.
Eerliik gezegd durft mijn broer niet.

Geïsoleerd staan de volgende gevallen, die beperkt zijn tot de schrijftaal:

(28) IJs en weder dienende, gaat de wedstrijd door. fschrijftaalh
(29) (De deur) gesloten zijnde, vervoege men zich op nr. l2. fschrijftaalh
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Hier zijn de beknopte bijzinnen resp. te omschrijven als: Als JJ'J en weder
dienen... en Als de deur gesloten is...
Afgezien van deze vaste uitdrukkingen zijn beknopte bijzinnen a1s zins-

deel waarin het geïmpliceerd onderwerp niet identiek is met het onderwerp

of het indirect object van de hoofdzin, in strijd met de regels. Voorbeelden'.

(30) Vrolijke kampliedjes zingend, werden de aardappels geschild. ruit-
geslotenh

(31) Na een glaasje limonade gedronken te hebben, vertrok de bus met
kinderen weer. ruitgeslotenh
(Vader en moeder waren de stad in geweest.) Weer thuisgekomen,
was hun dochter nog niet gearriveerd. ruitgeslotenh

Zijn zinnen a1s de bovenstaande duidelijk niet aanvaardbaar, in andere
gevallen is het moeilijker een oordeel te vellen. Vooral als de hoofdzin
gemakkelijk zodanig te veranderen is dat er een persoonlijk voornaam-
woord van de eerste persoon als onderwerp verschijnt, dat tevens als
geïmpliceerd onderwerp van de beknopte bijzin kan dienen, bestaan er
weinig bezwaren tegen de bedoelde constructie. Een grensgeval is:

(33) Al lezende groèide de behoefte op uw artikel te reageren. ( = Terwijl
ik uw artikel las, voelde ik een groeiende behoefte erop te reageren.)
4 twijfelachtigh

Zinnen als de volgende zijn voor de meeste taalgebruikers echter zeker
aanvaardbaar:

(34) Teneinde dit na te gaan, werden de verkregen gegevens ingedeeld in
klassen. ( = Teneinde dit na te gaan, heb ik de verkregen gegevens
ingedeeld in klassen.)

(35) Om deze vraag te beantwoorden is alweer een korte uiteenzetting over
enige principiële kwesties nodig. ( = Om deze vraag te beantwoor-
den, moet ik alweer een korte uiteenzetting over enige principiële

kwesties geven.)
(36) Terugkomende p/ het examen, er valt een groot verschil te constateren

tussen gymnasium en atheneum. ( = Terugkomende op het exa-
men, we kunnen een groot verschil constateren tussen gymnasium
en atheneum.)

20.3.3
Het gebruik van om bij te + infnitief

Beknopte bijzinnen met zinsdeelsfunctie waarvan het gezegde uit een inhni-
tief m et te bestaat, kunnen - als ze niet door een ander voegwoord worden
ingeleid - al dan niet voorafgegaan worden door 0m. Dit voegwoord om kan

verplicht, uitgesloten of facultatief zijn.
1 Het voegwoord om is verplicht als de beknopte bijzin de functie heeft van:
naamwoordelijk deel van het gezegde of bepaling van gesteldheid (de
inhnitief heeft passieve betekenis) , bijv.:
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De muziek is niet om aan te horen.
Het weer was niet om over naar huis te schrijven.
lk vind haar in diejurk om te stelen.

. bijwoordelijke bepaling van doel, bijv.:

Hij ging om kwart over e1f weg, om de laatste bus nog te kunnen
halen.
Ik heb het gedaan om hem te helpen.

bijwoordelijke bepaling van graadaanduidend gevolg, bijv.:

Dat boek is te dik om in één avond uit te lezen.

Verder is om verplicht in de vaste uitdrukkingen bedoeld in 20.3.2 (om kort te 787
gaan, om het zacht uit te drzkken, enz.) .

2 Het voegwoord om is uitgesloten a1s de beknopte bijzin lijdend voorwerp is
bij werkwoorden met de betekenis Ezeggen' of tbemerken' (bijv. mededelen,
berichten, verklaren; merken, voelen, ervaren) . Voorbeelden'.

Moeder zei vroeg thuis te zullen zijn.
De minister verklaarde de motie naast zich neer te zullen leggen.
Hij voelde een fout begaan te hebben.
lk merkte als een indringer beschouwd te worden.

3 ln andere gevallen is het voegwoord om facultatief. De gesproken taal geeft
m eestal de voorkeur aan het gebruik van om; in geschreven taal wordt om

dikwijls weggelaten. Voorbeelden:

Het valt niet mee (om) zo hard te moeten lopen. (onderwerp)
Je moet me beloven (om) nu eens op tijd naar bed te gaan. (lijdend
voorwerp)
Hij heeft nog geprobeerd (om) de deur open te krjgen. (lijdend
voorwerp)
lk verlangde ernaar (om) eindelijk eens kennis met haar te maken.
(voorzetselvoorwerp)
Je wordt het zo langzamerhand beu (om) steeds hetzelfde te moeten
zeggen. (oorzakelijk voorwerp)

Het gebruik van om bij te + inhnitief in beknopte bijzinnen die geen zinsdeel
zijn, is behandeld in 13.4.7.2, 14.3.8 en 16.3. 1.
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20.4

Niveau van beschrijving

ln 20.2 is uiteengezet dat zinsdelen de vorm van een zin kunnen hebben, die 783
bijzin genoemd wordt en zelf ook weer zinsdelen heeft (wat hier en verder
gezegd wordt over de bijzin, geldt eveneens voor de beknopte bijzin). De
hoofdzin en de zinsdelen daarvan noemen we zin en zinsdelen op het eerste

niveau. De bijzin en zijn zinsdelen vormen het tweede niveau. Een van de
zinsdelen van deze bijzin kan ook weer bijzin zijn; deze bijzin in een bijzin
vormt dan met zijn zinsdelen het derde niveau. In principe is deze mogelijk-
heid tot uitbreiding onbegrensd; in de praktijk van het taalgebruik stellen
natuurlijk factoren a1s elegantie en begrijpelijkheid hun eisen.
Een voorbeeld van een zin met vijf niveaus is:

( 1) Jantine zei dat ze zich afvroeg of Maurits wel de waarheid gespro-
ken had, toen hij haar vertelde dat zijn vrouw hem bedroog.

De hele zin Lâantine t/m bedroq), met de zinsdelen gantine (onderwerp), zei
(gezegde) en (#Jf) ze t/m bedroog (lijdendvoorwerpszin) , vormt het eerste
niveau. (De voegwoorden: dat, #k toen en dat, zijn alleen verbindingselemen-
ten en worden niet a1s zinsdeel beschouwd; ze zijn daarom in de analyse van
de zin tussen haakjes geplaatst.) De
tweede niveau. Deze bevat weer een

lijdendvoorwerpszin is een zin op het
li-idendvoorwerpszin ( Lof Maurits t/m

bedroog) : derde niveau. ln deze zin komt een bijwoordelijke bijzin voor:
Ltoen) AJJ' t/m bedroq (vierde niveau) , die op zijn beurt een lijdendvoorwerps-
zin bevat. Deze bijzin ( (#Jf) zijn vrozw t/m bedroog) is een zin op het vijfde
niveau. De onderwerpen Jantine, ze, Maurits, /lj' en zijn vrouw zijn dus
zinsdeel op resp. het eerste, tweede, derde, vierde en vijfde niveau. Een
gelijksoortige verdeling is te maken voor de andere zinsdelen.
Ook binnen zinsdeelstukken kunnen verschillende niveaus voorkomen,

**bllv.

(2) De mededeling van Jantine dat ze zich afvroeg of Maurits we1 de
waarheid gesproken had, toen hij haar vertelde dat zijn vrouw hem
bedroog, verraste ons.

ln (2) is De mededeling t/m bedroog onderwerp op het eerste niveau. Dit
zinsdeel bevat een bijvoeglijke bijzin ( Ldatt ze t/m bedroog) bij het kernwoord
mededeling. Deze bijvoeglijke bijzin (zinsdeelstuk) bevat zelf weer bijzinnen
op verschillende niveaus, op dezelfde wijze a1s in ( l).
De bijzinnen die in een zin voorkomen, hoeven niet of niet allemaal van

verschillend niveau te zijn. Omdat een zin altijd meerdere zinsdelen bevat
(afgezien van sommige beknopte bijzinnen en onvolledige zinnen) en de
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meeste zinsdelen in de vorm van een bijzin kunnen voorkomen, zijn bijzin-
nen van gelijk niveau mogelijk. Voorbeeld'.

(3) Toen Maurits aan Jantine vertelde dat zijn vrouw hem bedroog,
vroeg ze zich af, of hij we1 de waarheid sprak.

In (3) komen een bijwoordelijke bijzin ( ( Toen) Maurits t/m bedroog) en een
lijdendvoorwerpszin ((p./) hij t/m sprak) voor, die beide zinsdeel zijn op het
eerste niveau. Binnen de bijwoordelijke bijzin is dan weer een lijdend-
voorwerpszin te onderscheiden (Ldat) cïjn vrouw t/m bedroq), die het tweede
niveau vormt.

Voor de beschrijving van (bijlzinnen en zinsdelen zijn de niveauver-
schillen niet van veel belang, omdat de verhoudingen op elk niveau hetzelf-

de zijn.
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2 O .5
N evenschikking in de zin

Bijzinnen op verschillend niveau (zie 20.4) komen tot stand door onder- 79l
schikking; ze worden meestal ingeleid door onderschikkende voegwoorden.
Ook bij de bepalingen die in woordgroepen kunnen voorkomen (zie deel
twee), is er sprake van onderschikking aan het kernwoord. ln zinsdelen en
zinsdeelstukken kunnen echter ook elementen a1s syntactisch gelijkwaardig
naast elkaar geplaatst worden; in dat geval hebben we te m aken met

nevenschikking. Vergelijk'.

( lJ) De man kocht eén paraplu.
( ll) De man, die niet van felle kleuren hield, kocht een zwarte paraplu.
( 1c) De man en de vrouw kochten allebei een paraplu en een regenjas.

Het onderwerp en het lijdend voorwerp van ( lJ), resp. de man en eenparaplu,
zijn in ( lô) uitgebreid met ondergeschikte elementen, terwijl in ( lc) neven-
schikking heeft plaatsgevonden.
Voor de beschrijving van de zinsdelen en hun verhouding tot elkaar is de

nevenschikking, op een enkele uitzondering na (de congruentie onderwerp-
persoonsvorm; zie 2 l .2.3.1/4), niet van belang. De nevenschikking in het 8al
algemeen wordt behandeld in deel vier.

793



20.6

O nvolledige zinnen

Zinnen die niet ten minste een onderwerp en een gezegde bevatten, en niet
behoren tot de beknopte bijzinnen (zie 2b.3), bevelende zinnen waarin het 786
onderwerp niet uitgedrukt is (zie 23.2.4) of samengetrokken zinnen (zie 1065
27.5), noemen We onvolledige of elliptische zinnen. I I89
Onvolledige zinnen kunnen uit één of meer woorden of (woordlgroepen

bestaan, die de functie van zinsdeeltstuk) vervullen in een zin met onder-
werp en gezegde die dezelfde betekenis heeft als de onvolledige zin. Ze
komen vaak voor a1s antwoorden op vragen. In de onderstaande voorbeel-
den zijn de niet tussen haakjes geplaatste zinnen onder (J) onvolledige
zinnen; onder (b) zijn deze van een onderwerp en een gezegde (en eventuele
andere zinsdelen) voorzien:

( lJ) (Wie heeft dat gedaan?) Willem.
( ll) Willem heeft dat gedaan.
(2a) (Waar staatje auto?) Op de parkeerplaats.
(2b) Mijn auto staat op de parkeerplaats.
(3J) (Wat zitje daar te doen?) Een brief te schrijven.
(31) lk zit een brief te schrijven.

In het algemeen kunnen onvolledige zinnen gebruikt worden als de beteke-

nis ervan voldoende duidelijk blijkt uit de situatie. Voorbeelden zonder
voorafgaande vraag:

(4J) (Moeder tegen de kinderen:) En nu allemaal naar bed!
(4ô) En nu moetenjullie allemaal naar bed gaan.
(5J) (Op het station:) Een retour Groningen.
(5b) lk wou een retour Groningen van u hebben.
(6J) (ln een taxi:) Oranjesingel 42.
(61) Wilt u me naar het adres Oranjesingel 42 brengen?

Verder worden woorden of (woordlgroepen voorafgegaan door bepaalde
voegwoorden we1 tot de onvolledige zinnen gerekend. Aanvulling tot een
volledige zin (zoals hieronder gebeurd is in de (ll-zinnen) is altijd mogelijk,
maar dikwijls ongebruikelijk. Voorbeelden:

(7J) Jij loopt veel harder dan ik.
(71) Jij loopt veel harder dan ik loop.
(8J) Het is niet meer zulk mooi weer als gisteren.
(81) Het is niet meer zulk mooi weer a1s het gisteren was.
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(9J) Behalve de bzrgemeester waren er nog heel wat andere vooraanstaande
stadgenoten.
Behalve dat de burgemeester er was, waren er nog heel wat andere
vooraanstaande stadgenoten.

De vraag ofwe hier moeten spreken van een onvolledige zin dan welvan een
voegwoord gevolgd door een woord of (woordlgroep, doet voor de beschrij-
vingvan de taalverschijnselen niet ter zake. Erwordt dan ook niet verder op
ingegaan.
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2 O . 7
M odaliteit

20.7.1
Inleiding

Het begrip modaliteit is in zeer algemene termen te omschrijven a1s de
subéectieve houding of waardering van de spreker (of een door de spreker
aangeduide persoon) ten opzichte van de inhoud van een zin ofeen gedeelte
daarvan.

Er zijn verschillende soorten modaliteit te onderscheiden. In deze para-
graaf houden we de volgende onderverdeling aan:

. werkelijkheidsmodaliteit (20.7.2);
wensmodaliteit (20.7.3),.
gevoelsmodaliteit (20.7.4),.voorzichtigheidsmodaliteit (20.7.5) . 799

8oo

Het is niet mogelijk deze verschillendesoorten modaliteit duidelijk tegen
die traditioneel bij de modaleelkaar af te grenzen. Taalverschijnselen

ondergebrachtworden, kunnen soms tot meer dan één van deze categorieën
gerekend worden. Zo wordt in

797
798

W as het maar mooi weer!

de functie van de im perfectumvorm was als modaal beschouwd. W e hebben
hier te maken met de wensmodaliteit (zie 8.4.7.5/11). Het is echter duidelijk 47o
dat het uitspreken van deze zin bij de spreker meestal gepaard gaat met een
bepaald gevoel (teleurstelling, verlangen, enz.), terwijl het op het spreek-
momentgeen mooi weer is, zodat ook de gevoels- en de werkelijkheidsmoda-
liteit als categorie in aanmerking zouden kunnen komen.

De termen Emodaliteit' en Emodaal' komen op vrij veel plaatsen in de
spraakkunst voor. In dit boek zijn de
rieën die ermee in verband

voornaam ste gramm aticale catego-
gebracht worden'.

. bijwoorden van modaliteit (7.3.2/z);
werkwoordstijden met modale functie (8.4.7.1/111,. 8.4.7.5) ;
hulpwerkwoorden van modaliteit (8.6.3.4,. 8.6.3.5),.

377
457, 466

542, 543

voegwoorden van modaliteit ( 10.3. 13)4
bepalingen van modaliteit (2 l .26) . 89l
Ook de functies van de conjunctief (8.4.2) zijn a1s modaal te beschouwen. 448
De bedoelingvan deze paragraafover modaliteit is om de verspreid in dit

boek voorkomende taalverschijnselen die als modaal gekarakteriseerd zijn,
in eenalgemeen kader te plaatsen. Gezien de complexiteit van het begrip
modaliteit kan de beschrijving van dit algemene kader niet anders dan

667

schetsmatig zijn.
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ln de hieronder volgende subparagrafen wordt in de voorbeelden alleen

gebruik gemaakt van de zojuist genoemde grammaticale categorieën. Dit
wi1 niet zeggen dat er geen andere taalmiddelen zijn om verschillende
modaliteiten tot uitdrukking te brengen, bijv. werkwoordelijke en naam-
woordelijke gezegdes, alsmede interjecties. Enkele voorbeelden'.

Hij twvelde eraan of de opgavejuist was. (werkelijkheidsmodaliteit)
Ik hoop dat het nu eens beter weer wordt. (wensmodaliteit)
Het is heel goed mqelijk dat hij het pakje in de trein heeft laten
liggen. (werkelijkheidsmodaliteit)
Peter is geslaagd. Hoera! (gevoelsmodaliteit)

Verder hebben verschijnselen a1s intonatie en accentuering dikwijls een
m odale functie.
De plaatsing van deze paragraafin het algemene hoofdstuk over de zin is

enigszins willekeurig. Weliswaar heeft de uitgedrukte modaliteit dikwijls
betrekking op de inhoud van een hele zin, maar het is ook mogelijk dat bijv.
een modale bepaling alleen op een zinsdeel of zelfs op een zinsdeelstuk slaat.
Zo zal in een zin a1s

Gelukkig is Peter voor het theoretisch gedeelte van zijn rijexamen
geslaagd.

gelukkig bij neutrale intonatie opgevat worden a1s een bepaling bij de hele
zin. A1 naar gelang van de bedoeling van de spreker kan gelukkig echter ook

betrekking hebben op het zinsdeelpppr het theoretisch gedeelte van cï# rijexamen
(de klemtoon ligt op rijexamenn. het vervolg van de zin is bijv. (Dat is een
pleister op de wonde van het zakken voor zijn artsexamen') of op het
zinsdeelstuk theoretisch (de klemtoon ligt opdit woord; het vervolg van de zin
is bijv. KDat hoeft hij gelukkig niet meer over te doen, nu hij voor het
praktisch gedeelte gezakt is') .

20.7.2
Werkelijkheidsmodaliteit

De werkelijkheidsmodaliteit is onder te verdelen in drie subcategorieën
(met de hier en verder gebruikte term thet beweerde' wordt bedoeld:
Edatgene waarop het modale taalelement betrekking heeft') :
niet-werkelijkheid: het beweerde is niet-werkelijk;
(onlzekerheid: het beweerde is meer of minder zeker (zeker, waarschi-jnlijk,
mogelijk, onwaarschi-jnlijk, enz.) ;
relativiteit'. de werkelijkheidswaarde van het beweerde wordt gerelateerd
aan iets anders (iemands mening, een bericht enz.) .

Niet-werkelijkheid
Niet-werkelijkheid wordt vooral uitgedrukt door hulpwerkwoorden van
modaliteit en door de werkwoordstijden imperfectum en plusquamperfec-
tum . Voorbeelden:
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A1s ik geld zou hebben, zoz ik op reis gaan.
Als ik geld had, ging ik op reis.
Ze mocht willen dat ze zo mooi kon dansen a1s M argot Fonteyn.
A1s ikjou was, deed ik het.
A1s ik dat eerder geweten had, was ik er niet heen gegaan.
Je had het beter niet kunnen doen!
Had dan ookje mond gehouden'
U spreekt over die diefstal als was het een kleinigheid.

Opmerking- W oovden a1s niet, geen, geenszins, die de inhoud van een zin of
een gedeelte daarvan ontkennen, worden soms als bepaling van modaliteit

beschouwd. ln dit boek worden ze çbepaling van ontkenning' genoemd (zie
2 1.27).- 894

2 (Onlzekerheid. Voorbeelden:

Hij zal ongetwbhld komen.
Naar alle waarschijnlijkheid is het werk morgen klaar.
Ze kan onderweg oponthoud gehad hebben.
Dat middel wil wel eens helpen. (Ehet helpt soms, misschien')
Hebt u soms uwjas laten hangen? (tis het mogelijk dat...')
M isschien komt alles weer goed.
Ze schijnen met vakantie te zijn.
Naar het schijnt zijn ze met vakantie.
Mocht hij nog komen, vraag dan of hij mij even opbelt.
Ze zallen wel niet m eer komen.
Hij kan zich best vergist hebben.
Hij mdet zich vergist hebàen. (Ehet kan niet anders 0E..')

3 Relativiteit. Voorbeelden'.

Hij moet vroeger heel rijk geweest zijn. (inaar men zegt')
Bij de brand zouden alle bewoners zijn omgekomen. (Evolgens de
berichten')
Mijns inziens is dat het beste watje doen kunt.
öoals ?z/ï7'lf eerder mededeelden, is het regeringsvoorstel door de Kamer
verworpen.
Naar verluidt, zijn er weer coloradokevers gesignaleerd.
Naar onze stellige overtuiging zal Bram het wel halen.
öoals bekend worden alle uitkeringen verlaagd.

20.7.3
W ensm odaliteit

De wensmodaliteit drukt uit dat het beweerde niet-werkelijk of onzeker is,
m aar wel gewenst wordt of werd. Het begrip çwensen' is hier ruim op te
vatten: wensen, willen, hopen op,' verlangen naar, enz. Voorbeelden:
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Het ga u goed.
Leve de koningin!
Kwam ze nu maar!
< JJ ze maar eerder gekomenb
Sp/:fïjk komt er gauw een einde aan de droogte.
U heeft naar ik hoop niet al te lang hoeven wachten?

20.7.4
Gevoelsm odaliteit

De gevoelsmodaliteit kan een groot aantal verschillende gevoelens ten
opzichte van het beweerde uitdrukken, bijv. verrassing, verbazing, blijd-
schap, teleurstelling, schrik, afschuw, medelijden, enz. Wat de taalmidde-
1en betreft, moeten vooral de zgn. oordeelspartikels genoem d worden,
waarvan de betekenis zeer rijk geschakeerd is (zie 2 l .26) . Hieronder wordt 89I
volstaan met een beperkt aantal voorbeelden.
Van belang is nog op te merken, dat hetzelfde modale elem ent verschil-

lende gevoelens kan uitdrukken, afhankelijk van context en/of situatie.
Door toevoeging van bijv. het woord al aan de neutrale mededeling Het is
pllf?z?zr drukt de spreker een bepaald gevoel uit. Dat gevoel kan echter van
ositieve aard zijn, bijv. in de context'.P

Het is al vijf uur, dus die onwelkome bezoeker za1 we1 niet meer
verschijnen.

maar ook van negatieve aard, bijv. in:

Het is al vijf uur en ik heb vandaag nog niets uitgevoerd.

Enkele andere voorbeelden:

T0tonze grote verrassing is Peter geslaagd.
Met blijdschap geven wij kennis van de geboorte van een zoon.
Hij is helaas overleden.
Gelukkig kwam hij nog net op tijd.
Het is maar een pennelikker.
Moetje nou iedere dag dronken zijn!
Hou toch eens op!

Een enkele keer kan ook een hulpwerkwoord van modaliteit tot deze
categorie behoren. Zo wordt door het concessieve mqen een negatief gevoel
uitgedrukt in:

Hij mag dan intelligent zijn, ijverig is hij niet.

in tegenstelling tot het neutrale:

Hoewel hij intelligent is, is hij niet ijverig.
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20.7.5
Voorzichtigheidsm odaliteit

Wat we hier dvoorzichtigheidsmodaliteit' noemen, is wat moeilijk op de
algemene noemer imodaliteit' te brengen, omdat het hier eigenlijk niet gaat
om een houding of waardering ten opzichte van het beweerde, maar om de
presentatie daarvan. De spreker zwakt het beweerde enigszins af, bijv. om te
grote stelligheid te vermijden of uit beleefdheid. De taalmiddelen die hier
gebruikt worden zijn echter dezelfde a1s bij de andere soorten modaliteit, en
ook naar de betekenis zijn er overeenkomsten, met name met de werkelijk-
heidsmodaliteit: de werkelijkheid wordt (voorzichtigheidshalve' als niet
geheel zeker voorgesteld. Voorbeelden:

M ag ik even opbellen?
M ag ik misschien even opbellen?

Cpv ik misschien even mogen opbellen?
Het wil mij voorkomen dat u zich vergist.
Ober, ik wou graag een pils en eenjonge klare.
Ik had graag datje vanavond eens thuis bleef.
Hoeveel dacht u te besteden?
W e moesten maar eens opstappen.
Had u het bezorgd willen hebben, mevrouw?
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2 I . I

Het gezegde (predikaat)

Het gezegde (predikaat) is het centrale zinsdeel. Men kan het beschouwen
a1s de kern van de zin, waarop d. e andere zinsdelen betrokken zijp. Het
gezegde bepaalt of er voorwerpen in de zin moeten optreden en wat voor

voorwerpen dat zijn. Het voorkomen van bepaalde types onderwerpen
(met name het plaatsonderwerp er) is ook mede afhankelijk van het gezeg-
de. W at de bijwoordelijke bepalingen betreft is het gezegde er in een aantal
gevallen verantwoordelijk voor dat een bijwoordelijke bepaling (bijv. van
plaats of van kwantiteit) verplicht in de zin aanwezig is, en wordt het
optreden van enkele soorten bijwoordelijke bepalingen door het type gezeg-
de beperkt (bepalingen van middel kunnen bijv. niet bij elk type gezegde
voorkomen) .
Er zijn twee soorten gezegdes te onderscheiden: hetwerkwoordelijk

gezegde, dat alleen uit werkwoordsvormen bestaat, en het naamwoordelijk
gezegde, dat naast een werkwoordelijk ook een naamwoordelijk deel bevat.

2 1 - 1 . 1

Het werkwoordelijk gezegde

ln het algemeen kan gezegd worden dat het werkwoordelijk gezegde een
werking aanduidt. Zoals bij de behandeling van het werkwoord als woord-
soort vermeld is, moet dit begrip <werking' ruim worden opgevat (zie 8. 1) . 4o9
Het werkwoordelijk gezegde bestaat uit alle werkwoordelijke vormen

die in een enkelvoudige zin aanwezig zijn. Voorbeelden (het werkwoorde-
lijk gezegde is gecursiveerd) :

( 1) E1s zegt iets.
(2) E1s heft iets gezegd.
(3) E1s gaat iets zeggen.
(4) Els schijnt al de hele tijd iets te hebben willen zeggen.

ln samengestelde zinnen hebben zowel de hoofdzin als de bijzintnen) en/of
beknopte bijzintnen) een gezegde. Voorbeelden:

(5) Els zegt dat ze wil meedoen.
(6) E1s heô gezegd te willen meedoen a1s ze tijd heô.

In (5) is zegt hetwerkwoordelijk gezegde van de hoofdzin; wil meedoen dat van
de bijzin Ldat) ze wil meedoen. In (6) is heô gezegdhet werkwoordelijk gezegde
van de hoofdzin; te willen meedoen dat van de beknopte bijzin te willen meedoen
als ze fj'# heôk /1:4/à dat van de bijzin als ze fj'# heô. (Voor het verschil in
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analyse tussen (4) en (6) - te hebben willen zeggen is een verbaal complement; te
willen meedoen Lals ze fj'# heqjt) is een beknopte bijzin - zie 8.6. l .)

In sommige gevallen worden ook niet-werkwoordelijke vormen tot het
werkwoordelijk gezegde gerekend. ln een zin a1s (5J) is hier slechts schijn-
baar sprake van:

(5J) E1s zegt dat ze mee wil doen.

Hier is mee wil doen het werkwoordelijk gezegde van de bijzin, zoals wil
meedoen in (5). Als op zichzelf staand woord is mee geen werkwoordvorm ; het
is hier echter een deel van het scheidbaar samengestelde werkwoord meedoen,

dat in eenzin gesplitst kan of moet (bijv. in Els doet pp1 meet worden.
Niet-werkwoordelijke vormen die tot het werkwoordelijk gezegde gere-

kend worden, zijn:
het voorzetsel te bij inhnitieven;
het wederkerend voornaamwoord bij verplicht wederkerende werkwoor-
den;
niet-werkwoordelijke vormen in werkwoordelijke uitdrukkingen.
Het voorzetsel te bij inhnitieven heeft geen eigen betekenis en vervult

alleen een syntactische functie. Het kan daarom geacht worden éên geheel
te vormen met het werkwoord waaraan het voorafgaat.

Het wederkerend voornaamwoord bij verplicht wederkerende werk-
woorden (bijv. zich bedrinken, zich schamen, zich vergissen) kan eveneens geacht
worden één geheel te vormen met het werkwoord. H et kan niet weggelaten
worden zonder dat er betekenisverschil optreedt bij het werkwoord, en
hoewel het vaak overeenkomsten vertoont met een lijdend voorwerp, kan
het niet door een lijdend voorwerp worden vervangen. Het onderscheidt
zich in deze opzichten van het wederkerend voornaamwoord bij toevallig
wederkerende werkwoorden, dat niet tot het werkwoordelijk gezegde gere-
kend wordt (zie verder 8.2.3) .
Ook de niet-werkwoordelijke delen van een werkwoordelijke uitdruk-

king vormen één geheel met de werkwoordsvormen die daarin voorkomen.

Werkwoordelijke uitdrukkingen zijn combinaties van werkwoorden met
andere taalelementen die een gemeenschappelijke (meestal hguurlijke)
betekenis hebben. Ze zijn (vrijwel) onveranderlijk: naast in vuur en vlam staan
is niet mogelijk in vlam en vuur staan, naast deplaatpoetsen niet deplaat p/a/rjb:n,
naast over het paard tillen niet over het paard heen tillen. Toch zijn versterkende
toevoegingen soms we1 mogelijk, bijv. een poets bakken naast een leljke poets
bakken, p/ de kastjagen naast bovenop de kastjagen. Opvallend is dat een hart onder
de riem steken en een riem onder het hart steken naast elkaar voorkomen.
Gebruikt men de samenstellende delen van een dergelijke combinatie

van woorden in hun letterlijke betekenis, dan zijn natuurlijk op de gewone
wijze zinsdelen te onderscheiden. Zo is een zin a1s

(7) Dick gaf de pijp aan Maarten.

op twee manieren te ontleden. Betekent (7) çDick overhandigde een bepaal-
de pijp aan Maarten', dan is Dick onderwerp, gc/werkwoordelijk gezegde,
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depi)j lijdend voorwerp en aan Maarten meewerkend voorwerp. Betekent (7)
(Dick deed niet meer mee', dan is Dick onderwerp en gafdepi)b aaa Maarten
werkwoordelijk gezegde.
Naargelang van de syntactische functies die de samenstellende delen in

hun letterlijke betekenis zouden hebben, kunnen we de werkwoordelijke
uitdrukkingen onderscheiden in combinaties met equivalenten van:
een lijdend voorwerp, bijv.:

(iemand) een poets bakken, een bokschieten, een Eaterslaan, de lijn
trekken, bot vangen, de plaat poetsen, (met iemand) de draak
steken, de pik (op iemand) hebben.

. een bijwoordelijke bepaling, bijv.:

(iemand) op de kast jagen, in vuur en vlam staan, achter het net
vissen, (met iets) in zijn maag zitten, tegen de bierkaai vechten,
(iemand) over het paard tillen, in zijn vuistje lachen.

. een lijdend voorwerp en een meewerkend voorwerp, bijv.:

de pijp aan Maarten geven

. een lijdend voorwerp en een bijwoordelijke bepaling, bijv.:

de hond in de pot vinden, (iemand) een hart onder de riem/een riem
onder het hart steken, de hand in eigen boezem steken, het 1id op de
neus krijgen, (iemand) de kastanjes uit het vuur laten halen, (zich)
de kaas niet van het brood laten eten.

. twee bijwoordelijke bepalingen, bijv.:

met de deur in huis vallen

2 1 . 1 . 2

Het naamwoordelijk gezegde

In het algemeen kan gezegd worden dat het naamwoordelijk gezegde een
(toestand' aanduidt: een hoedanigheid, een eigenschap,

. 
een functie e.d.

Aangezien het begrip çwerking', dat in 2 l . I . l gebruikt is om de betekenis 8o4
van het werkwoordelijk gezegde te karakteriseren, ook het element (toe-
stand' omvat (bijv. Het eten staat op tafel). , kunnen we zeggen
naamwoordelijk gezegde als categorie een minder ruime betekenis heeft
dan het werkwoordelijk gezegde.

dat het

Het naamwoordelijk gezegde bestaat uit een werkwoordelijk en een
naamwoordelijk deel.
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2 1 - 1 - 2 . 1

Het werkwoordelijk deel

Het werkwoordelijk deel omvat alle werkwoordelijke vormen van een
enkelvoudige zin (vgl. 2 1. l ' 1) en bevat in ieder geval een koppelwerkwoord. 8o4
Bestaat het werkwoordelijk deel uit meer dan één werkwoord, dan vervult
het koppelwerkwoord syntactisch dezelfde functie als een zelfstandig werk-

woord; de andere werkwoorden zijn dan hulpwerkwoorden (zie 8.2.1/2).
Als koppelwerkwoorden kunnen fungeren'.

. zijn, worden en een aantal betekenisequivalenten van deze werkwoorden;
blijven;

. blijken, dunken, heten, lijken, schijnen, voorkomen.
Van deze werkwoorden kan alleen worden vrijwel uitsluitend a1s koppel-

werkwoord worden gebruikt; de andere kom en ook a1s hulpwerkwoord
en/of zelfstandig werkwoord voor. Het koppelwerkwoord worden kan wel

verschillende betekenisschakeringen hebben. Vergelijk:

Ilezeweg wordt zacht. (Situatie: iemand van gemeentewerken wijst
op een noodzakelijke reparatie aan een weg. De betekenis van
worden is hier te
Deze weg wordt onverhard. (Situatie: iemand die een groepje men-
sen voorlichting geeft over een stadsuitbreidingsplan, wijst op een
tekening. De betekenis van worden is hier ongeveer (zal ziJ'n'.)

omschrijven als Ebegint te ziJ'n'.)

De werkwoorden blijken, dunken, heten, lijken, schijnen en voorkomen kunnen in
veel gevallen al dan niet met te ,ZfJ'?? gecom bineerd worden, meestal zonder
betekenisverschil voor de zin. Vergelijk'.

(3J) Toen bleek alles ineens fout.
(3ô) Toen bleek alles ineens fout te cï/??.
(4J) Het nuttigste cadeau dunkt me die nieuwe schooltas.
(4ô) Het nuttigste cadeau dunkt me die nieuwe schooltas te cïjn.
(5J) De kerk heet rijk.
L5b) De kerk heet rijk te cjk.
(6J) Ze liikt verlegen, maar ze is het niet.
(61) Ze liikt verlegen te cjk, maar ze is het niet.
(7J) Hij schjnt moe.
(71) Hij schijnt moe te c!(#.
(8J) Dit komt me bekend pppr.
(8ô) Dit komt me voor bekend te cjk.

(Alleen in (8) is betekenisverschil
meer gezien', (8ô)
gehoor) bekend is'.)
Volgens de in dit boek gehanteerde dehnities zijn de werkwoorden in de

(Jl-zinnen koppelwerkwoord; in de (ll-zinnen is zjn het koppelwerkwoord
en zijn de andere werkwoorden hulpwerkwoorden van modaliteit (vergelijk

op te merken: (8J) betekent çDit heb ik
wil zeggen çlk meen te constateren dat dit (bijv. bij mijn

8.6.2.3/1 en 8.6.3.4). 527, 54c
Soms is het verschil tussen twee zinnen waarin een werkwoord als
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koppelwerkwoord resp. in een andere functie voorkomt, alleen maar vast te
stellen aan een verschillendeintonatie, metdaarmee gepaard gaand beteke-
nisverschil. Zo is blijven in (9J) koppelwerkwoord, in (91) zelfstandig werk-
woord (zie de klemtoontekens) :

(9J) Jullie kunnen rûstig blijven.
(9ô) Jullie kunnen rustig blijven.

((9J) betekent dlullie hoeven niet onrustig te worden', (9ô) betekent (Jullie
kunnen zonder bezwaar hier blijven'; de twee zinnen zouden in een bepaal-
de situatie na elkaar uitgesproken kunnen worden.)
Behalve de tot nu toe genoemde koppelwerkwoorden bestaan er werk-

woorden die meestaleen andere betekenis en syntactische functie hebben,
maar ook a1s equivalenten van de koppelwerkwoorden worden en zijn voor-
komen. Veel voorkomende equivalenten van worden zijn biJ'v.:

#JJ&'.
( lo) Mijnjas gaat hier kapot.

komen..

( l 1) Wanneer zal Annie vrij komen?
( l2) Dit gebouw komt volgende maand klaar.

lopenk
( 13) Het vat liep langzaam leeg.

raken:

( 14) Toen het bootje lek raakte, begon het snel te zinken.
stromen:
( l5) Het gat stroomde vOl water.

A1s equivalenten van zijn kunnen genoemd worden:

staanl

( l6) Mijn neef staat bekend als een oplichter.
vallen:
( l7)

zitten:
( l8) zit u sorns orn wat geld verlegen?

Het valt me zwaar afscheid te nemen van dit land.

Dergelijke equivalenten van koppelwerkwoorden kunnen, vooral in het
geval van worden, meestal niet door het betrokken koppelwerkwoord en ook
niet door een ander equivalent worden vervangen. Vergelijk:

( lo) Mijnjas gaat hier kapot.
( loJ) Mijnjas wordt hier kapot. ruitgeslotenh
( loô) Mijnjas komt hier kapot. ruitgeslotenh

Het naamwoordelijk deel van het gezegde (in dit geval altijd een adjectief)
kan vaak alleen in een bepaalde betekenis of in een bepaalde context met
een equivalent van een koppelwerkwoord gecombineerd worden. ln andere
betekenissen of contexten is dan wel worden ofcjk mogelijk. Zo betekent (vrij
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komen' in ( l 1) çuit de gevangenis ontslagen worden'. ln een zin als ( l9) is
komen niet en worden wel mogelijk'.

( l9) ln de oorlog vroeg men zich dikwijls af: wanneer zal ons land weer
vrij worden?

Vergelijk ook:

Het valt me zwaar afscheid te nemen van dit land.
Het is me zwaar afscheid te nem en van dit land. yuitgeslotenh

M aar:

(20) Het afscheid viel zwaar.
(2oJ) Het afscheid was zwaar.

Naamwoordelijke gezegdes met zo'n equivalent van een koppelwerkwoord
zijn verder niet altijd duidelijk te onderscheiden van gezegdes met een
zelfstandig werkwoord en een bepaling van gesteldheid (zie 2 1.29) .

2 1 . 1 . 2 - 2

Het naamwoordelijk deel (predikaatsnomen)

Het naamwoordelijk deel kan bestaan uit:
een adjectieftgroep);
een tegenwoordig deelwoord;
een substantieftgroepl;
een voornaamwoordtgroepl;
een bijwoordtgroep) ;
een inhnitieftconstructie) ;
een voorzetselconstituent;

een bijzin.
Deze categorieën worden hieronder in de gegeven volgorde behandeld.

1 Een adjectieftgroep)
Adjectieven die als naamwoordelijk deel dienst doen, hebben altijd de
onverbogen vorm . Zowelde stellende a1s de vergrotende en de overtreFende

trap kunnen deze functie vervullen. Een adjectief kan uitgebreid worden tot
een adjectiefgroep. Voorbeelden:

Jan is tenger.
Het gat wordt steeds groter.
Maria is het li+t.
Carla blijft erg klein.

Deelwoorden die als adjectief worden gebruikt, kunnen ook als naamwoor-
delijk deel functioneren, bijv.:

De muur leek we1 behangen, maar hij was in feite geschilderd.
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Dikwijls kan hetzelfde woord a1s deelwoord in een werkwoordelijk gezegde
en als adjectief in een naamwoordelijk gezegde functioneren. Vergelijk de
twee volgende zinnen:

lk hoorde dat hij gisteren getrouwd is. (werkwoordelijk gezegde)
Ik wist niet dat hij niet getrouwd was. Lniet getrouwd = çongetrouwd';
naamwoordelijk gezegde)

Zie hiervoor verder 6.2.3, 8.4.5 en 8.6.2.3/1, Opmerking. :$1 1, 451, 52
Een aantal adjectieven kunnen niet a1s naamwoordelijk deel gebruikt

worden, bijv. de stofad-jectieven. Zie hiervoor 6.3.2.
Een tegenwoordig deelwoord
Tegenwoordige deelwoorden - wel te
vorm m et tegenwoordige deelwoorden

vgl. 6.2.3 - kunnen meestal niet als naamwoordelijk deel gebruikt worden. 31 I
Naast het spelende kind is bijv. niet mogelijk het kind is spelend, naast de
vertrekkende trein niet de trein is vertrekkend.

onderscheiden van adjectieven die in
overeenkomen, zoals razend, blijvend',

ln een beperkt aantal gevallen komen tegenwoordige deelwoorden we1

a1s naamwoordelijk deel voor. Ze hebben dan meestal de vorm op -:; de
betekenis is duratief of soms inchoatief.
Tot de vaste uitdrukkingen kunnen gerekend worden: doende, gaande,

hangende en stervende met een koppelwerkwoord (meestal ziin), bijv.:

Vader was druk doende.
H et onderzoek is nog gaande.
Toen ze aankwamen, bleek de patiënt al stervende (te zijn) .
Deze zaak is nog hangende; de beslissing wordt binnenkort genomen.

Andere combinaties behoren tot de schrijftaal of het archaïsch taalgebruik:

We hebben nog geen kamer gevonden, we zijn nog zoekende.
rschrijftaalh
Ik ben bijzonder verlangend dat te vernemen. rschrijftaalh
Hij was lijdende aan een ongeneeslijke ziekte. farchaïschh
Wij zijn bericht wachtende. rarchaïschh

3 Een substantieftgroep)
Er zijn geen grammaticale beperkingen op de substantieven of substantief-
groepen die naamwoordelijk deel kunnen zijn. Enkele voorbeelden:

( 1) Zijn vader is advocaat.
(2) Zijn vader is een bekend advocaat.
(3) Zijn vader is de beste advocaat van de stad.
(4) Zijn vader is ook maar een mens.
(5) Zijn vader is een oude bekende van ons.
(6) Zijn vader is een vat v0l tegenstrijdigheden.

Naar aanleiding van een zin als (3) kan de vraag gesteld worden, hoe we
kunnen vaststellen wat in een zin onderwerp en wat naamwoordelijk deel
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van het gezegde (in de vorm van een substantieftgroepl) is. Naast (3) is
immers ook mogelijk:

De beste advocaat van de stad is zijn vader.

ln eerste instantie is men vanwege de woordvolgorde geneigd in (3) zijn vader
a1s onderwerp en de beste advocaat van de stad als naamwoordelijk deel te
beschouwen en in (7) de beste advocaat van de J/l#als onderwerp en zijn vader als
naamwoordelijk deel: het onderwerp staat namelijk meestal aan het begin
van de zin (in ieder geval in voorbeeldzinnen van grammatica's) . Als elk
zinsdeel kan echter ook het naamwoordelijk deel in principe op de eerste
zinsplaats staan; vergelijk heel bekwaam in (8J) en (81):

(8J) Zijn vader is wel heel bekwaam.
(81) Heel bekwaam is zijn vader wel.

De zinnen (3) en (7) zouden dus ookjuist andersom ontleed kunnen worden
dan hierboven gedaan is. In (8ô) kan heel bekwaam geen onderwerp zijn,
omdat dit zinsdeel altijd uit een nominale constituent of een zin bestaat.
Daar komt bij dat het naamwoordelijk deel meestal ruimer van inhoud is
dan het onderwerp. Zo kan men van meer mensen zeggen dat ze (heel
bekwaam' zijn, maar slechts van één mens dat het de vader van een
bepaalde persoon is. Deze laatste redenering gaat ook op voor de zinnen ( l),
(2), (4), (5) en (6). Voor (3) echter geldt, dat er maar één persoon is die a1s
(zijn vader' en één die a1s (de beste advocaat van de stad' aangeduid kan
worden. Door het koppelwerkwoord worden deze personen als identiek
voorgesteld. Dergelijke identiteitsuitspraken vinden we bijv. ook in:

(9) Zijn werk is zijn hobby.
( lo) Mijn slaapkamer is mijn studeerkamer.

Wat in zinnen a1s deze onderwerp en wat naamwoordelijk deel is, valt
grammaticaal niet vast te stellen.
Voor het al dan niet gebruiken van het onbepaald lidwoord in zinnen a1s

( l ) en (2) en bijv. in:

( l 1) Zijn vader is artiest.
( l 2) Zijn vader is een artiest.

wordt verwezen naar 3*4.2*5. l44

Voor de getalscongruentie tussen onderwerp en naamwoordelijk deel:
zie 2 1.2.3.2.
Voor gevallen als CfJ' is yp ( = 4gjaar# Een voornaamwoordtgroep) - 4gjaar oud) .. zie 5.2.2/c en c 1.13.

835

294, 874

Alleen zelfstandige voornaamwoordtgroeplen kunnen a1s naamwoordelijk
deel optreden. Hieronder volgen enkele voorbeelden met voornaamwoor-
den uit de in aanmerking komende categorieën.
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. Persoonlijke voornaamwoorden'.

(Bij het bekijken van een foto:) De middelste op de voorste rij benjij,
het meisje rechts daarvan is zij van hiernaast en die stoere binken, dat
zijnjullie.
(Wie is daar?) Ik ben het.
Als ikgb?z was, deed ik het.
(ls datlan?) Ja, het is 'm!

(Voor het gebruik van de onderwerps- of niet-onderwerpsvormen: zie 4.2.6.
Voor de congruentie van naamwoordelijk deel en persoonsvorm: zie
2 1.2.3.1/:.) 8:$4

. Zelfstandige bezittelijke voornaamwoorden met een bepaald lidwoord:

Deze tas is de mijne.
Dit boek is het zijne.

. Het aanwijzende voornaarnwoord dat..

Rijk? Dat is hij zeker niet.
Je bent nog niet te dik, maar dat word je wel, alsje zo doorgaat.

* Vragende VoornaamWoordcn'.

lf'f: is deze meneer?
JFJ/ wiljij later worden?
li'cf zijn de kenmerken van de verbrandingsmotor'?

. Betrekkelijke voornaamwoorden'.

De vrolijke prater die hij vroeger was, herkenden we niet meer in
deze sombere zwijger.
Of dit boek inderdaad het standaardwerk is dat het wil zijn, zal de
toekomst leren.

. Onbepaalde voornaamwoorden:

Het was iemand van de directie.
Dat is me ook wat rnppù!
Het diner schijnt iets heel exclusiefs te worden.

5 Een bijwoordtgroep)
Bijwoorden die als naamwoordelijk deelvoorkomen, kunnen meestalgezien
worden als restanten van andere woorden of woordgroepen. Het gaat vaak
om deelwoorden van scheidbaar samengestelde werkwoorden. Zo is uit in de
kachel is uitop te vatten als het restant van uitgegaan. Andere voorbeelden
**

Z IJ 1'1 :
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Het boek is aj
De zon is onder.
De sieraden waren weg.
Ons geld is totaal p#.

Een ander type omvat bijwoorden die opgevat kunnen worden als het
restantvan een adjectief:lfl/d/van stapelgek, r:gt,tdvan reuzeleuk, enz. Zie voor
m eer voorbeelden 7.7/2.

6 Een inhnitieftconstructie)
Een inhnitief als naamwoordelijk deel komt voor in zinnen als:

399

Het is weer loven en bieden.
Dat wordt tobben.

Het blijft knoeien.

De inûnitief kan eventueel vergezeld gaan van (groepen van) woorden die
ten opzichte van de inhnitief als zinsdeel fungeren, bijv.:

Met de kinderen naar het park? Dat wordt dus eenljes voeren.
Zijn geheim is: goede medewerkers kiezen en veel aan ze delegeren.

In de laatste twee voorbeelden hebben we te maken m et een inhnitiefcon-
structie (zie 2 l .2.1.6) .

7 Een voorzetselconstituent
Een voorzetselconstituent a1s naamwoordelijk deel heeft meestal de waarde
van een adjectief, bijv. van belang = belangriik, in de zevende hemel = gelukkig.
Vervanging door een adjectieftgroep) is niet altijd mogelijk, met name niet
bij de stofadjectieven (zie 6.3.2/:) . Voorbeelden: :$18

Hij lijkt erg in de war.
Ze was in de zevende hemel.
Uw gedrag is beneden allepeil.
Het is vangroot belang dat de premier dit document op tijd in handen
krijgt.
Het huis is van steen.

Een groep bestaande uit van en een persoonlijk voornaamwoord heeft de
waarde van een (bijvoeglijk) bezittelijk voornaamwoord, dat alleen in
archaïsch taalgebruik soms predikatief gebruikt kan worden (zie 4.5.8/0/-
merking 2) . Voorbeelden:

Die jas is van ?A?/J'.
H et gebouw is van ons.

8 Een bijzin (gezegdezin)
Een bijzin die de functie heeft van naamwoordelijk deel, heet gezegdezin.
W e kunnen drie types onderscheiden.

a Gezegdezinnen die ingeleid worden door een voegwoord. De mogelijkhe-
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den zijn hier beperkt. Voorbeeld:

Alles werd weer zoals het prpgdr geweest was.

b Beknopte bijzinnen met verplicht om (zie 2o.3.3/J). Voorbeelden:

In diejurk is ze om te stelen.
Dat is niet om aan te zien.

c Zinnen met ingesloten antecedent. Voorbeelden:

Lodewijk wordt wat AfJ' altijdgewild /1:4/3.
Mijn Duits is niet meer wat het geweest is.
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2 1 . 2

Het onderwerp (subject)

Het onderwerp (subject) is het zinsdeel dat de zelfstandigheid noemt waar-
aan wordt toegeschreven wat in het gezegde wordt uitgedrukt: bijv. wie of
wat de handeling verricht. Het begrip çzelfstandigheid' dient hier ruim
opgevat te worden: er valt alles onder wat door de taalgebruiker a1s een
zelfstandigheid wordt voorgesteld, zoals: een kabouter, een ondeugd, sla-
en, het voor en tegen, enz.P
De meeste zinnen bevatteneen onderwerp. Behalve in

nen, waarin nooit een onderwerp is uitgedrukt, en in
onvolledige zinnen en samengetrokken zinnen, die soms geen onderwerp
hebben, ontbreekt het onderwerp in enkele vaste uitdrukkingen (het is daar
we1 geïmpliceerd) , met name:

beknopte bijzin-
bevelende zinnen,

Dankje (u) wel. ( = Ik dankje (u) we1.)
Me dunkt van wel. ( = Het dunkt me van wel.)
Verzoeke ( = Ik verzoek) beleefd antwoord. rschrijftaalh
Zegge ( = Ik zeg) f I ooo,-. fschrijftaalh

2 l . 2 . 1

Taalelem enten die a1s onderwerp dienst kunnen doen

Het onderwerp bestaat in het algem een uit een nominale constituent of een
zin. De belangrijkste (gedeeltelijke) uitzondering wordt gevormd door het
plaatsonderwerp er. ln de hieronder volgende subparagrafen worden de
voornaamste taalelementen die a1s onderwerp kunnen fungeren, van com-
mentaar voorzien.

2 1 . 2 * 1 - 1

Een substantieftgroep)

Er zijn geen grammaticale beperkingen op de substantieven of substantief-
groepen die onderwerp kunnen zijn. Deze substantieven of substantiefgroe-
pen kunnen als bepaalde, onbepaalde of categoriale constituent voorko-
men. Bij de onbepaalde constituenten kan of moet het plaatsonderwerp er
optreden (zie 2 1.2.1 .3) . Hieronder worden alleen enkele voorbeelden gege- 8l6
ven van verschillende soorten substantieven a1s (kern van een) bepaalde of
categoriale constituent (de onderwerpen zijn gecursiveerd) :

Gisteren is Pieter weer naar Amerika vertrokken. (eigennaam; be-
paalde constituent)
Die zeeman met die grote snor is met pensioen gegaan. (persoonsnaam;
bepaalde constituent)
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Deze bloemen groeien hier niet. (zaaknaam; bepaalde constituent)
ls die melk nu al zuur? (stofnaam; bepaalde constituent)
Deze vriendschap za1 eens eindigen. (abstractum; bepaalde consti-
tuent)
Een hond heeft meestalvier poten. (diernaam; categoriale consti-
tuent)
Melk is goed voor kinderen. (stofnaam; categoriale constituent)
Liefde is sterker dan de dood. (abstractum; categoriale constituent)

2 l - Q . l . 2

Een voornaamwoordtgroep)

Behalve de wederkerende en wederkerige voornaamwoorden kunnen alle
zelfstandige voornaamwoorden a1s onderwerp optreden; ze kunnen ook

kernwoord van een voornaamwoordgroep zijn die onderwerp is. Enkele
voorbeelden:

( 1) ze kan haar hets niet vinden.
(2) Mijn hets staat er nog, maar die van haar is weg.
(3) Dat is me ook wat moois!
(4) lW: vanjullie heeft het gezien?
(5) Iemand moet het toch gedaan hebben.
(6) De hets die gisteren gestolen is, was gloednieuw.

Betrekkelijke voornaamwoorden als onderwerp zijn altijd onderwerp van
een bijvoeglijke bijzin, zoals in (6).
De vragende voornaamwoorden en de m eeste niet-collectiverende onbe-

paalde voornaamwoorden zijn (kernwoord van) onbepaalde constituenten
(zie 4. 1.2). Deze constituenten moeten of kunnen meestal met het plaatson-
derwerp er gecombineerd worden (zie 2 l .2.1 .3). Dit laatste geldt niet voor
men en zijn gedeeltelijke equivalènten zenje, ge en we (zie 4.9.3. 1) en dejhet c63
eerste (...) delhet beste (zie 4-9.3.5) . z7o

2 1 . 2 . l . 3
H et plaatsonderw erp er

In sommige zinnen kan of moet het plaatsonderwerp er optreden. Als er
daarnaast een ander onderwerp aanwezig is, heet dat het getalsonderwerp
(het congrueert in getal met de persoonsvorm).

1 Noodzakelijk en niet-noodzakelijk plaatsonderwerp er
Het plaatsonderwerp er is noodzakelijk aanwezig:

. in passieve zinnen die geen ander onderwerp hebben, bijv.:

( 1) Er wordt gezongen.
(2) Er is vanmiddag opgebeld.
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. bij het werkwoord zijn in de betekenis (bestaan', bijv.:

(3) Er is één oplossing.
(4) Er zijn ook apen zonder staart.

Opmerking Een enkele keer treflkn we ziin (dbestaan') zonder er aan, bijv.
Godis, Ik ben die ben (vertaling van de oudtestamentische godsnaamll-lWll) ,
Hij is niet An::r (tis gestorven') .

ln veel andere zinnen, vooral met onovergankelijke werkwoorden, is het
plaatsonderwerp er ook verplicht. W orden deze zinnen echter uitgebreid

met andere zinsdelen en/of zinsdeelstukken, dan blijkt meestal ook alleen
een getalsonderwerp te kunnen voorkomen. Vergelijk:

(5) Er komt een student.
(5J) Een student komt. ruitgeslotenh
(6) Er is een ongeluk gebeurd.
(6J) Een ongeluk is gebeurd. ruitgeslotenh
(7) Er komt vanavond een student op de kinderen passen.
(7J) Een student komt vanavond op de kinderen passen.
(8) Er is vanmorgen op de Oranjesingel een vreselijk ongeluk gebeurd.
(8J) Een vreselijk ongeluk is vanmorgen op de Oranjesingel gebeurd.

ln het algemeen kunnen we stellen dat in de meeste zinnen waar een

plaatsonderwerp er mogelijk is, ook alleen een getalsonderwerp kan voorko-
men. Het gebruik van de ene of de andere constructie is afhankelijk van
semantische en/of syntactische en/of stilistische factoren (zie hieronderl en 4
en in 22.3.3.1/A2) . 943

2 Het getalsonderwerp
Het getalsonderwerp waarm ee het plaatsonderwerp er gecom bineerd
wordt, kan een onbepaalde en soms een bepaalde constituent zijn; ook
zinnen komen in deze functie voor. Categoriale constituenten verschijnen
nooit tezamen met een plaatsonderwerp er. Vergelijk:

(9) De/een mens is sterfelijk.
(9J) Er is de/een mens sterfelijk. fuitgeslotenh
( lo) De/een zebra is gestreept.
( loJ) Er is de/een zebra gestreept. fuitgeslotenh

Een uitzondering vormen zinnen met het werkwoord zijn in de betekenis
ibestaan' bijv.:)

( l 1) Eris ook een aap zonder staart. ( = Er bestaat ook een soort apen die
geen staart hebben.)

(x.B. A1s in de onderstaande voorbeelden een constituent a1s categoriaal
opgevat kan worden, is die lezing van de zin niet bedoeld.)
Voorbeelden met onbepaalde constituenten (de getalsonderwerpen zijn
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gecursiveerd) :

( l 2) Er komt vast onweer.
( 13) Er staat een auto bij de schuur.
( 14) Er is weer melk te koop.
( 15) Er kwamen twee meijes langshetsen.
( I6) Er ontbraken heel wat bladzijden aan het boek.
( I 7) Er ligt daar iemand te slapen.
( I8) Er gaat iets vreemds gebeuren.
( l9) Er wordt morgen een varken geslacht.
(20) Er komt iemand een taart brengen.
(2 1) Er heeft iemand iets laten liggen.

Bepaalde constituenten kunnen meestal niet a1s getalsonderwerp bij een
plaatsonderwerp er voorkomen. Zo zijn bijv. niet mogelijk'.

( l3J) Er staat de auto bij de schuur. 4uitgeslotenh
( l5J) Er kwamen de twee meijjes langshetsen. ruitgeslotenh
(2oJ) Er komt de bakker een taart brengen. ruitgeslotenh

Bepaalde constituenten zijn echter wel mogelijk in de volgende gevallen.
a A1s ze vervangen kunnen worden door onbepaalde constituenten met
dezelfde betekenis, bijv.:

Er bestaat de kanslde mqelijkheid dat we niet kunnen komen.
kans/een mogelijkheid')
Er zijn blijkbaar we1 de nodige ôprrdfpk.f gedronken. (theel wat borrel-
tjes')

b In opsommingen en a1s het door de bepaalde constituent uitgedrukte kan
worden opgevat als een toevoeging aan iets anders:

Er waren op de receptie aanwezig: de burgemeester, de wethouders en de
meeste leden van de gemeenteraad.
Er traden op: het Concertgebouworkest, het Urker M annenkoor en het
.N#'?rl::#J Slagwerkensemble.

(25) Er is het verschiinsel van de toenemende vraag, en verder natuurlijk...
(26) Er is ook nog altijd de directeur ô!)' wieje terecht kunt.

c A1s in de zin een gewoonte, een gebruik, een herhaalde handeling e.d. wordt
uitgedrukt. Dit kan gebeuren door middel van de aanwijzende voornaam-
woorden dezelfde of hetzelfde; adjectieven als gebruikelijk, bekend, oud; bijwoor-
den als weer, Jffï7'#, enz. Voorbeelden:

(27) Er kwamen weer dezefde twee wdfé#.f langsûetsen a1s 's morgens.
(28) Er werden de gebruikelijke plichtplegingen verricht.
(29) Er werd weer het oude argument aangevoerd: we hebben geen geld

voor zoiets.
(30) Er traden natuurlijk wel de obligate vendelzwaaiers op.
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(31) Er stonden nog altijd die twee bruine beuken voor het huis die ik me uit
mijnjeugd herinnerde.

Voor onderwerpszinnen met het plaatsonderwerp er in passieve hoofdzin-
nen: zie 2 l .2' l .7/B2

3 De betekenis
Of er in een zin een plaatsonderwerp er met een getalsonderwerp, dan wel
alleen een getalsonderwerp kan voorkomen, is mede afhankelijk van de
betekenis van het onderwerp en de andere zinsdelen, m et name het gezegde.
In het algemeen geldt dat een zin met alleen een getalsonderwerp meer
voorkeur heeft naarmate het gezegde een sterker handelingskarakter ver-
toont en/of de referent van het onderwerp een meer actieve rol speelt in het
ebeuren. Vergelijk'.ï

(32) Een tijger besloop zijn prooi.
(32J) Er besloop een tijger zijn prooi. 4 twijfelachtigh
(33) Een gevoel van angst besloop hem.
(33J) Er besloop hem een gevoel van angst.
(34) Een gevoel van angst overweldigde hem.
(34J) Er overweldigde hem een gevoel van angst. rtwijfelachtigh
(35) Een agent stond het verkeer te regelen.
(35J) Er stond een agent het verkeer te regelen.
(36) Een agent probeerde de auto aan te houden.
(36c) Er probeerde een agent de auto aan te houden. ftwijfelachtigh
(37) Een agent sommeerde mij af te stappen.
(37c) Er sommeerde mij een agent af te stappen. rtwijfelachtigh

De hierboven a1s rtwijfelachtigh gekwalihceerde zinnen zijn alleen denk-
baar in zeer bepaalde contexten. Zo zou in een commentaar bij een
natuurhlm bijv. kunnen voorkomen:

U hebt in de getoonde hlmbeelden kunnen zien, beste kijkers, dat er
in de natuur voortdurend een strijd op leven en dood heerst: er werd
een muis het slachtoFer van een roofvogel, er werd een gazelle
verscheurd door een leeuw, er besloop een fjj:r zijn prooi...

Vergelijk voor meer voorbeelden ook 22.3.3. 1/A2.

4 Aan- of afwezigheid van er buitende eerste zinsplaats
Hierboven zijn alleen voorbeelden gegeven met het plaatsonderwerp er op
de eerste zinsplaats. Het kan echter ook buiten de eerste zinsplaats voorko-
men, al is de term Cplaatsonderwerp' dan weinig adequaat (zie 7.6. 1.3). Zo 395
is het verplichte er in de volgende zinnen alleen als (plaatsonderwerp' te
interpreteren'.

(38) W ie komt er vanavond op dat feest?
(39) W at gebeurt er?
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Getalsonderwerpen zijn hier de vragende voornaamwoorden wie en wat
(vgl. +f: komen er vanavone), die onbepaalde constituenten zijn en verplicht
op de eerste zinsplaats staan; er is plaatsonderwerp, zoals in de vergelijkbare
zinnen'.

(40) Er komt vanavond iemand (maar ik weet niet wie) .
(41) Er gebeurt iets (maar ik weet niet wat) .

Als het plaatsonderwerp er niet op de eerste zinsplaats staat, kan het vaak
weggelaten worden, zodat de zin alleen een getalsonderwerp bevat. Voor de

aan- of afwezigheid van drzijn geen strikte regels te geven: het kan facultatief
zijn, er kan stilistisch verschil zijn en er is veel individuele, soms ook
regionale variatie. Als in de voorbeelden hieronder er zonder meer voor-
kom t, is daarm ee bedoeld dat hetverplicht aanwezigis ofde voorkeurheeft;

staat er tussen haakjes, dan is het facultatief; komt er geen er in de zin voor,
dan is het verplicht of bij voorkeur afwezig.
De voornaamste gevallen waarin de eerste

plaatsonderwerp er wordt ingenomen, zijn de
zinsplaats niet door het

volgende.
a Vraagzinnen

ln vraagwoordvragen staat het vraagwoord (hier altijd een constituent met
een vragend voornaamwoord in onderwerpsfunctie) op de eerste zinsplaats;
inja/nee-vragen is de eerste zinsplaats onbezet.
Voor de aan- of afwezigheid van er gelden in het algemeen de volgende

tendenties.
Er is aanwezig of facultatief'.

. als het werkwoordelijk gezegde een onovergankelijk werkwoord bevat,
biJ'v.:

(4cJ) W ie kom en er vanavond allem aal?
(421) Komen er vanavond nogal wat mensen?
(43J) W at rammelt er toch zo?
(431) Rammelt er iets?

. a1s het naamwoordelijk deel van het gezegde adjectivisch is (waarbij inbe-
grepen een substantief zonder lidwoord.. zie 3.4.2.5), bijv.:

(44J)
(44i)

W ie is er ziek?
Zijn er veel leerlingen ziek?

(45J) Wie van u is Ler) dokter?
(451) ls (:r) misschien iemand van u dokter?
(46J) W at is er nou beter tegen de kou dan een hete grog?
(461) Is (er) iets beter tegen de kou dan een hete grog?

ln vragen waarin om verduidelijking verzocht wordt en in raadsels is
weglating van er normaal, bijv.:

(47) A Professor Prlwytzkofsky is boos.
B W ie is boos?

(48) W at is rond en toch vierkant?
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. als het lijdend voorwerp een onbepaalde constituent is, bijv.:

(49J) Wie schrijft er een briep
(491) Schrijft (:r) één vanjullie een briep
(5oJ) W ie heeft er iets laten liggen?
(501) Heeft Ler) een bezoeker iets laten liggen?

Er is afwezig of facultatief a1s het naamwoordelijk deel van het gezegde of
het lijdend voorwerp een bepaalde constituent is. Voorbeelden:

(5lJ) W ie van u is de dokter?
(511) Is één van de heren misschien de dokter?
(52J)
(52ô)

W at is het onderwerp van deze zin?
Is een onbepaalde constituent het onderwerp van deze zin?

(53J) Wie schrijft die briep
(53ô) Schrijft één vanjullie die briep
(54J) W ie heeft dit laten liggen?
(54ô) Heeft een bezoeker dit laten liggen?
(55J) Wie heeft (:r) zijnjas laten hangen?
(55ô) Heeft (:r) iemand zijnjas laten hangen?
(56J) Wat geeft mij het recht dit te veronderstellen?
(56ô) Geeft iets mij het recht dit te veronderstellen?

b Zinnen waarin het getalsonderwerp naar voren verplaatst is
Bij het naar voren verplaatsen van het getalsonderwerp komt dit op de
eerste zinsplaats te staan. De zinnen waarin het plaatsonderwerp er ver-
plicht is, zijn in dit geval altijd gemarkeerd. (Zie 22.3.4.2,. de bepaalde
constituenten die met het plaatsonderwerp er gecombineerd kunnen wor-
den, gedragen zich op dezelfde wijze als de daar genoemde onbepaalde.)
Het getalsonderwerp heeft speciale klemtoon. Voorbeelden (voor de duide-
lijkheid worden de zinnen hier en verder van een toevoeg-'ng voorzien) :

(57) Apen zonder staart zijn er wel (ezels zonder staart niet) .
(58) Eén oplossing is er (maar ook niet meer) .
(59) Een studént komt er (en we hadden nota bene een hoogleraar ver-

wacht) !

ln gevallen alsdeze kan er niet worden weggelaten, omdat deze zinnen niet
met alleen een getalsonderwerp kunnen voorkomen (zie hierboven onder
14 . Zinnen waarin dit wel mogelijk is, kunnen met en zonder er in het
middenstuk voorkomen. In beide gevallen kunnen ze dan ongemarkeerd en
gemarkeerd zijn. Voorbeelden (de (Jl-zinnen zijn ongemarkeerd, de Lb)-
zinnen genaarkeerdl:

(6oJ) (Over ongelukken gesproken:)
gen op de Orânjesingel gebeurd.

(601) (Weet je niet eens wat er gebeurd is?) Een vrêselijk ôngeluk is Ler)
vanmorgen op de Oranjesingel gebeurd.

(6 lJ) (Hé, wat zie ik daar?) lemand komt (:r) een tâârt bij ons brengen.

Een vreselijk ongeluk is Lert vanmor-
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(De bakker weet niet of hij zelf kan komen, maar) iemand komt Ler)
een taart bij ons brengen.
(Toen we het gecontroleerd hadden, merkten we): Heel wat blad-
zijden ontbrâken (:r) aan het boek.

(621) (Wat er aan het boek ontbrak, vraag je?) Heel wat blâdzijden
ontbraken (er) aan het boek!

Dikwijls bestaat er echter een voorkeur voor zinnen zonder er of is er
uitgesloten. Zo is naast (33) en (33J) niet mogelijk:

Een gevoel van angst besloop er hem . ruitgeslotenh

Andere voorbeelden:

(63J) Er heeft een bezoeker zijnjas in de gang laten hangen.
(631) Een bezoeker heeft zijnjas in de gang laten hangen.
(63c) Een bezoeker heeft er zijnjas in de gang laten hangen. ruitgeslotenh

(x.B. ln (63c) is er niet bedoeld a1s plaatsbepaling, bijv. a1s vervanging van
<in dat gebouw'.)

(64J) Er za1 iemand van ons een brief schrijven.
' (641) lemand van ons za1 een brief schrijven.
(64c) Iemand van ons za1 er een brief schrijven. fuitgeslotenh

Vergelijk voor meer voorbeelden ook 22.3.3. l/A2. 943
De condities waaronder er (bijvoorkeur) wordt weggelaten, zijn voorals-

nog niet duidelijk.
c Zinnen met een bepaling op de eerste zinsplaats
Voor zinnen met een bepaling op de eerste zinsplaats geldt wat de weglating
van er betreft in het algemeen hetzelfde a1s voor dezelfde zinnen waarin die
bepaling niet of niet op de eerste zinsplaats voorkomt.Vergelijk-.

(65J) M eestal wordt er gezongen.
(65ô) M eestal wordt gezongen.
(66J) Gelukkig is er één oplossing.
(661) Gelukkig is één oplossing. ruitgeslotenh
(67J) Vanavond komt er een student.
(671) Vanavond komt een student. fuitgeslotenh

fuitgeslotenh

(68) Vanmorgen is Ler) op de Oranjesingel een ernstig ongeluk gebeurd.
(69) Vanmiddag komt Ler) iemand een taart brengen.
(70) Helaas ontbraken (:r) heel wat bladzijden aan het boek.

Als de bepaling op de eerste zinsplaats een plaatsbepaling is, wordt er in de
standaardtaal bij voorkeur weggelaten; regionaal bestaat er vaak een voor-
keur voor handhaving van er. Voorbeelden (omdat de voorkeuren niet
absoluut zijn, is er op de plaatsen waar het kan voorkomen a1s ifacultatief
tussen haakjes gezet) :
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Op de Oranjesingel is Ler) een vreselijk ongeluk gebeurd.
Op de hoek van de straat is (:r) een winkel, daarnaast is Ler) een
postkantoor.

Aan de overkant staan Ler) mooiere bomen dan aan deze kant.

2 l . 2 . 1 . 4
H et loos onderwerp het

Hetonbepaald voornaamwoord het fungeert a1s loos onderwerp bij gezegdes
die een onpersoonlijk werkwoqrd bevatten. Voorbeelden:

Het vriest dat het kraakt.

Het blijft maar koud.
Het wordt donker.

Het is al vijf uur.
W at tocht het hier!
Hoe gaat het met u?
Het ontbreekt hem aan m oed.
Het werkt prettig op deze kamer.

ln deze gevallen heeft het geen eigen betekenis en geen verwijzende, maar
alleen een syntactische functie.

2 1 . Q . 1 . 5
H et onderw erp het van gekloofde zinnen

In de hier bedoelde zinnen (vgl. 22.10) wordt een willekeurig zinsdeel, 1036
meestal om redenen van nadruk, vooropgeplaatst (als het daar nog niet
stond), voorafgegaan door het en een vorm van het werkwoord
van de zin heeft de vorm van een betrekkelijke bijzin (soms als het vooropge-
plaatste zinsdeel voorzetselvoorwerp of bijwoordelijke bepaling is, altijd als
het onderwerp of een ander voorwerp dan voorzetselvoorwerp is) of van een
niet-betrekkelijke #l/-zin (soms als het vooropgeplaatste zinsdeelvoorzetsel-
voorwerp of bijwoordelijke bepaling is) . Voorbeelden, met niet-gekloofde
zinnen in de (Jl-zinnen, gekloofde zinnen in de (ô)- en (cl-zinnen:

ijn. De rest

( lJ) Hans valt u steeds maar lastig.
( lô) Het is Hans die u steeds maar lastig valt.
(2J) Ze hebben het paleis verwoest.
(2b4 Het is het paleis dat ze verwoest hebben.
(3J) Ik wi1 Karel die fiets geven.
(3ô) Het is Karel aan wie ik die fiets wi1 geven.
(4J) Hij dacht aan een hamer.
(41) Het was aan een hamer dat hij dacht.
(4c) Het was een hamer waar hij aan dacht.
(5J) Hij deed het met een hamer.
(5b) Het was met een hamer dat hij het deed.
(5c) Het was een hamer waar hij het mee deed.
(6J) De trein vertrekt om vier uur.
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(61) Het is om vier uur dat de trein vertrekt.
(7J) De politie haalde hem in Venlo in.
(7ô) Het was in Venlo dat de politie hem inhaalde.

type onderwerp. M eestal is het a1s voorlopig
onderwerp te beschouwen'. de betrekkelijke bijzin is altijd, de niet-betrekke-
lijke #cf-zin soms het eigenlijke onderwerp. De niet-betrekkelijke #ll-zinnen
zijn dus soms op te vatten a1s onderwerpszinnen, soms is dit echter niet
mogelijk. Vergelijk met resp. (71), (6ô) en (4ô):

In dit zinnen is het het

(7c) Dat de politie hem inhaalde, was in Venlo.
(6c) Dat de trein vertrekt, is om vier uur. rtwijfelachtigh
(44 Dat hij dacht, was aan een hamer. ruitgeslotenh

De vraag naar de grammaticale status van #lf-zinnen a1s die in (6ô) en (41) is
een theoretisch probleem waarop hier niet nader za1 worden ingegaan.
Het (veelvuldige) gebruik van gekloofde zinnen a1s hier bedoeld, wordt

door velen om stilistische redenen afgekeurd.

2 x . 2 . x . 6

Een insnitieftconstructie)

Een inhnitief a1s onderwerp kan alléén voorkomen, of gecombineerd wor-

den met een of meer woorden of (woordlgroepen die de functie van zinsdeel
vervullen in een zin die dezelfde betekenis heeft a1s de inhnitief met de
bijbehorende woorden of (woordlgroepen. Een dergelijke insnitief met
aanvullingen noemen we een inhnitiefconstructie. Vergelijk:

Alsje met klompen over de houten vloer loopt, is dat hinderlijk voor
de benedenburen.
Met klompen over de houten vloer lopen is hinderlijk voor de benedenbu-
ren.

(2a) Het lukt me aljaren niet meer om gedichten te schrijven.
L2b) Gedichten schriiven lukt me aljaren niet meer.

De inhnitiefconstructie in ( ll) beantwoordt aan de bijzin van ( IJ), die in L2bt
aan de beknopte bijzin van (2J). Andere voorbeelden:

(3) Slapen is goed voorje.
(4) Veel roken schaadt de gezondheid.
(5) Alcohol drinken werkt benevelend.
(6) Goed trainen blijft voorwaarde voor een topprestatie.
(7) Bj rood licht rechtsafslaan is slechts op enkele plaatsen toegestaan.

Een infinitieftconstructie) vertoont veel verwantschap met een nominale
constituent. Heel dikwijls is n1. substantivering van de inhnitief mogelijk,
bijv. roken = het roken, alcohol drinken = het drinken van alcohol. Vgl. ook: (Dat)
ôfJ' rpp# licht rechtsafslaan (YJ/.#.j altijd doet, mag hier niett .
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2 1 . 2 . l - 7
Een bijzin (onderwerpszin)

Als een bijzin de functie van onderwerp vervult, spreken we van onder-
werpszin. Een voorbeeld van een onderwerpszin is het gecursiveerde gedeel-
te in ( lJ):

Dat ks't/j: niet meer van die man kan houden, is begrijpelijk.

Een onderwerpszin kan ook op de laatste zinsplaats staan; dikwijls komt er
dan in de zin een voorlopig onderwerp het (zoals in ( lc)) . De onderwerpszin
is dan het eigenlijke onderwerp.

( lô) Begrijpelijk is, dat Soje niet meer van die man kan houden.
( Ic) Het is begrijpelijk, dat kîp/: niet meer van die man kan houden.

Soms kan de onderwerpszin niet gemakkelijk vooraan in de zin staan, bijv.:

Voordatje daaraan gewend bent, duurt lang. rtwijfelachtigh

Normaal is:

Het duurt lang voordatje daaraan gewend bent.

Bij balansschikking kan een onderwerpszin alleen maar op de laatste zins-
plaats staan, evenals p/-zinnen met andere functies. Voorbeeld:

(3J) Het duurde niet lang éhet onweer brak l0s.
(3ô) Of het onweer brak los, duurde niet lang. ruitgesloten)

Een p/-zin als die in (3J) wordt niet in alle grammatica's als onderwerpszin
beschouwd. O p grond van de betekenisverhoudingen in de zin doen we dat
in dit boek wel.
ln de rest van deze subparagraaf worden eerst de verschillende types

onderwerpszinnen besproken (A) en daarna enkele bijzonderheden ver-
meld van de hoofdzinnen waarin onderwerpszinnen voorkomen (B) .

A Types onderwerpszinnen
z Een eerste type vormen de onderwerpszinnen die ingeleid worden door de
grammatisch verbindende voegwoorden dat of Ftafgezien van V'-zinnen in
balansschikking; zie onder 6). Die met dat bevatten een afhankelijke mede-
deling, die met V'een afhankelijke vraag. Voorbeelden:

Het is duidelijk dat AJJ' zijn best niet doet.
Het was de vraag, ofdeze >Jr/f,./ de verkiezingen z0u overleven.

Een onderwerpszin kan ook een beknopte bijzin met (pr??) te + inhnitief zijn.
Voor de verhouding tussen beknopte bijzinnen en overeenkomstige (volle-
dige) bijzinnen.. zie co.3. Voorbeelden:
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Het is voor ons geen schande (om) arm te cï#.
Toen was het hem duidelijk nooit te zullen slagen.
Het is gezond (om) veel te wandelen.
Het is zijn voorrecht (om) geen belasting te hoeven Lte) betalen.

J Verder kan een onderwerpszin ingeleid worden door een vraagwoord.
Zulke onderwerpszinnen zijn, evenals de onder 1 genoemde F-zinnen,
afhankelijke vragen. Voorbeelden:

Het was onduidelijk, hoeveel overvallers er waren.
Het is nog niet bekend, wie er geslaagd zjk.

4 Soms kunnen ook andere onderschikkende voegwoorden dan dat en V'een
onderwerpszin inleiden, met name die van veronderstelling en voorwaarde,

bij v . :

Het zou te betreuren zijn, alsjeje werk niet afkunt maken.
Het wordt zo saai, alsje Jffï7'# alleen bent.
Het doet pijn aanje ogen alsje ernaar 1ï/1f.

Maar ook bijv. bij voordat zijn er mogelijkheden'.

Het duurt lang, voordatje daaraan gewend bent.

J O nderwerpszinnen die de vorm hebben van een hoofdzin, komen voor in de
directe rede en in gevallen die daarmee formeel overeenkomen. Voorbeel-
den:

GIs er een dokter in de zaal?' werd er gevraagd.
Er wordt vaak gezegd'. h0e meer zielen, h0e meer vreugd.
Het valt niet te ontkennen'. ziin houding is de laatste /fJ'# aanmerkelijk
veranderd.

6 Een ander type is de hierboven al vermelde Mlzin in balansschikking. Deze
zinnen staan altijd op de laatste zinsplaats. Voorbeeld:

Het scheelde niet veel ofze was gezakt.

A1s laatste type noemen we de betrekkelijke bijzinnen met ingesloten
antecedent. Deze kunnen ingeleid worden door een betrekkelijk voornaam-
woord of een betrekkelijk voornaamwoordelijk bijwoord. Voorbeelden:

( 1) +i: geen zin /1:4/), kan beter thuis blijven.
(2) Watje daar ziet is namaak.
(3) Yllr hii p/ rekende, was een gelijk spel.

Heeft de hoofdzin in dergelijke gevallen een naamwoordelijk gezegde, zoals
de zinnen (2) en (3), dan kan naast het eigenlijke onderwerp (de onder-
werpszin) een voorlopig onderwerp optreden Lhet in de volgende zinnen) :
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(2J) Het is namaak watje daar ziet.
(3J) Het was een gelijk spel waar /lï/ p/ rekende.

Zie voor het voorlopig onderwerp verder: 2 l .2.1 .5.
W ordtvan zinnen a1s ( l), (2) en (3) het antecedent geëxpliciteerd, zoals in

( 11), L2b) en (3à), dan hebben we niet te maken met onderwerpszinnen, maar
m et voornaamwoordgroepen als Onderwerp:

( lô) Degene die geen zin //:4/3, kan beter thuis blijven.
L2b4 Dat watje daar ziet, is namaak.
(31) Datgene waar /!ï/ p/ rekende, was een gelijk spel.

ln ( ll) is Degene het kernwoord van de voornaamwoordgroep, die geen zin
/1:4// een bepaling (bijvoeglijke hijzin) daarbij. ln L2b4 en (31) geldt hetzelfde
voor Dat en watje daar ziet resp. Datgene en waar /?ï/ p/ rekende.

B De hoofdzinnen met een onderwerpszin
Over de hoofdzinnen waarin een onderwerpszin kan voorkomen, kan het
volgende vermeld worden.
Rompzinnen met een naamwoordelijk gezegde kunnen soms het karakter
krijgen van (aanloopjes', die vooral in gesproken taal voorkomen, bijv. het is
zo Ldat) ... als inleiding van een mededelende zin; het is wel zo Ldat...) als
inleidingvan een zin die een element van toegeving bevat; het is niet zo Ldat...)
ter inleiding van een ontkenning', kan het zijn Ldat...4 ter inleiding van een
Vraag.Voorbeelden:

Het is z0, dat ik vandaag en morgen nog op kantoor ben, en dan een
hele week niet.
Het is wel zo, dat hij zijn verhaal goed weet te brengen, maar meer
ook niet.
Het is niet zo, dat we nu al maatregelen gaan nemen.

Katl het zijn, dat we elkaar vorigjaar in Hasselt ontmoet hebben?

Het çaanloopje' het is niet zo (dat...) kan verkort worden tot niet Ldat...) dat
dan als onvolledige rompzin fungeert, bijv.:

Niet dat we nu al maatregelen gaan nemen.

Op dezelfde manier kunnen adjectieven die een (meestal positieve) waarde-
ring uitdrukken, gebruikt worden als onvolledige rompzinnen, die te be-
schouwen zijn als verkortingen van çhet is + adjectief. Voorbeelden'.

Gelukkig dat hij geslaagd is.
Fiin dat u gekomen bent.
Leuk datjullie ook meedoen.
Mooi dat het al bijna klaar is.
Vervelend dat het nu weer regent.
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2 Kom t er een onderwerpszin voor in een passieve hoofdzin, dan kan de

onderwerpszin op de eerste zinsplaats staan, bijv.:

( lJ) Dat hij erg hard gewerkt heeft, kan niet gezegd worden.

Zoals voor onderwerpszinnen in het algemeen geldt, staat de onderwerpszin

ook in dit geval echter dikwijls op de laatste zinsplaats. ln dergelijke
gevallen treedt het plaatsonderwerp er op. Voorbeelden:

( ll) Er kan niet gezegd worden dat hij erg hard gewerkt heeft.
(2) Er werd gevraagd of er een dokter in de zaal was.
(3) Er wordt beweerd dat hij gefraudeerd heeft.
(4) Er wordt nog onderzocht of ze misschien toch een verblijfsvergun-

ning kan krijgen.
(5) Er werd geroepen: (Leve de Republiekl'
(6) Er wordt vaak gezegd: hoe meer zielen, hoe m eer vreugd.

De vraag of er gehandhaafd blijft als de onderwerpszin vooropgeplaatst
wordt, is even moeilijk te beantwoorden als wanneer het onderwerp geen
zin is; vergelijk hiervoor 2 I .2' l 'sl4b. 82 l
Zinnen met facultatief er zijn bijv.:

(2a) Of er een dokter in de zaal was, werd Ler) gevraagd.
(6J) Hoe meer zielen, hoe meer vreugd, wordt Ler) vaak gezegd.

Een andere vraagis ofin plaats van :rook het kan optreden. Een zin als (3J) is
namelijk zeker mogelijk:

(3J) Het wordt beweerd, dat hij gefraudeerd heeft.

Er moet dan wel nadruk liggen op beweerd (eventueel op wordt); a1s context is
denkbaar:

A Zo, dus hij heeft gefraudeerd.
B Nouja, het wordt bewéérd, dat hij gefraudeerd heeft.

Hier verwijst het terug naar de zin van A. Het is dus geen voorlopig
onderwerp, maar het eigenlijke onderwerp, terwijl de onderwerpszin als
herhaald onderwerp te beschouwen is: de onderwerpszin zou ook kunnen
worden weggelaten. Op dezelfde manier zijn bijv. mogelijk:

(A Heeft hij hard gewerkt?)
B Het kan niet gezégd worden , dathij hard gewerkt heeft.
(A Denkje dat ze een verblijfsvergunning krijgt?)
B Het wordt nog onderz6cht, of ze misschien toch een verblijfsver-
gunning kan krijgen.

Toch kan het soms ook wel gonder terugwijzende functie, dus we1 a1s
voorlopig onderwerp, gebruikt worden. Zo is (61) ook denkbaar zonder dat
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de bedoelde zegswijze al eerder in het gesprek is voorgekomen:

Het wordt vaak gezegd: hoe m eer zielen, hoe meer vreugd.

2 l . 2 . l . 8
Andere elem enten

Afgezien van het plaatsonderwerp er kunnen woorden of (woordlgroepen
die geen nominale constituent zijn, slechts bij uitzondering a1s onderwerp
voorkomen. Voorbeelden met een bijwoord zijn:

Gisteren is nu eenmaal voorbij.
Overmorgen is beter dan morgen.

Onder de voorzetselconstituenten moeten de pln-groepen genoem d worden

die behandeld zijn in 4.6.8. Een voorbeeld, waarin ook het plaatsonderwerp 228
er voorkomt, is:

Er ligt allemaal van datjjne zand op de grond, met hguren erin.

Een voorbeeld met een andere voorzetselconstituent'.

Langs de weg is niet de meest geschikte plaats voor een bijeenkomst a1s
deze.

Het gaat hier om woorden of (woordlgroepen die gemakkelijk vervangbaar
zijn door nominale constituenten met dezelfde betekenis, waarvan het
woord of de (woordlgroep in kwestie eventueel deel uitmaakt. Zo is gisteren
in het bovenstaande voorbeeld te vervangen door de dag van gisteren, van dat
Jg'?l: zand door zulkjjn zand, langs de weg door een plaats langs de weg.

2 1 - 2 . 2
Herhaald onderw erp

Van een herhaald onderwerp is sprake als een onderwerp in dezelfde zin
tweem aal wordt uitgedrukt en de tweede maal kan worden weggelaten.
Door deze laatste voorwaarde onderscheidt een zin met een herhaald
onderwerp zich van een zin met een voorlopig onderwerp. Als de volgende
zin de opening van een gesprek vormt, is het voorlopig onderwerp en Ldat)
Dick t/m heô het eigenlijke onderwerp:

( 1) H et staat vast dat Dick zich vergist heeft.

Weglating van het eigenlijke onderwerp is onmogelijk omdat de zin dan in
de gegeven situatie onbegrijpelijk is:

( 1J) Het staat vast. 4uitgesloten)

Zin ( lJ) is alleen mogelijk a1s uit context en/of situatie blijkt waarnaar het
verwijst: het is dan een gewoon onderwerp.
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In ( lô) is (Dat) Dick t/m heô onderwerp en dat herhaald onderwerp: het
laatste kan zonder bezwaar worden weggelaten ( lc):

Dat Dick zich vergist heeft, dat staat vast.
Dat Dick zich vergist heeft, staat vast.

Een herhaald onderwerp kan op twee manieren in een zin voorkom en.
1 H et eerste onderwerp staatin de aanloop en noemt de referent, het herhaald
onderwerp staat daarachter op de eerste zinsplaats (afgezien van vragende
zinnen) en is een (verwijzend) steunpronomen. ln de standaardtaal komt
dit alleen voor a1s het eerste onderwerp uit een vrij groot aantal woorden
bestaat (zoals in ( 11)), waardoor men een zekere behoefte heeft aan de
(steun' van het herhalende voornaamwoord. ln andere gevallen behoren
zinnen met een herhaald onderwerp als hier bedoeld tot de spreektaal.

Voorbeelden (het herhaald onderwerp is gecursiveerd):

(2) Hein die komt vanavond ook. rspreektaalh
(3) Diejongen die is nog steeds ziek. rspreektaalh
(4) Dat boek dat is waardeloos. rspreektaalh
(5) Vroeg opstaan en op tijd naar bed gaan, dat is het beste.

ln vragende zinnen staat het herhaald onderwerp na de eerste pool. In (6) is
Die Jansen het eerste onderwerp, die het herhaald onderwerp:

Dielansen, komt die hier we1 meer? rspreektaal)

ln de standaardtaal zou deze zin luiden:

(6J) Komt dielansen hier wel meer?

2 Het eerste onderwerp staat op zijn normale plaats in de zin en is verwijzend,
het herhaald onderwerp staat in de uitloop en noemt meestal de referent.
Zinnen met een herhaald onderwerp als hier bedoeld komen vooral in
gesproken taal voor. Voorbeelden (beide onderwerpen zijn gecursiveerd) :

(7) Hii zal het wel redden, diehngen.
(8) Dat heeft ze knap gedaan,gbvY oudste dochter.
(9) Komt hii hier wel meer, die Jansen?
( lo) ls het de moeite waard, dat boek?

Een enkele keer is het herhaald onderwerp ook verwijzend, biJ'v.:

( l 1) Je moet wat beter opje woorden letten,-jj'!

2 l . 2 . 3
Congruentie
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2 1 - 2 . 3 - 1
Congruentie tussen onderw erp en persoonsvorna

De congruentie tussen onderwerp en persoonsvorm houdt in dat het onder-
werp en de persoonsvorm in persoon en getal met elkaar overeenkomen. ln

( 1) is dit te zien aan de verschillende voornaamwoorden en de bijbehorende
vormen van het werkwoord zijnl

Ik ben thuis,
-jf-j bent thuis, hij is thuis'. we zijn allemaal thuis.

ln verband met deze congruentieregel zijn de volgende bijzonderheden te
vermelden.

1 ln betrekkelijke bijzinnen waarin een betrekkelijk voornaamwoord onder-
werp is, congrueert de persoonsvorm met het antecedent daarvan, bijv.:

(2) 1k, die hier veertig jaar gewerkt heb, word waarschijnlijk ook nog
ontslagen.

Zie voor meer voorbeelden 4.8. l .4, waar ook het type Ik ben het die hier veertig 24o

jaar gewerkt /1:4/à wordt behandeld.
2 Woorden in zelfnoemfunctie en namen van boeken, toneelstukken, tijd-
schriften, enz. die in de meervoudsvorm staan, worden gecombineerd met
een enkelvoudige persoonsvorm. Voorbeelden'.

(3) iKoeien' is een onregelm atige m eervoudsvorm .
(4) Schakels wordt niet veel meer gespeeld.
(5) De Metsiers /1:(# indertijd veel indruk op me gemaakt.
(6) Levende talen is een bekend vaktijdschrift.
(7) WoorKrequenties is een leuk boek om cadeau te geven.

Opmerking z .---Bij andere meervoudige eigennamen is het gebruik wisselend,
bijv. De Vlerenigde) Sltaten) hebben tegengestemd, De Spoorwegen spreken naast
Ns verhoogt opnieuw de tarieven, Hoogovens boekt winst. -

3 In zinnen die rekenkundige bewerkingen uitdrukken, worden telwoorden
met de enkelvoudige persoonsvorm is gecombineerd. Voorbeelden:

(8) Twee m aal twee is vier.
(9) Zeven min één is zes.
( lo) Negen gedeeld door drie is drie.

In een zin a1s Twee enlplus twee is vier, waarvoor hetzelfde geldt, hebben we te
maken met een vorm van nevenschikking (additieve aaneenschakeling', zie
2 6.1.1.4).

4 Bij nevenschikking in het onderwerp zijn er soms twee mogelijkheden.
W orden de verschillende elementen waaruit het onderwerp bestaat, als een
eenheid opgevat, dan staat de persoonsvorm in het enkelvoud; zo niet, dan
heeft de persoonsvorm de meervoudsvorm. Hierop wordt nader ingegaan in
24.4.3 en in de over congruentie handelende subparagrafen van de hoofd-
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stukken 25 en 26. Enkele voorbeelden:

( 1 lJ) Er ligt ham en kaas in de koelkast.
( I Iô) Er liggen ham en kaas in de koelkast.
( l2J) Leven en werk van deze Jcârjbdr doet zich a1s één geheel aan ons voor.
( l2ô) Leven en werk van deze Jc/lrïjp:r doen zich als één geheel aan ons voor.
( l3J) zowel regel J Io als 12o is onjuist.
( 131) öowel regel z Io als 12o zjk onjuist.

5 m eervoudig onderwerp waarin geen nevenschikking voorkom t,
kan soms a1s een eenheid opgevat worden. In de volgende zinnen is negen
maanden = eenperiode van negen maanden, duizendboeken = een bestand van duizend

Ook een

boeken, drie glazen bier = het drinken van drie
onderwerpen
een min of meer algemene uitspraak wordt gedaan, gecombineerd worden
met een enkelvoudige persoonsvorm :

glazen bier, enz. Dergelijke
met eenheidsbetekenis moeten of kunnen in zinnen waarin

( l4J) Negen maanden is een hele tijd.
( l5J) Duizend boeken fïjkf me niet veel voor een bibliotheek.
( l6J) Drie glazen bier betekentlbetekenen niets voor hem.
( l 7J) Ik wist niet dat zestig seconden zo lang kondenlkon duren!

Vergelijk hiermee de volgende zinnen, waarin een enkelvoudige persoons-
vorm onmogelijk is:

( 141) Negen maanden waren voorbijgegaan.
( 151) Er ziin duizend boeken aangekocht.
( 161) Er stonden drie glazen bier op de tapkast.
( l :b) Die zestig seconden hebben lang geduurd!

6 M eervoudige onderwerpen die een substantief in enkelvoudsvorm bevat-
ten, behorend tot de woorden die na een bepaald hoofdtelwoord (behalve
beide), hoeveel, zoveel en een paar gewoonlijk enkelvoudig blijven (bijv. meter,
liter, kilo, gulden; zie 5.2.4), worden in het algemeen gecombineerd met een
enkelvoudige persoonsvorm. Voorbeelden:

( 18) Slechts twee meter scheidde ons.
( l9) Er moet nog drie liter melk gehaald worden.
(20) Twee kilo kaas kost tegenwoordig een klein fortuin.
(2 1) Dzizendgulden is niet nodig, maar achthonderd zou erg welkom zijn.

A1s een van de bedoelde woorden gevolgd wordt door een m eervoudig
substantief, wordt ook of bij voorkeur een meervoudige persoonsvorm
gebruikt, bijv.:

(22) Twee kilo aardappelen kostlkosten minder dan een pakje sigaretten.
(23) Er zijnlis ook een paar #pcjk nylonkousen gestolen.
(24) Ongeveer twintig mftjp:n mensen sprekenlspreekt Nederlands.
(25) Er ziinlis vanmorgen tachtig man in staking gegaan.
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Zoals in 13.3.1 uiteengezet is, is in woordgroepen met twee substantieven

soms niet duidelijk uit te maken welk substantief de kern en welk substantief
de bepaling is. Bij sommige groepen die bcstaan uit een enkelvoudig en een
m eervoudig substantief heeft dit consequenties voor de congruentie tussen
onderwerp en persoonsvorm . H et gaat hier om groepen die bestaan uit een
meervoudig substantief voorafgegaan door (in enkelvoudsvorm) :
een substantief dat een bepaalde hoeveelheid aanduidt, bijv. drietal, zestal,
#pzï/'n, milioenk
een substantief dat een onbepaalde hoeveelheid aanduidt, met name aantal,
handjk) vol, App/, massa;
het substantief Jpprf.
ls in zulke gevallen alleen het enkelvoudige substantief op te vatten a1s de

kern van de substantiefgroep, dan staat de persoonsvorm in het enkelvoud.

Dit is bijv. het geval in een zin als:

Het aantal leerlingen is in enkele jaren tijd verdubbeld.

Hier is het aantal verdubbeld, niet de leerlingen. Onmogelijk is dan ook:

Het aantal leerlingen zïjrl in enkelejaren tijd verdubbeld. fuitgeslotenh

Is zowel het enkelvoudige als het meervoudige substantief op te vatten a1s
kern van de groep, dan kan de persoonsvorm in het enkelvoud en in het
meervoud staan. ln (27) kan van de substantiefgroep een massa mensen het
woord massa als kern beschouwd worden, met mensen als nabepaling (teen
massa bestaande uit mensen'), maar ook mensen a1s kern en een massa als
voorbepaling (tveel mensen') . Naast elkaar is hier dan ook mogelijk'.

(27J) Er was een massa mensen op de been.
(27ô) Er waren een massa mensen op de been.

Andere voorbeelden:

(28) Een drietal mogeliikheden islzijn hier te onderscheiden.
(29) Een Flctf/zlïtjpdrl ambtenaren staatlstaan klaar om acties te ondernemen.
(30) Een groot aantal spreeuwen waslwaren in de bomen neergestreken.
(3 1) Er waslwaren maar een hanhkvol toeschouwers komen opdagen.
(32) Dit soortproblemen wordtlworden in taalrubrieken dikwijls behandeld.

De zinnen met een meervoudige persoonsvorm zijn echter niet voor ieder-
een aanvaardbaar.

Opmerking z- ook een enkelvoudig hoeveelheidswoord gevolgd door een
pln-bepaling met een meervoudig substantief kan soms gecom bineerd wor-
den met zowel een enkelvoudige als een meervoudige persoonsvorm . Voor-
beelden:

Slechts een pïj/àcf van de aanwezigen wasjwaren het niet eens met het
voorstel.

Het onderwerp (subject) 833



Een aantal van deze zinnen komtlkomen overeen met de in de vorige
paragraaf behandelde.

Het woord een gevolgd door een pcn-bepaling met een meervoudig substan-
tief komt uitsluitend voor met een enkelvoudige persoonsvorm, bijv.:

Slechts //4 van de aanwezigen was het niet eens met het voorstel.-

Opmerking J- l-let woord heleboel is niet als substantief te beschouwen. ln
tegenstelling tot woorden a1s aantal, handjklvol, hoop, massa kan het alleen
maar door een onbepaald lidwoord voorafgegaan worden; een heleboel is een

equivalent van het onbepaalde hoofdtelwoord veel. De bijbehorende per-
soonsvorm staat altijd in het meervoud'.

Er waren nog een heleboel mensen op de been.
Er was nog een heleboel mensen op de been. ruitgeslotenh-

Niet alle substantieven die een onbepaalde hoeveelheid aanduiden, kunnen

(gevolgd door een meervoudig substantiell met een meervoudige persoons-
vorm gecombineerd worden. Dit is n1. alleen mogelijk bij woorden die
nauwelijks een eigen betekenis hebben en praktisch fungeren a1s een onbe-
paald hoofdtelwoord (vgl. Opmerkings) . Dit laatste geldt niet voor woorden
a1s groep, kudde, rj', verzameling, al is de grens tussen beide categorieën niet
scherp te trekken. W oorden van de laatste categorie komen alleen met een

enkelvoudige persoonsvorm voor; vergelijk:

(33J) Een kudde schapen liep te grazen op de berghelling.
(331) Een kudde schapen liepen te grazen op de berghelling. ruitgeslotenh

ln dit geval moet men er m et de.traditionele grammatica van uitgaan dat
het eerste substantief van de groep het kernwoord is en het volgende (een
deel van) de nabepaling daarbij (zie 13.3. l). Hetzelfde geldt voor gevallen 7o5
a1s een pond erwten, een mand appelen, een #ppJ spijkers, een buisje asperienljes.
Hoewel vaak naar de betekenis het tweede substantief a1s het centrale
element beschouwd za1 kunnen worden, is het eerste de syntactische kern,
die het getal van de persoonsvorm bepaalt. Zo is alleen maar mogelijk:

(34) Er zijn tweejkssen melk zuur geworden.

hoewel niet de Qessen, maar de melk zuur geworden is.

Opmerking 4 Over de congruentie bij breukgetallen a1s onderwerp ( Vier
plF de van die vloeistf bestaat uit water versus Vier pfgf' den van het kapitaal waren
verloren gegaan) : zie 5.4.2.- aol

8 Op de regel dat er congruentie is tussen onderwerp en persoonsvorm,
bestaat een uitzondering bij naamwoordelijke gezegdes die een
substantieftgroep) of een voornaamwoordtgroep) als naamwoordelijk deel
hebben en het, dit of dat als onderwerp. In dit geval congrueert de persoons-
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vorm niet met het onderwerp, maar met het naamwoordelijk deel. Voor-
beelden (persoonsvorm en naamwoordelijk deel zijn gecursiveerd) :

(35) Gisteren zijnlohan en Pieter hier geweest. Het zijn aardigejongens.
(36) (Bij het bekijken van een foto:) Dit benjij en dat ben ik.

Vergelijk verder'.

(37) Bedoelje die mannen daar? Dat ziin marktkooplui.
(38) Goed van de tongriem gesneden? Dat ,:4/4 marktkooplui.

In (37) verwijst Dat naar die mannen en is dus onderwerp; zin (37) behoort dus
tot hetzelfde type als (35) en (36). ln (38) verwijst Dat naar Goed van de
tongriem gesneden en is dus naamwoordelijk deel. De persoonsvorm zijn
congrueert hier met het onderwerp marktkooplui; we hebben hier dus te
maken met normale congruentie.
In een geval als

(39) Het grootste probleem zijnjullie, eerlijk gezegd.

is grammaticaal niet uit te maken wat onderwerp en wat naamwoordelijk
deel is (zie 2 l.l .2.2/J), en dus ook niet of hier sprake is van normale
congruentie of van congruentie tussen persoonsvorm en naamwoordelijk
deel.

2 1 . 2 . 3 - 2
Congruentie tussen onderwerp en naamwoordelijk deel van het
gezegde

De congruentie tussen onderwerp en naamwoordelijk deel van het gezegde
houdt in, dat het onderwerp en het naamwoordelijk deel in de vorm van een
substantieftgroep) of voornaamwoordtgroep) hetzelfde getal hebben. Ver-
gelijk:

( lJ) Die meneer is de wethouder.
(2J) Die heren zijn de wethouders.
( ll) Die meneer is de wethouders. 4uitgeslotenh
L2b) Die heren zijn de wethouder. ruitgeslotenh

De uitzonderingen op deze congruentieregel zijn drieërlei.
Als het naamwoordelijk deel een substantief zonder lidwoord is, zoals
beschreven in 3.4.2.5, kan het in enkelvoudsvorm ook met een m eervoudig I44

onderwerp gecombineerd worden. Vergelijk'.

(3J) Die m eneer is wethouder.
(3ô) Die heren zijn wethouder.
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Andere voorbeelden:

(4) Hun zoons zijn allebei dokter geworden.
(5) Marcus en Lukas zijn communist.

2 A1s het onderwerp resp. naamwoordelijk deel een verzamelnaam is of
anderszins een meervoudig betekenismoment heeft, kan het in enkelvouds-

vorm ook met een meervoudig naamwoordelijk deel resp. onderwerp ge-
com bineerd worden. Voorbeelden:

(6) (In een toneelstuk:) De kinderen zijn het volk.
(7) Deze kloeke boekdelen zijn het blijvend resultaat van onze inspan-

ningen.

(8) Het grootste probleem zijnjullie, eerlijk gezegd.
(9) Het bestuur van de buurtvereniging zijn onze bovenburen.
( lo) (In de tij.d van onze ouders werd er nog niet aan geboortebeperking

gedaan.) Het resultaat was tien kinderen.
De inhoud van het collectezakje was drie stuivers, twaalf centen en
een knoop.

ln zinnen a1s de bovenstaande is grammaticaal niet uit te maken wat
onderwerp en wat naamwoordelijk deel is (zie 2 l .1 .2.2/J).

3 De voornaamwoorden het, dit en dat kunnen a1s onderwerp gecombineerd
worden met een meervoudig naamwoordelijk deel, bijv.:

Dat zijn de wethouders.

Zie verder 2 l .2.3. Ll8.
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2 l . 3

Het lijdend voorwerp (direct object)

Het lijdend voorwerp (direct object) is een zinsdeel dat bij bepaalde
werkwoordelijke gezegdes kan of moet voorkomen en de zelfstandigheid
aanduidt waarop de door het gezegde uitgedrukte werking gericht is.

ln een enkelvoudige zin komt altijd maar één lijdend voorwerp voor.
Het lijdend voorwerp kan het enige voorwerp van de zin zijn, maar het kan
ook gecombineerd worden met een meewerkend voorwerp of een voorzet-
selvoorwerp. Voorbeelden:

Hij eet tussen de middag meestal twee appels.
Ze gaf de collectant een gulden.
Ze hebben ons gewaarschuwd voor de gevolgen.

ln ( 1) is twee appels lijdend voorwerp; in (2) is eengulden lijdend voorwerp en de
collectant meewerkend voorwerp; in (3) is ons lijdend voorwerp en pppr de
gevolgen voorzetselvoorwerp.

ln de regel is het lijdend voorwerp van een actieve zin onderwerp in de
ermee corresponderende passieve zin, bijv.:

(3J) We zijn (door hen) gewaarschuwd voor de gevolgen.

Het lijdend voorwerp Lons) van (3) verschijnt a1s onderwerp Lwe) in (3J). Zie
hierover verder 23. l . loso

2 1 * 3 - 1
Werkwoorden met een lijdend voorwerp

De voornaamste categorieën van werkwoorden die een lijdend voorwerp bij
zich kunnen of moeten hebben, zijn de volgende.

a W erkwoorden die alleen uitdrukken dat er een bepaalde relatie gelegd
wordt tussen de referenten van het onderwerp en het lijdend voorwerp. Tot
dit type behoren werkwoorden a1s ontmoeten, aantreyen, vinden en de werk-
woorden die een vorm van waarnemen aanduiden, als zien, horen, voelen, enz.

b W erkwoorden die een werking uitdrukken die door de referent van het
lijdend voorwerp wordt ondergaan.
het lijdend voorwerp aangeduide
werkwoorden

Dit kan gebeuren zonder dat de door

zelfstandigheid verandert, zoals bij de
ïloemeïlt O/J6'X/fJ'DCFl, meeïlemeïtt

aan met een verandering zoals bij slaan,g
len, wassen, koken, braden, opeten, enz. In het laatste geval kan aan de referent
van het lijdend voorwerp ook iets worden toegevoegd (bijv. bij schilderen,
versieren, kJ./k??) of er kan iets van worden afgenomen (bijv. bij snoeien,
uitkleden, schillen) .

wegbrengen; het kan ook gepaard
verwonden, doden, verscheuren, herstel-



c W erkwoorden die een handeling uitdrukken waarvan de referent van het
lijdend voorwerp het resultaat is. Dat resultaat kan tijdens de handeling
ontstaan (bijv. bij weven, componeren, bouwen) of tijdens de handeling geactua-
liseerd worden (bijv. bij uitvoeren, spelen, zingen) .

2 1 . 3 . 2
Taalelementen die als lddend voorwerp dienst kunnen doen

Het lijdend voorwerp bestaat op een enkele uitzondering na uit een nomi-
nale constituent of een zin. In de hieronder volgende subparagrafen worden
de voornaamste taalelementen die als lijdend voorwerp kunnen fungeren,
van commentaar voorzien.

2 1 . 3 - 2 - 1
Een substantieftgroep)

Er zijn geen grammaticale beperkingen op de substantieven of substantief-
groepen die lijdend voorwerp kunnen zijn. Deze substantieven of substan-
tiefgroepen kunnen als bepaalde, onbepaalde of categoriale constituent
voorkomen. Enkele voorbeelden (de lijdende voorwerpen zijn gecursi-
veerd) :

Morgen zie ik Karel weer. (eigennaam; bepaalde constituent)
Ze had die vervelendehngen van de Riinkade tegen haar zin uit het water
gehaald. (soortnaam; bepaalde constituent)
Ze hebben een hert gezien. (soortnaam; onbepaalde constituent)
We konden alleen deze kaas nog krijgen. (stofnaam of soortnaam;
bepaalde constituent)
lk heb verleden week in een oude kous heel wat zilver gevonden.

(stofnaam; onbepaalde constituent)
Deze kinderen verdienen meer liefde. (abstractum; onbepaalde con-
stituent)
Eenformule begrijpt hij niet. (soortnaam; categoriale constituent)
Hoe zou je goud moeten dehniëren? (stofnaam; categoriale consti-
tuent)

2 1 . 3 - 2 . 2
Een voornaamwoordtgroep)

Behalve het onbepaald voornaamwoord men kunnen alle zelfstandige voor-
naamwoorden als lijdend voorwerp optreden; ze kunnen ook kernwoord
van een voornaamwoordgroep zijn die lijdend voorwerp is. Enkele voor-
beelden:

lk heb haar niet gezien.
M arieke moest zich niet zo opschilderen.
Ze schelden elkaar uit voor alles wat lelijk is.
Dat daar neem ik meteen mee.
lW: van u mag ik a1s donateur noteren?

838 De zinsdelen



(Het verhaal) dat hij gisteren vertelde, (sloeg nergens op.)
Hebbenjullie nog wat anders gehoord?

2 l . 3 - 2 - 3
Het loos lijdend voorwerp bet

Het onbepaald voornaamwoord het dat alsloos lijdend voorwerp fungeert,
heeft geen eigen betekenis en geen verwijzende, maar alleen een syntacti-
sche functie. Het komt voor bij enkele combinaties met hebben en een
adjectief die een toestand uitdrukken Lhet koud hebben, het druk hebben) , en bij
een aantal andere werkwoorden en werkwoordelijke uitdrukkingen. Voor-
beelden'.

De president had het warm .
lemand met zo'n functie heeft het goed.
Die mensen hebben het niei breed.
Samen zullen we het wel rooien.

Hij zette het op een lopen.
Dan krijgen ze het met mij aan de stok.
Ze konden het goed met elkaar vinden.
Diejongen brengt het er aardig van af.
De veldwachter had het op mij gemunt.

2 1 - 3 . 2 - 4
Een bijzin (lijdendvoorwerpszin)

Als een bijzin de functie van lijdend voorwerp vervult, spreken we van
lijdendvoorwerpszin. Een voorbeeld, met de lijdendvoorwerpszin resp. op
de laatste en de eerste zinsplaats:

Ik ontdekte algauw dat hjgelogen had.
Dat hiigelogen had, ontdekte ik algauw.

Een lijdendvoorwerpszin wordt soms voorafgegaan door het voorlopig
lijdend voorwerp het, bijv.:

We betreuren het, dat ?z?ï/ u niet langer in dienst kunnen houden.

De lijdendvoorwerpszin is dan het eigenlijke lijdend voorwerp.

A Types liidendvoorwerpszinnen
Wat de types bijzinnen betreft is er veel overeenkomst tussen de onder-
werpszin en de lijdendvoorwerpszin'.de types die als onderwerpszin kunnen
optreden, kunnen in het algemeen ook als lijdendvoorwerpszin dienst doen.
Onder verwijzing naar 2 1.2. l '7/A geven we hier eerst een aantal voorbeel- 82:
den.

. Bijzinnen met dat en 0f..

( 1) Ceciel zei, dat ze een ongeluk hadgehad.
(2) lk vroeg me af, ofhij dit nq lang vol kon houden.
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Beknopte bijzinnen met L0m4 te + inhnitief:

(3) lk vroeg hem (om) alsnog examen te mogen doen.
(4) Toen beval de koning haar zich over te geven.

Bijzinnen met een vraagwoord:

(5) Evert heeft me verteld, hoe dejlm is afgelopen.
(6) Ze vroegen me, wat ik van plan was.
(7) Ze belde me op, wanneer ze p/ het vliegveld zou aankomen.
(8) Ik wilde weten wie er mee mochten doen.

Bijzinnen met een voegwoord van veronderstelling en voorwaarde'.

Ze zouden het betreuren als Dries ontslag nam.

. Bijzinnen in balansschikking (altijd op de laatste zinsplaats) :

Ik wist niet beter éhet boek was al lang verschenen.

Voor voorbeelden van li
-jdendvoorwerpszinnen in de directe, indirecte en

semi-directe rede verwijzen we naar de zinnen (9) t/m ( 13) van 20.2. 78a
Afzopderlijke vermelding verdienen nog de lijdendvoorwerpszinnen

met voortpv zonder voegwoord. Gedeeltelijk behoren deze zinnen tot het
type vap de semi-directe rede, maar ze kunnen ook voorkomen als het
gezegde van de
nismom ent bevat
directe rede, geldt ook in het algemeen'. lijdendvoorwerpszinnen met voor-
pv zonder voegwoord hebben een duidelijke voorkeur voor plaatsing v66r
de rompzin. Voorbeelden:

hoofdzin geen werkwoord met een com municatief beteke-
(zie hieronder B). Wat in 20.2 vermeld is voor de semi- 783

( loJ) Jullie gaan volgende week verhuizen, hoorde ik.
( 101) Ik hoorde,jullie gaan volgende week verhuizen.
( l lJ) Het zou haar vast en zeker lukken, voelde ze.
( l 1l) Ze voelde, het zou haar vast en zeker lukken.
( l2J) lk moest opstappen, begreep ik.
( l2ô) lk begreep, ik moest opstappen.

Voorzover de (ôl-zinnen voorkomen, is dat vooral in gesproken taal. De
mogelijkheden om zinnen van dit type te gebruiken zijn bovendien in de
verschillende delen van het taalgebied niet hetzelfde.

B De hoofdzinnen met een lijdendvoorwerpszin
Of er een lijdendvoorwerpszin in een zin
zelfstandige werkwoord in het gezegde
die een lijdendvoorwerpszin mogelijk maken, kunnen ingedeeld worden in
de volgende categorieën.

a W erkwoorden die een mededeling, vraag, gebod, belofte, e.d. tot uitdruk-
king brengen en dus een communicatief betekenismom ent hebben. Voor-

kan optreden, hangt af van het
van de hoofdzin. De werkwoorden
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beelden'.

De meester heeft hem verteld, dat hij de eerste prijs gewonnen had.
Ze vroegen me, of ik kandidaat wilde zijn.
Hij schreef me verder van alles af te zien.
De commissie m aakte bekend wie er gekozen was.
Ze smeekte hem : <luaat m e nu niet in de steek'.

Hij zou nog eens terugkomen, beloofde hij.

b W erkwoorden die een vorm van weten, geloven, vermoeden e.d. uitdruk-
ken. Voorbeelden:

Ik begreep dat ik op m oest stappen.
Karel verbeeldt zich alles aan te kunnen.
Hij realiseerde zich niet wat hem allemaal nog te doen stond.
Ze dacht: iedereen is gek geworden.
Ik wist niet beter of de conciërge was al naar huis gegaan.

c Werkwoorden die een waardering tot uitdrukking brengen. Bij deze werk-
woorden verschijnt in de rompzin meestal een voorlopig lijdend voorwerp
het. Voorbeelden:

We waarderen het, dat u zoveel tijd besteed hebt aan het werk van
de commissie.
Evert-lan betreurde het, niet sneller gereageerd te hebben.

Afzonderlijke vermelding verdient het werkwoord vinden. Het kan al dan
niet met een adjectief verbonden optreden met een lijdendvoorwerpszin. Bij
gebruik zonder adjectief is het voorlopig lijdend voorwerp het uitgesloten; in
het andere geval is het verplicht aanwezig. Vergelijk:

Ze vond dat het feest nu niet door kon gaan.
Ze vond Ad/jammer, dat het feest nu niet door kon gaan.

Andere voorbeelden met vinden + adjectief:

lk vind het raar, hier altijd te moeten wachten.
We zouden het vervelend vinden, als je nu weer met een slecht
rapport thuis zou kom en.

A1s een #l/-zin op de eerste zinsplaats staat, blijft het voorlopig lijdend
voorwerp achterwege:

Dat het feest niet door kon gaan, vond zejammer.

Gecombineerd met een adjectief komt in plaats van vinden soms ook achten
voor bijv.:
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# W erkwoorden die een vorm van willen of verlangen uitdrukken. Voorbeel-
den:

Ze wenste dat ze op de maan zat.
Hij hoopte nog mee te kunnen doen.

Het werkwoord willen kan alleen een lijdendvoorwerpszin bij zich hebben
als het onderwerp van de hoofdzin niet gelijk is aan het onderwerp van de
bijzin; in dat geval krijgt willen een #l/-zin. In andere gevallen heeft willen
verplicht een inhnitief als verbaal complement (zie 8.6.3.5). Voorbeelden: 543

Moeder wil dat Richard iedere avond op tijd thuis komt.
M oeder wil een nieuwe hoed kopen.

e Werkwoorden die een wijze van waarneming aanduiden. Voorbeelden'.

Ze hoorde dat het vliegtuig vertrok.
Ga eens na of er soms documenten vermist worden.

Toen ontdekte ik wat ze al die tijd gedaan hadden.

De werkwoorden horen, zien, voelen en in beperkte mate rziken kunnen
(behalve een #lf-zin) ook een inhnitief als verbaal complement krijgen (zie
8.6.3.8); ze kunnen niet met een beknopte bijzin verbonden worden. Voor- ,562
beeld:

Ze hoorde het vliegtuig vertrekken.

f Werkwoorden die het veroorzaken van iets te kennen geven. Voorbeelden:

Ze wist te bewerken, dat iedereen naar haar pijpen danste.
M aak, dat alle dingen nieuw worden.

2 1 . 3 . Q * 5
Andere elem enten

Woorden of (woordlgroepen die geen nominale constituent of zin zijn,
kunnen slechts bij uitzondering als lijdend voorwerp voorkomen.
Een voorbeeld met een bijwoord:

Voor die vergadering prefereer ik morgen.

Met een voorzetselconstituent (zie voor de plp-groep 4.6.8) :

We zagen daar van die aardige #p##:(#J.
Om zeven uur vind ik te vroeg.
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M et een inhnitiefconstructie:

Ik haat brieven schrijven.

Vergelijk verder 2 I .2. l .8 en 2 l .2. 1 .6.

2 1 . 3 . 3
Herhaald lijdend voorwerp

Voor het herhaald lijdend voorwerp geldt mutatis mutandis hetzelfde als
voor het herhaald onderwerp. Onder verwijzing naar 2 1.2.2 volstaan we 829
met enkele voorbeelden (het herhaald lijdend voorwerp is gecursiveerd) :

Hein die hebben we ook gevraagd. rspreektaalh
Dat boek dat ga ik niet lezen. fspreektaalh
Goed eten enop tijd naar bed, dat vond mijnmoeder het middel
tegen alle kwalen.
Dielansen, hebje die hier wel meer gezien? rspreektaalh
Ik heb hem nog niet te pakken kunnen krijgen, diejongen vanje lrp:r.
Ik ga het niet helem aal lezen, dat dikke boek.
Hebje hem hier we1 meer gezien, die âansen?
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2 I .4
H et m eew erkend voorwerp

(indirect object)

Het meewerkend voorwerp is een zinsdeel dat bij bepaalde werkwoordelijke
en naamwoordelijke gezegdes kan of moet voorkomen en de zelfstandigheid
aanduidt waarop de door het gezegde en het lijdend ofoorzakelijk voorwerp
uitgedrukte werking gericht is. Vergelijk:

A (Hoeveel geefjij?)
B Ik geef een tientje.
Ik geeflosé een tientje.

ln( 1) is een fi:??p': lijdend voorwerp'. de werking (geven' is hierop gericht (ter
wordt een tientje gegeven') . ln (2) is een ffdnpk lijdend voorwerp en JpJ/
meewerkend voorwerp'. de werking & (een tientje) geven' is gericht op de
persoon dielosé heet (taanlosé wordt een tientje gegeven') .
In een enkelvoudige zin komt altijd maar één meewerkend voorwerp

VOOr' OP een enkeleuitzondering na bevat dezelfde zin ook een ander
VOOrWerP.
Het meewerkend voorwerp bestaat vrijwel altijd uit een nominale con-

stituent, een voorzetselconstituent met aan (zie hiervoor verder 2 l .4.2), of 846
een zin.
Dezelfstandigheid die door het meewerkend voorwerp wordt aange-

duid, is meestal een levend wezen, een aantal levende wezens of een
instantie; een zaaknaam als meewerkend voorwerp kom t niet veel voor,

maar is niet onmogelijk. Enkele voorbeelden:

De agent ontrukte de matroos het mes.
De vereniging stond een Pink bedrag af aan het Rode Kruis.
Ze had het boek een andere plaats gegeven.

Een enkele keer komen zinnen met een meewerkend voorwerp voordie geen

ander voorwerp bevatten. Bij het werkwoord gehoorzamen bijv. kan het
voorwerp a1s meewerkend voorwerp opgevat worden, omdat het met en
zonder aan kan voorkomen:

De hond gehoorzaamde (aan) zijn baas.

Het meewerkend voorwerp wordt ook indirect object genoemd; deze term
wordt ook gebruikt voor de bepaling van belang (zie 2 1.18).
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2 1 . 4 . 1
W erkwoorden naet een m eewerkend voorwerp

Devoornaamste categorieën van werkwoorden die een meewerkend voor-
werp bij zich kunnen of moeten hebben, zijn de onder a en b genoemde. De
vermelde werkwoorden kunnen soms ook zonder voorwerp of alleen met

een lijdend voorwerp gebruikt worden, al dan niet met betekenisverschil.
Vergelijk'.

Hij schrijft. (zonder voorwerp)
Hij schrijft een brief. (met lijdend voorwerp)
Hij schrijft zijn moeder een brief. (met meewerkend en lijdend
voorwerp)
Men mag een arbeider zijn loon niet onthouden. (dniet geven': met
meewerkend en lijdend voorwerp)
Die woorden zal ik altijd onthouden. (izich herinneren': met lijdend
voorwerp)

a De eerste categorie bestaat uit werkwoorden met een communicatief bete-
kenismoment. Het meewerkend voorwerp duidt in het algem een de persoon
aan met wie gecom municeerd wordt. Voorbeelden:

meedelen, zeggen, vertellen, berichten, melden, toeroepen, seinen,
telefoneren, telegraferen, schrijven;
zweren, verwijten, (lof) toezwaaien, vergeven',
(de weg) wijzen, tonen, laten zien;
vragen (çde vraag stellen' en (verzoeken'), smeken, verzoeken',
antwoorden;
bevelen, opdragen, gelasten, voorschrijven',
aanbevelen, aanraden, afraden;
beloven',
leren.

b De tweede categorie omvat zelfstandige werkwoorden en koppelwerkwoor-
den met een adjectief die het overdragen van iets uitdrukken (ofwel het
daartoe genegen of gehouden zijn) of de ontkenning daarvan. Het meewer-
kend voorwerp duidt in het algemeen de persoon aan die iets (niet) ont-
vangt. Voorbeelden:

even, Schenken, Overdragen,ï
bezorgen, uitreiken, toereiken,
toedienen, toestaan, nalaten,

overhandigen, verschaFen, leveren,
bieden, aanbieden, gunnen, afstaan,
vergoeden, brengen;

verkopen, lenen, uitlenen, betalen, berekenen;
afnemen, ontnemen, afpakken, onthouden, (belsparen, beletten;
schuldig zijn, verschuldigd zijn.

Daarnaast kunnen enkele werkwoorden met een meewerkend voorwerp
voorkomen die moeilijk te classihceren zijn, bijv. gehoorzamen, Liemand zijn
geluk) benijden, Liemand J.#::r) inboezemen.

Het meewerkend voorwerp (indirect object) 845



2 1 . 4 - 2
Het gebruik van het voorzetsel aan

Zoals in 2 I .4 vermeld is, kan een meewerkend voorwerp al dan niet ingeleid 844

worden door aan. Dikwijls bestaan beide mogelijkheden naast elkaar. De
plaatsingsmogelijkheden in de zin zijn dan niet hetzelfde. Vergelijk:

( lJ) De secretaris reikte de prijs uit aan Frederik.
( ll) De secretaris reikte de prijs uit Frederik. ruitgeslotenh
( Ic) De secretaris reikte Laan) Frederik de prijs uit.

Hierop wordt nader ingegaan in 22.5.6. 986

Bij sommige werkwoorden is een meewerkend voorwerp met aan (vrij-
wel) uitgesloten, met name bij: beletten, benijden, Lbelsparen, gelasten, inboeze-
men, smeken, telefoneren, toeroepen, vergeven.
Verder is de mogelijkheid tot het gebruik van aan mede afhankelijk van

de aard van het lijdend voorwerp. Is dit een abstract substantief, of heeft het
gezegde met het lijdend voorwerp het karakter van een werkwoordelijke
uitdrukking, dan is een meewerkend voorwerp met aan veelal onmogelijk.
Vergelijk'.

(2a) Ivanhoe gaf de schurk een Eink pak slaag.
(21) lvanhoe gaf aan de schurk een Pink pak slaag. ruitgeslotenh
(2c) lvanhoe gaf een flink pak slaag aan de schurk. fuitgeslotenh

Andere voorbeelden waar aan (vrijwel) uitgesloten is (op de laatste zins-
plaats is een meewerkend voorwerp met aan eerder mogelijk dan in het
middenstuk):

(3) Hij gaf Els een knipoogje.
(4) Ga die meneer eens een handje geven.
(5) Ze hebben ons veel last bezorgd.

Toch zijn bijv. wel naast elkaar mogelijk:

(6J) Hij heeft mij al zijn rechten overgedragen.
(6b) Hij heeft al zijn rechten overgedragen aan rnïj.

2 1 . 4 . 3
Taalelem enten die a1s m eew erkend voorwerp dienst kunnen doen

Zoals in 2 l .4 al vermeld is, bestaat het meewerkend voorwerp vrijwel altijd 844
uit een nominale constituent, een voorzetselconstituent met aan of een zin.
Zinnen met de functie van meewerkend voorwerp (meewerkendvoorwerps-
zinnen) zijn altijd betrekkelijke bijzinnen met ingesloten antecedent.
Enkele voorbeelden (de meewerkende voorwerpen zijn gecursiveerd) :

Johan wi1 Walter zijn auto cadeau doen.
lk vertelde de Arabier dat hij vier huizen verder moest zijn.
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Ze onthielden hun goedkeuring aan het voorstel.
De generaal beval de compagnie de orders van de kapitein op te
volgen.
Silvershine geeft uw zilver een m ooiere glans dan ooit.
Ze geven hier aan (#cf:n@ blijkbaar een lage prioriteit.
De Almachtige stond de Haat toe nog wat op de aarde

Je bespaart-jcdtfheel wat werk, op die manier.
Ik smeekte hem een vlieger voor me te kopen.
Vraag iemand of hij of zij de planten water wi1 geven.
<f: telkens ezelsoren in de boeken maakt, moetje verder maar niets meer
uitlenen.

te verblijven.

Een voorbeeld waarin het meewerkend voorwerp geen nominale consti-
tuent of zin is:

Voor die vergadering geef ik Laan) morgen de voorkeur boven over-
n3orgen.

2 1 . 4 ' 4
H erhaald m eewerkend voorwerp

Voor het herhaald meewerkend voorwerp geldt mutatis mutandis hetzelfde

a1s voor het herhaald onderwerp en het herhaald lijdend voorwerp. We
volstaan met een tweetal voorbeelden (het meewerkend voorwerp is gecur-
siveerd) :

Je oom die lever ik nooit meer wat. 4spreektaalh
Ik lever hem nooit meer wat, die pprrl vanje.

Het meewerkend voorwerp (indirect pôl':c/.) 847



2 I .5
H et voorzetselvoorwerp

Het voorzetselvoorwerp is een zinsdeel dat.bij bepaalde werkwoordelijke en
naamwoordelijke gezegdes kan of moet voorkomen en de zelfstandigheid
aanduidt waarop de door het gezegde uitgedrukte werking gericht is; het
bestaat uit een voorzetselconstituent.
Naar de betekenis vertoont hetvoorzetselvoorwerp overeenkom st met

het lijdend voorwerp. Er bestaan dan ook vrijwel of geheel gelijkluidende
werkwoorden die

,in dezelfde betekenis zowel met een lijdend voorwerp a1s
met een voorzetselvoorwerp gecombineerd kunnen worden. ln de volgende
zinnen zijn de gecursiveerde zinsdelen in de (Jl-zinnen lijdend voorwerp, in
de (ll-zinnen voorzetselvoorwerp'.

( lJ) Zoekjejeparaplu?
( lô) Zoekje naarjeparaplu?
(2J) Hij heeft een rùl: vrouw getrouwd.
(21) Hij is met een rùl: vrouw getrouwd.
(3J) Ik betwijfel de betrouwbaarheid van #c:/rpt/-in sterke mate.
(3ô) lk twijfel in sterke mate aan de betrouwbaarheid van dezepro6

Naar de vorm is het voorzetselvoorwerp van het lijdend voorwerp te
onderscheiden doordat het wordt ingeleid door een voorzetsel. Bovendien
kan het ook bij naamwoordelijke gezegdes voorkomen, wat voor het lijdend
voorwerp niet geldt.

Moeilijker is het voorzetselvoorwerp formeel te onderscheiden van een
bijwoordelijke bepaling die met een voorzetsel begint. In de volgende zin is
in de trein een bijwoordelijke bepaling van plaats, in cjk boek een voorzetsel-
VOOrWCrP:

(4) Hij verdiepte zich in de trein meteen weer in ZJJ'/ boek.

Vervangen we het zinsdeel in cjk boek door iets anders, met behoud van de
betekenisverhoudingen in de zin, dan blijft steeds het voorzetiel in gehand-
haafd:

(4J) Hij verdiepte zich in het ochtendbladjin zï# paperassenjin het driemaande-
Jï/J verslqglin De nieuwe taalgids.

Bij vervanging van in de trein onder dezelfde voorwaarden kunnen andere
voorzetsels optreden..

(41) Hij verdiepte zich op klnfppr/lïjcjk ouderslachter de kachellaan het water
meteen weer in zijn boek.
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W e noemen daarom het voorzetsel dat een voorzetselvoorwerp inleidt, een
vast voorzetsel; voorzetsels bij bepalingen zijn variabel.
Andere voorbeelden met voorzetselvoorwerpen in de (Jl-zinnen, bij-

woordelijke bepalingen in de (ôl-zinnen:

(5J) Hij wacht op zïjn broerlop de treinlop een vaste aanstellingjop de dingen die
komen gaan.

(5ô) Hij wacht op hetperronlin de a/lc/llkcAzldr/ôj' het loketlvoor het station.
(6J) Hij staat op contante betalinglop pefecte afwerkinglop orde en regelmaat.
(6ô) Hij staat op de trapjin de rïj/cc/lfdr het hek.

Bij enkele werkwoorden die geacht worden met een voorzetselvoorwerp
verbonden te kunnen
denken aanlomlover, geloven aanlin, vergelijken m:f/ôj'.
betekenisverschil, soms nauwelijks of niet. Zo za1 men tegen iemand die op
reis gaat zowel L:a) als (71) kunnen zeggen, maar in normale omstandig-
heden niet (7c):

worden, komt meer dan één voorzetselVOOr,
Soms is hier sprake van

@@bllv.

(7J) Denk aanje paspoort!
(71) Denk omje paspoort!
(7c) Denk overje paspoort! ruitgeslotenh

ln deze gevallen zal bij twijfel
bepaling de betekenis de doorslag m oeten geven. W at in 20.1 over voorwer- 778
pen in het algem een gezegd is, geldt uiteraard ook voor het voorzetselvoor-
werp: de daardoor aangeduide zelfstandigheid is nauwer betrokken bij de
werkingvan het gezegde dandatgene watin een bepalingwordt uitgedrukt.

tussen voorzetselvoorwerp en bijwoordelijke

Vergelijk nog:

(8) Denk je aan het Gardameer nog eens aan mij? Laan het Gardameerl
bijwoordelijke bepaling van plaats; aan wf.j'. voorzetselvoorwerp)

(9) Denk je om vijf uur 's morgens wel om je paspoort? L0m pïlf' uur
'Jrrtpr

ql??â': bijwoordelijke bepaling van tijd; omjepaspoortL voorzetsel-
voorwerp)

ln een enkelvoudige zin komt altijd maar één voorzetselvoorwerp voor. Het
kan het enige voorwerp van de zin zijn, maar het kan ook gecombineerd
worden met een lijdend voorwerp, biJ'v.:

( lo) Hij scheidde het licht van de duisternis. Lhet licht: lijdend voorwerp',
van de dzisternis: voorzetselvoorwerp)

Q 1 - 5 - 1
Gezegdes naet een voorzetselvoorwerp

Voorzetselvoorwerpen komen voor bij werkwoordelijke en naamwoordelij-
ke gezegdes. De gezegdes die een voorzetselvoorwerp bij zich kunnen
krijgen, worden in ondersta/nd overzicht onderverdeeld naar de verschil-
lende voorzetsels: bij e1k mogelijk voorzetsel zijn de meest voorkomende
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zelfstandige werkwoorden en combinaties van een koppelwerkwoord en een
naamwoordelijk deel vermeld. Ook enkele werkwoordelijke uitdrukkingen
waarbij een voorzetselvoorwerp optreedt (zoals de draak steken met, het oog
hebben @, e.d.) zijn opgenomen. Hoewelde opsommingen vrij uitvoerig zijn,
m aken ze geen enkele aanspraak opvolledigheid, zeker niet wat de naam-

woordelijke gezegdes betreft. Om praktische redenen is de alfabetische
volgorde aangehouden.

JJN

aandeel hebben aan, beginnen aan, behoefte hebben aan, denken
aan, zich ergeren aan, gebrek hebben aan, gelegen zijn aan (er is hem
veel aan die zaak gelegen), geloven aan, zich geven aan, (gelwennen
aan, gewoon zijn aan, grenzen aan, haperen aan, (zich) hechten
aan, herinneren aan, lijden aan,mank gaan aan, zich onderwerpen

aan, zich onttrekken aan, ontwen-aan, ontbreken aan, ontgroeien

nen aan, raken aan, schuldig zijn aan, tornen aan, trekken aan,
trouw zijn aan, twijfelen aan, zich vasthouden aan, zich vastklam-
pen aan, (zich) vastklemmen aan, vastknopen aan, verbinden aan,
zich vergapen aan, zich verslingeren aan, zich verzadigen aan, zich

wagen aan, wanhopen aan, werken aan, zich wijden aan

achter

(erlachter komen, (erlachter zijn

belang hebben bij, betrokken zijn bij, zich neerleggen bij, passen
bij, vergelijken bij, volharden bij, zweren bij

b j'

aandeel hebben in, behagen scheppen in,
vinden in, delen in, doorkneed zijn in, gelijk
groeien in, kwaad zien in, lust hebben in, zich

berusten in, bezwaar
hebben in, geloven in,
schikken in, teleurge-

steld zijn in, zich verblijden in, zich verdiepen in, verdiept zijn in,
zich verlustigen in, volharden in, zin hebben in

aanvangen met, met, begaafd zijn met, begaan zijn met,
beginnen met, bekend zijn met, bekronen met, belasten met, belo-
nen met, zich bemoeien met, bevriend zijn met, zich bezighouden
met, blij zijn met, breken met, de draak steken met, dwepen met,
eindigen met, gelijkstaan met, gelijkstellen met, gemeen hebben
met, genade hebben met, in aanraking brengen m et, in aanraking
komen met, ingenomen zijn met, zich inlaten met, in strijd zijn met,
in zijn schik zijn met, kampen met, kennis maken met, lachen met,
medelijden hebben met, zich onledig houden met, ophouden met,
overladen met, spotten met, strijden met, strijdig zijn met, tevreden
zijn met, trouwen met, vechten met, verbinden met, verenigen met,
vergelijken met, zich vergenoegen met, verlegen zijn met, zich
vleien met, volstaan met, voortgaan met, wedijveren met, worstelen

afrekenen

m et

met
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NJJ:

aarden naar, begerig zijn naar, benieuwd zijn naar, dorsten naar,
issen naar, haken naar, hongeren naar, horen naar, hunkerenï

naar, informeren naar,jagen naar, luisteren naar, nieuwsgierig zijn
naar, ruiken naar, sm achten naar, smaken naar, streven naar,
uitzien naar, verlangen naar, vragen naar, zoeken naar, zwemen
naar

zich bekommeren om, bidden om, blij zijn om, boos zijn om, denken
om, te doen zijn om, geven om, huilen om, lachen om, manen om,
m oeite doen om, schateren om , schreien om , sm eken om, treuren

om, verlegen zijn/zitten om, verzoeken om, vragen om, wedden om

onder
gebukt gaan onder, te lijden hebben onder, lijden onder

aandringen op, aanmerking maken op, aanspraak maken op, zich
abonneren op, acht geven op, afgaan op (p# praaljes moet # niet
afgaant, afgeven op, antwoorden op, azen op, bedacht zijn op, zich
beroemen op, betrekking hebben op, bluflkn op, bogen op, boos zijn
op, doelen op, dol zijn op, drinken op, lier zijn op, gebeten zijn op,
gegrond zijn op, gek zijn op, (gellijken op, het gemunt hebben op,
gesteld zijn op, gronden op, happig zijn op, hopen op, ingaan op,
intekenen op,jaloers zijn op, knorren op, kwaad zijn op, letten op,
mikken op, naijverig zijn op, het oog hebben op, passen op, pochen
op, prat zijn/gaan op, rekenen op, schelden op, slaan op, snoeven
op, zich spitsen op, staan op, staat maken op, steunen op, stoflkn op,
zich toeleggen op, trots zijn op, tuk zijn op, uitlopen op, zich
verheFen op, zich verlaten op, verliefd zijn op, vertrouwen op,
verzot zijn op, vlassen op, vloeken op, voorbereiden op, voorbereid
zijn op, wachten op, zien op, zinnen op, zinspelen op

bedroefd zijn over, zich beklagen over, berouw hebben over, boos
zijn over, denken over, het eens zijn over, zich erbarmen over, zich
r eren over, heersen over, in twijfel zijn over, J''ammeren over,e g
klagen over, koning zijn over, macht hebben over, meester zijn over,
ongeduldig zijn over, zich ontfermen over, oordelen over, peinzen
over, regeren over, zich schamen over, schrijven over, spijt hebben
over, spreken over, tevreden zijn over, tobben over, toornig zijn
over, treuren over, zich uitlaten over, zich uitspreken over, ver-
baasd zijn over, zich verbazen over, zich verblijden over, verdrietig
zijn over, verheugd zijn over, zich verheugen over, verwonderd zijn
over, zich verwonderen over, voldaan zijn over, voogd zijn over,
zich vrolijk maken over, waken over, zaniken over, zegevieren over,
zeuren over
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tegen
zich afzetten tegen, beleefd
zijn tegen, beveiligen tegen,
zijn tegen, (onlvriendelijk zijn
men tegen, Opwegen tegen,
tegen, vechten tegen, zich verklaren tegen, zich verzetten tegen,

zijn tegen, beschermen tegen, bestand
brutaalzijn tegen, kampen tegen, lomp
tegen, opgewassen zijn tegen, opko-
ruilen tegen, strijden tegen, uitvaren

waarschuwen tegen, zich wapenen tegen, wisselen tegen, worstelen
tegen, wrokken tegen, zijn tegen, zondigen tegen

aansporen tot, aanvuren tot, aanzetten tot, behoren tot, bereid zijn
tot, bestem men tot, bewegen tot, dienen tot, dwingen tot, geschikt

zijn tot, in staat zijn tot, zich lenen tot, noodzaken tot, nopen tot,
opwekken tot, overgaan tot, overhalen tot, spreken tot, strekken tot,
uitnodigen tot, zich verhouden tot, verleiden tot, het woord richten
tOt

t0t

uit
bestaan uit, geboren worden uit, groeien uit, ontstaan uit, redden
uit, vervaardigen uit

DJ4

afbrengen van, afhangen van, afhelpen van, een afkeer hebben van,
alkerig zijn van, afstand doen van, afzien van, bang zijn van, zich
bedienenvan, beroven van, beschuldigen van, betichten van, be-

vallen van, bevrijden van, doordrongen zijn van, dromen van,
gebruik maken van, gediend zijn van, genieten van, gewagen van,
horen van, houden van, in het bezit zijn van, krijgen van, krioelen
van, zich kwijten van, leven van, 1os zijn van, meester zijn van,
melding maken van, misbruik maken van, moe zijn van, onkundig
zijn van, ontbloot zijn van', ontheFen van, zich onthouden van,
ontvangen van, op de hoogte zijn van, overtuigd zijn van, overtui-
gen van, partij trekken van, redden van, reinigen van, rekenschap
geven van, scheiden van, schrikken van, spreken van, verdenken
van, zich vergewissen van, verlossen van, verschoond blijven van,
verslag doen van, verstoken zijn van, vertellen van, vervuld zijn
van, verwijderd zijn van, verwittigen van, vol zijn van, voorzien

i' zi'n van vrijspreken van, walgen van, wars zijn van, wetenvan, vrJ J ,
van zeker zijn van, zuiveren van

aanbevelen voor, aansprakelijk zijn voor, bang zijn voor, beducht
zijn voor, bevreesd zijn voor, bestemd zijn voor, bezwijken voor,
boeten voor, buigen voor, danken voor, geschikt zijn voor, zich
hoeden voor, in de bres springen voor, instaan voor, onderdoen
voor, opkomen voor, zich schamen voor, terugdeinzen voor, vat-
baarzijn voor, verantwoordelijk zijn voor, zich verbergen voor, zich
verklaren voor, vluchten voor, voelen voor, vrezen voor, waarschu-
wen voor, zich wachten voor, waken voor, zijn voor, zorgen voor,
zwichten voor
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2 1 * 5 ' Q
Taalelem enten die als voorzetselvoorw erp dienst kunnen doen

Het voorzetselvoorwerp bestaat uit een voorzetselconstituent die is opge-
bouwd uit een voorzetsel, gevolgd door een taalelement dat ook als lijdend
voorwerp kan fungeren. Onder verwijzing naar 2 l .3.2 volgen hieronder een 838
aantal voorbeelden en waar nodig enig commentaar dat speciaal betrek-
king heeft op het voorzetselvoorwerp.

2 l . 5 - Q - 1
Een substantieftgroep)

Voorbeelden:

Geefje nog om Hans?
Dat goedje ruikt naar ammoniak.
Dit grenst werkelijk aan het pnv/pdjld.
Je moet wat meer op die kleine kinderen letten.

2 1 . 5 - Q . Q
Een voornaanalgoordlgroep)

Voorbeelden:

Hij verlangde erg naar haar.
Wij wachten altijd op elkaar.
lk denk aan iets wat ik vandaag heb meegemaakt.

Een voorzetsel gevolgd door een voornaamwoord kan of moet soms vervan-
en worden door een voornaamwoordelijk bijwoord, bijv.:g

lk hoop erop, maar ik reken er niet p>.
Yllr beginje aan?
Ze zijn tegenwoordig ook nergens mee tevreden.

2 1 . 5 . Q . 3
Een loos voorzetselvoorwerp

Het voornaamwoordelijk bijwoord in absoluut gebruik (zie 7.5.1, slot), dat 385
voorkom t in vaste uitdrukkingen, is als zinsdeel te beschouwen als een loos
voorzetselvoorwerp. Evenals het loos onderwerp en het loos lijdend voor-
werp het heeft het immers geen betekenis en geen verwijzende functie.
Voorbeelden:

Nu ben je erbij.
W e trokken erop uit.
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2 1 . 5 * 2 - 4
Een bijzin (voorzetselvoorwerpszin)

A1s een voorzetselvoorwerp de vorm van een bijzin heeft, staat het voorzet-
sel in de rompzin (die altijd aan de bijzin voorafgaat) en vormt het met er
een voornaamwoordelijk bijwoord, dat dienst doet als (verplicht) voorlopig
voorzetselvoorwerp. Vergelijk (het voorlopig voorzetsel is gecursiveerd; de
bijzin is voorzetselvoorwerpszin) :

( lJ) Denk erom datje niemand overslaat.
( ll) Denk om datje niemand overslaat. fuitgeslotenh
(2a) Ik ben er bang pppr dat ze het niet za1 halen.
(2b) Ik ben bang voor dat ze het niet zal halen. ruitgeslotenh

Andere voorbeelden:

(3) Ze rekende erop, dat Karel haar niet in de steek zou laten.
(4) Ik twijfel eraan, of het feest nu nog wel door zal gaan.
(5) lk zou ervan schrikken alsje dat deed.
(6) Hij verlangde er al een hele tijd naar (om) eens een week lang niets te

hoeven doen.
Ze verbaasde zich erover hoe prachtig de hele natuur geordend was.

lk was ervan overtuigd: Karel kon alles bereiken wat hij wilde.
Anton twijfelde er niet aan, of Ina Damman zou die dag voorbijko-
m cn.

M eermalen is echterin zinnen als deze geen voorzetsel aanwezig. Zo is naast

(2a) mogelijk'.

(2c) lk ben bang dat ze het niet za1 halen.

Andere voorbeelden:

( Io) lk ben er benieuwd naar of ze wat gevangen hebben.
( IoJ) lk ben benieuwd of ze wat gevangen hebben.
( l 1) lk schaam me erover dat ik daar niet aan gedacht heb.
( l IJ) Ik schaam me dat ik daar niet aan gedacht heb.

In sommige gevallen zijn zinnen van dit type zonder voorzetsel niet voor
iedereen aanvaardbaar. Dit geldt bijv. voor (4J) naast (4) en de andere
hieronder volgende (Jl-zinnen:

(4J) lk twijfel of het feest nu nog we1 door za1 gaan.
( l2) We zijn ervan overtuigd dat ze zal slagen.
( l2J) We zijn overtuigd dat ze za1 slagen.
( 13) We zijn er nieuwsgierig naar of ze wat gevangen hebben.
( I3J) We zijn nieuwsgierig of ze wat gevangen hebben.

854 De zinsdelen



Het bovenstaande is ook van toepassing op beknopte bijzinnen. Vergelijk:

( l4) Hij is er altijd maar bang
( l4J) Hij is altijd maar bang om te vallen.
( l5) We zijn er graag toe bereid (om) haar te helpen.
( l5J) We zijn graag bereid (om) haar te helpen.
( 16) Ik ben ertoe geneigd (om) dit te geloven.
( l6J) lk ben geneigd (om) dit te geloven.

pppr om te vallen.

Van deze voorbeelden zijn de (Jl-zinnen evenzeer aanvaardbaar a1s (2c),
( lOJ) en ( l lJ) .

Opmerking- Het gebruik van al dan niet gesplitste voornaamwoordelijke
bijwoorden en de plaats daarvan in zinnen a1s de bovenstaande (bijv. er bang
pppr naast ervan overtuigd) wordt (mede) bepaald door de regels van de
woordvolgorde; zie hiervoor 22.6.-  loo9

2 1 - 5 - 2 - 5
Andere elem enten

Voorbeelden:

Reken maar niet p/ morgen, het zal we1 overmorgen worden.
W e denken veel aan vroeger.

Jij begint ook altijd aan van die wilde projecten.
Volgend jaar houd ik op met heen en weer reizen.

Vergelijk verder 2 l .2. l .8 en 2 l .2. l .6.

2 l . 5 ' 3
Herhaald voorzetselvoorwerp

Voor het herhaald voorzetselvoorwerp geldt mutatis mutandis hetzelfde als

voor het herhaald onderwerp, lijdend voorwerp en meewerkend voorwerp.
Als het eerste voorzetselvoorwerp in de aanloop staat, is het herhaald
voorzetselvoorwerp meestal een steunadverbium . W e volstaan m et enkele
voorbeelden (het herhaald voorzetselvoorwerp is gecursiveerd) :

Hein daar kunje nooit op rekenen. rspreektaalh
Dat dikke boek, daar begin ik niet aan. rspreektaalh
Dielansen, hebje daar we1 eens mee gepraat? rspreektaalh
Je kunt nooit op hem rekenen, p/ Hein.
lk begin er niet aan, aan dat dikke boek.

Hebje wel eens met hem gepraat, met die gansen?
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2 I .6

H et ondervindend voorw erp

Het ondervindend voorwerp is een zinsdeel dat bij bepaalde werkwoordelij-
ke en naamwoordelijke gezegdes kan of moet voorkomen en de zelfstandig-
heid - meestal een of m eer personen - aanduidt die de door het gezegde
uitgedrukte werking ondervindt. Een voorbeeld is me in:

Het verbaast me datje nog steeds aan het werk bent.

Het ondervindend voorwerp onderscheidt zich van het lijdend voorwerp
doordat het ook bij naamwoordelijke gezegdes kan voorkomen en meestal
geen onderwerp in een passieve zin kan worden; vergelijk:

Ik word erdoor verbaasd dat je nog steeds aan het werk bent.
fuitgeslotenh

Van het meewerkend voorwerp en het voorzetselvoorwerp onderscheidt het
zich doordat het nooit door een voorzetsel wordt ingeleid.

ln een enkelvoudige zin komt altijd maar één ondervindend voorwerp
voor. Het wordt meestal niet met andere voorwerpen gecombineerd; een

enkele keer kan het samen met een oorzakelijk voorwerp voorkomen (zie
2 1 - 7 ) . 858

2 1 . 6 . 1
Gezegdes m et een ondervindend voorw erp

Er zijn twee categorieën te onderscheiden:
a Zelfstandige werkwoorden en combinaties van koppelwerkwoorden met
een naamwoordelijk deel die een ervaring tot uitdrukking brengen die
meestal met bepaalde gevoelens gepaard gaat, bijv.:

spijten, berouwen, beangstigen, bevallen, behagen, mishagen, ver-
heugen, bedrukken, m eevallen, tegenvallen, passen, voegen, beta-

men, bevreemden, verbazen, verbijsteren, amuseren, baten, hinde-
ren, schaden, waard zijn, zwaarvallen, moeilijk vallen, dwars zitten

b Zelfstandige werkwoorden die alleen een gebeuren aangeven, bijv.:

(gellukken, mislukken, overkomen, overvallen, gebeuren, ontgaan

Verder kan een ondervindend voorwerp bij niet systematisch te groeperen
gezegdes voorkomen in combinatie met een bepaling van graad (vooral te
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en genoegt . Voorbeelden:

Hij rookt me te veel.
Ze slaapt-jp?z zeker te lang.
Het heeft ons nu lang genoeg geduurd.
De EiFeltoren was moeder te hoog.
De Noordkaap is mijn vriendin te ver.

Ook de zgn. ethische datief is a1s ondervindend voorwerp te beschouwen,

b ij v . :

Het was me daar een drukte!
H et isgk wat.

2 l . 6 . 2
Taalelem enten die a1s ondervindend voorwerp dienst kunnen
doen

De in aanmerking komende taalelementen zijn nominale constituenten,
met name substantieven, substantiefgroepen, voornaamwoorden (behalve
de wederkerende en wederkerige) en voornaamwoordgroepen. De ethische
datief komt alleen voor in de vormen me enpk. Enkele voorbeelden:

Het bevalt Piet we1 dat iedereen tegen hem opziet.

Het viel mijn vader mee dat hij nog werk kon krijgen.
Zoiets was dat arme kind al eens eerder overkom en.
Het bevreemdde me niet dat de motor een verdacht geluid maakte.
Dat gebeurt hem nooit m eer.
Het lukte niemand van ons de kat in de mand te krijgen.

a 1 . 6 . 3
Herhaald ondervindend voorwerp

Voor het herhaald ondervindend voorwerp geldt m utatis m utandis hetzelf-
de a1s voor het herhaald onderwerp en de andere herhaalde voorwerpen.
We volstaan met twee voorbeelden (het herhaald ondervindend voorwerp
is gecursiveerd):

Piet die bevalt het wel, dat iedereen tegen hem opziet. rspreektaalh
Zoiets was haar al eens eerder overkomen, het arme kind.
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2 1 . 7

Het oorzakelijk voorwerp

Het oorzakelijk voorwerp is een zinsdeel dat bij een beperkt aantal naam-
woordelijke gezegdes verplicht aanwezig is en de zelfstandigheid aanduidt
waarop de door het gezegde uitgedrukte werking betrekking heeft. Een
voorbeeld is al hun geld in:

Ze waren al gauw al hun geld kwijt.

Het oorzakelijk voorwerp onderscheidt zich van het lijdend voorwerp
doordat het voorkomt bij naamwoordelijke gezegdes; van het meewerkend
voorwerp en het voorzetselvoorwerp doordat het nooit door een voorzetsel
wordt ingeleid; van het ondervindend voorwerp doordat het het betekenis-
moment (ondervinden' mist.
ln een enkelvoudige zin komt altijd maar één oorzakelijk voorwerp voor.

Het wordt meestal niet gecom bineerd met andere voorwerpen; een enkele

keer treedt naast het oorzakelijke voorwerp ook nog een meewerkend
voorwerp of een ondervindend voorwerp op. Voorbeelden:

Ilona is mijflooon- schuldig. (meewerkend voorwerp + oorzakelijk
voorwerp)
Dat is hem heel wat waard. (ondervindend voorwerp + oorzakelijk
voorwerp)

2 1 . 7 - 1
Naamwoordeljke gezegdes met een oorzakelijk voorwerp

Naamwoordelijke gezegdes die een oorzakelijk voorwerp bij zich hebben,
zijn bijv.:

zich bewust worden/zijn, beu worden/zijn, bijster raken/zijn, ge-
wend zijn, gewoon worden/zijn, indachtig zijn, kwijt zijn, meester
worden/zijn, moe worden/zijn, niet zeker zijn, rijk zijn, schuldig
zijn van plan zijn, waard zijn, zat worden/zijn

Som mige van deze gezegdes kunnen ook met een voorzetselvoorwerp ge-
com bineerd worden, biJ'v.:

Hij was zich bewust van cip'n verantwoordelijkheid. (voorzetselvoor-
werp)
Hij was zich zijn verantwootdelijkheid bewust. (oorzakelijk voorwerp)
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O/mdrkf/w- Naast kwijt zijn bestaat kwijtraken, dat altijd als één werkwoord
beschouwd wordt; een voorwerp hierbij is een lijdend voorwerp.-

2 1 ' 7 . 2
Taalelementen die a1s oorzakelijk voorwerp dienst kunnen doen

De in aanmerking komende taalelementen zijn vrijwel alleen nominale
constituenten, m et nam e substantieven, substantiefgroepen, voornaam-

woorden en voornaamwoordgroepen, alsmede bijzinnen (oorzakelijkvoor-
werpszinnen; er komen #lf-zinnen en beknopte bijzinnen voor) .
Niet al deze elementen kunnen oorzakelijk voorwerp zijn bij al de in

2 1.7.1 genoemde
of een beknopte

gezegdes. Zo is bij vanplan zijn alleen een voornaamwoord 858
bijzin mogelijk. Vergelijk (de oorzakelijke voorwerpen zijn

gecursiveerd) :

Hij is iets van plan.
Hij is van plan met een nieuw Jrpgkcf te beginnen.
Hij is een nieuw project van plan. 4 uitgeslotenh

De combinaties bijster rakenlzijn en niet zeker zijn hebben het karakter van
vaste uitdrukkingen; ze zijn uitsluitend te combineren met de substantieven
spoor resp. leven, of met substantiefgroepen waarvan deze woorden de kern
zijn. Voorbeelden'.

Na een uur waren ze het spoor bijster.
In het spitsuur benjelk leven niet zeker.

Enkele andere voorbeelden:

Dat schilderij is veel geld waard.
Dat gezeur ben ik al lang moe.

De bibliotheek is tienduizenden boeken rijk.
Hij was zichzelfniet langer meester.
Ze waren elkaar al gauw kwijt.
Hij was het zat.
,biets zijn wij hier niet gewend.
lk ben het beu, dat 

,.7J?? altijd maar dwars moet liggen.
Hij wordt het zat Lom) altijd maar de saaie werkjes p/ te moeten knappen.

ln de laatste twee voorbeelden, waarin oorzakelijkvoorwerpszinnen voor-
komen, is het voorlopig oorzakelijk voorwerp. Dit is verplicht aanwezig a1s
de bijzin na de rompzin komt, wat meestal het geval is.
Een enkele keer is het oorzakelijk voorwerp geen nominale constituent of

* @ @ @ *bllzln, bllv. :

Politieagent spelen ben ik langzamerhand beu.
Van dieplotselinge uitvallen was ze niet gewend.

Vergelijk verder 2 1.2. I .6 en 2 I .2. l .8.
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2 l . 7 . 3
Herhaald oorzakeljk voorwerp

Voor het herhaald oorzakelijk voorwerp geldt mutatis mutandis hetzelfde
als voor het herhaald onderwerp en de andere herhaalde voorwerpen. W e

volstaan met twee voorbeelden (het herhaald oorzakelijk voorwerp is gecur-
siveerd) :

Dat gezeur, dat ben ik al lang m oe. fspreektaalh
Ik ben het al lang moe, dat gezeur.
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2 I .8

De #ppr-bepaling (handelend voorwerp)

In passieve zinnen kan een met #ppr ingeleid zinsdeel optreden, dat #ppr-
bepaling of handelend voorwerp genoemd wordt. Deze bepaling is onder-

werp in de actieve zin die met de passieve correspondeert. Vergelijk:

Simon Vestdijk heeft dit boek geschreven.
Dit boek is geschreven #ppr Simon Vestdiik.

De #ppr-bepaling komt lang niet in alle passieve zinnen voor; vergelijk:

De brand werd snel geblust.
Er zijn ditjaar maar weinig huizen gebouwd.

Voor meer informatie hierover.. zie 23.1 .2.3.
Anderzijds is niet ieder met door ingeleid zinsdeel een #ppr-bepaling in de

bovenbedoelde zin; het kan bijv. ook een bepaling van causaliteit zijn.
Vergelijk..

We werden nat #ppr de regen. (bepaling van causaliteit)
We werden nat gespoten #ppr de buuïjongen. (#ppr-bepaling; hande-
lend voorwerp)

Een bepaling met door in een passieve zin kan daarom soms op twee
manieren opgevat worden. Zo is de volgende zin voor twee interpretaties
vatbaar, al naargelang #ppr dat kfn#handelend voorwerp ( 1) of bepaling van
causaliteit (2) is:

Door dat kind zijn heel wat boeken verkocht.
(( 1) çDat kind heeft heel wat boeken verkocht'.
(2) bijv.: KDoordat het lezerspubliek wist dat de schrijfster een kind

kreeg, zijn er heel wat boeken verkocht'.)
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2 l .9
D e bepaling van plaats

De bepaling van plaats (plaatsbepaling; lokale bepaling) duidt aan:
de plaats waar datgene wat in de
de plaats waarheen
digheid zich beweegt.
ln het tweede geval noem en wede bepaling van plaats irichtingsbepaling';

zin wordt uitgedrukt zich afspeelt; ofwel:
of de plaats vanwaar een in de zin aangeduide zelfstan-

deze wordt behandeld in2 1.9.2. Ter onderscheiding daarvan noemen we 865
de eerstbedoelde bepaling van plaats in deze paragraaf (plaatsbepaling-

waar?'; deze wordt behandeld in 2 1.9. 1. Bij de richtingsbepaling wordt 86a
dan nog onderscheid gem aakt tussen de (richtingsbepaling-waarheen?'
(2 1.9.2.1) en de (richtingsbepaling-vanwaar?' (2 1.9.2.2). De plaatsbepa- 865, 866
ling-waar? kan de bedoelde plaats zelf aanduiden (situerend; 2 1.9.1 .1), of 86a
een plaats die daarmee in verband staat (relationeel; 2 1.9. l .2) . 864
Gewoonlijk is de bepaling van plaats niet verplicht aanwezig in een zin.
Bij enkele werkwoorden, bijv. leggen, zetten, plaatsen; wonen, verblijven, zich

bevinden, enz., is echter een plaatsbepaling-waar? verplicht, behalve als de
#

zin een bepaling van hoedanigheid of een bepaling van gesteldheid bevat, of
a1s het werkwoord in een (eventueel impliciete) tegenstelling met een ander
werkwoord gebruikt wordt. Vergelijk:

Anton woont aljaren in Den Ilp.
Anton woont aljaren. ruitgeslotenh
Leg die deken eens op het bed.
Leg die deken eens. ruitgeslotenh

Wel mogelijk zijn:

Zieje die bungalow? Z6 woont Anton nou!
Anton w66nt niet, hij residéért.
Leg die deken eens recht.

Jij légt niet, jij vlj t.

Een enkele keer is een richtingsbepaling verplicht, bijv. bij het werkwoord
zich begeven. Vergelijk:

Ze begaven zich tijdig naar het stadhzis.
Ze begaven zich tijdig. fuitgeslotenh

Voor het al dan niet gebruiken van het lidwoord in bepalingen van plaats
(@ kantoor, naarhuist wordt verwezen naar hoofdstuk 3, met name 3.4.2.3/:.
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2 1 . 9 * 1
De plaatsbepaling-w aar?

2 1 - 9 - 1 - l
De plaats zelf wordt aangeduid (situerend)

In dit geval kan de plaatsbepaling geparafraseerd worden met: çDe plaats
waar . . . , is . . .', gevolgd door een nominale constituent of een niet-

voornaamwoordelijk bijwoord (niet door een voorzetselconstituent of een
voornaamwoordelijk bijwoord) . Zo kan de zin

Hij heeft de hele middag in de tuin gezeten.

omschreven worden met <De plaats waar hij de hele middag gezeten heeft, is
de tuin' (niet: çin de tuin').
Om deze plaatsbepaling uit te drukken, worden de volgende taalelemen-

ten gebruikt.
a Bijwoorden, bijv.:

hier, daar, waar, elders, ergens, nergens, overal, boven, beneden,
buiten, binnen.

Voorbeelden:

Mijn ouders wonen beneden en ik boven.
lk ben aan de stad gebonden, maar ik zou liever buiten wonen.
ls ze in de tuin of binnen?

b Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen
zijn in en op; in beperkt gebruik is te (zie 9.3. I ) . Zeer
gezegd worden dat in iets a1s çomsloten door' en op

in het algemeen kan 624
(hoger dan' betekent,

vergelijk Er zïjn zes kamers in het huis en Er staat een televisieantenne op het bzis. ln
zeer veel gevallen is het gebruik van in en op echter idiomatisch bepaald.
H ieronder volgt een aantal voorbeelden met deze beide voorzetsels. Als er
sprake is van betekenisverschil, is dit aangegeven.

De baas is in de fabriek. (gebouw)
lk werk p/ een fabriek. (instelling)
De dief werd gearresteerd in de bank. (gebouw)
lk werk op een bank. (instelling)
Hij zit in het kantoor. (vertrek)
Ik werk op een kantoor. (instelling)
Mijn broer werkt in een slagerij.
Mijn broer werkt p/ een boerderij.
(Hij zit) in de handel, in het bankwezen, in het onderwijs; in huis, in
de kerk op school, op de markt, op de veiling, op het toneel;
in de kelder - op zolder;
in het souterrain - op de tweede verdieping',
in de straat, in de steeg - op straat',
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in volle zee, in veilige haven - p/ zee;
in bad;
in bed(onder de dekens) - op bed (boven de dekens);
in het schip (beneden het dek) - op het schip (op of boven het dek);
Jan zit op mijn plaats. - A1s ik ïnjouw plaats was, deed ik het niet.

Hij woont in Amerika
in Delft

in de Bijlmer
in de Hoofdstraat
in de Paulussteeg

Hij woont op Usland
op Texel
op Kralingen
op het Damrak
op de Prins Bern-
hardlaan

op Plein '44

Vooral in geschreven taal wordt bij adressen we1 aan gebruikt, bijv.:

Hij woont aan het Rapenburg, aan het Keizer Karelplein.

O/wdrkfn#- Rooms-katholieken zeggen vooral op de eersteplaats, anderen in
de eersteplaats.-

c Betrekkelijke bijzinnen die beginnen met waar met ingesloten antecedent,
biJ'v.:

Nllr nu de moestuin is, stond vorigjaar nog een grote noteboom.

2 1 . 9 - 1 - Q
Er w ordt een plaats aangeduid die m et de bedoelde plaats in
verband staat (relationeel)

In dit geval kan de plaatsbepaling geparafraseerd worden met: <De plaats
waar . . . , is . . .', gevolgd door een voorzetselconstituent of een voornaam -
woordelijk bijwoord (niet door een nominale constituent of een niet-
voornaamwoordelijk bijwoord) . Zo kan de zin

Hij heeft de hele middag voor het huis gezeten.

omschreven worden met çDe plaats waar hijde hele middag gezeten heeft, is
voor het huis' (niet: fhet huis') .
O m deze plaatsbepaling uit te drukken, worden alleen taalelementen

gebruikt die gevormd zijn met een voorzetsel.
a Voorzetselconstituenten. De voornaamstevoorzetsels die hier voorkom en,
zijn: aan, achter, beneden, l-ppr#dn, beoosten, bewesten, bezuiden, lfg', binnen, boven,
buiten, #ppr, in, langs, naast, nabij, om, omstreeks, pn#dr, @, over, rond, rondom, tegen,
tegenover, tussen, voor, ppprôï

-j. Deze voorzetsels kunnen in de hier bedoelde
functie niet als achterzetsels optreden. Er kunnen wel combinaties van voor-
en achterzetsels voorkomen, met name onder . . . langs, over . . . heen, tot . . . (aan)
toe, tussen . . . in. Voorbeelden'.* * *
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Fppr mij stond een politieagent.
Ze bevonden zich looo meter onder de grond.
Het huis stond aan een drukke weg.
Binnen de omheining liepen enige m uildieren te grazen.
Naast waar die molen staat, zie je een grijs vlekje.
Tegenover waar Hannes nu zit, stond vroeger een kasteel.

Anton Koolhaas staat tussen Marie Koenen en d/frd# Kossmann in.

b Voornaamwoordelijke bijwoorden met een van de onder a genoemde voor-
zetsels. Voorbeelden:

Het stadhuis was niet interessant maar ernaast was een aardig

eethuisje.
Yllr moet ik deze zak p/ zetten?
Het huis waarachter een tuin was, werd meteen verkocht.

2 1 . 9 ' Q
De richtingsbepaling

2 1 - 9 - Q - 1
De richtingsbepaling-waarheen?

Ter uitdrukking van een richtingsbepaling die antwoord geeft op de vraag
çwaarheen?' (waaronder ook begrepen: dwaardoorheen?' en çwaarlangs?'),
kunnen de volgende taalelementen gebruikt worden.

a Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen,
i * n,Z J -
de voorzetsels in engere zin aan, #ppr, in, langs, naar, 0m, @, over, rond, tot Laan) ,
via ppprôf

-j'
de achterzetsels af, door, in, langs, 0m, op, over, rond, uit, ppprôf-j;
de combinaties van voor- en achterzetsels achter . aan, achter . . . 0m, boven . .
uit, buiten . . . 0m, #ppr . . . heen, langs . . . heen, met . . . mee, naar toe, p??l . . . heen,
onder . . . #ppr, onder . . . langs, p/ . . . aan, p/ . . . af, p/ . . . toe, over . . . heen, tegen . . .
aan, tegen . . . in, tegen . . . p#, tot . . . Laan) . . . toe, tussen . . . #ppr, pppr . langs, pppr
. . . 0m .

Voor het voorzetsel te, dat in beperkte mate gebruikt wordt, zie 9.3. 1.
Voorbeelden:

Ze is al vroeg naar huis gegaan.
Via M aldegem hetsten we naar Gent.
De hobbits liepen tot het punt waar de rïnfdr zich splitste.
Alle passagiers gingen aan boord.
W e varen al lang niet meer op Indiè'.
W e reden het b0s in.
Ze trokken de bergen over.

Je hoeft niet het helepark #ppr te rennen.
Loop toch niet zo hard de trap af
De soldaten kwamen naar het Jc/l2> toe.
W e gingen weer op huis aan.
De kinderen slopen tussen de rf

-#?? #ppr.
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b Voornaamwoordelijke bijwoorden met de onder a genoemde voorzetsels of
het achterzetsel heen. Voorbeelden:

Het onderwerp trekt me niet aan; ik wi1 er niet heen.
Het land waarheen hij op weg was, stond op geen enkele kaart.
mllr gaje naar toe?
We hoorden een knal: wij meteen drp/l/natuurlijk!

c Een beperkt aantal a:eidingen op -waarts (zie 7.4.2/J), biJ'v.:

W e keerden weer huiswaarts.

Toen we stroomafwaarts gingen, vonden we een doorwaadbare
plaats.

Opmerking Voor het al dan niet regionale gebruik van (naar) binnen en
(naar) buiten: zie 8.5.2.2/15, Opmerking J en 2, resp. 8.5.2.2/17, Opmerking.- 494, 495

Q 1 . 9 - Q - Q
De richtingsbepaling-vanwaar?

Ter uitdrukking van een richtingsbepaling die antwoord geeft op de vraag
tvanwaar?', kunnen de volgende taalelementen gebruikt worden.

a Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen,
i * n -Z J .
de voorzetsels in engere zin uit, van, vanafen vanuit',
de achterzetsels uit en vandaan (dit laatste altijd in combinatie met een
voorzetsel; zie 9.3.3),. 63s
de combinaties van voor- en achterzetsels Lvan) onder . . . zit, van . . . afen van
uit. Voorbeelden:@ * *

Ik kom van de m arkt.
We liepen van Cpdfdrrlddr naar Leiden.
Hij kwam net uit bed.
Vanafdit punt kunje het goed zien.
Ze kwam kwaad de kamer uit.
De kinderen kropen onder het bed vandaan.

Hoe ver is dat van .Yï7'rzld.@n vandaan?
Kom van dat dak V!

b Voornaamwoordelijke bijwoorden met de onder a genoemdç voorzetsels of
het achterzetsel vandaan. Voorbeelden:

Blijf niet langer in bed liggen; kom eruit.
De stad waar ik vandaan kom, ligt drie dagreizen naar het zuiden.
Je hebt nu lang genoeg op het dak gezeten; kom er nou maar eens
vanaf

Voor de woorden vanwaar en vandaar: zie 7.5.3/z en vgl. 2 l . l4/c. 389, 878
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2 I . I O

De bepaling van tijd

De bepaling van tijd (tijdsbepaling;
. het tijdstip waarop of de periode

temporele bepaling) duidt aan:
waarin datgene wat in de zin wordt

uitgedrukt, zich afspeelt; ofwel:
. de duur van datgene wat in de zin wordt uitgedrukt.

ln het eerste geval noemen we de bepaling van tijd çtijdsbepaling-
wanneer? '; deze wordt behandeld in 2 l . lo. 1. Deze

bedoelde tijdstip
2 l . lo' l ' 1) of een

tijdsbepaling kan het
of de bedoelde periode zelf aanduiden (situerend;

tijdstip of periode die daarmee in verband staan (relatio-
neel; 2 l . l o- l .2 ) .
ln het tweede

868

geval noemen we de bepaling van tijd (tijdsbepaling-
hoelang?'; deze wordt behandeld in 2 1.10.2. Deze bepaling wordt ook 869
(bepaling van duur' of (duurbepaling' genoemd.
Gewoonlijk is de bepaling van tijd niet verplicht aanwezig in een zin.

Een enkele keer is dat wel het geval, bijv. bij het werkwoord duren, dat in het
algemeen een tijdsbepaling-hoelang? vereist. Vergelijk:

De vergadering duurde drie uur.
De vergadering duurde. fuitgeslotenh

A1s duren çlang duren' betekent (meestal zal het werkwoord sterk beklem-
toond en herhaald worden) is een zin zonder tijdsbepaling we1 mogelijk:

De vergadering dûûrde en dûûrde (maar door) .

2 1 . 1 O - 1

De tijdsbepaling-wanneer?

2 1 . 1 o . 1 - 1

Het tijdstip of de periode zelf worden aangeduid (situerend)

Om deze tijdsbepaling uit te drukken worden de volgende taalelementen
gebruikt.

a Bijwoorden, bijv.:

nu, thans, vandaag, heden, net, pas, toen, destijds, gisteren, eergis-
teren, vroeger, eertijds, dadelijk, onmiddellijk, terstond, straks,
dan, morgen, overmorgen, ooit, altijd, immer, nooit, nimmer, wan-
neer?
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Voorbeelden:

M orgen ben ik de hele dag thuis.

Wanneer benje daar geweest?
We gaan dadelijk beginnen.

b Substantieven en substantiefgroepen. Voorbeelden:

Verledenjaar zijn we naar Spanje geweest.
Zouje (de) komende dinsdag vroege dienst willen doen?
Ga woensdag m aar!
De laatste dag van de maand worden we uitbetaald.

Soms kan het substantief of de substantiefgroep ook met een voorzetsel
verschijnen, bijv. bij de laatste twee voorbeelden:

Ga op woensdag maar!
Op de laatste dag van de maand worden we uitbetaald.

Voor het al dan niet gebruiken van het lidwoord in deze gevallen: zie
3.1.2.6. l28

c Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen,

zijn: aan, #ppr (. . . heen) , gedurende, in, met, om, onder, @, tijdens. Voor het
voorzetsel te, dat in beperkt gebruik is, zie 9.3.1 . Voorbeelden'. 624

Om zes uur was Hendrik nog niet thuis.
Ik was op dat qenblik volkomen uitgeput.
0/ eerste kerstdag lag er een meter sneeuw.
De vijandelijkheden begonnen in mei 1940.
Fïj#:nJ het collqe mag er niet gerookt worden.
Tante Coba is met Pinksteren van de trap gevallen.
Ze zijn ons door de eeuwen heen trouw gebleven.
Karel is aan het eind van de oorlog gestorven.

# Bijzinnen van tijd (temporele bijzinnen) . Ze worden ingeleid door de
voegwoorden: als, nu, terwijl, toen, wanneer, zodra. Voor de behandeling
hiervan wordt verwezen naar 10.3.2.2. Enkele voorbeelden'. 65o

Als ik na lang zoeken thuis kom, blijkt hij er al te zijn.
Terwijl we weg waren, is er ingebroken.
Toen ik thuis kwam, ging ik meteen naar bed.

2 1 . 1. O . 1 . 2

Erwordt eentijdstip of eenperiode aangeduiddie methetbedoelde
tijdstip of de bedoelde periode in verband staat (relationeel)

Om deze tijdsbepaling uit te drukken worden de volgende taalelementen
gebruikt.

a Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen,
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zijn: bij, na, omstreeks, omtrent, over, rond, sinds, sedert, tegen, t0t . . . Laan) . . . Ltoe) ,
tussen, van (. . . af4 , vanaf, pppr, . . . geleden, . . . terug. Voorbeelden-.

Na zessen is er niemand meer in de werkplaats.
Je kunt t0t drie uur bij hem terecht.
Sinds april hebben we niets meer van hem gehoord.
De industriële revolutie begon rond 1780 in Engeland.

Tussen drie en vier uurjvan drie tot vier uur magje opa niet storen.
Het is al bijltegen twaalven begonnen.
Veertien dagen geledenjterug was ik nog in Peking. (ook: Fppr veertien
dagent
Tot morgen wi1 ik mijn handen vrij hebben.
Sinds gisteren is de hele situatie veranderd.

b Voornaamwoordelijke bijwoorden die gevormd zijn met een van de onder a
genoemde voorzetsels (voorzover mogelijk; zie daarvoor 7.5. l en vergelijk 38c
:.5.3164. Voorbeelden: 388

Je kunt tot drie uur bij hem terecht; daarna niet meer.
Sinds april hebben we niets m eer van hem gehoord; #JJrpJJr kwam

hij geregeld langs.

c Bijzinnen van tijd (temporele bijzinnen) . Ze worden ingeleid door de
voegwoorden: alvorens, eerLdat) , totLdat) , Lvoortaleer, voorLdat) ; sedert, sinds; als,
naldat), nu, toen, wanneer, zodra. Voor de behandeling van alvorens t/m ppprt#l/)
wordt verwezen naar 10.3.2. 1,' van sedert en sinds naar 10.3.2.2/1; van als t/m 649, 65l
zodra naarl O * :.$ * 2 * :,$ .Enkele voorbeelden: 654

Eer AJJ' hier is, ben ik al kilom eters verder.

Na zich geschoren te hebben, nam hij een bad.
Sinds .rJJ' erbij gekomen is, hebben we ruzie.

2 l . 1 0 . 2

De tijdsbepaling-hoelang?

Tijdsbepalingen die antwoord geven op de vraag çhoelang?', komen alleen
voor in zinnen waarin een voortdurende werking wordt uitgedrukt. Daar-
om is van de volgende twee zinnen de eerste normaal, terwijl de tweede
alleen mogelijk is in bijzondere situaties, bijv. bij het steeds afdraaien van
dezelfde hlm :

Freddie zeurde dagenlang over zijn kwalen.
Eddie :itste dagenlang over de ûnish.

De volgende taalelementen kunnen a1s tijdsbepaling-hoelang? gebruikt
worden.

a Bijwoorden of bijwoordgroepen, alsmede adjectieven of adjectiefgroepen in
bijwoordelijke functie. Voorbeelden:
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Wachtje even?
Ik moest er erg lang blijven.

Substantieven of substantiefgroepen. Voorbeelden:

Drie dagen kreeg hij niets te eten.
Ze ging eenjaar bij de Zwartvoet-lndianen wonen.

In dit geval kan het woord lang achter een substantief of substantiefgroep
geplaatst worden. Na een enkel substantief in het m eervoud wordt de
combinatie (substantief + lang' a1s één woord gespeld. Vergelijk:

De hele maand lang wilde Adriana niet meer met me praten.

Deze gewoonten zijn eeuwenlang niet veranderd.
Urenlang speelde Dagobert met zijn trompetje.

c Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels die hier voorkomen,

zijn: gedurende, sinds, sedert, t0t (. . . aan) (. . . toe) , van (. . . af) , vanaf, voor.
Voorbeelden-.

Gedurende drie dagen kreeg hij niets te eten.
Ze ging pppr eenjaar bij de Zwartvoet-lndianen wonen.
Die auto staat hier al sinds vorige week.

Hij lijdt al vanafziin geboorte aan die ziekte.
Tot hoe laat werkenjullie vanavond door?

# Bijzinnen van tijd (temporele bijzinnen) , ingeleid door het voegwoord
zolang (zie 1o.3.2.2/J), biJ'v.:

lk za1 u dankbaar zijn zolang ik leef.
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2 I . I I

D e bepaling van frequentie

De bepaling van frequentie duidt aan hoe dikwijls de door het gezegde
uitgedrukte werking plaatsvindt. Deze aanduiding kan precies zijn (bijv.
drie keer) of globaal (bijv. vaak) .
Om deze bepaling uit te drukken worden de volgende taalelementen

gebruikt.
a Bijwoorden of bijwoordgroepen, bijv.:

ééns, soms, herhaaldelijk, meermalen, dikwijls, vaak, geregeld, ge-
woonlijk, meestal, nu en dan, vrij geregeld, hoe vaak, dikwijls
genoeg.

Voorbeelden:

Hoe vaak heb ikje daar niet voor gewaarschuwd?
Zulke dingen gebeuren tegenwoordig herhaaldeljk.

b Substantiefgroepen met maal of keer a1s kernwoord. Voorbeelden:

Hij was al twee maal bedrogen.
lk heb hem we1 vilfkeer opgebeld.
Een enkele keer een borreltje, dat is niet zo erg.

Voorzetselconstituenten bestaande uit çtot + bepaald hoofdtelwoord
maallkeer + toe', bijv.:

Tot drie maal toe hoorden we een zware explosie.

Opmerking- hks een bepaald hoofdtelwoord onder de twintig of een van de
tientallen tot en met honderd voorafgaat aan maal, wordt de combinatie
çtelwoord + maal' soms a1s één woord geschreven, bijv. tweemaal, veertigmaal.
Deze combinaties zijn te beschouwen als bijwoorden.-

# Bijzinnen van frequentie. Deze worden ingeleid door de voegwoorden als of
wanneer, die voorafgegaan kunnen worden door telkens, zo dikwjls of zo vaak
(vergelijk ook lo.3.2.2/c) . Voorbeelden: 65c

( Telkens) wanneer /lj' een vlinder ziet, pakt Prikkebeen zijn vangnetje.
(Cp dikwijls) als ik de bewaker iets prpg, haalde hij zijn schouders op.
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2 I . I 2

D e bepaling van graad

De bepaling van
bepaling geeft

graad geeft antwoord op de vraag: &in welke mate?'. Deze
de intensiteit van de door het gezegde uitgedrukte werking

aan, of de intensiteit van een eigenschap of toestand die in de zin wordt
uitgedrukt. ln het eerste geval is de bepaling zinsdeel; in het tweede geval
heeft de bepalipg meestal betrekking op een adjectief (dat bijv. als naam-
woordelijk deel fungeert) en is ze zinsdeelstuk. Vergelijk:

De vloer kraakt erg.
De vloer is erg glad.

In de eerste zin is erg een bepaling van graad bij het werkwoordelijk gezegde
kraakt (dus zinsdeel); in de tweede zin bij het naamwoordelijk deel van het
gezegde glad (dus zinsdeelstuk) . ln de hieronder gegeven voorbeelden
komen de bepalingen van graad zonder nadere aanduiding als zinsdeel en
als zinsdeelstuk voor.
Om deze bepaling uit te drukken worden de volgende taalelementen

gebruikt.
a Bijwoorden en bijwoordgroepen, alsmede adjectieven en adjectiefgroepen
in bijwoordelijke functie, bijv.:

hoe, zo, te;
enigszins, wat;
tamelijk, nogal, vrij, redelijk, genoeg;
:ink, behoorlijk, hard, ernstig, zwaar, heel, erg, zeer, bijzonder,
reuze, buitengewoon, ontzettend, vreselijk.

Voorbeelden:

Dit is werkelijk te gek.
De temperatuur is enigszins gedaald.

Ze is redelijk intelligent.
Het regentfink.
De m achinist was ernstig gewond.

Ze hebben zich biizonder voor ons ingespannen.

b Een beperkt aantal substantiefgroepen met een onbepaald lidwoord. Voor-
beelden:

Hij stottert een ô:dt#.
Oom Dagobert is een tikkeltje bazig.
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c Voorzetselconstituenten. Als inleidende voorzetsels komen voor: in ( + ad-
jectief + mate) en tot (...JJn) (...fp:). Voorbeelden'.

Het water is hier nog m aar in geringe mate verontreinigd.
lk was tot p/ het bot koud geworden.
De scheidende voorzitter was tot tranen toe bewogen.

# Bijzinnen van graadaanduidend gevolg, ingeleid door de voegwoorden dat,
dan dat, of 0m, al dan niet in com binatie met een bepaling van graad in de
rompzin. Voor de behandeling wordt verwezen naar 10.3.5. Voorbeelden:

Het kind werd zo zwaar dat F7j' het lï7kl niet meer kon dragen.
Het vriest dat het kraakt.
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2 I . I J
D e bepaling van kwantiteit

De bepaling van kwantiteit geeft allereerst antwoord op vragen a1s thoe-
veel?', (hoe lang?', (hoe zwaar?'. Deze bepaling duidt dan op een of andere
manier de hoeveelheid van iets aan: lengte, breedte, hoogte, diepte, opper-

vlakte, inhoud, gewicht, prijs, temperatuur, leeftijd e.d.
Bij een aantal werkwoorden is een bepaling van kwantiteit verplicht

aanwezig, bijv. bij kosten, meten (onovergankelijk)
lijk) . Voorbeelden'.

en wegen (onoverganke-

Die tafel kost f3oo.
Het veld meet 1oo 1ïj 2oo meter.
Het schip meet loo, ton.
Dat pakje weegt 2oo gram.

Bij een aantal naamwoordelijke gezegdes (zoals langzijn, hoogzijn, p?z#cï#) is
een bepaling van kwantiteit verplicht als die gezegdes neutraal gebruikt

worden, d.w.z. de betekenis hebben: (de lengte/hoogte/leeftijd van ... heb-
ben' en niet: (een grote/hoge lengte/hoogte/leeftijd hebben'. Vergelijk:

Hij is erg lang.
Hij is 1,68 meter lang.

ln de eerste zin is lang het tegenovergestelde van kort. In de tweede zin is lang
neutraal gebruikt en kan de bepaling niet worden weggelaten. Andere
voorbeelden:

Dat gebouw is 9o meter hoog.
Bobby was toen vig' g'Jcr oud.
Dit pakje is 2oo gram zwaar.

De adjectieven in deze naamwoordelijke gezegdes kunnen soms worden
weggelaten als duidelijk is wat er bedoeld wordt, bijv.:

Die toren is 1oo meter (hoog) .
Het water is 21 graden (warm) .

Bij leeftijdsaanduidingen kan ook een gedeelte van de bepaling worden
weggelaten. Zo kom en naast elkaar voor:

Ze is 49jaar oud.
Ze is 49 J'aar.
Ze is 49.
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Zie ook 5.2.2/c. 294
Een bepaling van kwantiteit kan ook niet verplicht aanwezig zijn, bijv.:

W e hebben toen drie kilometer gewandeld.
Zij is bijna pïdr-jllrjonger dan ik.

Verder worden de bepalingen die aangeven of iets al dan niet in zijn
totaliteit geldt, als bepaling van kwantiteit beschouwd, bijv. volkomen, ôï#l,
haI nauweliiks. Deze bepalingen vertonen veel overeenkomst met bepalin-
gen van graad als heel, tamelijk, enigszins, een ô::t#. Bepalingen van kwantiteit
kunnen echter bijv. gebruikt worden bij adjectieven met absolute betekenis,
wat voor bepalingen van graad niet geldt. Vergelijk:

Die boom is bijna dood.
Die boom is tamelijk dood. ruitgeslotenh

Voor nadere informatie: zie 16.2. l en 16.2.2. 748, 7.51
Dit type bepaling van kwantiteit kan, evenals de bepaling van graad,

zowel zinsdeel (zoals in het eerste voorbeeld hieronder) a1s zinsdeelstuk
(zoals in het tweede voorbeeld) zijn:

Die boom valt bijna om.
Die boom is bijna dood.

De bepaling van kwantiteit kan tot uitdrukking gebracht worden door de
volgende taalelem enten.

a Substantieven en substantiefgroepen. Voorbeelden:

Het heeft vannacht 15 graden gevroren.
De sloot is drie meter breed.

De aarde bestaat al 4 miljardjaar.
Ze hadden heel wat kilometers gelopen.

b Voornaamwoorden en voornaamwoordgroepen. Voorbeelden'.

Wof kost dat?
Honderd gulden? Nee, dat kost het niet.
Deze twee pakjes wegen hetzelfde.
Hij weegt heel wat.

c De woorden veel, weinig (met hun comparatieven en superlatieven), hoeveel
en groepen met deze woorden. Voorbeelden:

lk weeg veel te veel.
Hoeveel kost dat?

Jij hebt minder gelopen dan ik.
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# Bijwoorden en bijwoordgroepen, alsmede adjectieven en adjectiefgroepen
in bijwoordelijke functie, bijv.:

nauwelijks, gedeeltelijk, half;
bijna, haast, vrijwel, praktisch, nagenoeg;
helemaal, volledig, volstrekt, volkomen

Voorbeelden:

We zijn vandaag nauweljks opgeschoten.
Het werk is nu praktisch klaar.
De opgaven zijn a1s volkomen verouderd te beschouwen.
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2 I . I 4
D e bepaling van causaliteit

De bepaling van causaliteit geeftde reden ofde oorzaak aan van de door het
gezegde uitgedrukte werking.
Een oorzaak wordt aangeduid in een zin als:

D00r de vorst is de buis kapot gevroren.

Deze zin is te omschrijven als: (De vorst is er de oorzaak van dat de buis
kapot gevroren is'.
Een reden wordt aangeduid in een zin als:

Wegens de regen zijn de wedstrijden afgelast.

Deze zin is te omschrijven als: EDe regen is de
heeft afgelast'.
Niet altijd echter zijn reden en oorzaak zo duidelijk uit elkaar te houden.

Bovendien kunnen sommige taalelementen zowel een oorzaak als een reden
aangeven (dit geldt met name voor het voegwoord omdat,' zie 10.3.3) . 655
Vandaar dat in dit boek gekozen is voor de overkoepelende term çbepaling

van causaliteit'. Bij de bespreking van de taalelementen die hier in het

reden dat men de wedstrijden

geding zijn, wordt wel afzonderlijk aandacht besteed aan reden en oorzaak.
De bepaling van causaliteit kan uitgedrukt worden door de volgende

taalelementen.
a Voorzetselconstituenten. Ter uitdrukking van een oorzaak worden vooral
de volgende voorzetsels en voorzetseluitdrukkingen gebruikt: bij, #ppr, per,
uit, van, als gevolg van, onder invloed van, ten gevolge van. Voorbeelden:

Bijlper vergissing stopte hij zijn brandende pijp in zijn zak.
Uit ervaring wist ze dat ze op moest passen.
Hij stierf bijna van dorst.
Ten gevolge van het ongeluk ontstond een lange hle.

Ter uitdrukking van een reden worden vooral de volgende voorzetsels en
voorzetseluitdrukkingen gebruikt: gezien, ingevolge, krachtens, om, vanwege,
wegens, in verbandmet, met het pp# p#, naar aanleiding van, omwille van, opgrond van,
ter wille van, uit /!pV#: van, uit kracht van. Voorbeelden:

Vanwegelwegens cjk verdiensten voor het vaderland is hij geridderd.
Ik deed het om haar.
Twee dingen verzweeg hij altijd ter wille van cjk gemoedsrust.
Ingevolge artikel J van de wet op de kansspelen is dit verboden.
Met het pp# op de kinderen blijven we voorlopig hier wonen.
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b Voornaamwoordeli-jke bijwoorden die gevormd zijn met een van de onder a
genoemde voorzetsels (voor zover mogelijk; zie daarvoor 7.5.1). Voorbeel- 382
den:

De trein had vertraging, daardoor ben ik te laat.
Yllr komt zoiets van, vraagjeje af
Daarom ga ik er nooit m eer heen.

c Bijwoorden, bijv. derhalve, deswege, dientengevolge, vandaar, vanwaar. Voorbeel-
den:

Dit was het laatste agendapunt. Derhalve sluit ik de vergadering.

De velden zijn onbespeelbaar. Dientengevolge zijn alle wedstrijden
afgelast.

De woorden vandaar en vanwaar worden in deze functie alleen gebruikt in
onvolledige zinnen, die geen persoonsvorm bevatten. Vandaar kan gevolgd
worden door een #lf-zin. Voorbeelden:

Vandaar dat in dit boek gekozen is voor de overkoepelende term
çbepaling van causaliteit'.
Vandaar deze keuze.
0, vandaar'
Vanwaar al deze opwinding?

# Bijzinnen van causaliteit. Ze worden ingeleid door de voegwoorden: aange-
zien, daar, dat, #ppr(#Jf), met, omdat, vermits en enkele weinig gebruikelijke
archaïsche woorden. Voor de behandeling wordt verwezen naar 10.3.3. 655
Enkele voorbeelden:

We konden niet op tijd zijn, omdat we autopech hadden.
Dppr hard te werken is zij toch geslaagd.
Benje ziek, datje cp bleek ziet?
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2 I . I 5
D e bepaling van gevolg

De bepaling van gevolg (consecutieve bepaling) geeft het gevolg van de
door het gezegde uitgedrukte werking aan.
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

a Voorzetselconstituenten m et het voorzetsel fpf. Voorbeelden:

Tot mjk grote ergernis is Hans niet op komen dagen.
JuFrouw Betsy is tot onze vreugde niet opnieuw tot gouvernante
aangesteld.

b Bijzinnen van gevolg (consecutieve bijzinnen) . Ze worden ingeleid door het
voegwoord zodat (zie ook 10.3.4), bijv.:

De brand heeft de hele fabriek verwoest, zodat :r voorlopig niet gewerkt
kan worden.
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2 I . I 6

D e bepaling van m iddel

De bepaling van middel (instrumentele bepaling) duidt het middel (instru-
ment) aan waarmee de door het gezegde uitgedrukte handeling verricht
wordt. Ze kan alleen voorkomen bij werkwoordelijke gezegdes.
Deze bepaling kan door de volgende taalelementen uitgedrukt worden.

a Voorzetselconstituenten. Als voorzetsels en voorzetseluitdrukkingen kun-

nen hier optreden: met, per, te (in vaste uitdrukkingen), aan de hand van, #ppr
Lmiddel van), met behulp van.

Vader hakte de boom om met een lW.
Laten we perjets gaan, niet te voet.
Aan de hand van statistisch materiaal werd zijn hypothese bevestigd.
Met behulp van een reddingsgordel werd de drenkeling uit het water
gehaald.

b Voornaamwoordelijke bijwoorden op -mee, biJ'v.:

Daar kunje geen boom mee omhakken.
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2 I . I 7
D e bepaling van doel

De bepaling van doel (hnale bepaling) geeft het doel aan van de door het
gezegde uitgedrukte werking. Deze bepaling is niet altijd duidelijk te
onderscheiden van de bepaling van causaliteit, m et name als daardoor een
reden wordt uitgedrukt: het willen bereiken van een bepaald doel kan

immers de reden zijn om iets te doen of na te laten.
De bepaling van doel kan door de volgende taalelementen uitgedrukt

worden.
a Voorzetselconstituenten. Als voorzetsels treden hier op: om, tot, pppr en te. Dit
laatste voorzetsel kom t hier, samengesmolten m et naamvalsvormen van een

lidwoord, voor in vaste uitdrukkingen (bijv. ter uitdrukking van, ter voorkoming
van), die ook het karakter van voorzetseluitdrukkingen kunnen hebben
(bijv. ten bate van, ten behoeve van, terjtenjne van, ter wille van) (zie 9.3.4) . Andere
doelaanduidende voorzetseluitdrukkingen zijn bijv. met het oog op en omwille
van. Voorbeelden:

Totherstel van zïjn gezondheid ging hij voor eenjaar naar Zwitserland.
Ze deed het alleen omlvoor het geld.
F:r voorkoming van besmetting heeft men hem afgezonderd.
Ter uitdrukking van deze bepaling worden de volgende taalelementen
gebruikt.

De collecte wordt gehouden ten bate van de slachtoyers van de aardbeving.

b Voornaamwoordelijke bijwoorden op -om, -toe en -voor. Voorbeelden'.

Er moeten alleen nog een paar details geregeld worden. Daarvoor ga
ik volgende week naar Groningen.
Daartoe ben ik in de wereld gekom en, om getuigenis te geven van de
waarheid.

c Bijzinnen van doel (hnale bijzinnen) . A1s inleidende voegwoorden komen
voor: dat, opdat, om en teneinde. Voor de behandeling wordt verwezen naar
10.3.6. Enkele voorbeelden:

Schiet eens een beetje op, dat we die trein nog halen.
Ze waren daar om de orde te handhaven.
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2 I . I 8

D e bepaling van belang

(belanghebbend voorwerp; indirect object)

De bepaling van belang geeft aan in het belang van wie of wat de door het
gezegde uitgedrukte handeling verricht wordt.
Dit zinsdeel wordt ook we1 tbelanghebbend voorwerp' genoemd, door de

overeenkomst met vooral het m eewerkend voorwerp. Evenals voor dit
laatste zinsdeel wordt ook de term (indirect object' gebruikt. De bepaling
van belang is echter nooit verplicht aanwezig in een zin, wat bij voorwerpen
wel het geval kan zijn. Vergelijk:

( IJ) W e organiseren een gezellige avond pppr ze.
( ll) W e organiseren een gezellige avond.
(2J) W e gunnen ze graag een gezellige avond.
(2b) W e gunnen graag een gezellige avond. ruitgeslotenh

deze is getuige ( lô) weglaatbaar. In
voorwerp, dit is getuige (2b) niet weglaatbaar.

De bepaling van belang is niet altijd duidelijk te onderscheiden van de
bepaling van doel: het doel van een handeling kan immers gelegen zijn in
het belang van de persoon of zaak waarop de handeling gericht is.
De bepaling van belang kan uitgedrukt worden door de volgende taale-

In ( lJ) is voorze een bepaling van belang,
(2J) is ze meewerkend

lementen.
a Voorzetselconstituenten ingeleid door pppr, door voorzetseluitdrukkingen
als ten bate van, ten behoeve van, ten gerieve van, ten voordele van of door de
uitdrukking in het belang van. Voorbeelden:

Za1 ik een borrel voorje inschenken?
De hoogleraar kocht een gouden armband pppr zijn vrouw.
Mijn vrouw heeft een trui pppr me gebreid.
Joop hetst aljaren voor diefabriek.
De koningin doet veel ten behoeve van het algemeen welziin.

b Substantieven of substantiefgroepen en voornaamwoorden of voornaam-
woordgroepen.

De mogelijkheden zijn hier beperkt. ln de standaardtaal is bijv. mogelijk
met inschenken:

M ag ik ulde heren iets inschenken?

In de schrijftaal is mogelijk met bereiden..

Ze had ons een heerlijke maaltijd bereid. rschrijftaalh
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Mijn vriend had mij een eigenaardig soort van welkom bereid.
rschrijftaalh

Regionaal zijn de mogelijkheden uitgebreider. Voorbeelden'.

De hoogleraar kocht zijn prpgz?z? een gouden armband. rregionaalh
Mijn vrouw heeft me een trui gebreid. rregionaalh
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2 I . I 9
D e bepaling van veronderstelling

en voorwaarde

De bepaling van veronderstelling en voorwaarde geeft aan welke veronder-
stelling en/of voorwaarde geldt voor de realisering van de door het gezegde
uitgedrukte werking. Voor het verschil tussen veronderstelling en voor-
waarde: zie 10.3.7. 658
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

a Bijwoorden, bijv. desnoods, desgewenst, eventueel.

Desnoods ga ik te voet, m aar ik ga erheen!

Je kunt eventueel morgen al terecht, alsje zo'n haast hebt.

b Voorzetselconstituenten, vooralingeleid door lj'of in, de voorzetseluitdruk-
king ingeval van, en de voorzetsels op of onder in combinatie met voorwaarde (p>
voorwaarde dat, onder deze voorwaarde) . Voorbeelden:

Bijgladheid moetje pompend remmen.
In noodsituaties kunt u het alarmnummer draaien.
In geval van brand de ramen en deuren gesloten houden.

c Bijzinnen van veronderstelling en voorwaarde (conditionele bijzinnen) .
Deze worden ingeleid door de voegwoorden: als, wanneer, indien, ingeval, zo,
mits, fdr/cj', tenware, die niet allemaal tot de standaardtaal behoren. Voor de
behandeling wordt verwezen naar 10.3.7. Enkele voorbeelden: 658

Alsjeje ziek voelt, moetje niet meegaan.
Je mag gerust meegaan, mitsje weer helemaal beter bent.
Je mag gerust meegaan, tenzijje ziek bent.
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2 I . 2 O

D e bepaling van toegeving

De bepaling van toegeving (concessieve bepaling) geeft aan ondanks wat of
in tegenstelling tot wat de door het gezegde uitgedrukte werking gereali-
seerd wordt.
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

Bijwoorden, bijv. desondanks, niettemin, toch. Voorbeelden:

Hij is vaak ziek; desondanks heeft hij veel gepresteerd.
Het regent dat het giet. Gaje nou toch met de hets?

b Voorzetselconstituenten. A1s voorzetsels komen voor: niettegenstaande, 0n-
danks en trots,. a1s voorzetseluitdrukkingen in weerwil van en de dachterzetsel-
uitdrukking' ten spijt. Voorbeelden'.

Ondanks het late uur bleven er nieuwe bezoekers binnenkomen.
Niettegenstaande de tegenvallende bedrvsresultaten za1 er toch een winst-
uitkering plaatsvinden.

Het mooie weer ten J/ï# zijn we de hele dag thuis gebleven.

c Bijzinnen van toegeving (concessieve bijzinnen) . Deze worden ingeleid
door de voegwoorden: al, Lalthoewel, p.J, Lofschoon. Voor de behandeling
wordt verwezen naar 10.3.8. Enkele voorbeelden: 66o

Hoewel ik hard werk, schiet ik slecht op.
Al komje midden in de nacht, hij is altijd te spreken.
Ofje ook roept en schreeuwt, ik doe toch niet open.

# Zinnen met het hulpwerkwoord van modaliteit mogen, bijv.:

öe mag dan knap :fJk, aardig is ze zeker niet.
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2 l . 2 I

D e bepaling van hoedanigheid

De bepaling van hoedanigheid duidt aan hoe de door het gezegde uitge-
drukte werking verricht wordt of plaatsvindt.
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

a Bijwoorden en bijwoordgroepen, bijv. zo, aldus, hoe, anders, graag. Voorbeel-
den:

Hoe moetje dat doen? Cp, of anders?
Ik doe het graag voor u.

b Adjectieven en ad-jectiefgroepen in bijwoordelijke functie. De mogelijkhe-
den zijn hier zeer ruim. Voorbeelden'.

Alsje computerprogrammeur wilt worden, moetje nauwkeurig kun-
nen werken.
Oom Carel ziet slecht, maar hij hoort nog uitstekend.
Ik kan niet zo hoog zingen.
Kees speelde gr6
De koelie stie6 ellendig.

c Voorzetselconstituenten. Ook hier zijn de mogelijkheden ruim. Enkele
voorbeelden'.

Ik doe dit werk met plezier.
Cprl#dr omwegen kondigde de president aan dat hij in het najaar af
zou treden.
Deze diplomaten opereren altijd in het geheim.
Hij beweerde bij hoog en ôïj laag dat hij gelijk had.

Met het voorzetsel op kunnen groepen met manier of wijze gevormd worden,
bijv.:

Op zo'n manier kan ik niet eëciënt werken.
De secretaris-generaal beledigde zijn gast op #rpr: wijze.
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2 l . 2 2

De bepaling van beperking

De bepalingvan beperking (bepalingvan restrictie) bevat een beperking op
de rest van de zinsinhoud of een deel daarvan.
Deze bepaling kan tot uitdrukking

taalelem enten.
a Voorzetselconstituenten. Als voorzetsels worden hier vooral gebruikt: aan-
gaande, behoudens, betreyende, buiten, in,jegens, omtrent, qua, van, voor. A1s voor-
zetseluitdrukking komen o.a. voor: met betrekking tot, ten aanzien van, ten
opzichte van, met uitzondering van. Voorbeelden:

gebracht worden door de volgende

Aangaande de zaak JJJ/:?'J
Hij was mijn meerdere in rang.

u geen mededelingen doen.kan ik

Zua vormgeving vind ik dat schilderij toch meer geslaagd.
Jegens CfJ'?? collega's gedroeg hij zich gereserveerd.
Mijn vader is timmerman van beroep.
Fppr een kabouter was hij te groot.

b Het voornaamwoordeli
-jk bijwoord daaromtrent en het bijwoord dienaangaan-

de bijv.:

Daaromtrentjdienaangaande moeten wij ons van commentaar onthou-
den.

c Beperkende bijzinnen (restrictieve bijzinnen) , ingeleid door de voegwoor-
den behalve dat, LintzoverLre) , pppr zover en dat, alsook onvolledige zinnen met
behalve en uitgezonderd. Voor de behandeling wordt verwezen naar 10.3. lo.
Enkele voorbeelden:

Behalve dat ik me ziek voel, heb ik ook nog problemen met mijn buren.
Dat is zover ik weet nog niet betaald.
Gaat deze trein naar Am sterdam , dat u weet?

Voor zinnen met wat (...) betreft en wat...aangaat.. zie g's.klopmerking 1.

887



2 I . 2 J

De bepaling van vergelijking

De bepaling van vergelijking duidt iets aan waarmee iets wat in de rest van
de zin staat, vergeleken wordt.
Deze bepaling kan door de volgende taalelementen uitgedrukt worden.

a Groepen ingeleid door in vergelijking metltot en vergeleken met, bijv.:

In vergelijking tot âupiter is Mars klein.
Vergeleken met Carla is K arel lui.

b Bijzinnen, (woordlgroepen of woorden met de voegwoorden van vergelij-
king: alsl@ , dan, evenals, .::/4)'k, 6 zoals. Voor de behandeling wordt verwe-
zen naar 10.3.12. Enkele voorbeelden: 664

Hij praat als Brugman.
Salomo was rijker dan David.
Hij doet (alsléhijgek is.
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2 I . 2 4
D e bepaling van verhouding

ln zinnen met een bepaling van verhouding wordt uitgedrukt dat er een
verhouding bestaat tussen twee elementen waarvan het ene door de bepa-
ling van verhouding wordt aangeduid en het andere in de rest van de zin
staat. Voorbeeld:

Naargelang Frits ouder werd, werd hij wijzer.

Hier staat <de leeftijd van Frits' in een bepaalde verhouding ten opzichte
van çFrits' wijsheid'.
Een bepaling van verhouding kan door de volgende taalelem enten

uitgedrukt worden.
a Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels en voorzetseluitdruk-
kingen zijn: met, naar, overeenkomstig, volgens', Lal) naargelang van, naarmate van,
in overeenstemming met, in verhouding tot. Voorbeelden..

Je moet ze rangschikken naar hun lengte.
Met dejaren werd hij milder.
In verhouding tot de modale werknemer ben ik rijk.

b Bijzinnen van verhouding. Als voegwoorden zijn hier in gebruik: naargelang,
naarmate, hoe L...des te4 en hoe L...hoe4 . Voor de behandeling wordt verwezen
naar 10.3. l 1. Enkele voorbeelden'. 663

Naarmate iemand meer weet, neemt zijn bescheidenheid toe.
Hoe verder men komt, des te woester wordt het landschap.
Hoe groter geest hoe groter beest.
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2 I . 2 5
De bepaling van om standigheid

De bepaling van omstandigheid geeft de omstandigheden aan waaronder
de door het gezegde uitgedrukte werking plaatsvindt.
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

a Voorzetselconstituenten. A1s voorzetsels worden o.a. gebruikt: bih in, met,
onder, zonder. Voorbeelden:

We vertrokken bij helder weer, maar keerden terug onder stromende
rd#dAl.
In een wat landerige stemming begon hij aan een nieuw hoofdstuk.
Wij slapen altijd met open raam.
Ondergrote hilariteit knipte de burgemeester het verkeerde lint door.
De conferentie eindigde zonder noemenswaard resultaat.

b Bijzinnen van omstandigheid. A1s voegwoorden en voegwoordelijke uii-
drukkingen worden o.a. gebruikt: zonder (dat), inplaats van, inplaats (van) dat.
Voor de behandeling wordt verwezen naar 10.3.9. Enkele voorbeelden: 662

Hij kwam binnen zonder dat ze iets merkten.
Cpn#:r iemand te groeten verdween hij.
Inplaats van te werken zat ze hele dagen in de tuin.
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2 I .26

D e bepaling van m odaliteit

De bepaling van modaliteit, die betrekking kan hebben op een hele zin, een
zinsdeel of een zinsdeelstuk, geeft een bepaalde modaliteit aan. Zie voor dit
begrip 20.7. 1. 796
Deze bepaling kan uitgedrukt worden door de volgende taalelementen.

a Bijwoorden en adjectieven in bijwoordelijke functie, bijv.:

zeker, waarschijnlijk, misschien, vermoedelijk, soms (in een vraag) ,
schijnbaar, blijkbaar, hopelijk, gelukkig, helaas

Voorbeelden:

Weet u soms waar ik mijn tas neergezet heb?
Schijnbaar is hij volkomen ongeïnteresseerd, maar in werkelijkheid
ontgaat hem weinig.

Hopelijk hebbenjullie mooi weer.
Ze is gelukkig weer helemaal beter.

Een bijzondere categorie binnen de modale bijwoorden vormen de oor-
deelspartikels. Ze onderscheiden zich van de andere modale bijwoorden
doordatze nooit geaccentueerd zijn en niet zonder ander woord op de eerste
zinsplaats voor kunnen komen (vergelijk 22.5.8.2 en 22.5.8.3) .
De betekenis van de oordeelspartikels is rijk geschakeerd en bijzonder

moeilijk te omschrijven. Bovendien zijn er nogal wat regionale verschillen.
Hieronder volgen een aantal van deze partikels met ter illustratie enkele
gebruiksvoorbeelden'.

al
Hij is al niet zojong meer.
lk heb nu al een uur gewacht.
Het is al drie uur.

Daar heb je ze al3
* *
Jutst

J?zùf zo'n man kunje hier niet missen.
Dat is nujuist het vervelende.
Juist daarop hoefje niet te rekenen.

Het synoniem precies komt vooral regionaal voor.
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FAIJJ:

A1s ik maar een zes heb, dan ben ik tevreden.
Was hij maar hier!
Hij bleef maar doorwerken.
Ze is maar 1,55 meter lang.

Soms wisselt maar af met alleen maar of alleen. Vergelijk:

Je hoeft maar éven te wachten, het duurt niet lang.
Je hoeft alleen (maar) even te wâchten, meer hoefje niet te doen.
lk heb maar één broer (en drie zusters).
Ik heb alleen (maar) een br6er (zusters heb ik niet) .

Dikwijls is maar of alleen (maar) synoniem met slechts.

n0g
Hij is nq niet zo oud.
Pieter is nq op tijd gekomen.
Blijfje nq wat?
Wilt u nog een kopje thee?
lk heb er nq eens over nagedacht.

pas
Hij is pas vijftig, dat is nog niet zo oud.
Het ispas drie uur.
W e waren pas in Alkmaar en we moesten nog helemaal naar Den
Helder.
Dat is pas een origineel idee!

toch
Blijft u toch niet staan, gaat u toch zitten!
Dat voorstel van haar was toch zo gek nog niet.

Waarom klaagje er nou over dat je maar een zes had: je bent toch
geslaagd?

CdW de veldwachter kon zijn lachen niet houden.
zellb in het bad is Dick bezig met generatieve grammatica.

b Voorzetselconstituenten. De voornaamste voorzetsels zijn: bij, in, naar, vol-
gens. M eestal gaat het hier om bepalingen die horen tot de subcategorie
çrelativiteit' van de werkeli-ikheidsmodaliteit (zie 20.7.2) en ook opgevat 797
kunnen worden als bepaling van beperking. Voorbeelden:

Bij mijn weten is dit nog niet eerder voorgekomen.
Vrouwen moeten in AA?fJ'N opvatting dezelfde rechten hebben a1s man-
ncn.

Naar onze stellige overtuiging za1 Bram het we1 halen.
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Volgens de berichten is de toestand in het M idden-o osten er niet beter
op geworden.
Naar alle waarschijnliikheid zal de werkloosheid nog toenemen.

c De groepen mk'nsjuwslzk'nsjhaarslonzeslhuns inziens en archaïsche varianten a1s
mijns bedenkens en zijns oordeels. Voor de betekenis geldt hetzelfde als wat
hierboven onder b gezegd is. Voorbeeld:

Mijns inziens had hij die functie nooit moeten krijgen.

J Bijzinnen van modaliteit. De inleidende voegwoorden zijn naar, gelijk, zoals.
Voor de behandeling wordt verwezen naar 10.3.13. Enkele voorbeelden: 667

Naar het Jtéïjnf doet ze het erg goed op die nieuwe school.
öoals bekend gaan we dit project binnenkort beëindigen.
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2 I . 2 7

De bepaling van ontkenning (negatie)

2 1 - 2 7 - 1
H et bereik

De bepalingvan ontkenning (negatie)
een gedeelte daarvan ontkend wordt. In plaats van (bepaling van
ning (negatiel' wordt vaak kortweg (ontkenning' of inegatie' gebruikt.
Datgene waarop de bepaling van ontkenning betrekking heeft, noem en we
het bereik van de ontkenning. Het bereik kan de hele zin zijn, behalve de

ontken-

ontkenning zelf; we spreken dan van zinsontkenning. Het bereik kan ook
één of meer zinsdelen en/of stukken daarvan en zelfs een deel van een woord

duidt aan datdeinhoud van dezin of

zijn; we spreken dan van gedeeltelijke ontkenning (partiële negatie) .
W ordt zin ( 1) m et neutrale intonatie uitgesproken, dan wordt de gehele

zinsinhoud ontkend:

Bartje wou de bruine bonen niet opeten.

Het bereik van de bepaling van ontkenning niet is hier: Barlje wou de bruine
bonen opeten.
Ook bij speciale intonatie kan er sprake zijn van zinsontkenning, bijv.:

(2J) Bârtje wou de bruine bonen niet opeten (zijn broertje wou dat wel) .
(2ô) Bartje wou de bruine b6nen niet opeten (de pudding wel) .

Bij omschrijving met een gekloofde zin blijkt dat ook hier de gehele zinsin-
houd ontkend wordt; niet blijft in de bijzin staan'.

(3J) Het was Bartje die de bruine bonen niet wou opeten.
(31) Het waren de bruine bonen die Bartje niet wou opeten.

Gedeeltelijke ontkenning is het gemakkelijkst te demonstreren aan de zgn.
correctiezinnen, waarin tegenover het ontkende element iets anders ge-
plaatst wordt. Voorbeelden:

(4J) Niet Bârtje wou de
reik: Barfe)

(41) Bartje wou de bruine b6nen niet opeten, maar de pudding. (bereik:
de bruine bonen)

(4c) Bartje wou niet de bruine b6nen opeten, maar de limonade opdrin-
ken. (bereik: de bruine lpn- opeten)

(44 Bartje wou niet de brûine bonen opeten, maar de witte bonen.
(bereik: bruine)

bruine bonen opeten, maar zijn broertje. (be-
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(4:) Bartje wou de bruine bonen niet 6peten, hij wou er maar een paar
hapjes van eten. (bereik: p#-)

Bij omschrijving met een gekloofde zin is niet uit de bijzin verdwenen; dus
niet de gehele zinsinhoud wordt ontkend'.

(5J) Het was niet Bartje, die de bruine bonen wou opeten...
(51) Het waren niet de bruine bonen die Bartje wou opeten...

In correctiezinnen gaat de gedeeltelijke ontkenning samen met speciale
beklem toning van het ontkende element. In andere zinnen hoeft dit niet het
eval te zijn; vergelijk:g

(6) lk heb niet alle bewoners kunnen waarschuwen. (bereik: alle)
Het lijk werd niet ver van de boswachterswoning gevonden. (be-
reik: ver van de boswachterswoning)

(8) De nieuwe typiste wilde niet tot zes uur werken. (bereik: tot zes ?z?zr)
(9) Hij deed het werk niet met tegenzin. (bereik: met tegenzin)
( lo) Het regent hier niet vaak. (bereik: vaakt

Zoals uit de voorbeelden blijkt, staat de bepaling van ontkenning bij
partiële negatie meestal v66r het ontkende element (niet altijd: zie (4ô)) .
Voor de plaats van de bepaling van ontkenning wordt verder verwezen
naar 22.5.8.1. Daar wordt ook de negatieverplaatsing behandeld in zinnen Iooo
als:

( l lJ) Ik denk dat hij niet komt.
( l lô) Ik denk niet dat hij komt.

In een zin kan alleen m eer dan één bepaling van ontkenning voorkomen als
de ontkenningen niet hetzelfde bereik hebben. Voorbeeld:

Hij heeft de deur niet met opzet niet dichtgedaan.

Hier heeft het eerste niet a1s bereik: met opzet,. het tweede nietL f-fj' heô de deur
dichtgedaan. Andere voorbeelden'.

Niet iedereen had zich niet met de zigeuners ingelaten.
Ze is niet zonder reden niet komen opdagen.

Opmerking- kn gesproken taal worden in strijd met de regel ook wel bepa-
lingen van ontkenning gebruikt die hetzelfde bereik hebben (dubbele
ontkenning). Het eerste ontkennende woord is meestal nooit. (Voor het
gebruik van andere bepalingen van ontkenning dan nietk zie 2 1.27.2 en
2 l .27.4). Voorbeelden:

(i) Hij heeft nooit geen geld. ( = (... nooit geld')
(ii) In die schoenen heb ik nooit geen koude voeten. ( = ç... nooit koude

voeten')
(iii) Je ziet daar nooit niemand. ( = E... nooit iemand') --
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2 l - 2 7 - 2
Taalelementen die a1s (bepaling van) ontkenning dienst kunnen
doen

Expliciet kan de bepalipg van ontkenning uitgedrukt worden door niet
(eventueel versterkt door een bepaling, bijv. bepaald, helemaal, volstrekt,
absoluut) en synoniemen daarvan a1s geenszins en in genen dele.
Impliciet kan een (bepaling van) ontkenning uitgedrukt'worden door

woorden die een negatief betekeniselement hebben. Hiertoe behoren aller-
eerst geen, niemand, niets, nooit en nergens,. zie hiervoor 2 I .27.4. Verder bevat- 897
ten woorden als slechts, maar, nauwelijks, pas, weinig en zelden (of combinaties
daarvan) een negatief betekeniselement.. Voor een uitvoerige behandeling
hiervan'. zie 8.6.3.5/11A, onder çmoeten en hoeven in zinnen met een negatief 55I
element'. Enkele voorbeelden'.

Er zijn slechts zeven aanmeldingen binnengekomen. (Gniet meer
dan')
We hebben hem nauwelijks gezien.(çbijna niet')
Je hoeft er/l.î om tien uur te zijn. Lçniet eerder dan')
Er waren maar weinig bezoekers. Lçniet veel')
Zo'n mooie uitvoering hoorje maar zelden. (d?lfdf vaak')

2 1 . 2 7 . 3
Verplichte ontkenning

In sommige contexten is een bepaling van ontkenning verplicht. Dit is met
name het geval'.

. bij het werkwoord hoeven (zie 8'6.3'5/IIA);
. in de eerste zin van een balansschikking (zie 10.3. l .3), biJ'v.:

We waren nauwelijks thuis of het begon te regenen.

. bij de werkwoorden of combinaties van werkwoorden kunnen schelen, het
kunnen helpen en doorgaan (Kgehouden worden') (regionaal kan dit werkwoord
zonder ontkenning gebruikt worden). Vergelijk:

Hij kon het niet helpen dat hij slipte.
Hij kon het helpen dat hij slipte. fuitgeslotenh
De vergadering gaat niet door.
De vergadering gaat door op woensdag 14 september. fregionaalh

. in vaste uitdrukkingen als: geen spier vertrekken, geen oq dicht doen, geen mond
open doen, geen hand uitsteken, niet goed snik ziinlniet goed wijs zijnlniet goed 1ïj z'n
/lpV# ziin. Vergelijk:

Ik heb vannacht geen oog dicht gedaan.
Ik heb vannacht een oog dicht gedaan. fuitgeslotenh
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. bij het bijwoord van graad bijster,. vergelijk'.

Aan die zaak hebben we niet bijster veel overgehouden.
Aan die zaak hebben we bijster veel overgehouden. fuitgeslotenh

Afgezien van de balansschikking is een ontkenning in deze gevallen meestal

niet verplicht inja/nee-vragen en nadrukkelijk bevestigende zinnen. Verge-
lijk de volgende zinsparen:

Kon ik het helpen dat ik slipte?

Ja, dat konje wé1 helpen!
Gaat die vergadering nog door?
Ja, die gaat in ieder geval door.
Hebjij vannacht een 66g dichtgedaan?
Ik heb wé1 een oog dichtgedaan!

2 1 . 2 7 . 4
niet Leen) /#::n, niet iemandlniemand, niet ietslniets, niet ooitlnooit, niet ergensjnergens

In veel gevallen wordtvdn gebruikt in plaats van niet + een (of in plaats van
niet v66r een substantief zonder lidwoord), niemand in plaats van niet +
iemand, niets in plaats van niet + iets, nooit in plaats van niet + ooit, nergens in
plaats van niet + ergens.
Deze vervanging vindt nooit plaats bijspecjek onbepaalde constituenten en bij
de bijwoorden ooit en ergens a1s die op specisek onbepaalde wijze gebruikt
worden. Vergelijk voor dit laatste de volgende zinsparen; in de (Jl-zinnen is
een voor de spreker (maar niet voor de hoorder) identihceerbare tijd resp.
plaats aangeduid, in de (ll-zinnen een niet-identihceerbare:

( lJ) Ik heb ooit zelf de was gedaan, m aar dat beviel m e helemaal niet.
(specihek onbepaald)

( ll) Denk je dat hij ooit zelf de was gedaan heeft? (niet-speciûek onbe-
paald)

(2J) lk heb ergens een tweedehands auto gezien die me wel aanstond.

(2ô)
(specihek onbepaald)
Ik denk niet dat ikergens de auto vind die ik zoek. (niet-specihek
onbepaald)

(N.B. Zin ( lJ) is niet voor alle taalgebruikers aanvaardbaar.)
Het gebruik vangeen, niemand, niets, nooit en nergens is zonder betekenisver-

andering onmogelijk in zinnen a1s de volgende, waar niet volgt op de
specihek onbepaalde constituent:

Je hebt drie brieven verzonden en we hebben er twee ontvangen: er
is dus een briefniet aangekomen.
W aren er elf mensen in plaats van tien? Dan moet ik iemand niet
gezien hebben.
Hij kon zich iets niet meer herinneren.
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(6) Je hebt altijd gezegd dat die feestjes zo saai waren; hebjeje ooit niet
verveeld?

(7) Je zegt datje overal gezocht hebt, maarje hebt blijkbaar toch ergens
niet gezocht.

2 Bij niet-specjek onbepaalde constituenten en bij ooit en ergens
onbepaalde wijze gebruikt, vindt - behoudens nader
deringen - de genoemde vervanging dooçgeen, niemand, niets, nooit en nergens
plaats. In de volgende zinsparen wordt steeds eerst een zin zonder ontken-
ning en daarna dezelfde zin m et ontkenning gebruikt; niet gevolgd door het
niet-specihek onbepaalde element is in deze gevallen uitgesloten:

op niet-specihek
te noemen uitzon-

(8) ls er een lritfgekomen? Nee, er is geen ôrftfgekomen.
(9) Hebjij twee berken gezien in het bos? Nee, ik hebpdn twee berken gezien

in het bos.
( lo) Verkopen ze hier bloemen?
( I 1) Hebben ze goud gevonden?
( l2) Spreekt u Russisch? Nee,
( 13) Hebje iemand ontmoet?
( l4) Loopt er iemand in de tuin? Nee, er loopt niemand in de tuin.
( l5) Kunjeje nog iets herinneren? Nee, ik kan me niets meer herinneren.

Nee, ze verkopen hier geen bloemen.
Nee, ze hebben geen goud gevonden.

ik spreek geen Russisch.
Nee, ik heb niemand ontm oet.

( l6) Is er nog iets over gezegd? Nee,
( 17) Hebjijje ooit verveeld? Nee,
( 18) Hebje we1 ergens gezocht? Nee, ik heb nergens gezocht.

er is niets over gezegd.
ik heb m e nooit verveeld.

De belangrijkste uitzonderingen zijn de volgende.
a De woorden geen, niemand, niets, nooit en nergens treden niet op, als niet en het
ontkende element niet op elkaar volgen. Dit is vooral het geval bij negatie-
verplaatsing en als het ontkende element op de eerste zinsplaats staat. Dit
laatste is niet van toepassing op iemand, iets, ooit en ergens, die op de eerste
zinsplaats altijd specihek onbepaald zijn (vgl. 22.3.3. l/u) . Vergelijk:

( l9J) Ik geloof dat ze hier geen bloemen verkopen.
( 191) Ik geloof niet dat ze hier bloemen verkopen.
(2oJ) Ze verkopen hier geen bloemen.
(201) Bloemen verkopen ze hier niet.

b A1s een substantieftgroep) voorafgegaan wordt door een voorzetsel, wordt
geen vrijwel alleen gebruikt in min of meer vaste uitdrukkingen. Regionaal
heeft geen meer mogelijkheden dan in de standaardtaal. Vergelijk:

(2 lJ) Zo'n belangrijke brief moetje niet met (een) potlood schrijven.
(2 ll) Zo'n belangrijke brief moet je met geen potlood schrijven. ruitgeslo-

ten)

(22) De ellende was met geen pen te beschrijven.
(23J) De politie mocht het pand niet met geweld binnendringen.
(231) De politie mocht het pand metgeen geweld binnendringen. ruitgeslo-

tenh
(24) De politie mocht het pand onder geen voorwaarde binnendringen.
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(25J) Hij deed alles schriftelijk, omdat hij niet ppdr Leen) fdft/-ppn beschikte.
(25i) Hij deed alles schriftelijk, omdat hij over geen fd/tfpprl beschikte.

f regionaalh

W orden iemand of iets voorafgegaan door een voorzetsel, dan worden in het
algemeen zowel çvoorzetsel + niemanl resp. çvoorzetsel niets, (of een
voornaamwoordelijk bijwoord met nergens) a1s çniet + voorzetsel + iemanl
resp. Gniet + voorzetsel iets' gebruikt (de combinatie çniet + voornaam-
woordelijk bijwoord met ergens' is hier minder gewoon) . Voorbeelden'.

Heb je nog met iemand gepraat? Nee, ik heb met niemand ge-
praat./Nee, ik heb niet met iemand gepraat.

(27) Heb je aan iets speciaals gedacht? Nee, ik heb aan niets speciaals
gedacht./Nee, ik heb niet'aan iets speciaals gedacht.

(28J) Slaat dat ergens op? Nee, dat slaat nergens op.
(28ô) Slaat dat ergens op? Nee, dat slaat niet ergens op. L twijfelachtigh

De tweede zin van (28ô) is alleen goed mogelijk als een (echo-antwoord', met
sterke beklemtoning op niet.

c In correctiezinnen kunnen zowel constituenten met geen als met niet een
gebruikt worden. Als iemand en iets gebruikt worden als tegenstelling van
tvelen' of Eallen' resp. çveel' of (alles' zijn alleen niet iemand resp. niet iets
mogelijk. Voorbeelden:

(29) Er is geen brief maar een pakje gekomen.
(291) Er is niet een brief maar een pakje gekomen.
(3oJ) lk heb geen hert gezien, maar een eland.
(3oô) Ik heb niet een hert gezien, m aar een eland.
( 3 l )
(32) lk herinner rne niet iets, rnaar alles.

lk heb niet iemand ontmoet, ik heb een heleboel mensen ontmoet.

# Bij substantieven of substantiefgroepen met een
iemand en iets kan ook in andere gevallen niet

onbepaald lidwoord en bij
gebruikt worden. Duidelijke

regels zijn vooralsnog niet te geven; er zijn ook regionale en persoonlijke
verschillen. De volgende tendenties tekenen zich af:

. Het gebruik van niet is altijd mogelijk inja/nee-vragen. Vergelijk:

(33J) Is dat geen groot verschil?
(33ô) ls dat niet een groot verschil?
(34ô) Hoor ik daar geen nachtegaal?
(341) Hoor ik daar niet een nachtegaal?
(35J) Is er niemand in de buurt?
(351) ls er niet iemand in de buurt?
(36J) ls er niets goedkopers?
(361) Is er niet iets goedkopers?

In mededelende zinnen wordt niet bij een substantieftgroep) met een onbe-
paald lidwoord gemakkelijker gebruikt naarmate de substantiefgroep van
een uitvoeriger bepaling voorzien is. Vergelijk:
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(37J) Er is geen verschil
(371) Er is niet een verschil. ruitgeslotenh
(38J) Er is geen groot verschil.
(381) Er is niet een groot verschil. f twijfelachtigh
(39J) Er is geen verschil dat de moeite waard is.
(391) Er is niet een verschil dat de moeite waard is.
(4oJ) lk wil geen medewerker uit Groningen.
(401) Ik wi1 niet een medewerker uit Groningen. rtwijfelachtigh
(4lJ) Ik wil geen medewerker die helemaal uit Groningen moet komen.
(411) Ik wil niet een medewerker die helemaal uit Groningen moet komen.
(42J) Martien Olienoot is geen belangrijk man.
(421) Martien Olienoot is niet een belangrijk man. rtwijfelachtigh
(43J) M artien Olienoot is geen man die veel in de melk te brokken heeft.
(43à) M artien O lienoot is nieteen m an die veel in de melk te brokken heeft.

In mededelende zinnen met
niets meestal de voorkeur als
werp is, niet iemandliets
naamwoordeli-jk deel
andere mogelijkheid) .

nabepaling heeft niemandj
voornaamwoordgroep onder-

als de voornaamwoordgroep lijdend voorwerp of
is (in het laatste geval zelfs met uitsluiting van de
Vergelijk-.

(nliemanklnliets
de betrokken

(44J) Er is daar niemand dieje helpen kan.
(441) Er is daar niet iemand dieje helpen kan. rtwijfelachtigh
(45J) Ik wil voor die functie niemand die de hele dag met z'n duimen zit te

draaien. 4 twijfelachtigh
(45ô) lk wi1 voor die functie niet iemanddie de hele dag met z'n duimen zit

te draaien.

(46J) Martien Olienoot is niemanddie makkelijk contacten legt. f uitgeslo-

(46â)
(47c)
(475)
(48J)
(481)

Er is niets te koop wat ik echt mooi vind.
Er is niet iets te koop wat ik echt mooi vind.4 twijfelachtigh

4 twijfelachtighIk wi1 niets kopen wat ik te duur vind.
Ik wil niet iets kopen wat ik te duur vind.

(49J) Dat is niets wat ik de moeite waard vind. ruitgeslotenh
(491) Dat is niet iets wat ik de moeite waard vind.

tenh

Martien Olienoot is niet iemand die makkelijk contacten legt.

N.B.Bijeen substantieftgroep) zonder onbepaald lidwoord treedt alleeng:n
op. Vergelijk:

(5oJ) Er is geen limonade zonder prik.
(501) Er is niet limonade zonder prik. ruitgeslotenh
(51J) Het is geen mooi weer.
(5lô) Het is niet mooi weer. ruitgeslotenh
(52J) Ze hebben hierv:n bloemen die dagelijks vers uit Aalsmeer worden

aangevoerd.

(52ô) Ze hebben hier niet bloemen die dagelijks vers uit Aalsmeer worden
aangevoerd. ruitgeslotenh
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J Bij categoriale constituenten kan een ontkennende zin altijd met niet, nooit of
nergens geconstrueerd worden. Voorbeelden:

(53) Een mens kan zulke martelingen niet verdragen.
(54) Je kuntiemand niet dwingen te doen watjijdenkt dat goed voor hem

is.
(55) Iets kan niet tegelijk waar en niet waar zijn.
(56) Je moet kinderen nooit bang maken.
(57) Een zebra zonder strepen zulje nergens vinden.
(58) Formules begrijpt hij nu eenmaal niet.

Meestal kunnen ook geen, niemand en niets gebruikt worden. Bij geen wordt
soms het substantief speciaalbeklem toond, waardoor de betekenis wordt tot

een nadrukkelijk (geen enkele'. Soms is geen alleen mogelijk bij een enkel-
voudig substantief, soms wijkt de woordvolgorde af van een zin met niet,
nooit of nergens. Vergelijk met de zinnen hierboven:

(53J) Geen méns kan zulke martelingen verdragen.
(54J) Je kunt niemand dwingen te doen watjij denkt dat goed voor hem is.
(55J) Niets kan tegelijk waar en niet waar zijn.
(56J) Je moet geen kind ooit bang maken.
(57J) Geen zebra zonder strepen zulje ergens vinden. rtwijfelachtigh
(58J) Hij begrijpt nu eenmaal geen formules.
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21.28

De bepaling van bevestiging (alrmatie)

De bepaling van bevestiging (aërmatie) bevestigt meer of minder nadruk-
kelijk de inhoud van de zin. Meestal is iri de context expliciet ofimpliciet een
tegenstelling aanwezig.
De bepaling van bevestiging wordt uitgedrukt door het beklemtoonde

bijwoord wel, eventueel versterkt door beslist,juist e.d. Voorbeelden:

(Gisteren was ik thuis, maar) vandaag ben ik wel naar mijn werk
geweest.
Jazeker meneer, mijn dochter is vanmorgen Ydfnaar schoolgegaan.
Jullie denken natuurlijk dat opa niet van popmuziek houdt, maar
daar houdt hijgkùl wel van.
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2 I . 2 9
D e bepaling van gesteldheid

De bepaling van gesteldheid is een bepaling bij de door het gezegde
uitgedrukte werking die tevens betrekking heeft op het onderwerp of het
lijdend voorwerp. Hierdoor verenigt de bepaling van gesteldheid kenmer-
ken in zich van zowel de bijwoordelijke a1s de bijvoeglijke bepaling.
W e onderscheiden drie types bepalingen van gesteldheid:

? de bepaling van gesteldheid tijdens de handeling (ook wel (predikatief
complement' of çpredikatieve toevoeging' genoemd);

2 de bepaling van gesteldheid volgens de handeling;
3 de bepaling van gesteldheid ten gevolge van de handeling (ook wel ge-
noemd (resultatieve werkwoordsbepaling'). Voorbeelden:

Hongerig kwam Richard binnen. (bepaling van gesteldheid tijdens
de handeling)
De kole ruikt lekker. (bepaling van gesteldheid volgens de hande-
ling)
Jan verfde het hekje groen. (bepaling van gesteldheid ten gevolge
van de handeling)

W e kunnen de bepaling van gesteldheid ook opvatten als een tweede
gezegde in de zin. Het gezegde dat de bepaling van gesteldheid is, heeft dan
a1s geïmpliceerd onderwerp: het onderwerp of het lijdend voorwerp van de
zin waarin de bepaling van gesteldheid dienst doet. Zo kunnen we zin ( 1)

beschouwen als te zijn opgebouwd uit het volgende paar zinnen:

Richard was hongerig. - Richard kwam binnen.

De bepaling van gesteldheid hoort hier dus bij het onderwerp. Bij het
lijdend voorwerp hoort groen in (3), welke zin we kunnen laten uiteenvallen
in:

Jan verfde het hekje. - Het hekje werd groen.

De bepaling van gesteldheid bij het lijdend voorwerp van een actieve zin
wordt bepaling bij het onderwerp in de ermee corresponderende passieve
zin:

(3J) Het hekje werd doorlan groen geverfd.
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2 1 . 2 9 - 1
De bepaling van gesteldheid tijdens de handeling

Dit type bepaling van gesteldheid duidt een gesteldheid van het onderwerp
of lijdend voorwerp aan die zich voordoet tijdens de door het gezegde
uitgedrukte werking. Tussen gesteldheid en werking bestaat geen inherent
verband. Dikwijls kan de bepaling van gesteldheid omschreven worden met
een terwijl-zin.
De bepaling van gesteldheid tijdens de handeling kan door de volgende

taalelementen uitgedrukt worden.

a Een deelwoord of een adjectieftgroep). (Komen naast een deelwoord nog
één of meer daarbij aansluitende zinsdelen voor, dan spreken we van een
beknopte bijzin; zie 20.3.1.) Ook andere taalelementen met de waarde van 786
een adjectiell bijv. voorzetselconstituenten (vgl. 2 1. I .2.2/z), kunnen voor- 81:$
kom en. Voorbeelden'.

Lachend nam Ria de brief aan. ( = Terwijl ze lachte. . .)
Teleurgesteld ging hij naar huis.
Ze vingen de leeuw levend.
Spartelend werd de vis op het droge getrokken.
M en had de man bloedend naar binnen gedragen.
Gebakken lust ik die lever wel.

Mijn vader is arm gestorven.
W e vonden die ketel ongepoetst veel mooier.
Ik verdiende toen /490 schoon.
Volkomen in de war liep ze de kamer uit.

b Een J/l-groep of een voorzetselconstituent als in de hoedanigheid van, in CfJ'??
Iunctie van, enz. Voorbeelden:

Als werkleider bevalt W alter heel goed.
In ZfJ'/ hoedanigheid van voorzitter opende hij de vergadering.
Als kind logeerde ik dikwijls bij mijn grootouders.
Als vader maakjeje gauw te veel zorgen.
W e gingen als goede vrienden uit elkaar.
Ze hebben zijn broer als oudste zwaardergestraft.

c Een collectiverend onbepaald voornaamwoord (eventueel met een tel-
woord) en de woorden beideln), z://k alleen en samen. Voorbeelden:

De leerlingen kwamen de directeur allemaal feliciteren.

Hij gooide de kegels alle negen om.
De heren kregen ieder een corsage opgespeld.
Als de ene hand de andere wast, worden ze beide schoon.
zelf ben ik daar nog nooit geweest, noch alleen, noch samen met
anderen.

# Combinaties van voorzetselconstituenten, waarbij het voorzetsel met soms
kan worden weggelaten (zie l3.5.l/B2). Voorbeelden'. 7c6
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LMet) de handen in haar schoot zat ze somber voor zich uit te staren.
LMet) cïj?? alpino schzin p/ zijn grote /lp#-# kwam hij elke morgen
langsslenteren.
Op rppWpc/!f in het bergland kwam Ruwhart op een avond in de buurt
van het spookslot.

2 1 - 2 9 - Q
De bepaling van gesteldheid volgens de handeling

Dit type bepaling van gesteldheid duidt een gesteldheid van het onderwerp
of het lijdend voorwerp aan die verband houdt met de door het gezegde
uitgedrukte werking, maar niet het gevolg van die werking is.
H eeft de bepaling van gesteldheid betrekking op het onderwerp, dan

eeft het gezegde een (wijze van zijn' aan. Zo kan de zin:ï

De soep smaakt heerlijk.

omschreven worden als: (De soep is heerlijk wat de smaak betreft'.
Heeft de bepaling van gesteldheid betrekking op het lijdend voorwerp,

dan betekent de zin, dat volgens de referent van het onderwerp de aange-

duide gesteldheid aanwezig is bij de referent van het lijdend voorwerp. Zo
kan de zin:

M aria vindt die plaat erg mooi.

omschreven worden als: Evolgens M aria is die plaat erg mooi'.
De bepaling van gesteldheid volgens de handeling drukt

waardering uit.
De taalelementen waarm ee de

dikwijls een

bepaling van gesteldheid volgens de
handeling tot uitdrukking gebracht kan worden, zijn de volgende.

a Een adjectieftgroep) of andere taalelementen met de waarde van een
adjectief. Voorbeelden:

Dat voorstel klinkt heel interessant.
lk vind diejurk het mooist.
DejuFrouw rekende de som helemaalfout.
M en verklaarde het huis onbewoonbaar.

Hij acht het nu nog te vroeg conclusies te trekken.
Wij vonden hem erg in de war.

b Een substantieftgroep) . Voorbeelden:

Hij heet Zwidegarn, maar ze noemen hem öwi.
Ze noemen de onderneming een mislukking.
Ze vonden mij een charlatan.

c Een voorzetselconstituent, meestal met pppr, bijv.:

M en hield hem pppr de moordenaar.
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Ze zagen me aan voor een #f(/1
W e maakten hem uit voor bedrieger.
Ze schelden me uit pppr slappe vaatdoek.

(Voor het gebruik van het lidwoord'. zie 3.4.2.6.)# Een J/-f-groep, bijv.: l48

lk beschouw die zaak als afgedaan.
De criticus beschouwde dit boek als cjk beste.
Hij werd geïdentihceerd als de cppn van de koning.

2 l . 2 9 . 3
De bepaling van gesteldheid ten gevolge van de handeling

Dit type bepaling van gesteldheid duidt een gesteldheid van het onderwerp
of het lijdend voorwerp aan die het gevolg is van de door het gezegde
uitgedrukte werking. Zo kan de zin:

Hij veegde het bord schoon.

omschreven worden als çl-let bord werd schoon als gevolg van zijn vegen'.
Ook in een zin als:

Hij maakte het bord schoon.

waar een dergelijke omschrijving niet mogelijk is, maar de betekenisverhou-
dingen gelijksoortig zijn, spreken we van een bepaling van gesteldheid ten
gevolge van de handeling. Het za1 duidelijk zijn dat de verhoudingen
wezenlijk anders zijn bij bijv. het werkwoord noemen in een zin als:

Noemje dat bord schoon?

waar schoon een bepaling van gesteldheid volgens de handeling is (het bord
wordt niet schoon Kals gevolg van het noemen') .
Taalelem enten die deze bepaling van gesteldheid tot uitdrukking bren-

gen zijn:
a Een adjectieftgroep) of andere taalelementen met de waarde van een
adjectief. Voorbeelden:

De boom groeit krom.
De aardappels koken te gaar.
De man sloeg het muntstuk helemaalplat.
De kamer werd schoon gem aakt.
Je maaktjejas zo erg vuil.
Hilda wreef mijn voeten warm.
Zoiets maakt de hele zaak nog moeiliiker.

Een scherpe grens tussen werkwoorden met een adjectief en samengestelde
werkwoorden is hier niet te trekken; vgl. 8.5.2.3. 5la
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b Een substantieftgroep) (vrijwel altijd met het werkwoord maken, dat ook
met het voorzetsel tot gecombineerd kan worden), bijv.:

Ze hebben hem in de oorlog burgemeester gemaakt.
Toen maakten we Richard voorzitter.

c Een voorzetselconstituent, meestal m et in of fp/, biJ'v.:

Het glas viel in scherven.
Alle bleekgezichten werden in wpppkà- gehakt.
M oeder stam pte de bessen t0t moes.
Zij promoveerde tot #pcfpr in de letteren.
De koning sloeg dejonge held t0t ridder.
Ze benoemden Dwies t0t zaakwaarnemer.

Probeer me niet tot J/ppl'.f getzige te bekeren.

# Een J/y-groep (die soms naast een voorzetselconstituent met tot gebruikt kan
worden), bijv.:

Eindelijk wordt Karel overal als de wettige vorst erkend.
We kozen tantelacoba als onze vertegenwoordiger.
Ze benoemden Dries als zaakwaarnemer.

(Voor het gebruik van het lidwoord: zie 3.4.2.6.)

Twee typen constructies waarin een bepaling van gesteldheid ten gevolge
van de handeling voorkomt, verdienen speciale vermelding.

Zinnen met een onpersoonlijk werkwoord. Deze hebben normaal het niet-
verwijzende onderwerp het (zie 8.2.4) . Ze kunnen soms met een bepaling
van gesteldheid gecombineerd worden en krijgen dan het geïmpliceerde
onderwerp daarvan als onderwerp. Voorbeelden:

De buis vriest kapot.
Het gras regende plat.

Deze kunnen geacht worden te zijn opgebouwd uit de volgende zinsparen:

Het vriest. - De buis is (gaat) kapot.
Het regende. - Het gras was (ging) plat.

1

2 Zinnen met een werkwoord dat normaal onovergankelijk is, zoals lopen,
kunnen in bijzondere gevallen een lijdend voorwerp bij zich krijgen; een
bepaling van gesteldheid is dan meestal verplicht (vgl. 8'2.2/JJ). Vergelijk: 4l6

Jan loopt.
Jan loopt zijn schoenen. ruitgeslotenh
Jan loopt zijn schoenen schef

De bepaling van gesteldheid 9o7



Andere voorbeelden:

Je praat me do6
Hij werkt zijn rug kapot.

Heel frequent in dit type constructie is een wederkerend voornaamwoord

a1s lijdend voorwerp, bijv.:

Diejongen werkt zich dookongelukkigjuit de naad.
Ik lach me gekjzieklwild.
Je slaapt je suf
Ze zingt zich schor.

08 De zinsdelen9
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lnleiding'. algem ene principes

Q 2 - 1 - 1

W oordvolgorde en inform atieve geleding van een zin: het links-
rechts-principe

Het voornaamste verschijnsel in het taalgebruik wat betreft woordvolgorde
in de zin is dat de woordvo

-korde in belangrijke mate samenhanzt met de injormatiege-
leding. Daarbij word'i ervan uitgegaan dat wie een zin uit, een bepaalde
hoeveelheid informatie aan zijn toehoorderts) of lezerts) mee wi1 delen.
Verder dat zinnen gewoonlijk niet geïsoleerd voorkomen, maar deel uitma-
ken van een gesproken of geschreven context en/of geuit worden in een
bepaalde situatie. Voorbeelden van aansluiting bij een voorafgaande zin
(context), respectievelijk bij een buitentalige situatie zijn te vinden in ( 1) en
( 2 ) :

naar Arnhem geweest. Daar kwam ik Annemieke
tegen. Ze had een viool gekocht. Die wou ze aan W ilma geven.

(2) (ln een museum zijn pas enkele schilderijen gestolen. Tijdens een
rondleiding zegt de gids terwijl hij een bepaalde plaats aanwijst:)
Hier hing tot voor kort dat beroemde schilderij van Gauguin.

Gisteren ben ik

In ( 1) sluit de tweede zin aan bij de eerste, de derde bij de tweede en de
laatste bij die derde zin. Daarop wijst het gebruik respectieveli-jk van de
verwijzende woorden daar, ze en die. ln de in (2) geschetste situatie is het voor
de toehoorders volkomen duidelijk welke plaats de gids bedoelt omdat deze

i- ternaar W JS .
De situatie wordt hier in ruime zin opgevat. Een zin kan im mers ook, 1os

van een direct tegen een gemeen-
schappelijk referentiekader van spreker en hoorder. ln de volgende zin, de
beginzin van een nieuwsbericht bijvoorbeeld, is het, gegeven een bepaalde
staatsvorm op een bepaald tijdstip, voor een hoorder duidelijk wie met de
koning en de koningin bedoeld wordt, ook al zijn die in de context nog niet

aanwijsbare situatie, geplaatst worden

genoemd.

(3) De koning en de koningin hebben vanmorgen de Gentse Floraliën
bezocht.

Ook in ( 1) en (2) doet de spreker gedeeltelijk een beroep op de achtergrond-
kennis van diegene tot wie hij zich richt. In ( 1) gaat de ik-hguur ervan uit
dat de hoorder Annemieke en W ilma kent en in (2) veronderstelt de gids dat
de aanwezigen weten dat er o.m. een beroemd schilderij van Gauguin
gestolen is.

9ll



De hoeveelheid inform atie in een zin valt globaal in twee gedeelten
uiteen. Het ene gedeelte bevat informatie die als relatief minder belangrijk
(maar daarom nog niet a1s onbelangrijk) voorgesteld wordt, het andere
gedeelte biedt een hoeveelheid a1s belangrijkter) voorgestelde informatie.
Hierbij doen zich verschillende mogelijkheden voor.
Iets kan informatief belangrijk zijn omdat het een nieuw gegeven toe-

voegt aan wat daarvoor al gezegd is. Het betreft hier zinnen in een context.
In ( 1) deelt de spreker eerst mee dat hij (op een bepaald tijdstip) naar
Arnhem geweest is. In aansluiting daarop zegt hij over die plaats dat hij er
Annemieke ontmoet heeft, daarna dat deze een viool gekocht heeft en ten
slotte hierover weer dat Annemieke ze aan W ilma wou geven. Het informa-
tief belangrijkste element is hier telkens iets wat nog niet eerder genoemd is,
en staat dan tegenover iets anders, dat aansluit bij de context en op die
manier a1s relatief minder belangrijk opgevat kan worden.

gelijk te stellen met Eniet bekend' (in de zin van nog
niet identihceerbaar voor de hoorder; vergelijk 3.1.2. 1) . ln die betekenis
zou in ( 1) alleen een viool nieuw zijn. Dat element staat in de derde zin tegen-
over het çoude' (bekende), bovendien bij de context aansluitende element
ze. Alleen in zo'n geval bestaat er dus een samenhang tussen de tegen-
stelling minder belangrijk/belangrijk enerzijds en de tegenstellingen al

iNieuw' is hier niet

genoemd/nog niet genoemd (nieuw) en bekend/niet-bekend anderzijds. Dit
onderscheid wordt dan bovendien formeel gekenmerkt door het gebruik
van resp. een bepaalde en een onbepaalde constituent (zie hierover onder
meer 22.3.3.1/A en 22.5.2).
De genoemde samenhang is niet altijd per se aanwezig. Ten eerste

kunnen reeds vermelde elementen toch weer tot de inform atieve kern van

een zin gaan behoren. Dit moge blijken bij vervanging van de laatste zin
van ( 1) door ( lJ).

( lJ) (...) Die wou ze aan mij geven.

De ik-persoon is we1 degelijk al genoemd in de context. Verder is het
duidelijk dat erin beginzinnen van een tekst zoals zin (3) en de eerste zin van
( l), evenals in situatie-gebonden zinnen (zie (2)) helemaal nog niets tge-
noemd' is. Zulke zinnen verschaFenjuist heel veel fnieuwe' informatie. Uit
wat o.a. bij het begin t.a.v. de voorbeelden ( 1) t/m (3)
dat er ook wat het bekend-zijn betreft niet altijd een
uitzondering van een viool wordt van alle als informatief belangrijk gepresen-
teerde elementen aangenomen dat ze identihceerbaar zijn. Omgekeerd
heeft een openingszin van een krantebericht als:

gezegd is, blijkt voorts
samenhang is. M et

(4) Een gsjarige inwoner van Lobith heeft zijn buurvrouw met een
pistool om het leven gebracht.

een heelgrote nieuwswaarde aangezien hier een. totaal onbekend feit
geïntroduceerd wordt, waarbij noch de dader noch het slachtoFer be-
schouwd kunnen worden a1s bekqnd aan de doorsnee-lezer. Toch geldt ook
in zulke gevallen dat de taalgebruiker in zijn communicatie met anderen de
mogelijkheid heeft om aan te geven welkte) elementten) van zijn medede-
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ling hij het belangrijkste vindt, wat volgens hem de kern van de meegedeel-
de informatie is. ln (4) is dat bij een neutrale accentuering de genoemde
misdaad en niet de dader of het slachtoFer of het wapen.

belangrijk is en wat
informatief belangrijk is, blijkt in verschillende gevallen anders te kunnen
zijn. Diverse mogelijkheden worden verderop in dit hoofdstuk met meer
voorbeelden verduidelijkt.

De verhouding tussen wat inform atief m inder

De al genoemde mogelijkheden kunnen op één noemer gebracht worden
door een informatief minder belangrijk element op te vatten als datgene wat
de spreker a1s gespreksonderwerp voorstelt (eventueel introduceert) . Dat
gespreksonderwerp, ook them a genoem d, is niet per se hetzelfde a1s het
gram maticaal onderwerp van een zin. H etvormt het uitgangspunt, waarde
rest van de zin iets zinvols over meedeelt. Het informatief belangrijkste
element in de zin is dan datgene wat de spreker a1s de kern van zijn
mededeling beschouwt (los van het aldan niet bekend- of al genoemd-zijn) .
ln de zin die aansluit bij de in (2) geschetste situatie gaat de spreker uit van
een bepaalde plaats die hij aanwijst, de kern van de mededeling vormt het
schilderijdat daar hing. In zin (3) wordt over het koninklijk paar gezegd dat
ze een bezoek gebracht hebben aan de Gentse Floraliën. ln de correspon-
derende zinnen (2J) en (3J) is de verhouding precies omgekeerd:

(2J) Dat beroemde schilderij van Gauguin hing tot voor kort hier.
(3J) De Gentse Floraliën werden vanmorgen bezocht door de koning en

de koningin.

ln (2J) wordt de plaats nu a1s nieuw element toegevoegd aan het uitgangs-
punt (nl. dat schilderij) . In (3J) is de bloemententoonstelling het uitgangs-
punt en worden de koning en de koningin nu als het informatief belangrijk-
ste element voorgesteld. (Over de samenhang van actief en passief i.v.m. de
informatiegeleding zie men 23. l .) loso
De informatiegeleding speelt zowel bij het opbouwen als bij het interpre-

teren (bçgrijpen) van zinnen een grote rol. Het verband tussen de woord-
volgorde en de inform atiegeleding van een zin kan nu als volgt uitgedrukt

worden: in een groot aantalzinnen worden de informatiéminder belangriike elementen
PJJ: de elementen met eengrotere informatieve waarde geplaatst. De zinnen waarin
dit We ONGEMARKEERD. onderscheidhet geval is, noemen (Voor het
gemarkeerd/ongemarkeerd zie men verderop.) Er is dus a.h.w. een opgaan-
de lijn in de zin: wat informatief belangri.iker is, heeft de nekinz meer
achteraan in de zin te komen. A1s de zin geschreven of gedrukt wordt, staat
het minder belangrijke links van datgene wat informatief een grotere
waarde heeft. Daarom noemen we dit verschijnsel het LINKS-RECHTS-
PRINCIPE. Wordt de zin gesproken, dan draagt het informatief belanzriik-
ste element in de regel het zinsaccent, dat wij hier dehniëren a1s het
voornaamste accent in de zin. H et genoemde principe is met name van
groot belang voor de onderlinge volgorde van de elementen na de persoons-
vorm en voordevraag ofeen bepaald element vooraan ofverderop in de zin,
meer in het bijzonder v66r of na
bijvoorbeeld de zinnen (5) en (6), die
dezelfde elem enten bevatten. Het

de persoonsvorm terechtkomt. Vergelijk
in een verschillende volgorde precies

element dat drager is van het zinsaccent is
gecursiveerd.
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M orgen kom t Erwin.
Erwin komt morgen.

Zin (5), met het zinsaccent op Erwin, kan dienen a1s antwoord op de vraag
Ewie komt er morgen?', maar klinkt bij deze intonatie erg ongewoon als
antwoord op de vraag (wanneer komt Erwin?'. M et het zinsaccent op morgen
is (6) daarentegen als antwoord op die tweede vraag heel wat natuurlijker.
Dit wordt begrijpelijker wanneer we wat preciezer proberen te omschrijven
wat deze beide zinnen in feite meedelen. Zin (5) kan omschreven worden als
(morgen komt er iemand, namelijk Erwin' of nog a1s tdegene die mprgen
komt is Erwin'. Parafrases van (6) daarentegen zijn (Erwin komt, en we1
morgen' of çhet tijdstip waarop Erwin komt is morgen'. Een ander voor-
beeld is het volgende paar zinnen:

(7) Je zou alles op school moeten leren.
(8) Je zou op school alles moeten leren.

Deze zinnen zijn verschillend te omschrijven: (7) als (de plaats waarje alles
moet leren is volgens mij: de school', (8) als (op de vraag watje op school zoal
moet leren is mijn antwoord: alles'. Met andere woorden, voor de spreker
van (7) is de kern van wat hij mee wi1 delen niet datje alles moet leren, maar
dat de school de meest aangewezen plaats is waar dat moet gebeuren. De
informatie die de spreker van (8) wil m eedelen is van een heel andere aard:
de kern van de mededeling betreft wâtje (op school) moet leren (nl. alles).
Bij het links-rechts-principe moet een restrictie gemaakt worden voor de

werkwoordelijke elementen. Deze elementen, die we polen zullen noemen,
nemen een vaste plaats in de zin in, namelijk vooraan ( le pool) of achteraan
(2e pool). Dit principe van de polen wordt in 22.1 .2 uiteengezet. De plaats 9I7
van een werkwoordelijk element kan overigens we1 in overeenstemming zijn
met het links-rechts-principe, bijvoorbeeld wanneer de tweede pool de
informatieve kern van de mededelingis, wat tot uiting kom t in hetfeit dat de
pool dan ook het zinsaccent draagt. Zie respectievelijk het voltooid deel-
woord en de persoonsvorm in de volgende zinnen.

(9) Had ikje dat boek dan niet gegeven?
( lo) (De erg vermoeiende reis had z'n gezondheid zo verzwakt,) dat hij

kort na zijn terugkeer overleed.

Mét de werkwoordelijke elementen, en eveneens op grond van het syntacti-
sche principe, moeten een aantal woorden en (woordlgroepen uitgezon-
derd worden die naar de betekenis een sterke eenheid met het zelfstandig
werkwoord vormen. Ze staan vlak v66r de tweede pool. Ze worden inheren-
te bepalingen genoemd (zie 22.6) . Voorbeelden van inherente bepalingen Ioo9
zijn gecursiveerd in de volgende voorbeeldzinnen.

( l 1) Eleonora is gisteren op haar werk plotseling ziek geworden.
( l 2) Riet heeftjaren in een #pr/g': in de Kempen gewoond.
( 13) Wi1 hij toch met de auto op reis gaan?
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Een andere in het oog springende
menten uit zgn. vraagwoordvragen.

uitzondering vormen de vragende ele-
Hoewel deze elementen per dehnitie

naar het nog niet bekende vragen-daarom worden ditsoort vragen ook we1
leemtevragen genoem d - , staan ze verplicht helemaal vooraan, dus links in

de zin. Voorbeelden hiervan zijn:

( 14) Wanneer is die brief aangekomen?
( l5) Uit welke stad benjij afkomstig?
( l6) Hoe hebje dat klaargespeeld?

De hierboven gegeven formulering van het links-rechts-principe geldt zoals
gezegd alleen voor zinnen die we ongem arkeerd genoemd hebben. De
informatieve waarde van de elementen komt evenwel niet steeds alleen door
hun plaats in de zin tot uiting. O ok allerlei
kunnen hierbij een ro1 spelen. Belangrijk is
AccEx'r. Met dit accent (en/of met voorop-
spreker het contrast aanduiden met wat in

geaccentueerde zinsdeel komt. Op die manier wordt in de praktijk nog al
eens van de strikte toepassing van de links-rechts-ordening afgeweken. Het
links-rechts-principe moet daarom op de volgende wijze gemodiûceerd
worden: elementen m et een erg kleine inform atieve waarde staan zo ver

accentueringsverschijnselen
vooral het coxTRAsTlEvE

of achteropplaatsing) kan de
de context voor of achter het

mogelijk links; elementen met een grote informatieve waarde zijn op één of
andere manier speciaal gekenmerkt, ofwel door hun positie ergens achter-

aan in de zin (rechts), ofwel door een speciaal accent, of door een combina-
tievan beide. Eenvoorbeeld kan een en anderverduidelijken. In de context:

( 17) (Gisteren heb ik een boek en een plaat gekocht.) lk heb het boek aan
M artine gegeven.

heeft de zin Ik heb het boek aan M artine gegeven een ongemarkeerde volgorde.

Het lijdend voorwerp het boek is een bij de voorgaande zin aansluitend
gegeven. Het nieuwe gegeven is in dit geval het meewerkend voorwerp aan
M artine. Het zinsaccent ligt op dit zinsdeel. Het boek heeft een lagere
informatieve waarde dan aan M artine, wat in de volgorde van deze elemen-
ten tot uiting kom t doordat het boek links staat van aan M artine. Toch is een
andere volgorde niet onmogelijk. Met name wanneer het boek a1s informatief
belangrijkste gegeven voorgesteld wordt, bijvoorbeeld in een contrastieve
context:

( l8) ge hebt het verkeerd voor.) Ik heb aan Martine het ôJ/ gegeven,
(niet de plâât. Die heb ik aan Rik gegeven.)

ln dit geval is een speciaal nadruksaccent vereist op het lijdend voorwerp.
Dit zinsdeel staat rechts in de zin. In een soortgelijke contrastieve context is
ook dezelfde volgorde als in ( l 7) mogelijk:

( l8J) Ik heb het boek aan MJr/î'?l: gegeven, (niet aan Rik. Die heeft wat
anders gekregen.)
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Deze zin heeft echter een andere implicatie. Nu treedt aan M artine a1s
informatief belangrijkste gegeven op de voorgrond, net als in de niet-
contrastieve context van ( 17). W at het accent betreft hanteren we de
volgende stelling: elementen die een contrastaccent (of een emotioneel
accent e.d.) hebben, kunnen met behoud van dat accent ook vooropge-
plaatst worden. Een voorbeeld van contrasterende vooropplaatsing is de
zin:

( 181) Het IJ/ heb ik aan Martine gegeven, (niet de plâât. Die heb ik aan
Rik gegeven.)

Dit soort zinnen noem en we GEMARKEERD. Onder gemarkeerde zinnen
verstaan wij alleen zinnen die afwijken van de strikte links-rechts-ordening,
doordat een informatief belangrijk gegeven links in de zin staat. Het
gemarkeerd-zijn van een zin heeft in dit boek dus alleen betrekking op de
volgorde. Zinnen met een strikte links-rechts-ordening van de elem enten
naargelang van de informatieve waarde daarvan noemen wij ongemar-
keerd, ongeacht het feit of het informatief belangrijkste element al dan niet
een speciaal accent heeft. Zulke zinnen vormen het uitgangspunt bij de
beschrijving van de Nederlandse zin in dit hoofdstuk. Alleen zinnen met
speciale accentverhoudingen en bovendien een afwijkende volgorde krijgen
in het vervolg, voor zover dit voor de uitleg noodzakelijk is, de aanduiding
Egemarkeerd' tussen haakjes. Zo is zin ( l 7J) ongemarkeerd te noemen,
evenals de zinnen ( l8) en ( l8J) (hier herhaald), tegenover de gemarkeerde
zinnen ( 18ô) (hier herhaald), ( l8c) en ( 184:

( l 7J) lk heb het boek aan M artine gegeven.
( 18) lk heb aan Martine het IJ/ gegeven.
( 18J) Ik heb het boek aan M artt'ne gegeven.
( 181) Het IJ/ heb ik aan Martine gegeven. 4gemarkeerdh
( I8c) lk heb het JJ/ aan V artine gegeven. rgemarkeerd)
( 184 Aan Martthe heb ik het boek gegeven. rgemarkeerdh

Op overeenkomstige wijze zijn de zinnen (5) t/m (8) ongemarkeerd te
noemen. Zet men echter het geaccentueerde, informatief belangrijkste
element op de eerste plaats, dus bijv.

(5J) krwin komt morgen. rgemarkeerdh
(6J) M drgen komt Erwin. rgemarkeerdh

dan krijgen we pas te maken met gemarkeerde zinnen.

Andere factoren van verschillende aard die verder nog een ro1 spelen bij de
plaatsing van zinsdelen en som s van zinsdeelstukken, worden op de desbe-
treFende plaats in dit hoofdstuk vermeld. W e vermelden hier alleen dat een
bepaalde volgorde in een zin soms te verkiezen is boven een andere om
Kverstaanbaarheid' en çelegantie' te bevorderen. Een voorbeeld hiervan is

het achter de persoonsvorm ontmoette plaatsen van een (zeer) lange en
complexe bijzin als nabepaling in ( 19).
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19) Zo was zijn werkwijze tot(
ontmoette dat zich in een

op het ogenblik dat hij een doof kind
sprekende omgeving zo gedroeg dat de

medicus op het idee kwam het op te voeden tot een sprekend en
liplezend iem and die zich in een horende wereld thuis zou kunnen
voelen.

A1s de achter-pv ontmoette helemaal op het eind had gestaan, dan was de zin

heel wat moeilijker te begrijpen geweest, en in geen geval vlot lopend.

Q 2 * 1 - 2
Het principe van de polen

Voor de beschrijving van de woordvolgorde gaan we uit van die kenmer-
kende eigenschap van het Nederlands dat de werkwoordelijke elementen
benevens een aantal andere, zoals onderschikkende voegwoorden, in de zin
een vaste plaats innem en, te weten vooraan of achteraan. Deze

elementen noemen we polen. Dit verschijnsel gebruiken we
vingsprincipe of kader aan de hand waarvan we de werking van het onder
22.1. l vermelde gebruiksprincipe inzichtelijker kunnen maken. 91 l
ln een zin zijn TwEE POLEN aan te wijzen. Die polen kunnen als

plaatsvaste

a1s beschrij-

oriënteringspunten voor de plaatsing van andere elementen gelden. Ze
staan a1s een soort (tang' om een aantal, zij het niet noodzakelijk om âlle,
andere elementen heen. Daarom wordt dit syntactische verschijnsel tang-
constructie genoemd. In de volgende voorbeelden zijn. de polen gecursi-
veerd:

( 1) Z'n broer heô altijd al graag een glas bier gedronken.
(2) (Het blijkt) dat hij zowat overal ter wereld a1s een autoriteit be-

schouwd wordt.

ln een zin a1s ( 1) noemen we de persoonsvorm (hier heft) de eerste pool van
de zin. Het verbaal complement daarbij (het voltooid deelwoord gedronkeat
noemen we de tweede pool. De beide werkwoordelijke elementen vormen
samen een itang'. ln een zin als (2) noem en we het onderschikkend voeg-
woord dat de eerste pool en de persoonsvorm samen met z'n aanvulling, het
voltooid deelwoord beschouwd, de tweede pool. Deze werkwoordelijke groep
vormt met het onderschikkend voegwoord de (tang' in zin (2). De beide
polen worden in het vervolg aangeduid met le pool (vooraan) en 2e pool
(achteraan). We beschouwen die als vaste punten in het schema dat hier
opgebouwd za1 worden.
ln de meeste hoofdzinnen is de persoonsvorm (voortaan afgekort a1s pv)

à1s eerste pool steeds eerste of tweede zinsdeel (maar zie 22.2). Omdat hij 925
altijd vooraan in de zin staat, wordt hij vooR-pv genoemd. ln zin ( 1) is hij
tweede zinsdeel. De pv is eerste zinsdeel in zin (3):

Heb jij dat bericht gelezen?

Boven hebben we al laten zien dat de werkwoordelijke aanvulling als
tweede pool achteraan in de zin staat. Die tweede pool hoeft niet uit m aar
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één element te bestaan. Ze omvat alle werkwoordelijke delen van de
hoofdzin, behalve de persoonsvorm , d.w.z. het voltooid deelwoord en/of één
of meerinhnitieven; hierbij horen ook de combinaties te + inhnitief en aan het
+ inûnitief. ln de voorbeelden bezetten de gecursiveerde gedeelten telkens
a1s één geheel één plaats, nl. die van de tweede pool:

Livinus had de hele dag lopen zoeken.
De prijzen zullen streng gecontroleerd worden.
Die auto staat daar maar te draaien.
Als die twee elkaar zien raken ze prompt aan het kibbelen.

Behalve zinnen a1s ( 1) en (3) treFen we in het Nederlands veelvuldig ook
zinnen aan als En lrpdr drinkt graag eenglas bitr en Hebjijdat boek nq steeds? In
zulke zinnen komt alleen een zelfstandig werkwoord voor (als persoons-
vorm) zonder dat daar een verbaal complement bij staat. Alleen de eerste
pool is hier gerealiseerd. Toch behandelen we terwille van de generalisatie

bij de beschrijving ook dergelijke zinnen als zinnen met twee polen (waarbij
de 2e pool dus concreet niet ingevuld is; zie schema A).
De eerste pool in bijzinnen zoals (2) is niet de persoonsvorm, maar het

inleidende element, dat we de bindterm noemen. De meeste bijzinnen kunnen
worden ingeleid door een onderschikkend voegwoord, een vragend element
of een betrekkelijk voornaamwoord. (Soms kan de bindterm uit meer dan
één woord bestaan,
woord, zoals met wie.)

bijv. een voorzetsel en een vragend of betrekkelijk
Een dergelijk verbindend element staat in de bijzin

aan het absolute zinsbegin. Dat wi1 zeggen dat daar in die bijzin zelf niets
m eer voor kan komen. De persoonsvorm vormt sam en met alle andere

werkwoordelijke elementen in zo'n bijzin de tweede pool. Omdat die
persoonsvorm in dergelijke Nederlandse bijzinnen achteraan staat, noemen
we hem in tegenstelling tot de voor-pv de AcHTER-pv. Naar dit onder-
scheid wordt in het vervolg gesproken over zinnen met voor-pv en zinnen

met achter-pv. Op grond van de twee plaatsingsmogelijkheden van de voor-
pv kunnen verder twee hoofdtypes van zinnen onderscheiden worden. Zie
hiervoor 22.2. 925
De twee polen zijn dus te omschrijven a1s twee abstracte vaste plaatsen

die in een concrete zin opgevuld worden (in het geval van de tweede pool
opgevuld kûnnen worden) door werkwoordelijke elementen en/of bindter-
men. W at hiervoor gezegd werd over die beide vaste polen kan samengevat
worden in schema A.

Schema A

Z'n broer

Z'n broer

graag een glas bier.

altijd al graag een glas bier gedronken.

gelezen?

beschouwd wordt.
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A1s er geen concrete pool aanwezig is, zoals in de eerste voorbeeldzin in het
schema, blijft het vakje van die pool in het schema leeg.
lnterne volgordekwesties van de tweede pool, zoals de plaatsing van de

achter-pv t.o.v. een voltooid deelwoord (bijv. ...beschouwd wordtlwordt be-
schouwd), of de plaatsing van te + inhnitief t.o.v. een achter-pv en een
inhnitief (bijv. ...zal zijn te verbeterenjte verbeteren zal ,:jk) , worden in 8.6.6
behandeld.

De plaats van de andere zinsdelen in de zin kan nu aangegeven worden door

van de twee vaste polen uit te gaan. De andere zinsdelen staan namelijk
v66r de eerste pool, tussen de beide polen in of achter de tweede pool (zie
schema A). Eerst worden de verderop gehanteerde abstracte plaatsen - de
vakjes in het schema - toegelicht aan de hand van die twee polen. Een
gedetailleerde beschrijving van de woordvolgorde, anders gezegd het invul-
len van het schema, volgtin de paragrafen 22.3 e.v. W e m aken voorts nog de
afspraak dat we de beide polen voortaan, waar het bij de uiteenzetting
wenselijk is, tussen schuine streepjes plaatsen, die corresponderen met de
grenzen van de vakjes uit het schema. In de zin

( 1) Z'n broer pheeft/ altijd al graag een glas bier ygedronken./

is de voor-pv het tweede zinsdeel.V66r die pv komt nog een zinsdeel, in dit
geval het onderwerp. Dit is slechts één van de vele mogelijkheden. ln de
praktijk blijkt het onderwerp lang niet
ander zinsdeel kan vooraan staan. Dit

altijd eerste zinsdeel te zijn. leder
kan bijvoorbeeld te maken hebben
dat zinsdeel. Het zinsdeel v66r dem et de geringe informatieve waarde van

voor-pv staat op de EERSTE ZINSPLAATS.
Aan de andere kant van de zin kunnen direct achter de tweede pool een

zinsdeelstuk en/of één of meer zinsdelen staan. Voorbeelden van een achter-
op staand zinsdeelstuk en een zinsdeel zijn respectievelijk te vinden in de
zinnen (4J) en (5J).

(4) pl-leb/jij dat boek over de revolutie van 19 l 7 pgelezen?/
(4J) pl-leb/jij dat boek ygelezen/ over de revolutie van 19 17?
(5) Hij yzou/ zich steeds weer tegen een dergelijk voorstel yverzetten./
(5J) Hij pzou/ zich steeds weer yverzetten/ tegen een dergelijk voorstel.

ln zin (4J) staat de nabepaling over de revolutie van zpzz van de substantief-
groep dat boek die kern van het lijdend voorwerp is achter de tweede pool en
in zin (5J) het voorzetselvoorwerp tegen een dergelijk voorstel. Zulke elementen
staan op de LAATSTE zlxspt-AA'rs in het schem a. De plaats tussen de twee
polen, die a.h.w. door de çtang' omsloten is, noem en we MIDDENSTUK. ln

zin (4J) staan zowel het onderwerp (.jj') a1s de kern van het lijdend voorwerp
Ldat boek) in het middenstuk.
Schema A is nu m et deze gegevens te vervolledigen tot schema B.
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Schema B

middenstuk zepool

H ij

Als de pv zelf concreet eerste zinsdeel is, zoals in de eerste zin in het schem a,

dan blijft de abstracte eerste zinsplaats onbezet en is het eerste vakje leeg.
Het is ten slotte mogelijk dat v66r de eerste zinsplaats of achter de laatste
zinsplaats nog elementen voorkomen. Deze staan respectievelijk in de
AAxl-oop endeulTl-oop. Ditkan verduidelijkt worden als de voorbeelden
( 1) en (5J) (hier herhaald) vervangen worden door ( IJ) en (51).

( 1) Z'n broer yheeft/ altijd al graag een glas bier ygedronken./
( IJ) Z'n broer, die jheeft/ altijd al graag een glas bier pgedronken./
(5J) Hij yzou/ zich steeds weer yverzetten/ tegen een dergelijk voorstel.
(51) Hij pzou/ zich steeds weer yverzetten/ tegen een dergelijk voorstel, die

kerel.

De bedoelde elementen zelf noemen we ook aanloop respectievelijk uitloop:
z'n broer vormt de aanloop van zin ( IJ), die kerel de uitloop van zin (5ô). M et
deze elementen kan het zinsschem a uitgebreid worden tot schem a c.

Schema c

aanloop Iepool middenstuk zepool uif/pp/

Schema o ten slotte is het abstracte schema waarvan bij de gedetailleerder
beschrijving in 22.3 e.v. uitgegaan zal worden, en waarin zowel zinnen met 936
voor-pv a1s zinnen met achter-pv opgenomen zijn - het is meteen de basis
voor een onderscheid in zinstypes (voorlopig aangeduid a1s type la, lb, 2) .

92o W oordvolgorde in de zin



Jcâdsvl o

type la

uitloop

De haakjes bij de tweede pool in zinnen met voor-pv betekenen dat deze
pool niet bezet hoeft te zijn. Het vakje van deze plaats kan m.a.w. leeg
blijven, net zoals ook de meeste andere abstracte plaatsen niet altijd alle-
maal tegelijk concreet gevuld hoeven te zijn. Gemakshalve wordt bij de
beschrijving zoveel mogelijk uitgegaan van zinnen met twee gerealiseerde
olen. Immers, a1s er concreet geen 2e pool aan te wijzen is,P
elementen in de zin precies dezelfde plaats als wanneer die 2e pool wel aan te
wijzen was. Het gearceerde gedeelte duidt aan dat de eerste zinsplaats nooit
gerealiseerd is a1s de voor-pv eerste zinsdeel is (type lb), en dat bij zinnen
met achter-pv (type 2) afgezien van een aantal uitzonderingen (zie 22.4. 1) 969

bezetten de

zowel de eerste zinsplaats a1s ook de aanloop ontbreekt.
Tot slot van deze paragraaf volgt nog een reeks voorbeelden van concre-

tiseringen van het schema (zie schema E). Men moet goed voorogen houden
dat eventuele lege plaatsen er in concrete zinnen niet zijn, maar enkel als
leeg vakje in het abstracte schema voorkomen. Concrete zinnen zijn niet
<onaf'. De voorbeelden illustreren hoe de woordvolgorde van zeer verschei-
den zinnen in termen van één abstract schema beschreven kan worden. Ze
zijn gegroepeerd volgens het vormtype. Enige toelichting m.b.t. samenge-
stelde zinnen is hierbij gewenst. ln de laatste zinnen van type lb bijvoor-
beeld staan respectievelijk
op één plaats, nl. op de laatste
ke zinnen op hun beurt in schema E uitgezet. De rompzin wordt nu tussen

ronde haakjes geplaatst, die aangeven dat die nu niets ter zake doet. Deze

een J/l-zin en een betrekkelijke bijzin als geheel
zinsplaats. Bij type 2 worden deze alhankelij-

aanduidingwordt ook in de rest van dit hoofdstuk gebruikt.
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2 2 . 2

lndeling in zinstypes

Uit subparagraaf 22.1.2 is gebleken dat op grond van de plaats van de 9I7

PCrSOOnSVOrm
We onderscheidden zinnen met voor-pv (type 1) en zinnen met achter-pv
(type 2) . Naargelang van de plaatsingsmogelijkheden vooraan in de zin van
de voor-pv kan type l verder onderverdeeld worden in zinnen met de voor-
pv a1s tweede zinsdeel (type la) en zinnen met de voor-pv a1s eerste zinsdeel
(type lb) . Deze twee subtypes hebben respectievelijk de vorm a1s van een
mededelende zin, bijv. ( 1) en de vorm a1s van eenja/nee-vraag, bijv. (2).

een eerste indeling in types van zinnen gemaakt kan worden.

( 1) Binnenkort za1 M ark nog we1 eens langslopen.
(2) Is ze met de auto gekomen?

ln dergelijke zinnen is de voor-pv de eerste pool.
Zinnen m et achter-pv onderscheiden zich van die met voor-pv doordat

v66r de eerste pool, de bindterm, niets kan staan. Dit betekent dus dat
zinnen met achter-pv, afgezien van enkele speciale gevallen, geen aanloop
kunnen hebben. Een voorbeeld van type 2 is de afhankelijke #lf-zin in (3).

(type la)
(type Ib)

(Ze is bang) dat ze met die nieuwe baan erg weinig vakantie zal
hebben.

Alleen in de spreektaal is een aanloop mogelijk, bijvoorbeeld diejongen in zin
(4). Zulke zinnen worden besproken in 22.4.1. 969

(4) Diejongen, dat die gek is, (dat heb ik altijd al gezegd.) rspreektaalh

Voor het overige blijven de volgordemogelijkheden bij de drie types in
principe identiek. Hieronder wordt uiteengezet hoe e1k van deze types er uit
kan zien.

QQ'Q 'l

Type la: voor-pv (vorm als van een mededelende zin)

De voor-pv is tweede zinsdeel. Hierbij zijn hoofdzinnen en bijzinnen te
onderscheiden.

I Hoofdzinnen
Er zijn hoofdzinnen met een niet-vast eerste element en hoofdzinnen met
een vast eerste elem ent. De volgende zinnen hebben geen vast eerste
elem ent:
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. mededelende zinnen, bijv.

Al vierjaar studeerde Francine in Gent.
Gisteravond heeft hij eindelijk z'n ongelijk toegegeven.
Die Frank vond ze toch maar een rare kerel.

Hij maakte de groente schoon.

. vragen waarop het antwoord gesuggereerd wordt (zie 23.2.3. 1) , zoals bijv. 1062

Wim gaat dus niet mee metjullie?
U spreekt (toch) Duits (, niet)?
Hij komt morgenavond toch niet (, hè)?
Jij hebt het zeker niet gedaan (, hè)?

Deze zinnen zijn een speciaal soort ja/nee-vragen. Ja/nee-vragen behoren
normaal tot type lb (zie 22.2.2) . 929

. wenszinnen met de conjunctief presens, van het type:

Het gaje goed.
Het zij zo.

De volgende zinnen hebben we1 een vast eerste element..
. vraagwoordvragen, bijv.

Hoe moetje die spraakkunst gebruiken?
W at voor weer is het?

Wanneer komtje vriendin?
Waarom hebje me dat niet eerder verteld?
Wie heô dat gedaan?
M et welke trein wilde oma vertrekken?

Zoals het laatste voorbeeld laat zien, kan het vragende element ook uit meer
dan één woord bestaan. De term Evraagwoordvraag' is dan ook een abstrac-
tie. Tot dit vormtype zijn ook zgn. retorische vragen te rekenen (zie 23.2.2). lo6u
Voorbeelden:

W ie doet zoiets nu?
W ie houdt er niet van de natuur?

Zie ook type lb (zie 22.2.2).
. uitroepende zinnen die met een uitroepend voornaamwoord beginnen,

bijv.

Wat heô hij het keurig voor mekaar gebracht!
W at is het hier weer drukkend!

Vergelijk verder ook met type lb (zie 22.2.2) en type 2 (zie 22.2.3) . 929, 93l
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11 Bijzinnen
Hoewel de volgorde van type Ia bij uitstek een hoofdzinsvolgorde is, komen
toch ook een aantal bijzinnen (of: alhankelijke zinnen) van dit type voor:

. toegevende zinnen zonder voegwoord, van het type:

Hij mag dan nog zo knap zijn, (van lesgeven heeft hij niet veel kaas
gegeten.)
Ze kan vertellen wat ze wil, (geloven zullen we haar toch niet.)

Het zijn vooral toegevende zinnen met mogen of kunnen, al dan niet vergezeld
van een m odale bepaling a1s dan nog, enz.

. toegevende zinnen die met (pp1) al beginnen, bijv.

(Hij zal niet komen,) ook al heô hij tijd.
A1 werkt ze nog zo hard, (je zus kan niet slagen.)

. vergelijkende zinnen met als i.p.v. alsof', vergelijk bijv. de volgende zinnen:

(Hij staarde mij aan) alsof hij me niet begreep.
(Hij staarde mij aan) a1s begreep hij me niet.

(type 2)
(type la)

Volgens type la worden ook de p/-zinnen in balansschikking gevormd, bijv.

(Frank twijfelde er niet aan) (of) ze zouden hem tot voorzitter
benoemen.

(Nauwelijks had hij dat gezegd) (of) de hele zaal barstte in boe-
geroep uit.
(Het scheelde weinig) (of) de docent had die grammatica gekocht.

Dergelijke zinnen volgen steeds na een zin met een ontkennend element
(niet, nooit, nauwelijks, enz.), ze kunnen niet vooropgeplaatst worden, en
beginnen altijd met het voegwoord g/ (Vergelijk verder 10.3.1 .3.)

O/w:rlfzw- Regionaal komen in de spreektaal ook wel bijzinnen van
graadaanduidend gevolg (:p..., dat...) met een voor-pv voor, bijv.

(Het heeft zo hard geregend) dat de straten staan hier blank. rregio-
naal, spreektaalh

Men kan hierin een overgang zien van een bijzin van type 2 naar een
hoofdzin van type 1a, waarin de straten als eerste zinsdeel fungeert. Het

betreft dan een Ehervatting', enigszins vergelijkbaar met sommige in 22.2.4 934
beschreven constructies.-

Een paar bijzondere gevallen moeten nog vermeld worden. Gewoonlijk zijn
nevengeschikte bijzinnen allebei van het type 2 (zinnen met achter-pv) (zie
22.2.3). Bij conditionele zinnen echter kan de tweede van het type la (voor- 931
pv als tweede zinsdeel) zijn, als
niet herhaald wordt.

het onderschikkend voegwoord als of indien
Vergelijk bijv.
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(6) Alsje hiermee klaar bent en alsje nog wat tijd over hebt,
(zouje dit dan voor me willen inpakken?) (type 2)

(6J) (Alsje hiermee klaar bent) (en) je hebt nog wat tijd over,
(zouje dit dan voor me willen inpakken?) (type 1a)

Ook onderwerps- en voorwerpszinnen kunnen, met weglating van het

onderschikkend voegwoord, tot het type la behoren. De bijzin krijgt dan
meer nadruk. Vergelijk bijv. de zinnen met een onderwerpszin:

(Het valt niet te ontkennen) dat Lutgart erg haar best
gedaan heeft. (type 2)

(7J) (Het valt niet te ontkennen:) Lutgart heô erg haar best
gedaan.

(8) (Het spijt me) dat ik niets voor u kan doen.
(8J) (Het spijt me:) ik kan niets voor u doen.

(type la)
(type 2)
(type la)

Een voorbeeld met een voorwerpszin'.

(9) (U zult zien) dat dat niet zo moeilijk is.
(9J) (U zult zien:) dat is niet zo moeilijk.

Hiermee te vergelijken zijn gevallen van zgn. semi-directe rede, bijv. Lpaul
vertelde..) AfJ' had nog nooit zo van een concert genoten.
Voorwerpszinnen in de directe rede ten slotte kunnen natuurlijk volgens

het type la gevormd worden naargelang het m ededelende zinnen, vraag-

woordvragen, enz. zijn. Voorbeelden:

(type 2)
(type la)

(We kunnen niet vroeger komen', (zeiden ze.)
(Voor de tweede keer vroeg de onderwijzer:) (Wie heô die ruit
ingegooid?'

In gesproken taal komen verder ook zinnen voor, ingeleid met Lallhoewel of
+choon, die de volgorde hebben van een hoofdzin. De hoofdzinsvolgorde is
alleen mogelijk wanneer de bijzin op de hoofdzin volgt:

Het is erg slecht m et hem , ofschoon - volgens de dokter is er een
redelijke kans dat hij het haalt.
Ik ben niet erg geneigd hem te geloven, hoewel -je kunt natuurlijk
nooit weten.

Na qpchoon of (allhoewel volgt een pauze.
de toon aan het eind. Daarna wordt de zin

Deze woorden krijgen een stijgen-
afgebroken (in de voorbeelden

aangegeven door een gedachtenstreepje). De bijzin die volgt betekent een
afzwakking van het in de hoofdzin gestelde. Eigenlijk is hier geen sprake
meer van één zin. Vergelijk ook type 2.
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Type 1b: voor-pv (vorm als van eenja/nee-vraag)

De voor-pv is eerste zinsdeel. Ook hier kunnen weer hoofdzinnen en bijzinnen
onderscheiden worden.

I Hoofdzinnen
. 

'

a/nee-vragen, bijv.J

Komt hij morgen eten?
Hebjij die prachtige dahlia's zelf gekweekt?
Begrilhje nu waarom?
Vond Kristel die bami werkelijk zo lekker?

Hiertoe behoren formeel ook retorische vragen (zie 23.2.2), zoals:

Is niet de toekomst aan dejeugd?

Zie ook type lJ.
. wenszinnen met een conjunctief presens of met een imperfectum, van het

Leve de vierdaagse werkweek!

Mqe deze dag nog lang inje herinnering bewaard blijven!
Y ùf ik het maar!
K0n ik toch maar wat vaker tot elf uur uitslapen!

Vergelijk ook type lJ
. imperatiefzinnen, bijv.

öanik niet zo!
Eet je bord leeg, (Frits, en) h0u op met tegen de tafelpoot te schop-
Pen.

Hierbij sluiten zich vaste combinaties met moeten aan, ter omschrijving van
een imperatief, bijv.

Moetje horen (wat mij is overkomenl) ( = (Hoor eens')
Moetje eens kijken! ( = çKijk eens')

. aansporende zinnen e.d. met laten (zie 8.6.3. lo/IIIB), bijv.

Laten we daar nu maar liever over zwijgenl.
Laat ons zingen en springen!
Laat hij maar oppassen.
Laat het nu net beginnen te gieten!
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. uitroepende zinnen, zoals'.

Heb je nou ooit!
Doe ze dat m aar eens na!
Kijk hij/hem eens lopen!

Zinnen als het eerste voorbeeld sluiten nauw aan bijja/nee-vragen, zinnen
als de twee volgende bij imperatiefzinnen. Zie voor uitroepende zinnen ook
bij de types IJ en 2. Een constructie a1s de laatste wordt behandeld in
8.6.3.9. 563

11 Bijzinnen
Evenals type la is type lb vooral een hoofdzinstype. Ook sommige bijzinnen
(of: afhankelijke zinnen) hebben deze volgorde:
bijzinnen van veronderstelling en voorwaarde zonder voegwoord, van de
types:

Mocht je tien uur te vroeg vinden, (dan wi1 ik ook we1 om half e1f
vertrekken.)
Leest hijhet boek niet, (dan moet hij het maar gauw terugbezorgen.)
Had hij maar naar ons geluisterd, (dan zou hij zich nu niet in een
lastig parket bevinden.)

Voor dergelijke bijzinnen met mogen, en regionaal met moeten, zie men
8.6.3.5/1. Voor oneigenlijke nevenschikkingen waarvan het eerste 1id een zin 545
met voorwaardelijke functie is, zie men 26' l . 1. l en 26.2.1 .1 . I 147, I 15

. toegevende zinnen zonder voegwoord, a1s bijv.

HQJ de reclamegroot, (toch bleef het succes maar klein.)
Gedroeg hij zich in het begin nogal verlegen, (gaandeweg ontpopte
dejongen zich als een echte deugniet.)
Doe dan maarje best, je wordt toch niet geloofd.)
Laat hij nog zo hard werken, (hij haalt het niet.)

Verwant hiermee zijn zinnen die een (meestal temporele) tegenstelling
uitdrukken, zoals bijv.

Nlrdn er vroeger nog veel bossen, (nu zijn het er beduidend min-
der.)

. bijzinnen met diverse betekenissen, voorkomend in de spreektaal, zoals:

Smeer ik een keer boterhammen, (eetje ze niet opl) rspreektaalh
Heô-ie eindelijk een baan, (komt-ie niet opdagenl) fspreektaalh
Kom ik gisteren in de stad, (wie zie ik daar?) fspreektaalh

Dergelijke bijzinnen zijn kenmerkend voor een levendige verteltrant.
De meeste hier vermelde bijzinnen worden door komma-intonatie afge-

scheiden van de erop volgende zin, waar ze afhankelijk van zijn.
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De volgorde van type lb komt ten slotte ook voor in een drietal speciale

gevallen. De meest elementaire vorm van een afhankelijke zin met hoofd-
zinsvolgorde is een voorwerpszin in de directe rede, zoals de imperatiefzin
en deja/nee-vraag in respectievelijk de voorbeelden:

(Hij snauwde..) 'Eet je bord leegl'
(Toen zei ze'.) GBegriap' je nu waarom?'

Ja/nee-vragen in de semi-directe rede hebben dezelfde woordschikking als
onalankelijkel'a/nee-vragen: Lpiet vroegzich J.#) hadhijMarina misschien ôdfdr
op kunnen bellen?
Soortgelijke gevallen doen zich voor bij het type onderwerps- en voor-

werpszinnen met hoofdzinsvolgorde dat gebruikt kan worden a1s stilistische

variant van F-zinnen. Vergelijk bijv.

( lo) (Het probleem is) ofje zoiets ùberhaupt we1 kunt doen. (type 2)
( 1oJ) (Het probleem is:) k?znje zoiets ûberhaupt wel doen? (type lb)
( 1 1) (Hij was er niet zeker van) of ze hem we1 mocht. (type 2)
( l lJ) (Hij was er niet zeker van:) mocht ze hem wel? (type lb)

Tot type lb behoren ook tussenzinnetjes zoals zei Aïj, vroeg ze, schiint het enz.,
ingelast tussen een al dan niet letterlijke aanhaling van iemands woorden:

(Gisteren,) zei hij, (was de gekste dag van zijn leven geweest.)
(<Wie,') vroeg tante zonder veel hoop, (tlust er nog een stuk cake?')

Opmerking- kjcUte tussenzinnen die niet in directe grammaticale relatie
staan tot de zin waar ze tussengevoegd worden en daarom tussen gedach-

tenstrepen geplaatst worden, kunnen uiteraard tot beide types ( la, lb)
behoren, naargelang het mededelingen, vragen, enz. zijn. Voorbeelden
hiervan..

(Hij zei) - maar ik geloof niet dat hij erg goed geïnformeerd was -
(dat de directie besloten had vijfhonderd man af te danken.)
(Wat mij betreft) - maar wie ben ik! - (kunnen ze beter dat hele
examen afschaFen.)
(Frans) - of was het Gerrit? - (heeft me verteld datjij van plan was
om naar Taiwan uit te wijken.) -

22.2.3
Type 2: achter-pv

Tot type 2 behoren de meeste bijzinnen, maar ook enkele hoofdzinnen.

I Bijzinnen
Bijzinnen met achter-pv worden altijd ingeleid door een bindterm. Naarge-
lang van de bindterm kunnen we onderscheiden:
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bijzinnen die ingeleid worden door een onderschikkend voegwoord, bijv.

Zodra dit werkstuk af is, (neem ik een paar dagen vakantie.)
(Liesbeth wi1 graag weten) ofje die orchideeën ook zekfkznt kweken.
(Beloofje) datje het niet verder zult vertellen?
(Loop toch nog eens langs) voorje weggaat.
Terwijllan ijverig studeert, (ligt m'n broer liever naar de wolken te
kijken-)

Hiertoe behoren niet de toegevende zinnen die met (ook) al beginnen, de
vergelijkende zinnpn die met als beginnen i.p.v. met alsé en zinnen in
balansschikking (met @ . Zie 22.2.1. Daar worden ook enkele bijzondere 925
gevallen met de onderschikkende voegwoorden hoewel of +choon behandeld.
bijzinnen die met een vragend element of een betrekkelijk voornaamwoord
beginnen, zoals respectievelijk de voorbeelden:

(Ik kan me niet herinneren) wie me dat verteld heô.
(Weetjij soms) hoe dat ongeluk gebeurd is?
(Wat vind hij van dat verhaaltje) dat Hans gisteren opdiste?
(Het wapen) waarmee de moord gepleegd is (is nog niet gevonden.)

Zoals het laatste voorbeeld laat zien, komen in plaats van de genoemde
bindwoorden in dezelfde functies, in dit geval a1s relativum, ook voornaam-

woordelijke bijwoorden voor. Een bijzin kan eveneens door een tgeneralise-
rend' onbepaald voornaamwoord ingeleid worden, bijv. wie ppl:

Wieje het ook vraagt, (een antwoord krijgje niet.)

De zogenaamde beknopte bijzinnen hebben dezelfde woordvolgorde als de
gewone bijzinnen met achter-pv, zij het dat er elementen ontbreken, waar-
onder altijd de persoonsvorm en soms het bindwoord om. (Wanneer dit
bindwoord weggelaten kan worden, wordt aangegeven in 20.3.3.) Vergelijk 789
de volgende zinnen m et achter-pv met hun beknopte pendanten:

zet, (moetje alles goed overdacht

( l 2a) Alvorens zo'n belangrijke stap tezetten,
(bijzin met achter-pv)

(moetje alles goed overdacht
(beknopte bijzin)hebben.)

( 13) (Ze droeg haar broertje op,) dat hij het speelgoed op moest ruimen.
(bijzin met achter-pv)

( l3J) (Ze droeg haar broertje op,) (om) het speelgoed op te ruimen.
(beknopte bijzin met facultatief bindwoord)

Alvorensje zo'n belangrijke stap
hebben.)

11 Hofdzinnen
Volgens het type met achter-pv worden ook enkele hoofdzinnen geconstru-
eerd. Hetzijn met name een aantalzinnen die dooçdat of Fingeleid worden.
De vorm van een dat-zin hebben:
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. wenszinnen a1s bijv.

Dat hetje goed mag gaan!
Dat hij nu maar vlug komtl fregionaal)

Vergelijk de types Ia, lb. ln plaats van het laatste voorbeeld wordt in de
standaardtaal gebruikt:

Als hij nu maar vlug komtï

. uitroepende zinnen die een emotie van de spreker (zoals verontwaardiging,
geïrriteerdheid, teleurstelling en dergelijke meer) te kennen geven. Voor-
beelden hiervan zijn:

Dat hij daar nû pas aan gedacht 1:4/3!
Datje zoiets kunt zeggen!
Dat hij dat allemaal maar verdragen heétq
(Hij verkeert al heel lang in moeilijkheden.) Dat hij daar nooit iets
van heô laten merken!

Hiermee te vergelijken zijn de typisch Nederlandse uitroepende construc-
ties met een sterk beklemtoond woord of dito groep, gevolgd door een dat-

zin, bijv.

W ârm dat het daar YJJ!
Lfegen dat hij doetb
St6mmeling datje bentb

Deze laatste gevallen worden besproken in 23.2.

De vorm van een p/-zin hebben uitroepende zinnen van het volgende soort:

Ofzij het prettig vindt om naar Londen te gaan! (En oPl ( = çze vindt
het prettig om ...')
Of ik het weet'. ( = dik weet het')

Het voegwoord V'wordt beklemtoond.

Dan zijn er nog samengestelde zinnen met a1s constructie hoe + vergrotende
trap ..., hoe + vergrotende trap..., waarvan de beide leden, afhankelijke zin
én rom pzin, tot het type met achter-pv behoren. De eerste zin met h0e is

altijd de
geplaatst.

bijzin. Deze alhankelijke zin is in de voorbeelden tussen haakjes

(Hoe ouder hij werd,) hoe gieriger hij ook werd. ( = (naarmate hij
ouder werd, werd hij ook gieriger.')
(Hoe langer ik erover denk,) hoe dwazer de hele onderneming me
voorkomt. ( = (naarmate ik er langer over denk, komt de ...')
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Deze samengestelde zinnen kunnen ook vergeleken worden met de analoge
constructie h0e + vergrotende trap..., des te + vergrotende trap ...; het
tweede gedeelte kan nu hoofdzinsvolgorde (type la met voor-pv) krijgen
(vgl. 10.3.1 l), bijv. 663

(Hoe ouder hij werd,) (des te) gieriger werd hij ook. (type la)
(Hoe langer ik erover denk,) (des te) dwazer komt de hele onderne-
ming me voor. (type la)

22.2.4
Overloop- en hervattingsconstructies

In de spreektaal komen veelvuldig, m aar niet in alle delen van het taalge-
bied in dezelfde mate, constructies voor die op het eerste gezicht niet in het
gewone zinsschema passen. Het betreft o.a. de types:

A1s je televisie hebt, heb je om de haverklap heb je de Tweede
Kamer zo inje kamer. fspreektaalh
Je kunt van elke sinaasappelkist kunje wel een nachtkastje maken.
rspreektaalh

(3) Dan konje 's ochtend om half zeven moestje opstaan. fspreektaalh

Deze gevallen worden overloopconstructies genoemd. Ze kunnen beschre-
ven worden aan de hand vanhet schem a voor de woordvolgorde, met nam e

door dit te recapituleren. ln zin bijvoorbeeld staat de bepaling als J*:
televisiehebtop de eerste zinsplaats, gevolgd door de voor-pv heb, die de eerste
pool vormt. De bepaling om de haverklap, die in het middenstuk staat,
fungeert tezelfdertijd a1s (overloop' naar een nieuwe zin, waarin deze
bepaling nu op de eerste zinsplaats staat. Het overloopdeel m oet in de beide
zinnen dezelfde zinsdeelfunctie blijven vervullen. Persoonsvorm en onder-
werp worden herhaald, m et het onderwerp steeds achter de persoonsvorm .

Een analoge situatie doet zich voor in de zinnen (2) en (3). Het herhaalde
gedeelte hoeft niet altijd woordelijk identiek te zijn, zoals zin (3) laat zien
(moest i.p.v. kon).
Dergelijke constructies zijn frequent bij de weergave van iemands woor-

den in de directe rede, bijvoorbeeld a1s iets verteld wordt:

(4) Toen zei diejongen nog tegen me: dat had ik niet vanje verwacht,
zegt-ie en ik zeg weer: nou, dan weet je 't nu, zei ik en (...)
fspreektaalh

Iets verschillend van deze constructie zijn gevallen als in (5) en (6):

Geef die kleine kinderen, geef die es wat speelgoed. rspreektaalh

Geefje die kleine kinderen, geefje die es wat speelgoed? fspreektaalh
Je moet die kleine kinderen, je moet die es wat speelgoed geven.
rspreektaalh

Je moet die kleine kinderen, die moet je es wat speelgoed geven.
rspreektaalh
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(6) Is 't morgen is 't dan nog vroeg genoeg? rspreektaalh
Gaat de knecht gaat die bij de baas in de kost? rspreektaalh

ln deze voorbeeldzinnen is het gecursiveerde gedeelte niet alleen element
uit het middenstuk van de beginnende zin, maar tevens aanloop tot de
çhervatte' zin. Deze constructies kunnen daarom ter onderscheiding van
overloopconstructies ook wel hervattingsconstructies genoemd worden.
Het zinsdeel dat aanloop is, wordt door een verwijswoord, n1. die, dan e.d., in
de hervatting opgenomen. Vergelijk ook met 22.4.
De beide constructies kunnen nu voorgesteld worden a1s in schem a F,

waarin I staat voor overloopconstructies en 11 voor hervattingsconstructies.

Schema F

die kleine kinderen...
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22.3
D e eerste zinsplaats

2Q'3'1
Inleiding: w at kan op de eerste zinsplaats staan?

De omschrijving van het zinstype la a1s zinstype waar de voor-pv niet zelf
het eerste zinsdeel is (zie 22.2), houdt in dat er noodzakelijk nog iets 925
onmiddellijk v66r die persoonsvorm staat. ln de uiteenzetting over de
opbouw van het zinsschema in 22.1.2 werd de plaats vlak v66r de voor-pv, 917
m aar na een eventuele aanloop, aangeduid a1s de eerste zinsplaats. W e
herhalen hier een gedeelte van schema o als o/.

Schezla D'

uitloop

Uitgaand van de eerste pool in zinstype la kan de volgende algemene regel
opgesteld worden: op de eerste zinsplaats kan hooguit maar &n zinsdeel staan.
Hierbij zien we voorlopig af van een aanta! speciale gevallen die van deze
eenzinsdeelsregel afwijken. Deze gevallen worden in 22.3.7 behandeld. De 965
formuleringvan de regelimpliceert dat erin plaats van een heelzinsdeelook
een zinsdeelstuk of een deel van een zinsdeel vlak v66r de persoonsvorm kan
staan, bijvoorbeeld van een substantiefgroep alles behalve de nabepaling.
Geïllustreerd met voorbeelden:

1) Diehngen dieje daar ziet moetje niet te erg vertrouwen.(
IJ) Diejongen moetje niet te erg vertrouwen dieje daar ziet.(

Een zin als (2), met twee zinsdelen op de eerste zinsplaats (zijn beste vriend en
gisteren) , is echter onmogelijk.

(2) Cjk beste vriendgisteren kwam maar niet opdagen. fuitgeslotenh

Staat er helemaal niets, en is de eerste zinsplaats dus onbezet, dan hebben
we te m aken m et zinnen van het type lb, met de voor-pv a1s eerste zinsdeel
(zie 22.2.2) . 929
Het zinsdeel op de eerste plaats van de zin kan het onderwerp zijn zoals

in de zin hii drinkt graag een glas bier, maar dat hoeft niet noodzakelijk het

936 W oordvolgorde in de zin



geval te zijn. In principe kan elk willekeurig zinsdeel vooraan staan,
naargelang van de inform atieve geleding van de zin. Beperkingen en
uitzonderingen worden verderop aangegeven.

Opmerking- Bat voorbeeldzinnen in de meeste grammatica's en taalkundi-
ge artikelen doorgaans wel met het onderwerp beginnen, is hierdoor te
verklaren dat deze zinnen los van enige context gepresenteerd worden.-

ln de eerste drie voorbeelden van de volgende reeks zijn respectievelijk een
bijwoordelijke bepaling, een lijdend voorwerp en een meewerkend voor-
werp eerste zinsdeel. In de reeks is het eerste zinsdeel telkens gecursiveerd.

Een maand ofwat geleden was Geer in Groningen.
Dat kind heb ik gisteren niet gezien.

ujou vertel ik het lekker niet.
Misschien is ze morgen wel eens op tijd op d'r werk.
Dit boek hier lijkt me wel geschikt.
Gisteren bleven de prestaties vande meeste atletenechter ver bene-
den de maat.
Een bed stond er echter niet.
Een boek schrijven is niet zo eenvoudig.
JW : nq //4 woord zegt vliegt eruit.

Alsje hiermee klaar bent magje naar huis.

Het eerste zinsdeel kan bestaan uit een woord, een (woordlgroçp of een
volledige afhankelijke zin (bijzin), in de laatste twee zinnen uit de rij
hierboven bijvoorbeeld respectievelijk met de functie van onderwerp en
tijdsbepaling. Bij de bespreking van de elementen op de eerste zinsplaats zal
verder een onderscheid moeten worden gemaakt tussen de mogelijkheden
in ongemarkeerde zinnen en die in gemarkeerde zinnen. (Voor de begrip-
pen gemarkeerd en ongemarkeerd zie men de inleiding van dit hoofdstuk,

deelparagraaf 22.1.1) .

22'3'Q
Bijzinnen die van de eerste zinsplaats uitgesloten zijn

In de vorige paragraaf werd aangegeven wat formeel zoal op de eerste

zinsplaats voor kan komen. Daar hoorden ook bijzinnen bij. Niet alle
soorten bijzinnen kunnen echter op de eerste laats van de zin voorkomen.P
Met name de hieronder vermelde gevallen zijn van die eerste zinsplaats
uitgesloten. Wat hun plaatsingsmogelijkheden betreft - aanloop, midden-
stuk, enz. - wordt men naar de respectieve paragrafen verwezen. De polen
van de rompzin waar de bijzin van afhangt zijn aangegeven d.m.v. schuine
streepjes (zie de inleiding, 22. l .2) .

a Gevolgzinnen, waaronder die van graadaanduidend gevolg (o.a. met de
constructie zo (adjectieg + datt . Dergelijke zinnen staan steeds op de
laatste zinsplaats, achter de tweede pool. Voorbeelden zijn:

Zijn verhalen ybleken/ nooit /te kloppen/, zodat uiteindeljk niemand
hem nog au sérieux nam.
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Hans yhad/ tijdens de examens zijn been pgebroken/, waardoor /lj' een
heeljaar verloor.
Toen pis/ in het stadje een epidemie puitgebroken/, met als gevolg dat
ruim tweeduizend mensen stierven.
Ik pwas/ er zo moe en kriebelig van ygeworden/, dat ik er maar meteen
mee ophield.

b Vergelijkende zinnen met als, alsof, (net) V'die van het werkwoord uit de
rompzin afhangen.en niet zonder meer weglaatbaar zijn, bijv.:

Hij ymoet/ zich toch altijd pgedragen/ als was éïj beter dan de anderen.
Je ymoet/ nu niet jdoen/ alsfje niets gehoord hebt.
(Ik vond) ydat/ ze er yuitzagen/ alsfze ziek waren.
(Ik wou wel) ydat/ ze niet steeds ydeed/ f-ze alles al wist.

Deze zinnen moeten op de laatste zinsplaats staan. Als dergelijke vergelij-
kende zinnen echter betrekking hebben op de gehele rompzin, kunnen ze
vooraan op de eerste zinsplaats staan of achteraan in de uitloop. Vergelijk
het volgende paar voorbeelden:

(3) Cor /wil/ absoluut een paar dagen eerder yvertrekken/, net #'#Jf enig
verschil maakt.
.A/1 édat enig verschil maakt /wil/ Cor absoluut een paar dagen eerder
yvertrekken./

Ook een vergelijkende zin met alséaks (weglaatbare) bijwoordelijke bepa-
ling kan eerste zinsdeel zijn blijkens zin (4).

(4) Alsofhet een alledaags karweilie was pbegon/ hij met de vrachtwagen die
steile helling op /te rijden./

Vergelijkende zinnen die beginnen met zoals (in één woord geschreven),
kunnen eveneens eerste zinsdeel zijn en bovendien ook aanloop of zinsdeel
op de laatste zinsplaats, bijv. respectievelijk:

(5) zoals het klokje thuis tikt, ytikt/ het nergens / /.
(5J) zoals het klokje thuis tikt, zo ytikt/ het nergens / /.
(51) Het klokje ytikt/ nergens / / zoals het thuis tikt.

In de constructie zo + (adjectieM + Jfl-zin staat de J/l-zin altijd achter de
tweede pool, tenzij de hele adjectiefgroep (in het nu volgende voorbeeld zo
leuk als ...) ongesplitst vooraan staat. Vergelijk:

Het yis/ helaas niet zo leuk ygeworden/ als we gehoopt hadden.
Cp leuk ais we gehoopt hadden lisj het helaas niet ygeworden./

Toegevende zinnen met (ook) al, bijv.

(6) Je zus yzakt/ steeds weer / /, al is ze niet dom.
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Behalve de uitloopplaats heeft zo'n zin a1s plaatsingsmogelijkheden nog het
middenstuk en de aanloop, bijv. respectievelijk de zinnen (6J) en (61):

(6J) Je zus yzakt/, al is ze niet dom, toch steeds weer / /.
(61) Al isje zus niet dom, ze yzakt/ toch steeds weer / /.

In het laatste geval kan de toegevende zin m eteen gevolgd worden door het
woord toch, dat een tegenstelling uitdrukt. Toch staat dan op de eerste
zinsplaats in plaats van het onderwerp (c:). Vergelijk met (6ô):

Al isje zus niet dom, toch yzakt/ ze steeds weer / /.

Een toegevende zin die door Lalthoewel of qpchoon ingeleid wordt, is gewoon-
lijk wel eerste zinsdeel:

Hoewelje zus niet dom is pzakt/ ze steeds weer / /.

Toegevende bijzinnen zonder voegwoord zijn uitgesloten als eerste zinsdeel.
Ze kunnen enkel a1s aanloop voorkomen. Voorbeelden:

Hii mag dan nq zo knap cï#, van lesgeven pheeft/ hij niet veel kaas
kgegeten./

. * 

.Laat Flj nog zo knap cï74, van lesgeven pheeft/ hij niet veel kaas
/gegeten./
IfQJ de reclame groot, toch ybleef/ het succes maar klein / /.

Zo ook soortgelijke zinnen die een (meestal temporele) tegenstelling uit-
drukken:

JFlrdn er prpgdr veel bomen, nu ybegint/ het landschap er vrij kaal uit
/te zien./

# Bijzinnen van veronderstelling en voorwaarde zonder voegwoord kunnen
geen eerste zinsdeel, maar alleen aanloop zijn, bijv.

Komt FIiJ' morgen niet, dan ymoet/ hij het toch even ylaten weten./
Had plj' maar naar 0ns geluisterd, hij yzou/ nu niet zo in moeilijkheden
pzitten./

Bijzinnen met de constructie mocht (regionaal moest...; zie 8.6.3.5/1) kunnen
evenwel behalve aanloop ook deel van het middenstuk of zinsdeel van de

laatste zinsplaats zijn, bijv. respectievelijk'.

(7) Mocht J*: tien uur te vroeg vinden, dan /wi1/ ik ook wel om half elf
yvertrekken./

(7J) Ik /wi1/, mochtje tien uur te vroeg vinden, ook wel om half elf yvertrekken./
(71) lk ywil/ook wel om half elf yvertrekken/, mochtje tien uur te vroeg vinden.
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e Dat- en p/-zinnen als voorzetselvoorwerp; ze staan steeds op de laatste
zinsplaats, bijv.

(8) Jullie pkunnen/ erop prekenen/ dat we niet pllr vv uur weggaan.
(8/) (Hij zei) ydat/ hij bang ywas/ dat /lï7' het niet zou halen.

of in de aanloop, bijv.

(8J) Dat we niet pllr vv uur weggaan, daar jkunnen/jullie op yrekenen./
(8'J) Dat we het niet halen, daar yben/ ik bang voor pgeworden./

f O/-zinnen als deel van de zgn. balansschikking volgen steeds op een hoofd-
zin die een ontkennend c.q. beperkend element bevat, bijv.

Je kunt die kerel niet tegenkomen of hij probeertje op een of andere
manier in het ootje te nemen.
Nauwelijks had hij de deur achter haar horen dichtklappen of hij
had al spijt van zijn boze uitval.

g Betrekkelijke bijzinnen moeten steeds op hun antecedentvolgen. Natuurlijk
kunnen ze sâmen met hun antecedent op de eerste plaats van de zin

verschijnen, bijv.

Het kind datje daar ziet zitten ykan/nog altijd niet/ lezen of schrijven./

22.3.3
Een zinsdeel op de eerste zinsplaats in ongem arkeerde zinnen

QQ'3'3'1
Volgens het links-rechts-principe

Voor ongem arkeerde zinnen geldt het links-rechts-principe zoals dat in
22' l.l beschreven werd: het element dat relatief het minst nieuwe informa-
tie aanbrengt of anderszins a1s informatief minst belangrijk wordt voorge-
steld, staat op de eerste zinsplaats. Het is daarom de plaats bij uitstek voor
die elementen die op een of andere manier direct bij de context of bij een
bepaalde situatie aansluiten. Zo hebben in het nu volgende stukje tekst uit
een kranteartikel de gecursiveerde gedeelten, die telkens op de eerste zins-
plaats staan, betrekking op iets wat al expliciet genoemd is in de vooraf-
gaande zinnen.

(9) Vorige week voerde de Duitse Bondsdag een tamelijk nutteloos
debat. Het ging over pogingen via
van Bond en deelstaten tot m eer

een gezamenlijk onderwijsplan
stroomlijning van onderwijsvor-

men in de bondsrepubliek te kom en. De deelstaten hebben grote
zeggenschap waar het de inrichting van het onderwijs betreft. Het
debat was daarom zo nutteloos omdat het probleem van de <Gesamt-
schule' meespeelde. Die Gesamtschule, zo lijkt het nu sterk, wordt a1s
de partijen even de kans krijgen een thema bij de verkiezingen van
volgendjaar.
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Op deze wijze komen op de eerste zinsplaats bepaalde constituenten voor
(zoals de gecursiveerde delen uit (9)) , evenals specihek onbepaalde en
categoriale constituenten (zie onder A) . Verder kunnen er elementen met
een kaderscheppende functie staan (zie onder B) of zinsverbindende ele- 946
menten (zie onder c) . 947

A Bepaalde, specjeke en categoriale constituenten
Voor de begrippen bepaald, specihek en categoriaal wordt men verwezen

naar 3.1.2.1. Hoewel deze onderscheiding gewoonlijk alleen toegepast I 13
wordt op nominale constituenten, kan ze gemakkelijk uitgebreid worden tot
voorzetselconstituenten met een nominale constituent a1s deel. W e behan-
delen beide hier dan ook samen. De functie van deze constituenten (onder-
werp, lijdend voqrwerp, voorzetselvoorwerp, enz.) speelt in principe geen
ro1 bij de mogelijkheden tot vooraanplaatsing. Zie voor voorzetselconsti-
tuenten ook 22.3.6/J.
Tot de bepaalde constituenten

a verwijzende elementen; hiertoe behoren:
zelfstandige aanwijzende voornaamwoorden en (woordlgroepen die een
bijvoeglijk gebruikt aanwijzend voornaamwoord bevatten (zie 4.6., verge- 2 1,5
lijk ook onder b4 , bijv.

'k t men:re en

(Vraag het aanlan.) Die is meestal erg goed geïnformeerd.
(Heeft hijje z'n levensverhaal al verteld? Nee.) Dat zulje dan beslist
nog wel eens te horen krijgen.
(Daar heb je de burgemeester.) Die man maakt hier al 2o jaar de
dienst uit.
Dat boek waarje het over had wi1 ik nog wel eens lezen.
(bijschrift bij een foto:) Met dit Jc/l2> bracht de de Britse hulporgani-
satie Oxfam hulpgoederen de Cambodjaanse haven Kompong Son
binnen.
M et die opmerking van Carlo zat ze toch we1 erg in d'r maag.
(...) Van dergeljke specialegevallen zullen we hier in het vervolg afzien.
(Ze hadden een teken afgesproken. De meester blies op een :uitje.)
Op dat geluid stoof de hele school in een ogenblik het duin in.

persoonlijke voornaamwoorden of constituenten die een persoonlijk voor-
naamwoord bevatten, bijv.

xje bent wel vroeg vandaag, zeg!
ze rende in volle vaart de trappen af.

ln ongemarkeerde zinnen treft men van persoonlijke voornaamwoorden in
de functie van onderwerp op de eerste zinsplaats zowel volle a1s gereduceer-

de vormen aan. Alleen de gereduceerde onderwerpsvorm van hij, n1. ie,
komt niet als eerste zinsdeel voor. Dezevorm staat welin het middenstuk, na
de persoonsvorm of de bindterm. Vergelijk bijvoorbeeld:

( lo) Hij begreep er niets van.
( loJ) Ie begreep er niets van. ruitgeslotenh
( l 1) Nog steeds begreep-i: er niets van.
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Gereduceerde niet-onderwerpsvormen van persoonlijke voornaamwoor-
den zijn uitgesloten op de eerste zinsplaats, met uitzondering van me in de
verbinding me dunkt en voornaamwoorden in plaatsbepalingen. Vergelijk
bijv.

Jou heb ik nog niet eerder ontmoet, dacht ik.
Hem was altijd voorgehouden datje zoiets niet mocht doen.
Door haar is het plan mislukt.
Van ?zlïj krijgen ze met kerst altijd een versierde peperkoek.

m aar:

Me dunkt dat hij daar we1 wat eerder aan had kunnen denken.
Naast rzld//zlïj zat een kleinjongetje.
Bii 'mlhem stond iemand te praten.

Voor m eer voorbeelden i.v.m . de keuze tussen volle en gereduceerde vor-
men zie men 4.2.7.

Opmerking ; - Een en ander impliceert niet dat de persoonlijke voornaam-
woorden a1s deel van een voorzetselconstituent in andere posities in de zin
altijd gereduceerd kunnen zijn of het hoeven te zijn. Zie verder bij het
m iddenstuk.-

In plaats van het in de functie van een voorwerp wordt op de eerste
zinsplaats het aanwijzend voornaamwoord dat gebruikt, dat geen nadruks-
accent hoeft te krijgen. Vergelijk bijv.:

Het vinden ze beslist niet goed. fuitgeslotenh
Dat vinden ze beslist niet goed.

. wederkerende voornaamwoorden; deze moeten de met -z:/-fversterkte vorm
krijgen, bijv.

Met zfc/lzd/fzat hij heel vaak in de knoop.
Orllzd/fvergaten we mee te tellen.

Een uitzondering vormen weer plaatsbepalingen (vgl. hierboven) :

Naast zich had hij een radio staan.

b substantiefgroepen met een bepaald lidwoord of een bezittelijk voornaam-
woord a1s deel, of voorzetselconstituenten die zo'n substantiefgroep bevat-
ten, bijv.

Depresident van Kenia is gisteren naar Zambia gegaan.
Onze huisarts is al drie weken afwezig.
M et twee van :fJ'AI neven ben ik vorige zomer op reis geweest.
(Pas op, of ik haal mijn vader! Doe maar.) Vanje vader ben ik toch
niet bang.
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ln ongemarkeerde zinnen treft men van het bezittelijk voornaamwoord de
onbeklemtoonde vormen aan (vgl. 4.5.3): 2oo

xje vader laat vragen ofje meteen naar huis kunt komen.
M'nlmiin lrpdrpk is verzot op Monopoly.

c eigennamen of constituenten die een eigennaam bevatten, bijv.

Nadia heeft besloten te stoppen met roken.
Oom JJn had lekkers voor de kinderen meegebracht.
M et M arie willen we absoluut niets meer te maken hebben.
Kees heb ik gisteren nog een brief geschreven.

Eigennamen referen heel duidelijk aan een bekende of bekend geachte en
eventueel in het gesprek al genoemde persoon.

Bij de onder a genoemde elementen sluiten zich ook aanwijzende voor-
naamwoordelijke bijwoorden aan (zie 7.5), in al dan niet gesplitste vorm a82
(bij splitsing staat alleen het eerste deel ervan op de eerste zinsplaats) .
Voorbeelden met respectievelijk een heel voornaamwoordelijk bijwoord en
het eerste deel van zo'n voornaamwoordeli

-jk bijwoord Ldaaraan) zijn:

(Men spreekt over een verhoging van de huurprijs.) Daartegen
hebben we natuurlijk grote bezwaren.
(Hier heb je een lijst met argumenten tegen hun opvatting.) Daar
kunnen we er ngg een Paar aan toevoegen.

Behalve dergelijke woorden komen als eerste zinsdeel ook diverse bijwoor-
den voor met een terugwijzende functie, zoals daar, hier, toen, zo. Voorbeel-
den:

(Probeer het eens met een mes.) Cp lukt het vast wel.
(Hoordeje die berichten uit Peking?) Daar gebeuren af en toe rare
dingen.
(Dat was in 1880.) Toen hadden ze nog geen neutronenbom.

2 In tegenstelling tot bepaalde constituenten hebben onbepaalde constituenten als
rol nieuwe (niet-bekende) gegevens in het gesprek of in de tekst in te voeren.
Dergelijke communicatief belangrijke informatie staat normaal ergens ach-
teraan (rechts) in de zin. Daarom komen onbepaalde constituenten, zoals
substantieven zonder lidwoord of met het lidwoord een, en niet-collective-
rende onbepaalde voornaamwoorden
keerde zinnen niet of nauwelijks op
specihek zijn (zie verderop) . In de
onbeklemtoond.

(bijv. Lnliemand, Lntiets) in ongemar-
de eerste zinsplaats voor, tenzij ze

volgende zinnen is het eerste zinsdeel

( 13) Een appel was hij aan het eten. fuitgeslotenh
( l4) Boeken heeft de leraar mij gegeven. fuitgeslotenh
( l5) M elk ligt op het aanrecht. ruitgeslotenh
( l6) lem and is aan de telefoon. ruitgeslotenh
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Opmerking z- collectiverende onbepaalde voornaamwoorden evenals het
niet-collectiverende men (en equivalenten) a1s onderwerp komen daarente-
gen wel heel gewoon op de eerste zinsplaats voor. Het zijn bepaalde of
categoriale constituenten (vgl. 4.1.2), bijv.

Iedereen bleek z'n huiswerk op tijd gemaakt te hebben.
Alles was tot in de puntjes geregeld.
Men delkt aan een verhoging van de produktie met 2% per
kwartaal.-

Vooral in journalistieke of literaire geschreven taal kunnen onbepaalde
constituenten a1s onderwerp vlak v66r de voor-pv staan zonder speçiaal
beklemtoond te worden. Zo'n onéerwerp kan een krantebericht openen,
bijv.

Delen van een hoeveelheid diepvriesvis van in totaal 2: ton, die in Rotterdam
werdgestolen, zijn teruggevonden in Brussel en Zeebrugge.
Een qgrpd/ Nederlandse kankeronderzoekers heeft besloten niet deel te
nem en aan het kankercongres dat in Argentinië wordt gehouden.

Een Britssoldaat werd zondag in Ulster gedood bij een explosie in een
legerpost.
Een Tz:#ri.@ jongeman uit het Gelderse Bemmel heeft gisteravond zijn
buurman door messteken om het leven gebracht.
Een Rzssisch @cfdr liep klein en hopeloos gelijkmatig in de lichte
motregen.

Het betreft meestal a1s specjek op tevatten onbepaalde constituenten. Zo is
er in de eerste voorbeeldzin sprake van een nader omschreven hoeveelheid
vis uit Rotterdam en niet zomaar van een partij vis zonder meer. ln de
laatste zin, gedacht als onderdeel van een situatieschildering, kan men
stellen dat de auteur een welbepaalde hguur in z'n hoofd heeft, die pas later

aan de lezer bekend gemaakt zal worden. Vergelijkbare gevallen kunnen
zich voordoen in een levendig verhaal, bij een snelle opeenvolging van
gebeurtenissen, of in een bericht, bij een opsomming van verschillende
feiten, resp. bijv.

(...) Plotseling klonken er voetstappen op het tuinpad. Een hond
blafte. Een stem riep in het donker. Toen vielen er twee schoten.

( l8) (...) Het con:ict binnen het bisschoppencollege is gedeeltelijk ver-
vaagd doordat Rome op vele terreinen zijn wi1 heeft opgelegd. Aan
het celibaat mag niet getornd worden. De taken van pastorale
werkers moeten beperkt blijven. De seminaries komen onder cura-
tele. Een commissie, waarin ook een curie-kardinaal zitting heeft,
moet toezien op de getrouwe uitvoering van de synode-besluiten.
De kerk van Nederland is onder permanente voogdij van Rome
gesteld. (...)
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Ook in de volgende gevallen hebben we met speciûeke constituenten te
m aken:

( l9) Iemand heeft me verteld datjij van plan bent naar Siberië te gaan.
(20) Sommige kinderen spelen alweer op straat.
(2 1) Iemand maakte de opmerking dat hij tamelijk indolent was.

ln deze zinnen heeft de spreker een bepaald iemand resp. bepaalde kinde-
ren op het oog. Hij laat dit voor de hoorder/lezer evenwel in het vage. Zin
(20) bijvoorbeeld kan passen in een context waarin over een groep kinderen
gesproken is, die een tijd ziek geweest zijn en dat voor een deel nog zijn. De
zin betekent dan (som mige van die kinderen spelen alweer op straat'.

De plaatsing in de zin van het plaatsonderwerp er kan nu beschouwd
worden in het lichtvan wat overonbepaalde constituenten gezegd is. Als het
etalsonderwerp van een zin uit eenï
bestaat en dus in de zin meer naar
aangegeven door het onbeklemtoonde woord er, dat de plaats van het
onderwerp als het ware opvult. Er kan in dat geval op de eerste zinsplaats
komen. Vergelijk bijvoorbeeld zin ( l6) met zin ( l6J).

onbepaalde, niet-speciûeke constituent
achteren kom t, wordt het vooraf

( l6J) Er is iemand aan de telefoon.

Andere voorbeelden zijn:

Er is vanmorgen op de Oranjesingel een vreselijk ongeluk gebeurd.
Er zit weer een vlieg in de soep.

Voor de problem atiek van het al dan niet optreden van het plaatsonder-
werp er in samenhang met een onbepaalde constituent a1s getalsonderwerp
in het algemeen zie men 2 1.2.1.3, en i.v.m. het onderwerp op de eerste 8l6
zinsplaats m et name de punten J, 3 en 4b.

Opmerkings- kn bepaalde gevallen kan drook voorkomen in zinnen met een
bepaalde constituent als onderwerp. Zie hiervoor 2 1.2. 1.3/2.-  8l7

Opmerking 4- Er staat altijd in het middenstuk als het bijwoord van plaats,
partitief er of absoluut er, of eerste deel van een gesplitst voornaamwoorde-
lijk bijwoord is. Zie verderop, 22.5.5. In plaats hiervan kan we1 het terugwij- 984
zende daar a1s eerste zinsdeel gebruikt worden - alleen bij partitief en
absoluut er isdit uitgesloten. Vergelijk bijvoorbeeld'.

(i) Er hebben zejarenlang een villaatje gehad. fuitgeslotenh
(iJ) Daar hebben zejarenlang een villaatje gehad.

Maar bij samenval van een van deze functies met de functie van plaatson-
derwerp kan er als deel van een Voornaamwoordelijk bijwoord wel weer
vooraan staan, bijv.
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(ii) Er dient allereerst op gewezen te worden dat (...)
(iii) Er zaten veel mensen in.

3 Onbepaalde constituenten moeten onderscheiden worden van categoriale
constituenten, die in dezelfde vorm a1s de onbepaalde kunnen optreden. (Dit
onderscheid zal ook van belang blijken te zijn voor het middenstuk; zie
aldaar.) Deze constituenten kunnen namelijk wél op de eerste zinsplaats
van ongemarkeerde zinnen voorkomen, bijv. (vgl. met ( 13) t/m ( 16)):

Een appel moetje schillen voorje 'm opeet.
Een vrilkezel is ongehuwd.
Boeken wi1 hij niet lezen.
Vogels staan bij vrijwel iedere natuurliefhebber en natuurbescher-
mer erg in de belangstelling.
M elk is voedzaam .

De betekenis van deze zinnen is respectievelijk (welke appel dan ook ...',
çwelke vrijgçzel ook ... , (wat ook maar een boek is ...', <de vogels in hun
algemeenheid ...', (de categorie melk ...'. In een soortgelijke betekenis lijkt
ook een onbepaald voornaamwoord voorop te kunnen komen. Vergelijk de
zinnen:

(22) Iemand kan gehuwd of ongehuwd zijn.
(22/) Een mens kan gehuwd of ongehuwd zijn.

Iemand verwijst naar een categorie, namelijk de categorie mens.

Ten slotte zij er nog op gewezen dat (onbepaalde voorzetselconstituenten'
over het algemeen gemakkelijker vooraan kunnen staan dan nominale
constituenten. Zie in verband hierm ee B.

B Plaats- en tijdsaanduidingen die een algemeen kader scheppen waarbinnen het in de zin
uitgedrukte gebeurt
Voorbeelden van plaatsaanduidingen met een kaderscheppende functie
zijn:

In de omgeving van Gent vindje heel wat bloemkwekers.
Op de Ffà//jk:?l is het nu zomer.
In een klein dorpje in de Kempen heeftjarenlang een reus gewoond.

Tijdsaanduidingen zoals hier bedoeld kunnen een tijdstip aangeven, een
volgorde in de tijd (voor, tijdens of na; bijv. met daarna, vervolgens, pJJr#f: tijd,
enz.) of een tijdsduur. Voorbeelden:

Gisteravond laat was er een erg leuk programm a op de televisie.

Met Sinterklaas krijgen de kinderen snoepgoed.
Toen ze dat zei werd hij heel boos.
Een week geleden is Geer uit Groningen vertrokken. (Nu zit hij weer
ijverig te typen.)
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De volgende dag kwam de fee terug.
(Die werken verschenen tussen 1970 en 1978.) Na Jpzdheeft hij niets
meer gepubliceerd.

Voor /lï7' besôe wat er gebeurde lag hij tegen de vlakte.
Gedurende de vergadering is Henk twee keer in slaap gevallen.
Tussen de middag bléef de medewerker op het bureau.

Hierbij sluiten zich ook een aantal frequentie-aanduidingen aan. Het zijn
doorgaans vage, heel algemene aanduidingen zoals vaak, soms, dikwijls, enz.,
maar ook speciheke aanduidingen kunnen de eerste zinsplaats bezetten.
Voorbeelden hiervan zijn respectievelijk'.

Vaak wist ze 's avonds niet m eer wie ze die dag zoal ontmoet had.
Soms liep hij een eindje met ons mee.
Drie keerper.week bezocht Karel zijn zieke moeder.

Bijwoordelijke bepalingen zoals de hier bedoelde hoeven niet per se aan te
sluiten bij iets wat al genoemd is in de context, maar ze kunnen dat wel
doen. Zo kan de allereerste zin hierboven heel goed passen in een context
waarin al over de omgeving van Gent

natuurlijk ook allerlei andersoortige
gehandeld is. In zo'n geval kunnen

bijwoordelijke bepalingen de eerste
zinsplaats bezetten, bijv.

Onder een staande ovatie verliet de secretaris-generaal het spreekge-
stoelte.

(Hij heeft erg veel belangstelling voor vrouwen.) Om een vrozw heeft
hij z'n carrière afgebroken.
Ten bate van de vluchtelingen werd een grote collecte-actie opgezet.

c zinsverbindende elementen
Hiertoerekenen we de volgende categorieën:
Allerlei typisch (rangschikkende' elementen die het begin of de voortgang
van een opsomming of van een logische uiteenzetting aanduiden
Het zijn vooral: (allerleerst, frl/p/ de eersteplaats, verder, voorts, dan, daarnaast, ten
slotte, paren als enerziidslanderzijds, aan de ene kantlaan de andere kant en een reeks
a1s ten eerstelten tweede Voorbeelden:

Allereerst dient erop gewezen te worden dat ...
Enerziids is het waanzinnig hoe die huurprijzen de hoogte ingaan,
anderzijds zal het kameraanbod wel niet stijgen als de overheid de
rijzen gaat bevriezen.P
Fpprflgeldt dat woordvolgorde en informatieve geleding van een zin
nauw sam enhangen.

2 Een aantalvoegwoordelijke bijwoorden zoals bijv. dus, toch, bovendien, daaren-
tegen
Vergelijk ook verderop, 22.3.7. Een paar voorbeelden zijn:

(Hij is niet erg slim.) Bovendien is hij nog 1ui ook.
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(A Je krijgtlansen a1s collega.)
B Dus moet ik met die kerel gaan samenwerken?
(We besloten voortaan in Arnhem te vergaderen.) Nu ligt Arnhem
hemelsbreed niet zo héél ver van hier.
(Hij zei dat ze ziek was.) Nochtans zag ze er gezond uit.

Sommige andere voegwoordelijke bijwoorden zoals echter en immers kunnen
niet a1s eerste zinsdeel gebruikt worden:

(Ze zijn wel degelijk doorgereden.) Immers heb ik het zelf gezien.
fuitgeslotenh
(Hij zou nog opbellen.) Echter heeft hij zijn woord niet gehouden.
4uitgeslotenh

Deze beide categorieën leggen een verband tussen de zin zelf en een groter

geheel (de context).

o Verwisselbaarheid van de genoemde elementen
Een andere mogelijkheid voor heel wat van de hierboven onder A, B en c
vermelde elementen is plaatsing vooraan in het middenstuk (dus na de
voor-pv) . (Zie ook 22.5.) Als twee van dergelijke elementen samen in een zin 975
voorkomen, zijn ze meestal onderling verwisselbaar, waarbij het niet duide-
lijk is wat de implicaties voor de informatieve geleding van de zin zijn.
Vergelijk met een aantal zinnen hierboven bijv.:

lfo willen met M arie absoluut niets meer te maken hebben.
In volle vaart rende ze de trappen all

ad B: De medewerker bleef tussen de middag op het bureau.
ad c: Er dient allereerst op gewezen te worden dat (...) .

Hii is bovendien nog lui ook.

Toch komen persoonlijke voornaamwoorden en eigennamen als onderwerp
bij voorkeur op de eerste zinsplaats van zinnen die een gesprek openen, bijv.

Ik ben gisteravond naar de koopavond geweest. Ik heb er Peggy

gezien. Die vertelde me dat (...).
Kees komt vandaag niet. Hij heeft net opgebeld. Hij neemt een
snipperdag. Er zou een timmerman komen ofzo. (...)

E Bijzondere gevallen
Tot slot van deze subparagraaf moeten nog gevallen uit gesproken taal

vermeld worden waarbij een zinsdeel uit een afhankelijke voorwerpszin (of
uit een nog meer ingebedde zin) naar de eerste zinsplaats van de rompzin
gehaald wordt. Vergelijk:

(23) Ze beweerden dat ze Kees gisteren nog een briefgeschreven hebben.
(23J) Kees beweerden ze dat ze gisteren nog een brief geschreven hebben.
(24) lk dacht datje zei dat hij Suzanne niet wflde uitnodigen?
(24J) Suzanne dacht ik datje zei dat hij niet wilde uitnodigen?
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Met haakjes kan de structuur van (24) a1s volgt weergegeven worden: ik
dacht Ldatje zei Ldat /l# Suzanne niet wilde uitnodigenl) . In (24J) is het lijdend
voorwerp uit de tweede, meer ingebedde #lf-zin (n1. Suzannet naar voren
verplaatst. Het zinsdeel op de eerste zinsplaats functioneert dan, net als dat
in enkelvoudige zinnen het geval is, in aansluiting bij een context of situatie
als thema waarover in de rest van de zin iets meegedeeld wordt. Dergelijke
vooropplaatsingen komen vooral voor bij vraagwoordvragen, bijv.

llff: dachtje dat ze voor dat feestje zouden uitnodigen?
Waarmee zeije datje hoorde dat ze de dijk zouden afdichten?

22.3.3.2
M odale bepalingen

Op de eerste zinsplaats van ongemarkeerde zinnen kan m en ook nog allerlei

modale bijwoorden of uitdrukkingen aantreFen, zoals de gecursiveerde
gedeelten in:

Waarschijnliik heeft hij gisteren een ongeluk gehad.
Natuurlijk zou ik die artikelen eerst grondig door willen nemen.
Gelukkig zijn we nog op tijd kunnen vertrekken.
Naar vlïj?? gevoel mogen ze daarmee ophouden.
Volgens hem had Ad dat niet mogen zeggen.

Van belang bij dit soort
is van de informatieve
Dergelijke bepalingen

een deel daarvan. (Voor de notie bereik zie men paragraaf 2 1.27 over de 894
ontkenning.) Toch heeft men de neiging de modale bepaling hoe dan ook
alleen te betrekken op het informatief belangrijkste element, dat drager is
van het hoofdaccent. ln ongemarkeerde zinnen is dat een element rechts in
de zin. ln het eerste voorbeeld
dngeluk. Vergelijk daarmee:

bepalingen is dat plaatsing vooraan onafhankelijk
geleding van de zin zelf.

kunnen de hele zin onder hun bereik hebben of

uit het rijtje hierboven ligt het accent op een

Glcrlc/lj'??/# heeft hij dat ongeluk gisteren gehad.

waarin gisteren, dat het zinsaccent draagt, het informatief belangrijkste
element uitmaakt. Alternatieve plaatsingsmogelijkheden voor de modale
bepalingen (bijv. ondermeer vlak v66r een ongeluk, respectievelijk v66r
gisteren) worden besproken in 22.5.8.2. loos

22.3.4
Een zinsdeel op de eerste zinsplaats in gem arkeerde zinnen

QQ'3'4'1
Genaarkeerd tegenover ongenaarkeerd

Diverse zinsdelen die in een bepaalde context of situatie voor de com muni-

catie belangrijke informatie aanbrengen, kunnen speciaal gekenmerkt wor-
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den doordat ze een nadruksaccent krijgen, dat in een aantal gevallen een
contrastaccent kan zijn. Deze zinsdelen kunnen echter ook, met behoud van
dat extra accent, op de eerste zinsplaats gezet worden. In het laatste geval
spreken wij van gemarkeerde zinnen; een informatief belangrijk element
staat links in de zin. Elementen die in ongemarkeerde zinnen op de eerste
zinsplaats zouden staan, komen nu in het middenstuk terecht. De speciaal
geaccentueerde zinsdelen zijn in de volgende voorbeeldzinnen gecursi-
veerd. Vergelijk de zinnen (25) en (26) respectievelijk met (25J) en (26J):

(25) lk kertrek/ll mdrgen naar Spanje. rongemarkeerdh
(25J) Pas ?nlrv?l vertrek ik naar Spanje. fgemarkeerdh
(26) (Ik heb iedereen alverteld wat er aan de hand is, maar) ik vertel het

jh lekker niet. rongemarkeerdh
(26J) (...)g'J?z vertel ik het lekker niet. rgemarkeerdh

Zinnen met éénzelfde zinsdeel op de eerste zinsplaats kunnen zowel onge-
markeerd als gemarkeerd zijn, naargelang van de informatieve geleding
van de zin. H et volgende paar zinnen illustreert dit.

(27) Vlug liep hij naar hûis. rongemarkeerdh
(28) Vlûg liep hij! 4gemarkeerdh

Zo kunnen zinnen met elementen die men vooral in ongemarkeerde zinnen
vooraan aantreft (zie 22.3.3) in een bepaalde context of situatie toch 94o
gemarkeerd zijn. Voorbeelden van gemarkeerde zinnen zijn verder nog:

(Wie heeft dat gedaan?) S!j heeft het gedaan, meneer.
(Aan wie van z'n vrienden had hij het toch ook weer laten zien?)
Aan #J?zf heeft hij het laten zien, dacht ik.
Een IJ/ over dieperiode kon de leraar mij niet geven, we1 een tweetal
artikelen.
Erg lekkere geréchten hebben ze daar in dat restaurant!

Natùûrlijk moetjeje huiswerk maken!
Iémand moet het toch hebben gedaan!
Iéts zou ik er nog aan willen toevoegen, (namelijk ...) .
Bûreaucratie zou nog we1 eens erger kunnen zijn dan âutocratie.

H et laatste voorbeeld illustreert dat niet alleen een zinsdeel of een stuk

daarvan (bijv. een IJ/ (over ...)) maar ook een deelvan een woord gecontras-
teerd kan worden.
Een en ander impliceert niet dat het vooraangeplaatste element in alle

gevallen iets onbekends aan moet brengen. Zo heeft het persoonlijk voor-
naamwoord in de eerste zin uit de reekshierboven betrekking op een in de
situatie identihceerbare persoon. In het nu volgende voorbeeld wijst het
gebruik van het bepaalde lidwoord erop dat het eerste zinsdeel bij een
bekend gegeven aansluit.

(Het schijnt dat ze in het dorp een paar katten en een dolle hond
doodgeschoten hebben. Neey) de /lJn# hebben ze doodgeschoten.
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De vorm waarin een zinsdeel verschijnt speelt bij dit alles geen rol. Ook dat-
en F-zinnen als lijdend voorwerp of als onderwerp komen op de eerste
zinsplaats voor. Dergelijke afhankelijke zinnen kunnen in het ene geval op
de eerste zinsplaats gezet worden a1s ze het informatieve zwaartepunt van
de hele zin uitmaken. Ze hebben dan extra nadruk. W e hebben hier te

maken met expressieve constructies, bijv.

(Wat ik gezegd heb?l) Dat J*: je r??Jrl# moet houden heb ik gezegd.
fgem arkeerd/

In het andere geval kunnen ze voorop geplaatst worden a1s het informatieve
zwaartepunt van de mededeling

-juist niet in de afhankelijke zin gelegen is,
maar in de rompzin, waarvan een element gecontrasteerd wordt, bijv.

Dat .744 gezakt was had ze al enige tijd verm6ed, (nu wist ze het
echter zéker.) rongemarkeerdh

Vergelijk nog het mogelijke verschil in informatieve geleding tussen de
volgende zinnen:

(29) Het was me al lang duidelijk dat ze het niet zouden kunnen bolwerken.
(29J)
(30)
(3OJ)
( 3 l )

Dat ze het niet zouden kunnen bolwerken was me al lang duidelijk.
lk durf niet met zekerheid te zeggen @ik het zal vinden.
Ofik het zal vinden durf ik niet met zekerheid te zeggen.
Het staatnog te bezien h0e we dat p/ zullen lossea.

(3lJ) Hoe we dat p/ zullen lossen staat nog te bezien.

Bij neutrale
inform atieve

(29) de inhoud van de onderwerpszin het
zwaartepunt van de samengestelde zin. De afhankelijke zin

taat dan ook achteraan. Vooraf wordt hij a.h.w. aangekondigd door hetS
voorlopig onderwerp het (vgl. ook (31)) . Zin (29J) kan gebruikt worden als
de onderwerpszin het uitgangspunt van de mededeling vorm t. Dat kan
betekenen dat er al over het niet kunnen bolwerken gesproken is. De spreker
wi1 nu aangeven dat hij dat al lang gedacht had. Deze laatste betekenisver-
houding (aangegeven door de klemtoon op lang of op duidelijk te leggen) kan
natuurlijk ook met de volgorde van (29) weergegeven worden, maar dan
zouden we met een qua volgorde gem arkeerde zin te m aken hebben. Een
vergelijkbare verhouding kan zich voordoen tussen de zinnen (30) en (3oJ)
en tussen (31) en (3lJ). ln (30) bijv. wordt a1s laatste genoemd wât de spreker
niet met zekerheid durft te zeggen, in (3oJ) staat centraal dat de spreker de
mededeling uit de afhankelijke zin niet kan verzekeren (accent op zeggen of

intonatie vorm t in

op zekerheid).
geleding van de afhankelijke zin zelf kan natuurlijk ook

verschillend zijn. Zie voor bijzinnen echter ook 22.8.2. l . 1017
Dezelfde mogelijkheden doen zich in principe voor t.a.v. (a) inherente

bepalingen van het werkwoord, zoals bijvoorbeeld een noodzakelijke
plaatsbepaling, en Lb) zgn. voorzetselbijwoorden die eerste deel van een
scheidbaar samengesteld werkwoord zijn, hoewel deze elementen niet

De informatieve

steeds even makkelijk voorop kunnen komen. Vooropplaatsing is boven-
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dien meestal minder gewoon. De genoemde elementen staan namelijk
gewoonlijk direct v66r de tweede pool. Voor deze beide groepen wordt men
verder verwezen naar 22.6. Opmerkelijk is wel dat vooropplaatsing van loo9
deze elementen makkelijker gaat a1s de zin een tegenstelling bevat - uitge-
drukt door niet, wel, e.d.m . - met wat eraan voorafgaat, zonder dat dit hoeft
te betekenen dat het element op de eerste zinsplaats inform atief het belang-
rijkste is. Alleen als het element dat eerste zinsdeel is zelf een extra accent
draagt, bijv. om het contrast aan te duiden, en als zodanig de informatieve
kern van de zin uitmaakt, hebben we, volgens de hier gehanteerde werkwij-
ze, m et een

a lnherente
. Bepalingen van gesteldheid, zowel in adjectivische vorm a1s in de vorm van
een voorzetselconstituent, bijv.

gemarkeerde zin te m aken.
bepalingen

(Laten we, voor we weggaan, de kopjes even omspoelen, dan zijn ze
weer schoon. Nou,) schoon zulje die kopjes nog zo gâuw niet krijgen,
(er zitten vieze randen aan.)
Fpf voorzitter wilden ze alleenlân benoemen.

Deze zinnen zijn ongemarkeerd. ln het laatste voorbeeld kan men ervan
uitgaan dat al van het benoemen van een voorzitter sprake geweest is. Het
belangrijkste in de mededeling is dat de keuze blijkbaar oplan gevallen is.
In de volgende gevallen, met een contrast- ofeen emotioneel accent, hebben
we echter met gemarkeerde zinnen te maken'.

Schddn moet je die kopjes proberen te krijgen. (Zomaar even om-
spoelen is niet voldoendel) rgemarkeerdh
KnalrHd hebben ze die ramen geschilderd. (Moet je dat zienl)
ygemarkeerdh
Fpf vddrzitter wilden ze hem benoem en i.p.v. tot secretaris. rgemar-
keerdh

. Noodzakelijke plaats- of richtingsbepalingen op de eerste zinsplaats zijn:

Naar Amsterdam gaan we pas m6rgen.
(Ze wilden me enige tijd naar Amerika sturen, maar) naar Amerika
ga ik zeker niet!
Op het fl./àftj: 1ag een hele stapel tijdschriften.

Een voorbeeld met vooropplaatsing vanuit een afhankelijke zin (vgl. (23J)
en (24J) boven) is:

Naar Amsterdam denk ik dat we pas m6rgen gaan.

H iertegenover staan gemarkeerde gevallen als:

Op #f: boom heeft ze gezeten. (Je houdt het niet voor mogelijk.)
4gemarkeerdh
Naar dw/rfkl wilde hij gaan, en alleen daarnaartoe. rgemarkeerdh
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. Voorbeelden met maataanduidingen zijn:

(Ik denk dat het ruim twee kilo weegt.) Twee kilo weegt het beslist
niet. (Weeg het maar na.)

Vergelijk hiermee echter'.

Twee lffp weegt het, geen ons meer of minder! rgem arkeerdh
5oo .frgnl heeft dat boek me gekost! (En het is niet eens goedl)
fgemarkeerdh

. Noodzakelijke bijwoordelijke bepalingen van hoedanigheid bij werkwoor-
den a1s behandelen, bçjegenen, enz. Vergelijk met elkaar:

(Ze zeiden dat ze hem erg goed behandeld hadden, maar) zo goed
hebben ze hem daar nu 66k weer niet behandeld.
Héél goed hebben ze me daar behandeld, voortreFelijk! rgemar-
keerdh

Substantieven en substantiefgroepen a1s deel van een vaste verbinding

(bijv. zaken doen, de draak steken Lmet) , beslag leggen (p#) , enz.) komen slechts bij
uitzondering op de eerste zinsplaats voor, en meestal alleen a1s ze sterke

nadruk hebben, bijv.

Ktppevel krijgje van zoiets! rgemarkeerdh

Voorzetselconstituenten a1sdeel van een vaste verbinding zoals een werk-
woordelijke uitdrukking komen doorgaans niet als eerste zinsdeel voor.
Zinnen a1s de volgende zijn evenwel niet onmogelijk. Hierbij doen zich
zowel gemarkeerde gevallen (met een bijzondere nadruk, bijv. een emotio-
neel accent, zoals in de eerste voorbeeldzin) als ongemarkeerde voor:

( 't W as een erg vervelende zaak. Hoe
ouders uitleggen?) In z'n rngg.g zat hij ermee!
Op reis zijn we al lâng niet meer geweest.
(Om lo uur werd de vergadering voortgezet.) Aan de orde was het
voorstel tot verhoging van de omzetbelasting.
In orde komt het volgens mij n66it.

moest hij dat nu weer aan z'n
rgemarkeerdh

In ambtelijke teksten zijn voorts ongemarkeerde constructies mogelijk als:

In aanmerking komen alle studenten die reeds kandidaat in de lette-

ren en wijsbegeerte zijn.

M eer in het algemeen kan van deze constructies gezegd worden dat inhe-

rente bepalingen die erg nauw met het werkwoord verbonden zijn (bijv. als
deel van vaste verbindingen als tot stand brengen, in gebruik nemen, in de handen
klappen, of a1s scheidbaar deel dat teruggaat op een adjectief of een substan-
tief, zoals volladen, buitmaken, kaartspelen), niet gauw alleen op de eerste
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zinsplaats verschijnen. Eén verbinding daarentegen kan normaal genoemd
worden, namelijk vast staat dat (...) . Toch is naast doodgaan wel mogelijk: #pp#
gaan we uiteindelijk allemaal.

Voor vooropplaatsing van het naamwoordelijk deel van het gezegde zie
men verderop, 22.3.5.

b Voorzetselbijwoorden
Ook een voorzetselbijwoord a1s eerste deelvan een scheidbaar samengesteld
werkwoord kan vooropgeplaatst worden. Dit gebeurt evenwel niet zo cou-
rant. Toch kan men voorbeelden aantreFen, zowel van qua volgorde
em arkeerde als van ongem arkeerde gevallen.g

955

0p zullen ze die wijn we1 niet gedronken hebben, maar véél zal er in
e1k geval niet meer zijn. rgemarkeerdh
(Ik kom niets te kort, hoor, maar) over hou ik 66k niets.

In uiteenzettingen kan men zinnen aantreFen als:

(De grauwsluier is verdwenen en het kunsthistorische waspoeder
maakt witter dan wit..) over blijven stralende en smetteloze -ismen,
dadaïsm e, constructivisme, verisme, surrealisme, functionalism e en
Bauhaus.

(in een artikel over het ontstaan van het woord Efiets':) (...) Over
blijft het verhaal dat Efiets' een onomatopee zou zijn.

O p deze m anier kom t het onderwerp, dat zoals in de eerste van de twee

zinnen een opsomming kan bevatten, als informatief belangrijker gegeven
naar voren. Zie hiervoor verder 22.8.2.2. Vergelijk nog de volgende paren
zinnen:

(32) Mee is hij toen zeker niet gegaan.
(33) Mee is hij altijd met elke nieuwigheid gelopen. fuitgeslotenh
(34) Over hebben we nog 5 schroeven en 6 spijkers.
(35) Over heeft hij ook nooit iets voor een ander. ruitgeslotenh

Naarmate het voorzetselbijwoord qua betekenis nauwer met het werk-
woord samenhangt, of anders gezegd naarmate de letterlijke betekenis
verdwenen is - meelopen met in zin (33) betekent zowat tslaafs navolgen' en
iets overhebben pppr in zin (35) çwillen doen' - lijkt de mogelijkheid om apart
vooraan te staan kleiner te worden.

22.3.4.2
Uitsluitend gem arkeerde gevallen

Een aantal elementen kunnen alleen in gem arkeerde zinnen v66r de voor-
pv staan. Ze worden altijd speciaal beklemtoond. Het zijn:
onbepaalde, niet-speciheke, constituenten zoals substantieven zonder lid-
woord of m et het niet-categoriale een, en zelfstandige niet-collectiverende
onbepaalde voornaamwoorden (bijv. (nliemand, (ntiets) . Vergelijk de vol-
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gende zinnen, met contrastaccent op het gecursiveerde zinsdeel, met de
zinnen ( l 3) t-e-m. ( l5) uit 22*3-3- l :

( l3J) Een ##:/ was hij aan het eten, geen péér. fgemarkeerdh
( l4J) Bdeken heeft de leraar mij gegeven, geen artikelen. fgemarkeerdh
( l5J) (Wou hij melk of kofhe?) Mélk heeft hij gevraagd. rgemarkeerdh

Een voorbeeld met een voornaamwoord is:

Iémand moet het toch hebben gedaanl? rgemarkeerdh

2 de bijwoorden wel en niet; voorbeelden zijn:

<// beïnvloedde de crisis waarschijnlijk zijn werk nadelig. rgemar-
keerdh
Ntkt moeten in de lijst worden aangekruist, de planten dieje al hébt.
rgem arkeerdh
Niet krijgt men te lezen wat zo'n auteur zélf op schrift heeft gesteld,
wél wat zijn bewerker ervan heeft gemaakt. 4gemarkeerdh

Dergelijke zinnen hebben een sterk tegenstellend karakter. Het zinsdeel dat
samen met het bijwoord deel heeft aan deze sterke, zgn. (dubbele' tegenstel-
ling staat verder naar achteren. Deze constructies zijn te onderscheiden van
gevallen waar het bijwoord samen met een inhniete werkwoordsvorm, al
dan niet van een of ander zinsdeel vergezeld, vooraan geplaatst is, zonder
dat de zin daarom gemarkeerd hoeft te zijn, bijv.

Niet pdrrzld/#werden verder nog de namen van de gezâkte leerlingen.
rongem arkeerdh
(in een uiteenzetting over verschillende
vergeten mag worden dat çlucht' ook een
fongem arkeerdh

aspecten van lucht:) Niet
rûimtelijk aspect heeft.

Het betreft hier m eestal passieve constructies.
naar achteren verschoven, waardoor het als

Het onderwerp van de zin is

informatief belangrijkste ele-
hier een gevalment op de voorgrond kan treden. Natuurlijk kan men ook

van een çdubbele' tegenstelling krijgen. Zowel niet als een element verderop
in de zin dragen een tegenstellend accent, bijv.

Niet voorzien zijn echter die gevallen waarin sprake is van totâle
dienstweigering. fgem arkeerdh

22.3.5
Delen van het gezegde op de eerste zinsplaats

Helemaal vooraan in de zin kan men ook delen van een werkwoordelijk
gezegde aantreFen, m et name inhniete werkwoordsvormen als aanvulling
bij een persoonsvorm (zie 8.6 Werkwoorden met een verbaal complement), 5I6
of een naamwoordelijk deelvan een gezegde. Deze beide gevallen zijn zowel

De eerste zinsplaats 955



in ongemarkeerde a1s i11 gemarkeerde zinnen mogelijk. Toch is vooraan-
plaatsing van de genoemde elementen meestal minder gewoon. W e hebben
hier te maken met expressieve constructies.

1 Inûniete werkwoordsvorm en
Voorbeelden m et vooropgeplaatste deelwoorden in ongemarkeerde zinnen

zijn:

(De hele week alhebben studenten uit Gent en Leuven protestacties
gevoerd tegen de bezuinigingsvoorstellen.) Geprotesteerd werd van-
daag voor het eerst ook door studenten van de Brûsselse universiteit.
(Jan had beloofd dat' hij al onze hetsen nog dit weekeinde zou
herstellen, maarwat dachtje?) HersteldDeeît hijnatuurlijk alleen z'n
éigen hets.

(38) (U hoort nogmaals het Concertgebouworkest o.l.v. Bernard Hai-
tink.) Uitgevoerd wordt het pianoconcert nr. l in g, opus 25, van
M endelssohn.

(39) (...) Geoogst wordt er niet alleen door de talloze dieren in de Ooster-
schelde, geoqst wordt er ook door bijvoorbeeld mossel- en 6esterte-
lers.

(40) (Er is wel veel gepraat, maar) besloten is er uiteindelijk niets.
(41) Gezien hebben we ze al lâng niet meer.
(42) Gelogen heeft hij tegen mij nog n66it.

In e1k van deze zinnen sluit het werkwoord aan bij het voorafgaande, is het
a1s gegeven verondersteld, of is het, zoals in zin (40), als een logische
oppositie te verwachten. Het informatief belangrijkste zinsdeel - in het
geval van (40) ntkts - staat evenwel verderop in de zin. M en kan in deze
zinnen een louter stilistische variant zien van hun pendanten met het
voltooid deelwoord achteraan, op de plaats van de tweede pool, bijv.

(36J) (...) Vandaag werd voor het eerst ook door studenten van de
Brûsselse universiteit geprotesteerd.

(37J) (...) Hij heeft natuurlijk alleen z'n éigen hets hersteld.

Vooropplaatsing van het voltooid deelwoord in deze, veelal passieve, con-
structies laat echter het informatief belangrijkste zinsdeel, dat soms vrij
uitgebreid is, nog beter uitkom en, doordat het a.h.w. nogverder naar rechts
staat. Diverse factoren die hierbij een ro1 spelen worden behandeld in 22.8. lol,s

Opmerking J - Een andere variant is natuurlijk ook achteropplaatsing in
(36J) van de #ppr-bepaling. Zie 22.8.2.2.-  lo2l

Apart moeten nog, in J'ournalistiek proza heel gewone, gevallen vermeld

worden die tot passieve constructies beperkt zijn, zoals:

Aangenomen
Gewezen werd op de eis tot onmiddellijke intrekking van het besluit.
Verondersteld werd dat het uitblijven van de grote aanval op Phnom
Penh samenhing met onzekerheid over de reactie van de Verenigde

Staten, (...).

wordt dat de voorzitter ontvoerd is.
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Gedacht wordt aan een verhoging van de olieprijs met lo dollar per
barrel.
Verwacht wordt dat de prijzen
verder de hoogte in zullen gaan.
Gevreesd werd dat door

voor kol e en thee eind deze m aand

deze verbreding van de strook land onder
hun gezag de Pathet Lao en de Noordvietnamezen in staat zouden
zijn een nieuw, meerwestelijk gelegen, netwerkvan paden en wegen
aan te leggen (...) .
Gesuggereerd werd dat hij veel vertrouwen kan winnen door zelf het
initiatief te nemen en de sjah te vragen voor goed weg te blijven.

Ze zijn te omschrijven met çmen + persoonsvorm'. Het voltooid deelwoord
drukt een conclusie, een veronderstelling, e.d. uit op grond van de vooraf-
gaande context.
Een inhnitief is vooropgeplaatst in de volgende zinnen:

(43) Stelen deed diejongen n66it.
(44) Praten kan hij nâuwelijks.
(45) Bijten d6et hij niet, hoor!
(46) Aanvaarden zûlje het!

In de zinnen(43) en (44) vormt de bijwoordelijke bepaling Lnooit, respectie-
velijk nauweliiks) de informatieve kern. In (45) ligt de klemtoon op de
feitelijkheid, uitgedrukt door de persoonsvorm ddet en in (46) op de door de
persoonsvorm zlil uitgedrukte modaliteit. Vergelijk hiermee bijvoorbeeld
nog zinnen a1s gelogen /14Jk, (dat iz?ddf ik wel zekert en Lze zeiden wel dat ze zouden
komen, maar) gezien hébben we ze niet.

Opmerking 2- ln een zin a1s (46) kan men bij de vooropplaatsing van de
inhnitief die de tweede pool uitmaakt, denken aan een mogelijkheid om de
plaatsvaste pv schijnbaar meer naar rechts te verplaatsen. Vergelijk met
deze meer expressieve plaatsing bijv. âe zûlt het aanvaarden.-

Bij werkwoorden die niet van een hulpwerkwoord alhangen verschijnt er
een vorm van het omschrijvende doen (vgl. 8.6.3. 10/1) a1s tsteun-
ersoonsvorm '

, zoals in (43) en (45). Zo staat zin (43) naast (43J):P

(43J) Diejongen stal n66it.

m aar niet naast

(43ô) Diejongen deed nooit stelen. fuitgeslotenh

De werkwoordelijke aanvulling bij het werkwoord durven (zie 8.6.3.7) kan 56l
bij vooropplaatsing te verliezen; vergelijk:

(47) Hij durft nauwelijks te praten.
(47J) Praten durft hij nâuwelijks.
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Bij andere werkwoorden die te + inhnitief a1s aanvulling krijgen (zie
8.6.3.1/111) is vooropplaatsing van die inhnitief - met of zonder te - niet of 535
nauwelijks mogelijk. Alleen hoeven lijkt hier soms een uitzondering op te
kunnen maken.

(48) Je hoeft hier niet te werken.
(48J) Werken h6efje hier niet.

Opmerking J- vooropplaatsing van te + inhnitief is wel mogelijk in zgn.
correctie-zinnen, die over het algemeen meer mogelijkheden kennen, bijv.

(Wat zei je, zitten ze weer te slâpen?) Te klitsen zitten ze!
fgemarkeerdh

Voorbeelden van gemarkeerde zinnen met een inhniete werkwoordsvorm op

de eerste zinsplaats zijn:

(49) Geztkn heb ik dat kind niet, maar geh66rd. rgemarkeerdh
(50) Tylpen wil hij die tekst, niet schrijven! fgemarkeerdh
(51) Geldgen hebje i.p.v. de waarheid te vertellen. rgemarkeerdh
(52) Wirken moetje hier! rgemarkeerdh

Dergelijke zinnen hebben een extra (contrastlaccent op het voltooid deel-
woord of op de inhnitief. Als mogelijke, qua volgorde ongemarkeerde,
pendant met de niet-vervoegde werkwoordsvorm op zijn gewone plaats -
nl. de tweede pool - hebben ze naast zich:

(49J) Ik heb dat kind niet gezien, maar geh66rd.
(5oJ) Hij wi1 die tekst tfpen, niet schrijven!
(5lJ) Je hebt gel6gen i.p.v. de waarheid te vertellen.
(52J) Je moet hier wérken!

Een beperking op vooropplaatsing van voltooide deelwoorden of insnitie-
ven is, dat wanneer het werkwoord een inherente bepaling bij zich heeft,
bijv. in uitdrukkingen a1s op reis gaan, er de brui aan geven, dit werkwoord niet
in z'n eentje vooraan kan staan, maar van die bepaling vergezeld moet zijn.
Vergelijk'.

(53) Gegaan is hij niet op reis. fuitgeslotenh
(53J) Op reis gegaan is hij niet.

De inherente bepaling zelf kan wel soms apart vooraan staan (vgl. 22.3.4.1) . 949
Zie verder 22.3.7/2, waar ook gevallen behandeld worden met een voorwerp 965
en een inhnitief vooraan, zoals: Landschappen tekenen deed Flï7' alleen in zùk vrije
fï7'#.

2 Het naamwoordelijk deel van het gezegde
Voorbeelden van ongemarkeerde zinnen zijn:

(...) Nieuw was dit keer een overzicht van alle stromingen die hem
beïnvloed hebben.
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(Ziek? Stelje niet zo aan.) ziek wordje daar helemââl niet van.
(Het is een erg bijdehantjongetje.) Verlegen is hij bepaald niet.
(Toegegeven, het was we1 een lastig karweitje, maar) doodmoe was ze
nu 66k weer niet.

(De keuze van die romans berust op zuiver toeval.) Geen toeval is het
echter, dat ons m ateriaal bestaat uit duizend zinnen.
(Vogels staan bij vrijwel iedere natuurliefhebber en natuurbescher-
mer erg in de belangstelling. In ons land kom t dat wellicht voort uit

het feit, dat Nederland zo rijk aan vogels is. Dit valt op aan iedereen
die wel eens naar vogels kijkt.) Een voorbeeld zijn de trékvogels, die
ook dit najaar weer over ons landtrekken naar zuidelijker streken',
(...)
(De meerderheid van de kamer stemde voor het regeringsbeleid.)
Tegen waren een veertigtal kam erleden uit de oppositie.

Bepaalde zinnen, zoals de laatste, bevatten een soort dubbele tegenstelling
(tegen vs. rppr en oppositie vs. meerderheidt . Naast deze zin is natuurlijk ook
mogelijk:

(...) Een veertigtal kamerleden uit de oppositie waren tégen.

De beide zinnen kunnen als stilistisch bepaalde varianten van elkaar be-
schouwd worden. Toch kan men ze ook z6 interpreteren, dat respectievelijk
de oppositie en tegen als informatief belangrijkste deel van de (dubbele)
tegenstelling voorgesteld wordt.

Gemarkeerde gevallen, waarbij het element op de eerste zinsplaats een sterk
accent heeft, zijn:

Bdng werd hij er altijd van, van dat geluid. rgemarkeerdh
Erg ztkk kunje daarvan worden. (Let maar op.) 4gemarkeerdh
Stdm is diejongen! (Ontzettendl) rgemarkeerdh
(Net watje zegt.) Erg vervélend is dat. fgemarkeerdh

2 2 . 3 . 6
Stukken van andere zinsdelen op de eerste zinsplaats

Soms kan een stuk van een zinsdeel, bijvoorbeeld een stuk van een voor-
werp, apart v66r de voor-pv staan. Men kan hierbij een paar types onder-
scheiden.
Voornaamwoordelijke bijwoorden komen ook gesplitst voor (zie 7.5.4) . In 39o
plaats van het hele voornaamwoordelijk bijwoord kan ook het eerste stuk
alleen op de eerste zinsplaats staan, het tweede stuk ervan kom t dan
achteraan in het middenstuk terecht (zie 22.6) .
Voorbeelden van voornaamwoordelijke bijwoorden metvragende en

aanwijzende functie in respectievelijk de ongesplitste en de gesplitste vorm
@@

Z IJ n *.

(54) Waarover had hij het?
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(54J) YJJr had hij het over?
(55) Dadrtegen is veel Protest gerezen.
(55J) XJJF is veel protest tegen gerezen.

Bovendien doen zich ook gevallen voor waarbij het eerste stuk van een
(vragend) voornaamwoordelijk bijwoord uit een alhankelijke zin verplaatst
wordt naar de eerste zinsplaats van de rompzin (vgl. 22.3.3.1/E), bijv. 948

lfklr hoopje dat hij het verder over zal hebben?
Yllr dachtje dat ze dat vandaan gehaald hadden?

Verder kan ook het eerste stuk van een voornaamwoordelijk bijwoord dat
zelf al zinsdeelstuk is apart voorop staan. ln het voorbeeld hieronder is dit

een stuk van het lijdend voorwerp. Het betreft de nabepaling van de
substantiefgroep een grppf deel daarvan.

(56) Hij heeft een groot deel daarvan opgegeien.
(56J) Daarvan heeft hij een groot deel opgegeten.
(561) Daar heeft hij een groot deel van opgegeten.

Zie overigens hieronder, sub J.
Het eerste stuk van een gesplitst vragend voornaamwoordelijk bijwoord

staat verplicht cp de eerste zinsplaats. Het eerste stuk van een gesplitst

aanwijzend voornaamwoordelijk bijwoord kan ook andere plaatsen in de
zin innemen. Zie verder bij het middenstuk.

2 Vragende (c.q. uitroepende) voornaamwoorden die deel uitmaken van een
substantiefgroep of een adjectiefgroep kunnen van deze woordgroepen
gescheiden worden. Vergelijk de volgende paren zinnen:

(57) <Jf hebje daar pppr Leen) raar boek?
(57J) <Jl pppr (een) raar boek hebje daar?
(58) <J/ benje toch een vervelendejdngen'
(58J) <Jf een vervelendejdngen ben je toch!
(59) < lf is dat vervélendï
(59J) < J/ vervilend is dat!

In de zinnen(57) t.e.m. (59) staat het informatief belangrijkste element
achteraan (rechts) in de zin. Aangezien het vragende (c.q. uitroepende)
voornaamwoord plaatsvastis, kan het niet mee naarachteren komen. In het
licht van de informatieve geleding beschouwd kunnen de (Jl-zinnen, met
ongesplitste groepen, als gemarkeerd gelden. Zie voor meer voorbeelden
4.7*2-2 en 4*10-2.

3 Als een zinsdeel uit een substantiefgroep bestaat, kan van die substantief-
groep alles behalve de voorbepaling of de nabepaling voorop staan. Voor-
beelden met een substantiefgroep minus de nabepaling voorop zijn:

232, 284

Dat boek pheb/ ik nog niet ygelézen/ over vredespolitiek.
Diejongen lmoetlje niet te erg yvertr6uwen/ dieje daar ziet.
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De nabepaling staat dan op de laatste zinsplaats. Zie daarvoor 22.8.2.2.

Dergelijke splitsingen zijn overigens niet aan de eerste zinsplaats gebonden.
ln de volgende gevallen staat een substantiefgroep zonder de voorbepaling

voorop:

(60) Appels heb ik al heel wat verkocht,
hoor.)

(6 1) Pingzihs heb ik een heleboel gezien aan de Zuidpool.
(6'2) Kinderen had hij op straat vrij veel gezien.
(63) (over composieten:) Sierplanten bevat deze familie zeer veel.

Afwiikende vormen zijn er weinig.

(maar er zijn er nog we1 wat over,

Het betreft hier telkens substantieven waarvan de bijbehorende kwantihce-
rende bepaling verderop in de zin staat. Dergelijke gevallen zijn echter niet
voor iedereen altijd even gewoon. Het substantief of de substantiefgroep op
de eerste zinsplaats vorm t het gespreksonderwerp, de rest van de zin deelt

daar iets over mee. Zin (60) bijvoorbeeld past in een gesprek tussen een
groente- en fruithandelaar en een klant, waarbij deze laatste gevraagd heeft
of de groenteman nog appels bij zich heeft. Op dezelfde manier past zin (61)
in een context waarin al sprake is geweest van pinguïns en zin (62) in een
context waarin men het al over kinderen gehad heeft. Informatief belang-

rijk in deze zinnen is bijv. de kwantitatieve bepaling (bijv. (63)) .

Opmerking z - Soortgelijke gevallen kan men aantreFen bij adjectiefgroe-
pen, bijv.

(Weetje echt zeker dat die nieuwe tafel dezelfde afmetingen heeft
a1s de vorige? ls ze even breed? ls ze niet hoger? Nouja,) hqer is ze
misschien een klein lddp':.

4 Bij zinnen a1s (60) t.e.m. (63)sluit het volgende type uit de spreektaal nauw
aan. H et gaat hier om voorzetselconstituenten in verschillende functies.
Behalve dat deze zinsdelen in hun geheel op de eerste zinsplaats voor
kunnen komen, kunnen ze er ook staan zonder het voorzetsel (de (cl-zinnen
hierna) . Dit voorzetsel staat dan achteraan in het middenstuk (zie 22.6) . In
de volgende zinnen heeft de voorzetselconstituent respectievelijk de functie
van voorzetselvoorwerp ((64)-(66)), van meewerkend voorwerp (zin (67))
en van noodzakelijke bijwoordelijke bepaling van plaats (zin (68)) :

(64) Aan lezen heeft hij een broertje dood.
(64J) Lezen heeft hij een broertje aan dood. fspreektaalh
(65) Op kinderen is ze dol.
(65J) Kinderen is ze do1 p#. fspreektaalh
(66) Op brutaliteit ben ik bepaald niet gesteld.
(66J) Brutaliteit ben ik bepaald niet op gesteld. rspreektaalh
(67) Aan zulke stoute kinderen moetje maar niet teveel snoep geven.
(67J) öulke stoute kinderen moetje maar niet teveel snoep aan geven.

fspreektaalh
(68) In zp'rl drukke straat zou ik beslist niet willen w6nen.
(68J) Cp'n drukke straat zou ik beslist niet in willen w6nen. rspreektaalh
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Deze mogelijkheid bestaat niet voor alle bijwoordelijke bepalingen, blijkens
de zin:

öondag kunje toch niet op gaan dansen. fuitgeslotenh

Opmerking 2 Het voorzetsel met verschijnt bij dergelijke splitsingen a1s
achterzetsel mee, tot treedt op a1s toe (vgl. 9.3.2) . Vergelijk bijv. de zinnen:

(i) M et dat Andfg': zou ik we1 eens willen dansen.
(iJ) Dat w:ig': zou ik wel eens mee willen dansen. rspreektaalh
(ii) Fpf relativeren was hij niet in staat.
(iiJ) Relativeren was hij niet toe in staat. rspreektaalh

5 Een apart geval vormen voorzetselconstituenten a1s in de volgende zinnen,
waarin de accenttekens het zinsaccent aangeven'.

(69) Van Walschap heb ik twee româns gelezen.
(70) Over Bakoenin heeftlan in de bibliotheek een artfkel gevonden.

De gecursiveerde delen in deze zinnen kunnen namelijk opgevat worden als
een nadere bepaling bij respectievelijk de substantieven romans en artikel,
zoals het geval is in de overeenkomstige zinnen (69J) en (7oJ).

(69J) Ik heb twee romans van W âlschap gelezen.
(7oJ) Jan heeft in de bibliotheek een artikel over Bak6enin gevonden.

Zie voorsubstantieven met een voorzetselconstituent a1s nabepalingzoals in
de beide laatste zinnen 13.4.5. Sommigen spreken bij zinnen als (69) en (70)
van vooropgeplaatste nabepalingen (dus zinsdeelstukken), anderen zien
hierin veeleer bijwoordelijke bepalingen (dus zinsdelen).
Zulke voorzetselconstituenten kunnen vooraan staan als ze in een zin als

thema fungeren, als ze het gespreksonderwerp aanduiden, waar de rest van
de zin een ter zake doende mededeling over is. De voorzetselconstituent sluit
dan bijv. aan bij het voorafgaande stuk van een gesprek of een tekst, maar
hij kan ook een introducerende ro1 spelen. Zie voor deze mogelijke functies
22.1 .l. Een en anderis te illustrerenmet de hierboven gegeven voorbeelden.
Zin (69) is in een context waarin bijvoorbeeld de Nederlandstalige litera-
tuur en auteurs daarvan, meer in het bijzonder de auteur Walschap,

een normaal antwoord op devraag tHebjijook
iets van Walschap gelezen?' of (Wat heb jij van Walschap gelezen?'. Zin
(69J) daarentegen past met een neutrale (stijgende) intonatie waarbij het
zinsaccent op Walschap ligt, veeleer als antwoord op een vraag a1s (W at heb
je in het weekend zoal gedaan?'. Zin (70) kan voorkomen in een context
waarin Bakoenin al ter sprake gekomen is, terwijl zin (7oJ), bij neutrale
intonatie, mogelijk is a1s antwoord op een vraag als tWât heeftlan gevon-

onderwerp van gesprek zijn,

den?'Een andere mogelijkheid in het geval van (69) is zin (69/), met het
zinsaccent op gelezen..

(69/) Van Walschap heb ik twee romans gelézen.
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Deze zin past in een gesprek over allerhande romans die iemand in zijn kast
heeft staan en waarvan hij er geen gelezen heeft. Een uitzondering hierop
vormen twee romans van W alschap. Het minst (nieuwe' gegeven in (69/) is
in zekere zin (twee) romans, het belangrijkste wat de spreker wi1 meedelen is
dat hij toch twee romans gelézen heeft, terwijl het nieuw aangesneden
onderwerp de auteur W alschap is.
Vooropstaande voorzetselconstituenten zoals hier bedoeld hebben door-

gaans betrekking op een lijdend voorwerp, maar ook we1 op een onderwerp
of een naamwoordelijk deel van het gezegde. Zie respectievelijk de voor-
beelden:

Van haar tekst heb ik maar drie bladzijden gelezen.
Van alle voorwerpen bevindt zich in het archief een fotoafdruk.
Van deze negatieve zet lijkt dit het uiteindelijke resultaat te zullen zijn.

Onder de voorzetselconstituenten van dit type die vooraan staan, zijn die
m et rppr,
voorzetselconstituenten met andere dan de genoemde voorzetsels op de
eerste zinsplaats voor. Het is evenwel niet in alle gevallen zonder meer
duidelijk hoe de voorzetselconstituent syntactisch geïnterpreteerd moet
worden. De betekenis van de zin en de context m oeten dan uitsluitsel geven.

over en vooral die m et van het courantst. Toch komen ook soms

Zo heeft in de zin Van de dokter hebben sommige zieken een drankje in moeten nemen
de voorzetselconstituent de functie van een bijwoordelijke bepaling. Deze
zin betekent in norm ale interpretatie <de dokter wilde dat somm ige zieken

een drankje in zouden nemen'. Voorbeelden van voorzetselconstituenten
met diverse voorzetsels zijn verder'.

Voor de echtheid van depostzqel is de stempel een garantie.
Voor de Koninklijke Militaire Schobl krijgje daar de beste opleiding.
Fppr kunstmaanprojecten heeft het instituut grote plannen in voorbe-
reiding.

(Het is opvallend dat je meestal zo weinig gegevens over je eigen
streek kunt vinden. Dat zou ik niet zeggen.) Overje eigen streek kunje
bijvoorbeeld in dit tijdschriftje een heleboel interessante dingen aan
de weet komen.
Van Smits International is een derde sleepboot uit Rotterdam onder-
weg naar Brest.
(In de navolgende landen bestaat verjaring: (...)) . Van Cyprus en
Igsland ontbreken de gegevens.
In het Arabisch-lsradische geschil was dit vergelijk een keerpunt.
Op het taalgebruik van de leerlingen bleek de invloed van de tv niet zo

t te zij n.groo

Verschillende relaties doen zichhierbij voor, bijvoorbeeld ook een deel-
geheel-relatie (zgn. partitieve constructies), zoals in Van hunjeugdige aspira-
ties zouden ze niets Jrï# geven, Van de Cubaanse ballingen die terechtstaan cïjn de
meesten voortvluchtig, of de uitdrukking van een onvervreemdbaar bezit, zoals
in Van Anïjrl vriend heb ik een zoon en een dochter in de klas, enzovoorts. ln andere
gevallen echter is vooropplaatsing niet mogelijk, o.a. bij de uitdrukking van
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herkomst, of bij het aangeven van de materie waaruit iets bestaat. Vergelijk
bijv. de volgende paren zinnen:

(7 1) Ik heb in dat restaurant een specialiteit uit Gent gegeten.
(7 lJ) Uit Gent heb ik in dat restaurant een specialiteit gegeten. fuitgeslo-

tenh

(72) Henk wilde een tafeltje van plastic kopen.
(72J) Van plastic wilde Henk een tafeltje kopen. ruitgeslotenh

Ook vergelijkende groepen a1s eenpracht van een vrouw, een reus van een vent e.d.
zijn van splitsing uitgesloten. In verband met een en ander vergelijke men
ook de mogelijkheden tot achteropplaatsing (22.8.3).
Nog een andere beperking m oet gesignaleerd worden. Naarmate de

substantiefgroep waarop de voorzetselconstituent betrekking heeft door
context ofsituatie meer bepaald of meer gespecihceerd is, is vooropplaatsing
van de voorzetselconstituent soms mindergoed mogelijk tot uitgesloten.
Vergelijk met de zinnen (73) bijvoorbeeld de zinnen (74) en (75):

(73) Hij had in de bibliotheek een artikel oker Bak6enin zien liggen.
(73J) Over Bakoenin had hij in de bibliotheek een artfkel zien liggen.
(74) Hij had in de bibliotheek Mieke d'r/jouw artikel over Bak6enin zien

liggen.

(74J) Over Bakoenin had hij in de bibliotheek Mieke d'r/jouw artikel zien
liggen. ruitgeslotenh

(75) Ik heb die :lm van Buhuel gisteren gezien.
(75J) Van Buhuel heb ik die hlm gisteren gezien. fuitgeslotenh

In zogenaamde correctiezinnen zijn de mogelijkheden tot vooropplaatsing
van voorzetselconstituenten ruimer. Een aantal beperkingen gelden dan
niet. Datgene wat in het zinsdeelstuk meegedeeld wordt kan speciale na-
druk krijgen a1s informatief belangrijk element, zoals in de volgende (J)-zin:

(76) Aan een compromis verwierp hij de gedachte. ruitgeslotenh
(76J) Aan een compromts verwierp hij de gedachte, niet aan een tactiek.

rgemarkeerdh

Vergelijk voorts met de zinnen (72J), (74J) en (75J):

FJn pldstic wilde hij een tafeltje kopen, niet één van h6ut. rgemar-
keerdh

Over Bakoenin had hij Mfekes artikel gelezen, en niet dat vanl6s.
Van Bunuel heb ik die 5lm gezien, niet die andere waarjij het over
had.

tsplitsingen' van dit type zijn niet aan de eerste zinsplaats gebonden. De
voorzetselbepaling kan ook vooraan in het middenstuk staan, bijv.

(73J') In de bibliotheek yhad/ hij over Bakoenin een artikel yzien liggen./
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a 2 . 3 . 7
Tw ee verschillende elem enten op de eerste zinsplaats

In tegenstelling tot de algemene regel dat maar één enkel zinsdeeltstuk) op
de plaats vlak v66r de voor-pv kan staan (eenzinsdeelregel), kunnen in de
volgende gevallen twee of m eer verschillende elementen op de eerste zins-
laats staan'.P

1 Voegwoordelijk bijwoord + een ander zinsdeel
In dit geval komen vooral voegwoordelijke bijwoorden voor die nooit alleen
eerste zinsdeel kunnen zijn, zoals althans, echter, immers, enz., maar ook
andere, bijv. dus, toch, daarentegen. Deze voegwoordelijke bijwoorden inte-
greren de voorafgaande context a.h.w. in de zin (vergelijk 22.3.3. I/c). 947
Terzelfder tijd verlenen ze het zinsdeel waarmee ze samen op de eerste
zinsplaats voorkomen een zekere prominentie. Dergelijke zinnen hoeven
daarom nog niet gemarkeerd te zijn. Voorbeelden zijn:

Déze man nu bleek een bedrieger te zijn.
Gisteren echter was het weer heel wat minder mooi.
En ôrldr daarentegen wou het maar niet gel6ven.
In ô:>gg/#: gevallen immers speelt dat geen r61.
M et #f: kerel dus moet ik gaan sâmenwerken?

Opmerking- Len persoonlijk voornaamwoord dat gecombineerd met een
voegwoordelijk bijwoord op de eerste zinsplaats voorkomt, heeft verplicht
de volle vorm, bijv.

CJJ' echter wilde het maar niet geloven. Lniet.. ze echter)

2 Een deel van het gezegde + een zinsdeel

Dit zinsdeel is veelal een voorwerp of een bijwoordelijke bepaling - soms
komen beide tegelijk voor - , bijv. respectievelijk:

(77) Iets gedronken heb je natuurlijk wél?
(78) Hetpro+tuk gauw even afmaken wilde hij niet.
(79) Uit het Gentse stadsbeeld verdwenen zijn toen een héle reeks oude gévels

rond de Sint-Niklaaskerk.

Op die manier treedt bijvoorbeeld het onderwerp, zoals in zin (79), meer op
de voorgrond dan in een vergelijkbare zin als (79J), waar het op de eerste
zinsplaats staat:

(79J) Een hele reeks oude gevels rond de Sint-Niklaaskerk zijn toen uit het
Gentse stadbeeld verdwenen.

De vooropgeplaatste inûniete werkwoordsvorm en het bijhorende zinsdeel
of de bijhorende zinsdelen kunnen thematisch als één geheel opgevat
worden. Ze kunnen dan soms door het voornaamwoord dat vervangen
worden, bijv. i.p.v. (77) en (78):
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(77/) Dat hebje natuurlijk wél?
(78/) Dat wflde hij niet.

In sommige gevallen kan een inherente bepaling van een werkwoord samen

met een insniete werkwoordsvorm vooraan voorkomen. (Zie voor de inhe-
rente bepalingen 22.6.) Die elementen zijn naar betekenis als één geheel met
het werkwoord op te vatten. Het werkwoord waar ze bij horen komt in deze
gevallen niet alleen op de eerste zinsplaats voor. De inherente bepaling kent
die mogelijkheid daarentegen wel (zie 22.3.4. 1) . Vergelijk bijvoorbeeld met 949
elkaar:

(80) Ongeliik geven k6n ik hem niet.
(8oJ) Geven kon ik hem niet (geen) ongelijk. fuitgeslotenh
(8 1) Erg ziek worden zulje daarvan niet.
(8 lJ) Worden zulje daarvan niet erg ziek. ruitgeslotenh
(82) Naar huis gaan wflde hij niet.
(82J) Gaan wilde hij niet naar huis. ruitgeslotenh
(83) Stuk vallen mag het in geen gevâl.
(83J) Vallen mag het in geen geval stuk. ruitgeslotenh
(84) K@e drinken mâg hij niet van de dokter.
(84J) Drinken mag hij van de dokter niet (geen) koëe.fuitgeslotenh

Enkele voorbeelden met een naamwoordelijk deel of een inherente bepaling
plus een zinsdeel (maar zonder werkwoord) zijn:

Nieuw âfdrlïj was het verschijnsel van de supranationale politiek.
Het meest in het oq sprongen de demonstraties van twee groepen
boeren uit het noorden van China.
Gretig J./àrdi vinden aan het eind van de dag de posters en vooral de
dankjewelletjes, een soort klikkertjes van blik.

3 In geschreven (vooral literair)taalgebruik komen soms andere elementen
samen op de eerste zinsplaats voor: een bepaling van tijd gevolgd door een
andere bijwoordelijke bepaling of door een bepaling van gesteldheid; ook
wel andere combinaties, o.a. met een onderwerp als eerste zinsdeel. Voor-

beelden zijn:

(Maar) 'J anderendaags, weer nuchter, weer op kantoor, lopend in de tredmo-
len van het dageliiks werk, waren ze weer vijanden.
Later, als ambassadeur ô!)' de vN, voerde hij besprekingen met de
Chinezen.
In de stallen als gezelschap voor depaarden verbleef nog een kleine aap.
Alleen een hagedis, hier V'#JJr, slipte voor hen weg.
Ook Cattell, in een ana#se die overigens veel overeenkomst vertoont met de onze,
stelt dat de acceptabiliteit van deze zin verklaard kan worden
doordat de achtergebleven Np een çseparate argument' is geworden
van het werkwoord.

Als er twee bepalingen op de eerste zinsplaats staan, kunnen deze in een
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aantal gevallen samen een algemeen tijdskader en/of een ruimtelijk kader
scheppen, waarin het in de rest van de zin meegedeelde gesitueerd kan
worden (vergelijk 22.3.3.1/8) . ln het tweede van de vijfvoorbeelden hierbo- 946
ven kan de bijwoordelijke bepaling als ambassadeur ôï7'#: vN opgevat worden
als een nadere specihcering van de tijdsaanduiding later. Een parafrasemo-
gelijkheid is ttoen hij ambassadeur was bij de vN'. Vergelijkbare voorbeel-
den zijn nog:

Viaf' jaar geleden, in Saoedi-Arabiè', heeft hij z'n vrouw leren kennen.
Morgen, aan de Ca?lrl: öee, kunje lekker beginnen te luieren.
Straks, in de zomer, loopt in de duinen de temperatuur 's middags tot
'n 3oOC op.zo

Ze kunnen respectievelijk omschreven worden als Evijfjaar geleden, toen hij
in Saoedi-Arabië verbleef ...', Emorgen, a1s je aan de Zwarte Zee bent...',
enzovoorts. Op deze wijze kunnen de beide bepalingen in die gevallen
telkens a1s een samenhangend geheel beschouwd worden.

Opmerking ? - zinnen a1s het laatste voorbeeld uit de eerste reeks Look
Cattell...) worden we1 geweten aan invloed van het Engels en daarom niet
door iedereen acceptabel geacht. Een soortgelijk voorbeeld is:

Mars, in CfJ'N artikel over oorzakelijke en andere voorwerpen, gaat deze kant
uit.

Opmerking 2- Er dient ten slotte op gewezen te worden dat zinnen als de
volgende:

Lutgart, rnjk zus, komt me volgende week opzoeken.
Die boeken, een :t/iwfpzl van cjk grootvader, heeft hij weggegeven.

geen uitzondering vormen op de eenzinsdeelsregel voor de eerste zinsplaats.
Het gecursiveerde gedeelte van die zinnen bevat - tussen de komma's - een
bijstelling, die onderdeel is van een groter geheel, n1. van een substantief-
groep. Zie 13.4.1.-

2 2 . 3 . 8
Het elem ent op de eerste zinsplaats is weggelaten

ln de spreektaal komen zinnen voor die alleen een begrijpelijke taaluiting
vorm en als wordt aangenomen dat het taalelem ent op de eerste zinsplaats is

weggelaten. Dit geldt bijv. voor de tweede zin van ( l):

( 1) Dat kwam eenvoudig niet voor. Dachtje eigenlijk niet over.
fspreektaalh

Op de eerste zinsplaats van die tweede zin (d.w.z. voor de voor-pv dacht)
kunnen we het eerste deel van het voornaamwoordelijk bijwoord daarover
invullen; we krijgen dan een zin die tot de standaardtaal behoort:
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Dat kwam eenvoudig niet voor. Daar dachtje eigenlijk niet over.

W at voor element moet worden aangevuld, is af te leiden uit context en/of
situatie. De hier bedoelde weglating betreft altijd de eerste zinsplaats.
Vergelijk met ( 1) de volgende zin, waarin daar na dacht zou moeten staan:

Dat kwam eenvoudig niet voor.le dacht eigenlijk niet over. ruitge-
slotenh

De taalelementen die voor deze weglating in aanmerking komen, zijn:
. het eerste deel van een voornaamwoordelijk bijwoord;
een bijwoord van tijd'
een bijwoord van plaats;
een aanwijzend voornaamwoord;
het plaatsonderwerp :r,'
een persoonlijk voornaamwoord (meestal ik) .
M et al deze elementen volgt hieronder een voorbeeld. De woorden die in

de spreektaal kunnen worden weggelaten, zijn tussen haakjes geplaatst.

Driehoeksmeting vind ik erg hjn. (Daar) heb ik erg veel nut van
gehad. 4spreektaalh

(3) Dat was vroeger thuis ook. (Dan) gingen we mee bollen pellen.
rspreektaal)

Zeeland ken ik helemaal niet. (Daar) ben ik zelfs nog nooit geweest.
rspreektaalh

(5) Die zal wel nuttig werk doen. (Dat) wil ik wel aannemen. rspreek-
taalh

(6) Er werd niet opengedaan. (Er) was niemand thuis, blijkbaar.
fspreektaalh

(7) In 1981 ben ik hier komen wonen. (Ik) was inmiddels getrouwd en
dan wilje wel een wat groter huis. rspreektaalh
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22.4
D e aanloop

QQ'4'1
Inleiding

V66r het zinsdeeltstuk) op de eerste zinsplaats-in zinnen waar de persoons-
vorm zelf eerste zinsdeel is (type lb, zie 22.2.2) v66r die voor-pv - kunnen
nog elem enten voorkomen. M et uitzondering van de nevenschikkende
voegwoorden behoren al die elementen tot de aanloop tot de zin. Neven-
schikkende voegwoorden staan a.h.w. tussen twee zinnen in. Daarom vallen
ze buiten ons schem a. Dit in tegenstelling tot de onderschikkende voeg-
woorden. De aanloopplaats is het eerste vakje in het zinsschema o, dat we
hier gedeeltelijk herhalen als schema G:

Schema G

AANLOOP

Iepool

voor-pv middenstuk

2e >pp/

Een aanloop vereist meestal een verwijswoord in de zin. Deze wordt voor
het gemak voortaan eigenlijke zin genoemd.Een verwijswoord is een woord
dat in de eigenlijke zin een verband legt metde aanloop. Anders uitgedrukt'.
het is een woord dat de aanloop, die niet direct een functie heeft in de zin, er

min of meer 1os van staat, in de eigenlijke zin integreert. In de voorbeeldzin-
nen die nu volgen is het verwijswoord gecursiveerd:

( 1) Dat huis vanjullie, dat vind ik we1 mooi.
(2) Z'n broer, hebje die ook uitgenodigd op het feest?
(3) Met een hamer, daarmee moetje het doen.
(4) Vorige week, toen zou hijje toch meenemen?
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(5) Alsje een vertaling wilt maken, dan moetje de te vertalen tekst eerst
helem aal doorlezen.

(6) Langzaamaan, zo moetje tewerkgaan.

Het verwijswoord kan een aanwijzend woord zijn, met name een aanwij-
zend voornaamwoord, bijv. in ( 1) en (2), een aanwijzend voornaamwoorde-
lijk bijwoord, bijv. in (3), bijwoord als toen (4), dan (5), zo (6), enz.
Een ander geval vormt het bijwoord toch in zinnen als (7). Het drukt een

tegenstelling uit met wat in het toegevende eerste deel van de zin (de
aanloop) gezegd wordt. Toch geldt niet a1s een echt verwijswoord.

of een

Wat hij ook vertelt, toch geloof .ik het niet.

De hier genoemde verwijswoorden en het bijwoord toch
den die, in zinnen van het type la, doorgaans op
voorkom en. zie 22.3.3.1/s en c.
Elementen in de aanloop

scheiden door komma-intonatie.

946, 947

zijn voorts steeds van de eigenlijke zin afge-
Na de aanloop is er een lichte pauze merk-

baar, die bij het schrijven door een komma kan worden weergegeven.
Zinnen met achter-pv (type 2) kunnen alleen in enkele, uitsluitend tot de

spreektaal beperkte, gevallen een aanloop hebben. Deze gevallen kunnen
worden beschreven in het licht van het voorgaande. Bekijk de zinnen:

zijn typisch woor-
de eerste zinsplaats

(8) Diejongen, dat die gek is, (dat heb ik altijd al gezegd.) rspreektaalh
(9) Die sollicitant, alsje die aanneemt, (dan stap ik meteen uit de benoe-

mingscommissie.) fspreektaalh

We hebben hier te maken met samengestelde zinnen. Ze zijn te analyseren
als zinnen van het type la. Het gecursiveerde deel van (8) en (9) (de
afhankelijke zin) vormt in z'n geheel de aanloop van deze zinnen. Naar die
aanloop wordt verwezen door een verwijswoord (dat, respectievelijk dan)
dat hier op de eerste zinsplaats staat. Het verwàjswoord hoeft in deze zinnen
evenwel niet aanwezig te zijn. A1s het niet aanwezig is, bezet het gecursi-
veerde stuk echter zelf als eerste zinsdeel de eerste zinsplaats! Die aanloop,
de afhankelijke zin dus, kan op zijn beurt beschreven worden in termen van
het schema voor de woordvolgorde. In

(8J) Diejongen, dat die gek is (...) .
(9J) Die sollicitant, alsje die aanneemt (...) .

is het cursieve gedeelte nu aanloop van de ingebedde zin. Het verwijswoord
(in beide zinnen die) staat nu in het middenstuk, wegens hetfeitdat de eerste
zinsplaats in zinnen van type 2 onbezet blijft (zie 22.1.2) .
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22.4.2
Elem enten in de aanloop

ln de aanloop kan m en aantreFen:
a Anticiperende elementen

Het zijn woorden, woordgroepen of zinnen die een nadere omschrijving
voorafvormen van en vooruitlopen op een of ander zinsdeel van de eigenlij-
ke zin. Dat zinsdeel treedt dan op in de vorm van een verwijswoord. De
Zinnen ( 1) t-e-m. (6) in 22-4- l Het zijn vooral 969
zinnen uit de gesproken taal. Net a1s dat bij de eerste zinsplaats het geval

i- nZ J voorbeelden daarvan.

was, kan, afgezien van een paar uitzonderingen, in principe e1k willekeurig
(zinsdeel' in de aanloop staan. H et is er telkens m aar één. ln de volgende

voorbeelden staan respectievelijk het onderwerp, het lijdend voorwerp, het
meewerkend voorwerp en de bijwoordelijke bepaling van tijd in de aan-
loop.

+ f: mee wil doen, die
zobnprivé-rekening,
e te ontvangen?g
Dat knaapje, geef dat maar eens een snoepje.
Toen het begon te regenen, toen dachten ze er pas aan weg te gaan.

is altijd welkom bij ons.
kan ik die nu ook gebruiken om mijn studietoela-

Bovendien komt ook soms een zinsdeelstuk alleen in de aanloop voor. Het
betreft met name voorzetselconstituenten, bijv.

Van die man, daarvan heb ik nog een foto in mijn album.

Een zinsdeeltstuk) dat de vorm van een voorzetselconstituent heeft, zoals
o.a. een voorzetselvoorwerp en sommige bijwoordelijke bepalingen, kan in
de aanloop a1s element zonder voorzetsel aangekondigd worden, (vergelijk
ook 22.3.6/4), bijv.

Haar ne6 daaraan dacht ze haast nooit.
Een hamer, daarmee moetje het doen.

Dit type aanloop is het enige waarbij een verwijswoord in alle gevallen
verplicht is.

b Bepaalde soorten afhankelijke zinnen, ondermeer die met voor-pv (zie 22.2 925
en ook 22.3.2),. alleen het verwijswoord is gecursiveerd.toegevende zinnen met Look) al, hoelwatlwie ... ook, bijv. 937

Ook al heeft hij de tijd, hij komt toch niet.
W ie er ook belt, ik doe toch niet open.

Een verwijswoord is na dit soort zinnen niet steeds nodig, zoals de volgende
voorbeelden laten zien:

Ook al kom t de brandweer nog, het gebouw is totaal verloren.

Hoe hij ook zijn best deed, hij kreeg het stuk niet af.
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Dergelijke zinnen zonder verwijswoord komen vooral in de geschreven taal
VOOr.

. toegevende zinnen zonder voegwoord
Het verwijswoord is facultatief. Vergelijk met elkaar:

( lo) W as de reclame groot, toch bleef het succes maar klein.
( loJ) Was de reclame groot, het succes bleef maar klein. rschrijftaalh

Het weglaten van het verwijswoord op de eerste zinsplaats en het niet
optreden van inversie zoals in zin ( loJ) is schrijftalig.
vergelijkende zinnen
Een verwijswoord hoeft niet altijd aanwezig te zijn, hoewel een zin als ( I 1)
ongewoon is:

( l 1) (En) alsof het een alledaagse klus was, hij timmerde gauw even een
kruidenrekje. 4 twijfelachtigh

In deze zin is de aanloop enkel door komma-intonatie van de eigenlijke zin
afgescheiden. Het onderwerp van de zin (hij) neemt nu de eerste zinsplaats
in (er is dus geen inversie van onderwerp en persoonsvorm) . I.p.v. zin ( l 1)
gebruikt men liever een zin met inversie, waarbij de vergeli-jkende zin dan
op de eerste zinsplaats staat:

( l lJ) (En) alsof het een alledaagse klus was timmerde hij gauw even een
kruidenrekje.

Opmerking z Bij een zin als Je moet nu niet doen J/JC/-J': niets weet, waar de
vergelijkende zin alhangt van het werkwoord uit de rompzin en onweglaat-
baar is (doen als@ (zie 22.3.c/l), blijkt dit niet mogelijk te zijn. Mét
verwijswoord is misschien we1 mogelijk: Alsfje helemaal ntkts weet, :J moetje
nou niet doen. Vgl. met ( l2) en ( 13).

Andere vergelijkende zinnen lijken alleen in de aanloop voor te kunnen
komen als ze een verwijswoord in de eigenlijke zin hebben, bijv.

( l2) A1s was hij beter dan de anderen, zo gedraagt hij zich steeds.
( 13) Zoals het klokje thuis tikt, zo tikt het nergens.

. veronderstellende zinnen zonder voegwoord, bijv.

( l4) Leest hij het boek niet, dan moet hij het gauw terugbezorgen.
( 15) Was hij met de bus gekomen, hij zou nu niet natgeregend zijn.

fschrijftaalh

Soms is een verwijswoord verplicht, zoals in ( 14), soms ook facultatief, zoals
in zin ( 15). Weglating van het verwijswoord, waarbij er een geen inversie
van onderwerp en persoonsvorm optreedt, behoort in dit geval tot de
schrijftaal. l.p.v. ( 15) is in de standaardtaal mogelijk'.

( l5J) Was hij met de bus gekomen, dan zou hij nu niet natgeregend zijn.
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Zo ook bij zinnen met de constructie mochtlmoest.... Vergelijk bijvoorbeeld
( I6) met ( l 7). In deze laatste zin is een verwijswoord uitgesloten. Het betreft
hier een ander geval: het tweede deel staat niet in directe relàtie tot het
eerste.

( l6) Mochtje toch nog willen komen, dan hoefje maar te bellen.
( l7) M ocht er iem and naar me vragen, ik ben vanavond thuis.

Met een duidelijke pauze na de aanloop is ook zin ( l6) zonder verwijswoord
(en zonder inversie) mogelijk.

c Samenvattende uitdrukkingen a1s kortom, kortgezqd, pw kort tegaan, inlmet &n
woord, met andere alppr#dn; nq ::nJ; verder ook nog uitdrukkingen als pppr mijn
>Jr/, wat mfJ' betreft.
Dit type aanloop krijgt nooit een verwi-jswoord in de eigenlijke zin; het is

alleen door komma-intonatie gekarakteriseerd. Voorbeelden hiervan zijn:

Kortom, het viel ze erg tegen.
Met andere woorden, hij is niet te vertrouwen.
Nog eens, ik kom er niet meer op terug.
lfof mij betreft, hij mag vertrekken.

Deze laatste uitdrukking kan o.a. op de eerste zinsplaats staan, bijv. wat mïj
betrô Imagl hijlvertrekkenl, maar ook steeds in de aanloop. Dit in tegenstelling
tot de uitdrukking pppr mijnpart, die enkel in de aanloop kan staan als ze met
het onderwerp uit de eigenlijke zin correspondeert. Vergelijk de zinnen ( I8)
en ( 1 9) :

( 18) Voor mijn part, ik probeer er het beste van te maken.
( l9) Voor mijn part kan hij vertrekken.
( l9J) Voor mijn part, hij kan vertrekken. ruitgeslotenh

In zin ( 19) is de betreFende uitdrukking eerste zinsdeel. Plaatsing in de
aanloop is niet mogelijk, zoals ( I9J) laat zien.

Verder kan een aanloop nog van de eigenlijke zin afgescheiden worden door
een interjectie en/of een aanspreking. Enkele voorbeelden:

Diejongen, /1?, Jan, die stond gisteren in de krant.
Ook al #p:.# nog ,:p-# best, /lâ, je komt er toch niet.

De hierboven opgesomde types zijn doorgaans ook als uitloop mogelijk.
(Zie voor mogelijke verschillen tussen aanloop en uitloop 22.9.) Bovendien 1033
kunnen ze meestal in de eigenlijke zin zelf opgenomen worden. (Zie o.a. bij
het middenstuk, 22.5.) 975

De aanloop 973



22.4.3
Het verwijswoord

M eestal kunnen aanloopelem enten van het type a op de plaats van het
verwijswoord komen, kunnen ze ditvervangen. Vergelijk hetvolgende paar
zinnen:

(20) Zo'n gekunsteld boek, dat vind ik onleesbaar.
(2oJ) Zo'n gekunsteld boek vind ik onleesbaar.

In zin (2oJ) staat de substantiefgroep die in (20) in de aanloop stond, nu op
de eerste zinsplaats. Dat is de plaats die dat in (20) bezette. Ook wanneer het
verwijswoord niet op de eerste zinsplaats maar in het middenstuk staat is
vervanging mogelijk. Naast zin (2) uit 22.4.1 staat heb gk z'n broer pp1 969
uitgenodigd p/ het .#:Jf? A1s de aanloop uit een afhankelijke zin bestaat, is
vervanging van het verwijswoord door die afhankelijke zin niet steeds
mogelijk. Met name alhankelijke zinnen met een voor-pv (zinstype lb)
kunnen niet op de plaats van het verwijswoord komen. (Zie ook 22.3.2/#.) 939
Vergelijk de zinnen (2 1) met voor-pv en de zinnen (22) met achter-pv:

(2 1) Eetjeje boterham niet op, dan krijgje geen appel.
(2 lJ) Eetjeje boterham niet op krijgje geen appel. ruitgeslotenh
(22) Alsjeje boterham niet opeet, dan krijgje geen appel.
(22J) Alsjeje boterham niet opeet krijgje geen appel.

Anders geformuleerd: in zinnen a1s (2 1) moet een verwijswoord staan. De
vervanging is we1 mogelijk a1s de aanloop bijv. uit een betrekkelijke bijzin
met ingesloten antecedent (met wie of wat) bestaat. Die heeft dan ook een
achter-pv, net als de zinnen (22). Naast (23) staat dus (23J):

(23) W ie het weet, die mag het zeggen.
(23J) W ie het weet mag het zeggen.

Ook bij een dat- of een F-zin als onderwerpszin of a1s lijdend voorwerpszin
bestaan beide mogelijkheden: zo'n zin kan zowel aanloop-dan heeft hij een
verwijswoord - als eerste zinsdeel van de eigenlijke zin zijn. Enkele voor-
beelden zijn:

(24) Datje desondanks niet mee gaat, dat za1 hij niet goed vinden.
(24J) Datje desondanks niet mee gaat za1 hij niet goed vinden.
(25) Ofje het begrijpt, dat is niet zo belangrijk.
(25J) Ofje het begrijpt is niet zo belangrijk.

Een Jfl-zin a1s onderwerps- of lijdend voorwerpszin kan daarentegen alleen
maar aanloop zijn; vergelijk met de zinnen (24) en (25):

(26) Alsje dat voor me kon doen, dat zou erg :jn zijn.
(26J) Alsje dat voor me kon doen zou erg 5jn zijn. ruitgeslotenh
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22.5
H et m iddenstuk'.

wat sluit bij de eerste pool aan?

QQ'5'l
Inleiding

De plaats in de zin die ingenomen wordt door alle door de twee polen
ingeklemde zinsdelen en zinsdeelstukken, hebben we in 22.1 .2 middenstuk 9l7
genoemd. Die elementen bezetten in het schema samen één vakje. Voor de
situering in het middenstuk van een aantal zinsdelen, met name vooral het
onderwerp, de voorwerpen en allerlei bepalingen, gaan we uit van de eerste
pool. De eerste pool is de voor-pv, of, in zinnen met een achter-pv, de
bindterm. Wat a.h.w. bij de eerste pool aansluit, wordt in deze paragraaf
behandeld. W at vlak v66r de tweede pool staat, wordt in 22.6 besproken. Ioog
Deze beide paragrafen behandelen dus elementen a1s die welke zich in
schema H in het middelste vakje bevinden:

Schema H

Iepool MlooExsrruK zepool

type 2

Zinsdelen a1s hij en dat boek in de eerste zin en ze en de hde f## in de tweede,
worden hier behandeld. Een zinsdeel a1s lawaai, dat nauw met het werk-
woord maken verbonden is (tot een soort werkwoordelijke uitdrukking
lawaai maken) en daarom net v66r de tweede pool komt te staan, komt in
22.6 aan de orde.
Elk willekeurig zinsdeel kan in het middenstuk voorkomen. Naar de

vorm kan het een woord, een (woordlgroep of een afhankelijke zin zijn.
Zo'n afhankelijke zin als zinsdeel of a1s zinsdeelstuk (bijv. een relatieve
bijzin) heeft echter voorkeur voor plaatsing buiten het middenstuk (soms is
alleen achteropplaatsing mogelijk) . (Zie voor deze kwestie 22.8.) lol5
Hieronder geven we eerst in de vorm van een soort regelsysteem een

overzicht van wat zich bij de voor-pv of de bindterm aansluit. In de
daaropvolgende deelparagrafen (22.5.3 e.v.) behandelen we diverse ele- 979
menten en hun onderlinge plaatsingsmogelijkheden uitvoerig, waarbij we
het regelsysteem uit 22.5.2 a1s uitgangspunt hanteren.
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Q2'5'Q
Overzicht van de elem enten in het m iddenstuk

Rekening houdend met het in 22.1.1 uiteengezette principe van de informa- 91 l
tieve geleding van de zin kunnen we de zinsdelen in het middenstuk grosso
modo in drie groepen verdelen, die wat hun plaatsing betreft deze volgorde-
tendens vertonen:
Onderwerpen en voorwerpen die een relatief geringe informatieve waarde
hebben, volgen, als ze al niet de eerste zinsplaats bezetten, doorgaans
meteen op de eerste pool. M en kan er dan ook de in 22.3.3.1/A opgesomde
elem enten aantreFen, te weten vooral bepaalde constituenten, waaronder
de persoonlijke, aanwijzende en wederkerende voornaamwoorden.

11 Hierna kunnen bijwoordelijke bepalingen komen, voor zover het geen
inherente bepalingen bij het werkwoord zijn. (Voor deze laatste zie men
22.6.) loo9

III Dan komen de informatief belangrijke onderwerpen en voorwerpen, met
name vooral die, welke a1s zodanig formeel gekarakteriseerd zijn (bijv.
onbepaalde constituenten en meewerkend voorwerp met aan) .

Uiteraard hoeft niet steeds van e1k van de drie groepen tegelijk een element
aanwezig te zijn. Men dient het bovenstaande veeleer zo te lezen: âls in het
middenstuk van een zin zowel een informatief minder belangrijk element a1s
een informatief belangrijk element voorkomt, dan staan ze gewoonlijk in
deze volgorde (1-111) . lndien er in dezelfde zin ook nog een bijwoordelijke
bepaling voorkomt, dan kan die daartussen staan (1-11-111). Hierbij moet
opgemerkt worden dat bijwoordelijke bepalingen een zekere mate van
vrijheid qua plaatsing kennen. ln veel gevallen nemen ze echter wel een
soort spilplaats in i.v.m . de plaatsing van bepaalde tegenover onbepaalde
constituenten (zie 22.5-7) . 992
De volgende voorbeelden demonstreren de genoemde tendens. De polen

van deze (en de verderop gebruikte) voorbeeldzinnen zijn door middel van
schuine streepjes begrensd.

We yhebben/lan gisteren een boek ygegeven./
Morgen /wi1/ mijn zus met mijn moeder in de stad een nieuw hoedje
ygaan kopen./
Er jschijnt/ vanmorgen op de Antwerpsesteenweg een ernstig onge-
luk ygebeurd te zijn./

Aan de andere kant kan binnen elke groep m eer dan één zinsdeel voorko-

men. De volgende tendensen zijn dannog van belang:
a persoonlijke voornaamwoorden hebben een lagere informatieve waarde
dan aanwijzende en substantivische elementen; behalve in contrastieve
zinnen staan ze steeds v66r eventuele bijwoordeli-jke bepalingen;

b bepaalde en categoriale constituenten hebben over het algemeen een lagere
informatieve waarde dan onbepaalde constituenten; van deze laatste de
speciheke weer een lagere dan de niet-speciseke;

c het onderwerp heeft meestal een lagere 'informatieve waarde dan de voor-
werpen; het staat doorgaans het meest links in het middenstuk.
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Hieronder volgen enkele voorbeelden ter illustratie van het voorgaande.
Persoonlijke voornaamwoorden, die terugwijzen naar een element dat

uit context ofsituatie bekend is, en bijgevolg meestal een geringe informatie-
ve waarde hebben, staan altijd v66r de bi-jwoordelijke bepalingen als die
aanwezig zijn. Enkel met een sterk contrastief accent kunnen ze erna
komen. Dat contrastieve accent wijst er weer op dat het voornaamwoord
voor de spreker een grotere informatieve waarde heeft. Vergelijk:

(4) gan zei) ydat/ hij hem gisteren yopgebeld had./
(4J) gan zei) ydat/ hij gisteren 'm yopgebeld had./ fuitgesloten)
(41) gan zei) pdat/ gisteren hij 'm popgebeld had./ ruitgeslotenh
(4c) gan zei) pdat/ hij gisteren hém yopgebeld had./

A1s tweede illustratie vergelijken we de plaatsing van bepaalde en onbe-
paalde substantielkroepen. Een onbepaalde constituent als (lijdend) voor-
werp komt meer naar achteren dan een bepaalde constituent, die meer
plaatsingsmogelijkheden kent. Zie de zinnen:

(5) Sohe ywilde/ dat artikel vandââg pgaan lezen./
(5J) Sohe ywilde/ vandaag dat artikel ygaan lezen./
(6) Sohe ywilde/ vandaag een artikel pgaan lezen./
(6J) Sofie pwilde/ een artikel vandaag ygaan lezen./ ruitgeslotenh

ln zin (5) behoort dat artikel tot het gespreksonderwerp; het sluit bijv. aan bij
een gesprek over een nieuw artikel van een of andere collega-m edewerker,
waarvan in de rest van de zin gezegd wordt dat Sohe het wilde gaan lezen,
en we1 vandââg.

Opmerking J - precies hetzelfde kan de spreker meedelen met de volgorde
van (5J). Er ligt dan echterwel een nadruksaccent op vandaag. We hebben in
dit geval te maken met een gemarkeerde zin, want het informatief belangrijk-
ste element staat m eerlinks in de zin. Zin (5) daarentegen is ongemarkeerdzua
volgorde.-

In (5J) en (6) echter behoort datjeen artikel tot de inform atieve kern van de
zin, in (6) is het gegeven bovendien nieuw (in de betekenis van niet-bekend) .
Omschrijvingen zouden respectievelijk kunnen zijn iwat Sohe vandaag
wilde gaan doen is dat artikel lezen je weet wel, waar we het over haddenl'
en <sofie wilde vandaag wat gaan lezen, en we1 een artikel'. Toch kunnen
ook onbepaalde constituenten vooraan in het middenstuk staan. Daarom
moet een onderscheid gem aakt worden tussen speciheke en niet-speciheke
onbepaalde constituenten. Vergelijk de zinnen'.

(7) Er pkomen/ geregeld een paar kinderen in onze tuin yspelen./
(7J) Er ykomen/ een paar kinderen geregeld in onze tuin pspelen./

Zin (7) kan betekenen dat het geregeld zo is, dat enkele willekeurige (en
telkens weer andere) kinderen in onze tuin komen spelen. Zin (7J) daarente-
gen zegt over een paar niet met name genoem de, maar toch steeds dezelfde
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kinderen (bijvoorbeeld die van de buurman), dat ze geregeld in onze tuin
komen spelen. In dit laatste geval is de substantiefgroep een paar kinderen
weliswaar onbepaald, maar toch specihek, in
tiefgroep in (7), die dat niet hoeft te zijn. Hij

tegenstelling tot de substan-
kan als gespreksonderwerp

fungeren en staat dan meer links, eventueel op de eerste zinsplaats - in de
volgende zin is vooraan'plaatsing zelfs gewoner - :

Een paar kinderen ykomen/ geregeld in onze tuin ysptlen./

In een dergelijke lezing is ook zin (6J), maar nu met het accent op vandaag,
heel goed mogelijk.
Uit een en ander volgt nu:hoe minder (bepaald' een constituent is (en

hoe groter de informatieve waarde ervan dan meestal is), hoe meer naar
rechts in de zin die constituent gewoonlijk staat. Zoals zin (5J) laat zien, kan
ook een bepaalde constituent echter nog we1 inform atief meer op de voor-
grond geplaatst worden. Dit is o.m . ook het geval in contrastieve zinnen.
Als voorbeeld van tendentie (c) kan ten slotte nog gelden:

Er jheeft/ gisteren iem and een taart / gebracht./

Het onderwerp van deze zin (iemanh staat weliswaar na de bijwoordelijke
bepaling, maar komt toch nog v66r het lijdend voorwerp (een taart).

Onder het links-rechts-principe vallen ook de in 22.3.6/J genoemde voorzet-
selconstituenten als nadere bepaling bij een substantieftgroep) . Deze a1s
zinsdeelstuk interpreteerbare constituenten kunnen dan op de eerste zins-

plaats staan. Een andere mogelijkheid is echter ook een plaats vooraan in
het middenstuk. Vergelijk bijvoorbeeld met elkaar:

(9) Van Van Gend en Loos yheb/ ik in België nog een wagen jzien rijden./
(9J) Ik jheb/ van Van Gend en Loos in België nog een wagen yzien rijden./
(91) ln België yheb/ ik van Van Gend en Loos nog een wagen yzien rijden./

Voor de onderlinge plaatsing van de zinsdelen uit de groepen I en 1II kan nu
op grond van het voorgaande het hier volgende benaderende rqelvsteem
opgesteld worden, waarbij weer opgemerkt moet worden dat niet alle
elementen tegelijk gerealiseerd hoeven te zijn of het kunnen zijn (als
bijvoorbeeld in een zin al een persoonlijk voornaamwoord a1s onderwerp
optreedt kan niet nog een aanwijzend voornaamwoord .als onderwerp
voorkomen, enzovoorts). De volgorde van de elementen is a1s volgt:

1 Persoonlijke voornaamwoorden (zowel gereduceerde als niet-gereduceer-
de) als onderwerp; men; aanwijzende voornaamwoorden a1s onderwerp.
Deze laatste kunnen soms achter de persoonlijke voornaamwoorden a1s
voorwerp of achter zich geplaatst worden. Vergelijk voorbeeld ( l6) hieron-
der met 22.5.3/A. 98o

2 Er a1s plaatsonderwerp, indien geen element uit 1 aanwezig is. Zie voor er
ook 22.5.5. 984

3 Substantieftgroep) of onbepaald voornaamwoord (behalve men) a1s onder-
werp, indien geen element uit 1 aanwezig is. Zie ook de volgende subpara-
graaf.
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Voor 2 enJ geldt: er treedt in het algemeen alleen terzelfdertijd met een
element uitl op a1s dit laatste onbepaald, niet-speciûek is (zie 22.5.3) .

4 Gereduceerde voorwerpsvormen van de persoonlijke voornaamwoorden
van de derde persoon: het, ze, 'm.

5 Gereduceerdevoorwerpsvormen van de persoonlijke en wederkerende
voornaamwoorden van de eerste en de tweede persoon en het wederkerende

'chCC .
Voor 4 en 5 geldt: lijdend voorwerp komt v66r meewerkend voorwerp.

Zie bijvoorbeeld zin ( l5) hieronder.
6 Niet-gereduceerde voorwerpsvormen van het persoonlijk voornaamwoord
en het wederkerende ons en u.

Aanwijzend voornaamwoord,7
tieftgroep) a1s voorwerp.
een lijdend voorwerp.

onbepaald voornaamwoord of substan-
Een meewerkend voorwerp komt gewoonlijk v66r

In verband met het bepalen van de onderlinge volgorde van de voornaam-
woorden blijkt het onderscheid tussen gereduceerde en niet-gereduceerde
vormen van met name de persoonlijke voornaamwoorden (me-mij, Jkcjïj
enz.; zie hoofdstuk 4) een belangrijke ro1 te spelen. Dit onderscheid wordt I53
behandeld in 22.3.3.1/A:. Vobrbeeldzinnen waarin de gegeven volgorde- 94l
regels toegepast werden, zijn:

( lo) /Had/ hij het zich niet yingebeeld?/
( 1oJ) /Had/ hij zich dat niet yingebeeld?/
( l 1) Toch yheeft/ er niem and iets ygezien./
( l2) /Kon/ die kerel het zich niet pingebeeld hebben?/
( 13) Eigenlijk yhad/ ik me haar heel anders pvoorgesteld./
( 13J) Eigenlijk yhad/ ik ze (d'r) me heel anders yvoorgesteld./
( 14) Eigenlijk yhad/ hij zich haar heel anders pvoorgesteld./
( 14J) Eigenlijk yhad/ hij ze zich heel anders yvoorgesteld./
( l5) Toen yheb/ ik 't 'm platen zien./
( l5J) Toen yheb/ ik hem dat ylaten zien./
( l6) Hoeveel fzou/ me dat ykosten?/
( 16J) Hoeveel pzou/ het me pkosten?/
( l 7) pschaam t/ die zich dan niet?
( l :a) pschaamt/ dat meisje zich dan niet?

Voor aanvullingen op deze regels en voor mogelijke afwijkingen in volgorde
zie men de volgende deelparagrafen; voor voornaamwoorden a1s meewer-
kend of belanghebbend voorwerp (na aan of pppr) zie men 22.5.6.

22.5.3
Plaatsing van het onderw erp

Deze paragraaf handelt vooral over de plaats van voornaamwoorden a1s
onderwerp en substantivische onderwerpen t.o.v. voornaamwoorden in
niet-onderwerpsvorm. Voor plaatsverhoudingen van substantivische on-
derwerpen t.o.v. substantivische voorwerpen zie men 22.5.6.
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A1s uitgangspunt kunnen we stellen dat het onderwerp in zinnen met

voor-pv gewoonlijk op de persoonsvorm volgt als
. die persoonsvorm zelf eerste zinsdeel is (type lb) of
het zinsdeel v66r de pv een ander dan het onderwerp is.
Voorbeelden zijn respectieveli-jk:

( I8) yKomt/ Henk morgen bij ons yeten?/
( l9) Morgen ykomt/ Henk bij ons jeten./

De woordvolgorde van de hoofdzin naar de vorm waarbij het onderwerp op
de voor-pv volgt wordt ook wel inversie genoemd. M en gaat dan uit van de
zgn. (normale' volgorde onderwerp - persoonsvorm. (Zie hierover echter
2 2 * 3 * 1 . )ln zinnen met achter-pv volgt het onderwerp op de bindterm, bijv. 936

/Als/ mijn vriend met de fiets ykomt/, (kunnen we samen een tochtje
maken.)

De zojuist geformuleerde plaatsingsregel voor het onderwerp geldt alleen
dan altijd als het onderwerp een persoonlijk voornaamwoord of het onbe-
paalde voornaam woord men is. Deze elementen staan verplicht direct na de
eerste pool, bijv.

(2 1) Dat pheb/-jj' gisteren ygezegd-/
(22) Gisteren yzijn/ ze in de stad ygesignaleerd./
(23) yopdat/ men de dieven yzou kunnen vatten/ (werd een radiobericht

verspreid.)
(24) Vandaag yis/ men onverwacht tot de actie jovergegaan./

Zelfs dan zijn er nog gemarkeerde (o.a. contrastieve) zinnen mogelijk a1s
(2 1/), waar het onderwerp door niet van de persoonsvorm gescheiden wordt:

Dat yheb/ nietgk' maar fk pgezegd./ rgemarkeerdh

Is het onderwerp geen persoonlijk voornaamwoord of men, dan is het ook
mogelijk van de regel af te wijken. Beperken
de zin - enkele opmerkelijke gevallen van plaatsing van het onderwerp op
de laatste zinsplaats worden in 22.8 besproken -, dan kunnen we de lol5
volgende tafwijkingen' van de plaatsingsregel hierboven (namelijk: pv
onderwerp; x - pv - onderwerp) constateren:

we ons tot het middenstuk van

A Aanwijzende voornaamwoorden als onderwerp
werpen (regel 1 en 3 in 22.5.2) kunnen na een voorwerp staan als ze 978
informatief van groter belang zijn, met name

en substantivische onder-

na gereduceerde (onbeklemtoonde, in voorkomende gevallen enclitische)
niet-onderwerpsvormen van de persoonlijke voornaamwoorden en na het
wederkerend voornaamwoord zich als voorwerp. Het zijn per dehnitie
informatief minder belangrijke elementen (vergelijk 22.3.3. l/A) . De volgen- 94l
de gevallen kunnen zich voordoen - de scheidende elementen zijn gecursi-
veerd -:
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a Het substantivische onderwerp kan (ook als het bepaald is) van de per-
soonsvorm gescheiden zijn door een zgn. ethische datief, bijv.

Nu yheeft/ me die vuilik z'n handen weer niet pgewassen./

ln dit geval is de plaats van me na de persoonsvorm de enige mogelijkheid.
b Een voornaamwoordelijk meewerkend voorwerp staat gewoonlijk v66r het
aanwijzend voornaamwoord dat als onderwerp, bijv.

Toch yheeft/ hem ('>) dat geen voordeel yopgeleverd./
W at pkon/ me dat yschelen./

Voorts kan een voornaamwoordelijk meewerkend voorwerp zonder voor-
zetsel v66r een substantieftgroep) .als onderwerp staan:
na koppelwerkwoorden, bijv.

Steeds weer pleek/ hem zo'n opgave onuitvoerbaar.

(Maar) gezien dat feit plijkt/ 0ns dat bezwaar niet onoverkomelijk.

bij een vrij lang onderwerp, bijv.

Dat pvertelde/ me die lieve, kleine meid vanje oudste broer gisteren
nog.

# De plaatsing van het onderwerp t.o.v. het wederkerende voornaamwoord

zich a1s lijdend voorwerp is veranderlijk. Het onderwerp gaat aan zich vooraf
als het een relatief kleine informatieve waarde heeft, met name altijd als het
uit een persoonlijk voornaamwoord bestaat en meestal als het een eigen-
naam of een bepaalde substantiefgroep is, bijv. respectievelijk:

(25) Toen ywaste/ hij zich vlug.
(25J) Toen ywaste/lan zich vlug.
(26) O p die plaats pheeft/ het drama zich yafgespeeld./

zich komt in het algemeen v66r onbepaalde constituenten als onderwerp -
behalve a1s ze specihek zijn -, maar ook soms v66r bepaalde constituenten

' bi'v respectievelijk:(als deze informatief belangrijk ziln) , J .

(26J) .O p die plaats yheeft/ zich een drama yafgespeeld./
(27) Op die plaats yschijnt/ zich een meisje popgehangen te hebben./
(28) pHeeft/ er zich helemaal niemand yopgegeven'?/

m aar'@

(29) ylleeft/ iemand vanjullie zich dan niet yopgegeven?/ (specihek)
(30) Daarbij pvormde/ zich een hele lange rij.
( 3 l ) verte yverhieven/ zich de Alpen.
(32) Een dag na het verstrijken van het

In de
ultimatum pvergaste/ zich de l8-

'
arige studente B.x.J
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(33) Parallel met de schilderkunst yontwikkelde/ zich de literatuur ver-
der.

(34) Hoe yontwikkelde/ zich dat verder?

Ook bij een aantal wederkerende constructies als zich voordoen, zich bevinden,
(...), kan het wederkerend voornaamwoord v66r het onderwerp staan, bijv.

Bij dergelijke zinnen ydoen/ zich de volgende gevallen voor (...) .
ln de kelder ybevonden/ zich nog drie vaten bier.

ln deze laatste zin is dit de enig mogelijke plaats voor zich. Ten slotte kan het
nog v66r het onderwerp staan als dit laatste vrij lang is, bijvoorbeeld als het,
zoals in zin (35), uit een substantiefgroep bestaat met een betrekkelijke
bijzin a1s nabepaling:

Hoe ygedroegen/ zich de gasten dieje voordatfeest uitgenodigd had?

Als de zin echter een gerealiseerde tweede pool bevat, bijvoorbeeld a1s er een
samengestelde werkwoordstijd in staat, komt zich gewoonlijk v66r het
hoofdwerkwoord, en dus na het onderwerp:

Hoe yhebben/ de gasten die je voor dat feest uitgenodigd had zich
ygedragen?/

Het is niet duidelijk wanneer zich voor het onderwerp kân staan en wanneer
het er verplicht voor staat. M et name in de zinnen (27), (31), (32), (33), (35)
en in de zin met zich voordoen lijkt de volgorde onderwerp - zich niet
uitgesloten.

2 ook a1s dat voorwerp een voornaamwoord in niet-gereduceerde vorm is;
vergelijk'.

(36) Toen yoverkwam/ datjou.
(36J) Toen yoverkwam/gb?z dat.
(37) Dat ybeloofde/ de man haar.
(37J) Dat ybeloofde/ haar de man.

Tussen de zinnen van deze paren bestaat er een verschil in inform atiegele-
ding dat zo weergegeven zou kunnen worden: de zinnen (36) en (37) zijn
vanuit het standpunt van het onderwerp (dat, resp. de man) bekeken, de (J)-
zinnen vanuit het standpunt van het voorwerp ljou, resp. haar) .
Het aanwijzend voornaamwoord dat a1s onderwerp staat zelfs bij voor-

keur na een voornaamwoord dat meewerkend voorwerp is, alsook na een
voornaamwoord dat lijdend voorwerp is bij interesseren, vergelijk'.

(38) Toch ykan/ ons dat niets yschelen./
(38J)
(39) Nooit yheeft/ u dat enig voordeel jopgeleverd./
(39J) Nooit pheeft/ dat u enig voordeel yopgeleverd./
(40) Nooit yheeft/ hem dat ygeïnteresseerd./
(4oJ) Nooit yheeft/ dat hem ygeïnteresseerd./

Toch ykan/ dat ons niets yschelen./
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B Een substantivisch onderwerp kan bovendien van de voor-pv of de bind-
term gescheiden zijn door bijwoordelijke bepalingen, vooral als het onbe-
paald is. Deze onbepaalde onderwerpen hebben dan een hogere inform atie-
ve waarde dan die bepalingen. ln plaats daarvan treedt na de eerste pool
gewoonlijk er op, dat evenwel niet altijd aanwezig is. (W anneer er weg kan
blijven wordt behandeld in2 l .2- l .3.) Voorbeelden zijn: 8l6

Nog steeds yis/ er broodnodig bloed nodig.
Na veel strijd ywerd/ ten slotte in I l 22 in Worms een Concordaat tzssen
keizer en paus yafgesloten./

De onbepaalde voornaamwoorden sluiten zich hierbij aan, maar men komt
altijd direct na de eerste pool, net a1s de persoonlijke voornaamwoorden die
onderwerp zijn (zie hoger) . Vergelijk bijv.

(43) Vorige week yis/ hier onverwacht iemand ykomen aanbellen./
(43J) Vorige week yis/ men hier onverwacht pkomen aanbellen./

De plaatsing van onderwerpen na bijwoordelijke bepalingen vindt men
uitvoerig behandeld in 22.5.7. 1. 992

a 2 . 5 . 4
Voornaam w oorden a1s onderwerp en a1s voorw erp

H et regelsysteem uit 22.5.2 behoeft nog enige toelichting m.b.t. voornaam-
woorden'.
ad 1 en J: De niet-gereduceerde vormen van de persoonlijke voornaam-
woorden en zich die versterkt zijn door de woorden: zelf, alleen, beiden,
allemaal e.d., kunnen verder in de zin staan dan de niet-versterkte voor-

naamwoorden. Vergelijk'.

(44) Toen yis/ hii na veel aandringen maar yweggegaan./
(44J) Toen pis/ na veel aandringen âjk:/fmaar yweggegaan./
(45) (lk vind) ydat/ wii na enige tijd yzouden moeten optreden./
(45J) (lk vind) ydat/ na enige tijd wij allemaal pzouden moeten optreden./

Hierdoor treedt het voornaamwoord meer op de voorgrond. Zodra echter
ook een voorwerp in de zin optreedt, vervalt de mogelijkheid van achterop-
plaatsing van het onderwerp:

(46) Toen pheeft/ het boek na veel aandringen hijzelfmaar yweggegeven./
ruitgeslotenh

l.p.v. de (Jl-zinnen zijn zinnen met gesplitste pendanten normaal:

(441) Toen yis/ hij na veel aandringen z:tfmaar yweggegaan./
(451) (Ik vind) pdat/ wii na enige tijd allemaal yzouden moeten optreden./
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. ad 4 en 6-: Soms kan het gereduceerde 'f door een beklemtoond persoonlijk
voornaamwoord worden voorafgegaan, bijv. in een bevelzin als:

(47) yGeef/ mij 't maar. fgemarkeerdh

. ad 6 en z: Onbepaalde voornaamwoorden kunnen verder naar achteren in
de zin verplaatst worden (bijv. na een bijwoordelijke bepaling) dan per-
soonlijke voornaamwoorden, ook al maken deze de informatiete kern van
de zin uit. Vergelijk de volgende zinnen: in (48) kan het collectiverend
onbepaald voornaamwoord zowel voor als achter ten slotte staan, het per-
soonlijk voornaamwoord hun daarentegen kan vrijwel alleen voor de bèpa-
ling staan.

(48) Na lang beraad yhebben/ ze ten slotte iedereen de toestemming
kgegeven./

(48J) Na lang beraad phebben/ ze hun ten slotte de toestemming ygegeven./

Voor de onderlinge volgorde van voorwerpen geldt: meewerkend voorwerp

komt v66r lijdend voorwerp, bijv.

(49) /lleb/je hem dat ygegeven?/
(49J) /Heb/je die dat ygegeven?/

Toch kan men ook we1 zinnen aantreFen als:

yzoudt/ u die mij dan jwillen toesturen?/ (naast.. mij die)
yluever/ hem mij uit! (naast.. mij hem)

Opmerking- hks twee voorwerpen allebei uit een gereduceerd voornaam-
woord bestaan, dan is de gewone volgorde precies omgekeerd'. lijdend
voorwerp v66r meewerkend voorwerp. Zie voorbeeld ( l5) in 22.5.2, dat we 976
hier herhalen:

Toen yheb/ ik 't 'm ylaten zien./

22.5.5
Er

Van het woord er kunnen verschillende functies onderscheideù worden (zie
7.6), waarvan er soms samenvallen. Wat hun plaatsing in de zin betreft, 39c
kunnen die functies in twee groepen gesplitst worden.

1 A1s er plaatsonderwerp (ook we1 repletief, letterlijk opvullend er genoemd)
of noodzakelijk plaatsonderwerp is, en als het niet op de eerste zinsplaats
staat (zie 22.3.3. l/u ), volgt het direct op de voor-pv of op de bindterm.
Voorbeelden van dergelijke onderwerpen zijn respectievelijk:

M eteen ystonden/ er enkele mensen om de auto heen.

Vanavond yzijn/ er veel bezoekers.
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Het getalsonderwerp kom t dan achter er te staan, m aar het hoeft er niet

steeds meteen achter (zie 2 l .2' 1.3), bijv. 8l6

Toen ystond/ er plotseling een onbekende voor de deur.
Gisteren yis/ er alweer een ernstig ongeluk ygebeurd./
yRijdt/ er deze week nog een trein naar Stuttgart?

2 Het lokale, het partitieve en het absolute er en er a1s eerste deel van een
gesplitst voornaamwoordelijk bijwoord komen gewoonlijk achter het on-
derwerp, of achter de eerste pool indien het onderwerp niet in het midden-

stuk staat. Voorbeelden van er in die functies zijn achtereenvolgens:

(50) Zo lang ykunnen/ ze er niet meer yblijven wonen./
(5oJ) Ze pkunnen/ er niet zo lang meer pblijven wonen./
(51) (Hij vroeg) yof/ ik er nog een paar yhad./
(5lJ) lk yhad/ er nog een paar.
(52) Voorjou yziet/ het er niet zo best uit.
(52J) Het yziet/ er voorjou niet zo best uit.
(53) /Zou/ z'n vader er echt moeite mee yhebben?/
(53J) Z'n vader yzou/ er echt moeite mee phebben./

ln de genoemde functies kan er van plaats variëren t.o.v. wederkerende
voornaamwoorden en beklem toonde elementen als voorwerp: er kan erop
volgen, maar het kan er ook v66r. Vergelijk:

(54) Daarom pleggen/ wij ons er toch maar bij neer.
(54J) Daarom pleggen/ wij er ons toch maar bij neer.
(55) Ze ywas/ zich er niet van bewust.
(55J)
(56) lk ywilde/ hém er yontmoeten./
(56J) lk pwilde/ er hém yontmoeten./
(57) M iel yhad/ niem and er drie pgegeven./
(57J) M iel yhad/ er niem and drie /gegeven./
(58) Je ymoet/ Kârel er telkens weer aan yherinneren./
(58J) Je pmoet/ er Kârel telkens weer aan yherinneren./
(59) Toch yheeft/ hij dât :rjuist weer uit pgehaald./
(59J) Toch pheeft/ hij er
(60) Toen phebben/ m'n
(6oJ) Toen phebben/ m'n

dâtjuist weer uit ygehaald./
vrouw en ik het v6lgende erop pgevonden./
vrouw en ik er het v6lgende op ygevonden./

Ze ywas/ er zich niet van bewust.

Een aanwijzend voornaamwoord als onderwerp moet steeds v66r er staan:

(61) W aarom yheeft/ dat er niets mee /te maken?/
(6 1J) W aarom pheeft/ er dat niets mee /te maken?/ 4uitgeslotenh

Er staat, behalve als het partitief is, verplicht na gereduceerde vormen van

het persoonlijk voornaamwoord - ook het geldt a1s een gereduceerde vorm -:

(62) Hij yhad/ het er toch wel voor over.
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(62J) Hij phad/ er het toch we1 voor over. ruitgeslotenh
(63) lk ywou/ 't 'm er niet voor ybetalen./
(63J) Ik ywou/ er 't 'm niet voor pbetalen./ ruitgeslotenh

m aar:

(63/) Ik yheb/ 'm er een aantal jlaten zien./
(63'J) Ik yheb/ er 'm een aantal jlaten zien./

22.5.6
Onderw erp - voorwerpen

In deze deelparagraaf wordt voornamelijk de onderlinge plaatsing van
niet-pronominale elementen behandeld. (Zie ook 22.5.3 en 22.5.4 en verge- 979, 983
lijk met 22.5.7. l .) De volgende situaties moeten nader bekeken worden. 992

2 2 . 5 . 6 . l

Onderwerp t.o.v. lijdend voorwerp

Als beide uit een substantieftgroep) of een onbepaald voornaamwoord
bestaan, is de volgorde altijd: onderwerp - lijdend voorwerp. Voorbeelden:

(64) Morgen ywil/lan een boek jkopen./
(64J) Morgen ywil/lan dat boek ykopen./
(65) (Hij vertelde) ydat/ er eenjonjetje een boek pgekocht had./
(65J) (Hij vertelde) ydat/ eenjongetle dat boek ygekocht had./
(66) (Weetjij) yof/ iemand dat boek ygekocht heeft?/
(66J) (Weetjij) yof/ iemand iets ygekocht heeft?/
(67) Gisteren phad/ zijn vader iets pgekocht./

Beide zinsdelen hoeven niet steeds direct op elkaar te volgen. Zie hiervoor
2 2.5*7-1. 992

2 2 - 5 . 6 . 2

Onderwerp t-o-v. indirect object

In dit hoofdstuk gebruiken wij de term indirect object als overkoepelende
term voor het meewerkend voorwerp en de qua plaatsing daarmee overeen-

komst vertonende bepaling van belang (ook belanghebbend voorwerp
genoemd) .
A1s zowel onderwerp a1s indirect object substantivische elementen zijn, is de
volgorde gewoonlijk: onderwerp - indirect object, bijv.

(68) Dat ygaf/ de man hetjongetje.

Het is precies dezelfde volgorde als wanneer het voorwerp ingeleid wordt
door een voorzetsel. In de praktijk wordt liefst een door een voorzetsel
ingeleid m eewerkend voorwerp gebruikt, de bepaling van belang vereist
meestal zelfs een voorzetsel. Vergelijk met (68):
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(68J) Dat ygaf/ de man aan hetjongetje.
(69) Dat pkocht/ dejongen voor zijn zus.

A1s het voorwerp echter een persoonlijk voornaamwoord is, is ook de
omgekeerde volgorde mogelijk (zie 22.5.3/A) . Is het 6nderwerp echter een 98o
persoonlijk voornaamwoord, dan moet het steeds eerst komen (zie 22.5.3) . 979
Bestaat het onderwerp uit een onbepaald voornaamwoord, dan is een geval
a1s het volgende niet onmogelijk:

(Het is toch we1 opmerkelijk) pdat/ voor je vader niemand wat
pmeegebracht heeft./

Het onderwerp is hier prominent.

Bij naamwoordelijke gezegdes lijken de twee volgordes (onderwerp v66r
of na het indirect object) mogelijk te zijn, ook als het voorwerp een persoon-
lijk voornaamwoord is, bijv.

(7 1) Blijkbaar ywas/ het wachten de leraar toch niet onwelgevallig.
(7 lJ) Blijkbaar ywas/ de leraar het wachten toch niet onwelgevallig.
(72) Natuurlijk ywas/ die belangstelling hem niet onaangenaam.
(72J) Natuurlijk ywas/ hem die belangstelling niet onaangenaam.

Het mogelijke informatieve verschil is, dat de(Jl-zinnen vanuit het stand-
punt van het meewerkend voorwerp bekeken zijn.

B ln passieve zinnen m et een meewerkend voorwerp en een onderwerp in het
middenstuk zijn de beide volgordes mogelijk. Het substantivische meewer,
kend voorwerp (dus zonder aan) kan v66r het onderwerp staan
a1s beide bepaalde constituenten zijn; vergelijk bijv.

(73) Daarom ywerd/ het schilderij de burgemeester yaangeboden./
(73J) Daarom pwerd/ de burgemeester het schilderij yaangeboden./

en

(74) Daarom ywerd/ de burgemeester een schilderij paangeboden./
(74J) Daarom ywerd/ een schilderij de burgemeester yaangeboden./ ruit-

geslotenh

Een onbepaald meewerkend voorwerp kan niet v66r een bepaald onder-
werp staan, behalve als het specihek is - in die lezing, in een andere context,
is ook de volgorde van (74J) mogelijk - bijv.

(75) Toen pwerd/ een moeder haar (het) kind yontnomen./

. als het meewerkend voorwerp een persoonlijk voornaamwoord is, bijv.

(76) Daarom ywerd/ hem een schilderij yaangeboden./
(76J) Daarom pwerd/ hem het schilderij paangeboden./
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Naast (76J) is ook de volgorde het schilderii- hem mogelijk, vooral a1s er nog
een #ppr-bepaling optreedt in de zin (zie verder onder 22.5.6.4), bijv. 989

(76J') Daarom ywerd/ het schilderij hem (door de voorzitter) paangebo-
den./

Als het meewerkendstaat, zijn eveneens beide volgordes mogelijk, hoewel het meewerkenduit een voorzetselconstituent metVOOrWerP JJ4be-

voorwerp gewoonlijk op het onderwerp volgt. Bij de omgekeerde volgorde
treedt het onderwerp duidelijker op de voorgrond, en kan het contrasterend
ebruikt worden, bijv.g

(77) Daarna pwerd/ aan de burgemeester een schilderfj yaangeboden./
(77J) Daarna ywerd/ aan de burgemeester het schilderij yaangeboden./

(Eerst had hij het b6ek gekregen.)

Bovendien zijn de mogelijkheden ruimer. Naast (74) komt bijvoorbeeld wél

(78) Daarna ywerd/ een schilderij aan de burgemeester yaangeboden./
rgemarkeerdh

2 2 . 5 . 6 . 3

Lijdend voorwerp t-o.v. indirect object

Ten aanzien van volgorderegel 7 uit het rijtje in 22.5.2 geldt het volgende'. 979
als lijdend voorwerp en indirect object beide een substantiefgroep zijn, moet
het indirect object steeds v66r het lijdend voorwerp staan, hoewel niet steeds
vlak ervoor (zie 22.5.7.1) . Bijvoorieeld: 992

(79) yHeb/je diejongen dat boek ygegeven?/
(80) yHeb/je diejongen een boek pgegeven?/

Deze regel geldt ook als het indirect object uit een aanwijzend voornaam-
woord bestaat, maar a1s het ljdend voorwerp een aanwijzend voornaam-
woord is, kan dit ook v66r het indirect object staan:

(81) yHeb/je die dat boek dan toch ygegeven?/
(8lJ) ylleb/je diejongen dat dan toch ygegeven?/
(8 ll) yHeb/je dat diejongen dan toch ygegeven?/
(82) yHeb/je die dan toch een boek ygegeven?/

De genoemde regel gaat ook niet steeds op als het indirect object een
voorzetselconstituent is, ingeleid door aan, resp. pppr. Dan is verplaatsing
gemakkelijk mogelijk, zij het dat de informatieve geleding kan verschillen.
Gewoonlijk komt een bepaalde constituent v66r een onbepaalde (zie ho-
er) . Vergelijk:g

(83) Je /zou/ toch voorje zus een boek ykopen?/
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(84) Mark ywilde/ het doosje aan eenjongetje ygeven./
(85) (Het is verkeerd) pom/ aanlan een huis /te schenken./
(86) (Hij zei) ydat/ hij het boek voor z'n zus yzou k6pen./

Naast de zinnen (84) t.e.m. (86) kunnen ook voorkomen:

(84J) Mark ywilde/ aan eenjongetje het d66sje ygeven/ (, niet de sn6epjes.)
(85J) (Het is verkeerd) yom/ een huis aanlân /te geven./ (Geef 't maar aan

Hénk.)
(86J) (Hij zei) pdat/ hij voor z'n zus het b6ek yzou kopen/ (, maar niet de

boekenkast.)

Het laatste zinsdeel uit het middenstuk is telkens contrasterend gebruikt.

Natuurlijk zijn ook gevallen mogelijk als

(83J) Je yzou/ toch een b6ek voorje zus ykopen'?/ fgemarkeerdh

Deze zin kan met precies dezelfde betekenis en in precies dezelfde context a1s
(83) gebruikt worden. Alleen staat het informatief belangrijkste element nu
meer naar links in de zin.

2 2 . 5 . 6 . 4
Onderw erp t-o-v. tw ee voorw erpen

A 1 A1s een onderwerp, een lijdend voorwerp en een indirect object die
substantieftgroep) zijn samen voorkomen, dan is de onderlinge volgorde:
onderwerp - indirect object - lijdend voorwerp, bijv.

(87) Ten einde raad pheeft/ de hoogleraar de studenten de oplossing
yvertêld./

(88) Toen yhebben/ de autoriteiten de moeder het kind yterûggegeven./
(89) Daarna yheeft/ de voorzitter de burgemeester het schilderij yover-

hândigd./

2 Is het indirect object ingeleid door een voorzetsel, dan is de plaatsing ervan
t.o.v. het lijdend voorwerp variabel. Bij bepaalde constituenten is de meest
gewone volgorde die met de voorzetselconstituent achteraan'. onderwerp -
lijdend voorwerp - indirect object met voorzetsel. Vergelijk met de zinnen
hierboven'.

(87J)Ten einde raad pheeft/ de hoogleraar de oplossing aan de studenten
yvertéld./

(871) Ten einde raad pheeft/ de hoogleraar aan de studenten de oplossing
yvertéld./

(88c) Toen yhebben/ de autoriteiten het kind aan de moeder yterûggege-
ven./

(88ô) Toen yhebben/ de autoriteiten aan de moeder het kind pterûggege-
ven./
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(89J) Daarna jheeft/ de voorzitter het schilderij aan de burgemeester
poverhândigd./

(89i) Daarna jheeft/ de voorzitter aan de burgemeester het schilderij
poverhândigd./

In de zinnen (87) t/m (89) ligt de informatieve kern van de mededeling in de
werkwoordsinhoud. Het zinsaccent valt dan ook op respectievelijk verteld,
teruggqeven en overhandigd.
m et dezelfde betekenis

De (Jl-zinnen en de (ll-zinnen kunnen in.dit geval
naast elkaar gebruikt worden, al zijn de (Jl-zinnen

gewoner. In andere gevallen gebeurt de plaatsing overeenkomstig het
principe van de informatieve geleding'. het communicatief prominente

zinsdeel staat het laatst. Een voorzetselconstituent a1s indirect object kan,nu
v66r het lijdend voorwerp staan
. a1s dit laatste a1s informatief belangrijker voorgesteld wordt, met name a1s
het een onbepaalde constituent is, bijv.

(90) (Men schreeM ydat/ het meisje aan de burgemeester een schilderj
yaangeboden had./

(91) (De vrouw zei) ydat/ haar zoon voor het meisje een bôek ygekocht
had./

maar het kan ook a1s het een bepaalde constituent is, bijv.

(De vrouw zei) pdat/ haar zoon voor het meisje het b6ek ygekocht
had/ (maar niet de boekenkast.)

Het lijdend voorwerp heeft dan een contrastief accent.
. als dit nauw met het werkwoord verbonden is, bijv.

(92) (Hij hoorde) pdat/ dejournalist aan één van de ministers een vraag
ystelde./

(93) Vanmorgen jwou/ moeder voor m'n vader koëe jzetten./

De omgekeerde volgorde (direct object v66r indirect object) is in de ge-
noemde gevallen alleen mogelijk als het lijdend voorwerp een nadruksac-
cent (contrastaccent) heeft, bijv.

(9oJ) (Men schreeM ydat/ het meisje een schilderij aan de burgemeester
yaangeboden had./ (... geen b6ek) rgemarkeerdh

(93J) Vanmorgen pwou/ mijn moeder k6ëe voor m'n vader yzetten/
(... terwijl ze toch weet dat hij alleen théé drinkt.) fgemarkeerdh

B In passieve zinnen wordt een en ander nog iets gecompliceerder doordat de
#ppr-bepaling in de vorm van een voorzetselconstituent optreedt, en er op
die manier twee voorzetselconstituenten voor kunnen komen. Toch is de
situatie vergelijkbaar met die in A,met dien verstande dat het onderwerp
hier #ppr-bepaling van de passieve zin is en het lijdend voorwerp onderwerp.

1 Als het werkwoord de kern van de mededeling uitm aakt, is de volgorde van
de (bepaalde) constituenten gewoonlijk, en bij voorkeur: onderwerp
voorzetselloos meewerkend voorwerp - #ppr-bepaling, bijv.
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Ten slotte ywerd/ het kind de moeder door de autoriteiten yterûgge-
geven./

(95) Daarna ywerd/ het schilderij de burgemeester door de voorzitter
yoverhândigd./

M en geeft echter in zinnen a1s deze de voorkeur aan een m eewerkend
voorwerp met aan, dat na de twee andere zinsdelen komt:

(94J) Ten slotte ywerd/ het kind door de autoriteiten aan de moeder
yterûggegeven./

(95J) Daarna ywerd/ het schilderijdoorde voorzitter aan de burgemeester
poverhândigd./

2 Ligt de informatieve kern niet bij het werkwoord, dan komt het informatief
belangrijkste zinsdeel het laatst - in niet-contrastieve zinnen is dat in de
praktijk het onderwerp of het meewerkend voorwerp - , bijv.

(96) (Toen kwam het ogenblik) pdat/ door het meisje aan de burgemees-
ter een schilderj yoverhandigd moest worden./

(97) Meteen daarna ywerd/ het toverbolletje door de heks aan een klein
j6ngetje ygegeven./

Voorbeelden van contrastieve zinnen zijn:

(98) (In de krant van gisteren stond) ydat/ een kind door de rechter aan
zijn m6eder ytoegewezen was./ (i.p.v. aan zijn vâder)

(99) (Men berichtte) ydat/ door het meisje aan de burgemeester het
schilderij yaangeboden was/ (... en niet de gedénkpenning, zoals de
afspraak was.)

( loo) (Men vond) ydat/ hetschilderij aan de burgemeester door een méisje
yoverhandigd moest worden/ (... en niet door eenj6ngetje.)

Met dezelfde betekenis en in dezelfde context bruikbaar, zijn naast (99) en
( loo) ook mogelijk:

(99J) (...) ydat/ het schilderij door het meisje aan de burgemeester yaange-
boden was./ fgemarkeerdh

( lool) (...) ydat/ het schilderij door een méisje aan de burgemeester yover-
handigd moest worden./ rgem arkeerdh

Zin ( looc) lijkt zelfs gewoner dan zin ( loo).

Een voorzetselconstituent kan voorts ook gemakkelijk op de laatste zins-
plaats staan. Vergelijk met respectievelijk de zinnen (9o)-(9oJ) en ( looJ):

(9oô) (Men schreell ydat/ het meisje een schilderij yaangeboden had/ aan de
burgemeester.

( lool) (Men vond) ydat/ het schilderij aan de burgemeester yoverhandigd
moest worden/ #ppr een méijje.
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De omstandigheden van achteropplaatsingworden behandeld in paragraaf
2 2-8. lol5

2 a . 5 . 7
Bijwoordelijke bepalingen

22.5.7.1
De spilplaats van bijwoordeldke bepalingen

A Voor bijwoordelijke bepalingen geldt over het algemeen een relatieve
plaatsvrijheid in het middenstuk, ongeacht de vorm waarin ze verschijnen -
ze kunnen uit een woord bestaan maar ook uit een woordgroep.
Voor de plaatsing van het negatie-elem ent niet, de modale bepalingen en

een aantal eenwoordige elementen zoals nq , al, eens, maar, ook, e.d.m., zie
men echter 22.5.8.
In hoofdzaak doen zich drie situaties voor.

Soms varieert de plaats van een bijwoordelijke bepaling zonder duidelijke
implicaties voor de inform atieve geleding van de zin. De volgende zinnen,
die gelezen moeten worden met het zinsaccent op teruggeven, zijn daar een
voorbeeld van:

1000

( lo 1) yKun/je me dat boek morgen yterûggeven?/
( IolJ) yKun/je me morgen dat boek pterûggeven?/

2 In andere gevallen dient m en rekening te houden m et de verdeling van de
inform atie over het middenstuk. De volgende zinnen laten dit zien. ln de
zinnen ( 102) en ( lo2J) staat er behalve de bijwoordelijke bepaling maar één
zinsdeel in het middenstuk, namelijk het lijdend voorwerp:

( 102) lk pheb/ dat boek in de Jfg# ygekocht./
( 1o2J) Ik yheb/ in de stad een b6ek ygekocht./

Zin ( 102) past in een context waarin al over een bepaald boek gesproken is.
Het relevante van de mededeling is dat de aanschaf van dat boek in de stad

gebeurde. De bijwoordelijke bepaling is m.a.w. de informatieve kern, wat
tot uiting komt doordat ze het zinsaccent naar zich toe trekt en m eest rechts
in het middenstuk staat. In zin ( lo2J) is de meest voor de hand liggende
lezing dat bekend is dat de spreker in de stad geweest is. Het nieuwe gegeven
is dat hij er wat gekocht heeft, namelijk een boek. Dit nieuwe gegeven wordt
uitgedrukt door een onbepaalde constituent, die drager is van het zinsac-
centen in het m iddenstukvan deze zin het meest naar rechts staat. Vooralin
contrastieve zinnen kunnen echter ook bepaalde constituenten a1s informa-
tief belangrijk element achter een bijwoordeli-jke bepaling komen. Zie bijv.
zin (5J) uit 22.5.2, of ook:

( 103) Geer /wi1/ in :'Al vakantie het hûis yopknappen./
( lo3J) Geer /wi1/ het huis in z'n vakdntie yopknappen./
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Het verschil tussen de beide zinnen kan als volgt omschreven worden: ( 103)
kan dienen a1s antwoord op de vraag (wat wil Geer in z'n vakantie doen?',

3

( lo3J) daarentegen op de vraag (wanneer wi1 Geer het huis opknappen?'.
A1s in het middenstuk drie of meer zinsdelen aanwezig zijn, waaronder een
bijwoordelijke bepaling, dan kan die bijwoordelijke bepaling zich t.o.v. de
inform atieve geleding indiflkrent gaan gedragen, wat niet wil zeggen dat ze

informatief onbelangrijk is. Een voorbeeld:

( 104) Waarom pwillen/jullielan morgen een b6ek ygeven?/
( lo4J) Waarom ywillen/jullie dat boek morgen aanlân pgeven?/

We kunnen stellen dat de bijwoordelijke bepaling in dergelijke zinnen een
soort spilplaats inneemt tussen wat informatief minder belangrijk is en wat
informatief de grootste waarde heeft (in de beide voorbeelden resp. ujan en
dat boek aan de ene kant en een ô&k en aan JJ?l aan de andere kant):
informatief minder belangrijke elementen komen ervoor, wat informatief
het meest van belang is staat erachter.

Redenerend vanuit de bijwoordelijke bepaling kan men ook in zinnen met
maar twee elementen in het middenstuk, zoals ( 102) en ( lo2J), een spilplaats
aannemen. De bijwoordelijke bepaling wordt voorafgegaan door een ele-
ment van minder belang Ldat boek in ( 102)), maar gevolgd door een informa-
tief belangrijk element Leen boek in ( lo2J)). ln het concrete geval van zin
( 102) staat er echter niets meer rechts van de bijwoordelijke bepaling,
aangezien deze zelf de informatieve kern uitm aakt.
Moet de bijwoordelijke bepaling zelf a1s informatieve kern van de zin

voorgesteld worden in zinnen als onder 3 vermeld, dan is het niet steeds

mogelijk dit aan te geven door plaatsing van die bijwoordelijke bepaling
helemaal rechts in het middenstuk. Naast ( 104) en ( 1o4J) zijn met dezelfde
betekenis niet mogelijk'.

( 104/) Waarom jwillen/jullielan een boek morgen ygeven?/ f uitgeslotenh
( lo4J') Waarom pwillen/ jullie dat boek aan Jan morgen pgeven?/ fuitgeslo-

tenh

Zie hierover verder bij gemarkeerde zinnen, 22.5.7.3. 999

Zinnen als de volgende kunnen niet a1s tegenvoorbeelden tegen de zojuist
geschetste plaatsingstendens voor bijwoordelijke bepalingen aangevoerd
worden:

( 105) /Heb/ jv een vriendje misschien?
( 106) Ik pkrijg/ een k6ek vanavond.

Dit blijkt als er behalve de persoonsvorm ook andere werkwoordelijke
elementen in de zin optreden ( lo5J), of a1s de zin een achter-pv krijgt, zoals
in ( lo6J). Op die m anier is een tweede pool gerealiseerd, wat in ( 105) en
( 106) niet het geval is. Vergelijk de zinnen:
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( Io5J) yHeb/je een vrfendje ygevonden/ misschien?
( 1o5J?) yHeb/je een vrfendje misschien ygevonden?/ ruitgeslotenh
( lo6J) (lk denk) fdat/ ik een k6ek fkrijg/ vanavond.
( lo6J') (Ik denk) pdat/ ik een k6ek vanavond ykrijg./ fuitgeslotenh

De bijwoordelijke bepaling staat in ( lo5J) en ( lo6J) (én in ( 105) en ( 106))
dus op de laatste zinsplaats. Zie 22.8.2.2. Io2 I

B De onderlinge plaatsing van de niet-adverbiale zinsdelen in het middenstuk
blijft nu in principe dezelfde a1s in zinnen zonder bijwoordelijke bepaling.
De plaatsing t.o.v. die bijwoordelijke bepaling gebeurt zoals hieronder
beschreven. Vergelijk telkens met de deelparagraaf, aangegeven tussen
haakjes - voor zover mogelijk is dezelfdenummering van de voorbeelden
aangehouden. De bijwoordelijke bepalingen zijn gecursiveerd.
(ad 22.5.3) Het onderwerp van een zin kan in een aantal gevallen na een of 979
meer bijwoordelijke bepalingen staan.

a Dit is het geval als het onderwerp een onbepaalde constituent is. Voorbeel-
** .den zlln.

( 107) Vorige week yheeft/ (er) in Amsterdam een bijeenkomst van oud-
kolonialen plaats ygehad./

( 108) Er pwaart/ nog steeds een waas van romantiek rond het vissersbedrijf.
( 109) Naar verluidt yzou/ op dezeplek zand ygestort worden./
( l Io) (Hij zei) ydat/ (er) gisteren boven de Appr#a: alweer twee vliegtuigen

met elkaar in botsing pgekomen zijn./

Vergelijk met zin ( l lo) de zinnen ( l !oJ) en ( l 101), waar het onderwerp een
bepaalde constituent is. Het komt dan normaal - a1s het een persoonlijk
voornaamwoord is verplicht- v66v de bijwoordelijke bepaling (maar zie b) :

(Hij zei) ydat/ die twee vliegtuigen gisteren boven de Noordzee met
elkaar in botsing jgekomen zijn./

( 1 loô) (Hij zei) jdat/ ze gisteren boven de Noordzee met elkaar in botsing
ygekomen zijn./

b Een bepaalde constituent als onderwerp kan achter een of meer bijwoorde-
lijke bepalingen staan die een soort kaderscheppendefunctie hebben, d.w.z.
wanneer deze een ruimtelijk kader en/of een tijdskader aangeven, waarbin-
nen het in de zin uitgedrukte zich afspeelt (zie 22.3.3.l/B), bijv. 946

Zo jheeft/ gedurende een maand mijn vriend elke dag zijn zieke moeder
jbezocht./
(Hij vertelde) ydat/ toenplotseling alle mensen de bus uit ysprongen./
Daar ystaat/ de hele dag de radio aan.
ge weet toch) jdat/ op de Fià//!)k:n nu de zomer /is begonnen./
Toch ykwam/ soms de meester op bezoek.

c Het onderwerp kan verder a1s informatief belangrijkste element op de
voorgrond treden (het draagt dan het zinsaccent en staat in ongemarkeerde
zinnen achter eventuele bijwoordelijke bepalingen) :
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bij gezegdes die iets betekenen a1s çaanwezig/afwezig zijn; ontstaan pver-
dwijnen' bijv.

Daar yhing/ nq steeds die geur van dieselolie.
Toen ywas/ dejongen helaas ook deze hoop pontvallen./
Daartoe pontbrak/ de man echter de nodige m oed.
Toch ybekroop/ hem steeds weer dat rare gevoel.

A1s we bij wijze van voorbeeld de eerste zin vergelijken met daar hing die geur
van dieselolie nogstééds, dan zien we in dit laatste geval een informatief verschil
optreden. De bepaling nog steeds (met zinsaccent) heeft nu, in een andere
context, meer prominentie.

. in moeilijk te systematiseren gevallen als:

( I l 1) Interessant pwaren/ altiid weer de gesprekken met Henk ygeweest./
( l l2) Het bedenkelijkst klijkt/ mij nq zijn gedweeheid /te zijn./
( l 13) Mij yverbaasde/ n0g het meest van alles zijn kalmte.

In deze zinnen vormt het onderwerp telkens het informatief belangrijkste
element van de mededeling. Vergelijk
t/m ( l l3J). Hier treedt het onderwerp door vooropplaatsing meer op de
achtergrond als gespreksonderwerp waarover de rest van de zin een mede-
deling is:

hiermee nu echter de zinnen ( l l lJ)

( 1 l lJ) De gesprekken met Henk pwaren/ altijd weer interessânt ygeweest./
( l 12J) Zijn gedweeheid plijkt/ mij nog het bedénkelijkst /te zijn./
( 1 l3J) Zijn kalmte yverbaasde/ mij nog het méést van alles.

# Het onderwerp kan ook samen met het hoofdwerkwoord de informatieve
kern van de mededeling uitmaken en daarom meer naar achteren (na de
bijwoordelijke bepaling) in het middenstuk komen te staan, bijv.

( l l4) Toen ybegonnen/ dadelijk weer de schrijfmachines /te ratelen./
( l l5) Tot overmaat van ramp yis/ daarna nog een paar keer de m6tor stil

yblijven staan./
Vorige week yis/ totaal onverwacht Kareltje St6ut poverleden./

Vergelijk hiermee de (Jl-zinnen waar het werkwoord zelf als informatief
belangrijkste element voorgesteld wordt:

( l l4J) Toen ybegonnen/ de schrijfmachines dadelijk weer lte râtelen./
( l 15J) Tot overmaat van ramp pis/ de motor daarna nog een paar keer stil

yblijven staan./
( 1 l6J) Vorige week yis/ Kareltje Stout totaal onverwacht yoverléden./

Bijwoordelijke bepalingen staan gewoonlijk na zich. A1s het onderwerp na
zich staat, komt het nog na de bijwoordelijke bepaling, bijv.

( l l 7) (Men zegt) ydat/ het drama zich in Valkenswaard yheeft afgespeeld./
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( l l :a) (Men zegt) jdat/ zich in Valkenswaard een drama yheeft afgespeeld./
( l l8) Op dat plein pvertoonde/ zich 'J avonds nooit iemand.
( l l9) In de verte yverhieven/ zich als het wareplotseling de Alpen.

Toch blijkt een bijwoordelijke bepaling die een algemeen kader schept
tussen onderwerp en iich (in deze volgorde) in te kunnen staan:

(De huidige vu-hoogleraar V.d.Z. heeft (...) duidelijk gemaakt)
ydat/ de vu-vereniging in deperiode tussen 1918en JpyJ zich steeds meer
/is gaan beperken/ tot (...) .

Onderwerp en zich kunnen ook samen achter een bijwoordelijke bepaling
komen te staan, bijv.

Ondanks die vervolgingen ygeeft/ omstreeks 3oo de eerste keizer van
de 4e eeuw zich aan de nieuwe godsdienst ygewonnen./

2 (ad 22.5.6.1) Onderwerp en lijdend voorwerp hoeven niet steeds direct op 986
elkaar te volgen, het lijdend voorwerp kan ook na een bijwoordelijke
bepaling staan, met name als het a1s informatief belangrijk voorgesteld
wordt, bijv.

(66/) (Weetjij) yof/ iemand fisteren dat boek ygekocht heeft?/
( 120) Toch yhad/ datjongetle gisteren een boek pgekocht./
( 12 1) yHad/zijn vader gisteren iets ygekocht?/

Als onderwerp én lijdend voorwerp onbepaald zijn kunnen ze allebei na een
bijwoordelijke bepaling komen, bijv.

(65/) (Hij vertelde) ydat/ er gisteren eenjongetje een boek ygekocht had./
( 122) (Het is bekend) ydat/ in de omgeving van Gent heel wat bloemkwekers

begonia's ykweken./

Met bepaalde constituenten gaat het iets moeilijker:

( l22c) (Het is bekend) ydat/ in de omgeving van Gent de bloemkwekers
begonia's ykweken./

( 123) Toen ygaf/ na lang aarzelen de man het boek terug.

ln een aantal speciale gevallen echter kan de volgorde onderwerp - voor-
werp omgekeerd worden: het lijdend voorwerp komt v66r het onderwerp en
kan er door een bijwoordelijke bepaling van gescheiden zijn (zie bij het
onderwerp), bijv.

( 124) Toen joverviel/ de sokdutenplotseling een hevig heimwee.
( l24J) Toen yoverviel/ een aantal soldaten plotseling een hevig heimwee.

Het onbepaalde lijdend voorwerp in de laatste zin is speciûek (<enkele niet
met name genoemde soldaten') .
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J (ad 22.5.6.2) Een substantivisch indirect object staat, samen met het onder- 986
werp v66r eventuele bijwoordelijke bepalingen, bijv.

( 125) Het boek pzou/ de man hetjongetje gisteren pgeven./
( 126) Dat ywou/ dejongen zijn zus meteen maar pinschenken./
( 127) Toch yleek/ de bediende de chef gisteren niet onsympathiek.
( 127J) Toch yleek/ de chef de bediende gisteren niet onsym pathiek.

ls het indirect object een voorzetselconstituent, dan komt het doorgaans na
de bijwoordelijke bepaling, ook a1s de voorzetselconstituent een persoonlijk
voornaamwoord bevat:

( l25J) Het boek pheeft/ de man gisteren aan hetjongetje pgegeven./
( 126J) Dat pwou/ dejongen meteen maar voor zijn zus pinschenken./
( 1265) Dat ywou/ dejongen meteen maar voor haar yinschenken./

ln passieve zinnen komt een substantivisch m eewerkend voorwerp en een
persoonlijk voornaamwoord a1s meewerkend voorwerp meestal v66r de
bijwoordelijke bepaling. Het kan dus eventueelvan het onderwerp geschei-
den zijn:

(73/) Daarom jwerd/ het schilderijde burgemeestertvf-ffdrdn yaangeboden./
(73J') Daarom ywerd/ de burgemeestert<ï-ffdrdn het schilderij jaangeboden./
(74/) Daarom ywerd/ de burgemeester gisteren een schilderij yaangebo-

den./
Daarom ywerd/ hem gisteren het schilderij yaangeboden./

Het meewerkend voorwerp dat uit een voorzetselconstituent bestaat, kom t,

eventueel samen met het onderwerp, meestal nâ een bijwoordelijke bepa-
ling:

Daarom lweçdlgisteren aan de burgemeester een schilderij kaangebo-
den./
Daarom Iweçdlgisteren aan de burgemeester het schilderij yaangebo-
den./

4 (ad 22.5.6.3) Het substantivische lijdend voorwerp kan van het indirect 988
object gescheiden zijn door een bijwoordelijke bepaling, zoals uit deze
zinnen blijkt:

(79/) ylleb/je diejongen dan fpc/l maar dat boek ygegeven?/
(80/) yl-leb/je diejongen dan toch maar een boek pgegeven?/

Een voorzetselconstituent a1s meewerkend voorwerp staat bij voorkeur na
bijwoordelijke bepalingen, samen met een onbepaalde constituent a1s lij-
dend voorwerp. Een bepaalde constituent a1s lijdend voorwerp kan v66r of
na de bijwoordelijke bepaling:

(84/) Mark ywilde/ het doosje gisteren aan eenjongetje ygeven./
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(84'') Mark ywilde/ gisteren het doosje aan eenjongetje ygeven./
(84J') Mark ywilde/ gisteren aan eenjongetje het d66sje ygeven./
(85/) (Het is verkeerd) yom/ volgendjaar aanlan een huis /te schenken./

5 (ad 22.5.6.4) Overeenkomstig de geschetste tendens staan elementen met 989
een relatief grote informatieve waarde, zoals onbepaalde constituenten a1s
lijdend voorwerp en voorzetselconstituenten als indirect object meestal na
een bijwoordelijke bepaling. Bepaalde constituenten hebben meer plaat-
singsmogelijkheden. Vergelijk bijv.

(Men schreeM ydat/ het meisje gisteren aan de burgemeester een
schilderj yaangeboden had./

(9 l') (De vrouw zei) ydat/ haar zoon gisteren voor het meisje een bôek
ygekocht had./

(88/) Toch yhebben/ de autoriteiten de moeder het kind gisteren pterûgge-
geven./
Toch yhebben/ de autoriteiten gisteren de moeder het kind yterûgge-
geven./

(88J') Toch yhebben/ de autoriteiten het kind gisteren aan de moeder
yterûggegeven./

(881/) Toch yhebben/ de autoriteiten gisteren aan de moeder het kind
yterûggegeven./

(92/) (Hij hoorde) ydat/ dejournalist daarna aan één van de ministers een
vraag ystelde./

Plaatsing van een meewerkend voorwerp met aan v66r een eventuele bij-
woordelijke bepaling is minder gewoon. Vergelijk'.

Misschien /zal/ vader morgen aanlan een boek ygeven./
Misschien yzal/vader aanlan morgen een boek ygeven./

In passieve zinnen komt ook de #ppr-bepaling doorgaans na de bijwoordelij-
ke bepaling, maar deze kan er ook v66r, bijv.

(94J') Ten slotte ywerd/ het kind gisteren door de autoriteiten aan de
moeder yterûggegeven./

(97/) Daarom ywerd/ het toverbolletje door de heks meteen daarna aan een
kleinj6ngetje ygegeven./

22.5.7.2
Onderlinge volgorde van bijwoordelijke bepalingen

Zijn er meer bijwoordelijke bepalingen in het middenstuk van de zin, dan
kan men de volgende tendensen vaststellen:

a De bijwoordelijke bepaling van Jïj#gaat gewoonlijk aan de andere bijwoor-
delijke bepalingen (dus ook die van plaats) voorafl bijv.

( 128) Ze jzouden/ dat morgen op school pafwerken./
( 129) Hij ybracht/ zijn vakantie vorigjaar in Zweden door.
( 130) Hij pwilde/ nooit ergens yblijven slapen./
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Vergelijk met ( 129) echter ( I29J):

( I29J) Hij ybracht/ in Zweden vorigjaar zijn vakantie door.

In deze laatste zin staat de plaatsbepaling in
ruimtelijk kader schept voor de rest van de

zweden, die een algemeen
zin, t.o.v. tijdsbepaling en

lijdend voorwerp informatief meer op de achtergrond. Dergelijke bepalin-
gen kunnen ook op de eerste zinsplaats staan (zie 22.3.3) en bovendien soms 94o
ook v66r het onderwerp in het middenstuk (zie c2.5.3). Een vergelijkbaar
geval doet zich voor met het volgende paar zinnen:

( 131) Luk yheeft/ vier uur buiten pgestudeerd./
( l3lJ) Luk yheeft/ buiten vier uur ygestudeerd./

Zin ( l3lJ) is een normaal antwoord op een vraag a1s (wat heeft Luk buiten
gedaan?', terwijl ( 131) dat niet is.

b De aanwijzende bijwoorden van plaats hier, daar, ginder, ginds staan meestal
zo ver mogelijk vooraan, maar achter de voornaamwoordelijke elementen,
*@bllv.

( 132) Je ykunt/ hem hier elke morgen de krant pzien lezen./

Ze kunnen bijv. wel verder naar achteren komen als het bijwoord een
nabepaling bij zich heeft; vergelijk met ( l 32):

( l32J) Je ykunt/ hem elke morgen hier in het bureau de krant pzien lezen./

22.5.7.3
Genaarkeerde zinnen

In verband met hun spilplaats kunnen bijwoordelijke bepalingen die zelf de
informatieve kern van de zin uitmaken, soms niet achteraan in het midden-
stuk staan. Ze komen meer links in de zin. Ze kunnen nu alleen als

informatief belangrijk element gekenmerkt worden door een nadruksac-
cent (bijv. een contrastief accent). ln dit gevalspreken wijvan gemarkeerde
zinnen. Een bijwoordelijke bepaling komt met name over het algemeen niet
nâ onbepaalde constituenten en nâ voorzetselconstituenten a1s voorwerp

(indirect object of #ppr-bepaling) . Voorbeelden zijn:

( 133) Waarom pwil/je hem pas ?nlr,gdrl een koekje jgeven?/ fgemarkeerdh
( 134) (Wie zei daar) pdat/ tante het pas ?nlrgd?? aan Johan zou pgeven?/

rgemarkeerdh
( 135) Naar verluidt yzou/ op dézeplek zand ygestort worden./ rgemarkeerdh
( 136) Daarom ywerd/ de burgemeester gt'steren een schilderij yaangebo-

den./ (i.p.v. vandaag) rgemarkeerdh

Een dergelijke volgorde is overigens ook mogelijk, naast de gewone links-
rechts-volgorde, a1s het bepaalde constituenten betreft. Vergelijk:
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( l33J) Waarom ywil/je hem dat koekje pas rrllrvp ygeven?/
( 1331) Waarom ywil/je hem pas môrgen dat koekje ygeven?/ fgemarkeerd)

2 2 . 5 . 8
Het negatie-elem ent niet /m odale bepalingen/ oordeelspartikels

Bij de plaatsing in de zin
(zoals vermoedelijk, naar
woordige elementen die men we1 oordeelspartikels noemt (zoals al, nog, ook,
e.d.m.), moet rekening worden gehouden met hun bereik, d.w.z. met het
gedeelte van de zin waar ze betrekking op hebben. (Voor de notie bereik zie
men 2 1.27. l). Van de negatie-elementen behandelen we hier enkel het 894
woord niet.

van negatie-elementen, van m odale bepalingen

alle waarschijnlijkheid, e.d.m.) en van een reeks een-

2 2 . 5 . 8 . l
lfiet

A1s niet de hele zinsinhoud ontkent Lzinsontkenning) staat het in principe zo
ver mogelijk achteraan in (het middenstuk van) de zin. Als er een tweede
pool in de zin aanwezig is, staat het daar vlak v66r. Voorbeelden zijn:

( 1) W e ywerken/ morgen niet.
( lJ) W e pgaan/ morgen niet pwerken./
(2) (Hij vroeg) pwaarom/ zijn vriend hem op dat feest niet jhad willen

zoenen./

Deze zinnen hebben, evenals de nu volgende, een neutrale intonatie, d.w.z.
dat geen enkel element ervan gecontrasteerd wordt.
Heeft de tweede pool van de zin een inherente bepaling en/of een

voorzetselbijwoord bij zich (zie 22.6), dan staat de zinsnegatie daar in de Ioog
regel nog v66r, bijv.

(3) Hij pis/ niet ziek ygeweest./
(4) De redacteur fhad/ het hoofdstuk niet af fkunnen werken./
(5) Waarom pheb/je het doosje niet op de kast ygelegd?/

Behalve de inherente bepalingen en voorzetselbijwoorden staan nog een
paar elem enten tussen het negatie-element niet en de tweede pool in. Het
i'n met nam e:z J
onbepaalde niet-speciheke constituenten; deze sluiten zich bij de inherente
bepalingen enz. aan, in tegenstelling tot de bepaalde en de speciheke. Het
negatie-element niet heeft hier met andere woorden eenzelfde spilplaats als

de bijwoordelijke bepalingen (zie 22.5.7. l). Onbepaalde, niet-speciheke, 992
constituenten komen verplicht na niet, dater (doorgaans) meeversmelt. (De
precieze omstandigheden waarin versmelting plaatsvindt, worden behan-
deld in 2 1.27.4.) Enkele voorbeelden zijn: 897

(6) ln de kantine ywas/ niem and /te zien./
(7) Jonas ywilde/ geen tovedbrmule yleren./
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(8) De studenten yhoefden/ geen tien boeken /te lezen./
(9) lk yheb/ niets over het hoofd pgezien./

Speciheke constituenten staan, zoals de bepaalde, v66r niet. Vergelijk met
de zinnen hierboven bijv.

(7J) Jonas pwilde/ een toverformule niet pleren./
(7ô) Jonas ywilde/ die toverformule niet yleren./
(8J) De studenten phoefden/ tien boeken niet /te lezen./
(8ô) De studenten yhoefden/ die tien boeken niet /te lezen./

Zin (7J) betekent <één van de toverformules wildelonas niet leren', zin (7)
daarentegen tlonas wilde geen enkele toverformule leren'. Zin (8J) kan
betekenen dat de studenten tien boeken uit de literatuurlijst niet hoefden te
lezen, bijvoorbeeld omdat de hoogleraar ze, in een bui van toegeeiijkheid,
had laten vervallen. Dit impliceert dat ze andere boeken wél moeten lezen.
Zin (8) echter ontkent gewoon het feit dat de leerlingen tien boeken moesten
lezen.
Categoriale constituenten kunnen qua plaats variëren t.o.v. niet. Naast

elkaar komen bijvoorbeeld voor:

( lo) Waarom ywil/laap geen vraagstuk poplossen?/
( loJ) Waarom ywil/laap een vraagstuk niet poplossen?/

Beide zinnen kunnen betekenen (waarom ishet zo datlaap welk vraagstuk
ook niet wil oplossen'. De ontkenning van het oplossen van vraagstukken
geldt hier voor alles wat ook maar een vraagstuk is. Op precies dezelfde
m anier kunnen (7) en (7J) naast elkaar gebruikt worden, met identieke
betekenis. Deze zinnen zijn m.a.w. ambigu.

. ook voorzetselconstituenten als indirect object (met aan of pppr) staan nor-
maal na niet..

( l 1) We phebben/ het niet aanlan pgegeven./
( l2) Moeder phad/ de trui niet voor Loesje ygekocht./

Hierbij sluiten zich verder nog aan:
voorzetselvoorwerpen; deze worden bij voorkeur, maar niet noodzakelijk,
door niet voorafgegaan, bijv.

( 13) Je ykunt/ niet op diejongen yrekenen./
( l3J) Je ykunt/ op diejongen niet yrekenen./
( l4) Hij yhad/ niet op de tram phoeven te wachten./
( l4J) Hij yhad/ op de tram niet phoeven te wachten./

Zinnen a1s de volgende vormen geen tegenvoorbeelden tegen de genoemde
regels c.q. tendensen:

( là) W e ywérken/ niet morgen.
( 15) Hij /éét/ niet op school.
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De bijwoordelijke bepaling (morgen, resp. op school) staat in deze zinnen
slechts toevallig na niet omdat er geen tweedp' pool in de zin aanwezig is. In
zinnen met een gerpaliseerde tweede pool blijkt dat de bijwoordelijke
bepaling op de laatste zinsplaats staat. Vergelijk met ( ll) en ( 15):

( Ic) W e jgaan/ niet ywérken/ morgen.
( l5J) Hij /wi1/ niet yéten/ op school.

2 Ontkent niet niet de gehele zin, maar slechts een gedeelte daarvan Lpartiële
ontkenning), dan staat het v66r het gedeelte waar het betrekking op heeft.
Enkele voorbeelden, met neutrale intonatie, zijn:

( I6) Hij pheeft/ niet tot vier uur pgewerkt./
( l 7) (Tante zei) ydat/ ze niet met tegenzin ymeegegaan was./
( l8) Bij de wedstrijd ybleken/ niet veel pijlen de roos /te raken./
( l9) (Het schijnt) ydat/ niet alle studenten ygeslaagd zijn./

In de zinnen hierboven wordt de werkwoordelijke inhoud zelf niet ontkend.
Zin ( l6) betekent dan dat (hij' v66r vier uur opgehouden heeft met werken.
Zin ( l7) drukt uit dat tante welmeegegaan is, en dat dit met plezier gebeurd
is. ln zin ( l8) wordt meegedeeld dat maar een paar pijlen de roos bleken te
raken, en zin ( I9) betekent dat maar een deel van de studenten geslaagd zou
zijn. Vergelijk hiermee:

( l6J) Hij yheeft/ tot vier uur niet ygewerkt./
( l :a) (...) ydat/ ze met tegenzin niet jmeegegaan was./
( l8J) Bij de wedstrijd ybleken/ veel pijlen de roos niet /te raken./
( 19J) (...) ydat/ alle studenten niet ygeslaagd zijn./

In tegenstelling tot de zinnen ( l6) t.e.m. ( l9) hebben we hier te m aken met
zinsnegatie. In ( l6J) heeft de persoon aangeduid door hij niet gewerkt. Dit
geldt voor de periode tot vier uur. Daarna kan hij eventueel nog beginnen te

zegt tante dat ze niet meegegaan is, en dat dat met tegenzin
gebeurde. Zin ( l8J) drukt uit dat het niet raken van de roos geldt voor veel
pijlen, en zin ( l9J) drukt uit dat geen enkele student geslaagd is.

3 Een bijzonder geval vormen de zgn. correctiezinnen. Nu kan in principe elk
willekeurig zinsdeel of stuk daarvan (een woord of zelfs een deel van een
woord) afzonderlijk ontkend worden. Niet staat v66r het zinsdeel dat
ontkend wordt, of v66r het zinsdeel waarvan een stuk ontkend wordt. W e

werken. In ( l :a)

illustreren dit met een voorbeeld'.<: hebbengisteren de lrpdr van WnJ bezocht. De

mogelijke zinsdeeltstuklontkenningen zijn: niet ?z?9* (maar zij) hebben gisteren
...; we hebben niet gisteren (maar vorige week) ...; we hebben gisteren niet de lrldr
(maar de zus) van HnJ ...; we hebben gisteren niet de broer van X?lJ (maar van
Greet) ...; ... niet bezkht (maar opgebeld) . Het ontkende element draagt een
contrastaccent.

De plaats van het negatie-element kan nu precies dezelfde zijn a1s bij
zinsontkenning. Vergelijk met (3) en (5):

(3/) Hij jis/ niet ziek ygeweest/ (maar lûi.)
(5/) Je yhebt/ het doosje niet op de kâst ygelegd/ (maar op de tâfel-)
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Contrastaccent en context geven hier uitsluitsel.
Bij contrastieve partiële ontkenning doen zich enkele verschillen voor

t.o.v. zinsontkenning. Er hoeft met name niet steeds versmelting van niet

met een onbepaalde constituent op te treden (maar dat is wel steeds
mogelijk) , bijv.

(7/) Jonas ywilde/ niet een t6verformule yleren/ (maar een rijmpje.)
(7'/) Jonas ywilde/ geen t6verformule pleren/ (maar een rijmpje.)

Zie verder 2 1.27.4. 897
4 Bij partiële ontkenning kan het zinsdeel waar niet betrekking op heeft ook 1os
komen van het negatie-element. Niet staat dan zover mogelijk achteraan in
het middenstuk, datgene wat onder het bereik ervan valt komt meer naar
links in de zin, eventueel op de eerste zinsplaats. M eestal hebben we te
maken met gemarkeerde zinnen (maar zie 22.3.4.1) . Het betreFende element 949
draagt een nadruksaccent (contrastaccent).
naast elkaar staan:

M et dezelfde betekenis kunnen

(20) Toen pis/ nietlân ygekomen/ (maar Kâre1.)
(2oJ) Toen yis/lân niet ygekomen/ (maar Kârel.) rgemarkeerdh
(2 1) Die woorden yzullen/ natuurlijk niet allemââl in de woordenlijst

pstaan-/
(2 lc) Diewoorden yzullen/ natuurlijk allemââl niet in de woordenlijst

ystaan./ fgem arkeerdh
(22) Ze yhebben/ niet âlle studenten ytoegelaten/ (maar slechts énkele.)
(22J) âlle studenten phebben/ ze niet ytoegelaten/ (maar slechts énkele.)
(23) Die auto pis/ me niet doorlân pbeloofd/ (maar door Piet.)
(23J) Doorlân yis/ me die auto niet ybeloofd/ (maar door Piet.) rgemar-

keerdh

5 De negatie bestaande uit niet meer wordt gebruikt als niet..

De redacteur yhad/ het hoofdstuk niet meer af pkunnen werken./

ln een paar gevallen omsluit deze ontkenning het te ontkennen woord:
bij versmelting tot geen...meer, bijv.

Er yis/ geen eten meer.

bij de woorden veel, weinig, genoeg, voldoende ( + substantieftgroep) ) , bijv.

(25) lk plees/de laatste tijd niet veel boeken meer.
(26) Er ywas/ niet genoeg meer.

Als één van deze woorden echter nog voorafgegaan wordt door een bij-
woord a1s zo e.d. kan niet meerin zijn geheel v66r de substantiefgroep komen.
Vergelijk:

Ik ylees/ de laatste tijd niet meer veel boeken. f uitgesloten)
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(27) lk ylees/ de laatste tijd niet zo veel boeken meer.
(27J) lk ylees/ de laatste tijd niet meer zo veel boeken.

een adjectief a1s naamwoordelijk deel van het gezegde staat gewoonlijk
tussen niet en meer, bijv.

(28) Die thee yis/ niet goed meer.
(28J) Die thee yis/ niet meer goed. rregionaalh

ook bij sommige bijwoorden, bijv.

(29) lk yblijf/ toch niet lang meer.

. de zelfstandige onbepaalde voornaamwoorden alles, alleln), iedereen en sub-
stantiefgroepen met de bijvoeglijke onbepaalde voornaamwoorden alle,
ieder, elk worden dikwijls tussen niet en meer in geplaatst.

(30) Mies yzou/ toch niet iedereen meer ybereiken./
(31) De studenten ykonden/ niet alle artikelen meer ylezen./

6 Bij de ontkenning moet ook nog het verschijnsel vermeld worden dat een
negatie-element uit de afhankelijke zin verplaatst wordt naar de rompzin.
Voorbeelden van een dergelijke negatieverplaatsing, die voorkomt bij gezeg-
des a1s denken, vinden, graag hebben, enz., zijn de (Jl-zinnen van de volgende
Paren:

(32) (Ik vind) ydat/ hij het niet goed yopgelost heeft./
(32J) (lk vind niet) jdat/ hij het goed jopgelost heeft./
(33) (Hij dacht) ydat/lan niet yzou komen./
(33J) (Hij dacht niet) ydat/lan pzou komen./
(34) (We hebben liever) ydat/ hier geen hasj ygerookt wordt./
(34J) (We hebben liever niet) ydat/ hier hasj ygerookt wordt./

De (Jl-zinnen kunnen dezelfde betekenis hebben a1s hun pendanten. Er
doen zich bijdergelijke zinnen nog enige vormverschillen voor. Versmelting
van het negatie-element met datgene wat onder zijn bereik valt wordt bij
verplaatsing opgeheven, zie bijv. (34J) en (35J):

(Zijn ouders waren van oordeel) ydat/ hij nergens aanspraak op pkon
maken./

(35J) (Zijn ouders waren niet van oordeel) ydat/ hij ergens aanspraak op
ykon maken./

Niet meer wordt niet ... nq, tenzij het in z'n geheel verplaatst wordt. Verge-
lijk:

(36) (Ik denk) ydat/ hij niet meer jkomt./
(36J) (lk denk niet) ydat/ hij no) pkomt./
(36/) (Ik denk niet meer) ydat/ hlj ykomt./
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Opmerking ? - soortgelijke verplaatsing kan ook voorkomen bij andere
bepalingen. Vergelijk o.a. de volgende twee zinnen, met precies dezelfde
betekenis:

(i) De regering besloot de melk voorlopig niet te rantsoeneren.
(iJ) Voorlopig besloot de regering de melk niet te rantsoeneren.-

22.5.8.2
M odale bepalingen

In deze deelparagraaf worden de bepalingen van modaliteit (zie 2 1.26)
besproken, met uitzonderingvan de oordeelspartikels, die in 22.5.8.3 aan de
orde kom en.

1 Voor modale
zelfde regels
Alseen modale bepaling de hele zin onder haar bereik heeft, staat ze

zover mogelijk rechts in het middenstuk, d.w.z. net v66r de tweede pool of,
a1s deze elementen aanwezig zijn, v66r inherente bepalingen en wat zich
daarbij aansluit. Voorbeelden hiervan zijn respectievelijk:

bepalingen gelden mutatis m utandis over het algemeen de-
als voor niet.

(37) Ze yhebben/ de auto waarschijnlijk pgestolen./
(38) Je ybent/ er natuurlijk ziek van ygeworden./
(39) M oureen ygaat/ morgen misschien een cake pbakken./
(40) Ze yhebben/ vermoedeliik op de tram pmoeten wachten./
(41) Tante Suzanne pheeft/ het kolezetapparaat uiteraard aan Richard

/gegeven./

Heeft een modale bepaling alleen betrekking op een gedeelte van de zin, dan

is de meest ondubbelzinnige plaats die vlak v66r dat deel, bijv.

(39J) Moureen jgaat/ misschien morgen een cake pbakken./
(42) lk yheb/ waarschijnliik hier bij de stoelen twee fotokopieën ylaten

liggen./

In zin(39J) wordt niet het bakken van een cake in twijfel getrokken, maar
we1 dat.dit morgen zal gebeuren. De onzekerheid in (42) betreft de plaats
waar de spreker twee fotokopieën achtergelaten heeft, niet het laten liggen
zelf. De genoemde interpretatie van de twee zinnen komt het duidelijkst tot
uiting a1s er op het bereik van de modale bepaling een nadruksaccent ligt.
Modale bepalingen staan noodzakelijk v66r bepalingen van hoedanig-

heid (43) en v66r sommige tijdsbepalingen (44).

(43) Hij yheeft/ het waarschijnlijk met opzet ygedaan./
(44) We yzijn/ gelukkig op tijd pkunnen vertrekken./

Bij andere (tijdslbepalingen zijn er soms twee plaatsingsmogelijkheden,
bijv.

(45) Johan yheeft/ waarschijnlijk tot vier uur ygewerkt./
(45J) Johan fheeft/ tot vier uur waarschjnlijk ygewerkt./

Het middenstuk.. wat sluit lj' de eerste pool Jcn? I oo5



Het mogelijke interpretatieve verschil tussen deze beide zinnen kan als volgt
aangegeven worden: in zin (45) slaat de onzekerheid uitgedrukt door
waarschiinliik alleen op het tijdstip, terwijl in (45J) gezegd wordt dat het voor
de periode tot vier uur niet zeker is oflohan wel gewerkt heeft.
Een verschil (qua plaatsing) met de ontkenning is dat modale bepalin-

gen, als ze los komen van hun bereik, links daarvan kunnen staan, bijv.

(46) Hij yheeft/ waarschijnliik dat ongeluk gfsteren pgehad./

H et bereik wordt aangegeven d.m .v. een accent op gisteren. Een modale
bepaling kan, zowel wanneer ze de hele zirï onder haar bereik heeft als
wanneer een deel van de zin onder haar bereik valt, bovendien op de eerste

zinsplaats van ongemarkeerde zinnen staan (zie hiervoor 22.3.3.2), bijv. 949

(46J) Waarschijnlijk yheeft/ hij dat ongeluk gfsteren ygehad./
(46/) Waarschjnlijk yheeft/ hij gisteren een 6ngeluk ygehad./

Ten slotte kan een modale bepaling, in tegenstelling tot niet, m eestal niet
samen m et datgene wat onder haar bereik valt, op de eerste zinsplaats staan.

Vergelijk bijv.

(47) Piet ykomt/ hopelkk morgen met Kris mee. rgemarkeerdh
(47J) Hopelijk Piet jkomt/ morgen met Kris mee. fuitgeslotenh

Toch is niet onmogelijk: Mdrgen wellicht /:Jf/ hii jkomen.l
2 Als in het middenstuk van een zin tegelijkertijd een modale bepaling en een
negatie-element optreden, staat de modale bepaling het eerst, bijv.

(37/) Ze yhebben/ de auto waarschijnlijk niet ygestolen./
(43/) Hij yheeft/ het waarschijnlijk niet met opzet ygedaan./

a 2 . 5 . 8 . 3
Oordeelspartikels

Onder oordeelspartikels verstaat men
alleen, slechts, al, reeds, nog, pas, eerst. Deze
mogelijkheden een grote overeenkomst, hoewel zich toch ook enkele ver-
schillen voordoen. W e gaan hier maar op een paar representanten nader in.
Heeft een oordeelspartikel betrekking op het werkwoordelijk gezegde,

dan loopt de plaatsing ten opzichte daarvan helemaal parallel met die van
niet of van modale bepalingen. Het oordeelspartikel staat vlak v66r de

woordjes a1s ook, z:/#, juist, maar,
artikels vertonen qua plaatsings-P

tweede pool, behalve a1s in het middenstuk nog inherente bepalingen en/of
informatief belangrijke elementen voorkomen (met name onbepaalde con-
stituenten en voorzetselconstituenten a1s indirect object) . In deze gevallen
staat het nog v66r die elementen. Vergelijk bijv.

(48) W e pmoesten/ toen nq pbegfnnen./
(49) jls/lohan al naar hûis ygegaan?/
(50) Zo te ruiken yhad/ het meisje pas een glas cognâc ygedronken./
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(51) (Ze beweert) ydat/ ze het verhaal al yként./
(52) Het yschijnt/ maar een d6etje /te zijn./

A1s een oordeelspartikel iets anders dan het werkwoordelijk gezegde onder
zijn bereik heeft, staat hetvlak bij zijn bereik (dit is de meest ondubbelzinni-
ge plaats), hoewel niet altijd erv66r.
Bepaalde constituenten gaan gewoonlijk (en altijd bij voorkeur) aan het

oordeelspartikel vooraf, zelfs als ze informatief belangrijk zijn. Zie de
voorbeelden:

(53) kHeb/jelân n0g ygezien?/
(53J) yl-leb/je np#lân ygezien?/ fuitgeslotenh
(54) Het yis/ de wind maar.
(54J) Het pis/ maar de wind. f twijfelachtigh
(55) /Mag/ ik die éne zin n0g yopschrijven?/
(55J) /Mag/ ik n0g die éne zin popschrijven?/rminder gewoonh

Opmerking z- vergelijk hiermee bijv.

(i) /Zou/ hij niet dât vers ybedoeld hebben?/
(iJ) /Zou/ hij misschien dât vers pbedoeld hebben?/

met resp. een negatie-element en een modale bepaling (zie 22.5.8. l en looo
22.5.8.2).

Naplaatsing gaat misschien iets makkelijker a1s de bepaalde constituent uit
een substantiefgroep bestaat die een nabepaling bevat, welke op de laatste
zinsplaats staat, bijv.

(56) jHeb/je al die :lm van Buhuél jgezien/ waar zoveel over te doen is?

Ook en zelfs (...) kunnen v66r of na hun bereik komen, blijkens de zinnen'.

(57) Geer jwilde/ ook Kéés (zelfs Kéés) puitnodigen./
(57J) Geer pwilde/ Kees 66k (Kéés zelfs) yuitnodigen./

Staan ook, Z://J (enz.) samen met hun bereik op de eerste zinsplaats, dan
komen ze er normaal v66r:

(58) Ook een Jpzfp yhadden/ ze hem pbeloofd./ fgemarkeerdh
(59) Cd/# een klein kthd pkan/ zo'n vraagstuk yoplossen./ fgemarkeerdh

Al, nog,pas (...) kunnen variëren van plaats t.o.v. bijwoordelijke bepalingen
(van tijd) . Normaal komt al v66r bepalingen die een tijdsduur of een
frequentie aanduiden, bijv.

(60) We yzijn/ al driejaar in Nijmegen yingeschreven./
(6 1) Ik pben/ al een helepoos aan de woordvolgorde yaan het werken./
(62) Dat yhebben/ ze hem nu al drie l/lr yuitgelegd./
(63) M arie pis/ er toch al vaker lgeweest?l
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Bij tijdstipaanduidingen kunnen bereikverschillen en daardoor interpreta-
tieve verschillen ontstaan naargelang al erv66r of erna staat. Vergelijk bijv.

(64) Lutgart pwas/ om vier uur al ywéggegaan./
(64J) Lutgart ywas/ al om pfdr uur jweggegaan./#

'

Zin (64), met het accent op wig-, iste omschrijven als dhet was om vier uur
zo, dat Lutgart al weggegaan was'. De bijwoordelijke bepaling van tijdstip
fungeert hier als tijdskader voor de rest van de mededeling. (Dit komt nog
beter tot uiting a1s de bepaling op de eerste zinsplaats staat, bijv. Om vier uur
lwas! Lutgart al lwéggegaan.j Zie 22.3.3. l/B.) Ze is informatief minder b'elang- 946
rijk en valt buiten het bereik van al. ln zin (64J) ligt het accent op de
bijwoordelijke bepaling. Deze ligt binnen het bereik van al en is informatief
prominent. Zin (64J) is dan ook te omschrijven a1s Khet was om vier uur al zo,
dat Lutgart weggegaan was'. M et precies dezelfde betekenis is overigens
ook de volgorde van (64) mogelijk - het accent ligt nu echter op vier.

Lutgart ywas/ om pgr uur Jf jweggegaan./

Contextueel of situationeel gebonden bijwoorden van tijd worden in alle
omstandigheden door al gevolgd, evenals meestal bijwbordelijke bepalin-
gen in de vorm van een substantieftgroep):

(65) lk yheb/ hetje gt'steren al jgezegd.l
(66) Dat yhad/je tden al ykunnen voorzien./
(67) Ze yzouden/ vorige a?/gk al ygekomen zijn./

Ten slotte moet er nog op gewezen
bereik van oordeelspartikels ook 1os

dat de elementen onder het
komen van de respectieve

partikels. Deze staan dan zo ver mogelijk rechts in het middenstuk. Het
bereik, dat door een accent aangegeven wordt, komt meer links, eventueel

op de eerste zinsplaats, bijv.

worden
kunnen

(65J) Gisteren yheb/ ik hetje al ygezegd./ fgemarkeerdh
(59J) Een klein kfnd ykan/ zo'n vraagstuk zelfs yoplossen./ rgemarkeerdh
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22.6

H et m iddenstuk:

w at staat vlak v66r de tweede pool?

2 2 . 6 . l
Overzicht van de elem enten

Een aantal niet-werkwoordelijke elementen sluiten zich bij de tweede pool
aan. Ze staan achteraan in het middenstuk (dus na de in 22.5 genoemde 975
elementen), onmiddellijk v66r de werkwoordelijke elementen (maar zie ook
22.7) . De hier bedoelde niet-werkwoordelijke elementen zijn: Iolz
Alle inherente bepalingen van het werkwoord
In de term finherente bepaling' heeft het woord çbepaling' een ruimere
inhoud dan in de hoofdstukken over de woordgroepen
Onder inherente bepalingen verstaan we hier namelijk woorden of
(woordlgroepen die semantisch een sterke eenheid vormen met het werk-
woord. Tot de inherente bepalingen behoren:
het naamwoordelijk deel van het gezegde:

en de zinsdelen.

Saartje ywas/ een halfjaar lang ziek jgeweest.l
Jan Sprint yis/ natuurlijk weer winnaar ygeworden./

. bepalingen van gesteldheid:

De buis yis/ door de vorst kapot ygevroren./
ln 8oo jwerd/ Karel de Grote tot keizer pgekroond./
De kopjes /zu1/ je niet gauw schoon ykrijgen./
Waarom pmoeten/ ze zo'n hekje nu altijd groen yverven?/

. noodzakelijke richtings- of plaatsbepalingen:

Voor mijn part ykun/ je naar de maan yvliegen./
We phebben/ ook drie jaar in .Y!)'mg:?? ygewoond./

noodzakelijke bepalingen van hoedanigheid bij werkwoorden a1s behandelen,
bçjegenen, e.d.:

Ze yhebben/ me daar voortrfelijk pbehandeld./

. maataanduidingen'.

(Jan beweerde) ydat/ het boekl; gulden pgekost had./
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. substantieven, substantiefgroepen en voorzetselconstituenten als deel van
een vaste verbinding:

Ze jbegonnen/ alweer de draak /te steken/ met die m an.
Volgende week ywordt/ de nieuwe fabriekshal in gebruik ygenomen./

Inherente bepalingen kunnen doorgaans niet op de laatste zinsplaats ko-
men. (Alleen voorzetselconstituenten a1s bepaling van gesteldheid vormen
hierop een uitzondering (zie 22.8).) Ze kunnen wel, al dan niet samen met 1015
het werkwoord waar ze mee verbonden zijn, op de eerste zinsplaats voorko-
men (zie 22.3.4.1) . Het werkwoord zelf kan niet in z'n eentje vooraan staan 949
(zie 22.3.5). 955
Voorzetselvoorwerpen gedragen zich op overeenkomstige wijze. Als ze

in het middenstuk staan, komen ze vlak v66r de tweede pool, bijv.

Hij ybleek/ de hele tijd aan haar jgedacht te hebben./
Ik yheb/ lange tijd met hem over buitenlandsepolitiek yzitten praten./

Ze kunnen ook op de laatste zinsplaats staan (zie 22.8). loI5
2 De voorzetselbijwoorden (zie 7.7) met a1s functie: eerste deel van een 399
scheidbaar samengesteld werkwoord; tweede deel van een gesplitst voor-

naamwoordelijk bijwoord; achterzetsel. Voorbeelden zijn:

Hij yis/ uiteindelijk niet mee ykunnen komen./
Je yhoeft/ er echt niet meer op /te rekenen./
De padvinders pzijn/ het duistere bos dan toch maar in ygelopen./

Als het tweede deel van een gesplitst voornaamwoordelijk bijwoord samen
m et het eerste deel van een scheidbaar samengesteld werkwoord voorkomt,
staat het er steeds v66r, bijv.

Als ikjou was yzou/ ik daar niet op fn-/gaan./
(Hij zei) ydat/ hij daar heel erg mee in jhad gezeten./

Het tweede deel van een gesplitst voornaamwoordelijk bijwoord kan echter
wel tussen een inherente bepaling en de werkwoordelijke elementen van de
tweede pool in staan, bijv.

(Je merkte) ydat/ ze er erg opgetogen over ywas./
Ze ywas/ er erg ziek door ygeworden./

De hier genoemde voorzetselbijwoorden kunnen niet op de laatste zins-
plaats staan. Som s kan het eerste deel van een scheidbaar samengesteld
werkwoord we1 eens op de eerste zinsplaats komen (zie 22.3.4.1) . 949

Opmerking Voor spellingkwesties i.v.m. het al dan niet samengesteld zijn
van werkwoorden (in de voorbeelden hierboven ... het ôpJ ... in gelopen
tegenover ... daar niet p/ ingaan) zie men 8.5.2.2/1. 49o
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2 2 . 6 . 2
Onderlinge volgorde van de elem enten vlak v66r de tweede pool

A1s zowel een element uit de hierboven bij 1genoemde categorieën a1s een
uit/ tezelfdertijd in het middenstuk voorkomt, dan gelden voor de onderlin-
ge plaatsing de volgende regels c.q. tendenties:

a Een inherente bepaling die de vorm heeft van een voorzetselconstituent

staat alleen of bij voorkeur rechts van een voorzetselbijwoord, bijv.

(Hij zei) pdat/ hij niet mee naar huis pwilde gaan./
Ik pheb/ er lange tijd mee over buitenlandsepolitiek yzitten praten./
Hij ybleek/ er duidelijk mee in z'n sas /te zijn./

b Een inherente bepaling bestaande uit een adjectivisch of een substantivisch
element staat alleen of bij voorkeur links van een voorzetselbijwoord, bijv.

(Het was duidelijk) ydat/ hij er bang voor ywas./
Je pzult/ het er niet zo gauw schoon mee pkrijgen./
Hij yheeft/ z'n schoenen er scheédooç pgelopen./
Natuurlijk yis/ Jan Sprint er weer winnaar van
wedstrijd.

ygeworden/, van die

Bij sommige adjectieven, vooral bij die welke op een deelwoord lijken (vgl.
6.2.3), bestaan beide plaatsingsmogelijkheden t.o.v. een voorzetselbij- 31 l
woord. Soms is er geen voorkeur (zie voorbeeld ( 1)), soms is er voorkeur voor
plaatsing achter het voorzetselbijwoord.

( 1) Ze pwaren/ er nooit erg belzst OP ygeweest./
( IJ) Ze pwaren/ er nooit erg op belust ygeweest./
(2) Daar ywas/ hij altijd al van overtuigd lgeweest.l
(2J) Daar ywas/ hij altijd al overtzigd van pgeweest./
(3)
(3J) Daar yzou/
(4) Ze pbleken/ er

Daar yzou/ ik nietzo gauw toe bereid yziJ'n./
ik niet zo gauw bereid toe pziJ'n./
niet erg op gesteld lte zijn./

(4J) Ze ybleken/ er niet erg gesteld op /te zijn./
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2 2 . 7
D oorbreking van de tweede pool

Alle in een zin met achter-pv aanwezige werkwoordelijke elementen maken
samen de tweede pool uit. ln zinnen met voor-pv bestaat de tweede pool
alleen uit de niet-vervoegde werkwoordsvormen. De werkwoordelijke ele-
menten achteraan in de zin bezetten als één geheel één vakje in het
zinsschem a dat we in 22. l.2 opgebouwd hebben. Dat geheel noem t men ook 9l7

wel de werkwoordelijke eindgroep. De opbouw van een werkwoordelijke
eindgroep en de onderlinge plaatsingvan de delen ervan worden behandeld
in paragraaf 8.6.

I Niet-werkwoordelijke elementen gaan gewoonlijk aan de werkwoordelijke
eindgroep vooraf of volgen erop. De eindgroep wordt dus niet doorbroken.
Een schijnbare uitzondering hierop vormt het eerste deel van een scheid-
baar sam engesteld werkwoord. Dit element kan zowel v66r alle werk-

woordsvormen a1s bij het werkwoord staan waar het deel van uitmaakt (in
dit laatste geval wordt het samen met het werkwoord als één woord

geschreven); mogelijk zijn dus zowel ( 1) en (2) a1s ( lJ) en (2J):

( 1) yzou/je me het boek even aan ykunnen geven?/
( lJ) yzou/je me het boek even pkunnen aangeven?l
(2) yomdat/ hij haar niet tijdig op yhad kunnen bgllen/ (was hij maar

niet gekomen.)
(2J) yomdat/ hij haar niet tijdig yhad kunnen p/bellen/ (...)

De voorkeur voor het al dan niet splitsenvan een scheidbaar samengesteld
werkwoord is regionaal verschillend. Splitsing komt bovendien meer voor
in gesproken taaldan in geschreven taal. Zie overigens ook onder IIJ hierna.
Ook in de volgende groepen doet zich slechts schijnbaar doorbreking

voor, zij het om een andere reden. Vergelijk'.

(3) Hij zou alsnog proberen in de tuin te komen.
(3J) Hij zou alsnog in de tuin proberen te komen.
(4) Omdat hij meende ook wat te moeten zeggen (...)
(4J) Omdat hij o0k wat meende te moeten zeggen (...)

In (3) en (4) zijnproberen en menen namelijk niet groepsvormend gebruikt, in
de respectieve (Jl-zinnen wel. (Zie 8.6.3.1.) 5:$1

11 In een aantal gevallen kunnen niet-werkwoordelijke elementen wel in de
werkwoordelijke eindgroep staan.

a Doorbreking kan soms gebeuren door inherente bepalingen. Plaatsing v66r
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de werkwoordelijke eindgroep geniet echter de voorkeur. Met name komen
som s voor doorbreking in aanm erking:
een adjectief als bepaling van gesteldheid, bijv.

(Hij zei) pdat/ de Sovjetunie zich niet pzal laten bang maken/ door
cruiseraketten en neutronenbomm en.

(Het barbaarse optreden van Somoza's Guardia Nacional) pwaar-
bij/ vele steden ywerden plat gebombardeerd/ (...)
(Het is een plan) pdat/ de kansen op een dehnitief vredesakkoord
tussen Israël en al z'n Arabische buurstaten yzou open laten./

Voelt men zo'n adjectief als een eenheid met het werkwoord, dan kan men
spreken van een samengesteld werkwoord, wat tot uitdrukking gebracht
kan worden door aaneenschrijven Lopenlatent . Er is dan geen sprake meer
van doorbreking. De grens tussen we1 en niet sam engestelde werkwoorden is

overigens niet scherp te trekken (zie 8.5.2.3) . Vergelijk bijv. met elkaar 5I3
goedkezren, doodslaan, natregenen en nodig hebben, duideliik maken, mogelijk maken.
Zie nog de zinnen'.

(Een goed voorbereide actie) ywaarbij/ Deng (...) de Russen phad
duideliik gemaakt/ dat het om beperkte activiteiten zou gaan.
(...) pdie/ een minimumprogram met steun aan de pcl ymoet mogeljk
maken./

. elementen die samen met het werkwoord een min of meer vaste verbinding

vormen; het betreft hier vooral de combinaties bekend staan, lfïjl geven Lvan),
cadeau geven (ook: - krilien) , Lhet) eens worden, kennis maken Lmet) , melding maken
Lvan) ,plaats nemen, schuldig blijven, Lzich) schuldig maken Laan) , te berde brengen, te
binnen schieten, te boven gaan, te lvgaan, te App/ lopen, te lpp/ lopen Lmet) , te water
laten, te woord staan; enkele voorbeelden zijn:

(Er is vooral veel hout in die grote zaal) ywaar/ enkele honderden
mensen pkunnen plaats nemen/ aan tafels die rondom de dansvloer
een halve meter hoger staan.
(De omstandigheden) ywaaronder/ scholieren pmoeten kennis ma-
ken/ met hun leraren (...)
(Teleurstellend acht ik het) ydat/ op geen enkele wijze van deze
activiteiten /is melding gemaakt./
(Daaraan kan worden toegevoegd) pdat/ hij op uiterst cynische
wijze pheeft bljk gegeven/ van geringschatting voor zijn medemen-
Sen.

De man zelf ontkent tot op heden zich aan zwendel /te hebben
schzldig gem aakt./

In de meeste andere gevallen is zo'n doorbreking echter regionaal te

noemen, bijv. met een noodzakelijke bepaling van richting:

Christine /zal/ pas morgen pkunnen naar huis komen./ rregionaalh
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We1 mogelijk is een geval met een bijwoord als:

(Uit een onderzoek op Curaçao is namelijk gebleken) pdat/ het
gebruik van erg veel theeje veel tannine pdoet binnen krijgen./

W eer is een scherpe grens metsamengestelde werkwoorden niet te trekken

(zie 8.5.2.2 en 8.5.2.4) . Bij gevallen als kennismaken, binnenkrkien, thuiskomen, 490, 5l4
neerslaan e.d. is er dan geen sprake van doorbreking van de eindgroep.

b Een aparte vermelding verdient nog de doorbreking van de constructie aan
het + insnitief, e.d. (Zie hiervoor 8.6.4). Met name een substantief als 589
voorwerp kan voorkomen a1s doorbrekend element (niet-doorbreking heeft
echter voorkeur), bijv.

(5) Vader ywàs/ alweer yaan het kqne zetten./
(6) yzijn/jullie al yaan het reisplannen maken?/
(7) Beneden op straat jwaren/ een heleboel kinderen yaan het sneeuwbal-

len gooien./
(8) En zo yraakten/ ze yaan het ruzie maken./

Hetvoorwerp
een stofnaam (bijv. in (5); vgl. bier brouwen) of een meervoudige soortnaam
(bijv. (6) en (7)) . Substantiefgroepen zijn van de mogelijkheid om de
werkwoordelijke eindgroep te doorbreken uitgesloten, evenals eigennamen
en alle voornaamwoorden. Vergelijk:

vorm t samen met de infinitief een betekeniseenheid. Het is

(9) Hij jis/ alweer een brief paan het schrijven./
(9J) Hij jis/ alweer yaan het een brief schrijven./ fuitgeslotenh
( Io) Waarom pwas/ zelan yaan het uitlachen?/
( loJ) W aarom ywas/ ze paan hetlan uitlachen?/ ruitgeslotenh
( I 1) W aarom ywas/ ze hem yaan het uitlachen?/
( 1 lJ) W aarom ywas/ ze yaan het hem uitlachen?/ fuitgeslotenh

III ln de standaardtaal bestaat de mogelijkheid van doorbreking niet voor het
tweede deel van een gesplitst voornaamwoordelijk bijwoord. Dit komt v66r
alle werkwoordelijke elementen te staan; vgl. bijv.:

( l2) M isschien /zal/ M ark er op het laatste moment nog wat aan ymoeten
veranderen./

( l2J) Misschien /zal/ M ark er op het laatste moment nog wat pmoeten aan
veranderen./ rregionaalh

Regionaal is ook de doorbreking van de werkwoordelijke eindgroep door
een voorwerp of door een bijwoordelijke bepaling, zoals in de volgende
zinnen:

(Ze vonden) jdat/ die afgevaardigden maar ymoesten Nederlands
leren./ rregionaalh
(Hij zei) ydat/ hij dat jwilde op cjk gemak doen./ rregionaalh
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22.8

D e laatste zinsplaats

2 2 . 8 . 1
Inleiding: wat kan vlak na de tweede pool staan?

ln het Nederlands is het helem aal niet ongewoon om elementen buiten de
zogenaamde tang achter in de zin te plaatsen. Zowel zinsdelen a1s zinsdeel-
stukken, die voor een groot deel net zo goed in het middenstuk van de zin
kunnen staan, kunnen achter de tweede pool geplaatst worden a1s deze
aanwezig is. De plaats van de zinsdelen en/of zinsdeelstukken die direct na
de tweede pool komen, hebben we bij de uiteenzetting van het zinsschema
in 22.1.2 laatste zinsplaats genoemd, parallel met de eerste zinsplaats. ln
schema I wordt van e1k type één voorbeeldzin gegeven.

Schema I

Ie Jppf middenstuk zepool L A A T S T E Z I N S P L A A T S

besloten om naar Argentinië
te gaan?

type 2

Zoals de voorbeelden in schem a I laten zien, kunnen alledrie de types van
zinnen een zinsdeeltstuk) achter de tweede pool krijgen. Dit is anders dan
bij de eerste zinsplaats, die in zinnen met de voor-pv a1s eerste zinsdeel (type
Ib) en in zinnen met een achter-pv (type 2) niet gerealiseerd is. (Vergelijk
hiervoor 22.3. 1.)Ook bij zinnen waar de tweede 936

pool niet aanwezig is, kan men van een
zinsdeeltstuk) op de laatste zinsplaats spreken. Precies dezelfde elementen
die anders achter de tweede pool staan, komen ook hier achterop te staan.
Dit kan aan de hand van de volgende zinsparen geïllustreerd worden. De

haakjes in de zinnen (2) en (2c)
het schema betekent dat, dat het vakje van de tweede pool leeg is.

duiden de niet-bezette tweede pool aan. ln

( 1) Hij yheeft/ zijn zoon gisteren een stevige uitbrander ygegeven./
( lJ) Hij yheeft/ zijn zoon een stevige uitbrander jgegeven/ gisteren.
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(2) Hij ygaf/ zijn zoon gisteren een stevige uitbrander /(...)/
(2J) Hij ygaf/ zijn zoon een stevige uitbrander /(...)/ gisteren.

In tegenstelling tot de eerste zinsplaats, die in de regel hooguit maar één
zinsdeel kan bevatten, kan op de laatste zinsplaats wel eens meer dan één
zinsdeel staan. In de voorbeelden (3) en (4) zijn dat respectievelijk twee
zinsdelen en een zinsdeel plus een zinsdeelstuk, n1. een nabepaling.

Ze jhebben/ haar ybenoemd/ tot penningmeester omdat ze het meest van
boekhouden weet.

(4) (Zeije) jdat/je een wagen yhad zien rijden/ in Belgiè. van Van Gend en
Loos?

Bij achteropplaatsing van elementen moeten twee soorten gevallen onder-
scheiden worden, namelijk'.

1 die gevallen waarbij achteropplaatsing gegrammaticaliseerd is, m.a.w. tot
regel of sterke tendens geworden is;
die gevallen die in principe zowel achteropplaatsing a1s niet-achteropplaat-
sing toelaten, maar waar allerlei factoren in de praktijk mee de ene of de
andere keuze bepalen.

Tot die factoren behoren voornamelijk:
a Een zinsdeel of een zinsdeelstuk kan medevolgens het links-rechts-principe

informatieve waarde heeft.achteropgeplaatst worden als het de grootste
Het zinsdeeltstuk) dat achter de tweede pool staat draagt in dit geval een
nadruksaccent. Het links-rechts-principealléén verklaart echternOg niet
waarom enig zinsdeeltstuk) per se achter de tweede pool moet staan, en niet
zo ver mogelijk naar rechts in het middenstuk.

b Een zinsdeel of zinsdeelstuk kan verder achteropgeplaatst worden wegens
de relatief geringe informatieve waarde. De daarin meegedeelde informatie
heeft dan een m eer aanvullend karakter. Het betreFende element wordt
niet speciaal beklem toond.

c Men wil het middenstuk verlichten door een vrij uitgebreid zinsdeel in z'n
geheel of gedeeltelijk achter de tweede pool te zetten. Met uitgebreidheid
van een zinsdeel wordt niet zozeer de mathem atische lengte bedoeld, a1s we1
een meer complexe bouw van een zinsdeel, bijv. wanneer dit bestaat uit een
substantiefgroep met een voorzetselconstituent als deel (met name a1s
nabepaling), die zelf weer een betrekkelijke bijzin bevat (bijv. een gevolg van
verkeerde berekeningen die het laboratorium destijdshad gemaaktt . Deze complexe
bouw en/of de lengte kan de twee polen van de zin ver uit elkaar plaatsen,
waardoor de zin soms minder elegant is en aan verstaanbaarheid kan
inboeten.

Ook het verschijnsel dat een bijzin nooit in het middenstuk staat als hij
nog slechts één element, bijvoorbeeld het ontkenningselement niet, van de
rompzin zou afscheiden, is wellicht op soortgelijke stilistische factoren
(elegantie, zinsritme, e.d.) terug te voeren. Vergelijk bijv. hij komt, omdat AfJ'
erg boos is, niet ruitgeslotenh, waarnaast we1 mogelijk zijn: hij komt niet, omdat
/lï7' erg lpp.f is en omdat âïj erg boos is, komt /1ï/ niet.
ln de volgende paragrafen worden deze factoren aan de hand van

voorbeelden nader toegelicht.
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2 2 . 8 . 2
Zinsdelen op de laatste zinsplaats

2 2 . 8 . 2 . 1

Bij zinnen

I Als uitgangspunt kan de volgende, meer algemene regel genomen worden:

bijzinnen staan ôïj voorkeur niet tussen de tweepolen, in het middenstuk. Soms is het
middenstuk uitgesloten. De alternatieve plaatsen zijn dan, behalve de aan-
en uitloop, de eerste en de laatste zinsplaats. Omdat achteropplaatsing soms
de enige mogelijkheid is, wordt deze in het volgende a1s basis genomen. Bij
de respectieve gevallen wordt telkens de eventuele alternatieve plaats ver-
meld.
Of een bijzin v66r de eerste pool of achter de tweede pool staat, m.a.w. of

de rompzin op de bijzin volgt of eraan voorafgaat, is afhankelijk van de
inform atieve geleding van de hele mededeling. W at de taalgebruiker als de

kern van zijn mededeling beschouwt, staat bij voorkeur achterop. (Verge-
lijk echter ook met 11.) Die informatieve kern kan in de rompzin gelegen zijn
of in de bijzin. Meestal is het zo dat het eerste gedeelte van de samengestelde
zin een kader aangeeft waarbinnen de toestand of de gebeurtenis die in het
tweede gedeelte van de samengestelde zin meegedeeld wordt, gesitueerd
moet worden (bijv. Toen jullie trouwdenlwoondeje zus nog in Niimegen, niet?) ,
ofwel dat het tweede deel van de samengestelde zin a1s een nadere verkla-
ring of precisering fungeert van wat in het eerste gedeelte meegedeeld wordt

(bijv. <: hebben besloten hier maar te overnachten, omdat het veel te laat is om nog naar
het Noorden #ppr te reizen.) . Vergelijk nog de twee volgende zinnen:

(5) Omdat Joost zich niet lekker voelde, yging/ hij wat vroeger naar
hûis.

(5J) Joost pis/ wat vroeger naar huis ygegaan,/ omdat hij zich niet lékker
voelde.

In zin (5) ligt de nadruk op hetfeit datloost wat vroeger naar huis is gegaan;
de redengevende zin Lomdat-zkn) schept het kader waarbinnen dit feit
gesitueerd moet worden. In zin (5/) ligt de informatieve kern bij de reden
waaromloost vroeger naar huis is gegaan; de omdat-zkn geeft de verklaring
van de in de rom pzin gedane mededeling.
ln het licht hiervan kan gesteld worden dat tijdszinnen en conditionele

zinnen meestal voorop staan. Ze scheppen namelijk vaak het kader waar-
binnen de rest van de mededeling plaatsvindt.

ln de regel staan achterop:
onderwerps- en voorwerpszinnen ingeleid door de onderschikkende voeg-
woorden dat, p.é bijv.

(6) /Is/ het meisje er zich eindelijk bewust van pgeworden/ dat ze een
dwaasheid /1:4// begaan?

(7) lk yheb/ nooit goed ygeweten/ ofhii dat wel meende.
(8) Ans pwilde/ niet ptoegeven/ dat ze gespiekt had.
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Bij een achteropgeplaatste onderwerpszin komt meestal het voorlopig on-
derwerp het voor (zie 2 1.2.2): 829

(9) Het jheeft/ een grote indruk op mij ygemaakt/ dat âïj ondanks die
tegenslag /Jc/! w0u komen.

Dat- en F-zinnen a1s onderwerp of voorwerp kunnen in bepaalde gevallen
toch eerste zinsdeel zijn, o.a. a1s het zwaartepunt van de meegedeelde
informatie niet in de bijzin, maar in de rompzin gelegen is. Vergelijk
bijvoorbeeld het volgende paar zinnen:

( lo) Ze vermoedde dat JJ?? gezakt was.
# %

( Io ) Dat ,.7J?l gezakt was verm6èdde ze alleen maar, (zéker wist ze het
niet.)

In zin ( lo) wordt de informatieve kern door de #lf-zin gevormd, in zin ( 10/)
is de inhoud van de persoonsvorm vermoedde informatief het belangrijkste.
Hij wordt gecontrasteerd met de mededeling in de erop volgende nevenge-
schikte zin. In deze betekenis is echter ook mogelijk: C: vermdedde alleen maar
dat (...) . Ook wanneer de dat- of p/-zin juist het zwaartepunt
informatie is, kan deze eerste zinsdeel zijn. Hij heeft dan extra nadruk. De
zin waar hij eerste zinsdeel van is, is dan gemarkeerd. Zie hiervoor bij de
eerste zinsplaats, 22.3.4.1. De bijzin kan ook in de aanloop staan. Hij krijgt 949
dan een verwijswoord in de eigenlijke zin:

van de

Dat Steven dit niet p/ tijdgeweten â:(#, dat pis/ wel duidelijk.
Ofdit nog ooit goed komt, dat ybetwijfel/ ik.

In de functie van voorzetselvoorwerp kunnen V'- en Af-zinnen bij voorop-
plaatsing slechts aanloop zijn. Vergelijk zin (6) met de zinnen (6/) en ( I l):

(6/) Dat ze een dwaasheid begaan /1:4/3, daar yis/ het meisje zich eindelijk
bewust van ygeworden./
OfHugo dat ô:JY/ hes, daar ytwijfel/ ik sterk aan.

O/-zinnen a1s deelzin uit de zgn. balansschikking komen steeds en uitslui-
tend achter de tweede pool van de rompzin terecht, bijv.

Het scheelde niet veel/ / f'de auto ?z7J.ç ontpl@ .

. andere onderwerps- en voorwerpszinnen (vooral vraagwoordzinnen en
beknopte bijzinnen met (0m) te). Voorbeelden met vraagwoordzinnen zijn:

yHeeft/los niet ygezegd/ waar /lï7' naartoe ging?
Hij yvroeg/ zich af / / wie de ruit gebroken kon hebben.

De afhankelijke zinnen die met een vragend element beginnen, gedragen
zich op dezelfde manier als de hierboven besproken dat- en V'-zinnen.
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Voorbeelden met de voorwerpszin respectievelijk als eerste zinsdeel en als
aanloop zijn:

lfolr Frederik zit pweet/ ik niet.
WQ/ daar precies mee bedoeld wordt, daar yzullen/ we we1 nooit achter
ykomen./

Een voorzetselvoorwerpszin zoals in het laatste voorbeeld kan vooraan
enkel als aanloop voorkomen.
Voorbeelden van beknopte bijzinnen met L0m) te a1s onderwerps- of

voorwerpszin achter de tweede pool zijn respectievelijk:

Toen pwas/ het hem duidelijk pgeworden/ niet mee te kunnen komen.
Lutgart phad/ haar pbeloofd/ voortaan niet meer te zullen liegen.

ln de rompzin komt als voorlopig onderwerp het voor (zie 2 1.2.2).
Om f:-constructies als naamwoordelijk deel van het gezegde, zoals het

gecursiveerde deel in de volgende zin, komen eveneens vooral op de laatste
zinsplaats voor:

Dat yis/ niet / / om aan te zien.

Onderwerps- en voorwerpszinnen in andere vormen dan de hierboven
enoemde zijn bijv.g

Het yis/ toch maar niets / / alsje zo moet werken.
Ze pzouden/ het beslistjammer pvinden/ alsje ontslag neemt.

A1s zulke Jfl-zinnen al vooraan voorkomen, dan kan dat alleen m aar als
aanloop. Zie voor een voorbeeld 22.4.3. 974

. bijzinnen van gevolg; deze hebben a1s enige plaatsmogelijkheid de laatste
zinsplaats, bijv.

De band van m 'n fiets ywas/ 1ek ygeraakt/, zodat ik te voet verder moest.
Een auto pbotste/ gisterochtend op een overweg tegen de trein
Am sterdam-Den Helder / /, waardoor het verkeer enkele uren gestremd
raakte.

vergelijkende zinnen met als, alsof, (net) t?/j bijv.

Waarom pstelt/ die minister zich steeds aan / / als was /1ï/ de spil van de
regering?
Je ymoet/ nu niet ydoen/ alsfje rrlïj niet kent.

III Bij andere bijzinnen wisselt de plaatsing t.o.v. de rompzin. Soms is er een
sterke tendens tot achteropplaatsing, in sommige gevallen echter verdient
vooropplaatsing de voorkeur. Vergelijk hiervoor de volgende categorieën:

. Vergelijkende zinnen, ingeleid door het voegwoord zoals, staan vooraan (op
de eerste zinsplaats of in de aanloop) of achteraan (laatste zinsplaats of
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uitloop) . Een plaats in het middenstuk is uitgesloten. Vergelijk respectieve-
l ij k :

( l 2) zoals ik hetje uitgelegd heb, ymoet/ je het ydoen./
( 12J) zoals ik hetje uitgelegd heb, zo lmoetlje het ydoen./
( l2ô) Je ymoet/ het pdoen/ zoals ik hetje uitgelegd heb.
( l2c) Je ymoet/ het zo ydoen/, zoals ik hetje uitgelegd heb.
( 124 Je pmoet/ het zoals ik hetje uitgelegd heb ydoen./ fuitgeslotenh

Andere voorbeelden zijn:

( 13) Het yis/ helemaal niet ygebeurd/ zoalsjij het voorstelt.
( l3J) zoalsjij het voorstelt yis/ het helemaal niet ygebeurd./
( 131) Het pis/ zoalsjij het voorstelt helemaal niet ygebeurd./ ruitgeslotenh
( 14) öoals het klokje thuis tikt ytikt/ het nergens.
( l4J) Het klokje ytikt/ nergens / / zoals het thuis tikt.
( 141) Het klokje ytikt/ zoals het thuis tikt nergens / ruitgeslotenh
( l5) zoals /lï7' te werk gaat ymoet/ het wel pmislukken./
( l5J) Het pmoet/ wel ymislukken/ zoals Flï7' te werk gaat.
( l5ô) Het pmoet/ zoals hij te werk gaat wel pmislukken./ ruitgeslotenh

De cplfl-zinnen uit de voorbeelden hierboven zijn te omschrijven met <op de
wijze waarop ...' (beperkend; zie 10.3. 12.2). Deze zinnen moeten onder- 664
scheiden worden van gevallen waarin de cplfl-zin niet zozeer een vergelij-
king uitdrukt, als we1 een commentaar op (c.q. modaliteit t.o.v.) wat in de
rompzin wordt meegedeeld (uitbreidend; zie 10.3.12.2). ln die gevallen 664
kom t de zpl/l-zin vaak als een soort tussenzin voor in het middenstuk, in

geschreven taal is hij afgescheiden door komma's. Wat dat betreft zijn ze te
vergelijken met hetgeen- en awf-zinnen.

Opmerking J ---Een verschilis dat deze laatste nietvoovop kunnen staan, noch
als aanloop, noch als eerste zinsdeel. Vergelijk:

Aldo Moro pzou/, wat (hetgeen) me onwaarschijnlijk lijkt, zonder
meer vrij yworden gelaten./
Aldo Moro yzou/ zonder meer vrij yworden gelaten/, wat (het-
geenl ...
Wat (hetgeen) me onwaarschijnlijk lijkt, yzou/ Aldo Moro ... ruit-
geslotenh
Wat (hetgeen) me onwaarschijnlijk lijkt, Aldo Moro yzou/ ... ruit-
geslotenh

Voorbeelden zijn:

( 16) zoals ik al voorspelde yis/ het toch nog mooi weer ygeworden/ gisteren.
( 16J) Het yis/ toch nog mooi weer ygeworden/ gisteren, zoals ik al voorspelde.
( 161) Het yis/, zoals ik al voorspelde, toch nog mooi weer ygeworden/ gisteren.
( l 7) SPOOr terug /.
( l :a) Snuf yvolgde/ het spoor terug / /, zoals Bas hem had opgedragen.
( l 7ô) Snuf yvolgde/, zoals Bas hem had opgedragen, het spoor terug /

öoals Bas hem had opgedragen, yvolgde/ Snuf het
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Opmerkingz De zinnen ( l 7) en ( l7J) zijn wellicht ambigu. ln ( l :a) en ( l :b)
is in ieder geval vervanging van zoals door bijv. wat mogelijk. Dit is bij de
zinnen ( l2) t.e.m. ( 15) uitgesloten. Zie over het verschil tussen de twee types
zpl/l-zinnen 10.3. 12.2 (tbeperkende' en (uitbreidende' functie) . 664

. Over het algemeen staan tijdszinnen en voorwaardelijke bijzinnen iets
gemakkelijker in het middenstuk dan de andere types (redengevende zin-
nen, toegevende zinnen, enz.), dit in tegenstelling tot het algemene principe
dat de bijzin ofwel voorop ofwel achterop staat. Voorbeelden zijn:

( l8) Hij yhad/ toen ze allemaal weg waren, nog gauw even yafgewassen./
( l9) Jan /zal/ het werk als /lj' tiid /!:(# meteen yafmaken./

Vergelijk hiermee:

( l8J) Toen ze allemaal weg waren yhad/ hij nog gauw even yafgewassen./
( l8ô) Hij phad/ nog gauw even yafgewassen/ toen ze allemaal weg waren.
( l9J) Als /lj' tiid /d:(# pzal/lan het werk meteen yafmaken./
( 191) Jan /zal/ het werk meteen yafmaken/ als /lj* tiid /1:4/).

lets minder gemakkelijk zijn gevallen als:

(20) Hij phad/ omdat ze toch allemaal weg waren, gauw even pafgewassen./
(2 1) Hij yhad/ hoewel het al erg laat was, nog gauw even pafgewassen./

22.8.2.2
Andere categorieën

Bij een aantal categorieën bestaat er een min of meer vrije keuze (vgl. echter
22.8. 1) tussen een plaats in het middenstuk en achteropplaatsing (c.q. loI5
vooropplaatsing), met name bij voorzetselconstituenten, zowel a1s voorzet-
selvoorwerp als a1s bijwoordelijke bepaling.

1 Voorzetselconstituenten

Vrijwel alle zinsdelen in de vorm van een voorzetselconstituent kunnen in
principe in drie posities staan, n1. v66r de eerste pool, in het middenstuk, of
achter de tweede pool. In de volgende voorbeelden zijn dat respectievelijk
de zinnen a, b en c:

(22J) Tegen Kaatje
L22b) Zoiets
(22:)
(23J) ln Frankrijk
(23ô) Er

Zoiets kun
wordt
wordt

Er wordt

lepool
kun
kun

zepool
'
e zoiets we1J zeggen.

je tegen Kaatje wel zeggen.
je we1 zeggen
veel lekkere wijn geproduceerd.
in Frankrijk veel
lekkere wijn geproduceerd.
veel lekkere wijn geproduceerd

te en Kaatje.g

in Frankrijk.

De positie van de voorzetselconstituenten in La) wordt bij de eerste zins-
plaats behandeld, die in Lb) bij het middenstuk.
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Er kunnen diverse redenen zijn om een voorzetselconstituent achter de
tweede pool te plaatsen:
W anneer een voorzetselconstituent een
informatieve waarde heeft, kan men

relatief grote communicatieve of
hem volgens het links-rechts-principe

zo ver mogelijk rechts plaatsen. In een geval a1s het volgende betekent dat
achteropplaatsing. De bepaling van reden kan immers in het middenstuk
niet na de richtingsbepaling komen omdat deze a1s inherente bepaling
fungeert. Er kan een informatief verschil optreden tussen bijv. (24) en (24J):

(24) Hij ymoet/ om gezondheidsredenen naar Zwftserland ygaan./
(24J) Hij pmoet/ naar Zwitserland pgaan/ om gezdndheidsredenen.

ln zin (24) is de kern van de informatie gelegen in het feit dat hij niet naar de
Côte d'Azur ofnaarTunesië, maar naar Zwitserland moet. ln (24J) daaren-
tegen staat de reden van de reis informatief in het middelpunt: hij moet niet
voor zaken of voor een vakantie, maar wegens zijn gezondheid naar het
buitenland.

Opmerking - Een andere mogelijkheid is dat men het informatief belangrij-
ke element meer naar links plaatst (de volgorde van (24)), en het door een
accent a1s informatief belangrijk karakteriseert. We hebben dan echter met
een gemarkeerde volgorde te maken. -

Ook om de voorzetselconstituent een speciale nadruk te geven, bijvoorbeeld
bij contrast, kan men hem achter de tweede pool plaatsen:

(25) Dit yis/ enkel ybedoeld/ pppr kinderen, (niet voor grote kerels alsjij.)

. Een voorzetselconstituent kan ook achteropgeplaatst worden om de afstand
tussen de beide polen van de zin kleiner te maken. A1s de afstand tussen de
elementen van de zgn. tangconstructie te groot wordt, verliest de zin aan
verstaanbaarheid en elegantie. Vooral in de gesproken taal is men dan
geneigd om de tangconstructie te doorbreken door voorzetselconstituenten
achter de tweede pool (d.i. het tweede tangelement) te zetten. Zo zal men
bijv. de voorkeur geven aan (26J) boven (26):

Hij yhad/ gelukkig uiteindelijk toch nog met veel moeite in Vallado-
lid een iatje op de kop ykunnen tikken./

(26J) Hij phad/ gelukkig uiteindelijk toch nog met veel moeite een Patje op
de kop pkunnen tikken/ in Valladolid.

Ook de uitgebreidheid van de voorzetselconstituent zelf kan het midden-
stuk lang m aken. ln gesproken taal za1 men daarom i.p.v. (27) heel makke-
lijk (27J) horen:

Ze yzou/ veel liever in een van die leuke kleine dorpsschooltjes
ylesgeven./

(27J) Ze yzou/veel liever ylesgeven/ in een van die leuke kleine dorpsschooltjes.
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ln gevallen als (28) is een mogelijkheid tot verlichting van het middenstuk
ook nog gelegen in het afsplitsen van een zinsdeelstuk (28J):

Ze yhebben/ in het huis van de voorzitter van de grootste vakcentra-
le van Nederland yvergaderd./

(28J) Ze phebben/ in het huis yvergaderd/ van de voorzitter van de grootste
vakcentrale van Nederland.

Zie hierover 22.8.3/1c 1 en 22.8.3/11 1. 1027, loso
2 Groepen m et als of t0t a1s bepaling van gesteldheid
Groepen met als of met tot in de functie van bepaling van gesteldheid staan
meestal in het middenstuk, maar ze kunnen op de laatste zinsplaats staan

wanneer men de aanvulling meer op de voorgrond wi1 brengen. Vergelijk
bijv.

(29) Ze yhebben/ haar met eenparigheid van stemmen tot voorzitter van
de vereniging ygekozen./

(29J) Ze yhebben/ haar met eenparigheid van stemmen ygekozen/ t0t
voorzitter van de vereniging.

(30) Dit ymoet/ dan ook a1s een veroordeling van zijn politiek yworden
gezien./

(3oJ) Dit ymoet/ dan ook yworden gezien/ als een veroordeling van zijnpolitiek.
(31) De Russische baszanger pwerd/ tot laureaat van de wedstrijd yuitge-

)
reepen./

(3lJ) De Russische baszangerywerd/ yuitgeroepen/ tot laureaat van de wed-
trijdS .

Groepen met tot bij de werkwoorden slaan, kloppen, stampen e.d. kunnen enkel
in het middenstuk staan. Ze kunnen op grond hiervan eigenlijk als inheren-
te bepalingen bij het werkwoord beschouwd worden (zie 22.6) . Ioog

(32) Volgende week yzullen/ ze hem tot ridder yslaan./
(32J) Volgende week yzullen/ ze hem pslaan/ tot ridder. ruitgesloten )
(33) Je ymoet/ dit eerst tot schuim ykloppen./
(33J) Je pmoet/ dit eerst ykloppen/ tot schuim. fuitgesloten h

3 Substantiefgroepen
Substantiefgroepen staan slechts bij uitzondering op de laatste zinsplaats.
Het betreft hier m et name de volgende gevallen:
De aanvulling van de werkwoorden heten, luiden, noemen, kan altijd achterop.
De neiging om dit complement naar achteren te plaatsen is sterker naarma-

te men het als informatief belangrijker beschouwt en/of het meer uitgebreid
is. Voorbeelden zijn:

De titel van het boek /za1/ vermoedelijk pluiden:/ Gluotgevallen van een
neerlandicus - éwaartoe grammatica leiden kan'.

(35) Jou /zal/ ik altijd pblijven noemen:/ mijn beste vriend.

. Vooral in ambtelijke en injournalistieke teksten komen verder constructies
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voor als de volgende, waarbij een substantivisch onderwerp of een lijdend
voorwerp op de laatste zinsplaats staat.

(36) Hiervoor pkomen/ niet in aanmerking / / al wie nq geen militaire dienst
vervuld /1:4/3.

(37) Bij deze ywerden/ tot commissaris pbenoemd/ de heer xJ.uj.l4'eesters en
mevrouw C. L. Vandenhende.

(38) In Parijs yis/ op 4g-jarige leeftijd yoverleden/ de Belgische chansonnier
Jacques Brel.

(39) Algemeen ywordt/ voor die moord verantwoordelijk ygesteld/ de 26-
jarige wgbpr d. S. P., cpp/ van de hzidigepresident en #ppr hem als opvolger
uitverkoren.
(Een dezer dagen is een centrum-linkse coalitie gevormd van vijf
partijen,) ydie/ vermoedelijk a1s presidentskandidaat yzal aanwij-
zen/ oud-president Hernan Siles Cvcp.

Het achteropgeplaatste zinsdeel vormt duidelijk de informatieve kern.
Andere voorbeelden van expressieve plaatsing zijn:

(41) In het Nederlands yis/ verder vrijwel dwingend
indirecte pôgkcl aan het directe voorafgaat.

(42) (En) op een andere manier pzouden/ verwarrend ykunnen werken/
zinnen van het y#: (...) .

(43) Na een extra kort conclaaf pwerd/ tot paus puitgeroepen/ de Poolse

de regel dat het

bisschop Karol Yp-j/fk.

Opsommingen kunnen altijd achter de tweede pool staan. Hoe langer ze
zijn, hoe groter de neiging wordt om ze achterop te plaatsen, bijv.

(Denk erom) ydat/jullie morgen allemaal ymeebrengen:/ een schaar,
glanspapier, tekengerei, een Jptj: liim en een liniaal.

(45) Gisteren yben/ ik achtereenvolgens ptegengekomen:/ de Janssens,
mevrouw Scherps, diejongen van Martens en ten slottejullie twee.

Opmerking -  Speciale vermelding verdient het gebruik van bevelzinnen of
aansporende zinnen met scheidbare werkwoorden, zoals: Scheur uit die kaart

en stuur p/ .../ Leg nd:r die bal! Doe wq dat boekl, waar het lijdend voorwerp op
de laatste zinsplaats staat.-

4 Andere groepen
Bijwoordelijke bepalingen zonder voorzetsel staan normaal in het midden-
stuk. Toch kunnen we bepalingen van tijd of van modaliteit ook achter de
tweede pool aantreFen wanneer
uitmaken, maar veeleer a1s een

ze geen wezenlijk deel van de mededeling
minder belangrijk detail fungeren: Ik lkoml

dat wel even lbrengenl morgen. Jullie lzullenl daar n0g wel een lritf over ykrllkdn/
misschien. Dergelijke bepalingen kunnen a1s laatste zinsdeel niet sterk be-
klemtoond wordeh. Ook sommige voegwoordelijke bijwoorden kunnen wel
eens op de laatste zinsplaats voorkomen.
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2 2 . 8 . 3
Zinsdeelstukken op de laatste zinsplaats

ln de meeste gevallen gaat het hier om bijvoeglijke bepalingen die van hun
kern afgescheiden kunnen worden. De term bijvoeglijke bepaling wordt
hier in ruime zin gebruikt. Hij omvat zowel (bijvoeglijke) bijzinnen, ook in
beknopte vorm, als voorzetselconstituenten en groepen met een voegwoord
(zie hiervoor hfdst. 12 t.e.m. 19). 68l

I W eer wordt er een onderscheid gem aakt tussen gevallen waar achteraan-
plaatsing regel is en die, waar er een sterke neiging tot achteraanplaatsing
bestaat.

A Achteraanplaatsing is regel bij:
1 Bijzinnen die een graadaanduidend gevolg uitdrukken (met: zo ... dat, of een
equivalentl; voorbeelden'.

Hij yhad/ zo hard pgelopen/ dat /lj* er ôjkl bij viel.
Ons letterwoord ywerd/ op dusdanige wijze paangepast/ dat het een
gezicht werd.
pluaten/ we zo pleven en handelen/ dat Sïj in ons herkend kan worden.

t> Bijzinnen die een vergelijking uitdrukken (ingeleid door de voegwoorden
dan, als, enz.) ; voorbeelden'.

Truusje yheeft/ alweer meer pgegeten/ als ze kon.
Deze categorie yis/ sterker yvertegenwoordigd/ dan uit de cll/àr.f zou
blijken.
We pkunnen/ niets anders pdoen/dan hier p/ het pad afwachten.
(Je verwondertje) /als/ de dingen anders yzijn/ danje verwacht.
Een actieve aardworm pslorpt/ elke dag evenveel aarde op / / als /lï7'
zefweegt.

J (om) + te + inhnitief na een adjectief, na te + adjectief en na genoeg of
voldoende ( + adjectief of substantief ) . De laatste twee types duiden ook een
graadaanduidend gevolg aan. Voorbeelden zijn:

(Het zijn proeges) ydie/ ideaal pzijn/ om de temperatuur van hetpubliek te
meten.

Daarna jzou/ iedereen dan weer vrij yzijn/ te doen wat /1ï/ wil.
Grootvader ywas/ te oud ygeworden/ om nq lange wandelingen te maken.
Wim yzou/ nog kansen genoeg ykrijgen/ om vogels te vangen.

Ook de combinaties (om) te + inhnitief na een substantieftgroep) vertonen
een tendens om na de tweede pool te komen, bijv.

Hierbij ywas/ de mogelijkheid yopengelaten/ om de vraag niet te beant-
woorden.

(Ik geloof) ydat/ daar heel wat stof pligt/ om over na te denken.
(Ze zeiden) ydat/ ze hem in het vervolg het ongerief ywilden bespa-
ren/ voor de rechter te moeten verschijnen.
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B Bij de volgende categorieën nabepalingen is er een sterke tendens tot
afsplitsing'.

Bijvoeglijke bijzinnen, bijv.

Dit jlijkt/ de mogelijkheid uit /te sluiten/ dat de protestanten plaatsen
willen inruimen pppr vertegenwoordigers van de katholieken.

Hiernaast is ook niet-splitsing mogelijk, maar naast de twee volgende
zinnen niet:

Vorige week jhebben/ de bewindslieden van Sociale Zaken de vrees
yuitgesproken/ dat depremie tot boven de 1o% zal oplopen.
Dit yhad/ de vraag ydoen rijzen/ in hoeverre ministerKissinger op de hoogte
was van Amerikaanse steun pppr Chileense complotten.

Vooral betrekkelijke bijzinnen, zowel de beperkende als de uitbreidende,
vertonen een uitgesproken tendens om achteraan te staan, bijv.

ln andere gevallen daarentegen jbleef/ juist de vorm ybestaan/ die
minder met het origineel overeenkomt.
Jijzelf yhebt/ een lijstje met vragen yklaargemaakt/, die alle beginnen
met waarom.

Ten slotte yheeft/ de partij de breuk tot stand jgebracht/ waarop haar
rechtervlezgel al enige Iïj# aanstzzrde.
(Uit het rapport blijkt) ydat/ ze een hoog percentage leerlingen
yhebben/ die fkomstig cïjn uit achterstandsituaties.
Op gevaar af dingen /te beweren/ die ik niet voldoende waar kan maken,
( . . .)

Alleen een zgn. tprogressieve' betrekkelijke bijzin staat noodzakeliik achter de
tweede pool van de rompzin. Zo'n progressieve betrekkelijke bijzin, die de
waarde heeft van een nevengeschikte zin, bevat meestal een bijwoord als
dan, daarna, enz. of een equivalent, in zin (46) bijvoorbeeld de woordgroep op
fJ'?I beurt :C

Daar jwordt/ weer een nieuwe lading yingenomen/, die p/ zijn beurt
dan weer aan lppr# van het c::Jc/l,/ wordt gebracht.

Andere voorbeelden hiervan zijn nog:

Dat jheb/ ik van Gerard jgehoord/, die het weer van een Fransman /1:4/3
onthouden.
Iedere tweede maand jworden/ de gereedkom ende stukken naar de
leescommissie ygestuurd/, die ze voorzien van p>- en aanmerkingen retour-
neert.

De lengte van de bijvoeglijke bijzin speelt hier geen primaire rol. Ze is
veeleer een factor die de tendens versterkt. Zie in verband hiermee
verderop.
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2 Voegwoordbepalingen die een vergelijking uitdrukken, bijv.

De nacht ywas/ erger pgeweest/ dan anders.
Je fhoeft/ beslist geen reus /te worden/ als Anton Geesink.
(Hij vond) ydat/ Annie minder mooi ygezongen had/ dan p/ hetfeest.
Dit berkje pis/ al even scheef ygegroeid/ als dat i/lgk/fï: tuin.

Ook de voegwoordbepalingen die ingeleid worden door een voegwoord met

verklarende waarde Lals, zoals) worden gewoonlijk achteropgeplaatst, bijv.

Verder yzullen/ onderwerpen ybehandeld worden/ als de reactie van de
lezer, woordkeuze, zins- en woordlengte.

Een vergelijkende bijzin komt ook in de regel achteraan te staan. Zie onder
M .

c Vooral in hetgesproken Nederlands zijn voorts de volgende types van
afsplitsing heel gewoon:

Voorzetselconstituenten a1s nabepaling (zie 13.4.5)., vooral een groep, inge-
leid door het voorzetsel van wordt heel gemakkelijk van z'n kern afgeschei-
den. Voorbeelden van afsplitsing van dergelijke nabepalingen zijn:

Ieder yheeft/ drie pionnen nodig / / van dezefde kleur.
IHebl jij dat boek pgelezen/ over vredespolitiek?

Een factor die afsplitsing mee in de
van de voorzetselconstituent.

hand kan werken is de uitgebreidheid
M et uitgebreidheid wordt niet zozeer de

m athematische lengte bedoeld a1s we1 een m eer complexe bouw van de
woordgroep, o.a. wanneer een substantief uit de voorzetselconstituent zelf
een nabepaling bij zich heeft. Die nabepaling kan dan weer een voorzetsel-
constituent zijn of bijvoorbeeld een betrekkelijke bijzin. ln de nu volgende
voorbeeldzin:

(47) ln Heerlen yzijn/ de resten yontdekt/ van een Romeinse keuken uitde
tweede helft van de tweede eeuw na Christus.

is het substantief keuken uit de afgesplitste
stantiefgroep Leen Romeinse keuken) waarbij de
nabepaling is. Deze nabepaling zelf bevat nog eens een pln-bepaling bij het
substantief helft en die bepaling op haar beurt een groep met het voorzetsel
na bij het substantief eeuw. Met andere woorden uitgedrukt'. de voorzetsel-
constituent met uit is (ingebed' in de eerste pln-groep, de twèede voorzetsel-
constituent met van is (ingebed' in die met uit, enz. De structuur van (47)

rl/-bepaling kern van een sub-
voorzetselconstituent met uit

wordt in (47/) met haakjes weergegeven;
veerd:

de respectieve kernen zijn gecursi-

(47/) ln Heerlen yzijn/ de resten yontdekt/ (van een Romeinse keuken (uit de
tweede heljt (van de tweede eeuw (na Christusl) )) .

A1s een nabepaling in een nabepaling zelf weer een voorzetselconstituent is,
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dan kan die doorgaans
principe dat alleen de minst tingebedde' voorzetselconstituent afgescheiden
kan worden. Zo kan de substantiefgroep dejets van de medewerker van Maarten
in een zin alleen maar gesplitst worden v66r het eerste van, dus bijv. öe
//l:ôl:n/ dejets lgestolenl van de medewerker van Maarten. Andere voorbeelden
van de werking van dit principe zijn:

niet alleen afgesplitst worden. Dit vanwege het

(48) Tijdens de tentoonstelling /za1/ een ûlm jvertoond worden/ over de
opgravingen in de Chinese Volksrepubliek.

(49) Hij yhad/ een royaal bladerboek ylaten maken/ metfoto's van kinderen
uit allerlei landen.

ln de zinnen (48) en (49) ligt het enig
respectievelijk bij de voorzetsels over en met.
weliswaar niet uitgesloten, m aar splitsing

mogelijke punt van afsplitsing
In zin (47) is afsplitsing v66r zit
bij de eerste pcn-bepaling is in

ieder geval de meest voor de hand liggende. Vergelijk hiermee nu de
voorbeelden (50) t.e.m. (52):

(50) Het gezelschap ybereidt/ opnieuw een produktie in de volkstaal voor / /
van amateurs met Jr#à-uip?ldf: begeleiding.

(5 1) De winnaar ywordt/ eenprachtige vakantie van een maand yaangeboden/
in het land waar /lï7' Vlaanderen met depen diende.

(52) In dit geval
van z à zjaar.

yzou/ er dan eenperiode van leegstand van de gebouwen lzijnl

De voorzetselconstituenten die in de zinnen (50) t.e.m. (52) afgesplitst zijn,
zijn bepalingen bij een substantiefgroep inclusief een eerste voorzetselcon-
stituent a1s nabepaling (in de voorbeelden het gecursiveerde gedeelte v66r
de tweede pool) . Daarom gebeurt de afscheiding niet bij het eerste voorzet-
sel.
A1s de nabepaling in de nabepaling daarentegen uit een betrekkelijke

bijzin bestaat, kan ze we1 apart aan het zinseinde staan, hoewel ze meer
tingebed' is. Vergelijk bijv. (53) met (50):

(53) Het ongeluk jzou/ een gevolg van verkeerde berekeningen yzijn/ die
het laboratorium destijds zou hebben gemaakt.

In deze laatste zin is de relatiefzin nabepaling alleen bij het kern-substantief
berekeningen, dat zelfweer in een pln-bepaling bij gevolg staat. Voor beperkin-
gen bij afsplitsing van nabepalingen in verband met het zinsaccent zie men
verderop.

Bij een aantal constructies kennen de voorzetselconstituenten de mogelijk-
heid van achteropplaatsing niet. Die constructies hebben een andere struc-
tuur dan de tot nog toe besproken gevallen. Het betreft hier m et name ten
minste de volgende types:
Partitieve constructies als: twee van die Sinterklazen, enkele van de vreemdelingen,
enz. Naast voorbeeld (54) staat niet (54J):
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(54) Ik jhad/ een van mijn nichtjes ygezien./
(54J) lk phad/ een pgezien/ van mijn nichtjes. ruitgesloten h

Een nabepaling bij een substantief uit de voorzetselconstituent is echter
ewoon apart afsplitsbaar, bijv.ï

(55) Petra yhad/ een van de nichtjes ygezien/ van Mieke.

. Constructies met een vergelijkingsmoment als: de tempel van het lichaam, een
schat van een kind (zie voor het laatste type l3.4.5/B); voorbeelden:

ln enkele minuten yhad/ hij de boomstam zo dik als zijn romp met
zijn scherpe beitels van voortanden pdoorgeknaagd./

(56J) (...) met zijn scherpe beitels pdoorgeknaagd/ van voortanden. ruit-
gesloten h

(57) W e yhebben/ de mallemolen van het leven yervaren./
(57J) W e yhebben/ de mallemolen yervaren/ van het leven. ruitgesloten h

. Constructies a1s wij van het derde regimentjagers, e.d.

. Constructies als het lpp/l': van de week, het boek van de maand, e.d. Naast (58)
staat niet (58J):

(58) Gisteren pis/ het nieuwe boek van de maand pverschenen./
(58J) Gisteren yis/ het nieuwe boek pverschenen/ van de maand. ruitgeslo-

ten h

2 Een of meer leden van een nevenschikking
De hier bestaande mogelijkheden worden in het algemeen behandeld in
24.4.2,. voor de afzonderlijke voegwoorden en reeksvormers zie men de lo9o
desbetreFende deelparagrafen van hoofdstuk 25. W e geven hier enkele lo95

voorbeelden, waarbij onderscheid gemaakt wordt tussen aaneenschakelend
en tegenstellend verband.
Aaneenschakelend verband

Voorbeelden met voegwoorden zijn:

(59) Geer en Cees yzijn/ ygekomen/ en Walter.
(59J) Geer en Cees yzijn/ pgekomen/ alsook Walter.
(60) Hem ywerd/ f2200 traktement paangeboden/ alsmede prjk woning.

Voorbeelden met reeksvormers zijn:

(6 1) zn Geer én Cees yzijn/ ygekomen/ in Walter.
(62) Hij phad/ zowel voor Mieke een cadeautje ymeegebracht/ als voor

Tom.
(63) Hij pheeft/ van dat geld noch een huifkar ykunnen kopen/ noch een

speedboat.
(64) Ik yheb/ Karel evenmin ygevonden/ als Karolien.

Bij afsplitsing is er een sterkere nadruk op de twee- of meerledigheid.
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Vergelijk met de zinnen hierboven'.

(6lJ) zn Geer én Cees én Walter yzijn/ pgekomen./
(62J) Hij yhad/ zowel voor Mieke als voor Tom een cadeautje pmeege-

bracht./
(63J) Hij yheeft/ van dat geld noch een huifkar noch een speedboat

pkunnen kopen./
(64J) lk yheb/ Karel evenmin als Karolien ygevonden./

Tegenstellend verband
Een voorbeeld m et maar is:

(65) Die doos yis/ niet voorj6u y.bestemd/ maar voor Moureen.
(65J) Die doos yis/ niet voorj6u maar voor Moureen jbestemd./

Voorbeelden met resp. het voegwoord ofen de reeksvormer F-Fzijn:

(66) De huiseigenaar pheeft/ het huis in brand ygestoken/ f'de verzekeraar.
(67) Of de huiseigenaar pheeft/ het huis in brand pgestoken/ éfde verzeke-

'JJF.

D Enkele speciale gevallen van afscheiding van de kern van een substantief-
i'n voorts'.groep z J

1 Bijstellingen, bijv.

(68) Je ykunt/ er veel picéa's yaantreFen/, een soort naaldbomen.

2 Predikatieve nabepalingen, bijv.

(69) De oudste zoon ygaat/ zich op een nieuw bedrijf jvestigen/, 46hectare
groot.

11 Tot slot van deze paragraaf vermelden we nog kort een aantal beperkingen
op de mogelijkheid van afsplitsing, respectievelijk enkele bijkomende facto-
ren die afsplitsing in de hand kunnen werken.

1 Voorzetselbepalingen en bijstellingen kunnen, los van de substantiefgroep
waar ze deel van uitmaken, naar achteren verplaatst worden a1s het zinsac-
cent binnen de betreFende substantiefgroep valt of als de kern of een andere
nabepaling van die substantiefgroep een extra accent heeft (zoals een
contrastief accent). In zin (68) hierboven valt het zinsaccent op de kern van
de groep, nl. oppicea's. Andere voorbeelden zijn:

In Gent yheb/ ik nog een b6ek ygevonden/ over de 8ozjarige oorlq.
W e jhebben/ Pollfni gisteren jhoren spelen/, de bestepianist ter wereld.
rgemarkeerd h

(72) (Ze zei) ydat/ er een fabriek in Renkum ystaat/ van Van Gelder.
rgemarkeerd h

(73) L6dewijk pis/ pverongelukt/, de zoon van de burgemééster. rgemarkeerd h
(74) De h6nd yhebben/ ze ygevonden/ van JJn, (niet de kât.) fgemar-

keerd h
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Is niet aan de genoem de voorwaarden voldaan, dan is achteropplaatsing
niet of nauwelijks mogelijk. Vergelijk met de zinnen (70) t.e.m. (74):

(7 l') W e phebben/ Pollini gisteren phoren spelen/, de beste pianist ter
wereld. ruitgesloten )

(74/) De hond phebben/ ze pgev6nden/ van ,.7J??, (we hoeven dus niet meer
te zoeken.) ruitgesloten h

(75) De auto yhad/ een agént yaangereden/ die niet goed bestuurd werd.
4uitgesloten h

(76) Die fiets ymoet/ nu eindelijk eens ywéggebracht worden/ van Jan.
L twijfelachtig )

(77) Hij yheeft/ dus zijn belofte gisteren plotseling weer yingetrokken/ dat
je voor het einde van de maand werk hebt? rtwijfelachtig h

2 De volgende factor lijkt mee een ro1 te spelen bij achteropplaatsing van
zinsdeelstukken: wanneer op een ongesplitst zinsdeel nog slechts éên enkel
element zou volgen, zoals alleen een achter-pv of een scheidbaar deel van
een samengesteld werkwoord alleen, heeft achteropplaatsing van een af-

hankelijke zin a1s nabepaling de voorkeur. Dit komt zowel de verstaanbaar-
heid a1s de elegantie van de zin ten goede. Deze tendens wordt dwingender
naargelang de afhankelijke zin omvangrijker is. Vergelijk bijvoorbeeld de
volgende paren zinnen'.

(78) Hij jheeft/ gisteravond zijn zus yopgebeld/ die in Canada woont.
(78J) Hij pheeft/ gisteravond zijn zus die in Canada woont yopgebeld./
(79) Waar yheb/ je diejongen yontmoet/ waarje gisteren in de bioscoop ljkl

een zur mee hebt staan Arlf:rl.7
(79J) Waar pheb/ je diejongen waarje gisteren in de bioscoop bijna een

uur mee hebt staan praten jontm oet?/

Tussen (78) en (78J) is er nauwelijks enig verschil in vlotheid, maar (79)
verdient de voorkeur boven (79J), zeker in gesproken taal. Andere voorbeel-
den zijn:

(80) Hij yging/ onlangs de twintig Vietnamezen na / / die PJJ: de komst van
de Voorlopige Revolutionaire Regering op 30 april p/ zijn architectenkantoor
hadden gewerkt.
(Hij was het) pdie/ een brief pschreef/ waarin werd gepleit pppr een
opvolger pppr Afrink die in staat zou cjk tegenstellingen te overbruggen.

Bij een aantal bijvoeglijke bijzinnen is een ongesplitste pendant zelfs als
uitgesloten te beschouwen (vgl. ook met 1B), bijv. 1026

Hij pkan/ zich niet van de indruk pontdoen/ dat ze hem al die fj'# pppr de
gek gehouden /1:4/à.

(83) Leen pheeft/ me gisteren de stellige belofte ygedaan/ ervoor te zoqen.
(84) Hij ysprak/ de vrees uit / / dat ze niet gauw terug zou komen.

Opmerking Bij zin (83) lijkt ook een ro1 te spelen dat een ôe/p-// doen als één
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geheel kan worden opgevat (beloven) (vgl. de vraag stellen çf - vragen) . De
afhankelijke zin a1s zinsdeelstuk zou zich dan aansluiten bij de algemene
regel voor bijzinnen (22.8.2. l). -

2 a . 8 . 4
Onderlinge volgorde van de elem enten op de laatste zinsplaats

A1s er op de laatste zinsplaats meer dan één element staat, watin de praktijk
niet z6 frequent voorkomt, zijn de volgende tendensen waar te nemen.

1 Bijvoeglijke bijzinnen staan v66r andere bijzinnen, bijv.

Hij /wil/ de mogelijkheid yonderzoeken/ of de volgorde ook anders
kan, als hij er nog de tijd voor heeft.

2 Bijzinnen van graadaanduidend gevolg staan verplicht achter andere bij-
zinnen, bijv.

Ze yheeft/ het zo ybetreurd/ dat je wegging, dat ze de hele nacht
gehuild heeft.

3 Zinsdelen en zinsdeelstukken die zelf geen zin zijn staan normaal v66r
afhankelijke zinnen, bijv.

Ze jhebben/ haar ybenoemd/ tot penningmeester omdat ze het meest
van boekhouden weet.

Ik ybel/jullie nog we1 eens op / / deze week omjullie op de hoogte te
houden.
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22.9
De uitloop

Parallel met de aanloop van de zin (zie 22.4) kunnen een aantal elementen
achter de eigenlijke zin staan, dus nog achter het achteropgeplaatste zins-
deelstuk en/of achteropgeplaatste zinsdelen. Het zijn dezelfde categorieën
als bij de aanloop. Bovendien staan ze op vrijwel dezelfde manier in de
uitloop'. ze worden door komma-intonatie van de eigenlijke zin afgescheiden
en hebben vaak een verwijswoord. De uitloop is het laatste vakje in het
zinsschema J, waarin als voorbeeld een zin van type lJ en van type 2
opgenomen is.

Schema J

Ie >pp/ middenstuk U l T L O O P

type l a

In tegenstelling tot de aanloop, kan de uitloop we1 normaal voorkomen bij
zinnen met achter-pv (type 2). De nu volgende elementen kunnen in de
uitloop voorkomen.

a Verduidelijkende toevoegingen achteraf
Deze toevoegingen kunnen als pendant beschouwd worden van de anticipe-
rende elementen in de aanloop. Ze hebben meestal een of ander verwijs-
woord. Voorbeelden zijn - verwijswoord én uitloop zijn gecursiveerd - :

Hij pheeft/ het je waarschijnlijk nooit pgegeven/, dat boek.
Daar lmoetlje het niet in ldoenl, in diepot.
ystonden/ die er al lang / /, die bomen?
Het jisl werkelijk een lust voor het oog / /, deze Jpprfdrlrïjk#pw aan
vlinders in Voornes Duin.
Dan pben/ jij tochjarig / /, op 4 maart?

ln deze gevallen kan de uitloop het verwijswoord bijna altijd vervangen. ln
tegenstelling tot wat bij de aanloop het geval is, kunnen hier ook persoonlij-
ke voornaamwoorden als verwijswoord optreden (bijv. het of, in de voor-
beelden in schema J ze en haar) .
Apart moeten hierbij sommige voorzetselconstituenten vermeld worden
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die, meer dan de gevallen
aanvulling hebbenk Een

hierboven, de waarde van een nevengeschikte

verwijswoord treedt hier niet op. De hele zin krijgt
a1s het ware een verduidelijking achteraf Ook hier is de uitloop door
komma-intonatie afgescheiden: m en hoort een korte pauze en in geschreven
taalgebruik treft men een komm a aan. De nevengeschikte m ededeling

wordt bovendien vaak vergezeld door een woord a1s nameliik en kan worden
voorafgegaan door en wel. Voorbeelden zijn:

Hij yis/ al wel tien keer in Zwitserland ygeweest/, omgezondheidsredenen
Lnamelijk.)
We yhebben/ ybesloten/ om het reisje maar uit te stellen, (en wel)
wegens het slechte agdr.

Aldus worden soms ook bepalingen van gesteldheid a1s een soort aanvulling
gebruikt, bijv.

Hij ykeek/ ze één voor één aan / /, rustig en onverschrokken.
Hij ybegon/ uitvoerig de punten uiteen /te zetten/ van het plan,
enthousiast als nooit tevoren.

A1s een dergelijke bepaling uit één enkel woord bestaat kan ze slechts bij
uitzondering in de uitloop staan. Vergelijk bijvoorbeeld:

( 1) Hij jgreep/ de hendel vast / /, doodsbleek.
( 1') Hij ygreep/ de hendel vast / /, kalm. f twijfelachtig h

Ten slotte horen hierbij nog zgn. emotioneel-geladen (exclamatieve) bij-
stellingen als in de volgende voorbeeldzinnen:

(Hij gelooft toch zeker niet) jdat/ dat ykan/, de stommeling?
Hij yheeft/ geen dak boven zijn hoofd / /, de stakker.
Ze yhebben/ zo maar eventjes drie miljoen jgeërfd/ van een oudoom
in Brazilië, de geluksvqels3
Richard ykan/ niet met z'n handen van Loeloe yafblijven/, de viezerik.

Opmerking -  Voorzover de hier behandelde elementen in de uitloop on-
derwerp of voorwerp zijn, worden ze als zinsdeel herhaald onderwerp,
herhaald lijdend voorwerp, enz. genoemd. Zie 2 I .2.2, 2 I .3.3, 2 I .4.4, 829, 843, 847,
2 I .5.3, 2 I .6.3 en 2 I .7.3. Ze komen vooral voor in gesproken taal. -  855, 8.57, 86o

b Bepaalde types afhankelijke zinnen (ook zinnen met voor-pv) :
. toegevende zinnen met (ook) al, h0e ... 00k, wie ... ook, bijv.

Paul /za1/ zeker niet ykomen/, ook al /2:4/3 hij de 1ï/#.
Je ykunt/ toch niet yslagen/, hoejeje ook inspant.

Toegevende zinnen zonder voegwoord (bijv. was de reclame groot ...) komen
niet in de uitloop voor.
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. sommige vergelijkende zinnen met alsof, bijv.

Geer ytimmerde/ gauw even een kruidenrekje / /, alsfhet een alledaag-
se klus was.
Rik yhad/ pbesloten/ om ontslag te nemen, alsqfhet werk al afwas.

Voor alternatieve plaatsingsmogelijkheden van de hier opgesomde catego-
rieën wordt de lezer verwezen naar de aanloop, de eerste zinsplaats en het
m iddenstuk.
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G ekloofde zinnen

De hieronder behandelde constructies vormen een speciale mogelijkheid
waardoor de taalgebruiker aan kan geven dat een zinsdeel voor hem
informatief van groot belang is. Hij plaatst het dan duidelijk op de voor-
grond. Vergelijk zin ( l):

( 1) Dirk yheeft/ gisteren aan Francine een Pesjenever ygegeven./ fonge-
markeerd h

a1s uitgangszin m et de zinnen

(2J) Het was Dtkk die gisteren aan Francine een :es jenever gegeven
heeft.

(21) Het was aan Francthe dat Dirk gisteren een Pesjenever gegeven heeft.
(2c) Het was eenjksjenéver die Dirk gisteren aan Francine gegeven heeft.
(24 Het was gisteren dat Dirk aan Francine een :es jenever gegeven

heeft.

Dergelijke constructies beginnen steeds met het is, het was of een equivalent,
gevolgd door het zinsdeel dat de informatieve kern uitm aakt. Het tweede
gedeelte bestaat uit een (beperkende) relatieve bijzin of een niet-relatieve
#lf-zin. De informatie daarin wordt meestal als een bekend gegeven voor-
gesteld. Andere voorbeelden zijn:

Het zijn deprogrdmma's die het 'm d6en.
Het is JJn die voor de deur staat.
(Nee,) het was vorige ?z?&k dat we in Antwerpen waren.
Het moet haar lrldr geweest zijn dieje verraden heeft.
Was hetj: vdder die hetje verboden heeft?

Deze constructies worden met een naar het Engels geformeerde termvkfp#:
de zinnen genoemd. Ze vormen vooral in de geschreven taal een handig
middel voor de taalgebruiker om aan te geven welk element hij op de
voorgrond wi1 plaatsen. A1s deze zinnen gesproken worden, krijgen die
elementen een contrastaccent. ln de voorbeelden (2J)-(2#) zijn ze gecursi-
veerd. Aan zin (cJ) kan bijvoorbeeld toegevoegd worden: ... en niet FJw.
ln het Nederlands wordt evenwel geen overmatig gebruik gem aakt van

deze gekloofde zinnen. In de gesproken taal maakt men bij voorkeur
gebruik van de mogelijkheid om met een nadruks- of contrastaccent in
zinnen als ( 1) de informatieve kern aan te geven, bijv.
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Dfrk pheeft/ gisteren aan Francine een fles jenever ygegeven./ fge-
markeerd h

Dirk yheeft/ gisteren aan Franckne een Eesjenever ygegeven./ fgemar-
keerd h

enzovoort. (Zie verder 22. 1.1.)
A1s een persoonlijk voornaamwoord a1s informatief belangrijkste ele-

ment moet fungeren, zijn gekloofde zinnen met de woordvolgorde a1s
hierboven niet mogelijk. Uitgesloten zijn het ben ikj is ik die ..., het ùJ'j' die ....
Wel mogelijk is echter de volgorde Ik ben het die Lde rzit gebroken heeftt enz.
Deze volgorde kan natuurlijk ook voorkomen in andere gevallen LDirk was
het die ...) .

Een ander soort constructies waarmee het informatief belangrijkste element
aangegeven kan worden zijn de zgn.pseudo-gekloéde zinnen. Het zijn samen-
gestelde zinnen met als eerste zinsdeel een betrekkelijke bijzin met ingeslo-
ten antecedent wiejwat. Het zinsdeel dat de inform atiekern draagt, staat na
een vorm van het werkwoord zijn. Enkele voorbeelden zijn:

Wat Dirk gisteren aan Francine gegeven heeft, was eenjksjenever.
W at ze wilde eten, was een appel.
W at de dieven gestolen hadden, was een grammatica.
W at in de soep viel, was een vlieg.

Wie de menigte wé1 toejuichte, was vice-premier Teng.
Wat hij niet wist, was hoe ze het te weten gekomen waren.
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Bijzonderheden i.v.m. de plaatsing van
bepalingen binnen of buiten

voorzetselconstituenten

Een aantal korte (één- of tweewoordige) bijwoordelijke bepalingen zoals
vooral, ongeveer, pn#dr andere (p.J.), onder meer (p.w.) of het modale vermoedeliik
kunnen soms voorkomen binnen de voorzetselconstituent waar ze betrek-
king op hebben i.p.v. ervoor. Naast elkaar zijn mogelijk - in de (Jl-zinnen is
alleen de bepaling gecursiveerd - :

Het is een verschijnsel dat o.m. kan voorkomen in correctiezinnen.
( lJ) Het is een verschijnsel dat kan voorkomen in 0.m. correctiezinnen.
(2) De Limburgse traditie dateert al ongeveer van het laatste kwart van de

twaafde eeuw.
(2J) De Limburgse traditie dateert al van ongeveer het laatste kwart van

de twaalfde eeuw.
Ze lieten de kritiek met name van de oppositiepartijen langs zich heen
gaan.
Ze lieten de kritiek van met name de oppositiepartijen langs zich heen
gaan.
De(4) woningnood is vooral in de grote steden hoog.

(4J) De woningnood is in vooral de grote steden hoog.
(5) De politie zal vermoedelijk in drie gevallen tot arrestatie overgaan.
(5c) De politie za1 in vermoedelijk drie gevallen tot arrestatie overgaan.
(6) Je kunt dit aantreFen bijvoorbeeld lïj Potgieter.
(6J) Je kunt dit aantreFen bij bijvoorbeeld Potgieter.

Zin ( 1) laat zien dat de genoemde bepalingen niet per se vlak voor de
voorzetselconstituent hoeven te staan.
Hoewel de volgorde als in de (Jl-zinnen veelvuldigvoorkomt, is plaatsing

van de bepaling in de voorzetselconstituent niet altijd voor alle taalgebrui-
kers aanvaardbaar.
In sommige gevallen kan plaatsing v66r of in de voorzetselconstituent

meehelpen een met een verschil in bereik samenhangend betekenisverschil,

dat bij plaatsing v66r de voorzetselconstituent alleen door het accent kan
worden aangegeven, beter tot uitdrukking te brengen. Vergelijk bijv.

(7) Voorts kan Eheel' o.a. PJJ: çde' staan.
Voorts kan çheel' voor p.J. çde' staan.(7J)

(8) Ze bleken o.a. tlcpn-/àr&r# te hebben met de ministers.
(8J) Ze bleken geconfereerd te hebben met o.a. de minfsters.

Aangezien de meest ondubbelzinnige plaats van elementen met een (stuk
van een) zinsdeel als bereik die is vlak voor hun bereik (vgl. 22.5.8), is de
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meest voor de hand liggende interpretatie van (7) dat p.J. betrekking heeft
op pJJr. De zin betekent dan dat <heel' behalve v66r ook âchter (de' kan
staan. Zin (7J) met de als bereik van o.a. zou betekenen dat (heel' behalve
voor (de' ook voor andere woorden kan staan. In gesproken taal wordt het
respectieve bereik bovendien aangegeven door het accent.
Een parallelle situatie is aanwezig in de voorbeelden (8) en (8J), zij het

dat de voorzetselconstituent in (8) niet onder het bereik van o.a. hoeft te
vallen. Deze zin betekent dan dat çze' met de ministers niet alleen geconfe-
reerd hebben (maar misschien ook onderhandeld en gedineerd); zin (8J)
betekent dat tze' behalve met de ministers ook met anderen geconfereerd
hebben. ln (8J) kan hetzelfde eFect voor de betekenis echter ook verkregen
worden door o.a. vlak v66r met te plaatsen. Ten overvloede wijzen we er nog
op dat de betekenis van (8J) ook weergegeven kan worden met de volgorde
van (8) als de klemtoon maar op mint'sters gelegd wordt.

Bijzonderheden i.v.m. voorzetselconstituenten I 039



2 2 . I 2

O verzicht van de behandelde elem enten

Hieronder worden inalfabetische volgorde de in dit hoofdstuk behandelde
vorm- en functiecategorieën opgesomd, voor zover daar bijzonderheden
met betrekking tot een bepaalde plaats van vermeld zijn. Deze lijst dient
dus niet gelezen te worden als een exhaustief overzicht van de plaat-
singstonlmogelijkheden van alle elementen in de zin. In principe kunnen
namelijk zowat alle elementen wel op de eerste zinsplaats, in het midden-
stuk of op de laatste zinsplaats staan.

De verwijzingen hebben betrekking op bladzijden.
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23
Soorten zinnen

23.1
23.1.1

Actieve en passieve zinnen - 1o5o
Inleiding - 1o5o
Passieve zinnen met een grammaticaal onderwerp - 105123*1.2

23.1.2.1
23.1.2.2
23.1.2.3
23.1.3

Algem een - 1051
Beperkingen - 1053
Gebruik - 1054
Passieve zinnen zonder gramm aticaal onderwerp - 1057

2 3 l 3 1
2 3 I . 3 2 Beperkingen - 1058
2 3 . l . 3 . 3 Gebruik - 1058
2 3 . l . 4 Andere constructies met de waarde van een passief - 1059
2 3 . 2 Soorten zinnen naar de com municatieve functie - 1061

Algemeen - 1057

23 2
23 2 2
2 3 . 2 . 3 Vragende zinnen - 1062
2 3 . 2 3 l Ja/nee-vragen - 1062
2 3 ' 2 . 3 ' 2 Keuzevragen - 1063
2 3 ' 2 3 ' 3 Vraagwoordvragen - 1064
2 3 . 2 . 3 . 4 Aanhangselvragen - 1064
2 3 . 2 . 3 . 5 Echovragen - 1065
2 3 . 2 4 Bevelende zinnen - 1065
23.3 Uitroepende zinnen - 1067

Inleiding - 1061
M ededelende zinnen - 1062

Zinnen kunnen op diverse manieren ingedeeld worden. In hoofdstuk
2 l zijn onder meer hoofdzinnen onderscheiden van volledige en 8ol
beknopte bijzinnen. In 22.2 zijn a1s formele typbs genoemd'. zinnen
met voor-pv en zinnen met achter-pv. Gekloofde zinnen worden
behandeld in 22.10. 1036
Hier wordt in de eerste plaats aandacht besteed aan de onderlinge

verhouding tussen actieve en passieve zinnen (23. 1) . Vervolgens
worden in 23.2 enkele soorten zinnen naar de communicatieve func-
tie onderscheiden. ln 23.3 kom en ten slotte uitroepende zinnen aan
de orde.
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23.1
A ctieve en passieve zinnen

Q 3 - 1 - l
Inleiding

Een bepaalde handeling kan vanuit twee gezichtspunten worden be-
schouwd.

In het ene geval kan een handeling in een zin worden voorgesteld als
betrokken op diegene die de handeling verricht. Die handelende persoon of
instantie, ofwat als een handelend wezen wordt voorgesteld, noemen we het
logisch ondêrwerp. De betrokkenheid op het logisch onderwerp kom t in de
zinsstructuur tot uiting doordat het tevens grammaticaalonderwerp van de

zin is. We spreken dan van een ACTIEVE zin (of.. een zin in de bedrijvende
vorm). Een voorbeeld van zo'n actieve zin is:

De Kamer nam het voorstel van de minister met meerderheid van
stem m en aan.

Opmerking - Het begrip actieve zin is niet beperkt tot zinnen die letterlijk
een Ehandeling' uitdrukken. Ook zinnen als de volgende noemen we actieve
zinnen: Het water kookt. SfJ' zit p/ een bankje. Het regent. -

Het wezenlijke van een pAsslEvE zin (of: een zin in de lijdende vorm)
daarentegen is, dat de handeling nu niet beschouwd wordt in relatie tot het
logisch onderwerp, maar dat de handeling als zodanig op de voorgrond
geplaatst wordt. Bij deze tweede wijze van voorstellen wordt het logisch
onderwerp ofwel niet uitgedrukt, ofwel verschijnt het als niet-onderwerp.
Een voorbeeld van een passieve zin is:

Het voorstel van de minister werd met m eerderheid van stemmen
(door de Kamer) aangenomen.

Deze zin geeft dezelfde inhoud weer als ( lJ), maarin tegenstelling tot zin ( lJ)
staat hier het gebeuren zelf (het aannemen van het voorstel) centraal. Het
logisch onderwerp doet minder ter zake en is daarom weglaatbaar. ln het
voorbeeld staat het dan ook tussen haakjes.
Het passiefonderscheidt zich formeel van het actiefdoor het gebruik van

een vorm van het werkwoord worden, gecombineerd met een passief deel-
woord van het werkwoord dat de handeling uitdrukt. (Zie voor de vorming
van het passief 8.6.2.2.) 525
Actieve en passieve zinnen hebben verschillende syntactische structuren

die op systematische wijze met elkaarsamenhangen. Dit kunnen we illustre-
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ren aan de hand van de onderstaande voorbeeldparen. De (ll-zinnen
corresponderen telkens op dezelfde manier met de (Jl-zinnen.

(2J) De poes drinkt de melk op. (actiefl
(21) De melk wordt door de poes opgedronken. (passiefl
(3J) De docente gooide de lastige leerling eruit. (actiefl
(31) De lastige leerling werd er door de docente uit gegooid. (passiell
(4J) Hij heeft de lrftfgisteren verstuurd. (actiefl
(4ô) De brief is gisteren door hem verstuurd. (passiefl

De gecursiveerde zinsdelen in de (Jl-zinnen zijn telkens lijdend voorwerp.
Ze zijn zowel grammaticaal als logisch voorwerp van de zin. ln de respectie-
ve (ll-zinnen treden deze constituenten opals grammaticaal onderwerp. Ze
blijven evenwel tezelfdertijd logisch voorwerp. Het onderwerp in de (J)-
zinnen (respectievelijk de poes, de docente en hii) is zowel grammaticaal a1s
logisch onderwerp. In de (ôl-zinnen treedt het logisch onderwerp op in de
vorm van een #ppr-bepaling: doordepoes, doorde docente, doorhem. Voor de door-
bepaling, die m en ook wel handelend voorwerp noemt, zie men 2 1.8. ln veel 86l

gevallen hoeft de #ppr-bepaling niet uitgedrukt te zijn, soms kan ze niet
optreden (zie 23. 1.2.3) .
Dezelfde relatie a1s hierboven

1054
beschreven werd, bestaat ook tussen de

zinnen ( lJ) en ( 11). Samengevat kan de correspondentie tussen de gramma-
ticale functies a1s volgt worden voorgesteld'.

actief: onderwerp lijdend voorwerp+
passief: (#ppr-bepaling) onderwerp

Hoewel actieve en passieve zinnen inhoudelijk met elkaar overeenkomen en
er structureel een duidelijke samenhang tussen beide zinnen bestaat, kun-
nen ze toch niet zonder meer door elkaar gebruikt worden. Zie hiervoor
verderop.

Globaal zijn er twee soorten passieve zinnen te onderscheiden'. passieve
zinnen met een aanwijsbaar grammaticaal onderwerp, zoals de zinnen
hierv66r, en passieve zinnen waarin geen gramm aticaal onderwerp aan te
wijzen is. Een voorbeeld van dit tweede type is zin (5)..

Er wordt blijkbaar weer gedanst in Nijmegen. (E1ke week vinden
talloze dansavonden plaats.)

Q 3 - 1 - Q
Passieve zinnen m et een gram m aticaal onderwerp

Q3'1'Q'1
Algenaeen

Het zgn. (echte' passief komt in het algemeen voor bij overgankelijke
werkwoorden. Voorbeelden zijn:

De kandidaat-ministers worden in een limousine naar het pre-
constituerend beraad gereden.

Actieve en passieve zinnen 1051



Deze paragraaf is geschreven door de Axs-redactie.
Wordt hier soms hasj gerookt?
Zijn laarzen waren helemaal kapot gelopen.

Het gram maticale onderwerp van deze zinnen correspondeert met het

lijdend voorwerp in de overeenkomstige actieve zinnen op de wijze zoals
beschreven in 23.1.1. ln een geval als het volgende correspondeert het loso
grammaticale onderwerp echter met het onderwerp van een afhankelijke
zin. Vergelijk met elkaar:

(6J) De studenten worden verondersteld de stof volledig te beheersen.
(61) Er wordt verondersteld, dat de studenten de stof volledig beheersen.

Een soortgelijk voorbeeld is verder:

We worden niet geacht daarbij aanwezig te zijn.

ln passieve zinnen die corresponderen m et een actieve zin waarin een
meewerkend voorwerp zonder aan of een bepaling van belang zonder pppr

voorkomen, zijn er soms twee mogelijkheden. Het meewerkend voorwerp of
de bepaling van belang uit de actieve zin kunnen in de passieve zin dan
zowel optreden als grammaticaal onderwerp a1s in hun oorspronkelijke
functie. ln het eerste geval verschijnen persoonlijke voornaamwoorden in
de onderwerpsvorm (dus ik i.p.v. mij of ze i.p.v. hun, enz.) en bij meervou-
dige onderwerpen staat de persoonsvorm dan in het meervoud. Zo komen
naast elkaar voor:

(7J) De herenlze werden verzocht de zaal zo
(71) De herenlhun werd rerzpc/lf de zaal zo
(8J) Op ons bellen werden we opengedaan

spoedig mogelijk te verlaten.
spoedig mogelijk te verlaten.
door een kalende heer met een

vriendelijk gezicht.
(81) Op ons bellen werd (voor) ons

een vriendelijk gezicht.
opengedaan door een kalende heer met

(9J) Volgens hem moeten kandidaat-bewindslieden erop worden gewezen dat ze
na hun am btsperiode niet te snel een baan mogen aannemen.

(91) Volgens hem moet kandidaat-bewindslieden erop wordengewezen dat ze na
hun ambtsperiode niet te snel een baan mogen aannem en.

( loJ) De automobilisten worden aangeraden de E5 zoveel mogelijk te vermij-
den.

( 101) De automobilisten wordt aangeraden de E5 zoveel mogelijk te vermijden.

Hoewel gevallen als de (Jl-zinnen met de hier gebruikte werkwoorden
(vooral verzoeken) regelmatig voorkomen, achten niet alle taalgebruikers
dergelijke zinnen met verschuiving van meewerkend voorwerp of bepaling
van belang naar onderwerp acceptabel.

Meestal blijven echter het meewerkend voorwerp of de bepaling van
belang deze functie in de passieve zin behouden, en treedt het (actieve)
lijdend voorwerp a1s grammaticaal onderwerp van de passieve zin op, bijv.
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Mij is altijd voorgehouden dat ik beleefd moet zijn.
Er werd hem een boekenbon geschonken.
O nze zonden werden ons vergeven.

De overvallers werd een vrijgeleide aangeboden.
Er werd hen een lekkere maaltijd bereid.

De relatie tussen dergelijke actieve en passieve zinnen kan nu als volgt
worden voorgesteld:

actief: onderwerp lijdend voorwerp meewerkend voorwerp
.y +

passief: (#ppr-bepaling) onderwerp meewerkend voorwerp

In passieve zinnen met het werkwoord gehoorzamen (waarvan het voorwerp
als meewerkend voorwerp te beschouwen is; zie 2 l .4) kan het (actieve) 844
meewerkend voorwerp uitsluitend a1s onderwerp optreden. Vergelijk:

De oaderen worden tegenwoordig niet meer gehoorzaamd (door de
jongeren) .

( l lô) De ouderen wordt tegenwoordig niet meeçgehoorzaamd (door dejonge-
ren) . ruitgesloten h

Wel mogelijk (maar in dit geval minder gebruikelijk) is:

( l lc) Aan de ouderen alpr#f tegenwoordig niet meer gehoorzaamd (door de
jongeren) .

Deze mogelijkheid bestaat ook in andere gevallen, bijv.:

(7c) Aan de heren werd verzocht de zaal zo spoedig mogelijk te verlaten.
( loc) Aan automobilisten wordt aangeraden de E5 zoveel mogelijk te vermij-

den.

Q 3 - 1 - Q - 2
Beperkingen

Een aantal overgankelijke werkwoorden laten geen passiefvorming toe, te
weten:

. wederkerende werkwoorden (zie 8.2.3) en wederkerende verbindingen, 4I7
bijv.

zich scheren, zich vergissen, z'n neus ergens in steken ( = (zich
bemoeien met'), z'n kop suf piekeren ( = Ezich suf piekeren'), enz.

. werkwoorden die een (hebben' of het tegendeel ervan uitdrukken, zoals

hebben, bezitten, omvatten (bijv. het studieprqramma omvat verschil-
lende onderdelen) , bevatten, behelzen, inhoud en, missen, enz.
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werkwoorden die een ikrijgen' uitdrukken, zoals kriken, ontvangen; vergelijk
2 3-1-4. 1059
werkwoorden die een tweten' uitdrukken zoals

kennen (bijv. in hij kende dat liedje niet) , weten

We1 mogelijk is echter: dat werd niet meteen #ppr iedereen begrepen.
werkwoorden die een min of meer vaste uitdrukkingvormen met een lijdend
voorwerp dat een lichaamsdeel noemt, zoals het âp## schudden, de hand
schudden, de benen nemen. Als er
passiefvorming soms
handen geschud.

sprake is van meer letterlijk gebruik, dan is
weer wel mogelijk, bijv. er werden op die receptie heel wat

Soms kan een transitieve verbinding niet in het passief omgezet worden

omdat we met een stereotiepe verbinding te maken hebben, bijv. met het
werkwoord maken in iemandhet hfmaken, toilet maken. In andere gevallen kan
het weer wel, bijv. met misbruik maken, plezier maken, rechtsomkeert maken,
muziek maken ( = (musiceren'), bijv.

Van haar goedheid werd al te veel misbruik gemaakt.
Twee keer in de week wordt er m uziek gem aakt.

Dergelijke constructies staan heel dicht bij het zgn. onpersoonlijke passief
(zie 23.1.3) . De grens tussen wat mogelijk en uitgesloten is, is niet scherp te 1057
trekken. Vergelijk verder:

Daar werd door de commissie een stokje voor gestoken.
Pas op datje niet door een wesp gestoken wordt.

Een beperking van een andere orde is nog dat constructies a1s ze horen de hond
blayen (zie 8.6.3.8) niet voor omzetting in het passief in aanmerking komen. 562

2 3 - l - 2 . 3
Gebruik

A Passieve zinnen worden vooral gebruikt in plaats van actieve ter wille van
de meer abstracte, objectieve voorstelling van zaken waarin de handeling of
het gebeuren centraal staat. Ze komen dan ook veelvuldig voor in betogen-

de teksten (zoals in spraakkunsten, in wetenschappelijke uiteenzettingen,
en dergelijke meer) en in ambtelijk en journalistiek taalgebruik (bijv.
nieuwsberichten). Het onpersoonlijke karakter komt tot uitdrukking door-
dat het logisch onderwerp gewoonlijk niet vermeld wordt. De passieve zin
bevat met name geen #ppr-bepaling wanneer de handelende persoon (het
instrument, de oorzaak)

a niet bekend is, bijv.

In Brussel is vanmorgen een aanslag gepleegd op de plaatselijke
vertegenwoordiger van de p Lo.
Plotseling werd de deur met veel geweld opengegooid. (in een
verhaal)
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b overbodig is omdat uit het verband of uit de situatie voldoende blijkt wie of
wat bedoeld is, bijv.

(in een winkelsituatie..) Wordt u al geholpen? (n1. door één van m'n
collega's)
Jansen kreeg ontslag bij de HOBAG zonder dat een reden werd
opgegevbn. (n1. door de directie)
(Het KMI voorspelt regen- en hagelbuien.) Zeg, hebje 't gehoord, er
wordenvoor morgen weer regen- en hagelbuien voorspeld. (n1. door
het KMI)

c bewust weggelaten wordt uit bescieidenheid of beleefdheid (in een actieve
zin correspondeert hiermee een actief onderwerp in de le persoon), bijv.

Hierbij wordt u vriendelijk uitgenodigd op de openingsreceptie van
het nieuwe schooljaar.
U wordt verzocht de uitgang aan de achterkant van het gebouw te
gebruiken.
Aan dit punt zal verder geen aandacht worden besteed.

# zeer algemeen is Lze, de mensen, men...4 , bijv.

Diodebuizen worden tegenwoordig haast niet m eer gebruikt.

Er wordt beweerd dat hij om hnanciële redenen naar het buiten-
land gegaan is.

In dit geval wordt het passiefvaak toegepast om het meer schrijftalige men te
vermijden. Vergelijk nog met elkaar:

( l2J) M en neemt tegenwoordig algemeen aan dat Darwins evolutieleer
juist is.

( 125) Tegenwoordig wordt algemeen aangenomen dat Darwins evolutie-
leerjuist is.

Soortgelijke zinnen komen frequent in J'ournalistieke en ambtelijke taal
voor, met het passief deelwoord voorop (zie 22.3.4.2/2 en 22.s.5l1).

Soms is een corresponderende actieve zin niet of nauwelijks mogelijk, bijv.
naast:

Bij verhitting wordt water in damp veranderd.
Tijdens de rellen werden verschillende personen gewond.

Een verbinding a1s geboren worden is niet a1s een passieve vorm te beschou-
W en.

Bertolt Brecht werd op lo februari 1898 in Augsburg geboren.

B De keuze tussen passieve en actieve zinnen wordt verder in belangrijke mate
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(maar zie de opmerking op blz. 1057)
tieve geledingin de beide constructies.

bepaald door het verschil in informa-

(Het begrip informatieve geleding en
de rol ervan bij de volgorde van de elementen in een zin wordt besproken in
22.1 . l.) Dit is het duidelijkst bij zinnen mét een #ppr-bepaling. Het onder- 91 l
werp van een actieve zin, dat kan optreden als thema, of als minder

belangrijk gegeven, waar in de rest van de zin wat over gezegd wordt, kan in
een andere context door middel van een #ppr-bepaling optreden a1s het
element met de hoogste informatieve waarde. En omgekeerd kan een
informatief belangrijk voorwerp uit een actieve zin in het passieve equiva-
lent fungeren a1s uitgangspunt. W e illustreren dit met enkele voorbeelden:

( l3) (De Senaat heeftvandaag een wetsvoorstelvoorveranderingvan de
abortuswetgeving behandeld.) Het voorstel was ingediend door een
deel van de oppositie.

Het grammaticale onderwerp uit de laatste zin van ( 13), het voorstel, sluit aan
bij de eraan voorafgaande context en vormt het uitgangspunt voor de
mededeling waarin de kern van de informatie bij de #ppr-bepaling ligt. Met
neutrale intonatie is de actieve pendant hier vrijwel uitgesloten. In zin ( l4)

( l4) De liedjes voor dit programma waren gekozen door Waling Tier-
Sm a.

kom t degene die de handeling verricht heeft naar voren als informatief
belangrijkste element. Deze zin kan heel goed dienen ter afsluiting van een
muziekuitzending, terwijl de actieve zin Waling Tiersma had de liehks voor dit
programma gekozen in dezelfde context minder goed zou passen. Voorbeelden
zijn verder nog:

De buitenlandse politiek van de Verenigde Staten wordt geken-
merkt door twee zaken. (inleiding tot een betoog)
De felle veroordeling van hun plannen door het bestuur van de toen
aan het bewind zijnde Labourparty werd zelfs door een blad a1s de
(Economist' onderschreven.

Een voorbeeld zonder #ppr-bepaling:

De meeste van deze slachtoFers werden levend begraven samen met
de koning.

Het aanwijzend voornaamwoord deze verwijst naar de al eerder genoemde
slachtoFers. Een voorbeeld met een betrekkelijke bijzin is ten slotte:

(Ik verwijs naar het verhaal van dejonge Samuel), die 's nachts in
zijn droom doorlahwe geroepen wordt.

Door het gebruik van de passieve zin wordt in dit laatste geval tevens een
dubbelzinnigheid uit de actieve pendant vermeden. In de actieve betrekke-
lijke bijzin (...) die JJA/Z?: 'J nachts in cïj?l droom roept kan het betrekkelijk
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voornaamwoord die namelijk gemakkelijk geïnterpreteerd worden als
grammaticaal onderwerp.

Opmerking -  De informatieve geleding verklaart de keuze tussen actief en
passief niet helemaal. Van de volgende paren lijken de zinnen allebei
mogelijk in dezelfde context of situatie (voor de eerste zin is dat een
rondleiding op school) :

(iJ) En deze tekening heeft flw zoontje gemaakt.
(iô) En deze tekening is door ûw zoontje gemaakt.
(iiJ) De conclusies die beide partijen aan het onderzoekverbinden, lopen

wijd uiteen.
(iiô) De conclusies die door beide partijen aan het onderzoek worden

verbonden, lopen wijd uiteen. -

ln andere dan de hierboven aangehaalde gevallen is het gebruik van
passieve zinnen vaak overbodig. Ze kunnen dan het beste vervangen wor-

den door hun actieve pendanten. Vergelijk bijvoorbeeld

( l5J) Door de regering wordt overwogen een verlengde dienstplicht in te
stellen.

( 151) De regering overweegt om een verlengde dienstplicht in te stellen.

2 3 ' l ' 3
Passieve zinnen zonder gram m aticaal onderw erp

2 3 - 1 - 3 - l
Algenaeen

Dit type passieve zinnen komt voor bij onovergankelijke werkwoorden.
Voorbeelden zijn:

Er wordt druk gevoetbald.
Gewerkt za1 er (worden) !
Aan tafel m ag niet gerookt worden.
Over die kwestie wordt nauwelijks nog gesproken.
Er werd gelachen, gegeten en gedronken.

ln dergelijke zinnen ontbreekt eengrammaticaal onderwerp. (Ditzelfde
geldt voor zinnen als (81) en (91) in 23.1 .2.1.) Daarom spreekt men wel van 1052
tonecht' of onpersoonlijk passief. Voor het al dan niet optreden van het
plaatsonderwerp er zie men 2 1.2.1.3. 8l6

A1s logisch onderwerp wordt steeds een menselijk of een a1s zodanig
voorgesteld wezen geïmpliceerd. Dit verklaart dat zinnen a1s de volgende
uitgesloten zijn:

Er wordt geregend. ruitgeslotenh
Er wordt geblaat. fuitgeslotenh
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In dit verband wordt ook de reactie van de twçede spreker in het volgende
gesprekje duidelijk (de twee personen staan in de tuin en horen een bepaald
geluid) : (A) er wordt q<t#pf:n - (s) nee, dat is een vogel.

Q 3 - l - 3 * 2
Beperkingen

Het onpersoonlijke passief is ongebruikeli-jk bij
den (a1 dan niet met een inherente bepaling verbonden, zoals naarhuisgaan)
waarvan het perfectum in het actief met iijn gevormd wordt (zie 8.6.2.1/1), 5l8
zoals vliegen (we r!)k naar Maltagevlogen tegenover we hebben nog nooit gevlogen) ,
weglopen (ze CII'H weggelopen tegenover ze hebben gelopen) , inslapen (de baby is
ingeslapen tegenover hij /1:4/3 geslapen) , enzovoorts. Toch kan men, naar

onovergankelijke werkwoor-

analogie van gevallen a1s en ,2?z wordt ergedanstlgeslapen en dergelijke meer, wè1
eens zinnen horen als de volgende, ter aanduiding van een sterke wens:

W ordt er nu nog begonnen, of hoe zit dat?
W ordt er vandaag nog naar huis gegaan?
En nu wordt er ingeslapen!

Q 3 - l - 3 - 3
Gebruik

Uit het zgn. onpersoonlijke passief spreekt het duidelijkst de functie van het
passief om de handeling of het gebeuren op zichzelf centraal te stellen. Het
logisch onderwerp kan niet worden uitgedrukt of hoeft niet vermeld te
worden, bijv. omdat het onbepaald of zeer algemeen is (zie boven) . Derge-
lijke constructies corresponderen dan vaak ook maar in theorie met een
actieve zin die a1s onderwerp men, z: of de mensen heeft. Som s is een actieve
pendant uitgesloten, bijv. bij

Er wordt gebeld.

Deze zin heeft de waarde van fde be1 gaat'.
Een voorbeeld van een onpersoonlijk passief is verder de laatste zin uit

het volgende stukje tekst:

(Het lijkt zo vredig tussen de waterviolieren. Maar onder water is
rust onbekend.) Daar wordt koortsachtig geleéd en gestorven.

Het proces van leven en dood staat hier op de voorgrond. Opmerkelijk is
verder dat hier weliswaar levende wezens maar geen menselijke wezens
eïmpliceerd zijn.g
Een enkele keer treedt in onpersoonlijke passieve zinnen toch een door-

bepaling op, bijv.

Er wordt blijkbaar weer druk gedanst door de Nijmegenaren.

Het lqgisch onderwerp is op die manier weer expliciet vermeld, bijv. terwille
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van de duidelijkheid (Eer wordt weer druk gedanst, met name door de
Nijmegenaren') . De keuze tussen actief en passief wordt dan opnieuw
bepaald door het verschil in inform atieve structuur.

2 3 ' 1 - 4
Andere constructies m et de waarde van een passief

A1s alternatiefvoor passieve zinnen, en vaak tervermijding daarvan, zijn de
hieronder vermelde constructies mogelijk.

1 krïkdn + passief deelwoord
Deze constructie wordt wel aangeduid met de term sem i-passief. Ze wordt
gebruikt ter vervanging van het (echte' passief bij zinnen die in het corres-
ponderende actief een meewerkend voorwerp bevatten. Het gaat vooral om
zinnen met een werkwoord uit de tweede categorie van 2 l .4. l . Vergelijk 845
bijv.

( l6J) De autoriteiten in Seoel wezen ons een gids toe.
( l6ô) Ons werd door de autoriteiten in Seoel een gids toegewezen.
( l6ô') Wij kregen van de autoriteiten in Seoel een gids toegewezen.

Voorbeelden zijn voorts'.

De chauFeur kreeg een maand gevangenisstraf opgelegd.
U krbit de tekst dan van ons thuis toegestuurd.
We konden het bericht in Den Haag vanavond niet bevestigdkrilien.

Zie voor meer voorbeelden van het semi-passief ook 8.6.2.3/IIIc.
2 zï-7k + te + inhnitief
Deze constructie betekent çkunnen of moeten + voltooid deelwoord + worden'.
Voorbeelden zijn:

Die bouillon is niet te drinken.
Het coniict is niet meteen op te lossen.
Er is nog veel te doen vanavond.

Zie verder ook 8.6.3.15/11. ln enkele gevallen komt de constructie ook bij 579
andere werkwoorden dan zijn voor, met name bij staan en vallen (zie
8.6.3.24) , bijv. in de zinnen'.

Dat staat nog te bezien.
Het valt niet te ontkennen.

zijn + adjectief op -lijk of -baar3
Dit naamwoordelijk gezegde kan ook dienen ter vervanging van de meeste
combinaties onder 2. H et betekent eveneens çkunnen of moeten + voltooid
deelwoord + worden'. Enkele voorbeelden:

De tekst van de lezing is helaas niet meer verkrilibaar.
Dat is echt ongelo4ijk.
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Die oplossing is niet onaannemelijk.
Dat zou niet wenselijk zijn.

Zie ook 6.5.1.2/2/.
4 W ederkerende verbinding met laten
Zie voor deze mogelijkheid 4.3.3.2/1, Opmerking 1. Een voorbeeld is:

Het antwoord laat zich raden.

5 Soms kunnen actieve zinnen met werkwoordelijke uitdrukkingen in de
plaats van een passief komen. Vergelijk bijvoorbeeld met elkaar:

( 17J) A1 zijn wensen werden vervuld.
( l 7l) Al zijn wensen gingen in vervulling.

Soortgelijke voorbeelden zijn: tot uitdrukking komen i.p.v. uitgedrukt worden, tot
ontwikkeling komen i.p.v. ontwikkeld worden, inlonder behandeling zfgk i.p.v. behan-
deld worden, onder controle staan i.p.v. gecontroleerd worden.
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23.2
Soorten zinnen naar de com m unicatieve

functie

Q3'Q'1
Inleiding

Zinnen kunnen ingedeeld worden naar de functie die ze vervullen in het
communicatieproces, dat wil zeggen datgene wat zich afspeelt tussen spre-
ker en toegesprokene. W e onderscheiden in dit verband de volgende com-
m unicatieve functies:
m ededeling

. vraag

. bevel
Een taaluiting is een mededeling als een spreker zich richt tot een of meer
toegesprokenen en in principe geen reactie verwacht. Een vraag is een
taaluiting waarop een antwoord verwacht wordt; in geschreven taal wordt
een vraag gevolgd door een vraagteken. Een bevel is een taaluiting waarop
een reactie in de vorm van een bepaalde gedraging wordt verwacht.
Deze omschrijvingen zijn slechts globaal. Dat er na een mededeling in

principe geen reactie verwacht wordt, wi1 bijv. niet zeggen dat er op een
mededeling niet dikwijls gereageerd zal worden, bijv. met: O of Ik zal het
noteren of Dat is leuk!Een vraag kan bijv. bedoeld zijn om niet zozeer een
antwoord a1s we1 een gedraging uit te lokken (bijv. lFf/ je het raam even
dichtdoen/) en dus het karakter van een afgezwakt bevel hebben. Een bevel
kan tevens een mededeling zijn, of omgekeerd (vgl. Schriaf' inje agenda voor
moqen: pt/ànfrl.v 24 maken en Het Jc/lrl/d/ïj: huiswerk pppr porgen is oéening N) .
Zo zijn er allerlei schakeringen van de communicatieve functionaliteit
mogelijk.

ln de. hieronder volgende subparagrafen worden de voornaamste ken-
merken van mededelende, vragende en bevelende zinnen behandeld, voor-
al voor zover ze van belang zijn voorde in dit boek beschreven grammatica-
le verschijnselen.
In het algemeen kan nog worden opgemerkt dat de genoemde zinnen

ook altijd onvolledige zinnen kunnen zijn (zie 20.6). Voorbeelden: 794

( 1) (A Waar staatje auto?) B Op de parkeerplaats. (mededeling)
(2) (reactie op ( l)) : A Waar precies? (vraag)
(3) En nu allemaal naar bed. (bevel)
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23.2.2
M ededelende zinnen

Mededelende zinnen hebben meestal voor-pv (type la; zie hierover verder
22.2. l ), bijv. 925

Hij maakte de groente schoon.
Gisteravond heeft hij eindelijk zijn ongelijk toegegeven.

ln een m ededelende zin kunnen zinnen van een ander type als zinsdeel
fungeren. Zo bijv. resp. een bevelende en een vragende zin in de volgende
twee voorbeelden'.

Hij snauwde'. EEetje bord leeg.'
Ze vroeg me: çllebje nu tijd?'

In gevallen a1s de bovenstaande geeft de spreker de woorden van iemand
anders weer. Dit kan gebeuren door middel van de directe, de sem i-directe
en de indirecte rede. Zie hiervoor 20.2.

Een bijzonder soort mededelende zin is de zgn. retorische vraag. Retori-
sche vragen zijn taaluitingen die de vorm van een vragende zin hebben,
maar mededelend van karakter zijn. Ze worden in geschreven taal soms
gevolgd door een vraagteken, soms door een uitroepteken, soms door beide.
Voorbeelden:

783

Dacht ik het niet! ( = çlk had het we1 gedacht.')
Hoe is het mogelijk! ( = (Het is verbazingwekkend.')
Hoe dikwijls heb ik dat nou al niet gezegd? ( = <Ik heb het al heel
dikwijls gezegd.')
Wie zou zoiets durven beweren? ( = çNiemand zou zoiets durven
beweren.')
W aar is Pieter nou toch in terecht gekomen?! ( = çpieter is nou wel
in iets heel vies terecht gekomen ')

-. - , s, ..j- ,t ,- jk,t ,, -k -ê(.,-- r-x,t t 9 t ' .t ï. - JiI
23.2.3
Vragende zinnen

23.2.3.1
Ja/nee-vragen

Op dit type vragen kan altijdg'l of nee geantwoord worden, hoewel meestal
ook een ander antwoord mogelijk is. Een andere naam voor dit type is
twijfelvraag. De zinnen hebben meestal voor-pv (type lb; zie hierover
verder 22.2.2). Voorbeelden:

Werkt hij hier al lang?
Zou de rector het gevaar we1 zien?

Soms zijn ja/nee-vragen naar de vorm niet te onderscheiden van een
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mededelende zin; door de intonatie (in geschreven taal door een vraagte-
ken) moet dan blijken dat de taaluiting a1s vraag bedoeld is, bijv.

Uw ouders zijn allebei overleden?
Het is vandaag de zestiende?

Soms wordt door de vorm van eenja/nee-vraag het antwoord gesuggereerd.
Bevat de vraag een onbeklemtoond ontkennend woord Lniet, geen, niets,
enz.), dan is het verwachte antwoord bevestigend. Bevat de vraag het
onbeklemtoonde bevestigende wel, dan is het verwachte antwoord ontken-
nend. De suggestie wordt meestal ondersteund door context en/of situatie.
Voorbeelden:

ls dat niet de vader van Sâskia? (verwacht antwoord:lk)
Bent u geen léraar geweest? (verwacht antwoord:gk)
Hebje daar niets over in de krânt geschreven? (verwacht antwoord:
ja Ldaar heb ik over geschreven) )
Hebje die brief wel gep6st? (verwacht antwoord: nee)

W orden de ontkennende of bevestigende woorden in de bovenstaande
zinnen beklemtoond, dan hebben we te maken met neutrale vragen. Een
beklem toonde ontkenning kan ook wel een ontkennend antwoord suggere-
ren, maar dat is toevallig: van een bepaalde intonatie en/of context en/of

situatie kan altijd een antwoordsuggestie uitgaan, ook zonderdat er ontken-
nende of
staande zinnen'.

bevestigende woorden in het spel zijn. Vergelijk met de boven-

(Op ongelovige toon uitgesproken:) Is dât de vader van Saskia?
(verwacht antwoord: nee)
(U kunt alles zo duidelijk uitleggen,) bent u léraar geweest? (ver-
wacht antwoord:gk)

Enkele andere onbeklemtoonde woorden, met nam e immers, toch en zeker
(eventueel met elkaar gecombineerd), kunnen eveneens een bevestigend
antwoord suggereren. Ze komen alleen voorin zinnen m etvoor-pv van type
la (de vorm van de mededelende zin), bijv:

Zij za1 het wel weten, ze is er immers zelf bij geweest? (verwacht
antwoord:jl)
Hij had al lang klaar moeten zijn: hij heeft toch (zeker) tijd gen6eg
gehad? (verwacht antwoord:gk)
Het licht is zeker uitgevallen? (verwacht antwoord:gk)

23.2.3.2
'keuzevragen

Een zin als

( 1) W ilt u kole of thee?
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is eenja/nee-vraag a1s koye ofthee een collectieve nevenschikking is, zoals in:

(2) (Er staan hier wel allerlei frisdranken, maar misschien wilt u liever
iets warms drinken.) K@e éthee, wilt u dat liever?

Is k@e Y'f/ld: een distributieve nevenschikking en is de betekenis van ( 1) dus
Wilt u k@e V'a?ïfl u fâ&?, dan hebben we te maken met een keuzevraag, die
naar de vorm niet van een ja/nee-vraag te onderscheiden is. De spreker
verwacht dat de toegesprokene in zijn antwoord een keuze zal doen uit de
aangeboden mogelijkheden. Andere voorbeelden:

Gaje in de herfst- of in de kerstvakantie?
Is dezelö een man of een vrouw?

23.2.3 .3
Vraagwoordvragen

Vraagwoordvragen zijn vragende zinnen waarvan het eerste zinsdeel een
vraagwoord is of er een bevat. Vraagwoorden zijn: vragende voornaam-
woorden (bijv. wie, wat, welk), vragende bijwoorden (bijv. waar, wanneer, hoe)
en vragende voornaamwoordelijke bijwoorden (bijv. waarin, waardoor, waar-
p/) . Vraagwoordvragen worden ook leemtevragen genoemd, omdat het
antwoord de in de vraag uitgedrukte leemte moet vullen. Voorbeelden (de
vraagwoorden zijn gecursiveerd) :

+ ï: heeft dat gedaan?
<Jf benje kwijt?
Met wie hebje gesproken?
De dochter van wie hebje gezien?
Van welke professor hebje de dochter gezien?
De dochter van welke professor, zegje, hebje gezien?

In één zin kan ook meer dan één vraagwoord voorkomen, bijv.:

lfsi: heeft wat gezien?

23.2.3.4
Aanhangselvragen

Aanhangselvragen zijn korte vragen die aan een mededeling worden ver-
bonden. Ze worden meestal voorafgegaan door een komm a. De combinatie
van mededeling en aanhangselvraag is a1s een vragende zin te beschouwen
waarop een bepaald antwoord verwacht wordt. A1s aanhangselvragen
komen voor:

. niet? is het niet? nietwaar? Deze volgen op een
verwachte antwoord is bevestigend;
wel.7 is het wel? Deze volgen op een ontkennende mededeling; het verwachte
antwoord is ontkennend;

. hè? Dit woord kan in beide gevallen gebruikt worden; het verwachte

bevestigende mededeling; het
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antwoord is bevestigend na een bevestigende mededeling, ontkennend na
een ontkennende mededeling. Voorbeelden:

Het isje gelukt, is het niet?
Het isje niet gelukt, is het wel?
Je hebt het goed begrepen, niettwaar)?
Je hebt er niets van begrepen, wel?
Je gaat weg, hè?
Je gaat toch niet weg, hè?

23.2.3.5
Echovragen

Als degene aan wie een vraag gesteld wordt, deze vraag in enigszins andere
vorm herhaalt, hebben we te m aken met een echovraag. ln de volgende
voorbeelden zijn de taaluitingen van gesprekspartner B echovragen:

A Moet ik dat doen? B Ofje dat moet doen?
A Wilje dat doen? B Of ik dat wi1 doen?
A Heeft hij het gezien? B Of hij het gezien heeft?
A Wie heeft de wedstrijd gewonnen? B Wie de
nen heeft?

wedstrijd gewon-

Zoals uit de voorbeeldenblijkt, zijn echovragen zinnen met achter-pv.
Echovragen die volgen op een ja/nee-vraag worden ingeleid door 6. een
voornaamwoord van de eerste persoon uit de oorspronkelijke vraag wordt
in deechovraag vervangen door een voornaamwoord van de tweede per-
soon, en omgekeerd.

Opmerking- Be zgn. retorische vraag wordt behandeld bij de mededelende
zin; zie 23.2.2.-  lo6u

2 3 ' 2 ' 4
Bevelende zinnen

Tot de bevelende zinnen behoren allereerst de zinnen m et een imperatief.
De vormen van de imperatiefzijn behandeld in 8.3.2.5, het gebruik in 8.4.3. 426, 45o
lmperatiefzinnen hebben voor-pv (type lb; zie hierover verder 22.2.2) . 929
Voorbeelden:

Ga staan!
Ga jij eens staan!
Ga eens staan, jij!
Kinderen, kom hier!
Komenjullie eens hier.
Kom eens hier, kinderen.

ln plaats van een imperatief kan ook een inhnitief of een voltooid deelwoord

gebruikt worden, bijv.:
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Doorlopen!
Opgepast!

Zie hiervoor verder 8.4.1/4 resp. 8.4.5/J.
ln ruimere zin worden tot de bevelende zinnen ook zinnen gerekend die

een onderwerp in de eerste persoon en een gezegde met de betekenis
tbevelen' hebben (bijv. bevelen, gelasten, opdragen), of een onderwerp in de
tweedepersoon en een gezegde met de betekenis <moeten' (bijv. moeten,
dienen, behoren) . Deze zinnen onderscheiden zich formeel niet van medede-
lende zinnen. Voorbeelden:

147, 453

Ik draag u op de inhoud van dit schrijven aan de olcieren van uw
onderdeel mede te delen.

Jullie moeten niet zo zeuren.

Opmerking- soms worden ook zinnen waarin door het hulpwerkwoord laten
een aansporing of een daarmee verwante betekenis wordt uitgedrukt, tot de

bevelende zinnen gerekend, bijv.:

Laten we beginnen.
Laat hij maar oppassen!

Dit type zinnen is behandeld in 8.6.3. lo/1IIB?.
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23.3
U itroepende zinnen

In ruime zin behoren tot de uitroepende zinnen alle volledige en onvolledi-
ge zinnen die op luide toon worden uitgesproken en in geschreven taal

meestal van een uitroepteken voerzien zijn. Het kunnen mededelende,
vragende en vooral bevelende zinnen zijn.
Hieronderworden enkele typen uitroepende zinnen vermeld die speciale

ram maticale kenmerken hebben.g
Zinnen met een uitroepend voornaamwoord
Hiervoor wordt verwezen naar 4. lo, waar de uitroepende voornaamwoor- 284
den, het bijwoord hoe dat wat kan vervangen, en de grammaticale eigen-
schappen van de betrokken zinnen behandeld zijn. Enkele voorbeelden:

W at een stof ligt hier!

Wat een boeken hebjij, zeg!
W at vond ik dat mooi!
W at heb ik geslapen!
W elk een dwaasheid!

2 Zinnen met of
Voor uitroepende p/-zinnen (bijv. Nou, ofik het weet! ) wordt verwezen naar
10*3*1*2.
InterjectiesJ
Voor de behandeling van de interjecties (bijv. Au1 Pst! #Jâ./ ) wordt verwe-
zen naar hoofdstuk l l . 669

4 Het type Vuil dat het er was!
Uitroepende zinnen van dit type
we hier Ehet voorstuk' noemen,

bestaan uit een of meer taalelementen die
gevolgd door een #lf-zin. Het voorstuk

bestaat meestal uit een nominaleconstituent, een adjectieftgroep) of een
inhnitief of voltooid deelwoord. In het laatste geval kunnen er ook nog
taalelementen aanwezig zijn die
bij een gezegde waarvan deze

a1s voorwerp of bepaling kunnen
werkwoordsvormen deel uitmaken.

fungeren

De meest beklemtoonde lettergreep van het voorstuk en alles wat er na
die lettergreep komt (dus ook de hele #cf-zin) worden op vrij hoge toon
uitgesproken.
Een zin van dit type kan worden om gezet in een enkelvoudige zin met

voor-pv met dezelfde betekenis: hetgeen in het voorstuk wordt aangeduid, is
in hoge mate of in grote hoeveelheid aanwezig. Om die betekenis uit te
drukken m oet aan de enkelvoudige zin eentaalelement worden toegevoegd,
bijv. een bepaling van graad.
Bij een dergelijke omzetting worden de elementen die in het voorstuk

staan zinsdeel (of een stuk daarvan) in de enkelvoudige zin. Staat er in het
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voorstuk een inhnitief, dan is de persoonsvorm in de dat-zin een vorm van
doen, die bij omzetting verdwijnt, of een hulpwerkwoord dat met een
inhnitief gecombineerd kan worden.
Passen we het bovenstaande toe op het type-voorbeeld Vuil dat het dr was!

dan kunnen we deze zin omzetten in Het was er erg vuil. In deze laatste zin is
vuil uit het voorstuk naamwoordelijk deel geworden, terwijl erg de hoge
graad van het vuil-zijn aangeeft. Toegepast op nog twee voorbeelden: Een
boeken dat /lï7' heô! = Hii /1:4/à erg veel boeken (voor het gebruik van een : zie
3.3.2.2) ; Scbreeuwen dat /1ïj deed! = Hij schreeuwde heel hard.
Andere voorbeelden:

Een lieve schat dat het is!
Een mooie paarden dat die m an heeft!
Gelachen dat we hebben!
Griezelig dat ik het vond!
Een zand dat er in de sla zit!
Hard gelopen dat ze heeft!
Moppen vertellen dat hij kan!

In plaats van dat komt in dit type zinnen ook als voor. Het gebruik van dit

voegwoord (meestal in de vorm as) behoort tot de spreektaal; bijv. Griezelig
as ik het vond!

J Het type Lummel dieldatje bent!
Evenals bij het onder 4 behandelde type kunnen we hier van een voorstuk
spreken, dat gevolgd wordt door een door die of dat ingeleide zin. ln het
voorstuk kunnen alleen woorden ofwoordgroepen staan die als aanspreking
gebruikt kunnen worden. De hele uitroepende zin is dan ook a1s een m et
(vaker negatief dan positief) aFect geladen aanspreking te beschouwen:
Lummel dieldatje bent! is gelijk aan Lummel!
De op het voorstuk volgende zin kan worden ingeleid door die of dat. Die

kan alleen gebruikt worden als het substantief of de kern van de substantief-
groep in het voorstuk een &-woord is; dat is zowel na het- als na #:-woorden
mogelijk. ls die dus te beschouwen a1s een betrekkelijk voornaamwoord, de
grammaticale status van dat (betrekkelijk voornaamwoord of voegwoord?)
is moeilijker te bepalen. Op deze kwestie, die alleen van theoretisch belang
is, wordt hier niet nader ingegaan. Het onderwerp van de diejdat-zin is een
persoonlijk voornaamwoord van de eerste of (meestal) van de tweede
persoon, het (werkwoordelijk deel van het) gezegde is een presensvorm van
ziin; andere zinsdelen ontbreken.

In tegenstelling tot het onder 4 vermelde type wordt deze uitroepende
zin niet met een speciale hoge intonatie uitgesproken.
Voorbeelden'.

Pechvogel datje bent!
Smerige onderkruipers datjullie zijn!
Lieve schat dieje bent!
Helden op sokken diejullie zijn!
Ui1 die ik ben!
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2 4- I
Inleiding

ln de delen twee en drie van dit boek zijn allerlei soorten taalelementen
behandeld die als ondergeschikt aan andere beschouwd worden. Zo zijn in
een woordgroep de bepalingen ondergeschikt aan de kern (bijv. de nabepa-
ling van de warme bakker in de substantiefgroep brood van de warme bakker) en
hebben bijzinnen die zinsdeel zijn een ondergeschikte functie in een hoofd-
zin (bijv. de lijdendvoorwerpszin hoe laat het is in de hoofdzin Ik weet hoe laat
het is4 . Behalve deze onderschikkingen bestaan er ook nevenschikkingen.
Nevenschikkingen zijn constructies bestaande uit twee of meer taalele-

menten (woorden, groepen van woorden of zinnen) die een reeks van
(zonder meer) naast elkaar geplaatste, gelijkwaardige leden vormen, en die
door (nevenschikkende) voegwoorden of reeksvormers verbonden zijn of
althans verbonden kunnen worden. Die taalelementen noem en we de leden

van de nevenschikking. Ze zijn gelijkwaardig en heten daarom neven-
geschikt, in tegenstelling tot de zojuist genoemde ondergeschikte elemen-
ten. Voorbeelden (de leden van de nevenschikking zijn gecursiveerd) :

Wilje k@ e of thee?
&Az/ en bemanning gingen verloren.
lk heb zowel de minister a1s de secretaris op de hoogte gebracht.
De kinderen waren moe en ze gingen vlug naar bed.
C: hebben ogen maar ze zien niet.

In dit hoofdstuk worden enkele algemene kenmerken van nevenschikkende
verbindingen besproken. In de hoofdstukken 25 en 26 worden vorm- en 1095, l l45
betekeniskenmerken van deverschillende soorten nevenschikkingen behan-
deld. ln hoofdstuk 27 worden de regels voor de samentrekking gegeven. l l69
Samentrekking is een verschijnsel dat soms optreedt a1s de leden van een
nevenschikking identieke elem enten bevatten. In één of meer leden kunnen
die elementen dan weggelaten (men zegt ook: samengetrokken) worden.
Voorbeeld (in de tweede zin is âïjgl/samengetrokken):

Hij gaf aan Maria een pop en hij gaf aan Henk een trein.
Hij gaf aan Maria een pop en aan Henk een trein.
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24.2
D e verbinding

24.2.1
M anieren van verbinding

W e onderscheiden drie m anieren waarop

verbonden kunnen zijn:
Verbinding d.m.v. voegwoorden

De nevenschikkende voegwoorden en voegwoordelijke uitdrukkingen zijn:
en, alsmede, alsook, noch, #) éwel, dan wel, dan, maar, doch en want. We spreken
alleen van voegwoorden a1s het aantal verbindingswoorden kleiner is dan
het aantal leden. Somm ige woorden kunnen als voegwoord en a1s reeksvor-

mer worden gebruikt (zie hieronder). Voorbeelden:

nevengeschikte taalelementen

Lambik npcAlerom konden Sidonia tot bedaren brengen.
Mijn broer, mijn beide zusters en mijn vriend feliciteerden me.
Ze lachten en dronken en praatten erop los.

2 Verbinding d.m .v. reeksvormers

ls het aantalnevengeschikte leden gelijk aan het aantal verbindingswoor-
den, dan noemen we de verbindingswoorden samen een reeksvormer.
Sommige reeksvormers zijn herhalingen van nevenschikkende voegwoor-
den: en-en, noch-noch, V'-v'en ofwel-ofwel. Voorbeelden:

Noch Lambik, nochjerom konden Sidonia tot bedaren brengen.
Ofje gebruikt een voegwoord, V'je gebruikt een reeksvormer.

De andere reeksvormers zijn: hetzij-hetzij, hetzij-of, zowel-als, evenmin-
als, zomin-als. Voorbeelden'.

öowel Agrippina als haar zoon Nero.
Hij houdt van drinken evenmin als van gokken.

3 Verbinding zonder verbindingswoorden
Ook zonder gebruik te maken van voegwoorden of reeksvormers kunnen
gelijkwaardige taalelementen onder bepaalde voorwaarden worden ge-
com bineerd tot een nevenschikking. Voorbeelden:

Vlees, snoepgoed, gebak, romannetjes, gummizwabbers, alles kon
'
e er kopen.J

Hij kwam, hij zag, hij overwon.
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Dergelijke combinaties kunnen alleen dan a1s nevenschikking worden be-
schouwd, a1s er een nevenschikkend voegwoord of een reeksvormer ingelast

kan worden. Dit is bijv. niet het geval tussen kernwoord en bijstelling (bijv.
Jan, de bakker), waar sprake is van onderschikking. Bij nevenschikking
zonder verbindingswoord worden de leden in gesproken taal van elkaar
gescheiden door een kleine pauze,in geschreven taal door een komm a.

24.2.2
De voegwoorden

Voor voegwoorden in het algemeen wordt verwezen naar hoofdstuk lo. De 64I
nevenschikkende voegwoorden hebben de volgende algemene kenm erken.
De nevenschikkende voegwoorden kunnen, op een enkele uitzondering na,
niet onderling en niet met reeksvorm ers gecombineerd worden. Ze kunnen
elkaar niet aanvullen. Zomag m en het voegwoord en, dat taalelementen
aaneenschakelt, niet verbinden met het voegwoord maar, dat een tegenstel-

lend verband uitdrukt, hoewel de betekenis van deze woorden een dergelij-
ke verbinding niet in de weg staat:

Celia voelt zich niet lekker en maar ze blijft niet thuis. fuitgeslotenh

Een voegwoordelijk bijwoord kan in zo'n geval echter we1 gebruikt worden:

Celia voelt zich niet lekker en toch blijft ze niet thuis.
Celia voelt zich niet lekker en dus blijft ze thuis.

Voegwoorden kunnen wel naast elkaar voorkomen als een lid dat op een
voegwoord volgt, zelf m et een nevenschikkende groep begint waarin een
reeksvormer a1s verbindingsmiddel wordt gebruikt:

Er is niemand anders thuis en (flan Fpiet moet het dus gedaan
hebben.

Van verbinding van voegwoorden is hier echter geen sprake; de voegwoor-

den en en Fvullen elkaar niet aan, maar verbinden taalselementen op een
verschillend niveau.

2 De voegwoorden behorenper
algemeen 'tot gevolg dat de oorspronkelijke volgorde van zinnen die als
leden fungeren, niet beïnvloed wordt. Het
eigenlijke zin vooraf en neemt bijgevolg
22.3). De zin

desnitie niet tot de leden. Dit heeft in het

voegwoord gaat immers aan de
nooit de eerste zinsplaats in (zie

936

Oom Gerard komt vanavond en âïj brengt iets heel leuks mee.

kan bijv. dus niet worden:

Oom Gerard komt vanavond en brengt /l# iets heel leuks mee.
ruitgeslotenh
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Opmerking- In strijd met de regel komen dergelijke constructies we1 in het
geschreven taalgebruik voor. Een ander voorbeeld:

Het is de laatste tijd heel mooi weer en zitten we elke dag in de tuin.

M en noemt deze ongeoorloofde inversie na een voegwoord wel çtante
Bet'e' -J .

Voegwoordelijke bijwoorden horen we1 tot de zin en kunnen dus ook de
eerste zinsplaats innemen (zie 22.3.3.1/c2 en 22.3.7/?.) Voorbeeld:

Oom Gerard komt vanavond en bovendien brengt /1ï/ iets heel leuks
nAee.

Voor noch en éwel (als voegwoord en a1s tweede of volgende deel van een
reeksvormer) geldt echter dat noch moet en éwel kan gevolgd worden door
een zin met voor-pv als eerste zinsdeel. Voorbeelden:

Vader is niet binnen, noch is AiJ' in de tuin.
Hij za1 bekennen ofwel zal AfJ' trachten te vluchten.

3 Zijn er meer dan twee leden, dan kan het voegwoord herhaald worden. Dan
staat tussen elk 1id van de nevenschikking een voegwoord. Voorbeeld:

Frederik en Robert en Sim on en Karel waren afwezig.

Het voegwoord kan ook niet herhaald worden: in dat geval staat het tussen

het laatste en het voorlaatste lid irï. Vergelijk:

Frederik, Robert, Simon en Karel waren afwezig.
Frederik en Robert, Sim on, Karel waren afwezig. ruitgeslotenh

In een geval waarin de leden zelf (ten dele) nevenschikkende groepen zijn,
wordt deze regel niet doorbroken. ln een zin als:

Suske en Wiske, Lambik,lerom en Sidonia zaten in de val.

bestaat het eerste 1id uit de nevenschikking Suske en YiJI: (met voegwoord
en), en worden de vier leden met elkaar verbonden door het voegwoord en
tussen het laatste en het voorlaatste lid.

24.2.3
De reeksvornaers

Reeksvormers zijn ofwel combinaties van identieke elementen die ook a1s
voegwoord voorkomen (gelijkvormige reeksvormers, bijv. en-en, of-of) ,
ofwel combinaties van niet-identieke elementen (ongelijkvormige reeksvor-
mers, bijv. zowel-als, evenmin-alst . Ze hebben de volgende algemene ken-
merken:

De verbinding 1075



De reeksvormers kunnen niet onderling en niet met voegwoorden gecom bi-

neerd worden (vgl. 24.2.2/:). De leden kunnen we1 nevenschikkende groe- 1074
en zijn bijv.:P ,

Zowel Hans en M argriet als Piet en H?lJ zullen helpen.

M aar nevenschikkingen die zelf als leden van een nevenschikking met
reeksvormer fungeren, kunnen geen reeksvormer bevatten:

Zowel én Hans /n M argriet als én Piet /p Ans zullen helpen. 4 uitgeslo-
tenh

2 De elementen van de reeksvormers behoren niet tot de leden en ze nemen
dus nooitde eerstezinsplaatsinvan de zinnen die zeverbinden. Yooçnoch en
éwel als tweede of volgende deel van een reeksvormer geldt echter hetzelfde
a1s voor de gelijkluidende voegwoorden. Zie 24.2.2/2. 1074

3 Het aantal elementen van een reeksvormer is altijd gelijk aan het aantal
leden van de nevenschikking. Zijn er meer dan twee leden, dan moet de
reeksvormer worden uitgebreid, bijv.:

én Simon in Karel én Robert én Frederik

Bij ongelijkvormige reeksvormers kan alleen het tweede element worden
herhaald:

zowel Simon als Karel als Robert als Frederik

4 De elem enten van de reeksvorm er staan in principe v66r elk lid van de
nevenschikking. Het eerste elem ent heeft echter verschillende plaatsings-
mogelijkheden:

a Het eerste element staat pllr het eerste lid.
Zie de hierboven gegeven voorbeelden. Vooral bij nevenschikking van
zinnen is deze plaatsing echter dikwijls uitgesloten (zie c) .

b Het eerste element staat achter het eerste lid.
Dit is alleen mogelijk bij de reeksvormers zowel-als, evenmin-als en zomin-als.
Voorbeelden:

Zijn vader zowel a1s zijn moeder zijn aardige mensen.
De politie heeft de schuilplaats evenmin a1s het geld kunnen vinden.

Deze plaatsing is onmogelijk bij de andere reeksvormers'.

én zakenlieden én advocaten
zakenlieden én én advocaten ruitgeslotenh

c Het eerste element staat in het eerste lid.
In bepaalde gevallen kan het eerste element van een reeksvormer zo worden
verplaatst dat het zich in de groep bevindt die het eerste 1id van de
nevenschikkingvormt. Dit gebeurt vooral bijnevenschikkingen van zinnen,
maar ook bij bepaalde combinaties van (woordlgroepen.
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Het eerste element van een reeksvormer kan in de Lwoorhgroep geplaatst
worden die als eerste lid fungeert, wanneer de leden een gemeenschappelij-
ke kern hebbeq en ook de eventuele voorbepalingen gemeenschappelijk
zijn, maar de nabepalingen verschillend.
Dit gebeurt echter alleen bij samentrekking van het gemeenschappelijke

deel in het tweede lid. Het eerste element van de reeksvormer kan dan

achter het gemeenschappelijke deel in het eerste 1id komen. Wordt er niet
samengetrokken, of wordt het gemeenschappelijke deelvervangen door een
voornaamwoord, dan is alleen plaatsing v66r het eerste 1id mogelijk. Verge-
lijk:

( lJ) zowel de boeken vanlohan a1s de boeken van Maria
( lô) de boeken zowel vanlohan a1s de boeken van Maria ruitgeslotenh
( lc) zowel de boeken vanlohan a1s die van Maria
( l#) de boeken zowel vanlohan a1s die van Maria fuitgeslotenh
( 1:) zowel deboeken vanlohan a1s (-) van Maria
( 1.f) de boeken zowel vanlohan a1s (-) van Maria
(Het teken ç(-)' geeft aan dat er op die plaats in de zin iets samengetrok-
ken (weggelaten) is.)

Andere voorbeelden:

de klachten én van de buren én van de familieleden
de muziek 6f van de Beatles 6f van de Rolling Stones

Als de leden de kern en/of de voorbepalingen niet gemeenschappelijk
hebben, kan het eerste elem ent van de reeksvormer het zinsdeel nooit
doorbreken:

(4) zijn p/eerste Ftweede overwinning ruitgeslotenh
(5) die mooie rode p/hetsen p/brommers ruitgeslotenh

Verplaatsing van het eerste elem ent van een

en vaak verplicht bij nevenschikking van zinnen.
Zijn de leden zinnen met pppr-/p en hebben zeop z'n minst het onderwerp

en depersoonsvorm gemeenschappelijk, dan is het mogelijk het eerste
element vlak achter de gemeenschappelijke delen en in ieder geval voor de
tweede pool te plaatsen. Eventueel kunnen de gemeenschappelijke delen in
het tweede lid samengetrokken worden. Vergelijk:

reeksvormer is gemakkelijker

(6J) OJlan za1 de rozen snoeien Flan za1 de tulpen planten.
(61) OJlan zal de rozen snoeien #' (-) de tulpen planten.
(6c) Jan zal V'de rozen snoeien V'lan zal de tulpen planten.
(64 Jan za1 p/de rozen snoeien of (-) de tulpen planten.

Normaler dan (6c) - met plaatsing van of in het eerste lid, maar zonder
samentrekking in het tweede, zoals in (64 - is een zin waarin het onderwerp
in het tweede 1id vervangen is door een voornaamwoord:
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(7) Jan za1 @de rozen snoeien Vhij za1 de tulpen planten.

A1s de leden van de nevenschikking ook de
hebben, dan komt het eerste element van de reeksvormer bij plaatsing in het
eerste deel toch v66r die pool te staan, tenzij alle gemeenschappelijke delen
samengetrokken zijn (in dat geval staat het achter die pool). Vergelijk de
volgende zinnen, waarin zeggen de tweede pool is:

tweede pool gemeenschappelijk

(8J) Of hij za1 zeggen dat ik moet blijven, #' (hij za1 zeggen) dat ik
meteen weg moet gaan.

(81) Hijzalyzeggen datik moet blijven, Fthijzalzeggen) dat ik meteen
weg moet gaan.

(8c) Hij zal zeggen p/dat ik moet blijven, Fhij za1 zeggen dat ik meteen
weg moet gaan. 4 uitgeslotenh

(84 Hij zal zeggen p/dat ik moet blijven p/(-) dat ik meteen weg moet
gaan.

ln de bovenstaande voorbeelden is er sprake van nevenschikking van twee
zinnen met voor-pv die e1k een zin met achter-pv a1s zinsdeel hebben (de
#lf-zinnen). Er kan ook nevenschikking van twee of meer zinnen met achter-pv
a1s zodanig plaatsvinden, zoals in (9) (waarin geen reeksvormer, maar een
voegwoord gebruikt wordt) :

(9) Hij zal zeggen dat 2'1 moet l/ïjpdn of dat ik meteen ?z?:# moet gaan.

In (8) is de betekenis: (Hij zal het ene of het andere zeggen', in (9): (Hij za1
zeggen dat ik het ene of het andere moet doen'.

Gebruikt men in dergelijke gevallen een reeksvormer, dan komt het
eerste element daarvan in het eerste lid van de nevenschikking te staan, en
wel achter de gemeenschappelijke delen (die tenminste uit het inleidende
(voeglwoord moeten bestaan) en v66r de tweede pool. De gemeenschappe-
lijke delen kunnen al dan niet samengetrokken worden. Plaatsing van het
eerste element van de reeksvormer v66r het eerste lid is hier niet mogelijk.
Vergelijk'.

(9J) Hijzalzeggen datik Fmoet blijven V'dat ik meteen weg moet gaan.
(91) Hij za1 zeggen dat ik Fmoet blijven #'(-) meteen weg moet gaan.
(9c) Hij za1 zeggen F dat ik moet blijven V' (dat ik) meteen weg moet

gaan. fuitgesloten in de hier bedoelde betekenish

Andere voorbeelden (in ( lo) zonder, in ( l 1) met samentrekking) :

lk denk dat Jan #' de rozen zal snoeien of dat hij de tulpen zal
planten.
Geen vaagheden! Ik wil weten ofje V'ziek bent Vje verslapen hebt.

5 Bij nevenschikking van persoonsvormen kunnen gelijkvormige reeksvor-
mers in een zin m et achter-pv wel, maarin een zin metvoor-pv niet gebruikt
worden; van ongelijkvormige reeksvormers moet in een zin met voor-pv het
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eerste element achter het eerste lid van de nevenschikking staan. Vergelijk:

( lJ)
( lô) Ze vertelde me dat haar man én zwemt én tennist.
(2J) Haar man zwemt en tennist.
(2b) Haar man én zwemt én tennist.f uitgeslotenh
(3J) Hij vertelde me dat zijn vrouw schildert zowel als beeldhouwt.
(31) Hij vertelde me dat zijn vrouw zowel schildert als beeldhouwt.
(4J) Zijn vrouw schildert zowel als beeldhouwt.
(4ô) Zijn vrouw zowel schildert als beeldhouwt. fuitgeslotenh

Ze vertelde m e dat haar m an zwemt en tennist.
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24.3
D e leden

24.3.1
De gelijkwaardigheid van de leden

In de inleiding tot dit hoofdstuk werd er al op gewezen dat taalelem enten, lo7c

willen ze in nevenschikkend verband gecombineerd kunnen worden, gelijk-
waardig moeten zijn. Hiermee wordt allereerst bedoeld dat de leden van
een nevenschikking syntactisch gelijkwaardig zijn: ze moeten elk afzonder-
lijk de functie van het geheel kunnen vervullen.
Zo kunnen zelfstandige zinnen niet verbonden worden met niet-zelfstan-

dige: een zelfstandige zin kan immers onafhankelijk van enig ander taalele-
ment fungeren, terwijl een niet-zelfstandige zin altijd deel uitmaakt van een
zin of van een woordgroep.
M aar ook niet allezelfstandige zinnen kunnen tot nevenschikkingen

gecombineerd worden. Vergelijk bijv.:

( 1) Steven speelt met zijn trein en Marilou leest een boek.
(2) Speelt Steven met zijn trein en leest Marilou een boek?
(3) Speelt Steven met zijn trein? en Marilou leest een boek. fuitgeslo-

tenh

Zin (3) is uitgesloten omdat de leden een verschillende communicatieve
functie hebben: het eerste is een vraag, het tweede een mededeling. Dat de
leden de functie van het geheel niet kunnen vervullen blijkt uit de onmoge-
lijkheid om (3) als een samengestelde bijzin in een zin te integreren, wat wel
mogelijk is voor ( 1) en (2):

( lJ) Hij zegt dat Steven met zijn trein speelt en dat Marilou een boek
leést.

(2J) Hij vraagt of Steven met zijn trein speelt en of Marilou een boek
leest.

(3J) Hij zegt dat Steven met zijn trein speelt en of Marilou een boek leest.
fuitgeslotenh
Hij vraagt dat Steven... en of Marilou... fuitgeslotenh

Opmerking- kn oneigenlijke nevenschikkingen kunnen soms we1 ongelijk-
waardige zinnen a1s leden optreden. Deze worden behandeld in hoofdstuk
26.-

Zijn de leden geen onafhankelijke zinnen, dan kan ten aanzien van de
gelijkwaardigheid gesteld worden, dat twee taalelementen nevenschikkend
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kunnen worden verbonden als de vervanging van het ene elem ent door het
andere geen verandering veroorzaakt in de syntactische relatie tot de rest
van de zin en evenmin wat de betekenisfunctie betreft. Een voorbeeld: H ans
in zin (4):

(4) Frans heeft een ruit gebroken.

kan men verbinden met Leliane, zoals in (5):

(5) Frans en Leliane hebben een ruit gebroken.

omdat vervanging van Frans door Leliane de syntactische relaties en de
betekenisfunctie niet beïnvloedt, getuige:

(6) Leliane heeft een ruit gebroken.

Net zoals in (4), vervult Leliane in (6) de functie van onderwerp. Ook de
betekenisfunctie is dezelfde: zowel Frans a1s Leliane zijn dhandelende per-
SOOn .

Verder wordt ook hier voldaan aan de eis dat de leden de functie van het
geheel kunnen vervullen: het geheel in (5) is onderwerp en handelende
persoon en die functies hebben ook de leden afzonderlijk in (4) en (6).
Daarentegen is een zin als (7) niet mogelijk:

Ze wachtten p/ de dokter en p/ het J:rrpn. f uitgeslotenh

omdat de beide leden een verschillende zinsdeelfunctie vervullen. Op de
dokter fungeert in:

Ze wachtten op de dokter.

a1s voorzetselvoorwerp, en op het J:rrp?? heeft in:

(9) Ze wachtten op het perron.

de functie van bijwoordelijke bepaling van plaats.
Zo is ook ( 1o) onmogelijk:

( lo) Dejongen en de steen braken de ruit. f uitgeslotenh

hoewel zowel dejongen a1s de steen onderwerp zijn in resp. ( I 1) en ( 12):

( l 1) Dejongen brak de ruit.
( l2) De steen brak de ruit.

De twee onderwerpen zijn echter opgelijkwaardig wat de betekenisfunctie
betreft: in ( 1 1) is het onderwerp de handelende persoon, in ( l2) het middel
waarmee de handeling verricht wordt.
De regel van de functionele gelijkwaardigheid geldt ook voor neven-
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schikkingen die geen zinsdeelfunctie hebben. Binnen de volgende substan-

tiefgroep zijn bijv. twee adjectieven nevengeschikt:

( 13) de moeilijke en gevaarlijke opdracht

Zowel moeilijk a1s gevaarliik zijn woorden met dezelfde syntactische verbin-
dingsmogelijkheden: ze kunnen optreden als voorbepalingen bij een sub-
stantief die het dichtst bij de kern staan:

( I3J) de moeilijke opdracht
( 131) de gevaarliike opdracht

Andere voorbeelden:

( l4) de eerste en moeilijkste vraag
( l5) de gebroken en diep bedroéde vrouw
( I6) de dreigende en nauwelijks te ontwiiken klippen.

Alle woorden of (woordlgroepen die in deze verbindingen als leden worden
gebruikt zijn voorbepalingen die het dichtst bij de kern staan; de overeen-
komst in betekenisfunctie bestaat hierin dat ze allemaal een door een
substantief genoemde zelfstandigheid specihceren.

In de zin:

Twee en grote kannibalen kwamen op ons all 4uitgeslotenh

zijn een telwoord en een adjectief nevenschikkend verbonden. Deze neven-
schikking is onmogelijk omdat de leden ongelijkwaardig zijn. Syntactisch is
dit het geval omdat het adjectief een voorbepaling is die het dichtst bij de
kern staat, en het telwoord de plaats daarv66r inneemt (zie 13.2.4 en 698
13.2.5) . Qua betekenisfunctie zijn de leden niet gelijkwaardig omdat het 699
adjectief de door het kernwoord genoemde zelfstandigheden specihceert en
het telwoord het aantal zelfstandigheden aangeeft.

24.3.2
oe omkeerùaarheid van de leden

In veelgevallen zijn de leden van een nevenschikking niet alleen functioneel
gelijkwaardig, maar kunnen ze ook van plaats verwisseld worden. Dit geldt
bijv. voor de zinnen ( IJ) en ( 11):

( lJ) Hendrik en Jpztfhadden binnenpretjes.
( Il) Jpztfen Hendrik hadden binnenpretjes.

De leden Hendrik en âozçf uit ( lJ) kunnen hier zonderenig bezwaar van
syntactische of semantische aard in omgekeerde volgorde geplaatst worden.
Op deze omkeerbaarheid zijn echter twee soorten uitzonderingen. Er

zijn in de eerste plaats nevenschikkingen die op grond van de betekenisrela-
tie onomkeerbaar zijn. Verwisselt men de leden, dan verandert de betekenis
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van het geheel. ln een nevenschikking met het voegwoord want bijvborbeeld
wordt in het tweede lid een verklaring, een oorzaak of een reden gegeven
voor wat in het eerste 1id omschreven wordt. Vborbeeld:

(2J) Hij is niet thuis, want het licht is uit.

Bij omkering wordt echter een geheel andere causale relatie uitgedrukt:

(21) Het licht is uit, want hij is niet thuis.

Zo wordt er bij de omkering van de rangschikkende nevenschikking met en
in (3J), in (31) een andere volgorde in de tijd aangegeven:

(3J) Hij kookte, at en waste af.
(31) Hij waste af, kookte en at.

Verder zijn er nevenschikkingen die in principe wel omkeerbaar zijn, maar
waarvan de omkering om syntactische redenen onmogelijk is of door con-
venties bemoeilijkt wordt. Worden de leden van dergelijke nevenschikkin-
gen van plaats verwisseld, eventueel met de nodige syntactische aanpassin-
gen, dan verandert de betekenis van het geheel niet. Hieronder worden een
drietal gevallen gegeven waarin de leden niet zonder meer omgekeerd
kunnen worden.
Omkering is uitgesloten a1s het tweede lid pas te interpreteren is nadat het
eerste is genoemd, omdat in het tweede lid wordt verwezen naar elementen
van het eerste. Ditis o.m. het geval bijhet gebruik van voornaamwoorden of
voornaamwoordelijke bijwoorden. Vergelijk:

(4) Hendrik en zijn broer hadden binnenpretjes.
(5) ziin ôrp:r en Hendrik hadden binnenpretjes.

ln (5) is de betekenisrdflfï: tussen de leden we1 dezelfde a1s in (4), maar door
vooropplaatsing van de woordgroep zijn broer in (5) kan het substantief
Hendrik niet langer a1s antecedent fungeren (zoals in (4)) , maar wordt er
bijv. verwezen naar een element dat aan de zin voorafgaat:

(5J) Mark 1as een ernstig boek. Zijn broer en Hendrik hadden binnen-
pretjes.

Andere voorbeelden'.

(6) Jan is groot en hij is slim. (hij = Jan)
(7) Hij is slim enlan is groot. (Hij # Jan)
(8) De draaimolen draait en mijn broertje zit erin. (erin = in de

draaimolen)
Mijn broertje zit erin en de draaimolen draait. (erin # de draaimo-
len)
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Vervanging van de verwijzende woorden door niet-verwijzende levert
steeds omkeerbare nevenschikkingen op:

(6J) Jan is groot enlan is slim.
(8J) Mijn broertje zit in de draaimolen en de draaimolen draait.

Beperkingen op de omkeerbaarheid - zij het niet in even sterke mate - zijn
er ook als het werkwoord doen met verwijzende betekenis wordt gebruikt.
Vergelijk:

( lo) Jan schreef met eeapen en Piet deed het met een potlood.
( l 1) Piet deed het met een potlood enlan schreef met een pen. ftwijfel-

achtigh

De verwijzende elementen kunnen gedeeltelijk verwijzend zijn: ze refereren
dan aan iets wat voorafgaat en ze voegen er tegelijk iets aan toe, bijv.:

( l2) Frank wi1 buiten spelen en Ludo wi1 het tegenovergestelde.
( 13) Ludo wil het tqenovergestelde en Frank wil buiten spelen. ruitgeslo-

ten in de betekenis van ( l2) h

Door het tegenovergestelde wordt in

weer opgenom en, maar op een
stelde van buiten spelen, en dat kan zijn dbinnen spelen'.
Andere voorbeelden met gedeeltelijk verwijzende elementen,' waar de

leden van de nevenschikking in het algemeen niet omkeerbaar zijn:

( l2) het tbuiten spelen' van de eerste zin
andere manier: Ludo wi1 het tegenoverge-

( l4) Ofje doet het opjouw manier ofje doet het anders.
( l5) Wij gingen naar het zuiden, de anderen kozen de omgekeerde rich-

ting.
( l6) De Duitser sprong precies acht meter en de Belg sprong dertig

centimeter verder (dan acht meter) .

Opmerking- Bij nevenschikkingen moet het binnentekstelijk verwijzende
element dus in het algem een volgen op het elem ent waarnaar verwezen
wordt; dit in tegenstelling tot de onderschikking. Vergelijk:

(iJ) Wouter is dapper, hoewel hii klein is.
(iô) Hoewel hii klein is, is Wouter dapper.
(ii) Aangezien ziin ôrp:rtj: het tegenovergestelde wilde, wilde Frank buiten

spelen.

Bij gedeeltelijk verwijzende elementen kunnen nevenschikkingen (vooral
met maar en zonder verbindingswoord) zich echter in dit opzicht gedragen
a1s onderschikkingen. Een min of meer duidelijk contrastaccent is dan we1
vereist. Voorbeelden:

Zijn br6ertje wilde het tegenovergestelde, maar Frânk wilde buiten
spelen.
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(iv) De ânderen kozen de omgekeerde richting'. wij gingen naar het
zuiden.-

2 O mkering is uitgesloten a1s in een van de leden een deel is samengetrokken.

Een eigenlijke nevenschikking kan wel omgekeerd worden a1s de combina-
tie wordt aangevuld door het samengetrokken deel te expliciteren. Voor-
beelden:

(17J) aan- en opmerkingen
( 171) opmerkingen en aan- ruitgeslotenh
( l7c) opmerkingen en aanmerkingen
( l8J) de vragen aan en de antwoorden van de minister
(181) de antwoorden van de minister en de vragen aan fuitgeslotenh
( l8c) de antwoorden aan de m inister en de vragen van de minister
( l9J) lk heb vanlan een boek gekregen en van Marie een sigaar.
( l9ô) Van Marie een sigaar en ik heb vanlan een boek gekregen. fuitge-

slotenh

( 19c) lk heb van Marie een sigaar gekregen en ik heb vanlan een boek
gekregen.

3 Ten slotte zijn er de vele stereotiepe combinaties die niet of moeilijk
omkeerbaar zijn. Tot de onomkeerbare behoren allereerst vaste uitdrukkin-
gen als:

voor een appel en een ei
door schade en schande
heg noch steg weten

merknamen zoals F & D, Spic & Span; titels van boeken of verhalen, zoals:

Roodkapje en de boze wolf
Romeo enlulia

en dergelijke verbindingen.
Daarnaast zijn er nevenschikkingen waarvan de omkering door het

gebruik of door maatschappelijke conventies bemoeilijkt wordt. Hier zijn
geen vaste regels te geven, maar wel kunnen enkele tendensen worden
aangeduid'.

. wat dichterbij is in tijd of ruimte wordt het eerst genoemd'.

vandaag of morgen, deze hier en die daar, in en om het gerechtsge-
bouw, in binnen- en buitenland

. bij een tegenstelling tussen een positief en een negatief begrip, wordt het
positieve vaak het eerst genoemd:

meer of minder Lmaar.. min of meer), goed en kwaad, winnen of
verliezen, even en oneven
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. worden in het ene lid een of meer mannelijke personen genoemd, in het
andere vrouwelijke, dan gaat het mannelijke woord veelal aan het vrouwe-
lijke vooraf:

de koning en de koningin, meneer en mevrouw Decadt, de boer en
de boerin, vader en moeder, broers en zusters

m aar daartegenover staan de vaste form ules'.

Dames en heren; Mevrouw, mijne heren

. het belangrijkste komt voor het minder belangrijke:

Jezus en de apostelen
Scotch en soda

Zo ook worden de ouderen genoemd v66r dejongeren, de volwassenen v66r
de kinderen:

Vader en zoon, vrouwen en kinderen

24.3.3
Beperkingen op de leden

De aard van de leden van nevenschikkingen wordt mede bepaald door het
betekenisverband dat door de voegwoorden of reeksvorm ers wordt aange-
geven. Een nevenschikking met het voegwoord maar bijvoorbeeld is onmo-
gelijk met leden die niet als tegengestelden kunnen worden opgevat. Van-
daar het ongewone van een zin als:

Ik vind haar lief m aar leuk.

Wel gewoon zijn bijv. de zinnen'.

lk vind haar lief maar lelijk. (tegenstelling)
Ik vind haar lief en leuk. (aaneenschakeling)

Naast deze beperking en de in 24.3.1 omschreven beperking van de gelijk- lo8o
waardigheid van de leden, dient nog vermeld te worden dat de volgende
taalelementen niet voor nevenschikking in aanmerking kom en:

. Onbeklem toonde voornaamwoorden:

Jij en ik zullen dat we1 opknappen.
xje en 'k zullen dat we1 opknappen. ruitgeslotenh
Hij heeft zijn en haar boek weggegooid.
Hij heeft z'n en Tr boek weggegooid. 4uitgeslotenh
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O/rrldrkïntv- onbeklemtoonde voornaamwoordelijke bijwoorden kunnen
wel nevengeschikt worden:

Het was een hele drukte bij het nestkastje. De vogels vlogen erin en
eruit.
Nu is het erop Y'drpn#dr! -

. Lidwoorden'.

Een ç/-/ldf paard stond te grazen. ruitgeslotenh

We1 kan iemand in geval van twijfel vragen:

Zegje in het Nederlands de of het paard?

. Taalelementen waarmee de taalgebruiker zijn houding uitdrukt ten op-
zichte van de zinsinhoud, met name tussenwerpsels en modale bepalingen.
Voorbeelden:

Ik heb verdraaid en verdorie de verkeerde knop ingedrukt. ruitgeslo-
tenh

Hij is stellig of misschien dood. ruitgeslotenh
We zijn lekker en gelukkig van hem af. ruitgeslotenh

M odale bepalingen kunnen echter wel nevengeschikt worden wanneer de
spreker zijn eigen mening corrigeert of nuanceert, of wanneer hij naast zijn
eigen mening ook die van anderen noemt:

Hij za1 zeker of in elk geval heel waarschijnlijk een toespraak
houden.

Hij za1 waarschijnlijk, en volgens sommigen zelfs zeker, een motie
van wantrouwen indienen.

Voor zinnen a1s deze wordt verwezen naar 26.2 resp. 26.1. l 151, l l47
O ok in vaste com binaties a1s wis en waarachtig, vast en zeker, die als eenheid

opgevat worden, komt nevenschikking voor.
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24.4
D e nevenschikking als geheel

Q4'4'1
Distributieve en collectieve nevenschikkingen

De zin:

Jan en Piet dragen een zak aardappelen.

kan op twee manieren opgevat worden. Bedoelt men datlan en Piet ieder
een zak aardappelen dragen, m et andere woorden wordt de handeling in de
rest van de zin uitgedrukt, aan elk van de leden van de nevenschikking
toegekend, dan hebben we met een distributieve nevenschikking te maken.
Bedoelt men daarentegen dat Jan en Piet samen een zak aardappelen
dragen, met andere woorden wordt de handeling uitgedrukt in de rest van
de zin aan het onderwerp a1s geheel toegekend, dan spreken we van een
collectieve nevenschikking.
W at de betekenis betreft vorm en collectieve nevenschikkingen dus een

geheel. Daardoor kan de betekenis van de groep niet zonder meer gelijkge-
steld worden m et de som van de betekenissen van de leden, watwel kan voor
distributieve nevenschikkingen.
W at de vorm betreft onderscheiden de distributieve nevenschikkingen

zich van de collectieve doordat ze een omschrijving met zinsnevenschikking
toelaten'.

( lJ) Jan draagt een zak aardappelen en Piet draagt een zak aardappe-
len.
Zieje een boom of een lantaarnpaal?
Zieje een boom of zieje een lantaarnpaal?

Ook in een zin met elkaar kom t distributieve nevenschikking voor. De
parafrase door zinsnevenschikking is dan enigszins anders. Voorbeeld'.

(3) Marie en Dirk houden van elkaar.
(3J) M arie houdt van Dirk en Dirk houdt van M arie.

Behalve door elkaar kan de distributiviteit van de constructie ook expliciet
aangeduid worden doorwoorden a1s alleln), alle drie (enz.), beideln), ieder, elk.
Collectieve nevenschikkingen laten nooit een omschrijving met zinnen

toe. Vergelijk:

(4) Water bestaat uit waterstfen zlzgtrlfy
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W ater bestaat uit waterstof en water bestaat uit zuurstof. fuitgeslo-
tenh

(5) Hera en C:?ZJ vormden een mooi paar.
(5J) Hera vormde een mooi paar en Zeus vormde een mooi paar.

f uitgeslotenh

Collectieve nevenschikkingen kunnen a1s leden ook delen van woordgroe-
pen hebben. In dat geval onderscheiden ze zich van de distributieve
doordat de woordgroep waartoe ze behoren, niet tot een nevenschikking

van woordgroepen te herleiden is. Vergelijk de volgende voorbeelden:

Distributief-.

(6) De auto's van J4?? en (van) Dirk staan hier voor de deur.
=  (6J) De auto van ,.7J?l en de auto van Dirk staan hier voor de deur.

Collectief:

het verhaal van Hans en Grietje (één terhaal)(7)
* 

.# (7J) het verhaal van Hans en het verhaal van Grfdp: (twee verhalen)

Ten slotte zijn er collectieve nevenschikkingen waarvan de leden woordde-
1en zijn. Ze zijn dan niet te herleiden tot een nevenschikking van woorden,
wat we1 mogelijk is bij distributieve nevenschikkingen. Vergelijk de volgen-
de voorbeelden:

Distributief'.

(8) p#- en Jlnmerkingen
=  (8J) opmerkingen en aanmerkingen

Collectief:

(9) winst- en pdrfglrekening (één rekening)
# (9J) winstrekening en verliesrekening (twee rekeningen)

Andere voorbeelden van collectieve nevenschikkingen:

( lo) Koolje en Fpppk zijn een tweeling.
( l 1) De vlag is zwart, geel en rood. (driekleur)
( l2) scheiding van tafel en bed
( 13) Van water en suiker maakt men siroop.
( l4) doctor in de letteren en wjsbegeerte
( l5) het land van M aas en W'JJ/
( l6) Ze droegen brede en hoge kragen.
( l 7) mond- en klauwzeeç
( l8) radio- en televisiegids
( l9) een gooi- en Jrrllyffilm
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ln een geval a1s kerst- en nieuwjaarskaarten is sprake van collectieve neven-
schikking als het om één soort kaarten gaat die zowel een kerst- als een

nieuwjaarswens bevatten; van distributieve nevenschikking als er twee
soorten kaarten bedoeld zijn: de eerste met een kerst-, de tweede met een
nieuwjaarswens. In het eerste geval is herleiding tot een nevenschikking van
woorden niet mogelijk, in het tweede geval we1 (Ik heb kerstkaarten en pp1 nq
wat nieuwjaarskaarten gekocht) .

Q4'4'Q
Splitsing van nevenschikkingen

Een zin a1s

Moniqze /1:4// het gedaan en Madelon.

is voor twee interpretaties vatbaar. M en kan het tweede lid beschouwen als
een zin waarvan het gezegde en het object zijn samengetrokken. Dan heeft
( 1) a1s oorspronkelijke vorm:

Monique /1:4/3 het gedaan en Madelon /1:4// het gedaan.

Vatten we ( 1) op als (2), dan gelden de regels voor de samentrekking die
behandeld worden in hoofdstuk 27. M en kan ook aannemen dat erin (l) een
nevenschikkende groep gesplitst is. De pendant van ( 1) met een niet-
gesplitste groep is dan (3):

(3) M onique en M adelon hebben het gedaan.

A1s we in een zin een gesplitste substantiefgroep aantreFen, dan gelden de
volgende regels.

1 Collectieve nevenschikkingen en nevenschikkingen waarvan de distributi-
viteit expliciet wordt aangeduid (door elk, elkaar, enz.), kunnen niet gesplitst
worden:

(4) Die twee stoelen en dat /J.#/4# vormen een stel.
(4J) Die twee stoelen vormen een stel en dat tafellje. ruitgeslotenh
(5) xjohn en Fred zijn allebei hier geweest.
(5J) âohn is allebei hier geweest en Fred. ruitgeslotenh

2 Het achteropgeplaatste lid moet achter de tweede pool staan (in ,(6) gegeven) :

(6) Hij heeft aan ,.7Jn een bijbel gegeven éaan Piet.
(6J) Hij heeft aan .71n een bijbel ofaan Piet gegeven. ruitgeslotenh

3 Het achteropgeplaatste lid moet door een voegwoord of door een element
van een reeksvorm er voorafgegaan worden:

Er waren ministers aanwezig en mijnwerkers.
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(7J) Er waren ministers aanwezig, mijnwerkers. fuitgeslotenh
(71) Er waren ministers en aanwezig mijnwerkers. ruitgeslotenh

Bij meerledige nevenschikkingen met één voegwoord staat het voegwoord
v66r het laatste lid:

(8) Er waren ministers aanwezig, mijnwerkers en kolenboeren.

4 Er mag in een zin niet meer dan één nevenschikking gesplitst worden..

(9) Petra en Will zullen een geelpak en een rode hoed dragen.
(9J) Petra en Will zullen een geelpak dragen en een rp#: hoed.
(91) Pétra zal een geelpak en een rode hoed dragen en W%JJ (verder niemand) .
(9c) Petra zal een geel pak dragen en Will en een rp#: hoed. 4 uitgesloten/

ln de overblijvende leden mag geen element worden samengetrokken:

( lo) Ik heb rode bussen gezien en gele bussen.
( loJ) Ik heb rode (-) gezien en gele bussen. fuitgeslotenh

ln de zin Ik heb rode bussen gezien en gele is volgens de in dit boek gehanteerde
dehnities geen sprake van samentrekking (zie 27.4) . l l78

2 4. 4'3
Het grananaatische getal

A1s de nevenschikking in een zin defunctie van onderwerp vervult, is het
belangrijk het grammatische getal ervan te kennen, want het getal van het
onderwerp bepaalt het getal en dus de vorm van de persoonsvorm . De
algemene regel is dat een onderwerpsnevenschikking met (enkelvoudige'
betekenis een enkelvoudige persoonsvorm vereist en dat de persoonsvorm
de meervoudsvorm krijgt als de combinatie een tmeervoudige' betekenis
heeft.In zijn algemeenheid is deze regel moeilijk toe te passen wanneer de
leden enkelvoudige substantieven of equivalenten daarvan zijn; daarom
worden in de hoofdstukken 25 en 26 m eer speciheke regels gegeven. Hieron- 1095, I l45
der volgen enkele niet-speciheke regels'. ze kennen geen uitzonderingen en
ze kunnen onafhankelijk van de aard van de leden en van het verbindings-
middel worden toegepast.

1 De onderwerpsnevenschikking heeftaltijd enkelvoudige betekenis de
staat dus in het enkelvoud als in de rest van de zin ietspersoonsvorm

gezegd wordt van één zelfstandigheid of groep (soort, verzameling) zelf-
standigheden.

De leden kunnen bijv. samen éénzelfstandigheid specihceren:

Die man, ofbeter die schurk, is eindelijk tegen de lamp gelopen.

De nevenschikking kan ook meer zelfstandigheden noemen, terwijl wat in
de rest van de zin wordt uitgedrukt, slechts geldt voor één ervan, bijv.:

Hier wordt (/'k@: Kthee gedronken.
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Soms worden m eerdere zelfstandigheden genoem d die samen een eenheid
vormen. Voorbeelden:

Spek en eieren mag dan lekker zijn, goed voor de lijn is het zeker niet.
(het gerecht, de combinatie van spek met eieren)
zwart en Jrù'.f staatje goed. (de combinatie zwart met grijs)
Tom en Jdrtz begint om acht uur. (het programma)

Vergelijk hiermee:

Spek en eieren zïjn duurder geworden. (de beide produkten)
öwart en tgrï# staanje goed. (de beide kleuren)
Tom en J:rl zijn leuke hguren. (de beide personages)

2 Enkelvoudig zijn altijd die combinaties waarvan de enkelvoudige leden
ontkend zijn. Voorbeelden:

Er isgeen man engeen vrouw in heelNederland te vinden die zoiets goed
zal keuren.
Op zijn graf lag noch een krans, noch een bloem.
Niets en niemand werd gespaard.

3 De nevenschikkingen waarvan de leden uit zinnen bestaan zijn altijd
enkelvoudig. Voorbeelden:

Staat al vast wie er precies komen en wat die gaan spelen?

Nog niet duidelijk fJ'. én hoeveel overvallers er waren in wat er
recies gestolen is.P
Watjij zegt Fwatjij schrijft, interesseert me niet in het minst.
Dat hij op de plaats van de misdaad aanwezig was, maar dat hij toch
niets gezien of gehoord zou hebben, lijkt verdacht.

4 Is het onderwerp gesplitst, dan bepaalt het getal van het overblijvende lid
het getal van de persoonsvorm. Vergelijk:

Jan en Dirk :fJ'?I hier geweest.
Jan is hier geweest en Dirk.
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24.5

Eigenlijke en oneigenlijke
nevenschikkingen

Aan het eind van de inleiding (24.1) is opgemerkt, dat in een nevenschik-
king soms samentrekking optreedt.
de voorbeelden hier en daar van

ln de paragrafen van dit hoofdstuk is in
samentrekking (weglating van een of meer

elementen in een nevenschikking die identiek zijn met andere) gebruik
gemaakt. Een uitvoerige behandeling van de samentrekking volgt in hoofd-
stuk 27.
Samentrekking kan echter niet in alle nevenschikkingen voorkomen.

Het wel of niet mogelijk zijn van samentrekking vormt het uitgangspunt
voor de indeling in resp. eigenlijke en oneigenlijke nevenschikkingen. Enke-
le voorbeelden mogen dit verschil verduidelijken.
Samentrekking op woordniveau is bijv. wel mogelijk in een gewone

aaneenschakeling met en a1s in ( 1)
een additieve aaneenschakeling

(eigenlijke nevenschikking) , maar niet in
als in (2) (oneigenlijke nevenschikking) .

Vergelijk-.

( 1J) Opmerkingen en aanmerkingen zijn er natuurlijk altijd.
( ll) Op- en aanmerkingen zijn er natuurlijk altijd.
(2J) zeventien plus dertien is dertig.
(2ô) zeven- plus dertien is dertig. ruitgeslotenh

'Samentrekking op zinsniveau is bijv. we1 mogelijk in een rangschikkende
aaneenschakeling met en a1s in (3) (eigenlijke nevenschikking), eveneens in
een distantiërende tegenstelling met maar a1s in (4) (eigenlijke nevenschik-
king), maar niet in een nevenschikking met want a1s in (5) (oneigenlijke
nevenschikking) . Vergelijk'.

(3J) Hij was schuldig en hij werd gestraft.
(3ô) Hij was schuldig en (-) werd gestraft.
(4J) Hij was schuldig maar hij werd niet gestraft.
(41) Hij was schuldig maar (-) werd niet gestraft.
(5J) Hij was blijkbaar onschuldig want hij werd niet gestraft.
(5b) Hij was blijkbaar onschuldig want (-) werd niet gestraft. fuitgeslo-

tenh

lets subtieler is het verschil tussen een gewone aaneenschakeling met en a1s
in (6) (eigenlijke nevenschikking), waar we1 samentrekking mogelijk is, en
een conditionele aaneenschakeling met hetzelfde voegwoord a1s in (7)
(oneigenlijke nevenschikking), die geen samentrekking toelaat. Vergelijk:

(6J) (lk scheld je alles kwijt.) Je hoeft je schulden niet te betalen en je
hebt nooit m eer last van me.
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(61) (zelfde context:lle hoeftje schulden niet te betalen en (-) hebt nooit
m eer last van me.

(7J) (lk stel maar één voorwaarde:) Je hoeftje schulden maar te betalen
enje hebt nooit meer last van me.

(71) (zelfde context:) Je hoeft je schulden maar te betalen en (-) hebt
nooit meer last van me. ruitgeslotenh

De verschillende soorten eigenlijke en oneigenlijke nevenschikkingen wor-
den resp. behandeld in de hoofdstukken 25 en 26. 1095, l 14

I 094 De nevenschikking.. algemeen



25

De eigenlijke nevenschikking

25.1.1.3
25.1.1.4
25*1.1.5
25*1.2
25*1.2.1

Nevenschikk, ing met het voegwoord en (conjunctie) - 1097
Betekeniskenmerken - 1097
Gewone of logische aaneenschakeling - 1097
Verdelende aaneenschakeling - 1098
Intensiverende aaneenschakeling - 1098
Nadrukkelijke aaneenschakeling - 1099
Rangschikkende aaneenschakeling - 1099
Vormkenmerken - Iloo
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - Iloo

2 5 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1104
2 5 . 2 Nevenschikking met de voegwoorden alsmede en alsook - 1105
2 5 . 2 . l Betekeniskenmerken - 1105
2 5 . 2 . 2 Vorm kenm erken - 1105
2 5 . 2 . 2 . l Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-

tuenten - 1 1o5
2 5 . 2 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1106
2 5 . 3 Nevenschikking met het voegwoord noch - 1107
2 5 . 3 . l Betekeniskenmerken - 1107
25*3.2
25.3.2.1

Vormkenmerken - 1107
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - 1108

2 5 . 3 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1109
25.4
25.4.1
25.4*2
25.4.2.1

Nevenschikking met het voegwoord V' (disjunctie) - 1 z; 1
Betekeniskenm erken - 11 ; 1
Vormkenmerken - 1112
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - 1112

2 5 . 4 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1114
2 5 . 5 Nevenschikking met het voegwoord ofwel Ldan wel, dan) - 1116
2 5 . 5 . l Betekeniskenmerken - 1116
25.5.2
25.6
25.6.
25.6.
25.6.
25.6.
25.6.2
25.6.2

Vorm kenmerken - 1116
Nevenschikking met het voegwoord maar Ldoch) - 1117

1 Betekeniskenmerken - 1 z 17
Zuivere tegenstelling - 1117

l . 2 Vervangende tegenstelling - 1117
l . 3 Distantiërende tegenstelling - 1118

Vormkenmerken - 1120
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - 1120
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2 5 . 6 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1120
2 5 . 7 Nevenschikking met de reeksvormer en-en - ::22
2 5 . 7 . l Betekeniskenmerken - 1122
2 5 . 7 . 2 Vormkenmerken - 1122
2 5 . 7 . 2 . l Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-

25.7.2
25.8
25.8.1
25.8.2
25.8.2.1

tuenten - 1123
Nevenschikking van zinnen - 1124
Nevenschikking met de reeksvormer noch-noch - 1126
Betekeniskenmerken - 1126
Vormkenmerken - 1126
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - 1126

2 5 . 8 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1127
2 5 . 9 Nevenschikking met de reeksvormers F-gfen éwel-éwel - Jzzp
2 5 . 9 . l Betekeniskenm erken - 1129
2 5 . 9 . 2 Vorm kenmerken - 1129
2 5 . 9 . 2 . l Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-

tuenten - 1129
Nevenschikking van zinnen - 113025*9*2*2

2 5 . l o Nevenschikking met de reeksvormer hetzij-hetzij (/l:fcï7L-#') - 1132
2 5 . l o . I Betekeniskenmerken - 1132
2 5 ' l O ' 2 Vormkenmerken - 1132
2 5 . l O . 2 . l Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-

tuenten - 1 132
2 5 . l o . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1133
25 11
25 11
25.1
25

Nevenschikking met de reeksvormer zowel-als - 1135
Betekeniskenmerken - 1135
Vormkenmerken -1 135

l Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten - 1 zJJ

2 5 . l I . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1136
2 5 . l 2 Nevenschikking met de reeksvormers evenmin-als en zomin-als - 1138
2 5 . l 2 . l Betekeniskenm erken - 1138
2 5 . l 2 . 2 Vorm kenmerken - 1138
2 5 . I 2 . 2 . I Nevenschikking van woorden,woordgroepen of voorzetselconsti-

tuenten - 1138
2 5 l 2 . 2 2 Nevenschikking van zinnen - 1140

25 13
2 5 l 3 l
2 5 l 3 . 2 Vormkenmerken - 1141
2 5 . l 3 . 2 . I Nevenschikking van woorden,woordgroepen of voorzetselconsti-

Nevenschikking zonder verbindingswoord - 1141
Betekeniskenmerken - 1141

tuenten - 1141
2 5 . I 3 . 2 . 2 Nevenschikking van zinnen - 1143
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25- 1
N evenschikking m et het voegwoord en

(conjunctie)

2 5 * 1 - 1
Betekeniskennaerken

Het voegwoord en wordt gebruikt om een aaneenschakelend verband uit te

drukken. Een dergelijke nevenschikking noemen we Econjunctie'. (Deze
term wordt ook gebruikt ter aanduiding van de woordsoort (voegwoord';
zie hoofdstuk 10.) We onderscheiden de volgende soorten eigenlijke aaneen- 64l
schakelingen.

2 5 * 1 * l * 1
Gew one of logische aaneenschakeling

ln een gewone of logische aaneenschakeling worden de verschillende taale-
lementen die a1s leden fungeren, verbonden op grond van hun inhoudelijke
verwantschap. Voorbeelden:

De cineast had reeds bekendheid verworven met grajsch werk en met
enkele dichtbundels.

(2) Hij werkt vlug en fecti6
(3) De legende van Beatrijs iseen literair belangrijk en stichtend verhaal.
(4) De volwassenen hebben gepokerd en de kinderen hebben gemiezemausd.
(5) Cultuur en een wereldvreemdepompeusheid gaan er meestal samen.
(6) Lucht bestaat uit zuurstf stikstof wat koolzuur, edelgassen en enkele

sporen ozon.

De gewone aaneenschakelingen kan men dan nogindelen op grond van hun
collectief of distributief karakter. Distributief zijn de nevenschikkingen in de
zinnen ( 1) t/m (4), collectief de nevenschikkingen in de zinnen (5) en (6),
alsook in de volgende zinnen:

(7) Frederik zit tussen Niek en François.
(8) De vlag is geel en rood.
(9) J# en ik vormen het ideale paar.
( lo) een strijd op leven en dood
( l 1) ijzer- en Jfllfindustrie

Een groot aantal gewone aaneenschakelingen zijn gestereotypeerd (zie
24.3.2). Sommige vaste verbindingen hebben zelfs hun betekenis van aan-
eenschakeling verloren, doordat de betekenis van het geheel niet m eer te
herleiden is tot de betekenis van de leden. Voorbeelden zijn: afen toe, nu en
dan, hier en daar, een en ander.
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2 5 - 1 * 1 - Q
Verdelende aaneenschakeling

Het verdelend aaneenschakelend verband komt voor wanneer ten opzichte
van dezelfde zelfstandigheid ofgroep zelfstandigheden m eerdere uitspraken
worden gedaan die elk slechts voor een deel daarop betrekking hebben.
Voorbeeld:

Soms lacht hij als een waanzinnige en soms huilt hij als een kind.

M eestal wordt dit verband tot stand gebracht door de com binatie van en

met een van de dubbele voegwoordelijke bijwoorden deels-deels, eensdeels-
anderdeels, enerzijds-anderzijds of met de groep aan de ene kant-aan de andere 1J4f:

Deels uit wrok en deels uit geldzucht heeft hij die moord bedreven.
Het zijn de gedeelteliik vervallen en gedeeltelijk herrijzende praalgebou-
wen van het beroemde huis van Borom eï.
Enerzijds haat /lï7' haar en anderziids kan /lï7' haar niet missen.

De leden noemen eigenlijk tegengestelde begrippen, eigenschappen, situa-
ties, enz. Daardoor kan hier ook het voegwoord maar worden gebruikt (zie
25.6. 1.1) . Ook nevenschikking zonder voegwoord of reeksvormer is zeer l l 17
gebruikelijk.

Q 5 * 1 * l * 3
Intensiverende aaneenschakeling

Het gebruik van identieke taalelementen a1s leden van een aaneenschake-
ling heeft een intensiverend of versterkend eFect. ln vele gevallen noemen
de leden van een dergelijke aaneenschakeling een hoeveelheid. Dat kan een
hoeveelheid zijn in aantal of gewicht, maar ook in tijd of afstand. Herhaling
heeft dan een kwantitatieve versterking tot gevolg; m en legt er de nadrukop
dat men met een aanzienlijke hoeveelheid te maken heeft. Voorbeelden:

Maanden en maanden gingen voorbij. (tvele maanden')
Tonnen en tonnen olie gingen verloren.

Mijlen en mijlen in het rond was er geen levend wezen te bespeuren.
Milioenen en plffgbdn:rl-jaren geleden waren de reptielen de baas.

Herhaling van adjectieven in comparatiefvorm en van sommige werkwoor-
den (vooral werkwoorden die een handeling uitdrukken) heeft een progres-
sief versterkend eFect: de werking uitgedrukt door het werkwoord of de
versterking die al aangeduid wordt door de comparatiefvorm, wordt voor-
gesteld a1s voortdurend. Voorbeelden:

Hij kwam dichter en dichter bij. (tsteeds dichter bij')
Ze vlogen hqer en hqer. (Esteeds hoger, ze bleven stijgen')
Het werd later en later. (tsteeds later')
Hij zocht en zocht. (Ehij bleef zoeken')
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In het volgende voorbeeld is de versterking absoluut:

Zijnjas was #ppr en door nat. (doorweekt, kletsnat)

Een intensiverend eflkct kan ook verkregen worden door synoniemen of
woorden met een sterk verwante betekenis aaneen te schakelen:

Zit toch niet zo te soezen en te suyen.
Jantje doet de hele dag niets anders dan zèuren en zaniken.

Ten slotte dient erop gewezen te worden dat intensiverende aaneenschake-

lingen altijd collectieve nevenschikkingen zijn. De combinaties noemen
imm ers, uit een bepaald oogpunt, één hoeveelheid, één toestand, één
eigenschap enz.

Q 5 * 1 * 1 * 4
Nadrukkelijke aaneenschakeling

In nadrukkelijke aaneenschakelingen krijgt het tweede (en een eventueel
volgend) lid meer nadruk dan het eerste. Dat kan zijn omdat het eerste lid
het verwachte, het gewone of het verklaarbare noemt, terwijl in het tweede
1id het onverwachte, het ongewone of het onverklaarbare genoemd wordt.
Voorbeelden:

Ik heb het aan Anjk vrouw en zelfs.aan mïjn kinderen verteld.
Laat hem met rust. Sïj heô al genoeg geleden en daarenboven is /1ï/ ziek.

Maar die tegenstelling is soms nauwelijks merkbaar'.

Ik heb het aan .7c?? en 00k aan Piet verteld.
Mijn buurman heeft de laatste tijd veel moeilijkheden met zijn
vrouw en daarbij gaan de zaken niet zo best.

ln deze aaneenschakelingen komt in het tweede lid altijd een voegwoorde-
lijk bijwoord voor: bovendien, buitendien, daarenboven, of zelfs, a1s men sterke
nadruk wi1 geven; de woorden daarbij, eveneens, mede, ook, tevens voor minder
sterke nadruk.

Q 5 - 1 . 1 * 5
Rangschikkende aaneenschakeling

A1s de volgorde van de leden niet veranderd kan worden (zonder de
betekenis te veranderen), noemt men de aaneenschakeling rangschikkend.
Een nadrukkelijke aaneenschakeling is dus tevens rangschikkend; het om-
gekeerde hoeft niet het geval te zijn. Bijwoorden en equivalenten daarvan
die het rangschikkend verband helpen uitdrukken zijn bijv.: eerst, allereerst,
ppprddr-ff, ten eerste Ltweede, &r& enz.) , dan, daarna, n:r&r, nq, ppprfl, vervolgens,
eindeliik, ten laatste en ten slotte. Ze kunnen ook ontbreken. Voorbeelden:
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Hij kwain hij zag en hij overwon.
Ze stak het in haar mond en slikte het (vervolgens) door.
Breng het water aan de kook, voeg al roerend het sauspoeder toe,
laat de saus vervolgens drie minuten zachtjes doorkoken, en roer er
ten slotte een klontje boter door.

De bovenstaande zinnen zijn zgn. consecutieve conjuncties'. de leden druk-
ken situaties uit die in de tijd op elkaar volgen. De temporele geleding kan,
behalve door bijwoorden, ook verduidelijkt worden aan de hand van een
omschrijving met bijzinnen van tijd bijv.:)

Ze zette haar bril op en begon te lezen. ( = Nadat ze haar bril
opgezet had, begon ze te lezen.) ( = Ze zette haar brilop, voordat ze
begon te lezen.)

De volgorde van de leden kan echter ook bepaald worden door andere
factoren dan temporele opeenvolging. Voorbeelden:

In dit boek worden behandeld: het woord, de woordgroep, de zin en
verschijnselen die zich op alle drie deze niveaus voordoen.
De eindredacteuren zijn - in alfabetische volgorde - G. Geerts, W.
Haeseryn,l. de Rooij en M. C. van den Toorn.

2 5 ' l ' Q
Vornakennaerken

Q 5 * 1 - Q * l
Nevenschikking van w oorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

A Aantal leden
Het voegwoord en kan twee of meer leden verbinden. Zijn er meer dan twee
leden, dan kunnen de voegwoorden, behalve dat tussen het laatste en

voorlaatste lid, weggelaten worden (zie 24.2.2/.3) . Voorbeelden: 1075

Floris en Erik zijn geslaagd.
Floris, Bram, Erik en Freek zijn geslaagd.
Floris en Bram en Erik en Freek zijn geslaagd.

Bij de intensiverende en nadrukkelijke aaneenschakeling zijn combinaties
van drie of meer leden niet erg gebruikelijk. Toch is bijv. we1 mogelijk'.

W e gingen hqer en hqer en hq er.
Ik heb het aan mïjzl vrouw, 0ok aan /nï/'n kinderen en Z:W aan de buren
verteld.

Verdelende aaneenschakelingen zijn meestal tweeledig. De andere neven-
schikkingen met en kennen in dit opzicht geen beperkingen.
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B Aard van de leden
Afgezien van de intensiverende aaneenschakeliqg kan het voegwoord en alle
gelijkwaardige woorden en groepen verbinden die voor nevenschikking in
aanmerking komen (zie 24.3.1 en 24.3.3). Voorbeelden: loao, 1086

Vrouwen en kinderen worden van oudsher gediscrimineerd.
Hier bevinden zich de aardigste en interessantste studies.
In de straten en op depleinen krioelde het van het volk.
Vaag en in de verte was hij zich ook nog bewust van de brandwönden
op zijn armen en benen.

De leden kunnen ook op hun beurt nevenschikkende constructies zijn:

Piet p
-fcïjn vrouw en Marcus V'cllk vrouw hebben oëcieel geprotes-

teerd.

A1s leden van een intensiverende conjunctie komen vooralvoor'. meervoudi-
ge substantieven die een hoeveelheid noemen, adjectieven in comparatief-
vorm en werkwoorden. Daarnaast is er nog de veel voorkomende herhaling
van #ppr en in, zoals in:

Het is een door en door braaf kind.
Zij is in en in goed.

C Congruentie Onderwerp-persoonsvorm
A1s eenconjunctie met enkelvoudige leden onderwerp is, kan de persoons-
vorm enkel- en meervoudig zijn. Hieronder worden een aantal regels
geformuleerd die alleen gelden als de in 24.4.3 omschreven algemene regels
niet van toepassing zijn.

1 De leden zijn substantieven of substantiefgroepen.
a Onderwerpsnevenschikkingen met enkelvoudige leden die onbepaalde con-
stituenten zijn, moeten of mogen met een enkelvoudige persoonsvorm
verbonden worden:
het enkelvoud is verplicht a1s de leden niet-telbare zelfstandigheden aan-
duiden:

Er is goud en zilver gevonden.
Ik hoorde dat er Frans en Nederlands gesproken werd.
Gisteren lag er nog ham en kaas in de koelkast.

het enkelvoud en meervoud zijn beide mogelijk, als de leden telbare zelf-
standigheden noemen:

Er islzijn een man en een vrouw aan de deur geweest.

b Hetzelfde geldt als de enkelvbudige leden van een onderwerpsnevenschik-
king categoriale betekenis hebben:
het enkelvoud is verplicht als de leden een collectiverend onbepaald voor-

naamwoord, bijv. ieder, elk, als voorbepaling hebben. Voorbeeld:
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Ieder mens die een moord pleegt en ieder mens die brand sticht,
verdient een zware straf

. enkelvoud en meervoud zijn beide mogelijk a1s de leden identieke kern-
woorden hebben, biJ'v.:

Wijn uit Roemenië en wijn uit Bulgarije wordtjworden hier niet
verkocht.

Een hond die blaft en een hond diejankt, bijtlbijten niet.
De spelerdie te laat aanwezigis en de speler die een van bovenstaan-
de regels overtreedt, zallzallen van deelneming aan het toernooi
worden uitgesloten.

M aar:

De hond vanloop, die blaft en de hond van Bruno, diejankt, biiten
niet. (niet categoriaal)
Het kind dat zich opricht, en de grijsaard die gebogen loopt,
gehoorzamen aan de wetten der nâtuur. (categoriaal met verschillen-
de kernwoorden)

c In andere gevallen is het meervoud verplicht of heeft het de voorkeur:
. het m eervoud is verplicht a1s door de leden telbare zelfstandigheden ge-
noemd worden:

Goering en Von Ribbentrop waren rivalen in Nazi-Duitsland.
Vroeg je hem werkelijk of ziin huis en rjk koelkast en cjk auto al
afbetaald zijn?

. het meervoud heeft de voorkeur wanneer de leden niet-telbare zelfstandig-
heden noemen:

M isschien liggenjligt de ham en de kaas in de koelkast.
De muziek en de beeldhouwkunst liggenjligt hem na aan het hart.

2 De leden zijn voornaamwoorden of voornaamwoordgroepen.
a De persoonsvorm staat in het meervoud als het onderwerp een nevenschik-
king is van voornaamwoordtgroeplen die bepaalde constituenten zijn.
Voorbeelden:

Deze hier en die daar zijn van mij.
Jij en ik hebben het tenslotte gedaan.
Hij hier, die te laat kwam, en zij daar, die te vroeg wegging, mqen
niet m eer meedoen.

Een uitzondering hierop vorm t de combinatie van de voornaam woorden dit
en dat. In de functie van onderwerp wordt deze combinatie verbonden met
een enkelvoudige persoonsvorm, bijv.:

Dit en dat moet in de auto.
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b Bij onbepaalde en categoriale constituenten is het enkelvoud verplicht of
heeft het de voorkeur:

. het enkelvoud is verplicht a1s de leden onbepaalde voornaamwoordtgroep)
en zijn, bijv.:

leder die moordt en ieder die brand sticht, verdient een zware straf.
Er is iemand m et tandpasta en iemand met stofzuigers geweest.

het enkelvoud heeft de voorkeur a1s de leden aanwijzende of persoonlijke
voornaamwoordtgroeplen zijn, bijv.:

Hij die moordt en hij die brand sticht, krbitlkrbien een zware straf.

3 Andere leden

Indien elementen diegeen substantieftgroep) of voornaamwoordtgroep)
zijn, a1s leden van een onderwerpsnevenschikking fungeren, gelden in het
algemeen dezelfde regels a1s voor combinaties van substantiefgroepten) . De
onbepaalde telwoorden sluiten zich aan bij de onbepaalde voornaamwoor-
den en hebben dus een enkelvoudige persoonsvorm . Voorbeelden:

Langs de weg en in het museum zijn niet de meest geschikte plaatsen
hiervoor.

Jong en oud kanlkunnen ervan genieten.
Veel van wat in deze schuur was opgestapeld en nog meer van wat
in de werkplaats werd bewaard, ging verloren.

4 Uitzonderingen
a Wanneer één van de leden een ersoonlijk voornaamwoord van de tweedeP
persoon enkelvoud bevat en de andere leden in de derde persoon staan, kan
de persoonsvorm meervoudig zijn, maar zich ook richten naar het voor-
naamwoord van de tweede persoon enkelvoud. Voorbeelden:

J# enje broer zullenlzult daarvoor aansprakelijk worden gesteld.
U en uw medewerkers zullenlzult gestraft worden.

b Een meervoudige persoonsvorm is verplicht als het distributieve karakter
van de aaneenschakeling expliciet wordt aangeduid (zie 24.4.1) . ln de rest 1088
van de zin wordt dan iets gezegd wat geldt voor alle leden afzonderlijk, of, in
het geval van een wederkerigheidsrelatie, voor alle leden ten opzichte van
elkaar. Voorbeelden:

Hij die moordt en hij die brand sticht verdienen beiden een zware straf.
Een hond die blaft en een hond diejankt bijten allebei niet.
Griekse kaas en Hollandse kaas hebben een heel verschillende smaak.

De distributiviteit kan ook expliciet aangegeven worden doordat het naam-
woordelijk deel van het gezegde meervoudig is, biJ'v.:

Stof afnemen en stofzuigen zijn vervelende bezigheden.
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Goud en zilver zijn edele metalen.
Dit en dat zijn dobbelstenen.

2 5 * 1 - Q * Q
Nevenschikking van zinnen

ln alle aaneenschakelingen behalve de intensiverende kunnen zinnen met
elkaar verbonden worden.
Aantal leden
In gewone, nadrukkelijke en rangschikkende conjuncties kunnen in begin-
sel een onbeperkt aantal zinnen verbonden worden. Voorbeelden:

Doe de vaat, maak de bijkeuken schoon, geef de stal een Pinke beurt
en schil de aardappelen.
De bakker kreeg een nieuwe kar en de molenaar kon weer lachen en
de koning ging tevreden naar huis.

Verdelende aaneenschakelingen zijn doorgaans tweeledig.
2 Aard van de leden
Alle soorten zinnen kunnen door en nevenschikkend verbonden worden. Zie
de bovenstaande voorbeelden (bevelende resp. mededelende zinnen met
voor-pv) en verder:

Hoe heetje? Waar en wanneer benje geboren? En waar woonje?
Er werd gevraagd ofje een blanco strafregister had en welk universi-
tair diplomaje had behaald.
Ik weet niet waarom Frank niet wi1 komen en waarom Bruce hem
niet wi1 overhalen.
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25.2
N evenschikking m et

de voegwoorden alsmede en alsook

25'Q'1
Betekeniskennaerken

De voegwoorden alsmede en alsook, die alleen in de schrijftaal voorkomen,
worden gebruikt om een nadrukkelijk aaneenschakelend verband uit te
drukken (zie 25.1.1 .4). Ze betekenen çen ook'. Voorbeelden:

De geleerde moest zijn theorie alsmede .Z/J'?? bewijsmateriaal verdedigen.
rschrijftaalh
öijn moeder was er, alsook de mijne. fschrijftaalh

De nevenschikkingen met alsmede en alsook zijn altijd distributief. Vergelijk'.

De stoelen alsmede de tafel dienen hersteld te worden. rschrijftaal)
De stoelen alsmede de tafel horen bij elkaar. ruitgeslotenh

Q5'Q'2
Vornakennaerken

Q5'Q'Q'l
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Aantal leden
De aaneenschakelingen met alsmede en alsook zijn altijd tweeledig. Vergelijk:

Drie matrozen, alsook de kapitein, kwamen om het leven. rschrijftaalh
Drie matrozen, alsook de kapitein, alsook de tweede stuurman, kwamen om
het leven. 4uitgeslotenh

2 Aard van de leden
Voor beide voegwoorden geldt de beperking dat de leden niet ontkend

mogen zijn. Vergelijk:

Hem werd een hoq salaris alsook een prjk woning aangeboden. rschrijf-
taalh
Hem werd geen hoq salaris alsook geen prïj: woning aangeboden.
ruitgeslotenh

De leden van nevenschikkingen met alsmede en alsook kunnen zelf ook



nevenschikkingen zijn, bijv.:

In deze taal komen stemhebbende en stemloze alsmede geaspireerde en
ongeaspireerde medeklinkers voor. fschrijftaalh

3 Splitsing

De nevenschikkingen met alsmede en alsook kunnen gemakkelijk gesplitst
worden. Voorbeelden:

De minister was aanwezig, alsmede de staatssecretaris. fschrijftaalh
Depastoor werd schuldig bevonden, alsook de koster. fschrijftaalh

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm
In zinnen waarin het onderwerpeen nevenschikking met alsmede en alsook is
die enkelvoudige leden heeft, wordt een enkelvoudige persoonsvorm ge-

bruikt a1s in de parallelle conjunctie met
kan voorkom en; in andere gevallen
(zie 25.1 .2.l/c). Voorbeelden:

en een enkelvoudige persoonsvorm
is er keuze tussen enkel- en meervoud

1101

Er is goud alsmede zilver gevonden. fschrijftaalh
Er is een m an alsook een vrouw aan de deurgeweest.
Hij die moordt alsmede hij die brand sticht, kriakt een zware strall
rschrijftaalh
De minister alsook de staatssecretaris waslwaren aanwezig. rschrijf-
taalh

f schrijftaalh

25'Q'Q'Q
Nevenschikking van zinnen

ln nevenschikkingen met alsmede en alsook kunnen geen hoofdzinnen als
leden voorkomen. Vergelijk:

Hij heeft ons verteld dat hij gaat trouwen alsook dat hij zijn
aanstaande schoonvader in de zaak zal opvolgen. rschrijftaalh
Hij gaat trouwen alsook hij zal zijn aanstaande schoonvader in de
zaak opvolgen. ruitgeslotenh
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25.3
N evenschikking m et het voegwoord noch

H et voegwoord noch komt vooral in geschreven taal voor.

Q5'3'1
Betekeniskennaerken

Het voegwoord noch wordt gebruikt om een ontkennende aaneenschakeling
uit te drukken: het schakelt de leden van de nevenschikking aan elkaar zoals

het gewone aaneenschakelende en, terwijl het tevens fungeert a1s negatie-
element met ofwel alle leden onder zijn bereik, ofwel alleen het 1id dat op
noch volgt, a1s de voorafgaande leden al ontkend zijn. De zin:

Hij had tijd noch lust.

betekent dus:

Hij had geen lj'# en geen lzst.

Andere voorbeelden:

Deze noch gene naam werd genoem d.

Geld noch brieven waren bij haar veilig.
Hij schrok van haar noch van haar behuizing.
De koopman kon niet m eer lachen, noch kon de dief nog rustig
slapen.
Waarom hoor ik de gamlang niet, die blijdschap spreekt met kope-
ren mond, noch het gestamp der padie uwer dochters?

Vaste combinaties met noch zijn onder meer:

kind noch kraai (hebben)
geld noch goed (hebben)
heg noch steg (weten)
vlees noch vis (zijn)

25.3.2
Vornakennaerken



25'3'Q'1
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
H et aantal leden van ontkennende aaneenschakelingen met noch is in
principe onbeperkt. ln meerledige nevenschikkingen kan het voegwoord

herhaald worden. Vergelijk:

Rijkdom, geluk noch een lang leven waren zijn deel.
Rijkdom noch geluk noch een lang leven waren zijn deel.

2 Aard van de leden
Op enkele uitzonderingen na kunnen alle woorden of groepen die voor
nevenschikking in aanmerking komen, als leden van een nevenschikking
met noch fungeren (zie 24.3. l en 24.3.3). Enkele voorbeelden: loao, 1086

Vader noch moeder hebben hun toestemming gegeven.
Ik heb hem noch haar de kerk zien verlaten.

Buiten noch binnen kon hij rustig de krant lezen.
Hij toonde zich ontevreden, teleurgesteld noch ontmoedigd.
In die tijd kon hij eten, drinken noch slapen.
In de tuin noch op straat hoorde Bonnie enig geluid.

De leden die op noch volgen mogen echter niet ontkend zijn door een ander
negatie-element dan noch. Vergelijk:

bloemen noch kransen
een bloemen en geen kranseng
bloemen noch geen kransen ruitgeslotenh
een bloem en noch geen kransen ruitgeslotenhï

De leden die aan noch voorafgaan, kunnen zoals gezegd wel ontkend zijn,
maar worden dan door een lichte pauze (in geschreven taal weergegeven
door een komma) van de rest van de nevenschikking gescheiden, bijv.:

Dit is niet het enige argument, noch het belangrijkste.
Geen bloemen, noch kransen.

De nevenschikkingen met noch waarvan de leden (behalve het laatste) niet
door een negatie-elem ent voorafgegaan worden, vormen een hechte seman-
tische en syntactische eenheid. Bij ontkenning van één van de leden wordt
de band tussen dat lid en de rest van de nevenschikking losser gem aakt, wat

o.m. blijkt uit de pauze en uit de mogelijkheid tot splitsing (zie J) .
3 Splitsing
Splitsing van een nevenschikking met noch is alleen mogelijk a1s de zojuist
genoem de hechte eenheid van de constructie doorbroken wordt, met ande-
re woorden wanneer het eerste lid een ontkenning bevat. Vergelijk:
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( lJ) De vorm beviel mij niet, noch de inhoud.
( ll) De vorm beviel mij, noch de inhozd. ruitgeslotenh
(2J) Zij heeft geen geluk gekend in haar lange leven, noch rjl#pm.
(2b) Zij heeftqgdfpzl gekend in haar lange leven, noch rjl#pm. ruitgeslotenh
(3) Hij zag Bvnhild niet, die de zoele zomeravonden nochtans in de

rozentuin placht door te brengen, noch Sigurd, die van het rozen
snoeien zijn hobby had gemaakt.

Congruentie onderwerp-persoonsvorm
Een onderwerpsnevenschikking m et noch a1s voegwoord congrueert in het
algemeen op dezelfde wijze met de persoonsvorm als de parallelle neven-
schikking met en. Zie 24.4.3 voor de algem ene regels en 25.1 .2.l/c voor de 1091, I loI

regels voor nevenschikkingen met en. Vergelijk:

Dit en dat moet in de auto.
Dit noch dat moet in de auto.
Er isjzijn een man en een vrouw aan de deur geweest.
Er isjzijn een man noch een vrouw aan de deur geweest.

In het laatste paar zinnen is de meervoudige persoonsvorm gebruikelijker
bij en dan bij npc,i. In het algemeen geldt trouwens dat in die gevallen waarin
aaneenschakelingen met en meervoudig zijn, constructies met noch meestal
toch met een enkelvoudige persoonsvorm gecom bineerd kunnen worden.

Vergelijk'.

De man en de vrouw waren op de hoogte.
De man noch de vrouw wasjwaren op de hoogte.
Rijkdom, geluk en een lang leven waren zijn deel.
Rijkdom, geluk noch een lang leven waslwaren zijn deel.

25.3*2.2
Nevenschikking van zinnen

1 Aantal leden
Het voegwoord noch kan twee of meer zinnen verbinden. ln meerledige
nevenschikkingen met noch wordt het voegwoord bij voorkeur herhaald.
Voorbeelden:

De gemeente legt de spoorlijn niet aan, noch zalzij de aanleg door het
rijk kunnen dulden zonder concessies in andere vorm.
Ze vertelde hem niet dat ze gescheiden was, noch vertelde ze hem dat
ze oë cieel verloofd was m et Francis, noch liet ze hem delen in de
wetenschap dat ze zwanger was.
Hij beweerde niet dat de aarde plat is, noch dat ze een baan rond de
maan beschrijft.

2 Aard van de leden
Het voegwoord noch verbindt zowel zinnen met voor-pv a1s zinnen met
achter-pv.
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a Zinnen met voor-pv
Zinnen metvoor-pv als leden van nevenschikkingen wetnoch moeten aan de
volgende voorwaarden voldoen:
Het moeten bij voorkeur mededelende zinnen zijn. Vergelijk de voorbeel-
den onder 1 en:

Neem yeen beurs mee, geen reiszak, geen schoeisel, nocll groet
iemand onderweg. rtwijfelachtigh
Heeft ze hem niet verteld dat ze verloofd was, noch heeft ze hem
verteld dat ze zwanger was? ruitgeslotenh

. De zin die aan het voegwoord voorafgaat moet een ontkennend element
bevatten. Vergelijk:

De koopman kon niet meer lachen noch kon de #ftfnog rustig slapen.
De koopmaa kon (nog) lachen noch kon de #ï(f nog rustig slapen.
fuitgeslotenh

. De zin die op het voegwoord volgt, heeft als eerste zinsdeel de voor-pv.
Vergelijk:

De koopman kon niet meer lachen noch kon de étfnog rustig slapen.
De koopman kon niet meer lachen noch de diékon nog rustig slapen.
ruitgeslotenh

b Zinnen met achter-pv

De bijzinnen die aan noch voorafgaan worden bij voorkeur ontkend:

Het is niet doordat hij lui is, noch doordat hij dom is, dat Leopold niet
geslaagd is.
Ik vroeg mij af waarom hij de rozen niet snoeide, noch de tulpen
plantte.

Bij nevenschikking binnen het zinsdeel, zoals in het laatste voorbeeld, moet
het onderwerp worden samengetrokken. De leden moeten dus het onder-
werp gemeenschappelijk hebben.

Opmerking- Be leden van een nevenschikking met noch kunnen verwisseld
worden a1s men de hierboven geform uleerde regels in acht neemt. De
omkering heeft dan geen betekenisverschil tot gevolg. Vergelijk:

Hij vertelde haar niets over zijn werk noch toonde hij interesse voor
haar werk.

Hij toonde geen interesse voor haar werk noch vertelde hij haar iets
over zijn werk.
Zij heeft geen geluk gekend, noch rijkdom.
Zij heeft geen rijkdom gekend, noch geluk.-
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25.4

Nevenschikking met het voegwoord of
(disjunctie)

25*4.1
Betekeniskennaerken

Het nevenschikkende voegwoord of drukt een alternatief of alternerend
tegenstellend verband uit. W at in het ene lid wordt genoemd, wordt
namelijk gezien als een alternatief voor wat in het andere lid (of de andere
leden) wordt aangeduid, met andere woorden de spreker of de schrijver laat
de keuze tussen de leden open.

Nevenschikkingen met of, ook disjuncties genaamd, zijn altijd distribu-
tieve nevenschikkingen (zie 24.4.1) . 1088
Men qnderscheidt twee soorten disjuncties, naargelang er al dan niet

sprake is van een nadrukkelijke uitsluiting'. exclusieve en niet-exclusieve
disjuncties. We nemen a1s voorbeeld de volgende zin, die voor twee inter-
pretaties vatbaar is:

Heb je geschreven égetelegrafeerd naarje broer dat alles in orde is?

ls het de bedoeling van de spreker te weten te komen of de hoorder reeds
contact opgenomen heeft met zijn broer (de manier waarop is niet belang-
rijk), verlangt de spreker dus een antwoord als ja of nee, dan heeft de
disjunctie in de bovenstaande zin een niet-exclusieve betekenis. De leden
van de nevenschikking worden niet beklem toond.

Ligt daarentegen de nadruk op de beide leden van de nevenschikking en
is het de bedoeling van de spreker te weten te komen op welke manier de

hoorder met zijn broer contact opgenomen heeft, dan is de disjunctie
exclusief. In dit geval verwacht de spreker een antwoord zoals op een
keuzevraag, n1. ç(1k heb) geschreven' of ( (1k heb) getelegrafeerd'. De leden
van de nevenschikking worden beklemtoond.
W elke interpretatie bedoeld wordt, kan blijken uit de beklemtoning,

maar ook uit de context of de situatie. Vergelijk'.

A Ik heb mijn broer het goede nieuws bericht.
B Heb je geschreven of getelegrafeerd naar je broer dat alles in orde
is? (exclusief)

A Eindelijk is alles voorbij.
B Heb je (a1) geschrevenof getelegrafeerd naar je broer dat alles in
orde is? (niet-exclusief)



Andere voorbeelden:

NIET-EXCLUSIEF

Lees een boek ofspeel wat in de tuin, maar laat me met rust.
Schaakt Flrfo:f hij misschien?
Mensen die lid ofdonateur zijn krijgen reductie.
Hebje al k+ e Y'wd/k gekregen?
Wat kraakte daar? Ging er soms een deur open édicht?
Je kan er wat in de tuin wandelen
lezen of appels plukken (je kan er van alles en nog wat doen).

of in een rustig prieeltje een boek

E X C L U S I E F

Wat wilje nu precies? Pprf ofshery?
Wordt het mooi weer of krijgen we regen?
Je doet het ofje doet het niet.
Ging die deur nu open édicht?
Heeft hij gewonnen Kverloren?
Schaakt hij of bridget hij?
Je hebtde keuze: een boek lezen #-ïn de tuin spelen.

Een apart type niet-exclusieve disjunctie wordt vertegenwoordigd door de
volgende nevenschikkingen:

de zebra of Kaapse Ezel
het substantief of zelfstandig naamwoord

Het voegwoord, dat in deze gevallen ook het verklarende Fgenoemd wordt,
verbindt twee leden die geen alternatieven noemen maar alternatieve
formuleringen of termen zijn. In plaats van V' wordt hier ook ftewel
gebruikt.
Vaste verbindingen met het exclusieve p/zijn onder meer:

haring of kuit (van iets willen hebben), (het was) buigen of barsten,
(het was) kiezen of delen, erop of eronder, min of meer, zus of zo

alsook het onbepaalde voornaamwoord een éander.

25.4.2
Vornakennaerken

Q5'4'Q'l
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
Er zijn geen beperkingen op het aantal door Fverbonden leden. Zijn er
meer dan twee leden, dan kan het voegwoord herhaald worden, en het
wordt bij voorkeur herhaald in exclusieve disjuncties om de verschillende
mogelijkheden duidelijk uit te laten komen. Vergelijk:
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De wethouder, de gemeentesecretaris Fde burgemeester had het
geld verduisterd.

De wethouder Fde gemeentesecretaris Fde burgemeester had het
geld verduisterd.

Verplichte herhaling komt alleen voor bij het verklarende t?/l Vergelijk:

substantieven of zelfstandige naamwoorden of zelfstandighvids-
woorden
substantieven, zelfstandige naamwoorden p/zelfstandigheidswoor-
den ruitgeslotenh

De laatste nevenschikking kan wel gebruikt worden in een exclusieve

disjunctie, waarin p/dus niet verklarend is, bijv.:

Zullen we de term çsubstantieven', çzelfstandige naamwoorden' of
(zelfstandigheidswoorden' gebruiken?

2 Aard van de leden
Het voegwoord Fkan alle soorten woorden of groepen verbinden die a1s
leden van een nevenschikking kunnen fungeren (zie 24.3. l en 24.3.3) . lo8o, 1086
Enkele voorbeelden:

Frans ofMarie heb ik niet gezien.
âou ofje zus vertel ik het zeker niet.
Praten éspelen kan ze wel, maar aan werken heeft ze een broertje
dood.
Gebeurde het ongeval bij de brug #-p/ de Blandijnberg?

De leden zijn nevenschikkingen in bijv.:

Petra en ,.7J?? ésjaak en Ger moeten het zaakje maar opknappen.

3 Splitsing

Disjuncties kunnen doorgaans gemakkelijk gesplitst worden. Bij splitsing
van disjuncties die dubbelzinnig zijn t.a.v. de oppositie exclusipf/niet-exclu-
sief, dringt de exclusieve lezing zich op. ln de onderstaande voorbeelden ligt
de exclusieve lezing het meest voor de hand. Toch is het wel mogelijk door
middel van de intonatie te laten uitkomen dat de nevenschikking als niet-
exclusief bedoeld is:

Hebje geschreven naarje broer, V'getelegrafeerd?
Wilje koëe drinken vanavond V'thee?

4 Congruentie onderwerp-persponsvorm
Exclusieve disjuncties die als onderwerp fungeren, worden steeds met een
enkelvoudige persoonsvorm verbonden als de leden enkelvoudig zijn, bijv.:

De klérk of de wérkster moet het gedaan hebben.
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Verschillen de leden in grammatisch getal, dan past de persoonsvorm zich
aan het dichtstbijzijnde 1id aan. Vooral de constructies met enkelvoudige
persoonsvorm zijn echter moeilijk. Voorbeelden:

Jïj of wij zullen voor dat kind moeten zorgen.
<j' ofgk' zult voor dat kind moeten zorgen. rtwijfelachtig)
Floris of de mdë':l zullen het gedaan hebben.
De r??:ë':l of Floris zal het gedaan hebben. rtwijfelachtigh

In de praktijk vermijdt men dergelijke constructies zoveel mogelijk. Ze zijn
te vermijden door herhaling van de persoonsvorm en, beter nog, door
splitsing van de nevenschikking:

<ïj zullen ofgk' zult voor dat kind moeten zorgen.
De meijes zullen het gedaan hebben, éHotis.

Nietrexclusieve disjuncties kunnen soms met een meervoudige persoons-
vorm verbonden worden, m aar niet in die gevallen waarin de parallelle

o 
e

conluncties met een enkelvoudige persoonsvorm kunnen voorkomen (zie
25. l .2.l/c) . Voorbeelden-. I lol

Piet of Dirk zaljzullen uw koFer we1 even naar boven brengen.
Geen arts of geen advocaat zal zoiets beweren.
Er is een man of een vrouw aan de deur geweest.
Iedereen die moordt of iedereen die brand sticht, verdient een zware
straf.

Q5'4'Q'Q
Nevenschikking van zinnen

1 Aantal leden
Het aantal leden is in beginsel onbeperkt. Een voorbeeld van een niet-
exclusieve disjunctie met drie leden:

Hij wandelde wat in de tuin Lof) hij ging in het prieel zitten p/hij
amuseerde zich met steentjes keilen.

ln deze nevenschikking hoeft het voegwoord niet herhaald te worden,

terwijl in de volgende exclusieve disjunctie herhaling gewenst is om het
exclusieve karakter te benadrukken:

Je maaktje huiswerk, Fje helptje broer in de tuin, Fje speelt metje
@

ZUSJ CS.

2 Aard van de leden
Het voegwoord p/kan alle soorten zinnen verbinden.

a Zinnen met voor-pv

De zinnen met voor-pv kunnen mededelend, vragend of bevelend zijn:
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Hij heeft getelefoneerd Fhij heeft een brief geschreven.
Heb je het over Herodes de Grote, de Edomiet, Vheb je het over
Herodes Atticus, de rijke Athener?
Dek de tafel Fdoe de vaat!

Zinnen met achter-pv
Enkele voorbeelden:

Wie een idee heeft Fwie mee wi1 werken, is altijd welkom.
Hebje hem gevraagd hoeveel het kost Fhoeveeljij moet betalen?
Cor, die mijn hets zou maken Feen andere hets zou brengen, heeft
zich niet laten zien.

Hij beloofde dat hij zijn huiswerk zou maken Fde aardappels zou
schillen.

Bij nevenschikking binnen het zinsdeel of zinsdeelstuk worden de gemeen-
schappelijke delen samengetrokken, zoals in de laatste twee zinnen.
Als de leden van de disjunctie bijzinnen zijn die ingeleid worden door het

onderschikkende voegwoord Fmet veronderstellende en toegevende func-
tie, dan doet zich een uitzondering voor op de regel dat de leden van een

nevenschikking dezelfdefunctie moeten kunnen vervullen als het geheel (zie
24.3. 1) . Dergelijke p/-zinnen kunnen namelijk alleen in disjuncties a1s lo8o
concessieve bijzinnen gebruikt worden. Vergelijk'.

O/het nou regent ofdat het mooi weer is, we blijven thuis.
O/het nou regent, we blijven thuis. fuitgeslotenh
O/het mooi weer is, we blijven thuis. fuitgeslotenh
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25.5
N evenschikking m et

het voegwoord éwel Ldan wel, dan)

25.5*1
Betekeniskennaerken

Nevenschikkingen met het voegwoord éwel en met de voegwoordélijke
uitdrukking dan wel (die tot de schrijftaal behoort) zijn vrijwel altijd exclu-
sieve disjuncties. Daarnaast kan qfwel de waarde van het verklarende V'tzie
25.4. 1) hebben. Voorbeelden:

Je kunt niet overal tegelijk heen: we gaan naar Frankrijk V'?.&:/ naar
Spanje.
ls uw oudste dan wel uwjongste broer executeur-testamentair? rschrijf-
taalh
We noemen dit het decimale #-?z7:/ tientallige stelsel.

In vaste combinaties kan Fmoeilijk of niet door éwel vervangen worden:

Het was kiezen éwel delen. ftwijfelachtigh

Het nevenschikkende dan komt alleen voor ing'l dan nee ( = ja #'n::) en in de
versteende uitdrukking al dan niet ( = al ofniet, wel ofniet ) . Voorbeeld'.

Je moet nu eindelijk eens beslissen ofje al dan niet meedoet.

25.5.2
Vornakennaerken

Disjuncties met éwel hebben dezelfde kenmerken a1s die met 6 behalve als
de leden zinnen zijn met voor-pv. Wat de aard van die zinnen betreft, vallen
twee verschillen te signaleren van p-/l:f-disjuncties met p/-disjuncties:
De leden zijn bij voorkeur mededelende zinnen, zoals de leden van een
ontkennende aaneenschakeling met noch,.

Ik kom met de bus ofwel ik neem de auto.

Dek de tafel ofwel doe de vaat. rtwijfelachtigh
Benje ziek ofwel doeje maar alsoo fuitgeslotenh

. De zinnen die op éwel volgen, hebben de voor-pv a1s eerste of a1s tweede
zinsdeel. De voorkeurvoor een van beide mogelijkheden is in de verschillen-
de delen van het taalgebied niet dezelfde. Voorbeeld:

Je moet meegaan ofwel moetje hierje werk afmaken.
Je moet meegaan ofwelgk moet hierje werk afmaken.
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25.6

N evenschikking m et

het voegwoord maar Ldoch)

25.6.1
Betekeniskennaerken

In nevenschikkingen met maar en het tot de schrijftaal behorende doch
worden twee taalelementen gecombineerd die in tegenstellend verband
staan. W e onderscheiden de volgende tegenstellingen.

2 5 . 6 . 1 . 1
Zuivere tegenstelling

In een zuivere tegenstelling kan mllrworden vervangen door en. We krijgen
dan een verdelende aaneenschakeling (zie 25. l . 1.2). De betekenisrelatie is 1098
in beide gevallen tegenstellend; door het voegwoord en wordt die relatie niet
geëxpliciteerd, door maar wel. Vergelijk:

Van de ene kant had ik er bewondering voor en van de andere kant
vond ik het onverstandig.
Van de ene kant had ik er bewondering voor maar van de andere
kant vond ik het onverstandig.

Andere voorbeelden:

Lotje schrok, maar de oude man keek niet eens op.
Soms doet hij vervelend, maar soms kan hij erg lief zijn.
Enerzijds haat hij haar, doch anderzijds kan hij haar niet missen.
rschrijftaalh

2 5 . 6 . l . 2
Vervangende tegenstelling

In deze nevenschikking sluiten de leden elkaar uit. De inhoud van het
tweede lid wordt geplaatst tegenover wat in het eerste lid ontkend wordt. ln
het eerste 1id wordt dus verwoord wat niet het geval is en in het tweede wat
dan we1 zo is. Op die manier Evervangt' het tweede lid het eerste. Dit type
nevenschikking kan gebruikt worden om kritiek te voorkom en, om een
misverstand te vermijden of om een foutieve mening te corrigeren. Voor-
beelden'.

Niet JJn, maar Piet heeft het gedaan.
Neen! DeEngelsen zijn Parijs niet als eersten binnengetrokken, maarde
ç Vrije Fransen' onder De Gaulle.



Dit is geen nevenschikking van predikaten, doch nevenschikking
van zinnen met samengetrokken onderwerp. rschrijftaalh
Hij doceert geen psychologische pedagogiek, maar pedagogische
psychologie.
Geen woorden, maar daden!

2 5 . 6 . l . 3
Distantiërende tegenstelling

In dittype nevenschikking sluit het tweede 1id het eerste niet uit, m aar
wordt in het tweede lid afstand genomen van het eerste, zonder te ontken-
nen wat daarin wordt uitgedrukt. ln het tweede 1id wordt doorgaans gezegd
dat er nog Eiets anders' is. Dat andere kan een beperking inhouden op het
eerste, waardoor het eerste lid het karakter van een toegeving t.o.v. het
tweede krijgt. Het tweede lid kan ook een (versterkende) aanvulling van het
te zijn.eers

a Het eerste lid bevat een toegeving t.o.v. het tweede.
Gaan we uit van de volgende voorbeelden:

Smits is een misdadiger, maar hij blijft toch een mens.
Dit proefschrift is interessant, maar over de wetenschappelijke
waarde ervan heb ik toch mijn twijfels.

De eerste zin heeft in beide gevallen de waarde van een toegeving: de
spreker geeft toe dat Smits een misdadiger is resp. dat het proefschrift
interessant is. Daarna wordt de inhoud van de zin in het tweede lid
genuanceerd of afgezwakt door een ander facet te belichten, resp. door een
gereserveerde houding aan te nemen. De nuancering in het tweede 1id staat
aldus in tegenstelling m et wat in het eerste lid wordt toegegeven. De

toegeving kan worden geaccentueerd door bijwoorden zoals wel, weliswaar,
zonder twvel, zeker, pnvfa?j/àf#; de tegenstelling door toch, niettemin, deson-
danks. Voorbeelden:

Smits is weliswaar een misdadiger, maar hij is toch een mens.
Larsson speelde ongetwijfeld op hoog
moest hij het a:eggen tegen delapanse Yokoshiwa, die hem tech-
nisch en interpretatief overvleugelde.
Hij is rijk, maar niettemin is hij ongelukkig.

niveau, maar desondanks

De betekenisrelatie tussen de leden van de nevenschikking kan ook duidelijk
gemaakt worden door omschrijving met bijzinnen van toegeving. Vergelijk
met de bovenstaande voorbeeldzinnen:

Ondanks het feit dat hij rijk is, is hij ongelukkig.
Hoewel hij op hoog niveau speelde, moest hij het a:eggen tegen zijn
concurrente.

A1 is hij een misdadiger, hij blijft toch een mens.
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Andere voorbeelden:

Ze hebbenogen doch ze zien niet. fschrijftaalh
Klein maar dapper.
We steunen u wel, maar niet onvoorwaardelijk.
De trein was al vertrokken, m aar toch liepen ze zo hard a1s ze
konden.

b H et tweede 1id bevat een aanvulling van het eerste.
ln dit type tegenstelling introduceert het tweede 1id een gegeven dat in de
context belangrijker of relevanter is dan het gegeven van het eerste lid,
hoewel aan de waarde van dit laatste niets afgedaan wordt. Veelal wordt in
het tweede lid een nieuw element geïntroduceerd.
altijd een versterkend voegwoordelijk bijwoord, bijv. bovendien, buitendien,
daarenboven, daarnaast, eveneens, ppk, tevens. Voorbeelden'.

Het tweede lid bevat

Hennie is een knap meisje, maar ze is ook intelligent.
Zoalsje zegt is het boek fraai uitgegeven, maar het is bovendien een
interessant boek.

De onderlinge verhouding kan worden benadrukt door aan het eerste lid de
combinatie niet alleen, niet enkel of niet slechts toe te voegen:

Ze heeft me niet alleen gekust maar ze heeft me ook ten dans
gevraagd.
De regeringsmaatregelen zijn niet slechts ondoelmatig, doch boven-
dien asociaal. rschrijftaalh

Deze nevenschikkingen kunnen beschouwd worden als nadrukkelijke aan-
eenschakelingen waarvan de tegenstelling tussen de leden geëxpliciteerd is
(zie 25.1.1.4). 1099

Opmerking-  In zuivere en distantiërende tegenstellingen waarvan de leden
zinnen zijn, kan in plaats van het voegwoord maar het voegwoordelijk
bijwoord echter gebruikt worden. Dit woord staat nooit aan het begin van
een zin. Voorbeelden:

Soms doet hij vervelend, soms echter kan hij erg lief zijn.
Smits is weliswaar een misdadiger, hij blijft echter toch een mens.

ln strijd met de regel worden soms maar en echter in één zin gebruikt;
vergelijk'.

Soms doet hij vervelend, maar soms echter kan hij erg lief zijn.
fuitgeslotenh

Smits is weliswaar een misdadiger, maar hij blijft echter toch een
mens. ruitgeslotenh
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25.6.2
Vornakennaerken

25.6.2.1
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Nevenschikkingen van woorden of groepen komen bij zuivere tegenstellin-
gen vrijwel niet voor en zijn ook in andere gevallen niet zo frequent als die
van zinnen (waarvan delen samengetrokken kunnen zijn). De combinaties
zijn altijd tweeledig; de leden zijn in toegevende tegenstellingen adjectie-
ven biJ'v.:>

Hij heeft vlug maar voorzichtig gereden.
De dappere maar zejngenomen man werd weinig sympathiek gevon-
den.

In niet-toegevende tegenstellingen zijn er meer mogelijkheden. Voorbeel-
den:

Niet JJ4 maar Piet is hier geweest.
Hij wil maar zal ook slagen.
Vader is niet in de tuin maar in de keuken.

De nevenschikkingen zijn gemakkelijk te splitsen'.

Hij heeft vlug gereden, maar voorzichtig.
Hij is jn de tuin geweest, maar 00k in de keuken.

In het geval van onderwerpsnevenschikkingen congrueert de persoonsvorm
met het tweede lid:

Nietlan en Marie maar Piet is hier geweest.

25.6.2.2
Nevenschikking van zinnen

Het voegwoord maar kan zowel zinnenmet voor-pv als zinnen m et achter-
pv verbinden. De nevenschikkingen zijn altijd fa?:dedig.

1 Zinnen met voor-pv
Er kunnen m ededelende, bevelende en vragende zinnen verbonden wor-
den. Voorbeelden van de laatste twee categorieën:

Blijf dan maar thuis, maar zeur niet zo.
ls dit nietjuist maar is het toch gepubliceerd?

2 Zinnen m et achter-pv
Enkele voorbeelden:
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Deze vertaling, die vrij onbekend gebleven is, maar qua getrouw-
heid aan het origineel alle andere overtreft, is gem aakt in de negen-
tiende eeuw.

Hij is geslaagd niet omdat hij
hij zo hard gewerkt heeft.
Dat hij op de plaats van
toch niets gezien of gehoord

zo'n goed verstand heeft, maar omdat

de misdaad aanwezig was, maar dat hij
zou hebben, lijkt verdacht.

Bijzinnen kunnen niet alleen als zinnen binnen een zinsdeel of zinsdeelstuk
verbonden worden, zoals in de bovenstaande voorbeelden en in de (ô)-
zinnen hieronder, maar ze kunnen ook deel uitmaken van nevengeschikte
hoofdzinnen, zoals in de (Jl-zinnen:

lk heb nietgehoord dat de minister ziekwas, maardat hij rust moest
nem en.

lk heb gehoord dat de minister niet ziek was maar dat hij rust moest
nem en.

(2J) Hij vertelde me niet alleen dat hij een alcoholist was, maar ook dat
hij aan drugs verslaafd was.

L2b) Hij vertelde me dat hij niet alleen een alcoholist was, maar dat hij
ook aan drugs verslaafd was.

De (Jl-zinnen kunnen namelijk opgevat worden als nevenschikking van
twee zinnen met voor-pv, met samentrekking van de rompzin in het tweede

1id (in de volgende zin heeft géén samentrekking plaatsgevonden):

Ik heb niet gehoord dat de minister ziek is, maar ik heb v/lppr#dat de
minister rust m oest nemen.

Opmerking- In de onderstaande toegevende tegenstellingen lijken een zin
met achter-pv en een zin met voor-pv met elkaar verbonden te zijn:

Niet dat ik van nature lafhartig ben, maar dat lijkt mij toch te
gevaarlijk.
Niet dat hij gek geworden is, maar een beetje vreemd doet hij toch
wel.

Er is hier echter sprake van twee zinnen met voor-pv; de eerste zin is op te
vatten als: Ilet is niet zo dat... (zie 2 l .2. l .7/BJ) .
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25.7
Nevenschikking m et

de reeksvorm er en-en

25.7.1
Betekeniskennaerken

De reeksvormer en-en schakelt de leden op dezelfde m anier aan elkaar als

het voegwoord en in een gewone conjunctie (zie 25.1.1 .1), maar de aaneen- 1097
schakeling krijgt meer nadruk. Voorbeelden:

( 1) Ze leven én in het water én op het land.
(2) En W aldo én Richard én Gerrit waren aanwezig.
(3) De verloofde van Pierre is én lieftallig én schatrijk.

Nevenschikkingen met en-en zijn altijd distributief De reeksvormer kan niet
gebruikt worden in collectieve nevenschikkingen (4), maar evenmin in
distributieve die al expliciet a1s zodanig gekenmerkt zijn (5):

(4J) Die bank en die luie stoel vormen een stel.
(41) En die bank én die luie stoel vormen een stel. fuitgeslotenh
(5J) Jos en Hilde houden vap elkaar.
(51) EnIos Jn Hilde houden van elkaar. ruitgeslotenh

De reeksvormer kan dus niet gebruikt worden in intensiverende aaneen-
schakelingen, die collectief zijn, maar evenmin in verdelende aaneenscha-
kelingen. Vergelijk:

(6J) W e gingen hoger en hoger.
(61) W e gingen én hoger én hoger. ruitgeslotenh
(7J) Soms is hij aardig en soms doet hij sjagrijnig.
(7ô) En soms is hij aardig én soms doet hij sjagrijnig. ruitgeslotenh

De reeksvorm er kan het voegwoord evenmin vervangen in vaste combina-
ties, biJ'v.:

én schering én inslag ruitgeslotenh
én open én bloot ruitgeslotenh

25.7.2
Vornakennaerken
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Q5'7'Q'l
Nevenschikking van w oorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
Nevenschikkingen met en-en zijn twee- of meerledig'.

De schuld ligt én bij Francis én bij Eddy én bij Dino.
Fokker zal én met de Amerikanen én met de Duitsers én met de xjapanners
gaan onderhandelen.

2 Plaatsing van de elementen van de reeksvormer
A1s woordgroepen of voorzetselconstituenten door en-en aaneengeschakeld
worden, m ag het eerste element van de reeksvormer de groep in het
algemeen niet doorbreken (zie 24'2'3/#c) . Vergelijk:

( lJ) lk reis met de trein en met de auto.
( ll) Ik reis met de trein en de auto.
(2J)
(21) Ik reis met in de trein én de auto. ruitgeslotenh
(3J) De rode bussen en de rode auto's stonden netjes in de rij.
(31) De rode bussen en auto's stonden netjes in de rij.
(4J) En de rode bussen in de rode auto's.stonden netjes in de rij.
(41) De rode én bussen én auto's stonden netjes in de rij. ruitgeslotenh

lk reis én m et de trein én met de auto.

Wel kan bij samentrekking van de kern en voorbepalingten) van de tweede
(derde enz.) woordgroep het eerste element van de reeksvormer vlak achter
de kern van de eerste woordgroep geplaatst worden (zie 24.2.3/#c), bijv.:

(5J) én de antwoorden van Marie én de antwoorden van M arcus
(51) de antwoorden én van M arie én van M arcus

De leden kunnen nevenschikkende groepen zijn op voorwaarde dat ze zelf
geen reeksvormer als verbindingsmiddel hebben, bijv.:

(6) En gan en Piet én Dirk en Frank zijn hier geweest.
(7) En mijn zus V'/lllr man én Marloes ofhaar prïdn#moeten er telkens voor

opdraaien.

Splitsing
A1s distributieve nevenschikking kan de aaneenschakeling m et en-en gemak-

kelijk gesplitst worden. Voorbeelden:

Hij heeft én zjk auto afbetaald én cjk koelkast.
En Marieke is hier geweest én Jp/lrl.

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm
Nevenschikkingen m et en-en die a1s onderwerp fungeren en enkelvoudige
leden hebben, worden met een enkelvoudige persoonsvorm verbonden a1s
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die ook verplicht is of de voorkeur heeft in een overeenkomstige conjunctie
m et het voegwoord en; in andere gevallen is er keuze tussen enkel- en

meervoud (zie 25.l.2.l/c). Enkele voorbeelden: I loI

En dit én dat moet in de auto.
Er ligt én ham én kaas in de koelkast.

Benje er zeker van dat én de ham én de kaas nog vers isjzijn?
En Waldo én Richard én Gerrit is een schurkfzijn schurken.

25.7.2.2
Nevenschikking van zinnen

1 Zinnen m et voor-pv
Er worden alleen m ededelende zinnen verbonden. Enkele voorbeelden:

( 1) De toestand is nog nooit zo ernstig geweest: én de schatkist is leeg én
de werkloosheid neem t voortdurend toe.

(2) We mogen tevreden zijn: én Jos heeft een baan én Sabine is ge-
slaagd.

Bij nevenschikking van zinnen met voor-pv die ten minste het onderwerp en
de persoonsvorm gemeenschappelijk hebben, moet het eerste en van de
reeksvormervlak achter de gemeenschappelijke delen en in ieder geval v66r
de tweede pool geplaatst worden, en moeten de gemeenschappelijke delen
in het tweede lid worden samengetrokken (vgl. 24.2.3/4c). Vergelijk: 1076

Frits wi1 en voor Maaike de rozen snoeien en (-) voor Jozien de
tulpen planten.

(3ô) En Frits wil voor M aaike de rozen snoeien en Frits wil voorlozien de
tulpen planten. (uitgesloten: geen samentrekking; eerste en verkeerd
geplaatst)

(3c) Frits wil en voor Maaike de rozen snoeien en Frits wil voorlozien de
tulpen planten. (uitgesloten: geen samentrekking)

(34 En Frits wi1 voor Maaike de rozen snoeien en (-) voor Jozien de
tulpen planten. (uitgesloten: eerste en verkeerd geplaatst)

2 Zinnen m et achter-pv
Enkele voorbeelden:

Ik za1 hem zodra ik hem spreek vragen én wanneer hij terug denkt te
komen én of hij dan hetzelfde werk wil blijven doen.

(2) Ze heeft me in één telefoongesprek verteld én datlantje mazelen had
in dat haar schoonmoeder kwam logeren én dat ze zoveel aardbeien

hadden ditjaar.

Bij nevenschikking van zinnen met achter-pv die ten minste het inleidend
woord en het onderwerp gemeenschappelijk hebben, moet het eerste en van
de reeksvormer achter het onderwerp geplaatst worden en worden de
gemeenschappelijke delen bij voorkeur samengetrokken (vgl. 24.2.314c4 . 1076
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Vergelij k:

(3) lk heb gehoord dat Frits én voor Maaike de rozen wil snoeien én (-)
voorlozien de tulpen wi1 planten.

(3J) lk heb gehoord dat Frits én voor M aaike de rozen wi1 snoeien én dat
Frits/hij voorlozien de tulpen wil planten. rtwijfelachtigh

Naast (3) is echter ook mogelijk:

(4) lk heb gehoord én dat Frits voor Maaike de rozen wil snoeien én dat
Frits/hij voorlozien de tulpen wil planten.

Het eerste en van de reeksvormer staat hier niet achter het onderwerp van de
eerste zin met achter-pv, maar achter de gemeenschappelijke delen van de
twee zinnen met voor-pv die hier nevengeschikt worden L1k heb gehoorddat ...
+ ik heb gehoord dat ...), waarbij de gemeenschappelijke delen Lik heb gehoord)
in het tweede lid worden samengetrokken (zie hierboven onder ?). Het
eerste en zou ook v66r gehoord (de tweede pool) kunnen staan: zie 24.2.3/4c. 1076
Het betekenisverschil tussen constructies a1s in (3) L1k heb gehoord dat al +

B) en in (4) L1k heb J/ppr# dat d + ik heb gehoord dat B) is bij de reeksvormer
en-en meestal te verwaarlozen.
Behalve binnen een zinsdeel, zoals in ( l), (2) en (3) kunnen twee zinnen

m et achter-pv ook nevengeschikt worden binnen een zinsdeelstuk, zoals in
(5), waar inleidend woord en onderwerp samenvallen in die:

(5) W ilfried, die én een functie had in het bestuur én muziekles gaf op
zaterdagmiddag, kreeg toch een uitkering.
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25.8

N evenschikking m et

de reeksvorm er noch-noch

De reeksvorm er noch-noch kom t vooral in geschreven taal voor.

25.8.1
Betekeniskennaerken

De reeksvormer noch-noch wordt aangewend om met nadruk een ontken-
nend aaneenschakelend verband uit te drukken en kan dus beschouwd
worden als een versterking van het voegwoord noch. Vergelijk:

Geld noch brieven waren bij hem veilig.
Noch geld noch brieven waren bij hem veilig.

De niet beklemto'onde reeksvormer kan soms gebruikt worden ter vervan-
ging van het voegwoord noch in vaste combinaties:

noch vlees noch vis

25.8.2
Vormakenmaerken

2 5 . 8 . 2 . 1
Nevenschikking van w oorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal
De reeksvormer kan twee of meer leden verbinden, bijv.:

Xoch rijkdom, noch geluk, noch een lang leven waren zijn deel.

2 Aard van de leden; plaatsing van de elementen van de reeksvormer
Wat de aard van de leden betreft deelt de reeksvormer enerzijds de kenmer-
ken van het voegwoord: de leden die op noch volgen -dat zijn in dit geval dus
alle leden - mogen niet door een ander negatie-element ontkend zijn.
Anderzijds worden ook de regels voor de reeksvormers in acht genomen: het
eerste element van de reeksvormer m ag geen woordgroep of voorzetselcon-
stituent doorbreken, behalve bij samentrekking van de gemeenschappelijke
kern en voorbepalingen. Vergelijk:

W e konden noch een zaklantaarn noch lucifers vinden.
W e konden nochgeen zaklantaarn nochgeen lucifers vinden. 4uitgeslo-
tenh
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Vader was noch in de voortuin, noch in de achtertuin.
Vader was in noch de voortuin, noch de achtertuin. ruitgeslotenh
noch de antwoorden van Marie noch die vanlozef
de antwoorden noch van Marie noch vanlozef

3 Splitsing
Combinaties met noch-noch vormen niet dezelfde hechte syntactisch-seman-

tische eenheid als nevenschikkingen met noch waarvan alle leden (behalve
het laatste) positief zijn. Ze kunnen dan ook gemakkelijk gesplitst worden,
bijv.:

Hij kon noch de congruentieregels uit zijn hoofd leren, noch de regels
voor de woordvolgorde, noch de regels voor de samentrekking.

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm

Het grammatische getal van de persoonsvorm bij onderwerpsnevenschik-
kingen met noch-noch, is hetzelfde als dat bij nevenschikkingen met het
voegwoord noch; zie c5.3.2.l/#. I Io9

25.8.2.2
Nevenschikking van.zinnen

Zinnenmet voor-pv
Nevenschikking van zinnen met voor-pv door middel van de reeksvorm er
noch-noch gebeurt alleen als deze ten minste het onderwerp en de persoons-

vorm gemeenschappelijk hebben. De gemeenschappelijke delen kunnen al
dan niet samengetrokken worden. Gebeurt dit niet, dan heeft het tweede lid
van de nevenschikking (evenals eventuele volgende leden) de voor-pv a1s
eerste zinsdeel. Het eerste element van de reeksvormer wordt altijd achter
de gemeenschappelijke delen geplaatst (vgl. 24.2.3/4c) . Vergelijk: 1076

( lJ) Hij zal noch de rozen snoeien, noch zal hij de tulpen planten.
( ll) Hij za1 noch de rozen snoeien, noch (-) de tulpen planten.
( 1c) Noch za1 hij de rozen snoeien, noch (zal hij) de tulpen planten.

fuitgeslotenh

Andere voorbeelden:

(2) Vader is noch binnen, noch (-) in de tuin.
(3) Ik heb noch tegen W outer gezegd dat de aarde plat is, noch heb ik

tegen Kees gezegd dat de zon om de aarde draait.

Bij nevenschikking van vragende zinnen is samentrekking in het tweede lid
verplicht, getuige de onmogelijkheid van (41):

(4J) Za1 hij noch de rozen snoeien noch de tulpen planten?
(41) Za1 hij noch de rozen snoeien noch zal hij de tulpen planten? 4uitge-

slotenh
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2 Zinnen met achter-pv
Enkele voorbeelden:

( 1) lk za1 hem noch vragen wanneer hij terug denkt te komèn noch of hij
dan hetzelfde werk wi1 blijven doen.

(2) Ik weet noch wie hij in Amerika gaat bezoeken noch hoelang hij er za1
blijven.

Bij nevenschikking van zinnen met achter-pv die ten minste het inleidend
woord en het onderwerp gemeenschappelijk hebben, moet het eerste noch
van de reeksvormer achter het oqderwerp geplaatst worden en worden de

gemeenschappelijke delen bij voorkeur samengetrokken (vgl. 24.2.3/4c) . 1076
Vergelijk:

lk zei hem: 7e moet noch de rozen snoeien, noch moet je de tulpen
lanten'.P

(31) lk zei hem dat hij noch de rozen moest snoeien noch (-) de tulpen
moest planten.
lk zei hem dat hij noch de rozen moest snoeien noch dat hij de tulpen
moest planten. rtwijfelachtigh

(34 Ik zei hem noch dat hij de rozen moest snoeien, noch dat hij de tulpen
moest planten. ruitgesloten in de betekenis van (a) h
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25.9
N evenschikking m et

de reeksvormers F-p/en ofwel-ofwel

25.9 *1
Betekeniskennaerken

De reeksvormers of-f-en ofwel-ofwelwoçden uitsluitend gebruikt in disjunc-
ties met een nadrukkelijk exclusieve (en dus ook distributieve) betekenis (zie
25.4.1). Voorbeelden:

lk kom éwel met de auto qfwel met de bus.
O/je gaat naar boven, gfje blijft beneden.
We drinken gfkole Fthee, niet de een dit, de ander dat.

Het voegwoord of in stereotiepe disjuncties kan soms worden vervangen
door de reeksvormer p/-p/als de combinatie een exclusieve betekenis heeft,
b ij v . :

Het was V'buigen Fbarsten.

Q5'9'Q
Vornakennaerken

De nevenschikkingen met #'-#' en ofwel-éwel hebben in het algemeen
dezelfde vormkenmerken a1s die met de voegwoorden Fen q'wel: zie resp.
25-4*2 en 25*5-2-
W at de aard van de leden betreft, kunnen de volgende opmerkingen

worden gemaakt.

lllQy ljj6

Q5'9'Q'1
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

A1s de leden woordgroepen of voorzetselconstituenten zijn, kunnen ze niet
doorbroken worden door het eerste element van een reeksvormer, behalve
bij samentrekking van de kern en voorbepalingen. Vergelijk:

Jan kan émet Piet émet Kareltje spelen.
Jan kan met p/piet p/Kareltje spelen. fuitgeslotenh
ofwel een kleine bus ofwel een kleine auto
een kleine ofwel bus ofwel auto ruitgeslotenh
oftwel) de antwoorden van Marie oftwel) de antwoorden vanlozef
de antwoorden oftwel) van Marie oftwel) vanlozef



25'9'Q'Q
Nevenschikking van zinnen

1 Zinnen met voor-pv
Bij nevenschikking van zinnen met voor-pv door middel van ofwel-ofwel is
de voor-pv ofwel eerste ofwel tweede zinsdeel. De voorkeur voor een van

beide mogelijkheden is in de verschillende delen van het taalgebied niet
hetzelfde. Bij V'-#' zijn er geen bijzonderheden wat de woordvolgorde
betreft. Er worden vrijwel alleen mededelende zinnen nevengeschikt. Enke-
le voorbeelden:

O/die muziek wordt zachter gezet, Fwij vertrekken onmiddellijk.
Ofwel mijn vrouw komtje helpen, éwel we gaan met z'n allen in de
stad eten.
Ofwel had ik al lang weg moeten zijn, éwel is de klok een kwartier
VOOr.

Bij nevenschikkingvan zinnen die ten minste het onderwerp en de persoons-
vorm gemeenschappelijk hebben, moet het eerste element van de reeksvor-
mer vlak achter de gemeenschappelijke delen en in ieder geval v66r de
tweede pool staan, en kunnen de gemeenschappelijke delen in het tweede 1id
worden samengetrokken (vgl. 2k.2.s(4t). Voorbeelden: 1076

Ik zal hem Fopbellen Ftik zal hem) een telegram sturen; een brief
schrijven duurt me te lang.
Hij zal me éwel uitmaken voor alles wat lelijk is, éwel (zal hij) me
volkomen negeren.

2 Zinnen met achter-pv
Zinnen met achter-pv kunnen alleen a1s leden van een disjunctie met
é-qhqfwel-qfwel optreden, als ze ten minste het inleidende woord en het
onderwerp gemeenschappelijk hebben. Het eerste ièfwel wordt achter de
gemeenschappelijke delen geplaatst, die in het tweede lid bij voorkeur
worden samengetrokken (vgl. 24.2.3/yc). Vergelijk:

Hij zei Goflwel) u kunt huursubsidie krijgen qflwel) (u kunt) voor
een goedkopere woning in aanmerking komen'.

Hij zei dat ik élwel) huursubsidie kon krijgen élwel) (-) voor een
goedkopere woning in aanmerking kon komen.
Hijzei dat ik oflwel) huursubsidie kon krijgen oflwel) datik voor een
goedkopere woning in aanmerking kon komen. rtwijfelachtigh

( 1#) Hij zei 4'lwell dat ik huursubsidie kon krijgen élwel) dat ik voor een
goedkopere woning in aanmerking kon kom en. fuitgesloten in de
betekenis van ( lJ) h

Vindt geen samentrekking van de gemeenschappelijke delen plaats en
worden de nevengeschikte zinnen ingeleid door het voegwoord bjk dan kan
opeenhoping van V' vermeden worden door het tweede #' door dat te
Vervangen (Vg1. l 0.3* l ' l ) . 645
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Ik moest hem vragen of hij of de rozen wou snoeien Yb/hijde tulpen
wou planten.
Ik moest hem vragen of hij de rozen wou snoeien édat hij de tulpen
wou planten.

Dit is ook mogelijk bij éwel-éwel.
Plaatsing van #' achter de gemeenschappelijke delen is onmogelijk in

zinnen van het type (zie 10.3.8.2): 66l

O/het nu regent Fdat het mooi weer is, we komen toch.

A1s daarip de reeksvormer é-of wordt gebruikt, kan het eerste element
alleen vooraan staan. Vergelijk:

(3J) O/dat het nu regent p/dat het mooi weer is, we komen toch.
(3ô) Of het nu Fregent Fmooi weer is, we komen toch. fuitgeslotenh

Zoals uit (3J) blijkt wordt het tweede #' ook in het eerste lid door dat
vervangen. In deze constructie kan de reeksvormer ofwel-ofwel niet gebruikt
worden.
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25' l 0
N evenschikking m et

de reeksvormer hetzij-hetzij Lhetzij-of)

De reeksvormer hetzij-hetzij (/l:fzfJl-p./) komt vooral in geschreven taal voor.

Q 5 - 1 O - 1
Betekeniskennaerken

De nevenschikking met hetzij-hetzij (/ldfcfJ'-p./) is een exclusieve disjunctie en
heeft bijgevolg distributieve betekenis (zie 25.4. l). Voorbeelden: l l l l

De bijeenkomst zakhetzij 's avonds, hetzijde volgende morgen plaats
hebben.
Je kunt de voorstelling komen bijwonen, pldfcïjdatje bij mij logeert,
Fdatje in een hotel gaat.

2 5 ' l O ' Q
Vornakennaerken

In een nevenschikking met de reeksvormer hetzihhetzii (/ldfcïj-#) kunnen
alle leden voorafgegaan worden door hetzij, ofwel het eerste lid door hetzijen
de andere door #(

Q5'lO'Q'1
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
In beginsel kunnen meer dan twee leden verbonden worden, hoewel de
reeks doorgaans tweeledig is. Voorbeeld:

De bijeenkomst za1 hetzij 's middags, hetzij 's avonds, hetzii de
volgende morgen plaats hebben.

2 Aard van de leden; plaatsing van de elementen van de reeksvorm er

De verbonden woorden of groepen zijn meestal bijwoordelijke bepalingen,
bijv.:

Hij schreef hetzij met een gouden pen, hetzij met een ganzeveer.
Ze ontmoette hem hetzij in de stal, hetzij in de schuur.

Het eerste hetzijmag geen woordgroep of voorzetselconstituent doorbreken,
behalve als de kern en de voorbepalingen in het tweede lid samengetrokken
worden. Vergelijk:
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Fl:fzïj de antwoorden van Marie, hetzij die vanlozef
de antwoorden hetzij van Marie, hetzij vanlozef
hetzij de rode auto's, hetzij de rode bussen
de rode hetzii auto's, hetzii bussen fuitgeslotenh

3 Splitsing
Nevenschikkingen met hetzii-hetzij (/l:fzùl-p./l kunnen gemakkelijk worden
gesplitst:

Ik dacht dat de vergadering hetzij 'J avonds plaats zou vinden, hetzij
S F?lpF#dAlJ.

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm
Onderwerpsnevenschikkingen, die weinig voorkomen, hebben een enkel-

voudige persoonsvorm, zoals exclusieve disjuncties met of (zie 25.4.2. 1/4) ,
bij v . :

Hetzijjln, Fldfcù' Piet heeft het gedaan.

Q5'1O'Q'Q
Nevenschikking van zinnen

1 Zinnen met voor-pv
Er worden alleen mededelende zinnen verbonden die ten m inste het onder-
werp en de persoonsvorm gemeenschappelijk hebben. Daarbij moet het
eerste elementvan de reeksvormervlak achter de gemeenschappelijke delen
en in ieder geval v66r de tweede pool staan, en moeten de gem eenschappe-

lijke delen in het tweede lid worden samengetrokken (vgl. 24'2.3/4c). Verge-
lijk:

( lJ) Jan zal hetzj de rozen snoeien, hetzij (-) de tulpen planten.
( l5) Hetzii Jan za1 de rozen snoeien, hetzii Jan za1 de tulpen planten.

ruitgeslotenh
( lc) Jan zal hetzii de rozen snoeien, hetzii hij zal de tulpen planten.

ruitgeslotenh

2 Zinnen met achter-pv
Er moeten hier twee types onderscheiden worden:

a De reeksvormer heeft uitsluitend nevenschikkende functie.
ln dit geval kunnen er alleen zinnen met
ze ten minste het inleidende woord en het
hebben. Het eerste element

onderwerp gemeenschappelijk
van de reeksvormer wordt achter de gemeen-
die in het tweede lid bij voorkeur worden

achter-pv verbonden worden, als

schappelijke delen geplaatst,
samengetrokken (vgl. 24.2.3/4c) . Vergelijk:

(2J) lk denk datlan hetzii de rozen zal snoeien, hetzij (-) de tulpen zal
planten.

(2b) Ik denk datlan hetziide rozen zal snoeien, hetzijdat hij de tulpen za1
planten. rtwijfelachtigh
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(2c) Ikdenk/ldfzù'danlan de rozen zal snoeien, hetzijdat hijde tulpen za1
planten. fuitgeslotenh

b De reeksvormer heeft zowel nevenschikkende als onderschikkende functie.
In nevenschikkingen van dit type heeft de reeksvormer nevenschikkende1

functie t.o.v. de verbonden zinnen met achter-pv, terwijl de nevenschikking
a1s geheel een bijwoordelijke bepaling (dus ondergeschikt) is in een hoofd-
zin. Voorbeeld:

(3) Hetzii je hier blijft, hetzij.je weggaat, ik moet mezelf toch zien te
redden.

Na hetzij kan, na Fmoet in dit geval dat gebruikt worden.

(3J) Hetzij datje hier blijft, hetzij datje weggaat, ik moet mezelf toch zien
te redden.

(31) Hetzij (dat) je hier blijft, édatje weggaat, ik moet mezelf toch zien te
redden.

ln de gevallen waarin dat niet gebruikt wordt, vervult hetzij dus zowel een
onderschikkende a1s een nevenschikkende functie. Die dubbele functie

blijkt duidelijk bij vergelijking met de volgende zin:

Of datje hier blijft, of datje weggaat, ik moet mezelf toch redden.

In beide leden van de nevenschikking in

alternatief voor V' dat, de combinatie
(4) kan hetzij gebruikt worden als
van een nevenschikkend en een

onderschikkend voegwoord. Dit type nevenschikking met hetzij vormt, net
zoals een nevenschikking met Fals zin (4), een uitzondering op de regel dat
de leden dezelfde waarde hebben als het geheel (vgl. 25.4.2.21234 .
In (3) is de nevenschikking met hetzilï-hetzij een bijwoordelijke bepaling

met veronderstellend én toegevend karakter (zie 10.3.,8.2) . Het toegevende 66l
betekenismoment hoeft echter niet aanwezig te zijn, getuige een zin als:

(5) . Hetzii ge eet, hetzij ge drinkt, hetzij ge iets anders doet, doet alles ter
ere Gods.

Andere voorbeelden:

(6) Je kunt de voorstelling komen bijwonen, hetzij datje bij mij logeert,
hetzij datje in een hotel gaat.

(7) Hetzijjan de rozen snoeit, kfcljhij de tulpen plant, hetzij hij het pad
harkt, hij doet alles met evenveel zorg.

In tegenstelling met het onder a genoemde type, hoeven de nevengeschikte
zinnen met achter-pv hier niet het onderwerp gemeenschappelijk te heb-
ben:

(8) Hetzijlln de rozen snoeit, hetzij Piet de tulpen plant, er is altijd we1
iemand bezig in de tuin.
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25- l I
N evenschikking m et

de reeksvorm er zowel-als

2 5 - 1 1 * 1
Betekeniskennaerken

ln nevenschikkingen met zowel-als worden de leden met nadruk aaneenge-
schakeld. W at de betekenis betreft staat de reeksvormer zowel-als dus heel

dicht bij en-en (zie 25.7. 1) . Beide reeksvormers geven ook een expliciet I l2:
distributieve betekenis aan de nevenschikking. Voorbeelden:

öowel opa als oom Toon brachten een pop mee.
Een Vlaming heeft het soms moeilijk met Walen zowel als met
Hollanders.

De reeksvormer zowel-als kan niet gebruikt worden ter vervanging van en in
vaste combinaties'. zowel p/drl als bloot, schering zowel als inslag, zowel amen als uit
zijn bijv. uitgesloten.

2 5 - 1 1 - Q
Vornakennaerken

Q 5 * l 1 - Q - 1
Nevenschikking van w oorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
Nevenschikkingen met zowel-als zijn twee- of meerledig. ln meerledige
nevenschikkingen wordt als herhaald:

zowel Jan als Piet als Dirk...

2 Plaatsing van de elementen van de reeksvormer
De reeksvormer zowel-als kan evenals de andere reeksvormers een woord-
groep doorbreken als de leden van de nevenschikking woordgroepen zijn
met gemeenschappelijke kern en voorbepalingen; zowel wordt dan v66r als
of achter de gemeenschappelijke delen geplaatst, die in het tweede 1id
worden samengetrokken, bijv.:

zowel de antwoorden van Marie als die vanlozef
de antwoorden van Marie zowel als (-) vanlozef
de antwoorden zowel van Marie als (-) vanlozef



In andere gevallen is de doorbreking van een woordgroep door zowel-als

onmogelijk. Vergelijk:

lk heb daar zowel rode bussen a1s rode taxi's gezien.
Ik heb daar rode zowel bussen a1s taxi's gezien. ruitgeslotenh

In tegenstelling tot de andere reeksvormers kan zowel-alswekeen voorzetsel-
constituent doorbreken, bijv.:

de antwoorden van zowel Marie Jfllozef
Ik reis met zowel de trein als de auto.
Dat heb ik in zowel Frankrijk als Engeland gezien.

Deze doorbreking is echter niet voor alle taalgebruikers aanvaardbaar.
3 Splitsing
De nevenschikking kan gesplitst worden door één of meer leden achter de

tweede pool te plaatsen. Er zijn dan twee mogelijkheden wat de plaats van
zowel betreft: zowel staat v66r het eerste 1id ofwel het gaat onmiddellijk aan
als voorafl bijv.:

lk heb er zowel mannen aangetroFen als vrouwen.
Ik heb er mannen aangetroFen zowel als vrouwen.

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm
Onderwerpsnevenschikkingen met zowel-als die enkelvoudige leden heb-
ben, worden m et een enkelvoudige persoonsvorm verbonden a1s ook de
parallelle conjunctie met het voegwoord en het enkelvoud vereist. Anders is
er keuze (zie 25.l.2.l/c). Voorbeelden:

Zowel Wim a1s Pieter is een schurk/cùk schurken.
Dit zowel a1s dat moet in de auto.
Er ligt zowel ham a1s kaas in de koelkast.

2 5 * 1 1 * Q * Q
Nevenschikking van zinnen

1 Zinnen m et voor-pv
Zinnen met voor-pv kunnen alleen door zowel-als aaneengeschakeld wor-

den a1s ze tenminste het onderwerp gemeenschappelijk hebben. Hebben ze
bovendien ten minste de persoonsvorm gem een, dan
gemeenschappelijke delen geplaatst worden, maar v66r de eerste pool,
terwijl de gemeenschappelijke delen in het tweede 1id samengetrokken
worden (vgl. 24.2.314c4. Vergelijk: 1076

moet zowel achter de

( lJ) Jan za1 morgen zowel de rozen snoeien als (-) de tulpen planten.
( lô) zowel Jan zal morgen de rozen snoeien als (-) de tulpen planten.

fuitgeslotenh
( lc) Jan za1 morgen zowel de rozen snoeien als hij zal morgen de tulpen

lanten. ruitgeslotenhP
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Het is echter ook mogelijk de zin na als te veranderen in een #lf-zin (met
achter-pv); er vindt dan geen samentrekking plaats:

( I#) Jan za1 zowel de rozen snoeien als dat hij de tulpen zal planten.

Deze laatste constructie is de enige mogelijkheid a1s wel het onderwerp,
maar niet de persoonsvorm van de nevengeschikte zinnen gemeenschappe-
lijk zijn. Vergelijk..

(2J) Jan snoeit zowel de rozen als dat hij de tulpen plant.
(2b4 Jan snoeit zowel de rozen als plant de tulpen. yuitgeslotenh
(3J) Hij doet zowel de boodschappen als dat hij de afwas doet.
(31) Hij doet.zowel de boodschappen als (-) de afwas.
(4J) Hij doet zowel de boodschappen als dat hij de boel opruimt.
(41) Hij doet zowel de boodschappen als ruimt de boel op. ruitgeslotenh

2 Zinnen m et achter-pv
Enkele voorbeelden:

(5) Ik vraag hem zowel wanneer hij terug denkt te komen als of hij dan
hetzelfde werk wil doen.

(6) Ze vertelde me in één telefoongesprek zowel datlantje mazelen had
als dat haar schoonmoeder kwam logeren als dat ze zoveel aard-
beien hadden ditjaar.

Bij nevenschikking van zinnen met achter-pv die ten minste het inleidend
woord en het onderwerp gemeenschappelijk hebben, moet zowel achter het
onderwerp geplaatst worden en worden de gemeenschappelijke delen sa-
mengetrokken (vgl. 24.2.3/#c). Voorbeeld:

Hij kreeg een pluimpje omdat hij zowel de rozen snoeide als (-) de
tulpen plantte.

Het is echter ook mogelijk het inleidend woord na als te vervangen door dat
en het onderwerp niet samen te trekken:

Hij kreeg een pluimpje omdat hij zowel de rozen snoeide als dat hij de
tulpen plantte.

ln een betrekkelijke bijzin kunnen het inleidend woord en het onderwerp
samenvallen in een betrekkelijk voornaamwoord, zoals in (8). Het is hier
mogelijk het betrekkelijk voornaamwoord samen te trekken, a1s in (8J),
alsook om het te vervangen door #J/, waarna het onderwerp herhaald moet
worden, zoals in (8ô):

(8J) Jan, die zowel de rozen snoeide als (-) de tulpen plantte...
(8ô) Jan, die zowel de rozen snoeide als dat hij de tulpen plantte...
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25' l 2
N evenschikking m et

de reeksvorm ers evenmin-als en zomin-als

De reeksvormer zomin-als behoort tot de schrijftaal en is weinig gebruikelijk.

Q 5 * 1 Q * 1
Betekeniskennaerken

De reeksvorm ers evenmin-als en zomin-als kunnen opgevat worden als de
ontkennende tegenhangers van zowel-als; wat de betekenis betreft staan ze

dus heel dicht bij de reeksvormer noch-noch, die gebruikt wordt om een
nadrukkelijke ontkennende aaneenschakeling tot stand te brengen (zie
25.8) . Vergelijk-.

Negers evenmin als kleurlingen waren er welkom .
Noch negers noch kleurlingen waren er welkom .

De reeksvormers evenmin-als en zomin-als kunnen niet gebruikt worden ter

vervanging van (noch-lnoch in vaste uitdrukkingen. Vergelijk:

Ik vind haar eerste roman niet erg overtuigend; het is vlees noch vis.
Ik vind haar eerste roman niet erg overtuigend.. het is evenmin vlees
als vis. fuitgeslotenh

2 5 - 1 Q - Q
Vornakennaerken

Q5'lQ'Q'1
Nevenschikking van woorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

1 Aantal leden
Nevenschikkingen met evenmin-als of zomin-als zijn vrijwel altijd tweeledig.
De leden kunnen we1 zelf uit een (eventueel meerledige) nevenschikking
bestaan. Vergelijk:

lk heb :pdr/mïrl-l'ohan als Maria gezien.
Ik heb dp:nmïnlohan als Maria als Ludo als Frederik gezien.
rtwijfelachtigh
Ik heb evenmin3oSln als Maria, Ludo en Frederik gezien.

2 Aard van de leden; plaatsing van de elementen van de reeksvormers
A1s evenmin of zomin v66r het eerste 1id staan, mogen de leden niet ontkend
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zijn door een ander negatie-element dan evenmin-als of zomin-als. Vergelijk'.

( lJ) W e vonden evenmin een zaklantaarn als lucifers.
( ll) W e vonden evenmin geen zaklantaarn als geen lucifers. fuitgeslotenh

Staan evenmin of zomin tussen beide leden in, dan geldt hetzelfde als de leden
zonder pauze met elkaarverbonden worden; vooral bij evenmin gaat dit soms
moeilijk. Wordt v66r de reeksvormer een pauze ingelast (in geschreven taal
weergegeven door een komma), dan moet het eerste 1id ontkend zijn.
Vergelijk:

( lc) We vonden een zaklantaarn zomin als lucifers. f schrijftaalh
( 1#) We vonden een zaklantaarn evenmin als lucifers. 4 twijfelachtigh
( l:) W e vonden geen zaklantaarn evenmin als lucifers. f uitgeslotenh
( !/j We vonden geen zaklantaarn, evenmin als lucifers.
( 1#) W e vonden een zaklantaarn, evenmin als lucifers. ruitgeslotenh

Evenals de nevenschikkingen met het voegwoord noch waarvan de leden
(behalve het laatste) niet door een negatie-element voorafgegaan worden,
vorm en de nevenschikkingen met evenmin-als en zomin-als tussen beide leden

in geplaatst, een hechte semantische en syntactische eenheid. Bij ontken-
ning van het eerste 1id (zoals hierboven in ( !/)), wordt de band tussen de
leden losser gemaakt, wat o.m. blijkt uit de pauze en de mogelijkheid tot
splitsing (vgl. 25.3.2. 1/2) . l Io8
W at de doorbreking van woordgroepen en voorzetselconstituenten be-

treft, hebben evenmin-als en zomin-als dezelfde mogelijkheden als de meeste
andere reeksvormers, niet de ruimere mogelijkheden van zowel-als (zie
25. l 1 -2 - 1/2) . Vergelijk-.

(2J) evenmin de antwoorden van Marie als die vanlozef
(21) de antwoorden van Marie evenmin als (-) vanlozef
(2c) de antwoorden evenmin van Marie als (-) vanlozef
(24 de antwoorden van evenmin Marie J/llozef ruitgeslotenh
(3J) Ik reis zomin met de trein als met de auto. fschrijftaalh
(3i) Ik reis met zomin de trein als de auto. fuitgeslotenh
(4J) Dat heb ik evenmin in Frankrijk gezien als in Engeland.
(4ô) Dat heb ik in evenmin Frankrijk als Engeland gezien. ruitgeslotenh
(5J) Ik heb daar evenmin rode bussen als rode taxi's gezien.
(51) lk heb daar rode evenmin bussen als taxi's gezien. ruitgeslotenh

3 Splitsing
Als evenmin of zomin v66r het eerste lid staan, is splitsing normaal mogelijk,
bijv.:

( 1) Ik kon evenmin een zaklantaarn vinden als lucifers.
(2) Ze heeft evenmin geluk gekend in haar leven als rijkdom.

Staan evenmin of zomin tussen beide leden in, dan is splitsing alleen mogelijk
a1s de onder 2 genoemde hechte eenheid van de constructie doorbroken
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wordt, met andere woorden wanneer het eerste 1id een ontkenning bevat.

Vergelijk:

( IJ) Ik kon geen zaklantaarn vinden, evenmin als lucifers.
( lô) Ik kon een zaklantaarn vinden, evenmin als lucifers. ruitgeslotenh
(2J) Ze heeft geen geluk gekend in haar leven, evenmin als rijkdom.
(2b) Ze heeft geluk gekend in haar leven, evenmin als rijkdom. ruitgeslo-

tenh

4 Congruentie onderwerp-persoonsvorm
Nevenschikkingen met evenmin-als of zomin-als die enkelvoudige leden heb-
ben, worden in onderwerpsfunctie verbonden met een enkelvoudige per-
soonsvorm . Voorbeelden:

Evenm in een zaklantaarn a1s een lucifer was er te vinden.
Er is evenmin een man als een vrouw aan de deur geweest.
W im evenmin als Pieter is een schurk.

Opmerking- Het woord evenmin kan ook als bijwoord voorkomen. Gecombi-
neerd met een bijwoordelijke bepaling met als levert dit soms constructies op
die gebruikelijker zijn dan die met de reeksvormer evenmin-als. Vergelijk
met de voorbeelden hierboven:

Een zaklantaarn was er evenmin te vinden als een lucifer.
Een man is er evenmin aan de deur geweest als een vrouw.
W im is evenmin een schurk als Pieter. -

25.12.2.2
Nevenschikking van zinnen

Nevenschikking van zinnen met evenmin-als of zomin-als is mogelijk onder
dezelfde voorwaarden als met zowel-als (zie 25. l l .2.2) . Enkele voorbeelden:

Jan za1 evenmin de rozen snoeien als de tulpen planten.
Jan za1 evenmin de rozen snoeien als dat hij de tulpen zal planten.
Hij doet evenmin de boodschappen als dat hij de boel opruimt.
lk vraag hem evenmin wanneer hij terug denkt te komen als of hij dan
hetzelfde werk wi1 doen.

Jan, die evenmin de rozen snoeide als (dat hij) de tulpen plantte, was
a1s tuinman geen succes.
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25.13
N evenschikking zonder verbindingswoord

2 5 - 1 3 - l
Betekeniskennaerken

Wanneer gelijkwaardige taalelementen gecombineerd worden zonder
voegwoord of reeksvorm er, dan is het betekenisverband tussen de leden
meestal aaneenschakelend, maar er zijn ook andere mogelijkheden. Voor-
beelden:
Gewone aaneenschakeling (en kan ingelast worden) :

José, Dries, Fons, Celia, Ger, ze waren er allemaal.
De kunst m ag niets beweren, ze mag niets betogen, ze mag niets
willen.

Verdelende aaneenschakeling of zuivere tegenstelling Len of maar kunnen ingelast
worden) :

Soms zijn ze bang, soms zijn ze overmoedig.
Enerzijds haat hij haar, anderzijds kan hij haar niet missen.
Jij bent dom, ik ben slim.

Alternatieve tegenstelling (Fkan ingelast worden) :

(Wanneer?) Morgen? Vandaag?
Gaje mee, blijfje thuis (zeg het maar) .

Q 5 ' 1 3 ' 2
Vornakennaerken

Q5'13'Q'l
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Nevenschikking van woorden of groepen komt vooral voor bij aaneenscha-
kelingen.
Aantal leden
Het aantal leden is onbeperkt.
Aard van de leden
In beginsel kunnen alle woorden of groepen die voor nevenschikking in
aanmerking komen, ook zonder verbindingswoord nevengeschikt worden
(zie 24.3.1 en 24.3.3). De leden zijn soms ook nevenschikkingen: lo8o, 1086



Dames en heren,jongens en meisjes!
Voor een onverschillige zijn vrees en gevaar, lijden en uitputting
begrippen uit een andere wereld.

De mogelijkheden zijn echter beperkt. Laat men uit aaneenschakelingen
van twee leden met en hetvoegwoord weg, dan is het resultaat ongramm ati-

caal, bijv.:

Jan, Piet zijn hier. ruitgesloten)
Er ligt ham , kaas in de koelkast. ruitgeslotenh

Bij meer leden kunnen de verbindingswoorden vaak gemakkelijk weggela-
ten worden. Frequent is bijv. de weglating in opsommingen die voorafge-
gaan of gevolgd worden door een woord waarmee de reeks (die vaak in de
aanloop of in de uitloop staat) samengevat wordt. Voorbeelden:

Liefde, tçderheid, genegenheid, dat alles was hem vreemd.
Ze waren er allemaal : Hitler, Goering, Himmler, Goebbels, Von
Ribbentrop...
JaFa, Nabloes, Darum, Gaza, Petra, Akaba, aldezesteden behoorden
in 1099 tot het koninkrijkleruzalem.

Het ontbreken van het voegwoord houdt vaak in dat de reeks niet beëindigd
is, wat ook wordt aangegeven door een zwevende intonatie. Hetzelfde eFect
kan bereiktworden door op de reeks woorden als enzovoort, en zo verder, etcetera
of de afkortingen daarvan te laten volgen.

Eveneens heel gebruikelijk zijn nevenschikkingen van adjectieven a1s
voorbepalingen in een substantiefgroep:

een zachte, lieve vrouw
een lange, dunne m an

Met deze groepen wordt een vrouw die fitf/n zacht is, resp. een man die lang /Al
dun is aangeduid. In een geval a1s

de lage witte huizen

in de betekenis <de witte huizen die laag zijn' (daarnaast zijn er bijv. hoge
witte huizen), is er geen sprake van nevenschikking, maar vap onderschik-
king. Zie hiervoor verder 13.2.5.

3 Splitsing
699

Een uitzondering op de in 24.4.2 geformuleerde algemene regel dat het Iogo
afgesplitste deel door een voegwoord of een element van een reeksvorm er
m oet worden voorafgegaan, vormen langere reeksen zoals in de volgende
zin:

Ik heb Lutgart gezien, Pat, Arnold, M arleen, Frank...
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# Congruentie onderwerp-persoonsvorm

Onderwerpsnevenschikkingen zonder voegwoord zijn altijd aaneenschake-
lingen. Ze volgen de in 25. l .2. I/c vermelde congruentieregels voor conjunc- l Iol
ties met en. Voorbeelden:

Geen schoon der natuur, geen pracht der kunst mag hem boeien.
Het sluiten van een huwelijk, het vervaardigen van wapens, het
bebouwen van de akkers wordtjworden omgeven door uitvoerig reli-
gieus ritueel.

25'l3'Q'Q
Nevenschikking van zinnen

Zinnen met voor-pv
Zelfstandige zinnen worden vaak gecombineerd zonder dat daarbij van een
expliciet verbindingsmiddel gebruik wordt gem aakt. Vooral in de geschre-
ven taal wordt overm atig gebruik van voegwoorden vermeden. Voorbeel-
den:

Eindelijk trouwde hij met de prinses. De vreugde was algemeen,
oud enjong-juichte, er was een week lang feest.
Op de Helicon troonde Apollo tem idden van de Negen M uzen, in
het Hellegat huisde Hel, in de Sm isse smeedden de Cyclopen hun
bliksems.

De inhoud van een reeks zinnen kan in een volgende zin sam envattend of
concluderend hernom en worden, biJ'v.:

Hij at, hij dronk, hij sliep. Kortom, hij leidde een dierlijk bestaan.
Febronie kookt voor meneer, ze wast, ze boent, ze verstelt... Alles
doet ze voor die kwal.
W as het toeval? W as het bestiering? Het was in elk geval een raadsel.

2 Zinnen met achter-pv
Nevenschikking binnen een zinsdeel of zinsdeelstuk is alleen mogelijk bij
samentrekking van alle gemeenschappelijke delen. Vergelijk: .

Zij beweerde dat hij soms heel knap (-) , (-) soms heel stom lijkt.
Zij beweerde dat hij soms heel knap lijkt, dat hij soms heel stom lijkt.
4uitgeslotenh

Nevenschikking van achter-pv-zinnen a1s zinsdelen of zinsdeelstukken is
aan dezelfde beperkingen onderworpen als de nevenschikking van woorden

of woordgroepen. Mogelijk is bijv. een reeks bijzinnen als:

Omdat hij bekwaam is, omdat hij jong is, omdat hij oprecht is,
omdat hij energiek is, daarom zult u op Dries Draeck stemmen.

Hier is ook samentrekking mogelijk, eventueel gedeeltelijk:
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Omdat hij bekwaam is, (-) jong is, (-) oprecht is, (-) energiek is,
daarom zult u op Dries Draeck stemm en.

Omdat hij bekwaam (-), (-) jong (-), (-) oprecht (-), (-) energiek
is, daarom zult u op Dries Draeck stem men.
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2 6. I

N evenschikking m et en

2 6 . l . 1
Betekeniskennaerken

Bij de oneigenlijke nevenschikking met en onderscheiden we conditionele,
commentariërende en inleidende aaneenschakelingen.

2 6 . 1 . 1 . l
Conditionele aaneenschakelingen

Zoals in de J/l-zin van het volgende voorbeeld:

Alsje dat nog eens zegt, krijgje een pak slaag.

de voorwaarde wordt omschreven voor wat in de rompzin wordt uitge-
drukt, zo noemt ook het eerste lid van de volgende aaneenschakelingen de
conditie voor de situatie genoemd in het tweede lid:

Zeg dat nog eens enje krijgt èen pak slaag.
Je zegt dat nog eens enje krijgt een pak slaag.

In het eerste 1id wordt een hypothetische situatie omschreven, in de vorm
van een advies of bevel; de situatie van het tweede lid moet a1s een
noodzakelijk gevolg daarvan beschouwd worden. ls dat gevolg voor de
aangesprokene op een of andere manier nadelig (een pak slaag krijgen), dan
is het advies of bevel ironisch bedoeld. De spreker wil duidelijk niet dat zijn
advies wordt opgevolgd, want hij verbindt er een bedreiging mee. Andere
voorbeelden:

Ga één week niet naar de zaak enje zult zien hoe de boel verslonst.
Je eet elke dag een slagroomgebakje en voor je het weet ben je
dichtgegroeid.

Het gevolg hoeft echter niet nadelig te zijn, en het advies kan oprecht
bedoeld zijn, blijkens de volgende zinnen:

Studeer :ink enje zult slagen.
Lees de krant enje za1 het allemaal begrijpen.
Zoekt en gij zult vinden.
Je hoeft maar te vragen en ik helpje.
Je trekt gewoon aan het touwtje en het deurtje gaat open.



2 6 . l . l . a
Conanaentariërende aaneenschakelingen

In de gecursiveerde delen van de onderstaande zinnen wordt een commen-
taar gegeven op wat voorafgaat. Die aanvullende commentaar kan ook een
speciscering of een correctie zijn:

Een grote man - en het was nq wel een kolonel - kwam de trap op
gestormd.
Ik heb een hond - en nq wel een chow-chow - doodgereden.
Ik heb een hond - en geen kat - doodgereden.
Toen kwam de hlmster - en ik vond haar adembenemend mooi - onder
luid applaus de arena binnen.

H et 1id dat op en volgt, heeft vaak het karakter van een tussenzin en wordt

daarom in geschreven taal meestal door gedachtenstreepjes van de rest
gescheiden, in gejproken taal door een pauze.

2 6 . 1 . l . 3
Inleidende aaneenschakelingen

Soms sluit een zin die volgt op en niet aan bij een vorige zin, maar bij de
situatie of bij de context. De :n-zin leidt bijv. een gesprek in, en is dus
situationeel aaneenschakelend in:

En wat had mijnheer gewenst?
En hoe gaat het ermee?

En hier zijn we dan weer met onze spannende quiz!

De volgende zinnen zijn contextueel aaneenschakelend; ze leiden een nieuw
deel van een betoog of gesprek in:

En nu gaan we over tot het belangrijkste onderwerp van vandaag:
de fotosynthese.
En nu iets anders: waar zijnjullie in de vakantie geweest?

a 6 . 1 . 1 . 4
Additieve aaneenschakelingen

De additieve aaneenschakeling is een aaneenschakeling van hoofdtelwoor-
den zoals we die vinden in een optelsom. In deze constructies kan plus a1s
alternatief voor en gebruikt worden. Voorbeelden:

Eén en &n is twee.
zeventien plus pfgf' is tweeëntwintig.
zes en twee is gelijk aan acht.

Deze aaneenschakelingen zijn collectieve nevenschikkingen: de som van de
leden is het rekenkundige totaal dat in het gezegde wordt genoemd.
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2 6 . l . 2
Vornakennaerken

a 6 . l . 2 . l
Nevenschikking van w oorden, woordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Nevenschikking van woorden of groepen komt voor bij commentariërende
en additieve aaneenschakelingen. Voorbeelden van het eerste type zijn:

Hij heeft een auto gekocht, en wel een Cadillac.
Ze heeft een ring gekregen, en nog wel vanlean-paul.
Marja droeg een gele - en geen rode -jurk.
Volgende week en wel van 2 tot 4 oktober - moet ik naar een

Congres.

Meer dan één commentaar (dus een meerledige nevenschikking) is uitzon-
derlijk, maar niet onmogelijk, bijv.:

Hij kocht een auto, en nog wel een Cadillac, en nog we1 een met
gouden wieldoppen.

Ook additieve aaneenschakelingen kunnen uit meer dan twee leden be-

staan; plus is dan gebruikelijker dan en :

Twee plus twee plus zeven is elf.
Twee en twee en zeven is elf.

Weglating van een voegwoord is onmogelijk; dit geldt zowel voor en a1s voor
plusl

Twee, twee plus/en zeven is elf. fuitgeslotenh

2 6 . l . 2 . 2
Nevenschikking van zinnen

Bij additieve aaneenschakelingen komt geen nevenschikking van zinnen
voor. De zinnen die als leden van de andere nevenschikkingen fungeren, zijn
altijd zinnen met voor-pv en meestal mededelende zinnen. Het inleidende
en wordt ook wel gevolgd door een vragende zin, bijv.:

( 1) En wat dachtje van mijn nieuwejurk?
(2) En wat hebbenjullie voor nieuws te vertellen?

De zinnen kunnen ook onvolledig zijn, zoals in de volgende voorbeelden
(die situationeel aaneenschakelend bedoeld zijn):

(3) En nu stil!
(4) En een nieuwe auto, welja!
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In conditionele nevenschikkingen is het tweede 1id altijd een mededelende
en het eerste (naar de vorm) of een bevelende of een mededelende zin. A1s
men een mededelende zin a1s eerste 1id gebruikt, dan correspondeert die

doorgaans met een bevelzin: het onderwerp moet een persoonlijk voor-
naamwoord van de tweede persoon zijn en de persoonsvorm moet a1s
tijdsvorm het presens hebben. Vergelijk:

(5J) Betaal die oude man en ik laatje gaan.
(51) Je betaalt die oude man en ik laatje gaan.

Omdat het bevel in de eerste zin een 'pseudo-bevel' is, kan het van de
gewone bevelen in vorm afwijken. Zo kunnen bijv. ook toestandswerkwoor-
den als gezegde gebruikt worden. Vergelijk de pseudo-bevelen in de (J)-
zinnen en de gewone bevelen in de (ll-zinnen:

(6J) Woon maar eens in een kamer van twee bij twee enje zult begrijpen
hoe die mensen leven.

(61) Woon in een kamer van twee bij twee! fuitgeslotenh
(7J) Lig a1s leek maar eens een dag op zo'n spijkerbed enje bent rijp voor

het knekelhuis.
(71) Lig op zo'n spijkerbed! ruitgeslotenh

Pseudo-bevelen kunnen ook we1 zonder nevengeschikte zin voorkomen, a1s

uit context en/of situatie duidelijk is wat er bedoeld wordt:

(Nou,) woon maar eens in een kamer van twee bij tweel.
Lig maar eens op zo'n spijkerbed!

Ook werkwoorden a1s durven en worden kunnen als gezegde fungeren:

(8) Durfnog een keer naar boven te komen en ik gooije de trap af.
(9) Word eens afgetuigd door dergelijke kerels enje bent kreupelvoorje

hele leven.
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26.2

Nevenschikking met of

26.2.1
Betekeniskennaerken

We onderscheiden drie soorten oneigenlijke nevenschikkingen met Vl De
nevenschikkingen van de eerste en de tweede soort zijn nog duidelijk als
exclusieve disjuncties te herkennen (zie 25.4.1); die van de derde soort l I l l
hebben een uitgesproken niet-exclusief karakter.

2 6 . a . l . 1

Exclusieve disjuncties

1 Het eerste 1id noemt de negatieve voorwaarde voor het tweede (inhoude-
lijk) .
In een voorbeeld als:

Loop door ofje krijgt een bekeuring.

druktde eerste zin een negatieve conditie uit: de ontkenningvan die zin is de
voorwaarde voor wat in de tweede zin wordt genoemd. Dit blijkt duidelijk
wanneer we de combinatie d.m.v. een El/l-#ln'-constructie omschrijven'.

Alsje niet doorloopt, dan krijgje een bekeuring.

Bevat het eerste 1id al een ontkenning, dan levert negativering van de
voorwaarde uiteraard een positieve Jfl-zin op. Vergelijk:

Kom niet naar boven ofje zult ervan lusten.
Alsje naar boven komt, zulje ervan lusten.

De eerste zin heeft altijd de waarde van een bevel of waarschuwing,
waarmee een bedreiging wordt verbonden die bij negering van het bevel of
de waarschuwing za1 worden uitgevoerd. De spreker van een zin van dit

type bedoelt dus: voerje mijn bevel (bijv. loop #ppr) niet uit, dan za1 dit voor
jou nadelige gevolgen hebben (biJ'v..# krkit een bekeuring) . De alternatieven
tdoorlopen' en (een bekeuring krijgen' sluiten elkaar nadrukkelijk uit, zodat
we van een exclusieve disjunctie kunnen spreken. Andere voorbeelden:

Maakje huiswerk af of ik roep Zwarte Piet.
Zwijg of ik haal de directeur.
Doe dat niet nog eens of ik breekje de benen.
Kom niet boven of ik gooije de trap af.



Deze nevenschikkingen sluiten nauw aan bij de conditionele aaneenschake-
lingen (zie 26' 1.1. l). Vergelijk met de laatste twee zinnen.. l !47

Doe dat nog eens en ik breekje de benen.
Kom boven en ik gooije de trap af.

Het eerste 1id van deze nevenschikkingen met en heeft echter de waarde van
een positieve conditie:

Alsje boven komt, gooi ikje de trap af.

Een belangrijk verschil tussen beid. e types is ook dat het eerste lid van een
nevenschikking met en de waarde kan hebben van een advies, een verzoek of

een pseudo-bevel, terwijl de zin die aan Fvoorafgaat altijd de waarde heeft
van een oprecht bedoeld bevel of een oprechte waarschuwing. De en-
constructies hebben dan ook alleen een p/-constructie a1s tegenhanger als er
in de aaneenschakeling sprake is van een pseudo-bevel, want dat wordt bij
negativering in de F-constructie een oprechte waarschuwing of een oprecht
verbod. Vergelijk:

Doe dat nog eens en ik breekje de benen.
Doe dat niet nog eens V'ik breekje de benen.
Doe dat nog eens dnje krijgt een tientje.
Doe dat niet nog eens V'je krijgt een tientje.
Studeer :rlje zult slagen.
Studeer niet Fje zult slagen. ruitgeslotenh

ruitgeslotenh

2 Het tweede 1id noem t de negatieve voorwaarde voor het eerste als taaluiting.
In dit type van oneigenlijke nevenschikking met V'wordtin de tweede zin de
redelijkheid of de zinvolheid van de eerste zin als taaluiting betwijfeld.
Hiermee bedoelen we dat het niet (alleen) gaat om de inhoud van die eerste
zin, m aar om het feit dat een zin met deze inhoud in de gegeven situatie
wordt uitgesproken. Een voorbeeld:

%Feta wordt van geitemelk gemaakt, of wistje dat al?

De spreker doet eerst een mededeling, maar hij vraagt zich vervolgens af of
die mededeling in die bepaalde situatie of voor die bepaalde hoorder we1
relevant is: misschien kent de hoorder de inhoud van de mededeling a1. De
spreker betwijfelt dus de voorwaarde voor de zinvolheid van zijn uiting en
voorkomt daarmee dat de hoorder opmerkt dat hij een overbodige medede-
ling doet. Dat in de F-zin een negatieve conditie wordt uitgedrukt, blijkt bij
omschrijving d.m.v. een voorwaardelijke bijzin met als:

Feta wordt van geitemelk gemaakt, alsje dat nog niet wist.

Deze omschrijving laat ook duidelijk zien dat de voorwaarde niet alleen
betrekking heeft op de inhoud van de eerste zin: Feta wordt ook van geite-
melk gemaakt a1s de toegesprokene dat wél wist.
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Bevat de p/-zin een ontkenning, dan verdwijnt die in de J/l-zin'.

Ga zitten, of hebje geen tijd?
Ga zitten, alsje tijd hebt tenminste.

In de laatste p/-constructie wordt de zinvolheid van een bevel of verzoek
betwijfeld. Het eerste lid kan ook een vragende zin zijn:

Gaje mee uit eten? Of hebje geen zin?
Wanneer is Shakespeare geboren? Of weetje dat niet?

Vooral met vragen en bevelen is het karakter van exclusieve disjunctie
gemakkelijk te illustreren. Het eerste 1id kunnen we omschrijven als:

ofje gaat in op mijn vraag/bevel
ofje beantwoordt mijn vraag/voert mijn bevel uit

en het tweede lid als:

ofje doet het niet, als mijn vraag/bevel niet relevant is
ofje doet het niet, alsje niet in kunt gaan op mijn vraag/bevel

Andere voorbeelden:

Prohciat hoor! Of benjijlan Adams niet?
Neem maar een eerste-klaskaartje, of kunjeje dat niet permitteren?
Paus lnnocentius III leefde van l l6o of 1 16 l tot 12 16 - of hadjij me
dat niet gevraagd?
Wilje een borrel? Of drinkje geen alcoholische dranken?

Tot dusver zijn voorbeelden gegeven waarin het tweede lid betrekking heeft
op de zinvolheid van het eerste a1s taaluiting. De spreker kan zich echter ook
afvragen of zijn taaluiting we1 redelijk verantwoord is, bijv.:

Jan is niet thuis. Of zie ik daar licht branden?
Wordt Feta van geitemelk gemaakt? Of zijn hier geen geiten?

Een variant op dit type vormen de nevenschikkingen waarin in het tweede
1id een ironische vraag gesteld wordt die de motivering bevat van de
voorafgaande taaluiting. Op die manier wordt de redelijkheid of zinvolheid
van die uiting dus niet betwijfeld, maar a1s zeker voorgesteld. Voorbeelden:

Ga naar boven, of hoorje niet goed?
Betaal de rekening maar, of heeft meneer de miljonair geen geld?
Lees die tweede paragraaf maar, of hebje niet leren lezen op school?

Uit de vraag die de spreker stelt, blijkt hier dat hij niet twijfelt aan de
geldigheid van ziln taaluiting, maar dat hiJ er integendeel ten zeerste van
overtuigd is dat die taaluiting verantwoord is (vgl. 26.4. l .l) . l l59

Nevenschikking met of I I 53



2 6 . 2 . l . 2
Niet-exclusieve disjuncties: het tweede lid is een herformulering
van het eerste

Soms voelt de taalgebruiker de noodzaak een formulering te verbeteren, te
verhjnen, te verruimen enz. De eerste formulering en de volgende, die
alternatieven zijn die elkaar niet nadrukkelijk uitsluiten, worden dan door
Fverbonden. Voorbeelden:

Sinds haarjeugd was ze niet meer in Antwerpen geweest, of althans
maar voor korte tijd.
Er was een cliënt, of een aanstaande cliënt, die hem wou spreken.

Het voegwoord #' wordt dan vaak gecombineerd met corrigerende of
nuancerende invoegsels als: liever, althans, beter, beter gezegd, p/ z'n minst enz.
Voorbeelden:

Hier volgt een beschrijving, of althans een poging tot beschrijving,
van het gèbruik van het adjectief in het Nederlands.
Eindelijk voelde hij zich gelukkig, of, beter gezegd,
hij zich eens niet diep ongelukkig.
Het vaderlands-roomse of, beter

eindelijk voelde

nog, het vaderlands-katholieke
karakter van deze beweging is buiten kijf

26.2.2
Vornakennaerken

2 6 . 2 . 2 . l
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Alleen de herformulerende, niet-exclusieve disjuncties kunnen woorden of
groepen a1s leden hebben. Voorbeelden:

Hij kwam met zijn auto, of beter, met zijn gemotoriseerde lijkkist.
Hij zat vlak achter, of in e1k geval bijna vlak achter, zijn geliefde.

De nevenschikking kan meer dan twee leden hebben; een aangepaste
formulering kan nog eens aangepast worden, bijv.:

Er was een cliënt, die hem wou spreken, of een aanstaande cliënt, of
althans iemand die zeer geïnteresseerd leek.

Uit de bovenstaande zin blijkt ook dat de nevenschikking gemakkelijk
gesplitst kan worden. Een ander voorbeeld:

Hij is met zijn auto op reis geweest, of beter, met zijn gemotoriseerde
lijkkist.
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26.2.2.2
Nevenschikking van zinnen

A zinnen met voor-pv
De hedbrmulerendedisjunctie kan twee of meer zinnen verbinden; de
andere oneigenlijke nevenschikkingen met #' hebben altijd maar twee
leden. Naargelang van het type vertonen die zinnen andere kenm erken:

1 Exclusieve disjuncties
a Het type Eluoop door ofje krijgt een bekeuring' (zie 26.2. 1. l/z)
Het eerste lid is altijd een bevel en het tweede een mededelende zin. Het
bevel kan allerlei vormen aannemen, bijv.:

Doorlopen! Ofje krijgt een bekeuring.
Eruit! O f er gebeuren andere dingen!
Handen omhoog ofje bent er geweest.
Opgepast of hij rijdtje omver.
Stil, of ze horen ons!

Het tweede lid kan ook een nevenschikking zijn:

Hou op of ik be1 de politie en zeg dat ik lastiggevallen word.

b De types (Ga zitten of hebje geen tijd?' en (Ga naar boven of hoorje niet
goed?' (zie 26.2.1.1/2)
Het eerste lid van deze nevenschikkingen kan zowel een mededeling zijn als
een vraag, een bevel, een wens, enz. Het tweede lid is altijd eenja/nee-vraag.
Het tweede 1id kan ook aansluiten op een sam engestelde taaluiting. H et

kan een reactie zijn op twee of meer bevelen, vragen enz. Voorbeelden:

Wilje een borrel of wilje een frisdrank? Of hebje geen dorst?
Ga naar boven en maakje bed op! Of hoorje niet goed?

2 Niet-exclusieve disjuncties (zie 26.2. l .2)
Er zijn geen beperkingen op de aard van de zinnen die in dit type neven-
schikking a1s leden fungeren (mededeling, bevel, enz.) . Voorbeelden:

Hoe oud benje? Of liever'. hoejong benje?
Til die steen maar eens op! Of liever: probeer die steen m aar eens op
te tillen.

Kabouters zijn vriendelijke wezens. Of beter: de kabouters die ik
ken, zijn vriendelijke wezens.

Het tweede 1id kan ook eenja/nee-vraag zijn waarmee dejuistheid van de
formulering die voorafgaat, betwijfeld wordt:

JuFrouw, of zal ik zeggen mevrouw?

B zinnen met achter-pv
Alleen de herformulerende disjunctie kan zinnen met achter-pv verbinden.
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De bijzinnen worden altijd a1s zinsdelen of zinsdeelstukken gecombineerd
en de kenmerken van het geheel zijn dezelfde als die van nevenschikkingen
van woorden of woordgroepen. Een voorbeeld:

Zeg hem dat hij mij moet betalen, of beter, dat hij mij nog voor het
einde van de week moet betalen.
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26.3

Nevenschikking met maar Ldoch)

26.3.1
Betekeniskennaerken

Bij de oneigenlijke nevenschikkingen met maar (meestal kan ook doch ge-
bruikt worden, dat tot de schrijftaal behoort) onderscheiden we die waarbij
het ene 1id een tegenstelling vormt met het andere als taaluiting, en die
waarbij het ttweede lid' in contrast staat tot de context en/of situatie.

2 6 . 3 . l . 1
Het ene 1id vorm t een tegenstelling m et het andere a1s taaluiting

ln de volgende twee voorbeelden vormen de leden van de nevenschikking

met maar een inhoudelijke tegenstelling:

Vader was gisteren dronken, maar vandaag is hij weer broodnuch-
ter.

lk heb het je nou wel verteld, maar ik mocht het aan niemand
vertellen.

ln het volgende voorbeeld echter vorm t het tweede een tegenstelling met
het eerste als taaluiting:

Vader was gisteren dronken, maar ik mocht het aan niemand
vertellen.

De spreker doet een mededeling en zegt vervolgens iets wat een tegenstelling
vormt met het doen van die mededeling (çIk zeg wel dat..., maar ik mocht
het niet zeggen') .
Iets dergelijks vinden we in de volgende zinnen, waarin de spreker zich

distantieert van zijn verzoek of van zijn vraag'.

Kom maar binnen, maar ik kan je niet garanderen dat hij er is.
( = çIk nodigje we1 uit om binnen te komen, maar ...')
Hoe oud ben je? Maar misschien mag ik dat niet vragen. ( = (lk
vraagje we1 hoe oudje bent, maar misschien ...')

Nevenschikkingen van dit type zijn ook omkeerbaar. Voorbeelden:

Ik mocht het aan niemand vertellen, m aar vader was gisteren
dronken. ( = <Ik mocht het aan niemand vertellen, maar toch zeg ik
je ...' )



Ik kanje niet garanderen dat hij er is, maar kom binnen. ( = (lk kan
'e niet garanderen dat hij er is, maar ik nodigje toch uit ...')J
Misschien mag ik dat niet vragen, maar hoe oud benje?
( = (Misschien mag ik dat niet vragen, maar ik vraagje toch ...')

2 6 . 3 . l . 2
H et <tw eede lid' staat in contrast tot context en/of situatie

ln dit geval staak het 1id dat met maar begint, niet in tegenstelling tot de
inhoud van het directvoorafgaande, ook niet tot het direct voorafgaande als
taaluiting, maar tot de gedachtengang of het thema van een ruimere
voorafgaande context. De spreker wi1 bijv. een betoog afsluiten of een nieuw
onderwerp aansnijden. Voorbeeldtn:

(...) Maar hier moeten we het bij laten.
Dit was het substantiefl doch laten we nu het adjectief onder de loep
nemen. rschrijftaalh
(...) Maar nu iets anders mevrouw, hoe is het afgelopen op het
ministerie?

De spreker kan ook aanknopen bij een situatie. Is die situatie anders dan hij
verwacht of dan hij vindt dat ze zou moeten zijn, dan kan hij zijn verbazing
of afkeuring laten blijken in een mllr-zin (doch is hier niet mogelijk), biJ'v.:

M aar wie we daar hebben!

Maar dat kunje toch niet zeggen!
Maar dat hadje toch niet hoeven doen!

26.3.2
Vornakennaerken

De oneigenlijke nevenschikkingen met maar bestaan uitsluitend uit zinnen
met voor-pv. ln geval van contrast met context en/of situatie (zie 26.3.1.2)
kunnen dat ook onvolledige zinnen zijn, bijv.:

M aar nu iets anders.
M aar die vrouw van hem hè?

Maarja ...

Er zijn geen beperkingen op de soorten zinnen met voor-pv (mededeling,
vraag, bevel, enz.) die door maar verbonden kunnen worden. Voorbeelden:

Vader was dronken gisteren. Maar moet ik jou dat eigenlijk wel
vertelleri?
Was je vader dronken gisteren? Maar dat had je me dan we1 eens
mogen vertellen!
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26.4

N evenschikking m et want

26.4.1
Betekeniskennaerken

H et voegwoord want verbindt taalelementen waarvan het tweede het eerste
verklaart. Het tweede lid van de nevenschikking noemt een oorzaak, een
reden, een motief, enz. voor wat in het eerste lid wordt omschreven; het
verband tussen de leden wordt daarom causaal genoemd.
W e onderscheiden twee soorten nevenschikkingen met want, naargelang

het eerste lid als taaluiting wordt verantwoord of wat de zinsinhoud betreft.

2 6 . 4 . l . 1
Het eerste 1id w ordt verantwoord a1s taaluiting

Als iemand een mededeling doet, een vraag stelt, een bevel geeft, enz., dan

kan hij daarvoor verschillende verantwoordingen geven.
Hij kan bijvoorbeeld de zinvolheid van zijn taaluiting aanduiden en

verklaren waarom hij in een bepaalde situatie iets zegt, vraagt, beveelt enz.
In de zinnen volgend op want in de volgende nevenschikkingen wordt een
dergelijke verklaring gegeven:

Feta wordt van geitemelk gemaakt. Want dat wildeje toch weten.
Waar en wanneer ben je geboren? Want ik moet dit formulier
invullen.

(3) Betaal de rekening nou. W ant de dienster wordt ongeduldig.

In deze zinnen kan het onderschikkend voegwoord omdat, in betekenis
vergelijkbaar met want, het nevenschikkende niet vervangen. Dat kan
echter wel als de aard van de taaluiting (mededeling, vraag, bevel, enz.)
wordt geëxpliciteerd, bijv.:

Ik zeg dat Feta van geitemelk gemaakt wordt, omdatje dat wilde
weten.

(2J) lk vraagje waar en wanneerje geboren bent omdat ik dit formulier
in moet vullen.

(3J) Ik verzoekje de rekening te betalen omdat de dienster ongeduldig
wordt.

In Ylnf-nevenschikkingen wordt de taaluiting dus a1s zodanig gemotiveerd,

zoals in bepaalde nevenschikkingen met Fde relevantie ervan betwijfeld
wordt (zie 26.2.1.1/2) . Vergelijk:
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(4) Wie heeft Napoleon verslagen bij Waterloo, want dat heb je al
geleerd.

(5) Wie heeft Napoleon verslagen bij Waterloo of heb je dat nog niet
geleerd?

De Ylnf-zin kan ook aansluiten bij een dergelijke twijfelvraag met of De
spreker verklaart (Ylnf-zin) dan zijn twijfel (F-zin) met betrekking tot de
relevantie van een bepaalde taaluiting. Voorbeeld:

Wie heeft Napoleon verslagen bij Waterloo, of heb je dat nog niet
geleerd? Want ik kan me voorstellen dat jullie leraar niet erg
opschiet met zo'n stelletje zwakbegaafden.

Een spreker kan ook verklaren waarom hij zichjuist tot de hoorder richt en
niet tot iemand anders. Voorbeelden:

Zorg voorje zusje wantjij bent de oudste.
Zijn ze thuis? Wantjij kent ze zo goed.

Explicitering van de aard van de taaluiting levert dan de volgende om -
schrijvingen op met omdat:

(7J) Ik beveelg'l?z voorje zusje te zorgen omdatjij de oudste bent.
(8J) Ik vraagg'lv of ze thuis zijn, omdatjij ze zo goed kent.

Een andere soort verantwoording betreft de redelijkheid van een taaluiting.
Men kan een taaluiting verantwoorden door erop te wijzen dat ze rationeel
verantwoord is. Voorbeelden:

(9) Wordt Feta van geitemelk gemaakt? Want er zijn hier zo weinig
koeien.

( lo) Ursula is niet thuis, want er brandt geen licht.
( l 1) Schilder m aar madonna's, want abstract is hier niet in trek.

Om de betekenisrelatie te verduidelijken kunnen we deze zinnen bijv. a1s
volgt omschrijven'.

(9J) lk kan redelijkerwijs vragen of Feta van geitemelk gemaakt wordt
omdat hier zo weinig koeien zijn.

( loJ) Ursula is niet thuis; dat is een redelijke uitspraak aangezien er geen
licht brandt.

( I lJ) Ik raad je aan madonna's te schilderen en dat is een verstandig
advies, aangezien abstract hier niet in trek is.

2 6 . 4 . 1 . 2
Het eerste 1id wordt verantwoord w at de zinsinhoud betreft

In zinnen als de volgende heeft de causale samenhang geen betrekking op
het eerste lid als taaluiting, maar op de inhoud ervan, op de situatie die erin
verwoord wordt:
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Chamberlain ging naar Mùnchen, want hij wilde onderhandelen
met de Nazi's.
Frits was boos, want ze hadden een andere begrafenisondernemer
gekozen.

(3) lk kon niet meer fotograferen, want de lens was gebroken.

De zinnen die volgen op want, geven de verklaring van de situatie in de
vorige zin; ze geven bijv. de beweegreden van Chamberlain om naar
M ûnchen te gaan, de oorzaak van de woede van Frits, of van het niet meer
kunnen fotograferen.
De nevenschikkingen kunnen zonder meer worden vervangen door

onderschikkingen met omdat:

( lJ) Chamberlain ging naar Mùnchen omdat hij wilde onderhandelen
met de Nazi's.

(2J) Frits was boos omdat ze een andere begrafenisondernemer gekozen
hadden.

(3J) Ik kon niet meer fotograferen omdat de lens gebroken was.

Andere voorbeelden:

(4) Hij blijft thuis, want hij is ziek.
(5) Om drie uur verliet hij het gebouw, want hij had een afspraak met

zijn secretaris.
(6) De poort wordt pas om negen uur geopend, want vroeger komt er

toch niemand opdagen.

26.4.2
Vormakennaerken

26.4.2.1
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Slechts bij uitzondering kunnen (ten hoogste twee ) woorden of groepen
door want worden verbonden. Deze nevenschikkingen zijn niet voor ieder-
een aanvaardbaar. Het gaat vooral om adjectieven, bijv.:

( 1) goede want dure sigaren
(2) Dit is minder bekend, want minder algemeen.
(3) Hij werkt langzaam, want uiterst nauwkeurig.

ln deze nevenschikkingen wordt de toekenning van een bepaalde hoedanig-
heid gemotiveerd op grond van een andere hoedanigheid.
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26.4.:.2
Nevenschikking van zinnen

De leden van een nevenschikking met want zijn altijd zinnen met voor-pv.
Ook deze nevenschikkingen zijn meestal tweeledig. Er zijn geen beperkin-
gen op de soorten zinnen (mededeling, vraag, bevel, enz.) die het eerste 1id
vormen. Voorbeelden:

( 1) Ga naar boven, want ik wi1 werken.
(2) Komje vanmiddag een uurtje met me praten? Want ik voel me zo

eenzaam .

(3) Dat hij nog lang moge leven, want hij is een zegen voor het
vaderland.

Ook onvolledige zinnen, met name elementen die de inhoud van een vorige
zin weer opnemen, kunnen worden gebruikt, bijv.:

(4) Komje vanmiddag? Neen, want ik moet studeren.
(5) ls hij ziek? W aarschijnlijk, want hij was niet thuis.
(6) Gecondoleerd, want ik heb gehoord datje kat dood is.
(7) Hij nam afscheid. Voorbarig, want diezelfde avond

aanbellen.
zou hij weer

De zinnen die op want volgen, zijn mededelende zinnen, met als enige
uitzondering retorische vragen, die eveneens als mededeling fungeren.
Voorbeeld'.

(8) Hij heeft het uit liefde gedaan, want waarom zou hij het anders
gedaan hebben?
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26.5

N evenschikking m et dus

26.5.1
Betekeniskennaerken

Het voegwoord dus verbindt taalelem enten waarvan dat wat op dus volgt,
een gevolg noemt van hetgeen in het daaraan voorafgaande element wordt
omschreven. H et verband tussen de leden van een nevenschikking met dus
wordt daarom gevolgaanduidend of consecutief genoemd.

De betekenisverhouding tussen de leden is de omgekeerde van die bij
nevenschikkingen met want. Heel dikwijls is een nevenschikking met want
dan ook in een nevenschikking met dus te veranderen door verwisseling van
de beide leden. Vergelijk:

( 1) lk blijf maar thuis, want ik voel me niet lekker.
(2) lk voel me niet lekker, dus ik blijf maar thuis.

Parallel met want zijn er twee soorten nevenschikkingen met dus te onder-
scheiden: die waarvan het tweede lid a1s taaluiting een gevolg is van wat in
het eerste lid wordt genoemd, en die waarvan het tweede lid inhoudeljk a1s
een gevolg van het eerste lid te beschouwen is. Verder kan dus, zoals en (zie
26.1.1.3) en maar (zie 26.3.1.2), aansluiten bij context en/of situatie. l 148, I l58
Op grond van de overeenkomst m et want wordt de nevenschikking met

dus behandeld bij de oneigenlijke nevenschikkingen. ln feite nemen de
nevenschikkingen met dus een tussenpositie in tussen de oneigenlijke en de
eigenlijke, omdat ze soms niet, soms wel samentrekking toelaten. Vergelijk:

(3J) Hij is ziek en AfJ' blijft thuis.
(3ô) Hij is ziek en blijft thuis.
(4J) Hij blijft thuis want AfJ' is ziek.
(41) Hij blijft thuis want is ziek. f uitgeslotenh
(5J) Hij is ziek dus AJJ' blijft thuis.
(5ô) Hij is ziek dus blijft thuis. 4 uitgeslotenh
(6J) Hij is bijna het helejaar ziek geweest en plï7' is niet geslaagd.
(6ô) Hij is bijna het helejaar ziek geweest en niet geslaagd.
(7J) Hij is niet geslaagd, want âïj is bijna het helejaar ziek geweest.
(71) Hij is niet geslaagd, want bijna het helejaar ziek geweest. ruitgeslo-

tenh

(8J) Hij is bijna het helejaar ziek geweest, dus plï7' is niet geslaagd.
(8ô) Hij is bijna het helejaar ziek geweest, dus niet geslaagd.

Opmerking - Behalve het voegwoord dus bestaat ook het bijwoord dus. Deze
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woorden onderscheiden zich niet semantisch m aar we1 syntactisch van
elkaar. Vergelijk'.

Ik voel me niet lekker, dus ik blijf maar thuis. (voegwoord)
Ik voel me niet lekker, dus blijf ik maar thuis. (bijwoord)
lk voel me niet lekker, ik blijf dus maar thuis. (bijwoord)

2 6 . 5 . 1 . l
H et tweede 1id is a1s taaluiting een gevolg van het eerste

Vergeleken met want (zie 26.5.1) is dus in deze functie minder gemakkelijk l I63
bruikbaar. We geven hieronder ter vergelijking dezelfde voorbeelden als in
26.4.1.1, met om kering van de leden en soms lichte aanpassingen; ook de
nummering correspondeert met die in 26.4.1 .l: l l59

( 1) Je wilde toch weten waarvan Feta gemaakt wordt? Dus dat wordt
van geitemelk gemaakt. fuitgeslotenh
Ik moet dit formulier invullen. Dus waar en wanneer benje gebo-
ren?

(3) De dienster wordt ongeduldig. Dus betaal de rekening nou.
(4) Je hebt het al geleerd: dus wie heeft Napoleon verslagen bij

(6)
stelletje zwakbegaafden, dus misschien heb je nog niet geleerd wie
Napoleon verslagen heeft bij Waterloo.

(7) Jij bent de oudste, dus zorg voorje zusje.

loo? 4 twijfelachtigh
Ik kan me voorstellen dat'ullie leraar niet erg opschiet met zo'nJ

(8) Jij kent ze zo goed, dus zijn ze thuis?
(9) Er zijn hier zo weinig koeien. Dus

maakt?

fuitgeslotenh
wordt Feta van geitemelk ge-

W ater-

Er brandt geen licht, dus Ursula is niet thuis.
Abstract is hier niet in trek, dus schilder m aar madonna's.

Opmerking -  ln gesproken taal zijn de mogelijkheden van dus in deze
functie ruimer dan in geschreven taal. In gesproken taal zouden zinnen als
( 1) en (8) onder bepaalde omstandigheden ook we1 mogelijk zijn. Hierbij
moet wel aangetekend worden, dat dus in het taalgebruik van velen een
vrijwel betekenisloos tstopwoord' is. Een dergelijk gebruik van dus moet
echter a1s in strijd met de regels worden beschouwd. -

a 6 . 5 . 1 . 2
Het tweede lid is inhoudelijk een gevolg van het eerste

In deze functie is dus mutatis mutandis even bruikbaar a1s want (zie 26.5.1).
We geven hieronder ter vergelijking dezelfde voorbeelden als in 26.4.1 .2,
met om kering van de leden en soms lichte aanpassingen; ook de num mering
correspondeert met die in 26.4.1.2:

( 1) Chamberlain wilde onderhandelen met de Nazi's, dus hij ging naar
M iinchen.
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Ze hadden een andere begrafenisondernemer gekozen, dus Frits
was boos.
De lens wasgebroken, dus ik kon niet meer fotograferen.

Hij is ziek, dus hij blijft thuis.
Hij had een afspraak met zijn secretaris, dus om drie uur verliet hij
het gebouw.

(6) V66r negen uur komt er toch niemand opdagen, dus vroeger wordt
de poort niet geopend.

2 6 . 5 . l . 3
Het ftw eede lid' is gevolgaanduidend t-o-v. context en/of situatie

In dit geval bevat het lid dat m et dus begint, een gevolgtrekking die niet

direct aansluit bij het voorafgaande maar bij een ruimere context of bij een
situatie.
Als iemand een uitvoerig en informatief verhaal verteld heeft over een

bepaalde zaak, kan iemand anders tegen hem zeggen:

Dusjij weet er alles van.

Hoort iemand lawaai op zolder en treft hij daar een huisgenoot aan die dit
lawaai voortbrengt, dan kan hij zeggen:

Dusjij zit hier al die herrie te maken!

Andere voorbeelden (contexten en/of situaties zijn gemakkelijk voorstel-
baar):

Dus laten we er maar over ophouden.
Dus dit is nu het Parthenon!

Dusjij bent de oudste dochter van Theo.
Dus zullen we morgen verder gaan?

26.5.2
Vornakennaerken

Nevenschikkingen met dus kunnen twee- en meerledig zijn.

2 6 . 5 . a . l
Nevenschikking van woorden, w oordgroepen of voorzetselconsti-
tuenten

Nevenschikking van woorden of groepen door dzs is - in tegenstelling tot de

situatie bij want (zie 26.4.2.1) - niet uitzonderlijk. Voorbeelden'. l l6l

Hij werkt uiterst nauwkeurig, dus langzaam.
Dit zijn dure, dus goede, dus bij de receptiegangers zeer geliefde
sigaren.
Hij woont in de Leidsestraat, dus midden in de stad, dus niet
bepaald rustig.

Nevenschikking met dus 1165



26.5.2.2
Nevenschikking van zinnen

De leden van een nevenschikking met dus kunnen zinnen met voor-pv en

met achter-pv zijn. Voorbeelden:

Hij is bijna het hele jaar ziek geweest, dus (hij is) helaas niet
geslaagd.
Ze vertelde ons dat hij bijna het hele jaar ziek geweest (was), dus
(dat hij) helaas niet geslaagd was.

Er zijn geen beperkingen op de soorten zinnen met voor-pv die door dus
verbonden kunnen worden (mededeling, vraag, bevel, enz.). Voorbeelden:

Komje vanmiddag om half zes thuis? Dus gaje niet eerst naar het
café?

We hebben bezoek vanavond. Dus komje om half zes thuis?
We hebben bezoek vanavond. Dus kom een beetje vroeg thuis!
Gaje niet naar het café? Dus dan benje om half zes thuis.
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26.6

N evenschikking zonder verbindingswoord

Oneigenlijke nevenschikkingen kunnen vaak zonder verbindingswoord
voorkomen. De nevenschikkingen waarvoor dit niet geldt, zijn die met en en
of waarvan de leden in een conditionele relatie staan (zie 26.1 . 1. l en l l47
26.2 . l . l 11 en 2) . Vergelijk-. l 15 l

( lJ) Kom boven en ik gooije de trap af.
( 1ô) Kom boven, ik gooije de trap af. fuitgesloten in dezelfde betekenish
(2J) Loop door ofje krijgt een bekeuring.
(2b) Loop door,je krijgt een bekeuring. fuitgesloten in dezelfde beteke-

nish

(3J) Feta wordt van geitemelk gemaakt, of wistje dat al?
(3ô) Feta wordt van geitemelk gemaakt, wist je dat a1?

dezelfde betekenish
fuitgesloten in

ln andere gevallen is nevenschikking zonder verbindingswoord meestal wel
mogelijk. Soms wordt de betekenisrelatie tussen de leden expliciet aange-
duid door andere taalelementen, bijv. voegwoordelijke bijwoorden. Enkele
voorbeelden, waarin het mogelijke maar weglaatbare voegwoord tussen
haakjes staat'.

Een grote man- (en) het was nog wel een kolonel- kwam de trap op
gestorm d.

(5) Hier volgt een beschrijving - (0f) althans een poging tot beschrij-
ving - van de oneigenlijke nevenschikking zonder verbindings-
woord.

(6) Hij komt niet, (want) hij is immers ziek.
(7) lk voel me niet lekker, (dus) ik ga maar eens vroeg naar bed.
(8) Hoe oud benje? (Maar) dat mag ik misschien helemqal niet vragen?
(9) Hoe oud benje? (Want) ik moet namelijk dit formulier invullen.
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2 7 . I
lnleiding

Samentrekking is het verschijnsel dat gemeenschappelijke bestanddelen
van twee of meer leden van een nevenschikking slechts één keer genoemd
worden. De leden van de nevenschikking

( 1) Pim zit in de keuken en Pim leest een boek.

zijn zinnen met een identiek onderwerp, namelijk Pim.
Herhaling van dit identieke element kan vermeden worden door het in

het tweede lid weg te laten ofl anders gezegd, samen te trekken. Het
resultaat van die samentrekking is dan (2):

Pim zit in de keuken en (-) leest een boek.

(Het tekentt-l' geeft aan dat op die plaats een element is samengetrokken).
De elementen die overblijven in het 1id of in de leden waarvan bepaalde

bestanddelen samengetrokken zijn (in (2): leest een boek), noemen we de
restanten.
Sam entrekking is een stilistisch procédé dat op taalspaarzaamheid be-

rust, maar het eFect ervan is niet tot beknoptheid beperkt. Men vermijdt
inderdaad de vaak storende herhaling van 'identieke elementen, m aar ook
worden de restanten en de parallelle delen in de andere leden duidelijker
t.o.v. elkaar afgetekend, waarbij contrastintonatie zich vaak opdringt. Een
ander eFect van weglating van een gemeenschappelijk deel is dat de
nevenschikking een sterkere eenheid wordt. Vandaar dat sam entrekking
niet geoorloofd is a1s een dergelijke eenheid niet in overeenstemming is met
de oorspronkelijke betekenisstructuur. Zo heeft zin (3):

Vader za1 zeggen dat Bert de rozen moet snoeien of dat Bert de
tulpen m oet planten.

een andere structuur en betekenis dan (4):

(4) Vader zal zeggen dat Bert de rozen moet snoeien of de tulpen moet
planten.

Volgens zin (3) zal vader ofwel zeggen dat Bert de rozen moet snoeien ofwel
za1 hij zeggen dat Bert de tulpen moet planten. ln zin (3) is de rompzin
samengetrokken. De volledige vorm is:

(3J) Vader zal zeggen dat... of vader zal zeggen dat...
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Een dergelijke interpretatie is onmogelijk voor (4), waarin de nevenschik-
king een hechte betekeniseenheid is. Volgens zin (4) zal vader zeggen wat in
de hele #lf-zin is uitgedrukt: Bert m oet de rozen snoeien of de tulpen
planten. Hier zijn de woorden Bert moet samengetrokken. Deze samentrek-
king is onmogelijk in zin (3).

W e onderscheiden drie niveaus van samentrekking naar gelang van de aard
van de leden.
W e spreken van samentrekking p/ woordniveau a1s de volledige leden woor-

den zijn en de samengetrokken elementen bijgevolg woorddelen. Een voor-
beeld is:

(5) op- en aanmerkingen

m et als volledige vorm:

Opmerkingen en aanm erkingen

Deze samentrekkingen worden besproken in 27.2.
Zijn de volledige leden woordgroepen of andere combinaties van woor-

den en worden bestanddelen daarvan samengetrokken (bijv. kern of bepa-
lingen), dan spreken we van samentrekking p/ woordgroepsniveau. De volgende
nevengeschikte substantiefgroepen bijv. hebben een identiek kernwoord:

(6) de wittejassen en de zwartejassen

dat dan ook sam engetrokken kan worden:

(6J) de witte (-) en de zwartejassen

Samentrekking op woordgroepsniveau wordt in 27.4 behandeld. Vooral in I l78
geschreven taal kan m en sam entrekkingen vinden tussen woord- en woord-
groepsniveau. Het ene lid is dan een woord en het andere een woordgroep.
Vergelijk:

(7) handelsondernemingen en industriële ondernemingen
(7J) handels- en industriële ondernemingen

M eer voorbeelden daarvan vindtmen in 27.3. l l77
Er is ten slotte ook nog samentrekking p/ zinsniveau. De leden zijn dan

zinnen (hoofd- of bijzinnen), de samengetrokken elementen zinsdelen of
stukken daarvan. Zin (2) is daarvan een voorbeeld. De samentrekking op
zinsniveau komt in 27.5 aan de orde. I l89

Naast een niveauverschil is er ook een verschil in Erichting', een verschil

tussen voorwaartse en achterwaartse samentrekking. Als het gemeenschappelijke
deelbehouden wordt in het eerste 1id van de nevenschikking en in de daarop
volgende leden wordt samengetrokken, hebben we te m aken m et voor-
waartse samentrekking. Voorbeelden:
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(8) zowel #ppr a:eiding a1s (-) samenstellipg
(9) De boeken van Janko liggen op het aanrecht, die van Pieter (-) op

het bed en die van Marijke (-) op de grond.

Achterwaartse sam entrekking vinden we in de volgende gevallen, waarin
de gemeenschappelijke delen behouden blijven in het laatste lid en samen-
getrokken worden in de voorafgaande leden:

( Io) de zwarte (-) , de gele (-) en de çodejassen
( I 1) Jan 1ag (-) en Piet zat op de bank.

Voorwaartse en achterwaartse samentrekking kunnen ook tegelijk optre-
den:

( l2J) met kleine (-) en met grote raketten (achterwaarts)
( 121) met kleine raketten en (-) grote raketten (voorwaarts)
( l2c) met kleine (-) en (-) grote raketten (achter- en voorwaarts)

We wijzen er ten slotte op dat we alleen van samentrekking spreken als bij
vervollediging geen betekenisverschil optreedt. Zo kan bijv. een lid van een
collectieve nevenschikking (zie 24.4.1) nooit beschouwd worden a1s een 1088
restant van een woord, woordgroep, combinatie van woorden of zin waar-

van bestanddelen zijn samengetrokken'.

het Land van M aas en W aal
het Land van M aas en het land van W aal
scheiding van tafel en bed
scheiding van tafel en scheiding van bed
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2 7 ' 2
Sam entrekking op woordniveau

27.2'1
Algem ene regels

1 De gemeenschappelijke delen moeten identiek zijn naar vorm en betekenis.
Zo is verschil in vorm er de oorzaak van dat de combinatie

( lJ) in- en uitverkocht fuitgeslotenh

onmogelijk is. De volledige vorm is immers'.

( ll) kngekocht en uitverkocht

Evenmin is in normaal taalgebruik mogelijk:

(2J) Mijn zoontje heeft een auto- en een brievenbus getekend. ruitgesloten)

omdat het woorddeel -bus in beide leden niet dezelfde betekenis heeft, wat

bijv. we1 het geval is in:

(2b) Er staan hier een k@e- en een theebus.

2 Alleen woorddelen die onmiddellijk voorafgaan aan of volgen op het voeg-
woord of het tweede (derde enz.) element van een reeksvormer, kunnen
samengetrokken worden. Bij achterwaartse samentrekking moet het ge-
meenschappelijke element bijgevolg de rechtergrens uitmaken van het
woord dat a1s eerste lid fungeert en wilvoorwaartse samentrekking mojelijk
zijn, dan moet het samen te trekken woorddeel de linkergrens uitmakdn.
Stellen we de leden voor door middel van lettercombinaties en het

verbindingswoord door het symbool &, dan kunnen we de twee mogelijkhe-
den als volgt weergeven:

achterwaartse samentrekking: ab & cb wordt a- & cb, bijvoorbeeld: lees- V'
rookzalen;

. voorwaartse samentrekking'. ab & ac wordt ab & -c, bijvoorbeeld'. nevenactivi-
teiten en -inkomsten.

.? Voorsamentrekking op woordniveau moeten de componenten a, b en cin de
structuren van hierboven bij voorkeur een zelfstandige betekenis hebben.
Samentrekking is dan ook
achtervoegsels in het geding
hoogstens voor a1s de spreker om verduidelijking vraagt of wi1 corrigeren:

moeilijk en veelal uitgesloten wanneer voor- of
zijn. Combinaties als de onderstaande komen



(3) Zeije boom- of bloempje?
(4) geen lek- maar slijtage

Samentrekking van willekeurige lettergrepen of foneemgroepen is altijd
uitgesloten, hoewel men er toch soms gebruik van m aakt om een komisch
eFect te bereiken:

musi- en mondkus, bal- en vondelingen, pneu- en harmonie fuitge-
slotenh

4 De mogelijkheden voor voorwaartse sâmentrekking zijn beperkt. Toepas-
sing van dit procédé leidt nogal vlug tot buitenissigheid. Voorbeelden:

(6) geslachtsonderscheiding en -regels
(7) golfruggen en -dalen
(8) volkstaal of -talen
(9) verbindingslijnen en -punten
( 1o) waarvoor of -tussen

5 Het natuurlijke accentpatroon van de woorden moet zo goed mogelijk
bewaard blijven. Bij samentrekking op woordniveau worden de niet-ge-
meenschappelijke delen namelijk sterk beklemtoond en wanneer die delen
niet of moeilijk beklemtoond kunnen worden, dan resulteert de samentrek-
king in een onmogelijke of in e1k geval geforceerde constructie. De gemeen-
schappelijke delen in een nevenschikking als gebruik émisbruik worden dan
ook bij voorkeur niet samengetrokken.

6 Het restant vereist altijd een parallel element. Een constructie als brom- en
jetsen is uitgesloten aangezien het restant brom in het tweede lid geen
(samengetrokken) parallel heeft. De volledige vorm is immers bromjetsen en
jetsen. Geschematiseerd wordt dat ab & b, terwijl voor samentrekking de
structuur ab & cb of ab & ac vereist is (zie 2) .

7 In de geschreven taal duidt men de plaats van het sam engetrokken woord-

deel aan door een koppelteken (zie de voorbeelden hierboven).

27.2.2
In nevenschikkingen van aseidingen

Zoals uit de regels 3 en 5 van 27.2.1 voortvloeit, is samentrekking op
woordniveau moeilijk als de leden van de nevenschikking aEeidingen zijn.
Toch is deze samentrekking soms we1 mogelijk. Vaste regels zijn hier niet te
geven. We signaleren hier enkele achtervoegsels die - zij het niet altijd even
gemakkelijk - samentrekking toelaten'.
-achtig'. bijv. room- of geleiachtig
-baar'. bijv. hoor- en leesbaar
-heid.. bijv. lui- en domheid
-ling'. bijv. drie- of vierlingen
-schap.. bijv. vriend- of vijandschap
-waarts.. bijv. zowel noord- a1s zuidwaarts
-zaam.. bijv. waak- en werkzaam.

I I 74 De samentrekking



W anneer de leden a:eidingen zijn van samenstellingen, dan hebben ze
dezelfde samentrekkingsmogelijkheden a1s die samenstellingen. Vergelijk:

binnen- en buitenland
binnen- en buitenlands

27.2.3
In nevenschikkingen van sam enstellingen

M et inachtneming van de in
beperkingen op achterwaartse
samenstellingen.

De leden zijn substantieven.
Voorbeelden:

27.2.1 geformuleerde regels, zijn er weinig l l73
samentrekkingen van componenten van

denne- en sparrebomen; land- en zeemacht; glas- zowel a1s ijzer-
werk; drie- of vierhoek; hetzij boven- hetzij ondermeester; slaap- en
studeervertrekken; in- en uitvoer; schrijf-, kerk- en schooltaal',
koëe- en theesurrogaten; zang-, blij- en treurspelen

Een uitzondering vormen de eigennam en. Samentrekkingen in eigenna-
men komen bijna uitsluitend voor a1s het aardrijkskundige namen zijn en
a1s de restanten geograhsche posities noemen zoals noord, zuid, midden enz.,
over en neder, hoog en laag, boven en beneden enz.
Voorbeelden:

Over- en Nederasselt, Noord- en Zuid-lemen, West- en Midden-
Duitsland, Oost- en W est-vlaanderen

Verder kunnen we nog de combinatie zon- enfeestdagen vermelden. Neven-
schikking in namen van dagen (bijv. zon- en maandagen) komt echter niet
VOOr.

De leden zijn adjectieven.
Voorbeelden'.

vuur- en vormvast, lucht- of watergekoeld, tijd- en geldrovend,
praat- en lachlustig, donker- of lichtblauw, bij- en verziend, in- en
uitwendig, sociaal- en literair-historisch

Ook hier geldt de beperking dat componenten van

namen moeilijk samengetrokken kunnen
trekking in adjectieven die afgeleid zijn
rijkskundige namen, bijv. Oost- en Westvlaams.
De leden zijn telwoorden.
Voorbeelden'.

(oorspronkelijke) eigen-
worden. We1 mogelijk is samen-

van de hierboven genoemde aard-

(er waren er) acht- of negentien
acht- of negenhonderd na Christus
de zes- of zevenentwintigste patiënt
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(er zijn zalen voor) twee- en zeshonderd personen
(in) vijf- en zesenzeventig (hebben we mooie zomers gehad)

De leden zijn werkwoorden.
De tweede component (het eigenlijke werkwoord) van scheidbaar samenge-
stelde werkwoorden is samentrekbaar, dievan niet-scheidbaar samengestel-
de in het algemeen niet. Voorbeelden:

aan- en afraden, mee- of tegenwerken, voor- of achterlopen, zowel
vooruit- a1s achteruitki-jken, ofwel los- ofwel vastmaken, noch in-
noch uitadem en

Slechts in een enkel gevalis samentrekking bij niet-scheidbaar samengestel-
de werkwoorden mogelijk, bijv. anti- en postdateren.
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27.3
Sam entrekking tussen woord- en

woordgroepsniveau

Als het ene lid van een nevenschikking een woord is en het andere een
woordgroep, dan is in sommige gevallen achterwaartse sam entrekking

mogelijk. Deze vorm van samentrekking is niet voor alle taalgebtuikers
aanvaardbaar.
Enerzijds komt er samentrekkingvoor van de laatste component van een

samenstelling, als die identiek is met de kern van de woordgroep die het
tweede 1id van een nevenschikking uitm aakt. ln de geschreven taal komen
constructies zoals de onderstaande we1 voor; door een koppelteken wordt
dan aangegeven dat een woorddeel is samengetrokken:

bastaard- en vreemde woorden

ijs- en bruine beren
de O ost- en M iddellandse Zee
handels- en industriële ondernemingen

Anderzijds zijn er nevenschikkingen waarin de kern van de woordgroep
samengetrokken is. Hier wordt geen koppelteken gebruikt:

sensitivistische (-) en gedachtenpoëzie
zowel provinciale (-) als gemeentepolitiek
noch geïmpregneerde (-) noch gummimaterialen

Sam entrekkingen tussen woord- en woordgroepsniveau moeten in ieder
gevalvoldoen aan de regels die geformuleerd zijn in 27.2 (samentrekking op l l73
woordniveau) en 27.4 (samentrekking op woordgroepsniveau) . l I78



27.4
Sam entrekking op woordgroepsniveau

In de volgende subparagrafen worden samentrekkingen besproken van
bestanddelen van woordgroepen, voorzetselconstituenten en verbale com-
plementen. In dit verband dient vermeld te worden, dat we in dit boek niet
van samentrekking spreken wanneer adjectieven, voornaamwoorden of
telwoorden zelfstandig (met binnen- of buitentekstelijke verwijzing; zie
6.3. 1.2) worden gebruikt. In de nevenschikkingen

de goedkope sigaren en de dure
enkele mensen uit Brussel en enkele uit Am sterdam

zou men de kernwoorden sigaren en mensen a1s sam engetrokken kunnen
beschouwen in de groepen die a1s tweede lid fungeren. W e doen dit echter
niet, omdat woorden a1s dure en enkele onder alle omstandigheden gebruikt
kunnen worden zonder kernwoord, als dat al voorkomt in de voorafgaande
context of uit de situatie afgeleid kan worden. Voorbeelden:
situatie (iemand staat voor enkele kisten met appels en zegt) :

Die daar wi1 ik niet. ( = Edie appels daar')
De rp#: zien er niet zo fris uit. ( = (de rode appels')

. context:

A Ik heb een Duitse wagen gekocht.
B Een Duitse? lk dacht dat het een Japanse zou worden.

In dezelfde zin:

Ik geef de voorkeur aan kleine appeltjes, hoewel grote ook niet te
versmaden zijn.'

Opvallend is verder dat het zelfstandig gebruik van adjectieven, voornaam-
woorden en telwoorden ook mogelijk is in oneigenlijke nevenschikkingen,
die geen samentrekking toelaten, zoals bijv. die met want..

lk heb witte druiven gekocht, want blauwe lust hij niet.

W e spreken wel van samentrekking a1s de kern genoemd wordt na een of

meer voorbepalingen die zonder kern lid van een nevenschikking zijn, bijv.
de witte en de blauwe druiven. In dit geval kom t het kernwoord niet voor in de
voorafgaande context. Het woord witte in het voorbeeld wordt pas interpre-
teerbaar door het uitspreken van het kernwoord druiven.
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Q7'4'1
Algem ene regels

1 De gemeenschappelijke delen moeten identiek zijn, naarvorm en betekenis.
H etvormverschilvan de gecursiveerde woorden in de volgende nevenschik-
kingen bijv. verhindert samentrekking:

de dom van K eulen, het grootste monument en een van de bekendste
gotische monumenten...
de kerk en het raadhuis van ons dorp
een dergelijk elan en een dergelijke slagvaardigheid

2 Samentrekking is mogelijk in nevenschikkingen met een voegwoord of een
reeksvormer en in nevenschikkingen zonder verbindingswoord. W elis er de
beperking dat voorwaartse samentrekking van voorbepalingen of (in voor-
zetselconstituenten) van voorzetsels vooral gebruikelijk is in nevenschikkin-
gen met en en t?/ De gemeenschappelijke delen worden dus niet samenge-
trokken in het tweede lid van de combinaties:

dat zoutvat noch dat pepervat

ofwel gele dassen ofwel p/djasjes
(dit getuigt) én van naïviteit én van slordig denken
of betrekkeliik gemakkelijk of betrekkelijk eenvoudig
noch belangrijke koningen noch belangrijke graven
zowel erg blauwe als erg groene bloesjes

Daarentegen zijn wel mogelijk'.

dat zoutvat of (-) pepervat
gele dassen of (-) jasjes
(dit getuigt) van naïviteit en (-) slordig denken
betrekkelijk gemakkelijk of (-) eenvoudig
belangrijke koningen en (-) graven
erg blauwe en (-) groene bloesjes

Voorbepalingen in voorzetsel- en voegwoordgroepen (zie de hoofdstukken
18 en I9) kunnen wel samengetrokken worden. Voorbeelden:

ofwel drie gulden boven de prijs van gisteren ofwel (-) boven de
adviesprijs
niet twee uur nadat hij binnenkwam, maar (-) nadat hij wegging

Een andere beperking betreft het gebruik van de reeksvormers. Ze kunnen
fungeren in nevenschikkingen met samengetrokken elementen, maar het
eerste elem ent van de reeksvormer mag de groep in het algemeen niet
doorbreken. Het kan echter wel achter de kern geplaatst worden a1s de kern
en de voorbepalingen in het tweede lid worden sam engetrokken. Zie hier-
voor 2k.2.314c. 1076

3 De gemeenschappelijke delen moeten onmiddellijk voorafgaan aan of vol-
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gen op het voegwoord of het tweede (derde enz.) element van de reeksvor-
mer. Vergelijk:

zowel in de astronomische betekenis a1s in de religieuze betekenis

zowel in de astronomische (-) a1s in de religieuze betekenis

m aar'@

zowel het astronomische verschijnsel a1s het (-) begrip ruitgeslotenh
voor de huiskamer of voor de keuken

voor de huiskamer of (-) de keuken
voor deehuiskamer of (-) (-) keuken

m aar'@

voor de huiskamer of voor (-) keuken ruitgeslotenh

4 Op de aard van de samengetrokken delen zijn weinig beperkingen. ln
nevenschikkingen van groepen kan ook een deel van een samenstelling of
a:eiding weggelaten worden. Voorbeelden:

de uien- of de knoiooklucht
in dag- en in weekbladen
zowel zijn vit- a1s zijn drankzucht

Voor dergelijke samentrekkingen gelden uiteraard de regels van 27.2.
5 Hoe groter de afstand tussen de gemeenschappelijke delen is, hoe moeilijker
een van die delen samengetrokken kan worden. Vergelijk:

de nieuwe (-) en de oude reeks
de nieuwe (-) en de vorig jaar door een Duitse hrma niet zonder
moeilijkheden uitgegeven reeks rtwijfelachtigh

Vrijwel uitgesloten is samentrekking a1s één van de leden achter de tweede
pool geplaatst wordt. Vergelijk:

We zijn naar de Dom en naar de Drievuldigheidskerk geweest.
We zijn naar de Dom en (-) de Drievuldigheidskerk geweest.
We zijn naar de Dom geweest en naar de Drievuldigheidskerk.
We zijn naar de Dom geweest en (-) de Drievuldigheidskerk.
4 twijfelachtigh

27.4.2
In nevenschikkingen van woordgroepen

Alle woordgroepen komen in aanmerking voor sam entrekking. Voorbeel-
den:
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. substantiefgroepen'.

zowel de uitvoerende (-) als de wetgevende macht
whisky met sodawater en (-) met gewoon water

. adjectiefgroepen'.

betrekkelijk gemakkelijk en (-) eenvoudig
groot (-) noch sterk genoeg
zowel leuk om te krijgen a1s (-) om te geven
niet groot van gestalte maar (-) van persoonlijkheid

. telwoordgroepen:

een goeie (-) of een kleine twintig deelnemers
of te veel (-) of te weinig om op te noemen

. voegwoordgroepen:

twee uur nadat (hijbegonnenwas) of (-) nadat (hijbinnengekomen
was)
niet het helejaar (-) maar de maand nadat (hij zijn neus gebroken
had)

. voorzetselgroepen:

ofwel drie meter (-) ofwel drie centimeter achter (de bank)
drie gulden boven (de prijs van gisteren) of (-) boven (de advies-
prijs)

. voornaanawoordgroepen:

om het even wie of (-) wat

Over samentrekking in substantiégroepen valt het volgende te vermelden.

27.4.2.1
Sam entrekking van de kern, eventueel m et voor- of nabepalingen

Aangezien het eerste van de gemeenschappelijke delen onmiddellijk v66r
het voegwoord of het tweede element van een reeksvormer m oet staan,
impliceert achterwaartse samentrekking dat de voorbepalingen behouden

blijven. Voorbeelden:

de uitvoerende (-) en de rechterlijke macht
zowel de derde Amerikaanse (-) a1s de vierde Russische ruimte-
vlucht

of analytische (-) of empirische proposities
drie (-) ofwel vier barakken
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Nabepalingen moeten bij samentrekking van de kern daarmee samenge-
trokken worden:

de gemakkelijke (-) of de moeilijke toegang tot de vallei
de hoge (-) en de lage kerktoren op dit schilderij

Zijn er naast de kern ook nog identieke voorbepalingen, dan worden die ook
samengetrokken:

de derde (-) of de vierde grote stad

Samentrekking in een nevenschikking van substantiefgroepen zonder ver-
bindingswoord is alleen mogelijk als een min of meer lange reeks wordt
aangeduid. Vergelijk:

houten (-) , ijzeren kistjes ruitgeslotenh
houten (-) en ijzeren kistjes

M aar:

Houten (-), ijzeren (-) , zilveren (-) , gouden kistjes, je kon zo gek
niet prakkizeren of ze hadden het.

O/?n:rkin.g- combinaties als lange, dunne in:

een lange, dunne m an

zijn altijd collectieve nevenschikkingen'. ze specihceren samen de door het
substantief genoemde zelfstandigheid. Hier is dus geen sprake van
samentrekking.-

Voorwaartse samentrekking vindt plaats wanneer twee nevengeschikte sub-
stantiefgroepen een identieke kern hebben, en eventueel identieke voorbe-

palingen, terwijl de nabepalingen verschillen:

niet het paleis van de koning maar (-) van de koningin
zowel de internationale bijeenkomst in mei als (-) in augustus
het traject Brussel-Amsterdam of (-) Parijs-luyon

In aaneenschakelingen met en is voorwaartse samentrekking van het kern-
woord echter onmogelijk als niet dezelfde zelfstandigheden worden aange-
duid. Vergelijk:

Het is tegelijk een verhaal over spoken en een verhaal over draken.
Het is tegelijk een verhaal over spoken en (-) over draken.
H et schip dat aangevaren was en het schip dat niet aangevaren was.
Het schip dat aangevaren was en (-) dat niet aangevaren was.
ruitgeslotenh
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Het laatste voorbeeld is onmogelijk omdat aaneenschakelingen van nabe-
palingen altijd collectieve nevenschikkingen zijn. Vergelijk het verschil
tussen:

het huis van Ad en het huis van Mina ( = twee huizen; eventueel
één)

Cn**

W il men in aaneenschakelingen van substantiefgroepen met identieke kern

(en voorbepalingen) en met verschillende nabepalingen toch herhaling
vermijden, dan kan men dit onder meer doen d.m.v. verwijzende woorden.
Voorbeelden:

de week na Pasen en die na Kerstmis
het huis van Ad en dat van M ina
eenjongen met wit haar en een met zwart haar

Is het onmogelijk het kernwoord van het eerste 1id d.m.v. verwijzende
woorden aan te duiden, dan kan men de constructie dmeervoudig substan-
tief + nabepaling en nabepaling' gebruiken. Voorbeelden'.

het dagblad (De Telegraaf' en het dagblad dde Volkskrant'
de dagbladen (De Telegraaf' en (de Volkskrant'

de trajecten Parijs-luyon en Amsterdam-Roosendaal
de woorden vrijheid en broederlijkheid

Deze constructie wordt ook we1 gebruikt in gevallen waarin verwijzing we1
mogelijk is, maar kan dan dubbelzinnigheid tot gevolg hebben. Zo kan:

de bijeenkomsten in mei en augustus

bedoeld zijn als:

de bijeenkomst in mei en de bijeenkomst / die in augustus

en als:

de bijeenkomsten in mei en de bijeenkomsten / die in augustus

27.4.2.2
Sanaentrekking van voorbepalingen,zonder de kern

A1s substantiefgroepen in nevenschikkingen met en en Ftvgl. 27.4.1/2) één
of meer gemeenschappelijke voorbepalingen hebben, dan kunnen die in het
tweede (derde enz.) 1id samengetrokken worden. Voorbeelden:
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groene broeken en (-) bloesjes
één professionele danser of (-) danseres
enkele belangrijke koningen en (-) graven
die arbeiders en (-) boeren

De voorbepalingen kunnen ook op hun beurt uit meer dan één woord
bestaan:

de erg grote bomen en (-) struiken
de brooqjes etebde kinderen en (-) vrouwen
de aan haar gezonden brieven en (-) pakjes

In een groep van de structuur (voorbepaling + substantief dn/#'substantief'
is de voorbepaling niet altijd samengetrokken. Zo kan men met de groep
grote denkers en dichters bedoelen: (grote denkers enerzijds en grote dichters
anderzijds', maar ook: Egrote denkers enerzijds en dichters anderzijds'. Om
deze dubbelzinnigheid te vermijden kan men, als de groep in de laatste
betekenis (zonder samentrekking) gebruikt wordt, de leden van plaats
verwisselen'. dichters en grote denkers.
Als die dubbelzinnigheid er om logische redenen niet is, bijv. in

natte sneeuw en motregen
geïllustreerde boeken en schilderijen

is een dergelijke omkering uiteraard niet noodzakelijk, al wordt ze om
stilistische redenen soms toch toegepast.

Van twee categorieën voorbepalingen moeten beperkingen op de samen-
trekkingsmogelijkheden gesignaleerd worden.

a Bepaalde hoofdtelwoorden kunnen niet sam engetrokken worden in aan-
eenschakelingen: veertien dansers en danseressen is niet gelijk aan veertien dansers
en veertien danseressen, maar betekent & (een gezelschap van) veertien perso-
nen, bestaande uit dansers en danseressen'.
ln groepen als de eerstgenoemde fungeert het telwoord altijd a1s voorbe-

paling bij de (collectieve) nevenschikking van de substantieven. Vandaar
dat de groep één danser en danseres uitgesloten is: <één persoon, bestaande uit
een danser en een danseres' is onmogelijk.
Om dezelfde reden is twee dansers en danseressen uitgesloten (afgezien van

de lezing Etwee dansers en een onbepaald aantal danseressen') : een gezel-
schap van twee personen kan niet uit danserl en dansereslm bestaan.
Ditzelfde geldt voor drie dansers en danseressen. De groep twee danser en danseres is
eveneens uitgesloten, omdat de bepaalde hoofdtelwoorden boven één
afgezien van enkele uitzonderingen - altijd met
verbonden worden (zie 5.2.2).

een meervoudig substantief
29l

Bij nevenschikkingen van substantieven die personen
den die m eestal in combinatie voorkomen, noemt het telwoord in het
algemeen het aantal van de aanwezige combinaties: zesjajes en broeken is dus
we1 gelijk aan zesjasjes en zes broeken, omdat het betekent fzes combinaties
bestaande uit eenjasje en een broek'.

of zaken aandui-
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Andere voorbeelden van de beide genoemde mogelijkheden:

Aan het oecum enisch gesprek namen twintig pastoors en dominees

deel. ( = twintig personen)
ln deze kast staan 3oo jaarboeken, congresverslagen en verzamel-
bundels. ( = 3oo boekdelen)
Ik heb vandaag wel dertig kopjes en schoteltjes afgewassen. ( = 60
voorwerpen)
In het televisieprogramma Cp vader-zo zoon treden per keer drie
vaders en zoons op. ( = zes personen)

b Bij samentrekking van lidwoorden en voornaamwoorden moet men er
rekening m ee houden:

. dat de substantieven
gen hebben, behalve

25.4.1) . Voorbeelden'.

of substantiefgroepen geen categoriale betekenis mo-

in nevenschikkingen met het verklarende of (zie
1111

De kat en de hond zijn zoogdieren.
De kat en (-) hond zijn zoogdieren. fuitgeslotenh
Een arbeider en een boer hebben het moeilijk vandaag.
Een arbeider en (-) boer hebben het moeilijk vandaag. fuitgeslo-
tenh

De zebra of Kaapse ezel leeft in Afrika.

. dat samentrekking van lidwoorden en voornaamwoorden normaal is a1s de
nevengeschikte substantieven dezelfde persoon of zaak aanduiden, bijv.:

Maurice, de collega en (-) vriend van mijn vader, kwam ook
feliciteren.
Dit toonbeeld van slechte smaak en (-) gedenkteken van een deca-
dente periode verdient geen kostbare restauratie.

. dat samentrekking van lidwoorden gemakkelijker is als de substantieven
semantische samenhang vertonen (die ook op een tegenstelling kan berus-
ten) en moeilijk of onmogelijk a1s dit niet het geval is; verder is deze
samentrekking gemakkelijker in het meervoud dan in het enkelvoud. Ver-
elij k :g

De collega's en (-) vrienden van mijn vader kwamen ook feliciteren.
De pastoor en (-) kapelaan kwamen ook feliciteren. rtwijfelachtigh
De dominee en (-) notaris kwamen ook feliciteren. ruitgeslotenh
We hebben de musea en (-) kerken bezocht.
We hebben de villawijken en (-) arbeidersbuurten bekeken.
We hebben de kerken en (-) arbeiderswoningen bekeken. ftwijfel-
achtigh

We hebben het Rijksmuseum en
4 twijfelachtigh
We hebben het Rijksmuseum en (-) Centraal Station bekeken.
ruitgeslotenh

Stedelijk Museum bezocht.
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Opmerking- jn 27.4.1/: is erop gewezen dat de gemeenschappelijke delen l l79
dezelfde vorm moeten hebben. Om het lidwoord of voornaamwoord samen
te kunnen trekken, moeten de substantieven bijgevolg hetzelfde genus
hebben, a1s ze tenminste bepaald en enkelvoudig zijn. Vergelijk:

die arbeiders en (-) boeren, de waarheid en (-) gerechtigheid, dat
gehuil en (-) getier, een werkvrouw en (-) huismoeder uit Rome

maar niet :

dat zoût en (-) peper, het gezag en (-) orde, de mavo of (-) lyceum
ruitgeslotenh -

27.4.2.3
Sam entrekking van nabepalingen, zonder de kern

Herhaling van gemeenschappelijke nabepalingen in nevengeschikte sub-
stantiefgroepen kan worden vermeden door achterwaartse sam entrekking,
zoals uit de volgende voorbeelden mag blijken:

zowel de koekjes (-) a1s de snoepjes van Annie
6f het woord (-) 6f het begrip vrijheid
een glas (-) ofwel een vat met wijn
niet de wedstrijd (-) maar dat feest van verleden week
én de eigenaar (-) én de directeur van die fabriek
hetzij een huis (-) hetzij een zwembad a1s het zijne

27.4.2.4
Com binaties

Voorwaartse en achterwaartse samentrekking kunnen gecombineerd voor-
komen, als de regels die in de voorafgaande paragrafen zijn geformuleerd,
gerespecteerd worden, bijv.

een erg groot glas (-) of (-) vat met wijn
de cultuur der Griekse (-) en (-) Romeinse oudheid

2 7 . 4 . 3
In nevenschikkingen van voorzetselconstituenten

dcâl:rYllrfldsamentrekkingin voorzetselconstituenten verschilt alleen hier-
in van achterwaartse samentrekking in substantiefgroepen, dat ook de hele

groep die op het voorzetsel volgt, samengetrokken kan worden (vgl.
27.4.2.3). Voorbeelden:

voor de grote (-) en door de kleine mensen
zowel met de auto (-) a1s met het vliegtuig van de directeur
naar (-) en op de berg
ofwel met (-) ofwel zonder absolute scheiding
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Hierbij valt te vermelden dat de voorzetselconstituenten nabepalingen
kunnen zijn in nevengeschikte substantiefgroepen waarvan kern en voorbe-
palingen niet zijn samengetrokken, en dat ook dan de mogelijkheid tot
samentrekking binnen de voorzetselconstituent behouden blijft:

zowel de hoop op (-) a1s het geloof in een betere toekomst
deviezen voor (-) en overboekingen naar alle landen
de hoop op een betere (-), maarde vrees vooreen slechtere toekomst

Bij voorwaartse samentrekking zijn de mogelijkheden binnen de substantief-
groepen dezelfde als die omschreven in 27.4.2, zij het dat het voorzetsel l l8o
samengetrokken moet zijn, wi1 men ook andere elementen in het tweede
(derde enz.) 1id kunnen samentrekken. Vergelijk:

(Dit wijst) op onderlinge waardering en op onderlinge vriendschap.
(Dit wijst) op onderlinge waardering en (-) onderlinge vriend-
schap.
(Dit wijst) op onderlinge waardering en (-)
(Dit wijst) op onderlinge waardering en
samentrekking van onderlinge)

(-) vriendschap.
op vriendschap. (geen

Een voorbeeld waarin voorwaartse en achterwaartse samentrekking ge-
combineerd voorkomen, is:

op het economische (-) en (-) het humanitaire gebied

2 7 . 4 . 4
In nevenschikkingen van verbale com plem enten

De regels van 27.4.1 gelden ook voor nevenschikkingen waarvan de leden
verbale complementen zijn bij een persoonsvorm van een groepsvormend
werkwoord. De leden kunnen dan namelijk gemeenschappelijke werkwoor-
den bevatten, bijv.:

(Hij za1 morgen) willen dansen en willen drinken.
(Hij za1 morgen) willen dansen of moeten dansen.
(Ze moet dus) gestolen hebben of gelogen hebben.

Die gemeenschappelijke delen worden bij voorkeur samengetrokken:

(Hij zal morgen) willen dansen en (-) drinken.
(Hij za1 morgen) willen (-) of moeten dansen.
(Ze moet dus) gestolen (-) of gelogen hebben.

Het aantal samengetrokken werkwoorden is niet tot één beperkt
, bijv.:

Hij za1 morgen zowel willen gaan dansen a1s (-) drinken.

Het eerste elem ent van een reeksvormer wordt nooit in het verbaal comple-
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ment geplaatst; het staat namelijk altijd v66r of achter de 2e pool: zie
2 4.2.3146. 1076
Samentrekking van de persoonsvorm wordt behandeld in 27.5. l l89
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27.5
Sam entrekking op zinsniveau

W e spreken van samentrekking.op zinsniveau als de leden van een neven-
schikking waarvan bestanddelen zijn samengetrokken, zinnen zijn. Een
voorbeeld is:

Judith kreeg een pop enlacob (-) een boek.

waarin de voor-pv in de tweede zin is sam engetrokken.
A1s er meer dan een zinsdeel wordt samengetrokken, kan het gebeuren

dat twee gelijksoortige woordgroepen naast elkaar komen te staan:

Jan heeft groenejassen enlan heeft groene laarzen.
Jan heeft groenejassen en groene laarzen.

De laatste zin kan dus beschouwd worden a1s het produkt van samentrek-
king op zinsniveau, maar hij kan ook geïnterpreteerd worden als een zin met
een lijdend voorwerp dat uit een nevenschikking van woordgroepen be-
staat. Welke interpretatie men ook verkiest, het is in beide gevallen mogelijk
een gemeenschappelijk element in de woordgroepen samen te trekken:

Jan heeft groenejassen en (-) laarzen.

Voor dergelijke samentrekkingen gelden de regels van 27.4; ze worden l l78
hieronder niet meer besproken.
ln de volgende subparagrafen za1 ook niet gesproken worden over de

volgende soorten weglatingen, die behalve in nevenschikkingen ook in
andere omgevingen mogelijk zijn en waarop de regels van de samentrekking
niet van toepassing zijn:

a Weglating van de kern na een adjectief, voornaamwoord of telwoord dat
zelfstandig gebruikt wordt (zie de inleiding van 27.4).

b Weglating van een werkwoordelijke aanvulling na de hulpwerkwoorden
van modaliteit in oneigenlijk modaal gebruik (zie 8.6'3.5/IIB) en de zich 558
daarbij aansluitende werkwoorden Lbelhoren en durven (resp. 8.6.3.6 en 56o
8.6.3.7). Voorbeeld: 56I

A Ga je mee?
B lk wil wel, m aar ik mag niet.

c W eglating van een achter-pv-zin na een van de vragende woorden wie, wat,
wanneer, waarom, hoe en hoeveel, a1s uit de voorafgaande context duidelijk
wordt wat er is weggelaten, bijv.:
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A Wanneer vertrekkenjullie?
B W anneer weet ik nog niet, maar we1 hoe.

Een dergelijke weglating kan bijv. ook voorkomen in een balansschikking,
waarin geen samentrekking mogelijk is:

Nauwelijks wist hij wanneer ze zouden vertrekken, of hij wist ook
hoe.

Voor samentrekkingen van delen van nevengeschikte zinnen met dergelijke
woorden.. zie 27.5.2.2/63 en 27.5.3.2/Jc. l 199, 1206

27.5.1
Algem ene regels

1 De gemeenschappelijke delen moeten in het algemeen identiek zijn naar
vorm, betekenis en grammaticale functie.
In de volgende zinnen hebben de gecursiveerde delen niet dezelfde vorm

en daardoor is samentrekking onmogelijk:

Dat heeft hij nooit gedaan en dat zal hij ook nooit doen.
Hij leende een vliegtuig waarmee hij het luchtruim koos en waarvan
hij de brokken op een weiland achterliet.

Als de gemeenschappelijke delen een verschillende betekenis hebben, levert
samentrekking - die dan wel eens schertsenderwijze wordt toegepast -
ongrammaticale zinnen als de volgende op:

Hier zet men kole en over de Leie. ruitgeslotenh
Hij bracht zijn meisje naar huis en de nacht verder in zoete dromen
door. ruitgeslotenh
De dominee nam zijn steek en afscheid van de gasten. tuitgeslotenh
De kindermeid hield de jongste op haar arm en een oogje op de
anderen. ruitgeslotenh

Enkele voorbeelden van nevengeschikte zinnen m et elem enten die naar
vorm en betekenis identiek zijn maar een verschillende zinsdeelfunctie
vervullen, zijn de volgende, waarin de gemeenschappelijke delen ten on-
rechte zijn samengetrokken:

Een harde bal van Delesie stompte Arie Haan het veld in, maar (-)
kwam op het hoofd van Bettenscterecht. ruitgeslotenh

Het woord vooraf leest hij niet en (-) interesseert hem ook niet.
fuitgeslotenh
Ik heb hem laten komen en (-) een berisping gegeven. duitgesloten/
Die man wou ik een boek verkopen maar (-) kon niet betalen.
ruitgeslotenh

Herhaling van de gemeenschappelijke delen kan hier vermeden worden
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door het gebruik van voornaamwoorden, bijv.:

Een harde bal van Delesie stompte Arie Haan het veld in, maar hij
kwam op het hoofd van Bettens terecht.
Die man wou ik een boek verkopen, maar hij kon niet betalen.

In de volgende zinnen is sam entrekking ongeoorloofd omdat het werk-

woord ziin in het eerste lid a1s koppelwerkwoord en in het tweede 1id resp. als
zelfstandig werkwoord en hulpwerkwoord gebruikt wordt:

Goddank dat wij matrozen (-) en zelden maar aan wal ziin. ruitge-
slotenh
Het boek is erg duur en (-) bovendien nog niet verschenen. 4uitge-
slotenh

Een geval waarin zijn in beide leden hulpwerkwoord is, maar in het eerste
lid in een passief, in het tweede in een actief perfectum gebruikt wordt, is het
volgende'.

De nieuwe functionaris is per l november benoemd en de oude (-)
op 18 oktober vertrokken. 4uitgeslotenh

Als het ene 1id een actieve, het andere een passieve zin is, kan een gemeen-

schappelijk onderwerp we1 worden samengetrokken. Voorbeelden:

Bruno vertrok om 4 uur en (-) werd om 4.15 uur overvallen.
Dit is het verhaal vanlona, die door God gezonden werd om de stad
Niniveh tot bekering op te roepen, maar (-) zich daaraan trachtte te
onttrekken door de vlucht over zee.

Een uitzondering op de regel dat de sam en te trekken delen naar de vorm
gelijk moeten zijn, is dat persoonsvormen ook samengetrokken kunnen
worden a1s ze alleen in getal en/of persoon verschillen. Voorbeelden:

Jullie komen dus meteen en ik (-) morgen pas.
Theo is vaak weg, maar ik (-) heel zelden (-) .
Gaan zij allemaal of (-) hij alleen?

2 In nevenschikkingen met reeksvormers is voorwaartse samentrekking veel-
al verplicht of heeft die althans de voorkeur, waarbij het eerste element van
de reeksvormer achter de gemeenschappeli

-ike
of moet geplaatst worden. Dit is in het algemeen behandeld in 24.2.3/4c 1076
en voor wat de afzonderlijke reeksvormers betreft in de subparagrafen

delen in het eerste lid kan

25- 7 - 2 - 2 ; 25-8- 2 - 2 ; 25-9- 2 - 2 ; 25- l 0* 2 * 2 ; 25- 1 1 * 2 * 2 en 25* I 2 * 2 * 2 . W e Volstaan l l 24, I l 2 7, l l go
hier met een tweetal voorbeelden'. l 1a3, l 136, l 140

Frits wi1 en voor Marieke de rozen snoeien en (-) voor Jozien de
tulpen planten.

Hij zei dat ik f'wel huursubsidie kon krijgen qfwel (-) voor een
goedkope woning in aanmerking kon komen.
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3 W at de plaats van het samen te trekken
voorwaartse sam entrekking zich van de
samentrekkingmoet het samen te trekken deel onmiddellijk voorafgaan aan
het voegwoord of het tweede (derde enz.) element van de reeksvormer.
W orden er meerdere delen samengetrokken, dan moeten die allemaal op
elkaar aansluiten en m ag er achter de samengetrokken reeks geen enkel
ander woord van het eerste lid staan. Voorbeelden:

deel betreft, onderscheidt de

achterwaartse. Bij achterwaartse

Dat hok moet (-) en die schuur magje albreken.
Het gewest Noord heeft Boomsma (-) en het gewest Zuid-oost heeft
Smeets tot afgevaardigde gekozen.

m aar niet:

Dat hok moet (-) herstellen en die schuur magje afbreken. fuitge-
slotenh

Het gewest Noord (-) Boomsma (-) en het gewest Zuid-oost heeft
Sm eets tot afgevaardigde verkozen. ruitgeslotenh

Bij voorwaartse samentrekking vervalt laatstgenoemde eis; hier kan de sa-
mentrekking wel onderbroken worden:

Het gewest Noord heeft Boomsm a tot afgevaardigde gekozen en het
gewest Zuid-oost (-) Smeets (-).

Zoals uit de voorgaande zin blijkt, hoeven de delen die samengetrokken
worden, dan ook niet aan te sluiten bij het voegwoord.

4 Ook in verband m et de aard van de sam engetrokken delen verschillen
voorwaartse en achterwaartse sam entrekking.

Bij achterwaartse samentrekking kunnen stukken van zinsdelen zowel als
zinsdelen of com binaties daarvan weggelaten worden. Voorbeelden:

Hij gaat naar West- en zij gaat naar Oost-Berlijn.
Hij geeft haar drie en zij geeft hem twee platen.
Hij geeft haar en zij geeft hem drieplaten.
Hij geeft en zij leent mij een plaat.

Voorwaarts kunnen in het algemeen alleen zinsdelen of combinaties daarvan
worden sam engetrokken, volgens de speciûeke regels en met voorbehoud
van de uitzonderingen die in 27.5.2 en 27.5.3 behandeld worden. Een
algemene uitzondering is de persoonsvorm , die ook samengetrokken kan
worden als hij met een verbaal complement (dus als stuk van een zinsdeel)
voorkomt.

Voorwaartse samentrekking vinden we dus bijv. wel in:

Jan heeft gewonnen, maar Piet (-) niet (-).
Jan heeft gewonnen, maar Piet (-) verloren.
Jan heeft gewonnen en (-) is daar erg blij om.
Hij geeft haar drie platen en zij (-) hem (-).
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Hij gaat vandaag naar West-Berlijn en zij (-) morgen (-) .
Karel heeft een foto van zijn vadergenomen en Peter (-) (-) van zijn
moeder (-) .

Voorwaartse samentrekking is echter onmogelijk in de volgende zinnen,
waar stukken van zinsdelen (afgezien van de persoonsvorm) samengetrok-
ken zijn:

Jan heeft gewonnen, maar Piet heeft niet (-) . ruitgeslotenh
Hij gaat naar West-Berlijn en zij gaat naar Oost- (-) . ruitgeslotenh
Karel heeft een foto van zijn vader verloren en Peter (-) (-) van zijn
moeder (-) . ruitgeslotenh

Q7'5'Q
In nevenschikkingen van hoofdzinnen

27.5.2*1
Achterwaartse sam entrekking

Als aanvulling op de regels van de vorige subparagraaf dient vermeld te
worden, dat bij achterwaartse samentrekking het laatste restant van het
eerste 1id en het parallelle element in de volgende leden meestal duidelijk
beklemtoond worden. Een tegenstellend accent is vooral onmisbaar a1s
alleen het onderwerp en de persoonsvorm resteren en de persoonsvorm een
overgankelijk werkwoord is dat ook onovergankelijk gebruikt kan worden.
Wordt de persoonsvorm in dit geval niet duidelijk beklemtoond, dan kan
men het werkwoord als onovergankelijk interpreteren, bijv.:

Jan lâs (-) en Piet schrééf een boek.

Maar ook andere persoonsvormen krijgen bij voorkeur een sterke klemtoon:

Hij kréég (-) en zij gâf een boek.
Hij lâg (-) en zij zât op de bank.
Hij wil (-) en zij zâl slagen.

Voorbeelden waarin een niet-werkwoordelijk element het laatste restant is:

Alfred besprak de vraag welke rijst (-) en Henry de vraag welke
b6nen we zouden eten.

Mieke zei dat haar br6ertje (-) en Fanny zei dat haar zûsje ziek was.
Hij is vo1 hoop 6p (-) maar hij is niet afhankelijk vân een goede
aEoop.
lk vroeg me wel af 6f (-) maar ik kon niet bevestigen dât jouw
theoriejuist is.
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27.5.2.2
Voorwaartse sam entrekklng

Voor voorwaartse samentrekking in nevenschikkingen van hoofdzinnen

geldt als bijkomende regel dat samentrekking van een zinsdeel dat achter de
voor-pv staat, ook samentrekking vereist van die persoonsvorm. Vergelijk:

Jan kreeg gisteren een boek en Mieke (-) eergisteren (-) .
Jan kreeg gisteren een boek en Mieke kocht eergisteren (-) . ruitge-
slotenh

In dit laatste gevalkan wel achterwaartse samentrekking toegepast worden:

Jan kréég gisteren (-) en Mieke k6cht eergisteren een boek.

Een uitzondering op de regel kom t voor in zinnen m et inversie: het onder-
werp, dat dan achter de persoonsvorm staat, kan samengetrokken worden
als ook het eerste zinsdeel weggelaten wordt, terwijl de persoonsvorm
resteert (zie onder 2).
Hieronder worden enkelemogelijkheden voor voorwaartse samentrek-

king besproken, naar gelang van de aard en het aantalvan de samengetrok-
ken delen en de complicaties die zich daarbij eventueel kunnen voordoen.
Samentrekking van het eerste zinsdeel
Als twee zinnen het eerste zinsdeel gemeen hebben, is samentrekking moge-

lijk a1s het eerste zinsdeel niet er is:

Er zijn vijftien kinderen vertrokken en (-) zullen slechts tien kinde-
ren terugkeren. fuitgeslotenh

Het eerste zinsdeel kan velerlei functies vervullen. Enkele voorbeelden:
. onderwerp'.

Ik stond op en (-) liep naar de deur.
Hun letterkundige studiewas Vondelstudie en (-) kwam een Vondelbe-
zetenheid nabij.
+9 van de drie nam het felst deel aan de Vlaamse strijd en (-) ijverde
vlak na de oorlog voor de verbroedering der mensen?

. m eewerkend voorwerp:

Aan Cees gafjij een boek en (-) gaf ik een tuinstoel.

. lijdend voorwerp'.

Fred heb ik niet gezien en (-) wil ik ook niet meer zien.

. bijwoordelijke bepaling of bepaling van gesteldheid:

Toen ontspande zich zijn lichaam en (-) haalde hij diep adem.
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Al cïzwdrl#vouwden de mannen hun gebedskleren op en (-) trokken
de vrouwen hun mantels aan.

Terwijl ik naar watten liep te zoeken, sloegen alle stoppen door en (-)
werd het nacht in huis.

Vooral bij deze laa,tste zinnen dient erop gelet te worden dat het tweede lid
met het eerste zinsdeel uit het eerste 1id vervolledigd moet kunnen worden
zonder dat de inhoud geweld wordt aangedaan, anders is er geen samen-

trekking en is inversie ongeoorloofd. Vergelijk met het laatste van boven-
staande voorbeelden:

Terwijl ik naar watten liep te zoeken, sloegen alle stoppen door en
(-) kon ik dus niet meer zoeken. fuitgeslotenh

2 Sam entrekking van het eerste zinsdeel en het onderwerp
Hebben alle leden van een nevenschikking het eerste zinsdeel, dat dan een
bijwoordelijke bepaling of een bepaling van gesteldheid moet zijn, en het
onderwerp gemeenschappelijk, dan kunnen deze beide zinsdelen samenge-
trokken worden. Dit komt vooral voor in gewone en rangschikkende aan-
eenschakelingen. Voorbeelden:

Daarna kwam hij bij ons aan de tafel staan en (-) schonk (-) de wijn
in.
Opeens draaide ik me om en (-) riep (-) hees:
Lachend liep Dickerdack dus verder en (-) kwam
viersprong.

Meestalweçd een lluffllr#erkend en (-) deelde (-) in de rechten en de
bezittingen van zijn natuurlijke vader.

&lk staak ook'.

(-) ten slotte bij een

A1s in dergelijke gevallen de persoonlijke voornaamwoordengk of-jj' onder-
werp zijn, dan krijgt de persoonsvorm de vorm die hij in een zin zonder
inversie heeft. Vergelijk:

Thuisgekomen stopje de cadeautjes onderje bed.
Je stopt thuisgekomen de cadeautjes onderje bed.
Thuisgekomen brengje de cadeautjes naar boven en (-) stopt (-) ze
onderje bed.

Andere voorbeelden:

Zwijgend zitje daar en (-) kiikt (-) door het raam.
Waarom verstop je je in het donker en (-) springt (-) dan te
voorschijn om een mens aan te blaFen?

Ook hier geldt dat het eerste zinsdeel in het tweede lid ingevuld moet
kunnen worden (vgl. hierboven onder 14 . De volgende zin is dus niet
grammaticaal:

Met Ipjaar laat hij zich inschrijven aan de Utrechtse universiteit en
blijft ongeveer sojaar student. ruitgeslotenh
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Het eerste zinsdeel, met Ipjaar, is immers niet van toepassing op de tweede
zin.
Samentrekking van de persoonsvorm
Er zijn geen beperkingen op de samentrekking van persoonsvormen. Wel
moeten uiteraard de algemene regels in acht genomen worden (zie 27.5.1) . I l9o
Voorbeelden:

De een bestriidt de vertrossing en de ander (-) de verzuiling.
Donkergroen is het gras en lichtblauw (-) de hemel.
Hoeveel kost een wissel en hoeveel (-) een rangeerspoor?
Zijn ervaring is gerijpt en zijn smaak (-) verûjnd.
Heer Bommel geloqp in brekels, Kwetal (-) in neutrino's.
Bill komt niet en Harry (-) wel.

4 Samentrekking van het hele gezegde
In overeenstemming met de in 27.5. l/# gegeven
voorwaarts alleen (combinaties van) zinsdelen kunnen worden samenge-
trokken afgezien van de persoonsvorm moeten gemeenschappelijke
werkwoordelijke gezegdes die uit meer dan alleen een persoonsvorm be-

algem ene regel dat er l I92

staan, in hun geheel worden samengetrokken. Vergelijk:

Wijcvffdnjullie niet kunnen helpen, maarjullie (-) ons ook niet (-) (-) .
Wij z?zf/:njullie niet kunnen helpen, maarjullie zullen ons ook niet (-)
(-) . ruitgeslotenh
Wij zzllen jullie niet kunnen helpen, maar jullie zullen ons ook niet
kunnen (-) . ruitgeslotenh

Andere voorbeelden:

Hij hoorde de rietstengels ruisen en zij (-) de zee (-) .
In Sneek zijn de inleidingen gehouden en in Langweer (-) de discus-
sies (-) .
Wie Yiflanus uitnodigen en wie (-) Marie (-)?
François liet zijn vrouw de kelder schoonmaken en Bernard
dochter de zolder (-).
Hij zal een gedicht proberen te schriiven en zij (-) een roman (-) (-) .
Berta wil strips gaan lezen en haar zusje (-) religieuze publikaties (-)

i'nZ J

Gezegdes met slechts ten dele gemeenschappelijke verbale complementen
kunnen niet worden samengetrokken:

Lut heô zitten lezen en Walter (-) (-) drinken. fuitgeslotenh

Bij naamwoordelijke gezegdes kan het hele gezegde worden samengetrok-
ken, maar ook alleen het (hele) werkwoordelijke deel. Het laatste komt bijv.
voor in:

Ik was gisteren ziek enjij (-) eergisteren afwezig.
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Hun zoon is trambestuurderva?pr#dn en hun dochter (-) hoogleraar
(--) .

Het naamwoordelijk gezegde wordt in zijn geheel samengetrokken in biJ'v.:

lk was gisteren ziek enjij (-) eergisteren (-) .
Hun zoon is trambestuzrder geworden en hun dochter (-) ook (-) (-) .

Bij samentrekking van het naamwoordelijk deel wordt ook het hele werk-
woordelijk deel samengetrokken, bijv.:

Ik ben gisteren ziek geweest enjij (-) eergisteren (-) (-) .
Het zwembad zl/vandaag al om 4 uuçgesloten zjk en (-) morgen om
3 uur (-) (-) .

Het feit dat gemeenschappelijke persoonsvormen altijd samengetrokken
kunnen worden, maakt samentrekkingen als de volgende mogelijk, waarin
van de gezegdes alles wat geen persoonsvorm is, resteert:

Moeder is gaan zitten en vader (-) blijven staan.
Jan had zakenman moeten worden en Piet (-) ambtenaar moeten
blijven.

5 Samentrekking van de persoonsvorm en een zinsdeel
H eel gewoon is samentrekking van de persoonsvorm en het eerste zinsdeel.
Voorbeelden:

Hii wilde we1 absoluut vriend zijn maar (-) (-) toch zijn gevoel voor
de betrekkelijkheid niet opgeven.
Dat is voorjou een vraag en (-) (-) voor mij een weet.
Morgen koopt vader voor jou een auto en (-) (-) oma voor mij een
horloge.

Ook andere zinsdelen kunnen sam en m et de persoonsvorm weggelaten
worden'.

De een verrast een verre vriend met een kerstgeschenk en de ander
een naaste buur (-) .
Joris ging naar Leuven om te studeren en An (-) (-) om een vriend te
zoeken.

Nero beklom hetpodium bij het begin en Adhemar (-.) (-) op het einde.

Het weggelaten deel mag echter geen geïmpliceerd zinsdeel zijn bij een
werkwoord dat als verbaal complement fungeert bij de persoonsvorm (zie
8.6.3.1/11). De volgende zinnen zijn daarom niet mogelijk:

De een wil de krant lezen, de ander (-) (-) weggooien. ruitgeslotenh
Hij zag het varken slachten en zij (-) (-) roosteren. ruitgeslotenh
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Het zinsdeel in kwestie moet in deze gevallen herhaald worden:

De een wi1 de krant lezen, de ander (-) de krant weggooien.
Hij zag het varken slachten en zij (-) hèt varken roosteren.

Soms levert samentrekking een resultaat op dat theoretisch voor twee
interpretaties vatbaar is. Zo kan men zich van een zin als ( 1) afvragen, of
deze herleid moet worden tot (2) of tot (3):

( 1) Jozef vindt Martin schuldig en Frans onschuldig.
(2) Jozef vindt Martin schuldig en Frans vindt Martin onschuldig.
(3) Jozef vindt Martin schuldig enlozef vindt Frans onschuldig.

De normale interpretatie van ( 1) is (3). Er is namelijk een sterke tendens de
persoonsvorm en de daaropvolgende nominale constituent niet samen te
trekken a1s de voorafgaande nominale constituent resteert. Andere voor-
beelden:

De schoenlapper haalde de kruidenier over om 2oo gulden te geven
en de bakker om 33o gulden te geven.
Olivier vroeg Tom water te halen enloost zich te scheren.
Mijn zus stuurde Karel een brief en Karlien een pakje.

De minst geforceerde interpretatie
waarbij het eerste zinsdeel met de persoonsvorm is samengetrokken. De
verklaring hiervoor hangt samen met de informatieve geleding van een zin

(zie 22. l . 1) . Enerzijds vertegenwoordigt het samengetrokken deel oude 91 l
inform atie; de meest gewone of Eongemarkeerde' plaats daarvoor is de meest
linkse. Anderzijds bevatten de restanten nieuwe informatie; die wordt zo ver
mogelijk naar rechts geplaatst. Zin ( 1) in de interpretatie (2) zou een inbreuk
vormen op deze tendens: nieuwe informatie LFrans) zou dan voorafgaan aan
(links staan van) oude informatie (vindt Martin) .
Samentrekking van de nominale constituent die op de persoonsvorm

volgt is echter niet onmogelijk, maar vereist we1 een sterk contrastief accent.
D ' .C Zln.

van al deze zinnen is eveneens die

Mâx gaf Mieke een stuiver en Dirk (-) (-) een dubbeltje.

is bijv. mogelijk a1s antwoord op de vraag'.

Wie gaf Mieke een stuiver en wie gaf Mieke een dubbeltje?

Samentrekking van de tweede nominale constituent is ook mogelijk als
dubbelzinnigheid (zoals bij de twee interpretaties van ( l)) uitgesloten is,
bijv.:

Riemer schrijft gedichten in de badkamer en Glenn in de keuken.

De enig mogelijke interpretatie is hier çRiemer schrijft gedichten in de
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badkamer en Glenn doet dat in de keuken'. De nevenschikking kan niet
betekenen çRiemer schrijft gedichten in de badkamer en schrijft aan Glenn
in de keuken', om dat in dat geval de persoonsvorm niet voor sam entrekking

in aanmerking komt: het werkwoord schrijven is in de eerste zin overganke-
lijk en in de tweede zin onovergankelijk (verschillende grammaticale func-
tie: zie 27.5.1/:) .
Een uitzondering van andere aard vinden we in de zin:

Max gaf me een stuiver en Dirk een dubbeltje.

waarvan de enigjuiste interpretatie is:

Max gaf me een stuiver en Dirk gaf me een dubbeltje.

De tendens waarvan hierboven sprake is, geldt dus niet voor onbeklemtoonde
voornaamwoorden. De restanten van het tweede lid, Dirk en een dubbellje,
moeten namelijk gekoppeld worden
nieuwe informatie brengen en als

aan parallelle delen in het eerste lid die

dat voornaamwoorden zijn, moeten die
altijd de klemtoon hebben (contrastaccent) .

6 Sam entrekking van de persoonsvorm en een stuk van een zinsdeel
Op de in 27.5. l/# vermelde algem ene regel dat er voorwaarts behalve de l l9c
persoonsvorm alleen (combinaties van) volledige zinsdelen samengetrok-
ken kunnen worden, bestaan de hieronder vermelde uitzonderingen.

a Een deel van een constituent met een telwoord en/of maataanduider als
voorbepaling
Telwoorden en/of maataanduiders a1s voorbepaling in substantiefgroepen
kunnen a1s restant fungeren, terwijlde kern (met eventueel andere voor- en
nabepalingen) samen met de
waarde hiervoor is dat de

persoonsvorm samengetrokken wordt. Voor-
woordgroep een zinsdeelfunctie vervult. ls de

maataanduider een voorbepaling in een voorzetselgroep (zie hoofdstuk l8)
dan kan de voorzetselconstituent sam engetrokken worden. Voorbeelden:

Jan heô vier nieuwe boeken en ik (-) vijf (-) .
Hepke kocht een pond andijvie, maar Nienke (-) vijf kilo (-) .
De agent stond vijf meter achter de grootvorstin en de lijfwacht (-) een
paar passen (-) .

b Een gedeelte van een zin met achter-pv
Een achter-pv-zin kan op het inleidende deel na samengetrokken worden,
alsdatinleidende deelin die zin een zinsdeelfunctie heeft en een vraagwoord
is of er een bevat. Voorbeelden:

John vroeg welke bloemen zegezien hadden en Bill (-) welke vogels (-) .
Hoeveel bçoodjegekocht hebt, is door Piet opgeschreven en hoeveel wijn
(-) doorlan (-) .
Aan de kleur van zijn ogen kunjezien wat een muziekliefhebber hij is,
en aan de vorm van zijn wangen (-) wat een smulpaap (-).
In de ene brief staat
(-) hoeveel BTw (-) .

hoeveel belastinglk moet betalen en in de andere
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Karel mag beslissen welke jongens er meegaan en Hendrik (-) welke
meisjes (-) .

Niet mogelijk is bijv.:

Karel besliste dat er twintigjongens mee zouden gaan en Hendrik
(-) twintig meisjes (-) . ruitgesloten)

De groepen twintigjongens en twintig wdfj#l zijn immers geen inleidende delen
met een vraagwoord.

c Een gedeelte van een beknopte bijzin
In nevenschikkingen van zinnen waarin de
samengetrokken, kunnen ook elementen van

PerSOOnSVOrm voorwaarts is

beknopte bijzinnen weggela-
ten worden, a1s die beknopte bijzinnen niet ingeleid worden door een
voegwoord of een ander element met zinsverbindende functie. Bijkomende
vereisten voor deze samentrekking zijn:

. de samengetrokken delen moeten in de bijzin een zinsdeelfunctie vervullen;
samentrekking van een werkwoordelijk element vereist samentrekking van
alk eventuele andere werkwoorden(inclusief te voor een inûnitief);
samentrekking van een niet-werkwoordelijk deel vereist samentrekking van
de werkwoordelijke delen.
Voorbeelden:

Jan is vanplan vandaag eten te koken en Piet (-) morgen (-) .
Cees probeerde Walter te imiteren en Simon (-) Theo (-).
Joop wilproberen een novelle te schriiven en Peter (-) een toneelstuk
(-).

Niet mogelijk zijn bijv.:

Jan vroeg zich af wat vandaag te zullen koken en Peter (-) morgen
(-) . ruitgeslotenh
Cees probeerde om Walter te imiteren en Simon (-) Theo (-) .
ruitgeslotenh

waarin de beknopte bijzinnen door een vragend voornaamwoord resp. een
voegwoord worden ingeleid, alsook een zin als:

Jan is van plan vandaag wijn te kopen en Peter (-) morgen (-) te
verkopen. ruitgeslotenh

waarin een niet-werkwoordelijk deel samengetrokken wordt terwijl de
werkwoordelijke
Samentrekking van
De samentrekking kan
dan altijd samengetrokken. Verder gelden de regels die in de vorige para-
grafen gegeven zijn voor voorwaartse samentrekking. We signaleren enkele
mogelijkheden:

ook drie- of meerledig zijn. De persoonsvorm wordt

groep resteert.
drie of meer delen
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onderwerp, persoonsvorm en bijwoordelijke bepaling'.

Het Zuidergat moet over een lengte van drie kilometer worden

verbreed en (-) (-) (-) met twee meter worden uitgediept.

bijwoordelijke bepaling, persoonsvorm en onderwerp'.

Zo heeft de natuurwetenschap vele raadselen verdreven en (-)1

(-) een waas van geheimzinnigheid doen optrekken.
Op een dergelijke manier kan een wetenschap belangrijke dingen
over de mensen leren maar (-) (-) (-) nimmer het gehele mens-zijn
beschrijven.

onderwerp, persoonsvorm , verbaal complement'.

Hij kan van de pacht leven maar (-) (-) ook van de industrie (-) .
lk hoor Lut iuit spelen (-) (-) Geer klarinet (-) .
Hij liet zijn dochter de kelder schoonmaken en (-) (-) zijn vrouw de
zolder (-) .
Arnoud heeft of een boek aan Marleen gegeven of (-) (-) een bos
bloemen aan haar zusje (-) .

. persoonsvorm, bijwoordelijke bepaling, bijwoordelijke bepaling'.

De een installeert in het voorjaar een tent op het gazon en de ander
(-) (-) een kampeerwagen (-).

In de volgende zinnen zijn vier delen samengetrokken: de persoonsvorm,
het onderwerp, het lijdend voorwerp en een bijwoordelijke bepaling:

Twee reuzeschepen liet Mussolini in 1939 bergen en (-) (-) (-) (-)
met veel zorg conserveren.
Wellicht hebben de Duitsers hem gepakt en (-) (-) (-) (-) alleen
losgelaten op voorwaarde dat hij een medeplichtige verraden zal.

27.5.2.3
Voorwaartse en achterw aartse sam entrekking

In een nevenschikking kan ook tegelijk voorwaartse en achterwaartse
samentrekking worden toegepast. Hierbij moeten zowel de regels uit
27.5.2. l als die uit 27.5.2.2 in acht genomen worden. Enkele voorbeelden: l 193, l 19

Gisteren mocht ik niet (-) maar (-) moest ik koken.
lk vroeg me wel af of (-) maar (-) kon niet bevestigen dat jouw
theoriejuist is.
Jan is vo1 hoop op (-) en (-) (-) afhankelijk van een goede aioop.
Het gewest Noord koos Boomsma (-) en het gewest Zuid-oost (-)
Smeets a1s afgevaardigde.
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2 7 . 5 . 3
In nevenschikkingen van bijzinnen

Hieronder wordt de samentrekking geïllustreerd van gemeenschappelijke
delen in bijzinnen die hoogstens door een nevenschikkend voegwoord
gescheiden zijn, hetzij a1s leden van een nevenschikking, hetzij a1s niet-
gemeenschappeli-jke delen van twee of meer nevengeschikte hoofdzinnen
waarvan alle delen op de bijzin na, in één of meer leden, samengetrokken
zijn. De zin ( 1J) kan namelijk beschouwd worden als het resultaat van
samentrekking in de zin ( ll) of a1s een zin met nevengeschikte bijzinnen:

( lJ) Hij zei dat hij kon dansen en dat hij kon zingen.
( ll) Hij zei dat hij kon dansen en hij zei'dat hij kon zingen.

27.5.3.1
Achterwaartse sam entrekking

Toepassing van de algemene regels van 27.5. l resulteert in zinnen als:

(Hij zei) datlos op de bânk (-) en dat Pat op het béd lag.
(Hoe kan hij beweren) dat Billy korte st6p (-) en datlimmy eerste
h6nkman zou zijn?
(Hij vroeg zich afl of gewest Noord B66msma (-) en of gewest Zuid-
O ost Smééts zou kiezen.

(Het is de gewoonte) dat ik voor hém (-) en dat hij voor mij de
kaarten schudt.

Voorbeelden waarin ook stukken van zinsdelen samengetrokken worden:

(Hij vroeg me niet) of hij een beroep kon doen 6p (-) maar of hij
gebruik kon maken vân die informatie.
(Ik dacht) datlan twéé (-) en dat Dirk drfe nieuwe boeken had.
(Die dame vroeg) hoe je in Wést- çn hoe je in O6st-Berlijn kon
komen.
gans mededeling) morgen niet te kûnnen (-) en ook niet te m6gen
gaan zwemmen, (kwam niet helemaal onverwacht).
Toen ik gisteren m6cht (-) en toen ik vanmorgen m6est koken,
(dacht ik daar het mijne van).

Zoals uit de voorbeelden blijkt, krijgen het laatste restant en de parallelle
delen in de volgende leden extra klem toon.

27.5.3.2
Voorwaartse sam entrekking

Naast de algemene regels voor samentrekking (zie 27.5.1) geldt voor voor- l l9o
waartse samentrekking op het niveau van bijzinnen de bijkomende regel
dat samentrekking van een element achter het voegwoord (of een anderte)
woord/groep met zinsverbindende functie) ook samentrekking van dat
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voegwoord vereist. H et inleidende woord kan dus niet resteren. Deze regel
geldt zowel voor zinnen met achter-pv als voor beknopte bijzinnen met een
zinsverbindend element. Vergelijk:

Betsy zei dat Billy korte stop zou zijn en (-) Jimmy eerste honkman
(-) .
Betsy zei dat Billy korte stop zou zijn en datlimmy eerste honkman
(-). ruitgeslotenh
Hijging weg om bijde bakker brood te halen en (-) bij de apotheker
aspirines (-) .
Hijgingwegom bijde bakker brood te halen en om bijde apotheker
aspirines (-) . fuitgeslotenh

Een uitzondering op deze regel wordt hieronder in 2 vermeld.
Welke gemeenschappelijke delen en welke combinaties daarvan samen-

getrokken kunnen worden, illustreren we hieronder.
1 Sam entrekking van het inleidende woord
Behalve in nevenschikkingen m et reeksvormers, kan het inleidende woord
sam engetrokken worden, a1s de leden tenminste samen een eenheid vormen
(zie 27.1). Voorbeelden: l I7o

ge bent hier niet gekomen) om liedjes te zingen en (-) grapjes te
maken.

(Ik heb een heer gekend) die rijk was maar (-) het toch te veel vond
om een gulden aan de armenzorg te spenderen.
(Dat gebeurt vooral op het platteland) waar
opgestaan
Als we een Duits dictee hadden

blaadjes liet ruilen (kwam
terecht) .

en (-) veel grondwerk voorkomt.
gehad en (-) de luie leraar de

er m eestal niet veel van de correctie

(Toch bleef ik in de spiegel kijken) toen de deur openging en (-) er
een corpulente meneer binnenkwam.
(De dichter zoekt de woorden) tot deze plotseling in hem beginnen
op te rijzen en (-) zij hem zoeken en meenemen.

veel vroeger wordt

Als het inleidende woord in de bijzin een zinsdeelfunctie vervult, moet die
functie in beide leden identiek zijn (zie 27.5. l/z) . ln de volgende zin kan het l l9o
betrekkelijk voornaamwoord die dan ook niet samengetrokken worden,
aangezien het in het ene lid lijdend voorwerp is en in het andere onderwerp:

De agressieve bedoelingen echter die we eerst niet wilden zien en die
blijven bestaan zolang het regime zich handhaaft, (vormen wel
degelijk een belangrijke factor) .

Samentrekking van (onderwerp en) gezegde
Als het inleidende element een zinsdeel is en een vraagwoord is of er een
bevat, dan kan - als uitzondering op de in de aanhef van 27.5.3.2 geformu- 1202
leerde regel dat inleidende zinsdeel resteren. Het onderwerp en het
werkwoordelijk gezegde moeten dan samengetrokken worden. Is het inlei-
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dende zinsdeel het onderwerp, dan moet in elk geval het werkwoordelijk
ezegde weggelaten worden. Voorbeelden:g

(Niemand weet) aan hoeveel vrouwen Fred een avondjapon ver-
kocht heeft en aan hoeveel mannen (-) een pantalon (-) .
(Niemand weet) voor welke hrma's buurman radio's maakt en pppr
welkejrma's (-) tv's (-) .
(Het is niet duidelijk) wie de Nederlandsejury omgekocht heeft en
wie de Belgischejury (-) .
(De inspecteur wil onderzoeken) hoeveel jasjes hij gekocht heeft
voor Luis en hoeveel ringen (-) (-) voor Maria.

In beknopte bijzinnen wordt de werkwoordelijke groep samengetrokken,
bijv.:

(Hij vroeg zich all wat vandaag te zullen koken en wat morgen (-).

Dit is ook mogelijk in beknopte bijzinnen zonder verbindingswoord, bijv.:

(Ze raadde me aan) 's morgens een krant te lezen en 's avonds een
gedicht (-) .

3 Samentrekking van het inleidende element en een niet-werkwoordelijk
zinsdeel
Samentrekking van het inleidende (zinsverbindende) element kan gecom-
bineerd worden met samentrekking van een niet-werkwoordelijk zinsdeel,
dat uiteenlopende functies kan vervullen. Hieronder volgen enkele moge-
lijkheden'.
het inleidende element en het onderwerp:

(Hij antwoordde) dat Clara droomde en (-)
bouwde.
(Moeder was boos) omdat ik steeds
helemaal verschoond m oest worden.
(De reiskosten werden vergoed) hoewel de mannen meestal met
bevriende auto's meereden en (-) (-) hun boterhammen uit pa-
piertjes aten.
(Het gevaar bestaat) dat ze de raad als een verlengstuk van de
overheid gaan zien en (-) (-) bang zullen worden voor inmenging.

in kuilen viel en (-) (-) dan

luchtkastelen

. het inleidende element en het lijdend voorwerp..

(Hij raadde ons aan) om dat boek van Lien te kopen en (-) (-) aan
M arc te verkopen.
(Het zijn deze oflkrs) die de ongestoorde loop van de kosmos
garanderen en (-) (-) zelfs bewerkstelligen.
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het inleidende element en een bijwoordelijke bepaling:

Ofschoon daar veel was veranderd, (-) (-) boomgroepen waren
gerooid en (-) (-) drie vijvertjes waren gedempt, (herkende ik de
omgeving meteen).

Als de bijzinnen meer dan één nominale constituent bevatten, waarvan er
maar één weggelaten wordt, dan resteert gewoonlijk de meeste rechtse. Een
voorbeeld:

(Hij zei) datlozef Martin schuldig vindt en Frans onschuldig vindt.
=  (Hij zei) dat JpctfMartin schuldig vindt en dat JpctfFrans onschul-

dig vindt.

(Hijzei) #cflozef Martin schuldig vindt en dat Frans Martin onschul-
dig vindt.

M aar:

(Hij zag) dat Max me een dubbeltje gaf en Bill een stuiver.
=  (Hij zag) dat Max me een dubbeltje gaf en dat Bill me een stuiver gaf.

Zie voor de behandeling hiervan 27.5.2.2/J.
4 Samentrekking van het inleidende element en het gezegde
Het naamwoordelijk gezegde wordt samen met het voegwoord samenge-
trokken in de volgende zinnen:

(Zij beloofde me) om 's morgens bij het ontbijt lief te zijn en (-) ook
's avonds bij het avondeten (-) .
(Ik vroeg) of Mieke 's morgens bij het ontbijt lief was geweest en (-)
Jantje 's avonds bij het avondeten (-).

ln de onderstaande zinnen wordt naast het voegwoord het werkwoordelijk
gezegde samengetrokken.

(Het stelsel zorgde ervoor) dat de watervoorziening voor de rijke
particulieren het eerst uit zou vallen en (-) daarna pas de leiding
voor de theaters, de fonteinen enz. (-) .
(Wout vernam) datjij het varken hebt zien slachten en (-) ik de kip
(-) .
Na met zijn vrienden brood gegeten te hebben en (-) met zijn
ouders kaviaar (-), (besloot hij zijn levenswijze ingrijpend te veran-
deren).

5 Samentrekking van het inleidende elem ent en een stuk van een zinsdeel
De stukken van zinsdelen die op het niveau van de bijzin in ieder geval
samengetrokken kunnen worden, zijn:

a De persoonsvorm, zonder het naamwoordelijk deel van het gezegde:

(De sjoel van Breda) die veel kleiner was en (-) lang niet zo mooi (-) ,
(is nu gesloten).
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b Een deel van een constituent met een telwoord en/of maataanduider a1s
voorbepaling. Voor de behandeling wordt verwezen naar 2:.5.2.216a. Een l l99
voorbeeld:

(Hij zei) dat Jan één kilo andiivie gekocht had en vijf kilo (-) had
gestolen.

c Bijzinnen op het inleidende vraagwoord na. Voor de behandeling wordt
verwezen naar 27.5.2.2/63. Een voorbeeld: I I99

(Ik hoorde) datlan vroeg welke bloemen zegezien hadden en Piet (-)
welke vogels (-) .

# Stukken van beknopte bijzinnen zonder inleidend (zinsverbindend) ele-
ment. Voor de behandeling wordt verwezen naar 27.5.2.2/* . Een voor-
beeld:

(Ik hoorde) datlan beloofd had wijn te drinken en Piet (-) bier (-) .

6 Samentrekking van drie
Bevatten de bijzinnen drie

of meer gemeenschappelijke delen
of meer gemeenschappelijke delen, dan kunnen

die samengetrokken worden als de regels zoals die tot dusver werden

geformuleerd, in acht genomen worden. Enkele mogelijkheden zijn:
. het voegwoord, het onderwerp en het lijdend voorwerp:

(Frits had zich bazig in de zaak gemengd) zodat alle mensen hem
uitlachten en (-) (-) (-Z) een albedil noemden.
(Hij bleef de deur vasthouden) terwijl hij de telefoon van de haak
nam en (-) (-) (-) neerlegde op het lessenaartje.

. het voegwoord, het onderwerp en een bijwoordelijke bepaling:

Toen hij die late namiddagop de club kwam en (-) (-) zich (-) naar
zijn gewone tafeltje begaf, (merkte hij al gauw dat er iets mis was) .

het voegwoord, een bijwoordelijke bepaling en de persoonsvorm:

(We leren eruit) dat een onderwijzer maandelijks.f 1,53 kreeg, (-)
een leraar in technische opleiding (-).f4,80 (-) en (-) een leraar in
welsprekendheid (-)J7,64 (-) .

27.5.3.3
Voorwaartse en achterwaartse sam entrekking

Voorwaartse en achterwaartse samentrekking kunnen gecombineerd wor-
den, wat zinnen als de volgende oplevert'.

Toen Jan gisteren mocht (-) en (-) (-) vanochtend moest koken
(was het resultaat onbevredigend) .
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(Hij beweerde) dat Vera aan karate (-) en (-) Viviane aan Zen-
meditatie doet.
(Ze vroeg zich afl waarom Guido Walter a1s chauflkur (-) en (-)
Maartenlaap als tuinman wou aanstellen.
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lnleiding

l . 1

Aardrijkskundige naam, adjectief, inwonersnaam

De lijst van aardrijkskundige namen die hier volgt bevat de volgende
vorm en:

a de naam van de aardrijkskundige eenheid
Namen die alleen in het meervoud voorkomen (de zgn. pluralia tantum)
worden gevolgd door het lidwoord de en de aanduiding Emv.', bijv. Alpen, de,
m V.

De namen die zonder bepaling m et een lidwoord gecombineerd worden
of kunnen worden (zie 3.1 .2.2/1), krijgen de of het achter zich, bijv. zwarte l2o
W oud, het. A1s het lidwoord niet verplicht aanwezig is, staat het tussen

haakjes.
De andere namen zijn gewoonlijk onzijdig. ln die enkele gevallen waar

dat niet zo is, wordt het genus expliciet aangegeven, bijv. Antarctica, v.

b het onverbqen afgeleide Jyjdcfftf
Voor de verbogen vormen van de van aardri

-jkskundige namen afgeleide
adjectieven wordt verwezen naar 6.4.1.1. Alleen in enkele Emoeilijke' geval- 322
1en wordt ook de verbogen vorm in de lijst hieronder aangegeven, bijv.
Goerees, verb. Goereese (van: Goeree) .
Adjectieven op -ees behouden de stemloze medeklinker s in de verbogen

vorm, bijv. Chinees-chinese. Vergelijk hiermee de inwonersnamen onder c.
Van de meeste geograhsche namen uit het Nederlandse taalgebied en

van heel wat buitenlandse namen worden adjectieven afgeleid door middel
van het achtervoegsel -s. Soms treden daarbij vormveranderingen op in het
grondwoord. Behalve met dit over het gehele taalgebied produktieve procé-
dé kunnen van een aantal namen daarnaast ook adjectieven afgeleid wor-
den met -er. De beide mogelijkheden worden in deze lijst aangegeven. De
procédés zelf en de verhouding tussen de concurrerende vormen worden
behandeld in 6.5.l'2/.?c. a58
De naam van de bij een bepaald land of een bepaalde streek of plaats

behorende taalwordt niet apart in de lijst vermeld. Hijwordt gevormd door
substantivering van het van de eigennaam afgeleide adjectief, bijv. Frank-
rjl - Frans - het Frans.

c de mannelijke inwonersnaam in het enkelvoud
Voor het meervoud wordt verwezen naar 2.5. Alleen enkele bijzondere
gevallen zijn in de lijst vermeld, bijv. een Fransman, mv. Fransen.
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De inwonersnamen op -aar hebben een dubbel meervoud, één m et -s en

één met -en (zie 2.5.5.1/4) . De voorkeur voor één van beide is hier regionaal 68
verschillend, vergelijk een Antwerpenaar-Antwerpenaars vs. een Hagenaar-Hage-
narenlHagenaars.
lnwonersnamen op -ees krijgen in het meervoud i.p.v. de stemloze s een

stemhebbende medeklinker c, bijv. een Chinees-twee Chinezen. Vergelijk met
de verbogen vorm van de adjectieven op -ees onder b.
De naam van de inwoonsters wordt alleen gegeven a1s hij niet gevormd

wordt volgens het algemene procédé: adjectief + e (bijv. Gents-een Gentse; zie
2-6. l .3/1) , zoals bijv. Française.

Van een aantal namen zijn er geen of nog geen a:eidingen in gebruik. ln
zulke gevallen worden omschrijvingen gebezigd. In plaats van het adjectief
is een omschrijving mogelijk met van, bijv. het vliegveld van XDjamena. ln
plaats van de inwonersnaam kunnen a1s omschrijvingen worden gebruikt:
Eiemand van/uit -', ibewonertsl/inwonerts) van -', bijv. de inwoners van
Abidjan. Dergelijke omschri-jvingen zijn overigens altijd mogelijk. Soms zijn
ze zelfs gebruikelijk, onder meer in ambtelijke taal, bijv. bericht aan de
inwoners van de stad Gent of B & < van .Y!)'?ngd?? en in een aantal min of meer
vaste combinaties zoals de dom van Keulen, het congres van W enen van 1815
(naast: het Weense congres) . Verder worden omschrijvingen gebruikt om
vrouwelijke inwoners in het meervoud aan te duiden, bijv. öweedse vrozwen
ofmeijjes (gewoner dan: öweedsen) . Ten slotte kan men zijn toevlucht nemen
tot een omschrijving a1s een bepaalde a:eiding onwelluidend ofvreemd zou
klinken, bijv. inwonersnamen bij plaatsaanduidingen a1s Oudewater, öeveren,
zichen-zussen-Bolder, enz.

1 . Q

Welke woorden zijn in de lijst opgenomen?

Van de volgende aardrijkskundige eenheden zijn de namen in de lijst
Opgenomen:
de werelddelen;
de onalhankelijke staten en hun hoofdsteden;

3 (vooral voor Europa) de voornaamste delen van landen en andere plaatsen
dan hoofdsteden voor zover die een eigen Nederlandse vorm (de zgn.
exoniemen) of een eigen uitspraak (bijv. Hamburg, Dinant) hebben;

4 de provincies, de voornaamste landstreken en eilanden, en in principe de
gemeenten en/ofwoonkernen met meer dan loooo inwoners van Nederland
en Nederlandstalig België. Voor België zijn de gemeenten opgenomen die
v66r de fusie ten minste loooo inwoners hadden. Voor Nederlandzijn de
huidige gemeenten met loooo of meer inwoners opgenom en, behalve a1s in
de gemeentenaam niet de naam van een tot de gemeente behorende woon-

kern voorkomt (bijv. Smallingerland, öaanstad, C?zf#:/#: Igsselmeerpolders) .
Enkele grotere woonkernen in dergelijke gemeenten zijn wel vermeld (bijv.
Drachten, zaandam, Almere). Wordt er in een gemeentenaam meer dan één
woonkern genoemd, dan zijn alleen de woonkernen opgenomen waarvan
redelijkerwijs kon worden verondersteld dat ze ten minste loooo inwoners
tellen (bijv. Edam en Volendam van de gemeente Edam-volendam) .
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Opmerking z -  Heeft men, om welke reden dan ook, behoefte aan een
adjectief of een inwonersnaam bij een gemeentenaam die niet in de lijst
voorkomt, dan is het altijd mogelijk een dergelijk woord te vormen naar
analogie van a:eidingen die we1 zijn opgenomen, bijv. bij Smallingerland
uitgaande van de vormen bij Ameland, bij öaanstad van die bij Lelystad,
enz. -

Bij het opnemen van de namen is een strikt eigentijds standpunt ingenomen,
zodat namen als Dahomy, Rhodesiè', Batavia, Leopoldstad niet in deze lijst te
vinden zijn.

l - 3
Inrichting van de lijst

De aardrijkskundige namen zijn alfabetisch geordend. Bij de exoniemen
worden tussen haakjes de Franse, Duitse, Italiaanse enz. namen aangege-
ven, bijv. Turijn ( = Torinot . Bij vreemde namen wordt verwezen naar de
Nederlandse vorm . Van niet-Europese nam en wordt, a1s daar een ingebur-
gerde vernederlandste vorm of spelling van bestaat, soms tussen haakjes ook
een meer internationale vorm vermeld, die altijd i.p.v. de Nederlandse kan
worden gebruikt, bijv. Soedan Lsudan) . ln andere gevallen is alleen de
internationaal gangbare vorm in de lijst opgenomen.
Plaatsnamen in Nederland en Vlaanderen zijn in hun olciële vorm

opgenomen, ook a1s die niet in overeenstem ming is met de spellingsregels
voor het Nederlands, bijv. Hoqeveen en niet Hogeveen.
Samenstellingen zijn niet apart in de lijst opgenomen, behalve als ze

afwijkende a:eidingen hebben of a1s er alleen een samengestelde naam
voorkomt. Oost-vlaanderen en West-Berlijn zijn dus respectievelijk onder
Vlaanderen en Berlijn te vinden, maar namen a1s Nieuw-schotland, Groot-
Brittanniëen West-samoa - er is alleen een onafhankelijke staat Ydlvf-samoa -
zijn we1 afzonderlijk opgenomen.
Varianten en nevenvormen kunnen in de lijst op drie manieren naast

elkaar staan'.
m et ook'.
om aan te geven dat een nevenvorm of variant minder gewoon of minder
gebruikelijk is of dat het een regionale vorm betreft, bijv. Haags, ook
's-Gravenhaags; deze aanduiding is geenszins als afkeuring bedoeld; de
genoemde mogelijkheden worden niet verder gespecihceerd;

. rnet en :

om aan te geven dat twee of meer vormen of varianten gelijkwaardig zijn;
daarbij is ernaar gestreefd om dievorm die aan een meer algemeen of aan
een produktief procédé beantwoordt voorop te plaatsen, bijv. Guatema-
laans en Guatemalteeks;

. gescheiden door een komma:
Om aan te even dat het nevenvorm en of varianten zonder m eer betreft,ï
bijv. Andorraans, Andorrees.

Speciale gevallen of bijzonderheden worden in een opmerking toegelicht.
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ln deze lijst worden de volgende alkortingen gebruikt'.
v. = vrouwelijk
m. = mannelijk
ev. = enkelvoud
m v. = m eervoud
sp. = spelling
verb. = verbogen

Slechts bij uitzondering wordt iets gezegd over de klemtoon. Dat gebeurt
dan eveneens in een opmerking.

Opmerking t: - We kunnen hier verder volstaan met enige aanwijzingen.
Nederlandse en Vlaamse namen op -boslch), -brug, -dam, -ende, -leeaw, -meer,
-monde, -muiden, -sluis, -veen, -wolde, -woude krijgen het accent op dat deel of op
de voorlaatste lettergreep daarvan. Namen die met Sint- samengesteld zijn
hebben geen klem toon op dit eerste deel. -
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2

Alfabetische lijst

Inwonersnaam

A
Aachen zie Aken.
Aalsmeer

Aalst (België)
Aalten
Aalter

Aarlen ( = Arlon, Arel)
Aarschot
Aartselaar

Aat ( = Ath)
Abidjan
Aboe Dhabi

Abruzzen, de, mv. ( = Abruz-
zi)

Accra
Achterhoek, de, m.
Addis-Abeba

Aalsmeers, 0ok Aalsmeerder
Aalsters
Aaltens
Aalters
Aarlens, ook Arels
Aarschots
Aartselaars
Aats

omschrijving
omschrijving
Abruzzees

Accraas
Achterhoeks
Addis-Abebitisch

Aalsmeerder
Aalstenaar
Aaltenaar
Aalteraar
Aarlenaar, ook Arelaar
Aarschottenaar
Aartselarenaar
Atenaar

omschrijving
omschrijving
Abruzzees

Accraër
Achterhoeker
Addis-Abebi'et, ook Add is-

Abebaër
Aden
Afghanistan
Afrika

Adenitisch
Afghaans
Afrikaans

Adeniet
Afghaan
Afrikaan

Opmerking: Afrikaner (ook: Afrikaander) is de vooral in Zuid-Afrika (zie aldaar)
gebezigde benaming voor een daar geboren, Afrikaans sprekende blanke, inzonder-
heid van Boerenafkomst.

Aken ( = Aachen) Akens, ook Aaks Akenaar
Albanië ( = Shqipëri) Albanees, o0k Albanisch Albanees, 0ok Albaniër

Opmerkingk A1s aanduiding voor de taal komt ook wel Lhet) Albaans voor.
Alblasserdam Alblasserdams Alblasserdammer

Alexandrië ( = E1 lskanda- Alexandrijns Alexandrijn
riya)

Algerije, 0ok Algerië
Algiers ( = Alger)
Alkmaar
Almelo
Almere
Alpen, de, mv.

Almeers Alm eerder

Alpijns en alpien Alpijn
Opmerking: Het adjectief alpien (ook: alpine) wordt gebruikt in de geologie en de
geograûe en aanverwante wetenschappen, bijv. de alpiene plooiing, de alpiene /prl.
Daarbuiten is alpijns gebruikelijk, bijv. alpijns skièh.

Algerijns
Algiers
Alkmaars, ook Alkmaarder
Almeloos

Algerijn
Algierser
Alkmaarder
Almeloër
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Inwonersnaam

Alphen aan den Rijn
Alsace zie Elzas.
Altai, de, m. en sp. Altaï
Ambon, ook Amboina
Ameland
Amerika

Samenstellingen.. Noord-Amerika, Midden-Amerika Look.. Centraal-Amerika) , Zuid-
Amerika, Latijns-Amerika Laqjectif. Latijns-Amerikaans) .
Opmerkingk Amerika is een gebruikelijke naam voor de Verenigde Staten a1s er geen
onderscheid gemaakt hoeft te worden tussen dit land en het gehele continent.

Amersfoort Amersfoorts Amersfoorter, ook Amersfoor-
der

Amman
Amstclveen
Amstcrdam

Ammanitisch Ammaniet
Amstelveens Amstelvener
Amsterdams, 0ok Amsterdam- Amsterdammer

m er

Alphens

Altais, Altaïsch
Ambonees, ook Amboinees
Amelands
Amerikaans

Alphenaar

Altaier, Altaiër
Ambonees, 0ok Amboinees
Amelander
Amerikaan

AAorting.. A'dam.
Anatolië

Andalusië ( = Andalusia)
Anderlecht

Andes, de, mv., 0ok dc Anden Andijns, ook Andisch
Andorra Andorraans, Andorrees
Angola
Ankara
Antananarivo
Antarctica, v.
Antillen, de, mv., 00k Antillië

Samenstelling: de Nedcrlandse Antillen.
Antwerpen Antwerps

Ajkorting: A'pen.
Apeldoorn Apeldoorns

omschrijving
Antarctisch
Antilliaans

Angolees
Ankariotisch

Anatolisch
Andalusisch
Anderlechts

Apennijnen, de, mv. ( = Ap- Apennijns
pennini)

Apia
Appingedam

Apulië ( = Puglia)
Aquitanië ( = Aquitaine)
Arabië

Opmerking.. Zie ook Saoedi-Arabiè'.
Arctica, v. (m.) Arctisch
Ardennen, de, mv.

omschrijving
Appingedams, ook Appinge-

damm er
Apulisch
Aquitaans
Arabisch

Ardens, ook Ardenner, Ar-
deens

omschrijving
Appingedammer

Apuliër
Aquitaan
Arabier

Arctiër
Ardenner

Opmerking.. Het gcwone adjectief is Ardens, bijv. de Ardense hoogvlakte. ln min of meer
vaste combinaties zoals Ardennerham (naast: Ardenseham) , Ardenner boterhamworst komt
ook Ardenner voor. Het adjectief Ardeens komt voor in regionaal taalgebruik.

Anatoliër
Andalusiër
Anderlechtenaar

Andijn
Andorraan, Andorrees
Angolees
Ankarioot

omschrijving
Antarctiër
Antilliaan

Antwerpenaar

Apeldoornaar, Apeldoorner en
Apeldorenaar

Apennijn en Apennijner
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Arel zie Aarlen.
Arendonk

Argentinië ( = Argentina)
Arlon zie Aarlen.
Armenië Armeens, o0k Armenisch Armeniër

Armentiers ( = Armentières) Armentiers Armentiersenaar
Opmerking.. De Nederlandse vormen zijn niet erg gebruikelijk.

Arnhem Arnhems, ook Arnhemmer Arnhemmer

Arendonkenaar

Argentijn
Arcndonks

Argentijns

Arras zie Atrecht.
Ar Riaad zie Riad.

Artesië ( = Artois)
Aruba
Asse
Assebroek

Artesisch
Arubaans
Asses
Assebroeks

Artesiër, 0ok Arteser
Arubaan
Assenaar
Assebroekenaar

Assen

Assisië ( = Assisi)
Asten

Assens, ook Asser
Assisisch
Astens
Asuncionees

Assenaar, Asser
Assisiër
Astenaar
AsuncioneesAsunci6n

Ath zie Aat.

Athene ( = Athinai)
Atlas, de, m.

Atrecht ( = Arras)
Attica
Australië
Austronesië
Axel
Azië
Azoren, de, mv.

B

Atheens
Atlanteïsch
Atrechts
Attisch
Australisch
Austronesisch
Axels
Aziatisch
Azorisch, 0ok Azoriaans

Athener
Atlanteeër
Atrechtenaar
Attiër
Australiër
Austronesiër
Axelaar
Aziaat
Azoriaan

Baarn
Bagdad
Bahama's, de, m v. en de
Bahama-eilanden

Bahrein
Bailleul zie Belle.
Balearen, de, mv.
Balen

Baleaars
Balens

Balkan, de, m. Balkanees

Bamako omschrijving
Bangkok Bangkoks

Bangladesh, @. pp1 Bangladesj Bengaals en Bengalees

Baarns Baarnaar en Barenaar
Bagdads Bagdadder
Bahamaans, ook Bahamiaans Bahamaan, ook Bahamiaan

Bahreins

omschrijving
omschrijving
Barbadaans, ook Barbadiaans
Barendrechts

Baleaar
Balenaar
Balkanees

omschrijving
Bangkokker
Bengaal en Bengalees, ook Ben-
gali

omschrijving
omschrijving
Barbadaan, ook Barbadiaan
Barendrechter

Bahreiner

Bangui

Banjul
Barbados
Barendrecht
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Inwonersnaam

Barneveld

Baskenland, (het), o.
Bastenaken ( = Bastogne)
Bata
Bayern zie Beieren.
Bayrut zie Beiroet.
Beek

Barnevelds, ook Barnevelder Barnevelder
Baskisch Bask
Bastenaaks Bastenakenaar

omschrijving omschrijving

Beeks Bekenaar
Beerse
Beesel

Beieren ( = Bayern)
Beijing zie Peking.
Beilen

Beiroet ( = Bayrut)
België

Belgrado ( = Beograd)
Belize

Belle ( = Bailleul)
Bemmel

Beerses
Beesels
Beiers

Beersenaar

omschrijving
Beier, v. pp1 Beierin

Beilens, ook Beiler
Beiroets
Belgisch
Belgradoos
Belizaans
Bels
Bemmels, ook Bemmeler
Benedenwinds

Beilenaar, Beiler
Beiroeter, ook Beiroeti
Belg
Belgradoër
Belizaan
Bellenaar
Bemmelaar
BenedenwinderBenedenwinden, de, mv. en de

Benedenwindse eilanden en
de Eilanden beneden de
wind

Bengalen zie Bangladesh.
Benin
Beograd zie Belgrado.

Berberije
Perchem

Bergen ( = Mons) Bergens, ook Bergs
Bergen (Nederlands Limburg) Bergens, ook Bergs
Bcrgen (Noord-llolland) Bergens, ook Bergs
Berkel en Rodenrijs omschrijving
Bcrgen op Zoom Bergs, o0k Bergen-op-zooms

Bergenaar

omschrijving
Berger

omschrijving

Berlijn ( = Berlin) Berlijns, ook Berlijner
Bergenaar

Berlijner, p. ook Berlijnerin
Samenstellingenk Oost-Berlijn, West-Berlijn.
Opmerking'. ln min of meer vaste combinaties komt Berliner voor (bijv. Berliner bollen,
Berliner leverworst) .

Benins

Berbers
Berchems

Beniner

Berber, p. ook Berbervrouw
Berchemmenaar

Bern
Best
Bctuwe, de, v., ook m.
Beuningen
Bcveren

Bcverwijk
Bhutan zie Boetan.
De Bilt

Birma ( = Burma)
Bissau
Blankenberge

Berns, o0k Berner
Bests, o0k Bester
Betuws, ook Betuwer
Beunings
Bevers

Beverwijks, 0ok Beverwijker

Berner, p. ook.. Bernerin
Bestenaar
Betuwenaar
Beuninger
Beveraar, ook Bevernaar

Beverwijker

Bilts
Birmaans, ook Birmees
Bissaus
Blankenbergs

Biltenaar
Birmaan, o0k Birmees
Bissauer
Blankenbergenaar
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Inwonersnaam

Blaricum
Bloemendaal
Bodegraven

Boedapest ( = Budapest)
Boekarest ( = Bucurejti)
Boeroendi ( = Burundi)

Boetan ( = Bhutan), sp. pp1
Bhoetan

Bogotâ
Bohemen

Bolivië ( = Bolivia)
Bolzen ( = Bolzano)
Bonaire
Bondsrepubliek Duitsland, de, v. zie Duitsland.

Ajkorting: B Ro.
Bonen ( = Boulogne-sur-Mer) Boons

Opmerking: De Nederlandse vormen zijn weinig gebruikelijk.
Bonn Bonns, ook Bonner
Boom Booms

Bonenaar

Bonner
Bomenaar

Bogotaans
Boheems, ook Bohemer
Boliviaans
Bolzens ,
Bonairiaans

Bogotaan
Bohemer, p. 0ok Bohemerin
Boliviaan
Bolzenaar
Bonairiaan

Borculo
Borger
Borgerhout

Borgworm ( = Waremme)
Born

Borculoos
Borgers
Borgerhouts
Borgworms
Borns en Borner

omschrijving
Borgenaar, ook Borgerder
Borgerhoutenaar

omschrijving
Border

Bornc
Bornem
Borssele
Den Bosch zie 's-Hertogenbosch.
Boskoop Boskoops

Bosnië ( = Bosna) Bosnisch
Botswana Botswaans
Boulogne-sur-M er zie Bonen.

Bourgondië ( = Bourgogne),
@. pp1 Boergondië

Boven-volta zie Opper-volta.
Bovenwinden, de, mv. en de

Bovenwindse eilanden en
de Eilanden boven de

Bourgondisch

Bovenwinds

Borns en Borner
Bornem s
Borssels

Bornaar en Borrenaar
Bornemm enaar
Borsselaar

Boskopenaar, Boskoper
Bosniër en Bosniaak
Botswaan

Bourgondiër

Bovenwinder

Blaricummer
Bloemendaler
Bodegravenaar
Boedapester
Boekarester
Boeroendiër, o0k Boeroendees,

Boeroendi
Boetaan, ook Boetanees, Boe-

tanner

Boetaans, ook Boetanees

wind
Boxmeer
Boxtel
Brabant Brabants

Samenstelling: Noord-Brabant.
Opmerkingl Het accent ligt op de eerste lettergreep van Brabant.

Braine-l'Alleud zie Eigenbrakel.

Braine-le-château zie Brakel (Kasteelbrakel) .

Boxmeers
Boxtels

Boxmeerder
Boxtelaar, ook Boxelaar
Brabander

Blaricums, ook Blaricummer
Bloemendaals
Bodegravens
Boedapests, o0k Boedapester
Boekarests, ook Boekarester
Boeroendisch, ook Boeroendees
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d4#clf#- Inwonersnaam

Braine-le-comte zie Brakel ('s-Gravenbrakel) .
Brakel Brakels
Brasilia
Brasschaat

Braunschweig zie Brunswijk.
Brazilië ( = Brasil)
Brazzaville
Breda

Opmerking: Het accent ligt op de tweede lettergreep. De eerste lettergreep heeft een ee.
Bredene Bredens Bredenaar

Braziliaans
Brazzavils
Bredaas

Braziliaan
Brazzaviller
Bredanaar, Bredaënaar, ook

Bredaër

Brakelaar

omschrijving
Brasschatenaar

omschrijving
Brasschaats

Bree
Breukelen
Bridgetown
Brielle
Brugge
Brummen
Brunei
Brunssum

Brunswijk ( = Braunschweig)
Brussel

Brees
Breukels

omschrijving
Briels
Brugs
Brummens, ook Brummer
Bruncis
Brunssums

Brunswijks, ook Brunswijker
Brussels

Breeëtrlnaar
Breukelaar

omschrijving
Briellenaar
Bruggeling
Brummenaar
Bruneier
Brunssumer

Brunswijker
Brusselaar

Bucurejti zie Boekarest.
Budapest zie Boedapest.
Budel
Buenos-Aires
Buggenhout

Bujumbura
Bulgarije
Bunnik
Bunschoten
Burm a zie Birm a.
Burundi zie Boeroendi.
Bussum

Budels
Buenos-Airees
Buggenhouts

omschrijving
Bulgaars
Bunniks
Bunschotens, ook Bunschoter

omschrijving
Buenos-Airees
Buggenhoutenaar

omschrijving
Bulgaar
Bunniker
Bunschoter

Bussums, ook Bussumer Bussumer

C
Cairo, Kaïro en sp. Caïro omschrijving, ook Cairotisch omschrijving, ook Cairoot

Opmerking.. Bij Cairo ligt de klemtoon op -a-, bij A'biyp op -i-.
Calabrië ( = Calabria) Calabrisch, 0ok Calabrees Calabriër, 0ok Calabrees
Calais zie Kales.

Cambodja ( = Kampuchea),
sp. pp1 Kambodja

Cambrai zie Kamerijk.
Campanië ( = Campania)
Canada, sp. pp1 Kanada
Canarische Eilanden, de, mv.
Canberra

Cambodjaans Cambodjaan

Campaans
Canadees
Canarisch

omschrijving

Campaan
Canadees
Canariër

omschrijving
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Inwonersnaam

Cantabriër en Cantaber

Capellenaar

Caraceen
Carieb,
Caraïeb

Castiliaan

Castricummer
Catalaan
Centrafrikaan

Cantabrië ( = Cantabria)
Canterbury zie Kantelberg.

Capelle aan den Ussel
Capetown zie Kaapstad.
Carâcas

Cantabrisch

Capels

Caraceens
Cariben, de, mv., Caribisch,

ook de Caraïben Caraïbisch

Castilië ( = Castilla) en Castiliaans
#. Kastilië

Castricum Castricums

Catalonië ( = Catalunya) Catalaans
Centraalafrikaanse Republiek, Centrafrikaans
de, ook Centrafrika

Ceskoslovensko zie Tsjechoslowakije.
Cevennen, de, mv. ( = Céven- Cevens, ook Cevennools
nes)

Ceylon ( = Sri Lanka) Ceylonees, ook Ceylons
Opmerking: Zie ook bij Sri Lanka.

Channel lslands zie Kanaaleilanden.

Chili ( = Chile)
China
Coevorden

Chileens
Chinees
Coevords en Coevorder

Colombia zie Columbia.
Colombo

Columbia ( = Colombia) en
Columbië

Comines zie Komen.
Comoren, de, mv.
Conakry

Cordova ( = C6rdoba), ook
Cordua

Corinthe ( = K6rinthos), sp.
::* Korinthe

Cornwallis ( = Cornwall)
Corsica ( = Corse)
Costa Rica
Crna Gora zie M ontenegro.
Cuba

Cuijk
Culemborg
Curaçao

Cyprus ( = Kypros/Kibris)

Colombees
Columbiaans

Comoors, ook Comorees

omschrijving
Cordovaans, ook Corduaans

Corinthisch

Corns en Cornisch
Corsicaans
Costaricaans

Cubaans

Cuijks
Culemborgs
Curaçaos
Cypriotisch en Cyprisch

D

Cevenner, ook Cevennool

Ceylonees, ook Ceylonner

Chileen
Chinees
Coevordenaar

Colombees
Columbiaan

Comoor, ook Comorees

omschrijving
Cordovaan, o0k Corduaan

Corinthiër

Cornsman
Corsicaan
Costaricaan

Cubaan

Cuijkenaar
Culemborger
Curaçaoër en Curaçaoënaar
Cyprioot

Dacca
Dakar
Dalfsen

omschrijving
omschrijving
Dalfsens en Dalfser

omschrijving
omschrijving
Dalfsenaar, Dalfser
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Aardriikskundige naam Hyj:cfït/- Inwonersnaam

Danmark zie Denemarken.
De Bilt zie onder B.

Deerlijk
Deinze
Delft

Delfzijl
Delhi

Samenstellingk Nieuw-Delhi.
Den Bosch zie 's-ilertogenbosch.
Denderleeuw
Dendermonde
Denekamp

Denemarken ( = Danmark)
Den Haag zie 's-Gravenhage.
Den Ham zie onder H.

Delfzijls
Delhisch

Denderleeuws
Dendermonds
Denekamps
Deens

Den Helder zie prl#dr S.
Deurne Deurns en Deurens

Deerlijks, 0ok Deerlijkaans
Deinzes
Delfts

Deerlijkenaar, ook Deerlijkaan
Deinzenaar
Delftenaar, ook Delvenaar

Delfzijler
Delhiër

Denderleeuwenaar
Dendermondenaar
Denekamper
Deen

Deventer
Didam
Diemen
Diepenbeek
Diepenveen
Diest
Dilbeek
Dinant

Djakarta cidlakarta.
Djibouti
Dodoma
Doesburg
Doetinchem
Doha
Dokkum
Dolomieten, de, mv. ( = Dolo-
miti)

Dominicaanse Republiek, de, v.
Dongen
Doorn

Doornik ( = Tournai)
Dordrecht,
00k Dordt

Drachten
Drenthe en @. Drente
Driebergen
Drongen
Dronten

Dominicaans
Dongens
Doorns
Doorniks
Dordrechts
Dordts

Drachtens en Drachter
Drents
Driebergs
Drongens
Drontens

Djiboutisch en Djiboutiaans
omschrijving
Doesburgs
Doetinchems

omschrijving
Dokkums
Dolomiets

Djiboutiër en Djiboutiaan
omschrijving
Doesburger
Doetinchemm er

omschrijving
Dokkumer
Dolomieter

Dom inicaan
Dongenaar
Doornaar en Dorenaar
Doornikenaar
Dordrechtenaar
Dordtenaar

omschrijving
Drent, ook Drentenaar
Driebergenaar
Drongenaar
Drontenaar

Deurnenaar, Deurnaar en
Deurenaar

DeventenaarDeventers en Deventer
Didams Didammer

DiemenaarDiemens
Diepenbeeks
Diepenveens, ook Diepenvener
Diesters, 0ok Diests
Dilbeeks
Dinants, ook Dinanter

Diepenbekenaar
Diepenvener
Diestenaar
Dilbekenaar
Dinantenaar, ook Dinantees
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Inwonersnaam

Drunen
Druten
Dublin
Duflkl

Duinkerketn) ( = Dunkerque)

Drunens
Drutens
Dublins
Duflkls

Duinkerktenls, 00k Duinker-
ker

omschrijving
omschrijving
Dublinner
DuFelaar
Duinkerkenaar

Duitse Democratische Republiek, de, zie Duitsland.

Ajkorting: o D R.
Duitsland Duits Duitser

Samenstellingen'. W est-Duitsland, Oost-Duitsland.

Opmerking.. De hier genoemde vormen zijn de gewone in historische zin. Daarbuiten
zijn ze alleen te gebruiken wanneer geenstaatkundigonderscheid tussen de Bondsre-
publiek en de DDR beoogd wordt. A1s men dat onderscheid wel wil maken gebruikt

men bijv. Oostduitser enz. of een omschrijving.Westduits en Westduitser komen ook
voor in engere betekenis (tin het westen van de Bondsrepubliek') bijv. de Westduitse
radio (in Keulen) . De inwoners van de DDR worden ook wel aangeduid als ooR-
burgers. M .b.t. de taal: Duits.

Duiveland Duivelands Duivelander

Duiven Duivens omschrijving
Dunkerque zie Duinkerketn).
Dusseldorp ( = Diisseldorf) Dusseldorps Dusseldorper

Opmerking: Gewoonlijk gebruikt men de Duitse naam, met als a:eidingen Dgssel-
#p(#, Dgsseldo+r.

E
Echt
Ecuador

Echts en Echter
Ecuadoriaans
Edams, ook Edam mer
Edes, ook Eder
Edegems
Eekloos
Eersels

Edam
Ede
Edegem
Eeklo
Eersel
Egm ond
Eïypte
Eibergen

Eigenbrakel ( = Braine-
l'A11eud)

Eijsden
Eindhoven
Eire zie Ierland.
Ekeren

E1 Ajun
Elburg
El Iskandariya zie Alcxandrië.
El M anama
E1 Salvador

Egmonds
Egyptisch
Eibergs
Eigenbrakels

Eijsdens
Eindhovens

Ekers

omschrijving
Elburgs

omschrijving omschrijving
Salvadoriaans, Salvadoraans, Salvadoriaan, Salvadoraan,

ook Salvadoreens o0k Salvadoreen

Egmonder
Egyptenaar
Eibergenaar, Eiberger
Eigenbrakelaar

Eijsdenaar
Eindhovenaar

Ekeraar

omschrijving
Elburger

Opmerkingl Het accent ligt op de laatste lettergreep.

Echtenaar
Ecuadoriaan
Edammer
Edenaar
Edegemmenaar
Eeklonaar
Eerselaar
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Inwonersnaam

Elsenaar
Elstenaar
Elzasser, v. Elzasserin
Emmenaar, ook Emder
Emmcriker
Engelsman, mv. Engelsen

Enkhuizer
Enschedeër

Elsene
E1st

Elzas, de, m. ( = Alsace)
Emmen

Emmerik ( = Emmerich) Emmeriks
Engeland Engels

Opmerkingk Zie ook bij Groot-Brittanniè'.
Enkhuizen Enkhuizens, o0k Enkhuizer
Enschede Enschedees

Elsens
Elsts, ook Elster
Elzassisch, 0ok Elzasser
Emmens en Emmer

Opmerkingï De klemtoon ligt op de eerste lettergreep, de tweede e wordt a1s sjwa, de
derde als ee uitgesproken.

Epe
Equatoriaal-Guinea en

Equatoriaal-Guinee

OpmerkingL De verbogen vorm van het adjectief wordt gespeld: -guineese of -guinese,
naargelang men het beschouwt als afgeleid van Gzinee of Gzinea.

Erembodegem Erembodegems Erembodegemmenaar
Ermelo Ermeloos Ermeloër

Epes, ook Eper
Equatoriaalguinees, ook

Equato-Guinees

Epenaar, Eper
Equatoriaalguineeër, o0k Equ-
atoriaalguinees, Equato-
Guinees

Espaha zie Spanje.
Essen
Estland

Essens
Estlands en Ests, 00k Estisch,

Estnisch

Essenaar
Estlander en Est

Ethiopië
Etten-lueur
Etterbeek
Eupen

Ethiopiër

omschrijving
Etterbekenaar
EupenaarEupens, o0k Eupener

Opmerking: De eu wordt uitgesproken a1s in leuk.
Europa Europees, 00k Europeaans Europeaan, ook Europeeër

Opmerking'. Abrp/e/'r wordt soms gebruikt als aanduiding van een voorstander van
een verenigd Europa.

Ethiopisch

omschrijving
Etterbeeks

Evere
Evergem

F
Faeroër, de, m v.

Fiji
Filippijnen, de, mv.
Finland ( = Suomi)
Firenze zie Florence.
Flevoland

omschrijving
Fijisch
Filippijns
Fins, ook Finlands

o *omschrilving

Fijiër
Filippijn, ook Filippino
Fin, ppl Finlander

Flevolands Flevolander
Flobecq zie Vloesberg.

Florence ( = Firenze)
France zie Frankrijk.
Franeker ( = Frjentsjer)

Florentijns Florentijn

Franekers en Franeker Franeker
Frankfort ( = Frankfurt) Frankforts, ook Frankforter Frankforter

Opmerking: I.p.v. deze vormen gebruikt men ook Frankfurt enz.

Evers
Evergems

Everaar
Evergem menaar
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Inwonersnaam

Fransman, mv. Fransen; v.
Française, mv. Françaises,
en Franse

omschrijving
Fries, mv. Friezen, p. o0k Frie-

zin

omschrijving

Frans

Freetown

Friesland ( = Fryslân)

Funafuti

G
Gabon, sp. ook Gaboen
Gaborone
Gambia, 0ok Gambië
Ganshoren
Geel
Gelderland

omschrijving
Fries, verb. Friese

omschrijving

Gabonees en Gabons

omschrijving
Gambiaans, ook Gambisch
Ganshorens
Geels
Gelders, ook Gelderlands

Geldermalsen
Geldrop
Geleen

Gembloers ( = Gembloux)
Gemert
Gendringen
Genk
Gennep
Génova zie Genua.
Gent
Gentbrugge

Genua ( = Génova)
Georgetown
Georgië, ook Groezië
Geraardsbergen
Ghana
Gibraltar

Gilze-Rijen
Goedereede, uitgesproken Goe-

ree

Goes
Goirle

Opmerking.. De oi wordt uitgesproken als oo.
Gooi, het, o., ook het Gooiland Goois, ook Gooilands
Goor Goors
Gorinchem, uitgesproken Gor- Gorkums

kum
Gorssel Gorssels

Goes
Goirles

Geldermalsens
Geldrops
Geleens, o0k Geleender, Gele-

ner

Gembloers
Gemerts
Gendrings, ook Gendringer
Genkers, ook Genker, Genks
Genneps

Gemblocrsenaar
Gemertenaar
Gendringer
Genkenaar
Gennepenaar, Genneper

Gents
Gentbrugs
Genuees

omschrijving
Georgisch, ook Groezisch
Geraardsbergs
Ghanees
Gibraltarees en Gibralta-
riaans, ook Gibraltareens

Gils
Goerees, verb. Goereese

Gentenaar
Gentbruggenaar
Genuees
omschrijving
Georgiër, ook Groeziër
Geraardsbergenaar
Ghanees
Gibraltarees en Gibraltariaan,

0ok Gibraltareen
Gilzenaar
Goereeër

Gabonees en Gabonner

omschrijving
Gambiaan, o0k Gambiër
Ganshorenaar
Gelenaar
Gelderlander, 0ok Gelders-

man, mv. Geldersen, Gel-
derslui

omschrijving
Geldroppenaar, Geldropper
Geleender, ook Gelener

Goesenaar
Goirlenaar

Gooier, ook Gooilander
omschrijving
Gorkumer

Gorsselaar
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Gotenburg ( = Göteborg) Gotenburgs
Gouda Gouds

Grauwbunderland ( = Grau- Grauwbunders
bùnden)

Opmerkingk De Nederlandse vormen zijn weinig gebruikelijk.
Grave Graafs

's-Gravenbrakel ( = Braine-le-comte) zie Brakel.
's-Gravenhage en Den Haag Haags, o0k 's-Gravenhaags

omschrijving

Hagenaar, ook
's-Gravenhagenaar

's-Gravenzander

Gotcnburger
Gouwenaar
Grauwbunder

's-Gravenzande 's-Gravenzands
Great Britain zie Groot-Brittannië.
Grenada
Griekenland
Grimbergen

Groenland ( = Grpnland)
Groesbeek

Grenadaans
Grieks
Grimbergs
Groenlands
Groesbeeks

Groezië zie Georgië.
Groningen
Groot-Brittannië

Opmerkingk Men gebruikt ook wel de a:eidingen van Engeland (zie aldaar) ter
aanduiding van het hele Britse gebied, a1s geen onderscheid beoogd wordt met

Schotland en/of Wales.
Groothertogdom Luxemburg zie Luxemburg.
Guangzhou zie Kanton.
Guatemala

Guinea
Guinee-Bissau

Gulik ( = Jiilich)
Guyana

Guatemalaans en Guatemal-
teeks

Guinees, verb. Guineese
Guinee-Bissaus
Guliks
Guyaans, Guyanees

Guatemalaan en Guatemal-
teek

Guineeër, 0ok Guinees
Guinee-Bissauer
Guliker
Guyaan, Guyanees

Grenadaan
Griek, p. ook Griekin
Grimbergenaar
Groenlander
Groesbekenaar, Groesbeker

Groninger
Brit

Gronings en Groninger
Brits

H
Den H aag, zie 's-Gravenhage.
Haaksbergen
Haarlem
Haarlemm ermeer, de, m .
Hageland, het, o.
Hainaut zie Henegouwen.

Haaksbergs
H aarlem s, ook Haarlemmer
H aarlem mermeers
Hagelands

Haïti
Halle
Halsteren
Den Ham
Hamburg
Hamm e

Hannuit ( = Hannut)
Hanoi
H arare

Haaksbergenaar, H aaksberger
H aarlemm er
H aarlem merm eerder
Hagelander

Haïtiaans
Hals
Halters
H ams, ook Hammer
Hamburgs, ook Hamburger
H ams
H annuits
H anois

omschrijving

H aïtiaan
Hallenaar
Halternaar
Ham menaar, Hammer
Hamburger
Ham menaar
Hannuitenaar
Hanoier

omschrijving
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Inwonersnaam

Hardenberg

Harderwijk

Hardinxveld
Harelbeke

Hardinxvelder
Harelbekenaar, 0ok Harelbe-

kaan
HarenaarHaren

Harlingen ( = Harns)
Haspengouw

Hasselt (België)
Hattem

Harens, o0k Harener, Haren-
der

Harlinger
Haspengouwer
Hasselaar, o0k Hasseltenaar

Havana ( = La Habana)
Havere ( = Le Havre)

Opmerking.. De Nederlandse vormen zijn niet erg gebruikelijk.
Hazerswoude Hazerswouds

Hebriden, de, mv. ( = Hebri- Hebridiaans

Hattems, o0k Hattemer
Havanees
Havers

Hattemer
Havanees
Haveraar

Hazerswoudenaar
Hebridiaan

Harlings en H arlinger
Haspengouws
Hasselts

des)
Heemskerk lleenaskerks lleenaskerker
Heemstcde
Heerde

Heerenveen ( = lt Hearrenfe-
an)

Heerhugowaard
Heerlen
Heiloo
H eist-op-den-Berg
H elden
Den Helder
H ellendoorn

Heemsteeds, 0ok Heemsteder Heemstedenaar, Heemsteder
Heerds, 00k Heerder Heerdenaar, Heerder
Heerenveens, 0ok Heerenvener Heerenvener

Heerhugowaards
Heerlens, 00k Heerler
Heiloos
H eists
H eldens
Helders
Hellendoorns

Heerhugowaarder
Heerlcnaar
Heilooënaar, Heilooër
Heistenaar
Heldenaar
Heldenaar
Hellendoornaar, Hellendoor-

ner en Hellendorenaar
Hellevoetsluis
Helmond

Helsinki (Helsingfors)
Hemiksem
Hendrik-ldo-Ambacht

Henegouwen ( = Hainaut)
Hengelo
Herent
Herentals '
's-Hertogenbosch en Den

Bosch

H ellevoetsluis
Helmonds

Helsinkisch en sp. Helsinkies
Hemiksems

omschrijving
Henegouws
Hengeloos
Herents
Herentals
Bosch, verb. Bossche

fl lvoetere
Helmondenaar, Helmonder en
Helmonter

Helsinkiër, 0ok Helsinkiënaar
Hemiksemmenaar
Ambachter
Henegouwer
Hengeloër
Herentenaar
Herentalsenaar
Bosschenaar

H eumen

Heusden (België)
H everlee
Hillegom

Hardenbergs Hardenberger

Harderwijks, o0k Harderwij- Harderwijker
ker

Hardinxvelds
Harelbeeks

Heumcns Heumenaar
Heusdens Heusdenaar
Heverlees, verb. Heverleese Heverleeënaar
Hillegoms, ook Hillegommer Hillegommer
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Aardrijkskundige naam Hyjdcfft/- Inwonersnaam

m er

HimalayaansHimalaya, de, m., sp. pp1 Hi-
malaja

Hoboken Hobokens

Hoei ( = Huy) Hoeis
Hoensbroek Hoensbroeks

Himalayaan

Hobokenaar
Hoeienaar
Hoensbroeker
HollanderHolland Hollands

Samenstellingen: Noord-Holland, Zuid-llolland.
Opmerking: Holland en de aneidingen daarvan worden ook wel in ruimere zin
gebruikt als aanduiding van Nederland enz.

Honduras Hondurees, o0k Hondureens Hondurees, ook Hondureen

Hongarije ( = Magyarorszâg) Hongaars Hongaar
Opmerking: Men noemt de inwoners ook wel Mavaren (ev. Magyaar) , bijv. in het land,
de taal van de M agyaren.

Hongkong
Hoogeveen
Hoogezand
Hoorn
Horst
Houthalen
Huissen Huissens

Opmerkingk De ui wordt uitgesproken a1s uu.
Huizen Huizens, ook Huizer
Hulst Hulsts

Hongkongs
Hoogeveens
Hoogezands
Hoorns,ppl Hoorner
Horsts, ook Horster
Houthalens

Huy zie Hoei.
Hvratska zie Kroatië.

Hongkonger
Hoogevener
Hoogezander
Hoornaar en Horenaar
Horstenaar
Houthalenaar
Huissenaar

Huizenaar, Huizer
Hulstenaar

I
lberië lberisch
Ieper, ook leperen lepers

Ierland ( = Eire) lers
Samenstelling: Noord-lerland.

Umuiden
Usland ( = Island)
Usselmuidcn
Usselstein
India

Umuidens
Uslands

Umuidenaar
Uslander

Usselmuidens
Usselsteins, o0k Usselsteiner
lndiaas, ook lndisch

Opmerking 1 : Het gewone adjectief is Indiaas. Indisch
historische zin a1s aEeiding bij Voor-lndië (Brits-lndië) ,

Usselmuidenaar, Usselmuider
Usselsteiner
Indiër en Indiaër

wordt vooral gebruikt in
Achter-lndië of W est-

Indië, meer bepaald m.b.t. Nederlands-lndië, bijv. een Indisch t/Jkf:r. Met combina-
ties a1s Indische mensen, een Indische (tegenover: een Indiase) worden mensen van
gemengd Indonesisch-Europese afstamming aangeduid. Een inwoner van de huidi-

/

ge republiek lndia heet een Indiè'r of een Indiaër.

Opmerkingz: De a:eidingen Indiaans en Indiaan betreflkn de oorspronkelijke bewoners
van Amerika.

Indonesië ( = lndonesia) lndonesisch lndonesiër

lberiër
leperaar, ook leperling
ler
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Inwonersnaam

lngelmunster

lrak
lran
Islamabad

Island zie Usland.
Israël

Ingelmunsters

lraaks, 0ok Irakees
lraans, 0ok lranees

omschrijving

lngelmunsteraar, lngelmun-
stenaar

lrakiër en Irakees, o0k lraki
lraniër

omschrijving

Israëlisch lsraëliër, ook lsraëli
Opmerking'. De aanduiding voor het oude volk van Israël is de Isradieten, ev. een
Isradiet, het adjectief daarbij is Israditisch.

Italië ltaliaans Italiaan

Opmerking.. De aieidingen Italisch en Italièt betreFen het oude, antieke ltalië. Nog in:
het Italische schiereiland (naast: het Italiaanse schiereiland) .

Ivoorkust lvoorkusts, o0k lvoriaans lvoorkuster, ook Ivoriaan
lzegem lzegems lzegemmenaar

J
Jakarta, sp. ppk Djakarta
Jamaka
Japan

Jakartaans dAllakartaas
Jamakaans
Japans, ook Japannees

Jakartaan dnlakartaër
Jamakaan

' Japanner, ook Japannees
Opmerkingk De alleiding Japannees is minder gebruikelijk. A1s benaming voor de
inwoners heeft ze vaak een negatieve connotatie.

Java ( = Jawa)
Jemen

Javaans, 0ok Javaas
Jemenitisch

Javaan, ook Javaër
Jemeniet

Samenstellingen.. Noord-lemen, Zuid-lemen.
Jeruzalem
Jette
Joegoslavië ( = Jugoslavija)
Jordanië
Jiilich zie Gulik.
Jura, de, m., o0k v.
Jutland ( = Jylland)

Jeruzalems
Jets
Joegoslavisch
Jordaans, 0ok Jordanisch

Jurassiaans
Juts, o0k Jutlands

Jeruzalemmer
Jettenaar
Joegoslaviër :nloegoslaaf
Jordaniër

Jurassiaan
Jut, 0ok Jutlander

K
Kaap, de, m., ook v.

Kaapstad (Capetown)
Kaapverdië en de Kaapverdi-
sche Eilanden, mv.

Kaboel ( = Kabul)
Kaïro zie Cairo.

Kaaps
Kaapstads
Kaapverdisch

Kaboels

Kales ( = Calais) Kaleziaans Kaleziaan
Opmerking: De Nederlandse vormen zijn niet erg gebruikelijk.

Kalmthout Kalmthouts Kalmthoutenaar

Kamerijk ( = Cambrai) Kamerijks

Kapenaar
Kaapstatter
Kaapverdiër

Kaboeler

Kamerijkenaar, ook Kamerij-
ker

Kameroen
Kampala
K ampen

K ameroens

omschrijving
K ampens en Kamper

Kameroener

omschrijving
Kampenaar, 0ok Kamper
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Aardrijkskundige naam

Kampuchea zie Cambodja.
Kanaaleilanden, de, mv. ( = Kanaaleilands
Channel lslands)

Kantelberg ( = Canterbury)
Kanton ( = Guangzhou)
Kapellen Kapels

Karinthië ( = Kàrnten) Karintisch
Karpaten, de, mv. Karpatisch
Kasteelbrakel ( = Braine-le-château) zie Brakel.
Katar Katarees

Kantelbergs
Kantonees

Katmandoe ( = Kathmandu)
Katwijk
Kaukasus, de, m.

Kazakkië ( = Kazachstan)
Kempen, de, mv.

Kenia ( = Kenya)
Kerkrade
Kessel-Lo

omschrijving
Katwijks, o0k Katwijker
Kaukasisch
Kazaks
Kempens, ook Kempisch
Keniaans, ook Keniaas
Kerkraads
Kessels

Keulen ( = Köln)
Khartoem ( = Khartum)
Kibris zie Cyprus.

Keuls
Khartoems

Aqjectié Inwonersnaam

Kanaaleilander

Kantelberger
Kantonees
Kapellenaar
Karinthiër
Karpater

Katarees

omschrijving
Katwijker
Kaukasiër
Kazak
Kempenaar
Keniaan, 0ok Keniaër
Kerkradenaar
Kesselaar
K eulenaar
Khartoemer

Kigali
Kingston
Kinshasa

Kirgizië ( = Kirgizistan)
Kiribati

Kleef ( = Kleve)
Knokke

Kpbenhavn zie Kopenhagen.
Koekelbcrg
Koerdistan
Koersel
Koeweit
Köln zie Keulen.

Komen ( = Comines)
Kongo (Brazz.), m., ook de

Kongo
Kontich

Kom ens
Kongolees

Kontichs

Kopenhagen ( = Kpbenhavn) Kopenhaags
Korea Koreaans

Samenstellingen.. Noord-Korea, Zuid-Korea.
K6rinthos zie Corinthe.

Kortrijk Kortrijks

Koekelbergs
Koerdisch
K oersels
Koeweits

omschrijving
omschrijving
omschrijving, 0ok Kinshasaas
Kirgizisch
Kiribatisch
Kleefs, ook Klever
Knoks

omschrijving
omschrijving
omschrijving
Kirgies
Kiribatiër
Klevenaar
Knokkenaar

Koekelbergenaar
Koerd
Koerselaar
Koeweiter, ook K oeweiti

Komenaar
K ongolees

Kontichenaar
Kopenhagenaar
Koreaan

Kortrijkenaar, ook Kortrijk-

Kraainem

Kreta ( = Kriti)
K rim, de, m .

Kraainems
Kretenzisch, ook Kretenzer
K rims

zaan

Kraainemmenaar
Kretenzer, mv. pp1 Kretenzen
Krim mer
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Inwonersnaam

Krimpenaar

Kroaat

omschrijving
Kuurnaar en Kurenaar

Krimpen aan den Ussel
Kriti zie Kreta.

Kroatië ( = Hvratska)
Kuala Lumpur
Kuurne
Kypros zie Cyprus.

L
Lagos
La Habana zie Havana.
La Hulpe zie Terhulpen.
Land van W aas zie W aasland.
Laos

Lagos

Krimpens, ook Krimpener

Kroatisch

omschrijving
Kuurns en Kurens

Lagosser

La Paz
Lapland
Laren
La Valetta
Lebbeke
Lede
Leek
Leerdam

Leeuwarden ( = Ljouwert)
Le Havre zie Havere.
Leiden
Leiderdorp
Leidschendam
Lelystad
Lesotho

Lessen ( = Lessines)
Letland
Leusden
Leuven
Libanon
Liberia
Libië
Libreville
Lichtenvoorde
Liechtenstein
Liedekerke
Liège zie Luik.
Lier

Ligurië ( = Liguria)
Lille zie Rijsel.
Lilongwe
Lima
Limburg

Lissabon ( = Lisboa)

Laotiaans, ook Laotisch
Lapaceens
Laplands en Laps
Larens, ook Laarder

omschrijving
Lebbeeks
Ledes
Leeks en Leker, ook Leekster
Leerdams, ook Leerdammer
Leeuwardens en Leeuwarder

Laotiaan, ook Laotiër
Lapaceen
Laplander en Lap
Laarder, Larenaar

omschrijving
Lebbekenaar
Ledenaar
Leker
Leerdammer
Leeuwarder

Leids
Leiderdorps
Leidschendams
Lelystads
Lesothaans
Lessens
Lets, ook Letlands
Leusdens, ook Leusder
Leuvens
Libanees
Liberiaans
Libisch
Librevils
Lichtenvoords
Liechtensteins
Liedekerks

Liers
Ligurisch

omschrijving
Limaas, o0k Limeens
Limburgs
Lissabons

Leidenaar
Leiderdorper
Leidschendammer
Lelystatter
Lesothaan
Lessenaar
Let, ook Letlander
Leusdenaar
Leuvenaar
Libanees
Liberiaan
Libiër
Libreviller
Lichtenvoorder
Liechtensteiner
Liedekerkenaar

Lierenaar
Liguriër

omschrijving
Limaër, ook Limeen
Limburger
Lissabonner
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Inwonersnaam

Lisse
Litouwen
Lochem

Loesaka ( = Lusaka)
Lokeren

Lombardije, o0k Lombardië
( = Lombardia)

Lome
Lommel

Londen ( = London)
Londerzeel
Loon op Zand
Lorraine zie Lotharingen.
Losser

Lotharingen ( = Lorraine),
ook Lorreinen

Opmerking: ln Lotharingen, enz. ligt de klemtoon op de eerste lettergreep.
Luanda Luandees Luandees

Lisses, o0k Lisser
Litouws
Lochems, ppl Lochemer Lochemer
omschrijving omschrijving
Lokers Lokeraar

Lombardijs, ook Lombardisch Lombard, 0ok Lombardijer,
Lom bardiër

Lissenaar, Lisser
Litouwer

omschrijving
Lommels
Londens
Londerzeels
Loons

Lossers
Lotharings

Lorreins

omschrijving
Lommelaar
Londenaar
Londcrzelenaar
Lonenaar

Lossernaar en Lossenaar
Lotharinger

Lorreiner

Lusaka zie Loesaka.

Luik ( = Liège)
Luxemburg

Luiks, ook Luiker
Luxemburgs

Luikenaar
Luxemburger

M

Maagdenburg ( = Magde-
burg)

M aarssen
M aasbree
M aassluis
Maastricht Maastrichts en M aastrichter

Opmerking: De klemtoon ligt op de tweede lettergreep.
Macedonië ( = Makedonija) Macedonisch Macedoniër
M adagaskar M adagassisch, ook M adagas- M adagas, 0ok M adagask

kisch

Maasbrees, verb. Maasbreesc omschrijving
M aassluis M aassluizenaar, M aassluizer

M aastrichtenaar

M aagdcnburgs, ook M aagden- Maagdenburger
burger

M aarssens M aarssenaar

Opmerking: Zie ook bij Malagasls) 9'.
Madinat al Sjaab omschrijving
M adrid M adrileens, o0k M adrids
M agdeburg zie M aagdenburg.

Magyarorszâg zie Hongarije.
Makedonija zie Macedonië.
Malagastslië Malagastslisch
M alawi M alawisch
M aldegem
Malé
M alediven, de, mv.
M aleisië
M ali
M alta

Maldegems

omschrijving
Maledivisch
M aleisisch
M alinees, M alisch
M altees en M altezer

omschrijving
M adrileen

Malagas, ook Malagastsliër
M alawiër
M aldegemmenaar

omschrijving
M alediviër
M aleisiër
M alinees, Maliër
M altees en M altezer
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Inwonersnaam

M anagua
Manila

Mantsjocrije
M aputo
M argraten
M arken
Marokko
Maseru
M askate
Mauritanië en M auretanië
M auritius
M babane
M echelen
M eerssen

Meetjesland, het, o.
M ekka
M elanesië
M enen

M eppel

omschrijving
M anileens

Mantsjoerijs, ook Mantsjoes
omschrijving
M argratens
M arker
M arokkaans

omschrijvin'g
omschrijving
Mauritaans, ook M auritanisch
Mauritiaans

omschrijving
Mechels
Meerssens

Meetjeslands
M ekkaans, ook M ekkitisch
M clanesisch
M eens
Meppels en M eppeler

omschrijving
M anileen

Mantsjoerijer, ook Mantsjoe
omschrijving
M argratenaar
M arker
M arokkaan

omschrijving
omschrijving
M auritaniër, ook M auritaan
M auritiaan

omschrijving
M echelaar
M eerssenaar

Meetjeslandcr
M ekkaan, ook M ekkiet
M elanesiër
M enenaar
M eppelaar, M eppeler, ook

Meppelder
Merelbekenaar
Merksemmenaar

Aierelbeeks
A4erksenas

M erelbeke
M erksem
M eulebeke
M exico
M icronesië
M iddelburg
M iddelharnis

Mijdrecht
Milaan ( = Milano)
Moeskroen ( = Mouscron)
Mbgadiscio
Mo1
Moldavië
Molukken, de, mv.
Monaco
M ongolië
M onrovia
M ons zie Bergen.
M onster

Montenegro ( = Crna Gora)
M ontevideo
M oravië
M oroni
M ortsel

Moskou ( = Moskva) Moskous, 0ok Moskovitisch Moskouer, ook Moskoviet
Opmerking: De vormen M oskovitisch - M plkppielkunnen ook gebruikt worden om naar
het oude vorstendom Moskou te verwijzen, de eerst genoemde vormen niet.

M oravisch

omschrijving
M ortsels

Moraviër

omschrijving
Mortselaar

M onsters

Montenegrijns
M ontevideaans

M onsteraar

Montenegrijn
Montevideaan

M icronesisch
M iddelburgs
omschrijving
Mijdrechts
M ilanees
Moeskroens

omschrijving
Mols
Moldavisch
Moluks
Monegaskisch
M ongools en M ongolisch
M onroviaans

M eulebeeks
M exicaans

Meulebekenaar
Mexicaan
Micronesiër
Middelburger
omschrijving
Mijdrechter
M ilanees
M oeskroenenaar

omschrijving
M ollenaar
M oldaviër
M olukker
M onegask
M ongool en Mongoliër
M onroviaan
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Aardrjkskundige naam Ahkctié Inwonersnaam

M ozambikaans
M unsters

Mozambikaan
Munsteraar

N

Naaldwijk
Naarden
Nairobi

Namen ( = Namur)
Namibië

Nanking ( = Nanjing)
Napels ( = Napoli)
Nassau
Nauru

N'Djamena
Nederland
Nederweert

Neede

Neerijnen
Nepal

Neurenberg ( = Niirnberg)

ter

omschrijving omschrijving
Neerijnens omschrijving
Nepalees Nepalees
Neurenbergs, ook Neurenber- Neurenberger

Naaldwijks, o0k Naaldwijker
Naardens, ook Naarder

omschrijving en Nairobisch
Naams
Namibisch
Nankings
Napolitaans
Nassaus

Naaldwijker
Naardenaar, Naarder

omschrijving
Namenaar
Namibiër
Nankinger
Napolitaan
Nassauer

Nauruaans Nauruaan

omschrijving omschrijving
Nederlands Nederlander
Nederweerts, 00k Nederweer- Nederweerter

ger
Opmerking: I.p.v. de Nederlandse vormen gebruikt men ook wel de Duitse.

Niamey
Nicaragua
Nicosia
Nieuwegein

Nieuwerkerk aan den Ussel
Nieuw-schotland Nieuwschotlands

Opmerking: Vergelijk met Schotland.
Nieuw-zeeland Nieuwzeelands

omschrijving
Nicaraguaans

omschrijving
Nieuwegeins
Nieuwerkerks

omschrijving
Nicaraguaan

omschrijving
Nieuwegeiner
Nieuwerkerker
Nieuwschotlander

Nieuwzeelander
Opmerkingk Vergelijk met zeeland.

Niger Nigerees en Nigeraans, ook Ni-

Nigeria

Nijkerk
Nijlen
Nijmegen
Nijvel ( = Nivelles)
Ninove

gers, Nigerisch, Nigerijns
Nigeriaans

Nijkerks, ook Nijkerker
Nijlens
Nij meegs
Nijvels
Ninoofs

Nigerees en Nigeraan, ook Ni-

eraar, Nigerijng
Nigeriaan

Nijkerker
Nijlenaar
Nijmegenaar
Nijvelaar
Ninovenaar, ook Ninovieter

Niugini zie Papoea-Nieuw-Guinea.

Nivelles zie Nijvel.
Noord-Beveland

Noordoostpolder

Noordwijk

Noordbevelands, ook Noord- Noordbevelander
bevelander

Noordoostpolders omschrijving
Noordwijks, ook Noordwijker Noordwijker
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Noordwijkerhouter
Noor
Normandiër

omschrijving
Nunspeter

Noordwijkerhout
Noorwegen ( = Norge)
Normandië ( = Normandie)
Nouackchott
Nunspect
Niirnberg zie Neurenberg.
Nuth

Noordwijkerhouts
Noors
Normandisch

omschrijving
Nunspeets

Nuts

O
Oceanië
Odoorn

Oeganda ( = Uganda)

Oceanisch
Odoorns en Odoorner
Oegandees, ook Oegandaans, Oegandees, ook Oegandaan,
Oegandaas Oegandaër

Oegstgeests, ook Oegstgeester Oegstgeestenaar
Oekraïens Oekraïner

omschrijving omschrijving

Oceaniër
Odoornaar en Odorenaar

Oegstgeest

Oekraïne, (de), v.
Oelanbator ( = Oelaanbaa-
tar)

Oeral, de, m.

Oesbekië ( = Oesbekistan)
Oirschot

Oerals, 0ok Oeraals
Oesbeeks
Oirschots

Oisterwijk Oisterwijks Oisterwijker
Opmerking: In de twee voorafgaande reeksen wordt oi uitgesproken als oo.

Oldebroek Oldebroek Oldebroeker
Oldenzaal
Oman
Ommelanden, de, mv.

Oldenzaals Oldenzaler
Omanitisch Omaniet
Ommelands en Ommelander

Oeraller
Oesbeek
Oirschottenaar

O mm en
Onstwedde
Oostburg
Oostende
Oostenrijk ( = Osterreich)
Oosterhout

O mm ens en Omm er
Onstweds en Onstwedder
Oostburgs
Oostends

Oostenrijks
Oosterhouts

Oostkamp
Oost-Timor
Opmeer
Opper-volta en Boven-volta

Oranjestad
Orcaden, de, mv. ( = Ork-
neys)

Oslo
Oss
Osterreich zie Oostenrijk.
Ottawa
Ouagadougou

Oud-Beijerland

Oostkamps
Oosttimorees
Opmeers, o0k Opmeerder
Oppervoltaans en Opper-

voltanees

Oranjestads
Orcadisch

Osloos
Oss

Ottawaans

omschrijving
Oudbeijerlands

Ommelander
Om menaar, Om mer
Onstwedder
Oostburgenaar, Oostburger
Oostendenaar

Oostenrijker
Oosterhouter, 0ok Oosterhout-

ser

Oostkampenaar
Oosttimorees
Opmeerder
Oppervoltaan en Oppervolta-

nees

Oranjestatter
Orcadiër

Osloër
Ossenaar

Ottawaan

omschrijving
Oudbeijerlander
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Oudenaarde

Oudenbosch

Oudergem
Over:akkee

Overijse
Overijssel en sp. Overijsel
Overmaas
Overpelt

Oudenaards

Oudenbosch, verb. Oudenbos-
sche

Oudergems
Over:akkees

Overijses
Overijssels
Overmaas
Overpelts

Oudergemmenaar
Over:akeeër en Flakkeeënaar

Overijsenaar
Overijsselaar
Overmazer
Overpeltenaar

P

Padua ( = Padova)
Pajottenland, het, o.
Pakistan

(Palestina)
Palts ( = Pfalz), m., ook v.
Panama
Papendrecht

Papoea-Nieuw-Guinea ( =
Niugini)

Opmerking: Voor de afzonderlijke gebiedsdelen zijn de inwonersnamcn resp. Papoea
(ook: Papoe, ##p:J?'r) en Nieuwguineeër. De adjectieven zijn resp. Papoeaas (ook:
Papoes) en Nieuwguinees (verb. Nieuwguineeset .

Paraguay Paraguayaans en Paraguays,
ook Paraguees

Paramaribo Paramariboos

Paraguayaan en Paraguayer,
ook Paraguees

Paramariboër

Parijs ( = Paris)
Patagonië ( = Patagonia)
Patras ( = Patrai)
Peel, de, v. en m.

Peking ( = Beijing)

Parijs
Patagonisch

omschrijving

Parijzenaar, p. ook Parisienne
Patagoniër

omschrijving
Pelenaar
Pekinger en Pekinees, ook Pe-

kingees
Peloponnesiër

Peels
Pekings en Pekinees, 00k Pekin-

gees
PeloponnesischPeloponnesus ( = Peloponne-

sos)
Peru
Pfalz, zie Palts.
Phnonz Penh

Picardië ( = Picardie)
Piëmont ( = Piemonte)
Pijnacker
Pjonsang zie Pyongyang.
Polen ( = Polska)
Polynesië
Poortugaal

Peruaans, Peruviaans

omschrijving
Picardisch
Piëmontees

Pijnackers

Pools
Polynesisch
Poortugaals

Peruaan, Peruviaan

omschrijving
Picardiër
Piëmontees

Pijnackeraar en Pijnackenaar

Pool
Polynesiër
Poortugaler

Paduaans

Pajots en Pajottenlands
Pakistaans

Palestijns
Paltsisch, ook Paltisch, Paltser
Panam ees
Papendrechts, ook Papen-

drechter

omschrijving omschrijving

Paduaan

Pajot en Pajottenlander
Pakistaan en Pakistaner, o0k

Pakistani

Palestijn
Paltser, p. 0ok Paltscrin
Panamees
Papendrechter
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Poperingenaar

omschrijving
omschrijving
omschrijving
omschrijving

omschrijving
omschrijving
Portugees
Prager, p. ook Pragerin
Pretoriaan
Portoricaan

Purmerender
Puttenaar

omschrijving
Pyreneeër

Poperinge
Port-au-prince
Port Louis
Port Moresby
Porto Novo
Porto Rico zie Puerto Rico.
Port of Spain
Port Victoria
Portugal

Praag ( = Praha)
Pretoria
Puerto Rico en Porto Rico
Puglia zie Apulië.
Purmerend

Poperings

omschrijving
omschrijving
omschrijving
omschrijving

omschrijving
omschrijving
Portugees
Praags, ook Prager
Pretoriaans
Portoricaans

Purmerends
Putten Puttens

Pyongyang, sp. pp1 Pjongjang omschrijving
Pyreneeën, de, mv. Pyrenees

Q
Quito

R

Quitoos en Quiteens

Raalte
Raamsdonk
Rabat

Rangoen ( = Rangoon)
Renkum

Reykjavik
Rheden

Rheinland zie Rijnland.
Rhenen

Riad ( = Ar Riaad)
Ridderkerk

Raalts en Raalter
Raamsdonks

omschrijving
Rangoens
Renkum s, ook Renkumer

Reykjaviks
Rhedens

Raaltenaar, Raalter
Raamsdonkenaar

omschrijving
Rangoener
Renkumer

Reykjaviker
Rhedenaar

Rhenens

omschrijving
Ridderkerks

Rijnlands

Rhenenaar

omschrijving
Ridderkerker

RijnlanderRijnland, het, o. ( = Rhein-
land)

Rijnsburg
Rijsel ( = Lille)
Rijssen Rijssens
Rijswijk Rijswijks
Robeke ( = Roubaix) Robeeks

Opmerkingk De Nederlandse vormen zijn weinig gebruikelijk.
Roden Rodens en Roder

Rijnsburgs
Rijsels

Rijnsburger
Rijselaar, ook Rijselnaar
Rijssenaar, ook Rijssender
Rijswijker
Robekenaar

Rodener
Roeanda zie Rwanda.

Roemenië ( = România)
Roermond
Roeselare
Roma zie Rome.

Roemeens Roemeen
Roermonds, ook Roermonder Roermondenaar
Roeselaars Roeselarenaar

Quitoër en Quiteen
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Aardriikskundige naam

România zie Roemenië.

Romet= Roma) Romeins Romein
Opmerking'. De aEeidingen worden ook in een ruimere, historische, betekenis ge-
bruikt: de Romeinen, het Romeinse rf-#. M.b.t. de katholieke godsdienst is a1s adjectief
rooms gebruikelijk, bijv. rooms-katholiek, en in vaste verbindingen'. het Heilige Roomse
Rijk der Duitse Natie.

Wyj:cfft/- Inwonersnaam

Ronse
Rooscndaal

Rosmalen
Rotterdam

Ronses, ook Ronsisch
Roosendaals

Rosmalens
Rotterdams, 0ok Rotterdam-

Ronsenaar
Roosendaler, ook Roosendaal-
der

Rosmalenaar
Rotterdammer

Ajkorting.. R'dam.
Rouaan ( = Rouen) Rouaans

Opmerking.. De Nederlandse vormen zijn niet erg gebruikelijk.
Roubaix zie Robeke.
Rozenburg
Ruanda zie Rwanda.

Rozenburgs

Rouaner

Rozenburger

Rucphen
Rumbeke
Rusland

Rucphens
Rumbeeks
Russisch

Rucphenaar
Rumbekenaar
Rus, p. ook Russin

Samenstelling: W it-Rusland.

Opmerking.. Zie ook Sokjet-unie.
Rwanda en @. Ruanda, Roe- Rwandees, o0k Rwandaas

anda
Rwandees, 0ok Rwandaër

S
Saint George's
Saksen ( = Sachsen)

Samenstelling.. Nedersaksen.
Opmerking; M .b.t. de bewoners van Oost-Nederland gebruikt men ook wel de
alleidingen Sassisch Lhet Sassischt , Sas (mv. Sassent .

Salland Sallands
Salomonseilanden, de, mv. Salomonseilands

( = Solomon lslands)

Sallander
Salomonseilander

omschrijving
Saksisch

omschrijving
Saks, ook Sakser

Sana

Sanlosé
Sanluan
San M arino
San Salvador

omschrijving
omschrijving
omschrijving
Sanmarinees

omschrijving

omschrijving
omschrijving
omschrijving
Sanmarinees

omschrijving
Opmerking'. Zie El Salvador.

Santiago Santiagoos, 0ok Santiagijns
Santo Domingo omschrijving
Saoedi-Arabië, ook Saoedisch- Saoedisch en Saoedi-Arabisch

Arabië
Sào Tomé en Principe
Sappemeer

Santiagoër, ook Santiagijn
omschrijving
Saoediër en Saoedi-Arabiër,
ook Saoedi

omschrijving omschrijving
Sappemeers en Sappemeerder Sappemeerder
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Inwonersnaam

Saragossa ( = Zaragoza) Saragossaans Saragossaan
Sardinië ( = Sardegna) Sardinisch, ook Sardisch Sardiniër, ook Sard

Opmerking: Voor de oude volksstam die op Sardinië leefde kunnen als a:eidingen
worden gebruikt'. Sardijns, Sardijn.

Sassenhcim Sassenheims Sassenheimer

Savooie ( = Savoie) Savoois Savooiaard
Opmerking'. De Nederlandse vormen zijn weinig gebruikelijk.

Scandinavië Scandinavisch, ook Scandi- Scandinaviër, o0k Scandinaaf

Schaarbeek
Schaesberg
Schagen
Schiedana

Schiermonnikoog ( = Skier-
muntseach)

Schijndel
Schilde
Schinncn

naafs
Schaarbeeks
Schaesbergs
Schagens, ook Schager
Schiedams, ook Schiedammer
Schiermonnikoogs

Schaarbekenaar
Schaesberger
Schagenaar, Schager
Schiedammer
Schiermonnikoger

Schijndels
Schildes
Schins

Schijndelaar
Schildenaar

omschrijving
Schleswig zie Sleeswijk.
Schoonhoven Schoonhovens
Schoten Schotens

Schotland ( = Schotland) Schots
OpmerkingL Vergelijk met Nieuw-schotland.

Schouwen Schouws
Schwaben zie Zwaben.
Schwarzwald zie Zwarte W oud.
Schweiz <ie Zwitserland.
Scotland zie Schotland.
Seeland ( = Sjaelland)
Senegal
Senegambia zie Senegal, Gambia.

Seoel ( = Seoul) Seocls
Servië ( = Srbija) Servisch
Seychellen, de, mv. Seychels

Shandong zie Sjantoeng.
Shqipëri zie Albanië.
Siberië Siberisch

Siciliaans

Seelands
Senegalees

Seelander
Senegalees

Seoeler
Scrviër, ook Serf
Seycheller

Siberiër

SiciliaanSlcllle ( = Sicilia)
Opmerking.. M .b.t. de oudheid: Sicilisch, Siciliër.

Sierra Leone Sierraleoons, ook Sierraleonees

Silezië ( = Slaska)
Simpelveld
Singapore, sp. ook Singapoer

Sint-Agatha-Berchem, ook

kortweg Berchem (zie al-
daar)

Silezisch
Simpelvelds en Simpelvelder
Singaporees, Singaporaans,

ook Singapoers
Sint-Agatha-Berchems

Sicrralconcr, ook Sierraleonees
Sileziër
Simpelvelter
Singaporees, Singaporaan, ook
Singapoerenaar

Sint-Agatha-Berchemmenaar

Schoonhovenaar
Schotenaar
Schot

Schouwenaar
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Sint-Amandsbergenaar
Sint-Andriezenaar
Sint-Eustatiaan

Sint-Genesius-Rodenaar

Sint-Gillenaar

Sint-lans-Molenbekenaar

Sint-Amandsberg
Sint-Andries
Sint-Eustatius Sint-Eustatiaans

Opmerking.. De aPeidingen zijn weinig gebruikelijk.
Sint-Genesius-Rode, 00k lpr/- Sint-Genesius-Roods
weg Rode

Sint-Gillis Sint-Gillis

Sint-lans-Molenbeeks

Sint-Amandsbergs
Sint-Andries

Sint-lans-Molenbeek, meestal
Molenbeek

Sint-loost-ten-Node, 0ok lprf-
weg Sint-loost

Sint-Katelijne-Waver, 0ok
kortweg Sint-Katelijne

Sint-Kruis
Sint-Lambrechts-Woluwe, ook

Sint-Lambrechts, meestal

Woluwe (zie aldaar)
Sint-Maarten
Sint-M ichielsgestel
Sint-Niklaas
Sint-oedenrode
Sint-pieters-Leeuw, 0ok kortweg

Leeuw
Sint-pieters-W oluwe, 00k kpr/- Sint-pieters
weg Sint-pieters, meestal

Woluwe (zie aldaar)
Sint-Truiden Sint-Truidens
Siracusa zie Syracuse.
Sittard Sittards, ook Sittarder

Sint-M aartens
Sint-M ichielsgestels
Sint-Niklaas
Sint-oedenroods
Sint-pieters-Leeuws

Sint-loosts, 00k Sint-loost-ten-
Noods

Sint-Katelijne-Wavers, ppl
Sint-Katelijns

Sint-Kruis
Sint-luambrechts

Sint-loostenaar, o0k Sint-
Joost-ten-Nodenaar

Sint-Katelijne-Waveraar, ook
Sint-Katelijnenaar

Sint-Kruizenaar
Sint-luambrechtenaar

Sint-M aartenaar

omschrijving
Sint-Niklazenaar
Sint-oedenrodenaar
Sint-pieters-Leeuwenaar

Sint-pieteraar

Sint-Truidenaar

Sittarnaar, ook Sittardenaar,
Sittarder

Sjaelland zie Seeland.
Sjantoeng ( = Shandong)
Slaska zie Silezië.

Sleeswijk ( = Schleswig)
Sliedrecht

Sjantoengs

Slochteren
Slovenië

Slowakije, sp. pp1 Slovakije
Sneek ( = Snits)
Socdan, (de), m. ( = Sudan)
Socst Soests en Soester

Soha ( = Sohja) Sohotisch
Soignies zie Zinnik.
Solomon lslands zie Salomonseilanden.

Somalië (Somalia) Somalisch
Someren Somers

Sneeks en Sneker
Soedanees

Sleeswijks, ook Sleeswijker
Sliedrechts
Slochters
Sloveens
Slowaaks

Sjantoenger

Sleeswijker
Sliedrechtenaar, Sliedrechter
Slochtenaar
Sloveen
Slowaak
Sneker
Soedanees
Soestenaar, o0k Soesdcr
Soûoot

Somaliër, 0ok Somali
Someraar
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Inwonersnaam

Sovjet-unie, de, v. en @. Sov-
'

etunie ( = ussR)J
Sovjetrussisch Sovjetrus en Sovjetburger

Opmerking J: De a:eidingen van Rusland (zie aldaar) zijn gebruikelijk a1s algemene
aanduidingen, tenzij men de afzonderlijke republieken wil onderscheiden. ln
politiek-ideologische zin kan men ter aanduiding van de Sovjetburgers in het
meervoud ook Soîjets gebruiken. I.p.v. een adjectief te gebruiken kan men in dat
geval ook samenstellingen vormen met als eerste deel Soîjet-, bijv. de Sovjet-ambassade
naast de Russische ambassade, de Soçjet-leiders naast de Russische leiders, enz., en (vrijwel
uitsluitend) het Sokjetblok, maar: het Russische gas.
Opmerking 2: De klemtoon ligt op de eerstc of de tweede lettergreep.
Opmerking J: l.p.v. Sovjet- wordt ook Sowjet- gespeld.

Spanje ( = Espaha) Spaans Spanjaard
Spijkenisse Spijkenisses Spijkenissenaar
Sri Lanka Srilankaans Srilankaan

Opmerking: Zie ook Cvlon.
Stadskanaal Stadskanaals
Staphorst
Steenbergen

Steenwijk
Steiermark zie Stiermarken.
Stein Steins, ook Steiner
Stellingwerf Stellingswerfs

SamenstellingenL Oost-stellingwerf, W est-stellingwerf.

Stiermarken ( = Steiermark) Stiermarks
Stockholm

Straatsburg ( = Strasbourg)
Suid Afrika zie Zuid-Afrika.
Suisse zie Zwitserland.

Stockholms
Straatsburgs

Suomi zie Finland.
Suriname
Susteren
Suva
Sverige zie Zweden.
Svizzera zie Zwitserland.
Swaziland

Surinaams
Susterens

omschrijving

Swazisch

Stapllorster
Steenbergs

Steenwijks en Steenwijker

Syracuse ( = Siracusa)
Syrië

Syracusisch, Syracusaans
Syrisch

omschrijving
Staphorstenaar, Staphorster
Steenbergenaar

Steenwijker

Steindenaar, Steinder
Stellingwerver

Stiermarker
Stockholmer
Straatsburger

Surinamer

omschrijving
omschrijving

Swazi, ook Swaziër
Syracuser, Syracusaan
Syriër

T

Tadzjikië ( = Tadzjikistan)
Taipei
Taiwan
Tanzania, ook Tanzanië Tanzaniaans, ook Tanzanisch Tanzaniaan, ook Tanzaniër

Opmerking: Bij Tanzania ligt het accent op -i-, bij de aneidingen op de laatste
lettergreep. Bij Tanzaniè' ligt de klemtoon op de tweede lettergreep.

Tarente ( = Taranto) Tarentijns Tarentijn
Tegelcn Tegels en Tegeler Tegelaar

Tadzjieks
omschrijving
Taiwanees, ook Taiwans

Tadzjiek
omschrijving
Taiwanees
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Tegucigalpa
Teheran
Temse

Terhulpen ( = La Hulpe)
Terneuzen

Terschelling ( = Skylge)
Tessel, Texel

Tessino ( = Ticino)
Thailand
Tholen
Tibet
Ticino zie Tessino.
Tiel
Tielt

omschrijving
Teheraans
Temses, ook Tems
Terhulpcns
Terneus

omschrijving
Teheraner
Temsenaar
Terhulpenaar
Terneuzenaar

Terschellings en Terschellinger Terscheliinger
Tessels, Texels Tesselaar, Texelaar
Tessinees Tessinees
Thais, ook Thailands
Thools
Tibetaans

Thailander, ook Yhai
Tholenaar
Tibetaan

Tiels, ook Tieler
Tielts
Tiens

Tielenaar
Ticltenaar
TienenaarTienen

Tierra del Fuego zie Vuurland.
Tilburg Tilburgs, ook Tilburger

Tirana ( = Tiranë) Tiranees
Toerkonje ( = Tourcoing) Toerkonjisch

Opmerking.. De Nederlandse vormen zijn weinig gebruikelijk.
Togo
Tokio

Togolees en Togoos
Tokioos

Tonga en Tonga-eilanden, de, Tongaans
m V.

Tilburger
Tiranees

Toerkonjer

Togolees en Togoër
Tokioër
Tongaan

Tongeren
Torhout

Torino zie Turijn.
Toscane ( = Toscana)
Tourcoing zie Toerkonje.
Tournai zie Doornik.

Trente ( = Trento) Trents Trenter
Triëst ( = Trieste) Triësts, ook Triëster, Triëstijns Triëster, o0k Triëstijn
Trinidad en Tobago omschrijving omschrijving

Opmerking.. Voor de afzonderlijke gebiedsdelen zijn de a:eidingen respectievelijk
Trinidads, TrinidLi) aans - Trinidadder, TrinidLit aan en Tobagaans - Tobagaan.

Toscaans Toscaan

Tripoli, ook Tripolis

Tsjaad
Tsjechië, ook Tsjechije
Tsjcchoslowakije @. ook Tsje-
choslovakije ( = Ceskoslo-

Tripolitaans Tripolitaan
Tsjaads, Tsjadisch, Tsjadiaans Tsjader, Tsjadiër, Tsjadiaan
Tsjechisch, o0k Tsjechs Tsjech
Tsjechoslowaaks Tsjechoslowaak

Tongers
Torhouts

Tongeraar en Tongenaar
Torhoutenaar

vensko)
Opmerkingk A1s aneidingen zijn Tjechisch
onderscheid gemaakt dient te worden tussen

Tubbergen

Tubeke ( = Tubize)
Tunesië
Tunis

en Tjech zeer gebruikelijk, als er geen
TjechLisch) en Slovaaklst .

Tubbergs
Tubeeks
Tunesisch
Tunis

Tubbergenaar, Tubberger
Tubekenaar
Tunesiër
Tunisser
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Turijner
Turk, v. ook Turkin
Turkmeen

Turnhoutenaar
Tuvaluaan
Twent en Twentenaar

Tufijn ( = Torino)
Turkije
Turkmenië ( = Turkmenis-
tan)

Turnhout
Tuvalu
Twente

Turijns
Turks
Turkmeens

Turnhouts
Tuvaluaans
Twents

U
Ubach over W orms
Ubbergen
Uden
Uganda zie Oeganda.
Uithoorn
Ukkel

Umbrië ( = Umbria) Umbrisch
Unie van Arabische Emiraten zie Vçrenigde Arabische Emiraten.
United Kingdom zie Groot-Brittannië.
United States of America zie Amerika.
Urk
Uruguay

Utrecht

Urks en Urker
Uruguayaans en Uruguays,
ook Uruguees

Utrechts, ook Utrechter

Urker
Uruguayaan en Uruguayer,

ook Uruguees
Utrechtenaar, Utrechter

Ubachs en Ubacher
Ubbergs
Udens

Uithoorns
Ukkels

Ubacher
Ubberger
Udenaar

Uithoornaar en Uithorenaar
Ukkelaar
Umbriër

V
Vaals
V aduz
Valburg Valburgs Valburger

Valencijn ( = Valenciennes) Valencijns Valencijner
Opmerking; De Nederlandse vormen zijn niet erg gebruikelijk.

Valkenburg Valkenburgs en Valkenburger Valkenburger

Vaals en Vaalzer
omschrijving

Vaalzer
omschrijving

Valkenswaard

Vanuatu ( = Vanuaatu, Va-
nuaaka)

Vaticaanstad

Valkenswaards
Vanuatus

Valkenswaarder

omschrijving

Vaticaans, ook Vaticaanstads omsch,rijving, o0k Vaticaan-
statter

VeendammerVeendam
Veenendaal
Veghel
Veldhoven
Velsen

Veendams en Veendammer
Veenendaals
Veghels
Veldhovens

Veenendaler
Veghelaar
Veldhovenaar

Velsens, ook Velser
Veluws, o0k Veluwer

Velsenaar
VeluwenaarVeluwe, de, v. 0ok m.

Venetië ( = Venezia)
Opmerking:
provincie.

Venezuela
Venlo

Venetiaan
De Nederlandse vormen hebben zowel betrekking op de stad als op de

Venetiaans

Venezolaans
Venloos

Venezolaan
Venloër, Venlonaar en Ven-

loënaar

I 242 Appendix



dé:t'fft/- Inwonersnaam

Venray
Verenigde Arabische Emira-

ten, de, mv.
Verenigde Staten zie Amerika.
Verenigd Koninkrijk zie Groot-Brittannië.
Verviers Verviers
Veurne Veurns, Veurens
Vianen Vianens

Venrays, ook Venrayer

omschrijving

Victoria
Vientiane

Viëtnam ( = Vietnam)

omschrijving
omschrijving
Viëtnamees

Vila
Vilvoorde

Virginië ( = Virginia)
Vlaanderen

omschrijving
Vilvoords
Virginisch
Vlaams

Samenstellingen: Oost-vlaanderen,
Vlaanderen.

omschrijving
Vilvoordenaar
Virginiër
Vlaming, p. ook Vlaminge

W est-vlaanderen, Zeeuws-vlaanderen, Frans-

OpmerkingL De naam Vlaanderen kan zowel gebruikt worden als aanduiding voor het
hele noordelijke deel van België a1s voor de provincies Oost- en West-vlaanderen.
In het laatste geval kan men regionaal ook het meervoud (de beide) Vlaanders en, in de
schrijftaal, Lde beide) Vlaanderen gebruiken. Ten slotte kan Vlaanderen ook in histori-
sche zin gebruikt worden, bijv. het graafchap Vlaanderen.

Vlaardingen
Vlagtwedde
Vlieland

Vlaardings, ook Vlaardinger
Vlagtweds en Vlagtwedder
Vlielands

Vlaardinger
Vlagtwedder
Vlielander

Venrayenaar, Venrayer

omschrijving

Verviersenaar
Veurnaar en Veurenaar

omschrijving
omschrijving
omschrijving
Viëtnamees

Vlijmen
Vlissingen

Vloesberg ( = Flobecq)
Voer, de, v. ook m., en Voer-

streek, de, v.
Voerendaal

Vogezen, de, mv. ( = Vosges) Vogezisch
Volendam Volendams en Volendammer

Vlijmens
Vlissings, 0ok Vlissinger
Vloesbergs
Voerens

Voerendaals

Vlijmenaar
Vlissinger
Vloesbergenaar
Voerenaar

Voerendaler
Vogeziër
Volendammer
Voorburger
Voorschotenaar
Voorstenaar
Vorstenaar

Voorburg
Voorschoten
Voorst
Vorst
Vosges zie Vogezen.
Vriezenveen

Voorburgs
Voorschotens
Voorsts en Voorster
Vorsts

Vriezenveens
Vught Vughts

Vuurland ( = Tierra de1 Fue- Vuurlands
gO)

Vriezenvener
Vughtenaar
Vuurlander

W
W aalre W aalres

Waalwijk Waalwijks
*W aasland, het, o. en Land van W aas, ook W aaslands

W aas, het, o.

W aalrenaar

Waalwijker
W azenaar, ook W aaslander
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Inwonersnaam

Waasten ( = Warneton)
W addeneilanden, de, mv.
W addinxveen
W ageningen

Walachije
W alcheren

Wallonië ( = Wallonie) , odk
W alenland, het, o.

W aregem
W aremme zie Borgworm.
W arneton zie W aasten.

Warschau ( = Warszawa)
W ashington
W assenaar
W ateringen
W aterland
W atermaal-Bosvoorde

W aastens
W addeneilands
W addinxveens
W agenings, 0ok W ageninger

Walachs, o0k Walachijs
W alchers
W aals

W aastenaar
W addeneilander
W addinxvener
W ageninger

Walach, ppl Walachijer
omschrijving
W aal, p. ook W alin

W aregems W aregemmenaar

W arschaus
W ashingtons
W assenaars
W aterings
W aterlands
W atermaal-Bosvoords

W arschauer
Washingtonner
W assenaarder
W ateringer
W aterlander
W atermaal-Bosvoordenaar

Opmerking: Ook kortweg Watermaals - Watermalenaar.
W eert
W eesp
W ellington
W emmel

Wenen ( = Wien)
W erkendam
W ervik

W eerts, ook W eerter
W eesps en W eesper
W ellingtons
W emmels
W ecns, ook W cner
W erkendams
W erviks

Westelijke Sahara, de, m.
W esterlo
W esthoek, de, m.
W estland, het, o.
W est-samoa
W etteren
W evelgem
W ezembeek-oppem

omschrijving
W esterloos
W esthoeks
W estlands
W estsam oaans
W etters
W evelgem s
W ezembeeks, ook

W ezembeek-oppems

W eertenaar, W eerter
W eesper
W ellingtonner
W emmelaar
Wener, p. o0k W enerin
W erkcndammer
Wervikenaar, ppl W ervikaan

omschrijving
W estelaar
W esthoekenaar
W estlander
Westsamoaan
Wetteraar
W evelgemmenaar
W ezembekenaar

W ien zie W enen.
W ierden
W ieringen
W ieringerm eer

Wijchen Wijchens
Opmerking: De 11 wordt uitgesproken a1s ie.

Wijk bij Duurstede omschrijving
W illebroek W illebroeks

W ierdens en W ierder
W ierings en W ieringer
W ieringermeers

W illemstad

Wilrijk
W indhoek
W inschoten

Winterswijk

W illemstads

Wilrijks
W indhoeks
W inschotens en W inschoter
Winterswijks

Wierdenaar
Wieringer
Wieringermeerder

Wijchenaar

Wijkenaar
W illebroekenaar
W illemstatter

Wilrijkenaar
Windhoeker
Winschotenaar, W inschoter

Winterswijker
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Inwonersnaam

W oerden W oerdens W oerdenaar
W oluwe W oluws W oluwenaar

SamenstellingenL Sint-Lambrechts-W oluwe, Sint-pieters-W oluwe.
W ondelgem
W ormer
W ormerveer
W oudrichem

Wurtemberg ( = Wiirttem-
berg)

X

W ondelgems
W ormers
W ormerveers
W oudrichems
W urtembergs

W ondelgemmenaar
W ormer
W ormerveerder
W oudrichemmer
W urtemberger

Y

Yaoundé omschrijving omschrijving

Z
Zaandam

Zaantkant), de, m.
Zaïre
Zambia en Zambië
Zandvoort
Zaragoza zie Saragossa.
Zaventem Zaventems
Zeeland Zeeuws

Opmerking: Vergelijk met Nieuw-zeeland.
Zeist Zeists en Zeister
Zele Zeels
Zelhem
Zelzate
Zevenaar
Zevenbergen
Zimbabwe

Zelhems en Zelhemmer
Zelzaats
Zevenaars
Zevenbergens
Zimbabweaans en Zimbab-

Zinnik ( = Soignies)
Zoeterm eer
Zonhoven Zonhovens
Zottegem Zottegems

Zuid-Afrika ( = Suid Afrika) Zuidafrikaans

Waans

Zinniks
Zoetermeers

Zaandams, ook Zaandammer Zaandammer
Zaans, ook Zaankants Zaankanter
Zaïrees Zaïrees
Zambiaans, ook Zambisch Zambiaan, ook Zambiër
Zandvoorts Zandvoorter

Zaventemmenaar
Zeeuw

Zeistenaar
Zelenaar
Zelhemmer
Zelzatenaar
Zevenaarder
Zevenbergenaar, Zevenberger
Zimbabweaan en Zimbab-

W aan

Zinnikenaar
Zoetermeerder
Zonhovenaar
Zottegcmmenaar
Zuidafrikaan en Zuidafrika-

ner, ook Zuidafrikaander

Zuidbevelander
Opmerkingk Zie de opmerking bij Afrika.

Zuid-Beveland Zuidbevelands, 0ok Zuidbeve-
lander

Zundert
Zutphen

Zwaben ( = Schwaben)
Zwarte W oud, het, o.

( = Schwarzwald)

Zunderts
Zutphens
Zwabisch
Zwartewouds

Zundertenaar en Zundernaar
Zutphenaar
Zwaab
Zwartewouder
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Inwonersnaam

Zweed
Zwevegemm enaar

Zwijndrechtenaar
Zwitser

Zwollenaar

Zweden ( = Sverige)
Zwevegem

Zwijndrecht
Zwitserland ( = Suisse/
Schweiz/svizzera)

Zwolle

Zweeds
Zwevegems

Zwijndrechts
Zwitsers

Zwols en Zwoller
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R egister

Toelichting

Dit register bevat zowel de in dit boek gehanteerde of genoemde termen en
begrippen als de behandelde woorden, woorddelen en constructies.
Naar termen en begrippen wordt in de regel maar één keer verwezen.

Het betreft dan de plaats waar de term of het begrip geïntroduceerd en
verklaard wordt.

Woorden zijn in
woordklassen behoren.

rincipe alleen opgenomen als ze tot de geslotenP

Zo komen bijv. substantieven met dubbel genus of
niet voor. Een systematische uitzondering vormenvoorzetseluitdrukkingen

de werkwoorden waarvan dehoofdtijden
werkwoordelijke functie. De aanduiding
werkwoord is alleen bedoeld als aanwijzing dat het genoemde (hulplwerk-
woord ook te vinden is in de samenvattende lijst op blz. 610-6 I6, waarin
behalve de noodzakelijke informatie over elk hulpwerkwoord telkens een

aangegeven zijn en die in hulp-
(hulpwerkwoord' achter een

typevoorbeeld opgenomen is.
Verder bevat het register ook nog een hele reeks zgn. probleemgevallen

waarvan aangenomen kan worden dat de gebruiker er in die formulering
naar za1 zoeken (bijv. çals of dan?t; iaantal, een - mensen is of ziin?'. iaanw.
voornw. Of pers. voornw.? ') .
W at de constructies en probleemgevallen betreft dient opgemerkt te

worden dat in het algemeen alleen opgenomen is wat niet direct uit de
inhoudsopgaven af te leiden valt. Het verdient dan ook aanbeveling dit
register te gebruiken in com binatie met de gedetailleerde inhoudsopgaven
v6ôr ieder hoofdstuk. Een uitgebreid systeem van verwijzingen in de tekst
wijst bovendien de weg naar samenhangende problemen en aanvullende
informatie.
Niet in dit register opgenomen is de in het hoofdstuk over de woordvolg-

orde (hfst. 22) gegeven informatie over de plaats in de zin van allerlei
elementen. Deze informatie kan men vinden via het overzicht op blz. lo4o-
1047.
Tot slot zij erop gewezen dat hier, anders dan bij de verwijzingen in de

rand van de tekst, niet alleen maar de beginbladzijde van een tekstgedeelte
aangegeven is.



Gebruikte aG ortingen

aanw. aanwijzend
achterz. achterzetsel
d 'a J .
afl.
alg.
bep.
bez.

bijv.
bijvoegl.
bijw.
deelw.

adjectief
a:eiding
algemeen

bepaald/bepaling
bezittelijk
bijvoorbeeld
bijvoeglijk
bijwoord (elijk)
deelwoord
enkelvoud

gr. groep
hulpww. hulpwerkwoord
inf. inhnitief

interj. interjectie
lidw. lidwoord
mann. mannelijk
mv. meervoud

nevensch. nevenschikking/neven-
schikkend

onbep. onbepaald
ond. onderwerp
ondersch. onderschikkend
pers. persoonlijk
pv persoonsvorm
samengest. samengesteld
samenst. samenstelling
subst. substantief
telw. telwoord
V.

verb.
voegw.
volt.

van

verbogen/verbuiging
voegwoord
voltooid

voornw. voornaamwoord
voorz. voorzetsel
vrag. vragend

vrouw. vrouwelijk
werkw. werkwoordtelijk)
zelfst. zelfstandig

à 624

J-(Jn-) 346
-J, m eervoudsuitgang 59
-a, woorden op -, mv. 58
aan 624, 864
bij meewerkend voorwerp 846
vast voorz. 849

aan het + inhnitief 589-594
aan ... toe 633
aan ... voorbij 633
aan- 49 1-492
-aan zie -iaan
JJNGN- 5 l 2-5 l 3
aaneenschakelend (verband) 1097
contextueel - I 148
situationeel - l l48

aaneenschakelend voegwoordelijk
bijwoord 4o l

aaneenschakeling 1097
additieve - I l48
com mentariërende -1 I48
conditionele - 1 l47
eigenlijke - 1097
gewone - 1097

inleidende - I 148
intensiverende -
logische - 1097
nadrukkelijke - 1099
ontkennende -

1098-1099

1107
1099-1100rangschikkende -

verdelende - 1098
aangaande 624
aangezien 655
aanhangselvraag 1064- 1065
aanloop 92o
-aans zie -iaans
aantal, een - mensen is of ziin? 833-
834

aantijgen, hoofdtijden 435
aantonende wijs zie indicatief
aanvaardbaar, niet voor alle taalgebrui-
kers - 14

aanvoegende wijs zie conjunctief
aanwijzend bijwoord 378
aanwijzend voornaamwoord 2 15
aanw. voornw. of lidw.? 2 I 7-2 18
aanW. VOOrnW. Of Pers. VOOrnw.?.
2 19-220

-  bij eigennaam in verkleinwoord-
vorm 2 18
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aanwijzend voornaamwoordelijk bij-
woord 383

-aar L-enaar) 85-86
(zie ook -elaar)
woorden op -, mv. 61-62, 68

-aard 86-87
woorden op -, mv. 61-62, 68

aarts-, adjectief 346
aarts-, substantief 74, 75-76
absolute constructie 623
absolute overtreflknde trap zie onechte
overtreFende trap

absolute vergrotende trap zie onechte
vergrotende trap

absoluut adjectief 310-31 I
absoluut-categoriaal l 15- l2o
abstract substantief (abstractum) 33, 34,
35-36

accent Lzie ook zinsaccent)
contrastief - 915-9 16

bij samengest. en afgeleid adj., alg.
343, 367

acceptabel zie aanvaardbaar
achten, hulpwerkwoord 569-570
achten + adjectief 84l
achter 624
-  vast voorz. 85o
achter ... aan 633
achter ... om 633
achter- 492
achteraan- 509

achteraf- 5o9
achtergeplaatst adjectief 7oo
achterna- 5o9
achterom- 509-510
achterop- 5 I o
achterover-s l l
achter-pv 9 18
achteruit- 5 lo
achtervoegsel 25
achterwaartse samentrekking l l72
achterzetsel, algemeen 6 18-6 19
achterz. of deel van werkw.? 494,
620-62 l
achter- of voorz. bij richting-
aanduiding? 632

-  achtig 349-352
actief lo5o
actieve zin lo5o

additieve aaneenschakeling l l48
-ade, woorden op -, genus 42

adjectief 3o7
absoluut - 310-31 l
achtergeplaatst - 7oo
beperkend gebruikt - 702-703
deverbatief 3 12
distinctief gebruikt - 702-703
gesubstantiveerd 70-7 1, 316
indirect gebruikt - 313
metonymisch gebruikt - 313
modaal - 3 lo
objectief - 3 I l
relatief - 3 lo-g l l

subjectief - 3 l l
versierend - 313-314

adj of bijw.? 375*
adj . of deelw.?3 l l -3 l 3
klemtoon bij samengest. en afgeleid
adj., alg. 343, 367
na subst. 7oo
onderlinge volgorde in subst. gr. 702-
7O4
(onlverbogen vorm 322

-  t.O.v. telw. in subst. gr. 70 l
-  van geograhsche naam, gebruik 318-
3 l 9
van samengest. aardrijksk. naam,
schrijfwijze (bijv. Oostvlaams vs.
zeeuws- Vlaams) 359

ad
-jectiefgroep 746-747

adverbiaal zie bijwoordelijk
adverbium zie bijwoord
-ae, meervoudsuitgang 58

as achterzetsel 631
as voorzetsel 624
af- 492-493
-/./'384
alrmatie zie (bepaling van) bevestiging
a1 x zie toevoegsel
alhankelijke mededeling 645
alhankelijke vraag 645
afhankelijke zin 783
aneiding 25
sam enstellende - 25-26
door sam enstelling zie sam enstellende
aEeiding

-  zonder toevoegsel 25
-  van werkwoordsstam , genus 42
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apchrikken, hoofdtijden 438
-dge
abstractum 95
verzamelnaam 94

-age, woorden op -, genus 42
al, onbepaald voornaamwoord 256-257,
261-263
plaats in subst. gr. 696

al, oordeelspartikel 89l
al, voegwoord 660-662
al de 257, 262-263
al het 257, 262-263
al + lidwoord + zelfstandig bezittelijk
voornaamwoord 2 l l

al wat 252, 263
al wie 248, 263
aleer 649-650
alhoewel 660-66 l
met hoofdzinsvolgorde 928

alle 256-257, 259-263
alle + telwoord 257
alle twee 289
allebei 289, 293
alleen Lmaar) of maar? 892
allemaal 259-263
alleman 258
allen 258-263
buigingsvorm 257
na met + bez. voornw.295

aller 257, 259-260
aller- 341, 369
allerhande 28 1-282
allerlei 28 1-282
alles 258-260,26 1-262
als
Pers. voornw. na - 1 7 1- l 72, l 73, l 74
allls in uitroepende zinnen 1068
als of dan? 666-667
+ inversie, werkwoordstijd.y68
voegw. of voorz.? 630-63 l

voegw. v. tijd 650, 652-654
voegw. v. vergelijking 336-337, 664-
667
voegw. v. veronderstelling en
voorwaarde 658-659

alsmede I 105- 1 lo6
a1.îbf664
werkwoordstijd na - 468-469

alsook l 105- l lo6

alternerend tegenstellend verband l l l l
alvorens 649-650
an- zie a-
andermans 267
-ant 89
antecedent 158, 239, 378
DE-antecedent 239
HET-antecedent 239
ingesloten - 239, 378
Vormovereenkomst tussen - en
voornw. 158, 200-20 1, 240-241

anti-, adjectief 348
anti-, substantief 74-75
antoniem 344
appositie zie bijstelling
archaïsch l 3
-arij zie -ij
-arm 365
artikel zie lidwoord
-asme, woorden op -, genus 44
aspect 456
duratief - 456
inchoatief - 456
perfectief - 456

aspectuele functie (van werkwoords-
tijden) 456-457

-ateur 89
-atie 95, 97

-atie of .-.ering? 97
-ator
-  mann. persoonsnaam 89
-  zaaknaam 92
attributief 3 15
-atuur zie -tuur
auto- 77

B

-baar 352-356

bakken, hoofdtijden 433
balansschikking 647-649

bannen, hoofdtijden 433
barsten, hoofdtijden 433
bastaardvloek 673
be-, substantief met -, genus 44
be-, werkwoord 48 1-482
vorming volt. deelw. 427

be- ... #// (bijv. behuisd) 364
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be- ... -ig- (bijv. beëindigen) 488
bederven, hoofdtijden 440
bedriegen, hoofdtijden 436
bedrijvende vorm zie actief/actieve zin
beeldhouwen, hoofdtijden 439
beginnen, hoofdtijden 437
beginnen, hulpwerkwoord 585
begraven, hoofdtijden 439
begrkben, hoofdtijden 43.5
behalve 662-663
voegw. of voorz.? 630-631

behalve dat 663
Lbelhoeven zie hoeven
(bethoren zie horen
behoudens 624
beide 289, 293, 294
beiderhande 28 1-282
beiderlei 28 l -282
beknopte bijzin 786-787
geïmpliceerd onderwerp van - 787-789

belang zie bepaling
belanghebbend voorwerp zie bepaling
van belang

beliiden, hoofdtijden 435
beloven, hulpwerkwoord 584-585
beneden 624
benevens 624
benoorden 624
beogen, hulpwerkwoord 580-581
beoosten 624
bepaald l 13- l2o
bepaald lidwoord l l 2
bepaald telwoord 288
bepaalde constituent l 13- l2o
met een voornw. 159-161

bepaalde referent l I5- l2o
bepaling 683, 779-781, loo9
beperkende - 763
bijvoeglijke - 78 l
bijwoordelijke - 780, 78 l
inherente - 1009-1010
omsluitende - 683
uitbreidende - 763-764
vrije - 683
of voorwerp? 779-780
van belang 882
-  als ond. van passieve zin 1052
van beperking 887, 89c
van bevestiging 9o2

-  van causaliteit 877
-  var/ doel 88 l
van duur zie tijdsbepaling-hoelang?
van frequentie 87 l
van gesteldheid 9o3
ten gevolge van de handeling 9o6

tijdens de handeling 9o4
-  volgens de handeling 9o5
van gevolg 879
van graad 872
van hoedanigheid 886
van kwantiteit 874-875
van middel 88o
van modaliteit 89 1, loos- 1o06
van omstandigheid 89o
van ontkenning 894
van oorzaak zie bepaling van causali-
teit

van plaats Lzie pp1 plaatsbepaling) 862
-  relationeel 864
-  situerend 863
van reden zie bepaling van causaliteit
van restrictie zie bepaling van beper-
king
van richting zie richtingsbepaling

van tijd Lzie ook tijdsbepaling) 867
-  relationeel 867
-  situerend 867
van toegeving 885
van vergelijking 888
van verhouding 889
van veronderstelling en voorwaar-
de 884

beperkendgebruikt adjectief 702-703
beperkend voegwoord van vergelij-
king 665

beperkende bepaling 763
beperkende betrekkelijke bijzin 7 19-720
beperkende bijzin 887
beperking zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

bereik 894-895
bergen, hoofdtijden 438
bescheidenheidsmeervoud l64

besluiten, hoofdtijden 436
besluiten, hulpwerkwoord 582-584
best 34 l
best of het best? 340

betekenis, lexicale - 2o
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betekenisdragende interjectie 672
betrfende, tegenwoordig deelwoord 624
betrfende, voorzetsel 624
betrekkelijk bijwoord 378
betrekkelijk voornaamwoord 238
verplaatst - 24l

betrekkelijk voornaamwoordelijk bij-
woord 383

betrekkelijke bijzin 7 19
beperkende - 7 19-720
continuatieve - 720-72 I
progressieve - 720-72 I
uitbreidende - 7 19-72 l

bevel lo6 l
bevelen, hoofdtijden 44o
bevelen, a1s hulpwerkwoord 588-589
bevelende zin (bevelzin) 1065-1066
bevestiging zie bepaling, bijwoord
bewegen, hoofdtijden 437
beweren, hulpwerkwoord 582-584
bewesten 624
bezijden 624
bezitsrelatie 198-200
bezittelijk voornaamwoord 197- l98
bez. voornw. of lidw.? 2o7
bez. voornw. of voornw. bijw.? 2o6

-  gereduceerde vorm 2oo
-  predikatief gebruik 2 l l-2 l 2
-  type Jan z'njets co8-2o9
-  volle vorm 2oo
-  vormen op -el-enl-entl-erl-s c 12-2 13
-  vorm overeenkomst met ante-
cedent zoo-zol

bezittelijk voornaamwoord + eigen (als
wederkerend voornaamwoord) l 79

bezoeken, hoofdtijden 44 l
bezuiden 625
bezwiiken, hoofdtijden 435
bidden, hoofdtijden 44 l
bieden, hoofdtijden 436
bii 625
vast voorz. 85o

bij ... 4./-633
bij- samengesteld
bij-, substantief 1o9
biieen- 5 l 2-5 l 3
bijna, plaats van - 752, 76 1-762
bijstelling 709-7 l 1

werkwoord493

exclam atieve - 1034

bijten, hoofdtijden 435
bijvoeglijk 3 l 5
bijvoeglijk naamwoord zie adjectief
bijvoeglijk voornaamwoord l56
bijvoeglijke bepaling 78 l
bijvoeglijke bijzin 7 l 7, 783
bijvoeglijknaamwoordgroep zie adjectief-
groep

bijwoord 374
aanwijzend - 378
betrekkelijk - 378
echt - 375
graadaanduidend - Lzie 0ok bijwoord
van graad) 748

kwantihcerend - Lzie pp1 bijwoord van
kwantiteit) 751-752

onbepaald - 378
onveranderlijk - 375
preciserend - 751-752
sam engesteld - 4oo
uitroepend - 285
veralgem enend - 765
verbogen - 751
versterkend - 748
voegwoordelijk - 377, 4o l
voornaamwoordelijk - 376, 382
vragend - 378
zinsverbindend - zie voegwoordelijk -
bijw. of adj .? 375
bijw. of interj .? 677
bijw. op -een of voorz. + elkaar? 196
van bevestiging 377

-  van frequentie 376
-  van graad Lzie ook graadaanduidend -)
377

-  van hoedanigheid 377
-  van kwantiteit Lzie 00k kwantihce-
rend -) 377

-  van modaliteit 377
van ontkenning 377
van plaats of richting 376, 392
van plaats of voornw. bijw.? 388
van tijd 376

bijwoordelijk 31 7-3 18
bijwoordelijke bepaling 780, 78 l
bijwoordelijke bijzin 783
bijwoordgroep 76o
bijzin 783
beknopte - 786-787
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betrekkelijke - 7 19
beperkende - 7 19-720
uitbreidende - 7 19-72 l

bijvoeglijke - 7 l 7,783
bijwoordelijke - 783
continuatieve - 720-72 l
rogressieve - zie continuatieve -P
relatieve - 7 19

-  met voor-pv 927-928, 930-931
-  van beperking zie beperkende bijzin
-  van causaliteit 878
van doel 88l
van frequentie 87 l
van gevolg 879
van graadaanduidend gevolg 873
van modaliteit 893
van omstandigheid 89o
van oorzaak ziebijzin van causaliteit
van reden zie bijzin van causaliteit
van tijd 868-870
van toegeving 885
-  zonder voegw. 927, 93o

van vergelijking 888
van verhouding 889
van veronderstelling en voorwaar-
de 884
nevengeschikte -, woordvolg-
orde 927-928

zonder voegw. 93o
binden, hoofdtijden 437
bindterm 9 18
binnen 625
binnen- 494
binnen of naar binnen? 494

binnentekstelijk zelfstandig 315-316
binnentekstelijke verwijzing 157- 158
blazen, hoofdtijden 439
blijken, hoofdtijden 435
blijken, hulpwerkwoord 527, 542-543, 59 l
plaats in werkw. eindgroep 6o7

blijken, koppelwerkwoord 8o7
bliikens 625
bliiven, hoofdtijden 435
blijven, hulpwerkwoord 528, 539, 59 l
plaats in werkw. eindgroep 605

blijven, koppelwerkwoord 807-808
blijven staan 539-540
blindvliegen, hoofdtijden 436
blinken, hoofdtijden 437

bloed- 365
blokkering 27
-boer loo
boven 625
boven ... uit 633
boven-, samengesteld werkwoord 495
boven of naar boven? 495

boven-, substantief lo9
bovenaan 630
bovenin 630
bovenop 630
braden, hoofdtijden 433
breien, hoofdtijden 436
breken, hoofdtijden 44o
brengen, hoofdtijden 44 1
brengen, hulpwerkwoord 592
breukgetal 3o 1
brouwen, hoofdtijden 433
brzto-7 7

hoofdtijden 436buigen,
buigings-: 2 I 2, 322, 424
buigings-: 33 l
buikspreken, hoofdtijden 440
buiten 625
buiten ... om 633
buiten- 495
-  buiten of naar buiten? 495
buitentekstelijk zelfstandig 3 16
buitentekstelijke verwijzing 157- 158

C

cardinale zie hoofdtelwoord
categoriaal 1 15- I 2o
absoluut-categoriaal l 15- l2o
representatief-categoriaal I 15- I2o

categoriale constituent 1 15- l 2o
met een voornw. 159- l6l

causaliteit zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

causatief werkwoord 415
classihcerend 227
click 67o
collectieve nevenschikking 1088
collectiverend onbepaald voornaam -
woord 256

comm entariërende aaneenscha-
keling 1 148
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com municatieve functie 1061
comparatie zie trappen van vergelijking
com paratief zie vergrotende trap
cp(n)- 77
concessieve bepaling zie bepaling van
toegeving

concessieve bijzin zie bijzin van toegeving
concreet substantief (concretum) 33, 34
conditionele aaneenschakeling l 147
conditionele bijzin zie bijzin van veron-
derstelling en voorwaarde

conform 625
congruentie 409
bezittelijk voornaamwoord-onderwerp
(in: op + bez. voornw. + adj. + st4
340-341
bij bepaling van gesteldheid 148- l49
onderwerp-naamwoordelijk deel 147-
148, 835-836
onderwerp-pv, algemeen 409, 831-835
-  betr. voornw.-pv 240-241
-  bij nevensch., alg. lo9 1- 1092
-  bij nevensch. met alsmedelalsook l lo6
-  bij nevensch. met en l lo 1- l lo4
-  bij nevensch. met en-en l 123- l l 24
-  bij nevensch. met evenmin-als l l4o
-  bij nevensch. met hetzij-hetzijlof l l 33
-  bij nevensch. met maar I l2o
-  bij nevensch. met noch l Io9
-  bij nevensch. met noch-noch l l 27
-  bij nevensch. met of l l 13- l l 14
-  bij nevensch. met zomin-als l 140
-  bij nevensch. met zowel-als l 136
-  bij nevensch. zonder verbindings-
woord l 143

-  breukgetal-pv 3o2
-  vrag. voornw.-pv 234, 235
pv-naamwoordelijk deel 835

conjugatie zie vervoeging
conjunctie zie voegwoord en aaneenscha-
keling

conjunctief 426
consecutieve bepaling zie bepaling van

evolgï

consecutieve bijzin zie bijzin van gevolg
consecutieve conjunctie l 1oo
consonant zie medeklinker
constituent, algemeen 688, 78 l
bepaalde (nominale) - l 13- l2o

categoriale (nominalel- l 15- l2o
nominale - 782
onbepaalde (nominale) - l 13- l2o
niet-specihek - l 15
specihek - l 15

m et een voornw.
bepaalde - 159- 16 l
categoriale - 159- 16 l
onbepaalde - 159- 16 l

context l l4, 9 l I
contextueel aaneenschakelend l l48

continuatieve betrekkelijke bijzin 720-
72 l

contra 625
contra- 74-75
contrastaccent (contrastief accent) 9 15-
916

copulatieve samenstelling
alg. 104, 368-369
mv. 55-56

correctiezin 894

D

daar, bijwoord 227
daar, voegwoord 655
daarginds 22 7
dan, bijwoord na bijzin van veronderstel-
ling en voorwaarde 659

dan, nevenschikkend voegwoord l l 16
dan, onderschikkend voegwoord 666-667
Pers. VOOrnW. na - l 7 1- 172, l 73, l 74
dan of als? 666-667

dan dat 656
dan wel 1 1 16
dat, aanwijzend voornaamwoord 2 16-2 17
expressief -
-  bijvoegl. 2 I 9
-  zelfst. 22 l
steunpronomen - 220-22 l
vervangend - 22 l

-  dat of dit? 2 16-2 l 7
verwijzing 22 I

dat, betrekkelijk voornaamwoord 249-250
dat, voegwoord
dat of toen na subst. (bijv. de fï/#
datltoen)? 7 18
gramm atisch verbindend 645-647
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i.p.v. Fna p/646, 66l
na ander voegw. 643
na vragend element 23I
van beperking 663
van causaliteit 656
van doel 657
van graadaanduidend gevolg 656-657

L-ldat, na voegwoord 643
dat enjofdat 282
datgene 223
datief, substantief 40-41, 54
datte 22 I

datzelfde 226-22 7
#lf-zin, onalhankelijke - 932-933
de l l 2 - l 1 3
delhet, genus 41
delhet + adjectief + ste 339
de of het, genus 4 1
de- 482
-de, rangtelwoord 299
-de, substantief 98-99
woorden op -, genus 42

-dLe), uitgang tegenwoordig deel-
woord 427

DE-antecedent 239
declinatie zie verbuiging
de een #'J4#:r 267
Lde) een ofandere 268-269
de eerste (...) de beste 270-27 I
deelwoord 423
deelw. of adj.? 3 I 1-313

deelwoord vts6r of na pv? 599-600
degeneln) 223
delven, hoofdtijden 438
demonstratief pronomen zie aanwijzend
voornaamwoord

den I I 2
denken, hoofdtijden 44 l
denken, hulpwerkwoord 582-584
der l l 2
-der 333
derde persoon, spreken in de - 423

dergelijkle) 225-226
-derij zie -#
des l l 2
determinerende voorbepaling 685
deverbatief adjectief 312
dewijl 655
#d-woord 39

eigennaam l24
deze 2 16-2 l 7
vooruitwijzend - c2o
deze of die? 2 l 6-2 l 7

deze ofgene 267, 269
deze ,z:(/'#: 2 26-2 2 7
dezefdelnt 226-22 7
dezeln), meervoud 22o
dezen 222

dezeLn) en geneLn) 278
dezer 2c2
dezes 222
dialect 13
dicht- 5 l 3
die, aanwijzend voornaamwoord 2 16-2 I 7
expressief -, bijvoegl. 2 19
Steunpronomen - 220-22 1
vervangend - 22 l
die of deze? 2 l 6-2 l 7

die, betrekkelijk voornaamwoord 245-247
die, persoonlijk voornaamwoord I67
die :p/t?/-#ï: 282
die #'r 222
die ,z'?? 222

diegeneLnt 223
dien 2 2 2
dienen, hulpwerkwoord 528, 560
imperfectum, modaal (bijv. hj diende
beter te weten) 47 1-472
plaats in werkw. eindgroep 605-606

plusquamperfectum, modaal (bijv. hj
had dienen te wachten) 47o

diens 2 2 2
dier 222

diergelijkle) 226
diernaam 33, 34
vrouwelijke -, vorming 9 l
genus 43, 5o

dies 2 2 2
dievegge 9o
diezefdeLnt 226-227
-dij zie -i-)'
#ïg'?? 2 I 2
diminutief zie verkleinwoord
diminutivum tantum 82
dingen, hoofdtijden 437
direct object zie lijdend voorwerp
directe rede 784
#:-482
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disjunctie l l l I
exclusieve - l l l 1- l l 12
niet-exclusieve - l l l 1- l l l 2

distantiërende tegenstelling l l l8- l l 19
distinctief gebruikt adjectief 702-703
distributieve nevenschikking 1088
dit 2 16-2 l 7
vooruitwijzend - 22g

-  dit of dat? 2 16-2 l 7
-  verwijzing 22 l
dit :n/t?f#Jf 282
dit :??/#'#ï/ 282
ditte 22 l

ditzelfde 226-22 7
doch

in eigenlijke nevensch. l l l 7- I l 2 l
in oneigenlijke nevensch. l 157- l 158

doel zie bepaling, bijzin, voegwoord
doen, hoofdtijden 44 l
doen, hulpwerkwoord
causatief 565-566
doen of laten? 565-566

omschrijvend 564-565, 957
-dom
-  abstractum 98
-  verzamelnaam 94
zaaknaam 92

-dom, woorden op -, genus 45
#pp#-, adjectief 365
#pp#-, sam engesteld werkwoord 513
#ppr, achterzetsel 631, 633
#ppr, voegwoord 656
#ppr, voorzetsel 625
#ppr en door ( + adjectieM 347, 750
#ppr ... heen 633-634
#ppr-, adjectief 347
#ppr-, samengesteld werkwoord 495-497
#ppr-bepaling 86 l
doorbreking voorzetselconstituent (bijv.
bijvoorbeeld in ... of in bijvoorbeeld ...?)
1038- 1039

doorbreking werkwoordelijke eind-
groep lo l 2- lo 14

doordat 655
doordat of omdat? 655

doordien 655
dooreen- 5 I 2-5 l 3
doorheen, a1s voorzetsel 634
#'r, bezittelijk voornaamwoord 205

#'r ( = er) 392-396
#'r, persoonlijk voornaamwoord l67
mv. l 7 l

#'r, wederkerend voornaamwoord l 79
dragen, hoofdtijden 439
dreigen, hulpwerkwoord 584-585
drieërhande 28 I -282
drieërlei 28 1-282
#r!F(-) 368
drijven, hoofdtijden 435
dringen, hoofdtijden 437
drinken, hoofdtijden 437
dru%en, hoofdtijden 436
dubbele negatie/ontkenning 895
dziken, hoofdtijden 436
dunken, hoofdtijden 44 l
dunken, hulpwerkwoord 527, 542-543
plaats in werkw. eindgroep 6o7

dunken, koppelwerkwoord 8o7
duratief aspect 456
durven, hoofdtijden 441
durven, hulpwerkwoord56 l
plaats in werkw. eindgroep 605-606

dus, bijwoord I 163- l 164
dus, voegwoord l 163- l l66
dusdanigle) 225-226
duurbepaling zie tijdsbepaling-hoelang?
dwingen, hoofdtijden 437

E

-e, achtervoegsel substantief
-  substantivering 78-79
vrouw. persoonsnaam 78, 9o

-e, buigingsuitgang
d'a J. 322
bez. voornw. 2 l 2
inf. 424

-e, datiefuitgang 54
-e, woorden op -, mv. 59, 67-68, 9o
-e-, tussenklank

adj. 356
bijw. 380
subst. lol

echovraag 1065
echt bijwoord 375
echt passief lo5l
echter, plaats in de zin 948, l l 19
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-ee, woorden op -, mv. 62-63
een, onbepaald lidwoord l l2- l 13
in een schat van een kind e.d. 13.5- 136

een ld:p':' + adjectief 750
een l::p': + substantief 750
een en ander 2 73-2 74
een ietsiepietsie 750
ietje 750een

een #-J4#:r(:) 268-269
Leen) paar 277
een pietje 750
een tikje 750
een tikkeltje 750
een weinig 750
een zekerlet 268
-een, bijwoord
elkaar? l 96

eenieder 258
eenieders 258
eens, genitief lidwoord l 13

'

e 296eeno
eenzefde 226-22 7
eenzinsdeelsregel 936

op - of voorzetsel

eerLdat) 649-650
eerste drie of drie eerste? 699
eerste pool 9 l 7
eerste zinsdeel, weglating 967-968
eerste zinsplaats 9 19
eigenlijk-modaal hulpwerkwoord
544
plaats in werkw. eindgroep 6o7

eigenlijk onderwerp 824
eigenlijke aaneenschakeling 1097
eigenlijke nevenschikking 1093
eigennaam 33-34
gebruikt a1s soortnaam 35
genus 124

Cigennaam + Soortnaam , Samen-
stelling lo4

eigenschapswoord 308-309
eindgroep zie werkwoordelijke eindgroep
eisen, hulpwerkwoord 582-584
-eke zie -ke
-el, woorden op -, mv. 61-62, 68
-elaar L-aar) 92-93
elativus 34 l
-elijkj-elijks zie -lijk/-lijks
-eling zie -ling
elkaarls) 192
elkanderls) l 92

elkLe) 256-263
elkLe) of iederLe)? 257, 258-259

elkeen 258
elliptische zin zie onvolledige zin
-eloos zie -loos
-em, woorden op -, mv. 61-62, 68
en
-  in eigenlijke nevensch. 1097- l lo4
-  in oneigenlijke nevensch. 1 147- l 150
en-en l l 22- 1 1 25
-en, achtervoegsel bij stofnaam 360
-en, genitief- of datiefuitgang

d'a J. 332
subst.53-54

-en, m eervoudsuitgang 55, 62-66
-enj-s 55
-en en -s 66-69
-en of -s 55

-en, uitgang bezittelijk voor-
naam woord 2 12-2 13

-en, uitgang bijwoord 4oo
-en, uitgang inûnitief 424
-en, uitgang telwoord 294-296
-en, woorden op -, mv. 61-62, 68
-:(/?)-, tussenklank
in samengest. subst. lo 1, lo3
in samengest. telw. 289-290

-enaar zie -aar
ene (çeen zekere') 120- 12 l
ene, verbogen telwoord 292
ener, genitief lidwoord 1 13
enerhande 28 1-282
enerlei 28 1-282
-lelnier zie -ier
enigLe) (n) 274-275
enigerhande 28 l -282
enigerlei 28 l -282
-enij zie - ij
-enis zie -nis
enkellet (n) 275-276
enkelvoudige zin 784
-ent, uitgang bezittelijk voor-
naamwoord 2 13

-ent, uitgang substantief 89
epitheton ornans 313-3 14
er 392-398
kwantitatief - zie partitief -
lokaal - 392
partitief - 274, 276, 277, 279, 280, 28 1,
282, 393-395

Register I 28 I



plaatsonderwerp -/ repletief - 264,
267, 268-269, 271, 274, 395-396,
816, 828
niet-noodzakelijk - 8 16
noodzakelijk - 816-8 l 7
-  buiten de eerste zinsplaats 819-823

-  absoluut gebruik 392
-  er of het (in passieve
werpszin)? 828-829

er-, werkwoorden met

zinnen m et onder-

-
, vorming vol-

tooid deelwoord 427
-er, achtervoegsel
-  adj. 357-358
-  dominicaner enz. 357
-  subst.

-  abstractum 95
-  m ann. persoonsnaam 85-86
-  zaaknaam 92, l lo

-er, genitief- of datiefuitgang
-  ad' 2J. 33
-  bez. voornw. 2 12
pers. voornw. l 76- l 77

-er, uitgang vergrotende trap adjec-
tief 332-333

-er, woorden op -, m v. 6 1-62, 68
-er-, tussenklank

in afgeleid adj. 350, 356
in sam engest. subst. Iol, lo2

-era, meervoudsuitgang 59
-erd, substantief 86-87
woorden op -, mv. 61-62, 68

-eren, m eervoudsuitgang 56-57
-eren, werkwoord op -, vorming voltooid
deelwoord 428

-:r(:n)-, tussenklank lol-lo2
ergens + voorzetseltbijwoord) 383-384,
386-387

-erig 349-352
-erij zie -ij
-erik 87
ering of -atie? 97@@*

erlebte Rede zie semi-directe rede
-ers, meervoudsuitgang 57
ervaren, hoofdtijden 439
erven, hoofdtijden 434
-erwijsl-erwijze 38 l
erzijds 2 l 2@@*

-es L-esse), achtervoegsel 9o
-es, meervoudsuitgang 59,67

-esk 36 l
-esse zie -es

eten, hoofdtijden 44 l
ethische datief, persoonlijk voornaam-
woord in - l 75- l 76
@ * *

-et
-)e z1e zle
* j *-etles z e zles

-ette 9:.$
etteliike 279
-eur 89

ersoonsnaam op -, mv. 61P
-euse 9 l -92
even + adjectief + als 336-337
evenals 665
evenmin I l4o
evenmin-als l l 38- l l4o

exL-) 76
-ex, woorden op -, mv. 59
exclam atief pronomen zie uitroepend
voornaamwoord

exclamatieve bijstelling 1034
exclusieve disjunctie l l I 1- l l I 2
exoniem l 2 l l
expressief dat, zelfstandig 22 l
expressief diejdat, bijvoeglijk 2 19
extern-temporeel 453-454
externe vergelijking 338
extral-t 77

F

dj op -, verb. vorm 323-325a .
subst. op -, mv. 63-64

femininum zie vrouwelijk
hnale bepaling zie bepaling van doel

hnale bijzin zie bijzin van doel
hniete werkwoordsvorm 424
fuiten, hoofdtijden 436
formeel 13
frequentie zie bepaling, bijwoord, bijzin
frequentie-aanduider na telwoord, ev. of
mv.? 296-290

futurum 428
futurum exactum 428
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G

gaan, hoofdtijden 44 I
gaan, hulpwerkwoord 540,59 1-592, 594-
595
plaats in werkw. eindgroep 605

aan, met hebben of zijn? 522g
aan (tworden') 8o8g
aan + insnitlef, toekomst 472-476g
gaan liggen 54o
gaan staan 540
gaan zitten 540
gans, plaats in substantiefgroep 701-702
gave of ...geving? 97@**

ge, onbepaald voornaamwoord 265

ge, persoonlijk voornaamwoord 164
ge-, substantief 76
genus 44

ge-, telwoord 296
ge-, voltooid deelwoord 427
ge-, werkwoord met -, vorming voltooid
deelwoord 427

ge- ...d/t (bijv. gespierd) 363
ge- .--eerd (bijv. geaccidenteerd) 364
ge- ... -te 99
woorden met -, genus 44

gebieden, als hulpwerkwoord 588-589
gebiedende wijs zie imperatief
-gebonden 367
gebonden morfeem 24, 25

gedeeltelijke ontkenning zie partiële ne-
gatie

geen of niet een? 897-90 l
gedurende 625
geheel zie heel
gehoorzamen, in passieve zin 1053
geïm pliceerd onderwerp
beknopte bijzin 787-789
verbaal complement 533-534

gekloofde zin 1036
gekscheren, hoofdtijden 437
gelasten, a1s hulpwerkwoord 588-589

gelden, hoofdtijden 438
geleden 633
geleed woord 24
elijkg

-  voegw. v. modaliteit 667
-  voegw. v. vergelijking 665
gelijkvormige reeksvormer 1075

gelijk wielwatlwelkLe) 269-270
geloven, hulpwerkwoord 582-584
gemarkeerd 9 16
gemeenslachtig 78
gemengd getal 3o l

geneln) 222-223
generhande 28 1-282
generiek zie absoluut-categoriaal
generlei 28 1-282

genezen, hoofdtijden 44o
genieten, hoofdtijden 436
genitief
partitieve 332

tijdsbepalende - I 29- l3o
v. subst. 40-41, 53

genitiefbepaling 7 12
genitief-y, adjectief 33 l
genoeg 280-28 1, 749, 758, 761, 765
genus 39 Lzie 0ok geslacht)
v. afl. zonder toevoegsel van werk-
woordsstam 42

-  v. diernaam 43, 5o
-  v. eigennaam 124
-  v. samenst. 4 l
Lgelraken, hulpwerkwoord 529
gereduceerde vorm (van voornaam-
woord, algemeen) l57

geschreven taal 14

geslacht, natuurlijk - 39 Lzie 0ok genus)
gesloten lettergreep 62
gesloten woordklasse 27
gespannen klinker 62
gesplitst voornaamwoordelijk bijwoord
390-39 l

gespreksonderwerp 9 l 3
gesproken taal 14
gesteldheid zie bepaling, voegwoord
gesubstantiveerd adjectief 70-7 1, 316
gesubstantiveerd werkwoord 7 1-72
gesubstantiveerd woord, genus 44
gesubstantiveerde inhnitief 7 1-72
gesubstantiveerde werkwoordsstam 7 1-73
getal l62
getalsonderwerp 533, 8l6
in zinnen m et plaatsonderwerp er 8 l 7-
8 l 9

geven, hoofdtijden 440
geven, hulpwerkwoord 586
geving of ...gave? 97
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gevoelsm odaliteit 799
gevolg zie bepaling, bijzin, voegwoord
(zie ook graadaanduidend gevolg)

gevolgaanduidend voegwoordelijk bij-
woord 4o l

GE-vorm 166- l67
-gewiisl-gewiize 380-38 l
gewone aaneenschakeling 1097
geworden, gebruik in passieve zin 526
gezegde 8o4
naamwoordelijk - 806-8 14
werkwoordelijk - 804-806

gezegdezin 8 13
gezien 625

gieten, hoofdtijden 436
gii l64
gklieden l65
ginds 227
gindsle) 222-223
glqden, hoofdtijden 435
glimlachen, hoofdtijden 434
glimmen, hoofdtijden 437
graad zie bepaling, bijwoord
graadaanduidendbijwoord748
graadaanduidend gevolg zie bijzin, voeg-
woord

-graaf woorden op -, mv. 64
grammaticaal onderwerp 1050
gram maticaal voorwerp lo5l
gram maticale waarde 2o
gram matisch getal zie getal
gram matisch verbindend voegwoord 645
grammatische tijd zie werkwoordstijd
graven, hoofdtijden 439
griinslachen, hoofdtijden 434
grilhen, hoofdtijden 435
grimlachen, hoofdtijden 434
groepsgebonden 13
groepsmeervoud 56
groepsvormend werkwoord 53 1-532
niet-verplicht - 532
verplicht - 532

grondwoord 25

H

haar, bezittelijk voornaamwoord 205
-  bij niet-vrouwelijk antecedent 2o l

haar, persoonlijk voornaamwoord l67
-  mv. 17 I
haars
-  bez. voornw. 2 12
-  pers. voornw. 176- I 77
had zullen 6o6
-hajtig 36 l
baf plaats van - 752
half v66r- half nabepaling zie omsluiten-
de bepaling

-halve 2 l 3, 38 l
-hande 28 1-282
handelend voorwerp zie #ppr-bepaling
handelingssubstantief zie nom en actionis
handjktvol zie aantal
hangen, hoofdtijden 439
hangen, hulpwerkwoord 537-539, 586-587
plaats in werkw. eindgroep 604-605

hangende 625
hardlopen, hoofdtijden 439
Ldejhet) hare 2 lo, 2 12
harenLt) 2 12-2 13
harer
bez. voornw. 2 12

-  pers. voornw. I 76- l 77
hebben, hulpwerkwoord 51 7-525, 573-577,
594
plaats in werkw. eindgroep 606-607,
609-610

hebben, vervoeging 442

hebben of ziin (hulpwerkwoord van
tijd)? 5 18-523
bij andere hulpww. (bijv. hii F/:I///ïJ
kunnen komen) 519-52 l
bij bewegingswerkw. (bijv. we
hebbenjzijn gevlogen) 52 1-522

heel, plaats in substantiefgroep 7o 1-702
heen 635
heen- 497
-heen, voornaamwoordelijk bijwoord 384
hfen, hoofdtijden 44 I
-heid (-igheid)
woorden op -, genus 42
woorden op -, mv. 65
abstractum 95-96
verzamelnaam 94

heleboel 834
helpen, hoofdtijden 440
helpen, hulpwerkwoord 57 1-573
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hem l67
hen l67
hen of hun? l 7o- l 7 l

her-, substantief 76
her-, werkwoord 483-484
vorming volt. deelw. 427-428

herhaald lijdend voorwerp 843
herhaald meewerkend voorwerp 847
herhaald ondervindend voorwerp 857
herhaald onderwerp 829

herhaald oorzakelijk voorwerp 86o
herhaald voorzetselvoorwerp 855
hervattingsconstructie 935
het, bepaald lidwoord I l 2- l 13
hetlde, genus 41
het, onbepaald voornaamwoord 283
loos lijdend voorwerp 839
loos onderwerp 823

het, persoonlijk voornaamwoord l67
-  het of er (i'n passieve zinnen met
onderwerpszin)? 828-829
uitspraak l68

verwijzing 169- l 7o
het + adjectief + stLe) 339-340
het best of best? 340
Lhet) een en ander 273-274
het een ofander 2 73
Lhet) een ofanderle) 268-269
het eerste (...) het beste 270-27 l
het JfI/'JJ of liLpt? 339
HET-antecedent 239
heten, hoofdtijden 434
heten, hulpwerkwoord 527, 542-543
plaats in werkw. eindgroep 6o7

heten, koppelwerkwoord 8o7
hetgeen 253-254
hetwelk 253
Aef-woord 39
eigennaam l 24

hetzelfde 226-22 7
hetzii-hetzj l l 32- I I 34
hetzii-of l l 32- l l 34
hief 227
hii l67
hiisen, hoofdtijden 435
historisch presens 458
hoe, uitroepend bijwoord 285
hoe (... des te4 663
hoe (... hoe) 663-664

boe ... 00k
in adjectiefgroep 757
in bijwoordgroep 765

-  in telwoordgroep 744
hoedanigheid zie bepaling, bijwoord,
voegwoord

hoeveel 29 I
hoeveelheidsaanduidend woord 7O7
hoeven, hoofdtijden 434
hoeven, hulpwerkwoord 528, 546, 551-557
hoeven of moeten? 551-557
plaats in werkw. eindgroep 605-606,
607-608
plusquamperfectum, modaal (bijv. hij
had niet hoeven te wacbten) 47O
zonder inf. 558-560

hoewel 660-66 l
met hoofdzinsvolgorde 928

homoniem 2o
-hof-d, samenstelling met -, genus 41
hoofdtelwoord 288

binnentekstelijk zelfstandig - 293
buitentekstelijk zelfstandig - 293

hoofdtelwoord + rangtelwoord in sub-
stantiefgroep (bijv. de drie eerste of de
eerste drie?) 699

hoofdtijden 433
hoofdzin 783
hoop zie aantal
hoor, hulpwerkwoord 563-564
hopen, hulpwerkwoord 582-584
boren, hulpwerkwoord 562-563, 594
horen = behoren) , hulpwerkwoord 56o
imperfectum, modaal (bijv. hj Appr#:
beter te weten) 47 1-472
plaats in werkw. eindgroep 605-606
plusquamperfectum, modaal (bijv. hii
had horen te wachtent 47o

houden, hoofdtijden 441
houden, hulpwerkwoord 594

houwen, hoofdtijden 439
hulpwerkwoord 41 1-412
plaatsgebonden - 6o3
uitroepend 564
modaliteit 542, 544
uit + inf. 594-595

v. passief 525

v. tij d 5 l 8
hun, bezittelijk voornaamwoord 205
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hun, persoonlijk voornaamwoord l67
als ond. l 73
hun of hen? l 7o- l 7 l

(delhet)
hunnenlt)
hunner

hanne 2 lO, 2 12

2 l 2-2 l j3

-  bez. voornw. 2 12
-  pers. voornw. I 76- l77
huns
bez. voornw. 2 12
pers. voornw. I 76- l77

hyper-, adjectief 346-347
hyper-, substantief 74

-ï, meervoudsùitgang 59
-ia, meervoudsuitgang 59
-iaan L-aan) 87
-iaans (-iaan) 36 1-362
-ica, woorden op -, genus 42
-ices, meervoudsuitgang 59
-icus 87
-ide, woorden op -, genus 42
identihcatie I I4- I 15
identihceerbaar l l4- l 15
identiûceren l 14- l 15
identihcerend 227
ie ( = hij) I 6 7
-ie, verkleinwoord 85
-ie, woorden op -
genus 42

-  mv. 66-67
ieder z'n 258
iederle) 256-263
iederle) of elkle)? 257, 258-259

iederleen) 258-259
iedereen van of ieder van? 258
ieders 258
-iek, adjectief 359-360

-iek of -isch? 359-360
-iek, substantief op -, genus 42
..ieker 88*
iemand 265-267, 269
iemand z'n 267
iemands 267
-ier (-(:)ni:r) 88
Persoonsnaam Op -, mv. 6 I

zaaknaam op -, mv. 6 l
-ies 38o

'iets 272
-iet L-niet) 88
iets, graadaanduidend bijwoord 750
iets, onbepaald voornaamwoord 27 1-273

ietjes 750
ietwat 750
-ig 349-352, 369-370
-igheid zie -heid
-?)' L-arij -#drf.j -dij -:rl?)* -erij -???)*) woor-
den op -, genus 43
abstractum 96
verzamelnaam 94
zaaknaam 93

-ijn 88
ik 163
ikke I 63
il- zie in-
im- zie in-
immers, plaats in de zin 948
imperatief 426
van het plusquamperfectum 450-451

imperatiefzin 1065
imperfectum 430
impliciet antecedent zie ingesloten ante-
cedent

in, achterzetsel 631
in, voorzetsel 625, 863-864
vast voorzetsel 850

in en in ( + adjectieM 347, 750
in strijd met de gegeven regelts) 14
in- (il-, im-, ïr-) , adjectief
ontkennend 346
versterkend 347

in-, sam engesteld werkwoord 497-498
-in 90-9 l
inchoatief aspect 456
incorporatie van zinsdelen 724
indehniet pronomen zie onbepaald voor-
naamwoord

indicatief 422, 423
indien 658-659
indirect gebruikt adjectief 313
indirect object zie bepaling van belang en
meewerkend voorwerp

indirecte rede 784-785
-  werkwoordstijden 477-479
-ine, woorden op -, genus 43
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ineen- 5 l 2-5 13
inhniete werkwoordsvorm 424
inhnitief 424
gesubstantiveerde - 7 1-72
vervangende - 523
als imperatief 447
in retorische vraag 448
in uitroepende zin 448
met of zonder te (a1g.)? 535-537, 957-
958

-  met te als voorbep. in subst. gr. 7o4
inhnitiefconstructie 824
inhnitivus pro participio zie vervangende
inûnitief

informatiegeleding (informatieve gele-
ding) 91 l

informeel l 3
-ing 96-97, 5o4
woorden op -, genus 43

ingesloten antecedent 239, 378
ingevolge 625
inherente bepaling 1oo9- Io lo
inleidende aaneenschakeling l l48
in plaats dat 662
in plaats van 662
in plaats van dat 662
instrumentele bepaling zie bepaling van
middel

intensiverende aaneenschakeling 1098-

1099
inter-, adjectief 348-349
inter-, substantief 77
interjectie 67o
betekenisdragende - 672
klanknabootsende - 67o
niet-betekenisdragende - 67 l
niet-klanknabootsende - 67o
niet-noodzakelijk emotionele - 672
noodzakelijk emotionele - 672
interj. of bijw.? 677

intern-temporeel 456

interne vergelijking 338
interrogatief pronomen zie vragend voor-
naam woord

intransitief werkwoord zie onoverganke-

lijk werkwoord
inversie 98o
ongeoorloofde - 1075

inwoners- en bewonersnaam, vrouwe-
lijke -, vorming 78

inzake 625
in zoverlret 663
ir- zir in-
-is L-isse) , achtervoegsel
-is, woorden op -,
-isch 358-360

-isch of -iek? 359-360

90
m v. 59

-isme 97
woorden op -, genus 44

-isse zie -is
-ist 88
-iteit 97-98
woorden op -, genus 43

-itor 89
-ix, woorden op -, mv. 59

J
'
aar na telwoord, ev.J
'

agen, hoofdtijden 434J
ja/nee-vraag 1062
@

Jargon 13
'

e bezittelijk voornaamwoord 203J ,
in vaste uitdr. 2o4

of mv.?. 297-298

'
e onbepaald voornaam woord 265J ,
'

e persoonlijk voornaamwoord 164J ,
'

e ( = jullie) 165J
'
e wederkerend voornaamwoord I 79J ,

'/ ( = ibij uitstek') 2o4J
: g # @ @ @zle (- Je, -#J:, -0e, -:47:)
'
e ens 625J#
klui I 65J
'

es (-#.#J, - (e4 (#J) 379-380

79-81

165-166J E-VOrm
'

ezelf l 79J
.j. j 64.J
J
*

Jouw 2o3
Ldelhet) jouwe 2 10
juist, oordeelspartikel 89 l
jullie, bezittelijk voornaamwoord 203
jullie, persoonlijk voornaamwoord l64

K

nk j6a
kaderscheppende functie (van plaats- en
tijdsaanduidingen) 946
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kanthouwen, hoofdtijden 439
-ke (-eke, -ske)
verkleinwoord 85
vrouwelijke eigennaam 85, 2 18

keer na telwoord 87 l
ev. of mv.? 296-297

-kens 380

kern (van een woordgroep) 683
kerven, hoofdtijden 438
keuzevraag 1064
kiezen, hoofdtijden 436
kijk, hulpwerkwoord 563-564
kijken, hoofdtijden 435
kijven, hoofdtijden 435
kindertaal 13
k ' ie k- Je z c7
-klaar

type bedrvsklaar 365
type zonneklaar 365

klanknabootsende interjectie 67o
klaplopen, hoofdtijden 439
klasseverhuizing 22-23, 25
klem toon zie accent
kletsl-) 368
...kleurig 37 l
klimmen, hoofdtijden 438
klinken, hoofdtijden 438
klinker
gespannen - 62
ongespannen - 62

klinkerverandering
-  a:. subst. 72-73, 99
-  mv. 65-66, 67
-  sam enst. subst. lo2
-  verkleinwoord 8 l
kluiven, hoofdtijden 437
knetterl-) 368
knilben, hoofdtijden 435
komen, hoofdtijden 441
komen, hulpwerkwoord 530-531, 540-542
plaats in werkw. eindgroep 6o5

komen (tworden') 8o8
komm agebruik 785
komm a-intonatie 709, 97o
kopen, hoofdtijden 441
koppelwerkwoord 412-413, 8o7
krachtens 625
krachtterm 673
krkken, hoofdtijden 435

krilien, hulpwerkwoord 529, 573-577,
592-593

kriiten, hoofdtijden 435
krimpen, hoofdtijden 438
kroeglopen, hoofdtijden 439
krztben, hoofdtijden 437
kundig zie -ig*@*

kunnen, hulpwerkwoord 528, 545, 55 1
imperfectum, modaal (bijv. hij kon er
beter mee ophouden) 47 1-472
plaats in werkw. eindgroep 605-606,
607-608
plusquamperfectum, modaal (bijv. hii
had toch wel even kunnen wachten) 47o
zonder inf. 558-560

kunnen, vervoeging 442-443

kunstrijden, hoofdtijden 435
kunstvliegen, hoofdtijden 436
kwantihcerend bijwoord 751-752
kwantihcering 37
kwantitatief er.. zie partitief er
kwantiteit zie bepaling, bijwoord
kwartier na telwoord, ev. of mv.?.
kwiiten, hoofdtijden 435

297-298

L

laatste zinsplaats 9 19
lachen, hoofdtijden 434
laden, hoofdtijden 434
landmeten, hoofdtijden 440
L-llang na substantief 364, 752, 87o
langs, achterzetsel 63 l
langs, voorzetsel 626
langs ... heen 634
langs- 498
langsheen, als voorzetsel 634
laten, hoofdtijden 439
laten, hulpwerkwoord
causatief 565-566
in wederkerende verbinding 186- I87

-  laten of doen? 565-566
niet-causatief 566-568

leemtevraag zie vraagwoordvraag
leenwoord, meervoud 58-59, 6o, 61
leesuitspraak 424
leggen, hulpwerkwoord 586-587
-lei 281-282
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leren, hulpwerkwoord 57 1-573
leren kennen 572
lettergreep
gesloten - 62
open - 62

lettergreepwoord
alg. 86
mv. 62

letterwoord
-  alg. 86
-  mv. 62
lexicale betekenis 2o

lezen, hoofdtijden 440
lid van een nevenschikking 1072
lid van een samenstelling 99
lidwoord l l2- l I 3
bepaald - l l 2
onbepaald - l 12
ossessief - 2 l3-c 14P
lidw. of aanw. voornw.? 2 17-2 18
lidw. of bez. voornw.? 2o7
bepaaldheid zie bepaald lidwoord

v. onbepaaldheid zie onbepaald lid-
woord

-lieden 57-58
lifj.t of het /ï(#f? 339
liegen, hoofdtijden 436
liggen, hoofdtijden 44 l
liggen, hulpwerkwoord 528, 537-539, 596
plaats in werkw. eindgroep 604-605

lijden, hoofdtijden 435
lijdende vorm zie passief/passieve zin
lijdend voorwerp 837
herhaald - 843
loos - 839
voorlopig - 839

lijdendvoorwerpszin 839
-l4.k (-:/j'1) 3 l 7-g l8, 352-357

-lil'k of -elil'k? 356-357
ljken, hoofdtijden 435
lqken, hulpwerkwoord 527, 542-543, 59 1
plaats in werkw. eindgroep 6o7

lijken, koppelwerkwoord 8o7
-ljks L-eljks) :J 19, 355-356
ljntrekken, hoofdtijden 438
-ling L-eling) 89
linkerL-) 107- 108, 323
links-rechts-principe 9 13
lthlezen, hoofdtijden 440

literair l 3
loco- 75-76
logisch onderwerp Io5o
logisch voorwerp 1051
logische aaneenschakeling 1097
lokaaler 392
lokale bepaling zie bepaling van plaats
-loos 362

-loos of -eloos? 362
-loos of -prj? 366

loos lijdend voorwerp 839
loos onderwerp 823
loos voorzetselvoorwerp 853
lopen, hoofdtijden 439
lopen, hulpwerkwoord 537-539
plaats in werkw. eindgroep 604-605

lopen (dworden') 8o8
-lui 57-.58
luidens 626
luiken, hoofdtijden 437
-lustig (type praatlustig) 368

M

'm
, persoonlijk voornaamwoord 167
a1s ond. l 73

'm, (a1s) wederkerend voornaam-
l 79

maal na telwoord
woord

87l
ev. of mv.?. 296-297
schrijfwijze 87 l

maand na telwoord, ev. of mv.?. 297-298
maar, nevenschikkend voegwoord
in eigenlijke nevensch. I l l 7- I 12 l
in oneigenlijke nevensch. l 157- 1 158

maar, oordeelspartikel 892
maar of alleen (???J<r)? 892

maataanduider na telwoord, ev. of
mv.? 296-298

majesteitsmeervoud 163-164
maken, hulpwerkwoord 592-593

malen, hoofdtijden 434
man na telwoord 297
-man Io4
-  m v. ,57-58
mannelijk (substantier 39
-  m ann. Of vrouw. subst.? 49-52
-mannen 57-58
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-mans 57-58
masculinum zie mannelijk
massa zie aantal

mastklimmen, hoofdtijden 438
-matig 362-363
me, bezittelijk voornaamwoord 2o l
me, persoonlijk voornaamwoord 163
me, wederkerend voornaamwoord l 79
mede- zie mee-
mededelende zin 1062
mededeling lo6 l

afhankelijke - 645
medeklinker
stemhebbende - 63
stemloze - 63
woorden op -, mv. 63-66

medeklinkerverandering
-  adj. 323-325
-  afl. subst. 72-73
-  mv. 63-65
-  werkw. 424-425
mee 635
mee- Lmede-), samengesteld werkwoord
498-499

mee- (mede-, met-)? substantief lo9
-mee 384
meer + adjectief 334-335
-meer, samenstelling met -, genus 41
meervoudsuitgang 55-56
meervoudsvorm ing 55-56
geheel onregelmatig 60

meest + adjectief 334-335
meewerkend voorwerp 844
herhaald - 847
pers. voornw. als - l 72
a1s ond. v. passieve zin 1052

meewerkendvoorwerpszin 846

mekaarLs) I92
melken, hoofdtijden 438
men 263-265
-men, woorden op -, mv. 59
menen, hulpwerkwoord 580-581
menigLe) 279-280
menigeen 28o
menigerhande 28 1-282
menigerlei 28 1-282
-mensen 57-58
-ment, woorden op -, genus 44
merknaam 36

met, voegwoord 656
met, voorzetsel 626
çhebbend' 726
vast voorz. 850

met + bezittelijk voornaamwoord
telwoord/l//d/ 208, 295-296

met ... mee 634

met substantieftgroep) + voornaam-
woordelijk bijwoord (bijv. Lk@e) met
melk erin) 385-386

meten, hoofdtijden 44o
metonymisch gebruikt adjectief 313
mezelf l 79
middel zie bepaling
middenstuk 9l9
mii, persoonlijk voornaamwoord l63
mij wederkerend voornaamwoord I 79
miiden, hoofdtijden 435
i h 2o lm)
Ldejhet) rrlfgk: 2 lo, 2 l 2
mijnen ( t ) 2 1 2 - 2 l 3
j'maner
bez. voornw. 2 12

176-177Pers. VOOrnW.
j'mans
bez. voornw. 2 12
pers. voornw. 176-177

mijzelf l 79
min 29l
-mina .59
minder +adjectief ( + als/dan) 337
mis-, samengesteld werkwoord 72
mis-, substantief 72, 74
mits 658-659, 66o
m N 2 O l

mochtlen) in bijzin van veronder-
stelling 547-548

mocht willen 549
modaal adjectief 3lo
modale bepaling zie bepaling van moda-
liteit

modale functie (van werkwoords-
tijden) 457

modaliteit 796
Lzie ook bepaling, bijwoord, bijzin,
hulpwerkwoord, voegwoord)

modus zie wijs
-  conjunctivus zie conjunctief
-  imperativus zie imperatief
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indicativus zie indicatief
inhnitivus zie inhnitief

moestLen) in bijzin van veronder-
stelling 545-546

moeten, hoofdtijden 44l
moeten, hulpwerkwoord 528, 545-546,

551-557
imperfectum, modaal (bijv. we moesten
maar eens opstappen) 47 I -472
moeten of hoeven? 551-557
plaats in werkw. eindgroep 605-606,
607-608
plusquamperfectum, modaal (bijv. hij
had niet moeten wachten) 47o
zonder inf. 558-560

moge 449
mogen, hulpwerkwoord 528, 546-548, 557
-  imperfectum, modaal (bijv. ze mocht
wel eens om haar gezondheid denken) 47 1-
472
plaats in werkw. eindgroep 605-606,
607-608
plusquamperfectum, modaal (bijv. hij
had niet mogen wachten) 470
zonder inf. 558-560

mogen, vervoeging 443
mogen + negatief element 556
morfeem 24
gebonden - 24, 25
vrij - 24

morfologie 24

morfologische valentie (van een
woord) 2o

N

-??, meervoudsuitgang bij telwoord 293
-n, uitgang gesubstantiveerd/zelfstandig
adjectief 3 16

-4-, overgangsklank (bijv. in werkte-n-
ie) 167- 168

na, voegwoord 654
na, voorzetsel 626

na- 499-500
naamwoordelijk deel (van het gezegde)
8o9

-  plaatsing t.o.v. werkw. 452, 527-528
naamwoordelijk gezegde 806-8 14

naar, voegwoord 667
naar, voorzetsel 626
vast voorz. 85l

naar binnen of binnen? 494
naar boven of boven? 495
naar buiten of buiten? 495
naar ... t0e 634
naardien 655
naargelang 663
naarmate 663
-naartoe 384
naast 626
nabepaling 683
predikatieve - 722
onderlinge volgorde in subst. gr. 7 lo-
7 l4, 7 15-7 l6, 72 1-723

nabij 626
nachtvliegen, hoofdtijden 436
nadat 654

werkwoordstijd na - 466
nademaal 655
nadrukkelijke aaneenschakeling 1099
name of ...neming? 97**@

namens 626
natuurlijk geslacht 39 (zie 0ok genus)
neer- (4:#:r-) 5oo-5o l
negatie zie ontkenning
negatief element 551-552
negatie-verplaatsing loo4

nemen, hoofdtijden 44o
neming of ...name? 97@@*

neo- 77
nergens of niet ergens? 897-90 I
nergens + voorzetseltbijwoord) 383-384,
386-387

netto- 77
net zo + adjectief + als 336-337
neutrale vraag 1063
neutrum zie onzijdig
nelleïl- lO9
nevenschikkend voegwoord 644, 1074-
1075

nevenschikking 1072
collectieve - 1088
distributieve - 1088
eigenlijke - 1093
oneigenlijke - 1093

-  splitsing lo9o- Io9 l
niemand 266-267
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-  niemand of niet iemane 897-90 l
niemand ,:'4 267
niemands 267
niemendal 272
-nier zie -ier
niet, bijwoord zie ontkenning
niet, onbepaald vpornaamwoord 272
niet dat ... 827, l l 2 l
niet een of geen? 897-90 1
niet ergens of nergens? 897-90 l
niet iemand of niemane 897-90 l
niet iets of niets? 897-90 1
niet (...) meer, plaats in de zin loo3- loo4
niet ooit of nooit? 897-90 l
niet-, adjectief 344-345
niet-, substantief 73
-niet zie -iet
niet-attributief 315

niet-betekenisdragende interjectie 67 l
niet-collectiverend onbepaald voornaam -
woord 256

niet-exclusieve disjunctie l l I 1- l l l 2
niet-gereduceerde vorm zie volle vorm
niet-groepsvormend werkwoord 533
niet-klanknabootsende interjectie 67o
niet-noodzakelijk emotionele interjec-
tie 672

niet-noodzakelijk plaatsonderwerp 8 16
niet-onderwerpsvorm (van persoonlijk
voornaamwoord) , gebruik l 72- I 73

niet-re:exief werkwoord zie niet-
wederkerend werkwoord

niets 27 1-272
niets of niet iets? 897-90 l

niet-specihek onbepaald l 15
niettegenstaande 626
niettegenstaande dat 66 l
niet-telbaar substantief 36
niet-verplicht groepsvormend werk-
woord 532

niet-vervoegde werkwoordsvorm 424
niet-wederkerend werkwoord 41 7
niet-werkelijkheid, imperfectum of
plusquamperfectum 466-470

-nij zie -ij
nijgen, hoofdtijden 435
niap' en, hoofdtijden 435
niks 272
-nis L-enis, -tenis) 98
woorden op -, genus 43
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noch l 107- l l lo
noch-noch l l 25- l l 28

noem en 157
nq, oordeelspartikel 89c
nogal, plaats van - 749
nomen actionis 7 1, 94, 96-97
nomen agentis 86, 89
nominale constituent 782
non-, adjectief 346
non-, substantief 73
noodzakelijk emotionele interjectie 672
noodzakelijk plaatsonderwerp 816-8 l 7
noodzakelijk verkleinwoord zie diminuti-
vum tantum

noodzakelijk wederkerend zie verplicht
wederkerend

nooit of niet ooit? 897-901
nopens 626
nu, voegwoord 652, 654
numerale zie telwoord
numerus zie getal

O

-p, woorden op -, mv. 59

objectief adjectief 3 l I
-ode, woorden op -, genus 42
oer-, adjectief 347
oer-, substantief 77
of, nevenschikkend voegwoord
in eigenlijke nevensch. (disjunc-
tie) l l l 1- l l 15
exclusieve disjunctie l l l 1- l l l 2
niet-exclusieve - l l I 1- l l 12
id., verklarend V' l 1 12

in oneigenlijke nevensch. l 15 1- l l56
6 onderschikkend voegwoord
gram matisch verbindend 645-649
in balansschikking 647-649
in echovraag 1065
in uitroepen 647
na vrag. element 231

na wie/watlwelkle) Look (maar) ) 27o
v. toegeving 66 l
v. vergelijking ( = als@ 664
werkwoordstijd na - 468-469

t?/--#' 1 l 29- l l 3 l
f-schoon 660-66 l
-  m et hoofdzinsvolgorde 928



@ewel l I l 2
f-wel I l l 6
f-wel-f-wel l l 2 9- l I :,$ I
F-zin, onafhankelijke - 933
om, achterzetsel 631
0m, voegwoord
gramm atisch verbindend 645-646

-  v. doel 657-658
v. graadaanduidend gevolg 656-657

0m, voorzetsel 626
vast voorz. 851

om ... heen 634
om het + adjectief + stLe) 34 l
om het even wie/wat/welkle) 269-270
om + lidwoord, in tijdsbepaling l 33
om (...) te of te inûnitiep 627-628, 7 l6-
717, 736, 754, 789-790

om /:r + Overtreflknde trap 34 l
0m- 50 l -502
omdat 655
-  omdat of doordat? 655
omhoog- 5 lo
omlaag- 5 lo
omschreven onechte overtreflknde trap

342
om schreven overtreFende trap 334-335

omschreven trappen van vergelijking 334
omschreven vergrotende trap 334-335 '
omsluitende bepaling 683
omstandigheid zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

omstreeks 626
omtrent 626
omrer- 5 1 2
on-, adjectief 344, 353-354
on-, substantief 73
-0n, woorden op -, mv. 66
onafhankelijke dat-zkn 932-933
onafhankelijke p/-zin 933
onbepaald l 13- 120, 255-256
niet-specihek l 15
speciûek - l 15

onbepaald bijwoord 378
onbepaald lidwoord l 12
onbepaald telwoord 288

onbepaald voornaamwoord 255-246
collectiverend - 256
niet-collectiverend - 256

onbepaald voornaamwoordelijk bij-
woord 383-384

qnbepaalde constituent l 13- l2o
niet-specihek - l 15
specihek - l 15
met een voornw. 159- I6l

onbepaalde referent l l5- l2o

onbepaalde wijs zie inhnitief
ondanks 626
ondanks dat 66 l
onder 626
vast voorz. 851

onder ... #ppr 634
onder ... langs 634
onder ... uit 634
onder-, samengesteld werkwoord 502
onder-, substantief Io9
onderaan 630
onderin 630
onderop 630
onderschikkend voegwoord 645
onderuit- 5 l 2
ondervindend voorwerp 856
herhaald - 857

onderwerp 8 15
afwezigheid van een - 8l5

eigenlijk - 824
geïmpliceerd -
-  beknopte bijzin 787-789
-  verbaal complement 533-534
gram maticaal - lo5o
herhaald - 829
logisch - lo5o
loos - 823
voorlopig - 824
als #ppr-constituent 727
als pl/-constituent 727

onderwerpsvorm (van persoonlijk voor-
naamwoord), gebruik I 7 1- l 72

onderwerpszln 825
ondoordringbaar 531
onecht passief 1057
onechte overtreFende trap 34l

342
onechte vergrotende trap 337
oneigenlijk-modaal (hulplwerk-
woord 544
plaats in werkw. eindgroep 605-
6o6

omschreven -

-  zonder inf. 558-560
oneigenlijke nevenschikking 1093
ongeleed woord 24
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ongelijkvormige reeksvormer 1075
ongem arkeerd 9 13
ongeoorloofde inversie 1075
ongespannen klinker 62
ongesplitst voornaamwoordelijk
bijwoord 390-391

ongeveer, plaats van - 76 1-762
onovergankelijk werkwoord 414
onpersoonlijk passief 1057
onpersoonlijk werkwoord 419
onregelm atig werkwoord 422
geheel - 433
half - 433

onregelm atig zwak werkwoord 422
onregelm atige m eervoudsvorming 60

ons, bezittelijk voornaamwoord 2ol
ons, persoonlijk voornaamwoord l63
genitief l 76- l 77

ons, wederkerend
onscheidbaar sam engesteld werk-

voornaamwoordl79

woord 488-489
onszef l 79
ont-, substantief m et -, genus 44
ont-, werkwoord 484-485
vorming volt. deelw. 427

ontginnen, hoofdtijden 438
ontkennende aaneenschakeling l lo7
ontkenning 894
Lzie ook bijwoord)
dubbele - 895

gedeeltelijke - 894
partiële - 894
verplichte - 896-897
bij genoeg, voldoende, zat 280-28 1
zinsontkenning 894

ontluiken, hoofdtijden 437
ontmoeten, hoofdtijden 44l
ontzeggen, hoofdtijden 434
onveranderlijk bijwoord 375
onverbogen vorm (van adjectiell 322
onverminderd 627
onverschillig wie/wat/welkLe) 269-270
onvervulbare wens 47 l
onvolledige zin 794
onvoltooid deelwoord zie tegenwoordig
deelwoord

onvoltooid tegenwoordig toekomende
tijd zie futurum

onvoltooid tegenwoordige tijd zie presens

onvoltooid verleden tijd zie imperfectum
onvoltooid verleden toekomende tijd 429
onze 2o l

Ldejhet) onze 2 lo
onzenlt) 2 l 2-2 l 3
onzer
-  bez. voornw. 2 l 2
-  pers. voornw. l 76- l 77
onzes 2 l 2

onzijdig (substantie: 39
ook, veralgemenend bijwoord (bijv. wan-
neer ... ook, hoe ... ook) 765
(zie ook: wie ... ook, wat ... ook)

-pp/', Pcrsoonsnaam OP -, mV. 6 l
oordeelspartikel 89 1, loo6- loo8

oordeelswoord (adjectieM 3lo
oorzaak zie causaliteit

oorzakelijk voorwerp 858
herhaald - 86o
voorlopig - 859

oorzakelijkvoorwerpszin 859
p/, achterzetsel 631
@, voorzetsel 627, 863-864
vast voorz. 85l

op ... aan 634
op ... /./-634
op + bezitteli-jk voornaamwoord adjec-
tief + st 207-208, 340-341

op bezittelijk voornaamwoord + x 207-
208, 357
inhnitief 596p/

op ... na 634
op ... toe 634
p#- 503
opdat 657
opeen- 5 12-5 13
open- 5 l 3
open lettergreep 62
open woordklasse 27
opper-, adjectief 369
opper-, substantief 75-76
opzeggen, hoofdtijden 434
opzii- 509
p# ,z n persoonsnaam + s 357
-pr, woorden op -, mv. 67
-ora 59
ordinale zie rangtelwoord
o.t.t. zie presens
o.t.t.t. zie futurum
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oud- 76
over, achterzetsel 63 l
over, voorzetsel 627
-  vast voorz. 851
over ... heen 634

over-, adjectief 348
over-, samengesteld werkwoord 503-505
over-, substantief lo9

overal + voorzetseltbijwoord) 383-384,
386

overeenkomstig 62 7
overgangsklank zie tussenklank

overgankelijk werkwoord 4 14
. F

overlqden, hoofdtijden 435
overloopconstructie 934
overmits 655
overtreFende trap 333
omschreven - 334-335
onechte - 34 I

o.v.t. zie im perfectum
o.v.t.t. zie onvoltooid verleden toekom en-

de tijd

per 140, 627
per + substantief zonder lidwoord I4o
percent na telwoord, ev. of mv.? 297
perfectief aspect 456
pedkctum 428
persoon 162, 423
eerste - l63
derde - 163
spreken in de - 423

tweede - 163
persoonlijk voornaamwoord l62
als bep. v. belang 2 13
a1s m eewerkend voorwerp 17c
gereduceerde vorm, gebruik l 73- l 74,
l 75- l 76
na als of danI 7 l - l 7 2 , I 7 :,$ , I 74
niet-onderwerpsvorrn, gebruik 1 72- 1 73
onderwerpsvorm, gebruik I 7 1- I 72

PCFS.
2 2 O

voornw. of aanw. voornw.?2 l9-

spelling l 76
volle vorm, gebruik l 73- I 75

persoonlijk voornaamwoord + tel-
woord 295, 296

persoonlijk voornaamwoordelijk bij-
woord 383

persoonlijk werkwoord 419
persoonsnaam 33, 34
genus 43, 5o

persoonsvorm (pv) 4o9
pv vôt'lr of na deelwoord? 599-600

/ï:/(-) 368
* j. *-p-)e z e zle

-#g:J z :7
plaats zie bepaling, bijwoord
plaatsbepaling Lzie pp1 bepaling van
plaats)
plaatsbepaling-waar? 862
relationeel 864
situerend 863

plaatsgebonden hulpwerkwoord 6o3
plaatsonderwerp er 264, 267,
27 1, 274, 395-396, 816, 828
niet-noodzakelijk - 8 16
noodzakelijk - 8 16-8 l 7
buiten de eerste zinsplaats

268-269,

8 19-823
plegen, hoofdtijden 44 l
plegen, hulpwerkwoord 585-586
pleonasm e 3 14

P

paar (zie ook: Leen) paar) 277
palingtrekken, hoofdtijden 438
parallelconstructie 140
participium zie deelwoord
participium perfecti zie voltooid deel-
woord

participium praesentis zie tegenwoordig
deelwoord

partiële negatie 894
partikel 374
partitief er 274, 276, 277, 279, 280, 281,
282, 393-395

partitieve genitief 332
pas, oordeelspartikel 892
passief 525, Ioso Lzie ook passieve zin)
echt - 1051
onecht - 1057
onpersoonlijk - 1057

passief deelwoord 525
assieve zin 1050P
bep. v. belang als ond. v. - 1052
meewerkend voorwerp als ond. v. -
1052
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pluizen, hoofdtijden 437
plurale tantum 36-37
pluralis majestatis zie majesteitsmeervoud
pluralis modestiae zie bescheidenheids-
meervoud

plusquam perfectum 428
imperatief van het - 450-451

pqen, hulpwerkwoord 58 l
pool 9l7
eerste - 9 l 7
tweede - 9 l 7

positief zie stellende trap
possessief lidwoord 2 l 3-2 14
possessief pronomen zie bezittelijk voor-
naamwoord

possessieve samenstelling
-  alg. lo8
genus 41

postpositie zie achterzetsel
praesens historicum zie historisch presens
praktisch, bijwoord, plaats van - 76 1-762
pre- 77
precies, oordeelspartikel 89 l
preciserend bijwoord 751-752
predikaat 78 l
(zie ook gezegde)

predikaatsnomen zie naamwoordelijk
deel van het gezegde

predikatief 31 7
predikatief complem ent zie bepaling van
gesteldheid tijdens de handeling

predikatieve nabepaling 722
predikatieve toevoeging zie bepaling van
gesteldheid tijdens de handeling

prehx zie voorvoegsel
prepositie zie voorzetsel

presens 429-430
prijsschieten, hoofdtijden 436
prijzen, hoofdtijden 435
pro-, adjectief 348
Jrp-, substantief 74-75
proberen, hulpwerkwoord 58 I
procent na telwoord, ev. of mv.? 297
produktief 27
produktiviteit 27
progressieve betrekkelijke bijzin zie conti-
nuatieve betrekkelijke bijzin

pronomen zie voornaam woord
pronomen personale zie persoonlijk voor-
naamwoord
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pseudo- 77
pseudo-deelwoord (bijv. gebekt,
gerokt) 363-364

pseudo-gekloofde zin 1037
pv zie persoonsvorm

Q

qua 140, 627
qua + substantief zonder lidwoord l4o
quasi 77

R

'r
, bezittelijk voornaamwoord 205
'r persoonlijk voornaamwoord I67
-  mv. l 7 l
raden, hoofdtijden 439
raken, hulpwerkwoord 529, 59 1-592

raken (tworden') 8o8
rangschikkende aaneenschakeling 1099-

l loo

rangtelwoord 288
rangtelwoord + hoofdtelwoord in sub-
stantiefgroep (bijv. de eerste drie of de
drie eerste?) 699

rechterl-) 107- 108, 323
reciprook pronomen zie wederkerig voor-
naamwoord

reden zie causaliteit
reeksvormer 1075- 1079
gelijkvormige - 1075
ongelijkvormige - 1075

referent I 15
bepaalde - l 15- I2o
onbepaalde - l 15- l2o

referentie, unieke - I42
refereren zie verwijzen
renexief pronomen zie wederkerend voor-
naamwoord

renexief werkwoord zie wederkerend
werkwoord

regelmatig werkwoord 422
regelts), in strijd met de gegeven - 14
regionaal I 3, 14
relatief adjectief 3 10-3 l l
relatief pronomen zie betrekkelijk voor-
naamwoord



relatieve bijzin zie betrekkelijke bijzin
relationeel (plaats- en tijdsaanduidin-
gen) 864, 867

relativum 7 19
repletief :r: zie plaatsonderwerp er
representatief-categoriaal l l5- l2o

respectiéoî respectieveliik? 3 l 8
restant l l 70
restrictie zie beperking

restrictieve bijzin zie beperkende bijzin
resultatieve werkwoordsbepaling zie be-
paling van gesteldheid tengevolge van
de handeling

retorischeVraag 1062

reuzeL-) 365
richting zie bepaling, bijwoord
richtingsbepaling 862
richtingsbepaling-vanwaar? 866
richtingsbepaling-waarheen? 865

rieken, hoofdtijden 436
riiden, hoofdtijden 435
rqien, hoofdtijden 435
-rijk (type roemriik) 365
riiten, hoofdtijden 435
riizen, hoofdtijden 435
ringrijden, hoofdtijden 435
roepen, hoofdtijden 439
rompzin 783
rond, achterzetsel 631-632
rond, voorzetsel 627
rond- 505
rondom 627
ruiken, hoofdtijden 437
ruiken, hulpwerkwoord 562-563

S

J 53
-s, achtervoegsel adjectief 357-360, 370-
37l

-s adjectief op -, verbogen vorm 323-325
-s, genitiefuitgang
-  adj :$ :$ l@
-  bez. voornw. 2 12
-  pers. voornw. I 76- I 77
-  subst. 53-54
-  wederkerig voornw. l92
-s, meervoudsuitgang 55, 60-62, 9o

.sj-en 5.5
-s en -en 66-69
-s of -en 5

.5
-s, substantief op -, mv. 64-65
-s-, tussenklank

adj. 350, 363, 364, 366, 380
subst. lo 1- 103, Io9

samen- 505
samengesteld
samengesteld
onscheidbaar - 488-489
scheidbaar - 488-489
Sam cngcst. Wcrkw. Of niet? 490-49 l ,

bijwoord 4oo
werkwoord 488

494, 509, 51 3, 5l4
samengestelde aardrijkskundige naam
(adjectie: , schrijfwijze (bijv.
Oostvlaams vs. Qkeuws- Vlaams) 359

samengestelde tijd 429
samengestelde zin 783
samenstellende aneiding 25-26
samenstelling 25
copulatieve -, alg. 104, 368-369
-  mv. 5.5-.56
possessieve -, alg. lo8
-  genus 41
verkorting in - 105
door inkorting 367
eigennaam + soortnaam Io4
genus 41
mv. 55-56

samentrekking l l 7o
achterwaartse - l l 72
voorwaartse - 1 I 7 l

-  op woordgroepsniveau 1 l 7 I
-  op woordniveau I 17 1
-  op zinsniveau 1 l 7 1
-  tussen woord- en woordgroeps-
niveau I I 7 1

-schap
woorden op -, genus 45
abstractum 98
verzamelnaam 94
zaaknaam 93

schaterlachen, hoofdtijden 434
scheidbaar samengesteld werkwoord 488-
489

scheiden, hoofdtijden 434
schelden, hoofdtijden 438
schenden, hoofdtijden 438
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schenken, hoofdtijden 438
scheppen, hoofdtijden 440
scheren, hoofdtijden 437
schieten, hoofdtijden 436
schvschieten, hoofdtijden 436
schiinen, hoofdtijden 435
schiinen, hulpwerkwoord 527, 542-543,
59 l

-  plaats in werkw. eindgroep 6o7
schijnen, koppelwerkwoord 8o7
schijten, hoofdtijden 435
schoon 66o
schriiden, hoofdtijden 435
schrijftaal I 3, 14
schrijven, hoofdtijden 435
schrikken, hoofdtijden 438
schuilen, hoofdtijden 437
schuiljevaren, hoofdtijden 439
schuiven, hoofdtijden 437
-Se

woorden op -, genus 43
streekaanduiding 79
vrouwelijke persoonsnaam 91

sedert, voegwoord 652
sedert, voorzetsel 627
-sel 93
woorden op -, genus 44

semantisch zie betekenis
semi-directe rede 785
werkwoordstijden 479

semi-passief 529, 1059
sinds, voegwoord 652
sinds, voorzetsel 627
singulare tantum 36-38
-sis, woorden op -, genus 43
situatiel l 4 , 9 l 1
situationeel aaneenschakelend I l48
situerend (plaats- en tijdsaanduidin-
gen) 863, 867

situerende functie(van plaats- en tijds-
aanduidingen) zie kaderscheppende
functie

'
wa 62
woorden op -, mv. 67-68, 9o

-ske zie -ke

skilopen, hoofdtijden 439
slaan, hoofdtijden 44 l
slaan, hulpwerkwoord 59 1-592

slapen, hoofdtijden 439

slechts 892

slkjen, hoofdtijden 435
sliiten, hoofdtijden 435
slinken, hoofdtijden 438
slotm edeklinker, verandering van -

bij adj. 323-325
bij mv. 63-65

slztben, hoofdtijden 437
sluiten, hoofdtijden 437
smelten, hoofdtijden 438
smjten, hoofdtijden 435
smoorl-t 368
snijden, hoofdtijden 435
Jnï1(-) 368
snuiten, hoofdtijden 437
snuiven, hoofdtijden 437
sommigle) (4) 277-278
-sof woorden op -, mv. 64
soort zie aantal
-soort, samenstelling met -, genus 4 I

soortgeljkle) 225-226
soortnaam 33-34
spannen, hoofdtijden 434
specihek onbepaald l 15
spelevaren, hoofdtijden 439
spijten, hoofdtijden 435
spilplaats (van bijwoordelijke
bepaling) 993

spinnen, hoofdtijden 438
spliiten, hoofdtijden 435
splitsing van nevenschikking lo9o- Io9 l
splitsing van voornaamwoordelijk
bijwoord 390-39 1

spouwen, hoofdtijden 434
spreekm oment 454
spreektaal 13, 14
spreken (begrip) l62
spreken in de derde persoon 423
spreken, hoofdtijden 440
springen, hoofdtijden 438
spruiten, hoofdtijden 437
spugen, hoofdtijden 440
spuiten, hoofdtijden 437
-st, adjectief overtreFende trap 333
-st, substantief 98
woorden op -, genus 43

staan, hoofdtijden 44 l
staan, hulpwerkwoord 528, 537-539, 587-
588, 596
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plaats in werkw. eindgroep 604-605

staan (dzijn') 8o8
staande 62 7
stam 424
gesubstantiveerde - 7 1-73

Standaard-Nederlands 12
standaardtaal 12

stapelL-) 365
-ste 299
steenhouwen, hoofdtijden 439
steken, hoofdtijden 44o
stelen, hoofdtijden 44o
stellende trap 332
stemhebbende medeklinker 63
stemloos worden van - 323, 424

stemloze medeklinker 63
-ster 9 1
sterk werkwoord zie onregelmatig werk-
woord

sterven, hoofdtijden 44o
steunadverbium 378
steunpronomen 22O
stkien, hoofdtijden 435
stijlgebonden 13
stiiven, hoofdtijden 436
stinken, hoofdtijden 438
stje, verkleinwoord op -, uitspraak 8 l***
stofadjectief 309
subst. a1s - 360

stofnaam 33, 34, 36
gebruikt als voorwerpsnaam 35
genus 46, 52

stf-zuigen, hoofdtijden 437
stok- 365
stoten, hoofdtijden 439
streekgebonden 13
strijd, in - met de gegeven
striiden, hoofdtijden 436
striiken, hoofdtijden 436
stromen (tworden') 8o8
stuthtrekken, hoofdtijden 438
stuiven, hoofdtijden 437
stuntvliegen, hoofdtijden 436
sub- 75-76
subject zie onderwerp
subjectief adjectief 3 1 l
substantief 32
abstract - 33, 34, 35-36
concreet - s3, 34

regelts)

mannelijk - 39
niet-telbaar - 36
onzijdig - 39
telbaar - 36

vrouwelijk - 39
als stofadj. 360

-  datief 40-41
-  genitief 40-41
substantief + achtergeplaatst adjectief
(bijv. gouverneur-generaal), mv. 56

substantief + bezittelijk voornaamwoord
+ substantief (type âan .:'/?/:/J) 208-
2O9

substantief + eigennaam, gebruik lid-
woord 142- 143

substantief + L-tlang 364, 752, 87o
substantief + letter en/of nummer, ge-
bruik lidwoord 143

substantief + vatl + substantief (type een
reus van een vent) 7 14-7 1.5

substantiefgroep 692-693
substantivering 23, 7o
substantiverings-: 78-79
substantiverings-: 332
suëx zie achtervoegsel
super-, adjectief 347
super-, substantief 74, 75-76
superlatief zie overtreFende trap
-szur, woorden op -,
syllabe zie lettergreep
synoniem 2o

genus 43

syntactische valentie (van een woord) 2o
syntaxis 2o

T

talig zie -ig*@*
tangtconstructie) 9 l 7
dtante Betje' 1075
te 627-628
bij inf., alg. 805, 957-958
laats bij inf. van samengest. werkw.P
488-489

te + inhnitief 627-628
als verbaal complement 535-537
als voorbep. in subst. gr. 7o4
te of om (...) te + inf.? 627-628, 7 16-7 l 7,
736, 754, 789-790
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te + substantief zonder lidwoord 140
-te 98-99
woorden op -, genus 42

tegen 628
vast voorz. 852

tegen ... aan 634
tegen ... in 634
tegen ... op 634
tegen-, samengesteld werkwoord 505
tegen-, substantief lo9
tegenover 628
tegenstellend (verband), alternerend -

1111

tegenstellend voegwoordelijk bij-
woord 4o l

tegenstelling
distantiërende - l l I8- l I 19
vervangende - l l l 7
zuivere - l l l 7

tegenwoordig deelwoord 427
a1s naamwoordelijk deel 8 lo

telbaar substantief 36
telkens 653
telwoord 288
bepaald - 288
onbepaald - 288

-  bij namen van pausen, keizers,
enz. 698-699

-  na pers. voornw. 295, 296
na voorz. 294-295
verkleinwoordvorm 296

telwoord + Letn 294-296
telwoord + frequentie-aanduider, ev. of
mv.? 296-298

telwoord m aataanduider, ev. of
mv.? 296-298

telwoord + tijdaanduider, ev. of
mv.? 296-298

telwoord t.o.v. adjectief in substan-
tiefgroep 7o l

telwoordgroep 74o
tem poreel 453
extern-tem poreel 453-454
intern-temporeel 456

temporele bepaling zie bepaling van tijd
temporele bijzin zie bijzin van tijd
temporele functie (van werkwoords-
tijden) 453-456

tempus zie werkwoordstijd

ten l l2, 628

ten + adjectief + ste 342
teneinde 657
-tenis zie -nis
tenware 658-659

tenzij 658-659
ter l l2, 628
terecht- 506
terug 633
terug- 5o6
terwijl 650-65 l
-theek 93-94
woorden op -, genus 43

them a 913
thuis- 506

tie ( = hij) l67
-tiek 93

tijd zie bepaling, bijwoord, bijzin, voeg-
woord

tijd zie werkwoordstijd
tijdaanduider na telwoord, ev. of
mv.? 296-298

tiidens 628
tijdsbepalende genitief 129- l3o
tijdsbepaling Lzie pp1 bepaling van tijd)
relationeel 867
situerend 867
tijdsbepaling-hoelang? 869
tijdsbepaling-wanneer? 867

tkken, hoofdtijden 44o
-tis, woorden op -, genus 43
-()e z :7
-nes z c7
toch, oordeelspartikel 892
toe 635
toe- 506-507
-toe 384
toegevende zin zie bijzin van toegeving
toegeving zie bepaling, bijzin, voegwoord
toen 650, 652, 654
toen of dat na substantief (bijv. de fï7'#
dat/toen)? 7 18
werkwoordstijd na toen 462, 466

toestandswoord 309
toevallig wederkerend werkwoord 178,
417-419

toevallig wederkerende verbinding l88
toevoegsel 25
tot, voegwoord 649-650

I 3oo Register



tot, voorzetsel 628
-  vast voorz. 852
tot aan 628

tot ... Laan) ... toe 634-635
tot en met 628

totldat) 650
werkwoordstijd na - 464-465

touwklimmen, hoofdtijden 438
touwtrekken, hoofdtijden 438
trachten, hulpwerkwoord 58 l

transitief werkwoord zie overgankelijk
werkwoord

trappen van vergelijking 332-333
omschreven- 334

treden, hoofdtijden 44o
trfen, hoofdtijden 438
trekken, hoofdtijden 438
-trice 9 1-92
trots 628
tussen 628-629
tussen ... #ppr 635
tussen ... in 635
tussenklank
bij adj. afl. 350, 356, 363, 364, 366
bij samengest. subst. lo 1-103
in werkte-n-ie e.d. 167- l68

tussenwerpsel zie interjectie
tutoyeren l65
-tuur (-atuur) 94
woorden op -, genus 43

tweede pool 9 I 7
tweeërhande 28 1-282
tweeërlei 28 I -282
tweeklank, woorden op -, mv. 62-63
twijfelachtig 15
twijfelvraag cï:ja/nee-vraag

uit- 507
uitbreidend voegwoord van vergelij-
king 665

uitbreidende bepaling 763-764
uitbreidende betrekkelijke bijzin 7 19-72 l
uitdrukking, vaste - 14
uiteen- 512-513
uitgang 25
uitgesloten 15
uitgezonderd 662
uitloop 92o
uitpluizen, hoofdtijden 437
uitroepend bijwoord 285
uitroepend hulpwerkwoord 564
uitroepend voornaamwoord 284
uitroepende zin 933, 1067
type Lummel die/datje bent! 1068
type Vuil dat bet pr was! 1067- 1068

uitscheiden, hoofdtijden 436
ultra-, adjectief 347
ultra-, substantief 74
-um, woorden op -

genus 44
m v. 59

unieke referentie l42
-us, woorden op -, mv. 59
uur na telwoord, ev. of mv.?. 297-298
u-vorm 165- I66
spelling 165

uw 203
Ldejhett uwe 2 lo, 2 l 2
uwenlt) 2 l 2-2 l 3
uw er

bez. voornw. 2 12
pers. voornw. I 76- l 77

uws

bez. voornw. 2 12
pers. voornw. l 76- I 77

ulzek l 79
-  uLzeljt of zichLzelh? 180- 18 l

z, persoonlijk voornaamwoord l64
-  spelling l65
u, wederkerend voornaam woord l79
u of zicb? 180- 18 l

-ude, woorden op -, genus 42
uit, achterzetsel 631-632
uit, voorzetsel 629
vast voorz. 852

uit + inhnitief 594-595

V

vaktaal 13
valentie van een woord 22
m orfologische - 2o
syntactische - 2o

vallen, hoofdtijden 439
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vallen, hulpwerkwoord 588
vallen (Ezijn') 8o8
van 629
in een schat van een kind e.d. 135- 136
vast voorz. 852

van + aanwijzend voornaamwoord 228-
229

van ... /./-635
-  vanafof van ... af 6 I 9
van allerhande 28 1-282
van allerlei 281-282
vanje, in vaste uitdrukkingen 204
van onder uit 634
van ... tot, gebruik lidwoord l4o
van ... uit 635
vanuit of van zit? 6 19

van zodra 65 l
vanaf62n
vanafoç van ...

-vanafsuk
pln-bepaling 7 13
Dl/l-constittlcnt, OIIdCVWCI'P Cn VOOFWCFP

a.fl 6 l 9

als - 727
vandaan 635
-vandaan 384
vandaar 389
causaal 878

vangen, hoofdtijden 439
vanwaar 389
causaal 878

vanuit 629
-  vanuit of van ... uit? 6 19
vanwege 629
varen, hoofdtijden 439
vast voorzetsel 849
vaste uitdrukking 14

vechten, hoofdtijden 438
veel 29 l
vele (predikatier 294
velerhande 28 1-282
velerlei 28 1-282
ver-, substantief m et -, genus 44
ver-, werkwoord 485-487
vorm ing volt. deelw. 427

ver- ... #// (bijv. verkikkerd) 364
veralgemenend bijwoord 765
verandering van klinker zie klinkerveran-
dering

verandering van medeklinker zie mede-
klinkerverandering
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verandering van tweeklank, mv. 65
verbaal complement 5l6
verbannen, hoofdtijden 434
verbergen, hoofdtijden 438
verbieden, hoofdtijden 436
verbieden, a1s hulpwerkwoord 588-589
verbindingsklank zie tussenklank
verbogen bijwoord 75l
verbogen vorm (adjectiefl 322
verbuiging 25
verbum zie werkwoord
verdelende aaneenschakeling 1098
verder- 507
verdrieten, hoofdtijden 436
verdwiinen, hoofdtijden 436
vergelijken, hoofdtijden 436
vergelijking (bij overtreFende trap)
externe - 338
interne - 338

vergelijking zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

vergeven, hoofdtijden 440
vergeten, hoofdtijden 440
vergeten, hulpwerkwoord 580-58 l
vergeten, met hebben of ziin? 522
vergrotende trap 332-333
omschreven - 334-335
onechte of absolute - 337

verhouding zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

verklaren, a1s hulpwerkwoord 588-
589

verklarend #' l l l 2
verkleinwoord 79
noodzakelijk - zie diminutivum tan-
ttl rrl

-  gebruik 84-85
-  genus 44
-  mv. 61
-  vorming 79-84
verkleinwoordvorm
adj. of bijw. 3 l8, 379
telw. 296

verkorting in sam enstelling 105
verlangen, hulpwerkwoord 582-584
verlaten, hoofdtijden 439
verleden deelwoord zie voltooid deel-
woord

verliezen, hoofdtijden 44 l
verliezen, met hebben of ziin? 522



verlijden, hoofdtijden 436
vermits 655
vermqen, hulpwerkwoord 582-584

veronderstelling zie bepaling, bijzin,
voegwoord

verplaatst betrekkelijk voornaam-
woord 24l

verplicht groepsvormend werkwoord 532
verplicht wederkerend werkwoord l 78,
417-419

verplicht wederkerende verbinding l86
verplichte ontkenning (negatie) 896-897
verraden, hoofdtijden 439
verscheidene 278-279
verschillende 278-279
verschrikken, hoofdtijden 438
verschuilen, hoofdtijden 437
versierend adjectief zie epitheton ornans
verslinden, hoofdtijden 438
verstaan, hoofdtijden 44I
versterkend bijwoord 748
vertrekken, hoofdtijden 438
vervangend dat 22 l
vervangend die 22 l
vervangende inûnitief 523
vervangende tegenstelling 1 1 17
vervoegde werkwoordsvorm 424
vervoegen 4o9
vervoeging 25
vervulbare wens 47o
verwantschapsnaam, gebruik lid-
woord l44

verwensing 673
verwerven, hoofdtijden 440
verwijswoord 969

i'zen 157, 23overw J
verwijzing
binnentekstelijke - 157- 158
buitentekstelijke - 157- 158

verzam elnaam 33, 34, 36

verzinnen, hoofdtijden 438
verzoeken, de heren werd of werden
verzocht?1052

verzuimen, hulpwerkwoord 582-584

verzwelgen, hoofdtijden 438
via 629
vice- 75-76
-vijandig 365-366
vinden, hoofdtijden 438

vinden, hulpwerkwoord 568-570, 594
vinden + adjectief 84 l
vinden + lijdendvoorwerpszin 841
vlechten, hoofdtijden 438
vlieden, hoofdtijden 436
vliegen, hoofdtijden 436
vlieten, hoofdtijden 436
vloek 673
vocaal zie klinker
voegwoord, algemeen 642-643
nevenschikkend - 644, 1074- 1075
onderschikkend - 645
gram matisch-verbindend 645
met veronderstellende en toegevende
functie 661-662

-  van beperking 662
-  van causaliteit 655
van doel 657
van gesteldheid 666
van gevolg 656
van graadaanduidend gevolg 656
van hoedanigheid 666
van modaliteit 667
van omstandigheid 662

van tijd 649-654
van toegeving 660-662

van vergelijking 664-667
beperkend - 665
uitbreidend - 665

van verhouding 663
van veronderstelling en voorwaar-
de 658

voegwoordbepaling 7 15, 755
voegwoordelijk bijwoord 377, 4o l
aaneenschakelend - 4o 1
gevolgaanduidend - 4o 1
tegenstellend - 4o 1

voegwoordelijke uitdrukking 643
voegwoordgroep 772
voelen, hulpwerkwoord
vogelschieten,
vol- 5 13
-vol 365
voldoende 280-28 l ,
volgen,
volgens 629

562-563
hoofdtijden 436

749
met hebben of ziin? 522

volgorde Lzie ppk werkwoordelijke eind-
groep)
adj. in subst. gr. 702-704
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-  nabep. in subst. gr. 7 10-7 l 3, 7 15-7 l6,
7 2 l - 7 2 3

-  voorbep. in subst. gr. 694
-  voorzetselconstituenten na nomen
actionis 728

volle vorm (van voornaamwoord) 157
voltooid deelwoord 427
als imperatief 453

voltooid tegenwoordig toekomende tijd
zie futurum exactum

voltooid tegenwoordige tijd zie perfectum
voltooid verleden tijd zie plusquamper-
fectum

voltooid verleden toekomende tijd 429
voltooide tijd 456
pppr, voegwoord 649-650
pppr, voorzetsel 629-630
vast voorz. 852
voorz. bij bep. van belang 882

pppr ... langs 635
pppr ... om 635
pppr- 507-508
voora-p .509
vooraleer 649-650
voorbepaling 683
determinerende -685
* fln .met te als - in subst.gr. 704
onderlinge volgorde in subst. gr. 694

voorbij achterzetsel 631-632
voorbii voorzetsel 630
voorbii- 5 l l
voorldat) 649-650
werkwoordstijd na - 464-465

voorkeur regionaal verschillend 14
voorkomen, hulpwerkwoord 527, 542-543
plaats in werkw. eindgroep 6o7

voorkomen, koppelwerkwoord 8o7
voorlopig lijdend voorwerp 839
voorlopig onderwerp 824
voorlopig oorzakelijk voorwerp 859
voorlopig voorzetselvoorwerp 854
voornaamwoord 156- l59
bijvoegl. - 156
zelfst. - 156

voornaamwoordelijk bijwoord 376, 382
aanwijzend - 383
betrekkelijk - 383
onbepaald - 383-384
persoonlijk - 383
vragend - 383
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absoluut gebruik 385
gesplitst of ongesplitst? 390-39 l
met zonder Lwaarzonder) 385
schrijfwijze 384
verwijzend naar personen 387
voornw. bijw. of bez. voornw.? 2o6
voornw. bijw. of bijw. van plaats?
388

-  voornw. bijw. of voorz. + alleslergensj
ietslniets? 386-387

-  welke voorz. komen niet in aanmer-
king? 384-385

voornaamwoordelijke aanduiding 39
voornaamwoordgroep 73o
voorop- 509
vooropplaatsing vanuit een afhankelijke
zin 948-949, 952

voorover- 5 l 2
voor-pv 9 l 7
pppr/- 5o8
vooruit- 5 l l
vooruitwijzend deze 22o
vooruitwijzend dit c2o
voorvoegsel 25

voorwaarde zie bepaling, bijzin, voeg-
woord

VoorWaartse Samcntrckking l I 7 l
(pppr) wat l:frt/i of (pppr) wat
ldfrt/)? 640

voorwerp, algemeen (t.o.v.
bepaling) 779-780
grammaticaal - lo5l
logisch - 105 l
als pl/-constituent 727

voorwerpsnaam 33, 34, 36
gebruikt a1s stofnaam 35

voorzetsel, algemeen 6 18-6 19
vast - 849

voor- of achterz. bij richting-
aanduiding? 632
welke voorz. komen niet in aanmer-
king voor voornw. bil'w.?. 384-385

voorzetsel + aanwijzend voornaam-
woord 22o

voorzetsel + alles of voornaamwoordelijk
bijwoord? 386

voorzetsel + elkaar of bijwoord op -een?
l96

VOOFZCtSCI + ergens Of voornaamwoorde-
lijk bijwoord? 386-387



voorzetsel + iets of voornaamwoordelijk
bijwoord? 386

voorzetsel ( + lidwoord) + telwoord 134
voorzetsel + niets of voornaamwoordelijk
bijwoord? 386

VOOrZetSe1 + telwoord 294-295
voorzetsel + wederkerend voornaam-
woord 184- I85

voorzetsel + wederkerig voornaam-
woord 193- 194, l96

voorzetselbepaling 7 13
voorzetselbijwoord 376, 399-400
voorzetselconstituent 6 l8, 687
doorbreking (bijv. bijvoorbeeld in ... of irl
bijvoorbeeld ...?) 1038- 1039
onderlinge volgorde na nomen actio-
nis 728

voorzetselgroep 768
voorzetseluitdrukking 62 1-622
voorzetselvoorwerp 848
herhaald - 855
loos - 853
voorlopig - 854

voorzetselvoorwerpszin 854
zonder voorz. (bijv. Ik ben bang dat ...)
854-855

voorzichtigheidsmodaliteit 8oo
pppr zover 663
vormig 37 l**@

vormleer 24
vormovereenkomst tussen antecedent en
voornaamwoord 158, 200-20 1, 240-24 l

vormverandering (van een woord) 24-25
voudig zie -ig*@@

vouwen, hoofdtijden 434
vraag 1o6 1
alhankelijke - 645
neutrale - 1063
retorische - 1062
met gesuggereerd antwoord 1063

vraagwoordvraag 1064
vraagzin, zie vragende zin
vragen, hoofdtijden 434
vragen, als hulpwerkwoord 588-589

vragend bijwoord 378
vragend voornaam woord 230-231
vragend voornaamwoordelijk bij-
woord 383

vragende zin 1062- 1065

vrien, hoofdtijden 440
vrezen, hulpwerkwoord 582-584
-vriendeliik 365
vriezen, hoofdtijden 44 1
-prj.
type kernwapenvrij 366
-  -prj' of -loos? 366
type strjkrrij 368

vrij morfeem 24
vrije bepaling 683
vrijen, hoofdtijden 436
-Drp&?t? 1O4
vrouwelijk (substantier 39
vrouw. of mann. subst.? 49-.52

vrouwelijke diernaam, vorming 9 I
vrouwelijke inwoners- en bewonersnaam,
vorming 78

v.t.t. zie perfectum
v.t.t.t. zie futurum exactum
vuldig zie -ig*@*

v.v.t. zie plusquamperfectum
v.v.t.t. zie voltooid verleden toekom ende

tijd

W

waaien, hoofdtijden 434
waar, voegwoord 651, 656
-waard 366
waarde, gramm aticale - 2o
-waardig 366
-waarts 38 l
wadlopen, hoofdtijden 439
wagen, hulpwerkwoord 580-58 1
wan- 74
wanneer, voegwoord
-  van tijd 652-654
-  van veronderstelling en voor-
waarde 658-659

want l 159- l l62

ware 449-450
wassen, hoofdtijden 434, 439
wat, betrekkelijk voornaamwoord 250-
252

wat, graadaanduidend bijwoord 75o
wat, onbepaald voornaamwoord 272-273,
276

wat, uitroepend voornaamwoord 284-286
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wat, vragend voornaamwoord 234-236
na voorz. 236

wat + adjectieftgroep) 285
wat ... aangaat 640
wat al 285
wat ldfrt/i of wat ldfrt/à? 64o
wat + gezegde 285-286

wat een + substantieftgroep) 284-285
wat ook (maar) 269-270
wat voor (een)
bijvoegl. 232-233
zelfst. 237

we, onbepaald voornaamwoord 265
we, persoonlijk voornaamwoord I63
we ( = iik') 164

weder- zie weer-
Nvederkerend voornaanavvoord 178, 805
als bep. van belang 2 13
na voorz. 184- 185
neutrale vormen I79

-  cdff-vormen I 79
wederkerend werkwoord 41 7
noodzakelijk of verplicht - 178, 417-
4 l 9

toevallig -
wederkerende
noodzakelijk of verplicht - l86
toevallig - l88

178, 417-419
verbinding

wederkerig voornaamwoord 191- I92
na voorz. l96

weer- Lweder-) 5o8
weg- 508-509
-weg 38 l
-ulege 2 l 3
wegen, hoofdtijden 437
wegens 630
weglating eerste zinsdeel 967-968

wegscheren, zich -, hoofdtijden 437
weigeren, hulpwerkwoord 580-58 I
weinig 29 l

wel (bevestiging) 9o2
welk, uitroepend voornaamwoord 286

welkle), betrekkelijk voornaamwoord
bijvoegl. 242-243
zelfst. 248-249

welkle), vragend voornaamwoord
bijvoegl. 23 1-232
zelfst. 236-237

welkle) ... 00k (maar) 269-270

welker 244
welks 244
W CIIS

onvervulbare - 47 l
vervulbare - 47o

wensen, hulpwerkwoord 580-58 l
wensmodaliteit 798
werkelijkheidsmodaliteit 797-798
werking 4Io
werkwoord 409-410
causatief - 4l5
esubstantiveerd - 7 1-72ï
groepsvormend - 531-532
niet-verplicht - 532
verplicht - 532

intransitief - zie onovergankelijk -
niet-groepsvormend - 533
niet-renexief - zie niet-wederkerend -
niet-wederkerend - 41 7

onovergankelijk - 4l4
onpersoonlijk - 419
onregelmatig - 422
onregelm atig zwak - 422
overgankelijk - 4 14
persoonlijk - 4 19
re:exief - zie wederkerend -
regelmatig - 422
sam engesteld - 488
onscheidbaar - 488-489
scheidbaar - 488-489

-  sam engest. werkw. of niet? 490-491,
494, 509, 513, 5l4

sterk - zie onregelmatig -
transitief - zie overgankelijk -
wederkerend - 41 7
noodzakelijk of verplicht - 178, 41 7-
4 l 9

toevallig - l 78, 41 7-419
zelfstandig - 41 1-412
zwak - zie regelmatig -

werkwoordelijk deel (van het gezegde)
8o7

werkwoordelijk gezegde 804-806
werkwoordelijke eindgroep 516, 596,

l o 1 2
-  doorbreking 1012-1014
-  volgorde 596-610
werkwoordelijke uitdrukking 805
werkwoordgroep 69o
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werkwoordstijd 423, 428, 453
aspectuele functie 456-457
indirecte rede 477-479
modale functie 457
na als + inversie 468

na (4/.9)1468-469
na nadat 466
na toen 462, 466
na totldat) 464-465
na ppprt#lf) 464-465
semi-directe rede 479
tem porele functie 453-456

werkwoordsvorm
ûniete - 424
inliniete - 424
niet-vervoegde - 424
vervoegde - 424

werpen, hoofdtijden 440
werven, hoofdtijden 44o
weten, hoofdtijden 44 l
weten, hulpwerkwoord 531, 570-57 I
plaats in werkw. eindgroep 605-606

weven, hoofdtijden 434
wezen, vervangende inhnitief 578
(zie ook ziin)

-N?:CdN l 00

wie, betrekkelijk voornaamwoord 247-
248

wie, vragend voornaam woord 234

wie + bezittelijk voornaamwoord 233-
234

wie #'r, betrekkelijk voornaamwoord 245
wie d'r vragend voornaamwoord 234

wie ... ook Lmaar) 269-270
wie z'n, betrekkelijk voornaamwoord 245
wie z'n, vragend voornaamwoord 233-
234

wielrijden, hoofdtijden 435
wiens, betrekkelijk voornaamwoord 243-
245

wiens, vragend voornaamwoord 233
wier, betrekkelijk voornaamwoord 244
wier, vragend voornaamwoord 233

wij I 63
wijken, hoofdtijden 436
wijl 655
wi's 422J
aantonende - zie indicatief
aanvoegende - zie conjunctief
gebiedende - zie im peratief

-wijsj-wijze 38 I
wijten, hoofdtijden 436
-wijze zie -wijs
wjzen, hoofdtijden 436
-wilLle) 2 13
willen, hulpwerkwoord 548-549, 557-558
imperfectum/plusquamperfectum, mo-
daal (bijv. w0u u het bezorgd hebben/had u
het bezorgd willen hebben?) 47 1-472
plaats in werkw. eindgroep 605-606,
607-608
plusquamperfectum, modaal (bijv. dat
had ik wel eens willen zien) 47o
zonder inf. 558-560

willen, vervoeging 444
willen lijdendvoorwerpszin 842
winden, hoofdtijden 438
winnen, hoofdtijden 438
woord 2o
geleed - 24
ongeleed - 24

woordenboekbetekenis 2o
woordgeslacht zie genus
woordgroep 682, 684-686
woordklasse 22

esloten - 27ï

open - 27
woordsoort 22
woordvorming 24-26
worden, hoofdtijden 439
worden, hulpwerkwoord 525-526
plaats in werkw. eindgroep 6o4

worden, koppelwerkwoord 8o7
worteltrekken, hoofdtijden 438
wreken, hoofdtijden 434
wrjven, hoofdtijden 436
wringen, hoofdtijden 438

X

-xis, woorden op -, genus 43

Y
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Z

zaaknaam 33, 34
-zaam 352-356
zaklopen, hoofdtijden 439
zat 280-281

ze, bezittelijk voornaamwoord 2o5
ze, onbepaald voornaamwoord 265

ze, persoonlijk voornaamwoord I67
zeggen, hoofdtijden 434
zeggen, hulpwerkwoord 582-584
zekerle) 268, 278
(-lzel aanwijzend voornaamwoord 225
-zef persoonlijk voornaamwoord I85
-zeI wederkerend voornaamwoord l79
-zelfde 226-22 7
zelfnoemfunctie 23
zefs 892
zelfstandig 315-316

binnentekstelijk - 315-316
buitentekstelijk - 316

zelfstandig naamwoord zie substantief
zelfstandig voornaam woord 156
zelfstandig werkwoord 41 1-412
zelfstandigheid 32
zelfstandignaamwoordgroep zie substan-
tiefgroep

,::ff-vorm (van wederkerend voornaam-
woord) l79

zelve 225
zenden, hoofdtijden 438
zetten, hulpwerkwoord 586-587, 592-593
zichlzek 179
zichlzek of ulzek? 180- 18 1

zieden, hoofdtijden 434
-ziek (type plaagziek) 44 l
zien, hoofdtijden 44 l
zien, hulpwerkwoord 529, 562-563, 582,

594
zii l67
zkken, hoofdtijden 436
zijn, bezittelijk voornaamwoord 2o5
ziin werkwoord>
-  hulpwerkwoord 51 7-525, 577-580, 590,
594-595
-  plaats in werkw. eindgroep 606-607,
609-610

-  zijn of hebben? 518,523
bij andere hulpww. (bijv. hij
ïJ//?:(# kunnen komen) 519-52 I
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bij bewegingswerkw. (bijv. we
,:ï/k//ldlô:?) gevlqen) 52 1-522

koppelwerkwoord 8o7
vervoeging 444-445

Ldelhett cjk: 2 Io, 2 I 2
zijnenlt) 2 l 2-2 l :$
ziiner
bez. voornw. 2 12
ers. voornw. l 76- l 77P

j'CJNJ
-  bez. voornw. 2 12
pers. voornw. 176- l77

zin, algemeen 778
afhankelijke - 783
bevelende - 1065- 1066
elliptische - zie onvolledige -
enkelvoudige - 784
gekloofde - 1036
mededelende - 1062
onvolledige - 794
pseudo-gekloofde - 1037
samengestelde - 783
uitroepende - 933, 1067
vragende - 1062- 1065

zingen, hoofdtijden 438
zinken, hoofdtijden 438
zinnen, hoofdtijden 438
zinsaccent 9 13
zinsdeel 778-779
zinsdeelstuk 78 l
zinsontkenning (zinsnegatie) 894
zinsplaats
eerste - 9 19
laatste - 9 19

zinsverbindend bijwoord zie voegwoorde-
lijk bijwoord

zinsverbindend element 947
zitten, hoofdtijden 44l
zitten, hulpwerkwoord 528, 537-539
plaats in werkw. eindgroep 604-
6o5

zitten (tzijn') 8o8
C 4 2O5
z0, voegwoord
van vergelijking 664
van veronderstelling en voor-
waarde 658-659

zo + adjectief + als 336-337
zo iemand 267
zo iets/zoiets 272



zo ... mogelijk
in adj. gr. 757
in bijw. gr. 765
in telw. gr. 744

zo n 223-225
zo'n + telwoord l 36
zoals, voegwoord
van modaliteit667

664-666van vergelijking
zodanigle) 225-226
zodat 656
zodra 651-652, 654
zoeken, hoofdtijden 44l
zoeken, hulpwerkwoord 582
zolang 650-651
zolang als 65 l
zomin-als l 138- l 140
zonder, voegwoord 662
zonder, voorzetsel 630
in voornw. bijw. (bijv. waarzonder) 385

zonder ( + lidwoord) + substantief l4o
zonder dat 662
met hoeven of moeten? 555-556

zonder te, m et hoeven of moeten? 555-556
zouldent (zie ook zzllen)
niet-werkelijkheid 467-468, 47o
voorzichtige omschrijving 472

zouten, hoofdtijden 434

zoveel 29 l
zover 663
zowel-als l l 35- l l 37
Zuidnederlands 14
zuchtig zie -ig**@

zuigen, hoofdtijden 437
zutben, hoofdtijden 437
zuivere tegenstelling l l I 7

zzlkle) 223-225
zullen (zie ook zoulden) )
hulpww., modaal 549-551, 558
-  plaats in werkw. eindgroep 605-606
-  zonder inf. 558-560
hulpww., niet-modaal, toekomst 472-
476
-  plaats in werkw. eindgroep 607-608
vervoeging 445-446

zulks 225
zwak werkwoord zie regelm atig werk-
woord

zweévliegen, hoofdtijden 436
zwelgen, hoofdtijden 438
zwellen, hoofdtijden 438
zwemmen, hoofdtijden 438
zweren, hoofdtijden 437, 44o
zwerven, hoofdtijden 44o
zwqien, hoofdtijden 436
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